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Bibel,  rounberbares  Buch,  £ehrerin  ber  ITlenj^Ijeit,  (brunblage  unferes  getftigen 
Seins!  Du  gleidjjt  jener  oerflärten  (Bottesjtabt  auf  ragenbem  IDeltenberge,  bte  bern 
Gimmel  nahe  liegt!  Die  Dölfer  jdjauen  bid)  unb  trinfen  oon  bem  Iebenbigen  töajfer 
beiner  Ströme!  <5an3e  <Bejd)Ied)ter  mögen  jidj  von  bir  toenben  unb  bid}  gering« 
fd)ätjen,  weil  fie  bid)  nid)t  lennen;  immer  ü>ieber  fet)rt  bte  HTenjd)f}eü  3U  bir  3urü<£ 

Seit  merjr  als  3roei  3al|rtau|enben  hat  man  fid}  bemüht,  bte  rjetltgen  Sdjriften 
3u  oerftehen;  bod}  roer  bürfte  jagen,  er  hätte  ihre  (Tiefen  ergrünbei!  3ebes  Seit* 
alter  fyat  fie  in  neuem  £id}te  gejerjen.  Unjeren  Untätern  oaren  fie  eine  gleid}* 
förmige  (Einheit,  aus  bem  TTTunbe  (Bottes  jelbft  hervorgegangen.  Uns  3eigt  jtth  bie 
mannigfaltige  Q>efd)id|te,  von  ber  fie  3eugnis  geben.  Die  $rüh«ren  fabelt  fid)  un* 
befangen  felber  in  biefe  Schriften  eingetragen  unb  immer  ifjr  Beftes  barin  arieber* 
gefunben.  IDir  ftreben  banad),  in  jtrenger  Unterjd)eibung  ber  Seiten  ben  Sinn  3U 
erfennen,  ben  bie  alten  Sd}riftfteIIer  jelber  gemeint  ^aben;  aber  md)t  m5ä)ien  mir 
uns  von  ben  Dorfar/ren  übertreffen  Iajfen  in  ber  ehrfürchtigen  £tebe  3U  biefem 
majeftätifcrjen  Buch.  Unb  uurflich,  bie  gewaltige,  gott=menf<hlid]e  (5efd)id)te,  bte  mix 
aus  ber  Bibel  3U  erfennen  beginnen,  ift  herrlicher  als  alles,  tuas  bie  Uroäter  in 
bte  Schrift  hineingelefen  ha&cn- 

Um  bas  ariffenfchaftliche  Derjtänbnis  ber  fyctligcn  Sdjrift  Hlten  tCejtamenies 
ben  (Bebilbeten  beutjeher  Sunge  oor  Hugen  3U  {teilen,  ^aben  fid)  eine  Hethe 
gleichgeftimmter  Sorfcfjer  oerbunben.  rtid}t,  als  ob  tsrir  ben  Hnfprucf)  erleben, 
feftftehenbe  (Ergebniffe  ber  IDijjenjchaft  barbieten  3U  fönnen.  töeifj  bod}  jeber 
Sor jeher,  ba&  bie  gejd)ichtliche  tDijjenjchaft  ftd)er  ausgemalte  Hejultate,  auf  bie 
ber  £aie  als  auf  ein  <EoangeIium  bauen  fönnte,  nid)t  Unnt,  jonbern  baft  jebe  Seit  ein 
Bud)  von  jo  überragenber  Bebeutung  mit  ihren  Bütteln  aufs  Heue  erobern  mufj. 
tDtr  bieten  toeniger  —  ober  mehr !  IDir  motten  ben  £aien  in  ben  tBeijt  anjerer  rajtlos 
ringenben  tDijjenjchaft  einführen  unb  ihm  bie  uralten  Denfmaler  im  £id}te  ber 
immer  urieber  jtd}  oerjüngenben  5orjd)ung  3etgen.  Unb  bas  Dertrauen  auf  unjere 
Darlegungen,  bas  mir  uns  roünjd)en,  ijt  nur  basjenige,  bas  ber  jadjfunbige  unb 
getoifjenhafte  Sorfdyer  oerbient,  ber  bie  eon  ü)m  gefunbenen  ober  burjh  feinen  (Beijt 
hinburd)gegangenen  (Ergebniffe  oor  bem  £aien  ausbreitet,  aber  es  felber  —  ach, 
nur  3U  roohl  -  weift,  toie  roeit  jeine  Sorjdjung  trotj  jeines  eifrigjten  unb  fchmer^ 
Döllen  Bemühens  um  bie  IDarjrheit  Dom  legten  Siele  entfernt  bleibt. 


Der  Unter3eichnete  f\at  jeine  (btbanhn  über  fluffajjung  unb  (Erflarung  bes 
Alten  tEeftamentes  in  ben  folgenben  Aufjagen  niebergelegt:  „Siele  unb  JHethoben 
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6er  altteftamentlid)en  (Eregefe"  (RIonatsfd)rift  für  bie  fachliche  Praxis,  1904,  S.  521  ff.), 
„Das  Hlte  (Eeftament  im  £id)t  ber  mobernen  Sorfchung"  (Beiträge  3ur  töeiterent* 
rotcflung  6er  d)riftlid)en  Religion,  1905,  5.  40  ff.),  „Die  Religionsge|d)id)te  un6  6ie 
altteftamentlidje  XDiffenfcrjaft"  (aus  6em  protofoll  6es  5.  EDeltfongreffes  für  freies 
Chriftentum  un6  religtöfen  5ortfd)ritt,  1910).  $ut  (Ein3el^eiten,  6ie  auf  6em  engen 
Raum  6er  nad)folgenben  Sdjrift  nid)t  bef)anbelt  merben  fonnten,  Derroeife  id)  auf 
meinen  ausführlichen  Kommentar  (3.  Huflage  1910),  u>o  ftd)  6as  gefamte  miffen* 
fd)aftlid)e  RXaterial,  6as  6em  Geologen  freilid)  unentb et)rlid)  bleibt,  un6  3.  B.  aud) 
eine  Begründung  6er  Q}uellen{cf)eibung  in  aQem  (Einzelnen  fin6et. 

Bei  6er  Behanblung  6es  L  Buddes  TTTojis  r>at  6er  Derfaffer  fein  tjaupt* 
augenmerf  6arauf  gerietet,  6as  reid)e  Seelenleben,  6as  in  6iefen  (Er3äf)lungen 
freilid)  mef}r  nerf)üllt,  als  offenbart  ijt,  f)eraus3uftellen.  Reben  biefen  pft)d)ologifci)en 
(Erörterungen,  6ie  natürlich  oor  allem  6ie  Religion  betreffen,  ftefjen  biejenlgen 
über  6ie  5orm  ber  (Er3ät)lungen.  Die  Bef)anblung  biefer  äftljetif  en  un6  ftili* 
ftifdjen  Steigen  mar  gera6e  für  biefe  (Er3äl)lungen  befonbers  notroenbtg,  6a  fid)  in 
ihnen  eine  beujun6erungsu)ür6ige,  aber  6em  ITTo6ernen  nicfjt  ohne  roeiteres  oer* 
ftänblid)e  Kunft  ausfprid)t.  tDir  6ürfen  hoffen,  6a|  jid)  gera6e  bie  Caien  für  6ieje 
Seite  6er  alten  Sagen  tntereffieren  merben  -  bie  ftffeologen  |in6  lange  genug  teil» 
nahmlos  6aran  oorübergegangen  — ,  un6  bafo  bie  5rcnbe  an  ber  Schönheit  bem 
mobernen  tttenfd)en  6as  tEor  fein  mirb,  öurd)  6as  aud)  ein  inneres  Derftänönis  für 
6en  religtöfen  3nf)alt  bei  it)tn  eitsteht.  -  (Eine  anbere  Reihe  oon  Problemen  mar 
bem  (Erflärer  6a6urd)  gegeben,  öafe  bie  (Er3äl)lungen,  etje  fie  bie  im  Bud)e  oorliegenbe 
5orm  erhalten  höben,  bereits  in  mün5lid)er  unb  f  d)riftlid)er  Überlieferung, 
3.  £.  fcljr  lange  3eit  tjinburd)  beftanben  Ratten.  tjier  mar  es  alfo  meine  Pflidjt, 
3unad)ft  Urgejtalt  unb  ur|prünglid)en  Sinn  6er  Sagen  6ar3u|teHen.  Rirgenbs  aber 
habe  id)  mid)  begnügt,  nur  biefe  ältefte  Sorm  ber  (bejd)id)ten  3U  unterfud)en;  fonbem 
überall  f)abe  id)  bie  weitere  Huf  gäbe  ins  Rüge  gefaßt,  bie  (Be  fd)id)te  3U  fdjilbern, 
roeld)e  bie  Sagen  bis  auf  il)re  gegenmärtige  Sorm  beim  3af)t>iften,  (Elofyiften  unb 
priejterfober,  unb  barüber  hinaus  in  ben  legten  Rebaftionen  erlebt  traben.  So 
mufjte  bie  (Erflärung  bes  I.  Buddes  RXofis  eine  (5efd)id)te  bes  (Beiftes  3sraels  jelber 
merben.  Um  bie  mancherlei  Beobachtungen,  3U  benen  id)  bei  (Belegenheit  ber  (Erflärung 
ber  ein3elnen  Stüde  gelangt  bin,  bem  £efer  in  bequemer  5<>rm  üor3Uführen,  b,abe 
id)  bie  (Ergebniffe  in  einer  ausführlichen  (Einleitung  3ufammenl)ängen6  bargejtellt. 
-  Die  $orberung  freilid),  bie  -  id)  fann  nur  jagen  -  feltfamer  IDeife  hent3utage 
oon  ben  r»erfd)tebenften  Seiten  3ugleid)  erhoben  roirb,  es  müßten  bie  biblifd)en  Büdjer 
fo  erflärt  merben,  mie  fie  bie  legten  Sammler,  Reba!toren  unb  Überarbeiter  oer* 
ftanben  f)a&«n  mögen,  fann  id)  nidjt  als  berechtigt  anerfennen.  Ratürlid)  mu&  auch 
biefen  £et$ten,  roo  jid)  oon  ihnen  irgenb  eine  unb  fei  es  aud)  bie  allergeringfte  Spur 
im  £ejte  findet,  ihr  oolles  Red)t  merben.  Selbftoerftänblid)  ijt  es  oor  allem,  ba& 
3af)oift,  (Elohift  unb  priefterfober.,  bie  ben  alten  Stoff  mehr  ober  roeniger  umgeformt 
haben  (ogl.  S.  8),  in  allen  ihren  Äußerungen  genau  betrachtet  merben  müffen.  Hber 
anberfeits  mürbe  es  3U  einer  Derfümmerung  führen,  menn  mir  biefen  £etjten  allein  ober 
oormiegenb  bas  tDort  geben  unb  nid)t  bie  gan3e  reid)e  (Beiftesgefd)td)te,  bie  in  biefem 
Bud)e  heroortritt,  fd)ilbern  mürben;  unb  3ugleid),  meierte Phantafterei  mürbe  bie  Solge 
fein,  mollten  mir  auf  bie  oft  fo  fd)mad)en  flnbeutungen,  bie  uns  gerabe  bie  Hller* 
testen  hinterlaffen  haben,  ein  gan3es  Sqftem  bauen!  RTan  möge  bod)  einmal  bie 
Sorberung  felber  burd)fül)ren  unb  man  mirb  ihrer  Unburd)füt)rbarfeit  balb  inne 
merben!  —  Rod)  bilettantifd)er  fd)eint  es  mir  freilid)  3U  fein,  menn  man  fagt,  bie 
Bibel  müffe  fo  ausgelegt  merben,  mie  fie  3cfns  felber  oerftanben  f\abt.  Hls  ob 
mir  aus  ben  roenigen,  in  ben  (Eoangelien  erhaltenen  (Erflärungen  ein3elntc  Bibel» 
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ftellen  roüßten,  rote  3*fus  jeöc  biblifdjc  (Befd)id)te  unb  jeben  Sprud)  oerftanben  fyat! 
Unb  als  ob  roir,  felbft  roenn  roir  es  roüßten,  an  eine  Bibelerflärung  gebunben  roären, 
bie,  |o  tief  unb  fromm  fie  immer  geroejen  fein  mag,  bod)  mit  gan3  anberen  ITTitteln  f)at 
arbeiten  muffen!  3n  fo!d)en  unb  ät)nlid)en  Dorfd)lägen  fann  id)  nid)ts  anberes  als  einen 
Rürffaü  in  eine  längft  überrounbene  ungefd)id)tlid)e  Auffaffung  oon  ber  Bibel  fetjen. 

Die  letjte  Uieberfdjrift  bes  Buddes  ift  nid)t  burd)  einen  felbftänbigen  Sdjrift* 
fteller,  fonbern  burd)  einen  Sammler  gefd)et)en,  ber  bie  il)m  oorliegenben  Quellen» 
roerfe,  of)ne  felbft  (Eigenes  t)in3U3ufügen,  3ufammengefügt  fjat.  Daf)er  fetjt  bie 
roiffenfd)aftlld)e  Betrad)tung  bes  I.  Budjes  lUofis  nidjt  bei  bem  gan3en  Bud)e  ein, 
fonbern  bei  ben  (Quellenf djriften,  aus  benen  es  beftefjt.  Hus  biefem  (Brunbe 
finb  bie  ein3elnen  (Er3ät)lungen,  nad)  Quellenfdjriften  georbnet,  im  5ol9*nben  ab= 
gebrudt  unb  bef)anbelt  roorben.  Hur  baburd)  roar  es  möglid),  bem  £efer  bie  (Ent* 
ftefjung  bes  Budjes  unb  bie  (Eigenart,  befonbers  bes  priefterfobej  3U  3eigen.  Dabei 
ergab  fid)  freilid)  ber  unoermeiblidje  Übelftanb,  baß  fo  bie  überlieferte  (Drbnung 
bes  gan3en  Buddes,  bas  bod)  eben  in  biefer  (Beftalt  bie  roeltgefd)id)tlid)e  IDirfung 
ausgeübt  f)at,  jerftört  roirb.  Um  biefem  Übelftanbe  in  etroas  3U  begegnen,  finb  bie 
(oorroiegenb  gleichartigen)  (ßuellenfdjriften  bes  3^oiften  unb  (EIob,iften  nid)t  oon 
einanber  gerrennt,  unb  finb  aud)  foId)e  Stüde,  bei  benen  Geile  bes  priefterfobej  in 
bie  älteren  (öuellenfdjriften  eingearbeitet  roorben  finb,  3roeimal  abgefegt  roerben: 
1.  in  ber  gegenroärtigen  Oerarbeitung,  2.  nad)  (ÖueIIenfd)riften  gefonbert,  ©gl.  3.  B. 
bie  Sintflut« <Er3ärjIung  S.  78ff.  S.  120ff.  3m  Übrigen  f)at  ber  £efer  eine  £utb,er* 
Bibel  3ur  r)anb  unb  roirb  gut  tun,  am  Sd)Iuffe  feiner  £eftüre  biefes  IDerfes  fid) 
nod)  einmal  in  bas  <5an3e  nad)  ber  Überlieferlen  Anorbnung  3U  oerfenfen. 

Bei  ber  Abfaffung  biefes  Bud)es  l)abe  id)  mir  aud)  infofern  bas  3ntereffe 
bes  £aien  ©or  Augen  geftellt,  als  id)  oerfud)t  t)abe,  bie  Stellen,  bie  bem  (Begen* 
roärtigen  befonbers  erbaulid)  fein  müffen,  fräftig  fjeroo^urjeben.  Sugleid)  f)abe 
id)  an  bie  Bebürfniffe  bes  (Beiftlitfyen  unb  £et)rers  gebad]t,  inbem  id)  bie  biblifd)en 
(Bebanfen  unb  Stoffe  fo  bargelegt  l)abe,  baß  fid)  bie  Arbeit  bes  prafttfers  baran 
fd)Iießen  fann.  5reilid)  f)abe  id)  es  nid)t  für  meine  Hufgabe  gehalten,  eine  un» 
mittelbar  erbaulid)e  Bibelerflärung  3U  bieten  ober  bem  praftifer  tDinfe  311  geben. 
3d)  b,abe  biefem  immer  roieber  geäußerten  Dorfdjlage  als  einer  Derfudjung  roiber= 
ftanben.  Denn  id)  bin  ber  Über3eugung,  baß  eine  Derbinbung  biefer  beiben,  im 
Prüyip  ©erfdjiebenen  Aufgaben,  ber  gefd)id)tlid)en  (Erflärung  unb  ber  praftifd)eu 
Ausnutjung,  beibe  Siele  ©erferflen  müßte.  Denn  rote  ber  (Befd)id)tsfd)retber,  ber 
etroa  bie  (Befd)id)te  Deutfd)lanbs  ber/anoelt,  roenn  er  aud)  nod)  fo  fefjr  für  bie 
(Begenroart  intereffiert  ift,  in  feiner  (Befd)id)tsbarfteKung  nidjt  in  ein  polüifdjes 
Programm  ausmünben  ober  einer  politifd)en  Partei  bienen  foll,  roenn  er  nid)t  ein 
parteiifd)er  ©efd)id)tsfd)reiber  ober  ein  unpraftifd)er  politifer  fein  roitl,  fo  barf  aud) 
ber  Bibelforfdjer  bei  feiner  3unäd)ft  rein  gefd)id)tlid)en  Arbeit  nid)t  3ugleid)  nad) 
ber  (Begenroart  fd)ielen  roollen.  Allein  ber  ITtunb  ber  Dergangenfjeit  foll  er  fein; 
nur  banad)  foll  er  ftreben,  bie  großen  (Bebanfen,  bie  in  ber  Bibel  niebergelegt  finb, 
tief  unb  flar  3U  erfaffen.  Hur  in  biefer  ftrengen  Selbftbefdjränfung  ift  feine  $orfd)ung 
XDiffenfdjaft.  Unb  nur  bann  fann  unb  roirb  fie  ber  (Begenroart  bienen.  Denn  bas  £eben 
oon  (Bott,  beffen  Urfunbe  bie  Bibel  ift,  roirb  aud)  unter  uns  neues  £eben  3eugen. 

(Bießen,  im  IKai  1911. 


Hermann  (Bunfel. 
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Die  überfetjten  unb  erflärten  Stücfc  nadj  tfyrer  Jolge  im  Mbüfdjen  Budje. 
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(Einleitung. 


A.  Die  (Entftefyung  6er  fünf  Büdjer  tttofts. 

1.  Das  grofje  Sdjrifttoerf  bes  Alten  (Eeftaments,  bas  öic  ältefte  (5efd)td)te  ber 
IRenjdjrjeit  unb  3sraelsf  oon  ber  (Entjteljung  ber  CDelt  bis  3um  tEobe  Ittofis  umfaßt, 
unb  bas  mir  nad)  ber  £utb,erbibel  „Die  fünf  Büdner  Ittofis"  3U  nennen  geroob,nt 
jinb,  nimmt  in  bem  gejamten  Sdjrifttum  unferes  Kulturfreijes  eine  gan3  befonbere, 
ja,  ein3igartige  Stellung  ein.  Dem  3ubentum  ijt  es  bis  auf  biejen  Gag  bie  (Brunb= 
läge  jeiner  <Ejijten3;  bie  d)riftlid)e  (Bemeinbe  jieb,t  barin,  roenn  audj  nidjt  bie  b,öd)fte, 
abjdjliefcenbe,  jo  bod)  eine  überaus  roicfytige,  oorbereitenbe  Offenbarung  (bottes. 
Aber  trenn  roir  auch,  oon  biefen  religiöjen  Urteilen  abfegen  unb  bas  IDerf  nur  com 
fulturge|d)tdftlid)en  Stanbpunft  betrauten,  fo  muff  jeber  Unbefangene  anerfennen, 
bafj  roir  barin  eines  ber  Sunbamente  ber  mobernen  geiftigen  Kultur  befitjen.  Die 
moberne  IDelt  roürbe  nidjt  jein  ober  jie  roürbe  in  roejentlicb.en  3ügen  anbers  jein, 
roenn  bas  Dolf,  bas  bies  Bud)  f|eroorgebrad)t  b,at,  nid)t  getoejen  roäre.  So  roirb 
bie  5ra9cr  nnc  bies  Bud)  entjtanben  ift,  aud)  bie  flufmerffamfeit  ber  IXicb,t= 
Grfeologen  beanjprudjen  tonnen.  ,tlun  jinb  roir  freilid)  nidft  entfernt  imftanbe, 
an  biejer  Stelle  alle  bie  (Erroägungen  unb  Beobachtungen,  bie  rjicr  einjd)lagen, 
3ujammen3ujteHen  unb  bie  mancherlei  öermutungen,  bie  im  Caufe  ber  3roeib,unbert= 
jährigen  <bejd)id|te  ber  Kritif  geäußert  roorben  jinb,  3U  jdfilbern;  Dielmerjr  fann  es 
jid)  f|ier  nur  barum  tjanbeln,  bie  gegenroärtig  errungene  Stellung,  bie  oon  ber 
weitaus  überroiegenben  ITTet)r3af}l  ber  roiffenjd)aftlid)en  5orjd)er  oertreten  roirb,  fur3 
3U  fixieren  unb  einige  ib,rer  (Brünbe  an3ugeben.  U)er  Weiteres  erfahren  roill, 
ber  fei  cor  Allem  auf  bas  „standard-work"  unjerer  IDijjenjdjaft,  auf  tDeHrjaujens 
„Prolegomena  3ur  <Bejd)id)te  3sraels",  jetjt  in  6.  Aufl.  1905,  oerroiefen.  Das 
gelehrte  ITtaterial  finbet  man  bei  r)ol3inger,  (Einleitung  in  ben  jjerateud)  1893  unb 
bei  (Earpenter,  Composition  of  the  Hexateuch  1902. 

2.  Der  pentateud)  ftammt  nidjt  oon  ITtofes.  3unäd)jt  einige  fur3e  Be* 
mertungen  barüber,  roie  es  überhaupt  3U  biefer  (Erforjdjung  ber  (Entjteb,ungsgejd}id)te 
ber  fünf  Büdjer  ITtojis  getommen  ift.  Die  Überlieferung,  baff  bieje  Büdjer  oon  ITlojes 
rjerrürjren,  ijt  gegenroärtig  meb,r  als  3roei  3<rf)*taujenbe  alt.  3m  3eitalter  3*ju  roar 
jie  fd)on  jeit  einigen  3of|rr)unberten  allgemein  anerfannt.  Das  IDerf  jelber  aber  be= 
l)auptet  nid)t  gerabe,  oon  ITlojes  rje^urülfren ;  nur  oon  ein3elnen  teilen,  bejonbers  oon 
geroijfen  geje$lid)en  Stüden  (II.  ITloje  17, 14;  24, 4;  34, 27;  IV.  33,  2;  V.  31,  9.  22.  24), 
roirb  es  ausbrüdlid)  gejagt.  Üerein3elter  IDiberjprud)  gegen  biefe  Überlieferung  ift 
jdjon  in  ber  älteften  3eit  ber  d)rijtlid)en  Kird)e  erhoben  roorben;  $t\nbe  bes  (El)riften* 
tums  ober  Seinbe  bes  jübijd|en  (Elements  im  (Ef)riftentum,  bie  fogenannten  „(bnoftifer", 
rjaben  bie  Abfajfung  bes  tDerfes  burd)  ITTojes  beftritten.  Aud)  Kaifer  3uKan  ift 
unter  btefen  Beftreitern:  ber  r)afe  mad)t  jdjarfjidjttg.  3m  ITtittelalter  tjaben  ein3elne 
Rabbinen  Bebenfen  gef)egt,  aber  ot)ne  3U  roagen,  jie  laut  3U  aufjern:  „ber  Kluge 
jdjroetgt."  Die  je  Stimmen  beginnen,  jeit  ber  großen  ITTünbigtoerbung  ber  roeft= 
europäi)d)en  Dölfer,  b.  f).  jeit  ber  Renaiffance  unb  Reformation,  jid)  3U  merjren. 
Hber  be3eid)nenb  ijt  es,  bafe  es  jo  gut  roie  feine  beutjdjen  unb  eoangeIifd)en  5orjd)er 
jinb,  bie  jid)  bamals  an  bieje  Kritif  geroagt  f)aben.  (Es  jinb  fajt  alles  fatf)olijd)e 
(Belehrte  unb  Rid)tbeutjd)e:  Hieberlänber,  Spanier,  $ran3ojen,  (Englänber.  Über 

t»ic  Sdjriftcn  öcs  fl.IL  in  fhisroal)!,  I,  a:  (Bunfel.  1 


2  (Einleitung.    A.  Die  (Entftefjung  ber  fünf  Büdjer  Rtofis. 


Deutfdjlanb  liegt  in  jener  Seit  bas  (Elenb  öes  breifeigjäf)rigen  Krieges,  bas  unfer 
Volt  roie  auf  fo  Dielen  anöern  (Bebieten  jo  aud)  auf  btefem  für  3a^rl)unberte  3urüd* 
geroorfen  t^at.  Unb  3ugleid)  roirb  bamals  bie  Bibelfritif  in  ber  eoangelifd)en  Ktrdje 
niebergeb,alten  burd)  bie  tDudjt  ber  3nfpirattonslef)re.  lüenn  biefe  Cetjre  gilt,  bie 
Cetpre,  bafc  ber  Sejt  ber  tjeiligen  Sdfrift  bis  aufs  fletnfte  nid)t  ntenfd)enujerf  fei, 
fonbern  bas  tDerf  einer  beeren  fymb,  jo  ift  j«be  Krittf  an  ber  heiligen  (Trabition 
Unglaube.  Dann  b,at  man  nid)t  3U  forfdjen,  ob  bie  heiligen  Überlieferungen  richtig 
finb  ober  nid)t,  jonbern  man  b,at  fie  eben  3U  glauben.  So  jtammt  aud)  ber  erfte 
Derfud),  -bie  (Entftehung  ber  fünf  Büdner  roiffenfd)aftlid)  3U  erforfd)en  unb  bie  oer* 
jdjiebenen  (Quellen,  aus  benen  bas  (Befamtroerf  3ufammengefetjt  ift,  3U  erfennen, 
oon  einem  Hid)t*Deutf  d)en  unb  ntd)t  Rid)t*(Eoangeltf  d)en,  oon  bem  H^t  3ean  ftftruc 
(1753).  Dann  aber  b,at  fid)  ber  beutfdje  Rationaltsmus  unb  nad)  it)m  bie  hiftorifd)* 
frittfdjc  TDtffenfdjaft  ber  eoangelifd)en  Kird)e  ber  Bibelforfd)ung  bemächtigt.  3m 
19.  3aWunocrt  *}a*  °ie  eoangelifdje  beutfdje  tDtffenfd)aft  -  ber*Bibelforfd)er 
barf  es  ob,ne  Ruhmrebigfeit  unb  ofyne  bie  roid)tigen  Beiträge,  bie  anbere  Dölfer 
unb  Konfeffionen  geliefert  fyaben,  3U  oerfennen,  etnfad)  als  offenfunbige  (Latjadje 
feftfteflen  —  in  ber  Bibelfritif  bie  5uhrun9  in  ber  gau3en  XDelt  gehabt.  IDenn 
einmal  ein  umfaffenber  (fceift,  für  ben  bie  Sd)ranfen  ber  (Ein3elrotffenfd)aften  nidjt 
oorf)anben  ftnb,  bie  Kulturgefd)id)te  unferes  Dolfes  im  19.  3aMunbert  fdjreiben 
roirb,  fo  roirb  er  als  einen  befonberen  Ruhmestitel  ber  beutfeben  Ration  bie  Blüte 
oer  fritifd)en  Bibelforfdjung  nid)t  übergeben  bürfen.  Die  beutfd)e  5orjd)ung  Ijat 
biefe  Stellung  gewonnen,  roeil  jie  3u>ei  Dinge  oerbtnbet,  bie  fonft  auseinanber* 
3uf allen  pflegen:  1.  bie  ftrenge  b,iftorijd}e  Krittf,  bie  Unbefangenheit  unb  5*eit)ett 
bes  $orfd)ens,  bie  feine  Rutorität  fennt  unb  oor  feiner  Sdjranfe  jteffen  bleibt,  unb 
2.  3ugleid}  bie  Deref)rung  ber  Bibel  unb  bas  innere  Derftänbnis  für  bie  biblifd)e 
Religion.  IDo  eine  ftrenge  (Drtt)obojie  tjerrfdjt,  fei  es,  in  roeldjer  Konfeffton  es  fei, 
ift  eine  Bibelfritif  unmögltd).  Aber  ebenfo  ftnb  ber  Bibelforfdjung  bie  Sd)rotngen 
gebrochen,  roo  fid)  bie  flufflärung  in  innerer  (Metd)gültigfeit,  ja,  in  r)afj  oon  ber 
Religion  abroenbet.  Darum  ift  es  be3eid)nenb,  bafe  bie  fatf)oli|d}en  mobernen  Dölfer 
eine  frittfcb.e  Bibelforfd)ung  im  allgemeinen  ntd)t  befitjen,  ober  bafc  biefe,  wenn  fie  bort 
bennod)  unter  eoangeltfd)em  (Einjlufc  entftefjt,  roie  mir  es  erlebt  fjaben,  3um  Still« 
fdjmetgen  oerurteilt  roirb.  * 

(Bemeingut  ber  eoangelifdfen  tDiffenfdjaft  Deutfdjlanbs  ift  in  biefem  3<*hrs 
hunbert  bie  Über3eugung :  1.  bafj  ber  pentateud)  —  roie  bie  (5ried)en  bas  tDerf 
nennen,  b.  f).  bas  Bud)  ber  fünf  Rollen  -  nid)t  oon  Rtofes  herrührt,  unb  2. 
ba&  er  aus  oerfdjtebenen  Quellen  oon  feb,r  oerf d)iebener  Hrt  unb  aus 
oerf djtebenen  Seiten  3uf ammengef etjt  ift. 

Sunäd}ft  einige  ber  tjauptgrünbe  für  bie  erfte  Behauptung.  (Es  gibt  einige 
Stetten,  in  benen  00m  „£anbe  jenjeits  bes  3orbans"  gejprodjen  roirb  (V.  Rtofe  1,1; 
3,8);  bies  Canb  aber  foll  nad>  bem  3ufammenb,ange  bas  (Dftjorbanlanb  jein.  Run 
ift  Rtofes  befanntlid)  nad)  ber  Überlieferung  im  ©ften  bes  3orbans  geftorben  unb 
hat  ben  IDeften  nid)t  betreten.  U)ürbe  er  biefe  Stetten  gefdjrieben  Reiben,  fo  b,ötte 
er  bas  £anb  „jenfeits"  ben  IDejten  unb  nidjt  ben  (Dften  genannt  Demnad)  fann 
er  unmöglid)  ber  Derfafjer  biejer  Stetten  fein.  -  Hnbersroo  roirb  im  pentateueb,  oon 
ben  Kanaanäern  in  einem  tCone  gejprod)en,  an  bem  man  beutltd]  merft,  bafe  jie  3ur 
Seit  bes  Sdjriftftellers  nidjt  me^r  oorljanben  roaren:  bie  Kanaanäer,  fo  i}eigt  es, 
roaren  bamals  nod)  im  Canbe  (I.  Rtofe  12,  6;  13,  7).  ttlandftnal  jd|aut  ber  Derf affer 
auf  ben  (Eilzug  3sraels  in  Kanaan,  bie  (Eroberung  bes  £anbes  unb  bie  ftusrottung 
ber  Kanaanäer  als  auf  ein  gefd)eljcnes  (Ereignis  3urüd  (II.  Rlofe  15,  16;  III.  18,  24  ff. ; 
V.  2, 12).  gelegentlid)  roerben  fogar  bie  Könige  3sraels  oorausgefetjt  (I.  Rtofe 
36,  31).  tjie  unb  ba  roirb  ber  (Er3äb,lung  l>in3ugcfügt,  ba&  irgenbeine  §oiqe  ber 
berid]teten  Begebenheit  „bis  auf  biefen  £ag",  b.  h-  bis  auf  bie  Seit  bes  <Er3än,iers, 
no$  oorhanben  ift  (V.  Rtofe  3, 14. 11);  ber  Sarg  bes  oon  Rtofes  befiegten  Königs  (Dg 
oon  Bafan  ift,  fo  hören  roir,  bamals  nodj  3U  feb,en;  er  roar  alfo  in  ber  3eit  bes 
Berid)terftatters  ein  merfroürbiges  Stüd  Altertum,  fjier  unterfd|eibet  fid)  alfo  ber 
(Er3äf)ler  gan3  beutlid)  oon  bem  3eitalter  bes  XRofes  unb  fetjt  ooraus,  bafe  jenes 
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roeit  oor  bem  feinigen  liegt.  (Dber  er  nennt  ein  altes  Cieberbud)  511m  Beroeife  für 
(Ereigmffe,  6ie  unter  Ittojes  gefd)ef)en  fein  f ollen  (IV.  Ittofe  21, 14  f.).  TDirb  bod)  fogar 
am  Sd)Iufe  bes  (Ban3en  ber  (Eob  bes  ITIofes  er3äb,It  (V.  TTIoje  34);  !ein  Prophet, 
jo  Reifet  es  bann,  ftgnb  in  3srael  auf  roie  HTofes,  unb  niemanb  fennt  fein  (Brab 
bis  auf  biejen  *Eag. 

Dod)  bies  alles  finb  nur  (Eitelkeiten.  Betrauten  roir  bie  Dinge  in  größerem 
Stil,  fo  fönnen  roir  für  bie  (Befeije  nid)t  anbers  roie  für  bie  <Er3ät)lungen  mit 
Sidjerfjeit  behaupten,  bafc  fie  gar  nid)t  cor*  H  ofes  f)errüt)ren  fönnen.  Die  (Be* 
fetje  fönnen  roir  in  3roei  grofce  (Bruppen  teilen,  nämlid)  3unäd)ft  biejenigen, 
bie  unbefangen  oorausfetjen,  ba&  3srael  Atferbau  treibt  unb  in  Stäbten  unb 
fjäufern  roofjnt.  tlun  roiffen  roir  3uoertäfjig,  bafc  3srael  3U  ITTojts  Seit  ein 
Dolf  oon  „fjalbnomaben"  geroefen  ijt,  bas  in  ben  Steppen  an  ben  (Breden  ber 
5rud)tlanber  Kanaan  unb  Agqpten  mit  feinen  Sdjaf*  unb  Siegenberben  umfje^og 
unb  in  gelten  lebte.  Diejenigen  (Befetje  alfo,  bie  oon  Stabten  unb  Käufern,  00m 
flcfer  unb  IDetnberg,  oom  Pflügen  unb  (Ernten,  oom  fjausbad)  unb  Stabttor  fyanbeln, 
alle  bieje  fönnen  md)t  aus  ber  ttomaben3eit  Ijerrüfjren;  fonbern  fie  jinb  erft  fpäter 
entftanben,  als  3srael  in  Kanaan  etngeroanbert  roar  unb  bort  bie  Kultur  bes  Hder= 
bobens  erlernt  fyatte.  Itun  gibt  es  freilid)  aud)  eine  anbere  grofce  (Bcfetjesfdprift 
im  pentateud),  bie  in  ber  Ittitte  bes  gan3en  XDerfes  ftef)t  unb  banaa^  bie  „mittel 
pentateud)ifd)e  (Befetjgebung"  genannt  roirb;  unb  biejes  (Bejetjbud)  roill  ausbrüdltd) 
aus  ber  TDüjten3eit  jtammen;  es  finb  biejenigen  (Befetje,  bie  befonbers  über  bie 
Stiftsf)ütte  fjanbeln  unb  nad)  benen  man  früher  ben  jogenannten  „BTojatsmus"  bar* 
3ujtellen  pflegte.  Hber  bieje  (Bejetje  oerlangen  einen  jo  ungemein  fojtjpieligen,  ja 
ungeheueren  Hpparat,  jo  oiel  (Bolb  unb  fojtbare  Stoffe  aller  Art,  bafc  es  gan3  un* 
möglid)  erfdjetnt,  bafc  bas  oerfjältntsmäfeig  unfultioierte  unb  ärmltdje  Urisrael  einen 
jo  gewaltigen  flufroanb  fjätte  tragen  fönnen;  oielmeljr  jtammen  bieje  (Befetje  aus  einem 
Dolfe,  in  bem  eine  fyodjentroidelte  Kultur  f)errfa|t,  aber  nid)t  aus  bem  Homaben* 
oolfe  bes  ITtojes.  —  Die  (Er3äf)lungen  ferner  jtimmen  3um  großen  (Leile  jet)r 
roenig  3U  bem  Bilbe  bes  alten  (Biganten  ITtojes,  roie  if)n  bie  israelitijd)e  Über» 
lieferung  jdjilbert  unb  rote  ifjn  !TTid)el  Hngelo  mit  genialer  fhtfdjauungsffaft  oer= 
förpert  fyat.  Die  (Er3äf)lungen,  bejonbers  bes  erjten  Budjes,  jinb  mandjmal  jo 
roeltlid),  roie  3.  B.  bie  (Befd)id)te,  roie  3a^o°  jeinen  Bruber  (Ejau  um  bas  (Erft* 
geburtsred)t  betrogen  fjat  —  eine  (Befd)id)te,  an  beren  Fjumor  fid)  bas  alte  3srael 
nid)t  genug  f)at  ergötjen  fönnen  — ,  ober  fie  jinb  jo  tränenretd),  roie  bie  rüfjrenben 
(Er3äl|lungen  oon  3faafs  Opferung  ober  oon  3ofepf)  unb  feinen  Brübern,  ba&  barin 
nid|ts  ober  bod}  nur  red)t  roenig  oon  bem  (Beijte  bes  alten  3ornigen  (Bottesmannes 
tjeroortritt.  tDer  foldje  (Erjäbjungen  unbefangen  lieft  unb  nid)t  roüfjte,  bafe  jie  oon 
Blojes  niebergejdjrieben  jein  joüen,  ber  roürbe  jidjerlid)  auf  ben  (Bebanfen,  bafj  jie 
oon  it)m  f)errüf)ren  fönnten,  gar  nid)t  fommen. 

3.  Der  pentateud)  ift  ein  Sammelroer!.  (Eine  weitere  Reifje  oon  Beroeijen 
3eigt  uns,  baf)  ber  pentateud)  nid)tbastDerf  eines  ITTannes  jein  fann,  jonbern 
aus  urjprünglid)  jelbjtcinbigen  (Quellen  3ujammengejet}t  ijt.  (Es  finben  jid}  in  ben 
fünf  Büdjern  unge3äf)lte  IDieberb,olungen  unb  innere  IDiberjprüd)e.  (Eine  HTenge  oon 
(Ersafflungen  roirb  boppelt  berid)tet,  jo  3.  B.  fogleid)  bie  Sd)öpfung:  auf  bie  befannte 
(Er3äf)lung  oon  Kapitel  1,  roonad)  bie  TDelt  aus  einem  Urmeere  entjtanben,  folgt 
in  Kapitel  2  eine  anbere,  roonad}  bie  (Erbe  urjprünglid)  rrotfen  geroefen  ijt.  öroei* 
mal  roirb  er30b.lt,  roie  (Bort  jeinen  Bunb  mit  Hbraljam  jd)Iie§t  (I.  ITToje  15.  17), 
3roeimal,  roie  Ejagar  Hbraljams  r)aus  um  3smaels  roitten  oerlaf  jen  mufe  (I.BIoj.  16. 21); 
3toeimal  roirb  3jaaf  oerbeifeen  (17, 16;  18,  10  ff.)  u.  a.  m.  Die  Beijpiele  liefcen  jid) 
ins  unenblidje  oermef)ren.  IKandjmal  jinb  jold)e  Doppeler3öl)lungen,  bie  fid)  eigene 
lid)  ausjd^lie^en,  nebeneinanber  gejtellt;  manchmal  jinb  jie  aud),  jo  gut  es  gef)en 
modjte,  ineinanber  oerarbeitet.  Das  befamttefte  unb  beutlid]jte  Beijpiel  für  ben 
3ß>eüen  $aH  ift  bie  Sintfluter3äf)lung  (I.  Utofe  6-9).  3eber  djt^etijd)  (Bebilbete,  ber 
bieje  <Er3äf)Iung  in  irjrer  gegenroärtigen  (Beftalt  lieft,  roirb  jid)  über  bas  eigentüm* 
lid)  Sd)leppenbe  biejer  <Bejd)id)te  rounbern:  roerben  bod)  f)ier  jef)r  oiele  (Ein3el* 
Reiten  minbeftens  3roeimal,  ja,  mand)e  breimal  berid)tet;  fo  aber  fann  ein  Sdjrift 
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fteller,  roenn  er  aud)  nur  über  6ie  allergeringfte  fcfjrif tftcllcrifcfjc  Kunft  oerfügte, 
unmöglich,  gefdjrieben  l}aben.  IDer  aber  tiefer  einbringt,  ber  erfennt  bie  Cöfung 
ber  Sd)roierigf eit :  fie  beftef)t  barin,  bafe  3toei  garpj  oerfdjiebene  5lutberid)te,  bie  fid) 
nod|  fefjr  roof)I  I)erausjd)älen  Iajfen,  ffier  oon  einer  britten  t)anb  Bereinigt  roorben 
jinb.  —  3u  biefen  „Dubletten"  fommen  bie  mancherlei  inneren  U)iberfprüd)e,  auf 
bie  mir  t)ier  nur  t)in3uroeifen  brauchen,  ba  ein  (Teil  baoon  allgemein  befannt  ift.  Kain 
fürd)tet  fid)  oor  ber  Blutradje,  er  nimmt  ein  tDeib,  er  grünbet  eine  Stabt:  aUes 
bies  3U  einer  3eit,  als  nad)  bem  3ufammenf)ang  ber  übrigen  <Er3äf)lungen  nod) 
gar  ieine  IKenfdjen  auf  (Erben  leben  (I.  ITToje  4).  Benjamin  ift  ein  3artes  Kinb, 
bas  fein  Dater  ben  größeren  Brübern  nid)t  gern  mit  auf  bie  Reife  geben  roill,  aus 
$urd}t,  if)m  fönne  ein  Unfall  begegnen  (I.  ITtofe  42,  38) ;  als  er  aber  balb  nachher 
mit  feinem  Dater  in  ägnpten  einroanbert,  fyat  er  bereits  3et)n  Söf)ne  (L  ITTofe  46,  21)! 
So  gan3  flein  fann  er  alf o  bamals  bod)  nid)t  mefjr  geroefen  fein.  Sara  roar  eine  fo  fd)öne 
$rau,  bafe  fie  bie  Begefjrlid)feit  bes  fremben  Königs  erregte  (12, 15;  20,  2);  nad)  ber 
3eitred)nung  aber  (17, 17)  mar  fie  bamals  65  ober  gar  90  ^al\it  alt!  3n  oer* 
gangenen  3eiten  l)at  man  es  als  ein  IDerf  bes  (Blaubens  angefeljen,  mit  allerlei 
mehr  ober  roentger  fd)led}ten  Ausreben  fold)e  U)iberfprüd)e  aus3ugleid)en.  (Eine 
gefd)id)tslofe  Aufflärung  tfat  biefe  offenfunbigen  Unmöglichkeiten  3um  Anlajj 
genommen,  bie  Bibel  unb  bie  Religion  überhaupt  3U  oert)öh,nen.  (Eine  unbefangene 
f)iftorifd)e  XDiffenfd)aft  ift  oon  beibem  gleid)  weit  entfernt.  3f)r  lid)ten  jid)  bie 
Sd)roierigfeiten  mit  einem  lTTale  bei  ber  Annahme,  baf)  es  fid)  l)ier  um  oer|d)iebene 
(Quellen  b,anbelt.  3n  ben  urfprünglidjen  Berichten  beftanben  biefe  Sd)roierigfeiten 
burdjaus  ntdjt;  fie  finb  erft  fyineingefommen,  als  eine  fpätere  Rebaftion  bas  Der» 
fd)iebenartige  3ufammengeftellt  l)at.  -  Dasfelbe  Sd)aufpiel  aber  roie  bie  (Er= 
3Öl)lungen  bieten  bie  (Befetje.  Aud)  biefe  enthalten  feinesroegs,  roie  Dielleicht 
ber  Uneingeweihte  glauben  mödjte,  ein  feftgefdjloffenes  Softem,  fonbern  fie  3eigen 
ein  buntes  Bilb,  bas  gar  mand)e  tDiberfprüdje  in  fid)  birgt,  unb  bies  gerabe 
in  ben  roid)tigften  Dingen.  tDas  fagt  ber  pentateud)  3.  B.  über  bie  $xao,t,  an 
roeld)er  Stätte  bas  Opfer  erlaubt  ift?  Itad)  bem  fogenannten  „Bunbesbud)" 
(II.  ÄTcjf e  20  -  23)  finb  es  oiele  Stätten,  an  benen  nad)  (Bottes  IDillen  geopfert 
roerben  foll  (II.  TTtofe  20,  24) ;  im  „Deuteronomium"  (V.  ITtofe)  roirb  nad)brüdlid) 
oerlangt,  baß  oom  Hempelbau  Salomos  an  nur  eine  einige  Stätte,  ber  3iontempel, 
bas  Ijeiligtum  3sraels  fein  foll  (V.  ITtofe  12);  in  ber  „mittelpentateud)ifd)en  (Befetj* 
gebung"  aber  roirb  oorausgefetjt,  baf}  oon  ber  Religionsgrünbung  burd)  ITtojes  an 
ftets  nur  eine  Stätte,  nämlid)  bie  fogenannte  „Stiftshütte",  gegolten  Ijabe.  Damit 
oergleidje  man  bie  oerfdjiebenen  TTteinungen  über  bas  prieftertum:  nad)  bem  Deu* 
teronomium  finb  bie  £eoiten,  b.  1).  bie  Angehörigen  bes  Stammes  £eoi,  biepriefter; 
nad)  ber  mittelpentateud)ifd)en  (Befetjgebung  aber  finb  bie  £eoiten  nur  bie  t)anb= 
langer  im  (Bottesbienft,  roäl)renb  ben  eigentlichen  pdefterbienft  nur  bie  Söl)ne  Aarons 
tun  bürfen.  Unb  3U  biefen  großen  Unterfdjieben  in  ber  (Befetjgebung  fommt  eine 
ITtenge  oon  geringeren.  -  Don  bem  gan3en  Stoff,  ber  h*cr  *n  Betrad)t  fommt, 
fann  an  biefer  Stelle  nur  ein  gan3  fleiner  (Teil  gegeben  roerben.  (Es  ift  eine  5üUe 
oon  Beobachtungen  fprad)Iid)er,  fulturgefd)id)tlid)er,  reIigionsgefd)id)tlid)er,  äfthetifd)erf 
Iogifdfer  Art,  bie  alle  in  bem  (Ergebnis  3ufammentreffen,  baf}  ber  pentateud)  aus 
oerfd)iebenen  unb  3roar  aus  nid)t  gan3  roenigen  (Quellen  3ufammengefet}t  fein  mufc. 

4.  Die  Quellen  bes  pentateud).  Hufgabe  ber  tDiffenfd)aft  ift  es  nun,  bie 
ein3elnen  (Quellen  möglid)ft  genau  3U  beftimmen  unb  bie  3eit,  in  ber  fie  gefdjrieben 
finb  unb  beren  (Beift  fie  tragen,  fefoufetjen.  Dies  Problem  ift  aufjerorbentlid)  oer= 
roidelt,  gerabe  roeil  es  fid)  babei  um  fo  oiele  unb  oerfd)iebenartige  Beobachtungen 
hanbelt,  bie  fd)lief}lid)  olle  in  einem  großen  Softem  f)armontfä}  3ufammenftehcn 
jollen;  unb  ferner,  roeil  roir  für  alle  biefe  Annahmen  feine  ausbrüdlid)en  Be» 
3eugungen  f}dbtn.  (Es  hobelt  fid)  alfo  tytx  um  einen  grofeen  Bau  hi|tortfd)er 
t)npothefen.  Unfere  tDiffenfdjaft  barf  fid)  rühmen,  baf}  fie  nad)  mannigfachem  t)in= 
unb  £jerfud)en  biefe  Aufgabe  gelöft  hat.  £ange  3eit  hat  man  geftritten,  roie  man 
fid)  bie  (Quellen  bes  pentateud)  unb  bie  Art  ihrer  3ufammenarbeitung  3U  benfen 
habe,  ob  es  umfangreichere  „Urfunben"  geroefen  feien  („Urfuribenhnpothefe")  ober 
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eine  SüUe  fleiner  „Sragmente"  („$ragmentenf)t)potf)eje"),  ober  ob  oielleid)t  eine 
„(Brunbjdjrift"  burd)  jpätere  tjänbe  „ergäbt"  roorben  jei  (,,(Ergän3ungsf)t)potf)eje"). 
3ur  F}errjd)aft  ijt  neuerbings  gefommen  bie  „neuere  Urfunbenf)t)potbleje''.  Unb  roenn 
aud)  oieles  (Eh^elne  —  was  roir  feinesroegs  oerb,ef)len  roollen  -  aud)  jetjt  nod)  um 
fid)er  ijt  unb  oieüeidjt  immer  bleiben  roirb,  jo  jinb  mir  gegenroärtig  bod)  imftanbe,  bie 
Quellen  in  otelen  Sailen  bis  auf  ben  Satj,  mand)mal  bis  auf  bas  IDort  3U  beftimmen; 
mir  fönnen  bie  Seit  angeben,  in  ber  jie  entjtanben  jein  müjjen,  unb  uns  bie  Art  ifjrer 
3ujammenarbeitung  beutlid)  madjen.  Dieje  Pentateudjfritif  aber  ijt  bie  (Brunblage 
unjerer  gan3en  mobernen  Anjd)auung  00m  Alten  lEejtament  gemorben;  benn  im 
Caufe  ber  Arbeit  f)at  man  erfannt,  bafj  biejenige  Quelle,  aus  ber  man  bisher  bie 
Kenntnis  ber  mojaijdjen  (Bejetjgebung  gejdjöpft  unb  bie  man  für  bie  ältefte  gehalten 
f)atte,  in  UHrflidjfeit  bie  jüngfte  ijt;  unb  bamit  f)at  fid)  unjre  (Bejamtanjd)auung 
oom  alten  3srael  in  ben  bebeutjamjten  3ügen  oerjd)oben.  Dod)  mir  mollen  ntd)t 
oorgreifen. 

Den  5aoen  aus  ocm  £abi)rintt)  bes  Pentateud)  b,at  uns  3ean  Hjtruc  jd)on 
oor  mefjr  als  150  3af)**n  in  bie  Ejanb  gegeben;  er  ging  oon  ber  Beobad)tung  aus, 
ba&  eine  Reif)e  oon  Stüden  „<Elof)im"  ((Bort),  eine  anbre  Reifje  ,,3ef)ooal)"  jagt,  -  jo 
jprad)  man  früher  fäljd)lid)  ben  Hamen  bes(Bottes3sraels  aus,  bejjen  alte  Ausjpradfe  - 
roierotrf)eute,roijfen  -  „3af)oe"  geroejenijt.  Die  je  Beobachtung  oomtDed)jelber(Bottes* 
namen  ijt  nun  freilief)  eine  jef)r  äufeerlid)e,  aber  trotjbem  oon  großer  TDidjtigfeit, 
ja,  oon  entfd)eibenber  Bebeutung :  benn  es  ijt  gan3  beutlid),  ba&  bieje  Derjd)ieben» 
fjeit  bes  Sprachgebrauches  auf  oerjd)iebenen  Quellen  berufen  mufe;  unb  auf  ben 
erjten  Blid  3eigt  jid),  bafj  ein  grofeer  (Teil  bes  Pentateud)  auf  (Brunb  biejer  Be= 
obad)tung  aufgeteilt  roerben  fann.  Diejer  ^Dedjjel  oon  „3af)üe"  unb  ,,(Elol)im"  ijt 
heute  nod)  (Brunblage  aller  weiteren  Aufteilungen  unb  aud)  burd)  ben  IDiberjprud) 
eines  mobernen  (Belehrten  nid)t  erjd)üttert  roorben.  —  (Einige  3eit  jpäter  b,at  3uerjt 
3 Igen  (1798)  gejeb,en,  baft  es  3roei  oerjd)iebene  Quellen  gibt,  bie  in  ber  (Benejis 
,,(Elof)im"  jagen,  eine  (Entbedung,  bie  aber  erjt  oiel  jpäter  burd)  tjupfelb  (1853) 
3U  <Ef)ren  gefommen  ijt,  jo  bafe  mir  gegenwärtig  in  ben  (Er3äf)lungen  brei  Quellen 
unter  jdjeiben : 

a.  ben  „3af)oijten^  ber  (Bott  „3af)oe"  nennt; 

b.  ben  „<Elof)iften",  ber.  „(Elotjim"  jagt; 

c.  ben  jogenannten  „priejterfobej",  ber  gleidjsfalls  oor  ber  flTojesgejd)id)te 
„(Elob,im"  jagt;  es  ijt  biejelbe  Quelle,  3U  ber  bie  mittelpentateud)ijd)e  (Bejetjgebung 
gef)ört.  Die  roid)tigjten  gejetjlidjen  Quellen,  bie  mir  unterjd)eiben,  jinb  jd)on  ge= 
nannt;  es  jinb: 

a.  bas  „Bunbesbud)"  (II.  ITTo  je  20  —  23) ; 

b.  bas  „Deuteronomium"  (V.  Ittoje),  bejjen  (Brunbjtocf  V.  TTXoje  12-26  ijt. 
Das  bebeutjamjte  Stüd  bes  Bud)es  ijt  bie  5°*berung,  bafe  nur  an  einem  Ejeilig» 
tum  geopfert  roerben  barf. 

c.  Die  britte  grofce  gejet}lid)e  Schrift  ijt  bie  bes  priejterfobey,  beren  3nf)alt 
—  um  es  mit  einem  IDorte  3U  jagen  —  bie  (Bejetje  ber  Stiftsf)ütte  jinb. 

Dieje  Unterjdjeibung  ber  gejetjttdjen  Stüde  roar  oerf)ältsmäfeig  einfad),  ba 
jie  als  jelbjtänbige  Schriften  an  oerjd)iebenen  Stellen  bes  pentateud)  jtet)en. 

Die  jdjroierigjte  $rage  roar  nun  bie,  roie  bie  ein3elnen  Quellen  er3äf)lenber 
unb  gejetjltd)er  Art  ber  Seit  nad)  an3uorbnen  jeien.  Der  fejte  Punft  roar  babei 
bas  Deuteronomium;  ijt  es  bod)  jd)on  oon  tjobbes  (1651)  ausgejprodjen  roorben 
unb  gegenroärtig  jeit  lange  anerfannt,  bafj  bies  (Bejetjbud)  basjelbe  ijt,  oon  bejjen 
Auffinbung  unb  (Einführung  burd)  König  3<>jta  im  Königsbud)  er3äf)lt  roirb 
(II.  Könige  22.  23).  Das  eigentliche  Problem  roar,  roie  ber  priefterfobej  an3Ujetjen 
jei,  in  bie  ältefte  (Epoche  3sraels  ober  oielmeljr  in  bie  jüngfte.  Die  letjte  (Bene= 
ration,  neben  anbern  oertreten  burd)  ben  tjoUänber  Kuenen  unb  burd)  ben  genialen 
Pfabfinber  tDellljaujen,  f)at  bie  -  man  barf  es  mit  Sid)erf)eit  jagen  -  enbgültige 
Antwort  gefunben,  bafc  bas  grofje  religiöje  Spjtem,  bas  ber  Priejterfobej  enthält, 
nid)t  an  ben  Anfang,  jonbern  an  bas  (Enbe  ber  <Bejd)id)te  3sraels  gehört;  eben* 
bamit  ijt  bie  roat)re  (Bejd)id)te  3sraels  erjt  roieber  entbeeft  roorben. 
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Dod)  roir  brechen  f)ter  ab  unb  geben  nun  einen  pofitioen  Hufrifj  6er  (Be* 
jd)id)te  ber  (Entjtef)ung  bes  pentateud). 

5.  ©efdjicfjie  5er  <Erjal|Iungen  bes  Vmtoteuüi*  V**  pentateud]  3erfällt, 
jo  Ijaben  wir  bereits  mebjfad)  gejeljen,  jeinem  Stoff  nad)  roejentlid)  in  3roei  Der« 
jdjiebene  (Bruppen:  1.  bie  (Er3äf)lungen  unb  2.  bie  (Bejetje.  Beibe  Stoffarten  gefjen 
ifjrent  legten  Urjprung  nad}  in  Dorgejd)td)tltd)e  3eit  3urüd,  unb  beibe  jtammen  ur« 
jprünglidj  aus  münblid)er  Überlieferung. 

3unäd}|t  bie  (Er3äb, Iung en.  3srael  war  oon  jef)er  ein  poetijd)  begabtes 
Dolf,  bas  jid)  an  Ciebern  unb  (Er3äf)lungen  ergbtjt  f)at.  (Bern  er3äf)lte  es  jid)  oon 
ben  Dingen  ber  alten  3eit,  oon  ber  Sdjöpfung  unb  ben  Uroätern  ber  RTenfdjrfeit, 
oon  ben  Dorfarjren  bes  eigenen  Dolfes  unb  benen  jeiner  !Tad)bam,  oon  Ittofes,  bem 
Russug  unb  oon  ben  gelben,  bie  3srael  in  {einen  Kriegen  geführt  fjatten.  Sef)r 
Diele,  oieUeidjt  bie  meijten  biefer  (Er3äf)lungen,  jinb  auslänbijdjen  Urjprungs.  (Es 
ijt  ja  im  (Brunbe  jelbjtüerjtänblid),  bafo  3srael  bieje  Sdjätje  mef)r  ober  weniger  mit 
bem  fluslanb  teilte  unb  aud)  baf)er  entnommen  fjatte;  ijt  bod)  fein  anberes  geijtiges 
(But  jo  international  toie  bie  (Er3ät)lungsliteratur.  Unb  roie  gegenwärtig  fein  (Er* 
3eugnis  ber  fTan3öjijd)en  ober  ber  engltjdjen  Kultur  jo  jtarf  auf  bie  roeitcjten  Kreije 
unjeres  Dolfes  roirft  toie  bie  fran3öjijd)en  ober  bie  englijd)en  Romane,  jo  ijt  es  3U 
allen  3eiten  getoejen.  Dafe  aber  3srael  aud)  fjierin  3unäd)ft  aus  ber  $rembe  oiel 
mef)r  übernommen  als  it)r  etroa  gegeben  t)at>  aud)  bies  fönnen  roir  ot)ne  weiteres 
annehmen;  bies  Dolf  ijt  ja  feinesroegs,  roie  man  früher  geglaubt  fjat,  ein  uraltes 
Dolf,  jonbern  oielmcljr  eines  ber  jüngften  im  Kreije  ber  übrigen:  bie  babnlomjdje 
ober  bie  ägnptijdje  Kultur  ijt  3of)rtaujenbe  efyer  auf  oem  plan  als  3srael.  Unb 
aud)  bie  ITteinung,  als  ob  jid)  3srael  oon  jef)er  jtreng  gegenüber  ben  ITad)bam 
abgejdjlojjen  l)ätte,  rjat  jid)  uns  in3roijd)en  als  irrig  errotejen;  jeine  Religion  Ijatte 
in  jener  älteren  Seit  nod)  nid)t  bie  Sid)ert)eit  ober  gar  bie  Starrheit,  in  ber  jie  uns 
jpäter  in  ben  Propheten  ober  im  (Bejetje  entgegentritt.  ttun  roar  berbamalige  (Drient 
oorroiegenb  oon  ber  babt)lonijd)en  Kultur  bel)errjd)t;  jo  ijt  es  nid)t  oerrounberlid), 
baf)  es  gerabe  bie  babnlonijdjen  (Er3äf)lungen  jinb,  bie  3um  (Eetl  narje  Derroanbt* 
jd)aft  mit  ben  rjebräijdjen  3eigen:  jid)er  ijt  namentlid)  bas  eine,  bafe  bie  f)ebräijd)e 
Sintflutgejd)id)te  aus  Babrjlonien  übernommen  ijt.  -  Dieje  (E^äfjlungen  l)aben  nun 
in  3srael  eine  lange  (Bejd}id)te  getjabt,  3unäd)jt  in  münblid)er  Überlieferung. 
Alle  antife  Citeratur  l)at  urjprünglid)  nid)t  in  gejd)riebener,  jonbern  in  münbüdjer 
Sorm  bejtanben.  3*w«  Hntife  f)at  eine  Kraft  bes  (Bebäd)tnijjes,  für  bie  roir  bas 
Dcrjtänbnis  oerloren  b,aben.  So  jinb  bie  alten  (Er3äl)lungen  roeiter  überliefert 
roorben,  nur  oon  TTTunb  3U  TUunb  unb  bod)  in  grofeer,  ja,  oft  in  unglaublid)er 
tEreue.  HUmäfjlid)  aber  jinb  jie  bod)  umgejtaltet  unb  Iangjam  israelitifiert  roorben. 
(Begenroärtig  liegen  jie  uns  nor,  3um  großen  (Teil  in  rounberbar  ooflenbeter  fünft* 
lerijdjer  Sorm.  So  einfad)  bie  mittel  jinb,  mit  benen  in  irjnen  bie  äjtl)etijd)en 
(Effefie  erhielt  roerben,  jo  berounberungsroürbig  ijt  bas  (Ergebnis.  (Eine  (Er3äf)lung 
etroa  roie  bie  parabtejesgejd)id)te,  doü  oon  tiefjten  (Bebanfen,  ausgeführt  mit  ent* 
3üdenber  pji)d)ologijd)er  Seinfjeit,  eine  jold)e  <Er3äl)lung  ijt  in  if)rer  Art  unüber* 
trefflid).  ITIan  möd)te  ben  Ajtljetifern  raten,  an  biejen  (Bebilben  oon  ewiger  Kunjt 
nid)t,  roie  bisher  jo  oft  gejd)ef)en  ijt,  oorübe^ugerjen;  erjd)eint  uns  bod)  bieje  Kunjt 
nid)t  besf)alb  geringer,  roeil  jie  eine  unberoufcte  ijt.  IDenn  aber  bieje  (Er3äf)lungen 
jo  f}ol)en  fünjtlerijdjen  tDcrt  fjaben,  jo  roerben  roir  faum  annehmen  bürfen,  bafj  es 
jid)  bei  tr>ncn  um  jd)Ud)te  Dolfsüberlieferungen  f)anbelt;  oielmefjr  müjjen  bieje 
Stoffe  burd)  bie  tjanb  oon  Künjtlern  gegangen  jein.  TDir  bürfen  uns  Dorjteüen, 
bafj  es  im  alten  3srael  einen  Stanb  oon  <Er3äf)lern  gegeben  l)at,  benen  roir  bieje 
(Bejd)id)ten  in  ber  oorliegenben  $orm  oerbanfen.  Derjenft  man  jidj  in  bie  Sd)ön* 
f)eit  biejer  alten  (Er3äf){ungen  unb  oergleidft  man  etroa  bamit  jo  manage  minber* 
roerttge  (E^eugmfje,  an  benen  unjer  Dolf  bod)  jein  (Befallen  finbet,  jo  fann  man 
nur  mit  Reib  an  bie  äjtf)etijd)e  Kultur  jenes  alten  3srael  benfen.  —  Unb  ebenjo 
f)od)  roie  in  äjtf)etijd)er  jteb.cn  bieje  alten  Überlieferungen  in  religiöjer  unb  jittlid)er  rjin* 
jid)t.  3roar  enthalten  jie  mancherlei,  roas  bie  IDeiterentroidlung  ber  Religion  unb  Sitt* 
liefert  jpäter  überrounben  f)at;  jene  alte  3eit  bulbete  nod)  mand)erlei  tjeibnijdjes,  unb 
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if)re  Sittlichfeit  ift  uns  nid)t  ob,ne  weiteres  oorbilblid}.  Damals  offenbarte  jid)  bie 
(Bottheit  nod)  in  bem  eroig  jungen  Baum  unb  an  ber  fliefeenben  Quelle;  an  biejen 
Haturmalen  f)abenf  jo  cr3äf)lten  bie  Sagen,  bie  Däter  ihren  (Bort  gefunben  unb 
oeren,rt,  nia)t  anbers  als  bie  Dölfer  ringsumher.  Unb  aud)  bie  Sittlid)feit  biefer 
<Er3äl}Iungen  läfet  3uroeiIen  3U  roünjä)en  übrig.  tDir  erinnern  fjier  nur  an  bie  feb,r 
bebenflid)e  Rolle,  bie  £ug  unb  tlrug  in  biejen  (Bef  dachten  jpielen:  es  ift  fein  pa* 
triard),  ber  nid)t  gelegentlich  gelogen  t)ätter  unb  bas  alte  3srael  benft  barüber  fef)r 
milbe.  IDoüen  mir  aber  geredet  unb  befonnen  urteilen,  fo  bürfen  mir  jene  (Er* 
3ät)  hingen  nidjt  mit  unf  er  er  Religion  unb  Sittlidjfeit  Dergleichen,  fonbern  mit  ber* 
jenigen  ber  ßntife.  (Ein  foldjer  Dergleid)  aber  roirb  3um  tjrftnnus  auf  bas  alte  3srael. 
Don  ben  babn.lonijcD.en  (E^ählungen  unterjdjeiben  fid)  bie  israelitijd)en  an  religiöfer 
IDürbe  rote  Hag  unb  ITadjt.  Sicherlich  fann  nur  ein  partetifcher  Sinn  leugnen,  ba| 
es  3roifchen  geroiffen  babnlonifchen  unb  israelitifcfjen  Urfagen  einen  gefd)id)tlichen 
3ujammenhang  gibt;  aber  eine  ebenjo  ftarfe  Doreingenommenheit  u>äre  es, 
roenn  man  bie  tiefe  Kluft  überjeb,en  würbe,  bie  3mijdjen  bem  (Betfte  beiber  Über* 
üeferungen  befeftigt  ift.  Ulan  mufe  einmal  bie  babr)tonijd)e  Sctjöpfungs*  ober  Sint* 
flutgejd)icnte  gelejen  habe"  mit  ihrer  grellen  RTt)thologie  unb  ihrer  barbarifchen 
Roheit,  um  ben  Unterjd)ieb  bes  Babolonifd|en  oon  bem  3sraelitifd)en  3U  empftnben. 
Dieje  Zählungen  3.eigen  aljo,  bafe  3srael  jd)on  in  fetjr  alter  Seit  eine  be* 
tounberungstDÜrbige  religiöfe  unb  jtttliche  tjöhe  erreicht  h01»  es  Don  a^cn 
Dölfern  bes  bamaligen  RXotgenlanbes  unterfd)eibet.  Die  tDeltgejchichte  $at  barüber 
ttjr  Urteil  fdjon  feit  3ahrtaufenben  gejprod)en:  bie  babolomjd)enf  ägrjptifchen, 
phöni3i|chen  Urjagen  jinb  längft  oergeffen,  bie  israelitifd/en  aber  finb  nod)  jetjt 
jebem  Kinbe  üertraut.  Hudj  bieje  bejonberen  Dor3üge  ber  Zählungen  bes  Pen» 
tateudj  werben  mir  erjt  bann  red)t  oerftefjen,  toenn  wir  annehmen,  bafe  hier 
nid)t  einfach  öas  a^e  Dolf  3U  uns  jprid)t,  fonbern  bafj  fid)  überragenbe  (Beifter 
biejer  Stoffe  bemächtigt  haben,  um  jo  3U  ihrem  Dolfe  3U  reben.  —  5*etlid)  nehmen 
nicht  alle  Zählungen  3sraels  bie  gleiche  f)öh,e  ein;  aud)  hier  fönnen  mir  eine 
(Bejchid)te  3eichnen;  wir  fönnen  aus  ben  (Stählungen  felber  nod)  entnehmen,  roie 
bie  heibniferjen  Dorjteüungen  immer  mehr  3urücfgebrängt  roorben  finb.  Die  ältefte 
Seit  hatte  3.  B.  berichtet,  bafe  ber  (Bott  hier  auf  (Erben  fjöchftjelbft  erfchienen  fei, 
bafe  er  mit  ben  ITIenjchen  im  parabies  geroanbelt  unb  bem  itoah  bie  (Eür  ber  Hrdje 
mit  eigener  tjanb  oerjd)lojjen  habe;  aber  bie  jpätere  Seit  nahm  an  fo  naioen  (Er* 
jd)einungsformen  ber  (Bottheit  flnjtofe  unb  er3äf)lte  lieber,  ba§  ber  (Bort  im  rjimmel 
geblieben,  aber  jein  „Bote"  an  jetner  Stelle  gehanbelt  f)abe;  ober  jie  berichtete  oon 
ber  feineren  ©ffenbarungsform  bes  Hraumes. 

Diefe  (Stählungen  finb  urjprünglid),  in  münblid)er  Überlieferung,  ein3eln 
er3ählt  roorben,  roie  aud)  nod)  jetjt  unter  uns  jebe  (Befeuchte  münblich  für  jtcb, 
erjählt  roirb.  fludj  hcuie  befommt  bas  Kinb,  roenn  es  (Befeuchten  begehrt, 
eine  auf  einmal  3U  hören ;  ift  es  bann  nod)  nicht  gejättigt  unb  will  nod)  tDeiteres 
oernehmen,  jo  erzählt  man  ihm  eine  3roeitef  anbere,  bie  mit  ber  oorhergehenben 
in  feinem  Sujammenhange  jteht.  So  jinb  aud)  bie  (Stählungen  ber  rjebräer  ^tr* 
jprünglid)  jebe  für  jich,  ohne  3ujammenhang  miteinanber  überliefert  roorben.  TTun 
fönnen  roir  aud)  in  anbern  Citeraturen  oerfolgen,  roie  biefer  urjprünglichen  (Er* 
3ählungsart  im  Caufe  ber  3eit  eine  fortgejehrtttenere  gefolgt  ift:  eine  reifere  Kunjt 
hat  es  gelernt,  mehrere  fold)er  (Ein3eler3ählungen  3U  größeren  (Bebilben,  3U  fo* 
genannten  „Sagenfrän3en",  3ufammen3ufaffen.  Der  gröfjte  Sagenfran3  ber  (Benejis 
ift  bie  (Bejd)ichte  oon  3<>?eph  in  ägrjpten.  -  Schliefelich  ift  bann  von  pietätoollen 
tjänben  alles,  roas  bamals  oon  ben  alten  Überlieferungen  nod)  beftanb,  auf* 
gejdjrieben  roorben.  Dieje  Hieberfchrift  ber  Sagen  ijt  in  einem  langen  Pro3e|  erfolgt: 
n\d)t  eine  tjanb,  jonbern  oicle,  meHeicht  fcljr  oiele  jinb  baran  beteiligt.  IDir  unter* 
jerjeiben  3roei  oerjd)iebene  Schulen:  ben  3°-hDtlten  unb  (Elohiften.  (Es  roirb 
unter  ben  gegenwärtigen  5orfd)ern  barüber  geftritten,  ob  bieje  tttänner,  benen  roir 
unjere  (Er3äf)lungen  oerbanfen,  Sd)riftfteüerperjönlichfeiten  im  eigentlichen  Sinne 
geroejen  jinb,  bie  bem  Stoff  mit  allem  Bewufjtjein  ben  Stempel  ihres  geiftigen 
tDejens  aufprägen,  ober  ob  jie  für  Sammler  3U  halten  jinb,  bereu  erjte  (Eigen* 
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fd)aft  bie  Ireuc  ift.  Rad)  unferer  HIeinung  tjaben  roir  bei  6er  Beantwortung  btefer 
5roge  eine  Rütte  Iftellung  ein3unef)tnen.  Denn  einerjeits  fjaben  mir  -  rote  roir 
fdjon  faf)en  —  allen  (Brunb,  uns  biefe  RTänner,  beren  Schöpfungen  bie  Über* 
Iteferungen  anberer  antifer  Dölfer  fo  fetjr  überragen,  als  l)od)  über  if)rem  Dolfe 
ftetjenb  3U  benfen,  bas  fie  burd)  bieje  <Er3äf)lungen  3U  i^ren  3bealen  emporheben 
rooÜten,  ooHer  Anbad)t  für  iljren  fjeiligen  unb  gnäbigen  (bott,  ooUer  Begeiferung 
für  if|r  I)errlicf)es  Doli  So  roerben  fie  bie  (Befd)td)ten,  bie  fie  oorfanben,  nad) 
ihrer  Art  umgeformt,  manches  Alte,  rooran  fie  flnftofc  nahmen,  roeggelaffen  ober 
bearbeitet,  anberes  l)in3ugefügt,  R)iberfprüd)e  ber  oerfd)tebenen  Überlieferungen 
ausgeglichen  t)abtn  u.  a.  m.  Der  (Brunbgebanfe,  ber  ihnen  oorfd)roebte,  roar:  ba^u* 
fteüen,  rote  3srael  aus  ben  Dölfem  erroählt,  aus  ägnpten  erlöft,  mit  bem  3ahDCs®elet$ 
befd)enft  unb  bann  nad)  Kanaan  geführt  roorben  ift:  bies  Pol!  ift  3at)oes  (Eigentum, 
Stätte  feines  (Befetjes,  burd)  iljn  Kanaans  tjerr!  Aber  anbrerfeits  ^aben  fie  mit 
bem  überlieferten  Stoffe  burdjaus  nid)t  nad)  freiem  (Butbünfen  gefd)altet;  ba3u  roaren 
fie  oiel  3U  treu  unb  burd)  ihren  (Blauben,  baf)  biefe  (Befd)td)ten  roirflid)  gefd)eb,en 
feien,  im  3nnern  an  bie  Überlieferungen  gebunben;  fie  t)aben  3.  B.  mannigfach, 
auch,  gan3  ober  fjalb  Unoerftanbenes  mit  überliefert.  3m  ein3elnen  läfet  fid)  meiftens 
nidjt  angeben,  roas  oon  itjnen  ftammt,  oberroas  fie  bereits  oorgefunben  haben.  —  Beibe 
Sd)ulen  ftetjen  fid)  fadjlid)  febj  nat)e,  roesroegen  es  uns  an  Dielen  Stellen  nicht 
möglid)  ift,  bie  beiben  Quellen  mit  Sid)ert)eit  ooneinanber  3U  unterf d)eiben ;  fie 
müffen  barum  aud)  3eitlid)  nid)t  all3uroeit  auseinanbergeftanben  f)aben.  3m  all* 
gemeinen  ift  ber  3<*hDift  älter  als  ber  (Elof)tft,  roenn  roir  freilid)  barum  aud)  nid)t 
alles,  roas  ber  erftere  enthält,  für  altertümlicher  als  bie  Angaben  bes  3roeiten  galten 
bürfen.  Beim  3ah°ilten  bürfen  roir  bas  (Enbftabium  etroa  ins  9.  3ahrh-  o.  (Ef)r., 
beim  (Elot)iften  etroas  fpäter  anfetjen.  -  Beibe  (Er3äl)lerfd)ulen  unterfd)eiben  fid) 
oor  allem  im  Sprachgebrauch.  Daoon  ift  bas  roid)tigfte  Beifpiel  ber  fd)on  an= 
gebeutete  llnterfd)ieb  im  (Bottesnamen:  ber  (Elol)ift  befolgt  bie  ftfyeorie,  bafo  fid)  bie 
(Bottheit  unter  bem  Hamen  3ahoc  erft  feit  TTtofes  offenbart  l)abe,  unb  t)ält  es  baljer 
für  richtiger,  in  ben  älteren  (Erklungen  „(Bott"  3U  fagen,  roäl)renb  ber  3aljütft 
Don  Anfang  an  ben  (Bott  „3al)De"  nennt.  3m  Bud)e  bes  3ahDWcn  ift  ber  Dölfer= 
gefd)id)te  eine  Urgefd)id)te  oorausgefteHt,  roorin  ber  ITtonotl)eismus  unb  Unioer= 
falismus  bes  l)errlid)en  Bud)es  t)eroortritt.  Der  (Elol)ift  fd)eint  biefe  Urer3äl)lungen, 
in  einfeitigem  3ntereffe  für  3srael,  oerfd)mät)t  3U  haben  unb  beginnt  barum  erft 
mit  Abraham.  tDie  roeit  fid)  biefe  Büd)er  erftredt  l)aben,  ift  nod)  umftritten;  fid)er 
ift  nur,  bafe  fie  nod)  in  bas  Bud)  3°fuc*  t)ineingereid)t  t)aben.  TDeiteres  über  bie 
(Er3äl)Iungen  unb  bie  Sammlungen  im  folgenben  Abfd)nitt. 

6.  ältere  <5efd)ichte  ber  <5efet$e  bes  pentateud).  Aus  gan3  anberen  Kreifen 
finb  bie  (Befetje  f)eroorgegangen.  Aud)  biefe  entftammen  urfprünglid)  ber  münb= 
ltd)en  Überlieferung  unb  finb  erft  nad)träglid)  aufgefd)rieben  roorben.  3l)rer  Art 
nad)  unterfd)eiben  roir  bie  (Befetje  rein  roeltlid)er  Art  unb  bie  eigentlich,  religiöfen 
Satjungen.  Beibe  t)aben  in  alter  3eit  an  gan3  oerfd)iebenen  Stätten  im  Dolfsleben 
ifjren  Sit}:  bie  rein  roeltlid)en  (Befetje  ftammen  aus  ber  Praxis  bes  (Beridftslebens, 
bie  religiöfen  aus  ber  Überlieferung  ber  priefter.  -  3unäd)ft  bie  Red)tsfprüd)e, 
l)ebräifd)  Rtifd)patim.  3n  allen  antifen  Dölfern  heftest  bas  Red)t  urfprünglid)  in 
münblid)er  Überlieferung,  in  ber  5orm  ber  ebt3elnen  Red)tsfprüd)e.  Sold)e  Sprüd)e 
roiffen  bie  alten  Ceute  ausroenbig  unb  oerfteljen  fie  oor  (Berid)t,  roenn  bie  Sadje 
oerljanbelt  roirb,  an3ugeben  unb  an3uroenben.  IDenn  3.  B.  ein  (Eotfd)lag  gefd)el)en 
ift,  bann  erinnert  ber  Red)tsfunbige  an  ben  Sprud):  „tDer  einen  anbern  fd)lägt, 
bafe  er  ftirbt,  roirb  mit  bem  £obe  beftraft"  (II.  ITtofe  21,12);  ober  bei  Körperoer = 
Ietjung:  „(Befd)iet)t  ein  Schaben,  fo  foll  ber  £äter  laffen  £eben  um  Ceben,  Auge  um 
Auge,  3at)n  um  3abn"  (II.  Rtofe  21,  23f.).  Später  finb  bann  foldje  Sprüd)e  ge* 
fammelt  unb  in  Büd)ern  oer3eid)net  roorben.  So  ift  ber  (Brunbftod  bes  fogenannten 
Bunbesbud)es  entftanben  (II.  IRofe  21.  22,  1-16),  als  ein  Rieberfdjlag  münblid)er 
Red)tsüberlieferung.  Hid)t  anbers  bie  älteften  (Befetjbüd)er  ber  (Bermanen,  bie  fo= 
genannten  leges  barbarorum,  ober  bas  neugefunbene  babnlonifdje  (Befetjbud)  bes 
tjammurabi  (tjammurapi),  bas  feinem  3nl)alt  roie  feiner  5orm  nad)  mit  einem  (Teil 


(Einleitung.    A.  Die  (Entjtefjung  6er  fünf  Büd)er  RTojis.  9 


bes  btblijdjen  „Bunbesbud)es"  nafje  oerroanbt  ijt.  (Es  ijt  interejjant,  beibe  (Bejeij* 
bü(f)er  miteinanber  3U  Dergleichen.  Bas  babt)Ionijd)e  ijt  um  mef)r  als  ein 
3ab,rtaujenb  älter  als  bas  fjebräi jd)e ;  trotjbem  3eigt  es  gan3  unoergletd)lid)  f)öf)er 
entroitfelte  Red)ts3uftänbe :  ein  beutlid)es  Kenn3eid)en  für  bas  Ijoffe  ftlter  ber  ba- 
bt)lonijd)en  Kultur.  IDenn  nun  anberjeits  babt)Iomjd)e  unb  t)ebräifd)e  Red)te  ein* 
anberin  manchem  jehräf)nlid)  jinb,  jo  jinb  bod)  bieRTeinungen  barüber,  ob  bas  aus  einer 
Beeinflufjung  3sraels  buref)  Babnlonien  ober  nur  aus  ber  At)nti<f)feit  betber  Raffen 
unb  Kulturen  3U  erflären  ijt,  einftroetlen  nod)  geteilt.  (Es  ijt  übrigens  fein  jd)led)tes 
3eid)en  für  bie  Sicherheit  ber  (Ergebniffe  unjerer  pentateud)fritif,  bafe  basjentge 
hebräijd)e  (Bejetjbud),  bas  mit  bem  Ejammurabifobej  am  meiften  übereinjtimmt, 
gerabe  bas  Bunbesbud)  ijt,  bas  toir  jd)on  Iängjt  aus  anbern  (Brünben  für  bie  ältejte 
unter  ben  fjebräijdjen  (Bejetjesjammlungen  erflärt  hatten. 

Heben  biefen  urjprünglid)  gan3  weltlichen  Red)tsjatjungen  gibt  es  jdjon  in 
ältejter  3eit  in  3srael  religiöjes  (Bejetj,  tEora,  b.  f).  priejterfatjung.  Das  priejter* 
tum  fjat  oon  Anfang  an  in  3srael  eine  jeb,r  ^otje  Bebeutung  fcejejjen.  (Es  mar 
Sitte,  in  allerlei  3roeifelf)aften  Sailen  ben  priejter  um  jeinen  Rat  an3ugef)en ;  3unäd)jt 
in  allen  5r0-9eK,  bie  ben  (Bottesbienft  betrafen,  in  benen  ber  priejter  ja  5ad)mann 
ijt;  ben  priejter  fragt  man,  roenn  man  im  ein3elnen  $all  nid)t  roei&,  roas  man 
ber  (Bottljeit  nahebringen  barf  ober  nid)t,  b.  h-  roas  rein  ober  unrein  ijt,  ober  roas 
ber  (Bottljeit  gehört  unb  aljo  mit  befonberer  üorjid)t  bef)anbelt  roerben  mufj,  b.  h- 
roas  l)eilig  ober  profan  ijt.  Hber  aud)  in  Red)tsfragen  ijt  man  3um  priejter  ge= 
gangen.  Das  israelitijdje  Red)t  jetjt  oielfad)  bie  gutwillige  Dereinbarung  ber  beiben, 
bie  jid)  jtreiten,  ober  ihrer  (Bejd)Ied)ter,  bie  für  jie  eintreten,  ooraus;  roenn  jid) 
aber  bie  RTenjd)en  nid)t  einigen  fönnen,  bann  rufen  jie  bie  Hutorität  bes  (Bottes 
an,  ber  als  Unparteiijd)er  3roijd)en  if)nen  ©ermitteln  joll.  „Sünbigt  RTenjcf)  gegen 
ITIenjd),  jo  ©ermittelt  bie  (Bottfjeit"  (I.  Sam.  2,  25).  So  f)at  man  bejonbers  in  Blut* 
jadjen  bie  (Bottf)eit  3uge3ogen;  nad)  altisraelitijdjem  Red)t  oerfällt  ber  RTörber  ber 
Blutrache  ber  Derroanbten,  ber  Hotjd)läger  aber  barf  jid)  löjen;  roer  aus  Derjeb,en 
einen  anbern  totgejdjlagen  fjat,  flüchtet  in  bas  ftjtjl  bes  Heiligtums,  roo  ber  priejter 
für  tfjn  bas  Cöjegelb  ausmacht,  ©ber  roenn  bie  Sad)e  für  menjd)lid)es  Denfen  3U 
jd)roierig  erjdjien,  hat  man  bas  Urteil  burd)  bas  (Bottesgerid)t,  bas  (Drbal,  finben 
Iajjen.  So  gab  es  in  priejterfreijen  jeit  alter  3eit  eine  fjeilige  (Erabition,  bie  ebenjo 
roie  bie  roeltlidje  Red)t$überlteferung  aus  fur3en  Sprüchen  bejtanb  unb  bie  ber  priejter 
ben  taten,  etroa,  roenn  jie  bas  Fjeiligtum  betraten,  oerfünbete.  Soldje  tEora  leitete  man 
oon  RTojes  ab:  es  fjat  in  3srael  feine  Cora  für  legitim  gegolten,  bie  jid)  nid)t  oon 
RTojes  b,ergejd)rieben  hätte;  unb  fein  tEorabud)  b,at  es  in  3srael  gegeben,  bas  nid) t 
behauptet  f)ätte,  oonTITojes  oerfafet  3U  jein;  roie  man  es  benn  im  RTorgenlanbe,  aud) 
im  alten  3srael,  liebt,  eine  bejtimmte  Citeraturgattung  oon  einer  bejtimmten  Per= 
jönlid)feit  ab3uleiten:  jo  b,at  man  in  jpäterer  Seit  bie  Sprud)literatur  bem  Salomo 
3ugejd)rieben,  bie  pjalmen  bem  Daoib  unb  nod)  jpäter  bie  geheimen  Sd)riften  bem 
tjenod).  Run  roirb  bieje  Ableitung  ber  tlora  oon  Rlojes  jidjerlid)  einen  f)ijtorijd)en 
Hnlafe  fjaben :  RTojes,  ber  Stifter  ber  Religion  unb  bes  (Bottesbienjtes,  er,  oon  bem 
bie  jpäteren  priejter  3sraels  if)ren  Stammbaum  unb  if)re  Überlieferung  ableiten, 
roirb  auf  bie  Bilbung  ber  tEora  entjdjeibenben  (Einfluß  bejejjen  f)aben,  roenn  roir 
aud)  nid)t  imjtanbe  jinb,  ein  ein3elnes  Wort  3U  nennen,  für  bas  roir  mojaijdjen  Ur= 
jprung  jid)er  behaupten  ober  aud)  nur  roaf)rjd)einlid)  mad)en  fönnten.  IDenn  aljo  bie 
gan3e  flCora  bem  TTlojes  3ugejd)rieben  roirb,  jo  ijt  es,  roie  roenn  etroa  in  taujenb 
3at)ren  alle  (Bejetje  bes  Deutjd)en  Reid)es,  bie  jd)on  jinb  unb  nod)  jein  roerben,  auf 
Bismards  Ramen  geb,en  würben,  eine  Behauptung,  bie  jid)erlid)  ungejd)id)tlid)  unb 
bod)  nid)t  ohne  einen  Kern  oon  tDaf)rf)eit  ijt.  -  IDir  bejitjen  oon  ber  priejtertora 
ber  ältejten  <Epod)e  nur  red)t  roeniges,  ba  jie  burd)  bie  (Entroidlung  ber  jpäteren 
Seit  oerbunfelt  roorben  ijt.  Da  jinb  bie  fultijd)en  Stüde  bes  Bunbesbud)es  iL  RToje 
20,  22-26;  22, 17-23, 19  unb  oor  allem  ber  jogenannte  „Kultusbefalog"  (II.  RToje 
34, 14 ff.),  eine  3ujammenjtellung  ber  gottesbienjtlid)enr)aüptgebote.  ©b  ber  befannte 
Defalog  (II.  RToje  20,  V.  RToje  5),  ber  im  Unterjd)ieb  3U  jenem  —  mit  Ausnahme  bes 
Sabbatb,gebotes  -  feine  eigentlichen  fultijd)en  Satjungen  enthält,  jd)on  aus  biejer 
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3eit  jtctmmt,  ober  ob  er  ous  bem  (Beijt  bes  jpäteren,  burd)  bie  Propheten  beein* 
flufjten  Zeitalters  tjeroorgegangen  ift,  wirb  jid)  jd)werlid)  ausmachen  Iojjen.  3«oen» 
falls  aber  gehören  bieje  „3ef)n  (Bebote"  3U  bem  (Erf)abenjten,  was  3srael  überhaupt 
f)eroorgebrad|t  fjat.  fjier  werben  bietjauptjäfce  ber  geiftigen,  monolf)eiftijd)en  Religion 
in  wenigen  gewaltigen,  unoergänglidjen  IDorten  ausgejprod)en.  flud)  bie  anbern 
Dölfer  fjaben  ntd)t  „in  Sünben  unb  Sdjanben"  gelebt  ;  bie  Sittlid)feit  ift  auf  ber  gan3en 
(Erbe  unter  allen  Üölfern  ber  gleirfjen  Kulturperiobe  in  ben  r>aupt3ügcn  biefelbe;  aud) 
foldjen  3ujammenfajjungen  ber  t}auptgebote  begegnen  mir  gelegentlid)  anberswo. 
ftrotjbem  bleiben  bie  „3ef)n  (Bebote"  in  itjrer  maf)rf)aft  lapibaren,  flafftfd)en  (bröfee 
befreien;  bieje  IDorte  werben  nod)  leben,  wenn  bie  Pqramiben  Ägyptens  gefallen  finb ! 
Über  bieje  älteren  (Bejetje  3sraels  ogI.  (Brefcmann  in  £eil  IIa  biejes  tDerfes  S.  223  ff. 

ttun  lag  es  in  ber  ttatur  ber  Sad)e,  ba&  bie  alten  (Er3äf)lungen  unb  (Bejetje 
jid)  untereinanber  ange3ogen  rjaben.  (Ein  Sdjriftfteller,  ber  bie  Sagen  oon  ITlojcs 
nieberfdjrieb,  {teilte  bie  (Befetje,  bie  man  oon  irmt  ableitete,  t)in3u.  So  jinb  uns 
nad)  ber  Rnnarjme  neuerer  (Belehrter  im  Budje  bes  3öb,oijten  ber  „Kultusbefalog", 
in  bem  bes  <EIoI)iften  ber  Defalog  n.  ITToje  20  jowie  bas  Bunbesbud)  überliefert, 
töie  man  benn  aud)  bie  Cieber,  bie  man  berjelben  3eit  3u)d)rieb,  mitaufgenommen 
rjat,  jo  ben  „Segen  3afcbs"  (I.  ITToje  49),  bas  „Cieb  ber  Ittirjam"  (II.  ITToje  15,21) 
unb  bas  jpätere  unb  umfangreidjere  pajjaf)gebid)t  II.  ITToje  15,  1-18,  bas  3itat  aus 
bem  „Bud)e  ber  Kriege  3ar)D^s"  IV.  ITToje  21,  14f.f  ben  Brunnen3auber  IV.  ITToje 
21,  17  f.,  bas  Spottlieb  über  fjesbons  5aH  IV.  ITToje  21,  27-30,  bie  Bileamjprüd)e 
IV.  ITtofe  23  f.,  bas  Cieb  unb  ben  Segen  bes  ITTojes  (V.  ITToje  32  f.) 

flm  (Enbe  biejer  älteren  (Epodje  (um  650)  ijt  bann  bie  gejamte  Überlieferung  oon 
ber  alten  3eit,  mejentlid)  e^ärjlenben  unb  gejetjlid)en  3nf)alts  3U  einem  großen 
IDerfe  3ujammengefafet  worben.  IDir  nennen  bies  tDerf,  in  bem  ber  3al)oift  unb  ber 
(Eloffijt  Bereinigt  waren,  nad)  IDeUrjaujens  Dorgang  ben  „3ef)Oüiften".  Der  Derfaffer 
fjat  jid)  bie  größte  ITTüfje  gegeben,  aus  beiben  Sdjriften  eine  gute  (Einheit  f)er3ufteHen, 
inbem  er  im  allgemeinen  bie  weitläufigere  Quelle  beoor3ugt  unb  nur  gan3  tDeniges 
aus  jeinem  (Eigenen  h,in3ugejtellt  tjal.  DicHeidjt  rjaben  mefjrere  IDerfe  biejer  Art 
bejtanben:  wenigjtens  jd)eint  bem  jpäteren  „priefterfobej"  ein  anberes  3ugrunbe 
3U  liegen. 

7.  Die  beiben  gro&en  Refortnotioncn.  Die  weitere  <Bejd)idjte  ber  (Er« 
3äfflungen  unb  ber  (Bejetje  wirb  burd]  3wei  grofje  gejd)id)tltd)e  (Ereigni jje  bejtimmt: 
3unäd)jt  burd)  bas  Ruffommen  einer  grofjen  religiöjen  Reformbemegung.  (Etwa 
jeit  Hnfang  bes  ad)ten  3a^f)unberts  fetjt  bie  ,,j  d)r  if  tjte  II  er  i  jd)e  Propfjetie" 
ein.  Dieje  Bewegung  wirb  burd)  gewaltige  propf)etijd)c  Perjönlicrjfeiten  oertreten, 
bie  3ugleid)  als  Sdjriftjteüer  aufgetreten  jinb :  bat)er  ber  Harne  ber  „jd)riftjtetlerijd)en 
Proprjetie",  ben  wir  if)r  3U  geben  pflegen;  es  jinb  XTTänner  wie  Rmos,  t)ojea, 
3ejaias,  ITIid)a,  jpäter  Jeremias,  (E3ed)iel.  Dieje  großen  fjeroen  rjaben  bie  Religion 
3sraels  auf  ifjreu  rjödjjten  (Bipfei  erfjoben:  jie  rjaben  ben  ITTonotrjeisnius  oerfünbigt 
unb  if)rem  (Bott.  3öl)t>e,  bem  (Bott  3sraels,  alle  IDelt  3U  5ur)c"  Qelegt.  3ugleidj 
f)aben  jie  bie  engjte  Derbinbung  einer  geläuterten  Sittlid)feit  mit  ber  Religion  pro* 
flamiert:  ntd)t  (Dpfer  gefallen  3öl)Dcr  nic^t  3eremonien  will  er  fjaben,  jonbern 
5römmigfeit  bes  rje^ens  unb.  Reinheit  ber  fjänbe!  So  f)aben  jie  alles  Kultijdje 
geringgeadjtet,  alles  r)eibnijdje  oerabjdjeut.  Die  alten  Heiligtümer  3sraels,  bie  es 
oo^eiten  oon  Kanaan  übernommen  rjatte,  bie  Bäume  unb  (Quellen  unb  Steine  unb 
nun  gar  bie  golbenen  unb  jilbernen  Bilber,  rjaben  jie  mit  graujamem  Spott  über* 
jd)üttet.  flud)  burd)  bie  Überlieferungen  3sraels  ijt  bieje  Bewegung  wie  ein  Sturm« 
winb  gefahren  unb  rjat  alles  Fjeibnijd)e  rjeruntergefegt.  Urjprünglid)  in  ent* 
jd)iebener  Kampfesjteüung  gegen  ifjr  Dolf,  gegen  bie  Könige  wie  gegen  bas  religiöje 
(Empfinben  ber  ITTajje,  jinb  jie  jdjlie&Iidj  jd)rittweije  311m  Siege  gefommen  unb  rjaben 
oerjud)t,  if)r  Dolf  3U  reformieren.  Die  beiben  grofjen  Reformationen  jinb  bie  (Be* 
jeftgebung  bes  Königs  3ojia  unb  bie  bes  (Esra. 

Die  3weite  grofee  Kette  oon  (Ereigni jjen  ijt  poIitijd)er  ftrt.  Das  jinb  bie 
Kämpfe  mit  ben  ftjjrjrern  unb  jpäter  ben  (Trjalbäem.  IDie  eine  ungeheuere  Slutweüe 
braujt  bie  ttTadjt  bes  ajjr)rijd)en  ITTilitärjtaats  im  8.  unb  7.  3at)rt)unbert  über  Srjrien 
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oarjin.  3n  oiejen  Kämpfen  gefjt  3unäd)jt  bas  ben  Hffnrern  am  metjten  ausgejetjte 
Rorbreid},  3sraelf  3ugrun6e  (722);  3uoa  bleibt  als  bajallenjtaat  bes  affnrif<f)en 
Reid)s  bejterjen.  Die  5°l9e  öaoon  ijt,  bafj  alle  (Erabitton,  bie  mix  aus  ber  alten 
3eit  überhaupt  bejitjen,  burd}  bie  Vermittlung  3ubas  auf  uns  gefommen  ift;  oon 
ber  Überlieferung  bes  alten  bolfes  ijt  jo  oiel  erhalten  geblieben,  als  in  3uba  ge= 
rettet  u>orben  ijt;  bas  „3uöentum"  ift  ber  (Erbe  bes  alten  „3sraels".  —  3n  ber 
THittc  bes  7.  3aWunberts  flutet  bie  affi)rifd)e  IDelle  roieber  3urüd;  bamals  ijt  es 
-  ärfnlid)  rote  in  (Europa  nad)  öem  Stur3e  Kapoleons  I.  -  in  ber  gan3en  U)elt  3U 
Rejtaurationen  gefommen..  in  Babnlouien  unb  ägnpten  n\d\t  anbers  als  in  3uöa- 
Die  Dölfer,  bie  bis  barjin  unter  ber  affnrijdjen  5*«™br}errjd}aft  gejeuf3t  Ratten, 
befinnen  jid)  jetjt  roieber  auf  itjrc  (Eigenart  unb  {teilen,  joroeit  es  mcglid)  ijt,  bie 
alten  3uftänbe  roieber  l)er.  Die  Reformation,  bie  bamals  in  3uba  gejdfefjen  ijt,  ijt 
bie  (Befetjgebung  bes  Königs  3o[io  (621).  fln  Stelle  ber  urfprünglid)en  ITtannig* 
faltigfeit  3sraels,  bas  oon  jer,er  in  Diele  Stämme  unb  £anbjd)aften  3erfiel  unb 
bas  jtets  3um  partifularismus  geneigt  tjatte,  trat  jetjt  eine  ftraffc  3entralijation. 
IDir  roijjen  nid)t  genug,  um  jagen  3U  fönnen,  roie  es  3U  biejen  3entralijierenben 
Bejtrebungen  gefommen  ijt;  mar  es  bas  Sa}idfjal  bes  unglüdlidjen  ITorbreid}esr  bas 
ben  polttifern  3uoas  ötefc  £ef)re  gab?  (Benug,  oon  nun  an  toirb  bie  fjauptftabt 
bes  jubäijd)en  Canbes,  3crujalem.  bie  entjdjeibenbe  Stabt  unb  bleibt  es  bis  in  bie 
Römer3eit.  3e$t  ijt  n^  nut  „3U0*nium"  jo  oicl  roie  „3srael",  jonbern  „3eni* 
jalem"  unb  „3ion"  jinb  RTittelpunft  unb  3nbegriff  bes  3u°entums. 

Huf  bas  TDcltreid}  ber  fljfarer  folgt  um  bie  IDenbe  bes  fed»ften  3af)rf)unberts 
bas  Reid}  ber  (Efjalbäer  mit  bem  Sitj  in  bem  uralten  Babel.  Hls  3uba  es  toagt, 
jid)  biejer  neuen  ITIad)t  entgegen3ujet}en  unb  ifjr  bamit  ben  Dormarjd)  nad;  Ägrjpten  3U 
oerlegen,  gef)t  es  als  Staat  3ugrunbe  (586).  Hber  mit  bem  Staat  ijt  bas  Dolfs* 
tum  nid)t  untergegangen.  Unter  bem  Sdjut}  ber  perjijdjen  Bef)ör5e  fommt  es  3U  einer 
Rejtauration,  3U  einer  tteugrünbung  ber  (Bemeinbe  burd)  (Esra  unb  IXerjemia  (444). 

3roei  grofee  Reformationen  aljo  jinb  gejd)et)en,  beibe  mefjr  ober  roeniger 
unter  bem  (Einfluß  propljetijdjen  (Beijtes,  beibe  unter  eigentümlidjen  politijd)en  Be= 
bingungen,  bie  Reformation  bes  3°i*a  (621)  unb  bie  bes  (Esra  (444).  Dieje  (Be= 
jdjidjte  jpiegelt  jid)  im  Pentateud}  toiber.  tDir  fyaben  unter  ben  (Bejetjen  ber  fünf 
Büd)er  nod)  bie  beiben  IDerfe,  bie  bamals  ,. magna  charta"  ber  Reformationen  ge= 
roejen  jinb:  Das  (Bejetjbud)  bes  3°Ha  ijt  bas  Deuteronomium,  bas  (5e= 
jetjbudj  bes  (Esra  ijt  ber  Prie jterf obej. 

8«  3unäd)jt  oas  Deuteronomium.  (Es  jtammt  aus  jener  Seit,  ba  bie 
großen  EDajjer  ber  ajjrtrijcfjen  5r^<>f)errjd)aft  oerlauferi  roaren,  unb  ba  man  in 
ber  gan3en  IDelt  bas  aufgenötigte  Hjfnrijdje  abjdjüttelte.  Damals  fjaben  jidf 
Propheten  unb  priejter  oerbünbet,  um  ben  aift}rifd}*babr|lomjd}en  (Bottesbienjr, 
Oer  bis  bal)in  aud)  in  3uba  gef)errjd)t  fjatte,  3U  jtür3en  unb  um  ben  na= 
tionalen  3ar}Defult  roieberf)cr3ujteIIen  unb  3U  reinigen.  Sonadj  ijt  bas  Deutero* 
nomium  eine  tlteberjd|rift  ber  alten  (Bejetje  unb  3U  gleidjer  Seit  irjre  propb,etijd)e 
Reinigung:  es  eifert  gegen  bie  mancherlei  rjeibnijdjen  Srjmbole,  bie  ben  Propheten 
jo  anjtöfjig  roaren,  gegen  bie  Bäume  unb  Steine  unb  (Bottesbilber.  Hud|  im 
Pojitioen  nimmt  es  bie  Stellung  ber  proptjeten  ein:  es  3eigt  irjren  Ijumanen  Sinn, 
irjren  TDunjd),  bie  (Beringen  im  Dolfc  3U  jd)üt$en,  ifyre  (Beringjdfätjung  ber  3ere= 
monien?  barum  oerjud)t  es,  bie  gottesbienjtlidjen  Dorjdjriften  für  jo3iale  3roede 
um3ubiegen;  man  fann  barin  bie  —  roenn  aud)  abgejd|roäd}te  -  EDirfung  bes 
Kampfes  ber  Propheten  gegen  ©pfer  unb  3eremonien  jerjen.  Bejonbers  jprid)t  bas 
Deuteronomium  in  ben  (Einfüffrungsreben  bes  (Eingangs  in  unoergänglid)en  IDorten 
bas  rfotje  3beal  ber  Propf)eten  aus:  „Du  joüjt  (Bott  lieben  oon  gan3em  r)er3en, 
von  gan3er  Seele  unb  aus  allen  Kräften!"  (V.  Itloje  6,5).  -  (Es  ijt  bamals  3ugleid) 
bie  Seit  ber  Sentralijation;  jo  jtellt  bas  Deuteronomium  ben  Sat*  auf,  bafe  3c*u* 
jalem  bas  ein3ige  legitime  Heiligtum  ijt:  ber  3a^De  3ebaotf),  ber  in  3ion  oerefjrt 
roirb,  ijt  allein  ber  roaf)re  (Bott;  alle  anbern  Stätten  in  Kanaan  jinb  fjeibnijd)  unb 
müfjen  3erjtört  roerben  -  Huf  (Brunb  biejer  Ilora  ijt  bamals  ber  Sempel  oon 
3erujalcm  oon  allem  eingebrungenen  rjeibentum  gereinigt,  alle  Snmbole  unb  fjeilig* 
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tümer  frember  (Bötter  finb  abgefd)afft,  unb  bie  3ahüe*t}eiligtümer  außer  3*nifalem, 
bie  jogenannten  „Ejöhen",  fihb  3er|tört  worben  (II.  Könige  22.  23).  Die  Canbpriefter, 
bie  auf  ben  „f}öfyen"  ihren  Dienft  hatten,  finb  nad)  3enxfalem  gefdjafft  toorben, 
wo  fie  aber  Don  ben  tlempelprieftern  nicfjt  3ur  Priefterfd)aft  3ugelaffen  toorben 
finb  (II.  Könige  23, 9).  3n  ben  folgenben  3al)ren  i|t  bas  (Befetjbuch  bes  3ofia  burd) 
oiele  3ufätje  ertoeitert  unb  mit  bem  ff3cb,ooiften"  3U  einem  IDerf  3ufamm*n= 
gearbeitet  toorben;  in  biejer  $oxm  be"ftanb  ber  Pentateucf)  in  ber  3eit  bes  babn* 
lomfä)en  (Eyils. 

9.  Der  priefterfobey.  (Es  folgt  nun  ber  „priefterfobey;",  bas  Dofument 
ber  Reftauration  nad)  bem  (Eyü,  bie  Urfunbe  bes  „3ubentums",  bas  auf  (Brunb 
biefes  Buddes  entftanben  ijt.  Der  priefterfobey  ift  oon  allen  anberen  Quellen  an 
Sprachgebrauch  unb  (Beift  f)öd)\t  eigentümlid)  oerfd)ieben.  3n  biejer  Derfd)iebenf)eit 
erfennen  mir  bie  EDtrfung  ber  großen  (Ereigniffe,  bie  in3toifd|en  gefd)eb,en  finb.  Un= 
gefjeuere  gejd)id|tlid)e  Stürme  toaren  bt3wifchen  über  basDolf  batjingegangen :  mäd)tige 
religiöfe  parteifämpfe,  entfacht  burd)  bie  Propheten,  toaren  ausgefod)ten;  eine  Re* 
oolution  ber  (Betfter  toar  erfolgt.  Das  unermeßliche  Unglüd  ber  Serftörung  bes 
Staates  unb  ber  Deportation  laftete  auf  bem  (Bemüt  bes  niebergetretenen  Dolfes. 
flUe  weltlichen  Hutorttäten  finb  bamals  oernichtet,  ber  Staat  ift  3erbrod)en;  nur 
bas  prieftertum  ftanb  nod)  aufredjt  ba;  bie  reltgiöfen  Überlieferungen  hielten  bie 
Refte  bes  Dolfes  3u|ammen.  Damals  ift  man  barem  gegangen,  bie  (Bemeinbe  aufs 
neue  3U  ftiften.  Soldfes  Unternehmen  erlaubte  unb  begünftigte  bie  perfijdje  3en= 
tralbefjörbe,  bie  fid),  toie  mir  neuerbings  burd)  (Ebuarb  Rteqer  ((Entftef)ung  bes 
3ubentums  1896)  gelernt  haben,  um  bes  (Beb,orfams  ber  unterworfenen  Dölfer  fid)er 
3U  fein,  gern  auf  bie  Religionen  unb  Kirdjen  geftütjt  hat.  (Einen  neuen  Staat  3U  ftiften, 
toar  unmöglich,:  bie  perfifdje  Regierung  hat  nid)t  einmal  auf  bie  Dauer  erlaubt, 
baß  bie  Daoibiben  bie  Statttjalterfd)aft  innehatten.  So  hat  man  eine  Hrt  Kird)e 
ober  geiftlidjes  $ürftentum  gegrünbet.  Bei  biefer  Stiftung  hat  man  eine  neue 
Schrift  3ugrunbe  gelegt,  bie  ben  (Beift  ber  neuen  3eit  ausfprad):  bas  ift  ber 
Priefterfobey,  ben  (Esra  ber  (Bemeinbe  als  (Befetjbud)  gebracht  hat  (444). 

Der  priefterfobey  umfaßt  Zählungen  unb  (Befe^e,  ebenfo  wie  bas  große 
er3ählcnbe  gefetjliche  IDerf,  bas  ihm  oorangegangen  ift,  unb  bas  er,  nad)ab,menb 
ober  oerbeffernb,  oorausfetjt.  3n  beiben  Heilen  atmet  er  benfelben  (Beift:  es 
hanbelt  fid)  um  eine  Reugrünbung  ber  fcrabition.  Der  Derfaffer  bes  Priefterfobey 
ift  alfo  ein  toirflid|er  Sdjriftfteller,  ber  bie  überfommenen  Überlieferungen  nad) 
ben  Über3eugungen  feines  Kreifes  umwanbelt,  ja,  fie  aufs  getoaltfamfte  oeränbert. 
(Es  rebet  aus  ihm  eine  3eit,  bie  fid)  oon  ben  alten  Hrabitionen  mit  ooüem  Be* 
mußtfein  entfernt  hat.  Die  (Brunblagen  ber  Religion  —  fo  ift  man  über3eugt  —  müffen 
anbers  gelegt  »erben,  als  es  bie  Däter  getan  haben.  RTan  muß,  um  biefen  (Beift 
einer  wahrhaft  großartigen  pietätlofigfeit  3n  oerftehen,  bebenfen,  baß  bie  prophetie 
mit  ihrem  furchtbaren  Kampfe  gegen  bie  Heiligtümer  ihres  Dolfes  oorangegangen 
ift,  unb  ferner,  baß  ber  (Einbrud  ber  graufamen  Kataftropf)e  bes  Staates  unb  bes 
Dolfstums  h^r  nachwirft:  bie  Däter,  fo  lehrte  jene  Rtenfd)en  bie  (Bef dachte,  müffen 
furchtbare  Sünben  getan  haben,  wenn  ein  foldjes  namenlofes  (Elenb  (Bottes  Strafe 
bafür  gewefen  ift.  -  tlnb  priefterlidjer  (Beift  ift  es,  ber  tyex  fpricht.  Die  Re= 
ligion,  bie  biefe  Schrift  fennt,  beftef)t  in  (Befetjen  unb  Derorbnungen;  bie  (Befetje 
nehmen  im  priefterfobey  ben  breiteften  Raum  ein:  baß  man  ben  Sabbatt)  Ijalte, 
bie  Befchneibung  ooü^iehe,  gewiffe  Dinge  effe  unb  anbre  nid)t,  befonbers  aber,  baß 
man  bas  ^eilige  aud)  heilig  halte  un0  es  nicht'  oerunef)re,  wie  bie  Däter  getan 
haben,  bas  ift  ihm  ber  3nf)ait  ber  Religion;  baran  hangt  tjimmel  unb  (Erbe.  Das 
ift  fidjerlich  ein  großer  Abfall  oon  ben  f)°l)en  3bealen  ber  propf)ette,  bie  etwas 
Befferes  gefannt  hatte  als  bie  äußeren  tDerfe  bes  (Bottesbienftes,  aber  begreiflich 
genug  bei  einem  (Befehlest,  bas  in  brangfalsooüer  3eit  baran  ging,  ber  (Bemeinbe 
ein  Hotbad)  3U  bauen,  unb  oerftänblid)  aus  jener  (Epoche,  ba  prtefterlid)er  (Beift 
bas  3uoentum  beherrfd)te.  Run  ift  für  bie  (Befetjgebung  bes  priefterfobey  be= 
3eid|nenb,  baß  er  bas  3bealbilb  ber  tlheofratie.  bas  er  entwirft,  in  bie  IDüften* 
3 eit  3urüdt>erfet$t,  wo  es  fid)  freilich  feltfam  genug  ausnimmt.  Die  3entralifation  bes 
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Kultus,  bie  bas  Deuteronomium  nod)  forbern  muß,  jetjt  er  jd)ou  für  bie  3eit  bes 
IUojes  ooraus.  5ur  icnc  jpätere  (Epoche  fam  jd)on  feit  lange  fein  fjeiltgtum  mef)r 
als  allein  ber  (Eempel  oon  3crujalent  in  Betrad)t.  Die  „Stiftst)ütte"  aber  ijt  md)ts 
anberes  als  ber  3tontempel,  in  bie  t)or3eit  unb  in  bie  XDüfte  f)ineinöerfet$t.  - 
Hun  entwirft  ber  priefterfobej  ein  großes,  ja  gewaltiges  Stjftem  ewjelner  Satjungen : 
3srael  joü  ein  fjeüiges  Dolf  jein  unb  bas  eben  burd)  bie  Befolgung  biejer  (Bejetje  be= 
roeijen.  Den  urjprünglicfyen  Sinn  Dieler  oon  biejen  (Beboten  t)at  man  bamals  jdjon 
längft  nid)t  met|r  oerftanben;  aber  mit  um  jo  größerem  (Eifer  finb  fie  geforbert  unb 
gehalten  toorben.  IDas  etroa  ber  uralte  (Bebraud)  ber  Bejdjneibung  eigentlich  be= 
beute,  ijt  jenem  Seitalter  gä^lid)  unbefannt;  aber  üobesjtrafe  trifft  ben,  ber  jid) 
nid)t  bejd)neiben  läßt!  TTtit  großem  (Ernjte  roirb  überall  bas  fjeilige  mit  einem 
Sd)ut}roalI  umgeben,  bamit  es  in  jeiner  Ejeiligfeit  gead)tet  roerbe,  auf  baß  fid) 
ber  furchtbare  (Bottes3orn,  ben  man  erlebt  b,at,  unb  ben  fid)  bie  Däter  burd)  if)re 
Sünbe  3uge3ogen  haben,  nid)t  roieberf)ole.  So  roirb  aud)  räumlid)  bas  ftUerb.eiligjte 
burd}  bas  Heiligtum  gejd)üt}t,  bas  Heiligtum  aber  burd}  bie  Dorf)öfe.  So  gibt  es 
aud)  unter  ben  b,eiligen  Perjonen  Hbjtufungen  unb  (Brabe:  t)ob,erpriejterr  priejter, 
£eoiten  unb  Doli  Der  t)ob,epriejter  ijt  ber  (Erbe  bes  (Dberpriefters  oon  3erujalem, 
oormals  ein  föniglid)er  Beamter,  jetjt,  nad)  bem  Untergang  bes  Königtums,  jelbjt 
mit  einer  fajt  föniglid)en  (Bemalt  befleibet.  Die  „priejter"  jinb  bie  Had)fommen 
ber  priejter  oon  3crujalem,  nad)  ber  (Theorie  aus  flarons  (Bejd)led)t.  Die  Ceoiten 
aber  jinb  bie  oormaligen  £anbpriejter,  bie  burd)  bie  maßnahmen  bes  3<>Ha  i^rer 
Heiligtümer  beraubt  unb  burd)  bie  Dert)ältnijfe  3U  (Eempelbienern  tjerabgebrüdt 
roaren.  -  flud)  ber  priejterfobej  ijt  bas  IDerf  einer  Sd)ule:  mir  fönnen  ein3elne 
Bejtanbteile  unterjd)eiben,  jo  bejonbers  bas  in  ben  priejterfobej  oerarbeitete,  bem 
Propheten  (E3ed)iel  oerroanbte  jogenannte  „tjeiligfeitsgejetj "  (III.  HToje  17-26). 
(Benaueres  über  bie  (Stählungen  bes  priejterfober.  finbet  ber  Cejer  im  folgenben  Hb* 
jdjnitt,  über  feine  (Bejetje  in  Geil  II  c. 

10.  Der  pentateud).  Urjprünglid)  ijt  ber  priejterfober.  bejtimmt  geroejen,  bie 
übrige  (Irabition  3U  oerbrängen.  Dies  aber  ijt  nid)t  gelungen.  Die  alten  Überlieferungen 
roaren  bem  r}er3en  bes  Dolfes  3U  jerjr  eingeroad)jen,  als  baß  jie  jid)  hätten  aus- 
rotten Iajjen.  So  ijt  es  3U  einer  3u  jammenarbeitung  bes  alten  jef)o  = 
oi  jtijd)*beutcronomi  jcfjen  Bud)es  mit  bem  neuen  U)erfe  gefommen; 
unb  bas  ijt  unjer  pentateud).  tDenn  aljo  unjer  pentateud)  ein  Kompromiß 
3roijd)en  bem  Hlten  unb  bem  Heuen  barjteüt,  jo  b,at  bod)  bas  Iteue  barin  burdfaus 
bie  $üf)rung,  unb  bas  „3ubentum"  b,at  jtets  oortoiegenb  com  priejterfobej  gelebt; 
ber  pb,arijäismus  3ur  3eit  3«|w  if*  feine  legitime  Sortjetjung.  TDie  alt  ber  Pen« 
tateud)  ijt,  3eigt  jid)  tatan,  baß  bereits  bie  (Bemeinbe  ber  Samaritaner,  bie  jid) 
nod)  im  5.  3<*hrh- s.  <Tb,r.  oon  ben  3uben  in  3«rujalem  enbgültig  getrennt  b,at,  im 
Bejitje  bes  IDerfes  ijt. 

So  ijt  ber  pentateud)  ein  Kompenbium  ber  ga^en  (Bejd)id)te  3sraels.  (Er 
enthält  nid)t  bie  allergrößten  Sd)öpfungen  Israels:  bas  jinb  oielmeb,r  bie  propre* 
tijd)en  Sd)riften,  bie  IDerfe  ber  eigentlichen  Klajjifer  ber  Religion  3sraels.  (Eigen» 
tümlid)  für  ben  pentateud)  ijt  oielmehr,  baß  jeine  (Quellen  aus  ber  oor*  unb  aus  ber  nad)» 
Haj jijd)en  3eit  jtammen.  Dennod)  ijt  er  oon  unermeßlicher  gejd)id)tltd)er  Bebeutung ; 
benn  er  ijt  bie  (Brunblage  bes  3uoentl*ms.  Unb  gerabe  roeil  er  jeinem  Urjprung 
nad)  jo  mannigfaltig  ijt,  mad)t  er  einen  jo  ehrroürbigen  (Einbrud.  (Er  ijt  feine  ein* 
b,eitlid)e  Sd)öpfung,  ebenjoroenig  toie  bie  großen  Dome  bes  Mittelalters  ober  bie 
nationalen  Staaten;  jinb  bod)  alle  bie  größten  menjd)lid)en  Schöpfungen  nid)t  ein* 
f)eitlid),  roeil  jie  mef)r  jinb  als  bie  EDerfe  einer  Stunbe.  Dem  frommen  Betrachter 
aber,  ber  an  einen  eroigen  (Beijt  glaubt,  ber  in  ber  (Bejd)id}te  ber  HIenfc^f)eit  roirft 
unb  in  if)r  3U  uns  rebet,  roirb  man  es  nid)t  oerroehren  bürfen,  wenn  er  in 
biejem  Budje  (Bottes  Stimme  b,ött. 

11.  Die  Bücher  öes  pentateud).  Die  3uben,  bie  bas  (ban^z  nad)  jeinem 
irrnen  roid)tigjten  (Eeil  „tlora",  (Bejetj,  nennen,  teilen  es,  toie  aud)  benpjalter,  in  fünf 
(Teile.  Die  (Teilung  oon  Sd)riftroerfen  nad)  heiligen  3ab,len  finbet  jid)  jd)on  im 
Babt)lonijd)en,  roo  bas  Sd)öpfungsgebid)t  jieben=,  bas  (Bilgamejd)=(Epos  3toölfgeteilt 
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ift.  5ünf  ift  in  5er  antifen  tDelt  bie  3af)l  6er  Planeten.  Diefe  fünf  £eile  merben 
von  ben  3uben  nad)  ben  rjebräijdjen  Anfangs*  unb  Stid)toorten,  in  ber  griedfi'd)* 
lateinifdjen Bibel  nad)  bem  fjauptinfyalt  berBüd)er  genannt:  I.  Berefd)Itf)  b.l).  „imAm 
fange",  (Benefis  b.f).  „tDeltfd)öpfung" ;  II.  Sdjemötb,  b.f).  „Hamen",  (Erobus  b.f).„Aus3ug"; 
III.  tDajjikrä  „unb  er  rief",  Ceotticus  b.  f).  „Ceoitenbud)"  (Priefterlid)es  entfyattenb) ; 
IV*.  Bammibbär  b.  f).  „in  ber  Steppe",  ITumeri  b.  f).  „3af)len"  (roegen  ber  Säblung 
Kap.  1-3);  V.  Debärim  b.  f).  „IDorte",  Deuteronomium  b.  f).  „EDiebectjolung  bes 
(Bejefces". 


B.  Die  Sagen  bes  erften  Budjes  ITCofis. 

I.  Das  crftc  Bud)  tTtofis  ift  eine  Sammlung  non  Sagen. 

(Er3är}lt  bas  erfte  Bud)  ITTofis  (Befd)id)te  ober  Sage?  Dieje  5ra9c  if*  3roar 
bem  mobernen  Fjiftorifer  feine  5ra9c  mef)r;  aber  bod)  ift  es  nid)t  of)ne  IDert,  bie 
(Brünbe  biejer  mobernen  Stellung  fid)  beutlid)  3U  mad)en.  - 

1.  Kenn3ctd)cn  6er  Sage.  Ittünblidje  unb  fdjriftlirfje  Überlieferung. 
JDir  finben  in  antiten  Kulturoölfern  3roet  oerfd)iebene  Arten  oon  gefd)id)tlid)er 
Überlieferung:  bie  ftrenge  (Befd)id)tsfd)reibung  unb  baneben  bie  oolfstümlidje 
ftrabition,  bie  3.  JL.  biejelben  Stoffe,  aber  in  oolfsmäfng=bid)terijd)er  U)eife  be* 
f)anbelt,  3.  tE.  fid)  auf  bie  ältere,  oorgefd)id)tlid)e  Seit  be3ief)t.  Da  nun  beibe 
(Battungen  ifyrem  Urfprung  unb  itjrer  ITatur  nad)  fef)r  oerfd)ieben  ftnb,  fo  gibt 
es  oiele  Kenn3eid)en,  an  benen  fid)  beibe  unterf Reiben  laffen.  (Ein  fjauptfenm 
3eid)en  ift,  bafe  bie  Sage  urf prünglid)  alsmünblid)eüberlieferung,  bie  (Bef d)id)te 
in  gefdjriebener  (Beftalt  3U  befreien  pflegt:  beibes  ift  in  ber  Itatur  ber  beiben 
(Battungen  begrünbet;  bie  Sage  ift  bie  Überlieferung  foldjerKreife,  bie  nidjt  3U  fdjreiben 
pflegen;  (Befd)id)tsfdjreibung  aber,  eine  Art  oon  roi)fenfd)aftlid)em  Betrieb,  jetjt  bie 
Uebung  ber  Sdjrift  ooraus.  Sugleid)  bient  bie  nieberfdjrift  einer  tCrabition  5a3U,  fie 
3u  bef eftigen;  münblid)e  Überlieferung  aber  fanrt  fid)  auf  bie  Dauer  md)t  rein  er= 
galten  unb  ift  bar/er  aud)  nid)t  imftanbe,  bas  3ureid)enbe  (Befäfc  ber  (Befd)id)te  3U 
roerben.  —  ITun  ift  flar,  bafj  bie  (Benefis  bie  letzte  Hieberfdjrift  münblidjer  (Erabition 
enthält.  Die  Däterer3äf)Iungen  treten  in  feiner  IDeife  fo  auf,  als  ob  fie  oon  ben 
Dätern  felbft  niebergefd)rieben  fein  wollten;  oielmefyr  nrirb  an  mand)en  Stellen  ber 
große  Seitraum,  ber  3t»i"d)en  jener  Seit  ber  Detter  unb  ben  (E^äfjlern  liegt,  beutlid), 
oergl.  oben  S.  2f.  Befonbers  aber  ift  ber  gan3e  Stil  ber  (Er3äf)lungen  -  roie  im 
fotgenben  ge3eigt  roerben  foö  -  nur  unter  ber  Dorausfetjung  if)rer  münblidjen 
Überlieferung  3U  oerftefyen;  man  fann  fid)  biefen  Sad)oerf)alt  befonbers  an  ben  Dielen 
Darianten,  oon  benen  im  folgenben  gerjanbelt  roirb,  anfdjaulid)  mad)en.  IDenn  es 
aber  müublid)e  «Irabition  über  roeit  entfernte  Dor3eit  ift,  roas  bie  (Benefis  enthält, 
fo  ift  fie  nad)  bem  Obigen  aud)  Sage. 

2.  politifdje  06er  prfoate  Begebenheiten.  (Ein  weiteres  Unterfd)eibungs* 
merfmal  ift  ber  Kreis,  in  bem  fid)  Sage  unb  (Befd)id)te  bemegen.  Der  eigentlid)e 
(Begenftanb  ber  (Befd)id)te  ftnb  bie  großen  öffentlid)en  (Ereigniffe;  bie  Sage  aber  rebet 
über  bie  Dinge,  bie  bem  Dolfe  am  fjer3en  liegen,  über  bas  perfönlid)e  unb  prioate, 
unb  fie  liebt  es,  aud)  bie  politifd)en  Derfjältniffe  unb  perfönlid)feiten  fo  auf3ufaffen, 
oafj  fid)  ein  oalfstümlidjes  3ntereffe  bamit  oerbinben  lägt.  -  IDie  oerfjält  fid)  ba3u 
ber  Stoff  ber  (Benefis?  Sie  enthält  -  mit  Ausnahme  eines  ein3igen  Kapitels  (14) 
-  nid)ts  oon  großen  politifd)en  (Ereigniffen ;  fie  Ijat  3U  ifjrem  (Begenftanbe  nid)t  bie 
(Befd)id)te  oon  Königen  unb  Surften,  fonbem  fie  bef)anbelt  oorroiegenb  bie  (Befd)id)te 
einer  prioatf amilie ;  ba  ffören  nrir  eine  ITTenge  oon  (Ein3el3Ügen,  bie,  ob  beglaubigt 
ober  nid)t,  jebenfalls  für  bie  eigentlid)e,  politifd)e  (Befd)id)te  3um  größten  »Xeil  ob,ne 
IDert  finb:  bafj  Abraham  fromm  unb  ebelmütig  mar  unb  Safe  er  einmal  feinem 
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tDeibe  3uliebe  fein  Kebsroeib  oerftofeen  f)at,  bafe  3afob  feinen  Bruber  betrog,  bafj 
Ral)el  unb  £ea  eiferfüd)tig  roaren,  aljo  „unbebeutenbe  Anefboten  aus  bem  Canbleben, 
(Befd)id)ten  oon  Brunnen,  oon  (Eränferinnen  unb  aus  ber  Sd)laffammer",  rei3enb  genug 
3U  lefen,  aber  alles  anbere,  nur  feine  f)iftorifd)en  (Ereigniffe.  Dergl.  Dinge  berietet 
nid)t  ber  <Befd)id)tsfd)reiber,  fonbern  bie  oolfstümlidje  Überlieferung  ber  Sage  ergötjt 
fid)  an  foldjen  (Eitelkeiten. 

3.  ßlaubroürbige  Berldjterftattung  ooer  ni(f)t?  Bei  jeber  tlad)rid)t,  bie  als 
glaubroürbige,  gefd)icr)tlid)e  (Erinnerung  auftritt,  mufe  fid)  ferner  ein XDeg  benfen  laffen, 
ber  oon  ben  Huge^eugen  ber  berichteten  (Eatfad)e  bis  3um  Berid)t* 
erftatter  füt>rt.  Anbers  aber  bei  ber  Sage,  bie  nur  3.  tE.  aus  Überlieferung,  3.  tE. 
aber  aus  ber  pfjantafie  fd)öpft.  tttan  braud)t  biefen  Rlafjftab  an  bie  erften  <Er= 
3ät)lungen  ber  (Benefis  nur  einlegen,  um  it)ren  (Ef)arafter  fofort  3U  erfennen.  Bei 
ber  Sd)öpfung  ijt  fein  TTCenfd)  3ugegen  geroefen;  feine  menfd)Iid)e  Überlieferung 
reid)t  in  bie  Seit  ber  (Entjtef)ung  unferes  (Befd)led)tes,  ber  Uroölfer,  ber  Urfprad)en. 
3n  früf)eren  Seiten,  oor  ber  (Ent3ifferung  ber  ägnptifcfjen  unb  babt)lonifd)en  Urfunben, 
mod)te  bie  israelitifdje  Überlieferung  für  fo  uralt  gelten,  bafc  es  nid)t  unmöglid) 
fd)ien,  f)ier  jelbft  über  fold)e  oorgefcrjidjtlicfje  Derljältniffe  (Erinnerungen  3U  fud)en; 
jeijt  aber,  too  roir  fefjen,  baf)  oas  israelitifd)e  Dolf,  ntit  feinen  Rad)barn  oerglidjen, 
eins  ber  jüngftentft,  finb  fold)e  tttutmafcungen  enbgültig  gefdjeitert.  Aber  aud)  für  bie 
Däterer3ärjlungen  ergeben  fid)  bie  aller jtärfftenBebenfen.  Auf  bie  patriard)en3eit  folgen 
nad)  ber  Grabition  bie  otertjunbert  3ahJc»  ba  3srael  in  ftgnpten  lebte;  aus  biefer 
Seit  roirb  nichts  er3ab.lt;  l)ter  foll  bie  gefd)id)tlid)e  (Erinnerung  alfo  aufeer  einigen  , 
Stammbäumen  ooüftänbig  ausgelöfdjt  geroefen  fein.  Über  bie  pcrtriard)en3eit  aber 
finb  eine  5uIk  oon  unbebeutenben  (Eitelkeiten  berichtet.  tDie  ift  es  nun  benfbar,  bafj 
ein  Dolf  fleine  unb  fleinfte  3üge  aus  ber  <Befd)id)te  feiner  älteften  Dorfah,ren  in  Utenge 
behält?  RTünbHd)e  Überlieferung  ift  nid)t  imftanbe,  berartige  <Eui3el3üge  in  folcfjer 
5rifd)e  fo  lange  3eit  bjnburd)  in  Dotier  3uoerläffigfeit  3U  beroarjren.  Unb  nun  fef)e 
man  fid}  bie  <Er3äf)lungen  im  ein3elnen  an.  Die  Srage,  rootjer  ber  Beridjterftatter 
bie  Dinge,  oon  benen  er  er3äf)ltf  roiffen  fonnte,  barf  man  f)ier  in  ben  meiften  Sollen 
gar  nid)t  fteüen,  roenn  man  nid)t  (Beladeter  erregen  toill.  tt)of)er  roill  ber  (Er3äl)ler 
oer  Sintflutgefdjidjte  bie  Rlafee  bes  IDafferftanbes  roiffen?  tDie  roill  man  erfahren 
b,aben,  roas  (Bott  im  t)immel  für  fid)  allein  ober  im  Rat  ber  fjimmlifdjen  gejagt 
ober  gebaebt  bat  (ogl.  1;  2,18;  6,  3.  6f.;  11,  6f.)? 

4.  Hnglaubioür  bigfeit  oes  3n^oIts.  Das  beutlid)fte  Kenn3eid)en  ber  Sage  ift, 
bafc  fie  nid)t  feiten  Dinge  berid)tet,  bie  uns  unglaubroürbig  finb.  Denn  bie 
Sage  ift  eine  Art  poerifeber  (Er3äf)lung,  unb  bie  poefie  f\at  eine  anbere  IDab.rfcb.ein* 
lid)feit,  als  bie  im  profaifd)en  £eben  gilt;  aud)  l)ält  bas  antife  3srael  oieles  für 
möglid),  roas  uns  unmöglid)  erfd)eint.  So  roerben  in  ber  (Benefis  oiele  Dinge 
berietet,  bie  unferm  befferen  IDiffen  roiberfpred)en :  mir  roiffen,  bafc  ber  tEter= 
arten  bei  toeitem  mefjr  finb,  als  bafe  fie  alle  in  eine  Ard)e  gingen;  bafe  ber  Ararat 
nid)t  ber  l)öd)fte  Berg  auf  (Erben  ift;  bafe  bie  ^efte  bes  Rimmels,  oon  beren 
Sd)öpfung  1,6  ff.  er3äf)lt,  feine  IDirflidjfeit,  fonbern  eine  tEäufdjung  unferer  Augen 
ift;  bafe  bie  Sterne  nidjt,  roie  es  bie  (Benefts  barftellt,  nad)  ben  Pflogen  entftanben 
fein  fönnen;  bafe  (Eupf)rat  unb  Tigris  nid)t  biefelbe  (Quelle  rjaben  2, 10-14,  bafc  bas 
tEote  Rteer  in  einer  Seit,  roo  IRenfdjen  in  paläftina  lebten,  längft  oorb,anben  roar 
unb  nid)t  erft,  roie  14,3  annimmt,  in  gefd)id)tlid)er  Seit  entftanben  ift,  bafe  eine 
€l)ronologie,  bie  oon  ber  Sd)öpfung  bis  3um  Hus3uge  3sraels  aus  Ägppten  nur 
2666  3<*f)*e  red)net,  nid)t  nur  nad)  bem  geologifdjen  Befunbe,  fonbern  aud)  nad)  ben 
b,iftorifd)en  Itad)rid^ten  ber  Babnlonier  unb  ^gnpter  gan3  unmöglid)  ift,  u.  a.  m. 
Don  ben  oielen  Hamenserflärungen  bes  Buddes  fommen  bie  meiften  nad)  ben  (Er= 
fenntniffen  unferer  Sprad)roiffenfd)aft  gar  nid)t  in  Betradft;  roerben  bod)  f)ier  aud) 
Urnamen  unb  felbft  ein  JDori  roie  Babel  (11,9)  of)ne  Bebenfen  aus  bem  t)ebräifd)en 
abgeleitet,  in  ber  bem  alten  3srael  felbftoerftänblidjen,  uns  aber  gan3  unmöglichen 
Dorausfe^ung,  ba§  bie  Sprache  ber  älteften  IRenfd)f)eit  bas  r)ebräifd)e  geroefen  fei. 
flnberes  galten  roir  nad)  unferer  mobernen  f)iftonfd}en  TDeltanfd)auung,  bie  u)af)rlid) 
nid)t  erbidjtet  ift,  fonbern  auf  bet  Beobachtung  oon  tEatfacrjen  bcruf)t,  für  gan3  un* 
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möglich-  Unb  möge  6er  moberne  fjiftorifer  in  bem,  was  er  für  unmöglich  erflärt, 
nod)  jo  3urücfrfalten6  fein,  fo  roirb  er  bod)  mit  Sicherheit  behaupten,  baf)  Schlangen 
nicht  fpredjen  un6  nie  gefprod)en  haben,  baf)  es  feinen  Baum  gibt,  öefjen  Srüdjte 
Un|terbUd)feit  ober  tDi||en  oerleifjen,  unb  baf)  fein  ITtenfcrj  969  3ab,re  alt  roerben 
fann  (5f  27).  -  Da  bie  <Er3ärjIungen  ber  (Benefis  3umei|t  religiöser  Art  finb,  jo  jprecrjen 
fie  bejtänbig  oon  (Bott.  Die  Art  aber,  roie  (Er3äh,lungen  oon  ©ort  reben,  ift  einer 
ber  fid)erften  Ittafeftäbe  bafür,  ob  fie  hijtorifch  ober  poetifcf)  gemeint  jinb.  Aud}  hier 
tommt  ber  fjiftorifer  ofyne  eine  rDeltanfdjauung  nid)t  aus.  IDir  glauben,  baf)  (Bott 
in  ber  IDelt  roirft  als  ber  ftiüe,  oerborgeire  fjintergrunb  aller  Dinge;  manchmal  ijt 
fein  IDirfen  roie  mit  rjänben  3U  greifen,  in  ben  befonbers  grofjen  unb  einbrücflidjen 
(Ereigniffen  unb  Perjonen;  roir  ab,nen  fein  IDalten  in  ber  rounberbaren  Derfettung 
ber  Dinge;  aber  niemals  erfd)eint  er  uns  als  ein  fyanbelnber  Saftor  neben  anberen, 
fonbern  ftets  als  bie  letjte  Urfadje  oon  allem.  (Ban3  anbers  in  oielen  (Stählungen 
unferes  Buddes.  Da  roanbelt  (Bott  im  parabies,  mit  eigenen  tjänben  bilbet  er  ben 
Ittenfä)en  unb  fcfjliefot  bie  Hüre  ber  Arche  3U  (7,16);  ja,  er  bläft  bem  !Ttenfd)en  etwas 
oon  feinem  ©bem  ein,  unb  er  madjt  oergeblidje  Derfucrje  mit  ben  Hieren  (2, 19 f.); 
er  rieöit  IIoal)s(Dpfer(8,21) ;  er  erfd)eint  Abraham  unb  Cot  in  (Beftalt  eines  IDanberers 
(18f.),  u.  a.  IDir  finb  imftanbe,  bergleid)en  als  Haioität  antifer  ITIenfchen  3U  oer* 
ftehen,  aber  roir  roeigern  uns,  an  foldje  (Er3äb,lungen  3U  glauben. 

5.  Dergleicf)  mit  ber  <5efd)td)tser3ät)lung  3sraels  und  mit  ben  Sagen 
anberer  DöHer.  Solche  Beweisführungen  aber  Iaffen  fid)  nod)  befonbers  nad)brü(flid) 
oerftärfen,  roenn  man  biefe  (E^ärjlungen  mit  ben  uns  bekannten  proben  israelitifd)er 
(Befd)id|tsfd}reibung  oergleid)t.  ITCan  benfe  babei  oor  allem  an  bas  llTittelftütf  bes 
II.  Samuelisbud)es,  bie  (befd)id)teoom  Aufftanb  Abfaloms,  bas  föftlicrjfteKleinob  antifer 
(befdjid)tsfd)reibung  in  3srael.  Die  IDelt,  bie  l)ier  gefd)ilbert  roirb,  ift  bie  uns  roohl* 
befannte:  in  biefer  IDelt  rebet  leine  Solange,  ba  tritt  fein  (Bott  ober  (Engel  als 
eine  perfon  unter  ben  anberen  auf,  fonbern  alles  gefd)ief)t  fo,  roie  aud)  roir  es 
geroofjnt  finb.  Der  Unterfdjieb  alfo  3roifd)en  Sage  unb  (Befdjidjte  ift  nid)t  oon  fern 
fjer  in  bas  Alte  üeftament  eingetragen,  fonbern  oielmehr  im  Alten  Heftament  felbft  oon 
bem  auf  merff  amen  Beobachter  3U  erfennen.  -  Serner  bebenfe  man,  baf)  ein3elne  ber  (Er; 
3äf)lungen  unferes  Buddes  ben  Sagen  anberer  Dölfer  nid)t  nur  ähnlich,  fonbern  aud) 
il|rer  (Entfterjung  unb  Art  nad)  oerroanbt  finb.  ITtan  fann  aber  nid)t  bie  Sintflut* 
gefd)id)te  ber  (Benefis  für  (Befd)td)te  unb  bie  ber  Babnlomer  für  Sage  falten;  ift 
bod)  bie  altteftamentlid)e  Sintfiuter3ählung  eine  tIochter=Re3enfion  ber  babi)lonifd)en. 
(Ebenforoenig  fann  man  alle  übrigen  <Er3äf)lungen  oon  ber  TDeltfd)öpfung  für  (Er» 
bid)tungen  unb  I.  ITTofe  1  für  (Befd}id)te  erflären;  oielmehr  gehört  bies  Kapitel,  fo 
ferjr  es  fid)  aud)  in  feinem  religiöfen  (Beift  oon  ben  übrigen  in  Betracht  fommenben 
(Er3äfjlungeri  unterfdjeibet,  feiner  literarif  djen  Art  nad)  mit  it)nen  aufs  engfte  3ufammen. 

6.  Der  poetifä)e  Uon.  Die  £)auptfad)e  aber  ift  unb  bleibt  ber  poetifd)e 
Hon  biefer  Zählungen.  Die  (Befd)td|tsfd)reibung,  bie  über  bas  roirflid)  ©efd)el)ene 
belehren  roill,  ift  ihrer  Itatur  nad)  Profa;  bie  Sage  aber  ift  ihrer  Itatur  nad)  poefie: 
fie  roill  erfreuen,  erheben,  begeiftern,  rühren.  So  mufj  berjenige,  ber  folgen  alten 
Zählungen  gerecht  roerben  roill,  fo  oiel  äfthetifd)en  Sinn  hoben,  um  einer  (Er* 
3ählung  ablaufd)en  3U  fönnen,  roas  fie  ift  unb  roas  fie  fein  roill.  tjier  alfo  hanbelt 
es  fid)  nid)t  barum,  ein  unfreunblid)es  ober  gar  ungläubiges  Urteil  3U  fällen,  fonbern 
oielmehr  bie  ITatur  ber  Dinge  IiebeooII  auf3ufaffe'n.  IDer  aber  ein  tjer3  hat  unb 
empfinben  fann,  ber  rnufc  merfen,  bafc  es  3.  B.  ber  (Befd)id)te  oon  3jaafs  Opferung 
nid)t  barauf  anfommt,  geroiffe  hif*ortfd)e  tEatfad)en  fefouftellen,  fonbern  ber  tjörer 
foll  ben  her33erreifjenben  Sd)mer3  bes  Daters  mitfühlen,  ber  fein  eigen  Kinb  mit 
eigener  tjanb  opfern  foll,  unb  bann  feine  unenblidje  Danfbarfeit  unb  5r€U°e»  a*s 
(Bottes  (Bnabe  bies  fd)roere  ©pfer  ihm  erläfet.  TDer  aber  ben  eigentümlichen 
poetifd)en  Hei3  biefer  alten  Sagen  erfannt  hat,  ber  ärgert  fid)  über  ben  Barbaren 
-  es  gibt  aud)  fromme  Barbaren  -,  ber  biefe  Zählungen  nur  bann  roürbigen 
3U  fönnen  meint,  roenn  er  fie  für  profa  unb  (Befdjichte  hält.  Das  Urteil,  eine  fold)e 
(Er3äf)lung  fei  Sage,  foll  alfo  biefer  Zählung  bei  £eibe  nid)ts  nehmen ;  fonbern  es 
foll  ausfpred)en,  bafe  ber  Urteilenbe  etroas  oon  ber  Schönheit  biefer  (Erzählung 
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empfunben  fjat  unb  bafo  er  bie  (E^ärflung  fo  oerftanben  3U  fjaben  glaubt.  (Ein 
fold)es  Urteil  fann  nur  ber  Unoerftanb  als  pietätlos  auffaffen,  oielmefyr  ift  es  bas 
Urteil  ber  Pietät  unb  ber  Ciebe.  Diefe  poetifd)en  (Er3äf)lungen  finb  ja  bas  Sd)önfte, 
roas  ein  üolf  auf  feinen  gefd)id)tlid)en  Cebensroeg  mitbringt;  unb  3sraels  Sagen, 
bejonbers  bie  Sagen,  ber  (Benefis,  jinb  oielleid)t  bie  tiefften,  bie  es  je  auf  (Erben 
gegeben  rjat.  Unb  aud)  bie  Religion  roirb  bei  bem  Urteil,  ba%  biefes  Bud)  Sagen 
enthält,  nid)t  3U  fur3  fommen,  ift  bod)  bie  poetifdje  <Er3äf)lung  ciel  beffer  als  bie 
profaifd)e  imftanbe,  {Trägerin  oon  (Bebanfen  unb  aud)  oon  religiöfen  (Bebanfen  3U 
roerben.  Demnad)  roürben  bie  eoangelifd)e  Kirdje  unb  if)re  berufenen  Dertreter  gut 
tun,  fid)  gegen  biefe  (Erfenntnis,  nid)t  -  roie  es  bisher  fo  oielfad)  gefd)ef)en  ift  — 
3U  jperren,  fonbern  ein3ufef)en,  baß  of)ne  fie  ein  f)iftorifd)es  Derftänbnis  ber  (Benefis 
unmöglid)  ijt. 


II.  Hrten  öer  Sagen  bes  erften  Buddes  Htofis. 

1.  Urfagen.  Aus  bem  großen  Htaterial  f)eben  fid)  beutlid)  3roei  ©nippen 
fjeraus:  1.  bie  Sagen  oon  ber  (Entftefjung  ber  IDelt  unb  ben  Urahnen  ber  TTTenfcE}tycitr 
bie  G>efä)id)ten  bis  3um  babnlonif d)en  (Eurm;  ber  Sdjauplatj  biefer  <Er3äf)lungen  ift 
bie  $erne,  i*)rc  3ntereffenfpf)äre  bie  gan3e  IDelt;  —  2.  bie  Sagen  oon  ben  Dätern 
3sraels,  Hbrabam,  3faaf,  ^aiob  unb  feinen  Söhnen;  ber  Scfyauplatj  ift  b,ier  Kanaan 
unb  feine  Umgebung,  unb  bas  3ntereffe  fon3entriert  fid)  auf  eine  5<*™iKe,  roobei 
allerbings  meb,r  ober  roeniger  beutlid)  ber  (Beb ante  im  rjintergrunbe  ftet)t,  bafe  aus 
tljr  bas  (Bottesoolf  roerben  foll.  —  Damit  ift  3ugleid)  eine  öerfd)iebenf)eit  im 
(Bottesbegriff  gegeben:  in  jenen  Ure^äbjungen  ift  er  ein  mef)r  umoerfaliftifd)er: 
3af)oe,  ber  Sd)öpfer  oon  Gimmel  unb  (Erbe  (2,  4  h)  ober  roenigftens  ber  RTenf  d)en 
unb  Giere  (2,  5 ff.)  unb  ber  Jjerr  unb  Rid)ter  ber  RTenf d)f)eit  (fo  in  ben  (Befd)id)ten 
00m  parabiefe,  oon  ben  (Engelefyen,  ber  Sintflut,  bem  tEurmbau);  roäfjrenb  ber  (Bott, 
ber  in  benpatriard)en=(Er3äf)lungen  auftritt,  ber  flbrar/am  befud)t  unb  3afob  befdfütjt, 
ber  (Blüd  3ur  Reife  gibt  unb  f)aus  unb  t)of  gebeif)en  läßt,  met)r  ane  ber  (Bott  einer 
$amilie  erfd)eint,  mit  bem  freilid)  3ugleid)  ber  (Bott  bes  Dolfes  3srael  unb  bas 
Humen  ber  Stätten  Kanaans  oerbunben  ift.  -  5crnc*  erfdjeint  in  ben  Däterfagen 
bie  (Bottb,eit  ftets  im  (Befjeimnis,  unbefannt,  ober  inbem  fie  nur  oom  Ejimmel  fjer 
rebet,  ober  gar  im  Traume.  3n  ben  Urfagen  aber  ift  ber  (Bottesbegriff  antf)ropo= 
morpt)ifd)er:  ba  toanbelt  (Bott  oertraut  unter  ben  RTenfdjen,  unb  niemanb  rounbert 
fid)  barüber:  in  ber  parabiefes=Sage  roirb  oorausgefetjt,  bafe  er  an  jebem  HTorgen  3U 
itjnen  3U  fommen  pflegte;  ja,  er  bilbet  RTenfd)en  unb  {Eiere  mit  eigenen  Ejänben 
unb  mad)t  babei  aud)  oergebIid)e  Derfudfe  2,  18 ff ;  in  ber  Sintfluter3ärflung  bereut  er 
es,  bie  RTenfd)en  gefd)affen  3U  f)aben;  in  ber  £urmbaugefd)id)te  fdjeint  er  oor  ber 
roadjfenben  HTad)t  ber  RTenfd)b,eit  einen  flugenblid  beinahe  5ur°^t  3U  fyaben,  ufro. 
-  $erner  finb  in  ben  Däterfagen  bie  eigentlid)  Ejanbelnben  ftets  bie  RTenf  djen; 
toenn  bie  (Bottfjeit  auftritt,  fo  gilt  bas  als  Ausnahme;  in  ben  Urfagen  aber  ift  bie 
(Bottf)eit  bie  Trägerin  ber  Jjanblung  (fo  in  ber-Sd)öpfung)  ober  roenigftens  mit  fjaupt* 
beteiligt  (Parabies,  (Engeletjen  6, 1  ff.,  Sintflut,  durmbau).  Dies  t>eroortreten  bpc 
fjanblung  ber  (Bottf)eit  in  ben  Urfagen  bebeutet,  bafe  biefe  Sagen  ftärfer  „mi)tf)iftf)en" 
<Ef)arafter  fyaben;  fie  finb  abgeblaßte  Htt)tf)en. 

„RTt)tf)en"  —  man  erfd)rede  nid)t  oor  biefem  IDorte  —  finb  (Bötter* 
gefd)id)ten,  im  Unterfd)iebe  oon  ben  Sagen,  bereu  fjanbelnbe  perfonen  RTenfd)en 
finb.  Hun  finb  bie  mi)tf)ifd)en  (Er3äf)lungen  ber  (Benefis  mit  oerrjältnismäfoig  ab= 
geblaßten  5ar&en  auf  uns  gefommen.  H)ir  erfennen  bas  aus  ben  (Er3äf)lungen 
felbft,  ba  roir  an  einigen  punften  imftanbe  finb,  eine  ältere  (Beftalt  als  bie  über« 
lieferte  3U  erfdjliefcen:  befonbers  6,  1-4  ift  gegenwärtig  nur  ein  Olorfo.  Dasfelbe 
feb,en  roir,  roenn  roir  bie  Urfagen  mii  ben  flnfpielungen  an  bie  Hintuen  oei««gletd)en, 
bie  roir  bei  ben  altteftamentlid)en  Diestern  unb  Propheten  unb  bei  ben  fpäteren 
flpofalnptifern  Iefen.  Derfelbe  Sd)lufe  ergibt  fid)  aufs  beutlid)fte  burd)  einen  öergleid) 
ber  Urfagen  mit  orientalif d)en  RTt)tf)en,  befonbers  burd)  einen  Dergleid)  ber  bib= 
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lijd)en  Sdjöpfungs*  unö  Sintflutgejd)id)te  mit  ben  babnlonijd)en  Re3enftonen.  Die 
ungeheueren  llmrifje,  bie  eigentümlich,  brennenben  $axben,  bie  biejen  ITCt)tf)en  ur* 
jprünglid)  eignen,  jinb  in  ben  biblijdjen  Ur  jagen  oermijcrjt;  bie  (Bleidjjetjungen  ber 
göttlichen  (Behalten  mit  Itaturgegenjtänben  ober  ^Bereichen,  Kämpf?  ber  (Bötter 
gegen  einanber,  3eugungen  ber  (Bötter  u.  a.  jinb  fyier  fortgefallen.  JTtau  famt  barin 
bie  eigentümliche  Hrt  ber  israelitijd)en  Religion  ernennen.  Der  eigentltd^e  3ug  ber 
3afjt>e«Religion  ijt  ben  ITCnthen  rtid)t  günftig.  Denn  bieje  Religion  ijt  oon  Hnfang 
an  auf  ben  ITIonott)eismus  Ijin  angelegt;  3U  einer  (Böttergejd)id)te  gehören  aber 
minbeftens  3wet  (Bötter.  Der  ITTonotfjeismus  3sracls  bagegen  will  nur  oon  jold)en 
tTtrjthen  wijfen,  in  benen  entweber  (Bort  allein  tjanbelt;  |o  in  ber  Sd)öpfungsgejd)ichte; 
bann  freilief)  fann  es  3U  einer  eigentlichen  „(Bejd)id)te",  in  ber  aus  t)anblung  unb 
(Begentjanblung  ein  Drittes  entjpringt,  nicf)t  fommen.  ©ber  bie  (Bejcrjicfjte  jpielt 
3wijdjen  <Bott  unb  HTenjd)en;  ifretltd)  jinb  nad)  jpe3ifijd)*israelitifcher  Huffafjung  bie 
ITlenjchen  3U  fd^toac^,  um  würbige  (Begenjpieler  (Bottes  3U  fein,  beren  Kampf  mit 
(Bott  3U  einer  großen  r)anblung  fommen  fönnte;  benn  jobalb  (Bott  einjdjreitet,  ift 
alles  entjd)ieben.  IDill  man  in  biefem  $aUt  überhaupt  eine  „(Bejd)id)te"  er3ählen, 
jo  müffen  bie  irtenfd)en  3uerft  handeln.  Dies  ijt  bie  Hnorbnung  ber  parabiejes* 
unb  (Eurmbaujage.  Hnbers  bie  Sintflutjage,  wo  ©ort  oon  Anfang  an  auftritt,  aber 
infolgebeffen  aud)  eine  Spannung  über  bas  Scf)idfal  ber  ITIenjd)heit  beim  t)örer  ntd)t 
metfr  ehielt  wirb. 

(Eine  Reihe  oon  lUntr/en  fann  man  [0  oerftchen,  baß  ein  tlaturereignis,  bas 
in  ber  wirflid)en  TDelt  mehrfach  ober  regelmäßig  3U  gejdjehen  pflegt,  bie  5<rcben 
3ur  (Er3ählung  oon  einem  jold)en  (Ereignis  in  ber  liiert  gegeben  höt:  jo  ijt  bie 
Schöpfung  ber  IDelt  ausgemalt  als  ein  großer  $rühling,  unb  bas  häufig  3U  beob* 
achtenbe  Huftreten  bes  Regenbogens  nad)  bem  Regen  §at  Anlaß  gegeben  3U  ber 
(E^ählung  00m  (Entfreb/n  bes  Regenbogens  nach  ocr  S*ut.  -  Diele  IKrjthen  ant= 
toorten  auf  $ragen  unb  toollen  aljo  belehren.  So  aud)  bie  Ur jagen  ber  (Benejis: 
bie  Sd)öpfungsgejd)ichte  fragt:  woher  jinb  Fjimmel  unb  (Erbe?  3ugleid):  roarum  ift 
j)er  Sabbatf)  h^^S?  bie  Parabiejess(Er3äl)lung :  wof)er  bie  Dernunft  bes  ITtenjd)en 
unb  jein  <Eobesjd)icfjal?  bambtn:  woher  jtammen  Körper  unb  (Beijt  bes  TTtenjd)en? 
rooher  jeine  Sprache?  woher  bie  Ciebe  ber  (Bejd)led)ter  (2,  24)?  woher  fommt  es,  baß 
bas  IDeib  jo  oiele  Sd)mer3en  beim  (Bebären  r)at,  baß  ber  IRann  ben  jtörrijd)en 
Ader  bebauen  muß,  baß  bie  Schlange  auf  bem  Bauche  geht?  u.  a.  Die  Hntwort 
auf  bieje  bilbet  in  ben  genannten  Sötten  ben  eigentlichen  3nf)alt  ber  Sage. 

Aue  bieje  $r(*gen  aber  -  oas  ijt  für  bieje  RXnthen  im  Unterjd)iebe  oon  ben  Sagen 
charafterijtijd)  -  betreffen  Dinge,  welche  bie  gan3e  tDett  angehen  RTan  weiß,  baß 
bas  alte  3srael  im  allgemeinen  ma)t  jpefulatio  gerichtet  war,  unb  baß  es  um  bas 
Häd)jtliegenbe,  3sraelitijä)e  jich  jtets  am  meijten-3U  befümmern  pflegte.  tjier  aber  ijt  bie 
Stätte,  wo  bas  alte  Dolf  imjtanbe  ijt,  angemein*menjd)lid)e  Probleme,  tief  jte  Stögen 
menjd)lid)en  (Bejd)led)tes  3U  behanbeln.  3n  ein3iger  tDetje  ijt  bies  gejd)ehen  in  ber 
Sd)Öpfungs=  unb  parabiejes=(Bejd)ichte:  bas  jinb  Anfänge  ber  (Theologie  unb  Philo« 
jophie;  es  ijt  fein  XDunber,  baß  in  ber  nadjbib Ii jdjen  3eit  auf  bieje  Stüde  bejonberer 
ITad)brud  gefallen  ijt,  unb  baß,  jeitbem  man  bie  (Benejis  liejt,  jebes  <Bejd)led)t  bis 
auf  biejen  tlag  jeine  tiefjten  (Bebauten  in  bieje  (Stählungen  hineingelejen  f)<*t- 

2.  <Bejd)iä)tIi$e  Sagen.  Huf  bie  Urjagen  folgen  in  ber  (Benejis  bie  Däter* 
jagen.  Sur  ^eje  ijt  be3eid)nenb,  baß  ihre  Reiben  Stammesoäter,  Ht)nherren 
ber  Dölfer,  3umeijt  3sraels  jinb.  Diejen  Sagen  liegt  bie  Hnjd)auung  3ugrunoe, 
baß  bie  Dölfer  unb  jo  aud)  3srael  aus  ber  $amilie  fe  eines  Ahnherren  entjtanben 
jeien,  bie  jich  immer  mehr  ausgebreitet  l\abe,  eine  Hnjd)auung,  welche  in  3srael 
jdjon  burd)  bie  Sprache  ausgebrüdt  wirb,  bie  in  manchen,  allerbings  md)t  in  allen 
Sölten  bas  Dolf  ober  (Bejd)led)t  als  Söhne  bes  II.  H.  be3eid)net.  Diejer  (Brunb* 
anjd)auung  3ufolge  werben  bie  Be3iehungen  oon  Dölfern  untereinanber  in  ber 
Sorm  bes  Stammbaums  flar  gemacht:  3wei  Dölfer,  jo  jagt  man,  t)aben  Brüber  3U 
Ahnherren,  b.  f).  fie  jinb  nahe  oerwanbt  unb  jtehen  einanber  gleid) ;  gilt  bas  eine 
baoon  als  reifer,  mächtiger,  ebler,  jo  jagt  man,  jein  Stammoater  jei  ber  erjt* 
geborene  Bruber,  ober  er  jtamme  oon  ber  bejjeren  IRutter,  ber  anbere  jei  ber 
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jüngere,  ober  er  ftamme  com  Kebsroeibe.  Dafj  3srael  in  3roölf  Stämme  3erfällt, 
roirb  fo  aufgefaßt,  bafr  ber  Htjnfjerr  „3srael"  3roölf  Söfyne  gefjabt  fjabe;  roenn  einige 
ber  Stämme  unter  fid)  einen  engeren  Derbanb  bilben,  fo  behauptet  man,  bafo  fie 
oon  berjelben  ITIutter  tjerfornmen,  ufro.  Diejer  ^eorie  liegt  infofem  etroas  Rid)* 
tiges  3ugrunbe(  als  mand)e  <£e)d)led)ter  roirflid)  oon  bem  XTtanne  abftammen  ober 
}id)  roemgftens  an  if)n  als  ben  Süfjrer  angejdjloffen  fjaben  mögen,  nad)  bem  fie 
fid)  nennen,  flnberfeits  anffen  roir  genug  oon  ber  <Entftet)ung  ber  Dölfer,  um  mit 
Sidjer'tjeit  jagen  3U  fönnen,  baf}  }ict)  Dölfer  unb  Stämme  aud)  auf  gan3  anbere 
IDetje,  ern>a  burd)  Aufnahme  oon  fremben  (5efd)led)tern  ober  burd)  Derfd)mel3ung 
(Eingeroanberter  mit  Dorgefunbenen  bilben,  unb  bafe  aud)  bie  oon  3srael  fteis  be* 
tjauptete  Reinheit  bes  Blutes  nur  ein  pf)antafiegebilbc  ift.  Unb  {ebenfalls  ift  ein 
3at)lreid)er  Stamm  ober  gar  ein  gan3es  t)olf  oon  bem  Stammoater,  ben  es  3U  fyaben 
behauptet,  3ettltd)  oiel  3U  roeit  entfernt,  als  bafe  eine  münbtidje  Had)rtd)t  über  if)n 
erhalten  fein  fönnte.  IDenn  in  folgen  $äUen  nicfjt  nur  ein  Stammbaum  bes  £lf)n* 
f)errn  oorfjanben  ift,  fonbern  jogar  ein3elne  <5efd)id)ten  über  il)n  er3äl)lt  roerben, 
fo  ift  bas  3unäd}ft  jo  3U  erflären,  baf)  bie  Derf)ältmffe  unb  (Erlebniffe  bes  Dolfes 
felbft  auf  jene  Urgeftalt  übertragen  roorben  finb.  Dies  ift  aud)  in  Dielen  $äUen 
gan3  beutlidj:  roenn  uns  eine  perfon  namens  Sid)em,  ber  ftf)nf)err  ber  Stabt  Sidjem, 
als  ein  3üngling  bargefteüt  roirb,  ber  oon  Simeon  unb  £eoi,  ben  £U)nf)erren  ber 
beiben  Stämme,  getötet  roorben  fei,  fo  roirb  jebermann  bereit  fein,  hierin  nid)t 
f)iftorijd)e  Gatfad)en,  fonbern  nur  bie  fagenb,afte  (Eintreibung  gefd)id)tlid)er  (Ereig* 
ntffe  3U  erbliden.  ITlit  Sid)erfjeit  fönnen  mir  als  fold)e  Perfonififationen  oon 
Dölfern  unb  Stämmen  biejenigen  Figuren  oerftef)en,  beren  Hamen  uns  fonft  als 
Dölfernamen  befannt  finb,  ogl.  befonbers  Kain,  Kanaan,  3smael,  Hmmon,  ITtoab, 
bie  3roölf  Stämme  unb  beren  G>efd)led)ter ;  bie  <Er3äf)lungen,  bie  oon  if)nen  berichtet 
roerben,  bürfen  roir  alfo  cor  allem  als  f)iftorifd)e  HadjHänge  3U  beuten  fudjen. 
Hnbers  ftefjt  es  freilid)  mit  (beftalten  n>ie  Rbrafjam,  3faaf  unb  3a^b,  ben  &f)n= 
tjerren  3sraels,  mit  Cot,  bem  Stammoater  oon  flmmon  unb  tttoab,  (Efau,  bem  oon 
(Ebom,  unb  Caban,  „bem  flramäer".  Denn  biefe  $tguren  tragen  nidjt  bie  Hamen  ber 
Dölfer  unb  Stämme,  bie  fie  gegenroärtig  barfteüen,  müffen  alfo  urfprünglid)  eine  anbere 
Bebeutung  bejeffen  f)aben  unb  finb  erjt  burd)  einen  ITtadjtfprud)  ber  Überlieferung 
3U  Repräfentanten  it)rer  Dölfer  geroorben.  Daraus  folgt,  bafc  3roar  ein3elnes,  toas 
oon  tfjnen  er3äf)lt  roirb,  auf  Sdjtdjale  ifjres  Dolfes  3urüdgeb,en  fann,  ba§  aber  nid)t 
etnfad)  fdfematifd)  alles  fo  oerftanben  roerben  barf.  Rod)  3urüdb,altenber  aber  f)at 
man  3U  ©erfahren  bei  Siguren  roie  ftbel,  foroie  bei  ben  IDeibern  unb  £öd)tern,  Sara, 
t)agar,  Rebeffa,  £ea,  Raf)el,  Dina,  (Eamar,  ba  bei  biefen  überhaupt  nid)t  beutlidj 
ift,  ob  fie  jemals  einen  Stamm  f)aben  barfteüen  f ollen.  Ittandje  bef  <Er3äf)  hingen,  bie 
oon  flb,nb,erren  tjanbeln  -  fo  fagen  roir  alfo  oorfid)tig  fd)ilbern  urfprünglid) 
(Erlebniffe  oon  üölfern.  Beifpiele  finb  folgenbe.  Simeon  unb  Ceoi  f)aben  nad)  ber 
Sage  ben  3üngling  Sid)em  f)ehntütfifd)  ermorbet;  aber  3afo&  fyot  fid)  oon  ben 
Brübern  losgefagt  (34).  Die  (5efd)id}te,  bie  f)ier  jugrunbe  liegt,  roirb  fein:,  bie 
fanaanäifd)e  Stabt  Sidjem  ift  oon  ben  Stämmen  Simeon  unb  Ceoi  f)eimtücftfd)  über* 
fallen  roorben;  aber  bie  übrigen  Stämme  3sraels  f)aben  fid)  in  biefen  Kämpfen 
neutral  ©erhalten.  «Ebenfo  fd)ilbert  ein  Eeil  ber  {Eamar*Sage  (38)  ältefte  Der* 
f)ältniffe  bes  Stammes  3uba:  3«ba  fjat  fid)  mit  Kanaanäern,  in  ber  Sage  t)ira  oon 
flbullam  unb  3ubas  XDeib,  Batfjfua,  3uf ammengetan ;  eine  Reitze  jubäifcb,sfanaanä= 
ijdjer  (Befd)led)ter  ((Er  unb  (Dnan)  finb  früb,e  3ugrunbe  gegangen;  fd)liej3lid)  finb 
3roei  neue  (5efd)led)ter  (Pere3  unb  Serab.)  entftanben.  3n  toeiterem  Sinne  J)iftori= 
fdjes,  genauer  Kulturl) iftorifd)es,  flingt  in  ben  3afob=(Efau=5agen  nad):  f)ier  ^ören 
roir,  roie  ber  l)trt,  obroof)l  ber  jüngere  Bruber,  burtb,  feine  überlegene  Klugheit 
ben  3ö9«  3urücfbrängt.  Rüben,  ber  (Erftgeborene  unter  ben  Söf)nen  3sraels  oer= 
liert  eines  Sreoels  roegen  feine  (Erftgeburt  (49,  3 ff.):  ber  in  ältefter  Seit  fühjenbe 
Stamm  Rüben  b,at  biefe  feine  Stellung  eingebüßt.  Sem,  3apf)etl)  unb  Kanaan  finb  ur= 
fprünglid)  Brüber;  aber  je^t  f)at  3dpl)etf)  ein  Diel  toeiteres  (bebiet  roie  bie  anbern, 
unb  Kanaan  mufj  beiben  bienen  (9,  20  ff.).  RXeb.rfad)  b,ören  n>ir  oon  IDanberungen : 
oon  Horboften  b,er  roanbert  nad)  Kanaan  Hbrab,am,  bann  Rebeffa,  um  3faat  3U 
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heiraten,  fcrjliefelid)  3<rfob;  als  Ausgangspunft  werben  genannt  Ur^Kasbim,  fjarran 
(Statt  Ilafjors  24, 10)  unb  bas  £anb  ber  „Söfyne  bes  (Dftens" :  tote  weit  biefe  IIaä> 
rid)ten  alt  finö  unb  Jjiftorifdjes  wiberfpiegeln,  ift  umftritten;  bod)  ijt  gegen  bie 
letjte  Angabe  fid)erlid)  nid)ts  ein3umenben.  (Eine  IDanberung  l)ebräifd)er  Stämme 
nad)  ägnpten  wirb  in  ber  3o|ept)jage  oorausgefetjt;  ein  äf)nltd)es  ITtotio  enthält 
aud)  bie  (Er3äl)Iung  com  3uge  Abrahams  nad)  ägnpten  (12, 10  ff.).  -  Hun  liegt  es  in 
ber  Ilatur  ber  Sage,  bafj  roir  bie  alten  Begebenheiten  aus  if)r  nid)t  beutlid),  fonbern 
nur  wie  burd)  einen  Hebel  rjinburd)  erfennen  fönnen.  Die  Sage  f)at  bie  f)iftorifd)en 
(Erinnerungen  poetifd)  umfponnen  unb  ifjre  Umrifje  oerbetft;  bie  Überlieferung  bes 
Dolfes  rjat  aus  ir/rem  (Eigenen  allerlei  b,in3ugefügt:  fo  finb  gan3e  (Beftalten  anberer 
r)erfunft  ■*  wie  roir  foeben  gefefjen  traben  -  3U  ben  Ah,nf)erren  r)in3ugefommen  unb 
ift  E)iftorifd)es  unb  poetifd)es  3U  einem  für  unfere  Blide  3unäd)jt  einheitlichen  (Be= 
roebe  3ujammengerooben  roorben.  TUan  barf  alfo,  roenn  man  biefen  Sagen  bie 
f)iftorijd)en  Anläffe  3U  entnehmen  wünfd)t,  ja  nid)t  pebantifd)  ©erfahren  unb  fid) 
nid)t  bem  (Blauben  Eingeben,  man  fönne  aus  ben  Däterfagen  burd)  einfache  Rütf= 
überje^ung  ins  Dölfergefd)id)tlid)e  ol)ne  roeiteres  l)iftorijd)e  Gatfadjen  gewinnen. 
IDenn  uns  bemnad)  aud)  bie  Dinge  ber  Dergangenheit  in  biefen  (E^ärjlungen  merjr 
oerrjüllt  als  offenbart  roerben,  fo  roürbe  bod)  ein  Barbar  fein,  roer  fie  besroegen 
fd)mäf)en  roürbe.  Denn  fie  ftnb  oft  roerrooller  als  etroaige  profaiferje  lTad)rid)ten 
über  roirflid)  <Befd)el)enes ;  roenn  roir  3.  B.  über  3smael  gute  b,iftori|d)e  nad)rid)ten 
haben  mürben,  jo  roürben  fie  uns  3iemlid)  gleichgültig  fein,  benn  biefer  „tDilbefel" 
h,at  für  bie  IUenfd)l)eit  faum  etroas  geleiftet,  jetjt  aber,  ba  bie  Ejanb  ber  Did)tung 
ifjn  berührt  rjat,  lebt  er  für  eroig  fort. 

3.  ätiologifcrje  Sagen.  lieben  fold)en  ITlotioen1)  in  ben  Zählungen  ber 
(Benefis  fterjen  bie  „ätiologif  d)en" ,  b.  f).  fold)e,  bie  einen  3wed  b,aben,  bie 
etroas  er  Hären  roollen.  (Es  gibt  eine  5üöc  *>on  $ragen,  bie  ein  antifes  Dolf  be= 
fd)äftigen.  Sold)e  5*agen  finb  gewöhnlich,  audj  biefelben,  bie  roir  felber  ftellen  unb 
in  unferen  roiffenfd)aftIicl)en  Dis3iplinen  3U  beantworten  fud)en.  TDas  roir  f)ier 
alfo  oorfinben,  finb  Anfänge  menfd)Iid)er  IDiffenfd)aft,  natürlich,  nur  geringe  An= 
fange,  aber  als  Anfänge  bod)  uns  ehrwürbig.  3ugleid)  aber  uns  befonbers  rüfjrenb 
unb  an3iel)enb,  benn  in  biefen  Antworten  i\at  bas  alte  3srael  feine  intimften 
Stimmungen  ausgefprodjen,  unb  es  t)at  fie  in  ein  buntes  Kleib  oon  poefte  gefleibet. 
Sold)e  5ra9cn  l^n0 

a.  etl)noIogifd)e.  ITIan  fragt  nad)  ben  (Brünben  für  Dölferoerhältniffe. 
IDarum  ift  Kanaan  Kneä^t  feiner  Brüber?  IDarum  l)at  3apf)etl)  ein  fo  weites  (Be* 
biet  (9, 24  ff.)?  IDie  fommt  es,  bafe  Rüben  feine  (Erftgeburt  oerloren  b,at  (49,  3 f.)? 
IDafum  muft  Hain  unftät  unb  flüd)tig  umt)erfd)toeifen?  IDarum  ift  (Bileab  (Bren3= 
fd)eibe  gegen  bie  „Söf)ne  bes  (Dftens"  (31,52)?  IDarum  ift  3smael  ein  IDüftenoolf 
geworben  mit  biefem  feinem  SU3  unb  mit  biefem  (Bott  (16)?  IDie  fommt  es,  baf} 
bie  ägt)ptifd)en  Bauern  bie  fd)roere  Steuer  bes  Sünften  tragen  müffen,  roäb,renb 
bie  Ader  ber  Priefter  frei  finb  (47,  13 ff.)?  Befonbers  häufig  aber  roirb  bie  Srage 
aufgeworfen:  warum  fjat  3srael  bies  t)errlid)e> £anb  Kanaan?  Die  Antwort,  bie 
man  auf  foId)e  5ra9en  Q&t,  ift  immer  biefe,  bafe  man  bie  gegenwärtigen  Der= 
hältniffe  aus  einem  Zun  ber  Urrmter  erflärt:  bie  At)nf)erren  t\abtn  (Bileab  als 
(Bren3e  feftgefetjt  (31 , 52) ;  Kains  Stammoater  ift  oon  (Bott  3um  ewigen  Uml)erfd)weifen 
oerflucht  worben  ufw.  Befonbers  beliebt  ift  es,  foldje  (Erflärung  in  einem  wunber= 
wirfenben  IDorte  3U  finben,  bas  einft  ©ort  felber  ober  ein  Uroater  ausgefprod)en 
rjat;  bie  Sage  er3ät)It  bann,  wie  es  in  ber  Ur3eit  einmal  3U  biefem  IDorte  gefommen 
ift  (9,  25 ff.;  12,  2 ff  ;  15, 18ff.;  27,  28 ff.  u.  a.).  So  finblid)  uns  nun  biefe  (Erflärungen 
aud)  erfd)einen,  fo  wenig  es  jenen  Antifen  aud)  möglich  gewefen  ift,  bie  wirflid)en 
(Brünbe  für  bie  Dinge  3U  finben,  fo  bürfen  wir  bod)  nid)t  ben  Gieffinn  oerfennen, 
ber  aus  biefen  poetifd)en  Sagen  fprid)t:  bie  Dölferoerl)äItniffe  ber  (Begenwart  - 
bas  ift  bie  Dorausfetjung  biefer  (Er3äl)lungen  -  jinb  nid)t  3ufall,  fonbern  fie  finb 


*)  (Ein  „IKotio"  in  biefem  Sinne  ift  ein  elementarer,,  in  fid)  einheitlicher  (Teil 
eines  poetifd)en  Stoffes,  ogl.  Sd)erer,  poetif  S.  212. 
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in  (Ereigni||en  öer  Ur3eit  begrünbet,  fic  jinb  gemiffermafcen  „präbefttmert"7  3n  ben 
etljnoIogtjä>en  Sagen  haben  wir  alfo  ben  Anfang  einer  <Bejdfyid)tspf)iIofopl)te. 

b.  Daneben  etqmologifdje  ITtotioe,  Anfänge  ber  Sprad)miffeufd)aft.  Das  • 
alte  3srael  hat  oiel  über  ben  Urfprung  unb  bie  eigentliche  Bebeutung  ber  Hamen 
ber  Dölfer,  Berge,  Brunnen,  Heiligtümer,  Stäbte  nad)gebad)t.  Die  Hamen  waren 
ifjrn  nid)t  jo  gleichgültig,  wie  fic  uns  jinb;  benn  es  war  über3eugt,  bafe  fie  bodj 
irgenbwie  mit  ben  Dingen  in  Be3tef)ung  ftef)en  müfeten.  Die  richtige  (Erflärung  3U 
geben,  mar  ü)m  in  nielen  5äüen  gan3  unmöglich;  benn  bie  Hamen  jinb,  wie  in 
anberen  Dölfern  jo  aud)  in  3srael,  bas  alt  ?te  (But  ber  Spraye:  fte  jtammen  aus 
untergegangenen  Dölfern  ober  aus  einem  älteren  Stabium  ber  eigenen  Sprache. 
(Eben  wegen  biejer  Seltfamfeit  werben  biefe  Worte  bie  flufmerffamfett  bes  alten 
Dolfes  auf  fid)  ge3ogen  haben.  Das  alte  3srael  erflärt  fold)e  Hamen  natürlich 
gan3  ofme  wiffenfd|aftUchen  (Beift,  aus  feiner  gegenwärtigen  Sprache.  (Es  bringt 
ben  alten  Hamen  mit  einem  mobernen,  meb,r  ober  weniger  gleid)flingenben  tDorte 
3u|ammen  unb  er3Öf)lt  nun  eine  fleine  (Befd)id)te,  bie  begrünben  fotl,  warum  gerabe 
tjier  bies  tDort  ausgefprodjen  worben  unb  bann  als  Hame  geblieben  fei.  Hud)  wir 
fennen  joldje  Dolfsetnmologten. 

„Hd)  Hilm"  ftörjnt'  einft  ein  Ritter; 
3f)n  traf  bes  ITtörbers  Stofe; 
„Hllmädjt'ger"  wollt'  er  rufen: 

ITTan  t)iefe  baoon  bas  Sd)lofe  (Ufjlanb,  Die  Sd)lad)t  bei  Reutlingen). 
Dergleichen  Sagen  jinb  in  ber  (Benefis  unb  aud)  jpäterrfin  fet)r  rjäufig.  Die  Statt 
„Babel"  hat  ihren  Hamen,  weil  (Bott  bort  bie  Sprachen  „oerwirrt"  rjat  (bälal) 
(11,9);  „3afob"  wirb  „5erfenf)alter"  erflärt,  weil  er  bei  feiner  (Beburt  ben  Bruber, 
bem  er  bie  (Erjtgeburt  nid)t  gönnte,  an  ber  $erfe  fjfeft  (25,  26);  Beerseba  „Brunnen 
oon  fieben",  weil  Rbraf)am  bort  bem Hbimeled)  jieben Cämmer  gejd)enft  f)at  (21, 28 ff.); 
,,3faaf"  Qishaq)  foß  feinen  Hamen  barjer  haben,  bajj  feine  RTutter  ladjte  (sähäq), 
als  ifjr  feine  (Beburt  oerheifjen  warb  (18,12),  ufw.  ufw.  -  Um  bie  grofje  Haioität 
ber  meiften  biefer  (Erflärungen  3U  erfennen,  benfe  man  baran,  bafj  bie  b,ebräifd)e 
Sage  bas  babnlonifdje  IDort  Babel  gelaffen  aus  bem  fjebräifdjen  erflärt,  unb  bafj 
man  fid)  oft  mit  gan3  ungefähren  (Bletd)flängen  beruhigt. 

c.  H)id)tiger  als  biefe  etnmologif d)en  finb  bie  fultif  d)en  Sagenmotioe,  beren 
3wed  es  ift,  bie  (Drbnungen  bes  (Bottesbienftes  3U  erflären.  Soldje  fultifd)e 
©rbnungen  fpielen  im  Ceben  bes  flntifen  eine  grofee  Rolle ;  eine  ITIenge  berartiger 
Sitten  finb  aber  bemjenigen,  ber  fie  ooltyerft,  bereits  in  ber  älteften,  uns  erreiäV 
baren  Seit  nid)t  mehr  ober  wenigftens  nidjt  mef)r  gan3  oerftänbltd).  Denn  Sitten 
finb  bei  weitem  3äb,er  als  Hnfcrjauungen,  unb  befonbers  ber  Kultus  ift  ungemein 
fonferoatto.  Das  alte  3srael  hat  über  ben  Urjprung  mancher  fold)er  Kultusfitten 
nachgebad)t.  Unb  wenn  bie  (Erwadjfenen,  burd)  bie  (Bewohnheit  abgeftumpft,  bas 
Seltfame  unb  Unoerftänbliche  md)t  mehr  bemerfen,  bann  werben  fie  aus  ihrer  Ruhe 
burd)  bie  Sragen  ber  Kinber  aufgeftört  (II.  Hofe  12,26;  13,14).  So  fragt  man: 
woher  fommt  ber  Sabbatf)?  warum  effen  wir  ben  fjüftnero  nid)t  (32,  33)?  weshalb 
falbt  man  in  Bethel  ben  heiligen  Stein  unb  bringt  bort  ben  Sehnten  bar  (28, 18.  22)? 
warum  opfern  wir  in  „3eruel"  -  bies  ift  ber  Hame  ber  Stätte  oon  3faafs  Opferung 
22, 1  -19  -  fein  Kinb,  wie  es  3ahoe  bod)  eigentlich  ©erlangt,  fonbern  einen  UMbber? 
Den  eigentlichen  (Brunb  aller  biefer  Dinge  hätte  fein  3sraelit  nennen  fönnen,  ba3u 
finb  fie  oiel  3U  alt.  Hber  in  biefer  Hot  tritt  ber  IRnthus  ober  bie  Sage  ein;  man 
er3äf)lt  eine  (Befd)id)te  unb  erflärt  baraus  ben  ^eiligen  Braud) ;  oor  Seiten  ift  ein= 
mal  eine  Begebenheit  oorgefallen,  aus  ber  biefe  tjanblung  gan3  natürlich  l)en>or* 
fprang;  3ur  (Erinnerung  unb  in  Had)ahmung  biefer  fjanblung  ooll3iehen  wir  ben 
Braud).  flm  fiebenten  Hage  ruhen  wir,  weil  (Bott  bei  ber  IDeltfchöpfung  am 
fiebenten  Hage  geruht  hat  (2,  2  f.).  Der  fjüftnero  ift  uns  Ijeiltg,  weil  3afob  ben 
(Bott  ober  -  wie  bie  Späteren  jagen  -  (Bott  ben  3afob  3U  Penuel  barauf  ge= 
fdjlagen  hat  (32,  23).  Den  Stein  oon  Bethel  hat  als  (Erfter  3afob  gefalbt,  weil  bas 
fein  Kopffiffen  war,  als  bie  (Bottheit  ihm  erfdjien  (28, 18).  3u  3eruel  hat  (Bott  oon 
Hbraham  3uerft  fein  Kinb  oerlangt,  fid)  aber  bann  mit  bem  IDibber  begnügt  (22). 
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Ujm.  —  3mmer  mieber  r/örenroir  bei  jold)en  (Belegenfjetten  oon  bejtimmten  (Drten, 
oon  Bethel,  Penuel,  Sichern,  Beerjeba,  £a^aj=rot,  3eruel  u.  a.,  uno  oon  ben  Bäumen, 
.  Quellen  unb  Steinmalen  an  biejen  Stätten;  bas  jinb  bic  uralten  Heiligtümer  ber 
Stämme  unb  (Bejd)Ied)ter  3sracls.  Die  älteften  Seit  f)atte  in  biejen  Haturmalen 
unmittelbar  etroas  oom  IDejen  ber  ©Ortzeit  marjtgenommen;  eine  jpätere  3eit  aber, 
ber  bieje  Derbinbung  nid)t  merfr  jo  beutliä)  unb  jelbftDerjtänblid)  erjdjien,  roarf 
bie  5ra9e  auf»  tDarum  gerabe  biefer  (Drt  unb  bies  rjeilige  3eid)en  jo  bejonbers 
fjeilig  jei?  Die  {tänbige  ftntroort  barauf  mar:  roeil  bie  (Bottrjeit  bem  flfynf}errn  an 
biejer  Stätte  er)d)ienen  ijt.  3ur  (Erinnerung  an  bieje  (Brunboffenbarung  oererpren 
mir  ben  (Bort  an  biejer  Stelle.  Die  Sage  fjat  nun  3U  begrünben,  roie  es  fam,  baß 
ber  (Bott  unb  ber  Stammoater  gerabe  an  biejem  (Drt  3ufammengefommen  jinb.  Hbra* 
t)am  jaf}  gerabe  in  ber  nTittagsf)itje  unter  bem  Baum,  als  irjm  bie  Rtänner  erjdjienen; 
barum  ijt  ber  Baum  fyetlig  (18,1  ff.).  Der  tDüjtenbrunnen  £af)aj*roi  ijt  3smaels 
Heiligtum  geworben,  meil  jeine  ITIutter  auf  ber  $lud)t  in  bie  TDüjte  an  biejem 
Brunnen  (Bott  traf,  ber  jie  trojtete(16,  7 ff.).  3öfob  übernachtete  3ufäüig  anbejtimmter 
Stätte  unb  rurjte  mit  bem  Kopf  auj  bem  Stein,  als  er  bie  b,immlijcf}e  Ceiter  jah,; 
barum  ijt  ber  Stein  unjer  Heiligtum  (28, 10 ff.).  Uns  jinb  bieje  Kultusjagen  barum 
jo  roertooll,  meil  mir  baraus  bie  t/eiligen  Stätten  unb  (Bebräucfje  3sraels  fennen 
lernen,  3ugleid)  meil  jie  uns  mit  großer  Cebrjafttgfett  in  antifes  religiöjes  (Empfinben 
oerjetjen.    U)ir  rjaben  in  ifjnen  bie  Anfänge  ber  Religionsgejcfjicrjte. 

d.  flufeerbem  lajjen  jid}  nod)  eine  Reifje  anberer  Hrten  oon  Sagenmotioen 
unter jd)eiben,  oon  benen  fjier  nod)  bie  geologijd)e  genannt  merben  joü.  SoId)e 
geologijdje  TTCotioe  roollen  bie  t)erfunft  einer  ©rtlidjfeit  erflären.  tDofjer  bas  £ote 
ITteer  mit  feiner  jcf|auerlid)en  (Einöbe?  Die  (Begenb  ijt  oon  (Bott  roegen  bes  jcrjrerf* 
Iidjen  5re*>els  if}rer  Beroof)ner  oerfIud)t  morben  (19).  tDofjer  bie  Sal3jäule  bort, 
bie  einem  IDeibe  gleicht?  Das  ijt  ein  in  Salj  oerroanbeltes  IDeib,  £ots  $rau,  bie 
jo  bafür  bejtraft  morben  ijt,  baß  jie  bas  (Berjeimnis  ber  (Bottrjeit  belaujcfjt  f)at 
(19,26).  TDorjer  aber  fommt  es,  bafj  bas  5Ie<fd)cn  um  3oar  oon  ber  allgemeinen 
Derroüjtung  ausgenommen  ijt?  IDetl  3öf?oe  es,  als  Rettungsort  für  Cot,  oerfd)ont 
f»at  (19, 17  ff.). 

Hüe  bieje  ätiologijcfjen  Sagenmotioe  jinb  aljo  oon  ben  gegenwärtigen  IDifjen= 
jrfjaften,  benen  jie  entjpredjen,  meit  entfernt;  mir  betrachten  jie  mit  ber  Rührung, 
mit  melcrjer  ber  RTann  an  jeine  Kinbrjeit  3urücfbenft;  aber  aud)  für  unjere  tDtfjen» 
jdjaft  jinb  jie  roertooll,  &enn  jie  bieten  uns,  inbem  jie  bejtimmte  3ujtänbe  ooraus* 
jeijen  ober  jd)ilbern,  bas  midjtigjte  IHaterial  für  bie  Kenntnis  ber  alten  IDelt. 

$ajt  immer  liegen  oerjd)iebene  Sagenmotioe  in  ben  Sagen  Bereinigt 
unb  3U  ben  mannigfaltigjten  RTijd)ungen  oerbunben  oor.  Die  Sage  oon  tjagars 
$Iud)t  (16)  gibt  3.  (E.  <Bejd)id)tlid)es  mieber,  injofern  jie  3smaels  (Efiften3  jdjilbert 
unb  3ugleidj  erflären  roill;  ein  Heil  baoon  ijt  fultijd)er  Art:  er  begrünbet  bie 
t}eiligfeit  oon  £af)aj=roi;  3ug.leid)  f)at  bie  (Er3äf)lung  etnmologijdje  ITTotioe,  benn  jie 
beutet  bie  Hamen  3smael  unb  £af)aj*roi.  Die  BetI)els(Bejd}id)te  (28,  lOff.)  erflärt  3U= 
gleid)  ben  Kultus  unb  ben  Itamen  oon  Bethel.  Bejonbers  bie  etr/moIogijd)en 
Ttlotioe  treten  in  ben  älteren  (Er3äf)lungen  ber  (Benejis  niemals  jclbjtänbig  auf, 
jonbern  merben  nur  für  ITeben3üge  oermanbt. 

4.  Ursprung  ber  Däterfagen.  3n  manchen  SäUen  ijt  hiermit  3ugleidj  bie 
(Entjtefjung  ber  Sagen  aufge3eigt:  jo  läfjt  jid)  bejonbers  beutlid)  bei  ben  meijten  etr»mo= 
logijdjen  Rlotioen  aufmeijen,  baß  biejenigen  tEeile  ber  Sage,  bic  ben  Hamen 
erflären,  eben  3U  biejem  3mede  erfunben  morben  jinb.  Daß  Abraham  bem 
Hbimeled)  3U  Beerjeba  „fieben"  £ämmer  fdjenfte  (21,  28  ff.),  ijt  fid)erlid)  3ur  (Erflärung 
bes  Hamens  erbicrjtet,  ebenjo,  bafj  3jaafs  TTtutter  „lad)te"  (18, 12  ff.),  ujm.  tDas  oon 
ben  Söhnen  3ubas,  €r,  ©nan,  Sela,  Pere3,  Seraf),  (38)  er3äl)lt  mirb,  ijt  im  roejent* 
lid)en  nid)ts  Hnberes  als  bie  (Bejd)idjte  ber  |ubäijd}en  (Bejd)lecr|ter,  ebenjo  mie  aus 
berSid)em=Sage  (34)  mit  3iemlid|er  Sid)erb.eit  Creigni jje  beim  Überfall  Sieverns  l)eraus= 
gelejen  merben  fönnen. 

Hun  gibt  es  aber  aud)  Sagen  ober  Sagenjtüde  genug,  bie  jolcfje  für  uns 
einigermaßen  burd)jid)tige  RTotioe  nid)t  entrjalten;  jo  große  Hbjdjnitte  ber  30^*}= 
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(E^ählung;  ferner  ift  bas  Jjauptmotio  ber  3afo&s£af>an=(2>ejd)td)te,  bie  (Erjä^Iung 
oon  beh  Überliftungen,  roeber  als  hijtorijcher  Rad)tTang  nod)  ätiologijd)  3U  oer* 
ftef)en;  ebenbafjin  gehört  3afobs  3ujammentreffen  mit  Raffel  am  Brunnen  (29, 1-14) 
u.  a.  m.  Aber  aud)  ba,  roo  mir  in  einer  Sage  foldje  für  uns  beutbare  ITtotioe 
oorfinben,  feigen  roir  bod)  jefjr  häufig,  bafe  nid)t  bie  gan3e  Sage  jo  3U  erflären  ift, 
jonbern  bafe  fie  baneben  mef)r  ober  weniger  grofee  Stüde  enthält,  bie  jid)  jeber 
berartigen  Deutung  ent3ief)en.  So  roirb  bie  (Einro  an  berung  Hbrafjams  ober  3jaafs 
in  (Berar  ober  in  ägnpten  (12.  20.  26)  irgenbroie  r)iftorijd)es  roiebergeben,  aber 
bie  Huslieferung  unb  tDiebergeroiunung  ber  (Etfefrau  mug  anbersartigen  Urjprung 
haben.  Der  Überfall  ber  Stabt  Sidjem  ift  fjiftorifd),  aber  nid)t  bie  Sd)idjale  ber 
Dina  (34).  Bejonbers  beutlid)  ift  in  ber  lEamar-(5efd)idjte  (38)  bas  Stammesgejd)id)t= 
lid)e  unb  ein  unbeutbarer  Sagenftoff,  ber  oon  tlamars  Rotef)e  rjanbelt,  3U  unter= 
fer/eiben.  Unb  nun  beadjte  man,  bafj  bas  oon  uns  nid)t  3U  Deutenbe  jebesmal  ber 
(Brunbjtod  ber  eigentlichen  (Er3äf)lung  ift.  3n  otelen  SäHen  belehrt  uns  eine  jagen* 
gefd|id)tlid)e  parallele,  bafc  bie  Sage  einen  anbersroofjer  f)in3ugefommenen  Stoff 
enthält:  joldje  parallelen  bejitjen  roir  für  bie  f)ebron=Sage  (18),  bie  oon  Sobom  (19), 
oon  Cots  Göddern  (19,  30 ff.),  oon  3jaafs  Opferung  (22),  oon  3afob  unb  Ratzel  am 
Brunnen  (29,  I  ff.),  oon  3<*fobs  Kampf  3U  penuel  (32,  23  ff.),  bejonbers  oon  ber  ef)e= 
brcd)erifd)en  ägnpterin  (39,  7  ff.)  ujro.  <Ban3  beutlid)  fief)t  man  in  ben  (Bejd)id)ten 
oon  3<rfob  unb  (Ejau  unb  00m  Dertrage  3<*fobs  mit  Caban  (31,  44  ff.),  bafe  ein  nad)= 
trägliches  israelitijdjes  Derftänbnis  jid)  ber  Sagen  bemädjtigt  unb  (Bro&en  ber  (Be* 
jd)id)te  3sraels  in  fie  eingetragen  Ijat:  jo  t)at  man  3afob  unb  (Ejau  ben  f)ijtorijd)en 
Dölfern  3srael  unb  (Ebom  gleid)gcjet}t  unb  bem  Dertrage  oon  3af°&  un0  £aban 
einen  pölfergefd)id)tiid)en  Sinn  gegeben.  $a\\tn  roir  alle  bieje  Beobachtungen,  bie 
mebr  ober  roeniger  für  jebe  alte  Sage  gelten,  in  ein  Bilb  3ujammen,  jo  fommen 
roir  3U  bem  Urteil,  bafc  bie  in  ben  Däterjagen  bet)anbelten  Sagenjtoffe 
iljrem  (Brunbftod  nad)  roeber  b. ijtorijd)er  nod)  ätiologi jd)er  tjerfunft 
jinb.  Diele  ber  (Stählungen  ober  (Er3äf)lungsjtoffe  müfjen  jd)on  oorl)er  bejtanben 
f)aben,  ef)e  fie  im  Rlunbe  3sraels  biefen  neuen  Sinn  erhalten  f)aben.  Sie  müfjen 
als  fd)öne  (Befd)id)ten  längft  umgelaufen  fein  unb  roerben  ihrem  Urjprung  nad)  reine 
(Bebübe  ber  pt)antafie  fein. 

III.  Kunftform  ber  Sagen  bes  erften  Buddes  ITTojis. 

Die  Sd)önf)eit  bief er  Sagen  ift  oon  jef)er  bas  (Ent3Üden  feinfühliger  Cefer  gerne jen ; 
unb  nid)t  3ufällig  ijt  es,  bafe  bie  Rialer  bie  Stoffe  für  if)re  Bilber  jo  gern  aus  biejem 
Bud>e  genommen  l)aben.  Hber  aud)  für  bie  U)iffenfd)aft  ijt  es  eine  oollbered)tigte 
Srage,  roorin  bie  eigentümliche  Sd)önf)eit  biejer  Sagen  beflef)e,  eine  5ra9c?  beren 
Beantwortung  3ugleid)  tief  in  if)ren  3nf)alt  unb  aud)  in  if)re  Religion  einführt. 

1.  profatfdje  ober  poertfdje  $orm?  Die  erjte  Srage  aber  ijt,  ob  bie  Sorm 
biejer  <Er3äf)lungen  proja  ober  poejie  ijt.  Run  ijt  es  für  bie  (Et3äf)lungen  ber 
(Benefis  roie  überhaupt  für  alle  (E^ar/lungen  bes  Hlten  tTejtaments  be3eid)nenb, 
baf)  jie  feinen  gehobenen,  jdjroungoollen  Stil  haben,  jonbern  auf  jeben  Sctjmud  ber 
Rebe  oer3id)ten :  bie  <Er3äf)ler  jinb  bemüf)t,  bie  Dinge  mit  ben  einfad)jteu  ftusbrüden 
flar  unb  beutlid)  3U  be3eid)nen;  nid)t  einmal  ein  Bilb,  ein  rebnerijd)er  Husbrud, 
ein  jdjmüdenbes  Beiroort,  eine  poetijdje  Satjoerbinbung,  eine  ausführliche  Sd)ilberung 
ijt  hi«  erlaubt;  alles  patf)etijd)e  unb  £eibenfd)aftlid)e  tritt  ^izt  qan$  3urüd  unb 
roagt  fid)  aud)  in  ben  mitgeteilten  Reben  nur  jd)üd)tern  heroor  (ogl.  19,  8).  (Eben 
in  biejer  Stille  unb  Kargheit  bes  er3äf)Ienben  Stils  bejtef)t  3um  großen  tEeil  bie  uns 
jo  anmutenbe,  fd)lid)te  Sd)önf)eit  ber  alten  <Befd)icf)ten.  flud)  bie  eigentümliche  Der* 
teilung  bes  (Bebanfens  auf  3roei  Satjglieber,  ber  jogenannte  „Parallelismus  ber 
(Blieber",,  bieje  be3eid)nenbjte  (Eigenart  bes  ^h^oraifchen  poetifd)en  Stils,  finbet  man 
in  ben  Sagen  nid)t.  Rur  in  bejtimmten  Reben,  bie  an  ben  t)öf)epunften  ber  (Er* 
3ählung  jtehen,  bejonbers  roenn  bie  Sage  oon  rounberroirfenben  IDorten  berichtet, 
erhebt  jid)  bie  Sprache  3U  jd)roungoollem,  poetijd)em  Stil.  IRit  biefen  Stilbeob* 
ad)tungen  aber  ift  3ugleid)  bas  Urteil  über  bie  rhi)tf)mifd)e  5°rTn  ber  €r3äf)lungen 
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gegeben.  <Er3äbJungenoonbteferSd)lid)tf}eitfönnen  f etne^ftrenge  rf)t)tf)* 
mijd)e(Blie6erung  befitjen.  flud)  finben  mir  nirgenbs  eine  Spur  baoon,  bafj 
bie  EDaffl  ober  bie  Stellung  ber  tDorte  trgenbmie  burdj  einen  gegebenen  Rb.r/tb.mus, 
bem  jie  ftd)  roof)l  ober  übel  fjätten  anfd)miegen  müffen,  beftimmt  roäre;  nirgenbs 
5IicftDortef  bie  bem  Sinne  nad)  nid)t  notroenbig  roären,  aber  bie  metrifd)e  (Einheit 
ausfüllen  foüten,  ober  anbere  Heinere  ober  größere  ftbroeid)ungen  com  natürlichen 
ftusbrurf,  bie  burd)  ben  Rt)t)tt)mus  erforbert  geroefen  roären.  Ilun  tjat  freilief) 
aüd|  bie  gute  f)ebräifd)e  proja  einen  jdjönen  rt)i)tb,musartigen  tDof)lflang,  ber  ge= 
rotfe  genauer  feftgeftellt  werben  fönnte;  aber  bieje  profa=Rf)i)tf)men  finb  nid)t  ben 
gleid)bleibenben  „glatten"  ITletra,  fonbern  nur  ben  freieren  „ITTifd)metra"  ber 
Poefie  3U  oergIeid)en. 

2.  DoHS:  ober  Kunftbtdjhmg  ?  (Eine  3roeite  Srage  ift,  ob  bieje  Didjttoerfe 
Überlieferungen  bes  Dolfes  ober  (Er3eugnif|e  ein3elner  Dichter  finb.  Die  Srage  ift 
oon  ben  mobernen  5<>rfd)ern  im  Prin3ip  richtig  baf)in  entfd)ieben  roorben,  bafj  bie 
töenefts  bie  ITieberjd)rif t  münbltd)er  oolfstümlid)er  Überlieferung  ift. 
tDir  jinb  imftanbe,  uns  beutlid)  3U  mad)en,  roie  foldje  „Dolfstrabittonen"  entftef)en. 
ITatürlid)  ift  es  im  legten  (Brunbe  immer  ein  (Ein3elnerf  ber  eine  fold)e  Dichtung 
gefunben  f)at.  Hun  liegt  aber  3roifd)en  bem  Dichter,  ber  fie  3uerft  gebilbet  t)at,  unb 
ber  Seit,  in  ber  fie  uns  überliefert  ift,  ein  langer  3eitraum;  in  biefer  3roifd)en3eit 
ift  bie  Sage  oon  <5efd)led)t  3U  G>efd)led)t  immer  roieber  er3ab.lt  roorben  unb  burd) 
oiele  fjänbe  gegangen.  Unb  fo  ift  fie  fd)liefelid)  ein  gemeinfames  (Er3eugnis  bes 
Dolfes  geroorben.  Diefe  Umformung  ber  Sagen  aber  ift  unberoufet  gefd)ef)en, 
toenigftens  in  ben  älteren  Stabien ;  (Er3äf)ler  unb  Jjörer  b,aben  bie  (Er3äf)lungen  für 
„roaljre"  <Befd)td)ten  gehalten,  unb  erft  in  ben  fpäteften  (beftaltungen  barf  man  oon  be* 
roufeter  Umbilbung  fpredjen.  Da|  bies  aud)  für  bie  altteftamentlidjen  Sagen  gilt,  ift 
befonbers  bei  benjenigen  unter  ifynen  beutlid),  bie  gegenroärtige  tatfäd)ltd)e  Der* 
f)ältniffe  begrünben  roollen:  roeil  bas  IDeib  aus  ber  Rippe  bes  IRannes  genommen 
ift,  bar  um  fet)nt  fid)  ber  RTann  nad)  feiner  (Bemeinfdjaft;  bem  (Er3äf)ler  mar  alfo 
biefe  (5efd)id)te  feine  poetifd)e  (Einfleibung  einer  3bee,  fonbern  eine  roirflid)  cor» 
gefallene  Begebenheit.  Unb  fo  liegt  es  in  ber  Uatur  ber  Sad)e:  bie  Sage  ftammt 
aus  3eiten  unb  Kreifen,  bie  nod)  nid)t  bie  geiftige  Kraft  fjaben,  Dichtung  unb  TDirfltd)* 
feit  beutlid)  3U  unterfdjeiben. 

Demnad)  l)aben  roir  bie  (Benefis  in  erfter  Cinie  in  ber  (5 eftalt  3U  betrachten, 
in  ber  fie  in  münblid)er  Überlieferung  beftanben  f)at.  IDoUen  roir  bie  Sagen 
oerftefjen,  fo  müffen  roir  uns  bie  Situation  oor  Rügen  malen,  in  ber  fie  er3äf)lt 
toorben  finb.  Don  folgen  Situationen  f)ören  roir  IL  ITXofe  12,  26  f.;  13, 14  f.;  3ofua  4,  6: 
roenn  bie  Kinber  nad}  bem  (Brunbe  bes  ^eiligen  Braudjes  ober  ber  Bebeutung  bes 
^eiligen  Snmboles  fragen,  bann  antwortet  ü)nen  ber  Dater,  inbem  er  ib,nen  bie 
G>efd)id)te  er3äf)It.  So  barf  man  fid)  oorfteHen,  roie  bie  Sobom=(Befd)id)te  im  Rnblid 
bes  (loten  RXeeres  unb  bie  Betf)el=Sage  auf  ber  r}öf)e  oon  Bethel  e^ärjlt  roorben  ift. 
Die  geroöb,nlid)e  Situation  aber,  bie  roir  uns  3U  benfen  f)aben,  ift  biefe :  am  müßigen 
IDinterabenb  fitjt  bie  5f"nifa  am  tjerbe;  bie  (Erroad)fenen  unb  befonbers  bie  Kinber 
laufdjen  gefpannt  auf  bie  alten,  fd)önen,  fo  oft  gehörten  unb  immer  roieber  be* 
geboten  (5efd)id)ten  aus  ber  Ur3eit.  IDir  treten  l)in3u  unb  laufd)en  mit  il)nen.  - 
Diele  ber  Sagen  f)aben  einen  fo  ausgeprägten,  fünftlerif d)en  Stil,  bafe  man  fie  in 
biefer  5orm  fd)toerlid)  als  (Er3eugniffe  bes  Dolfes  felbft  oerftel)en  fann.  Dielmef)r 
roerben  roir  annehmen  müffen,  bafe  es  aud)  in  3srael  roie  bei  ben  Hrabern  unb 
oielen  Dölfern  ber  Dergangenfjeit  unb  nod)  ber  (Begenroart  einen  Stanb  ber 
(Befd)id)tener3äl)ler  gegeben  f)at,  unb  ba&  bie  <Er3äf) hingen  burd)  if)re  tjanb 
f)inburd)gegangen  finb. 

3.  Die  grunblegenbe  (Einheit.  (Eine  neue  $xaqet  roieberum  oon  grunb= 
legenber  Art,  ift,  roeld)e  (Einheit  in  ber  (Benefisforfd)ung  bie  eigentliche  mafc 
gebenbe  (Einheit,  bie  roir  in  erfter  Cinie  unterfud)en  unb  genießen  follen,  abgibt. 
(Eine  Reif)e  oerfd)iebener  (Einheiten  fämen  t)ier  3unäd)ft  in  Betracht.  Die  umfaffenbfte 
(Einheit  ift  ber  gan3e  pentateud),  bann  bie  (Benefis,  bann  bas  ein3elne  Sagenbuch,  basibr 
oorangegangen  tft;  bann  bie  ein3elnen  Sagen,  aus  benen  bas  Bud)  beftet)t:  unter 
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biefen  finö  3U  unterfdjeiben  bie  für  fid)  ftef)enben  <Ein3elfagen,  wie  3.  B.  bie  <Er= 
3äf)lungen  oon  Jjagars  $Iud)t  (16)  ober  con  3faafs  Opferung  (22)  unb  gewiffe 
3ufammenfaffungen  mehrerer  Sagen  3U  „Sagenfrän3en",  fo  ber  Sagenfran3f  ber 
Hbraljams  unb  £ots  Sd)idfale  bis  3ur  (Beburt  ihrer  Söf)ne  behanbelt,  ober  berjenige, 
ber  3°fobs  (Erlcbniffc  mit  (Ejau  unb  bei  Caban  in  eine  (Er3äf)lung  3ufammenfafet, 
ober  ber,  beffen  fjelb  3°!ePb.  ^e  °^clc  ^iiljettcn  finö  oon  uns  3U  betrachten. 
Hber  bie  erfte  5*<*9*  ift  auf  welche  unter  ib,nen  bie  F)auptrücffid)t  3U  nehmen,  b.  t). 
weld)e  biefer  oerfd)iebenen  (Einheiten  in  ber  münblid)en  Überlieferung  bie  urfprüng* 
lid)e  ift?  Dolfstümlid)e  Sage  beftef)t  if)rerUatur  nad)  in  berSorm  ber 
ein3elnen  Sage;  erft  fpäter  fteHen  Sammler  mehrere  foldjer  Sagen  3ufammenf 
ober  geftalten  Dichter  baraus  größere  fünftlerifd)e  (Bebilbe.  So  ift  es  aud)  in  ber 
f)ebräifd}en  Dolfsfage.  3C0C  ein3elne  Sage,  bie  in  alter  $oxm  erhalten  ift,  ift  ein 
G>an3es  für  fid) ;  fie  beginnt  mit  einem  beutlidjen  Hnfang,  fic  fd)liefjt  mit  einem  Ieid)t 
erfennbaren  Sd)luffe.  ITtan  oergleid)e  einen  ein3elnen  $aü:  Abraham  toill  für  feinen 
Sof)n  ein  IDeib  freien;  ba  er  jelber  3U  alt- ift,  fenbet  er  feinen  älteften  Kned)t  aus;  fo 
beginnt  bie  (E^äfylung  (24).  (Es  wirb  bann  berichtet,  roie  ber  Kned)t  bas  geeignete 
Ittabd)en  finbet  unb  ffeimfüljrt.  Der  alte  t)err  ift  in3mifd)en  geftorben;  ber  junge 
nimmt  bie  Braut  auf,  unb  „er  tröftete  fid)  über  jeinen  üater".  3eber  merft,  bafj 
bie  (Befd)id)te  b,ier  3U  (Enbe  ift.  (Ebenjo  erweift  fid)  bie  (Einfjeitlid)feit  ber  ewjetnen 
Sage  baburd),  bafj  |ie  oon  berjelben  einheitlichen  Stimmung  getragen  ift.  So  maltet 
in  ber  <Befd)id)te  oon  ber  Opferung  3faafs  (22)  bie  Rührung  cor,  in  ber  oom 
Betrüge  3faafs  burdj  3afob  (27)  ber  t)umor,  in  ber  Sobom=(Befd)id)te  ber  fittlidje 
(Ernft  (19),  in  ber  (Eurmbauer3äf)lung  (11)  bie  Sdjeu  oor  bem  allgewaltigen  (Bott. 
-  3n  fpaterer  Seit  b,atman  bann  größere  (Einheiten,  Sagenfrän3e,  gebitbet,  worin 
bie  ein3elnen  Sagen  mef)r  ober  me'nijer  funftoo.ll  3ufammengefetjt  roorben  finb. 
Hber  aud)  in  biefen  SäHen  ift  es  meiftens  ob,ne  jebe  Schwierig  feit,  bie  urfprüng* 
lidjen  (Ein3eljtücfe  aus  ben  Derbinbungen  t)eraus3ufd)älen.  So  beftef)t  ber  3afob=(Efau= 
£aban*Sagen!ran3  aus  ben  Sagen  oon  3atobs(Efau,  oon  3afobs£aban,  oon  ber  (Ent* 
ftebung  ber  3roölf  Stämme,  ba3U  nod)  aus  em3elnen  eingefügten  Kultusfagen.  fluch  in 
ber  3ofepJ)=(Befd)td)te  heben  fid)  bie  Zählungen  oon  3ofephs  (Erlebniffen  mit  feinen 
Brübern,  oon  „pottphars  IDeib",  oon  ber  Urambeutung  im  (Befängnts,  oon 
Pharaos  träumen,  oon  ben  Rgraroerhältniffen  äguptens  (47, 1 3  ff .)  ftarf  ooneinanber  ab. 

hieraus  ergibt  fid)  für  bie  (Erflärung  bie  SolQ^ung,  je°e  (Ein3elfage  3uerft 
immer  aus  fid)  feH>er  3U  beuten.  3C  felbftänbiger  eine  (E^ätjlung  ift,  je 
fidjerer  ift  fie  in  alter  5orm  erhalten.  Als  Beifpiel  einer  uralten  Sage,  bie 
faft  gar  feine  Dorausfetjungen  hat,  nehme  man  bie  Zählung  oon  Jjagars  $lud)t(16), 
für  bie  mir  nur  miffen  müffen,  bafe  es  einen  ITTann  Hbraf)am  unb  eine  $rau  Sara 
gibt;  alles  übrige  fagt  bie  Sage  f elber.  Beifpiel  einer  fpäteren  (E^ählung  ift  bie 
Sage  oon  Rebeffas  Brautwerbung  (24);  biefe  Sage  fetjt  eine  gan3e  Reihe  oon 
<Eht3el3ügen,  bie  in  anberen  (Befd)id)ten  ihren  Sit}  haben,  ooraus,  Abrahams  öerwanbt* 
fdjaft  unb  Hus3ug,  3ahoes  Derheifcung  beim  Hus3uge,  bafj  3faaf  ber  Sohn  feines 
Alters  unb  fein  einiger  Sohn  ift,  u.  a.  —  Die  (Ein3elfage  ift  es  alfo,  bie  mir  aud) 
an  biefer  Stelle  3unäd)ft  3U  betrachten  haben. 

4.  Umfang  unb  ©He&erung  6er  (Ent3elfagen.  töte  grofe  ift  ber  Umfang 
einer  fold)en  Zählung?  Diele  ber  (Benefis=(Er3ählungen  erftreefen  fid)  faum  über 
mehr  als  über  3ef)n  Derfe:  fo  bie  oon  tIoaf)s  llrunfenheit,  oom  Hurmbau,  oon 
Abrahams  3ug  nad)  ägnpten,  oon  t)agars  $lud)t  (16),  oon  3afob  3U  Bethel  (28, 10  ff.) 
unb  3U  penuel  (32,  25 ff.).  Heben  biefen  f ehr  fur3en  (Befd)id)ten  gibt  es  nod)  eine 
Reihe  anberer,  bie  „aus  gefüllteren"  (Stählungen,  bie  etwa  ein  Kapitel  um* 
f äffen,  fo  bie  parabiefes*(Befd)id)te,  bie  (Er3äf)lungen  oon  Kains  Brubermorb,  oon 
ber  Sintflut,  oom  <Erfd)einen  ber  (Bottheit  3U  t)ebron  (18),  oon  Rebeffas  Derlobung 
(24),  oon  3faafs  Betrug  burd)  3afob  (27).  (Erft  bie  fpäteren  Sagenfrän3e  gehen 
über  biefes  tttafj  h^aus.  Diefer  Umfang  ber  Sagen  unterfd)eibet  fie  fef)r  ftarf 
oon  unferen  gegenwärtigen  (Er3eugniffen;  aud)  bie  fompli3ierteften  Sageng eftaltungen 
ber  ©enefis,  roie  bie  3ofepf)=(Befd)ichtc,  finö,  nad)  gegenwärtigem  ITtafeftab  betrachtet, 
oon  red)t  befd)eibenem  Umfang,  bie  ältereren  (Ein3elfagen  aber  finb  für  mobernen 
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(5ejd)matf  auffallenb  fur3.  Dieferfnappe  Umfang  ber  alten  Sagen  ijt  einKenn3eid)en 
if)rer  (Eigenart.  Die  ältejten  (Frjäfyler  roären  nid)t  imftanbe  gerne  jen,  aus» 
gebefjntere  Kunjtroerfe  3U  gejtalten;  fic  hätten  aud)  if)ren  Jjörern  nidjt  3umuten 
bürfen,  ihnen  tage=,  ja  rood)enlang  mit  unoerminberter  Aufmerffamfeit  3U  folgen. 
Dielmef)r  begnügt  jid)  bie  alte  Seit  mit  gan3  flehten  Schöpfungen,  bie  faum  ein 
Dierteljtünbd)en  ausfüllen.  IDenn  bann  bie  (Stählung  3U  (Enbe  ijt,  ijt  3ugleid)  bie 
Phantajie  bes  Hörers  gefättigt  unb  jeine  Auffajfungsfraft  erjdjöpft.  Anörerjeits  jefjen 
mix  3ugletd)  an  ben  (Er3äf)lungen  unferes  Bud)es,  baß  einer  {pätcren  3eit  bie  urjprüng* 
lid)en,  ganj  tleinen  Sagen  nid)t  mef)r  genügten;  eine  reifeT  geroorbene  äfthetijd)e 
(Empftnbung  gebrauste  einen  größeren  Raum,  um  |tdj  aus3ujpred)en.  So  ijt  es  3U 
größeren  (fceftaltungen  gefommen.  Begünjtigt  roarb  biejes  Anfd)rt>ellen  ber 
Sagen  bc|onbers  baburd),  baß  man  begann,  bie  Sagen  niebe^ujdjreiben;  nun  i|t 
aber  bas  (5ejd)riebene  feiner  Itatur  nad)  weitläufiger  als  bas  (Bejprodjene;  benn 
bas  Auge  oermag  beim  £ejen  größere  (Einheiten  auf3ufaffen  als  bas  ©f)r  beim 
tjören.  Demnach  ijt  aud}  bas  ein  RTaßjtab  bes  Alters  ber  Sagen:  je  fnapper 
eine  Sage  ijt,  um  jo  toaljr jd)einlid)er  ijt  es,  baß  jie  in  alter  ©eftalt 
erhalten  ijt.  —  Soldje  Kür3e  ber  Sagen  ijt  jidjerltd)  bas  3eid)en  ber  Armut  biejer 
alten  Kunjt;  aber  3ugleid)  fyat  gerabe  bie  je  Armut  ir)re  bejonberen  Dor3Üge.  So 
fleht  aud)  bieje  Schöpfungen  jinb,  jo  fon3entriert  jinb  jie,  unb  jo  jtarf  ijt  ifjre 
IDirfung.  Unb  aas  geringe  Auffajjungsoermögen,  oon  bem  bieje  tleinen  Kunjt* 
roerfe  3eugen,  r\at  3ugleid)  ba3u  geführt,  bie  (Er3äf)Iungen  jo  flar,  jo  über  jid)t  lief) 
ane  möglich,  3U  gejtalten. 

Um  bas  £et}tere  3U  erfennen,  beobachte  man  cor  allem  bie  Anorbnung. 
Die  (Er3ät)Iungen,  nid)t  nur  bie  weitläufigeren,  jonbern  gerabe  aud)  bie  fteinjten, 
jinb  außerorbentlid)  jd)arf  in  „S3enen"  gegliebert.  „S3enen"  nennen  toir  biejenigen 
Heineren  Geile  einer  (E^äfylung,  bie  burd)  ben  tDed)jel  ber  Perjonen,  bes  Sd)au= 
planes  ober  ber  rjanbfung  oonehtanber  imterfd)ieben  jinb.  So  ijt  bie  (5ejct)id)te 
oon  ber  Hrunfenf)eit  ttoaf)s  (9,  20 ff.)  folgenbermaßen  bisponiert:  (Ejpojition:  TToaf)s 
(Xrunfenf)eit;  I.  bie  Begebenheiten :  1)  Kanaans  Sdjamlojigfeit,  2)  Sems  unb  3apheths 
Pietät;  II.  bie  IDorte:  1)  über  Kanaan,  2)  über  3apf)ctt)  unb  Sem.  -  Die  parabiejes* 
G>ejd)td)te  Kap.  3:  I.  bie  Sünbe:  1)  bie  Sdjlartge  oerfüf)rt  bas  U)eib,  2)  TDeib  unb 
unb  Xltann  jünbigen,  3)  bie  Solgen:  Aufhören  ber  Unjdjulb;  EL  bas  üerf)ör;  III.  bie 
Strafe:  1)  ber  $lud)  über  bie  Schlange,  2)  über  bas  IDeib,  3)  über  ben  IHann; 
IV.  Sd)luß:  bie  Austreibung.  —  Durd)  joldje  jd)önen,  beutlidjen  (Blieberungen  ge= 
toinnen  bie  (Er3äf)lungen  ben  (Etnbrud  ber  Klarheit,  b.  i.  ber  Dorbebhtgung  jeber 
äjtt)etijd)en  IDirfung:  jo  njirb  bas  <ban3e  in  Geile  unb  üeildjen  3erlegt,  bie  jelber 
gan3  leid)t  überfid)tltd)  jinb  unb  beren  Stellung  3ueinanber  gan3  beutlid)  ijt. 

5.  Die  fyan&elnöett  perfonen.  Der  Sagener3ät)ler  fjat  ferner  jeinen  tjörern 
nid|t  3ugemutet,  jo  urie  es  etroa  ber  gegenwärtige  Romanbid)ter  tun  fann,  auf  jef)r 
oielc  per  jonen  3ugleid)  3U  adjten;  üielmef)r  jinb  es  nur  gan3  wenige,  bie  er  uns 
oorfüf)rt.  Die  irthtbejt3af)l  ijt  3roei,  natürlich,  roeil  toenigftens  3toei  Perjonen  3U 
einer  Derroitfelung  gehören.  Dod)  gibt  es  aud)  <Er3ät)lungen,  in  benen  mef)r  per* 
jonen  auftreten,  jo  in  ber  „ausgeführten"  (f>ejd)id)te  oon  Rebeffas  Brautwerbung 
(24)  unb  bejonbers  in  ben  (Höhlungen  oon  ben  3toölf  Söhnen  3<*fobs.  Aber  aud) 
hier  f)aben  bie  (Er3äf)ler  für  (Einfachheit  unb  Überjid)tlid)feit  gejorgt.  So  werben 
in  fef)r  oielen  5äü*ett»  too  eine  TTIef)rl)eit  auftritt,  bieje  Dielen  als  (Einheit  behanbelt; 
jie  benfen  unb  wollen  basjelbe  unb  fjanbeln  ber  eine  wie  ber  anbere.  IDie  weit 
bie  5äl)igfeit  aud)  eines  äjtf)etijd)  gebilbeten  (Erjä^lers  bamals  ging,  (Ein3elperjonen 
3U  gejtalten,  erfennt  man  an  bem  jet)r  beutlid)en  Beijpiele  ber  3ojcpb,*(Dejd)id)te: 
bie  <Er3äf)lung  jtellt  3oie»h  UTt0  bie  elf  einanber  gegenüber;  oon  ben  anbern  unter* 
jd)cibet  jie  ben  Doübruber  3ojepb,s,  ben  3ü"9^cn,  Benjamin;  unter  ben  übrigen 
3eb,n  nimmt  Rüben  (3uba)  eine  bejonbere  Stellung  ein.  Damit  aber  ijt  aud)  bie 
(Bejtaltungsfraft  bes  (E^ä^lers  erjd)öpft;  bie  übrigen  neun  oermag  er  nid)t  mef)r 
inbioibuell  auf3ufafjen;  jie  jinb  „bie  Brüber".  —  IDeitere  (Einfachheit  mirb  burd) 
bie  Anorbnung  erreicht,  bie,  roie  toir  gejeb,en  haben,  bie  (Stählung  3ule^t  in  lauter 
f  leine  S3enen  auflöjt.   3n  biejen  S3enen  treten  nur  jehr  jelten  alle  per  jonen 
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ber  (E^ärjlung  auf  einmal  auf,  jonöern  es  jinb  immer  nur  jef)r  wenige  Perjonen, 
oft  nur  je  3wei,  bie  uns  auf  einmal  ge3cigt  roeröen.  Alan  oergleidje  Me  Sjenen 
6er  (Bejd)id)te  oon  Rcbeftas  Brautwerbung  (24);  bie  erjie  S3ene  3eigt  Abraham 
unb  ben  Kned)t,  bie  3weite  ben  Kned)t  allein  auf  ber  Reije  unb  am  Brunnen,  bie 
britte  ben  Kned)t  unb  bas  RTäbdjen,  bie  oierte  bas  mäbd)en  unb  bie  3rjrigen,  bie 
fünfte  ben  Kned)t  jamt  bem  nTäbdjen  bei  ben  3f)rigen,  bie  jed)jte  ben  Kned)t  auf 
ber  Rüdreije  mit  bem  Rtäbd)en,  bie  letjte  biejelben  bei  3jaaf.  Durd)  joldje  (Blieberung 
fommt  grofje  Klarheit  in  bie  (Er3df)Iung;  ber  fjörer  roirb  nid)t  ge3roungen,  eine 
oerwirrenbe  $ülle  oon  IRenjd)en  3ugleid)  oor  Augen  3U  haben,  jonbern  fie  werben 
if)m  nadjeinanber  ge3eigt;  jo  fjat  er  3eit,  fie  in  aller  Ruf)e  3U  betrachten  unb 
fid)  ein3uprägen. 

IDie  werben  bie  auftretenben  Perjonen  gejdjilbert?  Dabei  fällt 
3unäd)ft  bie  Kür3e  auf,  mit  ber  bie  Rebenperjonen  bef)anbelt  werben.  tDir  jinb 
aus  mobernen  Schöpfungen  gewohnt,  bajj  womöglich,  jebe  auftretenbe  Perjon,  wenn 
aud)  nur  mit  einigen  3ügen,  als  ein  auf  fid)  jtehenbes  3nbioibuum  bargejteüt  wirb. 
(ban3  anbers  oerfäfjrt  ber  alte  Sagener3ät)ler.  Die  Perjonen,  bie  itjm  überhaupt 
ober  jeweilig  nebenjäd)lid)  jinj),  jtattet  er  farg  ober  gar  nid)t  aus.  Selbjtoerjtänb* 
lid)  ijt  für  anttfes  (Empfinben,  bafc  man  fid)  bei  Sflaoen  nid)t  lange  aufhält.  Die 
(Er3äf)Ier  haben  aud)  nid)t  für  nötig  gehalten,  bie  Sünbe  ber  beiben  Kämmerer 
Pharaos  (40,  1)  näher  an3ugeben  ober  bie  Stimmungen  Dinas  (34)  3U  jdjilbern, 
ebenjowenig  bie  ber  Sara  beim  3uge  nad)  Ägnpten  (12,  10 ff.).  Aber  aud]  bie 
Sd)ilberung  ber  Jjauptperjonen  ijt  nad)  unjeren  Begriffen  merfwürbig  farg.  (Es 
jinb  gan3  wenige  (Eigenjdjaften,  oft  nur  eine  einige,  bie  ihnen  3ugejd)rieben  werben. 
Kain  ijt  eiferjüd)ttg  auf  jeinen  Bruber;  Kanaan  ijt  jdjamlos,  Sem  unb  3apf}etl)  f*n0 
feujd)  (9,  20  ff.)  3n  ber  (Bejahte  oon  Cots  unb  Abrahams  (Trennung  (13,  2  ff.)  ijt  Cot 
habgierig,  Abraham  oerträglid).  3n  ber  t)ebron*(Bejd)id)te  (18)  ijt  Abraham  gajtfrei, 
beim  Aus3uge(12)  gehorjam  gegen  (Bottes Befehl.  3n  ber  Penuel=(Bejd)id)te  (32,  25  ff.) 
ijt  3ctfob  jtarf  unb  tapfer,  in  ber  3afob=(Ejau=(Bejd)id}te  Hug,  in  ber  3ojephgejd)id)te 
liebt  er  Raheis  Söhne.  Uns  fällt  bieje  Sparjamfeit  ber  Sage  auf;  jinb  wir  bod) 
gewohnt,  in  Did)twerfen  ber  (Begenwart  funjtooU  ausgemalten,  aus  oielen  (Ei^el* 
3ügen  bejtehenben  (Erjaraftergemälben  3U  begegnen.  (Ban3  anbers  bieje  Kunjt  ber 
alten  (£x^ät\Ut.  XDenn  nun  aud)  bieje  Art  ber  DarjtcIIung  injofern  auf  bie  wirf* 
Iid)en  Derhältniffe  ber  alten  Seit  gegrünbet  ijt,  als  bie  bamaligen  Rtenfdjen  über* 
haupt  einfacher  als  bie  fompÜ3ierten  TRenjdjen  ber  (Gegenwart  gewejen  jinb,  jo  ijt 
es  bod)  3ugleid)  eine  bejonbere,  oolfstümlid)e  Betrachtung  ber  RTenjdjen,  bie  jid) 
jo  ausjprid)t.  Dieje  Betrachtung  ijt  nid)t  imjtanbe  gewejen,  mele,  gejd)weige  benn 
alle  Seiten  eines  lTIenjd)en  auf3ufajjen  unb  bar3ujtellen;  jte  oermag  nur  weniges 
3U  jehen.  Um  jo  mef)r  aber  bringt  jie  barauf,  biemejentlid)en3üge  berperjon 
3U  erfajjen,  unb  \)at  bat)e*  überall  tEt) pen  gebilbet.  So  ijt  Ejagar  in  ber  (Er* 
3äf)lung  oon  ihrer  5lud)t  (16)  bie  Sflaoin,  ber  es  3U  gut  gef)t,  Sara  bie  eifer= 
jüdjtige  (Ehefrau,  Abraham  ber  gered)t  benfenbe  unb  oerträglidje  (Ehemann.  Abra= 
hams  Kned)t  (24)  ijt  ein  alter,  treuer  Kned)t;  3jaaf  in  ber  (Bejd)id)te  t>om  Betrüge 
-(27)  ein  blinber  ©reis  unb  Rebeffa  eine  parteiijd)e,  lijtige  TRuiter ;  Abraham  beim 
Aus3uge  (12)  unb  bei  3jaafs  (Dpferung  (22)  ber  get)orjame  Sromme.  (Es  ijt  ohne 
3meifel  wieberum  ein  3eid)en  oon  Armut  ber  Auffajjungsfraft,  wenn  bie  Sagen 
uns  jo  nid)t  jowob.1  ein3elne  Perjonen,  jonbern  (Battungen  oor  Augen  jtellen;  aber 
wie  haben  bie  (E^ärjler  es  oerjtanben,  aus  ber  Hot  eine  Hugenb  3U  madjen!  Sie 
haben  bie  (Enpen,  bie  jie  beobachten  tonnten,  mit  einer  Klarheit  unb  Sicherheit  auf= 
gefafet,  wie  etwa  bie  ägt)ptijd)en  Künjtler  es  oerjtanben  haben,  Dölfertnpen  3U  malen. 

IDährenb  bie  (Ein3eljagen  aljo  im  wejentlid)en  nur  eine  <Eigenjd)aft  ber 
hanbelnben  Perjonen  fennen,  jinb  bie  Sagenfrän3e  imjtanbe,  eingehenbere 
Bejdjreibungen  3U  geben,  freilief)  in  eigentümlicher  tDei je.  Das  hauptjäd)lid)jte 
Beijpiel  bafür  ijt  natürlid)  bie  3etd)nung  ber  3ojephsfigur  im  3ojepf)=Sagenfran3. 
Da  maa>t  jebe  ein3elne  Sage  eine  ober  3wei  Seiten  jeines  CDejens  beutlid):  er  war 
oom  Dater  geliebt,  aber  besrjatb  ben  Brübern  oerhafet,  unb  er  hatte  oorbebeutenbe 
träume,  jagt  bie  eine  Sage  (37);  alles  gebieh  unter  jeiner  tjanb,  er  war  jd)ön 
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unö  feujd),  eine  anöere  (39) ;  er  wufcte  träume  3U  beuten,  bie  britte  (40) ;  er  mar 
aud)  flug,  eine  eierte  (41);  ujw.  Aus»  ber  3ujammenfajfung  joldjer  etn3elner  3üge 
fommt  bann  ein  (Bejamtbilb  3uftanbe. 

5ragen  wir  nun,  nad)  welchem  (Brunbjatj  bie  <Er3äf)ler  oerfahren,  wenn  fic 
jeweils  bejtimmte  (Eigenjdjaften  if)rer  perjonen  t)eroorf)eben,  jo  wirb  beutlid),  baf} 
bie  Cfyarafterijtif  meijt  oötlig  ber  tjartblung  untergeorbnet  ijt.  (Es  roirb  bie* 
jenige  (Etgenjd)aft  ber  Perjonen  gefdftlbert,  bie  für  ben  Sortgang  ber  tjanblung 
notroenbig  i|t;  alle  übrigen,  jonft  nod)  möglichen,  roerben  amsgela||en.  Die  (Be* 
jd)id)te  oon  3dfobs  Betrüge  (27)  erßärjlt.  roie  3öfob  auf  ben  Rat  {einer  ITTutter 
jeinen  Dater  3jaaf  ba3U  bringt,  nid)t  (Ejau,  jonbern  if)n  jelber  3U  jegnen:  babei  ijt 
aljo  3<*fob  flug,  er  betrügt;  (Ejau  bumm,  er  läfet  jtd)  überoortetlen ;  3jaaf  leid)t  3U  be* 
trügen,  blinb ;  Rebeffa  oerjdjlagen,  jie  gibt  ben  Iijtigen  Rat,  unb  3ugleid)  parteiijd) 
für  3afob  eingenommen.  Dies  ijt  nun  f)ier,  in  einer  „ausgefütjrteren"  (Er3ätjlung, 
mit  anbereh  3ügen  oerbunben:  3°*°°'  if*  «in  f)irte,  ber  bei  jeiner  ITTutter  3U  r)auje 
bleibt,  (Ejau  ein  3äger,  bejjen  IDilb  ber  Dater  gern  if)t.  Der  gegenwärtige  (Er« 
3ät)Ier  roürbe  nun  nod)  eine  Sülle  weiterer  <Ef)arafter3üge  f)in3ufügen,  um  bie  Dinge 
farbig  unb  Iebensooll  3U  gejtalten:  ber  alte  oerjd)mäbit  bas.  RTan  erfennt  jo  beutlid) 
bas  äftfyetijdje  3nterejfe  ber  (Er3ät)ler:  oor  allem  fommt  es  ihnen  auf  tjanblung  an; 
bie  Abfid)t,  (Bejtalten  3U  3eid)nen,  jtef)t  iljnen  erjt  in  3roeiter  Cinie. 

6.  (Bebanle  unö  EDort.  TTIit  welchen  ITTitteln  jteüen  bie  <Er3äf)ler  bie 
(Hjarattere  ib,rer  gelben  bar?  Der  moberne  Künjtler  pflegt  wof)l  in  langaus* 
geführten  Darlegungen  bie  oerroitfelten  (Bebanfen  unb  Stimmungen  jeiner  Perjonen 
bar3ulegen.  Kommt  man  oon  einer  jold)en  (Er3äl)Iung  f)cr  unb  beobachtet  bann 
unjer  Bud),  jo  ijt  man  erjtaunt,  barin  jo  roenig  Ausjagen  über  bas  Seelenleben 
ber  Reiben  3U  finben.  Sef)r  jelten  roerben  uns  einmal  bie  (Bebauten  ber  t)anbelnben 
Perjonen  ausbrüdlid)  auseinanbergejetjt,  jo  bie  bes  ttoal),  als  er  bie  üögel  ausjanbte, 
„um  3U  jefjen,  ob  jid)  bas  IDafjer  oon  ber  (Erbe  oerlaufen  f)dbe"  (8,  8),  bie  (Bebanfen 
ber  Sd)roiegerjöfjne  £ots,  bie  glaubten,  if)r  Sdjroiegeroater  jd)er3e  (19,  14);  bie  bes 
3jaaf,  ber  jid)  3U  (Berar  fürd)tete,  bie  Ceute  tonnten  if)n  jeines  IDeibes  roegen  um* 
bringen  (26,  7),  u.  a.  Aber,  aud)  bies,  roiefur3  unb  ungenügcnb  erjdjeint  es  gegenüber 
ben  pjnd)ologijd)en  Sd)ilberungen  unjerer  Seit.  Unb  aud)  joldje  tDorte  jinb  in  ben 
Sagen  ber  (Benejis  nid)t  bie  Regel.  Dielmel)r  begnügt  jid)  ber  (Er3äf)Ier  mand)mal 
nur  mit  einer  gan3  fur3en  Hnbeutung;  roie  „er  rourbe  3ornig"  (4,5;  30,2;  31,36;  34,7; 
39, 19; 40, 2),  „er  fürd)tete  jid)"  (26, 7 ;  28, 17 ;  32, 8),  „er  tröjtete  jid)"  (24, 67),  „er  geroann 
jie  lieb"  (24,67;  29,18;  34,  3;  37,3)  u.  a.  Sef)r  oft  aber  finben  roir  md)t  bie  geringjte 
Ausjage  über  bie  (Bebanfen  unb  Stimmungen  ber  betreffenben  Perjon,  unb  3roar  an 
Stellen,  roo  roir  ein  jold)es  tDort  mit  einer  geroijjen  Derrounberung  oermiffen.  Der  (Er* 
3äl)ler  oerjdjroeigt  uns  bie  (Brünbe,  um  beretroillen  (Bott  bem  Rlenjdjen  ben  parabtejes* 
bäum  oerboten  r>at  (2, 17),  ebenjo  roie  bie  töebanfen  ber  Sdjlange,  roesl)alb  jie  eigentlid) 
ben  !Ttenjd)en  »erführen  roollte.  (Er  jagt  nid)t,  in  roeld)er  Stimmung  Abraham  feine 
fjetmat  »erliefe  (12),  ober  Itoal)  in  ben  Kajten  ging  (7,  7).  IDir  t)ören  nid)t,  bafe 
Itoab.  über  Kanaans  Sdjamlojigfeit  3ürnte  (9,  24) ;  ja,  md)t  einmal,  bafe  bie  RXütter 
jid)  freuen,  roenn  jie  il)ren  erjten  Sof)n  in  ben  Armen  galten  (4,  1;  21,  6;  25,  24  ff.). 
Dagegen  bringt  bei  jef)r  oielen  (Belegenheiten,  roo  ber  gegenwärtige  (Er3äl)ler  eine 
pjt)d)ologijd)e  Auseinanberjetjung  geben  würbe,  ber  antife  eine  tjanblung.  Der 
jeelijdje  Sujtanb  ber  ITtenjd)en  im  parabieje  unb  nad)  bem  $aUe  wirb  nid)t  aus* 
einanbergefaltet,  aber  es  wirb  ein  ein3elnes  jinnenfälliges  Beijpiel  er3ät)lt,  woran 
er  jid)  barjteüte  (2,  25 ;  3,  7).  Der  (Er3ät)ler  jagt  nid)ts  über  bie  (Bebanfen  Abams, 
als  bas  EDeib  il)m  bie  oerbotene  S™d)t  reid)te,  jonbern,  bafe  er  afj;  er  legt  nidft 
bar,  wie  gajtfrei  Abraham  gejinnt  war,  jonbern  er  er3äf)lt,  wie  er  bie  brei  IKänner 
aufnahm  (18,  2  ff.).  (Er  jagt  nid)t,  bafc  Sem  unb  3aphett)  feujd)  unb  ehrerbietig 
cmpfanben,  jonbern  er  läfet  jie  feujd)  unb  ehrerbietig  l)anbeln  (9,  23);  nid)t,  bafe 
3ojepf)  gerührt  war,  als  er  Benjamin  wieberjat),  jonbern,  baf)  er  jid)  abwanbte, 
um  3U  weinen  (42,  24;  43,  30).  RTan  jieht  öaran,  worauf  bie  (Er3äf)ler  ben  tjaupt* 
nad)brud  legen.  Sie  hdben  nid)t  bie  Stimmung  ber  Gegenwärtigen,  bafe  ber  inter* 
ejjantejte  unb  würbigjte  (Begenjtanb  ber  Kunjt  bas  menjd)Iid)e  Seelenleben  jei; 
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jonöern  if)r  finMidjer  <5efd)mad  oerroeilt  am  liebften  bei  6er  äußeren,  finnenfälligen 
£atfad)e.  Sterin  aber  Ieiften  {ie  Dor3üglid)es.  Sie  oerfterjen  es  ausge3eid)net, 
gerabe  biejenige  fjanblung  f)eraus3ufinben,  bie  für  ben  geiftigen  3uftanb  bes  gelben 
am  be3eid)nenbjten  ijt.  IDie  tonnte  etroa  el)rfurd)tsöolle  Sdjamfjaftigfeit  befjer  bar* 
geftellt  roerben  als  in  ber  Sage  oon  Sem  unb  3opr)ett);  ober  bie  Ciebe  ber  ITtutter 
beffer,  als  burd)  Hagars  Derr)alten:  fie  tränfte  ifjren  Sot)n  (21,  19)  -  baß  fie  felber 
tranf,  roirb  nid)t  gejagt;  unb  gerabe3u  genial  ijt  bie  einfache  Art,  roie  bie  Unfd)ulb 
unb,  bie  „(Erfenntnis"  ber  erjten  ITTenfd)en  an  itjrer  Ita<fttjcit  unb  Kleibung  illujtriert 
roirb  (2,  25;  3,  7).  3u  refleftieren  rjaben  bieje  jd)lid)ten  Künjtler  nid)t  oerjtanben, 
aber  fie  roaren  ITteifter  barin,  an3ujdjauen.  Unjerer  (Erflärung  aber  erroäd)jt  bie 
Aufgabe,  bas  geijtige  Ceben,  bas  bie  <Ex^ä\)Ux  nid)t  ausbrüdlid)  bargejteüt  rjaben, 
3toijd)en  ben  3eilen  3U  Iejen.  Das  ijt  nid)t  immer  jo  gan3  einfad).  Die  (Bemüts* 
3ujtänbe  ber  alten  3eit  unb  itjre  Äußerungen  jinb  uns  in  manchem  ferner  getreten; 
roesrjalb  oerrjüllte  jid)  Rebeffa  3.  B.,  als  jie  3jaaf  erblirfte  (24,  65)?  roarum  jinb 
£ots  Eöd)ter  3U  ihrem  Dater  gegangen  (19,  32)?  roie  rjängt  bie  erroadjenbe  Sdjam 
ber  erjten  ITTenjcrjen  mit  ifyrer  Sünbe  3ujammen  (3,  7)?  3n  jolcfjen  SäHen  h,aben 
frühere  (Erflärer  oft  baburd)  gejünbigt,  baß  jie  einfad)  moberne  ITtotioe  unb  Stirn* 
mungen  als  jelbjroerjtänblid)  eingejetjt  rjaben ;  aber  aud)  bemjenigen  5orjd)er,  ber 
nid)t  mobernijiereu  roill,  jonbern  mit  oollem  Beroußjein  banad)  jtrebt,  bas  Seelen* 
leben  bes  b,ebraijd)en  Altertums  f}ter  roieber3ufinben,  mögen  leidjt  $tt\Ux  unter* 
laufen;  unb  nid)t  jelten  roirb  es  uns  in  jolcrjeu  $äüen  faum  möglid}  fein,  über* 
fyaupt  eine  fejte  (Entfdjeibung  treffen. 

(Ein  roeiteres  Ausbrudsmittel  für  bas  geijtige  Ceben  ber  Perjonen  ijt  bie 
Rebe.  EDorte  jinb  3roar  nid)t  jo  anjd)aulid)  roie  fjanblungen;  bafür  oermögen  jie 
es  aber  um  jo  bejjer,  bas  innere  £eben  ber  Perjonen  3U  enthüllen.  Die  alten  (Er* 
3än,ler  b,aben  es  oortrefflid)  oerjtanben,  joldje  tDorte  3U  finben,  bie  ber  Stimmung 
ber  Rebenben  entjpred)en.  (Ein  bejonberes  RTeijterjtüd  ber  Sdjilberung  oon 
(Trjarafteren  in  IDorten  ijt  bie  Derfüt)rungsgefd)id)te  ber  erjten  RTenjd)en  (3)  unb 
bas  (Bejpräd)  3roijd)en  Abraham  unb  3jaaf  auf  bem  IDege  3um  Berge  (22,  7  f.). 
Stilregel  ift,  baß  man  3ioei  Reben  berjelben  Perjon  rjintereinanber  uermeiber,  unb  jie 
lieber  burd)  bas  tDort  eines  anbern  ober  eine  fjanblung  trennt  -  Seb,r  aujfallenb 
ijt  für  unjern  (Bejd)mad,  baß  bie  Perjonen  ber  (Benejis  oielfad)  ba  nid)t  reben,  roo 
ber  (Er3äl)Ier  ber  (Begenroart  jie  jid)erlid)  jpred)en  Iafjen  mürbe,  jelbjt  ba,  roo  bie 
TTatur  ber  Sad)e  ein  IDort  3U  »erlangen  jerjeint.  IDir  bürfen  uns  oorftellen,  baß 
3ofepf)  unter  lauten  Klagen  in  ben  Brunnen  geroorfen  (37,  24)  unb  nad)  Ägppten 
gejd)leppt  rourbe  (37,  28,  ogl.  aud)  42,  21),  baß  bem  £otjd)Iage  bes  Kain  ein  XDoxU 
roedjjel  (4,  8)  oorausging,  baß  bie  oerjtoßene  Jjagar  jammernb  unb  roeinenb  Abra* 
tjams  tjaus  oerließ  (21,  14),  baß  3jaaf,  als  it)n  jein  Dater  auf  ben  r^otjjtoß  banb, 
in  rübjrenben  Honen  um  (Erbarmen  flehte  (22,  9);  aber  nid)ts  oon  aüebem!  IDoraus 
erflärt  jid)  bieje  eigentümliche  tDorttargrjeit?  Suerft  geroiß  baraus,  baß  in  jener 
Kultur  überhaupt  oiel  toeniger  unb  für3er  gerebet  rourbe,  als  in  ber  rebfeligen 
(Begenroart.  Anbers  jene  Alten,  benen,  roie  nod)  jetjt  unjern  Bauern,  bie  IDorte 
nid)t  jo  jd)neH  über  bie  £ippen  fommen.  3ugleid)  aber  ijt  jene  XDortfargfjeit  ber 
(Benefis  burd)  ben  Stil  ber  <£x^at)Ux  begrünbet.  Sie  tjaben  alles  ber  tjanblung 
untergeorbnet.  Darum  l)aben  jie  joldje  Reben  nid)t  aufgenommen,  roeld)e  bie 
t)anblung  jelbjt  nid)t  weiter  förbern.  Bejonbers  t)aben  jie  es  in  biejem  3nterejje 
oermieben,  bie  Stimmungen  ber  nur  Ieibenben  Perjonen  in  Reben  3U  jd)ilbern.  (Db 
3ojepf),  als  irjn  feine  Brüber  oerfaufen,  flagt  ober  jd)roeigt,  bas  änbert  an  jeinem 
Sd)idfal  nid)ts.  (Dber  roas  foll  uns  ber  tDortroed)felf  ber  bem  Eotfd)lage  Kains 
oorausging,  nod)  jagen,  ba  roir  bod)  ben  (Brunb  fennen,  roesrjalb  er  3um  ITTörber 
roarb?  natürlich,  erfdjeint  es  aud),  baß  ber  Rlenfd),  roie  es  gan3  geroörjnlid)  ift, 
auf  (Bottes  Dertjeißungen  nid)ts  antroortet;  benn  roas  foll  ber  ITtenfd)  nod)  fagen, 
roenn  ©ort  gefprod)en  fjat?  -  Die  Kerjrfeite  biejer  eigentümlid)en  IDortfargrjeit 
ijt,  baß  Mejenigen  Reben,  bie  ber  (Ex^är)Ux  mit3uteilen  für  gut  befinbet,  im  3u* 
jammenf)ang  ber  (Er3ät)lung  if)re  notroenbige  Stelle  rjaben.  Das  (Befpräd)  3roijd)en 
Sdjlange  unb  IDeib  (3,  1  ff.)  foll  3eigen,  roie  es  3um  (Effen  ber  oerbotenen  5nid)t 
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gefommen  ift.  Abraham  bat  feine  Srau,  Tief)  als  jeine  Sd)roefter  aus3ugeben;  jo 
gejdjat)  es,  baß  fie  in  ben  fjarem  Pharaos  aufgenommen  roarb  (12,  1 1  ff.)  flbra* 
harn  ftellte  Cot  frei,  nad)  IDeft  ober  ©ft  3U  ßierjen;  fo  roärjlte  fief)  Cot  bie  3orban* 
flu  (13,  8 ff .).  Auf  Saras  Bitte  nimmt  fid)  Abraham  fjagar  3ur  Kebfe,  unb  auf 
inje  3toeüe  Bitte  gibt  er  fie  roieber  l)in  (16).  Dies  alfo  jinb  nid)t  müßige  Reben; 
fie  finb  oielmer/r  notroenbig,  um  bie  nacrjfolgenbe  rjanblung  innerlich  3U  begrünben. 
Befonbers  notroenbig  aber  finb  bie SludV  unb  Dert)eißungstoorte  (3, 14ff.;  4,  11  f.;  8,  21  f ; 
9,  25 ff.;  12,  2 f.;  27.  28,  13 f.  u.  a.);  fie  finb  ja  ber  rjörjepunft  ber  gan3en  (E^ärjlung, 
bem  alles  Dorb.ergeb.enbe  3uftrebt.  So  ift  aud)  oerftänblid),  baß  (Bott  fo  oft  rebenb 
in  ber  (Benefis  eingeführt  roirb  (I;  2,  16f.;  3,  9ff.;  4,  6 ff.;  7,  1  ff.;  11,  6  f.;  12,  1  ff.  7; 
13,  1 4 ff.;  15;  16,  8 ff.  unb  oft);  benn  bie  Rebe  ift  bas  fjauptmittel,  rooburet)  (Bott 
in  ben  Däterfagen  bie  tjanblung  beeinflußt.  -  fln  einigen  Stellen  haben  bie  (Er- 
3äf)ler  aud)  Selbftgefpräcrje,  bie  infonfretefte  Art  ber  Rebe,  eingeführt  (2,  18;  6,  7; 
8,  21  f.;  18,  12.  1 7  ff.;  26,  7  u.  a.),  wenn  nad)  tage  ber  Dinge  niemanb  ba  roar,  3U 
bem  bie  perfon  hätte  fpredjen  fönnen.  Dtefer  5au*  liegt  gan3  geroöf)nlid)  bei  (Bott 
oor;  benn  roem  follte  (Bott  feine  gef)eimften  (Entfdjlüffe  ausfpredjen ?  Dod)  fönnen 
roir  hier  in  einigen  5äUen  auf  eine  ältere  $oxm  ber  <Er3äf)lung  3urücffd)ließen, 
roonad)  fid)  (Bott  an  feine  tjimmlifdfe  Umgebung  geroanbt  hat  (1,  26;  3,  22;  11,  7).  - 
Diele  ber  Reben  in  ber  (Benefis  finb  feltfam  fur3.  UTan  erinnere  fid)  an  bie 
Klage  ber  r)agar:  „oor  metner  tjerrin  Sara  fliege  id)"  (16,  8),  flbral)ams  (,,id)  roill 
fcfjroören"  21,  24),  3faals  („fie  ift  meine  Sdjroefter"  26,  7),  ber  rjirten  oon  (Berar 
(„bas  tDaffer  gehört  uns"  26,  20),  Cabans  („ja,  bu  bift  mein  SIeifd)  unb  Blut" 
29,  14)  u.  a.  Dagegen  berjnt  fid)  bie  Rebe  bei  ben  feierlichen  unb  einbrurfsooüen 
5lud)=  unb  Segensroorten.  Dod)  barf  man  im  allgemeinen  in  ber  tDortfargrjeit 
ein  be3eid)nenbes  ITCerfmal  eines  beftimmten  Ürjpus  in  ber  (Benefis  feljen.  -  flud) 
foldje  IDorte  geben  häufig  nid)t  bie  legten  flbfid)ten  ber  r}anbelnben  an  unb  oer^ 
raten  nid)t  feiten  bas  Seelenleben  nur  mittelbar.  Darum  finb  aud)  bie  IDorte 
für  uns  fet)r  oft  nid)t  gan3  beutlid);  irjre  Deutung  bebarf  einer  befonberen  Kunft. 
Daß  3.  B.  (Bott  bem  ITTeufdjen  ben  Baum  ber  (Erfenntnis  oerbot,  toirb  er3ärjlt,  aber 
nid)t  ber  (Brunb  baoon  angegeben.  (Ebenfo  hören  roir  3roar,  roie  bie  Solange  bas 
IDeib  oerführen  roiü,  aber  nid)t  roeshalb.  Unb  felbft  fold)e  pfnd)ologifd)e  irteifter* 
ftüde  roie  bie  üerfud)ungsgefd)id)te  ber  erften  lTlenfd)en  finb  nur  inbirefte  Sd)ilbe= 
rungen  bes  Seelenlebens. 

7.  Die  Handlung.  Aus  bem  (Dbigen  ergibt  fid),  baß  in  ben  alten  Sagen 
alles  ber  fjanblung  untergeorbnet  ift.  rjanblung  hat  ber  antife  rjörer  in  erfter 
£inie  oom  fahler  oerlangt;  er  roill,  baß  in  ber  (Befd)id)te  etroas  gefd)ehe,  rooran 
fid)  fein  Auge  erfreuen  fann.  Das  erfte  (Erforbernis  aber,  bas  er  an  eine  fold)e 
fjanblung  ftetlt,  ift,  baß  fie  innerlid)  einheitlich  fei;  ber  (Erjähler  joU  eine  ge= 
fd)loffene  Kette  r»on  (Ereigniffen  bieten,  in  ber  bas  eine  notroenbig  aus  bem  anbern 
folgen  muß.  Darin  beftef)t  ber  t)auptrei3  einer  fold)en  Sage,  3U  3eigen,  roie  eins 
aus  bem  anberen  gefommen  ift.  3e  oerftänblid)er,  je  notroenbiger  biefer  3ufammen* 
hang  erfdjeint,  je  rei30oüer  erfd)eint  bie  (Erjärjlung.  (Eine  Hungersnot  3toingt  Abra^ 
harn,  nad)  Agrjpten  3U  gehen  (12,  10ff.);  er  fürd)tet  fid)  aber,  feines  fd)önen  IDeibes 
roegen  bort  getötet  3U  roerben.  Darum  gibt  er  fein  IDeib  für  feine  Sd)roefter  aus. 
Daburd)  getäufd)t,  läßt  fid)  Pharao  Sara  fommen  unb  beferjenft  Abraham.  Darum 
fd)Iägt  (Bott  ben  Pharao.  3nfolgeöeffen  läßt  biefer  Sara  frei,  aber  beläßt  Abra^ 
harn  bie  (Bcfcrjenfe.  tttan  bead)te,  roie  in  fold)em  Salle  jebes  folgenbe  (Blieb  an 
bas  oortjergehenbe  anfnüpft,  roie  jebes  oorhergef)enbe  als  bie  natürliche  Urfadje 
ober  roenigftens  als  bie  Dorausfetjung  bes  folgenben  erfd)eint.  XtHr  pflegen  biefe 
Art  ber«  (Er3äf)lung  herfömmlid)  als  finblid)en  Stil  3U  beurteilen ;  bies  Urteil  ift 
aber  bod)  nur  fehr  tetlroeife  richtig.  —  Dahin  gehört  aud),  baß  bie  (Er3äf)ler  feine 
Abfdjroeifungen,  feine  „(Epifoben"  lieben,  an  benen  bie  Zählungen  unb  (Epen 
höher  entroidelter  Citeraturen  fo  reid)  finb,  fonbern  baß  fie  mit  aller  Kraft  unb 
Sicherheit  bem  (Enb3iele  3uftreben.  Daher  womöglich  fein  neues  (Einfetjen  in  ber= 
felben  (E^ählung,  fonbern  ein  ununterbrochener  Sufammenhang.  Sehr  feiten  roerben 
neue  Dorausfetjungen  mitgeteilt;  »ielmehr  ift  es  Stil,  alle  Dorausfetjungen  möglid)ft 
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im  Anfang  3U  geben.  —  5enter  foll  ber  Derlauf  ber  Jjanblung  roahrfd)einlid), 
f)öcf)|t  glaubroürbig,  ja  notroenbig  fein.  Der  3ut)örer  jofl  an  feinem  punfte  bie 
(Einroenbung  mad)en  bürfen,  bas  <Er3ärflte  jei  nad)  bem  Dorhergefjenben  ober  an 
ftd)  unroahrfcheinlid).  r)agar  mufete,  3U  fjod)  erhoben,  übermütig  roerben  (16,  4). 
Sara  aber  fonnte  gar  nidjt  anbers,  als  fid)  gefränft  füllen  (16,  5). 

Hun  bürfen  anbrerfeits  in  einer  gut  e^äb.lten  Sage  bie  Begebenheiten  nid)t 
fo  einfad)  fein,  bafe  man  nach  ben  erjten  EDorten  bereits  ben  gan3en  weiteren  Der* 
lauf  erraten  tonnte;  bann  roürbe  fie  aufhören,  ben  £efer  3U  intereffteren.  Selbft* 
oerftänblid)es  f)ört  niemanb  gern.  Dielmehr  fctjilbern  bie  <Er3äl)ler  einen  nad)  tf)ren 
Begriffen  oerroidelten  Sad)oerhalt,  beffen  |d)liefelid)en  Ausgang  ber  t)örer  im 
ooraus  nid)t  überferjen  fann.  Um  fo  gefpannter  roirb  er  3uf)ören.  3°-fob  ringt 
mit  einem  göttlichen  Ü)efen;  roer  oon  beiben  roirb  jiegen?  3°-fob  un0  £aban  finb 
an  Sd)laub,eit  einanber  ebenbürtig;  roer  roirb  ben  anberen  Überliften  fönnen?  Der 
fluge,  aber  unfriegerifd)e  3afo&  mufe  bem  ftärferen,  aber  roenig  Überlegfamen  (Efau 
entgegeit3iehen;  roie  roirb  er  fid)  Reifen  (32,  4 ff.)?  Dabei  fjört  ber  finblid)e  fjörer 
atemlos  3U  unb  ift  glüdlid),  roenn  ber  r)elb  jchliefolid)  allen  5ährll£hfeiten  ents 
gangen  ift.  (Sern  brängen  bie  (Er3äf)ler  fdld)e  fpannenben  HTotioe  womöglich,  auf 
einen  punft  3ufammen:  in  einer  £age,  ba  fjagar  gan3  oer3roeifelt,  erbarmt  fid) 
ihrer  (Bott;  als  Abraham  fd)on  bie  t)anb  ausredt,  3faaf  3U  fd)lad)ten,  roirb  er 
oon  (Bott  3urüdgel|alten.  £ot  3aubert  fo  lange  (19,  15  ff.),  unb  3afob  ha*t  bie 
(Bottheit  feft  (32,  27),  bis  ber  (Tagesanbruch  naf)e  ift;  ber  nädjfte  Augenblid  mufe 
bie  (Entfdjeibung  bringen.  IDo  aber  biefe  Spannung  gän3lid)  fcf)Itr  roo  es  feine 
Derroidelung  gibt,  ba  liegt  audj  feine  eigentliche  „(Befd)id}te"  oor. 

8.  Anfptelungen.  Diele  ber  Sagen  antworten,  roie  oben  ge3eigt  roorben  ift, 
auf  beftimmte  S^agen.  Diefe  Sagen  ftnb  alfo  nid)t  bas  harmlofe  Spiel  einer  ab* 
fidjtslos  fd)affenben  unb  nur  bie  Schönheit  fucfjenben  Phantafie,  fonbem  fie  haben 
einen  beftimmten  3roed:  fie  roollen  belehren.  XDenn  biefe  (Höhlungen  alfo  ihren 
Beruf  erfüllen,  fo  müffen  fie  biefe  Pointe  beutlid)  t)erausfcljrcn ;  roas  fie  aud)  in 
hohem  (Brabe  tun.  Dem  fühlenben  £efer,  ber  bie  unglüdlich*glüdlid)e  tjagar  auf 
ihrem  IDege  burd)  bie  EDüfte  teilnehmenb  begleitet  hat,  roirb  fein  Satj  in  ber 
gan3en  (Befd)id)te  fo  rübjenb  ins  (Df)r  fallen  als  bas  tDort,  bas  aller  Ttot  ein  (Enbe 
macht:  (Bort  r>örtc  (21,  17).  Diefer  (Einbrud  aber  ift  com  fahler  beabfid)tigt, 
benn  auf  bies  IDort  roollte  er  bie  (Erflörung  bes  Hamens  „3smael"  ((Bott  hört)  bauen. 
-  Ober  roeldjer  Satj  in  ber  Sage  oon  3faafs  Opferung  prägt  fid)  fo  fef)r  bem 
<Bebäd)tnis  ein  als  bas  ergreifenbe  IDort,  mit  bem  Abraham  aus  3erriffenem  t)er3en 
bie  5rage  feines  ahnungslofen  Kinbes  befd)roid|tigt:  (Bott  erfieht  fid)  (22,8)!  Dies 
IDort,  bas  (Bott  felbft  oerroirtTid)t  fyat,  ift  fo  betont,  roeil  es  bie  5*öge  na<h  ocm 
Urfprung  bes  Hamens  ber  Stätte  „3eruel"  ((Bott  erfieht  ftd))  beantroortet.  -  Anbere 
Sagen  fpiegeln  tjtftorifdjc  (Ereigniffe  ober  Situationen  roieber.  So  ftnb  in  ber  Sage 
oon  tjagars  5fad)t  bie  tjanbelnben  3unäd)ft  eht3etne  Perfonen,  beren  Sdjidfale  roir 
mit  (Teilnahme  oerfolgen;  aber  in  ber  tjauptftelie,  bei  ben  IDorten  bes  (Bottes  über 
3smael  (16, 11  ff.),  läfct  ber  (Erzähler  burd)bliden,  ba&  es  fid)  bei  bem  Knaben  3ugleid) 
um  ein  Dolf  unb  beffen  (Befcrjid  hanbelt.  -  Befonbers  liebt  es  hebräijd)er  (Befchmad,  an 
bie  Hamen  ber  r)auptf)elben  unb  =(Drte  an3uflingen,  aud)  ba,  roo  feine  eigentliche 
Hamenserflärung  beabficfjtigt  roirb.  ITtand)e  ber  Sagen  finb  oon  folgen  Anfpielungen 
gan3  erfüllt.  So  finb  biefe  (Er3äf)lungen  geroiffermafcen  transparent:  fdjon  ber,  ber 
fie  gan3  unbefangen,  einfad)  als  fd)öne  (Befd)icr)ten  lieft,  hat  feine  5«ube  an  ihnen; 
aber  erft,  roer  fie  gegen  bas  £id)t  bes  urfprünglid)en  Derftänbniffes  hält,  fann  ihre 
leucfftenben  5arben  erfennen;  bem  erfdjeinen  fie  als  fleine  glitjernbe  unb  flimmembe 
Kunftroerfe.  Das  (Eigentümliche  ber  he&räifdjen  Dolfsfagen  oor  anberen  Sagen 
befteht,  roenn  roir  nvä)t  irren,  befonbers  in  biefem  Schimmer  ber  Pointen ;  roie  benn 
überhaupt  in  ber  (Beiftesart  unb  ber  Citeratur  3sraels  bie  Begabung  unb  Dorliebe 
für  bas  (Beiftreid)e  -  bis  auf  biefen  Hag  —  als  befonbers  be3eid)nenb  hervortritt. 

3n  oielen  5äHeit  roar  bie  Aufgabe  ber  (Er3äf)ler  red)t  oerroidelt;  es  galt, 
eine  gan3e  Reihe  oon  $*agett  3ugleid)  3U  beantroorten  ober  eine  Htenge  gegebener 
Dorausfe^ungen  mit  auf3unehmen.  So  fragt  bie  eine  Dariante  ber  CEurmbaugefd)id)te, 
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roie  öie  oielen  Spraken  unb  bie  Stabi  Babel  entftanben  feien,  bie  anbere  nad) 
ber  (Entfrehung  ber  oerfcrjiebenen  U)of)nfit}e  ber  öölfer  unb  eines  alten  Baumerts. 
Da3U  roaren  nod)  in  Dielen  Sailen  bie  (Er3ät)Iungsjtoffe  burd)  bie  Überlieferung  ge* 
geben.  So  lag  eine  (Befd)id)te  oon  ber  Beroirtung  breier  (Bottbeiten  burd)  einen 
t)eros  oor,  bie  in  3srael  auf  Abraham  übertragen  roar;  bie  <Er3är)Icr  aber  beab* 
fid)tigten,  burd)  biefe  (Er3äf)Iung  nid)t  nur  bie  (Einfettung  bes  Kultus  oon  fjebron 
3U  begrünben,  fonbern  3ugleid)  bie  (Beburt  bes  3faaf  3U  ertlären  unb  feinen  Hamen 
3U  beuten.  fjier  roar  alfo  bie  Aufgabe,  bie  oerjd)iebenen  Stoffe  3ur  (Einheit  3ujammen- 
3ufd)Iief}en.  (Es  ift  bie  rei30olljte  Hufgabe  bes  (Benefis=(Erflärers,  biejen  Dingen 
nad)3ugef)en  unb  fo  nid)t  nur,  foroeit  es  möglid)  ift,  ben  älteften  Sinn  ber  Sagen 
in  3srael  3U  erfennen,  fonbern  3ugleid)  bie  Seinf)eiten  ber  fünftlerifd)en  Kompofition 
biefer  (Er3äf)lungen  3U  beobachten. 

Demnad)  rjanbelt  es  fid)  aud)  bei  ben  älteften  Sagen  ber  (Benefis  nid)t  um 
Ieid)t  f)ingemorfene,  tjarmlofe  ober  gar  rob,e  <Er3ähIungen,  fonbern  es  tritt  in  ih,nen 
oielmef)r  eine  reife,  burd)gebilbete,  l)öd)ft  energifdje  Kunft  b,eroor.  Die  (Befd)id)ten 
finb  ftarf  ftilifiert. 

9.  Urteil  unb  Genöenj.  Schließlich  ift  nod)  barauf  t)in3uroeifen(  ba&  bie 
(Er3äb,ler  !aum  jemals  ausbrüdlid)  ein  Urteil  über  bie  Perfonen  ober  it)re 
(Taten  ausfpred)en.  Hatürlid)  haben  aud)  fie  ein  folcfjes  Urteil  gehabt;  fie  finb 
feinesroegs  objeftio,  fonbern  oieImeb,r  f)öd)ft  fubjeftio;  unb  oft  liegt  bas  roirflid)e 
Derrjältnis  ber  Sagen  barin,  ba&  mir  bas  Urteil  ber  (Er3äf)ler  nadjempfinben.  Aber 
ausgefprod)en  haben  fie  bies  Urteil  faft  niemals:  fie  maren  nid)t  imftanbe,  über 
bie  Dorgänge  bes  Seelenlebens  ausbrüdlid)  3U  refleftieren.  Dies  Derfd)roeigen  bes 
Urteils  aber  3eigt  uns  beutlid),  ba&  es  ben  (Er3ät)Iern,  3umal  ben  älteren,  nid)t  in 
erfter  £inie  barauf  anfam,  allgemeine  U)at)rf)eiten  aus3ufpred)en.  3roar  liegen  roof)l 
mandjen  ber  Sagen  mehr  ober  roeniger  beutlid)  geroiffe  tDaf)rb,eiten  3ugrunbe,  fo 
ber  Hus3ugsgefd)id)te  eine  Betrachtung  über  ben  U)ert  bes  (Blaubens,  ber  t)ebron= 
Sage(18)über  ben  £ob,n  ber  (Baftfreunbfcrjaft,  ber  oon  Uoarjs  Sind)  (9, 20  ff.)  ein  Satjüber 
ben  IXiebergang  ber  Dölfer  burd)  Unjittlid)feit.  Aber  man  barf  biefe  (Er3äb,Iungen 
nid)t  fo  auffaffen,  als  ob  bies  ib,r  eigentlicher  3  roed  roäre;  fie  f)aben  feine  tlenben3. 
Anoers  ift  es  bei  ben  IHrjthen,  bie  aüerbings  S^agen  allgemeinerer  Art  beantworten, 
unb  bei  ben  Derfaffern  ber  Sagenbücher,  bie  allerbings  geroiffe  (Bebanfen  über 
3af)oe  unb  3srael,  über  5rommigfeit  unb  Sittlidjfeit  ausfpredjen  mollten,  aber 
freilid)  babei  burd)  ben  feftfretjenben  Stil  fel)r  befjinbert  roaren. 


10.  Der  ausgeführte  Stil.  Aus  ber  hiermit  in  roef entließen  (Brunb3Ügen 
befd)riebenen  (Er3äl)lungsfunft  hat  fid)  nun  eine  anbere,  ber  mobernen  oerl)ältnis= 
mä&ig  näf)er  ftetjenbe  entroidelt.  tDäb,renb  ein  flaffifd)es  Beifpiel  ber  erften  Art 
bie  (Er3ät)Iung  oon  r)agars  Sludjt  (16)  ift,  ift  bas  beutlid)fte  Beifpiel  ber  3roeiten 
bie  3ofeph,s©efd)id)te;  man  oergIeid)e  bie  beiben  (Stählungen  miteinanber,  um  ben 
grofeen  Unterfdjieb  ber  beiben  Arten  oor  Augen  3U  haben:  bort  alles  eigentümlich 
fur3,  gebrungen,  f)ißr  vieles  ebenfo  auffallenb  roeit  ausgefponnen. 

Der  erfte  in  bie  Augen  fpringenbeUnterfcfjieb  ift  ber  Umfang  ber  Zählungen. 
lUan  hat  es  in3roifd)en  gelernt  unb  liebt  es,  größere  Kunftroerfe  3U  geftalten.  Der  3roeite 
Unterfd)ieb  befteht  barin,  baß  man  fid)  jetjt  nid)t  mehr  begnügt,  eine  ein3elne  Sage 
für  fid)  3U  er3ät)Ienf  fonbern  bafe  man  es  oerfterjt,  mehrere  Sagen  3 u  einem 
(Ban3en  3ufammen3uf äffen.  So  in  ber  3ofephs©efd)id)te,  ebenfo  im  3afob*(Efau= 
£aban=  unb  im  Abraham*£ot=Sagenfran3e.  prüfen  roir,  roie  biefe  Derbinbungen 
oor  fid)  gegangen  finb.  (Es  hoben  fid)  oerroanbte  Sagen  ange3ogen:  fo  lag  es 
befonbers  nahe,  biejenigen  Sagen,  bie  oon  berfelben  perfon  hanbelten,  3U  einem 
fleinen  (Epos  3ufammen3uftellen,  fo  in  ber  3ojephs  un0  ocr  3afob=(Befd)td)te  —  bie 
innere  (Einheit  bes  (Ba^en  befteht  bann  in  ber  Kon3entration  um  eine  fjauptperfon  -  ; 
ober  ähnliche  Sagen,  roie  bie  oon  Abraham  in  Hebron  (18)  unb  bie  oon  £ot  in 
Sobom  (19)  haben  fid)  3ufammengefd)Ioffen.  3n  Dielen  Sailen,  bie  roir  beobachten 
fönnen,  ift  bie  Sorm  ber  Derbinbung  biefelbe:  bie  roidjtigere  Sage  ift  in  3roei  Geile 
3erfpalten,  bie  unroid)tigere  ift  in  bie  Tttitte  eingeftellt.  IDir  nennen  biefe  Sorm  ber 
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Kompojition,  bie  in  ber  £iteraturgejci)id)te  red)t  häufig  ijt  -  man  erinnere  jid)  an 
tEaujenb  unb  (Eine  Xlad\t,  an  ben  Decamerone,  an  <5il  Blas  ober  an  bie  rjauffjd)en 
Sagen  „Rahmener3äf)lung".  So  ijt  bie  3afob*<Ejau:(Bejd)id)te  ber  Rahmen  für 
bie  3afob*£aban*Sage  geroorben;  ebenjo  jinb  bie  (Erlebnijje  3ojeph,s  in  ägrjpten 
in  bie  <Bejd)id)te  oon  3ofeph  unb  jeinen  Brübern  eingejtellt;  äfynltä]  ijt  aud)  bie 
abraf}amst}ebron=(5efd)id)te  mit  ber  £ot=Sobom:<Er3äf)lung  oerfnüpft.  Um  nun  bie 
Kunjt  btejer  Kompojitionen  beurteilen  3U  fonnen,  roirb  man  oor  allem  bie  Ränber 
ber  ursprünglichen  Sagen  beobachten  müjjen.  Die  <Er3äb,ler  finben  gcroöhnlid)  burd) 
gan3  einfache  mittel  ben  Übergang  oon  ber  einen  3ur  anbern  (E^ärjlung.  Diejer 
Übergang  ijt  oor  allem  bie  Reije.  So  roanbert  bie  (Bottb,eit  oon  Hebron  nad) 
Sobom,  3afob  oon  (Ejau  3U  £aban  unb  bann  3U  €jau  roieber  3urücf ;  3ojepf)  roirb  nad) 
ägnpten  gebracht  unb  jeine  Brüber  müjjen  if)m  folgen;  unb  burd)  fold)e  Reijen  get)t 
ber  (Er3ät)ler  unge3toungen  oon  bem  einen  Stoffe  3um  anberen  über.  Huf  berjelben 
£inie  roettergehenb,  haben  bann  bie  Spätejten  bas  <&an3e  ber  überlieferten  Sagen* 
jtoffe  3ujammengeorbnet:  3uerjt  bie  im  fernen  (Pjten  jpielenben  Urjagen,  bann  bie 
im  (Djten  unb  Süben  Kanaans  lofalijierten  Dätergejd)id)ten,  jobann  bie  3ojepf)= 
(Enärflungen,  jd)Iief}lid)  bie  G>ejd)id)ten  oon  IRojes  unb  bem  flus3uge.  Die  Derbinbung 
roirb  aud)  !|ier  burd)  IDanberungen  gejerjaffen:  barum  mufe  Abraham  oon  (Djten 
her  nad}  Kaanan  roanbern,  unb  ber  (Ein3ug  ber  Brüber  3ofcPhs  in  Agijpten  bereitet 
ben  flus3ug  ihrer  Hadjfommen  ebenbaher  oor. 

(Ein  anberes  be3eid)nenbes  ITTerfmal  ber  3ojepb,sG>ejd)id)te  ijt  il)rc  U)eit  = 
läufigfeit,  bie  jie  oon  ber  Knappheit  ber  alten  <Er3äh,lungen  jtarf  unter jd)eibel 
Da  finben  roir  eine  Sülle  oon  langen  Reben,  oon  Selbjtgejprächen,  oon  weitläufigen 
Sd|ilberungen  ber  Situationen  unb  oon  Auseinanberfetjungen  ber  (Bebanfen  ber 
hanbelnben  Perjonen.  Da  liebt  es  ber  (Er3äf)ler,  bas  bereits  Berichtete  in  $oxm 
ber  Rebe  nod)  einmal  3U  roieberholen.  (Es  ijt  offenbar  eine  bejonbere  (Er3ählungs* 
funjt,  ein  jid)  entroidelnber  neuer  (Bejchmad,  ber  fid)  t)ier  ausjprtd)t.  Dieje  neue  Kunjt 
begnügt  jid}  nid)t,  roie  es  bie  alte  getan  hat,  bie  Sage  möglich jt  fun  3U  er3ählen;  jonbern 
man  bejtrebt  jid)  im  Gegenteil,  jie  reicher  aus3ujtatten  unb  ihre  Sd)önheiten,  aud) 
wenn  jie  nur  am  IDege  liegen,  3U  enttoideln.  Situationen,  bie  man  als  rei3üoll 
unb  merfroürbig  empfinbet,  roünjd)t  man,  für  bas  Huge  bes  Hörers  möglid)jt  lange 
fejt3uhalten ;  jo  roirb  3.  B.  bie  flngjt  ber  Brüber  3ojepf)sf  als  jie  oor  ihrem  Bruber 
jtanben,  roeit  ausgeführt;  man  er3äf)lt  mit  Abjidjt  möglid)jt  langjam,  bafj  ber  Ejörer 
3eit  habe,  ben  Ret3,  ber  Situation  coli  aus3ufojten;  jo  barf  jid)  3ojept)  nid)t  gleid) 
bei  ber  erjten  Begegnung  entbeden,  bamit  jid)  biejelbe  $3ene  roreberhole ;  er  muf) 
©erlangen,  bafc  ihm  Benjamin  oorgeführt  roerbe,  roeil  ber  alte  3<*fob  biejem  Befehl 
nad)3Üfommen  lange  3eit  3Ögert,  rooburd)  bie  (Entjd)eibung  hinausgejefjoben  roirb. 
Das  mittel  aber,  bas  immer  unb  immer  roieber  angeroanbt  roirb,  bie  Zählung  3U 
behnen,  ijt  bies,  biejelbe  S3ene  3roeimal  3U  er3ählen:  3roeimal  beutet  3°fePh 
ägr)ptijd)en  (Brosen  (Träume  (40 f.),  3roeimal  müjjen  3°fcPhs  Brüber  in  ägtjpten 
mit  ihm  3ujammentreffen>,  3toeimal  oerjtedt  er,  um  jie  3U  ängjtigen,  tDertjad)en  in 
ihren  Säcfen  (42,  25 ff.;  44, 1  ff.),  3roeimal  oerrjanbeln  jie  über  3<>jephs  Bed)er,  mit 
bem  tjausmeifter  unb  mit  3ojeph  jelbjt  (43.  44.),  ujro.  -  Diejelben  <Er3äf)ler  haben 
3ug"ieid)  eine  h0(h|t  auffällige  borliebe  für  lange  Reben;  unb  3©ar  jo  fehr,  bafr 
jogar  bie  fjanblung  ben  Reben  untergeorbnet  roirb.  Das  be3eid)nenbjte  Beijpiel 
ijt  flbimeled)s  unb  Abrahams  Sujammentreffen  (20).  fjier  roerben  jogar,  gan3 
entgegen  ber  im  alten  Stil  jtets  beobachteten  Regel,  bie  (Ereignijje  nid)t  in  ber 
Reihenfolge,  in  ber  jie  gejd)ehen  finb,  er3ählt,  jonbern  es  roerben  im  Anfange  eine 
Reihe  oon  (Bejcherjntjjen  oerjd)roiegen,  um  jie  bann  in  ben  nadjfolgenben  Reben 
„nadtfuholen".  So  hat  ber  (E^ähler  oerjud)t,  bie  Reben,  jelbjt  auf  Kojten  ber 
(Er3äf)lung  ber  tXatjad)en,  interejjanter  3U  gejtalten.  -  Sehr  beliebt  ijt  es  aud), 
ben  Reben  baburd)  3nh,alt  3U  geben,  bafe  man  bas  jd)on  Berichtete  burd)  eine 
ber  Perjonen  ber  (5efd)tchte  nod)  einmal  er3ählen  läfjt  (42, 13.  21.  30  ff.;  43,  3.  7.  20  f.; 
44,  19 ff.).  Stilregel  ijt  es  bei  jold)en  roieberholenben  Reben,  anbers  als  bei  fjomer, 
bas.  3toeite  RTal  ein  roenig  3U  oariieren  ober  bem  3toeiten  Bertolt  burd)  <Ein= 
führung  eines  neuen  Suges  eine  Bejonberrjeit  3U  oerleihen.    Dieje  Dorliebe  für 
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längere  Reben  ijt,  rote  man  beutlid)  erfennt,  im  tjebräijdjen  Sagenjtil  eine  jefunbäre 
(Erfdjeinung,  bas  3eid)en  einer  jpäteren  Seit.  TDir  fetjen  bas  batan,  bafe  gerabe 
biejenigen  Stüde,  bie  toir  aus  anberen  (Brünben  als  fpätefte  Hochtriebe  ber  Sage 
ober  als  (Einjage  (13, 14-17;  16,  9f.;  18, 17-19.  23-33)  erfennen,  fold)e  ausfuhr* 
lid)en  Heben  enthalten.  -  tDir  fönnen  biefe  $reube  an  ber  EDeitläufigfeit  auch,  bei 
ben  anberen  literartfd)en  (Battungen  3sraels,  in  ber  h)rifd)en  unb  in  ber  £Deisb,eitss 
Iiteratur  fomie  aud)  bei  ben  Prophetenreben  nadjmeifen,  ogI.  „3sraelitifd)e  £tteratur* 
gejd)id)te"  in  ber  „Kultur  ber  (Begenroart"  I  7.  S.  54.  Überall  gemahlen  mir  barin 
basfelbe:  mä!)renb  bie  alte  3eit  nur  in  fur3en,  abgebrochenen  TDorten  ib,r  inneres 
£eben  rjatte  ausfpred)en  fönnen,  f)a*  ein  fpäteres  {Befd)Ied)t  es  gelernt,  fid) 
genauer  3U  beobachten  unb  ooUer  aus3ufpred)en.  3ugleid)  ijt  bie  flufmerffamfeit, 
bie  man  bem  Seelenleben  bes  (E^elnen  3umenbet,  bamals  bei  meitem  geftiegen. 
Rtan  Ijat  jefct  £uft  unb  Kraft,1  pfnd)oIogifd)e  Probleme  3U  beljanbeln.  So  ijt  3.  B. 
in  ber  <Er3äf)Iung  oon  3faafs  Opferung  bas  tttufterftüd  eines  (Eharafterbilbes  gefdjaffen 
morben. 

Der  Unterfdjieb  ber  beiben  befd)riebenen  (Battungen  ijt  fo  grofj,  bafj  es  geraten 
i|t,  fie  aud)  burd)  oerfdjiebene  Hamen  3U  u«terfd)eiben;  es  empfiehlt  ftd),  nur  bie 
erfte  „Sage",  bie  3toeite  bagegen  „ITooeUe"  3U  nennen. 

11.  Hoheit.  3n  Jtärfftem  (Begenfatj  3U  bert  ausgeführten  Sagen  ftef)en  bie  gan3 
hir3en  „tlo^en",  bie  fiefj  f)in  unb  f)er  in  ber  ©enefis  finben,  3.  B.  roenn  es  oon 
3afob  gan3  fur3  fjeifet,  bafe  er  in  RTahanaim  bem  göttlichen  rjeere  begegnet  fei 
(32,  2f.),  bafj  er  in  Sichern  einen  fltfer  getauft  tjabe  (33,  18 ff.),  bafe  Debora  bei 
Bethel  geftorben  unb  begraben  jei  (35,  8.  14),  bafc  Rafyel  oor  (Ephratf)  bei  Benjamins 
(Beburt  b,abe  fterben  muffen  (35, 16 ff.)  ober  bafe  Sara  in  ber  r)öf)Ie  oon  ITtad)pela 
begraben  liege  (23).  (Es  ift  gerotfe  fein  3ufaU,  bafj  in  Dielen  biefer  Uoti3en  bie 
Stätte,  ba  bie  Sache  gefd)er/en  ift,  genannt  toirb,  ja  manchmal  gerabe3u  bie  t)aupt* 
fad)e  an  ber  ganzen  Überlieferung  ift.  tDir  werben  baf)er  in  joId)en  Angaben  £of  al  = 
trabitionen  3U  fefjen  haben,  roie  fie  unmittelbar  bem  Dolfsmunbe  entnommen  finb. 
Derartige  fur3e  (Drtsüberlieferungen  fann  man  nod)  jetjt  in  beutfdjen  £anben  hören 
unb  in  Sagenbüchern  Iefen,  ogl.(Brimm,  Deutfd)e  Sagen  Itr.  2.  6. 11. 12. 19.  21.  22  u.  a. 

IV.  (Bcf Richte  ber  Überlieferung 
ber  Sagen  ber  (Benefts  in  münbltctjer  (Erabttion. 

*  1.  $remoe  unb  einfyeimiföe  Sogenftoffe.  Die  Sagen  maren,  als  fie  auf* 
gefd)rieben  mürben,  bereits  uralt  unb  hatten  fdjon  eine  lange  (Berichte  hinter  fid). 
So  liegt  es  in  ber  ttatur  ber  Sad)e:  ber  Urfprung  ber  Sage  ent3iet)t  fid)  ftets  bem 
forfdjenben  Büd  unb  geht  in  oorgefd)id)tlid)e  Seit  3*arüd.  Unb  fo  ift  es  aud)  in 
biefem  S^e;  bas  hohe  ^Itcr  ber  Sagen  3eigt  fid)  u.  a.  baxan,  ba%  fie  manchmal 
oon  fpäter  3urüdgetretenen  ober  untergegangenen  öölfern  unb  Stämmen  reben,  mie 
Sem,  Jjam,  3«Phe^r  Hain,  3smael,  Rüben,  Simeon  unb  £eoi;  ferner  in  ber  Ur= 
müchfigfeit  oieler  3üge,  bie  uns  Religion  unb  Sittlid)feit  uralter  3ett  oerraten: 
man  bertfe  nur  an  fo  mand)e  mt)thologtfd)e  Refte  mie  bie  <Befd)id)te  oon  ben 
(Engelehen  (6,1  ff.),  oon  bem  Kampfe  3afobs  mit  ber  (Bottheit  (32,  25  ff.),  an  bie 
mancherlei  (Befd)id)t2n  oon  £ug  unb  tErug  ber  (Er3öäter  u.  a.  m. 

(Ein  SEeil  biefer  Sagen  unb  gemt§  febr  oiele  finb  nicht  oon  3srael  er3eugt 
roorben,  fonbern  aus  ber  5*€mbe  in  3srael  eingemanbert.  Rud)  bas  Hegt  ja 
in  ber  Hatur  biefer  (Befd)id)ten,  bafe  fie  oon  üoif  3U  Dolf,  oon  £anb  3U  £anb  unb 
auch  oon  Religion  3U  Religion  3ief)en.  So  finb  aud)  oon  unferen  beutfd)en  Sagen 
unb  RTärchen  oiele  aus  ber  Srembe  gefommen.  Bebenfen  mir  nun,  bafj  3sraei  auf 
einem  burd)  taufenbjährige  Kultur  gebüngten  Boben  gelebt  hat,  btbznhn  mir  ferner 
ben  tDeltf)anöel  unb  tDeltoerfef)r  ber  alten  Seit,  ber  oon  Babolonien  nad)  Ägrjpten 
unb  oon  Hrabien  ans  Rtittelmeer  gerabe  über  paläftina  führte,  fo  merben  mir 
gerabe3u  forbern,  bafe  fid)  biefe  Stellung  3sraels  unter  ben  Rationen  aud)  in  feinen 
Sagen  miberfpiegelt. 
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35 


Bejonbers  aber  3eugen  bieje  (Er3äf)lungen  jelbjt  bafür,  bafe  fie  aus  manmg* 
faltigen  (Quellen  3ujammengefIojfen  jinb;  benn  fie  jinb  aufjerorbentlid)  bunt* 
fd)edig.  Einige  baoon  jpielen  in  Babt)lonien,  anbere  in  Ägypten,  anbete  im  (Djten 
unb  Süben  Kanaans,  anbere  in  Kanaan  jelbjt.  (Einige  benfen  jid)  bie  Dater  unb 
Uroäter  als  Bauern  (parabiejes*Sage),  anbere  als  tjirten.  -  (Ebenfo  bunt  ift  ber 
(Boitesbegriff  ber  Sagen.  Da  ift  bie  (Bott^it  an  bie  Had)t  gebunben  (Penuel* 
unb  Sobom«Sage),  aber  anbersroo  tritt  jie  aud)  bei  tEage  auf  (r)ebron=Sage).  Sie 
offenbart  fid)  im  tEraume,  aber  fie  toanbelt  n"d)  fidjtbar  unter  ben  tftenjd)en.  Der 
Schauer  bes  (Bel)etmntjjes  umroeb,t  Jie,  aber  bie  Urmenjdjen  oerfebren  mit  iljr  ganj 
oerrraut.  Sie  moljnt  am  Baum,  an  ber  (Quelle,  am  Stein  unb  jd)emt  bann  nid)t  nie! 
mefyr  als  ein  £ofalnumen  3U  iein,  ober  jie  umnbert  aud)  mit  bem  Birten  als  fein 
Sdjutjgeijt  umr/er.  3l)re  Statte  ift  bas  5ruä)t!anb  (Kanaans)  —  jo  in  ber  Kain= 
jage  — ,  aber  jie  offenbart  fid)  ben  Dätern  aud)  in  t}arran,  in  Ägypten,  roie  in  (Berar. 
5ie  mijdjt  jid)  in  bie  fleinjten  Angelegenheiten  oon  r)aus  unb  t)of,  aber  jie  regiert 
aud)  bie  gan3e  IDelt,  bie  jie  gebilbet  r)at,  unb  orbnet  bie  Dinge  ber  I>Tenjd)t)eit 
(llrjage).  Sie  erjd)eint  in  Perjon,  um  3U  tjanbeln  unb  3U  reben,  aber  jie  imrft  aud) 
im  Derborgenen  unb  t)ält  bie  S^ben  bes  (Bejd)eb,enben  geljeimnisooü  in  ber  Ejanb 
QojeprfsHooelle).  Sie  ift  bem  H^n^errn  gnäbig,  aber  jie  überfällt  il)n  aud)  morb« 
lujtig  bei  Hadjt  (PenueI*Sage).  (Bott  ijt  ber  2Ttenjd)l)eit  unbebingt  überlegen  (24,  50), 
aber  er  tjat  bod)  Bejorgnis  bot  ii)rer  all3ugro&  oerbenben  ITtad)t  (11,6),  unb  ge* 
legentlid)  mirb  ein  (Bott  jogar  oon  einem  ITIenjdjen  übenounben  (PenuekSage). 
Saft  immer,  roenigjtens  in  ben  oorliegenben  Re3enjionen  ol)ne  Rusnarjme,  ijt  es  ein 
(Bott;  aber  an  geroijjen  Stellen  Hingt  nod)  polrjtf)eismus  fyinburd):  jo  in  bem 
„UHr"  ber  Sd)öpfuttgs=  unb£urmbaugejd)id>te ;  in  ber  r)ebron*Sage  treten  urjprünglid) 
brei  (Bötter  auf;  in  ber  Penuel*Sage  fämpft  3afob  gar  mit  einem  näd)tlid)en,  offenbar 
untergeorbneten  Dämon,  clllebem  fann  unmöglich,  ein  unb  biejelbe  (Bottesgejtalt 
3ugrunbe  liegen,  jonbern  tjier  muf)  ITIannigfaltigjtes  3ufammengefommen  jein.  - 
Unb  beutlid)  ijt  aud)  bies,  bafj  ber  Harne  „3aiir>e"  erjt  nad)träglid)  biefen  Sagen 
aufgeprägt  roorben  ijt.  3jt  bod)  oon  ber  jonjt  für  3ab,oe  im  gan3en  Riten  ftejtament 
be3eid)nenben  (Erjdjeinung  5euer  unb  Raud),  (Erbbeben,  Donner  unb  Blitj,  allein 
oon  bem  jefunbären  Kap.  15  abgeje^en,  in  ber  (Benejis  nirgenbs  bie  Rebe,  unb 
finbet  }id)  bod|  unter  ben  Stammes-  unb  perjonennamen  fein  ewiger,  ber  mit 
3at)oe  3ujammengeje^t  roäre.  Dagegen  Hingt  uns  aus  ben  (Eigennamen  toie  3srael, 
3smael,  Penuel,  urjprünglid)  oielleidjt  aud)  3^ob=el,  3ojepl)Sel,  ber  Harne  „(El" 
entgegen,  unb  jo  t)ören  mir  benn  aud)  ausbrüalid)  oon  bem  €I=roi  3U  £arjaj=roi 
(16,13),  com  (El=oIam  3U  Beerjeba  (21,33),  00m  <H=betrjel  yd  Bethel  (31, 13);  aud) 
(EI*jd)abbaj  unb  (Ekeljon  gehören  in  bieje  Reitze.  Sroei  unjerer  Sagenjammlungen 
(ber  florjijt  unb  ber  priefterfobej)  oermeiben  es  nod),  ben  (Bott  ber  Patriarchen 
„3arfüe"  3U  nennen;  man  barf  barin  einen  legten  Reft  oon  (Empfinbung  bafür  ferjen, 
bafj  bieje  (Erklungen  etgentlid)  mit  bem  (Bott  bes  gejd)td)tlid)en  3srael  nichts  3U 
tun  t)aben,  roie  aud)  bas  Bud)  Ejiob,  bas  beutlid)  einen  auslänbijdjen  Stoff  beljanbelt, 
ben  Hamen  „3o^e"  nid}t  gebraucht.  -  Dieje  gan3e  übergroße  IKanmgfaltigfeit  ijt 
nur  jo  3U  oerfteh.en,  ba?}  bie  Sagenjtoffe  im  gan3en  nid)t  aus  3srael  Ijerrürjren, 
jonbern  au§erisralitijd)er  ober  roenigjtens  oorjal)Dijtijd)er  fjerfunft  jinb. 

Babrjlonijdjen  «Etnflujj  bürfen  roir  im  allgemeinen  für  bie  Ur jagen  an- 
nehmen;  ijt  bod)  nad)  il)nen  jelber  Babr/lonien  ein  Urjifc  bes  lKenjd)engejd)lecbits 
unb  Babel  bie  ältejte  Stabt  ber  IDelt,  unb  roerben  bcd)  in  ber  Sintfluten ätflung 
bas  £anb  Rrarat  unb  in  ber  parabiejes^(Bejd)id)te  bie  Ströme  bes  (Djtens  genannt. 
Beioeijen  fönnen  mir  babi)lonifd)e  t)er!unft  für  bie  Sintflutjage,  für  bie  toir  babt}* 
lonijd)e  Re3enjionen  beji^en;  bie  Sd)öpfungsgejd)id^te  Kap.  1  jtimmt  mit  ber  bahn: 
lonijd)en  in  einem,  aber  einem  jel)r  bebeutjamen  3uge  überein;  bie  3eb,n  Uroäter 
ber  ITtenjd)l)eit  (5)  jinb  im  legten  (Brunbe  mit  ben  3eb,n  Urfönigen  ber  Babrjlonier 
ibentijd),  bejonbers  geb,t  ber  biblijd)e  ^enod)  auf  bie  Sigur  bes  babi)lonijd)en 
(Enmeburanfi  3urüd;  Himrob,  ber  König  ber  babt>lonijd)en  unb  (Brünber  ber 
ajji)rijd)en  Stäbte  (10,  10ff.),  roirb  oon  einer  afjrjrijct)  =  babt)lonijcf)en  Sagengejtalt 
ab3uleiten  jein.    ftud)  bie  Hurmbaujage  f)anbelt  oon  Babrjlonien  unb  rnu^  in  ber 
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Haffe  311  tjaufc  jein.  Die  iraniftfjen  parallelen  3ur  Parabiejes--Sage  3eigen,  bafj  aud) 
biefe  com  (Dfien  t)er,  oielleidjt  aus  RTefopotamien  gefommen  ift.  Aus  biejer  Fjer; 
fünft  ber  Urfagen  ertlären  fid)  ifjre  Unterjd)iebe  oon  ben  Däterfagen,  bte  mir  oben 
feftgeftcüt  rjaben  (ogl.  S.  17):  tfjre  unioerjaliftijdje  Haltung  ift  aus  bem  roeiteren  (5e= 
fid]tsfreis  ber  babt)lonijd)en  tDeltfuItur,  itjre  ftärferen  Antt)ropomorpr)ismen  finb  als 
letzte  Refte  ber  fjeibnijd)en  Religion,  bie  tiefen  Stoffen  einft  aufgeprägt  mar,  3U 
oer$teh,en.  Über  bie  3eit  unb  Art  bes  (Einbringens  biejer  Sagen  in  3srael  finb 
bie  TITeinungen  ber  5orfd)er  geteilt;  uns  erjd)eint  es  aus  inneren  törünben  als 
tDaf)rjd]emlid],  bafc  fic  bereits  im  3roeiten  3a^)rtaujenb,  oon  Dolf  3U  Dolf  3ief)enb, 
aud)  nad)  Kanaan  gefommen  u>aren  unb  oon  3sraei  übernommen  tourben,  als  es 
in  bie  fanaanäifdje  Kultur  fjineinroud)s. 

cigrjptif  d)en  (Einfluß  bemerfen  roir  jerjr  be3eid)nenber  IDcije  in  ben  Urfagen 
nirgenbs;  bagegen  oermuten  mir  if)n,  freilid),  of)ne  it)n  fid)er  beroeifen  3U  fönnen, 
in  ber  3ojeprpnoDeIIe,  bie  3.  in  flgrjpten  fpielt  unb  auf  ägt)ptifd)e  Sagen  3urüd; 
gef)en  mag. 

5ür  bie  Sagen  oon  Abraham,  3jaaf  unb  3afob  ift  3U  fragen,  ob  jie 
oon  3srael  in  Kanaan  oorgefunben  ober  bortf)in  bei  feiner  (Einroanberung  mit* 
gebrad)t  roorben  feien.  Run  bead)te  man,  bafc  bieje  (Er3ärjluugen  burdjroeg  nid)t  im 
eigentlichen  Kanaan,  fonbern  in  ben  Steppen  öftlid)  unb  füblid)  oon  biefem  Canbe 
fpielen.  3roar  berühren  bie  Däter  gelegentlich)  aud)  Kanaan;  aber  es  fällt  in 
t)ob,em  (Brabe  auf,  baß  oon  irmen  an  fanaanäifdjen  Stätten  mit  alleiniger  Aus= 
narjme  ber  f)ebron*Sage  (18)  nur  „noti3en"  ober  fpätere  Keubilbungen,  aber  nid)t 
eigentlid)e  Sagen  er3ät)lt  roerben;  fo  oon  Abraham  in  Sichern  unb  Bethel  (12,  6 f.  8; 
13,  5 ff.),  oon  3afob  in  Betfjel,  Suffott)  unb  Sichern  ;28,  10ff.;  33,  17ff.;  35,  1  ff.) 
joroie  in  (Epfjratb,  (35,  16ff.),  tDärjrenb  jo  roid)tige  Stätten  Kanaans  toie  3crufalem, 
3erid)o,  Dan,  Silo,  (Dpf)ra  unb  oiele  anbete  in  ben  Däterfagen  überhaupt  nid)t 
ermähnt  roerben.  hieraus  ift  3U  fcfyliefeen,  ba&  bie  Däterjagen  nicfjt  in  Kanaan 
entftanben,  jonbern  baf)in  erft  oon  3srael  gebracht  roorben  finb.  Auf  biefe 
f}erfunft  ber  Däterfagen  aus  ber  Steppe  füfjrt  ferner,  bafc  gerabe  bie  älteften  (Er= 
3äf)lungen  bie  Patriarchen  nidjt  als  Bauern,  fonbern  als  Homaben,  fpe3iell  als 
Sd)af3üd)ter,  benfen;  ogl.  befonbers  bie  (Befd)id)ten  oon  3a^0D  £aban.  3u 
bem  Berufe  bes  Sd)af3üd)ters,  ber  burd)  bie  Sd)roerfälligfeit  feiner  (Eiere  3ur  5rieb= 
fertigfeit  ge3rouugen  ift,  pafjt  aud)  ber  eigentümlid)  janfte  unb  nachgiebige  Crjarafter 
x  ber  Uroäter,  ber  fo  roenig  mit  bem  friegeriferjen  ©elfte  bes  fpäteren  gefd)id)tlid)en 
3srael  übereinftimmt;  rote  benn  überhaupt  bie  Detf)ältniffe  ber  Romabe^eit  rjier 
mit  fo  frifcfjer  Anfd}aulid)feit  bargeftellt  roerben,  bafe  man  nid)t  umt)in  fann,  eine 
unrflid)e,  roenn  aud)  freilid)  oerflärte  (Erinnerung  an  bie  Derf)ältniffe  au3unef)men, 
unter  benen  bie  Dorfarjren  einft  gelebt  f)aben.  Sd)Iiefclid)  ift  3U  bead)ten,  bafj  ber 
fanaanäi)d)e  (Bottesname  Baal  in  ben  Däterjagen  niemals  oorfommt.  Aufjer* 
orbentlid)  roaI)rid)einlid)  aber  flingt  (Breßmanns  Dermutung  (3eitfd)rift  für  altteft. 
IDi|fenfd)aft  XXX,  S.  28),  bajj  bie  (El-.föeftalt,  bie  fid)  faft  ausfd)Iic&Iid)  in  ben  (Er^ 
3äf)lungen  oon  3sraels  Dorfarjren  ^.nb^t,  ber  (Bott  ber  Dorfarjren  3sraels  geroefeu 
ift.  —  (Eine  (Bruppe  für  fid)  bilben  bie  Sagen,  bie  oon  ben  Af)nf)erren  ber  Stemme 
3sraels  f)anbeln,  oon  Simeon  unb  Ceoi  (34),  oon  3^ba  (38)  unb  oon  Rüben  (35,  22): 
biefe  Sagen  geben  beutlid)  (Erinnerungen  bes  rjiftorifdjen,  in  Kanaan  ein  = 
geroanberten  3srael  roieber,  finb  alfo  bie  fpatejten  ber  (Benefis. 

Bas  (Befamtbilb  ber  Sagenüberlieferung  3sracls  ift  alfo,  foroeit  roir  es 
3U  ertennen  oermögen,  in  großen  3ügen  biefes:  bie  Urfage  ift  im  roefentlicfjen 
babrjlonifd),  bie  öäterfage  im  roefentlicfjen  altrjebräijcfjen  Urjprungs  mit  einigen 
(Einfätjen  aus  ber  f)iftorifd)en  Seit  3sraels,  toärjrenb  bas  <Befid)t  ber  30lcpt)sSage 
nad)  Ägypten  gerid)tet  ift.  Kanaan  fjat  bie  Urfage  3srael  ©ermittelt,  aber  auf  bie 
Däterjage  im  gan3en.  nid)t  eingeroirft:  3srael  roar  3U  ftol3,  als  bafe  es  At)nrjerrn= 
geftalten  ber  Kanaanäer  aufgenommen  f)ätter  unb  3U  beutltd)  roar  fein  Bercufetfein, 
bafe  es  nid)t  in  Kanaan  3U  r^aufe  ift  unb  mit  Kanaan  bem  Blute  nad)  nid)ts 
3U  tun  f)at. 

Diefe  Anorbnung  bes  töefamtmaterials  erfd)öpft  inbefe  bie  gan3e,  fompÜ3ierte 
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d>efd)id)te  6er  Sagen  nodj  bei  weitem  nicfjt.  Dielmerfr  Iäfct  fid)  in  einigen  $aütn 
3etyen  unö  für  ferjr  oiele  oermuten,  bafj  bie  et^elnen  (Er3äf)lungen,  unbejdjabet 
biefer  brei  Ejauptftröme,  nod)  eine  ©eitere  Dorgefd)id)te  für  fid)  rjaben.  So  roirb 
bie  3smael*Sage  urfprünglid)  eben  in  3smael  3U  tjaufe  geroefen  fein,  roie  bie  $eftalt 
£ots  in  ITtoab,  ido  £ots  r)öf)le  ge3eigt  rourbe  (19,  30);  bie  Sobomfagc  mag 
einmal  oon  ben  £aoafelbern  Arabiens  cr3äf>It  roorben  fein;  oon  ben  roilben, 
morbluftigen  Bebuinen  roirb  aud)  bas  £ameäV£ieb  (4,  23  f.)  fotoie  £amed)S  Stamm* 
bäum  (4,  17-22)  [rammen.  -  Rod)  oi*l  fompIi3ierrer  aber  teirb  bas  Bilb,  roenn 
roir  bie  mannigfaltigen  Sagenparallelen  J)in3unel)men.  Da  treffen  3unäd)ft  einige 
Sagen  unb  Sagenmottoe  mit  gried)if  d)en  Stoffen  3ufammen:  fo  bie  (Befd)td)te 
vom  (Empfang  ber  brei  ITtänner  bei  flbrafjam,  bie  oon  „potiprjars  tDeib",  oon 
Rubens  9erflud)itng  (35,  22),  oom  Streite  ber  Brüber  3^'ob  unb  (Efau,  oon  £ot 
3U  Sobom,  oon  3jaa!s  Opferung;  aud)  in  ben  UrJagen  finbet  fid)  Derroanbtes. 
(Brieden  unb  Hebräer  rjaben  in  ber  fjier  in  Betraft  fommenben  Seit  nicf)t  in  uns 
mittelbarem  Derfefjr  geftanben;  bie  irjnen  gemeinfamen  Stoffe  roerben  aljo  nicf)t 
nur  biefen  beiben  Dölfern  3U  eigen  geroefen  fein,  fonbern  müffeu  if)nen  aus  einem 
grofjen  Überlieferungsfdjatje,  ber  im  (Drient  feinen  eigentlidjen  Sitj  gehabt  rjaben 
™uf},  3ugefommen  fein.  So  bliden  roir  alfo  oon  rjier  aus  oon  ferne  in  bie  ge= 
meinjamen  (E^ärjlungsftoffe  eines  oiel  weiteren  Kreifes.  -  Diefer  Kreis  aber  tritt 
uns  nun  leibhaftig  entgegen,  roenn  roir  beginnen,  parallelen  aus  ber  gef am ten 
IDeliliteratur  ui  fammeln.  f)ier  aber  3eigt  ftd)  uns  ein  3unäd)ft  unüberferjbar 
oielfeitiges  Bilb.  parallelen  3U  ben  Sagen  ber  ©enefis  finben  roir  bei  ben  roeit= 
entfernteren  Uölfern.  Die  (befd)id)ten,  bie  bier  befonbers  in  Betraft  fommen, 
finb  bie  oon  „potiprjors  U)eibe",bie  Sobom=G>efd)id)te,  bie  r)ebron»Sage,  bas  (Brünb* 
motio  ber  3ofept)*(Er3äbiIung,  b.  i.  bie  ITtifjrjonbluug  bes  jüngften,  rjod)finnigen  Brubers 
burd)  bie  übrigen;  ebenfo  international  finb  bie  (Erunbmotioe  oon  ber  £od)ter,  bie 
irjren  üater  täufdjt  unb  fo  ein  Kinb  oon  if)m  errjält  (£otfoge),  oon  ber  treuen 
IDitroe,  bie  nad)  bem  lobe  irjres  Rtannes  oon  ir/m  einen  Sotyi  empfängt  (Camar), 
aud)  oon  ber  Unfd)ulb  unb  bem  5aüe  ber  erften  TTtenfdjen  unb  geroifj  nod)  oiele  anbere. 

2.  Utmoanbelungen  ber  Stoffe  in  3srael.  ITatürlid)  finb  bie  fremben  Stoffe 
in  3srael  aufs  ftärffte  bem  Dolfstum  unb  ber  Religion  angepaßt  roorben; 
bies  ift  am  beutlid)ften  an  ber  babt)lonifd);f)ebrätfd)en  Sintflutfage  3U  fef)en.  Dabei 
ift  ber  polntrjeismus  oerfdjrounben :  bie  oielen  ©Ottern finb  3ugunften  bes  (Einen 
weggefallen  (Sdjbpfungsmrjtrjus)  ober  3iiDienern  biefes  (Einen  rjeruntergebrüdt  roorben 
(r)ebron*Sage);  bie  £ofaInumina  ber  (Elim  finb  3afyoe  gletdjgefetjt  unb  irjre  Hamen 
als  Beinamen  3ar?DCS  on  biefer  Stätte  betrad)tet  roorben  (16,13;  21,  33;  31,  13). 
Unb  roenn  aud)  ein3elne  ber  Sagen,  roie  befonbers  bie  penuel=(5efd)id)te,  fid)  ber 
3sraelitifierung  rjartnädig  roiberfetjten,  fo  bleibt  bod)  bie  Aneignung  biefer  Sagen 
unb  if)re  (Erfüllung  mit  bem  (Seifte  ber  rjörjeren  Religion  eine  ber  glän3enbften 
(Taten  bes  üolfes  3srael.  Hber  aud)  abgeferjen  oon  ber  Religion  rjaben  bei  biefer 
Übernahme  ber  Sagen  fidjerlid)  eine  ITtenge  oon  änberungen  ftattgefunben,  bie 
roir  nur  3um  fleinftcn  (Teil  31t  überfein  oermögen.  Da  finb  frembe  (Beftalten 
burd)  einrjeimifdje  oerbrängt  roorben:  fo  trat  an  Stelle  bes  babt)lonifd)en  3auber= 
priefters  (Enmeburanfi  ber  t)ebräifd)e  Ejenod),  für  ben  babrjlonifdjen  Stntflutrjelben 
fetjte  man  ben  oieüeid)t  fnrif d)  =  fanaanäifdjen  Itoat)  ein.  Ober  es  rourben  ein* 
f)eimifd)e  ben  fremben  $iguren  gletdjgefctjt:  fo  rourben  bie  Sogengeftalten  (Efau 
unb  3°-tob  mit  ben  angenommenen  ftrjnrjemn  ber  Dölfer  (Ebom^Seir  unb  3sroel 
ibentifi3iert;  fo  fommt  es,  bafj  bem  2^oh  bie  Repräsentanten  ber  israelitifd)en 
Stämme  Rüben,  Simeon,  £eoi,  3uba  ufro.  als  Söf)ne  3ugefd)rieben  rourben,  unb  bafc 
Rbrarjam,  3faaf  unb  3<*tob  3U  flrjnfjerren  bes  Dolfes  3srael  rourben.  Dabei  finb 
bann  aud)  ein3elne  fpe3ififd)  =  israelitifdje  3üge  in  bie  Sagen  eingebrungen,  3.  B. 
bie  IDeisfagung,  (Efau  ((Eborn)  toerbe  fid)  oon  3afob  (3srael)  einft  Iosmad)en 
(27,  40);  in  bie  3atob=£aban=Sage  ift  bas  ITTotio  oom  (5ren3oertrage  3U  (Bileab  neu 
eingeje^t  roorben  (31,  52). 

IDeitere  Derfd)iebungen  finb  burd)  Hustaufd)  ober  3ufammenn)ad)fen 
ber  oerfd)iebenen  Überlieferungen  eingetreten.  IDir  bürfen  uns  oorfteüen,  ba^  ber= 
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gleiten  jerjr  oielfad}  gefd}ef}en  ift,  burd}  ben  Derferjr,  befonbers  et©a  bei  ben  großen 
IDallfa^rten  jum  Stammesfjeütgtum,  aud)  burd}  ben  Stanb  ber  fat}renben  <Er3äf)ler. 
So  finb  bie  Sagen  oon  einem  (Drt  3um  anberen  getoanbert  unb  ©erben  baffer  in 
unjerer  gegenwärtigen  tTrabition  oon  oerjdjiebenen  Stätten  er3ätjlt.  Die  (Bejdud)te 
oon  Sobo'm  unb  (Bomorrfja  mar  nad}  anberer  Überlieferung,  roie  es  fdjeint,  in  ftbma 
unb  Seboim  ju  tjaufe  (F/ofea  11,  8).  tlad)  einer  britten  fcrabition  ©urbe  eine  ät}n= 
ltd}c  Sage  oon  (Dibea  in  Benjamin  er3ah.lt  (Ridjter  19).  Die  Rettung  3smaels  ©ar 
3ugleid)  in  £al}aj*rot  (16,  14)  unb  in  Beerfeba  (21,  14)  lofalijiert.  Die  Hamen  ber 
<Er3t>äter  ©erben  an  ben  oer  jdjieben  jlen  Stätten  genannt,  bie  alle  oon  ifjnen 
gefttftet  jein  foflen,  ßbrafjam  bejonbers  in  Beerfeba,  jpäter  auejj.  in  Jjcbron  u.  a. ; 
3fcaf  niä)t  nur  in  Beerfeba  (26,  23  ff.),  fonbern  aud)  in  £at)a|=roi  (25,  11),  ^alob 
in  Beerjeba,  3ugletd}  in  penuel,  lHaf}anaim,  fpäter  aud)  in  Bethel  unTJ  Sichern 
(28,  19;  32,  31  f.;  33,  18).  ßn  ©eld}em  (Drt  bie  (Beftalten  urjptüngltd)  gejefjen 
fjaben,  ©erben  ©ir  ©ofjl  niemals  mit  Sid}erf}eit  jagen  tonnen;  ebensowenig  fönnen 
©ir  ©iffen,  ob  flbrafjom  ober  3faaf  in  ber  (Berarjage  (20.  26)  urfprünglid)  ift.  - 
So  finb  bann  aud]  oerfdjiebene  Sagen  oerbunben  ©orben,  3.  B.  bie  parabiejes* 
unb  Sd|öpfungscr3äl|lung  bes  3aIloijtenr  ber  Sd)öpfungsmrjtl}us  unb  ber  lUotljus 
oon  ber  feiigen  3eit  beim  priefterlobej.  —  $er ner  jfnb  oerjdjiebene  (Beftalten 
3uf ammengcmadjfen:  fo  ijt  3alob  nad}  ber  (Ejau=Sage  ber  jdjlaue  tjirt,  ber  ben 
3äger  überminbet;  oermanbt,  aber  bod)  anbersartig  ijt  ber  3^oo  ber  £aban*Sage, 
roo  er  ber  Huge  Sdf©iegerjot}n  ift,  ber  ben  geroanfcten  Sd}©iegeroater  überlijtet; 
in  ber  3ojepff*Sage  bagegen  ftellt  er  ben  alten  Dater  bar,  ber  ben  jüngften  Sofjn 
3ärtlid{  liebt,  roobei  oon  feiner  Klugheit  feine  Rebe  ijt;  gan3  anbers  ijt  bantu©ieber 
ber  jlarie3ötobt  ber  bei  penuel  mit  bem  Dämon  fämpft;  oon  biejem  roieberum  beutlid) 
unterfdjieben  ijt  ber  3afob,  bem  fidj  bie  (Bottfjeit  3U  Bethel  offenbart.  -  Beim  3ujammen= 
©atfffen  ber  Sagen  ift  bann  ber  Stammbaum  ber  Patriarchen  feftgejtellt  ©orben: 
ba  ijt  ßbrarjam  3um  Dater  3jaa!s  unb  biejer  3um  öater  3<rfo&s  geworben;  ba  Ijat 
man  3smael  3um  Sorjn  Abrahams  unb  Cot  3U  jeinem  treffen  gemacht  uj©.  Rud} 
bie  (Brünbe  fjierfür  finb  uns  gan3  bunfel.  EDie  alt  biejer  Stammbaum  jein  mag, 
ijt  nidjt  3U  jagen. 

Unb  ©ie  oon  (Drt  3U  (Drt,  jo  ©anbern  bie  Sagen  aud}  burd}  bie  oer  = 
fd}iebenen3eiten.  3m  allgemeinen  ©erben  jie  fd}lid}t©cg  ©eiter  er3äfjlt,  oft 
mit  einer  uns  faft  unglaublichen  £reue,  fjalb  oerftanben  oielletdjt  ober  gan3  un= 
beutlid]  geworben  unb  bennoeb,  ©eiter  überliefert.  Unb  bod}  erliegen  aud}  bteje  fo 
treu  er3ät}lten  Sagen  bem  allgemeinen  tDecfjjel.  XDenn  ein  neues  (&ejd}led)t  ge= 
fommen  ijt,  ©enn  jid}  bie  äußeren  Derfjältniffe  geänbert  tjaben,  ober  ©enn  jid}  bie 
(Bebanlen  ber  RXenjdjen  oerjetjoben  fjaben,  fei  es  bie  Religion  ober  bie  jittlicfjen 
3beale  ober  ber  äftfjetijcrje  (Bejdfmad,  jo  fann  aud]  bie  oolfstümltctje  Sage  auf  bie 
Dauer  nid}t  biejelbe  bleiben.  Cangfam  unb  3ögemb,  jtets  in  ge©ijjer  (Entfernung, 
folgen  bie  Sagen  ben  allgemeinen  Deränberungen  nad],  bie  einen  meljr,  bie  anberen 
©eniger.  rjier  alfo  bieten  uns  bie  Sagen  einen  aufjerorbentlid]  ©idjtigen  Stoff  3ur 
(Erfenntnis  ber  XDanbelungen  im  Dolfe  felbft;  eine  gan3e  ©efd)id}te  ber  reltgiöjen, 
fittlidjen  unb  äjtrjetijcrjen  Urteile  bes  alten  3srael  läfjt  jid}  aus  ber  (Benefis  jcfjreiben. 

Don  bejonberer  Bebeutung  babei  ijt,  baf}  bie  (Er3äf}ler  anbere  £ebens©etje 
fjatten  als  bie  ßfjnen:  jene  ©aren  Sd}aff}irten  ge©efen,  biefe  aber  ©aren  Bauern. 
Run  rjat  3©ar  bie  Sage  bas  Bilb  ber  Rt}nen  als  Sdjafrjirten  im  allgemeinen  treu 
f eftgerjalten ;  bennod}  finb  einige,  ©enn  aud]  nid}t  fefjr  oiele  3üge,  bie  ben  Rder= 
bau  oorausfetjen,  eingebrungen,  ogL  26,  12;  30,  14;  37,  7  u.  a. 

3.  Gefällte  oer  Religio*  und  Stttltdjtett  bet  Segen.  Sür  uns  ift  bas 
tDicfjtigjie  babti  bie  (Befdjidjte  ber  Religion.  (Berabe  f}ier  aber  ift  es  oon  Be- 
beutung, bafe  man  jid}  bes  aufeer*  unb  oorisraelitijdjen  Urjprungs  bet  (Ersäfjlungen 
erinnere  unb  ntcfjt  et©a  bie  am  tiefjlen  jterjenbe  (Bottesanjd)auung  oh,ne  ©eiteres 
für  ben  älteften  (Mauben  bes  gejd}icc}tlid}en  3srael  ertläre,  um  bann  bie  l}öt)ere 
(Bottesfigur  ber  Urgefd}id}tc  in  gan3  jpäte  3eit  3U  oerlegen.  IDir  ©erben  oielmerjr, 
©enn  ©ir  bas  eigentlid]=3sraelitifccje  erfajjen  ©ollen,  nid)t  jo©ot)l  auf  ben  Sagen» 
ftoff  felber,  fonbern  auf  bas,  ©as  3srael  baraus  gemacht,  ober  auf  bie 
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(Befd)id)te,  bie  er  in  3srael  erlebt  rjat,  3U  ad)ten  haben.  Dafür  aber  ijt  bie 
entfcfjeibenbe  Beobachtung  öie,  bafe  3srael  bie  ganje  Rtannigfalttgfeit  ber  in  ben  Sagen« 
ftoffen  überlieferten  (Bottes begriffe  mit  feinem  „3ö^e"»  überftempeli  unb  baburd) 
bie  innere  Derfdjiebenheit  für  fid)  aufgehoben  f)at.  tDie  entroidelt  aber  fein  Begriff 
uon  „3al)üe"  mar,  erfennt  man  baran,  bafe  es  bie  fanaanäifäVbabt)Ionifd)en  ©ötter 
ber  Urgejcf)id}teri  in  ihm  3u|ammenjuf äffen  oermodjt  hat:  3ßhoe  ift  es  —  fo  ^at 
fdjon  bas  ältefte  Israel  behaupten  fennen  - ,  ber  bie  Sintflut  über  bie  gan3e  (Erbe 
gebracht  unb  alle  Dölfet  in  Babel  3erftreut  Ijat.  Unioerfalifüfd)e  (Bcbanfen  müffen 
aifo  bereits  ber  älteften  Religion  3sraels  3U  eigen  geroefen  fein.  Vornhin  aber 
roaren  aud)  bie  nieberen  (Bebauten  früherer  Religionsftufen  nod)  nidjt  gan3  oer* 
geffen;  fonft  roürbe  man  bie  alten  Sagen  nid)t  fortüberliefert,  fcjnbern  oernidjtet 
haben.  Die  (Benefis  aber  3eigt  uns,  nrie  bie  l)öl|eren  3been  mit  ben  nieberen  Stoffen 
gefämpft  unb  fie  fdjrirtroeife  umgebilbet  haben.  -  So  beobadjten  roir  in  fefyr  oielen 
ber  Sagen  eine  monotl)eiftifd}e  Genben3,  eine  Sd)eu  cor  ber  tTujtffoIogie,  roo« 
oon  fd}on  oben  bie  Rebe  toar,  ogl.  S.  18.  37.  Diefe  Stimmung  hat  in  3srael  fort  unb 
fort  geroirft.  So  ift  es  gefcfjehen,  bafe  eine  Reif)e  uon  (Stählungen  ftarf  abgeblaßt 
roorben  finb.  Bei  bem  Sd}öpfungsmtjtf)us  Kap.  1,  für  beffen  einen  3ug  mir  poetifd}e 
Dananten  oon  älterer  Haltung  befitjen,  ift  bie  (Befd)td}te  biefer  (Entfernung  bes 
RTptljoIogifdjen  nod)  fefouftellen.  Die  Sage  oon  ben  (Engelehen  (6,  Iff.),  bie  in 
älterer  israelitifdjer  ürabition  nod}  reidjer  geroefen  fein  mufe,  ift  gegenroärtig  gan3 
oerftümmelt.  Don  ben  „ttephüim",  ben  l)ebräif d)en  „Titanen",  bie  einft,  roie  es 
rjeijj}t,  t)odjberül)mt  geroefen  finb  (6,  4),  haben  mir  nid)ts  als  ben  Hamen.  $erner 
fönnen  mir  beobachten,  roie  bie  älteren  Sagen  fefjr  naio  oom  (Erfdjeinen  ber 
(bottfjeit  auf  (Erben  reben,  roie  aber  bie  fpätere  Seit  Ijieran  Rnftoß  genommen 
unb  bie  göttliche  Offenbarung  immer  mefyr  oerfeinert  hat.  (Ban3  feiten  fjören  roir 
in  ben  Sagen,  baß  bie  (Bottrjeit  felbft  unbefangen  unter  ben  ITtenfcfyen  geroanbelt 
hat  —  fo  nod)  gegenroärtig  in  ber  parabiefes»  unb  Sintflut=Sage  — ;  eigentlich 
israelitifcf}  ift  es  oielmeffr,  bie  (Erjeoptfanie  in  ben  Soleier  bes  (Berjeimniffes  3U 
Heiben :  bie  (5ottrjeit  ift,  oon  ITCenfd)en  unerfannt,  aufgetreten  (18)  ober  nur  im  Dunfei 
ber  Itadjt  erfd)ienen  (19):  fo  rjat  fie  fidj  offenbart  unb  bod)  irjr  IDefen  nicfjt  gan3  ent* 
f)üllt.  Rod)  fpätere  Rejenfionen  fetjen  für  fie  felber  ein  untergeorbnetes  göttliches 
IDefen  ein,  bas  ber  3ac)r»ift  „3ahoes  Boten",  ber  (Elofjift  „(Bottes  Boten"  nennt. 
Diefelbe  Stimmung  hat  ba3U  geführt,  bie  (Erfcfjeinung  (Bottes  auf  (Erben  in  eine 
Uraumoffenbarung  (3.  B.  20,  3)  3U  oerroanbeln,  ober  3U  behaupten,  baß  ber  Bote 
im  tjimmel  geblieben  fei  unb  oon  bortljer  gerebet  habe  (3.  B.  21,  17):  bas  (Betfeimnis 
bes  Traumlebens  hat  bie  fid)  offenbarenbe  <5ottl)eit  umfcfjleiert,  ober  man  rjat  fie 
überhaupt  nid)t  mefjr  gefetjen,  fonbern  nur  nod)  gehört.  Das  letjte  (Blieb  in  biefer 
(Entroidelung  finb  biejenigen  Sagen,  in  benen  bie  (Bottfjeit  als  letzter  oerborgener 
t)intergrunb  bes  (banden  maltet,  fo  in  ber  Rebeffa*  unb  3ofcp^s®cf(f|icr|te.  \So 
gerjt  es  in  ber  (Benefis  in  oielen  3roifd)enftufen  oon  fraffer  IHr)ir|cIogie  bis  3U 
einem  uns  gan3  mobem  anmutenben  Dorfeljungsglauben.  —  IDir  beobachten  bei 
biefer  allmählichen  Derfeinerung  ber  Offenbarung  3ugleich,  roie  fich  bie  Defbin* 
bung  ber  Kultusftätten  unb  ber  (Botthcit  löft:  ber  in  ben  Kultusfagen 
urfprünglich  oorausgefe^te  (Blaube,  ba|  ber  (Bort  gerabe  an  biefe  Stelle  gehöre  unb 
nur  hier  roirfen  fönne,  tritt  in  feiner  einigen  Sage  ber  (Benefis  beutlich  hcrrjor- 
Dielmehr  ift  bie  XtTeinung  bei  Sagen  in  ihrer  israelitifcfjen  5affung,  Stätten 
feien  ber  (Bottheit  lyeiltg,  roeil  fie  rjicr  einmal  in  ber  Ur3eit  bem  £lrjnl}errn  erfdjienen 
fei.  Hud)  bie  uralte  r)ebron*Sage,  roelche  bie  erfdjeinenbe  (Botthcit  nod)  effen  läßt 
(18,  8),  er3äf)lt  nicht  mehr,  bafe  fie  aus  bem  Baume  hcroorgefommen  fei.  3n  ber 
(Befd)id)te  oon  Jjagars  $lud)t  trifft  bie  afjnfrau  ben  (Bott  am  Brunnen  (16,  7); 
aber  roeldjes  Derhältnis  ber  (Bott  eigentlich  3um  Brunnen  fydbe,  roirb  im  Dunfeln 
gelaffen.  -  Diele  Kultusfagen  finb  uns  in  fehr  abgeblaßter  (Befialt  über« 
liefert:  fo  hat  bie  Sage  oon  ber  Opferung  3faa!s  (22)  in  ber  überfommenen  Re* 
3enfion  feine  ätiologifdje  flbfid)t  mehr  unb  ift  nur  nod)  ein  (Eharaftergemälbe.  Die 
Steinmale,  urfprünglid)  Snmbole  ber  (botttyit,  finb  je^t  nur  nod)  einfache  Denf* 
ober  £eid)enfteine  (28,  18;  31,  45;  35,  14).  Die  mad)pelahöf)le  (17),  oormals  roohl 
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6er  Sit}  einer  (Böttin,  ift  in  unferer  (Eraäfjlung  bie  (Brabftätte  ber  flfjnfrau  ufto. 
—  ITtanmgfaltigfte  flusfagen  gibt  bie  (Benefis  aud)  über  bas  Derfjältnis  ber 
(Bottf)eit  3U  ben  ITIenf  d|en.  Bei  ein3elnenf  in  befonbers  alter  5orm  erhaltenen 
Sagen  fommt  bei  folgern  tjanbeln  (Rottes  ber  iBebanfe  an  fittlidjes  ober  religiöfes 
Derffalten  ber  ITtenf  d)en  gar  md)t  in  Betraft:  (Bott  offenbart  ft<±>  bem  3<*fob  3u 
Bethel,  roeil  3afob  gerabe  nad)  Bethel  fommt;  ebenfo,  toie  bie  (Bottfjeit  ohne  er* 
fennbaren  (Brunb  3U  penuel  aud)  3afo&  überfällt;  (Bott  b,at  an  Hbels  (Dpfer  fein 
IDotjIgef allen,  roeil  er  Abel  als  fjirten  liebt;  bei  einem  Streit  bes  <Er3üaters  mit 
anberen  aber  nimmt  (Bott  bie  Partei  feines  £iebltngs,  aud)  bann,  toenn  er  offenbar 
Unred)t  f)at,  toie  Abraham  oor  flbimeled)  (20,  7),  ober  roenn  er  mit  red)t  3rr>cifel= 
^aften  Künften  umgegangen  ift,  roie  3<rfob  bei  £aban  (30,  25  ff.),  u.  a.  -  Daneben 
gibt  es  aber  aud)  Sagen,  bie  auf  höherem  Itioeau  liegen,  roonad)  (Bott  feine  (Bnabe 
oon  ber  (Bered)tigfeit  ber  ITTenfdjen  abhängig  mad)t:  bas  freoelfjafte  Sobom  b,at 
er  3erft5rt,  Cot  aber  roegen  feiner  (Baftfreunbfd)aft  oerfdjont;  ©nan  hat  er  roegen 
feiner  Cieblofigfeit  getötet  (38,  9  f.),  Kain  bes  Brubermorbs  roegen  oon  fid)  getoiefen; 
3ofepf),  bem  er  half,  roar  burd)  feine  Keufd)f)eit  unb  burd)  feinen  (Ebelmut  feiner 
Fjülfe  roürbig;  Abraham  b,at  er  roegen  feiner  5reunblid)feit  gegen  $rembe  einen 
Sof)n  gefd)enft  (18).  Diefe  Sagen  gehören,  im  (ban^n  genommen,  einer  fpäteren, 
fittlid)er  empfinbenben  Seit  an,  roas  aber  nid)t  ausfd)Iiefet,  bafo  fie  in  3srael 
uralt  finb.  (Eine  anbere  (Bruppe  er30b.lt  baoon,  bafe  (Bott  fid)  ber  (Elenben  unb 
öer3toeifelnben  erbarme;  er  nimmt  fid)  ber  oerfd)mäf)ten  (Ehefrau  an  (29,  31),  er 
belohnt  ben  $rtebferttgen  (13,  14  ff.)  unb  füf)rt  ben  unfd)ulbigen  3°lcPfy  aus  bem 
Kerfer;  foId)er  (Bottesgebanfe  fprid)t  fid)  befonbers  ergreifenb  in  ber  Sage  oon 
Hagars  Derftofeung  aus  (21).  (Eine  roeitere  Art  oon  Sagen  betont  nad)brüdlid), 
roas  es  ift,  bas  (Bottes  tDof)lgef  allen  erroirbt:  ber  (Blaube  ift  es,  ber  (Bef)orfam, 
bas  unerfd)ütterlid)e  Dertrauen,  roas  (Bott  als  (Bered)tigfeit  anrechnet.  Roaf)  baute 
auf  (Bottes  Befef)I  ein  Sd)iff  auf .  trodenem  £anb ;  Abraham  oerliefe  bie  fid)ere 
fjeimat  unb  30g  in  bie  5remocr  (Bottes  tDorten  folgenb;  er  oertraute  feiner  Der* 
heifeung,  er  roerbe  ein  Dolf  roerben,  obroot)l  ernod)nid)t  einmal  einen  Sof)n  hatte  (15)! 
3n  ber  Sage  oon  3faafs  Opferung  (22)  ift  ein  rounberoolles  (El)araftergemälbe  ent= 
roorfen  roorben,  rote  ber  roaf)re  5romme  fid)  aud)  bem  Sdjroerften  unb  S^^tbarften 
unterteilt,  toenn  (Bott  es  fo  befieb.lt.  Das  berühmte  (Bebet  3afobs  (32,  10-13)  ftellt 
bie  bemütige  Danfbarfeit  bes  $rommen  bar,  ber  fid)  felbft  ber  göttlid)en  (Bnabe 
untoürbig  finbet.  So  fönnen  roir  Jjicr  eine  £inie  feben  oon  roheren  bis  3U  ben 
l)öd)ften  (Bebanfen  über  (Bott :  ben  Kampf,  ben  bie  t)öt)ere  Religion  um  Israels 
Seele  gefämpft  f)at,  fpiegelt  bie  (Benefis  roieber. 

Serner  ift  aus  ben  Sagen  eine  gan3e  (Befd)id)te  ber  Sittlid) feit  3U  lefen. 
Sef)r  oiele  ber  Däterfagen  finb  oon  ber  Sreube  an  ben  (Beftalten  ber  Däter  ge* 
tragen.  Dielerlei  alfo,  roas  toir  an  fdjeinbar  Hnfiöfjigem  in  biefen  (Beftalten  finben, 
ift  ber  Seit,  bie  fid)  biefe  (Befd)id)ten  3uerft  er3äf}lt  hat,  nid)t  bebenflicb,  fonbern 
oielmef)r  ein  flnlafo  bes  Dergnügens  ober  ber  Begeifterung  geroefen,  ogl.  nod) 
3ef.  Sirad)  44,  19:  „abrogant  braute  auf  feine  (Ef)re  feinen  $letfen."  Das  alte 
Dolf  b^t  feine  5reuoe  an  Hagars  trotjigem  ITIut  (16),  aud)  an  ber  £apf erfeit 
SCamars  (38)  unb  ber  £öd)ter  £ots,  bie  fid)  ITiannesfamen  nahmen,  roo  fie  ihn  fanben, 
ferner  anflbraf)ams  fluger£üge  in#gt)pten  (12, 1 1  ff.)»  au  Raheis  £ift,  roomit  fie  ihren 
Dater  fo  meifterlid)  betrog  (31,  34),  unb  befonbers  an  ben  Ränfen  unb  Sd)lid)en 
bes  <Er3fd)elms  3afob.  Run  fehen  toir  an  Dielen  Beifpielen,  toie  eine  fpätere 
Überlieferung  an  biefen  (Befd)id)ten  Hnftofj  nahm,  fie  umbeutete  ober  umbilbete 
unb  bas  Bebenflid)e  f)Mroeg3ufd)affen  oerfud)te,  fo  gut  es  eben  ging.  Hm  beut* 
lid)ften  ift  bas  in  ben  Darianten  ber  Sage  oon  ber  (Befahr  ber  flfjnfrau :  hier 
haben -Spätere  bie  gan3e  (Befd)id)te,  bie  ihnen  offenbar  l)öd)ft  bebenflid)  oorfam, 
umgeftaltet  unb  3.  B.  Abrahams  £üge  in  eine  irtentalreferoation  oerroanbelt  (20, 
12),  bie  fd)impflid)en  (Befdjenfe,  bie  ber  <Er3oater  für  Sara  empfängt,  in  eine  (Ehren* 
erflärung  umgebeutet  (20,  16),  ja  fd)liefoltd)  feinen  Reid)tum  oon  3a^es  Segen 
abgeleitet  (26,  12ff.);  fo  ift  aud)  bie  5ortfüf)rung  Abrahams  (12,  20)  in  ihr  (Begen= 
teil  oerroanbelt  roorben  (20,  15)  u.  a.   Befonbers  hat  man  fid)  bemüht,  3afobs 
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Derf)alten  £aban  gegenüber  com  Dorrourfe  ber  Unef)rlid)feit  3U  reinigen:  in 
"mehreren  langen  Reben  tritt  6er  (Er3äf)ler  ben  Beroeis  bafür  an,  bafe  fein  Statten  auf 
3afob  liege;  3<rto&s  5r<*ueu  jchltefelid)  £aban  jelbjt  muffen  fein  gutes  Red)t 
anerfennen  (31,  4ff.  36  ff.).  Hudj  fyier  t)ilft  man  fid),  inbem  man  bas  für  ITtenjdjen 
Bcbenflid)e  (Bottes  CDalten  3ufd)reibt:  (Bott  t)at  bie  gerben  flets  3ugunften  3afobs 
werfen  laffen,(31,  7).  —  Die  alte  Seit  fjat  fid)  ficberlid)  an  ben  Dätern  gefreut, 
aber  fie  fyat  fie  nid)t  für  tjeilige  gehalten  unb  gan3  Ijarmlo^  oon  ihnen  allerlei 
er3ät)It,  was  freilief)  niä)t  eben  uorbilblid)  war.  (Einige  ber  alten  (Er3äf)lungen  finb 
barin  überaus  „urwüd)fig":  fie  fd)ilbern  bie  Däter  als  Hupen  bes  alten  Dolfstums, 
fo  wie  bie  TTtenfdjen  eben  finb.  Selbft  oon  Hbraf)am,  beffen  $'iqux  burd)  (Blauben, 
Sriebfertigfeit  unb  (Bered)tigfeit  fonft  am  meiften  bas  3beal  oerförpert,  I)ören  toir 
einiges,  was  3war  nid)t  ibeal,  aber  eben  ed)t  menjd)lid)  ift.  So  3eid)net  bie  (Be* 
fd)id)te  Don  Jjagars  $Iud)t  (16)  bie  RTenjdjen  in  Abrahams  fjaus:  Sara  als  bie 
eifersüchtige  (Ehefrau,  fjagar  als  trotzige  Sflaoin  unb  Abraham  als  »erträglichen 
(Ef)emann.  Dergleichen  f)at  bie  fpätere,  „geiftlid)"  empfinbenbe  Seit  nicf)t  mel)r 
ertragen;  biefe  Seit  tjat  oieImef)r  in  ben  Dätern  ftets  ITtufter  ber  $römmtgfeit  ge- 
feiten unb  3t»ar  ber  hodjgefteigerten,  3arten  5römmigfeit,  bie  bies  <Befdjlecf)t  befafe. 
Daburd)  ift  in  bas  Bilb  ber  Däter  freilief)  ein  eigentümlicher  ITIifeflang  gefommen: 
ber  Hbraf)am,  ber  feinen  Sot)n  3smael  ins  (Elenb  geftofcen  l)at  (21,  14),  ber 
fein  Bebenfen  f)at,  Sara  bem  fremben  Könige  preis3ugeben  unb  gar  (Be)d)enfe  für 
fie  annimmt  (12,  lOff  ),  bas  foll  berfelbe  fein,  ber  bas  f)ol)e  Beifpiel  bes  (Blaubens 
für  alle  Seiten  gegeben  f)at!  Unb  ber  jd)Iaue  3afob  fprid)t  bas  wunberuoüe  Danfgebet 
(32,  10 ff.)!  IDir  löjen  biejen  ITTifjflang  auf,  unb  wir  befreien  biefe  Sagen  t>on 
bem  f)ä^licf)en  Derbacf)t  ber  Untoal)rf)aftigfeit,  wenn  roir  erfennen,  bafc  bie  r>er= 
jct)iebenen  tlone  oerfd)iebenen  Seiten  entftammen. 

4.  Urfp  rüttg  lich  er  Sinn  6er  Sagengeftalten.  Bei  ben  mancherlei  Um= 
wanbelungen,  weld)e  bie  Sagen  unb  gereift  fd)on  in  einer  3eit,  in  bie  uns  unjre 
Quellen  feinen  (Einblicf  gewähren,  erlebt  haben,  ift  es  eine  fd)wierige  $rage,  wa5 
bie  (Beftalten  ber  (Er3äf)lungen  urfprünglich  bebeutet  haDen  mögen. 
(Einige  baoon  finb,  roie  ihre  Hamen  beweif  en,  eigentlich  Dölfer,  Stämme  unb 
Stäbte,  fo  Kain,  Sem,  fjam,  3aphei*)r  Kanaan,  3smael,  Hmmon,  ITCoab,  Sichern, 
fjemor  (34)  unb  bie  Stämme"  3sraels.  natürlich  finb  aud)  „3srael"  unb  „(Ebom" 
Dolfsnamen;  aber  man  b^ad\U,  baft  bie  alte  Sage  nicf)t  biefe  Hamen  gebraucht, 
fonbern  bafür  3<*fob  unb  (Efau  fagt;  „3srael"  unb  „(Ebom"  finb  alfo  feine  ur* 
fprünglidfen  Sagenfiguren.  Der  Harne  3<rfo&sel  ift  burd)  ägi}ptifd)e  Had)rid)t  als 
fanaanäi|d)er  Stabtname  be3eugt;  aber  bie  bibli]d)e  (Beftalt  bes  3afob  ift  nid)t  in 
Kanaan  3U  Jjaufe,  unb  ber  Harne  3flfc>b  ift  aus  bem  Babt)lonifd)cn  als  perfonen* 
name  befannt.  (Ban3  beutlid)  aber  finb  bie  Hamen  Abrahams,  3faafs  unb  bie 
aller  Rlmfrauen  nid)t  Stammesnamen.  Unb  aud)  bei  benjenigen  (Beftalten,  bie  beutlid) 
Hamen  oon  Dölfern  tragen,  fann  bas,  ums  oon  ihnen  berichtet  wirb,  3 um  mehr 
ober  weniger  großen  Heil  nadjträglid)  auf  fie  übertragen  worben  fein,  was  für 
3ofeph  3.  B.  mit  tjänben  3U  greifen  ift.  (Ein  <Beneralfd)lüffel  3U  ben  (Beftalten  ber 
(Benefis  ift  alfo  ihre  fluffajfung  als  Dölfer  feineswegs.  -  Unter  biefen  Umftänben 
hat  man  oerfud)t,  fie  als  cor  malige  (Bötter  3U  oerftehen.  IDirflid)  tragen 
einige  oon  ihnen,  allerbings  nur  unbebeutenbere,  (Bötternamen:  fo  ift  „©ab"  ber 
Harne  bes  (Blüdsgottes,  „Sara"  unb  „ITtilfa",  b.  f).  Königin  unb  Sürjtin,  hieben  bie 
(Böttinen  oon  t)arran,  u.  a.  Hud)  Abraham,  3faaf  unb  2^ob  hot  man  als  (Bötter 
beuten  toollen.  Htan  hat  fid)  bafür  auf  ben  3ej.  51,  lf.;  63,  16;  65,  4;  3er.  31,  15 
be3eugten  Kultus  an  ben  Hünengräbern  berufen,  ber  aber  fefunbär  fein  fann  unb 
bie  oormalige  <böttlid)feit  biefer  $iguren  nid)t  3U  beroeifen  braucht,  roerben  bod) 
nod)  im  gegenwärtigen  ©rient  hiftorifd)e  perfonen  an  it)ren  (Bräbern  als  r)eilige 
oerehrt.  ©ber  man  h<*t  Hbraham  bem  nabatäifd)cn  (Bott  Dufares,  b.  h-  ^öem 
F)errn  ober  IKanne  ber  Sara"  gleid)gefe^t;  aber  ob  biefe  3U  Dufares  gehörige 
„Sara"  roirflid)  mit  ber  biblif d)en  Sara  3ufammenhängt,  bleibt  3roeifelhaft. 
(Begen  bie  gan3e  Hnnahme  aber,  bafj  bie  l)auptfäcf)[id)^t€n  Dätergeftalten  ur= 
jprünglid)e  (Bötter  feien,  fpridjt  oor  allem,  baf}  bie  Hamen  2a^ob    unb  Hbra= 


42 


(Einleitung.    B.  Die  Sagen  bes  erfteu  Buddes  TTCofis. 


ham  burd)  bas  Babt)lonifd)e  als  gebräuchliche  perjoncnnamen  be3eugt  finb,  unb 
3ugleid),  bafe  bie  Sagen  oon  ihnen  fid)  feinesroegs  als  ITad)f länge  urfprüng* 
lid)er  ITtrjthen  oerftef)en  Iaffen.  Hud)  tüindlers  mehr  als  fühner  Derfud),  biefe  Sagen 
als  urfprünglid)e  Kalenbermqtfjen  3U  beulen,  mu|  als  oöllig  gevettert  gelten.  - 
IDenn  mir  aber  (Beftalten  rote  Abraham,  3faaf  unb  3^ob  für  eigentliche  Perjonen 
orjne  urjprünglidje  mrjthifdje  (Brunblage  fjalten,  {o  bebeutet  bas  bod|  feinesroegs, 
bajj  fie  f)iftori|d}e  Figuren  finb;  ebenforoenig  roie  Brunf)ilb  unb  Siegfrieb,  ob* 
root|l  ifjre  Uamen  perfonennamen  finb,  fd)on  besfjalb  gejd)idjtlid)e  (Bröken  jein 
müffen.  Unb  fd)roer  ein3ufeb,en  ift  aud),  roeld)e  Bebeutung  bie  gegenteilige  Be« 
fjauptung  ber  „Apologeten"  für  bie  Religion  unb  beren  (Befd)id)te  Ijaben  follte. 
Denn  felbft,  roenn  es,  toie  man  toofjl  annimmt,  einmal  einen  ttlann  gegeben  hätte, 
ber  „Abraham"  l}iefe,  fo  ift  bod)  jebem,  ber  Sagengefd)id)te  rennt,  bies  fid)  er, 
baff  bie  Sage  nidjt  imftanbe  iftf  über  fo  oiele  3ahrhunocrte  rjeraus  ein  Bilb  oon 
ber  perjönlidjen  5?8mmigtett  Abrahams  3U  beroafjren.  Die  „Religion  Abra* 
hams"  ift  in  tDirfli d}f eit  bie  Religion  ber  Sagener3äf)Ier,  bie  fie  Abra= 
ham  3u|d)reiben.  IDie  man  fiefj  aber  bie  dntftefjung  oon  (Beftalten  toie  Abraham 
unb  3afob  3U  benfen  hat,  tjat  (Brefemann,  3eitfd}r.  für  A.  d.  I.  IDiffenfd)aft  XXX  S. 
9 ff.  oortrefflid)  gefcrjilbert.  (Es  gab  -  [0  ift  ctroa  an3unef)men  -  eine  Ur= 
er3äl)Iungf  oieUeidjt  bie  oom  Befud)  ber  brei  (Bötter  bei  einem  Alten,  bie  nach,  Art 
foldjcr  (Er3äf)lungen  nid}t  anbers  roie  bie  mobernen  „tTTärdjen"  einen  beftimmten, 
bamals  beliebten  Hamen  nannte.  Auf  bieje  (Beftalt  „Abrahams"  finb  anbere,  ba3u 
geeignete  Stoffe  mit  übertragen  roorben.  Der  entfdjeibenbe  Schritt  aber  3U  unferm 
„Abraham"  ift  baburd)  gefd)et)en,  bafj  3srael  bie  fo  erroaenjene  $iqut  fid)  3um 
flrjntferm  aneignete.  Der  urfprünglicrje  %atob  mag  ber  fcrjlaue  f)irt  3flfob 
ber  ben  3äger  ^au  betrügt;  eine  anbere  Sage  00m  Betrüge  bes  Sdjroiegeroaters 
burd)  ben  Sd)roiegerfohn  fam  um  fo  leichter  hnvju,  als  beibe  fjirten  finb;  ein 
britter  Sagenrran3  oon  einem  ben  jüngften  Sorpi  Iiebenben  (Breife  ift  auf  biefe 
5igur  übertragen,  unb  biefer  3üngfte  ift  3U  einer  3eit,  ba  man  3afob  mit  3sraels 
angenommenem  At)nl)errn  „3srael"  gleid)fet$te,  3cfepf)  genannt  roorben;  ufro. 
So  ift  alfo  unfer  (Ergebnis,  bafj  bie  h auptf äd)tid)ften  Däter  (Beftalten  ber 
Didjtung  finb.  Der  gefd)id)tlid)e  IDert  biefer  5tQurcn  befterjt  in  ber  (Bejd)icn> 
Itdjfeit  ber  in  ihren  Sagen  gefd)ilberten  3uftänbe,  irjr  reltgiös=fittlid)er  in  ben  (Be= 
banfen,  bie  biefe  (Erzählungen  ausfpred)en. 

V.  3^oiftr  (Elofyift,  3ef}ouift(  bie  älteren  Sammlungen. 

1.  Die  Sammlung.  Die  Sammlung  ber  Sagen  t)at  bereits  in  münbltd)er 
Überlieferung  begonnen;  im  oorl)ergef)enben  (ogl.  S. 32)  ift  fdjon  befdjrieben  roorben, 
roie  fid)  3uerft  ein3elne  (Befd)id)ten  ange3ogen  haben  unb  fd)lie|lid)  größere  Sagen* 
gruppen  gebilbet  roorben  finb.  Bei  ber  Auf3eid,nung  ber  Sagen  r)at  man  biefen 
Pro3efe  ber  Sammlung  fortgefetjt  unb  bie  gan3e  Überlieferung  ber  alten  <Er= 
3äl)lungen  3ufammengeftellt.  Diefe  tTieberfd)rift  ber  celfstümlicrjen  Überlieferungen 
roirb  in  einer  Seit  erfolgt  fein,  bie  überhaupt  3um  Sd}riftftellern  neigte,  unb  reo 
man  befürchten  mod)te,  bafe  bie  münblidje  olrabition  ausfierben  |önnte,  roenn  man 
fie  nidjt  burd)  bie  Sdjrift  feftftellte.  Die  fdjriftlidje  Siji^ung  roirb  bann  if)rerfeits 
mit  baju  beigetragen  r)abenf  bie  nod),  oorrjanbenen  Refte  münblid)er  Überlieferung 
3U  töten;  fo,  roie  bas  fd)riftlid)e  (Befetj  bie  3nftitution  ber  Prieftertora  unb  roie 
ber  neuteftamentlidje  Kanon  bie  urd)riftlid)en  (Beiftesträger  getötet  t\at 

VOix  unterfd)eiben  in  bem  Pro3e&  ber  Huf3eid}nung  ber  Sagen  3roei  3eit= 
alter:  bas  ältere,  bem  roir  bie  Sammlungen  bes  3arPWen  (3)  nnb  (Elob,iften  (<E) 
oerbanfen,  bann  eine  fpätere,  burd)greifenbe  Umarbeitung  burd)  ben  fogenannten 
Priefterfobej  (P).  3m  oorf)ergeb,enben  finb  bal)er  im  roefentlicrjen  nur  bie  Sagen, 
bie  roir  aus  j  unb  <E  fennen,  benu^t  roorben. 

2.  3  und  <E  Sammler  06er  S$rif tfteHcr  ?  IDir  haben  fdjon  im  l.tCeil  biefer 
(Einleitung  S.  7  f.  auf  bie  gegenwärtig  Dielfad)  oerhanbelte  5^a9c  tjingetttiefen, 
ob  3  unb  <E  als  Sammler,  bie  ihren  Stoff  ohne  alle  Selbftänbigfeit  roiebergeben, 
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ober  als  eigentliche  Sd)riftfteller  perfönlid)feiten,  bie  ifjm  in  oöDiger  ^rci^eit 
ben  Stempel  ifjres  (fceiftes  aufprägen,  auf3ufaffen  finb,  unb  unjere  IlXeinung  aus» 
gefprod)en,  bafj  bie  (Entfdjeibung  in  ber  ITTitte  3t»ifdjen  biefen  beiben  (Ejtremen 
3U  |ud)en  ifl.  (Es  ift  Ijicv  unjre  fiufgabe,  biefe  Stellung  genauer  3U  begrünben. 
3unäd)ft  ift  barauf  hin3Utüeifeu,  ba&  bie  beiben  Sd»riften  feinen  ftreng  emf)eitlid)en 
<Ef)arafter  3eigenr  fonbern  üielmeffr  I)öd}{t  oerfd)iebenartige  Stoffe  enthalten:  3 
umfafet  (Einjjelfagen  (Beispiel*!  6)  unb  Sagenfrän3e  (Abraham » Cor,  3afob  =  (Efau» 
£abanf  3ofo>h)»  faappc  (Penuel»Sage)  unb  ausgeführte  (24)  (Befä}id)ten,  Derbes 
(16)  unb  3artes  (3.  B.  37, 35),  religiös  unb  fittlidj  Uraltes  (3afob*(Efau»Sage,  rjebron* 
Sage)  unb  3unges  (12,  1  ff.;  15)  nebeneinanber.  Solä)e  innere  ITtannigfaltigfeit  lefjrt, 
bafe  ber  Sd)riftfteller  fidj  metjr  burd)  bie  Überlieferung  !)at  leiten  laffen,  als  ba& 
er  ben  Stoff  felbjtänbig  geformt  l)ätte.  -  (Ebenbarauf  füf)rt  bas  eigentümlid)=oer* 
roidelte  Derljältnis,  bas  3roij(fjen  3  unb  (E  beftel|t.  Beibe  (Quellen  enthalten 
nid)t  feiten  biefelbe  (Befd)id)te  in  cerfdjiebenen  Re3enfionen.  IDören  nun  beibe 
eigentlid}e  Sdjriftfteller  gcroefen,  fo  müßten  biefe  Parianten  ftets  basfelbe  burd)» 
gefjenbe  Dertjältnis  3ueinanber  f)aben:  3  müfete  burrf|U)eg  jünger  ober  älter  als 
<E  fein.  Der  Haibtftanh  aber  3eigt  ein  anberes  Bilb:  3  hat  oas  Ältere,  balb 
bas  3üngere.  So  ijt  bie  urroüdjfige  E)agar»(Befd)id}te  bes  3  (16)  älter  als  bie  tränen» 
reid)c  bes  <E  (21);  in  ber  <Er3äf)lung  oon  ber  Geburt  ber  Kinber  3a*obs  rebet  3 
gan3  unbefangen  oon  ber  3auberroirfung  ber  Ciebesäpfel  (30,  14ff.),  roofür  bei  <E 
bie  IDirfjamfeit  ber  göttlid]en  (Bnabe  eingefetjt  ift  (30,  17);  in  ber  Dina=Sage  (34) 
urteilt  3»  &w  3«fobs  (Entfetten  über  bie  (Tat  feiner  Sollte  frf)tlbert,  geredeter  unb 
urtoücbjtger  als  €,  roo  (Bott  jelbcr  3<rfoDS  Söljne  befd)üt$en  mufe,  u.  a.  Rnbrer» 
feits  fennt  <E  bie  pf|ilifter  in  (Berar  noä)  nid)t,  oon  benen  3  fpriä)t  (21,  32.  34; 
26);  ber  Betrug  3a?obs  (27)  burd|  bie  oorgebunbenen  5cße  &«i  <E  ift  naioer  als 
ber  burd)  ben  (Berud)  ber  Kleiber  bei  3;  ™*r  bei  3»  nodj  nidjt  De*  tritt  in  ber 
Sage  com  Dertrage  3U  (Bileab  plötjliä)  eine  nad)träglid)e  3sraelitifterung  ein  (31, 
52);  in  ber  3°fcPh3Sage  f)at  ber  in  f|iftorifd)er  Seit  oerfdjollene  Kuben  biefelbe 
Stelle,  bie  bei  3  öcr  fpätcr  Diel  befanntere  3uba  einnimmt.  Diefe  Beobad)tungen, 
bie  fid}  leid)t  nod)  oermelfren  liefeen,  3e;gen  aud),  bafe  3wifd)en  3  unb  (E  feine 
unmittelbare  literarifdje  Bestellung  befrefjt:  roeber  fjat  3  öon  ^  nottl  <E 
oon  3  abgefdjrieben.  -  Die  tjauptfadje  ift  aber,  ba&  man  an  ber  Hrt,  roie  bie 
Sagen  in  biefen  Büdnern  3ufammengefommen  finb,  erfennt,  bafe  es  fid)  l)ier  nid|t 
um  ftreng  einb,eitltd)e  tDerfe  l)anbelt;  fonbern  um  Sammlungen,  bie  nid)t  mit 
einem  TTlale  fertig  geroefen  fein  Tonnen,  fonbern  im  Caufe  einer  (Befd)id)te  ent» 
ftanben  finb.  Diefe  (Erfenntnis  ift  oor  allem  burd)  eine  genaue  Unterfudjung  ber 
Hrt  bes  3  gewonnen,  ba  mir  oon  3  öas  meifte  IHaterial  in  ber  (Benefis  haben. 
Itun  finb  bie  5°Tföun9en  UDer  Quellen  bes  3»  öie  für  bie  Urgefd)id)te  bc= 
fonbers  Bubbe  geförbert  b,at,  im  ein3elnen  nod)  nidjt  3U  einem  allgemein  an» 
erfannten  (Ergebnis  gefommen.  Dod)  fann  bas  (Befamtergebnis  nid)t  fraglidj  fein,  bajj 
3  unb  (E  nidjt  fotxfob.1  oerfd)iebcne  (Ein3elperfönlid)fetten,  fonbern  (Er3äf|lerfd)ulen 
barftellen.  Über  bas  (Eir^elne  ogl.  bie  Huseinanberfetjungen  am  Hnfang  ber  größeren 
flbfdjmtte.  -  lDäb.renb  bas  bisfjer  (Befegte  bafür  fpred)en  roürbe,  3  «üb  <E  als  Sr.*nmler 
auf3ufaffen,  3eigen  uns  anbere  (Ertoägungen,  bafe  fie  bodj  ib,ren  Stoffen  nid)t  mit 
fned)tifd)er  Unfelbftanbigfeit  gegenüber  geftanben  b,aben,  Sie  haben  bie  Sagen  burd) 
U)ren  (Beift  f}inburd)gef^en  laffen :  ber  einfjeitlidje  Sprad)gebraud)  ib,rer  Sd)riften  ift  ein 
beutlidjes  Kenn3eid)en  bafür,  bafj  eine  fold)e  Umgiefeung  ber  Sagenftoffe  ftattgefunben 
b,at.  Den  (Beift  aber,  oon  bem  fie  erfüllt  roaren,  bürfen  toir  uns  aus  bem  (Einbrud 
bes  (Ban3en,  bas  fie  gefd)qffen  f}aben,  unb  bem  ein  if}nen  oorfd)u>ebenber,  toenn 
aud)  natürlid)  ettt?as  unbefrimmter  (Bebanfe  3ugrunbe  liegt  (ogl.  oben  S.  8),  unb 
im  einseinen  aus  ben  fpäteren  r)in3ufügungen  unb  Umarbeitungen  beutlid)  maö)en. 
Befonbers  bie  Dergeiftlid)ung  ber  Sagenftoffe,  bie  toir  im  üorb.ergeb.enben  (S.  39 ff.) 
beobad)tet  Ijaben,  bürfen  mir  als  ifjr  tDerf  betradjtcn.  €inen  (Einbrurf  oon  ib,rer 
Art  gewinnen  mir  aud),  roenn  mir  bie  (Benefis  mit  ben  Überlieferungen  anberer 
antifer  Dölfer  Dergleichen  unb  iffre  l}ol)e  religiöfe  unb  fittlid)e  Überlegenheit  er» 
fennen.   Das  (Befamtbilb  ber  burd)  biefe  Sammlungen  gefd)eb,enen  Deränberungen 
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permögen  roir  nirfjt  3U  überfcfyauen;  aber  trotj  6er  tCreue  6er  Sammler  im  ein3elnen 
bürfen  mir  uns  oorftellen,  bafj  6er  gan3e  (Einbrutf  öer  Sagen  öurd)  6ie  3ufammen* 
ftellung  in  grofee  IDerfe  unb  6ie  mefjrf  ad)e  Überarbeitung  [tarf  oeränöert  roorben  ift.  Be* 
fonbers  mögen  6ie  bunten  $arben  6er  ein3elnen  Sagen  baburd)  oerroifd)t  roorben  fein: 
urfprüngltdje  Pointen  ber  Sagen  treten  burd)  bie  Derbinbung  mit  anbern  (Er3äl)lungen 
3urüd,  bie  oerfd)iebenen  Stimmungen  ber  ein3elnen  Sagen  gleiten  fid)  ietjt,  ba  jie 
nibinnnanb^T  freien,  aus;  ber  (Beift  ber  f)öl)eren  Religion  b,at  bas  ITiebere  3urüdE« 
gebrängt.  Somadjen  bie  Sagen  jetjt  ben  (Einbrutf  eines  alten,  urfprünglid)  farbenreichen, 
bann  ab,er  nad)gebunfelten  unb  oon  fpäterer  Jjanb  fräftig  übermalten  Bilbes. 
Sdjliefclid)  ift  3U  betonen,  bafj  bie  £reue  ber  Sammler  befonbers  in  ber  (Benefis 
fjeroortritt ;  in  ben  fpäteren  Sagen,  befonbers  in  ber  oon  Rtofes,  an  ber  bas  reli= 
giöje  3ntereffe  nod)  unmittelbarer  beteiligt  mar,  mag  bie  Überarbeitung  grünblidjer 
geroefen  fein. 

3.  Gfyaralterifti!  und  alter  non  3  unb  <E.  Die  beiben  Spulen  bes  3  unb  bes  (E 

jtefjen  einanber  fein*  naf)e;  fie  muffen  it)rer  gan3en  Haltung  nad)  im  roefentltd)en 
berfelben  (Epod)e  angehören.  Unter  bem  oon  if)nen  mitgeteilten  Rtaterial  roerben 
bie  Sammler  l)auptfäd)lid)  bie  jüngften,  alfo  ihrer  3eit  unb  ihrem  (Empfinben  am 
näd)ften  fteljenben  Stoffe  mit  befonberem  tt)of)lgefallen  betrachtet  fjaben.  Dielfad), 
aber  nid)t  immer,  fjat  bie  Überlieferung  bes  3  ältere  $oxm  als  bie  bes  (E.  3  ha* 
bie  Iebenbigften,  anfd)aulid)ften  (E^äljlungen,  (E  bagegen  b,at  eine  Reif)e  rüljrenber, 
tränenreicher  (Befd)id)ten,  fo  bie  (Dpferung  3faafs  (22),  3smaels  Derfto&ung  (21 , 8  ff.), 
3afobs  3ärtlid)feit  gegen  feine  (Enfel  (48,  10b).  Befonbers  auffaUenb  ift  il|re  Der* 
fd)iebenf)ett  barin,  rote  jie  fid)  (Bottes  Offenbarung  benten:  für  3  finb  bie  altertümlichen 
(Botteserfd)einungen  beseidjnenb  (3.B.  16. 18.19.),  für  <E  bagegen  bie  träume  (3.B.21,3) 
unb  bas  Rufen  bes  (Engels  vom  Ejimmel  (3.  B.  21, 17),  alfo  bie  unfinnlid)ften  Arten  ber 
Offenbarung ;  ber  (Bebanfe  ber  göttlichen  Dorfeljung,  bie  Sünbe  3um  (Buten  umbiegt,  toirb 
oon(E,nid)tDon3,  in  ber3ofepb,s(Befd|id)te  ausbrüdlid)  ausgefprod)en(50,20).  ITTant)at 
baljer  ein  Red)t,  3»  wi*  cs  ie*jt  fet)r  oielfad)  gefdjieht,  im  gan3en  für  älter  als  <E  3U 
halten.  -  Da  3  in  ber  3°jcpf)s®*fcf)id)te  3uba  an  bie  Stelle  Rubens  fetjt,  ba  er 
in  ber  Eamar*Sage  (38)  fpe3ififd)=iubäifd)e  Überlieferung  enthält,  unb  ba  .er  fooiel 
oon  Abraham  er3äf)lt,  ber  -  roie  es  fd)eint  -  feinen  älteften  Sit}  im  Regeb  (füblid) 
oon  3uba)  unb  fpäter  in  Hebron  fjat,  fo  barf  man  biefe  Sammlung  mit  oielen 
Heueren  in  3U0<*  fud)en.  ITTan  pflegt  an3unef)men,  bafc  (E  im  (Begenfatj  ba3u 
aus  Horbisrael  ftamme ;  roirflid)  roirb  in  bief er  (Quelle  3iemlid)  oiel  oon  ben  norb* 
israelitifdjen  Stätten  gefprodjen,  aber  öod)  aud)  oon  Beerf eba  (21,  32;  46,  1);  ferner 
roirb  in  ber  3<>fepl)*Sage  oon  (E  gelegentlid)  einmal  3ofephs  Königtum  ooraus* 
gefegt  (37,  8),  inöes  aud)  bas  fann  aus  ber  Überlieferung  ftammen,  ufro.  Don  einer 
abfid)tltd)en  Parteinahme  ber  bdb^n  Sammlungen  für  bas  Horb»  ober  Sübreid) 
fann  {ebenfalls  nid)t  bie  Rebe  fein;  6a3U  finb  fie  3U  treu. 

Hu&erorbentlid)  fd)roierig  ift  öie  $rage  nad)  6em  Hlter  r>  on  3  un6  (E.  IDir, 
nad)  öeren  fluffaffung  es  fid)  f)ier  um  allmäl)lid)e  ITie6erfd)rift  alter  Überlieferungen 
hanbelt,  tiaben  biefe  $rage  in  eine  Reihe  r>on  Unterfragen  auf3ulöfen:  mann  finb 
biefe  Sagen  entftanben?  tDann  finb  fie  in  3srael  befannt  geroorben?  mann  fyaben 
fie  im  mefentlid)en  bie  gegenwärtige  $oxm  erhalten?  IDann  finb  fie  niebergefd)rieben 
roorben?  IDir  f)aben  l)ier  alfo  nid)t  bie  Huf  gäbe,  eine  beftimmte  3ßhres3a*)1  3U 
mnnen,  fonbern  mir  foüen  einen  langen  Pro3efj  djronologifd)  anfetjen. 

DerUrfprung  oieler  Sagen  liegt  in  einer  Seit,  bie  bem  t)iftortf d)en  3srael 
oorausgefjt.  Den  (Brunbftod  ber  Sagen  oon  Abraham,  3faaf  unb  3a^00  mu& 
3srael  fd)on  oor  feiner  (Einroanbernng  befeffen  t)abtn.  flud)  ber  Stammbaum  ber 
3toöIf  Söl)ne  3ölobs,  ber  mit  ben  uns  befannten  Sitjen  ber  Stämme  in  Kanaan 
nid)t  überetnftimmt,  roirb  ältere  Derljältniffe  roiebergeben.  flud)  ber  fnappe  Sagen» 
ftil  ift  uralt;  im  ausgefüf)rteren  Stil  finb  fdjon  (Er3ät)lungen  über  bie  „Ridjter" 
abgefaßt,  flnbere  Stoffe  finb  nad)  ber  (Emroanberung  in  Kanaan  eingeftrömt:  ba= 
mals  b,at  man  bie  b ab nlonifd)en  Urgefd)id)ten  aus  fanaanäifdjer  t)anb  empfangen; 
Stoffe  ber  3o)epf)s(Er3äl) hingen  finb,  roof)l  meift  aus  ägnpten,  l)in3ugefommen.  Aus 
fanaanäif d)er  Seit  ftammen  beutlid)  biejenigen Sagen,  Überarbeitungen  unb  „ITo^en", 
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bic  ben  Befifj  bes  £anbes  unb  bie  Kenntnis  ber  Orte  Kanaans  oorausjetjen.  Die 
jüngjten  ber  eigentlichen  „Sagen"  fjanbeln  über  bas  3urüdtreten  Rubens  (49,  3f.)r 
über  bie  (Entjtefjung  ber  G>ejd)Ied)ter  3ubas  (38)  unb  über  ben  tjanbjtreid)  auf 
Sidjem  (34),  aljo  über  (Ercignijje  aus  ber  älteren  „Rid)ter3eit".  Dagegen  jinb  uns 
aus  ber  jpäteren  „Ricfjte^eit"  feine  Sagen  oon  Hf)nf)erren,  jonbern  nur  nod)  oon 
Sürjrern  ber  Stämme  erhalten:  bamals  roerben  fid)  feine  neuen  flhnf)errenjagen 
merjr  gebilbet  haben.  (Ebenbafür  jprid)t,  bafc  bas  Heiligtum  oon  3enijalem,  in  ber 
Königs3eit  jo  hod)berüf)mt,  in  ber  Däterjage  bes  3  unb  (E  nid)t  oorfommt ;  oielmehr  roirb 
bie  (Brünbung  biejes  Heiligtums  oon  ber  Kultusjage  in  bie  Seit  Daoibs  ©erlegt 
(II.  Sam.  24).  Die  langjährigen  Kämpfe  mit  ben  pf)ütjtern  ferner,  bas  Königtum 
Sauls,  ber  Streit  Sauls  mit  Daoib,  bas  (Eintjeitsreicf)  unter  Daoib  unb  Salomo, 
bie  Trennung  unb  ber  Krieg  beibcr  Reiche,  alles  bies  roirft  in  ben  Sagen  nictjt  nad); 
in  jener  Seit  fönnen  aljo  feine  neuen  Däterjaaen  entjtanben  jein.  Hur  in  ber 
Husum!}!  tritt  bie  (Einroirfung  ber  jpäteren  G>ejd)id)te  f)err>or:  unter  ben  Stammes*- 
jagen  roerben  bejonbers  bie  ber  betben  fürjrenben  Stämme  3°fcPh  unb  3uba  er3ärjlt. 
Das  3eitalter  ber  Bilbung  ber  Däterjagen  ijt  aljo  um  1200  abgejd)Icjjen  geroejen.  — 
Huf  bie  Seit  ber  Sag«nbilbung  folgt  biejenige  ber  Umformung.  Diejer  3eitraum 
ijt  im  toejentlidjen  ber  ber  älteren  Königs3eit.  Damals,  als  jid)  3srael  aus  ber 
3erjp!itterung  in  oerjd)iebene  Stämme  unb  £anbjd)aften  3U  einem  einheitlichen" 
Dolfe  roieber  3ujammenjd)Io&f  roerben  bie  oerjd)iebenen  Überlieferungen  3ur  ge* 
meinjamen  Dolfsjage  3ujammengeroad)jen  jein.  Der  grofje  Huf  jd)roung,  ben  3srael 
unter  ben  erjten  Königen  genommen  f)at,  roirb  if)m  bie  innere  Kraft  gegeben  $aben+ 
bie  älteren  ober  übernommenen  <Er3äf)Iungen  mit  Bejd)lag  3U  belegen,  auf  jid)  3U 
be3ieb,en  unb  3.  (E.  aud)  in  Kanaan  3U  Iofalijieren.  Die  3afob*(Ejau=Sage  (27)  ijt 
bamals  auf  3srael  unb  (Ebom  gebeutet  roorben;  3srael  r)at  jid)  in3roijd)en  (Ebom 
unterroorfen:  bas  ijt  unter  Daoib  gejd)ef)en,  unb  3uba  b,at  jeinen  Bejitj  bis  etroa 
840  fejtgetjalten.  3U3roijd)en  b,at  (Ephraim  Rlanajje  überholt  (48,  13 ff.),  roas 
im  Hnfang  ber  Kcnigs3eit  gejcrjehen  jein  mag.  3n  ber  3ojephsSage  finoct  jid) 
eine  flnjpielung  auf  3°jePhs  Königrum  (37,  8)  (<E),  bie  über  erjt  jpäter  in 
bie  Sage  eingebrungen  ijt.  Die  jd)retflid)en  Kriege  mit  ben  Hramäern,  bie  um 
900  beginnen,  roerben  in  ber  3a?ob=£aban*Sage  nod)  nid)t  ermähnt,  jonbern  nur 
gelegent!id)e  G>ren3ÜberfäiIe.  Die  Stabt  Hjfur,  bis  1300  Rejiben3 ,  roirb  in  ber 
Dölfertafel  nid)t  genannt;  aber  roof)l  Rimoc  (10,  11),  bas  jeit  etroa  1000  Rejiben3 
geroejen  ijt.  So  bürfen  roir  annehmen,  bafe  bie  Sagen,  roas  ben  roejentlidjen  r)er* 
gang  ber  (Erzählung  betrifft,  etroa  um  900  jo  geroejen  jein  roerben,  roie  roir  jie 
jetjt  lejen.  Don  Hnbeutungen  auf  politijdje  (Ereignijje,  bie,  nad)  900  lägen,  !)aben 
roir  nur  eine  Hnjpielung  auf  (Eboms  Hbfall  (etroa  840),  bie  aber  beutlid)  ein  3ujafj 
3ur  Sage  ijt  (27,  40b).  -  XDenn  aber  aud)  jeit  etroa  900  feine  neuen  poIitijd)en 
Hnjpielungen  in  bie  Sagen  eingebrungen  jinb,  unb  bieje  aljo  jeit  biejer  Seit  in  ihren 
r)aupt3ügen  fejtgejtanben  haben,  jo  roerben  jie  bod)  nod)  manchen  inneren  Der? 
änberungen  unterlegen  jein.  IDir  müjjen  nod)  einen  längeren  Seitraum  annehmen, 
in  bem  jid)  bie  religiöjen  unb  jittlidjen  Hnberungen  ber  Sagen  ooü^ogen 
haben,  oon  benen  oben  gehanbelt  roorben  ijt.  Diejer  Seitraum  geht  in  bie  (Epod)e 
ber  Sagenjammlung  über  unb  roirb  burd)  jie  bejd)Iofjen. 

IDann  ijt  bie  Rieber  jd)rift  ber  Sagen  gejd)ef)en?  Dieje  $rage  ijt  be* 
jonbers  mtfelid);  benh  roir  f)a&en  für  jie  feine  anberen  als  innere  <Entfd)eibungs= 
grünbe;  bieje  jelber  aber  fönnen  roir  nid)t  anbers  f  eftlegen,  als  nad)  Rnjetjung 
ber  Quellen.  5«"«  htafyU  man,  baf}  aud)  bie  Sammlungen  nid)t  mit  einem 
Rlale  fertig  geroejen,  jonbern  in  einem,  roer  roeift  roie  oiele  3ahr3crfnie  ober 
3af)rf)unberte  bauernben  Pro3ejje  entjtanben  jinb.  Die  eigentlid)e  5ra9e  bei 
Rnjetjung  ber  (Quellen  ijt  bieje,  roie  beibe  3m-  „jd)riftjtellerijd)en  prophetie" 
(ogl.  oben  S.  10)  jtehen.  Run  finbet  jid)  allerdings  in  ber  (Benefis  mancherlei, 
roas  jid)  mit  biejer  prophetie  berührt;  aber  bie  Hnnahme  mancher  IRoberner,  bieje 
Berührung  müjje  auf  einen  (Einfluß  ber  jd)rif tjtelleri jd)en  Propheten  3urücf= 
gehen,  ijt  in  oielen  Sailen  red)t  3roeif elfjaft ;  roir  ferinen  bie  Religion  3sraels  nid)t 
genügenb,  um  behaupten  3U  fönnen,  geroijje  ©ebanfen  unb  Stimmungen  jeien  erjt 
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burd)  ebenbiejenigen  Propheten,  beren  Sdjriften  mir  f)aben,  b.  t).  jeit  Arnos,  in  bie 
EDelt  getreten:  ber  (Ernft,  mit  bem  in  ber  3intflutgefd)td)te  von  ber  allgemeinen 
Sünbfjaftigfeit  gefprodjen  roirb,  bie  Dert)errlid)ung  bes  (Blaubens  Abrahams,  bie 
Abneigung  ber  Sammler  gegen  bie  ntalfteine,  bie  3  übergebt,  bie  fid)  aber  bei  (E 
nod)  fmbcu  (28,  22  u.  a.),  gegen  bas  „golbene  Kalb",  bas  oon  ber  Sage  (II.  RTofe  32) 
bei  (E  als  Sünbe  betrautet  roirb,  foroie  gegen  ben  (Eerapf)im  (Ejausgott),  ben  bie 
3afob«£aban=Sage  roitjig  oerfpottet  (31,30ff.),  alles  bies  brauet  nidjt  auf  (Ein* 
roirfung  ber  „Propheten"  3U  berufen.  3roar  nennt  iE  Abraham  einen  „Propheten" 
(20,7),  lebt  alfo  3U  einer  3ett,  roo  Prophet  unb  (Bottesmann  basfelbe  roaren;  aber 
fdjon  lange  cor  Arnos  rjat  ber  Stanb  ber  „Propheten"  geblüht,  unb  aud)  bei  r)ofea 
(12, 14)  roirb  Htojes  ein  „proptjet"  genannt.  (Es  ftef)t  alfo  ntd)ts  im  tDege,  3  unb 
(E  im  roefentlidjen  für  „oorpropfjetifd)"  3U  galten,  hierfür  jprecrjen  eine  Reit)e 
oon  (Erwägungen :  bie  fdjriftftcllcrtfd)^  propfjetie  ift  gefemt3eidmet  burd)  bie  tDets* 
fagung  com  lintergange  3sraels,  burd)  ben  Kampf  gegen  bie  fremben  (Bötter  unb 
gegen  bie  heiligen  Statten  3sraels  unb  burd)  bas  öerroerfen  ber  (Dpfer  unb  gottes* 
btenftlidjen  (Bebräud/c.  (Berabe  bies  (Eigentümlid)e  ber  „proprjeten"  finbet  fid)  in 
ben  Sagen  oon  3  un0  ^  nid)t;  aud]  3ö^obs  Abtun  ber  fremben  (Bötter  3um  <3roed 
einer  rjeiligeh  tjanblung,  bie  3^0*  9*1*  (35,  4  bei  (E),  Hingt  nid)t  „propl)etifd)". 
Don  einem  Kampfe  gegen  frembe  (Bötter  ift,  roenigftens  in  ber  (Benefis,  nie  bie 
Rebe.  Unb  bie  (Brünbung  ber  Dielen  Altäre  unb  Fjeiligtüraer  burd)  bie  Däter  Hingt 
bod)  rDat)rIid)  gan3  aubers  als  ber  leibenjd)aftlid)e  Kampf  ber  proprjeten  gegen  ben 
(Bottesbienft  an  ebenbiejen  Stätten.  Dagegen  f)aben  3  unb  £  f^f|r  Dielerlei,  roas 
ben  Propheten  bocfjft  anftöfeig  fein  mufjte;  fie  nehmen  befonbers  eine  freunblidje 
Haltung  3U  ben  ^eiligen  Stätten  ein,  roeld)e  bie  Propheten  fo  bitter  befämpfen; 
fie  rjaben  ber  alten  Religion  unb  5ittlid)feit  gegenüber  eine  Unbefangenheit,  bie 
bas  gerabe  (Begenteil  ber  furchtbaren  AnHagen  ber  Propheten  ift.  Demnad)  mufj 
man  bod)  entfdjeiben,  bafj  bie  Sammlungen  im  roefentliccjen  oor  bie  grofje  fd)rift= 
fteüerifd)e  proprjetie  fallen,  unb  bafj  bie  Berührungen  mit  bem  (Beifte  «biefer  Be= 
roegung  bei  3  unb  <E  3eigen,  bafc  mand)e  (Bebanfen  ber  proprjeten  fd)on  lange 
oor  Arnos  umgegangen  finb.  fjierrnit  ift  aber  nid)t  ausgejd)loffen,  bafj  einige 
fpätefte  Abfd)nitte  in  ben  Sammlungen  aud)  „proprjettf  d)''  in  eigentlichem 
Sinne  finb.  So  ift  Abrahams  (Befpräd)  mit  (Bort  oor  Sobom  (18,  23 ff.),  bem  3nf)alt 
nad)  bie  Bel)anblung  eines  trjeologifdjen  Problems,  ber  £orm  na^  efne  Racrjarjmung 
propf)etifd)en  „Redjtens"  mit  (Bort,  unb  rjier  fterjt  aud)  bie  propf)etifd)e  Drofjung 
oom  Untergange  3sraels  im  ijintergrunbe ;  3o|uas  Abfd)iebsrebe  Qofua  24)  mit 
ifjrem  unoerrjohlenen  mißtrauen  gegen  3sraels  £reue  ift  aud)  ber  5orm  nad) 
nad)at)mung  proprjetifcrjer  prebigt.  3n  ben  folgenben  Büd)ern  mag,  namentlich, 
bei  (E,  bergleicben  fid)  nod)  mefjr  finben,  in  ber  (Benefis  ift  es  gan3  oerein3elt.  - 
Demnad)  bürfen  mir  beibe  Sammlungen  als  gan3e  nod)  oor  bas  Auftreten  ber 
Proptjetie,  3  2*u)a  ins  neunte,  (E  etroa  in  bie  erfte  Hälfte  bes  ad)ten  3al)rl)unberts 
oerlegen;  bod)  ift  3U  betonen,  baf$  foldjc  3at)Ien  immer  ferjc  unfidjer  bhlbzn. 

4.  3el)OOift.  Beibe  Sammlungen  finb,  roie  ioir  fd)on  geferjen  rjaben  S.  10, 
fpäter  oon  einem  Rebaftor  (R3<£)  oereinigt  roorben,  ben  ioir  nad)  EDellrjaufens  Dor= 
gange  ben  „  3et)0öiften"  nennen.  Diefe  öereinigung  beiber  Quellen  ift  gefd)el)en, 
el)e  bas  fpätere  Sagenbud)  p  l)in3utam.  IDir  bürfen  biefen  Sammler  etroa  in  bie 
letzte  Seit  bes  Staates  3uba  fc^en.  ITtit  Sid)erf)eit  erfennen  mir  feine  $eber  in 
einigen  fu^en  Sufätjen,  bie  üarianten  oon  3  uno  ^  oereinigen  follen,  beren  aber 
oerfjältnismä&ig  toenige  finb  (16,  9f.;  28,  21b,  ferner  in  31,  49ff.;  39,  1;  41,  50; 
45,  19;  46,  1;  50,  11,  niedreres  in  34);  bas  ITTeifte  fjieroon  finb  nur  Kleinigfeiten. 
-  5crner  9*D*  cs  9ca,mcf  weift  nid)t  fel)r  umfangreiche  Sufätje,  bie  mir  in  biefe 
Seit  anfeijen  bürfen  unb  etroa  von  biefem  Rebaftor  ober  oon  3eitgenoffen  ableiten 
tonnen.  (Einige  baoon  3iel)en  3arte  Cinien  bes  urfprünglid)en  tlejtes  bider  nad) 
(18,  17-19;  20,  18;  22,  15-18);  einige  finb  geiftlidje  (Ergän3ungen  roeltiid)er  <Be= 
fd)id)ten  (13,14-17;  32,10-13);  bie  meijten  finb  (Bottesreben  (13,  14-17; 
16,  9.10;  18,17-19;  22,  15-18;  26,  3b-5. 24.  25a;  28,  14;  in 46,  3b),  (32,  10-13; 
in  50,  24b),  roas  für  biefe  Späteften,  bie  (Bebanfen,  nid)t  (Befd)id)ten  geben  roollen, 
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be3eid)nen6  ift,  befonbers  feierliche  Perl)  ei  jungen  für  3srael:  es  folle  ein  ge« 
wältig  großes  Dolf  werben  unb  „alle  biefe  £änber"  in  Befi^  nehmen;  babei  werben 
bann  alle  bieDölfer,  bie  3srael  überwinben  foll,  aufge3äf)Jt  (15,  19-21;  10, 16-18): 
biefe  3u|ä^e  ftammeri^aus  Seiten,  ba  bie  großen  tDeltummäl3ungen  3sraels  Dafein 
bebroljten,  unb  ba  ber  (Blaube  ftd)  an  bieje  Derrjeißungen  klammerte,  aljo  wot)l 
aus  ber  (Ebalbaeraeit  rjie  unb  ba  tritt  aud)  „beuteronomiftifd)er"  Sprachgebrauch 
auf  (b.  f).  ein  Sprachgebrauch,,  ber  in  bie  periobe  nad)  bem  „Deuteronomium",  Reichs* 
gefe$  unter  3ofia  621,  ogl.  S.  llf.  gehört)  (18,  17-19;  26,  3b-5). 

VI.  priefterfobej  unb  bie  (Enbrcbaftioncn. 

1.  Stil.  f?öd)ft  eigentümlich  ift  fd)on  ber  Stil  bes  p,  merfmürbig  weit* 
läufig,  auf  jurifttfd)e  Klarheit  unb  Dollftänbigfeit  beregnet,  immer  mit  benfelben 
Husbrücfen  unb  5onnßIn,  mit  genauen  Definitionen  unb  eintönigen  Sonnein,  mit 
folgerichtig  burd)gefüf)rten  Sctjematen,  bie  feine  SüHung  haben,  mit  Stammbäumen 
unb  mit  Überfd)riften  über  jebem  Kapitel.  (Es  ijt  ber  {Eon  profaiferjer  (Belehrfamfeit, 
ja  manchmal  gerabe3u  ber  Stil  ber  rechtlichen  Urfunbe  (3.  B.  11,11;  23,17.18); 
f)ie  unb  ba  aber  nid)t  ohne  eine  gewtffe  feierliche  tDürbe  (befonbers  in  Kap.  1, 
in  ber  S3ene  47,7-11  u.  a.) 

2.  Auswahl  bes  Stoffes.  Sehr  beseidjnenb  ift  für  p  feine  Aus to ah I  bes 
Stoffes  im  (Brosen  unb  Kleinen.  Don  größeren  (Bejd)id)ten  bringt  er  nur  bie  (Er* 
3äbiIungen \ oon  ber  Schöpfung  unb  oon  ber  Sintflut,  oon  (Bottes  (Offenbarung  an 
Abraham  (17)  unb  00m  Kauf  ber  t)öf)Ie  Tttad)pela  (23),  fonft  nur  lToti3en  unb 
Stammbäume.  Don  weitaus  ben  meiften  Zählungen  hat  er  nur  ewjelne  Be= 
merfungen  gebrauchen  fönnen;  man  oergleiche  bie  alten  bunten  unb  poetifd)en 
Sagen  unb  bie  bürftigen  Angaben,  bie  p  baraus  mitteilt,  um  3U  fehen,  worauf  es 
ihm  anfommt:  er  min  nid)t,  orie  es  bie  Alten  getan  haben,  poetifd)  er3ählen,  fonbern 
er  min  tEatfadjen  feftftellen.  Darum  hat  er  bie  oielek  inbioibuellen  3üge,  welche 
bie  alten  Sagen  enthalten,  nid)t  brauchen  fönnen,  fonbern  ihnen  nur  gan3  wenige 
Hatfadjen  entnommen.  Die  Stimmungen  ber  Sogen  hat  er  bah/inten  cjeloffen,  bas 
perfönlidje  Ceben  ber  Däter  hat  er  nid)t  gefehen,  ihre  einft  fo  fonfreten  ©eftalten 
finb  ihm  gan3  blaß  geworben.  3n  alter 3eit  hatten ferjroielebiefer Sagen  anbeftimmten 
(Drten  gefpielt  unb  baburdj  fceben  unb  Sarbe  gehabt:  p  fennt  nur  nod)  3wei  Stätten, 
bie  rjörjle  tttacrjpela,  wo  bie  Däter  gewohnt  haben  unb  begraben  liegen  (23),  unb 
Bethel,  roo  fid)  (bott  bem  3afob  offenbart  hat  (35,  6a.  11  ff.);  aüe  übrigen  (Drte  hat 
er  ousgelaffen.  (Eine  große  Dorliebe  bagegen  befitjt  er  für  Stammbaume,  bie  am 
fpäteften  3ur  Überlieferung  ber  Sage  h^n3u9efommen,  unb  bie  ihrer  Art  nod) 
gan3  infonfret  unb  unpoetifd)  finb.  (Ein  gan.3  großer  XEcil  bes  p  in  ber  (Benefis 
ift  nid)ts  Anberes  als  (Benealogie  (5;  10;  ll,10ff.;  25,  12ff.;  in  36).  -  Aud)  bie* 
jenigen  (Er3ahlungen,bie  bei  ihm  weitläufig  ausgeführt  finb,  seigen  biefelbe  Bläffe. 
AHe  biefe  €r3ählungen  finb  feine  eigentlichen  „(Befd)id}ten",  Die  Zählung  com 
Kauf  ber  lTtad)pela=f)öhle  fönnte  bei  einem  älteren  Sagener3ät)ler  nur  eine  „ttottj" 
gemefen  fein;  p  hat  fie  weitläufig  ausgefponnen,  aber  er  hat  md)t  bie  poetifd)e 
Kraft  gehabt,  fie  3U  einer  wirklichen  ,,(Befd)id)tc"  3U  geftalten.  3n  ben  „tjaupt*  unb 
Staatsaftionen"  aber,  bie  p  an  Stelle  ber  alten  (Befd)id)ten  bringt,  wirb  nicht  mehr 
er3äf)lt,  fonbern  nur  nod)  gerebei  unb  oerhanbelt.  Hud)  bie  (E^ählungen  oon  ber 
Schöpfung,  ber  Sintflut  unb  oon  ber  Bunbesfd) ließung  mit  Abraham  (17)  fterjen 
weit  ab  oon  ben  lebenbigen  Sarben  ber  ölten  Sage;  fonfreter  <Er3ähIungsftoff  fehlt 
ihnen  fefyr.  Dafür  gibt  p  in  ihnen  etwas  Anberes,  was  freilid)  bem  (Beift  ber 
alten  Sage  gan3  fern  liegt,  namlid)  gejet$lid)eDerorbnungen  in  umftänblid)er 
Breite  (1,  28 ff.;  9, 1  ff.;  17,  9 ff.),  wie  p  benn  im  folgenben  erft  mit  ber  ©efefcgebung 
bes  IHofe  ausführlicher  wirb.  3a,  bie  Ur*  unb  Dätergefd)id)ten  finb  ihm  nur  eine 
Dorbereitung  für  bie  fjauptfad)e,  bie  (Befetjgebung  bes  tflofes.  IDeiter  ift  für  ihn 
chorafteriftifd)  fein  ausgefprodjener  Sinn  für  Schemata;  biefer  orbnungsliebenbe 
ITCann  hat  bie  buhten  Sagen  ber  alten  3eit  in  feine  grauen  Schemata  eingefangen, 
wo  fie  bann  freilid)  allen  poetifd)en  Duft  oerloren  haben,  man  lefe  ben  Stammbaum 
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Abams  (5)  unb  Sems  (11, 1 0 ff.) ;  aber  aud)  bie  patriarchen=(Befd)id)te  ift  bei  if)tn  in  ein 
Sd)ema  eingefperrt  -  5erner  fügt  p  ben  Sagen  eine  ausführliche  Chronologie 
f)in3Uf  bie  bei  if)m  eine  grofee  Rolle  fpielt,  bie  aber  3ur  (Einfalt  ber  Sagen  fd)led)ters 
bings  nid)t  pafet  unb  überall  Iäd)erlid)e  Sonberbarfeiten  ergibt,  wenn  man  jie  in 
bie  alten  Sagen  einfetjt:  Sara  ift  banadj  nod)  mit  65  ober  gar  90  3ahren  «in« 
fdjöne  $rau,  ber  bie  $remben  nadjfteüen  (oergl.  oben  S.  4),  unb  3smael  wirb 
als  ein  16  jähriger  Burfdje  con  feiner  ITtutter  auf  ber  Sdjulter  getragen  (21, 
14).  -  IDeiter  ift  eine  gro&e  weltr)i]torifd)e  periobeneinteilung  f)in3u9«s 
fommen,  bie  p  bem  gan3en  Stoffe  überwirft.  (Er  unterfd)eibet  oier  Perioben,  oon 
ber  Sd)öpfung  bis  Hoof),  oon  Hoof)  bis  Abraham,  oon  Abraham  bis  TRofe,  oon 
IHofe  an  weiter.  3eoe  biefer  Perioben  beginnt  mit  einer  (Bottesoffenbarung;  3weimal 
wirb  babei  ein  neuer  (Bottesname  genannt :  (Elotfim,  b.  f).  (Bott,  Reifet  er  bei  ber  Sd)öpf  ung, 
<EI*fd)abbaj  nennt  er  fid)  bei  Abraham ,  3a*pe  bei  Rlofes.  Bei  jeber  „Bunb» 
fd)lief$ung"  werben  beftimmte  göttliche  Derorbnungen  oertünbet:  3uerftf  bafe  lTTenfd)en 
unb  (tiere  nur  Pfla^en  effen  f  ollen  (1,  29 f.),  bann  nad)  ber  Sintflut,  bafc  man  Hiere 
effen  barf,  aber  feine  ttTenfd)en  umbringen  foH  (9,  3  ff.),  bann  bem  Abraham,  bafo 
er  unb  feine  ITad)fommen  fid)  befdjneiben  foüen  (17, 9  ff.),  fdjlie&Iid)  bas  mo|ai{d)e 
(Befetj.  Dabei  werben  beftimmte  göttlid}e  Segnungen  ober  Derfjeifjungen  hi"3Us 
gefügt  unb  Bunbes3eid)en  gegeben.  (Es  ift  bas  (E^cugnis  eines  weltumfpannenben 
(Beiftes,  was  wir  hier  gewahren,  ber  Anfang  einer  U)ettgefd)id)te  in  großem  Stil; 
aber  ber  Stoff  ber  Sagen,  ben  fie  gebraucht,  ftidjt  oon  ü)r  l)öd)ft  feltfam  ab:  bie 
„Bunbes3eid)en"  finb  Regenbogen,  Bejdjneibung,  Sabbatf):  eine  fjöchft  merfwürbige 
Auf3äb,lung!  Unb  wie  weit  ift  biefer  (Beift  ber  tDeltgefd)id)te,  ber  fogar  bie  Dauer 
ber  gan3en  tDe!t3eit  3U  berechnen  unternimmt,  00m  (Beift  ber  alten  Sage  entfernt, 
bie  urfprünglid)  nur  als  ein3elne  (Bejd)id)te  beftefyt  unb  fid)  3U  folgen  allgemeinen 
Betrachtungen  niemals  3U  ergeben  oermag.  Unb  aud)  bas  bürfen  wir  nidjt  oer* 
fd)weigen,  bafc  biefe  Betrachtung  bes  p,  3ah*>e  *)aDC  l*ä)  crf*  9an3  allgemein  als 
„(Bott",  bann  fdjon  beftimmter  als  (El=fd)abbaj  unb  erft  3um  Sd)Iu&  mit  feinem 
eigentlichen  Hamen  offenbart,  nod)  fehr  finblid)  ift:  bie  wirflid)e  (Befd)id)te  ber 
Religion  beginnt  nid)t  mit  bem  Allgemeinen,  um  bann  3um  Konfreten  l)erub3ufteigen, 
fonbern  im  Gegenteil,  fie  fängt  mit  AUerfonfreteftem  an,  unb  erft  Iangfam  unb  all* 
mählig  lernen  es  bie  ITTenfd)en,  bas  Abftrafte  3U  faffen. 

3.  Religion.  5ür  bie  Religion  bes  Derfaffers  ift  es  be3eid)nenb,  ba&  er  faft 
nid)ts  über  bie  perfönlid)e  Srömmigfeit.ber  üäter  fagt,  fonbern  ba&  ihm  nur  bas  (Dbjeftioe 
in  ber  Religion  oon  Bebeutung  ift.  Die  Religion,  bie  er  fennt,  beftefjt  in  Derorb* 
nungen  unb  (Bebrauchen;  ihm  ift  wichtig,  bafe  man  ben  Sabbatf)  feiere,  bafj  man 
bie  Befd)neibung  rjalte,  ba&  man  beftimmte  Dinge  effe  unb  anbere  nid)t.  3n  biefen 
Dingen  ift  er  fehr  pünftlid).  (Er  er3ählt,  offenbar  mit  tDiüen,  nid)t,  bafe  bie  Däter 
an  irgenbeiner  Stelle  geopfert  hätten,  ficherlid)  besrjalb,  weil  biefe  Statten  feiner 
3eit  als  l)ci6ntfd}  galten.  (Ebenfo  unterfdfeibet  er  in  ber  Sintflutgefd)id)te  bie 
reinen  unb  unreinen  (Tiere  md)t.  Seine  ITTeinung  ift:  legitimen  (Bottesbienft  unb 
bie  Unterfd)eibung  oon  Rein  unb  Unrein  gibt  es  erft  feit  XRofes.  rjierin  aber  hören 
wir  ben  priefter  oon  3erufalem  fpred)en,  beffen  Theorie  ift,  bafe  ber  (Bottesbienft 
feines  Heiligtums  ber  allein  gültige  unb  bie  Sortfetjung  bes  mofaifdjen  (Bottesbienftes 
fei.  Die  israelitifd)e  (Eheorratie  -  bas  ift,  mobern  ausgebrüdt,  ber  (Brunbgebanfe 
feines  tDerfs  -  ift  ber  3wed  ber  IDelt.  ~  (Eigentümlid)  infonfret  ferner  finb  bie(Bottes  = 
erf djeinungen  bes  P;  er  er3ät)It  nur,  ba&  (Bott  erfdjienen  fei,  eine  Rebe  gehalten 
habe  unb  wieber  aufgefahren  fei  (fo  3.  B.  17);  alles  Übrige  lä&t  er  aus:  er  folgt 
fjier  alfo  bem  Stil  ber  fpäteften  3ufät$e  in  3&.  oie  gleichfalls  fold)e  (Bottesreben 
ohne  (Einführungen  enthalten  (S.  34. 46).  Deutlich  ift,  bafj  fid)  fo  eine  religiöfe  Sdjeu  besp 
ausfprid)t,  ben  überirbifd)en  (Bott  in  bie  Dinge  ber  tDelt  3U  oerflecrjten;  es  ift,  als 
ob  er  ben  heibnifdjen  Urfprung  biefer  tCheophanien  witterte.  3ugleid)  erfennt  man 
hier  fein  pofitwes  3ntereffe:  ber  3nhalt  ber  göttlichen  Offenbarung  ift  ihm  wichtig, 
aber  md)t  ihr  „TDie".  Das  ift  ber  (Beift  einer  gegen  bie  (Befd)id)te  gleichgültigen 
(Drthoboyie.  Aud)  bafj  er  fid)  biefe  (Bottesreben  aIsBunbesfd)liefjungen  benft. 
ift  fein  3ufall:  ihm  liegt  offenbar  biefe  urfprünglid)  ]uriftifd)e  5orm  nahe.  Solche 
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uns  3uerjt  oieIleid}t  merfroürbige  Derbinbung  bes  priejterlid)en,  (Belehrten  unb  ins* 
bejonbere  3uriftijd)en  ift  bod)  in  tDirflid)feit  gan3  natürlich :  o«  Priefterfdjaft  ift 
in  Dielen  antifcn  Dölfern  Pflegerin  ber  ©elefjrjamfeit  unb  bejonbers  aud)  bes  Red|ts. 
flm  Kontr  alt  j  abreiben  -  bies  ift  an  oielen  Stellen  gan3  beutlid)  -  fjat  P  feinen 
Stil  gebilbet.  -  Bejonbers  be3eid)nenb  aber  ift  für  p,  bafe  er  ntdjts  mefjr  uott 
ben  f)  eiligen  Symbolen  jagt,  bie  für  bie  alte  Religion  einjt,  roie  gerabe  bie 
Däterjcgen  3eigenr  jo  grofee  Bebeutung  gehabt  b,atten;  oon  ben  ITtalfteinen,  ben 
Bäumen  unb  fjainen,  oon  ben  Brunnen,  an  benen  bie  (Bottljeit  nad)  ben  alten 
Sagen  erjdjienen  roar,  ijt  f)ier  nid)ts  meb,r  3U  lejen.  Diefen  galten  Stoff  l)öt  p 
aus  ber  Sage  geroorfen,  offenbar,  roeil  er  it)n  für  l)eibnijd)  l)ielt.  t^ier  3eigt  fidj 
beutlid}  bie  ttadjroirfung  ber  polemif  ber  Propheten:  es  ijt  berjelbe  (Beijt,  ber  in 
ber  „Reform"  bes  3ojia  bie  ^eilige  Stätte  oon  Bethel  als  f)eibnijd)  gefd)änbet 
r/atte,  unb  ber  b,ier  aus  ben  Sagen  alles  bas  ausfrcfet,  roas  bieje  nad)fah,ren 
an  bas  Ejeibentum  erinnert.  Sicher  ijt  aljo  bies,  bafj  bie  Dorftellungen  oon  ©ort 
bei  p  f)öf)er,  entroidelter  jinb  als  in  ben  alten  Sagen;  unb  bennod}  fterjt  p  tief 
unter  biejeu  Alten,  bie  3roar  bie  „Kird)lid)feit"  oon  3crujalem  nod)  nidjt  fannten, 
bic  aber  roufjten,  roas  Srömmigfeit  ijt.  Don  ber  bejten  Seite  3eigt  fidf  P's  Art 
in  ber  berühmten  unb  if)n  bejonbers  beseicfjnenben  <Er3äf)Iung  oon  ber  Sd)öpfung: 
t)ier  b,at  P's  Stil  trotj  jeiner  nüchternen  Definitionen  unb  Klajjififatiouen  eine 
feierliä>gemejfene  IDürbe;  unb  ber  jupernaturalijtijd)e  (Bottesbegriff,  ber  jid)  in 
biejer  <Er3äf)Iung  bes  P  flajjijd)  ausjprid)t,  unb  ber  jie  oon  allen  übrigen  Sdjöpfungs* 
mqtljen,  bejonbers  oon  bem  babnlonijdjen,  jo  jtarf  unterjd)eibet,  mad)t  bies  Kapitel 
3U  einem  ITTarfjtein  in  ber  <Bejd)id)te  ber  Offenbarung.  -  (Ebenjo  roie  bie  Religion, 
jo  ijt  aud)  bie  Sittlid)! eit  ber  Patriarchen  bei  p  gereinigt,  Aud)  rjierin  erjd)eint 
P  als  bas  letjte  TDort  einer  (Entroidelung,  bie  roir  jd)on  in  3  unb  <E  oerfolgt  f)aben. 
Die  alten  Däterjagen,  Ausbrud  ältejten  Dolfslebens,  entbleiten  gar  oieles,  roas 
bie  Späteren,  roenn  jie  gan3  eb,rlid)  jein  roollten,  eigentltd)  für  Sünbe  unb  Sd)anbe 
galten  mußten.  Unb  bod)  jollten  bie  Däter,  jo  glaubte  jene  3eit,  RTufter  ber 
5römmigfeit  unb  Gugenb  geroejen  jein.  tDeldje  Rtütje  f)atte  man  jid)  gegeben, 
t)ier  roenigjtens  bie  gröbjten  Anjlöfje  notbürftig  roeg3ujd)affen !  p  räumt  nun 
fjiermit  enblid)  gan3  auf:  bas  Anjtöfjige  läfet  er  einfad)  roeg  (3.  B.  ben  Streit  ber 
Birten  Abrahams  unb  £ots,  £ots  (Eigennutj,  3smaels  Derjtofeung,  3ctfobs  Betrügereien) 
er  roagt  es  babei,  gegebenenfalls  gerabe3u  bas  (BegenteÜ  ber  Überlieferung  3U 
behaupten:  3smael  unb  3jaaf  f)aben  if)ren  Dater  frieblid)  3ujammen  begraben 
(25,  9),  ebenjo  roie  3°-^  un0  £fau  (35,  29).  £atjad)en,  bie  er  nid)t  roegbringen 
fann,  roeif}  er  anbers  3U  begrünben:  jo  erflärt  er  ben  Segen  3jaafs  über  3<*tob 
aus  (Ejaus  jünbigen  ITiijd)ef)en  (26,34f  ;  28,  Iff.).  unb  ben  5^eoel  an  3ofept)  roäl3t 
er  auf  bie  Söf)ne  ber  Bilba  unb  Silpa  ab  (37,  2). 

4.  Derf)ältms  3ur  Überlieferung,  Aus  allebem  ergibt  fidj,  bafj  p  mit  ber 
(Erabition,  bie  er  oorfanb,  red)t  roiüfürlid)  umgejprungen  ijt.  Alte  Überlieferungen 
liefe  er  fallen  ober  oeränberte  jie  nad)  (Butbünfen;  Roti3en  jpann  er  3U  gan3en 
(Bejd)id)ten  aus,  unb  aus  gan3en  (Bejd)id)ten  naf)m  er  nur  tlo^en;  Rlotioe  oerjdjtebener 
Sagen  mijdjte  er:  er  behauptete  3.B.,  ber  Segen,  ben3afob  oon  3jaaf  empfangen  l)at, 
jei  ber  Abral)amsSegen  geroejen,  rooran  bie  alten  (E^ätfler  gar  nidit  Qeba6)t  Raiten; 
aus  ben  Ioje  nebenemanber  fteffenben  (Bejd)id)ten  ber  alten  Überlieferungen  bilbete 
er  eine  burcrjlaufenbe  (Er3äb,lung  oon  gejd)lojjenem  3ujammenb,ang,  aud)  bies  ein 
3etd)en  jpätejter  Seit.  An  Stelle  ber  Sagen  jetjte  er  jeine  Kapitel  mit  regelmäßigen 
Überjd)riften.  Diejer  (Er3äb,ler  roeife  aljo  nid)ts  oon  ber  {Treue  ber  Alten;  er  roirb 
ben  (Einbrud  gehabt  fjaben,  man  müjje  f)ier  fräftig  burdjgreifen,  um  einen  (Bottes 
roürbigen  Bau  3U  errid)ten.  Dennod)  roürbe  man  jid)  irren,  roenn  man  glauben 
roürbe,  er  b,abe  jeine  1-iriQaben  in  ber  (Benejts  gerabe3U  erbidjtet;  ba3U  roar  bie 
Überlieferung  jelbjt  für  ib,n  3U  jtarf;  oielmel)r  tjat  er  bie  Stoffe  nur,  roenn  aud) 
geroaltjam  genug,  umgearbeitet;  roir  tonnen  manchmal  an  (Ein3elb,eiten  jef)enf 
bafe  er,  roo  feines  jeiner  3nterejjen  in  5ra9c  fommt,  im  (Bange  ber  Begebenheiten 
jeiner  Quelle  gefolgt  ijt.  Dieje  Quelle  aber  roar  -  roenigjtens  in  ber  (Benejis  - 
xoeber  3  no&\  (E  jelber,  aber  mit  if)nen  oerroanbt. 

Die  Sd)riften  5es  R.  IE.  in  flustoal)!,  I,  a:  ©unfel.  4 
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5.  3citaltcr.  Die  Seit  öes  p  ift  nad)  biefer  Sd)ilberung  öeutlicf).  (Er  ftef)t 
in  jeber  Be3ief)ung  am  Sdilufe  ber  gan3en  <Befd)id)te  ber  Überlieferung,  ftd)erlid) 
aud)  burd)  eine  grofee  3eitlid)e  Kluft  oon  3  unö  (E  gejdjieben:  bie  lebenbige  Sage, 
aus  ber  bie  alten  Sammler  3  unb  <E  gefd)öpft  Ratten,  mufj  bamals  ausgeftorben 
gewefen  fein,  wenn  p.fie  für  feine  (Bejd|id)tsfonftruftion  in  biefer  IDeife  oetgewaltigen 
tonnte,  llnb  eine  ungeheure  Reoolution  ber  (Beifter  muf)  wjwifdjen  erfolgt  fein; 
eine  Reoolution,  bie  an  Stelle  bes  alten,  in  ben  Sagen  niebergelegten  üolfstums 
etwas  gan3  Heues  gefdjaffen  hatte.  Aud)  bie  Art  biefes  ITeuen,  bas  bamals  3ur 
rjerrfdjaft  gefommen  mar,  wirb  uns  aus  p  gan3  beutlid):  ber  (Beift  bes  gelehrten 
Priefters  fommt  tjier  3U  IDorte.  (Es  finb  bie  <Befd)led)ter  ber  jerufalemijdjen 
Priefter,  oon  benen  p  ausgegangen  ift.  Daf)er  ber  Dortrefflid)e  Harne  „priefterfobey". 
EDir  fennen  feit  IDellf)aufen  bie  3eit,  in  bie  biefer  (Beift  gehört.  (Es  ift  bie  (Epodje 
nad)  ber  grofjen  Kataftrophe  bes  Dolfes  unb  Staates  oon  3uba,  ba  bas  Dolf, 
erfd)üttert  oon  bem  furchtbaren  (Einbrud  feines  unoermefelidjen  Unglüds,  einfab,, 
ba&  eine  grofee  religiöfe  Heugrünbung  nötig  fei.  Aud)  bafj  es  bas  prieftertum 
toar,  bas  bamals  bie  Sprung  übernahm  unb  bas  Dolf  3ufammenb,ielt,  ift  uns 
rool)lberannt :  bie  (Bemeinbe  3ubas  ftef)t  nad)  if)rem  IDieberaufbau  unter  ber 
rjerrfdjaft  oon  prieftern.  3n  biefe  Seit  gehört  aud)  bie  eigentümlich  entwitfelte 
b,iftorifd)e  (Betet)rfamfeit  bes  P;  bas  frühere  Seitalter  hatte  uortrefflid)e  (Befd)id)ten* 
er3äl)ler,  aber  feine  gelehrten  (Befd)id)tsfd)reiber  b,eroorgebrad)t;  in  biefer  3eit  bes 
(ErUs  aber  f)atte  bie  jubäijd)e  <Befd)id)tsfd)reibung  ifjre  naioe  Unfd)ulb  oerloren. 
Unter  bem  gewaltigen  (Einfluffe  ber  überlegenen  babnlonifdfen  Kultur  hatte  aud) 
öas  3wbentum  ben  Sinn  für  genaue  Angaben  ber  3af)len  unb  ITtafee  gelernt;  es 
gewöhnte  fid)  jetjt  an  grofee  Sorgfalt  in  ftatifrifd)en  Angaben,  man  fd)rieb  Stamm= 
bäume  ab,  man  burd)ftöberte  bie  Hrdfioe  nad)  3Uoerläffigen  Urfunben,  man  ftellte 
d)ronologifd)e  Berechnungen  an,  unb  man  trieb  fogar  nad)  bem  babnlonijdjen  Dor* 
bilb  tDeItgefd)id)te.  Dasfelbe  EDertlegen  auf  genaue  (Chronologie  aud)  bei  (E3ed)iel, 
tjaggai  unb  Sad)aria;  biefelbe  t)i^torifcf)c  (Belehrfamfeit  unb  befonbers  bie  Stamme 
bäume  aud)  in  (Esra,  Het)emia  unb  in  ber  db,tonif.  Der  $ortfd)ritt,  0en  ötefer  ge= 
lehrte  (Beift  gegenüber  ber  Unbefangenheit  ber  früheren  Seit  barftellt,  ift  un* 
oerfemtbar,  wenn  aud)  bie  (Er3eugniffe  biefer  (Belehrfamfeit  uns  oft  wenig  genug 

.  anmuten.  Dafj  aber  foldfe  erfte  grofje  fl5efd)id)tsfonftruftionen,  toie  p  eine  bietet,  3um 
großen  Geil  mit  rnnthifdjem  ober  fagenhaftem  Stoff  arbeiten,  alfo  nad)  unferen 
Begriffen  un3ulänglid)  finb,  ift  wot)l  ein  gewöhnlicher  $aü  in  ben  Anfängen  ber 
„ UMtgef d)id}te".  ITtan  barf  bdrin  p  mit  bem  Babnlonier  Berofus  Dergleichen.  - 
Aud)  ber  Had)brud,  ben  beip  Sabbatf),  Blutoerbot  unb  Befdjneibung  tragen, 
ift  aus  biefer  Seit  oerftänblid):  jenes  Zeitalter,  ba  alles  auf  bie  5reiroiUigfeit  bes 
(Ewjelnen  anfam,  bitonU  bie  religiöfen  (Bebote,  bie  ben  (Ein 3 einen  oerpfIid)ten. 
3a,  man  fann  fagen,  bafj  bie  5rommigfeit  ber  Patriarchen,  bie  ftets  als  5rcm&* 
linge  oorgeftellt  roerben,  unb  bie  fid)  ohne  ©pfer  unb  Kultus  befjelfen  müffen,  ein 
Spiegelbilb  ber  Srömmigfeit  bes  babi)lonifd)en  (ErUs  ift,  ba  man  in  frembem  Canbe 
feinen  (Eempel  unb  feine  (Dpfer  hatte.  Aud)  P's  religiöfe  Beurteilung  ber  ntifdp 
ehen,  befonbers  mit  Kanaanäerinnen,  woburd)  man  bie  {Teilnahme  am  Abraham* 
Segen  oerwirfe  (28,1-9),  unb  ber  (Eifer,  mit  bem  er  bie  Stammbäume  feines 
Dolfes  fammelt,  führen  in  biefe  Seit,  u>o  bas  3ubentum,  3erftreut  unter  ben  Reiben 
lebenb,  fein  eifrigeres  Beftreben  fannte,  als  fein  Blut  unb  feine  Religion  rein  3U 
bewahren.  -  Diel  fid)erer  aber  nod)  als  biefe  Beroeife,  bie  toir  ber  (Benefis  ent= 
nehmen,  finb  bie  anberen,  bie  aus  ben  gefetjlid)en  Stücfen  in  ben  folgenben 
Büd)ern  fliegen,  ogl.  S.  12  f.  Sd)lief}ltd)  fommt  3U  btcfen  Argumenten  bie  fpäte 
tjerfunft  bes  Sprachgebrauches  oon  p.  Demnach  gehört  bie  Anfetjung  bes  p 
in  ber  Seit  bes  (Ejils  3U  ben  ficherften  (Ergebniffen  ber  Kritif. 

6.  Cefcte  Heöo!toren.  Hun  ber  letjte  Rebaftor,  ber  bas  ältere  IDerf  3(E 
unb  p  oereinigt  hat  (R3<*P).  Der  Derfud)  P's,  bas  Alte  3U  oerbrängen,  toar 
gefdjeitert;  eine  pietätooße  t)anb  fd)uf  eine  Sufammenfe^ung  oon  3<E  unb  p.  Diefe 
le^te  Sammlung  ift  mit  au&erorbentlid)er  Greue,  befonbers  für  P,  gefd)ef)en;  ihr 
Derfaffer  wollte  womöglich  fein  Körnd)en  oon  p  3U  Boben  fallen  laffen.    Dafj  er 
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babet  p  oor  3<£  beoo^ugt  fjat,  roerben  roir  if)m  ntd)t  übelnehmen:  p  b,at  über* 
fjaupt  fortan  bas  3ubentum  beb,errjd)t.  Bejonbers  fyat  ber  Rebaftor  bie  3eit* 
redjnung  oon  p  als  Rahmen  ber  (Ergänzungen  von  3  unb  <E  oerroanbt.  Seljr 
weniges  oermögen  mir  in  ber  (Benejis  mit  größerer  ober  geringerer  Sidjerb.eit  oon 
feiner  t)anb  ab3uleiten:  fo  einige  biarmomftijd}e  (Bioffen  ober  Auffüllungen  roie  10, 24; 
15,  7.  8.  15;  27,  4$,  in  35, 13.  14,  ferner  Retujdjierungen  in  6,  7;  7,  7.  22.  23,  ferner 
7,  3a.  8.  9,  fobann  bie  Untertreibung  oon  Abram  unb  Abraham,  Sarai  unb  Sara 
auch,  bei  3  un0      u-  a- 

Damit  ijt  im  allgemeinen  bie  Hätigfeit  ber  Rebaftoren  an  ber  (Benejis  ab* 
gejd}lojfen.  Aber  im  ein3elnen  gef)t  bie  Arbeit  („Diasfeuafe")  am  £ert  nod)  lange 
toeiter.  Kleinere  Überarbeitungen  feb,en  toir  in  Kap.  34  unb  in  ben  Sailen  ber 
Stammbäume.  (Bröfeere  3ujät$e  unb  Umarbeitungen  jinb  nod)  erfolgt  in  36  unb 
46,8-27;  ber  Ietjte  grofce  (Einjatj  ijt  bie  (Er3äf)lung  oon  Abrahams  Sieg  über  bie 
oier  Könige,  eine  „ITCibrajd)"= artige  Cegenbe  aus  jpätefter  Seit. 


So  ift  bie  (Benefts  aus  mandjen  (Quellen  3ujammengefloffen.  3n  biejer  legten 
(Bejtaltung  ijt  fic  nun  geblieben ;  in  biejer  $oxm  b,aben  bie  alten  Sagen  einen  un« 
ermefelid)en  (Einfluß  auf  alle  fpäteren  (Befd)Iedjter  geübt.  ITCan  barf  oieIIeid)t 
bebauern,  baf)  berjetjte  grofee  Didjtergenius,  ber  aus  ben  ein3elnen  (Bejd)id)ten  ein 
großes  poetijdjes  <ban$ts,  ein  roirflidjes  „israelittjcfyes  ITattoitalepos",  geftaltet 
tjätte,  nid)t  gefommen  ift.  3srael  fyat  grofje  religiöje  Reformatoren  f)eroorgebradjt, 
bte  aus  ben  3erftreuten  Überlieferungen  ifjres  Dolfes  in  reltgiöjem  (Beijte  eine  um= 
fafjenbe  (Einheit  gejdjaffen  b,aben.  Aber  einen  r)omer  b,at  es  nid)t  er3eugt.  $ür 
unfere  5or|rf)ung  ift  bas  {ebenfalls  ein  (Blüd;  benn  gerabe,  toeü  es  jo  3U  einem 
großen  bid)terijd)en  (banden  nid|t  gefommen  ijt  unb  bie  Stüde  im  toejentlid)en  un= 
oerjd)mol3en  nebeneinander  jtefjen  geblieben  jinb,  jinb  mir  imjtanbe,  bie  (Bejd)iä)te 
bes  gan3en  Hergangs  3U  erfennen. 

* 

£iteratur. 

IDiffenjdjaftlidje  Kommentare  jtammen  oon  Dillmann,  6.  Aufl.  1892,  oon 
5ran3  Delifcjd)  1887,  Ijofynger  1898,  SpurreH  1896,  (Bunfel,  3.  Aufl.  1910, 
Drioer,  4.  Aufl.  1903,  Sfinner  1910.  Dgl.  ferner  Bubbe,  Urgefdjicfjte  1883  unb 
Prodjd),  ttorbfjebräijdjes  Sagenbud)  ((E)  1906.  Über  bie  (QueIIenjd)eibung  fyanbeln 
IDellfjaujen ,  (Eompofition  bes  tjerateudis  unb  ber  b.ijtorijdjen  Büdjer  bes  Alten 
fcejtaments,  3.  Aufl.  1899,  fjofynger,  (Einleitung  in  ben  tjerateud)  1893,  (Eerb* 
mans,  Alttejtamentlidje  Stubien  I  1908.  (Eine  fritijdje  ftejtausgabe  bietet  Ball, 
Book  of  Genesis  in  Hebrew  1896 ;  fritijd)e  Anmerfungen  Kittel,  Biblia  Hebraica  I, 

2.  Aufl.  1910;  ben  Derfud)  metrijd)er  (Blieberung  Sieoers,  ITCetrtjdje  Stubien  I 
1901,  II  1904.   1905;   allerlei  meijt   jprad)lid)e   Anmerfungen  <Et)rlid},  Ranb- 
glojjen  3ur  fyebräijdjen  Bibel  I  1908.    Allgemeinoer jtänblid)  jinb  Reujj,  Das  Alte  . 
Gejtament  in  1893,  Kautjjd)  unb  Socin,  (Benejis  mit  äußerer  Unter  jdjetbung 
ber  <Huellenfd)riften,  2  Aufl.  1891;  Kaufcjd),  Jjeilige  Schrift  bes  Alten  fceftaments, 

3.  AufL  I  1909;  ITCeinliolb,  Biblijdje  Urgejdjidjte  1904,  (B.  £ajjon,  Sd)öpfung 
1907,  Des  ITtenjdjen  Sd)ulb  unb  Sdjidjal  1908;  ITC.  ntaurenbred^er,  Biblijäje  <Be= 
jd)td)ten  I— HI  1909. 

(Erflärung  öer  Schriftarten  im  (Eert  öer  Überjetjung. 

1)  In  Korpus  Antiqua  ist  der  Jahvist  (J)  gesetzt. 

2)  In  Korpus  Kursiv  ist  der  Elohist  (E)  gesetzt. 

3)  3n  Corpus  SOfaunjer  graftur  ift  ber  ^riefterfobey  (°P)  gefegt. 

4)  3n  Petit  ©ffenbadjer  Sdjioabadjer  jinb  Sujä^e  unb  jpätejte  Stüde  gefeijt. 

3u  ben  teftfritijd)en  Anberüngen,  bie  in  r)afd)en'  eingejdjlojjen  jinb,  ogl., 
toenn  nid)ts  anberes  angegeben  ijt,  Kittel,  Biblia  Hebraica  I,  2.  Aufl.  1910. 
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Die  Urgefd|id)te  bei  3 

beftefyt  aus  folgenben  (Ein3elftüden:  f.  ber  parabiefes  =  (Befd)id)te  2,  4b -25;  3; 
2.  Kam  unb  Abel  4, 1-16;  3.  Kains  Stammbaum* 4,  17-24;  4.  Setfjs  Stammbaum 

4,  25 f  5,  29  ;  5.  <Engel=<Ef)en  6,  1  -  4;  6.  Sintflut  in  6,  5-8,  22;  7.  IIoat)s 

IDeinbau,  Kanaans  Derftud)ung  9,  20-27;  8.  Dölfertafel  in  10;  9.  Babt)lonifd)em 
(Eurm  11,  1-9. 

1.  törundgebanfett  6et  Ickten  Sammlung.  Der  Sammler,  oon  beffen 
fjanb  mir  biefe  Sagen  befitjen,  wirb  3unäd)ft  beabfid)tigt  traben,  fic  nad)  ber  cfjrono- 
logi|d)en  Reifjenfolge  3ufammen3uftellen :  3ugleid)  mag  ifjm  ber  (Bebanfe  oor* 
gefd)webt  f)aben,  bas  cllmäb(lid)e  furchtbare  3unet)men  bes  Uerberbens  in  ber 
ITtenfd)f)eit  nad)  bem  $all  3U  oeranfd)aulid)en:  bie  erfte  Sünbc  mar  nur  eine  Kinber* 
jünbe,  bie  3meite  aber  ein  Brubermorb;  burd)  ben  $ortfd)ritt  ber  Kultur  wirb  bie 
TTCen|(f)f)eit  bann  immer  fd)led)ter,  Beweis  bafür  bas  graufame  Racfjelieb  bes  £amed), 
fdjnaubenb  oon  IKorb  unb  Blut,  bis  fogar  bie  (Breden  3wifd)en  (Bottfjeit  unb 
menjd){)eit  3U  fallen  brof)en.  Da  reut  es  (Bott,  bie  Ttlenfd)en  gefd)affen  3U  fjaben, 
unb  bie  alte  ITTenfdjb.eit  get)t  unter  in  ber  5Iut.  Aber  ein  Reft  aiirb  gerettet,  unb 
bie  (Befd)id)te  ber  ITtenfd)bieit  beginnt  von  neuem.  Dod)  bie  RTenfd)en  finb  nid)t 
beffer  geworben:  jelbft  im  tjaufe  bes  Summen  finbet  fid)  rud)lofer  Sreoel.  (Tita* 
nifd)c  Übergebung  3iet)t  bas  (Bericht  (Bottes  auf  fid)  unb  bewirft  bie  3erfplitterung 
ber  urfprüngtid)  einfjeitlidjen  ITIenfd)f)eit:  fo  entftefjen  bie  Oölfer  ber  (Erbe  unb 
oerteilen  fid)  über  ben  (Erbfreis.  Had)  biejer  (Einleitung  ijt  es  nunmefjr  Seit,  Hbra* 
tjams  (Befd)id)te  3U  er3äf)len.  -  So  rebet  biefe  Urgefdjicfjte,  wie  jie  fid)  ber 
Ietjte  Sammler  bes  3  oorgefteßt  b,aben  mag,  oon  ber  Sünbc  ber  ITIenf d)f)eit, 
bie  nach,  tejem  Unfdjulbsftanb  (Boites  (Bebot  übertrat  unb  fid)  in  Sreoel  oerftrirfte, 
in  benen  fie  nod)  immer  liegt,  unb  oon  (Bettes  3orn,  ber  bie  ITtenfcfjen  aus  bem 
(Barten  oerftiefe,  ifjre  £ebens3eit  befcf)ränfte,  bie  alte  ntenfd)f)eit  burd)  bie  Sintflut 
oertilgte  unb  bie  neue  beim  (Turmbau  oerfprengte;  3ugleid)  aber  oon  ber  (Bnabe 
bes  t)öd)ften,  ber  bas  erfte  paar  nidjt  fofort  fterben  liefe,  ber  an  bem  frommen 
Hbet  feine  £uft  f)atte,  ber  ben  Brubermörber  warnte  unb  bann  felbft  gegen  irjn 
barmf)er3ig  war,  ber  tloaf)  begnabigte,  als  er  ifjn  gerecht  erfanb,  unb  bann  ein 
eroiges  (Belöbnis  feiner  Schonung  erricfjtete,  ber  fdjliefelid),  als  bie  Hlenfd)b,eit  burd) 
fein  (Bericht  serfpaltem  war,  fid)  Abraham  erwärjlte  unb  in  ib,m  ein  neues  Dolf 
ftiftete.  (Eine  Urgefd)id)te  ber  !Ttenfd)f)eit  oon  einer  religiöfen  unb  fittlid)en  f)of)eit, 
ber  anbere  Dölfer  nid)ts  (Bleicfjwertiges  an  bie  Seite  3U  fetjen  rjaben. 

2.  Die  Urfammlungen.  Itun  bebarf  es  nid)t  oieler  Unterfudjung,  um  3U 
3cigen,  bafe  bief*r  5a°en,  roie  if)n  fid)  ber  Ietjte  Sammler  gebad)t  b,aben  wirb,  in  ben 
(Befd)id)ten  felber  feljr  wenig  b,erooitritt.  Die  Stüde  felbft  beginnen  faft 
burdjroag  gan3  oon  oome,  fie  finb  fpröbe  gegeneinanber  ober  wiberfpredjen  einanber 
gar:  fo  fetjt  bie  (Befdjid)te  oon  Kains  Brubermorb  ooraus,  bafe  bamals  fd)on  über« 
all  auf  (Erben  lUenfdjen  waren.  Kad)  4,  17  baut  Kain  bie  erfte  Stabt  namens 
fjenod);  nad)  11,4  ift  bas  oiel  fpäter  erbaute  Babel  bie  erfte  Stabt  'gewefen;  nad) 
einer  brüten  Hoti3  t)at  fd)on  ITimrob  über  Babel  gef)errfd)t  10,  10.  Kains  Stamm* 
bäum,  ber  mit  ber  Teilung  ber  lHcnfd)f)eit  in  brei  Stäube  fdjliefjt,  will  babei  offen* 
bar  nid)t  bie  (Entftef)ung  ber  Birten,  ITtufifanten  unb  Sd)miebe  einer  längft  oer* 
gangenen  Ur3eit,  fonbern  oieImef)r  ber  gegenwärtigen  Ttlenfdjffeit  erflären  unb  ifl 
alfo  urfprünglid)  nid)t  auf  eine  5ortfet5un9  bered)net  gewefen,  in  ber  bie  gan3e 
Ittenfdjrjeit  burd)  bie  £lut  oernid)tet  wirb.   5*rner  ift  bie  Dölfertafel,  wonad)  fid) 


4 
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bie  Itationcn  burd)  5amilienoergrö&erung  trennen,  etgentlicf)  eine  parallele  311  11, 
1—9,  toonad)  |ie  burd)  (Bottes  (Eingreifen  gejdjieben  toorben  jinb.  Hus  allen  biefen 
unb  äfmlid)en  Bestellungen  folgt  3unad)ft,  bafc  bie  alten  Sagen  urjprünglid)  ntd)t 
in  ber  gegenwärtigen  Derbinbung  ejiftiert,  jonbern  inmünblid)er{Erabttionjebe 
fürjid)  b  e  |t  a  n  b  e  n  f)  a  b  e  n  ogl.  oben  S.  7. 25.  (Erft  nad)träglid)  jinb  fte  in  einen  genrijjen 
3u|ammenl)ang  gefegt  morben;  joldje  Derbinbungsjtüde,  bie  oon  ber  einen  auf  bie 
anbere  Sage  oermeijen,  jinb  4,  25;  5,  29;  6,  6;  9,  18  f.,  aljo,  roie  man  jief)t,  jef)r 
wenige:  ber  3ujammenf)ang  innerhalb  ber  Urgejd)id)ten  ift  bejonbers  loder,  loderer 
als  in  ben  anberen  Sagengruppen  ber  (Benejis.  hieraus  ergibt  ftcfj  für  bie  (EUiellen= 
fritif,  bafj  man  nid)t  nad)  Urquellen  jud)en  barf,  bie  in  fid)  einen  uolljtänbig  ober 
aud)  nur  einigermaßen  gejd)lofjenen  3ufammenf)ang  gehabt  Ratten;  üielmefyr  »erben 
auch,  bteje  Urfammlungen  im  mefentlidjen  aus  ein3elnen,  miteinanber  nur  Ioje 
3ujammen!)ängenben  Sagen  beftanben  Ijaben.  -  Daß  aber  ber  Urgejd)id)te  bei  3 
ältere  Sammlungen  3ugrunbe  liegen,  jtef)t  feft.  Das  gef)t  bejonbers  beutlid)  baraus 
fjeroor,  baß  mir  3tr»ei  parallele  Urjtammbäume,  über  Hain  unb  über  Seil),  bejitjen;  aud) 
in  ber  Parabiejes*,  in  ber  BabeI*tEurmbausSage  roie  in  ber  Dölfertafel  fönnen  mir 
3©ei,  in  ben  Kain=©efd)id)ten  minbejtens  brei  Säben  beobad)fen.  Die  genaueren, 
jefyr  jd)toierigen  Unterjud)ungen  über  bieje  beiben  (Quellen  jinb  begonnen  oon  IDeU* 
ijaujen,  fortgejetjt  oon  Bubbe,  Stabe  u.  a.  unb  einjtroeilen  3U  feinem  allgemein  an= 
erfannten  (Ergebnijje  gefommen.  Sicher  ijt  nur  biejes,  baß  babet  nid)t  jotoof)!  00m 
Hauptinhalt  ber  Sagen  aus3ugef)en  ijt  -  Denn  bartn  fteljt  jdjüeßüd)  jebe  Sage  für 
jid)  -,  fonbern  oon  benjemgen  ITterfmalen,  an,  benen  fid)  eine  Hebaftion  oerrät. 
Dabei  bemerft  man,  baß  bie  Sintfluterjäblung  nad)  9,  18  a.  19  mit  einem  Stamm* 
bäum  Sem,  t)am,  3opf)eth,  3ujammengef)ört,  mäfjrenb  ein  anberer  Stammbaum: 
Sem,  3üpt)ßtl),  Kanaan  in  ber  G>ejd)id)te  oon  ttoafjs  IDeinbau  oorausgejetjt  roirb. 
ttad)  biejer  unb  anbern  Beobachtungen  ijt  uns  u)af)rjd)einlid),  baß  es  fid)  im  roefent= 
lidjen  um  3toei  Sammlungen  h,anbelt,  unb  baß  3ur  erften  Sammlung  gehört  fjaben: 
1)  Stüde  ber  parabiefes=(Er3äf)lung,  2)  Setfys  Stammbaum,  3)  ttoafys  IDeinbau, 
4)  eine  Dölfertafel  (Sem  3apl)ett}  Kanaan),  5)  Sage  oon  ber  Stabt  Babel;  3ur 
3 weiten  Sammlung:  1)  Stüde  ber  parabiejes*(Er3äb,Iung,  2)  Kains  Stammbaum, 
3)  (EngeIs(Eh,en,  4) Sintflut,  5)  eine  Dölfertafel  (Sem  t)am  '3apf)etl)),  6)  tEurmbau=Sage. 
Die  €r3äf)lung  oon  Kains  Brubermorb  jd)eint  feiner  ber  beiben  Quellen  an3ugef)ören, 
jonbern  erft  burd)  ben  Sammler  bes  (banden  mit  f)ineingejtellt  xoorben  3U  jein. 
tDeiteres  bei  ben  ein3etnen  Hbjdjnttten. 

1.  0ie  ^arat>tefeS--®efd>icf)te  2,  4b— 3,  24  3. 

2  *b  Zur  Zeit,  da  Gott  Jahve  Erde  und  Himmel  schuf,  — 
5  [als  noch  keine  Sträucher  auf  Erden  waren  und  keine 
Kräuter  gewachsen  waren,  weil  Gott  Jahve  noch  nicht  hatte 
regnen  lassen  auf  Erden  und  Menschen  noch  nicht  waren,  den 
Acker  zu  bebauen];  8 ein  Strom  brach  aus  der  Erde  hervor  und 
tränkte  die  ganze  Fläche  des  Ackers  —  ['da  formte  Gott  Jahve 
den  Menschen  aus  Staub1)  aus  dem  Acker,  und  er  blies  ihm  den 
Odem  des  Lebens  in  die  Nase:  so  wurde  der  Mensch  ein  lebendiges 
Wesen.]  8Da  pflanzte  Gott  Jahve  einen  Garten  in  Eden^  fern 
im  Osten,  und  setzte  den  Menschen,  den  er  geformt  hatte,  darein. 
—  9Dann  ließ  Gott  Jahve  aus  dem  Acker  allerlei  Bäume  sprießen, 
prächtig  anzuschauen  und  lieblich  zu  essen,  und  den  Baum  des 
Lebens  mitten  im  Garten  und  den  Baum  der  Erkenntnis  von 
Gut  und  Böse.2)  15 Dann  nahm  Gott  Jahve  den  Menschen  und  setzte 

l)  „Hus  Staub"  ift  rool)l  Dariante  3U  „aus  bem  Hder". 
'2)  10  (Ein  Strom  aber  entjpringt  in  (Eben,  bei  ben  ©arten  beroäfjert,  ber  teilt 
fid)  bann  in  oier  Rone:  u  ber  erfte  Reifet  pijon;  bas  ijt  ber,  ber  bas  ganse  £anb 
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ihn  in  den  Garten  von  Eden,  ihn  zu  bebauen  und  zu  bewahren. 
16 Nun  gab  Gott  Jahve  dem  Menschen  den  Befehl:  von  allen 
Bäumen  des  Gartens  darfst  du  essen,  so  viel  du  willst;  17 aber 
vom  Baume  der  Erkenntnis  von  Gut  und  Böse,  von  dem  darfst 
du  nicht  essen:  denn  am  Tage,  wo  du  von  dem  issest,  mußt  du 
des  Todes  sterben!  —  [18Dann  sprach  Gott  Jahve:  es  ist  nicht 
gut,  daß  der  Mensch  allein  sei;  ich  will  ihm  ein  Wesen  verschaffen, 
das  ihm  beisteht  und  zu  ihm  paßt.  19  So  formte  Gott  Jahve 
Leiter5  aus  dem  Acker  alles  Getier  des  Feldes  und  alle  Vögel 
des  Himmels  und  brachte  sie  zum  Menschen,  um  zu  sehen,  was 
er  dazu  sagen  würde;  und  was  der  Mensch  zu  ihnen  sagen  würde, 
Iebenbtge  tDefen1)  genau  so  sollten  sie  auch  heißen.  20  So  sagte  der 
Mensch  die  Namen  allem  Vieh  und  den  Vögeln  des  Himmels  und 
allem  Getier  des  Feldes.  Aber  für  einen  Menschen  fand  er  kein 
Wesen  darunter,  das  ihm  hätte  beistehen  und  zu  /ihm  passen 
können.  41  Da  ließ  Gott  Jahve  einen  wunderbaren  Schlaf  auf 
den  Menschen  fallen,  daß  er  entschlief;  dann  nahm  er  eine  seiner 
Rippen  und  füllte  die  Lücke  mit  Fleisch  aus.  22  Die  Rippe  aber, 
die  er  dem  Menschen  entnommen  hatte,  baute  Gott  Jahve  zu 
einem  Weibe  aus  und  brachte  sie  dann  zum  Menschen.  23  Da 
sprach  der  Mensch: 

Diese  endlich 

ist  Bein  von  meinem  Bein 

und  Fleisch  von  meinem  Fleisch; 
diese  soll  Männin  heißen, 

denn  vom  Mann  ist  sie  genommen. 
24 Darum  läßt  der  Mann  Vater  und  Mutter  und  hangt  dem  Weibe 

an,  so  daß  sie  ein  einziger  Leib  werden.] 
25 Die  beiden  aber,  Mann  und  Weib,  waren  nackend  und  schämten 

sich  nicht. 

EDer  biejen  Anfang  6er  Parabiefes=<Er3äf)Iung  mit  fünftlerifd)em  Blicf  über» 
fieljt,  nrirb  jofort  bemerfen,  bafe  tjier  3roei  oerfd)iebene  $äben  3ujammengerooben 
finb.  Der  eine  $aben  jtellt  Me  (Einleitung  3ur  parabiejes - <Er3äb,lung  bar:  311= 
näd)jt  eine  Beitreibung  bes  parabiejes,  in  bas  ber  ITTenid)  oon  <5ott  gefetjt  roirb, 
bann  (Bottes  Derbot,  oom  Baum  ber  (Erfenntnis  3U  effen,  3ulet$t  am  Sd)Iu&  bes 
(fragen  bic  Beitreibung  ber  Unfdjulb  ber  ITTenf  d)en  im  (Bottesgarten:  alles  bies 
bie  (Ejpofition  3ur  folgenben  (Er3äf|Iung,  in  ber  roir  bann  t)ören,  roie  bie  lTIenjd)en 
bas  göttlidje  Derbot  übertreten,  ifjre  Unjdjulb  oerlieren  unb  bann  aus  tbem  para* 
biefe  vertrieben  roerben.  Aber  aud)  bie  überbleibenben  Sätje  bilben  ein  organijdjes 
<5an3es;  fie  geben  eine  Hrt  Sd)öpfungsgejd)id)te,  berjenigen  oon  l.  ltjofel  oer= 
gleicfybar.  tlun  rjaben  bie  beiben  fo  3ujammengefügten  Stoffe  urjprüngfid)  nidjts 
miteinanber  3U  tun:  ber  parabiefes  *  (Befd)id)te  braud)te  niä)i  notroenbig  biefe 
Sd)öpfungsgefd)id)te  ooran3ugerjen ,  unb  ebenfo  oerlangt  aud)  biefe  ftthesroegs, 
bafe  if)r  bie  <Er3äf)lung  oom  parabiefe  folgt.  Diefe  beiben  lttt)tf)en  aber  {jaben 
fid)  ange3ogenf  roeil  fte  beibe  in  ber  Ur3eit  fptelen. 


Jjeoila  umfliefet,  roo  bas  (Bolb  ift;  12  bas  (Bolb  bes  Canbes  ift  föftlid) ;  ba  ift  bas 
Bebolad)  unb  ber  Sotjamftein.  13  Der  3toeite  ^Iufe  Reifet  (Bif)on;  bas  ift  ber,  ber 
bas  gan3e  £anb  Kus  umfliegt.  uDer  britte  5^u&  rjibbefel  ((Tigris) ;  bas  ift 
ber,  ber  öjtlid)  oon  flffur  fliegt.  Der  oierte  5Iufe,  bas  ift  ber  pt)ratf)  (<Eupb,rat). 
')  DieIIeid)t  aus  Ders  7  eingebrungen. 


parabtejes*(Befd)id)te.    1.  RToje  2,  4b -3,  24. 
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1.  Die  Sd)öpfungser3at)Iung,  allgemeiner  €f)ara!ter.  3unää)ft  bte 
Sd)öpfungser3äb,lung,  3ur  bcjjeren  Überftd)t  bes  Cejers  oben  in  eefige  Klammern 
gefegt.  (Es  ift  eine  naioe,  altertümlid)e  Denfroeije,  bte  jid)  f)ier  ausjprtdjt. 
Dieje  Seit  roeife  nod)  nid)ts  oon  bem  Supernaturalismus  ber  jpäteren  (Epodje, 
jonbern  fie  er3ab.lt  unbefangen,  bajj  „(Bott 3afjoe"1)  jeine  (Bejd)öpfe  „formte",  b. f). fie mit 
feinen  eigenen  tjänben  bilbete,  roie  ber  (Lop f er  ben  (Eon  fnetet.  Unb  aud)  bie  fln* 
fd)auung  oon  ber  IDelt  ift  finblid)  genug :  bie  (Er3äf)lung  begnügt  jid),  3U  berieten, 
nrie  (Bott  ITIenjdjen  unb  (Eiere  unb  Pfla^en  l)en>orgebrad)t  I)abe;  bafe  aud)  bie 
(Erbe  jelbft  unb  gar  ber  tjimmel  (Bottes  Sd)öpfung  fei,  biejer  (Bebanfe  liegt  f)ier 
nod)  fern.  Den  erjten  Satj  bes  (Ban3en  roirb  man  3ur  parabiejes=(Bejd)id)te  nehmen 
bürfen.  3n  ber  Sd)öpfungser3äf)lung  aber  rebet  ber  altisraelitijdje  Bauer,  ber  jeine 
nädjfte  Umgebung  betrad)tet  unb  fragt,  roie  bas  alles  geroorben  jei:  er  jelber  unb 
fein  IDeib  famt  ben  (Eieren,  mit  benen.er  arbeitet,  unb  ben  Pfla^en,  oon  benen 
er  lebt.  Das  ift  ber  Kreis  feines  3nterefjes ;  fjimmel  unb  (Erbe  interejjieren  ib,n  nidjt. 

2.  Ur3Uftanb.  Die  (Er3äl)lung  beginnt,  roie  jebe  Sd)öpfungser3äf)lung,  mit 
ber  Sd)ilberung  bes  Ur3uftanbes,  el)e  bie  (bottljeit  einjdjritt.  (Es  gab  eine  Seit,  ba 
nod}  niä)ts  auf  (Erben  3U  jefjen  roar;  nod)  roaren  feine  Pfla^en  entfprojfen;  bie 
(Erbe  roar  eine  trodene,  roafferlofe  IDüfte.  Dorausgejetjt  ift  babei  bas  Klima  eines 
tDüjtenlanbes,  bas  im  Spätfommer  unter  ber  Dürre  jeuf3t,  bis  bie  (Bottfjeit 
bas  £anb  mit  bem  fyeifebegefyrten  Regen  jegnet  unb  fo  bie  gan3e  IDelt  neu 
jdjafft.  -  Dafe  bie  (Bottf)eit  es  ift,  bie  ben  Regen  gibt,  ijt  bem  3sraeliten  b,öd)ft  an* 
IdjauHd):  ber  Regen  fommt  ja  com  E)immel  l)er.  So  ift  oon  (Bottes  (Bnabe  alles 
Ceben  abhängig;  benn  ofme  Regen  mufe  alles  (Brün  oerborren  unb  ITIenjd)  unb 
(Eier  oerburjten.  Hnbrerfeits  ijt  bem  paläjtinenjijd)en  Bauer  aud)  bies  beutlid),  bajj 
er  jelber  etroas  ba3U  tun  mufc,  bafe  Pfla^en  road)jen;  benn  3roar  bie  „Sträudjer" 
ber  tDüjte  jprojjen  allein  burd)  (Bottes  Regen,  aber  bamit  „Pfla^en"  road)jen,  muf} 
ber  TTTenjd)  mit  tjanb  anlegen. 

hiermit  ijt  bie  Hnorbnung  bes  Solgenben  angegeben :  bie  erjten  Sdjöpfungen 
jinb  bas  tDafjer,  bas  bie  (Erbe  frud)tbar  mad)t,  unb  ber  IHenjd),  ber  ben  ftder  be= 
arbeitet.  Dabei  ijt  nid)t  red)t  beutlid),  roie  jid)  ber  „Strom"  (bie  Überfettung 
ijt  fraglid)),  ber  übrigens  nid)t  oon  3<rfpe  3U  jtammen  jd)eint,  3U  bem  Regen,  oon 
bem  im  oorf)ergef)enben  gejprod)en  roorben  ijt,  oerfjält.  Dielleid)t  gehört  ber  „Strom" 
nidjt  ber  Sd)öpfungs=,  jonbern  ber  parabtejes=(Bejd)td)te  an. 

3.  Schöpfung  bes  Ittenföen.  Befonbers  bemerfensroert  ijt,  roas  ber  (Er3äf)ler 
über  ben  ITIenjdjen  jagt.  Der  Rtenjd)  3erfäüt  in  3roei(Eeile:  £eib  unb  Seele.  Der 
£eib  ijt  „aus  Staub,  com  flder  f)er"  gebilbet;  biejer  3ug  antroortet  auf  bie 
5rage,  rooraus  ber  Körper  bes  ITIenjdjen  bejtefye.  Die  b,ier  gegebene  Cöjung  bes 
Problems  er jd)ien  bem  ftntifen  um  jo  natürlid)er,  als  ber  Körper  -  Dorausjetjung 
ijt  babei  bie  Sitte  ber  Beerbigung  -  3um  Sdjlufje  roieber  3U  (Erbe  roirb.  -  3ugleid) 
erflärt  ber  ITIntljus  nad)  ber  geijtreidjen  b,ebräijd)en  Rrt  ben  Itamen  bes  ITCenjd)en : 
er  Reifet  „ITtenjd)"  'ädäm,  roeil  er  aus  bem  A^er  'adämä  jtammt.  Ijieraus  jiefjt 
man,  roie  jid}  ber  ITTntfyus  ben  ITtenjdjen  benft:  ITtenjä)  ijt  für  ib,n  jo  oiel  roie 
Hdersmann;  anbre  Berufe  fennt  er  nid)t.  Der  ITTtjtljus  muf)  aljo  in  einem  Bauern* 
oolfe  entjtanben  jein.  Das  Ceben  bes  Bauern  aber  f}ängt  mit  jeiner  SdjoHe  - 
jo  b,ören  roir  f)ier,  unb  jo  Hingt  es  in  ber  parabtejes  =  (Bejd)id}te  roieber  -  aufs 
innig jte  3ujammen:  aus  bem  Hder  jtammt  er,  nad)  bem  flder  ijt  er  genannt,  ben 
ftder  3U  bebauen  ijt  jein  Beruf,  auf  bem  Hder  ijt  jeine  tDofmung,  unb  3um  Hder 
fef|rt  er  im  (Eobe  3urüd.  (Eine  redete  Bauernpf)ilojopf)ie !  —  Hufjer  bem  Körper 
aber  b,at  ber  ITtenfd)  nod)  etroas  (Beb.etmnisooHes  in  jid),  roas  bie  (Bebilbe  ber 
menjd)lid)en  t)anb  oon  (Bottes  (Bejd)öpfen,  roas  bas  Ceblofe  oon  ben  lebenbigen 
IDejen  unter jd)eibet.  Der  Hebräer  nennt  es  ben  Cebensobem,  eine  3ujammen* 
fteüung  ober  Derroedjjelung  Don  Ceben  unb  fltem,  bie  in  jeb,r  oielen  Spradjen  oor= 


l)  tDie  jid)  ber  jeltjame  Husbrud  „(Bott  3aJ)oe"  erflärt,  ijt  jdjroer  3U  jagen; 
jebenfalls  aus  bem  (Eingreifen  eines  Rebaftors,  bejjen  t)anb  in  biejer  (Bejd)id)te 
aud)  jonjt  mehrfach,  b.eroortritt. 
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fommt:  folange  ber  IHenfd)  Atem  f)at,  Übt  er;  mit  bem  Atem  aber  oerläfet  bas  Ceben 
feinen  Körper.  U)of)er  fommt  bies  IDunberbare,  (Beb,eimnisoolle?  Draußen  in  ber 
Itatur  finbet  ber  fjebräer.  es  roieber;  es  ift  bas  £ebenbige,  (Böttlid)e  in  ber  EDelt; 
(Bott  felbft  fdjreibt  er  es  3U,  bem  Cebenbigen,  ber  ben  (Dbem  in  fid)  f)at  unb  tb,n 
ber  Kreatur  mitteilt.  Hun  aber  ftellt  fid)  ber  IHntfjus  in  feiner  Kinblid)feit  cor, 
bafe  (Bott  etroas  oon  jeinem  eigenen  (Dbem  feinem  (Befd)öpf  in  bie  Hofe  etngeblafen 
t)abe;  nnb  nun  gefdjab,  bas  tDunber,  bafe  biefer  (Dbem  nid)t  roie  ber  unfrige  fpur= 
los  in  ber  £uft  oerging,  jonbern  bafe  er  3U  einem  neuen,  felbftänbigen  liefen 
roarb.  So  nah)  bieje  (Einfleibung  ift r  jo  ijt  es  bod)  eine  tiefe  3bee:  ber  IHenfd) 
ift  (Sott  oerroanbt,  ber  menfd)lid)e  (Dbem  ift  eine  Ausftraf)lung  bes  göttlichen! 

4.  Die  tTiere.  Hun  folgt  bie  Sd)öpfung  ber  Giere  unb  bes  tDeibes. 
Der  <Er3ät)ler  rjat  nad)  einem  oerbinbenben  $aben  für  beibes  gefudjt  unb  ifm 
in  geiftreid)fter  CDeife  in  ber  3bee  ber  <BefeIIfd)aft  gefunben,  bie  (Bott  für  ben 
TTtenfcr/en  gefud)t  i)at.  Der  IHenfd)  ift  jetjt  ba;  aber  er  ift  nod)  nidjt  „gut"; 
unb  „gut"  mödjte  bod)  ber  (Bott  toie  jeber  Bilbner  feine  (Befd)öpfe  fef)en.  (Es 
fef)lt  it)m  -  fo  finbet  (Bott  felbft  -  eine  „fjilfe",  ein  tDefen,  bas  ib,m  bei 
ber  Arbeit  beijteljt  unb  3U  ib,m  pafet.  Denn  ber  IHenfd)  fann  nid)t  allein  fein. 
Aud)  bas  eine  (Erfenntnb,  bie  in  bie  {tiefe  bringt;  ift  bod)  iein  IDefen  auf  (Erben 
fo  auf  (Befellfdjaft  mit  feinesgleid)en  angeroiefen  toie  ber  IHenfd).  So  mufe  (Bott 
nod)  einmal  ans  IDerf  geb,en:  biesmal  bilbet  er  IDefen  aus  bemfelben  Stoff, 
aber  oon  anberer  (Beftalt,  bas  (Betier  bes  $elbes  unb  bie  Üögel  bes  Rimmels. 
So  ift  alfo  bie  (Eierfdjöpfung  f)ier  in  eine  gan3  befonbere  (Befd)id)te  eingeftellt:  fie 
ift  einft  unter  gan3  eigentümlichen  Umftänben  gefd)eh,en  unb  I)at  bamals  einen  gan3' 
beftimmten  3roed  gehabt;  biefe  5iiHe  ber  fonfreten  3üge  bilbet  ben  eigenen  Rei3 
bes  antifen  IHi)tb,us.  -  Die  fo  entftanbenen  (Eiere  füt)rt  (Bott  bem  IHenfd)en  cor, 
„um  3U  fefyen,  roas  er  baju  fagen  roürbe";  unb  bie  Hamen,  bie  ber  IHenfd)  fo 
nennen  roürbe,  follten  oon  nun  an,  fo  beftimmte  (Bott,  bie  gültigen  fein.  Doraus= 
feijung  biefer  IDorte  ift  eine  naioe  Anfdjauung  com  Hamen.  Dem  Antifen,  ber  ftets 
nur  an  eine  Sprad)e  beult  ober  biefe  roenigftens  für  bie  normale  t)ält,  finb  bie  Hamen 
nid)ts  Zufälliges,  fonbern  mit  ber  Sad)e  gegeben:  bie  Dinge  f)eifeen  roirtlid)  fo,  roieber 
IHenfd)  fie  nennt;  ber  (Ddjs  3.  B.  f)eif)t  (Dd)s,  unb  nur  ein  Harr  fönnte  (Efel  ba3u 
fagen.  Über  bies  Dert)ältnis  aber  rounbert  fid)  ber  Antife  unb  fragt,  rool)er  es  fid)  er= 
fläre.  (Er  antroortet,  inbem  er  auf  eine  göttliche  Beftimmung  3urüdgel)t:  (Bott  t)at 
es  fo  eingefe^t;  als  Abam  ben  £öroen  faf),  fagte  er  „£öroe";  barum  Reifet  bies  (Eier 
nad)  3al)oes  IDillen  fortan  „Coroe".  So  nannte  ber  ITIenfd)  alle  tEiere  bei  Hamen; 
aber  für  fid)  felbft  fanb  er  unter  if)nen  allen  feine  paffenbe  (Befeüfd)aft.  Der  <Er= 
3äl)Ier"benft,  öafj  biefe  Derfd)iebenf)eit  oon  IHenfd)  unb  Bieren  gerabe  in  ben  Hamen 
niebergelegt  ift;  benn  alle  bie  Hamen  für  fie  finb  oon  bem  tDorte  „IHenfd)"  roett 
unterf d)ieben ;  als  Abam  „Cöroe"  fagte,  fagte  er  eben  bamit  „ntd)ts  für  einen 
Htenfd)en"  unb  fd)üttelte  ben  Kopf.  IHan  bead)te  3ugleid),  mit  roeldjer  eigentümlid) 
gemifd)ten  Stimmung  ber  IHenfd)  nad)  biefer  Gablung  ben  {Eieren  gegenüberftef)t. 
(Er  empfinbet,  bafj  fie  if)m  oertoanbt  finb;  aber  bennod)  füb,lt  er  fid)  if)nen  gegen* 
über  fremb  unb  anbersartig.    (Eine  ed)t  antife  £ierbetrad)tung ! 

5.  Das  £Ddo.  So  ift  ber  erfte  Derfud)  oerunglücft;  ber  IHenfd)  fjat  feine 
paffenbe  (Befellfd)aft  gefunben,  unb  ©Ott  mufc  auf  ein  neues  mittel  benfen.  Dies* 
mal  aber  oerfäfjrt  er  mit  befonberer  tDeisljeit:  ein  IDefen,  roie  er  felbft  aus 
(Erbe  gebilbet,  fjat  er  oerfd)mäf)t;  nun  oerroenbet  (Bott  einen  befferen  Stoff:  er 
nimmt  etroas  -  00m  Körper  bes  IHenf d)en  felbft!  Das  roirb  ber  IHenfd)  bod)  nid)t 
als  ib,m  fremb  3urüdroeifen  fönnen!  -  So  läfjt  (Bott  einen  rounberbaren  Sd)Iaf 
über  if)n  fallen:  ein  befonbers  anfd)aulicf)er  3ug,  ber  offenbar  ben  Sroed  t)at,  bem 
(Einroanb,  bafc  eine  fold)e  göttliche  Operation  bod)  jef)r  fd)mer3f)aft  für  ben  IHenfdjen 
r/ätte  fein  müffen,  3U  begegnen.  Die  f)ebräifd)e  Sprache  f)at  für  fold)en  rounber* 
baren  Sd)laf,  ber  aud)  fonft  im  IHärd)en  fel)r  fjäufig  ift,  ein  befonberes  IDort,  bas 
roir  etroa  mit  „3auberfd)laf"  ober  „t)t)pnofe"  überfe^en  fönnen.  —  Als  ber  IHenfd) 
nun  bas  H)eib  faf),  ba  erfannte  er  fofort,  roie  eng  es  if)m  oerroanbt  fei.  (Ein  un= 
mittelbares  (Befüb,l  fagte  il)m,  bafe  bies  IDefen  gan3  anbers  il)m  nalje  ftef)t  als 


Parabiefes*(Befd)id)te.    1.  ITTofe  2,  4b -3,  24. 
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bie  Giere,  bafe  fic  aus  feinem  eigenen  Ceibe  frammt.  Sein  erftes  (Empfinben,  als 
er  fie  fd)aut,  ift  bas  (Entlüden:  Bräutigams  3UDCÜ  ttun  enbltd),  nad)  }o  langem 
Sud)en,  bie  erfeljnte  (Befjtlftn !  Unb  fo  bricht  er  in  jubelnbe  IDorte  aus,  bie  im 
rjebräifdjen,  roie  es  oft  beim  Ejöb.epunfte  ber  (Er3äl)lung  gefd)iel)t,  rl)i)tl)mifd)e  Haltung 
haben  ngI.S.23.  Darin  mad)t  er  von  bem  Red)t,  Itamen  3U  geben,  (Bebraud);  er  mnnt 
bas  neue  tDejen  ischscha,  IDeib,  roeil  fie  3um  isch,  3um  UTanne,  gehört.  Die  innere 
Derroanbtfd)aft  brüdt  er  burd)  bie  IDortoerroanbtfchaft  aus.  -  Sdjltefjlid)  fügt  ber 
(Er3aI)Ier  nod)  ein  IDort  von  fid)  aus  t)in3u-  Das  ift  ber  (Brunb,  fo  fagt  er,  warum 
ber  ITfenfd)  bas  IDeib  jo  jefjr  begehrt;  bie  ftärfften  Banbe,  bie  ihn  bisher  gehalten 
haben,  3errei&en  barüber:  Dater  unb  ITtutter  lä&t  er  im  Stid).  €r  firebt  banad), 
mit  bem  IDeibe  ein  £eib  3U  roerben,  benn  er  i}t  ja  urfprünglid)  ein  £eib  mit  if)r 
geroefen;  in  ber  Ciebe  Bereinigt  fid)  roieber,  roas  urfprünglid)  3ujammen  roar.  tDas 
für  eine  Ciebe  ber  HTrjtrjus  meint,  ift  nad)  ben  Ausbrüden,  bie  er  gebraud)t,  gan3 
beutlid);  es  ijt  bie  (Befd)Ied)tsgemeinfd)aft.  An  bie  bürgerliche  3nftitution  ber  (Ehe 
ober  gar  ber  (Einehe  ift  nid)t  3U  benfen.  Hlan  beadjte  aud)  bas  Derf)ältnis  »on  ITCann 
unb  $töu,  bas  !)ier  unbefangen  oorausgejetjt  roirb:  Htann  unb  $xau  }inb  fid)  reines* 
roegs  ebenbürtig,  jonbern  ber  Ittann  ift  „ber  ITtenfd)",  unb  bas  IDeib  ift  feine  (Be= 
Jjtlfin,  um  feinetroillen  ba;  bas  ift  antife  £ebensanfd)auung.  Set)r  beutlidj  tritt  am 
Sd)Iu&  ber  <jr3äb,Iung  tjeroor,  U503U  bas  IDeib  erfd)affen  ift;  bamit  fontraftiert  ftarf  ber 
unmittelbar  folgenbe,  3ur  parabiefes=(Er3äf)lung  gehörige  Salj,  roonad)  lUann  unb 
IDeib  3uerft  in  Unfd)ulb  3ufammengelebt  f)aben:  ein  beutlidjer  Beroeis  bafür,  bafj 
beibe  Sätje  urfprünglid)  nid)t  beifammen  geftanben  haben  fönnen. 

Bei  weitem  l)öb,er  nod)  als  biefe  Sd)öpfungsgefd)id)te  ftetjt  an  Schönheit  ber 
Darfteilung  unb  an  (Tiefe  ber  (Bebanfen  bie  parabiefes=(Er3är)lung. 

6.  Dos  parabies.  3c^cr  ITTenfd}  unb  jebes  üolf  träumt  einen  Uraum  oon 
(blüd  unb  5rie0en  un0  ungeftörtem  (Benu§.  3eber  träumt  bauon  anbers:  ber 
3üngling  fd)roärmt  oon  ben  Sagen  ber  Sufunft,  unb  ber  (Breis  oerfenft  fid)  coli 
IDerfmut  in  bie  fonnige  Seit  feiner  3u9cn°. lin0  nur  barin  ftimmen  fie  beibe  überein: 
in  ber  (Begenroart  rjerrfdjen  (Elenb  unb  r)er3eleib,  ba  ift  bas  (Blüd  nicfjt  3U  finben. 
Die  Überlieferung  ber  Dölfer  aber  oerfetjt  bies  Biib  ber  Seb,nfud)t  in  bie  Ur* 
3eit  ober  an  bas  (Enbe  ber  Dinge.  Dom  parabies  ber  Dor3eit  rebet  fie  mit  Trauer: 
es  ift  unroieberbringlid)  oerloren;  oon  ber  feiigen  <Enb3eit  mit  Begeiferung:  fie  wirb 
fid)erltd)  fommen!  Unb  aud)  in  ber  Art,  roie  bas  „golbene  Seitalter"  ausgemalt  roirb, 
»errät  jebe  Seit  itjre  (Eigenart.  -  IDie  roirb  t)ier  bas  parabies  betrieben?  Als  ein 
(Barten  dou  allerlei  Bäumen,  präd)tig  an3ufd)auen  unb  mit  5ru°Ven»  Iicblidj 
3U  ejfen.  3n  biefem  (Barten  -  fo  läfet  ber  (Erzähler  nod)  burd)bliden  —  roohnte 
bie  (Bottheit  felbft,  unb  b,ier  hat  fie  ben  erften  tttenfd)en  Zutritt  gegeben.  Daf)  ein 
Baumgarten  (Bottes  H)of)nung  ift,  oerfteb,t  ber  Hebräer  unmittelbar.  Die  Antife 
hielt  oielfad)  geroiffe  Bäume  mit  iljrer  unenblidjen  Cebensfraft  unb  bem  gefjeimnis* 
ooHen  Haufd)«n  in  ihren  3roeigen  für  rjeiligtümer  (Bottes.  Aud)  (Dafen  ober 
natürliche  parfs,  üppig  fpriefjenbe  IDilbniffe  mitten  in  unfruchtbarem  £anb  er* 
fd)ienen  if)r  als  göttliche  Pflan3ungen.  Don  einem  foldjen,  befonbers  l)errlid)en 
unb  tounberbaren  par!  ift  b,ier  bie  Rebe.  IDir  mnmn  il)n  nad)  bem  (Bried)ifd)en 
paradeisos ;  bas  IDort  ift  iranifdjes  Srembmort.  Dorthin  roirb  ber  Ulenfd)  oerfe^t, 
um  ben  (Barten  3U  bebauen  unb  3U  rotxoad\tn;  bie  erften  Hlenfdjen  alfo  finb  (Bärtner 
geroefen  im  parabiefe!  Das  ift  ber  fet)nfüd)tige  Craum  bes  Bauern.  Der  Baum, 
fo  benit  fid)  ber  Bauer,  trägt  feine  5rüd)te,  3<ri)r  für  3ahr»  °^)ne  ü^  mül): 
feiige  Arbeit;  ber  Hder  aber  mu|  aüjäfyrlid)  im  Sd)roei§e  bes  Angefid)ts  be« 
ftellt  roerben.  tDeiter  3eigt  bie  fonfrete  Sd)ilberung  bes  parabiefes  bie  Art  ber 
(Er3äb,Iung;  fie  ift  ibnllifd)=finblid):  es  roaren  prächtige  Bäume  mit  rool)lfd)medenben 
5rüd)ten. 

7.  tagt  6*s  parabiefes.  IDo  fud)t  bie  £r3äf)lung  bas  parabies?  IDir 
haben  barüber  oerfdjiebene  Angaben.  Die  eine  (Crabition  fagt:  im  £anbe  (Eben, 
fern  im  (Dften.  „(Eben",  bas  bie  oolfstümlid)e  ^ebräifd)'e  drabition  fid)  nad) 
bem  t)ßfacufd)en  IDort  Eden  =  IDonne  gebeutet  t)at,  ift  roob.1  urfprünglid)  nad) 
bem  Babt)lonifd)en  als  „Steppe"  3U  oerftef)en:  eine  Angabe,  bie  3U  ber  anberen, 
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bafj  ber  (Barten  „im  (Dften"  gelegen  b,abe,  rool)l  pafet.  3m  (Djten  Kanaans 
Hegt  ja  bie  ungeheure  Steppe,  oon  beren  furchtbaren  (Befahren  ber  fanaanäifdje 
Bauer  fid)  mit  (Brauen  er3äf)lr.  Dafe  bas  parabies  gerabe  tjicr  gefud)t  roirb,  er* 
flärt  fid)  offenbar  aus  bem  (Einbrud  tfes  Kontraftes:  ber  (Bottesgarten  erfd)eint  um 
jo  f)errlid)er,  roenn  er  fid)  in  ber  jeffaurigen  IDüfte  befinbet.  Unb  3ugleitf)  erflärt 
biefer  llmjtanb,  roarum  es  uns  unmöglid)  ift(  bas  parabies  3U  betreten.  (Eine 
anbere  flnfetjung  finbet  fid)  %m  Sdjlufe  ber  (Befdjicrjte,  roonad)  3ab.oe  öftlid)  com 
(Barten  oon  (Eben  bie  Keruben  fid)  lagern  liefe  (3,  24)  unb  ber  ©arten  i  felber 
alfo  im  IDeften  liegen  mufe.  -  Don  fpäterer  Ejanb  ift  bem  Beridjt  eine  genauere 
geograpf)ifd)e  Angabe  über  bie  Cage  bes  parabiefes  etngefetjt  roorben  (2f  10  — 14). 
(Ein  geroaltiger  Strom  beroöffert  ben  (Barten;  roie  roir  benn  aud)  fonft  oon 
foldjer  IDafferfülle  bes  parabiefes  tjören  (1.  ITtofe  13,  10  u.  a  );  bem  (DrientaUn, 
ber  ftets  IDaffer  unb  immer  roieber  IDaffer  begehrt,  erfdjeint  bas  befonbers  fferrlid). 
Don  biefem  parabiesftrom  gef)en  nun  oier  Stüff*  aus;  bafe  es  oier  finb,  fommt 
baf)er,  bafj  ber  antife  Orient  oon  ben  oier  (Eden  ber  tüelt  unb  ben  oier  tleilen 
ber  (Erbe  rebet;  gemeint  ift  f)ter  alfo,  bafe  jeber  TDeltteil  einen  Strom  f)at,  ber  irjm 
bas  IDaffer  3ufüf)rt.  Der  (Er3äb,Ier  3an.lt  nun  bie  Ströme,  offenbar  oon  (Dften  nad) 
IDeften  fjer  auf  unb  fd)ltefet  mit  tjiöbefel  (tligris)  unb  pf)ratf)  ((Eupfjratj;  bie 
betben  erftgenannten  finb  alfo  Ströme  bes  fernen  (Dftens,  oon  benen  ber  (Er3äf)ler 
eine  bunfle  Kunbe  f)at.  (Er  rjat  fid)  bemüf)tr  ben  £auf  biefer  Ströme  3U  beftimmen; 
feine  (Beograprjie  ift  freilief)  eine  fefjr  finblidje:  (Eupf)rat  unb  tligris,  fo  meint  er, 
finb  flb3roeigungen  besfelben  größeren  Urftromes.  Der  erfte  Slufj,  ber  pifon,  um* 
fliegt  bas  £anb  rjeoila  ((Ef)aDila),  bas  nad)  anbern  Rnqabtn  Arabien  unb  3ugleid) 
Äthiopien  ift :  beibes  roirb  nid)t  oeutlid)  unterfd)ieben.  (Ebenfo  unbeftimmt  ift  bas 
£anb  bes  (Bif)on,  Kus  (Kufd)),  bas  Sübarabien  mit  bem  bamit  3ufammenf)ängenb  ge= 
bad)ten  Äthiopien  bebeutet.  Der  (E^ärjler  felber  roeifj  roof)l,  bafj  feine  £efer  mit 
biefen  IDorten  feine  genauen  Dorftellungen  oerbinben,  unb  fetjt  bafjer  nod)  eine 
Angabe  über  bie  (Er3eugniffe  bes  £anbes  f)in3u;  bas  ift  fo,  roie  roenn  roir  Ruft* 
Ianbs  £age  an  bem  pel3roerf  ober  5ranfreid)s  am  Rotroein  flarmad)en  rooüten. 
Das  fjorje  Alter  ber  Befd)reibung  3eigt  ber  Satj,  bafe  ber  (Tigris  öftlid)  oon  Affur 
fliefjt;  bas  be3iel)t  fid)  auf  bie  uralte  tjauptftabt  bes  £anbes,  bie  roie  bas  £anb 
felber  Affur  Reifet  unb  roeftlid)  00m  tligris  liegt  -  fie  roar  Refiben3  bis  1300 
roäf)renb  bie  fpäteren  rjauptftäbte  unb  befonbers  Itinioe  öftlid)  liegen.  XDolIen  roir 
uns  nun  beutlid)  mad)en,  roo  biefer  (Belehrte  bas  parabies  gefud)t  b,at,  fo  f)aben  roir 
oon  ber  für  uns  unb  ebenfo  aud)  fd)on  für  if)n  gan3  beutltdjen  Beftimmung  aus= 
3ugef)en,  ba&  (Euprfrat  unb  Tigris  baf)er  fommen.  tlun  fagt  er  es  3roar  nid)t 
ausbrüdlid),  aber  es  ift,  ba  alles  IDaffer  bergab  fliegt,  eine  notroenbige  Folgerung, 
bafe  er  annimmt,  bas  parabies  liege  auf  rjoffem  Berge,  unb  3roar,  ba  alle 
Ströme  ber  (Erbe  bafjer  fommen,  auf  bem  f)öd)ften  Berge  ber  IDelt,  unb  biefen 
Berg  fud)t  er  im  (Dberlaufe  ber  betben  if)m  befannten  Ströme,  bes  (Euprjrat  unb 
Utgris.  Demnad)  fönnen  roir  fagen,  roo  biefe  Überlieferung  3U  rjaufe  ift,  nämlid) 
in  ITTefopotamien.  Dies  £anb  ift  im  Horben  burd)  geroaltige  Berge  abgefd)Ioffen; 
bafj  man  fie  für  bie  f)öd)ften  ber  tDelt  f)ielt,  roiffen  roir  aud)  aus  ber  Sintflutfage. 
t)ierf)er  f)at  bie  pf)antafie  ben  (Bottesgarten  übertragen.  3«°*^  oer  felbft  einmal 
am  5ufec  ungeheurer  Bergriefen  geftanben  b,at,  roirb  biefe  3bee  oerfterjen.  Sie 
ragen  in  ben  fjimmel  fjiTteinr  Ilad)barn  ber  (Bottfjeit;  fein  $ufj  betritt  fie,  fein 
Auge  ergrünbet  if)r  (Berjeimnis.  tDas  mag  ba  oben  fein?  IKitten  in  ber  fd)aurigen 
ä)be  ein  f)errlid)er  (Barten,  roo  (Bott  felber  rool)nt,  ein  fjerrlid)  beroäffertes  £anb, 
benn  alles  IDaffer  fommt  ja  bafjer.  Dtefelbe  Überlieferung  im  3ranifd)en  unb  nid)t 
feiten  bei  ben  israelitifd)en  Propheten  (€3.47,1  ff.;  3oel  4,  18;  Sad).  14,  8;  (Dffb. 
3of).  22, 1  f.).  -  Alle  Überlieferungen  00m  parabiefe  aber  ftimmen  barin  überetn, 
bafc  es  in  roeiter  5«™*  liegt:  roo  bu  nid)t  bift,  unb  roof)in  bu  niemals  fommft! 

8.  Bie  tDunberbäume.  Unter  ben  Bäumen  bes  parabiefes  finb  3roei  rounbers 
bare,  ber  Baum  bes  £ebens  unb  ber  Baum  ber  (Erfenntnis  oon  (But  unb  Böfe. 
IDas  ber  Baum  bes  £ebens  ift,  roirb  am  Sd)lufe  ber  (Er3äf)lung  erflärt :  roer  baoon 
ifct,  lebt  eroig ;  feine  $rüd)te  oerleit)en  alfo  bie  Unfterblidjfeit.  Don  fold)em  Baum 


Parabicjcs»(Bcid?td)te.    1.  ITtofe  2,  4b -5,  24. 


59 


rebet  bas  l)cbräi|dje  Sprid)roort  mit  Dorliebe,  ebenfo  rote  oom  Cebensborn,  beffen 
IDaffer  unfterblich  macht.  Solche  I)errlt(f|e  Dinge  gibt  es  -  leiber!  -  nicht  in 
tDirfhchfeit,  fonbern  nur  in  ber  rounberoollen  IÜärd)enroelt  bes  TTIntfjus.  Sie  finb 
für  3srael  nid)t  eigentümlich ;  aud)  bie  Babtjlonier  epithlen  oom  Cebensroaffer  unb 
aud)  roob.1  oom  Cebensbaum.  Danad)  i|t  aud)  ber  (Erfenntnisbaum  3U  oerftehen; 
er  ift  gleichfalls  ein  EDunberbaum  unb  mit  bem  babt)lonifd)en  „Baum  ber  IDahr* 
f)eit"  3U  Dergleichen:  feine  5*ücf)te  geben  bem  (Beniefcenben  bie  (Erfenntnis.  Dies 
jagt  im  Solgenben  bie  Schlange  unb  gibt  am  Schiffe  bes  (Ban3en  (Bott  felber  3U. 
Solche  Bäume  im  parabief  e  3U  finben,  fann  uns  nicht  auffallen ;  fie  gehören  ihrer 
ITatur  nad)  in  ben  (Bottesgarten ;  haben  fie  bod)  charafterifttfd>göttliche  (Eigen« 
jehaften  in  fid) :  Unfterblichfeit  ijt  ja  nad)  bem  alten  3srael  ein  göttliches  Dorrecht, 
unb  aud)  bie  „(Erfenntnis"  macht  —  fo  hören  roir  im  Solgenben  -  ©ort  gleid). 

9.  Das  Derbot.  ITun  hat  (Bott  -  fo  fahrt  bie  (Ejpofitton  ber  parabiefes* 
gefchichte  fort  -  bem  UTenfchen  ben  Baum  ber  (Erfenntnis  bei  Hobesftrafe  ©er» 
boten.  IDelche  flbfid)t  er  babei  gehabt  hat,  fagt  °"  tttnthus  nicht.  (Es  ift  für 
jene  alte  (Er3ählungsfunft  d)arafterifttfd),  bafj  fie  nid)t  ober  nur  fehr  roenig  (Bebanfen 
fdjilbert,  fonbern  bafür  oielmehr  rjanblungen  ober  tDorte  mitteilt,  ogl.  S.  28 ff. 
Aber  roenn  (Bott  biefen  Baum  oerbietet  unb  eine  furchtbare  Strafe  auf  bie 
Übertretung  fetjt,  roenn  ferner  im  Solgenben  er3äb,lt  roirb,  bafe  er  ben  TTTenfd|en 
oerfludjt  hat,  als  er  \*m  ®eoot  bennod)  übertreten  hat,  ?°  fooiel  fofort 
flar,  ba&  (Bott  eben  nid)t  gewollt  hat,  bafe  ber  ITTenfch  oon  biefem  Baume  effe. 
Aber  roarum  roill  (Bott  nid|t  -  fo  fragen  roir  weiter  -,  bafe  ber  ITlenfch 
bie  (Erfenntnis  befomme?  flud)  auf  biefe  S™ge  antroortet  ber  (Er3än,ler  nid)t. 
(Elenforoenig  hören  roir,  roie  es  3U  erflären  ift,  baf;  (Bottes  flnbroljung  ber  Hobes» 
ftrafe  ntd)t  in  (Erfüllung  geht.  tDas  ber  (Er3ähler  über  biefe  S*agen  gebad)t  hat, 
ifönnen  roir  erft  auseinanberfetjen,  roenn  roir  bas  (Ban3e  überfehen. 

10.  Der  Stand  6er  Unfchulö.  Ilun  noch  ein  roeiteres  IDort  3ur  (Ejpofition 
über  ben  Unfd{ulbs3uftanb  ber  tTtenfä)en.  „Sie  roaren  nadenb  unb  fd)ämten  fid} 
nidjt."  Damit  roill  ber  (Er3äf)ler  fchilbern,  roie  bie  UTenfchen  roaren,  ehe  fie  oom 
Baum  ber  (Erfenntnis  gegeffen  hatten.  Das  (Begenftüd  ba3u  ift  im  Solgenben,  bafe 
fie,  fobalb  fie  baoon  gegeffen  haben,  „erfennen,  baf}  fie  nadenb  finb".  Das  IDiffen 
ober  nid|troiffen,  bas  hier  in  Betracht  fommt,  ift  alfo  3unäd)ft  bas  um  ben  Unter* 
fd)ieb  ber  (Befdjlechter.  Das  Dorbilb  aber,  aus  bem  biefe  3üge  genommen  finb, 
ift  beutlid)  ber  Suftanb  ber  Kinber,  bie  fid)  nod)  nid)t  fchämen  —  ein  Suftanb,  ben 
man  im  TTTorgenlanbe  auf  jeber  (Baffe  beobachtet,  unb  über  ben  man  bat)er  bort 
aud)  öffentlich  reben  fann.  Dies  TTtchtroiffen  um  TTtann  unb  TDeib  ift  nun  in  ber 
Parabiefes*(5efchichte  nid)t  bas  (Ban3e,  fonbern  nur  ein  befonbers  hwortretenbes 
Beifpiel:  ber  Wähler  roill  ben  gan3en  geiftigen  3uftanb  ber  Kinber  an  biefem 
einen  3uge  oeranfd)aulichen.  (Er  oerfteht  alfo  unter  ber  (Erfenntnis  bas,  roas  bie 
(Erroad)fcnen  mehr  haben  als  bie  Kinber,  bie  (Einfidjt,  bie  Dernunft,  3U  ber  aud) 
bas  IDiffen  um  äen  Unterfd)ieb  ber  (Befchled)ter  gehört.  Hnd)  ber  fonftige  Sprach,* 
gebrauch  bes  r}ebräifchen  lehrt  bie  Ridftigfeit  biefer  (Erflärung:  ber  Kinber  Art  ift 
es,  bafo  fie  „nicht  um  (But  unb  Böfe  roiffen"  (V.  TTtofe  1,  39),  b.  h-  bafe  fie  nid|t 
roiffen,  bas  jeweilig  (Bute,  nützliche,  paffenbe,  aud)  fittliä)  (Bute  oon  bem  <EnU 
gegengefe^ten  3U  unterfd)eiben  (3ef.  7,  15  f.).  So  oerfteht  es  alfo  ber  IHnthus,  ben 
arglofen,  "unbefangenen  Sinn  bes  Kinbes,  ben  er  oor  Hugen  hat,  burd)  ein  gerabe3u 
genial  herausgegriffenes  Beifpiel  mit  roahrffaft  ewiger  Kunft  beutlich  3U  madjen. 
Das  „(Berotffen",  bas  man  häufig  unter  biefer  (Erfenntnis  oerftanben  hat,  ift  babei 
mit  eingefd|loffen,  aber  nicht  allein  gemeint. 

3  1Nun  war  die  Schlange  listiger  als  alle  Tiere  des  Feldes, 
die  Gott  Jahve  geschaffen  hatte;  sie  sprach  zum  Weibe:  sollte 
Gott  euch  denn  wirklich  verboten  haben,  von  allen  Bäumen  des 
Gartens  zu  essen?  -Das  Weib  erwiderte  der  Schlange:  von  den 
Früchten  der  Bäume  im  Garten  dürfen  wir  essen;  3 nur  von  den 
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Früchten  des  Baumes  mitteu  im  Garten  hat  Gott  befohlen:  ihr 
sollt  nicht  davon  essen,  noch  sie  berühren,  sonst  müßt  ihr  sterben. 
4 Da  sprach  die  Schlange  zum  Weibe:  mit  nichten  werdet  ihr 
sterben!  5 Sondern  Gott  weiß  wohl,  daß  sich  euch,  sobald  ihr 
davon  eßt,  die  Augen  auf  tun:  dann  werdet  ihr  wie  Gott  selber 
sein  und  erkennen,  was  Gut  und  Böse  ist. 

6 Da  sah  das  Weib,  wie  köstlich  der  Baum  zu  essen  war  und 
wie  herrlich  anzuschauen  unb  wie  präd)tig  311  betrachten1),  so  nahm  sie 
von  seinen  Früchten,  aß  und  gab  auch  ihrem  Manne  neben 
ihr,  und  der  aß  auch.  7Da  taten  sich  ihnen  beiden  die  Augen 
auf,  und  sie  erkannten,  —  daß  sie  nackend  waren;  so  nähten  sie 
sich  Feigenblätter  zusammen  und  machten  sich  Schürzen  daraus. 

11.  Die  Schlange  gehört  nad)  bem  erjten  Satje  bes  flbfdjnittes  311  „ben 
(Eieren  bes  Selbes" ;  fie  ift  bas  ttügfte  ber  (Eiere,  jelbft  Hüger  als  ber  bamals  nod) 
finblidje  ITIenfd);  ja,  fie  weife  etwas  oon  ben  geheimen  Kräften  bes  IDunberbaumes : 
fie  f)at  ein  IDiffen,  bas  aufeer  ib,r  nur  nod)  (Bott  felber  befitjt.  £erner  ^ann  |iß 
fpredjen.  Sd)Iie^lid)  aber  t)at  fic  5einbfd)aft  wiber  (Bott,  ben  jte  bei  bem  ITTenfdjen 
oerleumbet;  fie  möchte  am  Iiebften  (Bott  unb  ITCenfd)en  wibereinanber  oerfjetjen. 
TDie  ift  eine  foldje  Dorfteilung  oon  ber  Schlange  3U  erflären?  Dafc  (Eiere  menfd)lid) 
benfen  unb  reben,  ift  im  HTärdjen,  in  ber  (Eierfabel,  aud)  in  ber  Sage  ni-i)t  merf= 
würbtg;  aud)  bie  f)ebräifd)e  Sage  er3äl)lt  oon  bem  Reben  ber  (Efelin.  Das  Kinb 
traut  ben  (Eieren  nod)  gegenwärtig  bie  Sprache  3U  unb  h,at  nid)t  bas  minbefte 
Bebenfen,  wenn  man  ifjm  oon  rebenben  (Eieren  er3äf)It.  So  fann  es  alfo  aud) 
nid)t  auffallen,  toenn  bie  Sd)Iange  l^ier  rebet;  es  mar  bas  eine  Seit,  fo  würbe  ber 
flntife  uns  antworten,  wo  bie  (Eiere  nod)  fpred)en  fonnten:  bie  3eit  bes  tttärd)ens. 
Dafj  aber  bie  Schlange  als  befonbers  fd)lau  unb  bösartig  gefd)ilbert  wirb,  erflärt 
fid)  aus  bem  unf)eimlid)en  (Einbrud  bes  (Eieres,  wie  benn  bie  Sdjlange  aud)  bei 
Dielen  anbern  Dölfern  als  ein  bämonifdjes  IDefen  gilt.  Die  fpätere,  jübifä>d)rifts 
Iid)e  (Erflärung  ift  befanntlid),  bie  Sd)Iange  fei  ber  Heufel  gewefen. 

12.  Die  Derfuci)uno.  Die  folgenbe  <Er3äf)lung  f)at  burd)  ibje  ttleifterfdjaft  ber 
inbireften  pft)d)oIogifd)en  Sd)tlberung  (ogl.S.29)  ftets  bas  (Ent3ücfen  feinfühliger  Cefer 
erregt.  Da  ftef)t  bas  junge  IDeib  in  gutgläubiger  fyumloftgfeit  unb  af)nt  nid)t,  roie 
Derberbltd)  bie  IDorte  ber  böfen  Schlange  finb,  unb  cor  ifjr  bie  bitterböfe,  fd)Iaue 
Sdjlange:  bas  Sijmbol  ber  finblidjen  Unfdjulb  unb  bas  ber  raffinierten  ftufgeflärt* 
f)ett  nebeneinanber.  Die  Sd)lange  weife  oon  (Bottes  Derbot;  wofjer,  oerrät  uns  ber 
(Er3äb,Ier  nid)t.  3**5*  ftellt  fie  fid),  als  fei  fie  ungenau  unterrichtet  unb  wolle  fid) 
beim  TTTenjd)en  aut^entifd)  orientieren.  Sie  übertreibt  babei  (Bottes  Derbot  aufs 
ftärffte  unb  tut,  als  fei  fie  befrembet  über  foId)e  tjärie,  Hlle  Bäume  bes  (Bartens, 
fo  beginnt  fie,  Ijat  (Bott  eud)  ©erboten?  3ft  er  wirflid)  ein  foId)er  (Eqrann?  So 
fät  fie  ITIifetrauen  unb  Rrgwofjn  in  bas  t)er3  bes  IDeibes.  Dies  aber  ift  rafd)  bei 
ber  fjanb,  ben  fd)impflid)en  Derbad)t  3iirüd3uroeifen,  unb  ftellt  eifrig  bie  (Erlaubnis 
ooran:  nein,  alle  Bäume  finb  erlaubt;  nur  einer  ift  ©erboten!  Damit  rjat  bie 
Sd)Iange  bas  EDeib  auf  bas  Hrjema  gebrad)t,  worüber  fie  fpred)en  wollte.  3**3* 
erbreiftet  fie  fid),  (Bottes  IDort  bireft  als  falfd)  3U  be3eid)nen:  ber  (Xob  wirb  fie 
fid)erlid)  nid)t  treffen,  Dielmefyr  werben  fid)  „it)re  fingen  auftun" !  3et$t,  fo  will  fie 
jagen,  feib  itjr  wieblinb;  eure  Hugen  finb  gehalten;  aber  wenn  if)r  effet,  bann  werbet 
tf)r  plötjltd)  nie  (Befefjenes  gewahren.  Dies  neue  IDiffen  aber  ift  —  fo  fagt  fie  - 
bas  IDiffen  um  (But  unb  Böfe;  unb  baburd)  werben  fie  (Bott  fe Iber  gleid)!  IDas 
mag  bas  junge  IDeib  für  neugierige  flugen  mad)en,  wenn  es  oon  foldjem  großen 
(Berchums  f)ört,  unter  bem  es  fid)  ja  freilid)  einftweilen  nid)ts  Beftimmtes  3U  benfen 
oermag;  unb  wie  mag  es  im  Stillen  bef  lagen,  bafe  if)m  bies  IDiffen  oerboten  ift! 


l)  Die  IDorte  finb  bianbfcb1riftlid)e  Dartante  3um  Dorn.ergeb.enben. 
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-  U)ie  finb  biefe  IDortc  ber  Schlange  3U  beurteilen?  Die  (Iatfad)en,  bie  fie 
Ul\auTpUi,  finb  nad)  UTeinung  bes  <Er3äf)iers  fetbft  fämtlid)  rid)tig:  fie  f)at 
bie  geheime  Kraft  bes  Baumes  roirflid)  3Utreffenb  angegeben,  unb  aud)  baff 
bie  TUenfdjen  nid)t  fogletd)  nad)  bem  (Effen  frerben,  gefjt  in  (Erfüllung.  3ugleid) 
aber  Iäfet  bie  Schlange  eine  Beleuchtung  biefer  tlatf  ad)en  einfließen :  (Bott  jei  mifc 
günftig,  bafe  er  bem  Htenjd)en  bies  f)of)e  ©ut  nidjt  gönne.  ITun  fjat  ber  (Er3äf)ler 
jeine  eigene  Beurteilung  biejer  Beleuchtung  nid)t  ausbrüdlid)  auseinanbergefetjt.  (Erft 
eine  Überfielt  fces  (banden  fann  uns  lehren,  roie  ber  lUrjtljus  felbft  bie  IDorte  ber 
Schlange  betrautet  f)at. 

13.  Der  Siytbenfaü.  tDunberooH  i|t  bie  folgenbe  Stf)ilberung :  bas  IDeib 
fief)t  fid)  ben  Baum,  oon  bem  fie  gehört  f)at,  jetjt  näfjer  an  unb  bemerft,  was  fie 
oorfjer  nicf|t  gefefjen  f)at,  baf)  er  fo  f)errlid)e  5rüd)te  trägt.  Unb  bies  beftid)t  fie: 
ber  raffinierten  Schlange  mag  an  bem  Baume  bie  r^auptfadje  fein,  bafe  er  geheime 
Kraft  in  fid)  birgt,  bas  IDeib  aber  in  feiner  Kinblid)feit  benft  baran,  roie  fcfjön 
jeine  $rüd)te  auslesen  unb  roie  f)errlid}  fie  fd)tneden  muffen.  rjarmlos  unb  finbifd) 
Iüftern  tut  fie  bie  foIgenfd)roerfte  (Tat  ifjres  Cebens.  Daß  fie  bann  irjrem  Titann 
gibt  unb  aud)  ber  ifjt,  erfd)eint  bem  (Er3ät)lcr  natürlid);  roie  Diele  IDorte  gebraucht 
er,  um  bie  Übertretung  "bes  IDeibes  3U  erflären,  unb  roie  rafd)  mad)t  er  bie  bes 
ITtannes  ab!  (Er  benft:  roenn  bas  IDeib  ©erführen  roiH,  fo  fann  ber  ITTann  nidjt 
roiberfteljen.  Die  erfte  Solge  bes  (Efferts  ift  bie  ron  ber  Schlange  angefünbigte; 
ber  <Er3äf)Ier  maä)t  bas  nad)  ber  (Beroof)nf)eit  bes  (Er3äf)lungsftils  baran  beutlid), 
bafe  er  benfelben  Husbrucf  braucfjt  roie  r>ort|er;  jetjt  „öffnen  fid)  ih.re  Flügen"  roirflid}! 
Unb  roorin  beftefft  nun  bie  rounberbare,  gefjeimnisoolle  (Erfenntnis?  Der  HTr|tfius 
mad)t  es  nad)  f)ebräifd)er  Stilregel  unb  ficfjerlid)  ungemein  geiftreid)  an  bemfelben 
Beifpiel  flar,  bas  er  oorrjer  für  ifjre  Unroiffenfyett  angeroanbt  fjat :  folange  fie  un= 
roiffenb  roaren,  fannten  fie  feine  Sdjam  unb  gingen  nadenb;  fobalb  fie  aber  roiffenb 
geroorben  finb,  „erfannten"  fie,  baß  fie  nadenb  feien;  baran  fjatten  fie  oorffer  gar 
nid)t  gebadjt!  Die  (Entroidelung,  roelcrje  bie  erften  ITCenfd)en  fo  burd)gemad)t  fjaben, 
ift  biefelbe, -bie  3coer  r»on  uns  f)inter  fid)  t)at;  roir  freilid)  fjaben  fie  im  Caufe  oon 
3ab,ren  erlebt,  fie  in  einem  Hugenblid.  -  Diefe  plöt}lid)e  Kenntnis  aber  ift  bie  3auber= 
roirfung  bes  Baumes.  Die  Sünbe,  bie  fie  begefjen,  unb  bie  (Erfenntnis,  bie  fie 
erlangen,  ift  f)ier  alfo  nid)t  unmittelbar,  pfrjcfjologifd)  miteinanber  cerbunben;  bennod) 
barf  man  fagen,  baß  bieje  3bee,  bie  ber  <Er3äf)Ier  in  feiner  Darftellung  nod)  nid)t 
erreicht,  ib,m  fdjon  unbeftimmt  üorfdjroebt:  bie  Hufflärung,  bie  Reife  roirb  nur  er* 
langt  burd)  Sünbe  rjinburd).  TTTan  benfe  an  bie  ftrt,  roie  ben  l)albroüd)figen  Kinbern 
bie  erfte  Kunbe  oon  ben  gefd)led)tlid)en  Dingen  3ufommt.  ITur  einen  Sufammen* 
f)ang  oon  Sünbe  unb  Sd)amgefüf)l  ber  (Befd)led)ter  möge  man  fjier  nid)t  oer*  • 
muten;  roeife  bod)  3eo*rr  oer  Kinber  beobachtet,  baß  bie  Sd)amf)aftigfeit  eine  tlugenb 
unb  feinesroegs  etne.SoIge  ber  Sünbe  ift. 


8Als  sie  nun  die  Schritte  Gott  Jahves  hörten,  der  sich  beim 
Tageswinde  im  Garten  erging,  da  versteckten  sich  Mann  und  Weib 
vor  Gott  Jahve  mitten  unter  den  Bäumen  im  Garten.  9  Gott 
Jahve  aber  rief  dem  Menschen  und  sprach  zu  ihm:  wo  bist  du? 
10Er  sprach:  ich  habe  wohl  deine  Schritte  im  Garten  gehört;  aber 
ich  scheute  mich,  ich  bin  ja  nackend,  da  habe  ich  mich  versteckt. 
nEr  sprach:  wer  hat  dir  kund  getan,  daß  du  nackend  bist?  du 
hast  doch  nicht  von  dem  Baume  gegessen,  von  dem  ich  dir  zu 
essen  verboten  hatte?  12 Der  Mensch  sprach:  das  Weib,  das  du 
mir  beigesellt  hast,  die  hat  mir  von  dem  Baume  gegeben;  da 
hab  ich  gegessen.  18Da  sprach  Gott  Jahve  zum  Weibe:  was 
hast  du  getan?  Das  Weib  sprach:  die  Schlange  hat  mich  ver- 
fuhrt; da  hab  ich  gegessen. 
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14.  Die  (Entbedung.  Der  (Er3äf)ler  berichtet  nid)t  etroa,  ba&  3<*f)ö*  »on 
Anfang  an  alles  geroufet  ober  unjtd)tbar  gegenwärtig  alles  gejeljen  fyabe,  fonbern 
oielmetfr,  baf)  err  morgens  im  (Barten  luftroanbelnb,  3ufäUig  bie  Übertretung  ent* 
bedt  f)abe.  (Eine  eigentliche  Rüroiffenrjeit  3a*)oes  wirb  babei  alfo  nid)t  ooraus» 
gefegt.  Solche  Dermenjd)lid)ungen  tun  inbes  bem  Rejpeft  cor  3öf}*>e  nid)t  ben 
minbeften  flbbrud).  flud)  l)ier  bleibt  ©Ott,  obrool)!  er  nid)t  als  allroiffenb  oor= 
gejtellt  roirb,  bod)  bem  Rtenfdjen  an  Derjtanb  unb  tDiffcn  unenblid)  überlegen; 
er  oerl)ört  it)n  mit  jo  großer  Sid)erf)eit  wie  bie  Htutter  if)r  Kinb;  er  burd)jd)aut 
iljn  oöllig  unb  l)at  if)n  in  fingern  3um  (Beftänbnis  gebracht.  -  Des  Rtorgens,  ba 
fid)  ber  fül)le  VOinb  ergebt,  luftroanbelt  3öf)üe  im  (Barten:  eine  jetjr  altertümliche 
flnjdjauung.  Dafj  es  bes  TTTorgens  gejdjaf),  nidjt  bes  flbenbs,  roie  man  geroöf)nlid) 
überjetjt,  jdjeint  nad)  bem  IDortlaut  bes  (Iejtes  nät)er  3U  liegen  unb  pafet  aud)  befjer 
3um  Sujammenljang :  bie  Übertretung  roar  eine  (Eat  ber  Rad)t;  am  ITlorgen  fommt 
bie  Reue.  Run  t)ören  bie  Rtenfd)en  bas  (Beräujd)  feiner  dritte  unb  oerjteden  ftd). 
Den  (Brunb  bafür  gibt  ber  RTenjd)  jelber  an:  ,,id)  jdjeute  mid}";  roie  bas  Kinb, 
roenn  es  bas  (Bebot  bes  Daters  übertreten  t)at,  jeinen  Blid  fliegt,  fo  roagt  ber 
RTenjd)  es  nid)t,  (Bott  cor  bie  Rügen  3U  treten.  Rls  3ahDe  a&er  ocn  RTenfdjen 
nid)t  finbet,  ruft  er  if)m  3U:  „too  bift  bu?"  Die  flntroort  bes  RTenfd)en  enthält 
eine  fcfjr  naturroal)re  Sd)ilberung  bes  böjen  (Beroijfens.  (Er  f)at  aus  ber  5ra9e 
ben  Dorrourf  gehört,  bafe  er  fid)  nid)t  freiroillig  gejtellt  b.abe,  unb  roill  jid)  ent= 
jdjulbigen:  id)  t)abe  root)l  beine  Schritte  gehört,  aber  id)  jdjeute  mid).  Run  fann 
er's  aber  bod)  nid)t  übers  t)er3  bringen,  bie  ooUe  U)at)rt)eit  über  bie  Urjad)e  jeiner 
5urd)t  3U  gefielen;  jonbern  er  fügt  einen  falben  Dorroanb  t)ht3u:  ,,id)  bin  ja  nadenb" ; 
roer  nadenb  ijt,  gef)t  bod)  nid)t  in  (BejeIIjd)aft;  „alfo  mufete  id|"  —  bieje  Rüance 
liegt  im  t)ebräijd)en  flusbrud  -  „mid)  roofjl  oerfteden."  hiermit  l)at  jid)  ber 
RTenjd),  ol)ne  es  3U  roollen,  oerraten,  unb  3a^e  erfennt  jofort:  ber  RTenjd)  roeifj, 
bafj  er  nadenb  ijt.  Das  muffte  er  bod)  oorb,er  nid)t!  Unb  jogleid)  errät  ber  (Bott 
ben  (Brunb:  er  f)at  oon  bem  Baum  gegejfen!  Drol)enb  fäl)rt  er  ib,n  an:  rool)er 
roeifet  bu  bas?  Du  t)ajt  bod)  nidft  mein  Derbot  übertreten?  Der  {TCenjd)  roagt 
nid)t  mef)r  3U  leugnen.  Hber  ebenjoroenig  roagt  er  3U  befennen.  So  gejtetjt  er 
bie  Übertretung  jtilljd)n)eigenb  ein,  aber  ]i\itbt  bie  Sd)ulb  auf  bas  IDeib.  Damit 
jagt  er,  ot)ne  es  3U  merfen,  roie  bie  Sad)e  gejd)ef)en  ijt.  Derftecft  aber  roagt  er 
jogar  einen  Dorrourf  gegen  (Bott  jelbjt:  bu  bijt  jd)liefelid)  jelber  jdjulb!  Denn 
roarum  l)ajt  bu  fie  mir  beigejellt?  Der  RTenjd)  ijt  aljo  feige  unb  trotjig  3ugleid): 
ber  (Er3äl)ler  fennt  bas  menjd)lid)e  t)er3.  Run  Iäfjt  (Bott  ben  RTenfdjen  jtetjen  unb 
roenbet  fid)  an  bas  H)eib:  „roas  rjaft  bu  getan?"  Das  R)eib,  nid)t  bejjer  als 
ber  Rtann,  jd)iebt  bie  Sd)ulb  roeiter  auf  bie  Solange.  Dieje  roirb  nid)t  met>r  ge* 
fragt:  il)r,  als  einem  böjen  R)ejen,  ijt  bie  Derfüfjrung  3U3utrauen.  So  liegt  bie 
gan3e  Begebenheit  cor  (Bottes  Rügen  beutlid)  ba,  ber  RTenjd)  t)at  bie  $rud)t  9es 
gejjen,  bas  ÜOeib  f)at  jie  il)m  gegeben,  bie  Sd)lange  t)at  jie  'ba3u  oerfüfjrt.  Diejer 
gan3e  3ujammenf)ang  ijt,  nad)  bem  RTafjjtab  jener  einfachen  Rntife  gemejjen,  jet)r 
fompli3iert;  um  jo  mel)r  berounbert  ber  Hebräer  jeinen  (Bott,  ba|  er  ifjn  mit  roenigen 
Sragen  l)erausbefommen  b,at. 

14 Da  sprach  Gott  Jah.ve  zur  Schlange:  weil  du  das  getan  hast: 
Verflucht  seist  du      vor  allem  Vieh, 

vor  allein  Getier  des  Feldes! 
Auf  dem  Bauche  sollst  du  kriechen, 
Staub  sollst  du  fressen 

alle  Tage  deines  Lebens! 
15  Feindschaft  setz'  ich     zwischen  dir  und  dem  Weibe, 
zwischen  deinem  und  ihrem  Samen: 
er  trete  dir  nach  dem  Haupt, 

du  schnappe  ihm  nach  der  Ferse! 
lttCUnd    zum  Weibe  sprach  er: 
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Viel  will  ich  dir  Mühsal     und  c Seufzer 3  bereiten; 

mühselig  mußt  du  Kinder  gebären! 
Nach  deinem  Manne  gehe  deine  Sehnsucht, 
er  aber  sei  dein  Herrl 
17CZum5  Manne  aber  sprach  er:  weil  du  deinem  Weibe  gehorcht 
und  von  dem  Baume  gegessen  hast,  von  dem  ich  dir  zu  essen 
verboten  hatte: 

Verflucht  sei  der  Acker  um  deinetwillen, 
mit  Mühsal  sollst  du  von  ihm  essen 
alle  Tage  deines  Lebens! 
18 Dorn  und  Distel     soll  er  dir  tragen; 

und  du  mußt  essen  das  Kraut  des  Feldes. 
19  Im  Schweiß  deines  Angesichtes     sollst  du  Brot  essen, 
bis  du  zum  Acker  zurückkehrst, 

denn  von  ihm  bist  du  entnommen, 
denn  Staub  bist  du,       und  zum  Staub  mußt  du  zurück!1) 

15.  Die  Derflud}urtgett.  Über  Segen  unb  5h*<f)  öenft  bie  flntife  onbers 
als  nur.  Sie  ift  über3eugt,  bafj  bie  (Botttjeit  ober  ifyr  Bote  tDorte  fpredjen  famt, 
bie  ni«f)t  roie  gewöhnliche  IlTenjdjenroorte  im  IDinbe  oertoefjen,  fonbern  bie  roirfen 
unb  jdjaffen.  Der  ©ottesmann  fann  oor  ben  Berg  treten  unb  ü)tn  in  ©ottes 
ITamen  befehlen:  tue  bid)  auf;  |o  tut  er  fid)  auf.  Denn  roenn  ©Ott  fprid)t,  fb  ge= 
fd)ieb,t  es.  Unb  fo  gefidjert  fd)ien  ber  flnttfe  jener  ©Iaube,  bafo  fie  ü)n  als  eine 
3ureid)enbe  (Erflärung  für  einen  gegenwärtigen  üatbeftanb  oerroenben  fonnte.  Die 
mancherlei  $ragen,  bie  jie  erwägt  (ogl.  S.  18,  20ff.),  beantwortet  fie  gern  burd)  ben 
r}mroeis  auf  ein  Dorseiten  ausgefprodjenes  ©ottesroort.  IDir  oerjte^en  bemnad) 
foldje  Segen  ober  Sludge,  wenn  mir  jie  als  flnmorten  auf  bestimmte  5ra9*n  auf* 
fafjen.  Dabei  ift  auch  bas  für  bie  flntife  felbftoerftänblich,  bafc  foldjen  rounber= 
roirfenben  IDorten  poettfdje  $otm  3ufommt. 

Der  Sludj  über  bie  Solange  ift  angeregt  burä)  bie  Beobachtung,  bgjjj  fie 
nicht  auf  Süfeen  mie  anbere  Giere  läuft,  fonbern,  unfyeimlicfjertöeife,  auf  bem  Bauche 
gef)t.  Unb  ebenfo  fonberbar  ift  aud}  iljre  Hahrung:  fie  frifet,  nach,  ITTeinung 
ber  Jjebräer,  Staub.  So  ergebt  ber  flntife  bie  5rage:  roof)er  fommt  biefe  jämmer= 
Iid)e  Cebensroeife?  Darauf  gibt  unfre  <Er3äf)lung  bie  Hntroort:  roeil  fie  bie  ITlenfdjen 
©erführt  fjat,  barum  Ijat  fie  3al)De  oerfludjt.  Übrigens  gef)t  aud)  aus  biefen  IDorten 
beutlich  l)erüor,  baff  bie  Schlange  für  ben  <Er3ät)Ier  ein  Hier  ift  unb  nid)ts  anberes. 
„Der  (Teufel  gef)t  nid)t  auf  bem  Baudje  unb  friftt  feinen  Staub."  -  Unb  ferner 
beobachtet  ber  Hebräer  ben  eroigen  Kampf,  ber  3roifdjen  ber  Schlange  unb  bem 
ITIenf  djen  entbrannt  ift;  beibe  befämpfen  Häy  auf  £eben  unb  üob.  3*ber  ftreitet 
babei  mit  feinen  ITtitteln:  bie  Schlange  jdjnappt  bem  IUenfd|en,  roenn  fie  fann,, 
nach  ber  $erfe;  er  aber  3ermalmt  if)r,  roenn  er  es  oermag,  ben  Kopf.  Beibe  rooHen 
nidjt  perrounben.  fonbern  töten.  3m  r)ebräifd)en  roerben  für  bie  üätigfeit  beiber, 
bie  roir  mit  oerfd)iebenen  IDorten  überfein  mußten  („treten",  „fd)nappen"),  geiftreid) 
3roei  gleid)!lingenbe  Rusbrüde  gebraucht,  roomit  ber  (Ex^ät)Uv  fagen  roiU,  ba&  fie 
beibe  fid)  nid)ts  fdjulbig  bleiben;  roas  er  tut,  bas  tut  fie  aud).  Don  einem  (Enbe 
biefes  Kampfes  roirb  nichts  gefagt;  fie  roerben  fid)  Raffen  unb  töten,  folange  es 
lTtenfd)en  unb  Schlangen  gibt.  tDof)er  biefer  erbitterte  Streit  auf  Ceben  unb  üob? 
Das  ift  bie  grauenoolle  tDirfung  bes  Sludges  3ahocs-'  &n\t  haD€n  onbt  gegen 
(Bott  oerbünben  rooden;  ba  b,at  er  fie  3U  eroiger  Seinbfdjaft  oerurteilt.  -  Die 


1)  2oj)er  tltenfd)  nannte  fein  XDeib  (Lr)amxoa  ((Eva):  benn  fie  ift  bie  IHutter 
alles  Cebenbigen  geroorben. 

21  ©Ott  3a*H>e  mad)te  bem*  Hlanne  unb  feinem  XDeibe  Kleiber  aus  5*U  unb  30g  fie 
iljnen  an. 
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d)riftlid)e,  befonbers  bie  Iutfjertjcfje  Kird)e  fjat  biefe  Stelle  als  „Proteoangelium" 
auf  ben  Sieg  bes  fterbenben  (Ehriftus  über  ben  tleufel  ausgelegt.  Daß  tiefe  (Er* 
flärung  falfd)  ift(  bebarf  feiner  ©eiteren  Beweisführung;  bas  „(Befd)led)t"  (hebräifd) 
ber  Same)  ber  Solange  finb  bie  Sd)Iangenf  ebenfo  roie  bas  „(Befd)led)t"  bes  IDeibes 
bie  Ittenfchen  finb.  Solche  (Er3äf)lung  oon  ber  üerfludjung  ber  Sd)lange  ift  feb,r 
finblid);  biefer  üeil  bes  TTInttjus^  ift  ben  oielen  IKärd)en  oerroanbt,  bie  er3äf)len,  roie 
geroiffe  (Eiere  3U  if)ren  befonberen  (Eigenjdjaften  gefommen  finb. 

IDeiter  betrachtet  ber  HTt)tf|US  bas  (Elenb  bes  IDeibes.  (Er  benft  an  bie 
Dielen  Ilöte  unb  Sd)mer3en,  oon  benen  es  in  feinem  (Befd)led)tsleben  geplagt 
iftf  befonbers  an  bie  ber  Sd)roangerfd)aft  unb  (Beburt,  unb  fragt  nad)  bem  (Brunbe 
aller  biefer  Ttot.  3ugleid)  benft  er  an  bie  jämmerliche  £age  bes  IDeibes,  bas  r»om 
ITIanne  trjrannifiert  roirb:  nad)  ältefter  israelttijd)er  flnfdjauung  gilt  bas  IDeib  als 
getauftes  (Eigentum  bes  ITTannes.  Unb  bod)  jel)nt  es  fid)  nad]  bem  ITIanne ;  es 
begehrt  feine  eigene  Sllaoerei!  IDof)er  bies  (Elenb?  Das  ift  (Bottes  ßlud).  Das 
IDeib  l)at  ifjr  (Befd)led)t  burd)  eine  Sünbe  entbedt;  fo  ijt  if)r  (Befd)led)tsleben  ner* 
flud)t  roorben. 

3um  Sd)lufe  betrachtet  ber  Itlnifjus  bas  Ceben  bes  ITIenfchen  felbft;  ber 
ttTenfd)  ift  für  biefe  (E^ärjlung,  ebenfo  roie  für  bie  Sd)öpfungsgefd)id)te,  bie  mit 
ihr  oerbunben  ift,  ein  Bauer,  ber  ben  „Ader"  bearbeitet  unb  fid)  com  „Kraut  bes 
Selbes"  nährt.  Aber  roie  fdjrcere  ITlühfal  ift  bem  Adersmann  befdjieben!  Der 
Ader,  oon  bem  er  fid)  nähren  mufe,  trägt  oon  jelber  nur  Unfraut;  im  Sdjroetfje 
feines  Angefid)ts  ifet  er  fein  Brot.  tPof)er  biefe  ITtuhfal?  IDeil  3ohDC  ben  flder 
Derflud)t  hat  um  oes  Htenfd)en  roiüen!  Ulan  bead)te  roohl,  bafc  ber  S^d) 
in  ber  Arbeit  felber  befteht;  aber  ba|  bie  Arbeit  fo  fauer,  bafe  ber  Ader  fo 
ftörrifd)  ift,  bas  erfd)eint  bem  Hebräer,  befjen  Boben  nid)ts  oon  jelber  trägt,  als 
eine  fdjroere  £aft.  Unb  311m  Sd)lu&  ber  Hob!  Die  5*oge,  roie  ber  Hob  in  bie 
XDclt  gefommen  fei,  roirb  aud)  fonft  in  Dielen  Überlieferungen  ber  Dölfer  be* 
antwortet.  TtXit  bemütigenben  tDorten  fünbet  bic  (Bottfjeit  bem  HIenfd)en  I)ier  bies 
Sd)tdfal  an:  roeifet  bu,  rooher  bu  genommen  bift,  bu  (Bernegrofe,  ber  bu  ber  (Bott* 
heit  gleich  \*™  roollteft?  „Staub  bift  bu,  unb  3um  Staub  mufet  bu  3urüd!"  (Es 
ift  bie  gemeinfame  Anfd)auung  ber  h«Dräifd)en  Antife,  bafc  bie  Sterblichkeit  eine 
roefenhafte  (Eigenfd)aft  menfd)lid)er  Itatur  ift.  -  Der  ITtrjthus  fprid)t  fo  eine  trübe 
Anfdjauung  00m  menfd)lid)en  Ceben  unb  fpe3iell  oom  Ader  aus;  ber  Ianbläufigen 
ÜTetnung  feiner  Seit,  roonad)  ber  Aderbau  eine  Segensftiflung  ber  (Bottf)eit  ift, 
fetjt  er  bie  Behauptung  entgegen,  bafe  ber  Ader  oon  (Bott  oerflud)t  ift;  ein 
Hon  bes  peffimismus  aus  ber  Ur3eit. 

[22Gott  Jahve  sprac-h:  der  Mensch  ist  ja  geworden  wie  unser 
einer,  daß  er  von  Gut  und  Böse  weiß;  nun  aber,  daß  er  nur 
nicht  die  Hand  ausstrecke  und  sich  auch  vom  Baume  des  Lebens 
nehme  und  esse  und  unsterblich  werde  — !] 28 So  schickte  ihn 
Gott  Jahve  aus  dem  Garten  von  Eden,  den  Acker  zu  bebauen, 
aus  dem  er  genommen  war.  [24So  trieb  er  den  Menschen  aus] 
und  ließ  östlich  vom  Garten  von  Eden  die  Keruben  sich  lagern 
[und  die  Flamme  des  zuckenden  Schwertes,  um  den  Weg  zum 
Lebensbaume  zu  bewachen]. 

16.  Der  Sd)Iuj5  ift  in  3roei  Re3enfionen  überliefert,  bie  gegenwärtig  3ufammen* 
gearbeitet  oorltegen.  Die  eine  S°™  frerid)tet  etnfad):  „So  fd)idte  ihn  (Bott 
3af)oe  aus  bem  ©arten  oon  (Eben,  ben  Ader  3U  bebauen,  aus  bem  er  genommen 
roar,  unb  liefe  öftlid)  com  (Barten  oon  (Eben  bie  Keruben  fid)  lagern."  3um  Ader 
ift  ber  TTCenfd)  oerflucrjt;  jetjt  roirb  er  aus  bem  (Barten  fortgefd)idt,  um  ben  $lud} 
bes  Aders  3U  foften.  An  bas  clor  bes  Parabiefes  aber  ftellt  (bott  bie  Keruben. 
Diefe  IDefen  roerben  l\m  als  befannt  eingeführt;  fie  jinb  f\'ux  un0  Gn  atioern 
Stellen  lDäd)ter   bes   (Böttlid)en,  fonft  aud)  (Träger  ober  Reittiere   ber  (Bott» 
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fjett.  Sie  werben  als  f)albgötilid)e  IDefen  gcöad)tf  ihrer  (Beftalt  nad)  als  ITlifd)ung 
oerfd)iebener  Giere:  eine  letjte  (Erinnerung  an  bie  tEieroeref)rung  einer  Iängft 
»ergangenen  Dor3eit.  IDenn  öie  Keruben  ben  tDeg  wehren,  fann  fein  ITtenfd)  hin* 
burd) ;  biefe  Siguren  jteUen  alfo  f)ier  bie  3bee  barr  bafc  es  bem  ITIenfd)en  unmöglich 
ift,  ins  parabies  3urütf3ufef)ren.  -  (Eine  3meite  Re3enfton  führt  fyier  nod)  ben 
Cebensbaum  ein:  „(Bott  3ahoe  fprad):  ber  ITTenfd)  ift  ja  geworben  wie  unfereiner, 
bafe  er  oon  (But  unb  Böfe  weife."  3ahoe  fagt  nid)t,  bafe  ber  ITTenfd)  it)m  perfönlid) 
gleid)  geworben  fei ;  er  gleicht  ni<f)t  bem  einen,  bejonberen  (Borte,  fonbern  er  gleid)t 
„uns",  ö.  f).  ben  tDefen  göttlicher  Itatur,  3U  benen  aud)  3af)oe  gehört.  Sold)e 
IDorte  benft  fid)  ber  (Er^ät\Ux  gefprod)en  int  „Rat  ber  ^eiligen",  unter  ben  (Beiftern, 
bie  3afwe  bienen.  (Eine  (Eigenfd)aft  göttlid)en  tDejens  f)at  ber  ITTenfd)  wiber 
3af)oes  tDillen  befommen.  „ITun  aber,  bafe  er  nur  nid)t  bie  tjanb  ausjtrede  unb 
fid)  aud)  oom  Baume  bes  £ebens  nefjme  unb  effe  unb  unfterblid)  werbe  -  !"  Dor« 
Ijer,  als  ber  ITTenfd)  harmlos  unb  töridjt  war,  beftanb  bie  Bejorgnis  nid)t,  bafe  er 
aud)  ben  Baum  bes  Cebens  entbede  unb  fid)  baxan  oergreife;  jetjt  aber,  ba  er 
wiffenb  geroorben  i|t,  liegt  fte  nahe.  Darum  jd)reitet  3afwe  3^  red)ter  Seit  ein. 
Dor  bas  parabies  aber  ftellte  er  „bie  Stamme  oes  3ucfenben  Schwertes,  um  ben 
IDeg  3um  Cebensbaume  3U  bewad)en".  Die  5lamme  ocs  3udenben  Sd)roertes  ift 
als  ein  munberbares,  göttliches  Sd)wert  gebadjt,  ein  5cuerfd)wert,  bas  fid)  burd) 
geheimen  Sauber  oon  jelbft  bewegt,  flud)  bies  wie  bie  Keruben  eine  Dorfteilung 
aus  ber  altorientalifdjen  !TIt)tf)oIogie.  Die  ITtaler  geben  bies  Sd)wert  gewöhnlich 
bem  Kerub  in  bie  fjanb;  urfprünglid)  ift  es  ein  felbftänbiges  IDefen.  Hud)  bies 
IDefen  ftellt  f)ier  bie  3bee  bar,  bafj  niemals  mieber  ein  ITIenfd)  ben  (Bottesgarten 
betreten  wirb. 

Sd)lie^lid)  finb  an  biefe  Stelle  ber  (Er3äf)Iung  nod)  3wei  IToti3en  gefegt:  bafe 
ber  ITTenfd)  fein  tDeib  benannte,  unb  bafj  3af)oe  ben  ITTenfdjen  Kleiber  aus 
mad)te ;  beibes  pafet  nid)t  red)t  hierher  unb  wirb  aus  anbrer  Überlieferung  ftammen. 

RUgemeines  über  ben  paraöiefesmrjtfjus. 

Der  parabiefesmr)tl)us  hat  als  (Ban3es  „ätiologtfd)e"  Art,  b.  f).  wie 
oiele  anbere  irtt)tb,en  antwortet  er  auf  beftimmte  $ragen.  tDir  oerftetjen  einen  foId)en 
nXi)tb,us,  wenn  wir  wiffen,  was  er  erflären  will  unb  wie  er  es  erflärt. 

I.  Die  $roge  oes  ntqtljus.  Die  $rage,  bie  er  beantwortet,  erfahren  wir 
aus  feinen  legten  IDorten.  (Er  will  basjenige  erflären,  was  als  eine  S°H*  °er 
berichteten  Begebenheiten  gegenwärtig  anbauert;  biefe  5°l9c  i?tr  oafe  ber  ITTenfd) 
3war  bie  (Erfenntnis  befttjt,  aber  nid)t  mehr  im  Parabiefe  wohnt  unb  oiel 
ITTühfal  hat:  bas  tDeib  in  ben  Röten  ihres  (Befd)led)tes,  ber  ITTann  auf  feinem 
oerflud)ten  Hrfer. 

tDie  betrachtet  ber  TTCqthus  bie  (Erfenntnis  oon  (But  unb  Böfe?  Der 
TTTi)thus  fafet  fie  in  einem  gemiffen  fd)webenben  Sinne.  (Einerfeits  oerftef)t  er 
barunter,  fo  fatfen  wir  bei  ber  (Erflärung,  bas,  was  ber  (Erwad)fene  oor  bem  Kinbe 
ooraus  hat.  Sold)e  Überlegenheit  aber  empfinbet  man  nicht  mit  Begeifterung ;  oon 
ber  (Befd)Ied)tsreife  rebet  man  nid)t  mit  Pathos.  flnbrerfeits  macht  bie  (Erfenntnis 
(Bott  gleid),  wirb  alfo  bod)  als  ein  h°^es  ®ut  bargefteüt.  SreiKä}  nid)t  5ahoe 
gleid)!  (Es  gibt  nad)  israelitifd)em  (Blauben  gar  oiele  unb  mannigfaltige  (Bott* 
wefen,  grofee  unb  fleine,  mächtige  unb  geringe;  unb  bafe  ber  TTtnthus  nicht  mejnt, 
ber  ITTenfd)  fei  bem  hofften  ber  (Bottwefen,  3af)oe,  wirflid)  gleich  geworben,  gef)t 
aus  bem  Sd)lufj  ber  (Er3äf)lung  beutlid)  hcroor:  3°-^De  bleibt  in  feiner  Überlegen- 
heit, unb  als  ein  armer  Sünber  ftef)t  ber  ITTenfd)  oor  bem  burchbringenben  Sd)arf* 
blid  (Bottes,  ber  ihm  flud)en  unb  ihn  austreiben  fann,  gan3  wie  er  will!  — 
Demnad)  läfet  fid)  fagen,  wie  ber  <Er3äI)ler  bie  IDorte  ber  Schlange  an  bas 
tDeib  oerftanben  hat;  biefe  IDorte  finb  aüerbings  H)af}rheit,  aber  nur  ein  (Teil  ber 
tDahrheit.  Die  Sd)lange  fügt  nid)t  fynsu,  bafe  ber  ITTenfd),  wenn  er  aud)  in  biefem 
einen  Stüde  ©ott  äf)nlid)  wirb,  in  allem  übrigen  if)m  weit  unterlegen  bleibt  unb, 
wenn  er  fid)  ©ergeht,  (Bottes  fd)weres  Strafgericht  3U  fürd)ten  f)at.   So  „betrügt" 
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Me  Sd)lange  bas  tDeib  fd)änblid),  inbem  fie  ifjm  -  öic  tDaf)rf)eit  jagt.  ITtan  wirb 
3ugeben,  bafc  biefer  Betrug  J}öd}jt  geifrooll  er3äf>It  ift. 

$erner  benft  ber  ITtnthus  über  bas  (Befd)id  bes  ITCenfd)engefd)led)tes  nad); 
er  ift  über3eugt,  ba&  es  ITtühfal,  ntdjts  als  ITTüftfal  ijt:  ITTü^fal  ber  (Bebärenben, 
ITtühfal  bes  Canbmanns.  Unb  bas  empfinbet  er  mit  tiefem  Sd)mcr3:  in  ben 
erfd)ütternben,  fä)auerlid)en  IDorten  bes  5luäTes  fcfjilöert  er  bas  (Elenb  bes  ITtenfä)en, 
bas  ohne  Hoffnung  ift;  benn  folange  es  ITtenf  djen  gibt,  ©erben  EDeiber  mit  Sd)mer3en 
gebären  unb  ITTänner  im  Schweife  ihres  flngefidjtes  tt)r  Brot  effen. 

Der  ITtnthus  fyat  beibe  Beobachtungen  3uf  ammengeftellt :  er  b,at  bamit  bas 
$a$it  bes  menjdjlid)en  Cebens  ge3ogen  unb  3ugleid)  jeine  Über3eugung  ausgebrüeft, 
bafe  biefe  beiben  Seiten  bes  Cebens  3ufammengeb.ören.  tDas  er  bamit  gemeint  hat, 
tonnen  mir  erfennen,  t»enn  mix  bas  Beispiel  com  £eben  ber  Kinber,  bas  it|m  an 
einer  Stelle  beutltd)  t>orfd)u>ebt,  fortführen.  XDie  anbers  ift  bas  Ceben  ber  Kinber 
als  bas  ber  (Era>ad)fenen!  Sie  fennen  bie  Hot  bes  Cebens  nod)  nid)t;  man  fielet  es 
ja:  fie  fpielen  unb  lachen  auf  ber  Strafte.  Hber  freilich,  fie  t)aben  aud)  nod)  nid)t 
bie  Dernunft;  man  fietjt  es  ja:  fie  laufen  nadenb  untrer.  tDenn  ber  ITtenfd)  aber 
3U  3a^)ren  fommt  unb  oernünftig  wirb  unb  Kleiber  an3ief)t,  ba  fd)icft  man  ben 
3üngling  aufs  $tlb,  unb  bas  ITtäbd)en  in  bie  Kammer:  ba  ift's  aus  mit  bem  Caasen. 

tDie  fommt  es  aber,  baf)  fo  bie  Dernunft  unb  bie  Hot  bes  £ebens  einanber 
begleiten?   Das  ift  bie  5ra9cr  öte  ber  irtt)tf)us  aufroirft. 

2.  Die  Hntroort  gibt  ber  lTtt)thus  in  ber  $orm  ber  <Er3äf)lung.  (Er  fet)t 
ein,  inbem  er  oon  einer  Ur3eit  er3äf)lt,  in  ber  es  anbers  mar  als  jetjt:  bamals 
tannten  bie  Htenfd)en  bie  mühfelige  Äderarbeit  nod)  nidjt,  fonbern  toofjnten  im 
f)errlid)en  parabiefe,  unter  tounberoollen  Bäumen,  im  (Barten  (Bottes  felbft.  Dabei 
legt  ber  (Er3äf)ler  ben  Tlad)brud  nid)t  barauf,  baf)  bie  ITtenfchen  bamals  in  (Bemetn= 
fdjaft  mit  (Bott  gelebt  tjaben  -  hätte  er  bas  fagen  roollen,  fo  hätte  er  es  an  einem 
fonfreten  3uge  bargefteüt  - ,  fonbern  baf)  fie  bamals  glüdlid)  gemefen  finb.  Aber 
anberfeits  amren  fie  bamals  nod)  toie  bie  törichten  Kinber,  fie  gingen  nadenb  unb 
fd|ämten  fid)  nid|t. 

Dann  er3äf)lt  ber  ITtnthus  roeiter,  toie  es  fam,  baf)  bie  ITtenf  d)en  bie  (Er= 
fenntnis  erlangten,  aber  3ugleid)  3ur  ITtühfal  bes  Cebens  oerurteilt  roUrben.  Der 
moberne  Denfer  toürbe  beibes  innerlich  miteinanber  oerbinben;  er  roürbe  barftellen, 
baf)  bie  Dernunft  felber  bem  ITtenfchen  ein  $Iud)  ift,  baf)  mit  ber  befferen  (Einfid)t 
bie  Ruf)elofigfett,  bie  Un3ufriebenf)eit,  bas  ftete  Sid)abmüf)en  oerbunben.  ift.  Hud) 
bas  antife  Denfen  ftrebt  fd)lie§lid)  einer  foldjen  inneren  Derbtnbung  3Uf  aber  un* 
geroof)nt,  über  Pfnd)ologifd)es  3U  reflektieren,  unb  nad)  antifer  Art  bie  Dinge  nid)t 
fubjeftio,  fonbern  objeftto  faffenb,  oerbinbet  es  beibes  nur  äufjerlid)  unb  fdjiebt 
ba3U)ifd)en  eine  gefd)ef)ene  Sünbe  ein:  bas  (Ertoadjen  3ur  ITtünbigfeit  ift  burd)  eine 
Sünbe  roiber  bie  (Bottheit  3uftanbe  gefommen;  ber  ITtenfd)  fyat  fid)  bie  Dernunft 
roiber  3öl)t>cs  tDillen  geraubt;  (Bott  aber  hat  biefen  $reoel  beftraft,  inbem  er  burd) 
feinen  5IU&)  oas  (Elenb  über  bie  lTTenfd)en  herabrief. 

IDarum  aber  mufete  bas  (Beroinnen  ber  Dernunft  ein  5*eoel  fein?  IDarum 
hat  (Bott  fie  bem  ITtenfchen  nid)t  oon  fid)  aus  gegeben?  tDeil  bie  (Erfenntnis 
(Bott  ähnlid)  mad)t,  unb  (Bott  niä)t  will,  bafe  ber  ITtenfä)  ihm  ähnlid)  roerbe! 
Denn  3rDifd)en  (Bottheit  unb  lltenfdjheit  befteht  eine  Sd)ran!e  unb  (Bott  voiü 
nid)t,  baft  ber  ITtenfd)  fie  überfd)reite.  So  hat  (Bott  bie  (Erfenntnis  fid)  allein  cor» 
behalten.  Hls  aber  ber  Ittenfch  fie  toiber  feinen  IDillen  erlangte,  hat  er  öafur 
geforgt,  baf}  bie  Bäume  nid)t  in  ben  tjimmel  road)fen,  unb  ihm  bas  parabies 
genommen.  Daher  alfo  fommt  es,  baf)  ber  ITtenfd)  mit  ber  Dernunft  3ugleid)  ein 
fo  fd)roeres  £os  auf  (Erben  f)<rt- 

3.  Die  Stimmung  6es  tttntfpis  ift  traurig.  tDenn  maa  (Beroinn  unb 
Derluft  abmißt,  fo  fann  man  nid)t  fdjroanfen:  ber  Ittt)thus  rebet  oon  ber  Dernunft 
an  ber  entfd)eibenben  Stelle  ohne  Pathos,  aber  mit  tiefer  (Trauer  oon  bem  elenben 
<Befd)itf  bes  TTIenfd)en.  5mKd)  hßt  öiefe  Trauer  bes  Tttnthus  nid)t  bas  oolle  Pathos 
ber  ttragöbie.  Denn  bie  tEragöbie  roüröe  bas  (Elenb  bes  ITlenfd)en  begrünben  burd) 
eine  ungeheure  Sd)ulb;  fie  roürbe  barftellen,  roie  ber  HTenfd)  fid)  im  Übermut  bes 
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Titanen  gegen  ©Ott  ergebt,  bis  if)rt  ber  3orn  ber  beleibtgten  <5ottl>eit  f)inabfd)leubert. 
©an3  anbers  unfer  ITtnttjus,  roonad)  ber  ITCenfd)  nidjt  mit  oollem  Beroufctfein  oon 
ber  Bebeutung  ber  Sad)e  einen  entfetjlid)en  $reoel  begangen  f)at,  fonbern  oielmeb,r 
oerfüf)rt  roorben  ift :  er  f)at  eine  Kinberfünbe  getan,  nafd)b,aft,  ffarmlos;  er  afjnte 
nid)t  bie  furchtbaren  50*9ßn  feiner  tEat.  fllfo  nid)t  eine  tCragöbie  enthalt  ber 
ITTntfjus,  jonbern  er  erjäfjlt  oon  ben  iammerooHen  5<>lgen  e™*s  törid)ten  Kinber* 
ftreid)s. 

Befonbers  fdjroierig  ift  es  für  uns  TTtoberne,  bie  religio  je  Stimmung  ber 
<Er3äf)lung  3U  erfaffen.  Diejenige  (Eigenfdjaft  ©ottes,  bie  für  ben  IRt)tf)us  babei  in 
erfter  £inie  in  Betrad)t  fommt,  ift  bie,  bafe  er  bie  Scfjranfe  3roifd)en  ©ottf)eit  unb 
ITCenfcrjljeit  aufred)tert)ält.  Don  biefer  (Eigenfdjaft  aber  fann  man  in  fef)r  oerfd)iebcner 
Stimmung  fprecf)en ;  man  fann  barin  -  rote  es  bie  ©ried)en  getan  f|aben  -  einen 
Reib  ber  ©ottf)eit  fefyen  unb  jid)  gegen  biefen  mifcgünftigen  ©Ott  trotjig  ober 
murrenb  auflehnen;  man  fann  -  fo  f)ören  roir  es  bei  ben  Propheten  3sraels  -  im 
3ubelf)nmnus  ben  majeftätifd)en  ©ott  preifen,  ber  ben  Ijoffärtigen  $reoler,  ber  il)m 
gleid)  3U  fein  begehrt,  in  ben  Staub  3urüdroirft.  Beibe  Stimmungen  finben  fid)  in 
unferm  Htt)tf|us  nidjt.  Von  Auflehnung*  ober  TTturren  gegen  ©Ott  ift  feine  Spur; 
Dtelmefjr  ift  ber  Rtt)tf)us  über3eugt,  bafe  ©ott  im  Red)t  unb  ber  ITIenfdj  Jm  Unredjt 
geroefen  ift.  Der  ITXenfd)  roufete,  bafe  er  gegen  ©ottes  Derbot  fjanbelte;  unb  ©ott 
hatte  ben  <Eob  barauf  gefetjtS  3%  ©ott  b,at  nod)  ©nabe  malten  laffen  unb  feine 
urfprünglidje  Drofjung  nid)t  einmal  Donogen;  fo  erfennen  mir,  roie  es  ber  (Er3äfjler 
oerftanben  l)at,  menn  ©ott  fein  tDort:  bu  mirft  jenes  tEages  bes  {Eobes  fterben, 
nidjt  ausführt:  ©ott  fyat  es  fid)  aus  Barmbier3igfeit  reuen  laffen.  Hnbrerfeits  ift 
ber  TTtntlfus  aud)  oon  ber  fjinreifeenben  Begeifterung  ber  Propheten  meit  entfernt. 
Seine  Stimmung  ift  alfo  3U>ifd)en  biefen  beiben  (Ejtremen  3U  fud)en.  ©ott  ift  gut 
unb  gnäbig  -  fo  benfen  bie  (Er3äf)ler  -,  aber  er  erlaubt  nid)t,  bafe  ber  Ittenfd| 
ftdj  ifjrn  gleid)ftelle ;  oielmef)r  foll  ber  Rtenfd)  ©ott  für  d)ten.  Darum  Ijat  ©ott 
gan3  Red)t,  menn  er  bem  IUenfd)en  ge3eigt  fjat,  bafe  er  nod)  im  Regimente  bleibt. 

TRan  bead)te,  meld)e  Stellung  bie  Sünbe  im  gan3en  Organismus  ber 
©efd)id)te  einnimmt.  (Es  ift  tjerfömmlid),  biefe  <Er3äf)lung  ben  „Sünbenfall"  3U 
nennen;  mit  Unredjt,  benn  biefe  bef)errf d)enbe  Stellung  f)at  t)ier  ber  Sünbenfall 
feinesmegs;  oielmef)r  ftefjt  bie  t)auptfad)e,  mie  immer  in  fold)en  l)ebräifd)en  <Er= 
3äf)lungen,  am  Sdjlufc;  unb  biefe  fjauptfad)e  ift  bie  Hustreibung  aus  bem  parabiefe. 
Der  „Sünbenfall"  ift  bemnad]  l)ier  nur  ein  3ug  3roeiten  Ranges;  er  foH  erflären, 
mie  es  3ur  Austreibung  gefommen  ift. 

4.  tjerfunft  bes  Stoffes.  Solche  <Er3äf)lungen  finb  niemals  (Erfinbungen  eines 
ein3elnen  Kopfes,  fonbern  f)aben,  mo  fie  uns  begegnen,  ftets  eine  lange  ©efd)id)te 
ber  Überlieferung  hinter  fid).  Dafj  biefer  Satj  aud)  für  biefen  ITTqtfjus  gilt,  3eigen  bie 
uralten  mntf)oIogifd)en  ober  märd)enf)aften  3üge,  bie  burd)  bie  gegenroärtige  ©eftalt 
ber  <Er3ät)lung  nod)  b,inburd)fd)immern  —  ber  ©arten  mit  feinen  Sauberbäumen  ur= 
fprünglid)  eine  XDof)nung  ber  ©ottt)ett,  bie  Sd)lange  ein  bämonifd)es  £ier,  bie  Keruben, 
bas  3auberfd)roert  -  unb  bie  mancherlei  altertümlichen  Hntl)ropomorpl)ismen.  Denfen 
mir  uns  nun  biefe  (Er3ät)lung  in  älterer,  f)eibnifd)erer  5°rm»  \°  fönnen  mir  auf 
maneffe  5*0-9*  flntroort  geben,  bie  in  ber  gegenmärtigen  Re3enfton  nid)t  red)t  3U 
erlebigen  ift:  IDarum  befinben  fid)  bie  beiben  Bäume,  bie  bod)  ben  ITTenfd)en 
©erboten  roaren,  überhaupt  im  Parabiefe?  TDeil  bie  ©ötter  baoon  effen.  Befonbers 
aber  fann  ber  Umftanb,  bafc  bie  Sd)lange  ©ottes  tDorte  gerabe3u  Cügen  ftraft  unb 
bamit  Red)t  behält,  fdjliefelid)  nur  Saraus  erflärt  roerben,  bafc  ber  betreffenbe  f)eib= 
nifd)e  ©ott  in  ber  älteften  Überlieferung  bie  Unmal)rl)eit  unb  bie  Sd)lange  bie 
lDaf)rl)eit  gefagt  l)at.  3n  einer  älteren  Re3enfion  ift  —  fo  bürfen  mir  uns  DteUeid)t 
oorftellen  —  bas  „tDiffen"  ber  Rlenf d)en  ein  fo  f)ob,es,  rjimmel  unb  (Erbe  burd)= 
bringenbes  geroefen,  bafj  fie  baburd)  ber  ©ottf)eit  roirflid)  nab,e  fommen;  bann 
roüroe  fid)  ber  furchtbare  $lud)  über  fie  beffer  erflären. 

Aud)  l)aben  roir  im  Alten  (Eefiament  felbft  nod)  geroiffe,  aUerbings  bunfele 
Anfpielungen,  bie  uns  eine  fold)e  ältere  mnt^ologifdjej  ßoxm  °er  (Er3äl)lung'  3eigen 
(fjiob  15,  7 f.;  (£3.  28).    Danad)  ift  ber  Urmenfd)  eine  Art  fjalbgott  geroefen,  ber 
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einft  mit  auf  töottes  heiligem  Berge  geroofjnt  f)at,  aber  roegen  [einer  Ejoffart  oon 
(bott  auf  öic  (Erbe  oerftofcen  roorben  ift. 

Die  Dielen  mt)tf)ologifd)en  3üge,  bie  ber  ITti)tf)us  urfprünglid)  befeffen  f)aben 
mu&,  mad)en  roaf)rfd)einlid),  bafe  er  aus  6er  Srembe  nad)  3srael  gefommen  ift. 
ITIerjr  ober  roemger  äf)nlid)e  HTotioe  roerben  in  ben Überlieferungen  anbererDölfer  nid)t 
feiten  befjanbelt;  bei  ben  (Brieden  3.  B.  in  ber  prometf)eus=Sage.  Befonbers  frappant 
finb  bie  iranifcf|en  parallelen.  So  cr3är>It  bie  perfifd)e  Sage  oon  HTefd)ia  unb 
Ittefd)iane,  bie  3uerft  nur  oon  5rüd)ten  gelebt,  aber,  oon  Hartman  oerfüf)rt,  ben 
guten  (bott  oerleugnet  unb  if)re  urfprünglicrje  Reinheit  oerloren  f)aben;  eine  anbere 
Sage  berietet,  toie  3ima,  ber  König  ber  golbenen  Seit,  unter  bem  es  roeber  Kranff)eit 
nod)  (Eob,  roeber  junger  nod)  Dürft  gegeben  f)at,  fid)  bem  t)od)mut  F)ingab  unb 
fo  fein  Retd)  an  ben  Daf)äfa  oerlor.  Sreilid)  bürfen  roir  aus  foldjem  3ufammen= 
treffen  nid)t  oorfdjneü*  folgern,  bafe  bie  altisraelttifd)e  (Erabition  oon  ber  iranifd)en 
abhängig  fei;  iranifdjer  (Einfluß  auf  3srael  ift  erft  aus  oiel  fpäterer  Seit  (aus 
ber  Seit  bes  perferreidjes)  be3eugt  unb  aud)  erft  bamals  benfbar.  Dielmef)r 
f)aben  roir  an3unef)men,  bas  fold)e  Überlieferungen  Gemeingut  bes  gan3en 
Kulturfreifes  geroefen  unb  etwa  von  ITTefopotamien  aus  nad)  IDeft  unb  Oft  aus* 
gegangen  finb.  Huf  ITtefopotamien  als  Urfitj  ber  Überlieferung  füt)rt  befonbers  bie 
Befdjreibuiig  ber  Parabiefesftröme.  Sidjere  Spuren  für  eine  babt)lonifd)e  parabiefes» 
ö?efd)id)te  finb  nod)  md)t  gefunben. 


Queüenfrittf  t>on  S^ap,  4. 

3n  biefem  Kapitel,  bas  ber  Sammlung  bes  3  angehört,  fallen  eine  Sülle 
von  inneren  IDiberfprüdjen  auf,  bie  fid)  innerhalb  berfelben  Quelle  nid)t  oerftefjen 
Iaffen.  Don  Kain,  ber  fid)  cor  bem  ITTorbe  fürd)tet  unb  ber  fiebenfad)  geräd)t 
roerben  foll,  fann  nid)t  an  biefer  Stelle  als  bem  Sof)ne  bes  erften  IUenfd)en  ge= 
fprod)en  roerben.  Der  unftäte,  com  flderboben  oertriebene  Kain  ift  ein  anberer 
als  ber  Stäbtegrünber  Kain:  roer  Stäbte  grünbet,  ift  fefjfjaft.  Der  tjirt  3abal,  nad) 
bem  Sufammenfjange  ber  erfte  tjirt,  roiberftreitet  bem  tjirten  Hbel.  Unb  roenn  erft 
oon  3a°al  oic  Dief)3ud)t  erfunben  roirb,  fo  fann  nid)t  \d)on  vom  Uraf)nf)errn  Kain 
eine  Stabt  erbaut  roorben  fein;  bie  natürliche  Reihenfolge  ift  bie  umgefef)rte:  erft 
t)erben3ud)t,  bann  oiele  (Befd)led)ter  fpäter  ber  Stäbtebau.  Sdjlieftlid)  befrembet, 
bafe,  nad)bem  bie  Kain*£inie  bereits  oiele  <5efd)Ied)ter  roeit  oerfolgt  ift,  3um  Sd)lu& 
nod)  eine  neue  £inie  oon  flbam  über  Seth,  einfetjt.  (Eine  foId)e  EDirrnis  fann  man 
nid)t  einer  tjanb,  aud)  nid)t  einem  erften  Sammler  3Utrauen:  aud)  ein  fo!d)er  würbe 
auf  beffere  (Drbnung  gehalten  l)aben.  Der  S^ben,  ber  aus  biefem  Cabrjrintf)  füfjrt, 
ift  bie  Dermutung,  bafe  h,ier  eine  gan3c  Reif)c  oerfd)iebener  Überlieferungen  3ufammen= 
gefommen  finb.  Die  roid)tigften  barunter  finb:  1.  ein  Stammbaum,  ber  oon  flbam 
über  Kain  bis  £amed)  füf)rt,  2.  ein  3roeiter  Stammbaum  oon  flbam  über  Setf)  bis 
Hoaf);  b,in3ugefügt  ift  3.  bie  (Befd)id)te  oon  Kain  unb  Abel.  Der  letjte  Sammler 
in  3  fyöt  alles  bies  in  eine  Ieiblid)e  (Einheit  3ufammengefafjt,  inbem  er  Setf)  als 
ben  (Erfatj  Kains  auffaßte. 

2.  ^ain  unb  Slbel  4,  (1)  2— 16  -3. 

xDer  Mensch  aber  erkannte  sein  Weib  Eva,  da  ward  sie 
schwanger  und  gebar  den  Kain;  sie  sprach:  einen  Sohn  habe 

ich  erlangt  *)   2 Dann  gebar  sie   nochmals,  den 

Hebel  (Abel),  seinen  Bruder.  Abel  ward  ein  Schafhirt,  Kain 
aber  ward  ein  Ackerbauer.  —  3Nun  begab  es  sich  nach  geraumer 
Zeit,  daß  Kain  Früchte  des  Ackers  Jahve  zum  Opfer  brachte; 
4und  auch  Abel  brachte  Erstgeburten  seiner  Herde  dar  und  das 


*)  Die  tDorte  finb  hoffnungslos  oerberbt. 
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Fett  davon.  Jahve  aber  schaute  gnädig  auf  Abel  und  sein  Opfer, 
5  aber  auf  Kain  und  dessen  Opfer  schaute  er  nicht.  Da  er- 
grimmte Kain  gewaltig  und  ließ  sein  Antlitz  hängen.  6Aber 
Jahve  sprach  zu  Kain:  warum  ergrimmst  du  so  und  läßt  dein 
Antlitz  hängen?  7Ist's  nicht  also?  wenn  du  G-utes  vorhast,  c kannst 
du  es  frei  erheben5;  wenn  du  aber  nichts  Gutes  vorhast,  cläßt 

du  es  hängen5!1)  2)  Du  sollstest  aber 

c Frieden  mit  ihm  halten5!3)  8Kain  aber  c begann  Streit5*)  wider 
seinen  Bruder  Abel,  und  als  sie  einmal  zusammen  auf  dem  Felde 
waren,  erhub  sich  Kain  c  wider 5  6)  seinen  Bruder  Abel  und  schlug 
ihn  tot.  —  9Da  sprach  Jahve  zu  Kain:  wo  ist  dein  Bruder  Abel? 
Er  sprach:  ich  weiß  es  nicht;  soll  ich  meines  Bruders  Hüter 
sein?  10Er  sprach:  was  hast  du  getan!  Das  Blut  deines  Bruders 
schreit  zu  mir  auf  vom  Acker.  nSo  sei  denn  verflucht,  hinweg 
von  dem  Acker,  der  seinen  Mund  auftun  mußte,  zu  empfangen 
von  deiner  Hand  deines  Bruders  Blut!  12 Wenn  du  den  Acker 
bebauen  willst,  soll  er  dir  seine  Kraft  nicht  mehr  geben;  unstät 
und  flüchtig  mußt  du  auf  Erden  sein.  18 Da  sprach  Kain  zu 
Jahve:  meine  Strafe  ist  größer,  denn  daß  ich  sie  tragen  könnte. 
14 Du  hast  mich  ja  heute  vom  Acker  vertrieben,  und  vor  deinen 
Augen  soll  ich  mich  verbergen;  unstät  und  flüchtig  muß  ich  auf 
Erden  sein :  so  wird's  mir  gehen,  daß  mich  totschlägt,  wer  mich 
findet.    15Aber  Jahve  sprach  zu  ihm:  darum 

wer  Kain  totschlägt,         das  wird  siebenfach  gerochen! 
Und  Jahve  verlieh  Kain  ein  Zeichen,  daß  ihn  nicht,  wer  ihn 
finde,  totschlüge.  16So  ging  Kain  aus  Jahves  Augen;  und  Kain 
blieb  im  Lande  Nod  östlich  von  Eden. 

1.  ©cburt  unb  Beruf  5er  Brüser.  Die  tDorte,  Me  (Eva  nach  6er  (Entbinbung 
jpricf)t,  jollen  ben  Hamen  bes  Kinbes  begrünben.  Solche  Hamenserflärungen  roerben 
in  ber  (Benefis  bei  allen  wichtigeren  Perjonen  gegeben.  3f)rem  3nf)alt  nad)  jinb 
bieje  tDorte  ein  S^eubenruf.  5**ube  über  ben  (Erftgeborenen  ijt  auch  bei  ben 
Hebräern  jprid)ro  örtlich-  Befonbers  aber  freut  fief)  bas  tDeib,  roenn  fie  „einem 
ITlanne"  (t)iob  3,  3)  bas  Ceben  gegeben  l\at  -  Die  (Beburt  bes  Abel  roirb  jeljr 
fur3  er3ät)It;  es  fehlt  eine  Angabe,  bafc  (Eoa  roieberum  {djroanger  geworben  ijt; 
jtnb  bie  Brüber  oielIei<f)t  als  3roillinge  gebacf)t,  roobei  ber  Brubermorb  bejonbers 
graujig  roirb?  -  (Eigentümlich  ijtf  bafj  Abel  l)ter  unb  im  5°l9cnoen  bejtänbig 
„Kains  Bruber"  genannt  roirb;  er  jd)eint  bie  roeniger  bdannt^  (Bejtalt  geroejen  311 
jein  unb  ben  jtänbtgen  Beinamen  „Bruber  Kains"  getragen  3U  haben.  Das  IDort 
„Abel"  (tjebel)  roirb  ber  Hebräer  als  „tjaud),  Hicfjtigfeit"  gebeutet  haben:  ein  für 
ben  früh  Dahingegangenen  gut  pajjenber  Harne;  bies  ijt  aber  jehroerlich  ber  Urjinn 
bes  Hamens  geroejen,  ber  oielmehr  urjprünglich  mit  3abal,  ber  gleichfalls  f)irt  ijt 
(D.  20),  ibentijd)  jein  roirb.  Dafe  Abel  Dieh3ucf)t  treibt,  jtimmt  nicht  3iir  Parabiejess 
(Bejchichte,  roonaef)  ber  ITtenjch  für  ben  Acferbau  unb  nur  für  ihn  bejttmmt  ijt,  ein 
Seichen  bafür,  bafj  bieje  <&efd)id)te  nicht  oon  Anfang  an  als  5ortjetjung  jener  gebaut  ijt. 

l)  tappil. 

3)  Der  gan3e  Satj  Hefte  jich  überjetjen:  „roenn  bu  aber  nicht  (Butes  tun 
roilljt,  lauert  bie  Sünbe  oor  ber  üür;  auf  btdj  geht  ihre  (Bier,  bu  jolltejt  aber  über 
jie  herrjehen",  roas  aber  jehroerlich  Sinn  gibt. 

3)  Dielleicht  taslem.  * 

4)  Dielleicht  Wajjemer. 

5)  al. 
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Urgefd)id)te. 


2.  Das  ©pfer  und  ber  RTorb.  Dafe  bie  erften  RTenfdjen  3afjoe  ©pfer  bar» 
bringen,  ift  6cm  alten  3srael  felbftoerftänblid) ;  benn  roo  gäbe  es  Rtenfdjen  oh,ne 
Religion,  unb  roö  Religion  ofjne  ©pferbienft?  (Ebenfo  gilt  als  natürlid),  bafe  jeber 
ber  (Bottfjeit  bas  Bejte  oon  bem,  roas  er  f)at,  barbringt:  ber  Bauer  oon  ben  5rüd)ten 
bes  Selbes,  ber  tjirt  oon  feinen  Bieren.  Unter  ben  (Eieren  (roie  RIenfdjen)  ift  bas 
Bejte  bas  (Erftgeborene,  „ber  (Erftling  ber  Kraft",  unter  ben  oerfd)iebenen  Gierftütfen 
bie  5ettjtücfe.  Diefc  ©pferfitten  roerben  f|ier  ot)ne  R»fIerion  in  bie  Ur3eit  über» 
tragen,  Aud)  bas  ©pfern  unb  bas  bamit  oerbunbene  (Beniefeen  oon  (Eieren  roirb 
f)ier  oöllig  tjarmlos  er3äf)lt:  ber  gottgefällige  Abel  ift  es,  ber  (Eiere  tötet.  —  TDesfyalb 
fyat  6 Ott  nun  Abels  (Dpfer  toorjlgefällig  betradjtet  unb  bas  Kains  oerfd)mäl)t?  hierüber 
oon  altcrsf)er  allerlei  (Brübeleten.  Die  getoöfmlid)e  RTeinung,  (Bott  b,abe  auf  bie 
(Befinmmg  ber  (Dpfernben  Qtaä)Ut  (fjebr.  11,  4),  roirb  oon  ber  Sage  n\ä)t  geteilt, 
bie  oon  Abels  größerer  Srömmigfeit  bisher  fein  tDort  gejagt  Ijat.  Dielmeffr  meint 
[ie:  3of)oe  liebt  ben  Sd)afl)irten  unb  bas  Skiföopfcr,  aber  er  roiH  oon  bem  Bauern 
unb  bem  ©pfer  oon  5rüd)ten  nid)ts  roifjen.  -  IDoran  r>at  Kain  bie  Ungnabe 
(Bottes  erfannt?  Sid)erlid)  ift  f)ier  urfprünglid)  an  irgenbein  3eid)en  ber  ©pfer» 
fd)au  gebadjt,  roorauf  ja  im  Altertum  überall  geartet  roirb.  (Einen  für  ben  Derlauf 
ber  fjanblung  fo  roid)tigen  3ug  mujj  ober  ein  guter  (Er3äf)Ier  ausbrütflid)  barftellen; 
bemnadj  fd)eint  b.ier  etroas  3U  fehlen.  -  Über  biefe  Ungnabe  (Bottes  ergrimmt  Kain 
geroaltig.  Da|  bie  (Eiferfudjt  um  (Bottes  (Bnabe  3um  3orn  unb  fd)lief}lid)  3um  RXorbe 
füfjrt,  ift  ein  ber  TDirflidjfeit  abgelaufd)ter  3ug :  bie  Sage  fennt  bas  menfd)lid)e  t)er3. 
—  3**jt  aber  rebet  3af)oe  felbft  Kain  an.  Über  bie  Art  feines  (Erfd)einens  toirb 
nidjts  gefagt,  roas  um  fo  mefjr  befrembet,  als  in  ben  alten  guten  <Er3äf)lungen  bei 
(Bottes  Reben  ftets  oorrjer  bas  „EDo"  unb  „EDie",  3.  JE.  t)öd)ft  anfdjaulid),  berietet 
roirb.  Demnad)  fdjeint  rjier  ein  EDort  über  3al)oes  Auftreten  fortgefallen  3U  fein; 
man  barf  oermuten,  bafe  er  urfprünglid)  an  ber  ^eiligen  Stätte,  an  ber  fid)  Kain 
gerabe  befanb,  erjd)tenen  fei.  -  Der  Sinn  ber  Rebe  (Bottes  an  Kain  mag  etam  ge» 
roefen  fein:  3ah°e,  öer  t)er3ensfünbiger,  erfennt,  roas  in  itym  im  (Berjeimen  oorgef|t; 
er  lieft  es  feinem  Antlitj  ab,  fo,  toie  er  bie  erfte  Sünbe  aus  ben  EDorten  Abams 
fofort  erraten  fjat.  (Er  fagt  if)m,  nrie  bamals  bem  flbam  (3,  11),  bie  Sünbe  auf 
ben  Kopf  3U:  man  fiet)t  es  ja  beinern  (Befidjte  an,  roas  bu  benfft;  unb  er  ermahnt  if)n 
3ugleid)  oäterlid),  jetjt,  roo  es  nod)  nid)t  3U  fpät  ift,  um3ufef)ren.  —  Kain  aber  hörte 
auf  biefe  göttliche  EDarnung  nid)t  unb  erfyub  fid)  uriber  feinen  Bruber  „auf  bem  5*lbe" : 
bort,  roo  ber  Bruber  feinen  fjelfer  unb  ber  TRorb  feinen  3eugen  hatte;  an  ber  Kult» 
ftätte  felbft  roagte  er  ben  RIorb  nid)t.  -  Das  RTotio  bes  Brubermorbs  roieberf)olt 
fid]  in  ber  EDeltltteratur  mef)rfad):  offenbar  b,at  es  bie  pfjantafie  gerei3t:  bie  fid) 
am  meiften  lieben  follten,  finb  in  oerberblid)ftem  Streit  gegeneinanber  entbrannt 

3.  (Bettes  Sludf  über  ben  Ittorber.  Der  in  ber  (Erjählung  ausgefprod)ene 
5Iud)  ift  basjenige,  roorin  fie  nad)geroirft  f)at,  barum  ber  eigentlidje  3roed,  bem 
fie  3uftrebt,  für  uns  ber  punft,  oon  bem  roir  fie  rüdfd)auenb  oerftefjen  müffen.  — 
Die  (Einführung  (Bottes  gefd)ief)t  gegenwärtig  fo  unoermittelt  roie  oorrjer;  urfprüng» 
Iid)  roirb  fie  fo  gebad]t  fein,  bafc  (Bott,  burd)  bie  Stimme  bes  Blutes  herbeigerufen, 
3ur  RIorbftätte  fommt.  —  Die  forfd)enbe  $rage  (Bottes:  „roo  ift  bein  Bruber  Abel?" 
ift  in  ifjrer  Kür3e  f\öd\]t  einbrudsooll.  Auf  biefe  5*age  leugnet  Kain  breift  unb 
fred) ;  aber  oor  (Bott  beftefjt  feine  Cüge.  Denn  nun  fährt  3ab,oe  ben  Rtörber  mächtig 
an:  „mas  f)aft  bu  getan!"  Unb  er  beruft  fid)  auf  bas  Blut,  beffen  Stimme  er  oer» 
nommen  f)at.  -  Dafo  bas  Blut  fprtdjt,  ba&  3.  B.  Blutstropfen  antworten  tonnen,  ift  aud) 
fonft  ein  geläufiges  RTärdjenmotio.  Rad)  uralter  l)ebräifd)er  Dorfteilung  erf)ebt  oer» 
goffenes  Blut  bie  „Klage",  es  fd)reit  nad)  Rad|e  an  bem  RTÖrber ;  roenn  aber  RTenfd)en  n\a)t 
rädjen  fönnen  ober  rooUen,  fdjreit  es  3U  3af)ocf  unb  bann  übernimmt  ber  (Bott  felber 
bie  Rad)e;  in  biefem  (Blauben  3eigt  fid)  fd)ön  bas  tiefe  Red)tsgefüf)I  bes  Hebräers. 
Diefe  Dorfteüung  aber  ift  ibm  mefjr  als  einBilb;  benn  er  glaubt,  bafe  foldjes  Blut 
bes  (Bemorbelen,  roenn  es  mit  (Erbe  3ugebedt  roerbe,  oerftumme  (t)iob  16,  18).  Dies 
EDort  oom  flagenben  Blute  mad)t  auf  bieptjantafie  bes  Antifen  einen  mäd)tigen,  grauen» 
oollen  (Einbrud.  Don  nun  an  fteigt  bie  (Befd)id)te  geroaltig  in  bie  r}öh,e.  —  (Es  folgen 
(Bottes  $Iud)roorte  in  großartiger,  erfd)ütternber  Sprad)e.   Kain  fjat  bem  Ader 
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ben  furchtbaren  tlranf  bes  Bruberblutes  geboten;  barum  roirb  er  jetjt  „htnroeg 
Dom  Hefer"  Derflud)t.  ITCan  beachte  bas  feinfinntge  Spiel  bes  <Er3äl)Iers  mit  bem 
IDorte  „Ader":  ben  Ader  r)at  Kain  bebaut,  bes  Aders  S^ü^te  bargebrad)t,  bent 
flefer  Bruberblut  3U  trinfen  gegeben,  aber  oom  flefer  fyer  flagt  bas  Blut  roiber  if)n, 
barum  foll  irjm  jetjt  ber  flefer  feine  5ruflf)t  oerroeigern,  fo  roirb  er  vom  flefer  Der* 
bannt.  -  Sollte  er  aber  ben  Slud)  mißachten  unb  ben  flefer  bennoef)  bebauen 
roollen,  jo  roirb  ifjm  ber  feine  „Kraft",  b.  fj.  feinen  (Ertrag,  oerfagen.  Bliebe  er  alfo 
bafelbft,  fo  müfjte  er  Derrjungern.  Damit  roirb  er  „unftät  unb  flüchtig".  Dies 
rurjelofe  leben,  3U  bem  er  jetjt  Derfhid}t  roirb,  ift  alfo  mit  feiner  (Entfernung 
0  oom  flefer  gegeben:  roer  bie  Sef)oüe  bebaut,  jvt$t*ruh,ig  auf  berfelben  Stelle;  toem 
aber  ber  flefer  bie  Brotfrucht  r»er|agt(  ber  mufe  ruhelos  öie  toeite  XDelt  burd}ftreifen, 
um  feine  Härtung  3U  fuef/en.  -  Durcf)  ben  fucefjtbaren  %\u&[  erbrüeft,  bittet  Kain 
um  ITTilberung.  Diefer  Sehmer3ensfd)rei  Kains,  roie  bie  oorrjergerjenbe  Rebe  3o.hDes 
in  geroaltiger,  poetifdjer  Sprache,  macf)t  ebenfo  toie  biefe  einen  erferjütternben  (Ein* 
bruef.  Kain  flagt  barüber,  baff  er  aus  3af)Des  flngeficfjt  oertrieben  roerbe:  „oor  beinen 
flugen  foüiefj  mid)  Derbergen";  rjieroon  b,at  3ahöe  bisher  nicf)t  gefagt;  bies  mujj  alfo 
in  feinen  tDorten  mittelbar  gegeben  fein.  Demnach  ift  bie  Dorausfetjung  ber 
IDorte,  bafe,  roer  oom  fleferboben  fortgebt,  bamit  aud)  aus  3ah*>es  (Begenroart 
jetjeibet.  Die  allgemeine  flnfcf)auung,  bie  Kains  TDorten  3ugrunbe  liegt,  ift  alfo: 
3ab.De  roofjnt  im  5ntd)tlanbe,  too  Schafhirt  unb  Bauer  roofmen.  Draußen  aber  in 
ber  roeiten  IDelt  herTfdjen  anbere  (Beroalten.  Diefe  Derbinbung  3äf)ües  unb  bes 
fleferbobens  entfprid)t  einem  in  3srael,  faitbem  es  in  Kanaan  fefjrjaft  geroorben  ift,  auefj 
fonft  be3eugtem  (blauben:  3af)oe  roofjnt  in  Kanaan;  roer  aus  Kanaan  ferjeiben  mufe, 
jef)eibet  bamit  aus  3af)oes  Bereief)  unb  begibt  |id)  in£änber,roo  anbere  HTäcfjte  fjerrjdjen. 
Solche  Derftofeung  aus  3af)DCS  Angefid}t  ift  gerabe  für  Kain  bte  gerechte  Strafe: 
er  fjat  (Bottes  £iebling  umgebracht,  roeil  er  jelbft  (Bottes  £iebling  jein  rooüte;  jetjt 
aber  befrraft  if)n  ber  (Bott,  inbem  er  bas  Banb  3rotfd)en  fid}  unb  trmt  3erfef)neibet. 
—  „Unb  3eber,  ber  mid)  finbet,  roirb  mief)  töten":  Kain  fürchtet  niä\t  ben  Blut* 
räcf/er,  b.  f).  bie  Deramnbten  bes  (Bemorbeten;  fonbern  er  fürchtet  3C0 ermann. 
Die  Dorausjetjung  bes  tDortes  ift:  ber  fefeb,afte  Bauer  b.at  Sd)ut$,  buref)  5am^c» 
(Bejd)led)t,  Stamm,  Staat,  im  legten  (Brunbe  buref}  3ö^dc  felt>ftr  ber  biefe  üerbänbe 
jd)üt$t;  aber  brausen  in  ber  IDüfte  ift  jeber  bes  flnbem  $einb;  ba  roirb  ber 
Bauer,  ber  bie  fidlere  rjeimat  b,at  aufgeben  müffen,  oogelfrei.  Aber  oor  roem 
fürchtet  fid)  Kain,  ba  es  bod)  bamals  noef)  gar  feine  ITTenfd)en  auf  (Erben  gibt? 
Die  ein3ig  möglicf)e  flntroort  ift,  bafc  biefe  Sage  Kain  gar  nid)t  als  Sof)n  bes 
erften  HTenjd)en  benft.  -  Auf  biefe  Klage  Kains  ermäßigt  3o-hDe  ben  $luä).  Sold)e 
ITtilbe  gegen  ben  Brubermörber  fommt  etroas  fcf|nell;  ber  <Er3äf)ler  mcig  gebad)t 
haben,  bafc  if)m  fein  (Eifer  um  (Bort  als  TTCilberungsgrunb  angerechnet  roerbe.  Der 
Sd)utj,  ben  3öhDe  if)Tn  mitgibt,  ift  bas  tDort:  „roer  immer  Kain  totfd)Iägt,  bas  roirb 
fiebenf ad)  gerochen",  b.  f).  fieben  aus  ber  5amHte  bes  ITIörbers  f ollen  für  ben  ITTorb 
an  bem  einen  Kain  fterben.  Die  Dorausfetjung  bes  tDortes  ift  bie  antife  An* 
jdjauung  oon  ber  3ufammengef)örtgfeit  unb  Derantroortlichfeit  ber  Somilie,  eine 
Anfdjauung,  bie  befonbers  bei  ber  Blutrache  gilt.  3m  fonfreten  £eben  ooll3iehen 
eine  fold)e  „Rache"  bie  Derroanbten  bes  (Bemorbeten.  Die  Blutrache,  in  Dölfern 
nieberer  (Befittung  Pflicht  unb  (Befetj,  unb  bort  bereinige,  aberhöchft  roirffame  Sdjutj 
bes  Cebens  bes  (Einzelnen,  roirb  beim  (Entfielen  bes  Reehtsftaats  oerbrängt  unb  als  (Eigen* 
hilfe  oerboten,  ja,  3um  Derbrechen  geftempelt.  3n  bem  (Befetj  3sraels  roirb  bie  Blut» 
rad)e  oorausgefetjt,  aber  bureh  bie  (Einrichtung  oon  Afqlen  georbnet.  -  Da3U  gibt 
3ahoe  Kain  ein  Seichen,  bas  natürlich  an  feinem  £eibe  3U  benfen  ift.  (Ein  foldfes 
3eid)en  gehört  „bem  (Bebiet  ber  religiöfen  ttätoroierung  unb  Stigmatifation  an,  bie, 
roeit  Derbreitet,  aud)  in  ben  femitifchen  Dölferfdjaften  3U  tjaufe  roar"  (tjeitmüller, 
3m  Hamen  3efu  S.  174).  Had)  bem  3ufammenf)ange  ber  Zählung  roar  bas 
Kain3eid)en  nid)t,  rote  bie  populäre  Anfdjauung  befagt,  ein  3eid)en,  bas  ihn  als 
ITtörber  fenn3eid)nen  (alfo  etroa  ber  oerftörte  Ausbrud  bes  Itlörbers),  fonbern 
ein  folehes,  bas  ihn  oor  ITTorb  fdjü^en  foHre.  TDorin  es  beftanben  f)at,  cr3ät)It  bie 
Sage  nicht.  -  ITTit  biefem  Sd|u^e  oor  (Ermorbung  hat  Kain  ben  Ader  unb  3ahDC 
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oerlaffen.  -  TDo  bas  £anb  ITob,  in  bas  er  ge3ogcn  ift,  gebaut  rotrb,  ift  mcfjt 
3U  jagen. 

allgemeines  311t  Sage  von  Kain  unb  Rbel. 

1.  Der  urfprüngltdje  Sinn  oer  <Er3äI)lung.  Hus  ber  5urd)t  Kains  oor 
bem  TTtorbe  brausen  in  ber  tDeItf  ebenfo  roie  aus  ber  fiebenfad)en  Rad)e,  bie  feinen 
ITTörber  treffen  foIIf  ijt  beutlicf)  3U  erfehen,  bafe  ifjn  bie  Sage  nad)  it)rem  urfprüng* 
litten  Sinne  nidjt  als  ben  Sof)n  bes  erfteu  ITCenfd)en  benft.  EDer  ift  aber  biefer 
Kain?  (Er  ift  ber  fltjnfjerr  eines  Dolfes.  Dies  folgt  3imäd)ft  baraus,  bafe  feine  (Er* 
ntorbung  fiebenfad)  gerächt  roerben  foll,  roas  nur  bann  einen  Sinn  hat,  roenn  er 
in  ber  Steppe  einen  ftnfjang  von  RTenfd)en  hat,  bie  feinen  tlob  räd)en.  IDir  bürfen 
bies  IDort  alfo  als  einen  poetifd)en  flusbrutf  für  ben  profaifd)en  Sinn  faffen,  bafc  jeber 
Sotjn  Kains  -  oon  feinen  Brübern  -  fiebenfad)  gerächt  roirb.  3a,  man  barf  fid)  cor* 
ftellen,  bafj  biefe  IDorte  ein  Dolfsreim  geroefen  finb,  in  bem  fid)  bie  £eute  oon 
Kain  if)rer  f)elbent)aften,  graufamen  BIutrad)e  brot)enb  unb  ftol3  rühmen.  5ür  biefe 
Huffaffung  Kains  fprid)t  aud),  bafe  er  ein  3eid)en  an  feinem  £eibe  trägt.  IDir  rotffen, 
bafe  es  gerabe  Dölfer  finb,  bie  foldje  3eid)en  haben:  fo  trägt  3srael  bie  Befd)neibung, 
Kebar  gefd)orene  t)aareden,  3smael  golbene  Ohrringe  ufro.  Soldje  Stammes3eid)en 
finb  urfprünglid)  religiöfer  IXatur:  fie  ftempeln  ben  Hräger  als  (Eigentum  bes  (fcottes 
unb  ftellen  ihn  unter  feinen  Sdjutj;  roas  aud)  t)ier  burd)flingt:  3ahoc  hat  bem 
Kain.  fein  3eid)en  oerlietfen.  Dafj  foId)e  Stammes3eid)en,  an  benen  ber  (E^elne  als 
Angehöriger  feines  Dolfes  erfannt  roirb,  ifyn  3ugleid)  gegen  ITIorb  fid)erftellen(  liegt 
in  ber  ITatur  ber  Sad)e.  —  Hun  ©errät  unfere  KaimSage  aufs  beutlid)fte,  rote  fie 
fid)  bie  gegenwärtige  Cebensroeife  bes  Dolfes  Kain  benft.  Unftät  unb  flüd)tig 
treibt  es  fein  IDefen,  fern  com  Hderboben,  ber  if)m  feine  5rud)t  bringt,  brausen 
in  ber  IDilbnis,  roo  3*öer  bes  flnbem  5^inö  ift.  (Es  ift  bas.  £eben  bes  Bebuinen, 
bas  fo  gefd)ilbert  roirb.  Die  Kreife  aber,  bie  fid)  biefe  Sage  3uerft  er3äf)lt  f)aben, 
finb  felbft  auf  bem  5rl*d)tboben  Iebenbe,  alfo  f)albfef}f)afte  Sd)aff)irten:  gilt  if)nen 
bod)  biefer  Beruf  als  ber  G>ott*u)of)lgefäIlige.  ITlit  (Brauen  fd)auen  fie  auf  bie  utt* 
f)eimlid)en  unb  blutigen  Stämme  in  ben  furchtbaren  (Einöben,  fern  oon  3af)ües 
flngefid)t.  Unb  toenn  fie  fragen,  roie  Kain  3U  biefem*  fdjaurigen  Ceben  gefommen 
fei,  fo  antworten  fie,  er  muffe  einen  Brubermorb  begangen  t)aben:  roie  ein  Bruber* 
mörber,  ben  3of)De  oerfIud)t  f)at,  fo  fliegt  er  ruhelos  über  bie  Steppe.  -  Itun  ift 
uns  aus  ber  israelitifd)en  (Befd)id)te  ein  IDüftenftamm  Kain  be3eugt;  es  liegt  naf)e, 
il)n  bem  Kain  ber  Sage  gletcbjufetjen ;  toiffen  roir  bod),  bafe  biefer  Stamm,  obroohl 
3srael  oerbünbet  unb  mit  il)m  in  Kanaan  eingeroanbert,  nod)  in  f)iftorifd)er  Seit 
an  feinem  Bebuinenleben  f  eftgehalten  l)at:  bie  Red)abiten,  bie  fo,  als  Bebuinen 
im  5rud)tlanbe,  gefd)ilbert  werben  (3er.  35),  finb  ein  fenitifd)es  (Befd)led)t  (l.(Et)ron.2, 
55).  Die  tDilbfyeit  bes  Stammes  be3eugt  bie  Hat  ber  jfael,  ber  ITTörbertn  bes 
Sifera,  bie  nad)  Rid)ter  5,  24  eine  Keniterin  geroefen  ift,  unb  einen  Keniter 
naljm  fid)  3ßhu  3um  beugen  feiner  blutigen  Haten  2.  Kön.  10, 15  ff. .  Bef annt  ift 
aud),  bafo  biefer  Stamm  3ahDC  9eret|rt,  ia  einen  befonberen  (Eifer  für  ib,n  be* 
roiefen  f)at  2.  Kön.  10,  16;  3er-  35.  —  Die  uns  überlieferte  Sage  oon  Kain  gibt  aljo 
<5efd)id)tlid)es  toieber,  infotoeit  fie  ben  (Einbrud  fd)ilbert,  ben  ber  Stamm  auf  feinen 
frieblid)eren  ttad)barn  mad)t.  Die  <Er3äf)lung  felber  aber,  roeld)e  bie  Sage  f)in3Ui 
fügt,  um  feinen  gegenwärtigen  3uftanb  3U  erflären,  ift  poetifdjer  IXatur,  alfo  nid)t 
etroa  für  einen  Itad)flang  l)i|torifd)cr  Begebenheiten  3U  halten. 

2.  (Begenroärttger  Suftanb  öer  Sage.  Die  Zählung  ift  im  gegenwärtigen 
3uftanbe  fehr  ftarf  oerbunfelt:  bafe  Kain  eigentlich  ein  Dolf  geroefen  ift,  ift  oer= 
geffen.  Unb  nur,  roeil  man  ben  Urfinn  ber  G>efd)id)te  nid)t  mehr  oerftanben  hat,  ift  es 
möglid)  geroefen,  bie  <Er3äl)lung  an  biefer  Stelle  ein3ufd)ieben.  flud)  im  Übrigen 
finb  ciele  (Ein3el3üge  unbeutlid)  geroorben:  rooran  Kain  bie  Derfd)mähung  feines 
Opfers  erfannt  hat,  roann,  roo  unb  roie  (fcott  3U  ihm  gefprod)en  hat,  roas  bas 
3eid)en  Kains  geroefen  ift,  alles  bies  ift  bem  (Er3äf)ler  nid)t  mehr  beutlid).  -  Da= 
gegen  hat  er  es  oermod)t,  mit  grofjem,  erfd)ütternbem  (Ernft  bar3uftellen,  roie  ©Ott 
ben  Sünber  cor  ber  Hat  roarnt  unb  nad)  ber  Hat  ftraft  -  bie  Stimme  bes  (5e= 
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tDijjens  (Bottes  Stimme!  -,  unb  toie  er  bas  oergoffene  Blut  an  bem  ITCörber 
räd}t:  Kain  ift  für  alle  Seiten  ber  (Enpus  bes  ITTörbers  geworben,  ben  bie  gött= 
lidje  Radje  Derfolgt.  So  ftellt  bie  (Er3äl)Iung  grofee  UrtDafjrrjeiten  bes  menjd)lid)en 
<Befd)led)tes  bar. 

3.  $am$  6tammbaum  4,  1.  17—24  3. 

4  1Der  Mensch  aber  erkannte  sein  Weib  Eva,  da  ward  sie 
schwanger  und  gebar  den  Kain;  sie  sprach:  einen  Sohn  habe 

ich  erlangt,   17 Kain  aber  erkannte  sein  Weib;  da 

ward  sie  schwanger  und  gebar  den  Henoch;  [und  er  wurde  ein 
Städtebauer  und  nannte  die  Stadt  nach  seinem  Sohne  Henoch.] 
18Dem  Henoch  wurde  Irad  geboren,  und  Irad  zeugte  Mahujael; 
cMahujaeP  aber  zeugte  Methusael,  undMethusael  zeugte  Lamech. 
—  19Lamech  aber  nahm  zwei  Weiber:  der  Name  der  einen  war 
Ada,  der  Name  der  andern  Zilla.  20Ada  gebar  den  Jabal, 
der  ist  der  Vater  derer,  die  in  Zelten  und  bei  Herden  wohnen; 
21  der  Name  seines  Bruders  war  Jubal,  der  ist  der  Vater  aller 
derer,  die  Zither  und  Flöte  spielen.  22 Aber  auch  Zilla  gebar, 
den  Tubal-Kain,  cder  ist  der  Vater5  aller  derer,  die  Erz  und  Eisen 
Lämmern5;1)  und  die  Schwester  Tubal-Kains  war  Naema.  — 
23 Lamech  aber  sprach  zu  seinen  Weibern: 

Ada  und  Zilla,        höret  mein  Wort! 

Lamechs  Weiber,  vernehmt  meinen  Spruch ; 

Einen  Mann  erschlug  ich  für  eine  Wunde, 
einen  Knaben  für  eine  Strieme! 
24 Mag  sich  Kain  siebenmal  rächen, 

doch  Lamech  siebeuzig  siebenmal! 

1.  Der  Kamtteit:$tammbaum.  IDie  ift  foldjer  Stammbaum  3U  beurteilen? 
Die  Sage  eriftiert  urjprünglid}  als  eiserne  (Be|d)id)te  (ogl.  S.  25),  in  ber  wenige, 
ber  pi)anta|ie  beutlidje  (Behalten  auftraten:  ba  r/anbelt  es  jid)  etu>a  um  Dater  unb 
Sorjn,  HTutter  unb  Sofyn  ober  fonftige  Bc3ier/ungen.  (Eine  jpätere  periobe  fdjlieftt 
bann  bie  CEin3eIfagen  3um  Sagenfreife  3u|ammen  unb  oerbinbet  bie  oerjdjiebenen 
(Bejtalten  3U  einem  gan3en  Stammbaum.  3e  tne^r  Sagen  jo  3ujammenfliefeen,  je 
länger  toirb  aud)  ber  Stammbaum;  man  oergletdje  3.  B.  bie  gried)ifd)e  (Benealogie 
berr^erafliben.  (Ein  foldjer  ausgeführter  Stammbaum  roie  btefe  Kainiten=(Benealogie 
fetjt  alfo  rjerfjältnismä&ig  Diele  Sagen  über  bie  ein3elnen  (Bejtalten  ooraus.  Später 
aber  !ann  es  gefdjefyen,  bafe  bie  (Befristen  felber  oergeffen«  roerben  unb  bafj  nid)ts 
Hnberes  übrig  bleibt  als  bas  (Berippe.  Sammler,  n)eld)e  bie  ganse  ib,nen  befannte 
Überlieferung  3ufammenfaffen  toollen,  nehmen  foI<f|e  Stammbäume  auf,  um  bie  3eit= 
räume  3U  Überbrüden.  Die  Hamen  biefes  Stammbaumes  ftnb  alfo  nid)t  jüngfte 
(Erbid)tungen,  fonbern  melmef)r  uralte  Überlieferungen.  -  Seit  Buttmann,  ITtt)tr?o= 
Iogus  I  170  f.  meifj  man,  bafo  urir  biefen  UrDäter=Stammbaum  in  boppelter  tErabition 
befitjen:  bie  Hamen  bes  Setb,  *  Stammbaumes ,  bie  p  in  Kap.  5  mitteilt,  finb  im 
Ietjten  (Brunbe  biefelben  urie  bie  bes  3  in  Hap.  4. 

p:  Hbam  Seth,  (Enos   Kenan   HTar/alaleel  3areb  rjenod) 


3:  flbam  Kain     Jjenod)        3rab  fllerfujael  (griecrjifd}  ITtaleleel) 

P:  TTtetfjufelafj  Camed)  ttoal). 

3 :  tUetr/ujael  (griedjifdj  tTtatrjufala)  £amed). 


x)  Hü  hajä  'abi'  kol-lot.es. 
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P  roeidjt  aljo  bann  oon  3  ob,  bafj  er  im  Hnfang  Sett)  unb  (Enos  mef)r  h,at,  bafe  in 
berlHittematjalaleel  unb  tjenodj  oertauf  d)t  jinb  unbbafe  am  (EnbeHoaf) f)in3ugefommen 
ift;  ferner  in  ein3elnen  Haraensformen.  flud)  barin  ftimmen  beibe  (Benealogien 
überein,  bafj  am  Sdjlufe  je  brei  Sörme  freien,  in  benen  jid)  bie  irtenfdjfjeit  teilt. 
IDeiteres  über  bas  Dert)ältnis  beiber  Stammbäume  unb  über  ifjren  Urjprung  aus 
bem  Der3eid)nis  be*  babt)lonifd)en  Urfönige  ogl.  3U  Kap.  5.  -  Don  ben  Hamen 
ber  Stammbäume  jinb  einige  BppeUatioe  roie  flbam  unb  (Enos  (beibes  Reifet  im 
fjebräifdjen  „ITIenfd)"),  anbere  roie  Ittetf)ujael  (b.  b,.  ber  ITTann,  Dereffrer  (Bottes) 
eigentliche  Perfonennamen,  roieber  anbere  treten  anbersroo  als  Hamen  oon  Stämmen 
ober  (Bejd)led)tern  auf:  jo  Kain  als  ITame  besHomanbenoolfes  Kain,  ferner  Setf)  4.  ITTofc 
24,  17,  r)enod)  I.  ITTofc  46,  9;  25,  4,  3ereb  1.  (Efjron.  4,  18,  lTtet|alaIeeI  Heb,  11, 
4  u.  a.  (Beroifc  ift  es  fein  3ufaü,  bafe  biefe  Stammesnamen  uns  jämtlid)  in  ben 
Süben  unb  (Djten  paläftinas  führen.  Dagegen  roeijt  in  eine  gan3  anbere  (Etfe  ber 
IDelt  ber  Harne  Hubal,  ein  Dolf  jüböftlid)  com  jd)roar3en  ITCeere,  bie  Hibarener, 
bas  Zabal  ber  Ketlinjd)riften,  burd)  (Erarbeiten  berühmt  (E3.  27,  13.  Diefer  Stamm« 
bäum  enthält  aljo  neben  bem  Babrjlonifcrjen,  roorüber  bei  Kap.  5  3U  fyanbeln  ift, 
befonbers  Hamen  aus  bem  Süboften,  bod)  rool)l  (Erinnerungen  3sraels  aus 
ältefter  3eit. 

2.  Das  Ijaus  £amed)S.  Der  Stammbaum  enbigt  mit  einer  ausfüf)rlid)en 
Darjtellung  ber  S ami Iie  £amcd)s.  £amed)  f)at  3tr»ei  IDeiber:  bies  ift  nad) 
israelitijdjen  Begriffen  nidjts  Sdjlimmes ;  roerben  bod)  00m  Propheten  in  Allegorien 
jelbft  3af)oe  3roei  IDeiber  3ugejd)rieben  (3er.  3,  6 ff.;  (E3  23).  Die  brei  Söfjne  f|eifeen 
mit  (Bleidjflang  3obal,  3u°ol,  tIubal«Kain.  festerer,  ein  Doppelname,  jdjeint  auf 
(Bleid)jet$ung  3toeier  (Bejtalten  3U  berufen.  Don  biejen  brei  Brübern  roirb  Seit« 
leben,  ITtujif  unb  Sdjmiebefunjt  abgeleitet.  Dieje  Bemerfung  gefjört  inf)altlid)  mit 
managen  anberen  in  ber  Urgejd)id)te  3u|ammen,  bie  jid)  mit  ber  (Erfinbung  ber 
menjd)lid)en  Künjte  befd)äftigen  (2,  15;  3,7.21.  23;  4,  17.  26  u.  a.).  flud)  bie 
israelitijd)e  Hntife  tjat  aljo  über  bie  (Entjtetjung  ber  menjd)Iid)en  Kultur  nad)gebad)t, 
unb  roie  jebes  antife  Kulturoolf,  fo  ijt  aud)  3srael  über3eugt,  bafj  alles  bies  in 
längft  ©ergangener  Ur3eit  entftanben  ift;  roas  bie  (Begenroart  babei  etroa  t)in3u« 
gefügt  rjaben  mag,  ijt  |o  gering,  bafj  es  nietjt  in  Betrad)t  fommt.  Die  flntife  gibt 
barin  ben  gan3  richtigen  (Einbrud  oon  bem  unoorbenfltd)en  Hlter  menfd)lid)er 
Kultur  roieber.  (Ef)arafteri|tijd)  für  3srael  ift  baran,  bafj  alles  bies  nid)t  3sraeltten 
3ugefd)rieben,  fonbern  in  eine  3eit  lange  oor  (Entftef)ung  bes  Dolfes  3srael 
gefegt  roirb.  Hud)  f)ierin  roirft  ein  rjijtorijd)er  (Einbrud  nad}:  3srael  ift  ein  fef|r 
junges  Dolf.  Be3eid)nenb  ijt  ferner,  bafj  bie  erjten  (Erfinber  3ugleid)  als  Urarjn« 
r/errn  bes  Kreijes  gelten,  in  bem  bie  (Erfinbung  gegenwärtig  befreit;  bas  ift  ältejte 
Änjdjauung:  (Beroerbe,  Kunjt  unb  Beruf  erben  jid)  in  ber  Samilie  fort;  ,,<Bejd)led)ts« 
organifatton  unb  Blutsoerbanb"  berjerrfdjen  bamals  alle  £ebensoerb,ältmffe"  ((Eb. 
ITTerjer,  3sraeliten  S.  53).  -  Die  brei  Stänbe,  bie  biefe  Überlieferung  fennt,  bie 
3eltberoof)ner,  HTujifanten  unb  Sdjmiebe,  \inb  bie  brei  Stänbe  ber  XDüfte.  Die 
IHenfd)f)eit  ber  IDüjte  teilt  jid)  banad)  in  brei  (Teile:  3uerjt  bie  tjerbenbefitjer, 
Söffne  bes  (Erjtgeborenen,  bie  oollbered)tigten  Stammesglieber;  neben  ifjnen,  roie  bei 
fjomer,  bie  Sänger;  „burd)  eine  roeite  Kluft  oon  il)nen  getrennt  unb  bafjer  Had)= 
fommen  einer  3toeiten  5rou  jinb  bie  Ijanbroerfer,  oon  benen  mit  Red)t  nur  bie 
ältejten,  bie  Scfjmiebe,  genannt  roerben"  (nad)  (Eb.  TtTei)er,  3sraeliten  S.  218).  Bei 
ber  Sd)miebefunjt  roirb  bas  (Er3  bem  (Eijen  oorangefleflt:  ein  Rejt  oon  gejd)id)tlid)er 
Überlieferung:  bas  „Bron3e3eitalter"  gef)t  bem  „<Eijen3eitalter"  ooraus. 

3.  Das  £ameä>£teb  jtef)t  mit  ben  (Erfinbungen  aus  £amed)s  tjaufe  in  feinem 
3ufammenl)ang.  ITTan  nennt  es  £amed|s  Sdjroertlieb,  als  ob  es  burd)  Hubals  (Er« 
finbung  ber  Sdjmiebefunjt  oeranlafjt  jei.  Sold)e  (Trümmer  jinb  inbefj  nid)t  aus 
bem  gegenwärtigen  3ujammenf)ange  3U  oerjtel)en.  Hud)  roirb  roeber  bei  Hubals 
(Erfinbung  00m  Sd)mieben  ber  TDaffen,  nod)  im  £amed)«£iebe  00m  Sd)toerte  ge« 
jprodjen.  -  Das  (Bebtd)t  rebet  oon  grimmiger  Rad)e ;  biejer  Rad)e  aber  rüt)mt  jid) 
£amed):  er  ijt  ein  gewaltiger,  jtol3er  Kämpe,  ber  jid)  nid)t  antajten  läfjt  unb  ber 
ben  (Begner  nid)t  fürd)tet.   Das  ijt  ein  Klang  aus  3sraels  Urjeit,  ein  redjtes 
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R)üftenlieb;  ift  bod)  in  ber  tDüfte  bie  Blutrache  3U  fjaufe.  Die  ältefte  3eit,  bic 
biefes  £ieb  gefungen  l\at,  empfinbet  babei  nid}t  (Entfetjen  über  bie  roübe  (Drau« 
famfeit,  fonberu  (Engden  über  bie  herrliche  Kraft  bes  fjelben.  Der  Sammler 
aber,  ber  in  fanfterer  unb  gesitteterer  3eiMebt,  roirb  es  an  biegen  (Drt  gefteüt 
f)aben  als  ein  3eid}en  furchtbarer  Derberbnis  bes  menjcf)lid)en  (Befd)Ied)tesf  über 
bas  bann  bie  gerechte  Strafe  ber  Sintflut  fyereinbridjt.  —  Über  bie  Situation 
bes  Ciebes  uriffen  mir  nidjts;  bod)  bürfen  roir  annehmen,  ba&  es  bei  ber  Rüdferjr 
oom  Kampf  gejungen  ijt;  man  ftelle  fid)  oor,  roie  ber  Rede,  mit  Blut  befpritjt, 
t)od)  aufgerichtet  oor  feinen  tDeibern  ftel>t  unb  tlmen  jtol3  oerfünbet,  roas  er  getan 
l|at.  -  Ittit  feierlicher  3ntrobuftion,  roie  es  hebräifd)e  Poefie  liebt,  beginnt  bas  <bebid)t. 
UTit  hol)«"  Stol3e  nennt  fid)  ber  tjelb  felber  bei  Hamen.  Die  Hat,  beren  er  fid) 
rühmt,  ift,  bafc  er  eine  blofce  Beleibigung  burd)  Itlorb  geräd)t  t)a*i  otelleid)t  miti. 
er  3ugleid)  jagen,  bafe  er  aud)  bas  Kinb  bes  Beleibigers  mit  umgebracht  hat.  (be« 
roaltig  renommierenb  fetjt  er  bie  $urd)tbarfett  feiner  Rad)e  noch  roc^  UDcr  0*e  besKain, 
ber  in  biefem  3ufammenl)ang  alfo  nid)t  £amed)s  Urarjnherr  fein  fann,  ba  man  fid)  tn 
ber  flntife  bem  Rt)nherrn  gegenüber  nid)t  erhebt,  fonbern  ein  5^ember,  (Bleid^eitiger 
fein  mu|,  oiefletcht  ein  Hebenbuhler,  jebenfaüs  ein  grimmiger  Rede ,  beffen  Blutrache 
berühmt  ift. 

4.  Die  Sfaöt  t>cnod).  Die  bisher  befprodjenen  Stüde:  ber  Stammbaum, 
bie  £ameä>£amtlie,  £amed}s  £ieb  gehören  inhaltlich  3ufammen:  es  finb  fämtlid) 
(Erinnerungen  ber  tDüfte,  aus  3sraels  ältefter  Seit,  3U  benen  nur  im  Stammbaum  unb 
im  Ramen  Hubal  Späteres  f)in3uge?ommen  ift.  Alles  bies  fann  oon  einer  fjanb 
gefammelt  fein,  flnbersartig  ift  D.  17  b:  Kam  rourbe  ein  (erfter)  (Brünber  einer 
Stabt  unb  nannte  bte  Stabt  roie  feinen  Sohn  fjenod).  3ugrunbe  liegt  bie  Überlieferung 
oon  einer  alten  Stabt  rjenod),  beren  £age  uns  unb  roöhl  fd)on  bem  Sammler  felbft 
nid)t  befannt  ift.  tjenod)  mag  urfprünglid)  ber  Sdjutjgott  biefer  Stabt  geroefen 
fein,  roie  flffur  Sd)u$gott  ber  Stabt  Hffur  ift. 

5.  Die  <5e?ef)ict)te  ber  Katn--$igur  fdjeint  alfo  biefe  3U  fein:  1.  Kain  ift  ur- 
fprünglid) ber  Stammoater  ber  Keniter,  in  ber  Sage  als  Brubermörber  oerflucht, 
burd)  Blutrache.berühmt  unb  baffer  im£amed)«£iebe  als  roilber  Rede  erroähnt.  2.Diefer 
Rame  rjeigt  in  femitifd)cn  Sprachen  „Sd)mieb"  ober  roirb  roenigftens  als  „Sd).mieb" 
aufgefaßt  unb  barum  mit  bem  Sdjmieb  Hubal  ibentifi3iert,  rooburd)  Kain  ben  Bruber 
rjebel  =  3obal  befommt.  3.  Kain  roirb  in  ben  Urftammbaum  ber  Rtenfd)h«it  ein* 
gefegt;  Dariante  Kenan;  hier  roirb  er  Dater  rjenodjs  unb  (brünber  ber  gleichnamigen 
Stabt.  4.  Später,  als  ber  Kain»Stammbaum  mit  bem  SethsStammbaum  3ufammen= 
geroob'en  roar,  hat  man  bie  Kainiten  als  bie  (Bottlofen,  bie  Sethiten  als  bie  Stammen 
oerftanben;  bies  ift  fidjer  nid)t  ber  urfprünglid)e  Sinn  ber  (benealogien,  Dielleicht 
aber  fdjon  RTeinung  jenes  Sammlers. 

'    4.  6et^  etammbaum  4,  25.  26.   5,  29  3. 

4  26 Adam  erkannte  sein  Weib  nochmals,  da  gebar  sie  einen 
Sohn  und  nannte  seinen  Namen  Seth,  denn,  so  sprach  sie,  Gott 
hat  mir  [einen  anderen]  Samen  gegeben  [für  Abel,  weil  ihn  Kain 
totgeschlagen  hat].  26tJnd  auch  Seth  wurde  ein  Sohn  geboren, 
dessen  Namen  nannte  er  Enos;    der  war  der  Erste,  der  den 

Namen  Jahve  anrief.  —  —  —  —  —  5  28 —  —  — 

einen  Sohn;  29 dessen  Namen  nannte  er  Noah,  denn  er  sprach: 
der  wird  uns  trösten  in  unserer  Arbeit  und  der  Mühsal  unserer 
Hände  durch  eben  den  Acker,  den  Jahve  verflucht  hat. 

Der  Seth-Stammbaum  öes  3  ift  urfprünglid}  seine  Dariante  3U  bem  gleichen 
Stammbaum  bes  p  (Kap.  5)  unb  oon  bem  letjten  Sammler  biefem  3U  £iebe  ftarf 
oertü^t  roorben.  Rad)  biefer  Überlieferung  roar  Seth  ocr  erlte  un0  einige  Sohn 
flbams  ebenfo  roie  bei  p  (5,  3).   Der  Sammler  bes  3  hat  aIl°  3tDei  Urftammbäume 
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nebeneinanber  aufgenommen,  3uerft  ben  über  Kam,  bann  biefen  über  Seif}.  (Er  hat 
beibe  fo  miteinander  oerbunben,  bafj  er  ben  Katn»Stammbaum  oorangeftellt,  bie 
Kain*HbeI«(5e|(f)td]te  l)tn3ugefügt  unb  Seth  als  einen  (Erfatj  für  ben  erfd)lagenen 
Abel  aufgefaßt  f)at.  Die  IDorte,  in  benen  er  biefe  Auffaffung  ausgebrücft  ijat,  finb 
oben  in  edtge  Klammern  gefetjt.  -  Aud)  biefer  Stammbaum  fjat  roie  ber  Kain* 
Stammbaum  aufeer  ben  Hamen  nod}  einige  Koti3en  enthalten,  von  benen  uns  nod) 
brei  überliefert  finb : 

1.  Die  (Etymologie  oon  Setf)  4,  25.  Seth  poettfd)er  Harne  oon  ITIoab 
4.  IKofe  24,  17  ogl.  oben  S.  74. 

2.  (Eine  Hoti3  über  ben  Beginn  ber  3at)oe:Derel)tung.  Diefe  H0Ü3  ift  inhaltlich 
ben  anberen  oerroanbt,  bie  über  fold)e  Anfänge  hanbeln,ugl.S.74.  ReIigionsgejd)id)tIid) 
ift  ftc  fefjr  intereffant,  benn  fie  rotberfprid)t  ber  gewöhnlichen  Hngabe  2.  ITCofe  3, 14; 
6,  12,  roonad)  erft  ITIofes  ben  3ahDesttQmen  gebracht  Ijat ;  roeld)er  (Brunb  bafür  cor* 
lag,  biefen  Hamen  gerabe  mit  (Enos  in  Be3ief)ung  3U  fetjen,  fönnen  roir  ntd)t 
fagen.  3cö€nfaHs  fjaben  roir  f)ier  ältejte  Reflexion  über  bas  Alter  bes  3al)t>e*Dien|tes ; 
unb  fidjerlicf)  ift  ber  (Einbrud,  ben  bie  H0H3  roiebergtbt,  bafj  ber  Harne  3<*hDe  in 
bie  Ur3eit  3urüdgel)t  unb  älter  ift  als  TTCofes  unb  bas  Dolf  3srael,  richtig.  Sreilid) 
fd)Iie|t  bas  unoorbenflidje  Alter  bes  Hamens  nidjt  aus,  bafc  erft  ITIofes  biefen 
(Bott  als  Hationalgott  Israels  offenbart  f)at.  -  Die  „Anrufung  bes  Hamens"  eines 
(Boties  ift  Terminus  ber  ©ottesoereljrung  überhaupt.  Denn  ba  es  nad)  ältefter 
DorfteHung  „Diele  (Bötter  unb  Diele  tjerren"  gibt,  ift  bas  Ausrufen  bes  Hamens, 
rooburd)  man  ben  betreffenben  (Bott  herbeiruft  (3itiert)r  ber  Anfang  jebes  (Bebeles 
unb  ein  unerläßliches  tjauptftüd  beim  (Dpfer,  alfo  ein  Sunbament  bes  Kultus.  Daher 
rotrb  ber  Ausbrucf  „3ab,Des  Hamen  anrufen"  bei  (Errichtung  Don  Kultusftätten  feb,r 
Ijäufig  gebraucht. 

3.  (Eine  (Etymologie  oon  ttoah  5,  29,  bie  com  legten  Rebafior  in  ben  Sethtten* 
Stammbaum  bes  p  eingeftellt  roorben  unb  uns  fo^  erhalten  ift :  er  hetfjt  „tloab,",  roeil  fein 
Dater  toeisfagenb  gefprodjen  hat:  jenachamenü,  „er  rotrb  uns  Uroft  bringen":  eine  Dolfs* 
etymologie  roie  bie  im  Dorhergehenben  über  Kain  unb  Seth  mitgeteilten.  3nroiefern 
bringt  Hoah  ffroft?  Sicher  hat  ber  alte  (Er3äf)ler  babei  nid}t  an  bie  Sintflut  ge= 
bad)t,  aus  ber  3roar  Hoah  überblieb,  aber  in  ber  bod)  bie  gan3e  ITtenfchheit  unter» 
ging;  bas  roäre  bod)  ein  fonberbarer  Uraft!  Dielmehr  benft  ber  (Er3ähler  an  Hochs 
tDeinbau:  3ahDe  öen  &ü*x  oerflud)t,  mit  f aurer  ITtür^e  muß  ihn  ber  TTtenfch 
bebauen;  aber  nun  roirb  ein  Knabe  geboren,  ber  bem  geplagten  Bauer  aus  eben* 
biefem  Ader  einen  Uroft  oerfd)afft:  bas  ift  ber  IDein,  ber  bes  Rtenf dfen  fjer3  erfreut 
(Pf.  104,  15),  baß  ber  (Elenbe  trin!e  unb  feines  Ceibs  oergeffe  (Sprüche  31,  6  f.). 
So  ift  bie  antife  Betrachtung  bes  IDeines;  roar  es  bod)  israelitifdje  llrauerfitte, 
bem  Ceibtragenben  ben  Uroftesbecher  3U  reichen,  um  ihn  über  ben  tEobesfaH  3U  tröften 
(3er.  16,  7).  Dies  XDovt  über  ben  IDein  ift  roertooü  für  bas  Derftänbnis  ber 
parabiefes*(Bef deichte:  ber  IDein  ift  ber  tlroft  über  3ahDes  $luäi;  man  fieht  baraus, 
baß  ber  (Er3ähler  bei  ber  Austreibung  aus  bem  parabiefe  nicht  foroohl  an  bas  Reit* 
giöfe,  bie  (Entfrembung  oon  (Bott,  gebaut  l\at,  fonbern  mel  einfacher  unb  realiftifcher 
an  bie  fd|roere  plage,  bie  ber  irtenfd)  oon  nun  an  am  Ader  hat- 

5.  ©ie  (£ngel-(£&en  6,  1—6  3. 

6  1Als  nun  die  Menschen  viel  zu  werden  begannen  auf  der 
Fläche  des  Erdbodens,  und  ihnen  Töchter  geboren  wurden,  2  da 
sahen  die  Gottessöhne  die  Schönheit  der  Menschentöchter  und 
nahmen  sich  zu  Weibern  alle,  die  ihnen  gefielen. 
3Jahve  sprach: 
nicht  soll  mein  Geist  im  Menschen 
für  immer  bestehen  (?), 

dieweil  auch  (?)  er  ja  nur  Fleisch  ist! 
so  soll  sein  Leben  120  Jahre  dauern! 


I 


 ,  (EngeI*(Efren.  6,  1-6.  77 

4  Die  Riesen  waren  auf  Erden  in  jenen  Zeiten  [und  auch 
hernachmals]  *),  da  sich  die  Gottessöhne  zu  den  Menschentöchtern 
gesellten  und  sie  ihnen  Kinder  gebaren:  das  sind  die  Recken 
der  Urzeit,  die  hoch  berühmten.  • 

„(Bottesf  ohne,  (Bötterf  öf)ne"  fjet&en  göttliche  IDefen,  bie  nad)  altteftament* 
lid)em  (Mauben  3ah,oe  an  IDefen  unb  Riad) t  äf)nlid),  aber  untergeorbnet  finb;  fold)e 
IDefen  bilben  feinen  himmlifd)en  f)offtaat,  beraten  mit  if)m  bie  Angelegenheiten  feines 
Reiches  als  eine  f)intmlijcf)e  Ratsoerfammlung,  preifen  unb  fingen  feine  lTtad)t  unb 
£)err lief) feit,  ridjten  feine  Botf  d)aften  unb  Befehle  aus  ufro.  t)ier  erfdjeinen  fie 
gar  gan3  unabhängig  neben  3ah*>e  ftef)enb.  Solcher  (Engelglaube  ift  in  3srael  als 
Reft  unb  Racbroirfung  älterer  poh)theiftifd)er  Religionen  3U  üerftef)en.  Dabei  ift 
befonbers  3U  beachten,  bafj  biefe  IDefen  niemals  3ahDe*Söhne,  fonbern  immer  nur 
(Bottes=  ober  (Bötterföhne  heifeen:  3ah*>e  felber  hat  nicf)tXDeib  nod)  Kinb.  hieraus  folgt, 
bafj  ber  (Blaube  an  foldje  IDefen  urfprünglid)  nid)ts  mit  ber  3alpe=ReIigion  3^ 
tun,  fonbern  feinen  eigentlichen  Sitj  in  ber  5rcmoe  hflt.  -  <Er3äf)lungen,  bie  oon 
(Böttern  ober  (Bötterföhnen  Ijanbeln,  finb  if)rer  Art  nad)  mnthologifd),  il)rem  Ur= 
fprung  nad)  roal)rfd|einIid)  au&erisraelttifd).  0Ed)t  mrfthologifd)  ift  benn  aud),  roas 
oon  ihnen  er3äf)It  roirb:  bie  Halbgötter  nehmen  fid)  irbifdje  ITläbd)en  3U  IDeibern; 
oiele  parallelen  hierfür  bei  ben  (Brieden.  Aus  3srael  haben  roir  oon  bergleidjen 
(Er3äb, hingen  nur  bies  eine  Brudjftücf;  bie  IDeiterentroidlung  ber  Religion  l)at  in 
3srael  bie  IKnthologie  oerbrängt  unb  nur  gan3  geringe  Refte  roie  RTeilenfteine  bes 
3urüdgelegten  IDeges  ftef)en  laffen.  Aus  biefer  (Erroägung  gef)t  bas  fjofje  Alter 
biefer  Sage  Ijeroor.  —  Die  oorgetragene  (Erflärung  biefes  Derfes  ift  nod}  bem 
fpäteren  3ubentum  befannt:  in  biefer  Seit  l)at  beim  erneuten  (Einbringen  einer 
mntf)ologifd)en  Stimmung  unb  mannigfacher,  rooljl  meift  aus  ber  Srembe  ftammenber 
mi)tf)ologifcher  (Elemente  unfere  (Er3äb,lung  erneute  Aufmerffamfeit  auf  fid)  ge3ogen 
unb  ift  häufig  behanbelt  roorben,  ogl.  (3ubae  6;  2.  pt.  2,  4  u.  a.).  Dabei  fdjeint 
eine  ausführlichere,  oon  ber  unfrigen  unabhängige  (Stählung,  Dielleid)t  perfifdjen 
Urfprungs,  mit  eingeroirft  3U  haben,  ogl.Bouffet,  Religion  bes  3ubentums2  S.  382. 560. 
So  ift  bie  jübifd)sd)riftlid)e  £ef)re  oom  „5aH  ber  (Engel"  entftanben.  3n  nod)  fpäterer 
3eit  hat  bies  Stüd  in  feiner  hod)mt)thoIogifd}en  Haltung  mannigfach  Bebenfen  er* 
regt  unb  fid)  barjer  allerlei  Umbeutungen  gefallen  laffen  müffen,  bie  für  unfere  roiffen* 
f d)aftlid)e  (Erflärung  aber  nicht  mehr  in  Betracht  fommen.  —  Die  Rebe  3ahDes  3  fetjt 
unoermittelt  ein ;  mann,  roo,  3U  roem  biefe  IDorte  gefprod)en  roorben  finb,  roirb  nid)t  ge= 
fagt.  Die  IDorte  ftefjen  alfo  in  loderem  3ufammenhange,  ein  Umftanb,  ber  uns  lehrt, 
bafe  biefe  (Er3äf)lung  hier  in  ftarf  oerfür3ter  (Beftalt  oorliegt,  ber  aber  bie  (Erflärung 
biefer  Rebe  in  hol)*™  ©rabe  erfdjroert.  (Es  fehlt  eine  Beftrafung  ber  (Bottesföhne, 
bie  bod)  in  erfter  £inie  bie  Sd)ulbigen  finb;  bas  5ola,enoc  enthält  nur  ein  Straf* 
urteil  über  bie  ITXenfd)I)ett.  Run  liegt  3toar  eine  fittlid)e  Sdjulb  ber  Itlenfd)en  nid)t 
cor;  oon  einer  Derfüfjrung  ber  (Bottesföfme  burch  bie  IDeiber  roirb  mit  feinem  IDorte 
gefprodjen.  Aber  3ahoe  fd)reitet  gegen  bie  RTenfd)en  aus  bemfelben  RTotio  roie  3,  22 
unb  11,6-8  ein:  burd)  bie  Dermifd)ung  mit  ben  (Bottesf öb,nen  hat  bie  fllenfd)heit 
Anteil  an  ber  göttlichen  Itatur  befommen:  nad)  D.  4  finb  bie  Kinber  jener  <Ef)en 
„Riefen";  gan3  antif  gehalten  ift  es  aud),  roenn  bie  (Bottesföhne  nad)  fpäterer, 
jübifd)er  ürabitton  (Aetf).  tjen.  8 f.)  bie  ITTenfchen  allerlei  Künfte  lehren.  So  erhält 
ber  ITCenfd)  größere  Rtad)t,  als  ihm  nad)  3ab,oes  XDillen  gebührt.  Darum  mufj  3af)Dc 
auf  RXittel  finnen,  um  biefen  (Beroinn  roett  3U  madjen.  Das  Strafurteil  3ah»ßs  hat 
mahrfcheinlid),  roie  fonftige  51ud)=  unb  Segensroorte  (ogl.  S.  23),  poetifdje  Soxm. 
Die  (Erflärung  bes  (Ein3elnen  ift  fd)roierig.  Der  Sinn  fdjeint  3u  fein,  bafj  ber  gött* 
ltd)e  (Beift,  b.  i.  ber  oon  (Bott  ben  RTenfd)en  oerliehene  Cebensgeift,  oon  nun 
an  nid)t  mehr  auf   eroig   im  RTenfd)en  bleiben,   bafj   alfo  feine  £ebens3eit 


l)  Das  nad)flappenbe  unb  ben  3ufammenhang  ftörenbe  „Unb  aud)  hernad)= 
mals"  ift  roohl  ber  3ufatj  eines  alten  £efers,  bem  „Riefen"  aud)  aus  fpäterer  3eit 
befannt  roaren. 
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Derfür3t  roerben  joll.  3|t  bod)  aud)  ber  ITtenfd),  jo  t)od)  er  erhoben  ift,  nur 
„5leifd)'\  b.  Ij.  ein  geringes,  ohnmächtiges,  trbtfdfes  IDefen,  oerbtent  es  alfo  gar 
ntdjt,  eroig  311  leben.  „So  foü  jein  Ceben  120  3<rf)*e  bauern."  Der  Safc  ijt  nad) 
bem  3ufammenl)ang  nur  oon  ben  Cebenstagen  ber  et  feinen  Iltenfd)en  3U  oer« 
fterjen;  bonad)  jinb  120'3al)re  eine  f)öd)ft3ar>l  menfd)lid)er  £ebens3eit,  eine  aud) 
fonft,  freilief)  nidjt  im  Alten  Uejtament,  aber  in  orientaltfd)en  Überlieferungen  be« 
3eugte  Annahme.  -  Der  Scb,Iu6oers(D.4)  ijt  bem  Dorb.ergeb.enben  'roie  eine  beiläufige 
ITott3,  ol)ne  inneren  3ufammenl)ang  f)in3ugefügt.  (Eigentlich,  foüte  man  bieje  Bemerfung 
fd)on  runter  D.  2  erroarten.  Aber  ber  Derf  affer  fd)eut  fid),  met)r  3U  fagen;  ängftlid) 
bemüht,  bas  Bebenflid)e  3U  milbern,  er3ät)lt  er  nur  bie  (Bleidtfeitigtett  jener  (Engel« 
(Erjen  unb  ber  Riefen.  Dod)  man  mü&te  fefyr  naio  fein,  um  t)ier  nid)t  3r0ifcb.cn  ben 
3eilen  3U  Iefen,  bafe  nad)  ber  urfprünglidjen  Itteinung  bie  Riefen  eben  bie  Kinber  jener 
<Engel»(EI)en  geroefen  finb.  Aud)  ber  eigentümlich  fdjroerfälltge  Satjbau  erflärt  fid)  aus 
ber  Derlegenfyeit  bes  Sdjriftfteüers,  Dinge  fagen  3U  müffen,  bie  er  am  Iiebften  oer* 
fdjroetgen  möchte.  -  Das  letjte  Sätjd)en  foH  ben  3ur  Seit  bes  Derfaffers  oeralteten 
Ausbrud  „Riefen",  ,,Hitanen",I)ebräifd)  „llepl)ilim"  burd)  ben  geroör/nlidjeren,  roeniger 
mt)tI)ologifd)en  „Reden"  erüarenv  Der  tjinroeis  auf  bie  jebenfaüs  friegerifdje  Be- 
rühmtheit jener  „Riefen"  ift  uns  ferjr  roid)tig ;  roir  t)aben  im  Alten  Heftament  Riefen* 
fagen  nur  in  Brud)ftüden.  Don  ben  „ttept)tlim"  f)ören  roir  4.  ITtofe  13,  33,  coo  bie 
<Enaf»Sörme  3U  trjnen  gerechnet  roerben,  unb  bei  (£3.  32,  27,  ber  oon  ben  „Reden", 
ben  „Hitanen"  ber  Ur3eit  rebet,  „bie  3ur  llnterroelt  r/inabfufyren  in  ooller  Rüftung, 
benen  man  irjrc  Sd)roerter  unters  tjaupt  gelegt,  bie  tf)rc  Sdjilbe  auf  it)ren  (Bebeinen 
rjaben,  benn  ein  Sdjreden  oor  ben  gelben  roar  im  £anb  ber  Cebenbigen" :  aud)  rjicr 
erfdjeinen  bie  „ItepcjUim"  als  Reden  ber  Ur3eit,  bie  mit  if)rem  Kriegsrutjm  bie  (Erbe 
erfüllt  haben. 

Allgemeines  über  bie  (Er3äf)lung  oon  ben  (Engel*  (Ef)en. 

Das  Stüd  ift  ein  tEorfo  unb  faum  eine  (Befd)id)te  3U  nennen;  bas  (ban$z 
befielt  nur  aus  brei  Sätjen,  bie  orjne  genaueren  3ufamment)ang  nebeneinanber 
fielen.  Die  urfprünglid)e  <Er3äl)lung  mufj  oiel  reicher  geroefen  fein;  befonbers 
beutlid)  roeift  ber  offenbar  gan3  gebräuchliche  Ausbrud  „tlitanen"  (tXepl)ilim)  foroie 
bie  Anbeutung  im  legten  Satje  auf  uraltes,  fd)on  3ur  3eit  bes  (Er3äl)lers  f)alb= 
r»erfd)ollenes  ITtaterial  t)in.  Die  gegenroärtige  Derftümmelung  erflärt  fid)  aus 
bem  l)od)mt)tt)ologifd)en  3nb.alt  ber  tErabition,  ber  bem  (Er3äl)ler  Anftof)  erregte. 
Die  Ijeiben  er3äl)len  unbefangen  oon  ber  3eit,%  ba  (Bötter  unb  (Böttinnen  liebten"; 
aber  3srael  empfinbet  Abfd)eu  cor  ber  Dermifdjung  bes  (Böttlid)en  unb  ITtenfd)* 
lid)en.  So  mod)te  ber  (Er3äl)ler  aus  bem  (Ban3en  nur  tDeniges  unb  aud)  bies  nur 
t)öd)ft  oorftd)tig  mitteilen;  oie!leid)t  haben  aud)  nod)  Spätere  am  Herte  gearbeitet. 

16.  eintffotfage  bei  3  6,  5-8,  7,  1.  2.  3  b.  4.  5.  10.  7*. 

6b.  12.  17b.  23a*.  22.  23b.    8,6a.  2b.  3a.  6b.  7—12. 

13  b.   20—22. 

6  öJahve  sah,  daß  der  Menschen  Bosheit  groß  war  auf  Erden 
und  alles  Dichten  und  Trachten  ihres  Herzens  immerfort  nur 
böse  war;  6 da  reute  es  Jahve,  daß  er  die  Menschen  auf  Erden 
geschaffen  hatte,  und  es  bekümmerte  ihn  tief.  7Darum  sprach 
Jahve:  ich  will  die  Menschen  von  der  Fläche  des  Erdbodens 
vertilgen,  denn  es  reuet  mich,  daß  ich  sie  geschaffen  habe. 

8Noah  aber  hatte  Gnade  vor  Jahve  gefunden.  *  — 

7  xDann  sprach  Jahve  zu  Noah:  Geh  du  samt  deinem 
ganzen  Hause  in  die  Arche;  denn  dich  habe  ich  als  gerecht 
vor  mir  befunden  in  diesem  Geschlecht.  2  Von  allen  reinen  Tieren 
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nimin  zu  dir  je  sieben  Paare,  und  von  den  Tieren,  die  nicht  rein 
sind,  cje5  zwei  Paare,  3b  auf  daß  Same  lebendig  bleibe  auf  der 
Fläche  der  ganzen  Erde.  4Denn  in  noch  sieben  Tagen  will  ich 
es  regnen  lassen  auf  Erden  vierzig  Tage  und  vierzig  Nächte, 
und  so  alle  Wesen,  die  ich  geschaffen  habe,  vertilgen  von  der 
Fläche  des  Erdbodens.  —  5Noah  aber  tat,  ganz  wie  ihm  Jahve 
befohlen  hatte. 

10 Nach  sieben  Tagen  aber  kamen  die  Wasser  der  Sintflut 
über  die  Erde.  7*  Da  ging  Noah  in  die  Arche  vor  den  Wassern 
der  Sintflut;  lßb  und  Jahve  schloß  hinter  ihm  zu.  —  12 Der 
Regen  aber  strömte  auf  die  Erde  vierzig  Tage  und  vierzig 
Nächte;  17b  und  die  Wasser  stiegen  üod  hoben  die  Arche  empor, 
daß  sie  über  der  Erde  schwamm.  28a*So  c  vertilgte  Jahve )J)  alle 
Wesen  auf  der  Fläche  des  Erdbodens;  22  alles,  was  Lebensodem 
in  seiner  Nase  hat  und  auf  dem  Trockenen  lebt,  das  starb; 
23b  nur  Noah  blieb  übrig  und  was  bei  ihm  in  der  Arche  war. 

8  6a  Nach  vierzig  Tagen2)  aber  2b  ward  dem  Regen  vom 
Himmel  her  gewehrt;  3a  da  verliefen  sich  die  Wasser  allmählich 
von  der  Erde.  —  —  —  6b  Dann  tat  Noah  das  Fenster  ap  "der 
Arche,  das  er  gemacht  hatte,  auf.  [7Und  er  schickte  den  Raben 
aus;  der  flog  hin  und  her,  bis  das  Wasser  von  der  Erde  aus- 
getrocknet war.]  8 Und  er  schickte  die  Taube  aus,  um  zu  sehen, 
ob  sich  das  Wasser  von  der  Fläche  des  Erdbodens  verlaufen 
hätte ;  9  aber  die  Taube  fand  keinen  Ort ,  da  ihr  Fuß  ruhen 
konnte;  so  kam  sie  zu  ihm  in  die  Arche  zurück,  weil  noch  auf 
der  Fläche  der  ganzen  Erde  Wasser  war;  da  streckte  er  die 
Hand  heraus,  ergriff  sie  und  nahm  sie  zu  sich  in  die  Arche.  — 
10  Hierauf  wartete  er  nochmals  weitere  sieben  Tage,  da  schickte 
er  abermals  die  Taube  aus  der  Arche;  11  zur  Abendzeit  aber  kam 
die  Taube  zu  ihm  zurück,  und  sieh  da!  sie  hatte  einen  frischen 
Ölzweig  im  Schnabel.  Daran  erkannte  Noah,  daß  sich  das 
Wasser  von  der  Erde  verlaufen  hatte.  —  12  Hierauf  wartete  er 
nochmals  weitere  sieben  Tage,  da  schickte  er  die  Taube  aus; 
dies  Mal  kam  sie  aber  nicht  wieder  zu  ihm.  13bDa  tat  Noah 
das  Dach  vom. Kasten  und  schaute  aus,  und  sieh  da!  die  Fläche 
des  Erdbodens  war  trocken  geworden! 

3ut  QueUenfrittt :  Die  Sintflutjage  ijt  uns  aus  3  unb  p  überliefert. 
Beibe  Beriete  finb  fefyr  eng  3ufammengearbeitet.  Die  oben  gegebene  Hus* 
fcfyeibung  6er  3U  3  gehörigen  Beftanbteile  rutjt  auf  einer  Arbeit  gan3er  <Be= 
fcf)Ieä)ter  oon  (Belehrten.  Der  Cert  bes  3  ift  gegenwärtig  nur  lücfenrjaft  er* 
galten,  ba3u  in  f leine  Stüde  3erfd)nitten  unb  noef)  mef)rfad)  gloffiert;  baf)  er  über 
fyaupt  fyer^uftellen  ijtf  erflärt  fid)  aus  feiner  großen  (Einljeitlid)feit  unb  feiner  b,öä}ft 
auffallenben  Derfcfjiebentjeit  com  Beridjt  bes  p.  TDeiteres  über  bie  (Queüenfritif 
beim  Bericht  bes  p,  roofelbft  aud)  eine  Überfettung  ber  gan3en  perifope. 

h  3ol)DCS  BeftfjIUB,  bie  ITtenfcfjen  3U  oernidjten.  Die  (5efd)id)te  beginnt 
mit  einer  tief  peffimiftifcfyen  Betrachtung  menfd)Iicf)er  Sünbfjaftigfeü:  alles,  roas  bie 

1)  Wajjimah  jahve. 

2)  Die  „Diesig  Hage"  finb  bie  in  7,  4  angetunbigten  unb  in  7,  12  ein* 
getroffenen  Gage  ber  $Iut;  barier  ift  bie  Derfctjung  ber  Seitbeftimmung  an  biefe 
Stelle  jeljr  rDafyrfcrjeinltcrj. 
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Urgefd)id)te. 


lTten[cf}en  finnen,  ift  nichts  als  Bosheit,  immerfort;  fo  baf)  es  3oh°e  l)er3lid) 
leib  tut,  jolcfje  tDejen  überhaupt  gefd)affen  31t  fjaben !  So  aber,  meint  ber  (Er3äf)ler, 
ftnb  bie  ITIenfd)en  nöd)  jetjt  (8f  21):  bie  $\ut  rjat  fic  nid)t  gebeffert.  Hus  ber 
Polemif  ber  Propheten  gewinnt  man  ben  (Einbrucf,  bafc  bas  Dolf  if)rer  Seit  fefjr 
felbft3ufrieben  geroejen  fei ;  f)ier  aber  3eigt  uns  bie  alte  Sage,  bafe  bie  Klagen  über 
bie  Sünben  ber  ITIenfchenftnber,  bie  toir  fpäter  bei  ben  Propheten  unb  Pfalmiften 
hören,  fdjon  in  alter  3eit  laut  geroorben  finb.  Über  fo!d)e  Bosheit  ber  Utenfdjen» 
tinber  .aber  empfinbet  ©ott  Reue  unb  bitteren  Sd)mer3:  t)ätte  er  bas  geroufet,  roie 
böfe  bie  Ittenfcfjen  roerben  roürben,  er  hätte  he  gemife  nid)t  gefdjaffen!  tDie  follen 
toir  fold)e  Dermenfd)lid)ungen  beurteilen?  ITTan  braucht  fid)  if)rer  nicf)t  3U 
fcfjämen,  man  foll  jie  aber  aud)  nid)t  fd)elten  ober  üerhöf)nen;  fic  3eigen  nid)t  nur, 
bafr  bie  Religion  bamals  nod)  im  Kinbesalter  {tanb,  fonbern  aud),  bafe  Ceben  unb 
Kraft  in  ib,r  mar,  unb  mefjr  £eben  unb  Kraft  als  eine  3roar  in  ber  (Erfenntnis  f)öf)er 
ftefjenbe,  aber  3ugleid)  Iäf)menbeunb  erfältenbe  Reflexion.  Unb  aud)  bie  jtärfftenflntf)ro= 
pomorpf)ismen  bes  Riten  (Eeftaments  finb  bei  roeitem  glimpflicher  als  etroa  bie  grobe 
Art,  roie  ber  Babrjlonier  oon  feinen  ©öttern  rebet.  flud)  unfere  Religion  roirb,  roenn  mir 
bas  Ungenügenbe  fold)er  Rusbrudsroeife  aud)  nod)  jo  fel)r  einjcf)en,  nie  barüber 
herausfommen.  -  Spe3iell  gegen  bie  „Reue"  3o-hoes  roerben  jd)on  im  Riten  (Eefta* 
ment  Bebenfen  geäußert,  roenn  ©Ott  babei  als  roetterroenbtfd)  erfdjeinen  jollte 
(4.  rrtofe  23,  19;  1.  Sam.  15,  29);  anbrerfeits  roirb  biefer  ©ebanfe  bejaht  unb  fpielt 
bei  ben  Propheten  eine  grofce  Rolle,  roenn  er  bebeutet,  bafj  ©ottes  IDalten  fein 
ehernes  t)erl)ängnis  ift,  fonbern  baf)  er  ber  freie  tjerr  feiner  (Entfdjlüffe  bleibt 
(3er.  18,  1-11). 

2.  Die  beiben  3at)OC--(Erf(f)Ctnungctt.  Der  3unäd)ft  folgenbe,  aus  3  erhaltene 
Satj  7,  1  fann  nid)t  bie  unmittelbare  Sortfetjung  oon  6,  8  fein;  benn  fdjon  7,  1 
fprid)t  oon  „ber  Rrd)e";  in3roifd)en  mu&  alfo  fd)on  ber  Befel)I  3o-hDes  an  IToal), 
bie  Rrd)e  3U  bauen,  unb  ber  flrdjenbau  felber  er3äf)lt  roorben  fein.  Rnbrerjeits 
fann  3<*hDe  °on  ber  beoorfterjenben  $lut  nod)  nid)ts  gefagt  f)aben;  benn  biefe  roirb 
7,  4  beutlid)  als  etioas  Heues  angefünbigt.  Danad)  b,at  Bubbe,  Urgefd)id)te  S.  256 A.  1 
bie  Cüde  geiftreid)  toieberljergeftellt:  3  f)a*  °on  3toei  (Erfdjeinungen  3<*hDes 
berichtet;  als  3ah°e  3UTn  erften  ITIale  IToal)  erfd)ien,  befaf)l  er  il)m,  ein  ungeheueres 
Sd)iff  3U  baues,  of)ne  über  ben  ©runb  biefes  Baues  ein  IDort  l)in3U3ufügen.  Das 
mar  eine  fd)toere  ©ef)orfamsprobe  fürltoaf):  ein  Sd)iff  auf  trodnem  £anb?!  Hoof) 
aber  beftanb  biefe  probe  unb  baute  bas  Sd)iff.  Da  erfdjien  if)m  3ah°e  3um  3roeiten 
ITIale  unb  belohnte  feinen  ©ef)orfam:  biefes  Sd)iff,  bas  bu  fo,  fdjeinbar  roiber  alle 
Dernunft,  nur  mir  gef)ord)enb,  gebaut  fjaft,  beftimme  id)  jetjt,  bid)  in  ber  fommenben 
5lut  3U  erretten!  fjiernad)  läfjt  fid)  bie  Steigerung  oon  6,  8  bis  7,  I  erflären: 
roeil  IToaf)  3at}De  gefiel,  befd)lof$  er,  if)m  bie  probe  auf 3uerlegen;  als  er  fie  aber 
fo  trefflid)  beftanben  §atU,  erflärte  er  if)m:  bid)  f)aoe  id)  (jetjt)  für  ein3ig  gered)t 
befunben  in  biefem  ©efd)ted)t. 

Run  belohnt  aber  (Bott  nid)t  nur  ben  ITTann  felber  roegen  feiner  Srömmig» 
feit,  fonbern  feinettoegen  3ugleid)  feine  5amWe.  Unb  aufjer  IToal)  unb  feiner 
Samilie  rotll  ©ort  aud)  (Eiere  über  bie  $lut  retten:  roas  unfer  ©Ott  gefd)affen  l)at, 
bas  roill  er  aud)  erhalten.  Dabei  unterferjeibet  bie  (Er3äl)lung  bie  „reinen"  unb  bie 
„unreinen"  (Eiere.  Rein,  b.  f).  fultfäf)ig,  ift  basjenige,  roas  ben  beftimmten,  burd) 
ben  f)eüigen  Braud)  oorgefdjriebenen  Rnforberungen  entfprid)t;  oom  (Eiere:  opferbar 
unb  efebar.  ©egenfatj  ba3u  ift  Unrein,  b.  i.  bas,  roas  im  Kult  feinen  Sutritt  hat; 
oom  (Eiere,  roenn  es  nidjt  geopfert  unb  gegeffen  roerben  fann.  Soldje  Speifet>orfd)riften, 
in  oielen  antifen  Religionen,  Überlebfel  uralter  religiöfer  Betrad)tung  ber  (Eiere,  fpielen 
im  Ceben  3sraels  oon  jef)er  eine  grofje  Rolle;  ber  urfprünglid)e  Sinn  fold)er  Sitten 
ift  fdjon  ber  älteften,  uns  erreichbaren  3eit3sraels  nid)t  befannt.  —  IDeshalb  aber  hier 
fo  oiel  mehr  oon  reinen  als  oon  unreinen  (Eieren?  IDeil  berlTTenfd)  bie  reinen  nötiger 
hat,  oon  ben  unreinen  braucht  er  roeniger;  bas  ift  naioer  menfd)Iid)er  (Egoismus. 
-  Das  IDort  „Rrd)e",  he&räifd)  Tebä,  bas  in  biefem  Sufammenhange  fällt,  ijt 
ebenfo  toie  bas  IDort  „Sintflut",  hebraifd)  Mabbül,  für  biefe  (Er3äf)lung  be3eid)nenb; 
beibes  fdjeinen  im  t)ebräifd)en  $rembroorte  3U  fein. 
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3.  3ur  angegebenen  3eit  fommt  bie  $lut:  ein  geroaltiger  pia^regen  ftrömt 
auf  bie  (Erbe,  ote^ig  (Tage  unb  oie^ig  Räd)te.  Der  <Er3äf)ler  meint,  roenn  es 
einmal  oie^ig  (Eage  lang  ununterbrochen  fjeftig  regne,  müffe  eine  fo  ungeheuere  5lut 
entfielen,  baf}  alle  tDefen  umfommen.  Die  3af)l  Diesig  unb  fpe3iell  bie  ber  Diesig 
(Lage  tritt  aud)  bei  anbern  Dölfern  f)äufig  auf.  (Etje  aber  bie  tDaffer  fommen,  gel)t 
IToal),  ein  fürforglid)er  tjausoater,  als  letjter  in  bie  Rrd)e,  unb  3af)üe  felbft  in  feiner 
Däterlicrjen  (Bnabe  -  ein  befonbers  freunbltdjer  unb  geroif}  fel)r  alter  3ug  -  fdjlie&t 
bie  (Türe  f)inter  if)m  3U.  Don  einer  (Eür  ber  Rrd)e  muf}  bie  oorl)ergef)enbe,  bei  3 
fortgefallene  Befcf)reibung  ber  ftrd)e  gefprod)en  fjaben,.  ebenfo  roie  oon  if)rem  Dad) 
(8,  13)  unb  it)rem  Softer  (8,  6).  -  BTan  bea&\U,  roie  anfd)aulid)  bas  3unel)men  ber 
tDaffer,  roeld)e  bie  Hrd)e  ins  Sd)roimmen  bringen,  er3äf)lt  unb  mit  roie  ruf)iger 
(Belaffenr/eit  bie  furdjtbare  Kataftropf)e  berichtet  roirb:  ©raufen  cor  bem  Untergang 
einer  gan3en  tTTenfd)i)ett  tritt  nid)t  tjeroor:  bie  Rtenfd)en  f)aben  if)r  Sd)idfal  r»er= 
bient,  unb  !Ttenfd)enleben  l)at  bamals  geringen  tDert.  —  Das  Sufammenlefen  ber 
3erftreuten  Sätjd)en  bes  3  3^  einem  gefdjloffenen  3ufammenf)ange  ift  gerabe  bei 
biefem  Hbfdjnitt  eine  Q>lan3leiftung  ber  Kritif,  oergl.  Bubbe,  Urgefd)id)te  S.  258 ff. 
Sternd)en  bei  ber  Ders3äf)Iung  im  obigen  (Eejte  bebeuten,  baf}  nur  ein  (Eeil  bes 
Derfes  aufgenommen  ift. 

4.  Die  folgenbe  S3ene  oom  Husfenben  ber  Dögel  rjat  3ur  Dorausfetuing, 
bafe  bie  flrdje  ntd)t  mel)r  fd)roimmt,  fonbern  bereits  feftfitjt.  Demnad)  muf}  in3roifd)en 
er30b.lt  roorben  fein,  baf}  bie  flrdje  beim  Sellen  bes  tDaffers  feftfaf},  unb  aud)  ber 
Ort  -  ein  Berg  -  roirb  genannt  roorben  fein.  Die  Canbung  auf  einem  Berge 
fommt  aud)  in  oielen  anbern  Slutfagen  °or.  Die  liebeooll  ausgeführte  $3ene  l)at 
ben  3roed,  bie  grofje  tDeisfjeit  Roarjs  bar3uftellen:  Riemanb  in  ber  flrd)e  roeif}, 
roo  man  fid)  befinbet  unb  roie  es  brausen  ausfielt;  man  roagt  nid)t,  bie  (Cur  3U 
öffnen  -  bann  fönnte  bas  tDaffer  oieIleid)t  in  großen  Strömen  einbringen  -  ober 
bas  Dad)  ab3unet)men  —  ber  Regen  fönnte  ja  roieber  beginnen  — ;  man  fielet  aus 
bem  $enfter,  aber  r>on  ba  fierjt  man  nur  ben  tjimmel  über  fid).  tDas  foll  man 
nun  tun?  tDoran  joll  man  erfahren,  ob  bie  (Erbe  troden  ift?  3n  biefer  fd)roierigen 
£age  roeif}  ber  fluge  Roal)  Rat:  fann  man  nid)t  felber  ausfteigen,  fo  fann  man  ja 
bie  Dögel  auf  Kunbfd)aft  fenben.  Darum  fenbet  Hoof)  bie  (Eaube  aus  ber  Hrd)e. 
Diefeaber  fef)rt  fofort  roieber  f)eim.  Daraus  fd)lief}t  er,  baf}  nod)  überall  tDaffer  ftef)t: 
roeld)e  <Enttäufd)ung  für  il)n!  Bead)te  bie  3ierltd)e  Sd)ilberung,  roie  er  bie  (Eaube 
eintjolt.  Rad)  fieben  (Eageri  nod)  einmal  biefelbe  probe,  unb  biesmal  bleibt  fie  ben 
gan3en  (Eag  aus.  Sdjon  mag  Roaf)  Eröffnung  }d)öpfen.  Hber  3ur  flbenbftunbe,  roo 
bie  Dögel  fonft  3U  Refte  fliegen,  fommt  fie  3urüd:  alfo  nod)  immer  ift  es  ib,r  — 
traurig  genug  -  auf  (Erben  nid)t  t)eimifd).  Aber  als  fie  fommt,  fiel)  ba  (bas  tDort 
malt  l)übfd)  bas  freubige  (Erftaunen),  ba  f)at  fie  einen  frifd)en  (Dl3roetg  im  Sd)nabel: 
alfo  fd)on  ragen  bie  Bäume  über  bas  tDaffer  rjeraus.  Der  (Dl3roeig  ift  frifd),  eben 
abgebrodjen;  fonft  roürbe  er  ja  nid)ts  beroeifen.  Diefe  fleine,  rei3enbe  S3ene  malt 
mittelbar  Roaljs  gemifd)te  Stimmung.  -  tDarum  gerabe  ein  (Ö^roeig?  Rtan  barf 
oermuten,  baf}  bie  (Eaube  mit  bem  (Dl3roeig  im  Sd)nabel  urfprünglid)  nod)  mef)r 
bebeutet  l)at;  fie  ift  roof)l  Snmbol  eines  (Bottes  geroefen,  ber  feinem  Sd)üt}Img  fo 
ein  3eid)en  gibt,  baf}  er  nat)e  ift.  unb  für  it)n  forgt.  3um  britten  Rtale  ausgefanbt, 
aber  fommt  bie  (Eaube  nid)t  roieber:  bemnad)  muf}  es  brausen  troden  geroorben  fein. 
Da  roagt  es  Roal),  bie  Dede  ab3utun,  um  aus3ufd)auen,  unb  fiel)  ba!  roeld)e  5reube! 
bie  (Erbe  ift  roirflid)  troden!  (Er  fjat  alfo  rid)tig  geraten!  3g,  roer  fo  flug  roäre 
roie  Dater  Roal)!  flud)  im  Babt)lonifd)en  roirb  bie  Klugheit  bes  Reiben  ber  Sintflut 
r»erf)errlid)t.  -  Der  fd)öne  3ufammenf)ang  roirb  burd)  bie  flusfenbung  bes  Raben 
geftört  (D.  7);  ber  Satj  roirb  Reft  einer  rool)l  älteren  »unb  mit  bem  feilfd)nftlid)en 
(Eejte  übereinftimmenben  Re3enfion  fein;  ba  ber  Rabe  fo  lange  f)in  unb  f)er  fliegt, 
bis  bas  tDaffer  gan3  ausgetrodnet  ift,  fo  roirb  er  aud)  f)ier,  ebenfo  roie  im 
Babt)lonifd)en,  an  letzter  Stelle  geftanben  Ijaben. 

 20Und  Noah  baute  Jahve  einen 

Altar  und  nahm  von  allen  reinen  Tieren  und  brachte  Ganzopfer 
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dar  auf  dem  Altar.  21  Als  Jahve  aber  den  lieblichen  Geruch  roch, 
sprach  Jahve  bei  sich  selbst:  ich  will  hinfort  den  Erdboden  nicht 
mehr  verfluchen  um  des  Menschen  willen;  denn  das  Dichten  des 
menschlichen  Herzens  ist  doch  böse  von  Jugend  auf.  Ich  will 
hinfort  nicht  mehr  alles  Lebendige  umbringe^  wie  ich  getan  habe. 
22Nochmals,  so  lange  die  Erde  steht,  sollen 
Säen  und  Ernten,        Frost  und  Hitze, 

Sommer  und  Winter,  Tag  und  Nacht    nimmermehr  aufhören! 

5.  ttoafys  Opfer.  3e$t  fehlt  bei  3  ber  Bertd)t  barüber,  rote  Hoal)  jamt  Allen, 
Me  bei  tf)m  jinb,  aus  bem  Haften  get)t.  Das  (Erjte,  roas  er  bann  tut,  ift,  bafc  er  einen 
Altar  baut  unb  opfert.  Das  ift  antif  gebad)t;  berjelbe  3ug  in  ber  babi)lonifd)en, 
gried)tjd)en  unb  inbijdfen  Slutjage.  (Er  opfert,  weil  ber  (bott,  ber  bisher  jo  jd)redlid) 
ben  ITtenjd)en  ge3Ürnt  hat,  aud)  il)m  unheimlich  i|t,  um  jo  ben  Rejt  jeines  3ornes 
3U  ftillen.  Dafe  er  aud)  einen  Altar  baut,  ift  ein  nebenjäd)lid)er  3ug;  ot)ne  flltar 
fann  man  nid)t  opfern.  Da  es  bamals  jo  roenig  (Eiere  gibt,  jo  ijt  jein  Opfer  oon 
allen  (Eieren  bejonbers  roertooll.  natürlich  jinb  es  nur  reine  (Eiere,  bie  er  bar* 
bringt:  bie  israelitifd)e  Opferjitte  roirb  oon  3  als  jelbjtoerftänblid),  aud)  für  bie 
Hr3eit  oorausgejetjt.  (Er  opfert  jie  als  „<&an3opfer",  b.  h-  er  jelbjt  tfet  nid)ts  baoon; 
fold)es  Opfer  bringt  man  bei  gan3  bejonberen  (belegentjeiten,  3.  B.,  roenn  es  fid) 
um  göttlichen  3orn  fjanbelt.  3u  ber  Dertraulidjfeit  bes  „(Eeilopfers",  oon  bem  (bott 
unb  ITtenjd)  gemeinjam  geniejjen,  ijt  jetjt  nid)t  bie  Seit.  -  Als  3af)»e  nun  aber  ben 
lieblichen  (berud)  bes  $ettbampfes  rod),  fam  er  auf  milbere  (bebauten.  An  roeld)er  Stätte 
er  bie  folgenbenlDorte  3U  fid)  gefprodjen  hat,  roirb  nid)t  gejagt;  urfprünglid)  jebenfaUs 
an  bem  flltar  erjd)einenb,  burd)  bas  Opfer  angelodt.  Die  Sdjilberung  ber  „Reue", 
b.  b,.  bes  Stimmungsroed)jels  3af)oes,  in  biejen  IDorten  ijt  b,öd)jt  antif  gebad)t.  Bis« 
her  bat  er  —  jo  bürfen  roir  es  uns  ausmalen  -  furchtbar  ge3ürnt  unb  alle  IÜenjd|en 
oernid)tet;  jetjt,  ba  er  jeinen  3orn  entloben  fjat,  ijt  er  für  gnäbigere  Stimmungen 
3ugänglid).  Hun  bringt  3ur  redeten  3eit  „ber  Duft  ber  Beruhigung"  in  jeine  Haje. 
Da  roeid)t  ber  3orn,  unb  er  benft  bei  fid)  jelbjt:  id)  roill  es  nidjt  roieber  tun;  benn 
es  h^ft  bod)  nid)t;  ber  ITtenfd)  ijt  nun  bod)  einmal  böje  oon  3u9*no  auf.  Die 
Bosheit  ber  TTTeujdjen,  bie  ihn  3U  einem  jo  furchtbaren  .Strafgericht  entflammt  hat, 
bejchliejjjt  er  jetjt  als  unabänberlid)  3U  ertragen  ober  roenigjtens  nid)t  mit  jo  furcht« 
barem  (Bericht  heim3ufud)en.  (Kn  allgemeines  tDeItgerid)t  -  jo  meint  bie  Sage  aljo 
in  ftarfem  Unterfd)teb  3U  ben  prophetijdjen  IDeisjagungen  -  ijt  nidjt  mehr  3U  er« 
roarten.  ,,3d)  roiü  bie  (Erbe  md)t  roieber  oerfludjen"  ijt  ein  eigentümlid)«antifer  Aus* 
brud:  fludjen  Reifet  burd)  (roirfenbe,  3auber«)  IDorte  Böjes  antun;  3al)oe  *)°tte  °*c 
5lut  burd)  jein  IDort  herbeigerufen,  ben  Regen  über  bie  (Erbe  fjergeflucfjt.  3m 
folgenben  roirb  ber  Ausbrud,  bem  gewaltigen  3nhalt  entfpred)enb,  immer  oojler  unb 
poetijd)er  (ogl.  S.  23);  in  feierlichen  Rf)t)thmen  Hingt  bie  Sage  großartig  aus. 

Allgemeines  über  bie  Sintflutjage  bei  3- 

1.  Das  Älter  ber  Überlieferung.  Die  <Er3ät)lung  ijt  uns  in  3  niä)t  in  jebr 
alter  (bejtalt  überliefert:  bie  3ahDCs(Erjd)einung  (7,1),  bie  Sünbhaftigfeit  ber  ITCenjd): 
heit,  bejonbers  ber  Untergang  alles  £ebenbigen  roerben  red)t  farblos  gejd)ilbert. 
Der  oertraute  Umgang  (Bottes  mit  Itoah,  oon  bem  bie  ältejte  Überlieferung  er3ab.lt 
hat  (6,9),  ijt  bei  3  gan3  3urüdgetreten.  Anberjeits  hat  3  aud)  einige  uralte  3üge:  bafj 
3af)oe  jelber  bie  Ard)e  3ujd)riej3t  unb  bafc  er  jid)  burd)  ben  lieblichen  Duft  bes  Opfers 
umjtimmen  lägt ;  jef)r  alt  ijt  jid)erlid)  aud)  bie  S3ene  com  Ausjenben  ber  Dögel,  bie  jid) 
burd)  ihre  frijd)e  Anjd)aulid)feit  oon  bem  übrigen  jtarf  unterjd)eibet  unb  einen  anberen, 
otel  roeltlid)eren  (Eon  anjd)lägt.  —  Daraus  jd)liefeen  roir:  bafj  bie  Überlieferung  oon 
ber  Sintflut  in  3srael  jeljr  alt  ijt,  bafe  aber  ihre  gegenroärtige  (bejtalt  in  oerhältnis« 
mäjjjig  jüngere  Seit  gehört.  Die  ältere  (Erabitton  bürfen  roir  uns  nad)  Analogie  ber 
S3ene  com  Ausjenben  ber  Dögel  roeltlid)er  oorjteüen.  Aud)  bie  plötjlidje  Umjtimmung 
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bes  Gottes,  6er  am  Anfange  6er  (Bejd)id)te  gan3  anbers  benft  als  beim  Sd)luffe, 
roirb  bort  befjer  begrünbet  geroejen  fein.  -  Da  eine  Überjd)roemmungsjage  faum 
aus  fanaanäijd)em  Klima  31t  erflären  ijt,  unb  ba  anberjeits  bie  Überlieferung  jelbft 
bie  Sage  im  (Djten  lofalijiert  (ogl.  3U  8,4;  11,2),  jo  mürben  mir,  aud)  of)ne  jebes 
anberc  3eugnis,  babt)lonijd)en  Urjprung  ber  Sage  annehmen. 

2.  DU  babt)Ioni)d)en  Sintflutfagen.  Dieje  Sd)lüffe  roerben  uns  in  münjd)ens* 
roertejter  IDeije  burd)  bie  babnlonifdje  TErabition  beftätigt,  bie  mir  burd)  ben  im 
f)etlenijttjd)en  3eitalter  Iebenben  Babnlonier  Berojus  unb  neuerbings  aus  bem  feil* 
fd)riftlid)en  Berid)t  fennen. 

Berojus  er3ät)It:  Dem  3efynten  babt)lonijd)en  Könige,  3Eijutf)ros,  erfdjien 
Kronos  im  Sd)lafe  unb  oerfünbigte  .if)tn,  bie  Ittenjdjen  mürben  am  15.  Daejius 
(lUai/3uni)  burd)  eine  5Iu*  3U  ßrunbe  gef)en.  (Er  gebot  ifmt,  aller  Dinge  Anfang, 
ITXitte  unb  (Enbe  in  Schrift  in  ber  Sonnenjtabt  Sispara  (Sippara)  ein3ugraben  unb 
nieber3ulegen;  bann  jolle  er  ein  Säjiff  bauen  unb  es  mit  [einen  Angehörigen  unb 
nädjjten  5*e«"öen  bejteigen;  Speije  unb  tlranf  hineintun,  aud)  Hiere,  geflügelte  unb 
oterfüfeige,  f)ineinjd)affen  unb,  menn  er  alles  bereit  gemad)t  f)abe,  abfahren.  IDerbe  er 
befragt,  motjm  er  jdjiffe,  jolle  er  jagen:  3U  ben  (Böttern,  um  jie  3U  bitten,  ben  HTenjd)en 
(Butes  3U  tun.  —  (Er  gef)ord)te  unb  baute  ein  Sd)iff,  5  (nad)  bem  Uejt  ber  armenijdjen 
Überje^ung:  15)  Stabien  lang,  2  Stabien  breit;  brad)te  alles,  mie  ifjm  befohlen 
mar,  3ujammen  unb  liefe  IDeib,  Kinber  unb  näd)jte  $reunbe  einjteigen.  Als  bie 
5lut  gefommen  mar  unb  aljobalb  aufhörte,  entliefe  Xijutfjros  einige  Dögel.  Die 
aber  fanben  roeber  ttat)rung  nod)  Rajtort  unb  teerten  roieber  ins  Sd)iff  3urüd. 
TTad)  einigen  Hagen  entliefe  3Eijutf)ros  roieberum  Dögel;  bieje  famen  mieber  ins 
Sd)iff  3urüd,  aber  mit  Sd)Iamm  an  ben  Süfeen.  3um  britten  Tttale  ausgejanbt, 
fef)rten  jie  nid)t  mieber  in  bas  5at)r3eug  3urüd.  Daran  erfannte  £ijiitf)ros,  bafe  bas 
£anb  mieber  t)eroorcietreten  jein  müjje,  unb  nafjm  einige  ber  5u9en  oßS  5a^3eugs 
auseinanber.  Da  jaf;  er,  bafe  bas  5ahr3eu9  att  einem  Berge  geftranbet  mar;  jtteg 
mit  Srauf  £od)ter  unö  Steuermann  aus,  füfete  bie  (Erbe,  baute  einen  Altar,  opferte 
ben  (Böttern  unb  oerjdjroanb  bann  mitjamt  ben  Ausgejtiegenen.  —  Als  er  jamt 
feinen  Begleitern  nid)t  mieber  tjereinfam,  jtiegen  aud)  bie  im  $at)r3eug  3urüd» 
gebliebenen  aus,  jud)ten  il)n  unb  riefen  il)n  beim  ttamen.  3Cijutf)ros  3eigte  jid)  tfynen 
nid)t  mel)r;  aber  eine  Stimme  erjd)oll  aus  ber  £uft,  bie  ifjnen  befahl,  jie  müfeten 
(aus  Danfbarfeit  für  il)re  (Errettung)  bie  (Bötter  el)ren;  benn  aud)  er  l)abe,  jeiner 
(Bottesfurd)t  roegen,  eine  IDofjnung  bei  ben  (Böttern  erhalten  unb  gefje  bortf)in; 
biejelbe  (Et)re  jei  aud)  jeinem  tDeibe,  jeiner  üod)ter  unb  bem  Steuermann  3uteil 
gemorben.  XDeiter  befahl  er  itjnen,  jie  jollten  mieber  nad)  Babnlon  gel)en;  es  jei 
il)nen  bejtiramt,  bie  Sd)riften  aus  Sispara  3U  f)olen  unb  ben  ITtenjd)en  3U  über» 
geben;  bas  £anb,  ba  jie  mären,  jei  ein  Heil  Armeniens.  —  Als  jie  bas  oernotnmen, 
opferten  jie  ben  (Böttern  unb  manberten  3U  5uf)  n&ü\  Babtjlon.  Don  biejem  $av)t= 
3eug,  bas  jid)  in  Armenien  niebergelajjen  t)atte,  ijt  nod)  ein  Heil  auf  ben  forbi)äi= 
jd)en  Bergen  oon  Armenien  (etma  =  bem  Djübr=(Bebirge)  oorf)anben;  mand)e  f)olen 
jid)  baoon  Asphalt,  ben  jie  baran  abfragen  unb  als  Amulett  gebrauchen.  3^ne 
famen  nad)  Babqlon,  gruben  bie  Sd)riften  in  Sisptora  aus,  grünbeten  oiele  Stäbte, 
erneuerten  Heiligtümer  unb  bauten  Babnlou  aufs  neue. 

Der  feiljd)riftlid)e  tEejt,  ber  aus  ber  Bibliotf)ef  bes  ajft)rijd)en  Königs 
Ajjurbanipal  ftammt,  ijt  burd)  (Beorge  Smitf)  1872  entbetft  morben.  Die  Sintflut« 
jage  ijt  fjier  als  eine  loje  eingefügte  (Epijobe  bes  babnlonijdjen  ttationalepos  oon 
(Bilgamejd),  König  oon  Uruf  ((Ered)),  überliefert.  (Bilgamejd)  bejud)t  jeinen  Af)n 
Utnapijd)tim,  b.  f).  «er  jal)  bas  £eben",  mit  Beinamen  Atra*f)ajTs  (ber  „Überfluge", 
b.  i.  in  ber  Umfef)rung  r)ajTs=atra  ==  3Cijutf)ros  bei  Berojus),  ber,  3U  ben  (Böttern 
entrüdt,  an  ber  HTünbung  ber  Ströme  mofynt,  mal)rjd)etnlid),  um  if)n  über  Hob  unb 
£eben  3U  befragen.  Auf  jeine  oermunberte  5*age,  marum  er  il)n,  ben  Uralten,  jo 
jugenblid)  jef)e,  er3äl)lt  biejer  tfrni  bie  Sintflutgejd)id)te :  (Einjt  Ratten  bie  (Bötter  bes 
(naf)e  an  ber  (Eupf)ratmünbung  gelegenen)  Sd)urippaf  bejd)lojjen,  bie  Stabt 
burd)  eine  $lut  3U  oernid)ten.  (Ea  aber,  ber  in  if)rem  Kate  gejejjen  I)atte,  wollte 
jeinen  £iebling  Utnapijd)tim  erretten ;  anberjeits  aber  jdjeute  er  jid)  cor  ben  (Böttern, 
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if)r  (Bef)eimnis  einem  ITTenjd)en  3U  offenbaren.  Da  fanö  „6er  Ejerr  6er  tDeisrjeit" 
flugen  Rat:  er  erjagten  if)tn  in  6er  IXad)tf  roäfjrenö  6er  im  Rof)rf)auje  jd)lief,  un6 
befahl  -  6em  Rof)rf)auje,  ein  Sdjiff  3U  bauen!  DerlTTenjd)  aber,  feines  flugen  Sdjutj» 
gottes  roüröig  „oerjtef)t  if)n  roof)l".  Auf  jeine  $rage  erhält  er  nod)  Bejdjeiö,  roas  er 
öen  ITtitbürgern  jagen  jofl:  er  fei  Bei,  6em  (Bort  6er  (Eröe,  fein6  un6  fatjre  6esr)alb 
jetjt  3um  ©3ean  rjerab,  um  bei  (Ea,  feinem  Ejerrn,  3U  roorjnen;  un6,  graufam  genug,  joll 
er  l)in3ufügen,  6ann  roerbe  jtd)  ein  reidjer  Segen  über  jie  ergießen.  —  flm  ITtorgen 
mad)t  er  fiel)  an  6ie  Arbeit.  Als  öas  Sd)iff  fertig  ijt,  bringt  er  jeine  gan3e  tjabe 
an  Silber  un6  (Bolb  un6  jeglichem  £ebensjamen,  jeine  gan3e  $amilicr  aud)  (Eiere 
6es  5el&es  un0  EDerfmeifter  f)inein.  3uletjt  gef)t  er  jelber  t)inein  un6  oerriegelt  6as 
(Eor.  „Sobalö  öas  erjte  ITXorgenrot  erjdjien,  -  Stieg  auf  com  Jjori3ont  eine  jd)roar3e 
IDolfe.  —  £jaöaö  6onnert  mitten  6arinnen,  —  tlebo  unö  lUaröuf  jdjreiten  Doran.  — 
Die  flnunnafi  f)eben  6ie  $acfeln  f)od),  -  Durd)  ifjren  (BIan3  erfüllen  jie  6as  £an6. 
-  Jjaöaö's  Ungejtüm  6ringt  bis  3um  Ijimmel,  -  Alle  Jjelligfeit  roanöelt  jid)  in 
tlad)t."  (Ein  Süöfturm  treibt  6as  IDafjer  ins  £anö  rjinein.  Die  (Beroäjfer  aber 
„Drangen  roie  ein  Sd)Iad)tjturm  auf  6ie  IKenjdjen  ein.  -  Itid)t  jiefjt  einer  öen 
anöern  mef)r,  -  ITid)t  roeröen  erfannt  öie  TTCenjdjen  oom  Ejimmel.  -  Die  (Bötter 
fürd)teten  jid)  cor  öer  Sintflut,  -  $lof)en,  jtiegen  3U  flnu's  Gimmel "  Dort  fauern 
jie  roie  Kettenfjunöe  nieöer.  £aut  beflagt  öie  „Hjerrin  öer  (Bötter"  öen  Untergang 
öer  RTenjdjen.  Unö  mit  if)r  jammern  öie  Rnunnafi.  Als  öer  Sturm  jed)s  üage  unö 
IIäd)te  geroütet  fjat,  läfet  öas  U)etter  nad).  „Da  id)  blidte  auf  öas  Ifteer,  f)errjd)te 
Stille,  -  Denn  alle  RTenjd)en  roaren  roieöer  3U  (Eröe  gerooröen.  -  3d)  tat  eine  £ufe 
auf,  öas  £id)t  fiel  auf  meine  IDange,  -  3d)  fniete  nieöer,  jafe  roeinenö  öa,  -  Über 
meine  IDange  flojjen  meine  tlränen."  Rad)  12  DoppeIjtunöen(?)  taud\t  £anö  auf; 
öer  Berg  Hisir  (auf  öer  Iinfen  Seite  öes  unteren  3ab)  f)ält  öas  Sd)iff  fejt,  jed)s 
(tage  lang.  „Als  öer  jiebente  Hag  rjeranfam:  —  JLat  id)  eine  tlaube  t)inaus  unö 
liefe  jie  los;  -  (Es  flog  öie  tlaube  f)in  unö  b,er;  -  Da  aber  fein  Rub,eplatj  öa  roar 
ferjrte  jie  3urüd.  -  Da  tat  id)  eine  Sdjroalbe  f)inaus  unö  liefe  jie  los;  -  (Es  flog 
öie  Sctjroalbe  f)in  unö  b.er,  -  Da  aber  fein  Ruf)eplat}  öa  roar,  fef)rte  jie  3urüd.  - 
Da  tat  id)  einen  Raben  fjinaus  unö  liefe  if)n  los;  -  (Es  flog  öer  Rabe,  jat)  öas 
TDajjer  abnehmen  (?),  -  $xa^,  roatete  (?),  fräd)3te  (?),  fef)rte  aber  nid)t  3urütf."  Da 
Iäfet  er  alles  t)inaus  unö  bringt  ein  (Dpfer  öar,  oon  jtarf  riedjenöem  Räucfjerroerf, 
um  öie  (Bötter  an3uIoden.  „Die  (Bötter  rod)en  öen  Duft,  -  DteJBötter  rocf)en  öen 
jüfeen  Duft,  -  Die  (Bötter  jdjarten  jid)  roie  Sliegen  um  öen  (Dpferer."  flud)  öie 
Ejerrin  öer  (Bötter  fommt  unö  erflärt,  öafe  Bei,  öer  ftnftifter  öer  Sintflut,  nid)ts 
oom  (Dpfer  geniefeen  joll.  Sd)liefelid)  fommt  Bei  jelber;  grimmig  fäf)rt  er  los: 
„tDer  ijt  öa  mit  öem  £eben  öaoongefommen?"  Hinte  rät  richtig  auf  (Ea,  öer  öie  je 
Rettung  bewirft  f)abe.  „Da  öffnete  (Ea  öen  RTunö  unö  fprad),  —  jagte  öarauf  3U 
öem  Jjelöen  Bei:  -  „(Ei,  öu  Klügjter  öer  (Bötter,  öu  t)elö!  —  IDie  oorjd)nell  roarjt 
öu,  eine  Sintflut  an3urid)ten!  -  Dem  Sünöer  lege  jeine  Sünöe  auf,  -  Dem  S^eoler 
lege  jeinen  5rcDCI  auf" ;  ober  jold)e  Strafe  joll  öod)  nid)t  gleid)  3ur  oölligen  Der* 
nid)tung  öes  Sünöers  führen,  flnjtatt  eine  Sintflut  an3urid)ten,  fann  er  ja  £öroen, 
roilöe  fjunöe,  junger  oöer  Pejt  jenöen  unö  unter  öen  ITCenjdjen  aufräumen!  aber 
nid)t  gleid)  eine  Sintflut,  öie  alles  oeröirbt!  So  ijt  Bei  bejänftigt,  unö  grofemürig 
tut  er  jetjt  für  öen  (Beretteten  ein  Übriges:  er  berüfjrt  if)n  unö  jein  IDeib  bei  öer 
t)anö  unö  jprid)t  öie  jegnenöen  tDorte,  öurd)  öie  er  öie  beiöen  in  (Bötter  oerroanöelt 
unö  ib,nen  an  öer  „ITtünöung  öer  Ströme"  (roof)l  an  öer  Strafee  oon  (Bibraltar  3U 
öenfen)  öen  tDofjnjitj  anroeijt. 

Hufeer  öiejem  Hefte  jinö  nod)  Rejte  anöerer,  äf)nlid)er  Derfionen  erhalten, 
öarunter  eine,  öie  laut  Unterjdjrift  bereits  aus  öer  3eit  Hmmi3aöuga's,  eines  öer 
Had)f olger  fjammurabi's  (um  2100),  ftammt. 

3.  Derglettf)  öer  jaljotfrlf^en  unö  6er  babnloitifdjen  Sagen.  Die  Ab, n lief)» 
feit  öer  babt)lonijd)en  (Er3äf)lungen  mit  öen  f)ebräijd)en  ijt  jef)r  grofe.  3m  flufrife  öes 
(Ban3en  jtimmen  jie  überein.  Da3u  fommen  nod),  bejonöers  beroeisfräftig,  eine 
gan3e  Reif)e  oon  (Eitelkeiten:  jo,  öafe  öer  tjelö,  aus  öer  ftrdje  ausgejtiegen,  öen 
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(Böttern  opfert,  bafe  bieje  „ben  jüfjen  Duft"  rieben  unb  bas  Derjpredjen  geben,  feine 
$Iut  metjr  3U  fenben,  namentlich,  aber  bie  fetjr  d)arafteriftijd)e  S3ene  oom  breimaügen 
Ausfenben  ber  Dögel.  Aus  ber  (Erabttion  bes  Berofus  fommt  nod)  l)in3u,  bafe  aud) 
3Eijutf)ros  ber  3et)nte  in  feiner  Reitze  ijt,  roie  Hoof)  im  Setf)itenjtammbaum  bes  P; 
unb  bafe  ber  £onbungsort  Armenien  ijt,  roie  bei  p  „Ararat". 

So  grofee  Ähnlichkeit  ijt  fein  3ufaü.  Don  einer  t)erübernaf)me  aus  bem 
tjebräijd)en  fann  nid)t  im  (Ernfte  bie  Rebe  jein.  Dielmef)r  ijt  jdjon  aus  bem  all« 
gemeinen  (Bange  ber  (Bejd)id)te  bas  Umgefetjrte  3U  oermuten.  Dor  allem  aber  fütjrt 
bie  Cofalfärbung  ber  Sage  auf  bas  untere  Babnlonien  als  if)re  fjeimat:  foldje  Über= 
jd)roemmungen  gibt  es  nid)t  in  Kanaan,  aber  in  bem  Alluoiatlanbe  bes  Unterlaufes 
von  (Eupf)rat  unb  Tigris ;  unb  in  ältejter  Seit,  als  bas  £anb  nod)  nid)t  burd)  Kanäle 
unb  Dämme  gefcr/ütjt  mar,  merben  jolcfje  Stuten  um  jo  oerfyeerenber  getoejen  jein. 
Aud)  oerlegt  ber  Harne  „flrarat"  bei  p  bie  Begebenheit  ausbrüdlid)  in  ben  Horb* 
ojten.  Bejonbers  beutlid)  reben  aud)  geroijje  3üge  ber  t)ebräijd)en  Sage,  bie  erjt 
aus  ber  babi)lonijd)en  it)r  red)tes  £id)t  empfangen:  f)icr  jinb  bie  beiben  <Eigenjd)aften 
bes  gelben,  ber  jetjr  flug  unb  3ugleid)  £iebling  bes  (Bottes  ijt,  nid)t  met)r  roie  bei 
3  in  Dijjonan3,  jonbern  jie  gehören  3ujammen:  benn  ber  (Bott  ijt  jelber  ber  „tjerr 
ber  IDeisfjeit" ;  er  liebt  unb  jdjütjt  ben  „Überflugen",  roie  Attjene,  bie  (Böttin  ber 
tDetsrjeit,  ben  flugen  (Dbqffeus  liebt  unb  jd)üt$t.  Unb  bie  bei  3  befrembenbe  plötj* 
lid)e  Ümjtimmung  bes  (Bottes  erflärt  jid)  im  BabT)Ionijd)en  aus  Bels  jäfjem  (El)arafter 
unb  aus  (Eas  meijen,  bejd)tDid)tigenben  öorjteüungen.  flud]  bie  (Entfterjung  ber  Slut 
ijt  im  babi)lonijd)en  ITIt)tt)USf  roo  ein  Sübjturm  bie  5Iut  ins  £anb  unb  bie  flrd)e 
nad)  Ilorben  treibt,  oiel  bejjer  begrünbet  als  burd)  ben  40tägigen  Regen  bes  3. 

flnberjeits  ijt  bie  Der  jd)iebent)eit  beiber  Sagen  aufjerorbentlid)  grof}.  Die 
Dielgötterei,  bie  im  Babt)lonijd)en  aufs  jtärfjte  f)eroortritt,  ijt  in  ber  israelitijd)en 
Überlieferung  oöllig  weggefallen.  „Die  ©ötter  bes  babt)lonijd)en  Berichts  jinb  ed)t 
t)eibnijd)  in  it)rem  £ügen  unb  £ügenlajjen,  in  irjrer  (Bier  gegenüber  bem  (Dpfer, 
it)ren  fjänbeln,  in  ber  TDillfür,  mit  ber  jie  mit  ben  HTenjcfjen  umjpringen,  unb  im 
Umfdjlagen  ifjrer  £aunen.  tDie  toeit  baoon  ijt  ber  (Bott  entfernt,  ber  ein  <Berid)t 
über  bie  ITIenjd)en  fommen  Iäfot  nad)  jeiner  (Bered)tigfeit,  ber  ber  RXenjd)  in  jeinem 
(Bemiffen  3ujtimmen  mufj"  (rjolsinger),  unb  ber  ben  (Einen  oerjd)ont,  toeil  er  bejjen 
5römmigfeit  erfannt  t)at.  3u  biejem  jittlid)en  (Ernjt  ber  t)ebräijd)en  (Er3äf)lung 
gefjört  aud),  bafj  barin  fein  IKitleib  mit  ber  untergetjenben  ntenjd)t)eit  l)eroortritt: 
I)at  jie  bod)  ben  (Eob  oerbient,  tDät)renb  ber  babt)tpntjd)e  fjeros,  ber  ben  Hob  jo 
Dieler  burd)  jeine  £üge  mitoerjdjulbet  l)atf  nad)träglid)  bitterlid)  meint.  Setjr 
d)arafterijtijd)  ijt  aud)  bie  ITtotioierung  bes  in  beiben  Sagen  t)eroortretenben  3uges, 
bafj  ber  (Bott  3uerjt  nur  ben  Bau  bes  Sd)iffes  befiehlt,  ol)ne  bas  Beoorjterjn  einer 
Slut  3U  offenbaren;  im  Babt)lonijd)en  gejd)iet)t  bies,  toeil  ber  (Bott  jid)  jdjeut,  bies 
(Berjeimnis  ber  (Bötter  gerabe3u  3U  oerraten,  im  tjebräijdjen  aber,  roeil  ber  (Bott 
jo  ben  magren  (Beljorjam  bes  ITtenjd)en  erproben  roill.  IDie  unermefeltd)  oiel  t)öf)er 
fteh,t  aljo  bie  t)ebräijd)e  Sage  als  bie  babt)lonijd)e!  So  erfennen  mir  an  biejer 
babnlonijdjen  parallele  bie  eigentümliche  £jof)eit  bes  (Bottesgebanfens  in  3srael,  ber 
bas  5remoartigjte  unb  Abjtofjenbjte  in  biejer  IDeije  3U  läutern  unb  um3uprägen 
oermodjt  f)at.  -  5reitid),  1002  °*c  f)ebräijd)e  Sage  jo  an  religiöjem  3nf)alt  gemönnen 
fjat,  bas  fjat  jie  in  ber  5orm  oerloren:  bie  babt)lonijd)e  atmet  eine  milbe,  grotesfe, 
aber  bod)  faj3inierenbe  poejie;  bie  l)ebräijd)e  rjat  bas  brennenbe,  mt)tt)ologijd)e 
Kolorit  aufgegeben,  aber  jie  ijt  babei  jd)lid)ter,  ärmer,  projaijd)er  geworben.  - 
(Begenüber  bem  Keiljdjriftterte  ijt  bie  l)ebräijd)e  Sage  aud)  refleftierter :  mäf)renb 
bort  3unäd)jt  nur  eine  Stabt  oon  ber  Stut  betroffen  3U  roerben  jd)eint,  tritt  bei 
3  unb  p  oiel  beutlid)er  tjeroor,  bafe  bie  $lut  über  bie  gan3e  tDelt  erget)t;  bab,et 
rettet  bort  ber  fjelb  oor  allem  jeinen  eigenen  Befitj,  rjier  aber  jorgt  er  im  Auftrag 
jeines  (Bottes  für  bie  tDeiterejtjten3  ber  ZEierroelt. 

4.  tDie  ijt  ber  Übergang  6er  babt)Iottifd)en  Sage  an  bte  tsraelitifd)e 
TEradition  oor3ujtellen?  RXand)e  5<>rjd)er  jinb  geneigt  getoejen,  an  eine  unmittelbare 
Übernahme  bes  babt)lomjd)en  Stoffes  burd)  einen  t)ebräijd)en  Sd)riftjteller  3U  benfen, 
unb  tjaben  mot)l  gar  eine  bejtimmte,  potitijdje  (Betegen tjeit  nennen  mollen,  bei  ber 
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bie  Sage  3U  3srael  gefommen  roäre.  Aber  Sagen  roanbern  oon  Dolf  3U  Dolf,  nid)t 
forooh,!  bei  beftimmten ,  mit  3of}res3<ibJ  att3ugebenbett  politifd)en  (belegenheiten, 
jonbern  in  gan3en  Kulturepod)en,  bei  Gelegenheit  bes  Ejanbels  unb  Derfet)rs.  Unb 
birefte  Übernahme  unb  Überarbeitung  ber  babnlonijdjen  Sage  burd)  einen  israelitijdjen 
Sd)riftfteller  ift  aud),  gan3  abgefeh,en  baoon,  bafe  mand)e  fonfrete  3üge  beiber  Über« 
lieferungen  bod)  eben  nid)t  übereinstimmen,  fefjr  unroahrfd)einltd).  (Ein  ITtann  roie  3 
roürbe,  roenn  er  ben  babnlonifd)en,  oon  fraffefter  ITti)tf)ologie  erfüllten  Stoff  gefannt 
hätte,  nur  Abfdjeu  baoor  empfunben  t)aben.  5*rner  folgt  aus  ber  großen  Derfdjieben« 
h,eit  ber  babi)lonifd)en  unb  israelitifdjen  <Er3äl)lung,  bafe  3roifd)en  beiben  eine  lange 
(5efd)id)te  liegen  mufc.  Sd)lie&ltd)  let)rt  ber  Umftanb,  bof}  es  in  beiben  Kulturen 
mehrere  Re3enfionen  ber  <Er3äf)Iung  gibt,  bafe  es  fid)  t)ier  ntd)t  um  3roei  Sd)rift» 
fteller,  jonbem  um  oerroanbte  Überlieferungen  hanbelt.  -  (Ebenfo  ift  bie  Behauptung, 
baff  bie  Sage  erft  oerf)ältmsmäj3ig  jpät  3U  3srael  gefommen  fei,  ab3utoeifen.  Die 
fämtlid)en  fonftigen  Sagenftoffe,  bie  3  in  oer  (Benefis  enthält,  ftammen  aus  fet)r  alter 
3eit.  Die  Sintflutfage  felbft  hat  bei  3  einige  uralte  3üge,  monad)  fie  oielmet)r  3U  ben 
(Er3äb,Iungen  gehört,  bie  fid)  innerhalb  bes  Alten  (Eeftamentes  burd)  bejonbers  b,ob,es 
Alter  aus3eid)nen.  Dafc  bie  Sfatfage  aber  in  ber  uns  erhaltenen  Citeratur  erft 
3iemlid)  fpät  ((E3.  14,  14.  20;  3«l-  54,  9)  ermähnt  rotrb,  beroeift  gar  nichts;  benn  roie 
oiel  mürben  mir  benn  überhaupt  oon  ber  Urfage  unb  ber  öäterfage  ohne  bie  (Benefis 
rotffen!  -  (Begen  bie  Annahme  einer  (Einroanberüng  ber  Sage  in  alter  3eit  ift  aber 
um  fo  weniger  etroas  einjuroenben,  als  mir  aus  ben  tIell«Amarna*Briefen  erfehenfönnen, 
bafe  Kanaan  fdjon  um  bie  ITCttte  bes  3roeiten  3a*)rtaufenbs  mit  babnlonifd)er  Kultur 
erfüllt  geroefen  ift;  biefer  babi)lonifd)e  (Einfluf)  befdjränft  fid)  aber  nid)t  nur  auf 
bie  ältefte  3eit  3sraels,  fonbern  ift  burd)  Dermittelung  ber  Aramäer  unb  phonier 
aud)  fpäter  in  Kanaan  lebenbig  geblieben.  Als  bie  3sraeliten  in  bie  fanaanäifd)e 
Kultur  hincinroud)fen,  werben  fie  biefe  Urmi)then  übernommen  haben.  -  Bemerfens« 
roert  ift  nod),  ba&  fid)  in  fpätjübifd)en  IDiebergaben  ber  biblifd)en  Sintflutgefd)id)te 
einige  3üge  finben,  bie  ber  babnlonifd)en  (Er3ät)lung  entftammen:  fo  lange  ift  al|o 
biefe  im  (Drient  ro  eitere^  ät)lt  roorben. 

5.  Hnbere  $Iutfagen.  Aufeer  ben  babt)Ionifd)en  unb  l)ebrätfdjen  Über« 
lieferungen  finb  uns  nod)  einige  anbere  erhalten,  bie  uns  ben  U)eg,  ben  ber  babi)* 
lonifd)e  Ittnthus  gegangen  ift,  oeranfd)aulid)en.  So  roiffen  mir  oon  Sintfluter3ählungen 
aus  bem  fnrifd)en  tjierapolis  unb  aus  bem  phrqgifdfen  Apameia;  unb  in  (Etrurien  mie  in 
Sarbinien  finb  Abbilbungen  oon  Sd)iffen  mit  Bieren  gefunben  roorben,  bie  phöni3tfd)er 
Kunftübung  entftammen  unb  bas  Dorhanbenfein  oon  Sintflutfagen  be3eugen.  —  (Db 
bie  gried)ifd)en  5lutfagen,  bie  fid)  an  bie  Hamen  Deufalion,  (Dgogos  unb  Darbanos 
fnüpfen,  mit  ber  babi)lonifd)en  oerroanbt  finb,  mufc  fraglid)  bleiben:  bie  <Befd)id)ten 
finb  3roar  im  gan3en  Aufriß  feljr  ähnlid),  aber  es  fehlen  ein3elne  frappante  Über« 
einftimmungen.  Ahnlid}  ift  es  mit  inbifd)en  Sagen:  möglid),  ja  oieHeid)t  roab,r« 
fd)einlid),  bafe  fie  ber  b abolonif d)en  entlehnt  finb ;  aber  ein  fixerer  Beroeis  ift  einft« 
roeilen  nid)t  3U  erbringen.  —  Aufeer  ben  befprodjenen  gibt  es  nod)  eine  Sülle  oon 
$Iutfagen  auf  oielen  Geilen  ber  (Erbe  (3ufammengefteüt  oon  Anbree,  51u*ia9en), 
befonbers  in  bem  ouIfanifd)en  Ozeanien  unb  an  ben  oon  (Erbbeben  heimgefud)ten  Küften 
Amerifas.  Das  gan3e  ITtaterial  ift  überaus  oielgeftaltig  (ogl.  bie  überfid)tli<he  Klaffi« 
fifation  bei  tDinterni^,  ITTitteilungen  b.  Anthropolog.  (Bef.  in  tDien  XXXI,  S.  212  ff.); 
mancherlei  finb  in  biefen  Sagen  bie  Urfadjen  ber  5lu*en»  mii  Regen,  ITteeresüber« 
fd)roemmungen,  Stürme,  (Erbbeben:  natürlich,  benn  aud)  mancherlei  5luten  fya*  cs 
an  oielen  (Drten,  3U  oerfd)iebenen  3eiten  gegeben,  mannigfaltig  finb  aud)  bie  Sagen, 
bie  oon  foId}en  Itaturereigniffen  epithlen,  3uf ammengehörig  roefentlid)  burd)  bas 
(Brunbmotio,  bafj  eine  grofje  tDaffersnot  oiele  lTtenfd)en  fortrafft,  aber  geroiffe 
HTenjd)en,  häufig  ein  fjeros  ober  ein  paar,  gerettet  roerben.  Die  Annahme  aber,  bafe 
alle  bie  Shtfagen  ber  gan3en  (Erbe  auf  ein  großes  (Ereignis  ber  Ur3eit  3urüdgeh,en, 
ober  bafe  bie  Überlieferung  oon  ber  $lut  gar  eine  (Erinnerung  aus  gemeinfamer 
Ur3eit  ber  ITTenfd)hcit  fei,  ift  nid)t  erlaubt;  benn  gan3  abgefehen  baoon,  ob  ein 
gemeinfamer  Urfprung  ber  ITXenfd)heit  als  beroiefen  gelten  fann,  ift  es  bod)  fct)r 
unroahrfd)einlid),  baf$  fid)  aus  jener,  oiele  3ahrtaufenbe  cor  aller  Schrift  liegenben 
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Ur3ett  überhaupt  (Erinnerungen  Ijätten  galten  fönnen,  unb  anberfeits  gibt  es  aud) 
oiele  Dölfer  unb  gan3e  grofee  Dölfergruppen,  bie  feine  Silage  fennen. 

6.  <5efd)td)te,  Sage  oder  ITtntfjus?  Die  „apologetifdje"  Betradjtung  pflegt, 
fletnlid)  genug,  nur  bie  $xaqz  3U  erroägen,  ob  bie  <Er3äI)lung  eine  „roabre  (Befd)id)te" 
fei.  tjteroon  fann  frctltctj  ntd)t  int  (Ernft  bie  Rebe  fein.  Dielmefjr  ift  bie  (Er3äf)lung 
bei  3  unb  p  beutlid)  Sage.  Die  atmofpf)ärifd)en  Itieberfdjläge  fönnen  tfjrer  gan3en 
(Entftefjungsroeife  nad)  ein  geroiffes  RTafe  nid)t  überfdjretten  unb  bleiben  in  ifjren 
Ijeftigften  Sormen  räumlid)  bejcfjränft.  (Ein  oier3igtägiger  Regen  fann  feine  allgemeine 
IDeltflut  fyeroorbringen.  Der  (Bebanfe  ferner,  bafe  alle  (Tierarten  in  bie  Hrd)e  gefjen, 
ift  finbltd);  mit  roeldjer  Kunft  foH  fte  benn  Roab,  aud)  t)eretngebrad)r  fjaben?  Unb 
bafj  bie  (Er3äf)lung  Sage  ijt,  3eigt  fid)  am  beutlid)ften  baran,  u)ie  fie  oon  (Bort 
fpridjt:  (Bott  tritt  auf  unb  fyanbelt  mit,  unb  bie  Sage  er3äf)lt  gan3  b,  armlos  oon 
feinen  (Bebanfen,  ofme  irgenbroie  3U  3eigen,  moljer  fie  benn  foldjes  IDiffen 
fjabe.  -  Demnad)  fann  nid)t  bie  S*age  fein,  ob  fid)  bas  alles  fo  3ugetragen  b,abe; 
fonbern  es  fann  nur  gefragt  werben,  ob  nid)t  ber  Sage  eine  gefd)id)tlid)e  (Eatfadje 
3U  (Brunbe  liege.  Um  biefe  £atfad)e  3U  erforfdjen,  mufj  man  ftd)  aber  nid)t  an  bie 
fo  oieI  fpätere  f)ebrätfd)e,  fonbern  an  bie  feilfd)riftlid)e  forabition  galten,  roonad)  bie 
5Iut  3unäd)ft  bie  im  unteren  Stromgebiet  Babrjloniens  nid)t  n>eit  00m  Rteere  3U 
fudjenbe  Stabt  Sdjurippaf  unb  Umgegenb  betroffen  fjat.  -  tDeldjen  geologifdjen 
(Brunb  fönnte  eine  foldje  Überfdjroemmung  gehabt  fjaben?  Das  dfjarafteriftifdje 
an  ber  babqlonifdjen  (Er3äf)lung  fdjeint  3U  fein,  baf)  bie  flrdje,  com  Süben  fjer, 
entgegen  bem  (Befalle  berSlüffe,  ins  £anb  getrieben,  an  nörblid|en  Bergen 
ftranbete.  Diefer  3ug  ift  fo  auffällig,  baf)  er  nur  burd)  eine  entfpredjenbe  ITatur- 
beobadjtung  angeregt  fein  fann.  (E.  Süfc,  flntlitj  ber  (Erbe  I,  S.  25  ff.  oermutet,  bafe 
ein  heftiges  (Erbbeben  im  perfifdjen  (Bolf  bie  Urfad)e  geroefen  fei;  ein  getoaltiger 
3t)fIon  oon  Süben  fjer,  oerbunben  mit  unermeßlichem  Regen  unb  fd)recflid)er  Sutfternts, 
jagte  bie  oerberbenbringenben  IDaffer  roeit  in  bas  oon  tTTenfdjen  bemofjnte  £anb. 
Dies  (Ereignis  müfete  fid)  in  fefjr  alter  Seit  3ugetragen  fjaben. 

Ober  ffanbelt  es  fid)  t)ier  nidjt  um  eine,  roenn  aud)  nod)  fo  fefyr  oerbunfelte 
gefd)td)tlid)e  Überlieferung,  fonbern  liegt  ein  mntffologifdjer  Stoff  im  hinter* 
grunbe?  Kad)  ben  babqlonifdjen  Crabitionen  ift  ber  (Berettete  am  CEnbe  ber  <Er= 
3äb,Iung  3U  ben  (Böttern  entriicft  roorben;  ift  biefe  (Beftalt  urfprünglid)  ein  (Bort 
geroefen?  Die  fid|ere  flusfid)t  ferner,  bie  am  Sdjlufc  ber  babt)lonifd)en  u)ie  f)ebräifd)en 
Sage  ftefyt  unb  bie  einen  f)auptpunft  ber  (Er3äb,Iung  btlbet  (3ef.  54,  9),  ba&  foldje 
Slut  „alle  £age  ber  (Erbe"  nid)t  töieberfeb,ren  folle,  ift  faum  oerftänblid),  toenn  bie 
Slut  nid)ts  als  eine  f)tftorifd)e  Hatfadje  ift;  roofjer  bie  Sidjerfjeit,  bafe  eine  foldje 
Begebenheit  fid]  nid)t  roteberf)olen  mürbe  ?  Deutungen  ber  Sintflutfage  als  ttatur* 
mr)tb,us  finb  in  älterer  unb  neuerer  3eit  gegeben  roorben.  Der  f)elb  ift  banad)  ber 
£id)t«  ober  Sonnengott,  ber  fd)lief)lid)  3um  rjtmmel  entrüdt  roirb  ober  als  (Beftirn 
im  IDeften  oerfdjroinbet.  Die  Slut  ift  ber  t)immelso3ean,  ben  er  befäljrt,  ober  ber 
tDinter,  cor  bem  er  ftd)  rettet,  ober  bie  £id)tflut,  roomit  er  feine  $tmbt  überminbet. 
Aber  gegen  bie  meiften  biefer  aftralen  (Erflärungen  ift  ein3umenben,  bafe  fid)  bas 
Ejauptmotio  ber  Sage,  bie  Dernid)tung  ber  ITCenfä)en  burd)  eine  tDafferflut,  gegen 
jebe  Derfetjung  ber  (Er3äb,lung  an  ben  f)immel  frräubt;  toirb  aber  biefer  3ug  ent« 
fernt  ober  oerfdjoben,  fo  3erflie|t  bie  (Er3ät)lung  überhaupt  unter  unfern  t)änben. 
Hnberfeits  ift  3U3ugeben,  bafe  ein3elne  mt)tf)ologifd)e  Refte  in  bie  Sage  eingebrungen 
fein  fönnen:  bat)in  gehört,  bafe  ber  fjelb  oieIIei(r)t  ein  bepotenjierter  (Bort  ift,  unb 
befonbers,  bafj  bie  Slut  bei  p  (ogl.  bie  (Erflärung  oon  7,  11)  mit  ben  $axbzn  bes 
(Eb,aos  gefd)ilbert  toirb. 


7.  9^oal)^  ^(u^  unb  Gegen  9,  18—27  3. 

18Die  Söhne  Noahs,  die  aus  der  Arche  gingen,  waren  Sem, 
Harn  und  Japheth;  f)am  ift  ber  Dater  Kanaans.  19Diese  drei  sind  die 
Söhne  Noahs,  von  ihnen  aus  hat  sich  die  ganze  Menschheit  verteilt. 
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20Noah,  der  Ackersmann,  begann  auch  Weinberge  zu  pflanzen; 
21und  als  er  von  dem  Weine  trank,  ward  er  trunken  und  lag  ent- 
blößt da,  drinnen  in  seinem  Zelte.  —  22 Als  nun  Fjam  6er  Dater  bes 

Kanaan  die  Scham  seines  Vaters  sah,  —  ;  dann  tat  er  es 

seinen  beiden  Brüdern  draußen  kund.  23Aber  Sem  und  Japheth 
nahmen  das  Kleid,  legten  es  auf  ihre  Schulter,  gingen  damit  rück- 
wärts und  bedeckten  so  ihres  Vaters  Scham :  ihr  Gesicht  aber 
hielten  sie  nach  rückwärts,  so  daß  sie  ihres  Vaters  Scham  nicht 
erblickten.  —  24Als  nun  Noah  aus  seinem  Rausch  erwachte,  merkte 
er,  was  ihm  sein  jüngster  Sohn  angetan  hatte;  25da  sprach  er: 
Verflucht  sei  Kanaan, 

der  Knecht  der  Knechte 
sei  er  seinen  Brüdern! 
26Ferner  sprach  er: 

Gesegnet  sei  Jahve,  Sems  Gott, 
aber  Kanaan  sei  sein  Knecht! 
27  Gott  schaffe  Japheth  Weite, 

daß  er  wohne  in  den  Zelten  Sems, 
und  Kanaan  sei  sein  Knecht! 

1.  OUieUentriti!.  IDäfyrenb  bie  beiben  erften  Säfce  ben  Scfjlufe  ber  Sintflut* 
er3ät)Iung  barjtellen  unb  3ugleid)  ben  Stammbaum  oon  Sem,  t)am  unb  3<*phetf}  in 
Kap.  10  roie  aud)  bie  in  ber  Gurmbau*<Er3ät)lung  berichtete  „Derteilung  ber  Ittenjcf)» 
t|eit"  einleiten  roollen,  jdjeint  bie  folgenbe  (E^ählung  oon  Hoafys  ürunfenheit  aus 
einer  anberen  Quelle  bes  3  3^  jtammen:  ber  TToafy,  ber  fyier  betrunfen  in  jeinem 
3elte  liegt,  ift  eine  gan3  anbere  (Beftalt  als  ber  gerechte  unb  fromme  tloah  ber 
Smtflutjage ;  unb  roäfjrenb  in  ber  Sintflutgejd)id)te  bie  Söhne  tloaljs  bereits  il)re  IDeiber 
mit  in  bie  Hrd)e  genommen  haben  müffen,  jinb  jie  r)\ex  nod)  jo  jung,  bafj  fie  bei  it)rem 
Dater  in  jeinem  3elte  roohnen.  Die  Sd)roierigfeiten,  baft  fjam  bie  Sünbe  begebt, 
Kanaan  bagegen  oerf!uct)t  roirb,  ferner  bafe  ber  Übeltäter  D.  24  ber  jüngfte  Soljn 
bes  tloat)  f)eifet  (roährenb  bod)  fjam  nad)  D.  18  ber  3toeite  Sof)n  ijt),  jchliefjlid)  bafj 
im  Segen  Kanaan  ber  Bruber  oon  Sem  unb  3apt)etl)  genannt  roirb,  laffen  fid)  nur 
burd)  bie  Rnnaljme  t)eben,  bafj  bieje  Sage  urjprünglid)  bie  brei  Brüber  Sem,  3öphctfl» 
Kanaan  genannt,  unb  bafe  erjt  ein  Rebaftor  (ber  Sammler  bes  „3al)Dijten")  3um 
Ausgleich  mit  ber  anberen  tErabttion  bie  im  Geyt  oon  D.  18  unb  22  in  Petit* 
Sdjrift  be3eidjneten  XDorte  eingejetjt  t)at 

2  (Erpofitton:  Itoatjs  tDembau  unb  tTrunlenljeit  Der  (E^ähler  meint, 
öafj  Hoof)  ber  erjte  Hdersmann  geroejen  fei,  unb  jetjt  bies  als  befannt  ooraus; 
Meje  Quelle  bes  3  roirb  <*ljo  oon  ib,m  im  oort)ergetjenben  e^äfylt  haben.  Die 
(Crabthon  oon  „Itoar?,  bem  fldersmann"  ift  unabhängig  oon  ben  anbern,  roonad) 
bereits  ber  erjte  Ittenjd)  ba3u  bejtimmt  toorben  ift,  ben  Hder  3U  bebauen,  unb 
roonad)  jdfon  Kain  ein  flcfersmann  geroejen  ijt.  Diejer  ttoab,  pflogt  aud)  3uerjt 
IDeinberge:  ber  <Bx^äx)Ux  bud)t  f)\ex  mit  3nterefje  eine  fulturgejd)id)tlid)e  Hoti3. 
Die  ©eftalt  bes  IDeinbauern  IXoal)  roirb  it)re  tjeimat  in  Srjrien  ober  Kanaan  b,aben: 
Serien  galt  als  bie  TDeinfammer  bes  alten  Orients.  Rls  er  nun  oom  tDeine  tranf, 
roarb  er  trunfen;  für  einen  Raujd)  barf  man  nad)  bem  (Beifte  einer  alten  (E^ählung 
faum  eine  (Entjd)ulbigung  jud)en;  jo  get)t  es  eben  in  ber  IDelt  3U.  Dafj  er  fid) 
entblöfjt,  ijt  bie  natürliche  $olge;  cinc  foId)e  Situation  aber  empfinbet  ber  israetu 
tijdje  UTann,  ber  in  jeiner  Art  jebj  jd)amt)aft  ijt,  als  l)öd)ft  unanjtänbig.  Der  Sujatj, 
roonad)  es  im  Seite,  aljo  roenigjtens  nid)t  öffentlich,  gejd)ah,  joll  bas  Rnjtöjjige  ber 
Sjene  milbern. 

3.  0Erfter  tEeil  ber  <Er3äI)Iung:  Das  Debatten  ber  Sö^ne.  Kanaan  r)at 
jeinen  Dater  natfenb  gejel)en  unb  bies  jeinen  Brübern  mitgeteilt.  Beibes  ijt 
Sünbe :  er  hätte  md)t  rjinfe^cn  unb  roenigjtens  nid)t  baoon  jpredjen  jollen.  Dies 


IToaf)s  Slucf)  unb  Segen.  9,  18-27. 
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aber  fann  urfprünglid)  nod)  md)t  alles  geroejen  jein;  6enn  es  ijt  bod)  nod)  ni<f)t 
jo  fd)limm,  bafe  barauf  ber  furchtbare  Sluä)  rtoaffs  über  tf)n  gegrünbet  toerben 
fönnte;  6a3u  fommt,  bafe  D.  24  oorausjetjt,  bafe  Kanaan  if)m  ettoas  „angetan" 
(md)t  nur  ettoas  über  if)n  gejagt)  t)at.  IDas  mag  in  ber  £üde  geftanben  tjaben? 
"Die  tjanblung  Kanaans  toirb  ber  fjanblung  jeiner  Brüber  gerabe  entgegengejetjt 
getoefen  jein:  fie  beefen  bas  (Betoanb  über  itjren  Dater,  er  toirb  es  tf)m  oöllig  aus* 
ge3ogen  unb  meHeid)t  nod)  Schlimmeres  getan  fjaben.  3ebenfaIIs  fjat  ein  jpäterer 
£efer  an  ber  ^ier  berichteten  tEat  bes  Sotjnes  an  bem  Dater  jold)en  Rnjtofe  ge» 
nommen,  bafe  er  fid)  gefd)eut  t\at,  jie  roieber3ugeben.  (But  beobachtet  ijt,  nrie  ber 
un3üd)tige  Burfcfje  von  jeiner  fjelbentat  mit  Belagen  er3äljlt,  aljo  jeine  (bejinnung 
bei  ben  Brübern  als  felbjtoerftänblid)  oorausjetjt.  —  3m  folgenben  bemüht  fid)  ber 
<Er3äf)lerf  bie  beiben  Brüber  im  (Begenjatj  3U  Kanaan  als  feujd)  unb  pietätooll  bar* 
3ujteüen;  bafjer  bie  TDeitläufigfeit  jeiner  Sd)ilberung.  Die  Sage  gibt  bamit  Dölfer* 
rnpen  roieber:  roie  bieje  brei  Brüber  getoejen  jinb,  jo  jinb  nod)  gegentoärtig  if)re 
Had)fommen;  Sems  unb  3°-pf)*tf}s  Söhne  jinb  feujd),  aber  bie  Kanaanäer  jinb 
jd)amIos.  Die  Sd)amIojigfeit  ber  Kanaanäer  ijt,  nrie  urir  aud)  jonjt  toijjen,  ben 
Hebräern  aufgefallen  ogl.  19;  HL  IKoje  18,  24-30;  I.  Kön.  14,  24. 

4.  Stoetter  tlefl  6er  <Er3iü)Imtg:  Itoaljs  tDorte.  Diejer  3toette  (Teil  ent* 
jprid)t  im  allgemeinen  bem  erjten;  in  beiben  jtärfjte  (Begenjä^e:  Sdjamlojigfeit  unb 
Keujd)t)cit,  $Iud)  unb  Segen^  SoId)e  tounberroirfenben  Segensjprüdje  unb  5lüd)e  jinb 
in  ben  Dätergejd)id)ten  jet)r  häufig  unb  toerben  oon  ben  (Er3äf)lern  als  3ureid)enbe 
(Erflärung  eines  oorliegenben  üatbeftanbes  oertoanbt  ogl.  oben  S.  63.  So  oerjtet)t 
bie  Sage  gegenwärtige  Dölferr»erf)ältnijje,  beren  legten  toirflid)en  (Brunb  man  nid)t 
fennt,  inbem  jie  bieje  oon  joldjen  in  ber  Ur3eit  einmal  gejprod)enen  TDorten  ab= 
leitet,  hieraus  ergibt  jid)  aljo,  bafe  bieje  Segensjprüd)e  nid)t  beliebig  erfunben,  jonbern 
bafe  es  gan3  fonfrete  Derf)ältnijfe  jinb,  auf  bie  jie  jid)  fliehen;  ferner  bafe  jie  nid)t 
Dinge  betreffen,  bie  bem  (Er3äf)Ier  jelbcr  nod)  in  ber  Sufunft  liegen,  jonbern  jolcbe, 
bie  für  if)n  (Begentoart  jinb.  Das  3iel  unjeres  Derjtänbnifjes  ber  Segen  mufe  bem= 
nad)  jein,  biejenige  gejd)id)tlid)e  Situation  3U  erfennen,  roeld)e  bie  (Er3äI)Ier  nor 
flugen  haben,  unb  bie  Segen  jelber  als  eine  naioe  (Erflärung  ber  bamaligen  Der* 
hältnijje  3U  oerJtef}en.  -  Die  3bee,  bie  unjerer  (Er3äf)lung  3U  (Brunbe  liegt,  ijt  bieje, 
bafe  Keujd)hcit  ber  Dölfer  Segen  auf  jie  t)txab^wl}t  unb  Unfeujd)f)eit  ben  $lu&i: 
ein  Anfang  von  (Bejd)id)tspf)iIofophie.  -  Der  5  lud)  über  Kanaan  jtefjt  ooran 
unb  folgt  jebes  TTTal  aud)  ben  anberen  Sprüchen,  ijt  aljo  bie  tjauptjadje.  Boraus* 
jetjung  bes  IDortes  ijt,  bafe  Kned)tjd)aft  jefftoerfter  Slud)  eines  Dolfes  ijt.  „Kned)t 
ber  Kned)te''  b.  f)-  niebrigjter  Kned)t  nrie  „£ieb  ber  £ieber,  König  ber  Könige,  rjhnmel 
ber  Gimmel."  -  Sobann  ber  Segen  überSem.  Dafe  nid)t  Sem  jelber,  jonbern  jein 
(bort  gejegnet  roirb,  fällt  auf,  fann  aber  eine  beabfid)tigte  S^inheit  jein:  ber  flf)ns 
herr  jegnet  (preijt)  ben  (Bott,  oon  bem  alles  (Bute  über  Sem  fommt.  —  3m  Segen 
über  3apt)eth  toirb  bie  (Bottt)eit  nid)t  mehr  „3ahoe",  jonbern  „(Bott"  genannt: 
nur  in  Sem,  nid)t  in  3aP*)cirlf  M*  3arloes  Harne  befannt.  -  „(Er  toohne  in  ben 
Selten  Sems",  ein  abjid)tlid),  toie  es  bem  (Drafel  ge3iemt,  geheimnisvoller  Hus= 
brud;  bas  IDort  fann  jid)  nid)t,  toie  man  es  hcriommfttf)  beutet,  auf  freunb* 
lid)en  Derfehr  mit  Sem  be3iehcn,  roqs  anbers  ausgebrüdt  toorben  toäre,  jonbern 
mufe  bebeuten,  bafe  3°-P^)c^  ocn  Sem  aus  jeinen  Sitjen  oertreibt.  Diejer  3ug  bes 
Segens,  ebenjo  toie  ber,  bafe  3apf}e*h  c*n  tDe^cs  gebiet  befommen  joll,  ijt  burd) 
bie  üorf)ergehenbe  CEr3ählung  nid)t  begrünbet;  Segen  unb  (Er3äf)Umg  pajjen  aljo 
nid)t  gan3  3ujammen.  poetijd)e  tlrabition  ijt  fonjeroatioer  als  projaijdje;  man  roirb 
baher  aud)  tyex  urteilen,  bafe  ber  Segen  in  älterer  $oxm  als  bie  Zählung  er» 
halten  ijt:  er  f)at  3üge  beroahrt,  bie  jener  oerloren  gegangen  jinb.  —  Die  „mejfia* 
nijd)e"  Erflärung  ber  Stelle,  roonad)  jie  jid)  auf  eine  bereinjtige  Übernahme  ber 
Religion  Sems  (3sraels)  burd)  3aphc^  (°*e  d)rijtlid)c  Kird)e  aus  ben  Reiben) 
be3ieht,  ijt  faljd),  roeil  ber  Sujammenhang  über  politijcfje  unb  nid)t  über  religiöje 
Dert)ältnijje  hanöelt,  bejonbers  aber,  roeil  in  ben  Segensjprüd)en,  toie  oben  ge3eigt 
toorben  ijt,  ber  Itatur  ber  Sad)e  nad)  jold)e  Dinge  oerheifeen  toerben,  bie  3ur  Seit 
bes  (Er3äl)lers  erfüllt  oorliegen. 
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5.  Die  brei  Dölfer.  Die  wifjenjd)aftlid)e  (Erflärung  bes  Segens  be- 
jtet)t  6arinf  bafj  man  fragt,  welchen  gegenwärtigen  3ujtanb  er  oorausjefct.  — 
1)  Drei  Dölfer  gibt  es,  Sem,  3ap^tt),  Kanaan,  weld)e  bie  Sage  als  Brüber  betrautet. 
Kanaan  ijt  oon  beiben  Dölfern  unterjocht,  il>r  niebrigfter  Kned)t.  Dasjelbe  brürft 
bie  Sage  aud)  wof)l  aus,  inbem  jie  Kanaan  ben  jüngften  ber  Brüber  nennt.  2)  Sem 
ijt  ber  (Erdgeborene;  er  oeref)rt 3o-hüe ;  «r  roofjnt  in  Selten.  Keine  Srage  aud),  ba&  ber 
(Er3äf)Ier  jid)  3U  Sem  rennet.  3)  3aphetf)  t)errjd)t  über  weites  £anb  unb  wof)nt  jelbjt 
in  Sems  Selten,  dfyarafteriftifcf)  ijt  aber,  bafj  Sem  nid)t,  wie  Kanaan,  3aphetf)s 
Kned)t  Reifet.  Darias  hat  3apt)etl)  3U  jeinen  Brübern  eine  jef)r  oerjd)tebene  Stellung: 
Kanaan  tjat  er  in  beffen  eigenem  £anbe  unterjocht,  Sem  aber  fyat  er  aus  jeinen 
Sitjen  oertrteben.  —  IDann  mögen  bieje  Derl)ältnijfe  gef)errjd)t  haben?  Die  mobemen 
5orjd)er  antworten  meijt,  inbem  jie  bie  Unterjochung  Kanaans  als  bie  uns  aus  ber 
gejd)id)tlid)en  Seit  3sraels  bejeugte  oerjtef)en  unb  Sem  bemnad)  mit  3srael,  3aph€*Di 
mit  ben  pt)öni3iern  ober  pf|ilijtern  gleid)jet$en.  Sicherlich  wirb  aud)  ber  alte  3sraelit, 
ber  oon  biejer  Sage  hörte,  unter  bem  Sob,ne,  bejjen  (feott  3<*hüe  ift  unb  ber  Kanaan 
bet)errfd)t,  ben  H^n^errn  jeines  Dolfes  oerftanben  f)aben;  jo,  roie  er  aud)  bie  Sage 
oon  (Ejau  unb  3<*fob  auf  (Ebom  unb  3srael  gebeutet  I)at.  5ra9^ö]  a&€r  ift,  ob  bie 
Sage  oon  ben  brei  Söhnen  Hoahs  oon  Anfang  an  3sracl  unb  feine  ITadfbarn  ge* 
meint  ^at.  hiergegen  jprid)t  Solgenbes:  Die  Hamen  Sem  für  3srael  unb  3aphctni 
für  pt)önt3ier  ober  Philifter  jinb  uns  als  Hamen  biejer  Dölfer  nid)t  überliefert.  Die 
(Erflärung,  bafj  3opf|etf)  bie  Phöni3ier  feien,  ijt  bejonbeÄ  jd)wierig,  benn  bieje  haben 
3srael  nie  aus  jeinen  Sitten  oerbrängt;  aud)  mar  bem  alten  3srael  gan3  beutlid),  baß 
pt)öni3ier  unb  Kanaanäer  basjelbe  Dolf  jinb,  ogl.  10, 15.  Dor  allem  aber  uriffen  toir, 
bafj  ,,3aphctl)"  in  ber  Dölfertafel  bie  Horboölfer  bebeutet,  unb  toie  foH  man  fid) 
oorjtellen,  bafc  ber  Harne  3öP^)etf>  oon  ben  pf)öni3iern  nad)trägltd)  auf  bieje  über» 
tragen  toorben  jei?  Demnad)  barf  bie  Be3ief)ung  biejer  Sprüche  auf  f)ijtorijd)e  Der* 
hältniffe  3sraels  als  gejd)eitert  gelten.  -  Hun  ijt  aud)  Kanaan  nid)t  3um  erjten 
rttale  burd)  3srael  unterjocht  toorben,  jonbern  es  b,atte  jd)on  oiele  3afyrhunoerte 
oor  3srael  unter  5rcm&fy€r*ichaft  geftanben:  babt)lonijd)e ,  ägT)ptijd)e,  f)ett)itijd)e, 
norbijd)e  Ijerrjdjer  b,atten  in  Kanaan  geboten.  Dafe  mir  aber  hier  roirtlid)  für 
3srael  oorgejd)id)tlid)e  Derfjaltnijje  jud)en  bürfen,  3eigt  oor  allem  bie  Sage  jelber. 
Der  Dater  biejer  brei  Brüber  ijt  Hoof),  ber  erjte  Canbmann  unb  IDeinbauer;  es  ijt 
biejelbe  (bejtalt,  bie  nad)  anberer  Überlieferung  mit  bem  uralten  Reiben  ber  Sintflut* 
jage  gleidjgejetjt  wirb.  Die  (Er3äf)ler  Reiben  aljo  ben  (Einbrucf  gehabt,  bafe  es  jid) 
bei  Hoab,  unb  jeinen  brei  Söhnen  um  unoorbenfltd)  alte  Dölferoerf)ältnifje  ^anbelt 
Hud)  fetjt  bie  Dölfertafel  in  Kap.  10  bie  Hamen  ber  Hoaf)=Söf)ne  an  ben  Anfang 
aller  übrigen  Dölfer,  fief)t  jie  aljo  als  Uroößer  an.  Bei  ben  ungenauen  Dorjtellungen, 
bie  toir  über  fanaanäijd)e  unb  jt)rijd)e  Sujtänbe  im  2.  3(*f)rtaujenb  haDen»  if*  es 
freilid)  mtjjltd),  Dermutungen  über  bie  urjprünglid)e  Bebeutung  biejer  Hamen  auf= 
3ujtellen;  bod)  mag  f)ier  menigftens  ein  Derjud)  erlaubt  jein.  Dabei  ©erben  mir 
uns  leiten  lajjen  burd)  bas,  roas  mir  über  jie  toirflid)  toijjen  ober  mit  einigem 
(örunb  oermuten  fönnen. 

Kanaan,  Dolfs»  unb  Cänbername,  toirb  in  unjeren  Quellen  in  boppeltem 
Sinn  gebraucht:  im  weiteren  Sinne  gehören  aud)  bie  Phöni3ier  unb  bie  auf  jtjrijd)* 
fanaanäijd)em  Boben  h«rrjd)enben  Ijethiter  mit  ba3U  (10,15),  im  engeren  Sinne 
be3eid)net  es  -  jo  in  ägnptijd)en  (Quellen  -  nur  Sübpaläjtina.  ITtan  toirb  bieje  oer» 
jd)iebenen  Bebeutungen  oon  Kanaan  jo  oerftef)en  müjjen,  bafc  es  oon  einem  urfprüng* 
lid)  oiel  weiteren  (Bebiet  bis  3U  bem  Rejt  im  Süben  3urüdgebrängt  ober  aufgejogen 
worben  ijt,  unb  es  an  unjerer  Stelle  im  älteren  Sinne,  aljo  ebenjo  wie  3aPhe*^ 
unb  Sem  als  eine  Dölfergruppe,  als  ein  toeitf)in  toof)nenbes  unb  weitoer3weigtes 
Dolf  auffajjen.  -  Sem,  nad)  10,21  „ber  Dater  aller  Söhne  (Ebers",  mag  bemnach 
mit  einiger  tDahrjd}einlid}fett  auf  bie  aramäijd)*hc^)raMa<)€^ölfermajje  gebeutet  werben, 
bie  jid)  auf  ur jprünglid)  fanaanäijd)em  (Bebiete  in  ber  3weiten  tjälfte  bes  3weiten  3aty* 
taujenbs  fejtgejeljt  hat;  in  unjeren  Sprud)  werben  bieje  Dölfer  nod)  als  Homaben  oor* 
gejteüt.  Die  Sage  jetjt  ooraus,  bafj  ber  Harne  „3af)De"  unter  ihnen  genannt  wirb ;  bafe 
biejer  Harne  md)t  nur  in  3srael,  jonbern  aud)  bei  jeinen  Derwanbten  befannt  war, 
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ift  Iättgft  behauptet  roorben.  —  Über  3opfyetf)  fyaben  toir  nur  bie  eine,  roenn  audj 
fetjr  fpäte  Überlieferung  10,  2-5,  roonad)  es  ein  Harne  6er  Horb»  unb  ttleeresüölfer 
ift.  -  Demnad)  werben  mir  burd)  ben  tToafyfegen  in  eine  gefd)id)tlid)e  Situation  ge* 
roiefen,  roonad)  Kanaan,  b.  fj.  bas  £anb  etwa  com  (Eaurus  bis  flgnpten,  oon  (Dften 
tjer  burd)  nomabifierenbe  „femitifdje",  „l)ebräifd)e"  Dölfer  unterjocht  toirb,  toätjrenb 
3ugletd)  ber  Horben  feine  Sparen  in  aüelDelt,  über  Kanaan  unb  über  bie  „Semiten", 
fenbet.  Genaueres  roirb  fid)  etnftroeilen  jdjroerlid)  jagen  laffen.  3cbenfalls  aber 
fommen  ©ir  für  bie  ooraus3ufet$enbe  Situation  nod)  in  bas  3tDeite  3al)rtaujenb. 

6.  Die  (Befd)td)te  ber  $igur  ttoal)$  fd)eint  atfo  biefe  3U  fein:  urfprünglidj 
eine  ft)rifä>fanaanäifd)e  (Beftalt,  ber  erfte  £anbmann  unb  IDeinbauer,  flfynfyerr  ber 
fnrifd)*fanaanäifd}en  ITTenfd}f)eit,  bann  ber  HIenjd}f)eit  überhaupt,  ift  er  ebenbesbjalb 
in  bie  babqlonifdje  Sintflutfage,  bie  biefen  Itamen  urfprünglid)  nid)t  enthielt,  ein* 
gebrungen. 

8.  93ötfertafet  bei  3  9, 18.  19.  10,  1  b.  8—19.  21.  25—30. 

9  18Die  Söhne  Noahs,  die  aus  der  Arche  gingen,  waren 
Sem,  Harn  und  Japheth;  Jjant  ift  ber  Dater  Kanaans.  19  Diese  drei 
sind  die  Söhne  Noahs;  von  ihnen  aus  hat  sich  die  ganze  Mensch- 
heit verteilt.  10  lb  Denen  wurden  Söhne  geboren  nach  der 
Sintflut.  — 

8Kusch  zeugte  Nimrod.  Der  war  der  erste  Gewaltige  auf 
Erden.  9 Der  toar  ein  getoaltiger  3äger  cor  3a*H>e;  barum  fagt  man:  ein  ge« 
roaltiger  3äger  oor  3af)oe  nrie  ttimrob.  10  Der  Anfang  seines  Reichs  war 
Babel,  Erech,  Akkad  und  Kalne  im  Lande  Sinear;  11  und  aus 
diesem  Lande  ging  er  nach  Assur  und  gründete  Ninive,  Reho- 
both-ir,  Kalah  12  und  Resen  (zwischen  Ninive  und  Kalah),  bas  ift 
bie  gro&e  Stabt.1) 

13Mizraim  zeugte  die  Ludim  und  Anamim,  die  Lehabim  uud 
Naphtuhim  (?),  14  die  Pathrusim  und  Kasluhim,  roofjer  bie  pfylifter  aus« 
gegangen  finb,  und  die  Kaphtorim. 

15 Kanaan  zeugte  Zidon,  seinen  Erstgeborenen,  und  Heth, 
16  bie  3ebufiter,  flmoriter  unb  ©irgafiter,  i?bie  rjTOtter,  flrfüer  unb  Siniter,  isbie 
flroabtter,  Semariter  unb  Jjamattjiter.  Später  verteilten  sich  die  Ge- 
schlechter des  Kanaanäers,  19 so  daß  die  Grenze  des  Kanaanaers 
ging  von  Zidon  bis  nacKGerar  zu,  bis  ©03a,  bis  nach  Sodom  und 
Gomorrha,  Hbma  unb  3eboim  zu,  bis  Lasa. 

21  Auch  dem  Sem  wurden  Söhne  geboren,  dem  Vater  aller 
Söhne  Ebers,  dem  älteren  Bruder  Japheths.  24 flrpadff ab  3eugte  Selaf}, 
Selal)  3eugte  (Eber.2)  25 Dem  Eber  wurden  zwei  Söhne  geboren;  der 
erste  hieß  Peleg  (Zerspaltung),  denn  in  seinen  Tagen  spaltete 
sich  die  Menschheit;  sein  Bruder  hieß  Joktan.  26Joktan  zeugte 
den  Almodad  und  Saleph,  den  Hazarmaveth  und  Jarah,  27 den 
Hadoram,  Usal  und  Dikla,  28  ben  (Dbal,3)  den  Abimael  und  Seba, 
29  den  Ophir,  Havila  und  Jobab:  die  alle  sind  Söhne  Joktans. 
30 Ihre  Wohnsitze  aber  gingen  von  Mesa  bis  nach  Sephar  zu,  zum 
Ostberge. 

*)  tDof)I  (Stoffe  3U  „ttinine". 

2)  Diefer  Ders  ift  oom  Rebaftor  fyier  eingefetjt,  um  an  Hrpad)fab  in  D.  22  (P) 
ben  Stammbaum  (Ebers  D.  25  ff.  an3ufnüpfen;  im  urfprünglidfen  (Eejte  bes  p  folgt 
(Ebers ^Stammbaum  erft  11,  12  ff. 

. 8)  Bei  flusfd)eibung  (Dbals,  ber  in  einer  fjanbfdjrtft  ber  grtedjifdjen  Über* 
fetjung  fefylt,  f>at  3oftan  3roölf  Söfyte. 
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Urgeftf)id)te. 


1.  (QucHenfdjciöung.  Das  Kapitel  ijt  nad)  6er  allgemeinen  Annahme  ber 
5orfd)er  aus  p  unb  3  3ujammengejet}t:  beutlid)e  Kenn3eid)en  öafür  jinb  bie  oer» 
jd)iebenen  (Eingangs*  unb  Sd)lufeformeln,  jotnie  ein3elne  Derjd)tebenl)eiten,  ogl.  3.  B. 
3u  Ders  24.  Der  Rebaftor,  ber  beibe  (Quellen  3ujammengeftellt  f)at,  t)at  p  00II« 
jtänbig  erhalten,  oon  3  bagegen  nur  Brud)ftüde  übernommen,  nämlid):  1)  bie  (Ein* 
leitung  9,18. 19;  10, 1b,  2)  Ho^en  über  Himrob  10,  8-12,  3)  ben  Stammbaum  oon 
IUi3raim  D.  13. 14,  4)  ben  Stammbaum  Kanaans  D.  15-19,  5)  Sems  Stammbaum 
D.  21.25-30.  Hber  aud)  bieje  3  entnommenen  Stüde  jdjeinen  nid)t  einf)eülid)  3U 
fein,  jonbern  auf  3toei  (Quellen  3urütf3ugebien,  oon  benen  bie  eine  ben  Stammbaum 
Sem,  t)am,  3<*pf)etl},  bie  anbere  ben  anbern  Sem,  3apn,etf)r  Kanaan  (ogl.  oben  S.  88) 
Dorausje^t.  3ur  erjteren  gehören  etroa  9,  18a.  19;  10,  lb.  13.  14.  18b.  19.  30, 
3ur  3tDeiten  10,8.  10-12.  15.  21.25-29.  Bejonbers  beutlid)  ijt,  bafe  Sem  10,21 
„ber  ältere  Bruber  3öpfyetf)s"  genannt  roirb,  roonad)  aljo  ber  Dritte,  f)ier  nid)t 
genannte  (Kanaan),  ber  3üngfte  unter  ben  Dreien  jein  mufe,  aljo  ber  Stammbaum 
Sem,  3apf)*tf)(  Kanaan  oorausgejetjt  roirb. 

2.  tüte  tft  bie  Dölfertafel  3U  beurteilen?  Der  erfte  (Einbrud  auf  ben 
mobernen,  unbefangenen  £efer  mufe  ein  l)öd)jt  jeltfamer  jein.  (Es  roäre  jo,  roie  roenn 
man  jagen  roollte:  bie  Söf)ne  bes  (Bermanus  finb  Deutfdjlanb,  (Englanb,  Sfanbi* 
naoien;  Deutjd)lanb  3eugte  Sad)jen,  Sd)roaben,  S^anfen,  Baiern;  Sad)fen  3eugte 
Ijannooer,  Braunjdjroeig  unb  Hamburg.  Dölfer  roerben  tjier  als  Perjonen,  Dölfer* 
be3iel)ungen  als  5amitf«nbe3ieniungen  angejdjaut:  jebem  Dolfe  wirb  ein  flfjnfyerr 
3uge|d)rieben,  aus  bejjen  jid)  immer  metjr  ausbreitenber  $amilie  öas  Dolf  ent* 
jtanben  jein  joll;  bie  Dielen  Do If er  aljo  gefjen  auf  ebenjooiele  ftf)uf)erren  3urücf.  IDill 
man  bemnad)  bie  Derroanbtjd)aft  ber  Dölfer  untereinanber  befcf)reiben,  jo  bejdjreibt 
man  biejenige  it)rer  Stammoater:  jie  jinb  Söf)ne,  (Enfel,  Urenfel  ujro.  bes  erjten 
flb.nb.errn,  f)ier  Hoaf)s.  So  b,at  man  t)ter  einen  Stammbaum  ber  Dölfer  in  allem 
(Ernjt  3ujammengejteHt,  in  gutem  (Blauben,  auf  bieje  TDeije  bie  (Entftet)ung  ber 
Dölfer  erflären  3U  fönnen. 

Dieje  Betrad)tungsroeije  jd)eint  uns  Htobcrnen  rounberlid):  Die  aufgeführten 
Hamen  jelber  jinb  Hamen  oon  Cänbern,  Dölfern  unb  Stäbten;  es  erjdjeint  uns 
als  eine  faum  oerftänblid)e  Haioetät,  bafe  man  in  jold)en  Hamen  j«mals  bie  Hamen 
ein3elner  3nbioibuen  f)at  finben  fönnen.  $txnex  ijt  bie  bem  gan3en  Snftem  3U 
(Brunbe  Iiegenbe  tlfjeorie,  bafe  alle  Dölfer  aus  ben  jid]  ausbreitenben  Samten  ent* 
jtanben  jeien,  unrichtig.  IDir  XTtobernen  jinb  gan3  anbers  als  jene  flntifen  mit 
iffrem  geograpl)tjd)  unb  f)ijtorijd)  bejdjränften  (Befid)tsfreis  imjtanbe,  über  ben  Ur= 
jprung  ber  Dölfer  flusjagen  3U  macfjen,  unb  mir  bzöba&ittn  jtets,  bafe  grofee 
gejd)id)tlid)e  Dölfer  aus  HTijdjung  älterer  Dölfer  f)eroorget)en.  IDie  aber  in  oor= 
gejd)id)tlid)er  Seit  bie  Uroölfer  entjtanben  jein  mögen,  barüber  gibt  es  feine  Über* 
lieferung  —  aud)  bie  t)ebräijd)e  Hntife  ijt  oon  jenen  Uranfängen  burdj  eine  unenblidje 
Seit  gejd)ieben  — ,  unb  faum  eine  gejd)id)tltd)e  (Theorie:  benn  überall,  mo  ber 
Tttenjd)  auftritt,  ijt  er  bereits  (Blieb  eines  Dolfes.  Unb  auch,  bie  Samtfi*  bem 
Dolfe  ober  Staate  nid)t  ooraus;  oielmefjr  fann  bie  $amilie  nidjt  of)ne  ben  größeren 
Derbanb,  ber  jie  jd)ütjt,  beftetjen.  Bejonbers  finblid)  aber  ijt  bie  THetnung,  bafe 
bie  Dölfer  nidjt  etroa  burd)  3ujammenjd)Iufe  oerjd)iebener  5aroiKcn>  jonbern  aus 
einer  5ai"iüc  entjtanben  jeien  unb  bafe  joldje  3jolierung  unb  3n3ud)t  berjelben 
Samilie  nid)t  etroa  Husnab,me,  jonbern  bie  Hegel  geroejen  jei.  Sdjliefelid)  ijt  aud) 
ber  Hnjprud)  ber  Dölfertafel,  alle  Dölfer  3U  nennen,  nad)  unjeren  Begriffen  jet)r 
naiü.  Die  „IDelt"  mar  bamals  oiel  fleiner  als  gegenwärtig.  (Es  jinb  im  roefent* 
lid)en  nur  bie  Dölfer  Syriens,  Kanaans,  HTejopotamicns,  Ägyptens,  Hrabiens  unb 
itjre  Had)barn,  bie  f)ier  genannt  werben,  aljo  nur  ein  jef)r  fleiner  tEeil  ber  gejamten 
IKenjd}t)eü.  Danad)  ijt  aljo  bie  Dölfertafel  feinestoegs,  roie  man  früher  toof)l  ge= 
glaubt  l)at,  alte  Überlieferung  aus  ber  (Entjtef)ungs3eit  ber  Dölfer,  jonbern  beruht 
auf  nad)träglid)er  Refleyion. 

3.  (Entfteljung  ber  Dölfertafel.  Die  Über3eugung,  bafe  bie  (Blieber  eines 
Dolfes  Söf)ne  eines  flf)nl)errn  jinb,  finbet  jid)  überall  in  ben  alten  Sagen  unb  ijt 
offenbar  auf  t)ebräijd)em  Boben  eine  uralte  Dorjtellung.  tjeroorgegangen  ijt  bieje 
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Gfjeorte  niä)t  foroof)l  aus  einer  Beobachtung,  fonbern  fie  ift  ein  (E^eugnis  bes  mt)tl)ijd}en 
Denfens,  bas  „alles  Bejtehenbe,  bie  |03ialen  Derbänbe  fo  gut  roie  bie  (fcegenftänbe 
ber  Hufcenroelt,  als  buref)  Seugung  entfranben  3U  begreifen  fuerjt"  (<Eb.  ITTener). 
Demnach  fafct  bie  Sage  Derroanbifchaftsnerhältniffe  ber  Dölter  unb  Stämme,  als 
Derrjältniffe  familiärer  Rrt  auf,  ogl.  oben  S.  18  f.  Als  bann  bie  Sagen  sufammen* 
3utreten  beginnen,  fommt  es  3U  ausgeführten  Dölfergenealogien;  foldje  roeitläuftigere 
Stammbäume  finb  oerhältnismäfeig  fpäte  Kunftprobufte,  cgi.  oben  S.  73.  Hun  gar 
bie  Derfucffe,  bie  hier  norliegen,  bie  gan3e  Dölferroelt  in  eine  (Genealogie  3U  faffen! 
Dergleichen  ift  erft  3U  einer  Seit  benfbar,  bie  fcf)on  Iängft  an  folcf)e  grofee,  aus 
oielen  Sagen  entfponnene  Stammbäume  getoöfjnt  roar.  —  Das  relatio  fpäte  Riter 
biejer  Stammbäume  ger/t  ferner  aus  Sern  (Beifte  eines  folgen  Dölferftamm* 
baumes  t)crDOr:  °ie  Htänner,  bie  hier  reben,  finb  nicf)t  mehr  an  bie  engen 
Scrjranfen  bes  eigenen  Dolfes  gebunben,  fonbern  itjr  Blicf  fud)t  bie  Dölfer  ber  gan3en 
tDelt  ein3uorbnen.  Die  (Beficrjtspunfte,  buref)  bie  fie  fief)  babei  haben  leiten  Iaffen, 
roerben  befonbers  geographifcf)e,  bann  auch  politifche,  fprachliche,  ethnographiferje, 
manchmal  auch  gcfdjicf)tlic£)c  geroefen  fein.  Die  (Er3ähler  empfinben  an  biefem  punfte, 
roo  fie  bie  <5efd)id}tc  ber  Urmenfchheit  abfcrjliefeen  unb  fiefj  3U  ben  Dorfafjren  3sraels 
roenben,  bas  roiffenfehaftliche  Bebürfnis,  etroas  über  bie  (Entfterjung  ber  Dölfer  3U 
fagen,  bas  äjtfjetifdje,  bie  Urgefchicrjten  beutlich  ab3ugren3en,  unb  nicht  3ulet$t  bas 
religiöfe,  bie  (Erroärjlung  3sraels  aus  ber  ITCaffe  ber  Dölfer  beutlich  3U  machen.  - 
IDährenb  roir  alfo  folche  ausgeführte  Dölfertafeln  in  bie  fpätefte  3eit  ber  Sagen* 
trabition  a^ufetjen  haben»  finb  fie  anberfeits  nicht  in  eine  abfolut  fpäte  Seit  ein» 
3uorbnen:  bas  ITimrobftücf  führt  etroa  ins  10.  ober  9.  3ahrhun°ert.  -  Hfl*  ocr 
Heilung  Sem,  tjam,  3apheth  ftheint  ber  Derfaffer  bie  babt)Ionijd)=„fcmitifcf)c"  tDelt, 
Hgnpten  unb  bie  IIorbDöIfer  im  Rüge  3U  haben. 

4.  tttmrob  gilt  bem  Derfaffer  als  ber  erfte  (Beroaltige  ober  ITTachthaber,  ber 
Beherrfcher  unb  (Brünber  ber  babnlonifchen  Stabt!önigtümer:  man  beachte  biefen 
3ufammenhang  oon  ITtacht  unb  Staat.  Be3eichnenb  ift,  bajj  f^er,  050  °ie  älteften 
Staaten  genannt  roerben  follen,  bie  babnlonifchen  unb  nicht  etroa  bie  ägnpttfchen 
auftreten:  Kanaan  hat  feinen  Kulturoerhältniffen  nach  trotj  ber  Höhe  Ägyptens 
immer  bei  roeitem  mehr  nach  Babnlonien  geneigt.  Dafe  bie  babrjlonifcrjen  Staaten 
oor  ben  affnrifchen  genannt  roerben  unb  bafo  biefe  als  Kolonien  jener  gelten, 
ruht  auf  gefchicrjtlicher  (Erinnerung.  „3m  allgemeinen  betrachteten  fieff  bie  (Ein» 
roohner  beiber  Staaten  buref/roeg  als  eng  3ufammengehörig,  roie  benn  ja  auch 
Religion  unb  Sitte,  Staatsleben  unb  Citeratur  ber  Rffnrer  aus  Babnlonien  ftammten" 
((Eb.  TTCener).  -  Der  (Er3ähler  roill  nunmehr  bie  älteften  unb  bebeutenbften  babn* 
lonifchen  Stäbte  nennen.  Diefe  Stäbte,  bie  urfprünglich  felbftänbig  geroefen  finb,  ftehen 
nach  feiner  ITTetnung  oon  jeher  unter  ber  tjerrferjaft  eines  Königs;  ihre  Dereinigung 
toar  bamals  bereits  in  unoorbenflicher  Seit  gefchehen.  Unter  ben  babnlonifchen  Stäbten 
gilt  Babel  als  bie  erfte;  Babel  hat  in  „Babnlonien"  bie  Dorrjerrfcrjaft  feit  ber 
Derbränguug  ber  (Elamiter  burch  tjammurabi  (um  2100)  unb  gilt  fettbem  im  gan3en 
oorberen  (Drient  als  erfte  Stabt  ber  tDelt.  (Erech,  affnrifch  Uruf,  flrfu,  heute  bie 
Ruinenftätte  IDarfa  am  (Euphrat,  füböftlicrj  oon  Babnlon,  ift  eine  ber  uralten  Stäbte 
Babnloniens.  Rffab  ift  in  ben  Keilfcrjriften  bie  einr/eimtfehe  Be3eichnung  ber  £anb= 
fchaft  unb  bes  Reiches  Babqlonien;  befonbers  häufig  in  ber  Derbinbung  „Sumer 
unb  Rffab",  b.  i.  Süb*  ober  Ilorbbabt)lonien;  auch  als  Stabt  ift  Hffab  in  ben  Keil* 
fcf)riften  be3eugt,  in  ttorbbabnlomen  gelegen,  basfelbe  roie  Rgabe,  Refiben3ftabt 
Sargons  I.  (etroa  2700)  unb  in  ber  Röhe  oon  Sippar  (Abu  §abba)  3U  fuchen. 
Kalne  ift  unbefannt.  Rffur  ift  hier  ber  Harne  bes  Canbes  Rffur  am  mittleren 
tEigris  bis  3um  unteren  Sab.  Die  affrjrifdjen  Stäbte  {jat  nach  ber  Sage  tlimrob 
„gebaut",  ein  Rusbrucf,  ber  oon  ben  babnlonifchen  nermieben  roirb;  ber  (Er3ähler 
fcheint  non  ber  Dorausfetjung  aus3ugehen,  bafc  bie  babnlonifchen  Stäbte  älter  als 
Himrob  finb:  ein  bemerfensroerter  3ug.  Itinioe,  affnrifch  ttinua,  Hinä,  gegenüber 
bem  heutigen  Ittoful,  ift  eine  ber  älteften  unb  bebeutenbften  Stäbte  ber  Canbfcfjaft, 
Reftben3  oer  affnrifchen  Könige  fpäteftens  feit  Rffur=belsfala  (etroa  1100)  bis  auf 
Rffurnafirpal  (885-860),  bann  enbgültig  3ur  ausfeh  liefe  liehen  Refiben3ftabt  bura) 
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Sanb,erib  erhoben.  Kola!)  (Kelad)),  affrjrijd)  Kald)u,  Kalad),  f)eute  Himrub, 
jdjetnt  eine  (fcrünbung  Salmana||ars  I.  (um  1300)  3U  jein  unö  blieb,  abgejef)en  Don 
6er  erroätjnten  3 ettro eiligen  Derlegung  nad)  Himoe,  Re|iben3  bis  auf  Sargon.  Die 
beiöen  anberen  affi)rijd)en  Stäbte  finb  einjtroeilen  nid)t  mit  Sid)erfjeit  f e Aufteilen ; 
ebenbesrjalb  ijt  es  gegenwärtig  nod)  nid)t  möglicrj,  genau  an3ugeben,  auf  roelcfje  3eit 
bieje  SdjUberung  3urücfgef)t;  be3eid)nenb  ijt  aber,  bafe  barin  bie  ältefte  affprifdye  t)aupt* 
ftaöt  „Hffur"  (bis  1300  Refiben3)  nid)t  mef)r  ermähnt  roirb.  -  Alle  bieje  Stäbte 
roerben  oon  „Himrob"  abgeleitet.  Der  jpäteren  Seit  gilt  ITimrob  als  fjeros 
fljjurs;  Hffur  Reifet  „Himrobs  £anb",  ITCtcfja  5,  5.  IHan  barf  annehmen,  bafe  biejer 
Himrob,  oon  bem  b,ier  nur  bürftige  Hoti3en  erhalten  finb,  eine  babnlonijcr)saffr)rijd)e 
Sagengejtalt  geroejen  ijt,  oon  bem  bie  urjprünglidje  Überlieferung  (Er3äf)lungen  geroufet 
b,at.  Dorf)  ijt  ber  Harne  bis  jetjt  injdjriftlid)  nid}t  3U  belegen,  unb  aud)  bie  gebräud)* 
lid)e  unb  natjeliegenbe  (Bletdjfetjung  mit  bem  babnlonijcfjen  Hationalrieloen  (Bilgamejd) 
ijt  nur  eine  Dermutung.  ITimrob  gilt  als  Sofyn  bes  Kujd) ;  gebaut  ijt  babei  otelleid)t 
urjprünglid)  an  bie  aus  ben  Ketljd)riften  befannten  Kajd)jd)u,  bie  Babnlonien  00m 
17.  bis  3um  12.  3a Wunbert  befjerrjcrft  tjaben.  -  Ders  9  jprengt  ben  3ujammen* 
t)ang  unb  bilbet  eine  (Erabition  für  jid).  Derjenige,  ber  bieje  IIoti3  eingejetjt  tjat, 
roirb  oon  bem  gan3en  Stoff  nidjts  roeiter  als  nur  bas  Sprichwort :  „ein  geroaltiger 
3äger,  ein  3aQ0=Rieje  cor  3a^e  u>ie  ITimrob"  gefannt  t)aben:  aljo  aud)  b,ier  ein 
bürftiger  Rejt  aus  einer  gan3en  Grabttion.  ITTr/tb.ologijdje  3agbj3enen  finbet  man 
auf  babr/Ionijdjen  flbbilbungen ,  jo  bejonbers  auf  3af)Ireid)en  Siegel3t)ltnbern, 
unb  in  babi)lonijd)en  (Böttergejd)id)ten.  Das  tDort  „ein  geroaltiger  3<*ger  oor 
3af)oe"  ijt  jdjroer  3U  beuten;  ijt  bas  nur  ein  Husbrud  bes  Superlatios  roie  „ITinioe 
roar  eine  göttltd)  grojje  Stabt"  (3on.  3,3),  ober  geb,t  bas  IDort  auf  eine  (Er3äb,Iung 
3urüd,  roonad)  ITimrob  „oor  3af)üe"  Jagte?  Unb  joü*  bas  rjeifeen,  bafe  3ar}°e  &em 
ITimrob  beim  3ag.en  3ujab,  unb  etioa  ih,m  babei  f)alf?  Die  urfprüngltdje  Sage  com 
3äger  ITimrob  rotirbe  natürlid)  einen  anberen  Cbott,  ettoa  einen  3°-9°g0lt,  genannt 
b,aben;  bie  (Einfettung  oon  „3ab,oe"  mürbe  bann  auf  3sraelitifterung  bes  Stoffes 
berutjen. 

5.  Die  fteben  Sön,ne  ägrjptens.  ITTi3raim  ijt  Ägrjpten,  insbejonbere  Unter« 
ägrjpten;  bie  Cerjabim  finö  roob.1  bie  Cibqer;  patb,ros,  ägqptijd)  ptorßs,  ijt  (Dber« 
ägrjpten;  Kapb,tor  roirb  meijt  Kreta  gleidjgejetjt.  Der  Satj  „roorjer  bte  prjilijtcr  aus» 
gegangen  jinb"  ijt  eine  3U  Kaprjtorim  gehörige  (Blojje;  bie  ptjilijter  jinb  etroa  3ugleid) 
mit  3srael  aus  Kapfjtor  (Hmos  9,7),  b.  t).  jid)er  00m  HTeere  tjer,  in  Kanaan  ein* 
geroanbert.  m 

6.  Als  SÖ^ne  Kanaans  (im  roeiteren  Sinne)  roerben  fjier  genannt:  3tbon, 
ber  alte  Dorort  ber  pf)öni3ier,  -  ber  ITame  roirb  bier  rote  auch,  jonjt  oon  ben 
P^o^iem  überhaupt  gebraucht  unb  tjetf),  ägrjptijä)  (Erjeta,  affnrijd)  <Eb,atti, 
bie  fjetf)iter,  ein  großes  (Erobereroolf  mit  in,rem  tjauptjitj  in  Kleinafien,  bie  im 
14.  unb  13.  3ar)rf}unbert  aud)  über  Stjrien  unb  paläjtina  geb.errjcb.t  b,aben.  (Dbroorjl 
ntd)t  3ur  jemitijdjen  Rafje  gehörig,  roerben  jie  rn'er  3U  Kanaan  gerech.net,  roeil  (Teile 
oon  itmen  3ur  3eit  bes  Derfajjers  in  „Kanaan"  roob,nten  unb  bajelbjt  root)I  au"d) 
in  bie  fanaanätjd)e  Kultur  eingegangen  roaren.  Der  Sdjlufjjat}  bejd)reibt  bie  (5ren3en 
Kanaans  (im  engeren  Sinne):  oon  3ibon  im  ITorbroejten  bis  (Berar  (Dariante:  bie 
pt)ilijterjtabt  ©03a)  tief  im  Sübroejten,  unb  oon  Sobom  unb  (Bomorrrja,  ben  jagen» 
rjaften  Stäbten  bes  (Loten  ITTeeres  (Dariante  flbma  unb  3eboim,  ogl.  l)ojea  11,8), 
im  Sübojten  bis  3U  bem  nidjt  jidjer  fejt3ujteüenben  £aja  (Cejdja*).  —  (Eine  jpätere 
„ beuter onomijtijirje"  t)anb  fügt  nod)  fanaanäijd)e  Stämme  b,in3U  (ogl.  3U  15,  19  ff.): 
bie  3ebujiter  W  3*™jalem,  bie  Hmoriter,  babr/Ionijd)  flmuru,  ein  einjtmals  roelt* 
beb,errjd)enbes  Dolf,  oor  3srael  im  Bejir^e  Kanaans,  bie  t)eoiter  im  Horben  Kanaans, 
bie  Hrfiter,  Siniter,  Hroabiter  unb  Semariter  in  ben  pb,öni3ijd)en  Stäbten  Hrfa 
((Eaejarea  Ctbani),  Siänu,  flroab  unb  3amar  (Simpra)  unb  bie  r)amatb,iter  in  ber 
jr)rijcr)en  fjauptjtabt  tjamatt)  ((Epipb,ania)  am  ©rontes. 

7.  Der  Stammbaum  Sems.  „(Eber",  b^\tn  Sörjne  jämtlid)  3U  Sem  gered)ne^ 
roerben,  ijt  ber  angenommene  £U)nn,err  ber  „Hebräer".  Der  Harne  bebtnUt  „bie 
3enjeitigen" :  ijt  babei  an  ben  (Euprjrat  ober  an  ben  3oroan  °°er  erroas  anberes 
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3U  benfen?  unb  Rängen  öie  „Hebräer"  mit  ben  aus  ben  tEelI*flmarna»Briefen  be* 
rannten  „(Efyabiri",  b.  %  ben  bamals  t>on  ber  tDüfte  fjer  in  Kanaan  einjtrömenben 
ITomaben  unb  Räubern  3ujammen?  Später  be3eid)nen  ftcf)  bie  3sraeltten  mit  biejem 
Hamen  Sremben  gegenüber  ober  werben  fo  oon  Sremben  genannt.  t)ier  l)at  bas 
tDort  einen  umfaffenberen  Sinn.  -  Die  Saline  3oftans  finb  in  ber  arabtjd)en  Canb* 
jdjaft  2*m*n  3U  jucken. 

9.  Turmbau  &u  93abel  11, 1—9. 

*Die  ganze  Menschheit  hatte  eine  Sprache  und  einerlei 
Worte.  [2Als  sie  nun  von  Osten  aufbrachen,  fanden  sie  eine 
Tiefebene  im  Lande  Sinear  und  blieben  daselbst.]  3Da  sprachen 
s,  sie  zueinander:  laßt  uns  nun  Ziegel  formen  und  hart  brennen; 
[dabei  dienten  ihnen  Ziegel  als  Steine  und  Asphalt  als  Mörtel.] 
4Dann  sprachen  sie:  laßt  uns  eine  Stadt  bauen  [und  einen  Turm, 
der  bis  in  den  Himmel  reicht;]  so  wollen  wir  uns  einen  Namen 
machen,  [damit  wir  uns  nicht  auf  der  Fläche  der  ganzen  Erde 
zerstreuen.]  —  [5Aber  Jahve  fuhr  herab,  um  die  Stadt  und  den 
Turm  zu  beschauen,  den  die  Menschen  gebaut  hatten.]  6Da  sprach 
Jahve:  seht  doch!  sie  sind  ein  einiges  Volk  und  haben  alle 
dieselbe  Sprache;  [dies  ist  nur  das  erste  ihrer  Werke,  fortan 
wird  ihnen  nichts  verwehrt  werden  können,  was  sie  auch  planen 
mögen.]  'Laßt  uns  nun  hinabfahren  und  daselbst  ihre  Sprache  ver- 
wirren, daß  keiner  mehr  die  Sprache  des  andern  verstehen  kann. 
[8So  zerstreute  sie  Jahve  von  dort  über  die  Fläche  der  ganzen 
Erdei]  da  mußten  sie  vom  Bau  der  Stadt  abstehen.  9 Deshalb 
nennt  man  sie  Babel;  denn  dort  hat  Jahve  die  Sprache  der 
ganzen  Menschheit  verwirrt,  [und  von  dort  hat  sie  Jahve  über 
die  Fläche  der  ganzen  Erde  zerstreut.] 

1.  (Huellenlrttt!.  Das  Stücf  gehört  3U  3.  aber  aud)  barin  führen  eine  Reüje 
uon  Spuren,  bie  gerabe  fyier  bejonbers  beutlid)  jinb,  barauf,  baf)  ber  Rebaftor  von  3 
3toei  Quellen  ineinanber  oertDoben  fyat.  Befonbers  beroeijt  bas  ber  llmftanb,  bafj  3ol)oe 
X).  7  in  einer  Rebe,  bie  nad)  V.  5  auf  (Erben  gehalten  ijt,  jo  jprid)t,  als  ob  er  ftcfj  nod) 
im  Gimmel  befinbe,  roas  in  einfyeitltdjer  Quelle  unmöglid)  ijt,  aber  jtd)  jeljr  Ieid)t 
erflärt,  toenn  es  jid)  um  3u>ei  (Quellen  fyanbelt.  Sobann  finö  es  3ioei  grofee  Bau* 
roerfe,  bie  oon  ben  RTenjdjen  errtd)tet  werben:  eine  gewaltige  Stabt  unb  ein  Riefen* 
türm.  3roei  Angaben  erhalten  mir  in  üers  3  aud)  über  bas  ITlaterial,  aus  bem  jie 
gebaut  werben,  unb  ebenjo  über  üjren  3toed:  bie  Rtenjd)en  toollen  jid)  (burd)  bie 
Stabt)  einen  einigen  Hamen  jdjaffen  unb  (burd)  ben  tCurm)  »er^üten,  bajj  jie  fid) 
3erftreuen.  So  toirb  aud)  bie  üertjinberung  ttjrer  plane  in  t>.  8  3ioeimaI  be- 
trieben: „jie  mußten  00m  Bau  ber  Stabt  abjtefyen"  (Stabtqueüe),  unb  „3<rf)oe 
3erjtreute  jie  über  bie  $läd)e  ber  gan3en  (Erbe"  (tEurmquelle).  Das  gan3e  (Betoebe 
aber  Iäfet  jid)  auflöjen,  roenn  man  erfennt,  baf}  einerjeits  ber  Bau  ber  Stabt  unb  bie 
Derroirrung  ber  Spradjen  -  „Babel"  roirb  als  „Derurirrung"  erflärt  - ,  unb  anber* 
feits  bie  (Errichtung .  bes  (Eurmes  unb  bie  3er|treuung  ber  Rtenjdjtjeit  in  oerjd)iebene 
Sitje  3ujammenget)ören.  Die  Gurmquetle  ijt  im  obigen  tEert  in  edige  Klammern 
gejetjt  toorben. 

Beibe  (Bejd)id)ten  finö  einanber  fcljr  äl)nlid):  ber  Ort  Babrjlonien,  bie  Seit 
Öie  Ur3eit,  ba  bie  ITIenjdjljeit  nod)  eintjeitlid)  war,  mit  berjelben  Sprache  unb  bem* 
felben  Sitj.  Der  3  med  ber  <Er3äf)lung  ijt  bei  beiben,  3U  3etgen,  wofyer  bie  gegen* 
roärtigen  Derjd)iebenl)eiten,  in  Sprad)e  unb  IDoljnjit},  gefommen  finö.  flud)  ber 
<Bang  ber  (Er3äl)lung  ijt  im  wejentlid)en  berjelbe:  als  jie  nod)  einl)eitlid)  roar,  Ijat 
bie  ITTenjd)l)eit,  auf  bie  gemeinjamen  Kräfte  trotjenb,  ein  gewaltiges  tDerf  unter* 
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nommen,  unb  3toar  ein  Baumert  aus  3iegeln.  Hber  3ahöe  fam  f)erab  unb  har 
bie  (Einheit  6er  ITTenjdjen  ein  für  aüemal  oernid)tet:  jo  ijt  bas  Bauroerf  md)t  fettig 
geroorben.  -  Der  Reöaftor  f\at  öie  Darianten  gejd)idt  ineinanöer  gejdjoben;  er  hat 
jie  im  roejentHcfjen  unoerjehrt  gelaffen;  nur  geringe  £ücfen  jinb  entjtanben,  unb 
D.  3b  ijt  aus  jeinem  3ujammenhang  rjinter  D.  4b  genommen  unb  3U  ber  oer= 
toanbten  Hott3  D.  3  a  gejtellt  roorben. 

2.  StoMberidjt.  I.  Geil  ber  Sage:  ber  Bau  ber  Stab t.  Die  <Er3äf)Iung 
roill  oon  ber  Derroirrung  ber  menjdjlid)en  Sprache  berieten  unb  beginnt  baffer 
bamit,  baf)  bie  TTCenfdjrjeit  einjt  biejelbe  Sprache  bejejjen  hat  unb  jo  eines  Sinnes 
geroejen  ijt.  Das  Solgenbe  jcrjliefet  geijtreid)  an:  unb  roas  haben  jie  bamals  ge= 
fprod}en?  Sie  jprad)en:  „hei,  roir  roollen  3iegel  ftreicrjen";  bas  IDort  „3tegel" 
ejijttert  aljo  nad)  bem  (Erjähler  ef)er  als  bie  Sad)e:  eine  naioe  Beitreibung 
baoon,  rote  ber  3iegelbau  erfunbcn  roarb.  Rls  ben  ITtenj(f)en  bies  glürflid)  ge= 
lungen  ijt,  fommen  jie  auf  einen  neuen  (Bebanfen;  jie  roünjd)en,  mit  ben  3iegeln 
aud)  etroas  an3ufangen  unb  jpredjen:  „nun  roollen  roir  eine  Stabt  bauen".  Die 
Sage  roill  rjiermit  bie  (Erbauung  ber  erjten  Stabt  er3äf)len,  ijt  aljo  urjprünglid) 
oon  4, 17  unabhängig.  Die  Hbftctjt  ber  Ilten  jcfjen  aber  roar  babei,  ,,fid)  einen  tlamen 
3U  macrjen",  b.  f)-  erotgen  Hachrurjm  3U  erroerben.  Das  ijt  antif  gebadet:  ber  Had)= 
rutjm  gilt  bem  flntifen  als  b,öd)jtes  (Blüd;  ber  Kinberloje  errichtet  jid)  ein  Denfmal 
ober  jtellt  im  Hempel  eine  Hamenstafel  auf;  ber  König  baut  ein  gewaltiges  (Bebäube, 
auf  bejjen  Steinen  er  jeinen  ITamens3ug  anbringt  ober  an  bem  er  einen  Blod  mit 
jeinem  Hamen  einmauert;  ber  geroaltigjte  t)errfd)er  aber  baut  eine  gan3e  Stabt, 
bie  jeinen  Hamen  auf  bie  Hadjroelt  bringen  joü  (Daotbftabt,  Ramjes,  Sargonjtabt, 
flleranbria,  Konjtantinopel  u.  a.).  —  II.  Geil:  3ab,oes  (Eingreifen.  Als  bie 
HTenjd)en  bies  planen  (unb  aus3ufün,ren  im  Begriff  jinb),  jd)reitet  3af)oe  ein.  Sein 
Htotio  roirb,  gemäfo  bem  alten  Sagenjtil,  nidjt  angegeben,  jonbern  oorausgejetjt: 
er  roill  nid)t,  bafj  bie  ITTenjdjen  einen  Hamen  haben!  (Bort,  ber  (Eroige,  roill  allein 
eroigen  Hamen  haben:  jeiner  roerbe  gebad)t  oon  <Bejd)Ied)t  3U  (Befd)led)t;  ber 
HTenjd)  aber,  ber  gejtern  gefommen  ijt,  joll  morgen  oergefjen  jein!  -  Die  Rebe,  bie 
3at)oe  t)ält,  ijt  im  Ejtmmel  gejprodjen  3U  benfen.  Der  (Blaube,  baf}  bie  (Bottfjeit 
im  fjimmel  roof)ne,  finbet  jid},  als  (Teil  ober  Rejt  oon  (Beftirn*  ober  aud]  oon 
meteorologtjd)er  Religion,  bei  ben  Dölfern  ringsum,  in  Kanaan  geroif)  jd)on 
längft  oor  3srael,  unb  tritt  in  oielen  alten  israelttijd)en  Sagen  f)eroor.  Dod)  ijt 
bieje  Dorjteüung  in  alter  3eit  burd)  bie  anbere,  bafc  3a^°e  nt  jeinen  Heiligtümern 
auf  (Erben  rooljne,  auf  gehalten  unb  erjt  in  jpäterer  3eit,  unter  ber  Hacr/roirfung 
bes  propb,etijd)en  (Einbruds  oon  ber  (Erhabenheit  (Bottes  über  alles  3rbijd)e  unb 
3ugleid)  unter  erneutem  frembem  (Einfluß,  jtärfer  betont  roorben.  -  Dom  Gimmel 
jd)aut  3ahDC  auf  ö*e  ^roe  hcrnieocr  uno  Jieljt  bie  Stabt  f)ier  unten  bauen.  Sein 
göttlicher  Sd)arfblid  erfennt  jofort  ben  (Brunb  ir/rer  Stärfe :  „jef)t,  jie  jinb  ein  Dolf; 
jie  reben  biejelbe  Sprache!"  Unb  jeine  tDeisfjeit  hat  jofort  bas  mittel  gefunben, 
bie  Übermütigen  3U  bänbigen:  „roir  roollen  ihre  Sprache  oerroirren!"  „IDir"  jagt 
3af)oe:  er  rebet  in  jeinem  „Rat",  3U  jeinem  (Befolge  roie  1,  26;  3,  22:  ein  fef)r  alter 
3ug,  ber  im  legten  (Brunbe  auf  Dielgötterei  r^inrocift.  Die  ältejte  Re3enjion  biejer 
Sage  roirb  er3äl)lt  haben,  oa6  mehrere  göttliche  tDejen  in  Babel  eingegriffen  haben, 
roas  aus  Sd)eu  oor  bem  Polytheismus  roeggefallen  ijt.  -  Rad)  ber  Rebe  3ah*>es 
roirb  roohl  ein  fur3es  IDort  fehlen:  er  tat,  roas  er  bejdjlojjen  hatte.  Da  roars  mit 
bem  füb,nen  plan  ber  Ittenjd)hett  plötzlich,  3U  (Enbe.  -  3um  Sd)lufe  eine  H0Ü3  über 
ben  Hamen  ber  Stabt,  ber  jid)  jo  erflärt:  bie  Stabt  t>eifet  „Babel",  roeil  3ahoe 
bort  bie  Spradje  oerroirrt  (bäläl)  f)at.  Diefe  (Etymologie  ijt,  fünjtlerijd)  betrachtet, 
jehr  jd)ön:  jo  roarb  ber  Harne  ber  Stabt,  roeld)er  ber  HTcrijcf)t)ctt  Ruhm  unb  (Ehre 
roerben  jollte,  ihr  3ur  Sd)mad)  unb  Sd)anbe:  überall,  roo  man  ben  Hamen  „Babel" 
oernimmt,  f)ort  man  3ugleich  oon  ber  Dermefjenf)eit  unb  ber  Scfjanbe  jener  alten 
ntenjchheit  er3ählen.  Philologijd)  betrachtet,  ijt  bie  (Etymologie  freilief)  redjt  ftnblid), 
benn  natürlich  ijt  „Babel"  nicht  aus  bem  £jebräijd)en  3U  erflären. 

3.  tEurmbaurc3enfion.  I.  tEeil:  ber  Bau  bes  Hurfnes.  H)ie  bie  Stabt« 
quelle  mit  ber  (Einheitlichfeit  ber  Spradje  beginnt,  jo  beginnt  biejer  Bericht,  ber 
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bie  3erftreuung  6er  ITTenj<f)en  er3äf)len  will,  bamit,  bafe  fie  cor  3eiten  3ufammen 
gewohnt  f)aben.  Sie  famen  urfprüngltd)  oon  (Dften  f)er:  DteIIeid)t  hatte  ber  Sammler 
Dörfer  er3äf)lt,  bafe  Hoaf)s  flrdje  auf  einem  öftlid)en  Berge  niebergefommen  fei. 
Ilun  fanben  fte  eine  wette  Tiefebene  in  Sinear,  b.  i.  in  Babnlonien;  bie  babt)lonifd)e 
(Tiefebene  ift  bie  weitefte  in  ber  bamals  befannten  IDelt.  Dafelbft  blieben  fie  unb 
befd)loffen,  einen  (Eurm  3U  bauen,  fo  grofe,  bafj  er  ben  Ejtmmel  erreidjte.  Das  ift 
antife  riaioetät;  3war  ift  ber  fjimmel  fcr>r  hod)  über  ber  (Erbe,  es  mar  alfo  ein  un* 
get)eueres  Unternehmen;  aber  ein  Unternehmen,  in  fid)  nicfjt  unmöglich :  wenn  man  f)od) 
genug  baut,  fommt  man  fd)liefelid)  in  ben  Gimmel.  Der  3wed  bes  Baumerts  aber  mar, 
bie  ITCenfdjen  3ufammen3ul)alten.  XDarum  wollten  fie  3ufammenbleiben?  Der  3u= 
fammenf)ang  lefyrt  es:  weil  fie  mit  oereii  ten  Kräften  ftärfer  roaren,  als  roenn  fie  fid) 
3erfplitterten.  Haioe  Dorfteüung:  ber  (Eurm,  beffen  Spitje  in  ben  fjimmel  ragt,  ift  auf 
ber  gan3en  (Erbe  ftdjtbar  unb  fann  allen  HTenfd)en  als  Sammelpunft  btenen.  —  Run  — 
D.  3  b  ift  hinter  4  b  3*u  ftellen  -  eine  H0Ü3  über  bas  Baumaterial.  3n  Palästina  gebraucht 
man  311  beffeven  Bauten  Brud)fteine,  bie  man  mit  £ef)m  3ufammenfügt,  3U  fd)led)teren 
Bacffteine,  im  (Dfen  ober  an  ber  Sonne  getrocfnet;  in  Babnlonien  bagegen  fennt  man 
feine  Steinbrüche  unb  mu|  fid)  bat)er  mit  Bacffteinen  begnügen,  bie  man,  wenigftens  an 
ber  Hufcenfeite,  mit  Hspfyalt  3ufammenflebt.  Die  paläftinenfifd)e  Sage  munbert  fid)  alfo 
l)ier(  bafj  man  in  Babnlonien  bie  prad)toollften  paläfte  unb  (Eempel  mit  bem 
fd}led)teften  ITTaterial,  bem  Badftein,  baut  unb  babei  ein  fo  ftarfes  Binbemittel  mie 
ben  Hspf)alt  oermenbet.  —  IL  (Teil:  3ahI)es  (Eingreifen.  3ahDC  aber  ftt«9 
t)erab,  um  bie  Sadje  in  flugenfdjein  3U  nehmen.  Dies  ift  fo  3U  benfen,  bafe  er  Dorther 
com  Bau  gehört  hatte;  oieIleid)t  ift  bie  (Erjäfylung  baoon  ausgefallen.  Der  ©ebanfe, 
bafj  bie  (Bottheit  3U  genauerer  Kenntnisnahme  fid)  an  (Drt  unb  Stelle  begibt,  ift  antif : 
flßmiffenrjeit  unb  flUgegenwart  in  abfolutem  Sinne  finb  bamals  gan3  unmögliche  Dor* 
ftellungen.  —  3af)oe,  °ies  °*e  Dorausfetjung,  fiet}t,  ba&  bas  IDerf  ber  TTtenfd|en 
gan3  gemaltig  ift,  ja  gefährlich  für  it)n  f elber.  Ittit  Sorgen  benft  er  an  bie  3u* 
fünft  -  biefer  riefige  £urm  ift  nur  ber  Anfang;  mie  wirb  bie  Sad)e  weitergeben? 
Sie  werben  ja  ben  ^immel  ftürmen  fönnen!  Dies  aber  will  3af)oe  nicht;  bie  (botU 
heit  will  nidjt,  baf*  ber  RTenfd)  alles  tun  fönne,  mas  er  plant.  Rtan  fönnte  an 
biefer  Stelle  beinah«  fagen,  3a^üe  fyabe  fi<fy  gefürchtet;  inbes  benft  ber  G^äffler 
barum  nid)t  geringer  non  if)m:  einen  flugenblid  fdjien  es  einmal  fo,  als  ob  bie 
ITlenfdjen  allmächtig  merben  fönnten,  aber  3ahDC  fyat  ihnen  9^3^9t ,  bafe  er  bod) 
mächtiger  ift.  €r  hat  ihre  fltad)t  gebrochen,  inbem  er  fie  über  bie  gan3e  (Erbe  3er* 
frreut  hat.  —  Der  letjte  Satj  ber  Sage  hat  ebenfo  mie  in  ber  Stabtre3enfion  ben 
Hamen  bes  Bauroerfs,  fn'€r  alfo  oes  Turmes,  mitgeteilt  unb  begrünbet.  Diefer 
Harne  ift  weggefallen;  bagegen  ift  bie  (Ernmologie  erhalten:  ber  Harne  wirb  baraus 
erflärt,  bafj  3afwe  fie  „3erftreut"  hat  (hefis);  bie  Sage  hat  ben  Hamen  alfo  als 
„3erftreuung"  erflärt;  er  müjj  bemnad)  etwa  „Pls"  gelautet  haben.  Diefer  „Curm" 
fann  faum  etwas  anberes  gewefen  fein  als  ein  (Etagenturm,  wie  fie  bie  Babtjlonier 
in  ihren  Gempelanlagen  3U  erbauen  pflegten.  $aUs  ber  Eurm  unferer  Sage  in  ber 
Stabt  Babel  gelegen  hat  —  was  freilich  nicht  fidjer  ift  -,  fann  er  fd)merlid)  ein 
anberer  als  ber  (Eurm  (EMemen=an*fi  gewefen  fein,  ber  3U  bem  bebeutenbften  babrj= 
lonifd)en  tEempel,  bem  IHarbuftempel  <E*fag*il,  gehörte.  Diefer  (Tempel  fommt  fd)on 
unter  t)ammurabi,  alfo  um  2100  oor  unb  hat  gemifj  fd)on  lange  oort)er  geftanben. 
Der  tEempel  liegt  nad)  ben  meiften  5orfd)ern  unter  bem  Ruinenhügel  tEell=flmran, 
füblid)  non  bem  tjügel  ekQasr  begraben.  Dafj  er  3ur  3eit  ber  Sage  in  Ruinen  laxj, 
ift  oerftanblid) :  bie  babnlonifd)en  (Eempel  waren  offenbar  infolge  bes  unfoliben 
3iegelftein*ITtaterials  trotj  aller  XDieberherftellungen  immer  wieber  oerfallen.  Dafe  er 
nad)  ber  Sage  ungeheuer  grofe  war  unb  faft  bis  3um  f)immel  3U  reichen  fd)ien,  pa^t 
gerabe  auf  ihn  oortrefflid).  Habopolaffar,  ber  ihn  mieberf)erfteHter  als  er  wieber 
einmal  „baufällig  unb  oerfallen"  war,  erflärt,  er  habe  „feine  (Brunblagen  in  bie 
Unterwelt  gegrünbet  unb  feine  Spttje  ben  t)immel  erreichen  taffen"  wie  oor  alten 
3eiten.  Die  Hamen  ber  (Eempel  unb  (Eempelteile  in  Babnlonien  finb  fumerifd), 
b.  h«  oorfemitifd) ,  fo  aud)  bie  Hamen  (E=fag4l  (hod)ragenbes  f}aus)  unb  (E4emen* 
ansfi  (tjaus  ber  (Brunbfefte  Rimmels  unb  ber  (Erbe);  bod)  ift  wahrfd)einlid) ,  bajj 
Dte  S^rtft«n  6es  fl.  <L  in  austoal)!,  I,  a:  Cßunfcl.  7 
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llrgejd)id)te. 


neben  biejen  offoieüen  aud)  oolfstümlid)e  Hamen  in  jemitijd)=babr)lonijd)er  Sprache 
bejtanben  b,aben.  (Ein  jolcf)er  fönntc  für  ben  tTtarbuftempel  (Ejagil  „bas  roei&e 
Jjaus"  bitu  pisü  geroefen  jein. 

Hllgemeines  über  6ic  Säge  com  (Turmbau. 

I.  Urfprünglttt)er  Sinn  6er  Sage:  Die  Sage  beantwortet  mehrere  5ragen: 
bie  erjtc  Re3enjion  erflärt  bie  (Entfteb,ung  ber  oerjdjiebenen  Sprachen  unb  3ugleid) 
Urjprung  unb  Hamen  ber  Stabt  Babel;  bie  3toeite  bie  3erjtreuung  ber  ITtcnjcrjen 
über  bie  (Erbe  unb  3ugletd)  llrjprung  unb  Hamen  eines  uralten  „(Eurmes"  in  Ba- 
bt)Ionien.  Hlle  bieje  fragen  beantwortet  bie  Sage  in  ifyrer  poetijd)en  tDeije:  jie 
ift  nicf)t  imjtanbe,  eine  mifjenfd)aftlid)e  (Erfläiung  ber  babr)lonijd)en  Hamen  3U  geben; 
ebenjoroenig  roeif}  jie  aus  rjijtorijdjer  (Erinnerung  etroas  über  ben  Urfprung  ber 
Stabt  unb  bes  Turmes;  nod)  oiel  roeniger  f)at  jie  eine  Überlieferung  aus  jener 
3eit,  in  ber  bie  älteften  Spraken  unb  üölfer  üorberafiens  entftanben  jinb.  Dieje 
(Er3är)Iung  ijt  aljo  als  eine  naioe  flntroort  ber  alten  3eit  auf  geroijfe,  irjr  narje» 
Iiegenbe  5ra9cn  3U  betrachten.  Die  Hufgabe  bes  Sagenforjd)ers  aber  ijt.  bieje 
5ragen  3U  erfennen  unfr  jo  bie  oerjd)iebenen  Bejtanbteile,  aus  benen  bie  beiben 
Re3enjionen  beftetjen,  3U  entmijdjen. 

1)  Die  erjte  $rage  ijt  eine  mefjr  allgemeine:  roorjer  tommen  bie  Unter  jd)iebe 
unter  ben  ITCenjcfjen?  Die  t)auptunterjd)iebe  aber,  roelcf)e  bie  ntenjdjen  trennen, 
jinb  it)re  uerjd)iebenen  Spraken  unb  Sttje.  tDte  ijt  bieje  5rage  entjtanben?  Sie 
entjtef)t  aus  bem  XDiberjprucfje  ber  alten  Überlieferung,  roelcf)e  bie  <Einb,eitlid)fett 
bes  menjd)lid)en  (Bejd)led)tes  leb,rt  (alle  IKenjdjen,  jo  behauptet  bie  alte  Sage,  jollen 
oon  einem  paar  abjtammen)  unb  ber  (Erfahrung,  roeld)e  bie  großen  Unterjdjiebe 
unter  ben  IHenjdjen  3cigt.  (Einjt,  jo  nimmt  man  aljo  an,  mufj  bie  lTtenjd)r<eit  ein» 
rjeitlid)  geroejen  jein:  bann  aber  ijt  jie  in  oerjcrjiebene  Oölfer  3erfallen.  IDie  aber 
beurteilt  bie  flntife  bieje  Serteilung?  Hls  ein  großes  Unglüd,  als  eine  Katajtroptje ! 
Denn  roas  roürbe  bie  ITtenjd)  rjeit  oollbringen  tonnen,  roenn  jie  einig  roäre !  (Bött* 
Itcfje  IDerfe  oermöd)te  jie  3U  tun!  „Hicrjts  mürbe  ifjr  unmöglid)  jein!"  3ar|oe 
jelbjt  roürbe  jie  nicfjt  b.inbern  tonnen!  tDarum  aljo  ijt  jie  jo  3erjpalten?  roeil  jie 
ber  (Bottfjeit  jonjt  3U  mächtig  roürbe!  Diejen  (Bebauten  jprid)t  bie  Sage  in  $orm 
einer  (Er3äf)lung  aus:  einjt  fjatte  bie  ITTenfd)l)ett  biejelbe  Sprache  unb  roormte  an 
bemjelben  (Drt.  Da  begannen  jie  ein  übermenjd)Kd)es  IDerf.  3ahDe  aDcr  läfet 
nierjt  oom  (Er/rone  jetjen.  Um  bie  tttad)t  ber  ITIenjdjen  3U  brechen,  b,at  er  irjre 
Sprache  oerroirrt  unb  jie  über  bie  (Erbe  3erjtreut. 

2)  So  unbejtimmt  er3äl)lt  bie  Sage  nun  freilief)  nidjt;  jie  berichtet  oielmef/r 
gan3  fonfret,  unb  bas  ijt  ir/r  großer  poetijdjer  Dor3ug  oor  ähnlichen  Konjtruftionen 
einer  jpäteren,  projaijdjen  Seit.  Der  Ort  mar  Babrjlonien,  jo  er3är)len  beibe  Be= 
3enjionen.  Das  ältejte  Bauroerf  ber  XDelt  mar  bie  Stabt  Babel  ober  nad)  anberer 
Überlieferung  ber  gro^e  Hurm,  ber  in  Babel  jlef)t.  Dieje  Angabe  rut)t  auf  bem 
(Einbrucf,  ben  Babrjlonien  mad)t.  Babel  mar  für  3srael  unb  jeine  Hadjbarn  eine 
uralte  Stabt,  ber  SEurm  geroif)  ein  ungeheures  (Gemäuer  aus  unoorbenflid)er  Ur3eit; 
unb  bie  „TDeisrjeit"  Babrjlomens  jtammte  nad)  Rnjid)t  aller  oon  babt)lonijd)em 
Kultureinflufe  abhängigen  Dölfer  oom  Hnfang  bes  ITCenjchengefd)led)tes  t|er.  Kein 
IDunber,  ba§  man  rjier  ben  Urfitj  ber  IHenjd)t)eit  judjte.  Dies  Babel  aber  ijt  aud) 
ber  geeignete  Sd)auplat}  für  bie  (Er3äljlung  oon  ber  Sprad)oerroirrung  ber  TTtenf djtjett ; 
benn  Babel  mar  jd)on  in  alter  Seit  oon  oerjd)iebenfprad)igen  üölfern  beroofmt  unb 
3ugleid)  ber  IDeltmarft,  roo  bie  Dölfer  3ujammenjtrömten  unb  ber  gan3e  IDirrroarr 
ber  menjd)lid)en  Sprachen  3ujammen  erflang.  Dieje  Dieljpracfjtgfeit  Babels  bringt 
ber  fjebräer  mit  bem  IDorte  „Babel"  3ujammen,  bas  er  fid)  als  tDirrroarr  beutet, 
unb  ben  Hamen  bes  {Turmes  mit  bem  tDort  „hefis"  „3erjtreuen".  Sugleicb,  madjt 
er  jid)  bie  fnad)t  jener  älteften,  nod)  geeinten  nTenjd)tjeit  an  bem  imponierenben 
Umfang  ber  Stabt  Babel  beutlid),  roie  an  bem  gemaltigen  (Currn,  ben  man  bort 
jierjt.  3n  Babi)lonien  roerben  nod)  je^t,  3ur  Seit  ber  (Er3är)ler,  oon  furchtbaren 
<BeroaItf)erren  gan3e  Dölfer  3ur  5ton  ge3roungen,  um  ein  (Bebäube  3U  erridjten,  bas 
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benRut)m  bes  (Erbauers  6er  fernften  ttad)welt  überliefern  foH.  Die  flbbilbungen  äfft)« 
rifdjer  Bauarbeiten  mit  threnRrbeiterheeren  finb  eine  fd)öne3IIufrration  3U  I.  ITIofell. 
Diefe  tDerfe  aber  ftnb  unooüenbet.  ftud)  bas  ift  nicf)t  töiHfürlid)  erfunben,  fonbern 
ber  flnfd)auung  entnommen.  (Es  ift  ein  immer  wieberiet)renber  3ug  in  ber  (Befd)id)te 
unjeres  (5efd)led)tes,  bafo  bie  größten  (Entwürfe  gebadet  unb  begonnen,  aber  nid)t 
ausgeführt  werben.  Der  Hurm  roar,  fo  roenigftens  fer/ien  es  bem  fremben  Befdjauer, 
nur  halb  fertig  geworben  unb  bie  Stabt  nidjt  ausgebaut.  Die  israelitifdje  Sage 
oerfterjt  bies  öertjängnis  aller  grofeen  (Entwürfe  ber  TUenfdjen  auf  il)re  IDeife. 
Soldje  piäne  follen  nid)t  ausgeführt  werben;  benn  ber  ITtenfd)  foll  nidjt  ewigen 
Hamen  l\aben  unb  nid)t  allmächtig  fein.  So  liegen  biefe  Bauten  ba,  Denfmale 
menfchlid)en  Übermuts,  aber  3ugleid)  bes  göttlichen  Strafgerichts.  (bewalttges  f\at 
jene  ältefte  Hlenfchheit  öermod)t,  aber  3ahDe  tf*  gewaltiger  gewefen!  Darum  - 
es  fürd)te  bie  (bötter  bas  ITTenfchengefchlecht! 

II.  tjerfunft  ber  Sage.  Die  Sage  ift  beutlich  in  Babrjlonien  entfranben: 
fie  fetjt  bie  flnfd)auung  bes  babt)lonifd)en  Baumaterials,  bes  tDeltmarfts  Babels, 
bie  Kenntnis  oon  ber  riefigen  Husbeljnung  ber  Stabt  unb  oon  bem  gewaltigen 
Hurm  3U  Babel  ooraus.  Aber  ber  (Einbrud  oon  Stabt  unb  tlurm,  ben  bie  Sage 
wiebergibt,  ift  ber  jenige,  ben  berSrembe  in  Babnlonien  erhält.  Der  <Einheimifd)e 
wei|,  was  ein  fold)es  (bebäube  barftellt:  es  ift  fein  profaner  „Hurm",  fonbern  ein 
(Böttertempel,  nid|t  wiber  (bott,  fonbern  für  ©ort  errid)iet;  nur  ber  barbarifd)e 
Srembling  fann  ben  3wed  bes  (bebäubes  fo  mifjoerftehen;  unb  nur  fern  oon  Babn- 
lonien fann  man  ben  Hamen  Babel  als  „IDirrwarr"  enlären:  ben  Babnloniern  ift 
ihre  Stabt  bie  Stätte  ber  göttlichen  (Offenbarung  -  „Babil"  wirb  oon  ihnen  als 
„Cbottestor"  gebeutet  — ,  bem  5*emben  aber  ber  (Drt  bes  5«*oels  unb  bes  göttlichen 
(Berichts.  Die  Sage  ift  alfo  unter  Barbaren  entftanben,  bie  mit  Babnlonien  nid)t 
unbefannt  waren;  bieje  Barbaren  er3ät)len  ftd)  ooller  Bewunberung  unb  (brauen 
oon  ber  großen  Babel  unb  ihrem  (Eurm,  wie  fid)  bie  alten  (bermanen  nom  golbnen 
Rom  unb  ber  (Engelsburg  er3ärjlt  haben  mögen.  Dafc  es  Semiten  gewejen  finb,  ift 
wegen  ber  femitifd)en  (Etymologie  oon  Babel,  bie  einen  tjauptbeftanbteil  ber  einen 
Re3enfion  bilbet,  wahrfd)einlid). 

III.  Gegenwärtiger  Suftattö  ber  Überlieferung.  Die  Sage  liegt  gegen« 
wärtig  ftarf  f)ebraiftert  cor:  fie  3eigt  bie  Derwunberung  bes  paläftinenfers  über 
bas  merfwürbige  babrjlonifd)e  Baumaterial.  Befonbers  aber  ift  fie  baburd)  oer* 
änbert,  bafe  bie  Dielgötteret,  bie  an  einer  Stelle  noch  leife  nad)flingt,  weggefallen 
ünb  3ahüe  allein  au  bie  Stelle  ber  nielen  (Bötter  getreten  ift.  Die  beiöen  Re3enfionen 
3eidjnen  fid)  burd)  eine  föftlid)e  Straffheit  ber  Kompofition  aus:  bas  erfte  unb 
legte  Bilb  ftehen  in  fd)ärfftem  (Begenfatj  3ueinanber;  bas  ba3wifd)en  Ciegenbe  führt 
auf  unmittelbarem  IDege  oon  einem  (Begenftüd  3um  anberen.  Dabei  weifen  beibe 
Re3enfionen  eine  Knappheit  in  ber  Zählung  auf,  bie  faum  mehr  überboten 
werben  fann. 


Die  Urgcfd|id(te  bei  p. 

1.  Sd)öpf ungsgefd)id)te  1,1-2,  4a.  2.  SethUenftammbaum  5.  3.  Sintflut* 
fage  in  6,9-9,29.  4.  Dölfertafel  in  10.  5.  Stammbaum  Sem's,  unb  6.  Stamm» 
bäum  Harah's  in  11,10-32. 


10.  6$öpfun9$gefd)tctyte  bei  °P  2,  4a;  1,  1—2,3. 

2  4a  §)te£  iff  ber  6tammbaum  ioimmelS  unb  ber  (£rben,  ba  fte 
erraffen  tourben. 

1         Anfang  fcf)uf  ©oft  Gimmel  unb  <£rbe.   23)te  <£rbe 
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aber  tt>ar  wüfte  imb  leer,  unb  SinfterniS  lag  auf  bem  Urmeer,  unb 
©otteS  ©eiff  brütete  auf  ben  Gaffern,  —  3ba  fpra<$  ©ott:  e$  »erbe 
£id)t!  Hub  e$  tt>arb  £id)t.  4Unb  ©ort  fa&,  ba&  ba$  2ity  gut  war. 
<£>ann  fetyieb  ©ott  bag  2\6)t  t>on  ber  Sinfterntä.  *Unb  ©oft  uanute 
baä  £i<$t  Sag,  unb  bie  ^tnfterntä  nannte  er  9fod)t.  <5o  warb 
^benb  unb  borgen:  erfter  Sag. 

6  ©Ott  fpra<$:  e£  werbe  eine  RtfU  jwifcfyen  ben  baffem,  bie 
bilbe  eine  <5dE>eibewanb  jwtfcfjen  ben  ^Baffem.  'Unb  e£  gefcfya^  alfo'. 
7  60  machte  ©Ott  bie  <5efte  unb  fd)ieb  baä  Gaffer  unter  unb  ba£ 
Gaffer  über  ber  <5*fte.  8Unb  ©ott  nannte  bie  Grefte  Gimmel.  60 
warb  ^benb  unb  borgen:  Reiter  Sag. 

9  ©ott  fprad):  eä  fammele  ftd)  baä  Gaffer  unter  bem  Gimmel 
an  einen  Ort,  bafc  baä  Srotfene  ftctytbar  werbe!  Unb  e$  gefd>a£ 
alfo.  10  Unb  ©ort  nannte  ba$  Srotfene  (frbe,  unb  bie  Sammlung 
be$  ^BafferS  nannte  er  9fteer.  Unb  ©ott  fal),  bafc  e$  gut  mar.  — 
11  ©ott  fpraety:  bie  (frbe  laffe  junget  ©rün  ^eroorfproffen:  &raut, 
baä  6amen  bringt,  'unb'  <5rud)tbäume ,  bie  Bvüifytt  auf  (frben 
tragen,1)  morin  if>r  6ame  ijt!  Unb  e$  gefdjab  alfo:  123)ie  (frbe  lieft 
junget  ©rün  £ert>orge£en:  ba£  ganje  ©efd)lecf)t  be$  Krautes,  baä 
Garnen  bringt,  unb  baä  ganje  ®efd)led)t  ber  93äume,  bie  ^tüdjte 
tragen,  morin  tf>r  Game  ift.  Unb  ©ort  fa£,  baft  eä  gut  mar.  136o 
marb  $lbenb  unb  borgen:  britter  Sag. 

14 ©ott  fprad):  eä  werben  Ceucfyten  an  ber  ^efte  be$  SMmmelä, 
ju  fcfyeiben  Sag  unb  9fad)t;  bie  f ollen  3ei<$en  unb  3eiten  funbtun, 
Sage  unb  3atyre;  15 unb  follen2)  ftefjen  an  ber  Grefte  be$  iMmmelä, 
baft  fte  leuchten  auf  (frben.  Unb  e£  gef<$a£  alfo.  16  60  machte  ©oft 
bie  beiben  großen  £eucfyten:  bie  größere  £eud)te,  baft  fte  ben  'Sag 
beljerrfcfK,  unb  bie  Heinere  ßeud)te,  baft  fte  bie  ^aetyt  be£errfcf)e, 
unb  bie  (Sterne.  17Unb  ©ott  fe^te  fte  an  bie  "tiefte  beä  i>immel$, 
baft  fte  leuchten  auf  (frben,  18baft  fte  ben  Sag  unb  bie  ^aetyt  be» 
^errfetyen  unb  baft  fte  fdjeiben  2\<fyt  unb  ^infterni^.  Unb  ©ort  falj, 
bafj  e£  gut  war.    19 60  warb  Slbenb  unb  borgen:  werter  Sag. 

20  ©ott  fpracfy:  e$  wimmle  baä  Gaffer  t>on  einem  ©emimmel, 
t>on  lebenbigen  3öefen,  unb  ©eoögel  fliege  über  bie  (frbe  bin  t>or 
ber  <5efte  beä  Äintmelä!  21 60  fc^uf  ©ort  bie  großen  ^eereä» 
brachen  unb  baä  ganje  ©efd)tecf)t  fämtlictyer  ^Jöefen,  bie  leben  unb 
weben,  »on  benen  ba$  Gaffer  wimmelt,  unb  baä  ganje  ©ef<$le<$t 
alles  geflügelten  ©et>ögel$.  Unb  ©ott  fa^,  baft  e£  gut  war.  ^Unb 
©ott  fegnete  fte  unb  fprad):.  feib  frud)tbar  unb  mehret  eud),  unb 
erfüllet  ba$  Gaffer  im  9fteer,  unb  baä  ©eoögel  me|)re  ftc^  auf  (frben. 
236o  warb  ^Ibenb  unb  borgen:  fünfter  Sag. 

24  ©ott  fprad):  bie  ^rbe  laffe  ^eroorge^en  ba$  ganje  ©efd^lec^t 
lebenbiger  ^efen:  93ie£,  ©ewürm  unb  ba^  ganje  ©efd)lec^t  be^ 
^ilbe^  auf  bem  <5elbe!  Unb  e«  warb  alfo:  25 ©ott  machte  baö  ganje 
©efd^lect;t  be£  QBilbe^  auf  bem  ^elbe  unb  ba£  ganje  ©ef^lec^t  be^ 
93ie^  unb  ba^  gan^e  ©efc^lec^t  alteä  ©ewürm^  auf  bem  ^3oben. 
Unb  ©ott  fa|>,  ba|  e^  gut  war.  —  26©ott  f^rac^:  laffet  un^ 


1)  „<&aä  ganjc  ©efa^lecfyt"  ift  gletc^maa>cnber  3ufa^. 

2)  „211$  Ceudjten"  ftört  ben  3ufammcn^ang. 
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9ftenf<$en  machen  na<$  unfcrm  93i(l)c  unb  ©leidmiä;  bic  follen 
^errfd)en  über  bic  ^ifetye  be£  9Reereg  unb  ba£  ©eobgel  beä  5Mmmel$ 
unb  baS  93ie|>  unb  alles  '^Bilb'  be$  gelbes  unb  aUe^  ©emürm,  n>a$ 
auf  (frben  friert. 

276o  f<$uf  ©ort     ben  9ftenf<$en  nad)  feinem  93ilbe,  i 
«na<$  bem  93übe  ber  ©Ortzeit     fctyuf  er  tyn, 
al£  9(ftann  unb  3öeib     fcfyuf  er  jte. 
28Hnb  ©ott  fegnete  fte,  unb  er1)  (pxaty  §u  tynen:  feib  fruchtbar 
unb  mehret  eud),  unb  erfüllet  bie  (frbe  unb  mad)t  jte  eud)  Untertan, 
unb  f)errfcfyet  über  bie  ^ifcfye  beS  tüfeereä  unb  baä  ©eoögel  be$ 
&immel3  unb  über  alleS  ©etier,  mag  ftd)  auf  (frben  regt.  29Unb 
©Ott  fprad) :  id?  gebe  eud?  jefjt  alles  &raut,  baä  Garnen  bringt,  auf 
ber  ganzen  (£rbe  unb  alle  Zäunte,  bie  93aumfrüd)te  tragen,  bie 
6amen  enthalten;  bag  foll  eure  6peife  fein!    30  Unb  allem  'Sßilb  beä 
<5elbe3  unb  allem  ©eoögel  M$  iMmmelS  unb  allem,  tt>a3  auf  (f rben 
friert  unb  lebenbigen  Obern  in  ftd)  ^at,  'gebe  id)'  baö  ©rün  be£ 
&raute£  §ur  6peife.    Unb  e$  marb  alfo.    31  Unb  ©ort  fat)  an  alles, 
n>a$  er  gemacht  t)atte,  unb  ftet)e,  e£  mar  fet>r  gut.  So  marb  ^21benb 
unb  borgen:  ber  fed)3te  ^ag. 

2  1<öll)o  marb  oollenbet  Gimmel  unb  (frbe  mit  ibrem  ganzen 
iseer.2)  2 Unb  er  feierte  am  fiebenten  ^age  oon  aller  Arbeit,  bie  er 
gemacht  t)atte.  3<5)a  fegnete  ©ott  ben  fiebenten  ^ag  unb  heiligte 
i£n;  benn  an  tt)m  t)at  er  gefeiert  oon  aller  Arbeit,  bie  ©ott  gef Raffen 
unb  gemacht  ^at. 

1.  Überschrift.  Der  Satj  ift  als  Unterfcfjrift  ber  <Er3är)lung  erhalten,  mufe 
inbes  tote  bic  ähnlichen  Sätje  5,  1;  6,  9;  10,  1;  11,  10  urfprünglid)  Überfdjrtft  ge* 
roefen  unb  oon  einem  Rebaftor  oerfetjt  roorben  fein,  um  bas  Buch  mit  bem  IDorte 
„am  Hnfang"  beginnen  3U  fönnen.  -  Das  IDort  „bies  ift  ber  Stammbaum",  b.  tj. 
©örtlich  „bie  Beugungen",  fonft  bei  p  burdjgängige  Überschrift,  bejonbers  ber 
Stammbäume,  ift  oon  p  aud)  oor  bie  Sd)öpfungsgejd)td)te  gefetjt  toorben,  bie  er 
aljo  roie  einen  Stammbaum  auffaßt:  roie  im  Stammbaum  3eugung  auf  3eugung  folgt, 
jo  folgen  t)ier  aufeinanber  bie  Schöpfungen  (Bottes. 

2.  Ur3Uftaitb.  ITtit  gewaltigen  tDorten  fetjt  bie  <Er3äb,lung  ein.  (Einfach,  unb 
machtooU  fteüt  jie  3unäd)ft  bas  Dogma  feft,  bafo  ©ott  bie  TBelt  gejdjaffen  b,at;  fein 
IDort  gibt  es  in  ben  Kosmogonien  anberer  Dölfer,  bas  biefem  erften  IDort  ber  Bibel 
gteicrjfäme.  ftües  Solgenbe  r)at  bann  ben  3roed,  biefen  Satj  3U  iüuftrieren ;  es  be= 
hanbelt  bie  $rage,  roie  (Bort  bie  IDelt  gefdjaffen  b,at.  -  Heben  biefer  fluffaffung 
bes  Sa^es  gibt  es  nod)  eine  anbere,  oielfacrj  erroogene:  „Hm  Hnfange,  ba  (Bott 
Gimmel  unb  (Erbe  fdjuf";  bas  5olgenbe:  „fcte  (Erbe  toar  roüjte  unb  leer"  ufro.  ift 
bann  ein  3roijä)enjat),  roärjrenb  ber  Ijauptfatj  mit  ben  tDorten  fortfährt:  „ba  fpracfy 
(Bott:  es  roerbe  £id)t!"  Diefe  fluffaffung  ift  aber  nur  grammatifd),  nicht  bem  Sinne 
nad)  oon  ber  anberen  oerfd|ieben.  -  Das  rjebräifdje  IDort  bärä',  bas  bem  beutferjen 
„Schaffen"  entfprid)t,  ift  ebenfo  roie  ber  beutfdje  Husbrud  eben  für  biefe  (Er3äb,lung 
be3eid)nenb,  roie  benn  für  geroiffe  uralte  (Befctjicrjten  beftimmte  Husbrüde  erjarafteriftifd) 
3u  fein  pflegen,  ogl.  oben  S.  80.  Das  H)ort  roirb  im  t)ebräifd)en  nur  für  (Bottes 
tjanbeln  gebraucht;  urfprünglid)  heb^uttt  es  bas  eigentümliche  tlun  ber  (Bottrjeit, 
bie  IDunberbares,  Unerhörtes,  Heues  heroor3ubringen  oermag;  hier  ift  es  mit  tiefftem 


*)  „©ott"  ift  Auffüllung. 

-)  „Unb  ©ott  oollenoete  am  fiebenten  ^age  feine  Arbeit,  bie  er  gemacht 
hatte,"  ift  t>anb f c^rif flicke  Variante  jum  felgenben  6a^e. 
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3nf)alt  gefüllt  unb  3um  flusbtuef  bes  Supernaturalismus,  rote  t^n  bas  nad)e£ilifd)e 
3ubentum  erreicht  hatte,  geftempelt  roorben.  Der  (Bottesbegriff,  ber  biejem  EDorte 
3U  (Brunbe  liegt,  ift  btejer:  ©Ott  unb  IDelt  finb  ooneinanber  gefdjieben,  unb  (Bott 
ftef)t  über  ber  IDelt  als  if)r  allmächtiger  t)errfd)er:  er  bringt  fie  heroor.  -  Don 
biefem  Anfang  frid)t  eigentümlich,  bic  $ortfetjung  ab;  benn  toäfyrenb  man  nad)  biejem 
erften  Satje  erroarten  jollte,  bafc  bie  IDelt  nur  burd)  (Sott  entftanben  unb  oor  ifjm 
nod)  nid)t  oorrjanben  geroefen  fei,  fcfjilbert  ber  3roeite  Satj  einen  llr3uftanb  ber 
IDelt,  ber  (Bottes  „Schöpfung"  oorausging.  ITtan  hat  feit  lange  oerfuerjt,  biefen 
tDiberfprud)  3U  heben,  etroa  burd}  bie  Annahme,  bafe  (Bott  bie  IDelt  3uerft  in  biefem 
crjaotifcfyen  3ujtanbe  gefdjaffen  unb  fie  erft  bann  3um  Organismus  umgebilbet  habe. 
Das  ift  aber  eine  unmöglidje  Deutung;  oielmehr  ift  bie  IDelt,  bie  (Bott  geferjaffen 
hat,  u)ie  ber  erfte  Satj  fagt,  „Ljimmel  unb  (Erbe",  b.  f)-  bie  gegenwärtige,  organifierte 
IDelt.  ©ber  man  f]at  angenommen,  bie  IDelt  fei  nad)  ber  Schöpfung,  etroa  burd) 
(Eingreifen  bes  Heufels,  ein  (Ef,aos  geroorben  unb  bann  oon  (Bott  aufs  neue  um* 
geftaltet  roorben;  aber  aud)  baoon  fagt  ber  tEejt  nid)ts.  Dielmef)r  mufe  man  3U* 
geben,  bafe  hier  roirflid)  ein  innerer  tDiberfprud)  oorliegt,  ber  aber  gejd)id)tlid)  3U 
oerftefjen  ift:  ber  uralte  (Er3äf)Iungsftoff  berichtete,  ebenfo  roie  bie  Sdjöpfungs* 
er3äl)lungen  anberer  Dölfer,  oon  einem  bem  (Eingreifen  bes  Sd)öpfergottes  oort)er= 
gefjenben  dl^aos;  bas  3ubentum  aber,  bas  biefen  Stoff  übernahm,  hat  ^m  nadjträglid) 
feinen  fupematuraliftifd)en  (Bottesbegriff  aufgeprägt  unb  ihn  fd)on  im  erften  IDorte 
feftgeftellt,  aber  bie  uralte  3bee  bes  (Ehaos,  rote  es  in  fold)en  5äUen  31*  gefd)ef)en 
pflegt,  ftef)en  laffen.  -  So  roirb  es  uns  nid)t  oerrounbern,  roenn  roir  aud)  für  bie 
(Eitelkeiten  ber  Sdjilberungen  bes  (Ef)aos  mandje  fremben  parallelen  fennen.  „Die 
(Erbe  roar  roüfte  unb  leer",  roörtlid)  eine  Ceere  unb  ©be  (töhu  waböhu);  ber 
offenbar  fel)r  altertümliche  Ausbrud  füt)rt  auf  eine  Dorftellung,  äf)nlid)  berjenigen 
in  ber  Sd)öpfungser3äl)lung  bes  2,  roonad)  bie  (Erbe  urfprünglid)  eine  IDüfte  geroefen 
ift,  ogl.  oben  S.  55.  Daneben  fteljt  tjtcr  eine  anbere  Anfdjauung  com  ID«ltanfang, 
nämltd)  bie,  bafj  bie  IDelt  urfprünglid)  aus  Sinfteruis  unb  IDaffer  beftanben  hat.  Dafe 
biefe  beiben  oerfdjiebenen  (Theorien  fid)  f)ier  9an3  9ut  oertragen,  fommt  baher,  bafj 
bie  gan3e  Scbjlberung  oem  Uranfang  in  büfteres,  unheimliches  (Bef)eimnis  gehüllt  ift. 
Die  Dorftellung  oom  „Urmeer"  finbet  fid)  aud)  bei  ben  Babt)loniern,  Agnptern  unb 
fonft;  befonbers  roid)tig  ift,  baf»  bas  betreff enbe  hebräifdje  IDort  Tehöm  urfprünglid) 
basfelbe  roie  bas  entfpredjenbe  babr)lonifd)e  Tiämat  ift.  Daraus,  bafj  Tehöm  im 
Singular  niemals  betermintert  gebraucht,  alfo  roie  ein  (Eigenname  behanbelt  roirb, 
ift  311  fd)liefeen,  bafc  es  urfprünglid)  eine  mt)thoIogifd)e  (Bröfje,  b.  h-  eine  (Böttin  be» 
beutet  hat.  Die  Rid)tigfeit  biefes  Sd)luffes  beroeift  bie  babt)lonifd)e  Tiämat,  bie  als 
(Böttin  ober  roeiblid)es  Ungetüm  oorgeftellt  roirb.  —  3ufammen  mit  bem  Urmeer 
fteht  h^er  bie  Siufternis,  roie  aud)  im  Babtjlonif d)en  beibe  3ufammengehören.  Die 
£ehre,  bafc  bie  IDelt  aus  Swfternis  geroorben  fei,  finben  roir  aud)  fonft  uielfad); 
fie  liegt  offenbar  bem  antifen  Denfen  fef)r  nahe.  -  Der  folgenbe  Satj  bringt  eine 
brüte  (Lf)eoric f  roteberum  roof)l  anberen  Urfprungs,  h^n3u:  -/°cr  ©eift  (Bott es 
brütete  auf  ber  $läd)e  ber  IDaffer".  Der  (Beift  (Bottes  -  ber  Ausbrutf  fommt 
in  biefem  Sinne  nur  f)tcr  cor  -  ift  als  ein  t)alb=perfönlid)es,  f)alb*unperfönlid)es, 
göttliches  IDefen  3U  benfen,  bas  im  Uranfang  lebengebenb  unb  geftaltenb  über  ben 
geftalt*  unb  leblofen  „IDaffern"  fd)roebte;  ein  bunfles  IDeben  unb  IDehen,  fo  hören 
roir  aud)  in  ber  phöni3ifd)en  Kosmogonie,  regte  fid)  über  bem  trüben  unb  finfteren 
Chaos.  Der  Ausbrud,  ber  für  bie  Art  bes  tDtrfens  bes  göttlichen  (Beiftes  gebraud)t 
roirb,  bas  IDort  „Brüten",  läfct  eine  gan3e  (Befd)td)te  ahnen:  in  biefem  Bilbe  roirb 
bic  IDelt  eigentlich  mit  einem  (Ei  oerglidjen,  bas  bie  (Bottheit  bebrütet  hat.  Dief* 
Anfcrjauung  oom  IDeltenet.  nad)  unfern  Begriffen  fcr)r  naio,  ift  oor  Seiten  einmal 
hödjft  geiftreid)  geroefen:  ausgegangen  ift  man  babei  oon  ber  (Eiform  bes  Rimmels 
unb  hat  fid)  bas  IDerben  ber  organtfierten  IDelt  aus  bem  urfprünglidjen  IDaffer 
ähnlich  roie  bie  (Entftef)ung  bes  jungen  Dogeis  aus  ber  $Iüffigfett  bes  (Eis  oorgeftellt. 
IDir  finben  biefe  Spefulation  aud)  bei  anberen Dölfern,  insbefonbere  bei  benPhöni3iern. 
An  biefer  SteEe  aber  ift  aus  ber  gan3en  Dorftellung  nur  ein  geringer  Heft  erhalten : 
oom  IDeltenei  roirb  nid)t  mehr  gefpr'öd)en,  unb  roas  burd)  bas  Brüten  bes  (Beifies 
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gefd)ief)t,  roirb  nid)t  gejagt.  Dtetmef)r  fc^t  bas  5cl9««oc  gatt3  neu  ein,  mit  einer 
neuen  ©eftalt,  bem  perfönlid)en  ©ort,  unb  mit  einem  neuen  Sd)öpfungsprin3tp,  feinem 
IDorte.  Denn  ber  fdjaffenbe  ©ort  unb  ber  brütenbe  ©eift  f)aben  eigentlid)  feine 
innere  Be3ief)ung,  fonbern  fd)Iie&en  einanber  gerabe3U  aus:  bem  Brüten  bes  ©eiftes 
liegt  bie  DorfteHung  3U  ©runbe,  bafj  bas  (Etjaos  fid)  oon  innen  fjeraus  entroidelt; 
ber  fd)affenbe  ©ort  aber  legt  oon  aufeen  f)er  ber  IDelt  feinen  IDillen  auf.  Der 
©runb  ber.Derbunfelung  gerabe  biefes  Suges  ift  flar:  ber  Supernaturalismus  f)at 
bie  3bee  ber  (Eoolurion  in  ben  tjintergrunb  gebrängt. 

3.  (Erfter  Gag,  Sd)§pfung  bes  £id)ts.  Alles  Solgenbe  entfielt  burd)  ©ottes 
TD  ort.  Aud)  biefe  Dorftellung  oon  ber  Sd)öpfung  buref)  bas  TDort  fommt  bei  oielen 
Dölfern  oor  unb  ftefjt  urfprünglid)  nidjt  fo  tjod),  roie  es  uns  fdjeint;  benn  ein  ge= 
fprod)enes  TDort,  bas  TDunber  roiift,  ift  eigentlid)  ein  3auberroort.  Aber  anberfeits 
ift  bie  Dorftellung  com  Sdjaffen  burd)  bas  tDort  fyofjer  Dergeiftigung  fäf)ig,  ba  bas 
TDort  als  Ausbrud  bes  TDiüens  gefaxt  roerben  fann.  3n  foldjem  Sinne  aber  t)at 
ber  jübifdje  dxjäfyler  bie  Dorfteilung  genommen  unb  baburd)  feinen  ©ebanfen  oon 
©ottes  Dert)ältnis  3ur  TDelt  ausgebrüdt:  ©Ott  roirft  auf  bie  TDelt  burd)  feinen 
TDillen;  er  gef)t  nid)t  in  bie  TDelt  ein  unb  „bilbet"  mit  feinen  r)änben,  fonbern  er 
bleibt  über  ib,r,  aufeen  ftet)en  unb  befieb.lt,  roas  roerben  fotl:  er  fprid)t,  ba  roirb 
es  (Pf.  33,  9).  —  Die  fur3en  Sätje  oon  D.  3  finb  ber  flaffifd)e  Ausbrud  bes  Super» 
naturalismus.  Hur  nod)  ein  letzter  fjaud)  mntt)ologifd)er  $ärbung  ift  if)ncn  ge* 
blieben.  SoId)e  Sätje  finb  es,  bie  unferer  (Er3äl)lung  einen  unoergänglid)en  TDert 
geben.  Befet)I  unb  Doltjug  finb  t)ier  fel)r  fnapp  gehalten;  ber  Doll3ug  folgt  un= 
mittelbar  unb  genau  in  benfelben  TDorten  roie  ber  Befehl,  um  an3ubeuten,  bajj  es 
fofort  unb  genau  fo  gefd)ief)t,  roie  ©ott  befohlen  t)at.  -  Das  £id)t  ift  bie  erfte 
Sd)öpfung;  ol)ne  £td)t  fein  £eben  unb  feine  (Drbnung.  Dor  bem  £id)t  mar  bie 
TDelt  bunfel,  leblos,  toirr;  $infternts  un0  £f)aos  finb  grauenooll;  bas  £id)t  aber 
ift  gut  unb  t)eilfam.  Äfjnlidje  ©ebanfen  oom  £id)t  als  ber  erften  Sd)öpfung  finb 
aud)  fonft  fetjr  tjäufig.  Sel)r  auffallenb  ift  nad)  heutigen  Begriffen,  bafj  bas  £id)t 
lange  oor  ben  ©eflirnen  entfielt.  Diefer  Umftanb,  oon  mobernen  „Apologeten" 
oiel  bet)anbelt,  mad)t  bem  Antifeu  feine  Sd)roierigfeiten:  er  benft  fid)  bas  £id)t  als 
ein  felbftänbiges  Ding,  als  einen  feinen  Stoff,  ber  3.  B.  ©erotd)t  t)at,  roenn  itjn 
ITTenfd)en  freilief)  aud)  nid)t  mögen  fönnen.  -  „Unb  ©ott  faf),  baf)  bas  £id)t  gut 
mar":  ein  äf)nlid)es  TDort  roieberfjolt  fid)  bei  ben  folgenben  Schöpfungen.  Dem 
Künftler  gleid),  ber,  menn  ber  Raufd)  bes  Schaffens  oerflogen  ift,  fein  TDerf  fritifd) 
muftert,  fo  befd)aut  fid)  ©ott  jebe  Sdjöpfung,  prüfenb,  roie  fie  geroorben  fei;  unb 
jebe  befinbet  er  gut  unb  fd)ön:  bas  TDerf  ift  gelungen;  „©ott  freut  fid)  feiner 
Schöpfungen"  (Pf.  104,  31).  Darin  fprid)t  fid)  bas  Urteil  bes  <Er3äl)lers  felber  aus: 
bie  TDelt  ift  gut;  im  3u&elf)t)mnus  feiert  3srael  bes  TDeltenfd)öpfers  TDeisfjeit,  lTTad)t 
unb  ©üte.  Die  $infternis  freilief)  roirb  nid)t  gut  genannt  unb  ift  eigentlid)  aud) 
©ottes  Schöpfung  nid)t;  fie  roirb  im  Solgenben  oon  ©ott  nur  gefd)ieben  unb  be- 
nannt. Den  (bebanhn  roeiterfüfjrenb,  bürfen  rotr  fagen,  bafe  ©Ott  bie  5infternis» 
bie  alter  als  feine  Sd)öpfung  ift,  3U  feinem  (Eigentum  gemad)t  unb  in  bie  ©rbnung 
feiner  TDerfe  einbe3ogen  b,at.  -  Dann  f  d)ieb  ©ott  bas  £id)t  oon  ber  $inft ernis, 
b.  I).  et  gab  jebem  oon  beiben  eine  befonbere  Stätte:  antife  Kosmologie.  Dies 
„Sdjeiben"  aud)  im  S°^9«nöen;  bie  Dorausfetjung  bes  TDortes  ift  eigentlid),  bafj 
bie  Dinge  cor  ber  Sd)öpfung  roüft  unb  roirr  ineinanber  gelegen  f)abenf  baf}  fie 
aber  burd)  ©ottes  Sd)öpfung  orbentltd)  auseinanber  geftellt  roorben  finb.  Dod)  ift 
biefer  ©ebanfe  ber  „Sdjetbung"  nid)t  in  ber  gan3en  ©efd)id)te  burd)gefüf)rt;  bas 
£id)t  3.  B.  ift  eine  neue  Sd)öpfung.  —  Sobann  fetjt  ©ott,  roie  aud)  im  ßolqenbtn,  bie 
TTamen  feft:  bas  £id)t  foll  fortan  „tlag",  bie  $infternts  „Had)t"  fyeifcen.  „Sinfterms" 
unb  „£id)t"  benft  fid)  ber  <Er3ät)ler  alfo  als  Definitionen  oon  tlag"  unb  „Had)t", 
roie  er  aud)  im  Solgenöen  mehrere  fold)e  Definitionen  bringt:  „$e]tt"  für  rjimmel, 
„tErodenes"  für  (Erbe  unb  „Sammlung  bes  TDaffers"  für  TUeer.  Dafe  ©ott  aud)  bie 
Hamen  nennt,  erfd)cint  bem  Antifen  notroenbig:  bie  Dinge  f)aben  erft  bann  if)re 
richtige  (Eriften3,  roenn  fie  ifjre  Hamen  fjaben.  Solches  Benennen  aber  ift  Dorredjt 
beffen,  ber  bie  ©eroalt  t)at:  inbem  ©ott  bie  Hamen  gibt,  legt  er  feft,  bafe  er  ber 
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f}err  ift.  Diejer  3ug  mag  uns  jcljr  finblid)  jd)einen;  aber  6cm  antifen  Denfen  ift 
ber  moberrte  (Bebaute,  baß  TTame  unb  Sad|c  im  (Brunbe  nid)ts  miteinanber  3U 
tun  haben,  baß  ber  Harne  etroas  3ufäüiges,  bei  jebem  Dolf  ein  anberer  ift,  gan3 
unmöglich.  Dielmerjr  fielet  ber  Antife  in  bem  Itamen  ben  jelbftoerftänblid)en 
Ausbrud  ber  Sad)e  jelbjt:  bie  Dinge  l^eifeen  jo,  roie  fie  heißen.  Dabei  rotrb 
natürlich  gebad)t,  baß  (Bott  hebräijd)  fprid)t:  bie  f)ebräijd)e  Sprache  ijt  bie  eigentliche 
Sprache;  bas  ijt  ber  naioe  r)od)mut  jebes  antifen  Dolfes.  -  „So  roarb  flbenb 
unb  Bio r gen"  -  in  biejer  Reihenfolge  nennt  ber  priefterfobej  entgegen  ber 
o  olfstüm  Ii  d)en  Rechnung  bie  (Eages3eiten  -,  „erfter  tEag".  Der  3eitraum  eines 
tEages  wirb  nad)  jeinen  beiben  Abjd)nitten  genannt:  po'etijct)  =  feierlicher  Ausbrucf. 
Auffallenb  ift  babei,  baß  ber  regelmäßige  tDed)jeI  oontEag  unb  ITad)t  jd)on  eintritt, 
beoor  bie  Sonne  nod)  am  t)immel  roanbelt;  jef)r  nafje  liegt  es  baf)er,  3U  oermuten, 
baß  bie  (Einteilung  in  fieben  tfagetoerfe  urjprünglid)  nid)t  3um  Stoffe  ber  (Er3äf)lung 
gehört  tjat,  3umal  es  fd)roer  3U  jagen  ijt,  roie  ber  erjte  £ag,  an  bem  3unäd)jt  bas 
£id)t  gejdjaffen  roorben  ijt,  mit  bem  flbenb  begonnen  f^ben  joll.  Sicherlich  aber 
jinb  bie  „(Eage"  Gage  unb  nid)ts  anberes;  roiü  bod)  ber  (Er3ät)ler  jagen,  baß  ber 
regelmäßige  EDechjel  oon  TTacht  unb  (Eag,  ben  mir  gegenwärtig  cor  Augen  haben, 
oom  erjten  lEage  tyx  jtamme.  Überbies  mürbe  bie  (Einfettung  bes  jiebenten  als  bes 
heiligen  (Eages  gan3  hinfällig  roerben,  menn  man  bie  „tEage"  nidjt  als  tEage  faßte. 
Die  Be3iet)ung  ber  Sd)öpfungstage  auf  perioben  oon  1000  3ahren  ober  bgl.  ijt  aljo 
eine  jet)r  nnllfurlicqe  (Eintragung  aus  gan3  fernliegenben  (Bebanfenfreifen. 

4.  3roeiter  tEag,  Schöpfung  bes  Rimmels.  Die  tDölbung  bes  Rimmels, 
mie  mir  roijjen,  nur  eine  (Eäujchung  unjerer  flugen,  ijt  nad)  Annahme  bes  Altertums, 
eine  roirflid)  oorhanbene,  merfroürbige  Schöpfung  (Bottes.  Über  bem  fjimmel  aber  be« 
finbet  jid)  ein  unerjd)öpflid)es  ITteer  himmlijd)er  tDajjer;  bies  rjimmlijdje  RTeer  ijt  ur* 
jprünglid)  oieUcicrjt  ber  rjimmel  jelbjt,  ben  jid)  bie  ältejte  Anjd)auung  als  ein  jpiegel« 
flares,  bort  oben  munberbar  hängenbes  (Beroäjfer  oorgejtellt  haben  mag;  jpäter  rebet 
man  oon  IDajjern  über  bem  fjimmel,  aus  benen  ber  Regen  fommt,  wenn  (Bott  ihre 
Sd)leujen  öffnet.  (Ein  anberer  (Eeil  ber  tDajjer  aber  befinbet  jid)  h^er  unten,  auf 
(Erben  unb  unter  ber  (Erbe.  Demnach  ijt  bie  IDelt  jo  entjtanben,  baß  (Bort  bie  Ur* 
roajjer  in  3roei  tEeile,  bie  tDajjer  oben  unb  bie  unten,  gejd)ieben  unb  bas  S^mament 
als  Sd)eiberoanb  3mijd)enhinein  gejtellt  hat.  Di"  Dorjteüung,  baß  einjt  Oberes  unb 
Unteres,  tjimmel  unb  (Erbe  3ujammengelegen  f)aDen  unö  oai3  °ie  Schöpfung  in 
einer  Spaltung  beiber  bejteht,  finbet  jid)  oielfad);  bejonbers  nahe  oerroanbt  ijt  bas 
Babi)lonijd)e,  roonad)  RTarbuf  bas  Urmeer  Tiämat  in  3toei  {Eeile  jpaltet. 

5.  Dritter  TEag  mit  3toei  tDerfen,  ber  Sdjeibung  oon  Canb  unb  ITteer 
unb  ber  Betreibung  ber  (Erbe  mit  pflan3Len.  Das  tDajjer,  bas  unten  3urütf« 
geblieben  ijt,  geht  an  einen  (Drt  3ujammen;  baburd)  fommt  bas  trodene  Canb  3um 
Dorjd)ein.  So  entjteht  £anb  unb  RTeer.  Der  Derfajjer  meint  natürlich,  baß  RTeer 
unb  (Erbe  bamals  in  berjenigen  5°™*  unb  (Bejtalt  entjtanben  jinb,  roie  jie  gegen* 
roärtig  bejtef)en;  aber  er  gibt  jold)e  (Freiheiten  nicht  an:  er  jagt  nur  bas  Allgemeine, 
nid)t  bas  Bejonbere.  -  tDeiter  befiehlt  (Bott  ber  (Erbe,  Pfla^en  f)ett)or3ubringen. 
Die  (Erbe  —  jo  toirb  p  gebad)t  t)aben  -  hat  bie  5^igfeit  ba3U,  eben  fraft  biejes 
göttlichen  tDortes.  3u  (Brunbe  liegt  bie  ITaturbeobad)tung  oon  ber  5rud)tbarfett  bes 
Bobens,  roenn  er  im  5ruh^n9  joeben  austrodnet.  3unäd)jt  3eigt  jid)  nun  junges, 
frijd)es  (Brün,  roie  es  bamals  3uerjt  unb  nod)  jetjt  nad)  bem  tDinterregen  h*roor* 
jprießt;  aus  biejem  „jungen  (Brün"  roäd)jt  alles  Übrige  f)en)or.  Der  Derfajjer,  ber 
(Benauigfeit,  Klajjififationen  unb  Definitionen  liebt,  teilt  bie  Pflanzen  in  Kräuter 
unb  Bäume  ein;  beibe  unterjd)eiben  jid)  burd)  bie  $oxm  ihrer  5<>rtpflan3ung ;  bie 
Kräuter  3eugen  nadten  „Samen",  bie  Bäume  aber  „5rüd)te",  in  bie  ber  Same 
eingehüllt  ijt:  als  ältejter  Anfang  ber  Botanif  angejehen,  jid)erlid)  bead)tensroert. 
Der  Blid  bes  Derfajfers  roeilt  aljo  babei  auf  ber  Art  ber  5ortpfIan3ung:  bie  tDelt 
ijt  jo  gejd)affen,  baß  jie  oon  nun  an  aus  jid)  jelber  Bejtanb  hat  -  au£*)  oas  ift 
Supernaturalismus ;  unb  er  legt  großen  tDert  barauf,  baß  (Bott  jelber,  h*er  unö 
im  Solgenben,  bie  Definitionen  ber  Klafjen  ausjpridjt:  er  roiü  beutlid)  machen, 
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ba&  (Bott  es  ift,  ber  bie  Klaffen  feftgefetjt  unb  fo  bie  (Drbnung  ber  IDelt  felber 
beftimmt  t)at. 

6.  Dterter  Gag,  Schöpfung  ber  (Beftirne.  Die  fyier  corausgefetjten  aftro* 
nomijdjcn  DorfteUungen  finb  natürlich  feine  anberen  als  bie  allgemeinen  jener  3eit: 
bie  (Beftirne  finb  von  (bott  „an  ben  Gimmel  gefegt";  unb  fie  fommen  nur  injofern  in 
Betracht,  als  ftc  mit  ber  (Frbe  in  Be3iet)ung  ftefjen.  Dagegen  finb  biefe  tDorte  oon 
größter  Bebeutung  in  ber  (Befd)id)te  ber  Religion.  Bei  ben  Dölfern  ringsumher  unb 
bejonbers  in  ber  babi)Ionifd)en  IDeltfuItur  galten  bie  (Beftirne  als  (Bötter.  fyer  aber 
ift  biefe  Betrachtung  oollftänbig  ausgetrieben;  ber  3ahDC9^au^c  f)a*  UDer  °ie  ®Cs 
ftirnreligion  gefiegt,  unb  bie  (Beftirne  finb  nur  nod)  Sachen,  of)ne  irgenb  eine  Be= 
beutung  für  bie  Religion.  3n  ooller  (Bemütsru^e  fann  ber  Derfaffer  barüber  nad)s 
benfen,  roeld)en  3roed  fie  in  ber  TDelt  fjaben  mögen.  Diefer  3roed  aber  ift:  fie 
trennen  bie  Hages3eiten :  roenn  bie  Sonne  aufgebt,  rotrb  es  Hag;  fie  bienen  in  if)rem 
Ruf*  unb  Untergeben  3U  „3eid)en  unb  Seiten  unb  Hagen  unb  3<*f)rcn"r  o.  I)-  fie 
fünben  bie  fjimmelsgegenben  unb  fünftigen  Dinge  an  -  gebad)t  ift  an  bic  tDitterung, 
an  bie  (Erfdjeinungen  bes  Pflogen*  unb  Hierlebens  unb  an  &ftrologtfd)es  -funb 
nad)  if)nen  berechnet  ber  Ulenfd)  ben  Kalenber;  fie  finb  Campen,  bie  ber  (Erbe  £id)t 
geben;  bie  Sonne  aber  „herrfd)t"  am  Hage  unb  ber  TTTonb  bes  Had)ts.  Hur  in 
biefem  flusbruef  „t)errfd}en"  Hingt  ein  letzter  Reft  bes  (Bebanfens  nad),  bajjj  bie  (Be- 
ftirne einft  b,immlifd)e  Jjerrfdjer,  (Bötter  geroefen  finb,  roie  man  aud)  in  bem  Husörud 
„Campen"  eine  Ietjte  Had)roirfung  finblid)er,  ältefter  Betrachtung  ber  Sterne  finben 
mag.  TTtan  fann  fagen,  biefe  Betrachtung  über  ben  praftifd)en  Hutjen  ber  (Beftirne 
fei  red)t  nüchtern;  aber  fid)erlid)  ift  biefe  Hüd)ternf)eit  ber  mt)thologtfd)en  Betrachtung, 
bie  in  ihnen  (Bötter  unb  Halbgötter  fielet ,  religiös  unenblid)  überlegen.  Unb  bie 
moberne  ITaturrDiffenfchaft,  bie  bas  IDefen  ber  (Beftirne  beffer  als  unfer  Kapitel  be= 
ftimmt,  märe  unmöglich  geroefen,  roenn  bie  Religion  nid)t  r>orf)er  bie  (Beifter  aus 
ihrer  (Bebunbenheit  an  bie  Hatur  befreit  hätte. 

7.  $üttfter  Hag,  Schöpfung  ber  $ifd)e  unb  Dögel.  3f)rer  Hrt  nad)  ge= 
hören  $ifd)e  unb  Dögel  taum  3ufammen;  aud)  h^er  3C^9^  fid),  bafj  bas  Sed)stage= 
roerf  3um  Stoff  nid)t  red)t  pafet;  ber  Derfaffer  hat  3roeij)erfd)iebene  tDerfe  3ufammen= 
nehmen  müffen,  um  bie  Sed)S3af)l  nid)t  3U  überfd)reiten.  Hud)  f)*er  flaffifaiert  er; 
er  unterfd)eibet  nad)  ber  (Bröfee  bie  großen  „TTCeeresbrad)en",  bas  finb  bie  größten 
tDaffertiere ,  oon  öenen  bie  Sagen  er3äf)lßn,  urfprünglid)  mt)thoIogifd)er  Hrt,  unb 
fobann  alle  übrigen  TDaffertiere,  bie  er  als  „lebenbige  IDefen,  bie  leben  unb  roeben, 
oon  benen  bas  IDaffer  roimmelt,"  befiniert.  (Ebenfo  oermeibet  er  ben  Hamen  „Dögel", 
fonbern  erflärt  fie  als  (Beoögel  (Slugtiere),  genauer  als  „geflügeltes  (Beoögel".  — 
Durd)  einen  göttlichen  Segensfprud)  erhalten  beibe  Hrten  bie  5ortpfIan3ungsfähigfeit. 
Die  (Er3ät)lung  antwortet  h^crTn^  <*uf  bie  5ra9c»  roof)er  bie  geheimnisoolle  Kraft 
ber  3eugung  fomme?  Das  ift  bie  RXad)t  bes  göttlichen  U)ortes.  flu  eine  foldje 
rounberbare  IDirffamfeit  oon  (Bottesroorten  glaubt  bas  gan3e  hebräifd)e  Hltertum, 
ogl.  oben  S.  63.  89. 

8.  Sedjfter  Hag,  Schöpfung  ber  Canbtiere  unb  ITtenfd)en.  Die  £anb= 
tiere  merben  oon  ber  (Erbe  hen>orgebrad)t,  roie  oorf)er  bie  Pflan3en;  ähnliche  Aus* 
fagen  finben  fid)  aud)  in  anberen  Kosmogonien.  Diefer  3ug  führt  roof)l  auf  eine 
gebärenbe  „ITXutter  (Erbe"  als  bas  Prin3ip  ber  IDelt  unb  ift  f)ter  mit  bem  Super« 
•naturalismus ,  fo  gut  es  ging,  Bereinigt.  Dem  Derfaffer  ift  er  besf)alb  roertooü, 
roeil  er  aud)  baran  ben  Unterfd)ieb  oon  Hier  unb  Rlenfct)  3eigen  fann:  bie  Ittenfd)en 
finb  oon  (Bott  felber  gemacht.  -  Die  Canbtiere  roerben  if)rer  Hatur  nad)  be3eid)net 
als  „lebenbige  IDefen"  unb  flaffifi3iert  als  3ahmes  Diel),  b.  f)-  gerben»  unb  £afttiere, 
fried)enbes  (Betier  roie  Schlangen,  (Eibed)fen,  5röfd)e,  unb  tDilb,  b.  t).  Raubtiere  u.  a. 
Der  Derfaffer  meint  natürlich,  oafe  0*e  ^ere  j°  gefdjaffen  feien,  roie  fie  gegenwärtig 
finb;  bie  3ahmen  Hiere  alfo  als  „3af)me"  Hiere.  - 

Hun  bie  5d)öpfung  bes  RIenfd)en.  Der  Derfaffer  ift  beftrebt,  feine  hohe 
tDürbe  hcroor3uhcben:  er  ift  (Bottes  letjte,  Ijöcf)fte  Sd)öpfung;  über  ihn  roirb  be* 
fonbers  ausführlich  gehanbelt;  er  ift,  im  Unterfd)iebe  3U  ben  anberen  Ceberoefen, 
oon  (Bott  felber  gemad)t;  barum  hat  aud)  bas  (Bottesroort,  bas  ber  Sd)öpfung  bes 


106 


Urqefd)td)te. 


ITTenfd)en  oorausgeht,  eine  anbere  $oxm:  nid)t,  rote  bei  ben  übrigen  Schöpfungen, 
bie  eines  Befet)Is  („es  roerbe"  ober  „bie  (Erbe  Iaffe  r/eroorgejjen"),  fonbern  bie  5orm 
ber  flnfünbigung  eines  (Entfd)luffes  (,,»ir  roollen  ITtenfd)en  madjen").  ftusbrüdlid) 
ausgesprochen  roirb  bie  befonbere  tDürbe  bes  TTIenjcrjen  baburd),  baß  er  nad)  (Botles 
Bilbe  gefdjaffen  unb  baß  if)m  bie  r)errfd]aft  über  bie  (Eiere  gegeben  ift.  -  (Eine 
riiel  oerr/anbelte  5ra9c  oer  piural  „roir  roollen  TTTenjd)en  fcrjaffen  nad) 

unferem  Bilbe"  3U  oerfterjen  fei.  Diefelbe  Reberoeife  11,7  (3,22)  3ef.  6,  8.  IDie 
Diele  Ittürje  b,at  man  baran  gefetjt,  biejen  piural  aus  ber  IDelt  3U  fcrjaffen!  Denn 
bie  jübifcrje  Religion  mit  ihrer  £ef)re  oon  bem  einen  (5ott  fann  bodjr  fo  jagt  man, 
einen  joldjen  piural  göttlicher  IDefen  fd)led)terbings  nid)t  ©ertragen.  Bie  religions= 
gefd)id)tlid)e  Betrachtung  aber  löft  biefe  Srage  aufs  einfacfjfte,  inbem  fie  biejen 
Plural  als  Hadiroirfung  eines  urjprünglid)en  polr)tf)eismus  auffaßt.  Sroar  f/at 
3srael  oon  jeher  eine  ftarfe  Heigung  3um  ITTonotheismus  befeffen,  bie  fid)  in  jeiner 
flaffifd)en  3eit  ooll  ausgeroirft  b,at.  Aber  trotjbem  ift  es  3U  oerfd)iebenen  Seiten 
feiner  (Befd)id)tc  fräftig  oon  bem  es  rings  umgebenben  Polrjtrjetsmus  beeinflußt 
roorben;  fo  reben  aud)  in  3srael  befonbers  bie  ooifstümlid)en  Kreije  unb  bie 
ardjaifierlnben  Dichter  oon  nieberen  göttlichen  ober  halbgöttlicfjen  IDefen,  benfelben, 
bie  man  fpäter  „(Engel"  genannt  f)arf  aoer  ocm  Rationalrott  3arjr>e  unter-- 
georbnet  jinb  unb  ir/m  bienen  müffen.  Sold)e  (Bottroefen  bilben,  bas  ift  eine  jeffr 
geläufige  Dorfiellung,  einen  himmlifchen  „Rat",  mit  bem  ber  E}öd)fte  bie  Sad)en  feines 
Reiches  oerhanbelt.  fln  biefen  f)immlifd)en  „Rat"  roenbet  fid)  (Bott  hier;  bas  f)öd)fte 
ber  (Befd)öpfe  foll  aus  einer  gemeinfamen  clätigfeit  bes  gan3en  Kreifes  heroorgehen. 
Da  aber  p  fonft  bie  (Engel  nid)t  erroähnt,  fo  roürbe  er  auf  biejen  piural  oon  fid) 
felbft  aus  faum  gefommen  fein;  roir  fd)ließen  alfo,  baß  er  tyex  einer  älteren  Dor= 
fage  folgt.  -  Rad)  bem  Bilbe  biefer  (Bottroefen  ift  ber  TTCenfd)  erfdjaffen  roorben. 
Der  (Bebanfe  ift  aljo  nid)t,  baß  ber  IRenfd)  bas  Bilb  bes  I)öcr)ftcTi  (Bottes,  3a^cs, 
trage,  jonbern  unjer  Bilb,  b.  f).  bas  ber  (Bottheit  überhaupt,  ober,  roie  es  'bie 
jübijd)e  Überlieferung  in  ihrer  Sprache  gan3  richtig  erflärt,  bas  Bilb  ber  „(Engel". 
(Ebenbesrjalb,-  um  ben  faft  blasphemifd)en  (Bebanfen  ber  3aljDe=Hr)nItcf)feit  nid)t  auf« 
fommen  3U  laffen,  mag  p  ben  piural  haben  fterjen  laffen.  TDenn  aber  biefer  (Be* 
banfe  alfo  aud)  nid)t  altju  v\odi  gefaßt  roerben  barf,  fo  ift  bod)  bie  3bee  ber  (Bort* 
ähnlid)feit  nad)  RTeinung  bes  (E^ärjlers  etroas  ganj  ©eroaltiges.  IDie  großen  IDert 
er  barauf  legt,  fieht  man  an  ber  tDiebert)oIung  in  D.  27:  bie  IDorte  Hingen  roie 
ein,  roenn  aud)  fd)road)er,  Had)haU  eine's  rjnmnus  auf  bie  r)errlid)fett  bes  RTenfd)cn. 
-  tDorin  aber  befteht  bie  <Bottähnlid)feit?  Der  Derfaffer  läßt  herüber  fein 
IDort  fällen,  ba  er  bie  Sad)e  für  felbftoerftänblid)  f^ält ;  roas  er  aber  hierüber  benft, 
roirb  gan3  beutlid)  aus  5,1—3,  ber  $ortfet}ung  ber  Sd)öpfungsgefd)id)te  bei  Tß: 
(Bott  v)at  Hbam  nad)  feinem  Bilbe  gefd)affen ;  flbam  aber  3eugte  Setfy  nad)  feinem 
Bilbe.  Der  3roeite  Satj  ift  gan3  flar:  ber  Sohn  gleicht  bem  Dater  an  ©eftalt  unb 
flusfehen;  banad)  ift  alfo  aud)  ber  erfte  Satj  3U  beuten:  bie  (Ebenbilblicfjfeit  besiegt 
fid)  in  erfter  Cinie  auf  ben  Körper  bes  TTtenfd)en,  roenn  freilid)  aud)  bas  (Beifüge 
babei  nid)t  ausgefd)loffen  ift.  Diefer  (Bebanfe  com  lUenfcfjen  als  (Bottes  nad)bübe 
finbet  fid)  aud)  in  gried}ifd)er  unb  römifd)er  tlrabition.  Der  RToberne  roirb  gegen 
biefe  (Erklärung  einroenben,  baß  (Bott  überhaupt  feine  (Beftalt  höbe,  ba  er  ja  ein 
(Beiftroefen  fei  (3ot).  4,  24).  Aber  ber  (Bebanfe  ber  Unförperlid)feit  (Bottes  er= 
forbert  eine  Kraft  ber  Rbftraftion,  bie  bem  alten  3srael  unerfd)roingIid)  geroefen- 
roäre  unb  erft  oon  ber  gried)ifd)en  Philofophie  erreid)t  roorben  ift.  Dielmehr  rebet 
bas  Alte  cleftament  in  großer  Raioetät  oon  (Bottes  (Beftalt,  oon  feinen  (Drixw, 
i^änben^unb  $üßen.  Run  bemerfen  roir  in  3srael  bamb^n  fd)on  in  alter  3eit  eine 
anbere  Strömung;  bie  Propheten  empfinben  es  als  eine  Cäfterung,  (Bott  im  Bilbe 
bar3uftellen,  unb  felbft  in  tDorten  roagt  man  nid)t,  ih^  3«  fd)ilbern.  Unb  biefe 
Sd)eu  hai  3ugenommen,  je  erhabener  ber  (Bottesbegriff  burd)  (Einroirfung  ber 
Propheten  im  3ubentum  geroorben  ift.  p  befonbers  oermeibet  möglid)ft  bie  ßntf)ropo= 
morphismen.  3cnc  Seit  hätte  alfo  ben  (Bebanfen,  ber  RTenfd)  trage  (Bottes  (Beftalt, 
ficberlid)  nid)t  h«rüorgebrad)t.  Demnach  ^at  P  °*efe  Dcrftellung  nid)l  felber  er3eugt, 
fonbern  feiner  älteren  Dorlage  entnommen.  —  Die  £el)re  ber  d)riftlid)en  Dogmatif  über 
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bas  Gbenbilb  (Bottes  roeid)t  oon  I.  TTtofc  bejonbers  barin  ob,  baß  fic  bies  <Eben= 
bilb  mit  bem  „Urjtanbe"  3ujammenbringt,  roouon  I.  ITtoje  nid)ts  roeiß.  Had)  6er 
d)riftlid)en  £ebre  ijt  bas  Gbenbilb  baljer  mit  bem  Sünbcnfaü  oerloren  gegangen; 
nad)  p  aber  bauert  es  in  ber  lTIenjd)f)eit  fort  (5,  1.  3;  9,  6).  Übrigens  l)at  ber 
(Bebanfe  im  Alten  Gejtament  eine  gan3  geringe  Bebeutung:  er  fommt  nur  an  biejer 
Stelle  oor.  -  „Als  IHann  unb  XDeib  jd)uf  er  jte";  anbers  3.  reo  bas  tDeib  nicf)t 
mit  bem  ITIanne  3ujammen  erjdjaffen,  jonbern  erjt  nad)trägltd)  aus  jeiner  Hippe 
gebilbet  roirb.  Übrigens  ^x■$ä^Un  aud)  anbere  antife  Kosmogonw.i  von  einem 
Ürpaar;  bies  jdjien  bas  naturgemäße  3U  fein,  ba  oon  einem  paare  alle  Spateren 
abstammen  fönnen.  Die  S^age,  roofjer  jid)  bann  aber  bie  X)er|d)iebenf)eit  ber  Raffen 
erflärt,  i|t  nod)  nid)t  in  ben  (Bejid)tsfreis  bes  Derfajjers  getreten.  3n  feiner  XDeije  aber 
ijt  mit  ber  Dorjtellung  von  bem  einen  Urpaar  ber  (Bebanfe  gegeben,  baß  alle 
ITTenjdjen  barum  oor  (Bott  gleicf)  jeien;  biejer  (Bebanfe  ijt  nid)t  alttejtamentlid)  - 
tuelmerjr  roirb  im  Alten  Gejtament  überall  ber  bejonbere  t)or3ug  3sraels  betont  — , 
jonbern  ift  erjt  in  einer  Späteren  pfjaje  ber  Gntroidlung  aufgetreten.  Gbenjoroenig 
foll  baburd)  bie  (Einefje  als  bas  Urjprünglid)e  unb  barum  aud)  bas  3beal  rjingejtellt 
roerben.  —  Durd)  einen  „Segen"  roirb  bem  erjten  paare  bie  Kraft  3U  einer  fo  ge= 
roaltigen  $ortpflan3ung  oerlierjen,  baß  feine  tIad)fommen  bie  gan3e  (Erbe  erfüllen. 
Aud)  barin,  baß  bie  Gr3äf)Iung  bes  p  jdjon  an  biejer  Stelle  an  bie  5ortpfIan3ung 
ber  ITtenjdjen  benft,  unterjdjeibet  jie  ftd)  jtarf  oon  ber  parallelen  Gr3äf)lung  bei  3» 
roonad)  bie  TTCenjcrjen  if)r  (Bejd)led)t  erjt  burd)  eine  Sünbe  entbedt  f)aben.  -  3ugleid) 
roirb  bem  TTTenjd)en  bie  tjerrjcrjaft  über  bie  (Erbe  unb  über  alle  (Eiere  mit 
frarfen  Ausbrücfen  3ugejprod)en;  es  jinb  geroaltige  tDorte,  bas  Programm  einer 
garten  (Bejd)id)te  ber  Kultur  bes  menjd)lid)en  (Bejd)led)ts!  —  Sobann  roerben  ItTenjd)en 
unb  Gieren  bie  Pfla^en  als  Speije  angeroiejen:  ben  Gieren  bas  „(Brün  bes  Krautes", 
b.  I).  (Bras  unb  Sutterfraut,  ben  ITtcnjd)en  bie  jamentragenben  Kräuter,  b.  f).  (Be= 
treibe  unb  Baumfrüd)te.  Das  IDort  ijt  im  3ujammenf)ange  bamit  3U  oerjtel)en, 
baß  ber  $leijd)genuß  nad)  p  erjt  nad)  ber  Sintflut  erlaubt  roirb  (9,  3).  p  folgt 
f)ier  aljo  ber  Gfjeorie,  baß  ber  gegcnroärtigen  IDeltperiobe  eine  anbere  oorf)er* 
gegangen  fei,  in  ber  ITTenjd)  unb  Gier  jid)  oon  Degetabilien  genärjrt  rjaben.  Hatürlid) 
b,at  p  bieje  Gl)eorie  nid)t  erfunben;  #f)nlid)es  crjäfjlt  aud)  bie  parabiejes=(Bejd)id)te 
(2,  16),  unb  aud)  in  perjijd)er  unb  gried)ijcrprömijd)er  Überlieferung  f)aben  roir 
Parallelen.  3ugrunbe  liegt  biejer  Anjd)auung  bas  Bilb  eines  (Bötterlanbes,  roo  eroiger 
5riebe  b,errjd)t,  roo  aud)  bie  Giere  irjre  Scinbjdjaft  lajjen,  ein  Bilb,  bas  bie  pfjantajie 
ber  Dölfer  in  bie  Dor3eit  oerjetjt  f)at.  (Ein  interejjantes  (Begenjtüd  ba3U  ijt 3ej.  11,6-8: 
ber  Prophet  roeisjagt,  baß  einjt  ber  tDolf  bei  bem  £amme  roeiten  joll,  unb  ber 
Parbel  jid)  beim  Bödexen  lagern;  Kiü)  unb  Bärin  'befreunben  jid)*,  3ujammen 
roeiben  ifjre  3ungen,  unb  ber  £öroe  frißt  Strorj  roie  ein  ©d)s.  tDas  I.  Ittofe  1 
oon  ber  Ur3eit  gejagt  roirb,  ijt  aljo  beim  Propheten  auf  bie  (Enb3eit  übertragen. 
Gin  bejonbers  großer  Unter jd)ieb  aber  bejtet)t  3roijd)en  beiben  im  Stil;  I.  ITtoje  1 
gibt  ein  nüchternes  Speijegebot  in  ber  ejaften  $orm  ^  gejetjlidjen  Beftimmung, 
3ej.  11  bagegen  eine  rounbcroolle,  poetijd)e  Sd)ilberung.  3n  IDirfIid)feit  t)at  es 
jold)en  3ujtanb  bes  S^eb^s  natürlich  niemals  gegeben;  roer  jid)  auf  poejie  oer*, 
jterjt,  roeiß  aud)  ol)ne  bie  Ginroürfe  ber  mobernen  ttaturroijjenjcrjaft ,  baß  bie  Gr» 
3ät)lung  oon  ber  golbenen  Seit  eine  Dichtung  ijt,  ein  jdjöner  Graum  jer)njüd)tiger 
t)ex$en.  p  h,at  bieje  Überlieferung  geformt;  bie  poejie  f)at  er,  roie  aud)  jonjt,  ba* 
l)inten  gelafjen  unb  nur  eine  ,,roijjenjd)aftlid)e  Gf)eorie"  über  bie  (Bejd)id)te  ber 
TTaf)rung  ber  lTtenjd)en  unb  Giere  baraus  entnommen.  $üx  bie  Ttarjrung  aber 
interejjiert  er  jid)  als  priejter  in  jeiner  Religion  jpielen  ja  bic  Speijegebote  unb 
=t>erbote  eine  große  Rolle. 

9.  Der  ftebente  Gagf  ber  Sabbatl).  Die  Husfü^rung  ijt  l)ier  bejonbers 
feierlid),  mit  Dielen  XDieberljoIungen,  Die  Gr3äb,lung  oon  (Bottes  Rub,e  am  jtebenten 
Gage  ijt  ein  ätioIogijd)er  Rti)tf)us.  Sie  antwortet  auf  bie  Srage,  roarum  ber  Sabbatl), 
b.  b,.  ber  jiebente  Gag,  ber  t)eüige  S^iertag  jei  unb  roarum  man  an  biejem  Gage 
feine  IDerteltagsarbeit  tun  bürfe?  Die  flntroort  lautet:  roeil  (Bott  jelber  nad)  ber 
Sd)öpfung  ber  jecr?s  Gage  am  jiebenten  Gage  oon  ber  Arbeit,  b.  t).  ber  „TDerfeltags* 
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arbeit",  gefeiert  unb  ben  Sabbatf)  jo  3um  (Brunbgejetj  ber  löeltorbnung  gemacht 
t^at.  3ugleid)  erflärt  ber  ITtt)tf)us  ben  Hamen  Sabbatf)  als  ,tRuf)etaga  oon  schäbäth 
„feiern,  mit  ber  Arbeit  aufhören,  ruf)en";  bod)  beadjte  man,  bajjj  ber  öerfaffer  nad) 
jeiner  Art  es  oermeibet,  ben  Hamen  Sabbatt)  aus3ujpred)en.  3ugrunbe  liegt  eine 
md)t  geringe  Dermenjd)lid)ung  (Bottes,  ber  roie  ein  ITTenjd)  nad)  ber  Arbeit  ber 
Rut)e  pflegt;  p  oermeibet  jonjt  bergleidjen  Ausjagen  t>on  (Bort;  er  roürbe  biefen 
3ug  |'id)erlid)  nid)t  gebrad)t  b,aben,  roenn  er  nid)t  ben  f)öd)ften  IDert  barauf  gelegt 
t)ätte,  bafe  (Bott  ben  Sabbatf)  f)öd)jtfelbjt  gehalten  unb  eingejetjt  l)abe.  (Eingejetjt 
aber  f)at  (Bott  biejen  (Eag  burd)  jein  „Segnen"  unb  „fjeiligen";  beibes  bebeutet 
fjier  basjelbe:  burd)  ben  Segen,  b.  f).  burd)  ein  rounberbar  roirfenbes  tDort,  f)at  (bort 
biejen  (Eag  geheiligt,  b.  f).  jid)  angeeignet  unb  3um  heiligen  (Tage  gemad)t.  Der 
(Bebanfe  ift  bem  mobernen  er»angeiifd)en  (Ef)rijten  nid)t  met)r  red)t  oerftänblid);  benn 
mir  glauben  nicht  mef)r  an  bie  rjeiligfeit  ber  Hage.  Die  antife  Anjdjauung  aber  ift 
bieje:  roie  (Bott  in  jetner  unergrünblid)en  tDeistjeit  unter  ben  TTtenjchenfinbern  Unter* 
jdjiebe  gemad)t  b,at  unb  bie  einen  gejegnet  unb  ert)öt)t,  bie  anbern  aber  tief  cr= 
niebrigt  unb  r>erflud)t  b,at,  jo  l)at  er  aud)  bie  Gage  unter  jd)teben:  bie  einen  jegnete 
unb  t)eiligte  er,  bie  anbern  fjiejj  er  als  geroöf)nlid)e  (Eage  3äb,len  Qef.  Sir.  36,7  —  13). 
Sold)e  Ijeiltgteit  benft  fid)  bev  Antife  aljo  -  um  in  unferer  Sprache  3U  reben  - 
als  eine  objeftio  oortjanbene  (Eigenjd)aft :  ftc  rjaftel  bem  (Eage  an,  ob  fie  nun  oon 
HXenjcb,en  gead)tet  roirb  ober  ntd)t.  3n  ben  gejet$fid)en  Stütfen  bes  p  tritt  ber 
Sabbatt)  II.  ITtoje  31,  12-17;  35,1  ff.  auf.  -  Don  ber  <5ef<f}id)te  bes  Sabbat^s 
l)ier  nur  einige  Hoti3en.  TTame  unb  (Einrichtung  bes  Sabbatf)s  jinb  roahrjdjetnlid) 
babnlonifdjen  Urjprungs.  Denn  bas  Babrjlonijd)e  fenrtt  einen  (Eag  Sd)apattu 
(Sdjabattu),  ber  als  „Gag  ber  Beruhigung  bes  f)er3ens"  (ber  er3Ürnten  (bötter) 
b.  f)-  als  Derjöt)nungstag,  be3eicb.net  roirb,  unb  ferner  einen  bamit  gleid^ujetjenben' 
Sd)apatti=(Tag,  roeldjer  ber  fünf3el)nte  ITTonatstag,  b.  I)  ber  Doümonbstag  ijt.  Aud) 
in  3srael  roirb  ber  Sabbatt),  ber  in  alten  (Eejten  jtets  neben  bem  „Tteumonb"  ge* 
nannt  wirb,  urjprünglid)  ber  Dollmonb  geroejen  jein,  ben  man  als  froren  $efttag 
mit  (Dpfer  gefeiert  (t)oj.  2,  13),  unb  an  bem  bie  tDerfeltagsarbeit  gerut)t  t)at  (Am.  8, 5). 
Später  fyä  man  ben  jiebenten  (Eag  unabhängig  oon  ben  ITTonbpl)ajen  burd)ge3äl)lt, 
biejen  (Eag  Sabbatt)  genannt  unb  burd)  Arbeitsentf)altung  geheiligt.  Diejer  Sabbatt) 
tritt  im  Alten  (Eejtament  bejonbers  in  ber  3eit  nad)  bem  Stur3  bes  Staates  t)eroor, 
als  bie  notgebrungen  fultloje  Seit  (5ebräud)e  ert)eijd)te,  an  benen  ber  3ube  als 
3ube  fenntlid)  roar.  Deitflid)  ijt  biejer  Sabbatt)  bejonbers  bei  (E3ed)iel  (46,  1). 
IDie  alt  er  in  3srael  ijt,  ijt  jtrittig:  bie  ältejten  Stellen,  bte  it)n  gebieten,  fteljen 
in  ben  Ausfüf)rungsbejtimmungen  3um  Defalog  Q.  ITIoje  20,  9  ff.;  V.  ITtoje  5,  13  ff. 
unb  in  ben  Sujätjen  3um  „Bunbesbud)';  II.  UToje  23,  12.  -  Über  D.  4  a  ogl.  oben 
oor  1,1  S.  101. 


Allgemeines  über  bie  Scf)öpfungsgefd)icf)te  bes  p. 

1.  Die  DarfteUungsroeife  bes  priefterfobey  in  biejem  Kapitel.  Die  (Quelle 

bes  Stüdes  ijt  nad)  allgemeiner  Annafmie  p,  roas  bejonbers  ber  Sprad)gebraud)  be= 
roeijt.  Unb  f)öd)jt  be3eid)nenb'  für  p  ijt  bie  gan3e  DarjtellungsrDeije.  Der  Derfaffer 
f)at  bie  ein3elnen  (Eageroerfe  nad)  einem,  roenn  aud)  nid)t  oolljtänbig,  jo  bod) 
3iemlid)  genau  burd)gejüf)rten  Sd)ema  angeorbnet:  3uerjt  ein  Befet)l  (Bottes;  bann 
oielfad):  „es  roarb  aljo";  t)ierauf  er3ät)lt  er  ben  Dolljug  ber  Sdföpfung  mit  ben* 
jelben  tDorten  roie  ben  Befeb.1;  bann  etroa  nod)  ITamengebungen  ober  Segnungen; 
jobann  bejief)t  (Bott  bie  Sd)öpfung  unb  finbet  jie  gut;  3um  Sd)lufe:  „jo  roarb  Abenb 
unb  roarb  morgen:  (Eag  X".  Aljo  ein  jtarf  tferoortretenbes  Sd)ema;  es  ijt  berjelbe 
(Beijt,  ber  Kapitel  1  unb  Kapitel  5  gebilbet  t)at.  -  Anberjeits  aber  feb.lt  bie  $üllung. 
tDeld)e  (Belegenl)eit  t)ätte  ber  Derfajfer  ffier  gehabt,  bie  bunte  TITenge  bes  mannig» 
faltigen  Cebens  3U  jd)ilbern  unb  ben  Sd)öpfer  bes  Alls  3U  preijen!  IDie  anbers 
Pj.  104,  oon  Stüden  roie  tjiob  38,  4  ff.  gan3  3U  jd)roeigen.  Diejen  unerjd)öpflid)en 
unb  rounberoollen  Stoff  f)at  ber  Derfajjer  oerjd)mät)t  unb  aus  ber  £ülle  nur  roenige, 
einfache  tjauptftüde  herausgegriffen.  So  merft  man  aud)  bei  ber  Sd)öpfung  ber  (Be* 


Sd)öpfungsgefd)id)te.  2,4a;  1,1-2,3. 
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fttrne  6cm  Derfaffer  md)t  an,  bafe  er  von  ber  (bröfce  feines  ©egenftanbes  eine  Hn= 
fd)auung  f)at,  ebenfotoemg  toie  er  für  6ie  poefie  6es  golbenen  Zeitalters  Derftänbnts 
3eigt.  Un6  bod)  ift  biefe  Befdjränfung ,  in  roeldjer  6er  Stoff  mitgeteilt  roir6,  für 
öen  ä|tf)etij(f)en  (Einörucf  ntd)t  in  jeöer  Be3iet)ung  ungünftig.  P's  Stil,  6er  fonft 
pebantifd)  Hingt,  t/at  f)ter  erroas  pon  lapibarer  (bröfee,  namentlich,  in  6en  berühmten 
IDorten:  es  n>er6e  £id)t!  Der  SdjrtftfteHer  re6et  f}ier,  in6em  er  fcfjtoetgt.  —  tDas 
6er  Derfaffer  aber  über  6as  Sdjema  tfinaus  gibt,  6as  finb  oor  allem  Definitionen. 
(Er  ift  ein  roiffenfd)aftlid)erITlann,  öer  in  basIDefen  6er  Dinge  6ringen  roiH,  6er  bie$üHe 
6er  (Erfdjeinungen  nad)  Klaffen  {onöert  un6  über  6ie  ÜTerfmale  6er  Klaffen  nad)= 
6enft.  IKögen  nun  alfo  biefe  Klaffififationen  nod)  fo  finblid)  erfd)einen,  t)ier  ift 
öod)  eigentlicher  nriffenfd)aftlid)er,  man  tonnte  fagen:  rationaliftijdjer  (beift.  —  Die* 
felbe  (Eigenart  erfennt  man  an  öer  Art  tnes  Hufbaus  6er  t)  an  Ölung.  3u  einer 
Derroitfelung  fommt  es  nidft;  es  fet)lt  jeöer  (Begenfpieler.  Die  gan3e  (Erjärplung 
beftet)t  aus  lauter  aneinanöergereitjten  IDorten  unö  Haten  (bottes.  Ilun  liegt  es 
3roar  in  öer  Itatur  öer  Sad)e,  öaf)  foldje  Sd)öpfungen  (bottes,  öie  itjrer  Art  nad) 
ein3elne  fjanölungen  finö,  aud)  nie  oon  einer  gan3  ftraffen  Dispofition  3ufammen* 
gefdjloffen  werben  fönnen.  Aber  man  bead)te  als  (begenftüd  öie  (befd)id)te  öer  Ur= 
fprünge  Kap.  2,  u>o  öie  cin3elnen  Sdjöpfungen  geiftoou*  auf  einen  $abm  ge3ogen 
rooröen  finö,  ogl.  oben  S.  56.  Unfer  Kapitel  öagegen  bietet  nid)ts  anberes  als 
öie,  poettfd)  angefefjen,  öürre  Dispofition  nad)  Sdjöpfungstagen.  —  TDärprenb  alfo 
öie  (Blieöerung,  äftljetifd)  betrachtet,  3iemlid)  öürftig  ift,  fo  enthält  öas  Stücf  öafür 
einen,  man  möd)te  fagen:  roiff enf djaftlid)  ejcften  Hufbau,  öer  in  feiner  Hrt 
alle  Hnerfennung  oeröient.  3unäd)ft  ©erben  öie  (Elemente  gefdjaffen:  öas  £id)t,  öer 
tjimmel,  öas  ITteer  unö  öie  (Eröe.  Dann  öie  (Ein3eIroefen ,  öie  öiefe  (Elemente  er= 
füllen:  „tjimmel  unö  (Eröe  mit  it)rem  gan3en  t)eer".  So  geb,t  öer  IDeg  oon  öer 
Unorönung  3ur  (Drbnung,  oon  öen  (Elementen  3U  öen  (Ein3elroefen ,  r»om  Ilieöeren 
3um  t)öf)eren.  Die  (Erjätflung  madjt  alfo,  befonöers  aud)  öaöurd),  öafe  fie  beftanöig 
auf  (befagtes  3urürfroeift  unö  es  fortführt,  öen  (Einörud  öer  (Befd)loffenb,eit.  flud) 
öie  Hrt  öer  Dispofition  alfo  3eigt  toiffenfd)aftltd)en  Sinn.  —  ITTit  öiefer  miffens 
fd)aftlid)en  ITüd)ternf)eit  im  3nrjalt  mifdjt  fid)  anöerfeits  öer  5<>*m  nad)  «n  f  eier= 
Ii er  (Eon.  Don  öiefem  Cone  finö  öie  Dielen  IDieöerfjolungen  getragen,  öie 
6em  (5an3en  eine  einförmige  tDüröe  geben.  Der  Hon  fteigt  gegen  öas  (Enöe 
b,in:  öie  letjte  Schöpfung  ift  öie  f)ödjfte,  öer  ITtenfd);  feierlid)  erfd)allen  öie  Segnungen 
öer  örei  letjten  Sd)öpfungstage,  unö  roüröig  unö  gemeffen  flingt  öie  (Er3ät)lung  mit 
(bottes  Rur/e  nad)  öer  Hrbeit  aus.  Beiöes,  öie  tlrödenf)ett  öer  (Beöanfen  unö  öie 
TDüröe  öer  5<>rm,  oerbinbet  fid)  3U  einem  gefd)loffenen  Bilöe:  es  ift  öer  „£eb,rer", 
öer  fo  reöet;  antif  ausgeörüdt:  fo^fprid)t  öer  priefter.  priefters  Hrt  ift  öie 
feierliche  TDüröe  unö  öer  lebhafte  tlon.  priefterlid)  ift  öas  3ntereffe  für  Klaffen  unö 
Definitionen;  öies  3ntereffe  ift  ertoad)fen  aus  öer  Pflid)t  öes  priefters,  öas  <Dpfer= 
bare  unö  (Efobare  oon  öem  Derbotenen  3U  unterfdjeiöen.  priefterlicb,  ift  aud)  öie 
jurifttfdje  (benauigfeit.  priefters  Hmt  ift  öas  Segnen,  priefterlid)  ift  öas  3ntereffe 
für  öen  Sabbatb,.  So  3eigt  fid)  3roifd)en  öen  Seilen  oon  I.  ITtofe  1  öas  ernftrjafte, 
fluge  unö  etroas  nüchterne  (befidjt  eines  roüröigen  priefters. 

2.  Die  Dorlage.  Hus3uneb,men  oon  öiefem  Urteil  ift  öie  Befcfyreibung  öes 
(Et)aos  unö  ein3elnes  Hnöere,  roas  poetifd)eren  (Ion  3eigt;  öiefer  Stoff  aber  ift  nidjt 
öem  Sd)riftfteüer  p,  fonöern  oielmeljr  feiner  Dorlage  an3ured)nen.  Dafj  aber  p 
eine  fold)e  Dorlage  benutjt  l)at,  ift  oon  oornb,erein  roab,rfd)einlid) ;  l)at  er  bod)  über= 
Ijaupt  in  öer  (benefis  feine  Stoffe  nid)t  erfunöen,  fonöern  überlieferte  umgearbeitet. 
Unö  Kosmogonien  erfinöet  man  in  öer  Hntife  nidjt. 

Dafe  öies  aber  aud)  für  unfere  Sd)öpfungsgefd)td)te  gilt,  beroeift  oor  allem 
ib,re  (blieöerung.    (Es  öurd)freu3t  fid)  ^ier  eine  formelle  Hnorönung  nad)  fed)s 
Sdjöpfungstagen  unö  eine  fad)lid)e  nad)  ad)t  Sd)öpfungsu>erf en.  Don  öen  oor* 
gefd)lagenen  Dispofitionen  öer  IDerfe  fd)eint  öie  folgenöe  öie  natürlid)fte  3U  fein: 
1)  £id)t,         2)  Gimmel,         3)  ITteer,         4)  £anö  (mit  pflan3en); 
5)  (Beftirne,     6)  Dögel,  7)  5ifd)e,         8)  £anötiere  unö  ITTenfcben. 

Demnad)  liegt  öiefer  Hnorönung  öer  (beöanfe  3ugrunöe,  öafe  öie  (Ein3elroefen  in 
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berjelben  Reihenfolge  roie  ih,re  Elemente  entjtanben  jinb :  bie  (Bejtirne  jinb  bie  IDejen 
bes  £id)ts  unb  bie  Dögel  bie  tDejen  am  Fimmel;  (Erbe  unjb  Pflan3en  gehören  un= 
trennbar  3u|ammen.  Aus  biefer  Dispofition  erflärt  fid)  aud),  roorüber  man  fid)  jo 
oft  gerounbert  f)at,  baf}  bie  (Bejtirne  erjt  nad)  ben  Pfla^en  entftetjen.  Die  Dispofition 
nad)  fedjs  (Tagen  aber  teilt  jo: 

I  £td)t,  II  fjimmel,  III  £anb  unb  ITTeer; 

IV  (Bejtirne.  V  5ijd)e  unb  Dögel,      VI  £anbttere  unb  flTenjd}. 

IHan  fiet)t,  baf)  tjier  £anb  unb  ITleer,  5ijd)e  unb  Dögel  3ujammengenommen  unb 
bie  5ijd)e  oen  Dögeln  roiber  ben  urjprfingltdjen  (Brunbgebanfen  oorausgejtellt 
roorben  jinb.  So  aber  roirb  bie  gan3e  jd)ön  ausgebad)te  flnorbnung  nad)  Sdjöpfungs- 
roerfen  ooüjtänbig  3erjtört.  -  Die  Dispofition  nad)  jed)s  Gagen  aber  bürfen  mir  bem 
P  3ujd)reiben,  ber  bamit  bie  fjeiligfeit  oes  Sabbatb,  begrünben  roollte.  So  folgt, 
bafe  er  einen  Sd)öpfungsberid)t  oorgefunben  hat,  bejjen  urjprünglid)e  flnorbnung 
er  nid)t  oerjtanben  ober  bead)tet,  jebenfalls  3erjtört  f)at. 

Dasjelbe  folgt  aus  einer  Betrad)tung  ber  Art,  roie  (Bott  auf  bie  IDelt 
einroirft,  roonad)  bie  <Er3äb,lung  aufcerorbentlid)  Derjd)iebenartiges  enthält. 
f)ierbei  Iajfen  jid)  3mei  fjauptarten  unterjd)eiben.  (Entroeber  erjd)eint  (Bott  als  ber 
allein  tjanbelnbe;  er  jprid)t:  „es  roerbe",  unb  es  marb  aljo;  ober  er  „jd)afft" 
ober  „mad)t"  bie  Dinge;  ober  er  gibt  bem  (Element  ben  Befehl,  bie  IDejen  b,eroor= 
3ubringen.  Dieje  oerfd)iebenen  Schemata  jinb  entroeber  rein  innegehalten  (J., 
III.  Gag)  ober  miteinanber  oerbunben:  (Bott  jprid)t:  „es  roerbe",  unb  es  roarb, 
(Bott  jd)afft  jo  (IL,  IV.);  ober  er  gibt  bem  (Element  ben  Befet)l  unb  jd)afft  jo  (V., 
VI.),  llrjprünglid)  aber  I)anbclt  es  jid)  l)ier  um  brei  oerfd)iebenarttge  Dorftellungen. 
So  folgt  aljo  aud)  hieraus,  bafc  oerfd)iebene  Jjänbe  an  biejer  (Er3äf)lung  gearbeitet 
haben. 

5er««  bead)te  man  folgenbe  Spuren  einer  älteren  Dorlage,  auf  bie 
roir  fd)on  bei  ber  (Erflärung  meijtcns  Ijingebcutct  haben:  a)  bie  Sd)ilberung  bes 
Gfjaos,  bas  aufcer  (Bott  unb  cor  (Bottes  Sd)öpfung  oort)anben  ift,  mit  ben  Dor* 
jteüungen  oon  ber  „IDüfte  unb  £eere",  oon  ben  IDajjern  unb  ber  Sinjtorws  ber 
Ur3eit,  unb  bie  Behauptung,  (Bott  habe  bie  gegenwärtige  U)elt  aus  bem  (El)aos  ge* 
bilbet;  b)  bie  Dorjtellung  com  Brüten  bes  (Beijtes,  roonad)  urjprünglid)  einmal  bie  IDelt 
als  (Ei  unb  bas  göttliche  Prht3ip  als  ein  halb*unperjönlid)es  IDeben  unb  IDehen  oor= 
gejteüt  roorben  ijt;  c)  bafe  bie  Sinjternis  oon  (Bott  nid)t  gejd)affen  unb  aud)  oon  ©ort 
nid)t  „gut"  befunben  roorben  ijt,  roährenb  nad)  bem  (Blauben  bes  3ubentums  (Bott 
Sd)öpfer  oon  £id)t  unb  Swjternis  ijt  (3«j-  45,  7).  d)  Dafe  bie  (Erbe  Pflan3en  unb 
Giere  h^Dorbringt,  jtimmt  nid)t  red)t  3U  bem  Supernaturalismus  ber  (Er3ählung 
unb  fönnte  auf  eine  ältere  Dorjtellung  3urüdgehen,  roonad)  bie  ITCutter  (Erbe  bie 
IDejen  oon  jid)  aus  er3eugt  hat;  bie  je  Dorjtellung  roürbe  3U  ber  oom  Brüten  bes 
(Beijtes  oortreffltd)  pajjen.  e)  ITad)flang  mi)thoIogijd)er  Betrachtung  ijt,  baf)  Sonne 
unb  ITtonb  nad)  ber  urjprünglid)en  flnorbnung  als  £eberoejen  betrachtet  unb  3ur 
„rjerrjdjaft"  über  Gag  unb  tlad)t  bejtimmt  roerben.  f)  Sehr  alt  ijt  bas  „IDir"  bei 
ber  HTenjd)enjd)öpfung,  bas  an  Polytheismus  erinnert,  g)  Altertümlich  Hingt  aud) 
ber  (Bebanfe,  bafe  ber  ITtenjd)  (Bottes  Bilb,  b.  h-  (Bottes  (Bejtalt,  trägt,  h)  Die 
IIoti3  über  bie  ttahrung  ber  ITCenjd)en  unb  Giere  in  ber  tl^eit  ijt  ber  Had)flang 
eines  alten,  aud)  jonjt  be3eugten  Ittrjthus  oom  Sieben  ber  ältejten  Seit.  —  Dieje 
Spuren  bes  Älteren,  roenn  jie  aud)  beim  Ghaos  unb  bei  ber  nTenjd)enjd)öpfung  be* 
jonbers  beutlid)  jinb,  3iehen  jid)  bod)  bureb,  bas  gan3e  Stürf.  So  folgt  aus  biejem 
allem,  baf)  p  eine  ältere  Gr3äl)lung  oorgefunben  hat,  bie  bamals  bereits  eine 
längere  (Befd)id)te  hinter  jid)  hatte. 

Run  jinb  roir  nod)  imjtanbe,  allein  aus  unjerm  Kapitel  eine  Reihe  oon 
Aus  jagen  über  bie  je  Dorgejd)id)te  3U  geben.  Die  (Er3äf)lung  hat  einige  flusbrüde, 
bie  gerabe  in  ihr  iljfen  eigentlichen  Sit}  haben.  Solche  jtet)enbe  flusbrüde  jinb  aud) 
„Sintflut"  unb  „flrd)e"  in  ber  Sintflutjage  unb  „Gitanen"  in  ber  oon  ben  (Engel* 
ef)en.  ttun  liegt  es  in  ber  Itatur  ber  Sad)e,  baf)  nur  jehr  alte,  immer  roieber  er» 
3ählte  (Bejd)id)ten  jold)e  IDorte  bilben  tonnen;  roir  bürfen  bemnad)  bieje  Sagen  3U 
ben  aüerältejten  ber  (Benejis  3ählen;  unb  biejer  Sd)luf)  bejtätigt  jich  für  bie  anberen 
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Sagen,  bie  tyer  in  Betracht  fommen,  burdjaus.  Danad)  gehört  aljo  aud)  ber 
$£f)öpfungsmntf}U5  3um  älteften  Bcjtanbe  ber  israelttijdjen  Sagenüberlieferung. 

Da  toir  nun  ferner  einen  poIntf)ei|ri|d)en  ftnflang  im  Rlijthus  gefunben  haben 
(„IDir"),  fo  liegt  bie  Dermutung  nahe,  bafc  bie  <Er3ählung  einmal  polqtfyeiftifd)  ge* 
a>efen  ift.  Diefe  Hnnatjme  aber  mürbe  bie  weitere  Dermutung  in  fidj  fehliefjen,  bafe 
ber  nti)tt)us  in  alter  Seit  aus  ber  5*embe  3u  3srael  gefommen  fei.  CEbenbarauf 
aber  führt  bie  Sdjilberung  bes  (Tt)aos  unb  ber  erften  ftaten  ber  Sd)öpfung.  3eb*s 
Dolf  bentt  ftd)  ja  dtjaos  unb  Schöpfung  nad)  Hnalogie  ber  3ahrcs3ei*en ,  bie  es 
auf  feinem  Boben  erlebt.  Demnach  ift  un3tDetfelt)aftf  ba&  ber  Htnthus,  roenn  er 
ben  Ur3U)tanb  als  IDaffer  unb  Smftemis  barftellt,  einen  TDeltentointer  jdjilbern  mill, 
in  bem  5^nlte^^s  f)e**|<f)t,  unb  IDaffer,  b.  f).  Regen  ober  Hebel,  alles  erfüllt.  Diefen 
3uftanb  ber  IDelt  cor  ber  Schöpfung  empfinbet  ber  IUt)tf)us  als  grauenhaft;  bie 
erften  Schöpfungen  bes  guten  (Bottes  finb  bas  £id)t  unb  bie  Derteilung  ber  tDafjer. 
(Eine  foldje  Hnfdjauung  aber  pa&t  nur  3U  einem  Klima,  too  es  im  XDinter  bes 
IDaffers  fo  oiel  gibt,  bafe  es  läftig,  ja  gefährlich  toirb.  Dies  aber  ift  nid)t  fanaanäifd)es 
Klima,  too  ber  Regen  ja  ftets  als  TDofyltat  (Bottes  empfunben  rotrb,  root)l  aber  bas 
oon  Babqlonien.  3um  fanaanäifd)en  Klima  aber  mürbe  oiel  beffer  Kapitel  2  paffen, 
roonad)  bie  (Erbe  urfprünglid)  troefen  ift  unb  bas  IDaffer  bas  (Erfte  ift,  was  ent* 
ftefyen  mufj,  efje  ber  Hlenfd)  bie  (Erbe  betoofynen  fann,  ogl.  oben  S.  55.  So  tonnen 
wir  aljo  für  einen  3ug  unb  3war  einen  ^aupt3ug  bes  ITTntfjus  babnlonifdjen  Ur= 
fprung  wahrfcheinlid)  machen. 

3n  I.  Ittofe  1  liegt  nun  biefer  uralte  Sd)öpfungsmt)tf)us  cor,  oerbunben  mit 
einem  Brud)ftüd  bes  RTntfyus  oom  Sieben  ber  Ur3eit.  Da  nun  aud)  in  I.  ITIofe  2 f. 
eine  (Befd|id|te  oon  ben  Urfprüngen  unb  eine  Parabiefesgefcf)i(f)te  miteinanber  oer* 
fdjmol3en  finb  (ogl.  oben  S.  54),  fo  barf  man*  wohl  annehmen,  ba&  aud)  l)icr  nid)t 
erft  p  beibe  tTtntfyen  3ufammengefteUt  habe. 

Die  y(Befd)id)te,  bie  wir  alfo  mit  größerer  ober  geringerer  tDahrfd)einlid)feit 
aus  unferm  Kapitel  fyerauslefen ,  ift  biefe:  ein  alter  Htnthus,  in  bem  <Ein3elnes 
auf  babnlonifdjen  llrfprung  f|inn)cift,  ift  in  alter  Seit  3U  3srael  gefommen  unb  hat 
hier  lange  Seit  tjinburd)  beftanben.  Urfprünglid)  polntheiftifd) ,  ift  er  allmählich 
monottjeiftifd)  geworben.  (Ein  anberer,  gleichfalls  feb,r  alter  unb  auslänbijd)er 
Htnthus,  ber  oom  5neoen  Ur3eit  hanbelt,  ift  f)in3ugefommen.  So  hat  p  ben 
Stoff  oorgefunben,  eine  neue  Dispofition,  bie  3ugleid)  ben  Sabbatf)  erflärte, 
barüber  geworfen  unb  burd)  eine  fräftig  eingreifenbe  Überarbeitung  ben  Stempel 
bes  ftrengen  fupernaturaliftifdjen  3*"bentums  un0  bes  priefterlidjen  (Beiftes  barauf 
geprägt. 

3.  ftltteftamentltdje  Darianten.  3m  alten  Geftament  finb  uns  bei  Diestern 
unb  in  ben  poetifdjen  Stüden  ber  Propheten  eine  gan3e  Reihe  oon  anberen,  nodj 
altertümlicheren  Sd)öpfungser3äh'ungen  überliefert;  fein  IDunber:  pflegt  bod)  bie 
Poefie  in  ber  gan3en  IDelt  bas  Altertümliche  3U  lieben.  (Einige  oon  biefen  er« 
3äf)lcn  bie  Sdjeibung  ber  IDaffer  bes  Urmeers  mit  mehr  mi)tf)ologifd)en  3ügen. 
So  tjeifet  es  Pf.  104,  6  ff.:  „(Einft  Jjtclt*  bas  Urmeer  (Tehöm)  bie  (Erbe  toie  ein  <Be* 
roanb  'bebedf,  -  Selbft  auf  Bergen  ftanben  IDaffer.  -  Dor  beinern  Sevelten  flogen 
fie,  -  Don  beinern  Donnerl|aU  oerfd)eud)t.  —  Da  ftiegen  Berge,  fanfen  ttäler  — 
fln  ben  (Drt,  ben  bu  ihnen  gegrünbet.  -  (Eine  G>ren3e  haft  bu  ihnen  gefetjt,  bie  fie 
nid)t  überfd)reiten,  -  Dafe  fie  nidjt  nochmals  bie  (Erbe  bebeden."  -  ITtehr  ober 
weniger  oenoanbt  finb  bie  flnfpielungen  t)iob  38,  10f.;  Sprüche  8,  29;  3^-5,22; 
Pf.  33,  6f.;  65,  8  unb  befonbers  bas  (Bebet  bes  RTanaffe  3  („ber  bas  Uleer  gefeffelt 
hat  —  Utit  feinem  gebietenben  IDort;  —  Der  ben  flbgrunb  oerfd)loffen  unb  oerfiegelt 
hat  -  TMit  feinem  furchtbaren  unb  herrlichen  Hamen").  f)ält  man  biefe  Hnfpielungen 
ünb  Pf.  104  3ufammen,  fo  ergibt  fid)  eine  fet)r  ardjaiftifche  Re3enfion,  bie  nod)  in 
fpätefter  Seit  als  poetifd)es  prad)tftüd  oon  ben  Dichtern  gebraucht  xoorben  ift: 
banai\  hat  oor  oer  Schöpfung  ein  Kampf  3toifd)en  3ahoe  un0  oer  Tehöm  ]tatt* 
gefunben;  bas  HTeer  erbraufte  unb  tofte  unb  hielt  bie  (Erbe  befetjt;  aber  3öhoe  fu^r 
furdjtbar  barein,  ba|  bie  IDaffer  flohen;  ba  feffelte  3ah°e  °as  HTeer  unb  oer* 
fiegelte  ben  Rbgrunb;  er  fetjte  bem  Hteer  eine  (Bre^e,  bie  es  nimmermehr  über* 
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fdjrcitct.  Derfelbe  mntrjifcrje  Stoff  tritt  aud)  in  esd)atologifd)er  IDenbung  unb 
allegorifiert  auf;  roas  einft  in  ber  Ux^axt  vor  ber  Schöpfung  gefd)eb,en  ift,  bas 
foll  in  ber  letzten  Seit  roieber  gefd)eh,en:  braufenb  unt»  übermütig  roeroen  bie  IDaffer 
fjeranfluten;  aber  ef)e  ber  ITtorgen  fommt,  roirb  3arJües  Stimme  fie  anfahren  unb 
©erjagen.  Diefe  IDaffer  aber  roerben  oon  Propheten  unb  Diestern  auf  bie  $einbe 
3sraels  gebeutet  (pj.  46;  3ef.  5,  30;  17,  12-14;  t)ab.  3,  8 ff.;  ogl.  Hat).  1,4; 
Pf.  18,  16). 

Denfen  roir  uns  bieje  Grabition  r»on  3<rf)oes  Kampf  gegen  bas  Urmeer  nod) 
um  einen  (Brab  mnirjologifcrjer,  fo  müßten  roir  uns  bas  Urmeer  perfonifoiert,  aljo 
als  ein  Ungetüm  oorftetlen,  als  einen  Drad)en,  ben  3afn>e  befiegt  f)at.  Don  foldjem 
Drad)enfampf  3ofy>es  oernerjmen  roir  nierjt  feiten.  So  rjören  roir  Pf.  89,  10  ff.:  „Du 
bleibft  r)err,  roenn  bas  ITleer  fid)  empört,  -  tDenn  feine  IDogen  tojen\  bu  bringft 
fie  3ur  Ruf)e.  -  Du  fjajt  Rarjab  roie  ein  flas  gefd)änbet,  -  TTtit  ftarfem  flrm  beute 
$einbc  3erftreut.  -  Dein  ift  ber  Ejimmel,  bein  bie  (Erbe,  -  Die  IDelt  unb  roas  fie 
füllt,  bu  rjaft  fie  gegrünbet." 

(Ban3  äfjnlid)  ift  3«f-  51,  9 f.:  (Empor,  empor,  roappne  bid)  mit  Kraft,  - 
3ab,oes  flrm!  -  (Empor  roie  in  ben  Gagen  ber  Dor3eit,  -  Den  G>efd)led)tern  ber 
Ur3eit!  -  IDarft  bu's  nid)t,  ber  Rafjab  3erfd)mettert*,  -  Den  Dradjen  gefdjänbet 
f)at?  -  IDarft  bu's  nidjt,  ber  bas  TTteer  ausbörrte,  -  Die  IDaffer  ber  Urflut  (Tehöm)?" 

Diefe  (Befdjidjte  oon  Rar/abs  Bänbigung  fefjrt  nod)  mancrjmcl  roieber:  „ITtit 
feiner  Kraft  rjat  er  bas  Rteer  berufjigt,  -  IUit  feiner  Klugheit  Raf)ab  3erfd)mettert." 
(t}iob  26,  12).  „(Bott  nimmt  feinen  3orn  nid)t  3urüd,  -  Unter  ifjm  beugten  fid) 
Raljabs  Reifer.1'    (t)iob  9,  13). 

flnbersroo  roirb  bas  IDefen  bes  Urmeers  „£eotatf)an"  genannt;  fo  Pfalm 
74,  12 ff.:  „3öb,oe  ijt  mein  König  oon  ierjer,  -  Der  Ejeilstaten  mitten  auf  (Erben 
tut.  -  Du  rjaft  mad)tooll  bas  Itteer  gefpalten,  -  t)a\t  bie  tjäupter  ber  Drad)en 
im  IDaffer  3erbrocrjen.  -  Du  fjaft  Ceotatfjans  Ejäupter  3erfd)lagen,  —  (Babft  irjm 
3ur  Speife,  3um  $raft'  ocn  Sdjafalen.  -  Du  rjaft  (Quelle  unb  Bad)  gefpalten,  - 
Du  fjaft  geroaltige  Ströme  oertrodnet.  -  Dein  ift  ber  Gag,  bein  bie  Itad)t,  — 
Du  rjaft  £eud)te  unb  Sonne  befefttgt."  Run  ift  flar,  bafj  in  ben  Draäjentrabi* 
tionen  3sraels,  bie  für  biefe  Ungeheuer  r»erfd)iebene  Hamen  nennen  unb  lTtannig* 
faltiges  oon  irjnen  e^ärjlen,  aud)  oerfd)iebene  Überlieferungen  eingeroirft  rjaben, 
bie  oon  mehreren  Dölfern  ftammen  mögen  unb  in  benen  ber  Dradje  nid)t  immer 
ein  unb  basfelbe  bebeutet.  Aber  unleugbar  ift  aud),  bafj  ber  Dradje  an  nid)t 
roenigen  Stellen,  roie  roir  fie  eben  genannt  fyaben,  eine  perfonififation  bes  ITTeeres 
ift,  ogl.  nod)  3ef.  27,  1 ;  Pf.  104,  26;  fletf).  tjenod)  60,  7 ff.;  IV.  (Esra  6,  52;  Ejiob 
7,  12  ;  Arnos  9,  3.  Da  roirb  eine  (Tat  3<*f)Des  geprtefen,  bie  „in  ben  Gagen  ber 
Ur3eit",  bei  ber  Sd)öpfung  gefd)ef|en  ijt,  fraft  beren  3^oe  bie  IDelt  gerjört;  bamals 
b,at  er  bie  IDaffer  ber  großen  Tehöm  troden  gelegt  unb  bas  Rleer  gefpalten:  in 
Parallele  bamit  ftetjt:  bamals  f|at  er  ben  großen  Dracfjen  befiegt.  flud)  biefer 
Kampf  roirb  auf  bie  <Enb3eit  übertragen  (fo  nod)  fletf).  t)enod)  60,  24 f.;  IV.  (Esra 
6,  52 ;  flp.  Bar.  29,  4)  unb  bann  oft  auf  bas  3srael  feinblidje  IDeltreid)  gebeutet 
(fo  nod)  ©ffb.  3of).  12.  13.  17).  Dafe  aber  biefe  mt)tf)oIogifd)e  unb  im  Alten 
Geftament  faft  immer  in  poetifd)er  $oxm  überlieferte  Dradjentrabition  ber  aud) 
oon  I.  ITtofe  I,  2.  6f.  benutzten  Oberlieferung  trotj  bes  fo  ftarf  oerfcrjiebenen  Gones 
bennod)  im  legten  (Brunbe  gleid^ufetjen  ift,  ergibt  fid)  baraus,  bafj  beibe  in  ber 
flnfd)auung  oon  ber  Tehöm,  bie  in  ber  Ur3eit  bie  IDelt  bet)errfd)t  fjat,  aber  bei 
ber  Sd)öpfung  oon  30-fjoe  überrounben  roorben  ift,  übereinftimmen.  Das  IRittelglieb 
3roifd)en  bem  Drad)enmr)tb,us  unb  j.  ITtofe  ftcHen  bie  oon  uns  an  erfter  Stelle  ge= 
nannten  poetifd)en  Re3enfionen  (Beifpiel  Pf.  104)  bar,  in  benen  ber  Drad)e  oer= 
fcfjrounben,  aber  öer  Kampf  3°-rl*>es  gegen  bas  Urmeer  nod)  geblieben  ift.  tDir 
fd)Iief)en  alfo,  bafe  bie  Überlieferung  oon  I.  ITTof.  1,  2.  6 f.  einft  bei  roeitem  mrjtrjo* 
logifd)er  geroefen  ift  unb  gegenwärtig  aufs  ftärffte  abgeblafjt  oorliegt,  ogl.  oben 
S.  17.  Demnad)  rjaben  roir  für  einen  3ug  ber  biblifd)en  Sd)öpfungser3ähllung  eine 
grofoe  Dorgefd)id)te  aus  bem  Alten  Geftament  felbft  feftgeftettt. 

4.  Älter  5er  Grabition  in  3$rael.   Aus  ben  flnfpielungen  unb  Darianten 


Schöpf ungsgef  deichte.  2,  4a;  1,  1  -2,  3. 
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fönnen  mir  einige  Stüde  bes  Stoffes  unferes  Kapitels  3iemli(f)  meit  f)inauf  verfolgen. 
Der  IKt)tt)us  »om  golbenen  Seitalter  finbet  ftcfj  fd)on  bei  3ef.  Mi  6 ff.  unb  fjofea 
2,  20;  ber  Kampf  3ab,»es  gegen  bas  Urmeer  bei  3ef.  17,  12-14;  bie  Scf)ilberung 
bes  (Enbdjaos  f  d)on  bei  3«f-  5»  30  unb  3er.  4, 23 ;  ba3u  nennt  3ef  aias  bereits  ben  Hamen 
bes  (Etjaostieres  Rab,ab  (3ef.  30,  7):  t>ie  3U  feiner  3eit  gemaltig  rumorenbe 
ägnptijd]e  U)eltmad)t  hat  er  mit  bem  ©efyeimnamen  „bas  geidjmeigte  Rat)ab"  be* 
legt;  er  mill  lagen:  mag  ägnptcn  nod)  fo  »iel  Unfug  treiben  unb  bie  XDelt  in 
Scheden  fetjen,  es  bleibt  bod)  in  3ab,Des  lKad)t:  (Bott  hat  es  gebänbigt.  Den 
Sdjöpfungsfabbath  ermähnt  3uerft  II.  ITTofe  20,  11  in  einer  altertümlicheren  5orm« 
Unb  3e|-  40,  21  (im  (Eril)  fpridjt  »on  ber  Schöpfung  als  einer  (Offenbarung  ber 
Ur3eit.  IDir  fchliefjen  baraus  -  mobei  mir  uns  aüerbings  oon  ber  l)errjcf)enben 
Schule  entfernen-,  bafo  bie  Überlieferung  Don  biefer  (Er3äb,lung  feb,r  alt  jein  mufj. 

Hber  ift  ber  (Bebanfe,  bafj  (Bott  Gimmel  unb  (Erbe  gefdjaffen  habe,  rotrflich 
in  3srael  jo  alt?  ITIan  hat  baxan  ge3t»eifelt.  Unb  fid)er  ift,  bafc  bie  fuper* 
naturaliftifche  Huffaffung  bes  Derhaltniffes  oon  ©Ott  unb  XDelt,  mie  fie  I.  ITTofe  1  in 
feiner  gegenwärtigen  $orm  3eigt,  jebenfalls  nid)t  ber  älteften  Seit  3sraels  angehört; 
oielmehr  ift  bieje  in  ihren  Hnfd)auungen  oon  (Bott  unb  XDelt  »iel  naioer  gewefen, 
roie  ein  Dergleid)  mit  ber  parallelen  (E^ählung  bes  3  lefjrt,  »gl.  oben  S.  55.  Hber 
fd)on  im  TEempelmethlieb  bes  Salomo  Reifet  es,  3ahDe  habe  öie  Sonne  an  ben 
Gimmel  gefteüt,  »gl.  I.  Kön.  8,  12  (nadj  berichtigtem  ^Eejt),  unb  fd)on  in  einer  (Quelle 
bes  3  (I-  ITTofe  2,  4)  roirb  baoon  gefprod)en,  bafe  er  (Erbe  unb  Gimmel  gemacht  habe. 
Sdjliefetid)  aber  bebenfe  man,  bafc  bie  Kultur»ölfer  ringsumher,  fomeit  mir  miffen, 
Sd)öpfungsmntt)en  befeffen  unb,  roie  im  folgenben  ge3eigt  roerben  foll,  bamit  auf 
3srael  eingemirft  haben.  ITTan  entgegnet,  ba&  bie  Sdjöpfungsibee,  bie  bei  ben 
alteren  Propheten  feiten  ober  gar  nidjt  »orfomme  unb  bie  erft  bei  Deuterojefaias 
(im  (Ejil)  eine  fo  gro&e  Rolle  fpielt,  nicht  fo  rjorjes  Hiter  haben  fönne.  Hber  bie 
alten  Propheten  reben  »on  ber  nächften  3ufunft  3sraels  unb  nicht  »on  Kosmogonie 
unb  artberen  uralten  (Befchichten;  erft  in  beftmrmter  Seit  hat  bie  grofje  politifche 
Prophetie  fich  biefes  (Bebanfens  bemächtigt,  unb  erft  bamals  hat  biefes  Dogma,  bas 
früher  für  bie  praftifcf}e  Religion  ohne  befonberen  XDert  mar,  gewaltige  Bebeutung 
betommen. 

5.  Hu&ertsraeltttfcfie  S^öpfungsevjahlungen.  Diefe  Beobachtungen  unb 
Schtüffe  merben  burch  bie  Dergleidjung  mit  aufjerisraelitifchen  Zählungen  beftätigt 
unb  weitergeführt.  Solche  Schöpfungsmijthen  gibt  es  unter  allen  Dölfem,  bie  3U 
einer  beftimmten  t)öb,e  ber  Kultur  gelangt  finb.  5U*  uns  tommen  befonbers  bie 
Kosmogonien  berjenigen  Dölfer  in  Betracht,  mit  benen  3srael  in  Kultur3ufammen= 
hängen  fteht,  alfo  ber  Phonier,  Hgnpter  unb  Babnlonier.  Diefe  fremben  ITTnthen  er* 
3äblen  nicht  nur  bie  <Entftef)ung  ber  fichtbaren  XDelt,  fonbern  3ugleicf)  bie  ber  (Bötter; 
I.  ITTofe  1  aber  unterfdjeibet  fich  babureb,  aufs  ftärffte  »»n  ihnen  allen,  baft  folche 
TEfjeogonie  fehlt.  Diefe  Beobachtung  lehrt  alfo  bie.  Roheit  ber  Religion  3sraels  er» 
tennen:  bie  Dölfer  ringsumher  glauben  an  (Bötter,  bie  in  uralter  Seit  entftanben 
finb;.3srael  aber  hat  einen  (Bott,  ber  lebt  »on  (Eroigfeit  3U  (Emigfeit!  -  5^ner 
finb  alle  biefe  Schöpf ungser3ählungen  mnthologifd)er  Hrt:  bie  mirfenben  ITTächte 
unb  bie  Bereiche  ber  fichtbaren  Schöpfung  erfreuten  3ugleich  als  (Bötter  ober  als 
fd)recf Ucf}e  Ungeheuer  unb  Drachen  perfonifi3iert;  fo  ift  bie  babt)lonifd)e  Tiämat 
bas  Ungeheuer  bes  chaotifchen  Ur3uftanbs.  So  merben  auch  bie  Ziehungen  ber 
ITaturmächte  untereinanber  rnnthologifd}  als  Dermanbtfchaftsbe3iehungen  nach  Art 
ber  menf  glichen  auf  gefaxt  :•  bafe  (Erebos  unb  ITnj  3ufammen  ben  Hitber  unb  bie 
tjemera  er3eugen,  ift  ber  mnthologifche  Husbrucf  für  ben  (Bebauten,  baft  £icht  unb 
Gag  aus  5infternis  unb  Itacht  hervorgegangen  finb.  ©ber  ber  Kampf  bes  Ctdjts 
gegen  bie  Sinfternis,  aus  bem  bie  XDelt  entfteht,  erfcheint  als  Kampf  bes  £icf)tgottcs 
gegen  bieXDefen  ber  5wfternis:.fo  befämpft  unb  befiegt  bei  ben  Babntoniem  Xtlaröuf 
bie  Tiämat  unb  bilbet  bann  bie  organifierte  XDelt.  Die  mnthologifche  Haltung, 
bie  für  alle  biefe  Schöpfungser3ählungen  be3eid)nenb  ift,  unterfcheibet  fie  mieberum 
aufs  beutlichfte  »on  I.  ITTofe  1 :  bie  heiönifchen  ITTnthen  er3ählen  »on  (Böttern,  aus 
bereu  mechfelfeitigen  Be3iehungen  in  3eugung  unb  Kampf  bie  XDelt  entftanben  ift; 
Die  Sd|riftcn  öes  fl.<L  in  flusroal}f,  I,  a:  ©unfel.  8 
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bie  biblifd)e  (Er3äf)lung  aber  roetfe  von  einem  (boü,  ber  nur  (Einer  ift,  nidjt  er3eugt 
unb  nid)t  3eugenb,  unb  bem  bie  tDelt  3U  $üfan  liegt.  -  tDäl)renb  alfo  ber  erfte 
(Einbrucf  bei  einem  fold)ert  Dergleid)  ber  einer  gewaltigen  Derfd)iebenf)eit  fein  mufj, 
let)rt  bod)  eine  genauere  Unterfud)ung,  bafc  biefer  grofee  Unterfdjieb  nid)t  oon  jet)er 
bejtanben  fyat;  gerotffe  mt)tf)ologifd)e  Refte  in  unjerer  (Er3äh,lung  3eigen,  bafe  fie  ur« 
fprünglid)  ben  fremben  TÜrjt^en  äf)nlid)er  getoefen  ift.  ,  Der  antum)tb,ologifd)en 
Stimmung,  bie  fid)  jetjt  barin  ausfpridjt,  mufe  eine  3eit  oorangegangen  fein,  in  ber 
bas  Dolf  mi)tf)ologtjd)er  bad)te. 

Tlad)  einem  ph,öni3ifd)en  Sd)öpfungsmt)tl)us  l)at  urfprünglid)  bas  pneuma, 
b.  h,.  ber  (Beift,  bas  ttet)en,  neben  bem  finfteren  (Efjaos,  b.  t).  ber  Kluft,  bem  Hb* 
grunb,  bejtanben;  burdj  itjre  Dereinigurtg  entftefjt  ber  Urfdjlamm,  ber  fid)  3um 
tDeltenei  geftaltet.  ITIan  fieh,t  trotj  aller  Derfd)iebenf)eit  bas  3ufammentreffen  mit  ber 
biblifd)en  d)aos*DorftelIung. 

Aud)  in  ber  ägnptif  d)en  Überlieferung  !ommt  bas  Urmeer  unb  bie  Trennung 
oon  Gimmel  unb  (Erbe  cor. 

Don  befonberer  Bebeutung  finb  bie  babqloni fd)en  ürabitionen ,  befannt 
aus  ben  gried)ifd)  fd)reibenben  Damascius  unb  Berofus  unb  feit  1873  aus  bem  feil» 
fd)riftlid)en,  nad)  jeinen  Anfangsroorten  „(Enuma  elifd)"  genannten  Sd)öpfungs« 
mi)tt)us.  flud)  nad)  babi)Ionijd)er  £eb,re  fteh,t  im  Anfang  ber  tDelt  ein  „<El)aos": 
Tiämat  unb  Apsü,  Urmutter  unb  Uroater.  Aus  biefem  paar  gef)en  in  langen 
3eiträumen  brei  (Generationen  oon  Urgöttern  b,eroor.  Das  5°l9cnoc  berid)tet  nun, 
roie  es  3U  einem  Kampf  3toifd)en  Tiamat  unb  ben  neu  entjtanbenen  (Böttern,  üjren 
Kinbern,  gefommen  ijt;  roie  nad)  mand)erlei  oergeblid)en  Üerfud)en  ber  (Bötter, 
Tiämat  unb  ifjre  fd)retflid)en  Reifer  3U  übertoinben,  fd)liefclid)  ITCarbuf,  einer  ber 
jüngften,  auftritt.  IHarbuf  aber  läßt  fid)  oorb,er  bie  fjerrfdjaft  über  bas  All  oer* 
fpredjen.  Dann  ruftet  er  jid)  3um  Kampfe  unb  fäf)rt  Tiämat  entgegen.  Tiämats 
Reifer  fliegen;  fie  felber  I)ält  if)tn  ftanb.  IKarbuf  b,ält  if)r  if)re  $reoel  oor.  Dann 
beginnt  ber  Kampf.  Der  (Bott  umfd)liefet  fie  mit  einem  Uet}  unb  lagt  einen  Sturm* 
roinb  gegen  fie  los.  Als  fie  nun  bas  ITlaul  aufreifet,  if)n  t)erunter3ufd)Iingen,  läfet 
er  ben  Sturmroinb  Ijineinfafjren  unb  3roingt  fie  fo(  bas  ITCaul  aufgefperrt  3U  galten. 
Dann  ftöfjt  er  feine  tDaffe  in  ben  aufgefperrten  Rad)en  nad)  unb  3erfd)neibet  it)r 
3nneres.  (Er  nimmt  ib,re  Reifer  gefangen  unb  feffelt  fie.  Had)  bem  Kampf, 
burd)  <Befd)enfe  ber  (Bötter  befänfttgt,  fommt  ber  (Bott  auf  Huge  (Bebanfen.  (Er 
3erfd)neibet  bas  Ungetüm  in  3roei  tleile:  aus  ber  einen  tjälfte  mad)t  er  ben  Gimmel, 
3ief)t  eine  Sd)ranfe  unb  fteHt  tDädjter  auf,  bafj  bie  tDaffer  nid)t  heraus  fönnen. 
Das  5o*9*noc  berid)tet  bie  Sd)öpfung  ber  übrigen  IDelt,  ooran  bie  ber  (Beftirne, 
3ule<3t  bie  ber  RIenfd)en.  Die  (Er3äh,lung  fdjliefct  mit  einem  t)t)mnus,  morin  ITtarbuf 
in  3a{)Ireid)en  (Ehrennamen  als  Sd)öpfer  oerf)errIid)t  roirb. 

Der  babi)Ionifd)e  ITTr)tf)us  ift  ber  Sovm  unb  bem  3nf)alt  nad)  ein  (Bebid)t, 
unb  3mar  ein  (Bebid)t  oon  fjinreifjenber  (Bemalt  unb  ooll  oon  bunten  Sarben,  menn 
aud)  für  unfere  (Empfinbung  3U  grell  unb  grotesf.  Deutlid)  ift  feine  (Entfteljung 
aus  ber  ITatur  ber  babt)lonifd)en  £anbfd)aft.  tDie  nod)  jetjt  im  IDinter  IDaffer  unb 
Sinfternis  f)errfd)en,  fo  l)at  einft  Tiämat,  bas  Urmeer,  bas  Regiment  gefjabt.  Die 
eigentliche  Pointe  bes  THi)tl)us  ift  nun  bie  Befdjreibung ,  mie  bie  gegenwärtige 
IDelt  aus  bem  Urmeer  entftanben  ift:  ITCarbuf  fpaltete  bas  Urroaffer  in 
3m ei  (Teile,  bas  IDaffer  bes  Rimmels  unb  bas  IDaffer  auf  (Erben.  Daf)er  bie 
eigentümlid)e  Art,  in  ber  bas  Ungetüm  übermunben  mtrb,  bafe  ber  (Bott  tb,m  bas 
ITCaul  burdj  ben  (Drfan  aufhalten  Iäfet  unb  es  bann  oon  innen  3erfd)neibet.  Diefe 
Pointe  bes  ITCt)th,us  erflärt  fid)  aus  bem  babt)lonifd)en  Klima  ooUfommen:  am 
(Enbe  ber  Regen3eit  bridjt  bie  5riif)fonne  °urd)  unb  teilt  bie  grauen  ITCaffen  ber 
Regen,  tDolfen  unb  Hebel:  fo  mirb  bie  tDelt  gefd)affen.  Aud)  bie  Anfd)auung  bes 
täglichen  Kampfes  bes  Sonnengottes  mit  ber  Had)t-  mag  mit  eingemirft  haben.  Der 
ITCt)tb,us  fa^reibt  -  bies  ift  einer  feiner  Itebengebanfen  -  bie  Sd)öpfung  ber  IDelt 
unb  bie  Überminbung  Tiämats  urfprünglid)  bem  Bei  oon  Hippur,  in  fetner  er* 
haltenen  (Beftalt  aber  bem  Bel*ITlarbuf,  bem  Stabtgott  oon  Babel,  3U.  (Er  roill 
alfo  fagen:  Babel  gehört  bie  t)errfd)aft  über  bie  IDelt;  Babels  (Bott  f)at  Me  tDelt 
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gejdjaffen.  3n  biejer  $oxm  ftammt  ber  ITTt)tf)us  aus  ber  3eit  ber  TDorljcrr|d)aft 
Babels  fett  tjammurabi,  6.  f).  aus  ber  .3eit  um  2100.  Dod)  barf  man  oermuten, 
bajjj  er  in  Babnlonien  Diel  älter  ijt. 

I  ITtofe  1  jtimmt  mit  bem  Stoff  biejes  tTtntl)us  in  folgenben  3ügen  überein: 
a)  bajjj  bie  TDelt  burd)  bie  3ertetlung  bes  Urmeers  in  3mei  tEeile  entfielt.  Hun 
finbet  jid)  ber  ©ebanfe  einer  3erteilung  bes  Urftoffs  aud)  in  anberen  Kosmogonien, 
bennod)  ijt  bieje  Überein|timmung  oon  großer  Bebeutung,  ba  ber  geteilte  Hrftoff  in 
beiben  Überlieferungen  als  tDajfer  gebad)t  unb  bejonbers,  ba  bies  IDajjer  in  beiben  mit 
bemjelben  Itamen  Tehöm  =  Tiämat  genannt  mirb.  b)  Dafe  bie  Sinjternis  am  Anfange 
ftef)t,  jagt  aud)  Berojus,  ijt  aber  aud)  jonjt  eine  f)äufige  DorjteHung.  c)  3n  ber  Dorlage 
bes  P  toirb  bie  Sdjöpfung  ber  (Erbe  unb  ber  Pflogen  als  ein  IDerf  gerechnet;  ebenjo 
taud)t  im  Babt)tonijd)en  nad)  Berojus  bie  (Erbe  jofort  frud)ttragenb  aus  ben  $luten 
empor.  -  Dagegen  l)at  ber  babnlonijdje  ITTntljus  getoijfe  3üge  nid)tf  bie  in  I.  ITtoje  1 
3um  ältejten  Bejtanb  gehören.  So  fel)lt  a)  ber  3ug  oom  Brüten  bes  (Beiftes;  b) 
ein  (Begenftüd  3U  bem  l)ebräijd)en  Töhu  waböhu.  c)  Dem  uralten  „tDir"  bei  ber 
Ittenjcb.enjcb.öpfung  ftctjt  im  Babi)lonijd)en  ein  „3cb,"  entgegen,  d)  Die  tjtmmels* 
förper  toerben  im  Babnlonijdjen  an  oiel  früherer  Stelle  als  im  rjebräijäyen  gejdjaffen. 
TDie  ijt  bies  fompli3ierte  Bilb  3U  beuten?  Don  einer  unmittelbaren  Übernahme 
bes  babnlonifdjen  Rtt)tf)us  in  bas  f)ebräijd)e  fann  feine  Rebe  jein.  U)ol)l  aber  ijt 
teiltoeije  Beeinflujjung  ber  fjebräijdjen  Überlieferung  burd)  bie  babt)lonijd)e  an3U= 
nef|men.  Dies  um  jo  meb,r,  als  ber  rjaupt3ug,  in  bem  beibe  übereinfttmmen,  jid) 
jdjroerlid)  aus  bem  fanaanäijdjen  Klima  erflärt. 

(Eine  bei  toeitem  nähere  Derroanbtjdjaft  bejtet)t  3toijd)en  bem  babi)lonijd)en 
Ittntfjus  unb  ben  oben  (ogl.  S.  1 1  f.)  genannten  poetijd)enRe3enjionen;  aud)  bieje  er= 
3äb,lenoon  einem  Kampfe  besSd)öpfer*gottes  gegen  Tehöm,  inbem3o-f}oe  bie  t)errjd)aft 
über  bie  TDelt  gewonnen  l)at,  unb  ein  Geil  baoon  perjonifi3iert  bas  Urmeer  als 
ein  furchtbares  Ungetüm,  bejjen  Grotj  3°-*)°^  er  bie  tDelt  jd)uf,  übertounben 
l)at.  flud)  (Ein3elt)eiten  bes  Ittntf)us  teuren  f)ter  roieber :  jo  rebet  aud)  bie  f)ebräijd)e 
Überlieferung  oon  „Rab,abs  fjelfern",  bie  jid)  unter  3af)oes  $VL$tn  frümmen  mußten 
(tjiob  9,  13),  unb  er3äf)lt  nid)t  nur  oon  3Gf)oes  Kraft,  jonbern  aud)  oon  jetner 
Klugheit,  mit  ber  er  bas  Ungetüm  übertoanb  (rjiob  26,  12).  Die  je  (Er3äl)lungen 
jinb  nun  bei  roettem  mr)tb,ologijd)er  als  I  ITtofe  1 ;  anberjeits  ijt  bas  ITTi)tl)ologtjd)e 
in  if)nen  oiel  blajjer  als  in  bem  Jo  jeb,r  oiel  frajjeren  babt)lonijd)en  TTTr)tt)us.  Sie 
jtellen  aljo  ein  RTittelglieb  3toijd)en  biejem  unb  I.  TTTofe  1  bar  unb  3eigen  uns  ben 
IDeg,  auf  bem  geroijje  Stüde  bes  babt)lonijd)en  <Er3äf)lungsjtoffes  jd)liefelid)  an  ben 
Oerfaffer  ber  biblijd)en  (Er3ät)lung  gefo  nmen  jinb. 

IDenn  nun  einerjeits  in  L  ITtoje  1  jid)  ein3elne  Rejte  eines  urjprünglid)» 
babt)lonijd)en  Stoffes  »erarbeitet  finben,  jo  ijt  bamit  anberjeits  bei  ber  grojjjen 
inneren  RTannigfaltigfeit,  bie  barin  enthalten  ijt,  nid)t  ausgejd)lofjen,  bafe  aud)  anbere 
Sd)öpfungsmt)tt}en,  oielleid)t  anberer  Dölfer,  mit  eingemirft  tjaben.  TDab,rjd)einltd) 
ijt  bas  bejonbers  für  bie  DorjteÜungen  00m  TDeltenei  unb  oom  Urgeijte,  bie  jid)  aud) 
im  pi)öni3ijd)en  finben  unb  ebenbatjer  jtammen  mögen.  (Eben  aus  biejer  ITTijd)ung 
mit  anbersartigen  (Elementen  bürfen  roir  aud)  jd)liefjen,  bafe  ber  babt)lonijd)e  Stoff 
nid)t  unmittelbar,  jonbern  burd)  mancherlei  Dermittlungen  an  3srael  gefommen  ijt. 

Über  bie  Seit,  ba  bie  be3eid)neten  f  osmogonijd)en  Rejte  3U  ben 
Hebräern  gefommen  jinb,  ijt  basjelbe  3U  jagen  toie  oben  über  bie  Seit  ber 
(Etnroanberung  ber  Sintflutjage,  ogl.  S.  85  f.  Aus  inneren  (Brünben  ijt  bie  (Ein= 
manberung  jold)er  fosmogonijd)er  ITTt)tt)en  in  jpäter  Seit  jefjr  unu>al)rjd)  einlief).  3u* 
näd)jt  ijt  bie  Annahme,  p  jelber  f)abe  ben  babnlonijdjen  RXntb.us  überjetjt  unb  um* 
gearbeitet,  —  oon  ben  jd)toerroiegenben  jtofflid)en  Derjd)iebenf)eiten  nod)  gan3  ab* 
gefefjen  —  aufcerorbentlid)  fd)toierig:  ein  ITtann  oon  jo  ausgeprägter  jübifd)er 
Eigenart,  erfüllt  oon  ber  Derad)tung  bes  3uoen*ums  gegen  bie  (Bötter  ber  Reiben, 
l)ätte  eine  babnlonijd)e  (Böttergefd)td)te,  unb  nun  gar  eine  jo  grotesfe  unb  p^an* 
tajtijd)e,  gefjafjt  unb  oerad)tet,  aber  niemals  übernommen.  (Ebenjo  unroal)rjd)einlid) 
ijt,  bafj  joldje  lTTi)tf)en  in  ber  3eit  ber  ajjt)rijd)en  rjerrjdjaft  über  3uba,  als  bie  babn* 
lonijd)e  Kultur  in3uba  in  oollen  Strömen  eht3og,  in  bie  3ahoereligion  eingebrungen 
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feien.  Denn  öamals  roar  in  6er  propf)etie  bereits  öas  Dollberoufctfein  6er  Be= 
jon6erf|eit  6er  3af)ü*reK9ion  erroad)t,  un6  öte  Propfyetie  leiftete  allem  Srem^en 
gegenüber  einen  leiöenfd)aftlid)en  tDiöerftanö.  tDären  foldje  Sd)öpfungsmi)tt)en  erft 
öamals  befannt  geroor6en(  fo  wäre  es  if)nen  fid)erltd)  unter  öen  Propheten  nid)t 
anöers  ergangen  als  6en  b  abnlonif  d)en  Altären  un6  öen  Roffen  öes  Sdjamafd).  IDir 
roeröen  aljo  in  eine  bei  weitem  ältere  3eit  geroiefen  unö  öürfen  öie  Sd)öpfungs* 
mr)tt)en  für  einen  Beftanöleil  öer  ooröerafiatifd)en  Kultur  galten,  6er  fdjon  Dor 
3srael  in  Kanaan  befannt  roar  unö  öen  man  in  3srael  fennen  lernte,  als  es  in 
öie  Kultur  Kanaans  allmählich,  I)ineinu)ud)s.  Rud)  roeröen  roir  notroenöigerroeife  eine 
lange  (Befd)td)te  unö  einen  großen  3eitraum  annehmen  müffen,  roorin  öasITlt)tf)ologifd)e, 
öas  öie  <Er3äf)Iung  einft  befeffen  t)at,  fo  fefyr  Derfd)roinben  unö  öas  5*emöartige  fo 
fet)r  israelitifiert  roeröen  fonnte.  Diefe  Annahme roirö  öurd)  öen  (Efjarafter  oon  I.  ITCofe  1 
felbft  öurd)aus  bestätigt;  I.  ITtofe  1  felber  ift  nid)t  ein  Stücf  aus  einem  (Bufj,  fonöern 
3eigt  eine  f)°d)ft  eigentümliche  IRifd)ung  ältcftcr  unö  jüngfter  3üge,  öie  fid)  nur  aus 
einer  langen  (Befd)id)te  öer  tEraöition  erflären  lögt.  -  Sd)Iief}lid)  tjaben  roir  nod) 
außerhalb  öer  (Benefis  einige  Rnfpielungen  an  öen  babi)Ionifd)en  Sd)öpfungsmt)tf)us, 
von  öenen  Diele  3eittid)  oor  I.  TTIoje  1  fallen;  öie  ältejte  öeutlidje  Rnfpielung  ijt  öie 
(Erroäf)nung  Rab,abs  bei  3efatas  (30,  7). 

6.  Dos  ©efamtergebnis.  hieraus  ergibt  fiel)  folgenöes  (Befd)id)tsbilb : 
gerotffe  Heile  öes  alten  babt)lonifd)en  ITIrjthus  oon  öer  tDeltjcb.öpfung  finö  nebft 
manchen  anöeren  Stüden  öer  babrjlonifcfjen  Kultur  in  oorisraelittfd)er  Seit  aud)  nad) 
Kanaan  gefommen.  flnöere  fremöartige  oöer  einf)eimifd)e  (Elemente  roaren  f)in3u» 
getreten.  Hls  3srael  Kanaans  Kultur  übernahm,  b,at  es  aud)  öiefe  (5cfd)td)te  neben 
anöeren  Urmntljen  fennen  gelernt.  IDir  fetjen  öieje  Übernahme  öer  babt)lonifd)en 
Tttt)tf)en  etroa  in  öie  Seit  öer  erften  Könige  3sraels.  3srael  aber  -  unö  öies  ijt 
für  uns  öas  roid)tigfte  in  öem  gan3en  Bilöe  -  fjat  öen  IHrjtrjus  aufs  ftärffte  ftd) 
unö  feiner  Religion  angeeignet.  (Es  b,at  öas  ITIt)tf)ologifd)e,  öas  feiner  Religion 
roiöerftrebte,  3uerft  geöämpft  unö  fd)lief)lid)  bis  auf  geringe  Refte  gan3  ausgetrieben. 
3uletjt  ift  öer  Stoff  nod)  örrd)  öie  Bearbeitung  öes  p  rjinöurdjgegangen.  So  3eigt 

,  aud)  öiefe  (Befd)id)te  öie  rou'öerbare  Kraft  öer  3öt)Dereligion,  öie  öas  5remöartigfte 
unö  TDiöerftrebenöfte  in  if)re  Diente  3roingt.  (Eine  fotd)e  (Befd)td)te  aber,  in  öer 
öas  fjotje  unö  Reine  entftef)t  aus  geringen  unö  armen  Hnfängen,  erfd)eint  uns  als 
ein  rounöerooHes  unö  (Boties  roüröiges  Sdjaufpiel.  Denn  öas  ift  öie  Art  öer  ©ffen* 
barung  (Bottes:  I.  ITtofe  1  ift  nid)t  fertig  com  tjimmel  gefallen,  fonöern  es  ift  in  einer 
großen  unö  erf)ebenöen  (Befd)id)te  entftanöen. 

7.  Hnöere  Sd)öpfungscr3äl)Iungcn  in  6er  Bibel,  Rujjer  I.  ITtofe  1  gibt  es 
im  Alten  Geftament  nod)  eine  Reif)e  an  öer  er,  mef)r  oöer  minöer  ausführlich 
erhaltener  (Eraöitionen  oon  öer  (Entfteljung  öer  IDelt.  Die  befanntefte  parallele 
ift  öie  (Er3ät)lung  öes  3  2,  4b  ff.,  öie  in  if/rem  bei  roeitem  naioeren  tEone  aufs 
ftärffte  oon  unferm  Kapitel  abfttd)t,  ogl.  oben  S.  55 ff.  Hud)  fonft  Hingt  b,äufig  in 
Hnfpielungen  an  öerartige  Überlieferungen  RTt)tb,ologifd)es  nad) :  fo  erinnert  Pf.  90,  2 
an  öie  Seit,  öa  öie  Berge  „geboren"  rouröen,  öa  IDelt  unö  (Eröe  „freiste";  oöer 
roir  l)ören,  roie  (Bott  öie  (Brunölagen  öer  (Eröe  legte,  als  all3umal  (roie  beim  $e]t 
öes  (Brunöfteinlegens)  öie  ITtorgenfterne  jubelten  unö  jauchzten  alle  (Bottesföfjne 
(tjiob  38,  5 f.);  oöer  roie  öas  ITTeer  aus  öem  Sd)of}e  r/eroorbrad)  unö  (Bott  öas 
neugeborene  Kinö  mit  tDolfen  als  feinen  tDinöeln  beöedte  (fjtob  38,  8 ff.).  (Döer  roir 
f)ören  oon  öem  grofjen  (Berjeimnis  öer  Sd)öpfung,  öafe  (Bott  es  fo  gefügt  f)at,  öajj 
Öie  (Eröe  auf  IDaffern  gegrünöet  ift  unö  öod)  nid)t  fd)roanft  (Pf.  24,  2),  ufro.  Rus 
fold)en  Rnfpielungen  ift  erfid)tlid),  öaf)  es  neben  I.  ITtofe  1  nod)  eine  Reihe  Sd)öpfungs= 
traöitionen  gegeben  l)aben  mufc,  öie  in  öer  Husroab.1  öes  Stoffes  unö  in  öer  Art 
öer  Rnorönung  mannigfad)  öanon  abroidjen.  Diefe  tlatfadje  lehrt,  öafj  unfer  Kapitel 
in  alter  Seit  f einesroegs  fo  eht3igarti$  geroefen  ift,  roie  es  uns  jetjt  f feinen  mag : 
unter  mancherlei  fosmogonifd)en  t!f)eorien  fteHt  es  eine,  unö  feinesroegs  öie  aus* 
fd)laggebenöe,  öar. 

8.  Verhältnis  oon  I.  tltofe  1  3ur  ttaturroinenfcfjaft.  Die  (Er3ät)lung 
enthält  iljrer  ITatur  nad)  3roei  Hrten  oon  Stoffen :  1)  öen  religiöfen  (Blauben,  öafe 
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(Bott  bie  TDcIt  burd)  fein  IDort  gefdjaffen  l)at,  2)  eine  roiffenfd)aftlid)e  tEtjeorte  über 
bie  Reifje  6er  ewjelnen  (Entftef)ungen ;  bafj  aud)  bas  3n>cite ,  bie  fosmogonifdje 
(Theorie,  l)ier  oortjanben  ift,  bafe  es  aljo  bem  Derfaffer  nid)t  nur  barauf  anfommt, 
ben  religiöfen  (Bebanfen  oon  ber  Sd)öpfung  anfd)aultd)  bar3uftellenf  jonbern  bajj 
er  3ugleid)  ben  roirfüd)en  tjergang  ber  (Entftef)ung  ber  tDelt  ergäljlen  roill,  b,ätte 
man  niemals  leugnen  joüen.  Diefe  fosmogonij<f)e  tEf)eorie  aber  ift,  roenn  man  fie 
Derftef)en  unb  roürbigen  min,  in  eine  (Befd)id)te  ber  naturroiffenfd)aftlid)en  flu* 
jdjauungen  im  alten  Orient  ein3uftellen.  tjiermit  ift  bie  Stellung  bes  h,iftorifd)  (Be= 
richteten  3U  bem  bjer  aufgenommenen  naturroiffenfd)aftltd)en  Stoffe  gegeben.  Der 
Ejiftorifer  rounbert  fid)  burdjaus  nid)t,  roenn  foldje  Hngaben  3U  ben  (Ergebniffen 
unferer  mobernen  Haturroiffenfcrjaft  nid)t  ftimmen,  fonbern  er  fetjt  bas  als  felbft» 
oerftänblid)  ooraus.  Damals  mar  bie  naturrotffenfetjaft  nod)  in  ifjren  Anfängen. 
Damals  glaubten  bie  ITCenfd)en  noef),  bafe  bie  (Erbe  feft  fteb,e,  bafr  ber  Gimmel  über 
ü)r  ein  roirflidjes  (Beroölbe  jeif  an  bas  (Bort  bie  (Beftirne  als  £eud)ten  gefegt  fyabe, 
unb  bafe  über  ber  $e]tt  ocs  Rimmels  ein  geroalriges  ITteer  fid)  befinbe,  aus  bem 
ber  Regen  auf  bie  (Erbe  t)erabftröme.  Damals  rou&te  man  oon  ben  unenblid)  langen 
<Epod)en  nod)  nid)ts,in  benen  fid)  bie  gegenwärtige  (Erbe  gebilbet  rjar,  unb  ebenforoenig 
oon  ber  (Befd)id)te,  roeldje  bie  Gierroelt  erlebt  b,at ;  es  jd)ienen  bamals  fieben  (Eage  für  bie 
Sd)öpfung  reid)Iid)  3U  genügen.  Unb  bie  IHeinung,  bafe  bie  (Beftirne  nad)  ber  (Erbe  ent= 
ftanben  feien,  fd)ien  bamals  nod)  gan3  oernünftig  3U  jein.  Hur  ein  gan3  ungefd)id)t= 
Iid)erSinn  fann  alfo  benDerfud)  mad)en,  I.  ITTofe  1  unb  bie  moberne  Haturroiffenfdjaft 
miteinanber  in  (Einflang  3U  bringen,  ober  umgeferjrt,  Darroin  gegen  „ITIofes"  ins 
Selb  3U  führen.  Dielmerjr  roirb  es  bie  Religion  ber  Itaturroiffenfdjaft  überladen  muffen, 
über  bie  (Entfrerjung  ber  tDelt  unb  aud)  ber  IKenfd)beit  itirc  flusfagen  3U  madjen, 
fo  gut  fie  immer  tann.  flnberfeits  roirb  bie  naturroiffenjd)aft,  roenn  fie  itjre  (Breden 
ad\Ut,  bas  Dogma  oon  ber  Sd)öpfung  roeber  oerneinen  nod)  bejahen.  Diefes 
Dogma  f)at  anbere  als  roiffenfd)aftlid)e  tDur3eln.  (Es  ift  ber  Husbrud  bes  (Blaubens 
an  bie  abfolute  ITtad)t  (Bottes  über  bie  tDelt. 


11.  Set^itenftammbaum  bei  °p  5. 

5  ^ieS  ift  bag  6d)riftftüd  t>om  Stammbaum  $lbamg. 

$lm  £age,  ba  ©ort  ben  $lbam  fcf)uf,  machte  er  ibn  nad)  ©otteS 
^ilbe;  2al3  9!ftann  unb  3öeib  fcfyuf  er  fie;  unb  er  fegnete  fie  unb 
gab  ibnen  ben  tarnen  „'Sftenfd)",  am  £age,  ba  fie  erraffen  Würben. 
3  $1(3  nun  ^bam  130  3af)re  alt  n>ar,  geugte  er  'einen  6o^n'  nad) 
feinem  93ilbe  unb  ©leidjmS  unb  gab  fym  ben  tarnen  6etty.  ^aef) 
ber  Beugung  be£  6etl?  lebte  SUbam  nod)  800  3af)re  unb  sengte 
6ö£ne  unb  ^ödjter.  5§)emnad)  toaren  alle  'Sage  &bam$,  bie  er 
lebte,  93Q  3at;re;  ba  ftarb  er. 

6<2l(3  nun  6ef£  105  3a£re  alt  n>ar,  §eugte  er  ben  (£no$.  79lacr) 
ber  (frjeugung  beä  (Eno3  lebte  6et£  nod)  807  3af)re  unb  jeugte 
66|>ne  unb  3Töd)ter.  80emnad^  n>aren  alle  ^age  6et^  912  Sa^re; 
ba  ftarb  er. 

9<21(3  nun  (fno^  90  3a£re  alt  n>ar,  $eugte  er  ben  &enan.  109^ad) 
ber  ^rjeugung  beS  ^enan  lebte  ^no^  noc^  815  3a^re  unb  jeugte 
6öf)ne  unb  3;öd)ter.  11(5)emnac^  maren  alle  ^Tage  be$  ^no«  905 
3a^re;  ba  ftarb  er. 

12$ll£  nun  5^enan  70  3atyre  alt  n>arr  zeugte  er  ben  9D?atyalalel. 
139^ad^  ber  Beugung  beö  SDZa^alalel  lebte  5lenan  nod)  840  3a£re 
unb  jeugte  6b^ne  unb  ^öd)ter.  14^)emnad)  n>aren  alle  £age  be^ 
^enan  910  3a^re;  ba  ftarb  er. 
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15  nun  SDfax^alalel  65  3a£re  alt  n>ar,  jeugte  er  ben  3areb. 
169tad)  ber  (£rjeugung  beä  3arcb  Übte  Slftatyalalel  noefy  830  3abre  urib 
jeugte  <5öfme  unb  ^öc^ter.  173)emna<$  tnaren  alle  $age  beä  SOJa^a- 
lalel  895  3a£re;  ba  ftarb  er. 

18<2U$  nun  3areb  162  3at>re  alt  tt>ar,  jeugte  er  ben  £eno<$. 
19<3la<S)  ber  Beugung  be£  £enod)  lebte  3areb  nod)  800  3afcre  unb 
jeugte  6ö£ne  unb  $öd>ter.  20  3)emnacf)  n>aren  alle  $age  be$  3areb 
962  3atyre;  ba  ftarb  er. 

21  ^iU  nun  £enod)  65  3a£re  alt  tt>ar,  jeugte  er  ben  9[ftet&ufala£. 
22Unb  &enod)  manbelte  mit  ©ott.  9fa<$  ber  <£rjeugung  beä  SCftet&u* 
fala£  lebte  er'  noefy  300  3a£re  unb  jeugte  6öfme  unb  $ö<$ter. 
233)emnad)  n>aren  alle  §age  be$  £eno<$  365  3a£re.  24£lnb  ioenoefy 
tnanbelte  mit  ©Ott,  unb  er  tt>ar  nicfjt  me£r,  benn  ©Ott  £atte  i£n  &u 
ftd>  genommen. 

26<2ll$  nun  SDtet^ufala^  187  3af)re  alt  n>ar,  jeugte  er  ben  £ame<$. 
269^ac^  ber  (frjeugung  beä  £amed)  lebte  9(ftet£ufalaty  nod)  782  3a£re 
unb  jeugte  6b£ne  unb  $öd)ter.  27§)emnad)  tnaren  alle  $age  beä 
^et^ufala^  969  3a^re;  ba  ftarb  er. 

28 'SltS  nun  ßamecfy  182  3atyre  alt  tt>ar,  jeugte  er  einen  Sohn; 
29dessen  Namen  nannte  er  Noah,  denn  er  sprach:  der  wird  uns 
trösten  in  unserer  Arbeit  und  der  Mühsal  unserer  Hände  durch 
eben  den  Acker,  den  Jahve  verflucht  hat.  309^ad)  ber  (frjeugung 
beS  Vloaty  lebte  £amed)  noefy  595  3aljre  unb  3eugte  6o'(me  unb  ^öcfyter. 
31<5)emnad)  tnaren  alle  ^age  be£  Camecfy  777  3a£re;  ba  ftarb  er. 

32(2Il$  nun  ^oa£  500  3af)re  alt  tnar,  jeugte  9^oa£  ben  6em, 
&am  unb  3ap£etty. 

1.  Quellenlritil.  Das  Stüd  jetjt  gegenüber  Kap.  4  gatrj  neu  ein,  ftammt 
alfo  aus  anberer  Quelle.  Dieje  Quelle  ijt  p,  nrie  bejonbers  ber  überaus  formet* 
lyaftc  Stil  beroeijt.  3n  p  ijt  5,  1  ff.  bie  unmittelbare  Sortierung  Don  1,  1—2,  4a. 
—  tttd)t  3U  p  gehört  Ders  29:  bieje  IDorte  fallen  aus  bem  Schema  bes  p  f|eraus 
unb  unterfä}etben  jid)  iljrem  altertümlid^en  (E^arafter  nad)  oon  U)m  aufs  beutltd)jte; 
bas  XDort  „3ab.De"  3etgt  überbies,  bafe  ber  Ders  3U  3  gehört.    IDeiteres  S.  75  f. 

2.  rjerfunft  ber  Überlieferung.  Seb,r  nafye  oertoanbt  mit  ber  tErabition 
von  ben  3efjn  Patriarchen  ijt  bie  oon  ben  3elm  Urfönigen  Babqloniens.  Die  Hamen 
bief er  Könige  lauten  nad)  Berojus :  Alöros,  Alaparos,  Amelon,  Ammenon,  Megalaros, 
Daönos,  Euedörachos,  Amempsinos,  Otiartes,  Xisuthros.  Beibe  Cijten,  jo  uer= 
fdjieben  fte  auf  ben  erften  Blid  3U  fein  jdjeinen,  ftimmen  in  5°l9enc,em  überein: 
3unäd)|t  in  ber  Seit,  in  ber  bieje  Ittänner  gelebt  tjaben  jollen:  oon  ber  Sdjöpfung 
bis  3ur  Sintflut;  jobann  in  ber  Sen^a^l;  roetter  barin,  bafj  jebem«oon  ib,nen 
eine  jefjr  grofee  3af)I  l)in3ugefügt  ijt;  jdjliefelid)  in  folgenben  auffaHenben 
(Ein3eu\eiten:  Sin  britter  Stelle  jtel)t  ber  Harne  „Ittenjd)"  ,  babqlonijd) 
am61u  =  Amelon,  tjebräijd)  (Enos.  fln  oierter  Stelle  Ammenon,  b.  i.  oteHeidjt 
babnlonijd)  *äminänu,  ummänu,  tDerfmeijter,  mofür  bas  t)ebräijdje Kenan,  „Scfymieb" 
l}at.  fln  jieb enter  Stelle  fyebräijd)  f)enod),  ber  „mit  (Bort"  lebt  unb  3U  ©ort 
entrüdt  roirb;  aud)  Euedörachos  (^borandjus)  ==  babnlonijd)  En-me-dur-an-ki  ijt 
ein  berühmter  (Bottesmann  ber  Ur3eit,  eingeroeib,t  in  bie  göttlichen  ITtnjterien,  in 
bas  „(Be^eimnis  Rimmels  unb  ber  (Erben".  Hn  ad) t er  Stelle  Amempsinos  =  babi)« 
Ionijd)  Amel-Sin,  „tTtann  bes  (TTtonbgottes)  Sin";  im  f)ebräijd)en  jteb,t  an  biejer 
Stelle  lTtetf)ujalaf),  „IHann  bes  ((Bottes?)  Salaf)"  (Sd)elad)),  bem  bei  3  Htetl)ujael= 
„ITtann  bes  (EI"  entjprid)t.  Hn  neunter  Stelle  fte^t  in  beiben  Cijten  ber  Dater  bes 
gelben  ber  Sintflut,  an  3el)nter  biejer  jelbjt.  Demnad)  muß  3roijd)en  beiben 
Stammbäumen  Uroermanbtjdjaft  bejteljen.    Had)   bem  allgemeiuen  (Bange  ber 
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Kulturgejd)id)te  unb  nad)  ben  Analogien  ber  Sintflutjage  foroie  einiger  Befianbteile 
ber  Sd)öpfungser3äf)lung  (ogl.  oben  S.  84  f.  115)  ift  anjunefynen,  bafe  bie  f)ebrätfd)e 
Überlieferung  aus  ber  babt)lonijd)en  entftanben  ijt.  -  Die  babnlonifcfjen  Hamen 
jelber  jinb  int  Ejebräijd)en nid)t  erhalten;  oielmef)r  f)at  eine  tiefgreifenbe  Umarbeitung 
jtattgefunben,  roobei  jene  entroeber  überjetjt  ober  burd)  bie  Hamen  f)ebräifd)er 
Siguren  erjetjt  toorben  jinb.  Be3eid)nenb  ift,  bafc  aus  ben  babnlonijd)en  Urfönigen 
im  t)ebräijd)en  Uroäter  geroorben  jinb:  bie  babqlonijdje  Kultur  ijt  um  jo  oteles 
älter  als  bie  f)ebräijd)e,  bafj  babt)lonijd)e  Überlieferung  oon  Königen  in  einer  3eit 
jpred)en  tarnt,  in  ber  jid)  bie  f)ebräijd)e  nicf)t  Könige,  jonbern  nur  prioatperjonen 
oor3ujteIIen  oermag.  -  Die  Sieben*  unb  3eb,n3af)l  ber  Stammoätcr  fommt  aud)  bei 
anberen  Dölfern  fefjr  tfäufig  oor. 

3.  Die  Sailen,  flud)  im  Babt)ionijd)en  jinb  ben  Urnamen  3af)len  f)tn3u* 
gejetjt.  flud)  bafj  bieje  3af)len  jo  jeltjam  grof}  jinb,  ijt  beiben  Überlieferungen  ge* 
meinjam;  bie  babrjlonifdjen  jinb  jogar  nod)  bei  roeitem  größer;  bie  babt}lonijd)en 
(belehrten,  aftronomifd)  gebilbet,  rechneten  mit  um  oieles  größeren  3eitepod)en  als 
bie  f)ebräijd)en.  3u  (Brunbe  liegt  bei  beiben  bie  Annahme,  bafc  bie  ältejten  IHenjd)en 
oiel  langlebiger  geroejen  jeien  als  bie  ber  (Begenroart.  tDie  geroaltige  Kraft,  jo 
backte  man,  müjjen  bie  älteroäter  bejejjen  fjaben  roeId)e  bie  gan3e  ITCenfd)f)eit  fjaben 
3eugen  tonnen!  Seiner  erflären  jid)  bie  b.ob.en  3af)Ien  baraus,  baf}  jene  Uroäter 
3.  H.  urjprünglid)  (Bötter  geroejen  jein  mögen;  jo  jinb  bie  365  3af)re  bes  Ejenod) 
3U  beuten.  Sd)Iie|Iid)  mag  man  nod)  in  (Erroägung  3ief)en  bajjj  bie  Hotroenoigfeit 
oorlag,  mit  ben  wenigen  überlieferten  Hamen  jefyr  grofce  Zeiträume  ber  Urgejd)id)te 
aus3ufüüen.  Die  moberne'tEfjeologie  aber  f/at  aud)  h,ier  burd)aus  feine  Deran* 
lajjung,  [ich,  für  foldje  naioe  Ht)eorien  oon  ber  Ur3eit,  bie  jid)  übrigens  aud)  nod)  bei 
anberen  antifen  Dölfern  finben,  irgenbroie  3U  erroärmen.  -  Die  babt)lomjd)e 
tErabttton  gibt  nur  bie  Regierungs3af)Ien  ber  Könige  an;  an  if)re  Stelle  jinb  in 
ber  t)ebräijd)en  bie  £ebensjaf)re  ber  Uroäter  getreten.  Da  aber  bieje  3af)len  3ugleid) 
ben  3roed  f)abeu,  bie  Dauer  ber  gan3en  (Epodje  3U  bejtimmen,  unb  bie  £ebensjaf)re 
basu  nid)t  imjtanbe  roaren,  jo  b,at  bie  b,ebräijd)e  Überlieferung  ein  jeltjames  unb 
bod)  b,öd)jt  jdjarfjinntges  mittel  erfunben:  man  3äb,It  biejenigen  £ebensiaf)re  3U* 
jammen,  in  benen  bie  Uroäter  if)re  ältejten  Söf)ne  er3eugt  fjaben.  3m  ein3elnen 
roeid)en  bie  3af)len  in  unjerem  f)ebräijd)en,  bem  jamaritanijd)en  unb  bem  Eejt  ber 
gried)ijd)en  Überjetjung  jtar!  oon  einanber  ab.  Dieje  Abweichungen  aber  jinb  offenbar 
nid)t  3ufällig,  jonbern  rufjen  auf  d)ronologijd)cn,  uns  freilid)  nid)t  red)t  burd)jid)tigen 
St)jtemen,  in  benen  bie  gan3e  Dauer  ber  tDelt  berechnet  werben  joH. 

4.  Das  Scfjema.  p  f)at  bem  (Ban3en  ein  für  if)n  f)öd)jt  be3eid)nenbes  5d)ema 
übergeroorfen:  „Als  fl  x  3af)re  alt  roar,  3eugte  er  ben  B.  Had)  ber  (E^eugung  bes  B 
aber  lebte  fl  nod)  y  3ahre  UTl°  zeugte  Sörme  unb  Hödjter.  Demnad)  roaren  alle 
3af)re  bes  fl  x  +  y  3a^e:  öa  jtar&  er"  ^tcs  Scf)ema,  möglid)jt  of)ne  tDecfyjel 
burd)gefüf)rt,  3eigt  3ugleid)  bie  poejielojigfeit  unb  bie  roijjenjd)aftlid)e  (Benauigfeit 
bes  Derfafjers.    Dasjelbe  Schema  nod)  einmal  11,  10-26  bei  p. 

5.  abroetcf)ungen  00m  Schema  unb  (Ein3elf)eiteit.  Die  erfreu  Sätje 
roteberf)olen  aus  bem  Dorf)ergef)enben  bas  XDid)tigjte  über  ben  ITIenjdjen.  Had)* 
rjölenb  roirb  nod)  f)in3ugefügt ,  baf}  (Bott  bem  ITTenjd)en  ben  Hamen  gegeben  fyat. 
Hunmef)r  aber  gef)t  ber  göttliche  Segen  („jeio  fruchtbar")  in  (Erfüllung,  unb  3U* 
gleid)  pflan3t  jid)  ber  Harne  „Htenjd)"  unb  (Bottes  (Ebenbilb  fort:  Hbam  trug  (Bottes 
Bilb;  Setf),  Abams  Sof)n,  roar  flbams  flbbüb;  aljo  roar  aud)  Setf)  unb  jeine  Had)* 
fommenjdjaft  (Bott  äf)nlid).  -  (Eigentümlid)  ijt  bas  über  tjenod/  (Bejagte.  (Es  Reifet 
oon  if)m  nid)t  toie  oon  ben  anbern,  baf}  er  jtarb,  jonbern  gerjeimnisooll  anbeutenb, 
bafc  er  „nidjt  mef)r  roar",  b.  f).  baf}  er  plotjlid)  oerjd)rounben  roar,  genauer,  aber 
nod)  immer  mt)jteriös,  baf}  „(Bott  if)n  f)inroeggenommen  f)atte";  roof)in  er  ifjtr-ge* 
nommen  l)ctte,  jagt  p  mittDillen  nid)t;  es  ijt  bie  ed)t  jübijd)e  Sd)'eu  oor  bem  Hin* 
tf)ologijd)en,  bie  es  ibm  oerbietet,  beutlicrjer  3U  reben;  bie  alte  Überlieferung  aber 
meint,  baf)  er  3U  (Bott  entrüdt  toorben  ijt.  SoId)c  (Entrüdung  er3äf)It  bie  israeli* 
tijd)e  Überlieferung  nod)  oon  (Elias,  urjprünglid)  aud)  roof)l  oon  TITojes.  paralleles 
im  Babrjlonijcb.en  unb  (Bried)ijd)  =  Römijd)en.    Dergleichen  (Entrüdungsjagen  jinb 
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meiftens  mob,!  fo  311  erflären,  öafe  ber  (Entrücfte  urfprünglid)  ein  (Bott  geroefen  ift, 
ber  3um  !ttenfd)en  fjerabgebrüdt  roorben  ift,  oon  bem  man  aber  nod)  feftb,ielt,  baf} 
er  jd|Ite^Itd)  roieber  ein  (Bott  geroorben  fei.  Dafj  Ab.nlicb.e  aud)  bei  Ejenod)  oor* 
Hegt,  fd)eint  bie  3at)I  feines  Cebens,  365  3af)re(  3U  3eigen.  Diefe  3ab,l,  bie  3at}l 
ber  tEage  bes  Sonnenjafjrs,  fällt  unter  ben  übrigen  £ebens3an,len  burd)  ifjre  Klein* 
b,eit  jtarf  auf,  flud)  bei  (En*me=bursan=fi,  bem  babt}Ionifd)en  Urbilb  bes  t)enod)r 
roirb  unter  ben  (Böttern,  bie  it)m  bie  Offenbarungen  geben,  ber  Sonnengott  an  erfter 
Stelle  genannt;  unb  aud)  (En«me=bur=an=fi  ift  König  gerabe  oon  Sippar,  ber  Kultus» 
ftabt  bes  Sonnengottes,  flud)  ber  flusbruä  „er  roanbelte  mit  (Bott",  (nid)t:  oor 
(Bott  ober  f)  int  er  (Bott)  roie  6,  9  oon  tloab,,  ift  bebeutfam  unb  fdjeint  als  letjter 
ttadjflang  auf  r)enod}s  oertrauten  Derfeb,r  mit  (Bott  b,in3uroetfen ;  antif  gefprodjen: 
ifyrn  ift  (Bott  erfdjienen  unb  b,at  ib,m  (Beljeimniffe  offenbart.  IDas  bas  für  (Betjeim* 
niffe  geroefen  finb,  erfahren  roir  aus  ber  l)ebräifdjen  Überlieferung  nid)t.  #f)nlid)es 
roeif)  bie  babrjlonifdje  Überlieferung  oon  (En=me*bur=an=fi;  ba  ift  es  bie  Kunft  bes 
(Drafelroefens,  insbefonbere  bes  bärü*prieftertums,  b.b,.  ber  tDaljrfager,  3eid)enbeuter, 
fjarufpices,  roas  er  offenbart  erhält.  Das  fpätere  3ubentum  er3ät)lt  oft  oon  Ejenod) 
unb  fdjreibt  ib,m  bie  Kenntnis  berjenigen  (Be^eimniffe  3U,  bie  man  bamals  als  bie 
f)öd)ften  anfat):  fjenod},  ber  grofje  tDeltenroanberer,  Ijat  alle  ITIr/fterien  Rimmels 
unb  ber  (Erbe  gefcfyaut,  fennt  alle  (Betjeimniffe  ber  Dergangenb,eit  unb  Sufunft 
unb  b,at  bies  alles  in  Büd)em  niebergelegt  So  ift  bie  alte  fjenod)trabition,  bie 
in  p  fd)on  gan3  oerfd)oHen  roar,  im  fpäteften  3ubentum  roieber  aufgelebt.  TTTandje 
tEb,eoIogen  tjaben  in  ber  (Entrüdung  bes  tjenoeb,  eine  erfte  Raming  bes  Unfterb* 
lid|teitsglaubens  gefetjen;  aber  oon  foldjem  (Blauben  ift  bas  b,ebräifd)e  Altertum 
roeit  entfernt:  TTIänner  roie  t)enod)  unb  (Elias  tjaben  ben  (Eob  nid)t  gefdjmetft,  aber 
roir  finb  ntdjt  Ijenod)  unb  nid|t  (Elias. 

12.  6tntflutfage  bei      (unb  3)  6,  9—9,  17.  28.  29. 

6  5Jahve  sah,  daß  der  Menschen  Bosheit  groß  war  auf 
Erden  und  alles  Dichten  und  Trachten  ihres  Herzens  immerfort 
nur  böse  war;  6 da  reute  es  Jahve,  daß  er  die  Menschen  auf 
Erden  geschaffen  hatte,  und  es  bekümmerte  ihn  tief.  'Darum 
sprach  Jahve:  ich  will  die  Menschen,  bie  id)  gefdjaffen  tjabe,1)  von 
der  Fläche  des  Erdbodens  vertilgen,  JTtenfd)en  unb  Dieb,  unb  (Beroürm 
unb  Dögel  bes  Rimmels,1)  denn  es  reuet  mich,  daß  ich  sie  geschaffen 
habe.    8Noah  aber  hatte  Gnade  vor  Jahve  gefunden. 

9<3MeS  ift  ber  Stammbaum  beg  yioafy.  Vloaf)  mar  ein  gerechter 
9!ftann,  olme  ^etyler  in  feinen  ©efd)led)tern.  9Rit  ©ort  manbelte 
^loai).  lo<3loa1)  §eugte  brei  6ö(me,  6em,  £>am  unb  3ap^et^.  n<5)ie 
(Erbe  aber  mürbe  immer  oerberbter  oor  ©ort;  bie  (Erbe  füllte  jtcfy  mit 
Brettern.  12  ©a  fa^>  ©ott  bie  (Erbe  an,  unb  ftetye,  fte  mar  oerberbt; 
benn  alles  Sletfcf)  auf  ber  ganjen  (Erbe  mar  in  feinem  2Banbel  oer- 
berbt.  —  13Hnb  ©ott  fprarf)  §u  9^oa^>:  td)  ^abe  baä  (Enbe  allen 
gleifcfyeg  befcfyloffen;  benn  bie  (Erbe  ift  ihrethalben  »oller  Dresel;  'fte 
machen'  bie  (Erbe  'oerberbt'2).  14aa  93aue  bir  eine  $lrd)e  au$  $annen= 
tyolj;  14bunb  oerpid)e  fte  oon  innen  unb  oon  aufjen  mit  ^ed). 
35<2llfo  aber  follft  bu  fte  machen:  bretyunbert  (fllen  foll  bie  £änge 
ber  $lrd)e  fein,  fünfzig  ^ücn  iljre  93reite  unb  brei^ig  ^Uen  i^re 
Äö^e;  16*ßnad)  ber  (füe  follft  bu  fte  oollenben.  16aa  (Ein  ^Dad)  foüft 
bu  ber  $lrcf)e  machen  16ay  oben;  unb  bie  ^ür  ber  ^rc^e  follft  bu  an 
ber  6eite  anbringen.   14a^  ^lu^  'lauter'  Kammern  foll  bie  $lrd)e,  bie 

x)  HuffüHungen  oon  fpäterer  t^anb  im  Stile  bes  p. 
2)  wehinnäm  mashithim. 
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bu  bauft,  befielen;'  16bein  untere^,  jmeiteS  unb  brütet  6tocfmerf 
follff  bu  barin  bauen.  —  17  3d)  aber  bringe  bie  6intflut,  2öaffer  auf 
ber  (frbe,  um  alleä  Sleifd),  morin  £eben$geift  ift,  unter  bem  ioimmel 
ju  vertilgen.  ^lüeS,  tt>a$  auf  (frben  lebt,  foll  untergeben.  18<2lber 
mit  bir  mill  icf>  einen  95unb  errieten:  bu  foüft  in  bie  ^rcfye  ge£n, 
bu  unb  beine  6ö£ne  unb  bein  3öeib  unb  bie  Leiber  beiner  6ö(me 
mit  bir;  19 unb  t)on  allem  £ebenbigen,  t>on  allem  ^leifcfy  foüft  bu  je 
5tt>ei  in  bie  $lrd)e  tyineinne^men,  um  jte  mit  bir  am  £eben  ju  erhalten; 
ein  SSRännd)en  unb  ein  3Beib<$en  f ollen  e$  fein,  20t>on  bem  ganzen 
©efd)lecf)te  beg  ©eobgelS  unb  t>on  bem  ganjen  ©efcfylecfyte  beä  93ie^>£ 
'unb'  t>on  bem  ganzen  ©efcf)lecf;te  allen  ©emürmS  ber  (frbe:  je  §mei 
follen  ju  bir  in  bie  ^retje  ge^en,  um  jte  am  £eben  ^u  erhalten.  21§)u 
aber  nimm  bir  x>on  aller  Opeife,  bie  man  effen  tann,  unb  fammle  fte 
bei  bir  auf;  bie  foll  bir  unb  i^nen  jur  9?af)rung  bienen.  —  22  9^oa() 
aber  tat,  ganj  nrie  i^m  ©ott  befohlen  ^atte:  fo  tat  er. 

7  1Dann  sprach  Jahve  zu  Noah:  Geh  du  samt  deinem  ganzen 
Hause  in  die  Arche;  denn  dich  habe  ich  als  gerecht  vor  mir 
befunden  in  diesem  Geschlecht.  2  Von  allen  reinen  Tieren  nimm 
zu  dir  je  sieben  Paare  und  von  den  Tieren,  die  nicht  rein  sind, 
'je'  zwei  Paare,  3aud]  com  (Beoögel  bes  Rimmels  je  fiebey,  männdjen  unb 
tDeibdjen,1)  auf  daß  Same  lebendig  bleibe  auf  der  Fläche  der  ganzen 
Erde.  4  Denn  in  noch  sieben  Tagen  will  ich  es  regnen  lassen 
auf  Erden  vierzig  Tage  und  vierzig  Nächte  und  so  alle  Wesen, 
die  ich  geschaffen  habe,  vertilgen  von  der  Fläche  des  Erdbodens. 

—  6Noah  aber  tat,  ganz  wie  ihm  Jahve  befohlen  hatte. 

B9^oab  aber  mar  600  3a^re  alt,  alg  bie  6intflut  fam,  Gaffer 
auf  ber  (frbe.  7  Da  ging  Noah  unb  feine  Sötjne  unb  fein  tDeib  unb  bie 
tDeiber  feiner  Söb,ne  fetmt  irjm1)  in  die  Arche  vor  den  Wassern  der 
Sintflut.  8 Don  bem  reinen  Diel)  unb  oon  bem  Diel),  bas  nid)t  rein  ift,  unb  r»om 
(Beoögel  unb  'oon'  allem,  roas  auf  bem  Boben  friert,  9 gingen  je  3roei  3U  IToat} 
in  bie  Hrd)e  ein,  ITtänndjen  unb  tDeibdjen,  roie  (Bott  bem  tloat)  befohlen  l)attel). 

—  10  Nach  sieben  Tagen  aber  kamen  die  Wasser  der  Sintflut  über 
die  Erde.  11 3m  fecr^unbertften  3af)re  be£  £ebeng  9fa>a££  im  smeiten 
9ftonat  am  fieb^e^nten  ^age:  an  biefem  £age, 

ba  brachen  auf  alle  Quellen  ber  großen  $iefe, 
unb  bie  ^enfter  beä  iMmmelg  taten  fxd)  auf. 
12  Der  Regen  aber  strömte  auf  die  Erde  vierzig  Tage  und  vierzig* 
Nächte.  13<2ln  eben  biefem  ^age  gingen  Woaf)  unb  6em,  £am  unb 
3ap][)etty,  bie  6ö£ne  9^oa^,  unb  ba£  c2Bcib  yioafyü  unb  bie  bret 
Leiber  fetner  Sö^ne  famt  'tym'  in  bie  ^Ircfye;  14fie  unb  bag  gan§e 
©efcfylecfyt  allen  3Bübe£  unb  ba3  ganje  ©efd)led)t  allen  93teb£  unb 
ba$  ganje  ©efcfylecfyt  allen  ©eroürmS,  ma£  auf  (frben  friert,  unb 
bag  ganje  ©efd)led)t  allen  ©et>ögel£,  alle  93ögel,  alles,  tt>a$  Flügel  fyat: 
15  bie  gingen  ju  9foaty  in  bie  §lrd)e  ein,  je  jmei  oon  allem  Sleifd), 
morin  £eben£geift  ift;  16 unb  tt>a£  einging,  mar  ein  3ftännd)en  unb  ein 
2Beibd)en  öon  allem  Steift,  K>te  i^nt  ©ott  befohlen  tyatte.  Und  Jahve 
schloß  hinter  ihm  zu.  17<2)a  fam  bie  ^lut  Diesig  (Tage1)  über  bie  (£rbe. 

Und  die  Wasser  stiegen  und  hoben  die  Arche  empor,  daß 
sie  über  der  Erde  schwamm.    18Unb  bie  Gaffer  nahmen  $u  unb 

*)  Huffüllungen  oon  fpäterer  tjanb  im  Stile  bes  p. 

2)  (Ein  3ufat},  ber  ben  Bericht  bes  p  mit  3  ausgleiten  foll. 
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ftiegen  bocfy  über  bie  (£rbe,  bafc  bic  3lrcr;e  auf  ber  'Jläctye  ber  Gaffer 
ba^infu^r.  19Unb  bie  Gaffer  ftiegen  immer  noefy  £ityer  über  bie 
(£rbe  unb  bebetften  alle  £öd)ften  93erge  unter  bem  ganjen  Gimmel. 
20<5ünfje^n  (fllen  ftiegen  bie  3ßaffer  nod>  barüber  unb  bebetften  fo 
bie  33erge.  —  21 0a  ging  alles  ^leifd)  unter,  mag  ftd)  auf  (frben 
regt,  an  ®et>ögel,  an  93iety,  an  3Bilb  unb  allem  ©emimmel,  mag 
auf  (frben  ttrimmelt,  unb  alle  9(ftenfcf)en.  22 Alles,  was  Lebensgeift. 
odem1)  in  seiner  Nase  hat  und  auf  dem  Trocknen  lebt,  das  starb. 
23So  würben  oertitgt2)  alle  Wesen  auf  der  Fläche  des  Erdbodens, 
ITTenjdjen  tote  Diel)  nrie  (Beroürm  tote  (Bcoögel  öcs  Rimmels:  bie  würben  uerttlgt 
Don  ber  (Erbe3);  nur  Noah  blieb  übrig,  und  was  bei  ihm  in  der  Arche 
war.  —  24§)ie  3öaffer  aber  ftiegen  über  bie  (£rbe  150  ^age. 

8  !0a  gebaute  ©ott  an  9?oa£  unb  an  alles  3Bilb  unb  an 
alles  93ie^,  ba$  bei  tym  in  ber  Qlrcfye  mar.  Unb  ©ort  lieg  einen 
2öinb  über  bie  (frbe  me^en,  ba£  bie  Gaffer  fanfen. 

2§)a  mürben  »erfcf)lojfen  bie  öuellen  ber  'Siefe 
unb  bie  ^enfter  be£  £immelg. 
Dem  Regen  aber  ward  vom  Himmel  her  gewehrt.  3Da  verliefen 
sich  die  Wasser  allmählich  von  der  Erde.  00  fielen  bie  953affer 
am  (fnbe  'ber'  150  ^age;  4fo  bafj  bie  ^rd)e  feft  faf*  im  ftebenten 
9ftonat  am  fteojebnten  $age  auf  einem  93erge  t>on  $lrarat.  5§)ie 
^Baffer  aber  fielen  immer  me^r  biß  jum  je^nten  9DZonat.  3m  geinten 
9ftonat  am  erften  £age  mürben  bie  Spieen  ber  93erge  ftcfytbar. 
6  Nach  vierzig  Tagen  aber  tat  Noah  das  Fenster  an  der  Arche, 
das  er  gemacht  hatte,  auf.  7 [Und  er  schickte  den  Raben  aus; 
der  flog  hin  und  her,  bis  das  Wasser  von  der  Erde  ausgetrocknet 
war],  8 Und  er  schickte  die  Taube  aus,  um  zu  sehen,  ob  sich 
das  Wasser  von  der  Fläche  des  Erdbodens  verlaufen  hätte:  9aber 
die  Taube  fand  keinen  Ort,  da  ihr  Fuß  ruhen  konnte;  so  kam 
sie  zu  ihm  in  die  Arche  zurück,  weil  noch  auf  der  Fläche  der 
ganzen  Erde  Wasser  war;  da  streckte  er  die  Hand  heraus,  ergriff 
sie  und  nahm  sie  zu  sich  in  die  Arche.  —  10Hierauf  wartete  er 
nochmals  weitere  sieben  Tage,  da  schickte  er  abermals  die  Taube 
aus  der  Arche;  11  zur  Abendzeit  aber  kam  die  Taube  zu  ihm 
zurück,  und  siehe  da!  sie  hatte  einen  frischen  Ölzweig  im  Schnabel. 
Daran  erkannte  Noah,  daß  sich  das  Wasser  von  der  Erde  ver- 
laufen hatte.  —  12Hierauf  wartete  er  nochmals  weitere  sieben  Tage, 
da  schickte-  er  die  Taube  aus;  dies  Mai  aber  kam  sie  nicht  wieder 
zu  ihm.  13 3m  fed)^mnbertften  3atyre  'be£  £eben£  iftoa^g'  im  erften 
3ftonat  am  erften  $age  maren  bie  Gaffer  auf  ber  (frbe  oerflegt 
Da  tat  Noah  das  Dach  vom  Kasten  und  schaute  aus,  und  siehe 
da!  die  Fläche  des  Erdbodens  war  trocken  geworden!  14 3m 
ämeiten  SÜftonat  am  fiebenunbjmanjigften  £age  mar  bie  (£rbe  aug* 
getrotfnet. 

15§)a  fyvad)  ©ort  ju  9^oa^  alfo:  l6ge^>  je$t  auä  ber  ^rcfye,  bu 
unb  bein  2öeib  unb  beine  6ityne  unb  bie  3Beiber  beiner  6ö^ne  famt 
bir;  17aUe3  ©efier,  baä  bei  bir  ift,  atteä  Sleifd),  an  ©eüögel  unb 


')  ruah  ift  (Mojfe; 

2)  Der  urjprüngliäje  (Eert  lautete:  „fo  oerttlgte  3<rfpe." 

3)  Auffüllung  uon  fpäterer  tjano  im  Stile  öes  p. 
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an  93ie£  unb  an  allem  ©emürm,  n>a«  auf  (Erben  friert,  ba«  füljre 
mit  bir  £erau«,  bafi  e«  wimmle  auf  (Erben  unb  fruchtbar  fei  unb 
jtd)  me&re  auf  (Erben.  18  0a  ging  9foafc  £inau«  unb  feine  6ö^ne 
unb  fein  (2öeit>  unb  bie  3öeiber  feiner  Sö^ne  mit  i£m;  19aUeö  3öilb 
'unb  alle«  93ie^'  unb  alle«  ©et>6gel  'unb  alle«  ©en>ürm,  ba«'  auf 
(Erben  'fried)t',  bie  gingen  nad)  tyren  Birten  au«  ber  ^rcfye. 

20 Und  Noah  baute  Jahve  einen  Altar  und  nahm  von  allen 
reinen  Tieren  unb  oon  allen  reinen  Pögeln1)  und  brachte  Granzopf  er 
dar  auf  dem  Altar.  21  Als  Jahve  aber  den  lieblichen  Geruch 
roch,  sprach  Jahve  bei  sich  selbst:  ich  will  hinfort  den  Erdboden 
nicht  mehr  verfluchen  um  des  Menschen  willen ;  denn  das  Dichten 
des  menschlichen  Herzens  ist  doch  böse  von  Jugend  auf.  Ich 
will  hinfort  nicht  mehr  alles  Lebendige  umbringen,  wie  ich 
getan  habe.    22 Nochmals,  so  lange  die  Erde  steht,  sollen 

Säen  und  Ernten,  Frost  und  Hitze, 

Sommer  und  Winter,  Tag  und  Nacht 
nimmermehr  aufhören ! 
9  1(3)a  fegnete  ©ort  9?oa£  unb  feine  6öfme  unb  fprad)  ju 
i^nen:  feib  fruchtbar  unb  mehret  eud)  unb  erfüllet  bie  (Erbe.  2(5urd)t 
unb  6d)recfen  t>or  eud)  liege  über  allem  ©etier  ber  (Erbe  unb  über 
allem  ©eöögel  be«  iMmmel«,  auf  allem,  n>a«  fid)  auf  bem  33oben 
regt  unb  auf  allen  ^ifdjen  be«  9[fteere«.  3n  eure  £anb  feien  fie  gegeben. 
3<Me«,  ma«  jtd)  regt,  n>a«  lebenbig  ift:  ba«  foll  eure  <5peife  fein! 
3d)  gebe  eud)  hiermit  alle«  n>ie  ba«  ©rün  be«  braute«.  —  4SRur 
^letfd)  mit  feiner  6eele  feinem  Blute  bürft  tyr  nicf)t  effen.  5<2lber  euer 
eigen  93lut  n>ill  id)  tyeimf  orbern;  Bon  aüem  ©etier  roiU  id)  e«  ^)etm= 
f orbern;  unb  t>on  ben  SDfonfdjen,  t>on  euer)  untereinanber,  mill  icfy  bie 
(Seele  be«  SDfonfcfyen  tyeimforbern. 

6<2öer  9[Renfc^enblut  üergiefct, 

be«  93lut  wirb  burd)  SDfonfcfyen  ttergoffen; 
benn  nad)  ©otfe«  93ilbe  £at  er  ben  9ftenfcfyen  gemacht.  —  73£r 
aber  feib  fruchtbar  unb  mehret  eud),  mimmelt  auf  (Erben  unb  'be= 
^errfcfyet  fie'! 

8Unb  ©ott  fprad)  ju  9foa£  unb  ju  feinen  6öfmen  bei  tym 
alfo:  93d)  aber,  id)  errichte  £eute  einen  33unb  mit  eud)  unb  mit 
eurem  Garnen  nad)  eud)  l0unb  mit  allen  lebenbigen  QBefen,  bie  bei 
eud)  fmb,  an  93ögeln,  an  93ie^  unb  an  allem  c2Öilt>  be«  <Jelbe«  bei 
eud),  allen,  bie  au«  ber  %rd)e  gefommen  fmb,  allem  ©etier  ber  (Erbe: 
n3d)  errichte  einen  93unb  mit  eud),  ba£  niemal«  n>ieber  alle«  gleifcty 
»ertilgt  werben  foll  oon  Söaffern  ber  Sintflut  unb  feine  6mtf(ut 
me^r  fommen  foÜ,  bie  (Erbe  §u  oerberben.  ]2Ünb  ©ott  fpracfy:  bie« 
ift  ba«  3eid>en  be«  93unbe«,  ben  id)  je^t  fcpefc,  §ttnfd)en  mir  unb 
eud)  unb  allen  lebenbigen  2öefen,  bie  bei  eud)  finb,  für  ehnge  3eiten. 
13 deinen  93ogen  ftelle  id)  hiermit  in  bie  Wolfen,  ber  foll  ein  93unbe«- 
jei^en  fein  jmifc^en  mir  unb  ber  (Erbe.  14C2öenn  id)  nun  Wolfen 
mölfe  über  ber  (Erbe  unb  ber  93ogen  in  ben  Wolfen  erfd)emt:  15bann 
mill  id)  be«  93ünbe«  gebenfen,  ber  3ttrifd)en  mir  unb  eud)  beffe^t  unb 
allen  lebenbigen  2ßefen,  an  allem  <5leifd);  fo  foll  ba«  SBaffer  niemal« 
mieber  jur  6intflut  merben,  alle«  <5leifcfy  ju  »erberben.  16<2öenn  ber 


!)  HuffiMung. 
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Q3ogen  in  ben  Wolfen  ftef)t,  n>ill  icty  tyn  anfetyn  unb  beä  ettrigen 
^unbeä  gebenden  jmifc^en  ©oft  unb  allen  lebenbigen  3öefen,  an  allem 
gleifö,  tt>a$  auf  (frben  ift.   17  Unb  ©ort  fyrad?  JU  9toa&:  bieä  ift 


unb  allem  Sleifcl),  tt>a$  auf  (frben  ift.  —  28$loaty  lebte  naef)  ber 
6intf(ut  noef)  350  3a£re;  29bemnacf)  tt>aren  alle  $age  be£  9toaf) 
950  3af?re;  ba  ftarb  er. 

1.  Quellen  fcfyeibung.  Huf  boppelteÖJueile  führen  cor  ollem  bie  beiben 
(Bottesnamen  „3al\ve"  unb  „(Elohim",  bic  abroed)felnb  unb  ofjne  erfennbare  Be= 
beutungsoerfd)iebenheit  gebraucht  roerben ;  ferner  eine  Süüe  oon tbieb er holungen: 
3roeimal  roirb  er3äb,lt,  bafe  (Bott  bie  Bosheit  ber  Utenf  d)en  fielet  (6,  5  ||  11  f.),  ba| 
er  bem  ttoaf)  ben  Untergang  ber  irten|ä)r)eit  burd)  eine  5lut  oertunbet  (6, 17  ||  7,4), 
bafe  er  th,m  befiehlt,  in  bie  Hrd)e  ein3ugehen  (6,  18  ||  7,  1)  jamt  jeinem  gan3en 
rjaufe  (6, 18  ||  7, 1)  unb  einer  geroijfen  3ab,l  aus  allen  reinen  unb  unreinen  Gieren 
(6, 19 f.  ||  7,  2).  3roeimal  t)ören  roir  bann,  bafe  Itoah  in  bie  flrd)e  ger/t  (7,  7  j|  13), 
baf}  bie  5^t  fommt  (7, 10  ||  11),  baf)  bie  tDaffer  3unef)men  unb  bie  Hrd)e  auf  ben 
tDaffern  fd)roimmt  (7, 17  ||  18)  unb  bafe  alles  £ebenbe  ftirbt  (7,  21  ||  22),  u.  f.  ro.  - 
Da3U  fommen  manage  IDiber  fprüd)  e  unb  Unebenheiten:  biestere,  bie  Itoah  mit= 
nimmt,  [inb  nad)  6, 19  f.;  7, 15  f.  je  ein  paar  oon  allem,  nad)  7,  2  oon  allen  reinen 
je  fieben  unb  nur  oon  ben  unreinen  je  3tr>ei.  ttaä)  7, 11  roirb  bie  $lut  baburd) 
erflärt,  baf)  bie  oberen  unb  unteren  tDaffer  roieber  3ufammenfliefjen ;  otel  ein= 
fad)er  lautet  7,12,  roonad)  es  nur  ein  grofjer,  40tägiger  Regen  geroejen  ift.  Be* 
jonbers  aber  unterjd)eiben  fid)  beibe  (Quellen  burd)  bie  Hrt  ber  3eitbeftimmungen: 
bie  eine  tjat  eine  jef)r  genaue  Chronologie  mit  Hngabe  r»on  3ctt)r,  TTtonat  unb  Gag 
7,6.  11.  13.  24;  8,3b.  4.  5.  13a.  14,  bie  anbere  nur  ungefähre  3at)Ien  7,4.  10. 
12;  8,  6.  10. 12;  bie  3ab,len  ber  erften  finb  3ugleid)  bei  roeitem  größer  als  bie  ber 
anberen.  -  (Es  ift  nun  ber  Arbeit  gan3er  gelehrter  ©efd)Ied)ter  gelungen,  auf  bieje 
Kemt3eid)en  geftütjt,  aus  bem  überlieferten  Gefte  3toei  gan3  oerfd)iebene  (E^dt/lungen 
l)eraus3uf d)älen ,  oon  benen  bie  eine,  oben  auf  S.  78 ff.  bef/anbelte  bem  3»  bi* 
anbere  bem  p  angehört,  flu  biefen  beiben  (E^ärflungen  fann  man  ben  (Beift 
beiber  Sdjriftfteller  fennen  lernen.  3  9*°*  cine  fd)öne,  poetifche  unb  tiefe  Dolfs* 
jage  mit  ihren  Dermenfd)lid)ungen  (Bottes  unb  mit  ben  ungefähren  Sailen,  roie 
fie  bie  poejie  liebt;  p  bagegen  einen  eigentümlid)en  jtarren  unb  feierlichen  Bericht 
ol)ne  Ceben  unb  5arDC»  aDcr  mü  einer  (Benauigfeit,  bejonbers  in  ben  3arjlen,  bie 
bem  (Ban3en  beinahe  ben  (Eharatter  einer  Red)tsurfunbe  aufprägt.  Be3eid)nenb  für 
ihn  ift  bie  ftänbige  tDieberholung  berfelben  Sormeln,  bie  Derfünbigung  oon  (Befetjen 
(9,1  ff.)  unb  geanjfe  Cteblingsgebanfen  roie  ber  oon  bem  „Bunbe"  (Bottes  (6, 18;  9,  9  ff.). 
Charafteriftifd)  ift  aud),  bafj  ttoab,  bei  p  (anbers  als  bei  3  8,  20)  nid)t  opfert  unb 
bafj  p  bie  reinen  unb  unreinen  (Eiere  nid)t  unterfdjeibet:  bas  rechtmäßige  Opfer 
unb  bie  Unterfd)eibung  oon  Hein  unb  Unrein  ift  nad)  ber  (Befd)id)tsbetrad)tung 
bes  p  erft  bem  ITtofe  offenbart  roorben.  -  Der  Kebaftor  t\at  oielen  Sd)arffinn 
baran  geroanbt,  beibe  Berichte  3U  oereinigen.  (Einige  3ufätje  finb  nod)  oon  fpäteren 
tjänben  hiN3ugefommen. 

2.  (Einleitung  ber  (Stählung :  Itoah  unb  bie  Derberbtb,eit  ber  (Erbe. 
ITtan  bead)te  hier  oen  Unterfdjieb  oon  3  unb  P:  bei  3  v>hb  ttoahs  (Beredjttgfeit  im 
£aufe  ber  Zählung  t)ö(^ft  geiftooll  bargefteüt  (ogl.  S.  80),  bei  p  bagegen  im  fln= 
fange  ber  (Befd)id)te  einfad)  behauptet:  3  ift  als  (Er3äb,ler  unoergleid)Iid)  otel  beffer 
als  p.  tDenn  p  oon  ttoahs  „(Befchlecrjtern"  im  piural  -  bei  3  7,  1  ber  Singular  - 
rebet,  fo  roiü  er  bamit  bie  Überlieferung  oerbeffern;  nad)  feiner  Zeitrechnung  hat 
Itoah  febr  oiele  (18)  (Befdjlechter  gejeb,en.  -  Itoah  mar  „gerecht"  unb  „ohne  Se^Ui": 
fold)e  Husbrüde  finb  geroijj  t)of)c  unb  feltene  präbifate,  aber  freilich  nid)t  in  bem 
tiefen  cf)rtftlid)cn  Sinn  3U  nehmen.  -  „ITtit  (Bott  roanbelte  IToah",  basfelbe  5,  22 
bei  p  oon  tjenoä);  bas  Xöort  bebeutet,  roie  bort,  nicht  nur  einfache  5*öinmigfeit, 
fonbern  ben  oertrauten  Derfet)r  mit  ber  (Bottheit.   Das  ift,  roie  bei  t)enod)f  ein 
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Ietjter  Had)flang  alter  Sagen,  bie  oon  Hoah$  üerfeh,r  mit  6er  (Bottf)eit  er3äf)lt 
haben.  Soldjen  Umgang  mit  öer  (Botthett  cr3ät)tt  aud)  bie  babt)lonijd)e  (Irabition 
oon  bem  Sintflutheros.  —  „Die  (Erbe  aber  rourbe  immer  oerberbter":  an  roelcbe 
bejonberen  Sünben  bie  bem  p  oorliegenbe  Quelle  gebad)t  b,at,  3eigt  9,  2 ff. 

3.  3n>ei  göttliche  Heben,  1)  über  bie  Hrd)e,  2)  über  bie  $lut  unb  bie 
Bettung.  Das  ijt  biejelbe  flnorbnung  roie  bei  3,  ogl.  S.  80.  Aber  be3eidjnenb  für 
P  ijt,  baß  er  bie  (Blaubensprobe  bes  Hoof),  oon  ber  3  rebet,  ausqelafjen  t)at:  für 
perjönltd)e  Srömmigfeit  b,at  er  feinen  Sinn.  -  XDann,  too  unb  roie  (Bott  erjd)eint, 
roirb  nid)t  gejagt;  aud)  bieje  infonfrete  Hrt  ber  (Bottesoffenbarung  ijt  für  p 
charafterijtijd) :  er  ift  ein  pojitio  gerichteter  ITIann,  ber  jid)  um  bie  tEatjadjen  fümmert 
unb  bem  bie  Umjtänbe  unb  bie  poejie  gleichgültig  jinb.  Dagegen  finb  genaue  Be= 
jdjreibungen,  roie  er  jc^t  eine  oon  ber  ftrd)e  geben  fann,  jein  eigentliches  (Element. 
Bebeutenb  fann  man  bieje  Beitreibung  oerbejfern,  roenn  man  mit  tDindler  bie  im 
Hert  angegebene  Umjtellung  oornimmt;  bann  ijt  bie  Hnorbnung  bes  (Ban3en  biefe: 
1)  Stoff  ber  Hrd)e,  2)  Ittaße  ber  Hrd)e,  3)  Dad)  unb  tlür,  4)  Stodroerfe.  -  Itlet)rere 
Hbteilungen  fjat  bie  ftrdje  aud)  im  Babi)lomjd)en ;  bort  jinb  bie  ITIaße  freilief)  be= 
beutenb  größer.  -  Sel)r  interejfant  ijt,  bafj  „bie  Sintflut"  f)ier  als  eine  befannte 
(Bröße  eingeführt  roirb;  bies  erflärt  jid)  root)l  baraus,  baß  „bie  Sintflut"  in  ber 
Spefulation  eine  Rolle  jpielt:  nad)  einer  bei  Berojus  erhaltenen  babi)lonijd)en  £ef)re 
f)at  bas  tDeltial)r  einen  IDeltrointer,  bie  Sintflut,  unb  einen  tDeltenjommer,  ben 
Sintbranb.  -  „IDajjer  auf  ber  (Erbe"  ijt  roof)l  als  Definition  bes  oon  p  als  5*emb= 
roort  empf unbenen  TDortes  mabbül  (Sintflut)  qebaä\t;  jold)e  Definitionen  liebt  p, 
ogl.  oben  S.  103.  -  Dem  IXoal)  aber  roill  (Bott  einen  „Bunb"  beroilligen;  bas  ent= 
jpred)enbe  f)ebräijd)e  IDort  „berith"  roirb  in  mannigfachen  Itüancen  gebraucht:  3toei 
Parteien,  bie  jid)  oorl)er  gleichgültig  ober  gar  feinblid)  geroejen  jinb,  gehen  feierlich 
eine  öereinbarung  ein:  jie  oerjpred)en,  jid)  gegenjeitig  $reunb  3U  jein;  jie  legen  jid) 
babei  gegenjeitig  Pflichten  auf,  ober  ber  Sd)toäd)ere  übernimmt  eine  Derpflid)tung, 
ober  ber  Stärfere  legt  jie  jid)  freiroiütg  auf  u.  j.  ro.  Danad)  fann  „berith"  be* 
beuten:  bie  feierliche  Bunbesjd)ließung  unb  bas  barin  Bejd)roorene,  bas  fejtgejtellte 
5reunbjd)aftsoerhäitms,  bas  babei  auferlegte  (Bejetj,  bie  barin  übernommene  Der= 
pflid)tung.  Das  IDort  ijt  jdjon  in  oorisraelitijd)er  3eit  auf  bas  Derf)ältnis  bes  Sd)Utj- 
gottes  3U  ber  (Bemeinbe  jeiner  Derehrer  übertragen  roorben  unb  jo  bejonbers  bei  ben 
Had)fommen  ber  Propheten  beliebt  geroejen,  roeil  jid)  barin  bie  (Bebanfen  beutlid) 
mad)en  liefen,  baß  3<*ht>es  (Bnabe,  in  feierlicher  Bunbesjd)lteßung  bejd)tooren,  unoer* 
brüd)Iid)  auf  3srael  bleiben  roirb,  baß  jie  aber  anberjeits  3srael  aud)  Pflichten 
auferlegt.  ITad)  ber  Hheorie  bes  p  ijt  jebes  neue  IDeltalter  mit  einer  bejonberen 
Offenbarung  unb  Bunbesjd)ließung  (Bottes  eingeleitet  roorben,  ogl.  3U  Kap.  17. 
Sold)e  grunblegenbe  Offenbarung  ijt  bieje  an  Hoof).  Der  3nl)alt  bes  „Bunbes" 
ijt  h^r,  bafj  (Bott  Hoof)  bei  bem  allgemeinen  Untergänge  jeinen  Sd)u^  oerjprid)t 
unb  bafür  (Behorjam  cjegen  jeine  Hnorbnungen  erroartet.  (Einen  anbern  3nl)alt 
hat  bie  Bunbesjcfjlteßung  mit  Itoah  am  Sd)Iuß  ber  (Bejd)id)te.  -  Bei  ber  Huf3ät)lung 
ber  Samilienglieber  ttoat)s  unb  ber  tlierarten  befleißigt  jid)  p  ber  größten  (Benauigfeit: 
es  ijt  für  ihn  oon  größter  Bebeutung,  baß  tjicr  aueä)  roirflid)  alle  genannt  roerben: 
bie  flufäählung  roirb  mit  geringen  Darianten  im  5<>Igßnben  mehrfach  roieberhott.  - 
P  braud)t  in  ber  Hrd)e  nur  ein  paar:  nad)  jeiner  Hheorie  leben  UTenjd)en  unb 
liiere  in  ber  flrd)e  nur  oon  Pfla^en,  unb  ein  lEobesfall  ijt  nid)t  eingetreten. 

4.  Dos  (Eingeben  in  bte  ard)c  tmb  ber  Beginn  ber  $Iut.  Bemerfensroert 
ijt,  roie  p  biejen  bejdjreibt:  3uerjt  d)ronologijd)e  Hngaben  im  genauejten  Hftenjtil, 
bann  in  merfroürbigem  (Begenjatj  ba3upoetijd)e,  an  TTtqthologijd)es  anflingenbe  IDorte 
mit  ber  uralten  Dorjtellung  oon  bem  Uro3ean,  ber  in  ber  lliefe  unter  ber  (Erbe 
lagert,  unb  benIDajjern  über  bem  J)immel, -6ie  burd)  Sdjleujen  3urüdgehalten  roerben; 
es  ijt  an3unef)men,  baß  bieje  IDorte  nid)t  oon  bem  Sd)riftjteüer  p,  jonbern  aus  ber 
oon  ihm  benutzten  Überlieferung  jtammen.  Der  (Bebanfe  ber  IDorte  ijt:  roas  (Bott 
bei  ber  Sd)öpfung  gejd)ieben,  bie  IDajjer  oben  unb  unten,  jtür3ten  jetjt  roieber 
3ujammen:  ein  3roeites  (Ehaos  Draa?  uoer  °*e  ^roc  f)crcin-  &us  XDajjer  roar  bie 
alte  IDelt  gejd)affen;  burd)  tDajjer  ging  jie  roieber  3U  (Brunbe  (II.  petr.  3,  5 f.). 
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Urgefd)id)te. 


5.  Dos  tDatyfen  ber  $lut,  5er  Untergang  allen  $  leides.  Be3eidmenb 
für  p  ift  Ijter  bie  feierüdje  (Eintönigfcit  ber  Sdjilberung.  Die  flllgemeint)eit  6er 
$lut  roirb  einbrüdlid)  bargefteüt. 

6.  Das  abnehmen  5er  ftlut  roirb  als  (Begenftüd  6er  3unal)me  6es  EDaffers 
befd)rieben.  (Ein  fd)öner  (Beöanfe  ift  es,  bafe  (Bort  aud)  6er  (Eiere  erbarmenb  ge* 
benft;  6ieje  finbliäVfreunblid)e  ftnfd)auung  oon  (Bort  roirb  faum  von  p,  fonbern 
roof)l  aus  feiner  Dorlage  ftammen.  -  150  (Eage  lang  roaren  6ie  EDaffer  geftiegen 
un6  ftan6en  am  17.  VII.  15  (Ellen  über  6en  f)öd)ften  Bergen;  oon  6iefem  (Eage  an 
nahmen  fie  ab.  Hn  eben  biefem  (Eage  fafe  bie  flrdje  feft.  Sie  roar  alfo  beim  rjöfje^ 
punft  bes  EDaffers  foeben  über  6en  Berg  barjingefdjurrt  un6  fafe  beim  geringften 
Sailen  6es  EDaffers  feft.  Demnad)  t|at  fie  15  (Ellen  (Eiefgang.  Da  bie  flrd)e  30  (EUen 
f)od)  ift,  fyat  ber  Derfaffer  alfo  gebadjt,  fie  fei  gerabe  3ur  fjälfte  ins  EDaffer  ge= 
funfen.  Das  <ban$e  ift  fefyr  fünftlid)  ausgeflügelt.  —  „Hrarat"  ift  nid)t  ber  Harne 
eines  Berges,  fonbern  einer  Canbfdjaft,  nämlid)  ber  armenifdjen  Canbfdjaft 3roif d)en  bem 
flrayes  unb  ben  Seen  EDan  unb  llrmia,  tjeimat  eines  mäajtigen  Dolfes,  oon  ben 
Hffnrern  Urartu,  bei  tjerobot  fllarobier  genannt,  baS  fid)  felbft  (Efyalber  nennt.  3n 
ber  alten  Überlieferung  ift  es  natürlid)  ein  gan3  beftimmter  Berg  unb  platj,  roo 
Iloal)  ausgeftiegen  ift  unb  geopfert  tjat,  ein  Ort,  ber  ben  Ummon.nenben  tjeilig 
roar.  —  3n  ber  (Ef)ronologie  ber  Sintflut  bei  p  ift  bie  roidjtigfte  Angabe,  bafe  bas 
öerlaufen  ber  EDaffer  am  Iteuiarjrstage  bes  3<*f)res  601  nad)  Hoatjs  (Beburt  er« 
folgt  ift.  Dies  Datum  roiü  offenbar  etroas  Beftimmtes  fagen :  am  ITeujab.rstage 
beginnt  mit  bem  Derlaufen  ber  EDaffer  eine  neue  EDeltperiobe.  (Bemeint  ift  babei 
nidjt  ber  ^ilte  t)ebräifd)e  3af)resanfang  im  Ejerbft,  ber  bie  naffe  3af)*es3eit  einleitet, 
fonbern  ber  3äfyresanfang  bes  babnlonif  d)en  Kalenbers  im  SrüljUng  am  1.  Hifan: 
bie  EDaffer  finb  an  biefem  (Eermine  fdjon  ©erlaufen,  aber  bie  (Erbe  ift  nod)  feudjt. 
IXun  ift  urfprünglid)  für  ben  Derlauf  berSIut  offenbar  ein3arjr  angefetjt  roorben.  EDirb 
bies  3at|r  fo  eingeteilt,  bafe  5  ITtonate  für  bas  3uneb,men,  5  ITtonate  für  bas  Hb* 
nehmen  ber  EDaffer  unb  2  ITtonate  für  bas  flustroefnen  ber  (Erbe  angefetjt  roerben, 
fo  erfjält  man,  oom  1.  L  als  feftfterjenbem  Dermin  ab  gerechnet,  ben  27.11.  als  fln* 
fang,  27.  VII.  als  fjöfjepunft,  27.  IL  als  (Enbe  bes  (Ban3en,  b.  t).  bie  3af)len  ber 
Re3enfion  bes  gried)ifd)en  (Eejtes;  babei  roirb  bas  irtonbjaljr  oorausgefetjt.  Der 
t)ebrätfd)e  tEcft  redjnet  auf  bas  (Ban3e  11  tEage  mef)r,  bie  er  bei  ber  Hbtrodnung 
unterbringt;  bafyer  fetjt  er  ben  rjörjepunft  am  17.  VII.  unb  ben  Beginn  am  17.  II. 
an:  biefe  Redjnung  aber  roirb  man  fo  oerfteljen  müffen,  bafe  ein  Bearbeiter  an 
Stelle  bes  ITtonbjarjres  ein  Sonnenfarjr  rjerausbefommen  roollte  unb  3U  biefem  3roetf 
11  (Eage  l)in3ugefügt  I)at.  Sdjroierigfett  bereiten  bei  biefer  Chronologie  allerbings 
bie  Angaben,  bafe  bie  3unaf)tne  roie  bie  Abnahme  ber  5lut  150  (Eage  =  5  Sonnen* 
monate  gebauert  t)abe;  fjier  mag  „150  (Eage"  eine  t)erfommlid)e,  ungenauere  Be* 
3eid)nung  für  5  ITtonate  fein. 

7.  Ausgang  aus  ber  Strafe.  (Bort  befiehlt  Hoat),  aus  ber  Ardje  3U  get)en: 
man  beachte,  bafe  (Bott  bei  p  einf ad)  offenbart,  roas  Itoat)  bei  3  ourd)  eigene 
grofee  Klugheit  erfährt:  bei  3  ift  bas  EDunber  Ausnahme,  bei  bem  bogmatifierenben 
P  ift  es  „in  Permanen3  erflärt".  -  „Sie  foHen  frudjtbar  fein  unb  fid)  mehren": 
bie  Sdjöpfungsroorte  roerben  tjier  am  Anfang  ber  neuen  TDeft  über  bie  (Eiere  roieber» 
Ijolt.  -  Der  (Bebanfe,  bafe  bie  (Eiere,  „nad)  ifyren  Arten"  georbnet,  bas  Sd)tff  r>ers 
laffen  f)aben,  ift  ein  gutes  Beifpiel  für  bie  (Drbnungsliebe  bes  p. 

8.  (Eine  Rebe  (Bottes  an  Uoat),  bie  über  bie  neue  Sdjöpfungsorbnung 
f)anbelt.  3unäd)ft  roirb  bem  ITtenfdfen  jetjt  5ortpflan3ung  unb  Dermef)rung  burd)  einen 
göttlid)en  Segen  3ugefprod)en ;  ein  fold)er  befonberer  Segen  roar  nötig,  bamit  aus  ben 
roenigen  (Beretteten  bie  gan3e  gegenwärtige  ITtenfd)l)eit  t)eroorgerjen  tonnte.  3ugleid) 
erf)alten  fie  bas  Red)t,  (Eiere  3U  töten  unb  ffe  nid)t  anbers  als  bie  Kräuter  3U  geniefeen ; 
bagegen  roirb  ber  (Benufe  bes  Blutes  unb  bas  Rtorben  oon  ITtenfd)en  ftrenge  oer* 
boten.  Dafe  biefe  (Erlaubniffe  unb  Derbote  in  näd)fter  Be3icl)ung  3U  bem  Speife* 
gebot  bei  ber  Sd)öpfung  1,  29  f.  ftef)en,  ift  beutlid).  EDest)alb  fie  aber  je^t,  nad) 
ber  Sintflut,  erfolgen,  ift  aus  p  nid)t  3U  erfennen.  p  mufe  E)icr  Stüde  feiner  E)or« 
läge  oljne  il)ren  inneren  3ufammenl)ang  übernommen  l)aben.    Diefer  3ufammen= 
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fyang  roirb  folgenber  getDe|en  jein:  bei  6er  Sd)öpfung  Ijatte  (Bort  ITtenfdjen  unb 
(Eieren  nur  Kräuter  3U  ejfen  erlaubt  (lr  29  f.).  Hber  biejer  Suftanb  bes  S^ebens 
blieb  nid)t  erhalten:  „bie  (Erbe  roarb  ooll  (Beroalttat"  (6,  11),  „alles  S^ijd),  b.  t. 
Ilten  jd)en  unb  (Eiere,  fam  auf  böje  tDege"  (6,  12),  b.  %  Tttenjd)en  unb  (Eiere  fielen 
übereinanber  t)er.  Bei  biejer  allgemeinen  Derberbnis  jdjritt  (Bott  ein  unb  bradjte 
bas  gan3e  (Bejd)Ied)t  um.  tTunmeb,r  aber,  nad)  ber  5IUI>  Q*01  (Bott  eine  neue 
(Drbnung:  bas  Red)t,  (Eiere  3U  töten,  bas  jid)  bie  Ittenjd)en  angemaßt  rjaben,  roirb 
iljnen  nadjträglid)  eingeräumt,  aber  ausbrüdlid)  oerboten  roirb  ber  Blutgenufc  unb 
bie  (Eötung  oon  ITTenjd}en.  So  bejd)reibt  bas  (Banse,  roie  bie  (Bejd)Ied)ter  unb  Seiten 
über  bie  (Erbe  barnngegangen  jinb,  bis  aus  ber  urfprünglid)en  XDclt  bes  Sn^oens  bie 
gegenwärtige  bes  Streites  unb  IUorbes  geroorben  ift.  Durd)  bieje  Spefulation  aber 
rjat  man  -  unb  bas  mufe,  roie  roir  jarjen,  jdjon  oor  p  gefdjerjen  jein  —  bie  beiben 
altüberlieferten  (Er3ärjlungen  oon  ber  Sdjöpfung  unb  ber  Sintflut  in  einen  „Sagen* 
fran3"  (ogl.  oben  S.  32)  3ujammengebunben.  p  rjat  aus  bem  (Batten  nur  bie  beiben 
(Bebote  1,  29 f.;  9,  2 [f.  beroarjrt;  er  interejjiert  jid)  für  bieje  (Bebote  als  Priejter, 
roeil  es  Speijegebote  jinb,  unb  fjat  jo  eine  (Bejd)id)te  ber  menjd)ltd)en  tlafjrung 
aufgejtellt.  -  Das  Derbot  bes  Blutgenujjes  mag  er  jeinerjeits  t)in3ugefügt 
f)aben.  Durd)  bie  Stelle,  bie  er  it)m  gibt,  f)at  er  es  aufs  jtärfjte  betont.  (Es 
ijt  ifjm,  etroa  näd)ft  bem  Sabbatf),  bas  oornefjmjte  (Bebot  im  (Bejetj,  (Brunblage 
aller  (Drbnung  unb  Sitte;  barauf  jtefft  (Eobesjtrafe  III.  ITIoje  17.  Blutgenufc  er* 
fdjeint  auf  gleicher  Stufe  roie  TITorb,  (Bötjenbienjt  unb  tjurerei  (E3.  33,  25  f.,  Rpoftel* 
gejd).  15,  29  unb  ftef»t  aud)  rjier  mit  bem  ITtorbe  3ujammen!  Sold)er  Hbjdjeu  oor 
bem  Blute  ijt  in  3srael  gereift  uralt  (I.  Sam.  14, 52 ff.);  bab,er  bie  Sitte  bes  Sd)äd)tens. 
Auf  bie  5ra9er  roarum  man  Blut  nid)t  genießen  jolle,  antroortet  man:  roeil  bie  Seele 
barin  jei.  (Db  bas  roirflid)  ber  urjprünglidje  (Brunb  biejes  Hbjd)eus  oor  bem  Blute  ge* 
roejen  ijt,  ijt  freilid)  eine  anbere  $xaqt.  -  Unb  3ugleid)  roirb  berRTorb  oerboten. 
Die  TDorte,  bie  ben  (Eob  bes  ITtörbers  mit  jo  großem  (Ernjt  ©erlangen,  jinb  ifjrer  5orm 
nad)  ein  Ders  unb  f)öd)jt  geijtooll:  jebes  IDort  ber  erjten  r)alb3eile  roteberfjolt  jid)  in 
ber  3roeiten,  um  3U  3eigen,  bafc  bem  Htörber  genau  bas  gejd)iet)t,  roas  er  getan 
f)at.  Der  Sprud)  atmet  ben  ernjtfjaften  (Beijt  ber  alten  Seit  unb  mag  ein  alter 
Red)tsjprud)  jein.  -  Die  jpätere  Srmagoge  f)at  aus  biejer  Stelle  bie  jogenannten 
„ttoad)ijd)en"  (Bebote  ge3ogen,  bie  nad)  ber  (Erjeorie  aud)  für  bie  Hid)t*3uben  gelten 
jollen,  bie  aber  nid)t  etroa  als  projelr)ten*(Beböte  auf3ufajjen  jinb. 

9.  (Eine  3toeite  Hebe  entfjält  eine  neue  Bunbesjdjliefeung  mit  Itoal). 
Der  3nb,alt  biejes  Bunbes  gerjört,  im  Unterjd)ieb  3U  bem  Dortjergerjenben,  3ur  alten 
Sintflutgejd)id)te.  (Bott  gibt  bas  Derjpredjen,  feine  Sintflut  roieber  3U  jenben; 
biejes  Derjpreefjen  aber  gilt  -  aud)  biejen  altertümlid)en  3ug  roirb  p  jeiner 
Dorlage  entnommen  f)aben  -  allen  benen,  bie  oon  ber  Sintflut  betroffen  roorben 
jinb,  aljo  Rtenjdjen  unb  (Eieren.  -  f)in3ugefügt  unb  oon  p  mit  großer  $eierlid)feit 
ausgeführt  roirb  bas  Bunbes3eid)en.  (Ein  „Seidjen"  ijt  eine  Sad)e,  ein  Dorgang, 
rooran  man  etroas  erfennen,  lernen,  im  (Bebäd)tnis  bef)alten  -ober  rooran  man  bie 
(Blaubroürbigfeit  einer  Sad)e  einjerjen  joll.  Sold)e  (Erfennungs*,  Beglaubigungs  ,  (Er* 
tnnerungs=3eid)en  jpielen  in  ber  Hntife,  bie  alles  anjd)aulid)  unb  fafelid)  l)aben  roill, 
eine  grofee  Rolle.  3n  einer  3eit,  roo  man  bie  Verträge  nod)  nid)t  jd)riftlid)  auf* 
jetjte,  roar  es  Sitte,  if)nen  ein  „Seidjen"  t)in3U3ufügen,  bas  bie  Parteien  3ur  redeten 
3eit  an  ben  Bunb  erinnern  unb  aljo  Übertretungen  oert)üten  jollte.  (Ein  Beijpiel  jold)en 
Bunbes3eid)ens  im  geroöl)nlid)en  £eben  ijt  I.  RToje  21,  30.  -  tDesfjalb  bas  Bunbes* 
3eid)en  l)ier  ber  Regenbogen  ijt,  ijt  aüs  bem  (Eejte  bes  p  allein  nid)t  3U  jagen. 
Hudj  t)ier  mufj  p  aljo  jeine  (Quelle  roiebergegeben  b,aben.  Dies  folgt  aud)  aus  ber 
Art,  roie  com  Bogen  gejprodjen  roirb,  als  jei  er  ein  jelbjtänbiges  IDejen,  unb  aus 
ber  Dermenjd)lid)ung,  roonad)  bas  Seidjen  für  3af)De  jelbjt  ba  ijt,  bamit  er  jeines 
gegebenen  IDortes  nid)t  oergejje.  Der  urjprünglidje  Sinn  bes  3eid)ens  ijt  aus 
bem  l)ebräijd)en  XDorte  für  „Regenbogen"  3U  erjd)liefeen.  Diejes  IDort  bebeutet  ur* 
jprünglid)  nid)t  etroa  ben  mit  bem  Sirfel  gejdjlagenen  Kreis,  jonbern  ben  Bogen 
3um  Sd)iefeen.  Sold)en  Kriegsbogen  jdjreibt  man  aud)  ber  (Bottrjeit  3U  (Klagelieber . 
2,  4;  3,  12);  l)ier  ijt  3^dcs  ungeheurer  Kriegsbogen  ber  Regenbogen  am  tjimmel. 
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Diefe  mi)tb,otogifd)e  36ec  ift  fidjerlid)  fefyr  alt.  tDenn  3at)oe  mübe  geroorben  iftr  jeine 
Pfeile,  Me  Blitje,  ab3ujd)iefeen  -  fo  etroa  mag  man  urjprünglid)  gejagt  fyaben  -,  bann 
ftellt  er  jeinen  Bogen  beifette :  barum  erfdjeint  ber  Regenbogen  nad)  bem  (Betoitter  am 
Gimmel.  Unb  biejer  (Erfd)einung  freut  fid)  ber  Rite,  toeil  er  fieb,t,  bafe  jetjt  ber 
3orn  jeines  (Rottes  oorüber  ift.  #f)nlid)es  bei  ben  3nbern  unb  Rrabern.  3n  unferer 
€r3ät)Iung  aber  finb  bie  alten  mntfyologif d)en  S^ben  fel)r  abgeblaßt:  ber  Regen* 
bogen  am  tjimmel  ift  nur  nod)  ein  3eid)en,  bafc  (Bott  bes  (Belübbes  gebenfe  unb 
ben  Regen  nid)t  3ur  Sintflut  fteigere:  jid)erlid)  aber  ift  aud)  bies  eine  rounberoolle 
poetijdje  Kon3eption  unb  ein  t)errlid)er  Sd)luf)  ber  gan3en  (E^äb.lung!  p  fyat  biejen 
3ug  erhalten,  toeil  er  für  fein  meItf)iftorijd)es  Sd)ema  oon  ben  brei  Bunbesjdjliefeungen 
mit  ttoat),  Rbrafjam  unb  ITtofes  brei  Bunbes3eid)en  fud)te,  ben  Regenbogen,  bie 
Befdmetbung  unb  ben  Sabbat!),  ogl.  S.  48. 

13.  93ötfertafel  bei  °p  10,  la.  2—7.  20.  22.  23.  31.  32. 

la  ^>icö  ift  ber  Stammbaum  ber  6ö^ne  9toa£g,  6em,  £am  unb 
Sa^et^). 

2(5)ie  ööfme  3apf)et^$  finb  ©omer  unb  SCftagog,  9ftabaj,  3at>an 
unb  $ubat,  ^efed)  unb  STvraä.  s3)ie  6ö£ne  ©omerS  fxnb  $lfd)fena$, 
9^i^^>at^>  unb  ^oaarma.  4<£)ie  6ö^ne  3at>an£  finb  (£(ifa  unb  §arft$, 
bie  iHttim  unb  '9?obanim';  5t>on  benen  geigten  ftd^  bie  3nfe(n  ber 
93ölfer  ab.  '3)a£  finb  bie  6ö^ne  3ap^et^'  nad)  i^ren  Cänbern, 
jeber  gemäf*  fetner  Sprache,  gemäfj  tyren  ©efcfyled)tern,  nad)  i^ren 
Q3ölfern. 

63)te  6ö^ne  £am$  finb  ^ufd)  unb  "^ftijraim,  °Put  unb  Kanaan. 
7(5)ie  6ö|me  &uf<f)£  finb  <5eba  unb  jr>at)Ua,  Gabta,  9^aema  unb 
(Sabtedja?  §)ie  6ö|me  9?aema3  finb  6d)eba  unb  3)eban.  20<3)ag 
finb  bie  (3ö^)ne  Äams  gemäfj  i^ren  ©efd)led)tern,  gemäf*  tyren6pracJ)en, 
nad)  i^ren  £änbern,  nadj)  ityren  93öl(ern. 

22§)ie  Sölme  6em£  finb  (Slam  unb  <2iffur,  %:pad)fab,  £ub  unb 
^ram.  23<£>te  6ötyne  $lram$  finb  unb  £ul,  ©et^er  unb  WaZ. 
3l(5)a£  finb  bie  <5öfyne  (5emä  gemäf?  i^ren  ©efd)ted)tem,  gemäf?  tyren 
6prad>en,  nad)  tyren  Cänbern,  gemäf*  i^ren  93ölfern. 

32  3)a$  finb  bie  ©efd)led)ter  ber  6ö^ne  9loa^  gemäjj  tyren 
6ippen,  nad)  ityren  Q3ölfem.  93on  benen  jmeigten  fid)  bie  93ölfer 
auf  (frben  ab  nad)  ber  6intflut. 

I.  3apl)etf)  umfaftt  bie  Dölfer  im  Horben  unb  tDeften.  (Börner,  aud)  im 
flffnrif d)en  be3eugt,  finb  bie  gried)tf  d)en  „Kimmerier",  root)l  3ranier,  bie  um  700 
o.  (Et)r.  in  Kleinafien  eingeamnbert  finb;  bie  f)ier  3U  (Börner  gerechneten  Dölfer  finb 
roof)l  in  Armenien  3U  fudjen.  —  ITtagog,  berütjmt  burd)  bie  tDeisfagung  oon 
feinem  unb  feines  Königs  (Bog  Kommen  in  ber  (Enb3eit  ((E3.  38 f.),  toar  für  jübifdje 
Hnfdjauung  3ur  3eit  (E3ed|iels  ein  t)alb  fabelhaftes  £anb  im  fernften  Horben.  — 
RTabai,  affrjrifd)  IRabai,  ITTebien,  toirb  im  Riten  Geftament  3uerft  II.  Kön.  17,  6 
ermähnt.  -  jaoa^,  affrjrifd)  3aoanu»  3onien,  (Bried|enlanb ;  feit  bem  8.  3« I)rf|unbert 
bringen  bie  (Brieden  nad)  (Dften  I>tn  oor.  3u  3afan  gehören  (Elifa,  l)ebräifd)  (Elifdja, 
oielleidjt  bem  a)ot)I  mit  (Enpern  3U  ibentifi3ierenben  £anbe  RIajd)ia  gleid^ufetjen ; 
ferner  darfis,  t)ebräijd)  (Earfd)ifd)f  bas  man  getoötjnlid)  in  ber  pt)öni3ijd)en  Kolonie 
tEarteffus  in  Spanien  roieberfinbet;  fobann  bie  Kittim,  roo{)l  bie  Beroofyner  ber 
Stabt  Kittion  auf  (Enpern,  unb  bie  Robanim,  b.  h,.  toot)I  bie  Rb,obier.  Don  biefen 
üölfem  toirb  bie  übrige  Beoölferung  ber  (Beftabe  bes  RTittelmeeres  abgeleitet.  — 
(Eubal,  affnrifd)  Gabal,  finb  bie  Sibarener,  bie  in  Kleinafien  füblid)  com  Sd)mar3en 
ITteere  bis  nad)  (Eilicien  t)in  roofynen  unb  burd)  ^arbeiten  berühmt  finb.  —  Rtefed) 
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(tjebrätfd)  ITTefdjed)),  oft  mit  (Eubal  3ujammengcnannt,  affrjrifd)  Ittufdjfu,  gried}ifd) 
ITtosd)oi,  füböftlid)  oom  Sd)roar3en  ITIeere.  -  (Tiras  finb  uielleid)t  bie  tEurujd)a, 
bie  im  13.  3al)rl)unbert  Ägypten  angreifen,  unb  ben  Grjrfenern,  einem  Seeräuber* 
oolf  am  ägäifdjen  ITteere,  gieid)3ufet}en. 

2.  I>ams  Söfnte,  üölfer  bes  Sübens.  Kufd},  affrjrifd)  Kufdju,  ägt)ptif<$ 
Kafd) ,  ift  ITubien.  Dafj  es  f}ier  allen  übrigen  Söhnen  tjams  oorangenannt  toirb 
unb  nod}  Dor  ITIi3raim,  Agrjpten,  ftetjt,  erflärt  fidj  tnoljl  baraus,  bafe  es  3ur  3eit 
bes  Derfaffers  bie  Dormad)t  über  ägqpten  roar  unb  bie  E)errfd)aft  audj  über  Srjrien 
unb  Kanaan  beanfprudjte:  bas  roürbe  in  bas  7.  3al)rt)unbert  führen.  Don  Kufd) 
toerben  im  Solgenben  fübarabifd)e  Stämme  abgeleitet:  man  barf  für  jene  Seit  nidjt 
bie  Kenntnis  unferer  Atlanten  ©erlangen.  -  put  ift  bas  ägnptifd)e  punt,  bie 
Somalifüfte  am  Roten  IReere.  -  Kanaan,  obroofyl  bem  Blute  nad)  3U  ben 
„femttifd)en"  Dölfern  gehörig,  toirb  f)ter  unter  ben  „t}amiten"  genannt,  toot)I  roeil 
es,  roie  je%t  aüd)  bie  Ausgrabungen  ge3eigt  tjaben,  feit  alters  doII  oon  ägt)pttfd)em 
TDefen  ift  unb  ben  (Einbrucf  einer  ägnptifdjen  Depenbance  madjt.  TDenn  moberne 
Sorfdjer  oon  „Semiten",  „3apf)etl)iten"  u-  f-  ro-  fpred)en,  fo  lefynt  fid)  biejer  Sprad}= 
gebraud)  ja  irgenbroie  an  bie  biblifdje  Dölfertafel  an,  ift  aber  oon  beren  Betradjtungs* 
toeife  prin3ipiell  oerfdjteben  unb  aljo  tr>of)l  baoon  3U  untertreiben. 

3.  Sems  Söt)ne  werben,  roie  es  fd)eint,  in  ber  Reihenfolge  oon  Süboften 
nad)  ITorbroeften  aufge3äf)lt.  (Elam,  affrjrifd}  (Elamtu,  (EIrjmais,  ift  bas  £anb  ber 
Slüjfe  (Eulaeus  unb  (Etjoafpes;  tjauptftabt  Sd)ufd)an;  bas  Dolf  ift  nidjt  „femitifd}", 
gehört  aber  3um  babrjlonifdjen  Kulturfreife.  Die  (Hamiter  b,errfd)en  um  2100  3eit* 
roeilig  in  Babqlonien.  —  Hffur  ift  bas  befannte  XDelterobereroolf.  -  Hrpad)fab 
ift  bisher  nid)t  fidjer  f  eftgeftellt ;  bodj  ift  bas  IDort  roarjrfd)einlid}  ein  Itame  bes 
eigentlidjen  Babnloniens,  bas  fonft  in  ber  £ifte  fehlen  mürbe.  -  £ub  toirb  ge* 
roötjnlid)  £nbten,  affrjrifd)  Cubbu,  gleidjgefetjt,  beffen  Beu>of)ner  übrigens  gleichfalls 
feine  „Semiten"  ftnö.  —  Hräm  ift  bas  befannte  „femitifd)e"  Dolf,  bas  im  13.  3°^* 
hunbert  in  Srjrien  unb  ItTefopotamien  eingeroanbert  ift. 

Diefe  öölfertafel  fdjeint  in  üert)ältnismäf|ig  fpäte  3eit  3U  führen,  u>as  3.  B. 
ber  Itame  (Börner  3eigt,  anberfetts  aber  älter  als  bie  3eit  bes  p  3U  fein:  fo 
fehlen  bie  Hamen  Päräs  (Perfien)  (fd)on  (E3.  27,  10;  38,  5)  unb  Hräb  (Arabien) 
(im  Alten  tleftament  3uerft  3«.  25,  24).  p  roirb  bie  £ifte  feiner  Porlage  ent= 
nommen  fyaben. 


14.  Stammbaum  Sem$  bei  °p  11,10—26. 
103)ie$  ift  ber  Stammbaum  Sem£. 

$11$  (Sem  100  3afrre  alt  tx>ar,  jeugte  er  ben  $lrpacf)fab,  jmei 
3a^re  nad)  ber  Sintflut.  11(3la<i)  ber  (frjeugung  9lrpacf)fab$  lebte 
Sem  nod)  500  3af)re  unb  jeugte  Söfme  unb  ^£öd)ter. 

12(2ll£  $lrpacfyfab  35  3a^>re  alt  mar,  jeugte  er  ben  Sela£.  rddlad) 
ber  (fr^eugung,  be$  Sela^)  lebte  $lrpacfyfab  noefy  403  3a^)re  unb  jeugte 
Sö^ne  unb  $öd)ter. 

14  $11$  Sela^  30  3a|)re  alt  tt>ar,  zeugte  er  ben  ^ber.  ^^ac^ 
ber  (frjeugung  be$  ^ber  lebte  Selal)  noc^  403  3a|)re  unb  jeugte 
Sö|)ne  unb  ^ö^ter. 

16  $11$  (fber  34  3a^re  alt  n>ar,  jeugte  er  ben  °peleg.  179^ad^ 
ber  (frjeugung  be$  °peleg  lebte  (fber  noc^  430  3a^re  unb  jeugte 
Sö^ne  unb  ^öc^ter. 

18  $11$  °Peleg  30  3abre  alt  n?ar,  zeugte  er  ben  9^eu.  199Zac^ 
ber  (f r^eugung  be$  9^eu  lebte  ^eleg  noty  209  3a|)re  unb  jeugte 
Sö^ne  unb  ^ö<^ter. 

20$ll$  9^eu  32  3a^re  alt  war,  jeugte  er  ben  Serug.  219}ad> 
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ber  (frjeugung  beg  6erug  lebte  9?eu  nod)  207  3abre  unb  jeugte 
6ötyne  unb  ^öcf)ter. 

22  $113  6erug  30  3af)re  alt  n>ar,  jeugte  er  ben  9Za^or.  239?ad) 
ber  (frjeugung  be£  ^a^or  lebte  6erug  nod)  200  3a^re  unb  jeugte 
6ö£ne  unb  ^öcfyter. 

24  $1(3  9^a^or  29  3a£re  alt  tt>ar,  jeugte  er  ben  $ara£.  259*ad) 
ber  Beugung  beg  Sarai)  lebte  9?aI?or  noefy  119  3a^re  unb  jeugte 
Sö^ne  unb  Söcfyter. 

26  $113  ^avai)  70  3at)re  gelebt  |>atte,  jeugte  er  ben  Abrain,  9fo£or 
unb  Äaran. 


Die  (Quelle  ift  P;  bas  Sd)ema  bes  Stüdes  ift  bem  Urjtammbaum  bes  p 
Kap.  5  feljr  äfjnlid),  nur  etroas  für3er  gehalten,  tnoburd)  p,  rote  es  jdjeint,  jagen 
totll,  baf$  er  auf  biejen  Stammbaum  toeniger  tDert  legt  als  auf  ben  ausfüt)rlid)eren 
in  Kap.  5.  —  tDäf)renb  p  btsfjer  eine  Überjid)t  über  bie  gejamte  Itad)fommenjd)aft 
Itoal)s  bis  3U  feinen  (Enfeln  unb  Urenfeln  gegeben  *)at,  uerfolgt  er  nunmehr  eine 
bejonbere,  nämüd)  bie  Ijauptlinie:  bie  (Benannten  jinb  ftets  bie  (Erjtgeborenen  roie 
in  Kap.  5:  3srael,  bas  r>on  iljnen  abjtammt,  ijt  bas  erftgeborene  unter  ben  Dölfern.  - 
Die  3af)Ien  unjeres  t)ebräijd)en  tEeytes  roeidjen  aud)  f)ier  uon  benen  bes  jamaritani* 
jd)en  unb  gried)tjd)en  ab.  tDie  bei  Kap.  5  ijt  bas  eigentlid)e  Prin3ip  ber  oer* 
jdfiebenen  Rechnungen  unbefannt.  —  Die  Cebensjafyre  ber  Urr>orfat)ren  nehmen 
immer  mefyr  ab;  ber  Derfafjer  roill  jagen,  bajj  G>ott  3roar  bie  ITTenjdjen  gut  ge* 
jdjaffen  tjat,  ba^  fie  aber  allmäfylid)  jd)Ied)t  unb  jd)led)ter  geworben  jinb.  -  Die 
Hamen  führen,  jotoeit  jie  burd)fid)tig  jinb,  meijtens  nad)  ITTejopotamien:  jo  Serug, 
b.  i.  bie  £anbjd)aft  Sarug  bei  fjaran  (dfjarran),  unb  ITatjor,  ber  22,20-24  als 
Hl)nl)err  oon  „aramäijdjen"  Stämmen  am  tlorbranb  ber  ji)rijd)=arabijd)en  tDüjte 
gilt;  bie  „Statt  ttaf)ors"  (27,  43;  28,  10;  29,  4)  ijt  fjaran  in  lUejopotamien.  - 
Selafj  (tjebräijd)  Sdjelad)),  Reu,  Hafjor  unb  Garal)  (l)ebräijd)  lEerad))  jinb  oieüeidjt 
urjprünglid)  (Bötternamen.  Über  Hrpadjjab  r>gl.  S.  129,  über  (Eber  ogl.  S.  90.  94  f. 
-  (Eine  äfynlidje  Gafel  toie  p  mu§  aud)  3  bejejfen  tjaben. 


15.  etammbaum  Sara^  bei      unb  3  11,  27—32. 

27§)te$  ift  ber  Stammbaum  Sarahs.1) 

Sara^  sengte  ben  $lbram,  9^atyor  unb  Äaran;  Äaran  §eugte 
ben  2ot.  28Haran  aber  starb  vor  seinem  Vater  Tarah  im  Lande 
seiner  Geburt,  in  Ur^Kasbim.2)  29Abram  und  Nahor  nahmen  sich 
Weiber;  Abrains  Weib  hieß  Saraj,  und  Nahors  Weib  hieß  Milka, 
die  Tochter  Harans,  des  Vaters  der  Milka  und  der  Jiska.  30  Saraj 
aber  war  unfruchtbar;  sie  hatte  keine  Kinder.  31^arab  aber  natym 
feinen  6otyn  $lbram  unb  £ot,  feinet  6o^ne$  Äaran  (Sotyn,  unb  6araj, 
feine  6d)tt>iegertocfyter,  feinet  (SotyneS  $lbram  (5Beib,  unb  'führte  fte' 
au$  £lr=.®a$bim,  um  in$  £anb  Kanaan  ju  sieben;  fo  famen  fie  big 
Äaran  unb  blieben  bafelbft.  32 Unb  e$  belief  fid)  £ara££  £eben 
auf  '145'  3a^re8),  ba  ftarb  ^ara^  in  «foarran. 


*)  Urjprünglid)  lautete  bieje  Überjd)rift  r>ielleid)t:  „Dies  ijt  ber  Stammbaum 
ftbrams." 

2)  3ujat}  bes  Rebaftors  3ur  flusgleid)ung  beiber  (Quellen. 

3)  So  ber  jamaritanijd)e  (Eejt,   roonad)  Hbra{|am  erjt  nad)  (Earaljs  tEobe 
ausgeroanbert  ijt;  nad)  bem  t)ebräijd)en  tEejte  I)at  £araf)  205  3at)re  gelebt. 
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t.  Über  bie  Heimat  Abrahams  unb  ber  Dorfafyren  3sraels  !)aben  roir  in 
L  ITtofe  oerfdjiebene  Hadjridjten.  p  e^ätjlt,  baß  Abrahams  Dater  aus  llr=Kasbimf 
b.  f).  bem  djalbätfdjen  Ur,  ausgeroanbert  fei ;  bies  Ur  i{t  roal)rfd)einlid)  bie  alte 
fübbabt)Ionij(f)e  Stabt  Um,  jetjt  ITIugljeir,  füböftlidj  oon  IDarfa,  nad)  ben  (oon 
ben  Babt)Ioniern  roof)l  3U  unter jcfjeibenben)  (E{|albäern  benannt,  als  biefe,  oom 
„Hteerlanb"  aus  Dorbringenb,  Sübbabnlonien  in  Befitj  genommen  Ratten.  Don  bort 
aus  -  fo  er3äl)lt  p  -  fei  (laral)  nad)  rjaran  (<Ef)arran1(  affrjrijd)  £t)arr&nu,  gried)tfd) 
Karrfjai,  ber  r)auptftabt  ITtef  opotamiens ,  ge3ogen:  beibe  Stäbte  finb  buTd)  irjren 
ITTonbruItus  berühmt,  Aud)  3.  °«r  unmittelbar  oorfjer  bie  Hurmbau*(I>efd)id)te  er* 
3ab.lt  f)at,  mufj  biejen  babt)lonifd)en  llrfprung  ber  $amilie  ertoätjnt  f)aben,  roet&  aber, 
rote  es  fdjeint,  oon  llr«Kasbim  nid)ts,  berichtet  bagegen  oon  ber  Daterftabt  Abrahams, 
bie  er  bie  „Stabt  Hatjors"  nennt  (24,  10),  roorunter  er  Jjaran  oerftef)t.  (Ein  anberer 
Strang  in  3  jpndjt  nur  oon  einem  fjeimatlanbe  Abrahams  (11,  28;  12,  1),  bas  ift 
Aram*Hal)aratm  (24,  10),  ITCefopotamien.  3n  ben  3af°bgefd)id}ten  Jjeimat 
bes  <Befd)led)ts  bei  3  bie  Stabt  fjaran  (27,  43;  28,  10;  29,  4),  bei  <E  bagegen  bas 
£anb  ber  „Söt)ne  bes  (Djtens",  b.  i.  bie  grofje  Steppe  im  (Dften  paläftinas,  ber  ur* 
fprünglidje  Sifc  ber  Aramäer  (29,  1).  UTan  fann  bieje  oerf  ergebenen  Had)rid)ten 
otelleid)t  jo  3ufammenftellen,  bafe  man  annimmt,  bie  urjprünglidje  Jjeimat  ber  Dor* 
fahren  3sraels  fei  bas  £anb  ber  „Söf)ne  bes  (Dftens"  getoefen,  too  fie  mit  ben 
Aramäern  3ufammen  geroeilt  hätten;  als  biefe  bann  nad)  Aram*Haharaim  unb 
fjaran  getoanbert  feien,  l)abe  man  bie  gemeinfame  Urheimat  an  biefer  Stelle  ge- 
fugt; bie  Had)rid)t  aber,  bafe  bie  Dorfat)ren  aus  Babnlonien  ftammten,  entfpredje  nur 
bem  Beftreben,  bie  3uletjt  bort  fpielenbe  Urgefd)id)te  mit  ber  Däterfage  3U  oereinigen 
(S.  33),  unb  3ugleid)  bem  tDunfdje,  burd)  bie  Derbinbung  mit  bem  uralten  Kultur* 
lanbe  bem  eigenen  Dolfe  einen  b,ör|eren  0>lan3  3U  Derleif)en;  fo  (Eb.  ITCener,  Die 
3sraeliten  unb  irjre  IIad)barftämme  S.  211.  234  ff. 

2.  Die  Hamen,  Had)  ber  Spefulation  bes  p  ift  ber  eigentliche  Harne  bes  Ab,n* 
fyerrn  „Abräm",  ber  bei  ber  Bunbesfdjliefeung  oon  (Bott  3U  „Abräf)äm"  umgenannt 
roorben  ift,  Kap.  17.  3m  übrigen  Riten  Heftament  tritt  faft  ausfd)lie&lid)  ber  ITame 
„Abraham"  auf.  Die  in  Kap.  17  für  biefen  Hamen  gegebene  befannte  (Erklärung  hat 
nur  ben  TDert  einer  finnigen  Dolfsernmologie.  3n  XDirflid)feit  finb  beibe  Hamens* 
formen  als  bialefrifcrje  Darianten  3U  faffen.  (Eine  britte  $otm  bes  IDortes  ift 
Abiram.  3n  ber  5on"  Abirämu  fommt  ber  Harne  im  Babnlonifdjen,  unb  3roar  als 
Perfonenname,  cor.  Diefer  Harne  be3eicb.net  alf 0  toeber  einen  (Bort  nod)  einen  Stamm, 
fonbern  einen  HTenfd)en,  ogl.  S.  41.  Die  ältefte  (Erroärjnung  bes  Hamens  beftet)t 
barin,  bafj  Sd)ofd)enf  I.  oon  Agnpten,  3eitgenoffe  Rehabeams,  oon  einem  Ort  namens 
„Selb  Abrams"  fprid)t:  bas  ift  oietleid)t  bas  5*Ib  oon  fjebron  mit  ber  Abraham* 
(Eidje  (I.  UTofe  18).  -  Abrahams  Bruber.  fjaran  füt)rt  oielleidjt  einen  (Bottesnamen. 
Sein  Heffe  £öt  gilt  als  Stammoater  oon  ITToqb  unb  Ammon  unb  ift  oielleidjt  ur* 
fprünglid)  unter  ben  fjoritern  3U  fjaufe;  ogl.  ben  Ijoritifdjen  Stamm  Lötän.  Abra- 
hams IDeib  füljrt,  roie  er  felbft,  Doppelnamen:  Saraj  ift  altertümliche  Hebenform 
3U  Sara. 


Die  Däterfage 

ift  ihrer  5<>rm  nad)  bie  <Befd)td)te  einer  5an«Kc;  oer  leitenbe  (Brunbgebanfe  biefer 
<Befd)id)te,  fo  roie  bie  Sammler  fie  aufgefaßt  haben,  ift,  bafc  (Bott  fid)  biefe  Samilie 
erroäf)lt,  um  Don  ifjr  aus  ein  Dolf  3srael  erfieljen  3U  laffen.  3öhocs  Dorfebung 
über  ben  Anfängen  3sraels,  bas  ift  bas  Htotto  biefer  (&efd)tcb,te. 
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Die  £U>raf)am*Sagen  oon  3  unb  €. 


ftbrafyam=<5efd)idften. 


Die  flbraf)am=Sagcn  von  3  unb  (E. 

Kompojition  ber  Hbrafyam=(befd)id)ten  bei  3  unb  <E. 

1.  Überfielt.  1.  Aus  Abrahams  Stammbaum  11,  28-30  3 a.  2.  Abrahams 
unb  Cots  tDanberung  oon  Ijaran  bis  Bethel  12,  1-8  3  a-  3.  Abrahams  3ug  nad) 
Ägppten  12,  9-20  3*>.  4.  Abrahams  unb  Cots  (Trennung  3U  Bethel  Kap.  13  3«. 
5.  Der  Bunb  3al)oes  mit  Abraham  Kap,  15  3&<E.  6.  fjagars  5lud}t  Kap.  16  3&. 
7.  3<rf}°e  bei  Abraham-  in  tjebron  18,  l-16a*  3a-  8-  Abrahams  Sürbitte  für 
Sobom  18,  16a*  — 33  (im  roefentlidjen  eine  tDeiterausfpinnung)  3r-  9.  Cots  (bajt* 
freunbfdjaft  unb  Rettung,  Soboms  3erjtörung  19,  1-28  3a-  10.  Cot  3eugt  ITtoab 
unb  Ammon  19,  30-38  3«.  11.  Abraham  in  (berar  Kap.  20  (E.  12.  3jaafs  (beburt 
21,  1-7  (Hoti3)  3*>(E.  13.  3smaels  Derjtofjung  unb  jeine  Rettung  3U  Beerjeba 
21,9-21  <E  (Dariante  3U  16  3  *>).    14.  Dertrag  Abrahams  mit  (berar  21,22-34 

3 b  (3U>ehe  Beerjeba » (bejd)id}te  bei  <E,  5ortfetjung  ber  (befdjidjte  oon  Abraham 
in  (berar  bei  <E).  15.  3jaafs  Opferung  22,  1-19  <E.  16.  Die  Söbne  ITabors,  ein 
Stammbaum  22,  20-24  3r  (gegenwärtige  (Einleitung  3U  Kap.  24  3)-  17.  Rebeffas 
Brautwerbung  Kap.  24  3 a  unb  3b-  18.  Die  Söfyne  Abrahams  oon  Ketura  25, 
1-6  3r  (Stammbaum,  ttadjtrag). 

2.  Der  3atfDlft.  (Ein3elne  ber  Sagen  bes  3,  nämlid)  Hr.  2. 4.  7.  9. 10  bilben  in 
ifjrer  gegenroärtigen  $afjung  einen  „Sagenfran3":  Abraham  unb  Cot  finb  3u|ammen 
aus  tjaran  ausgemanbert  unb  bis  Bethel  gefommen  (Hr.  2) ;  bort  aber  tjaben  jie  jid} 
getrennt:  Cot  3ief)t  in  ben  3orbangau  bis  Sobom,  Abraham  bleibt  in  Kanaan  unb 
toolmt  in  Hebron  (Hr.  4).  Dajelbjt  empfängt  er  brei  ITtänner,  bie  ifym  3um  Danf 
bie  (Beburt  eines  Sofynes  toeisjagen  (ITr.  7).  Cot  nimmt  in  Sobom  bie  ITtänner 
freunblid)  auf,  bie  Ceute  ber  Stabt  aber  toollen  jie  gar  jdjänben.  So  retten  bie 
ITtänner  ben  Cot,  er  fliegt  jdjliefjlid}  aufs  „(bebirge";  Sobom  aber  toirb  oernidjtet 
(Itr.  9).  fjierburcf)  jinb  -  jo  benft  bie  Sage  —  bte  enbgültigen  Sitje  ber  Däter 
gegeben:  Abraham  roofjnt  oon  nun  an  in  Hebron  unb  Cot  im  „(bebirge",  b.  b,.  auf 
ben  Bergen  ITtoabs.  3e*3*  mu§  bie  (Er3äb,lung  folgen,  roie  beiben  An.ub.erren  Söb,ne 
geboren  toerben,  oon  benen  bie  gegenwärtigen  Dölfer  abftammen.  (Erhalten  ijt  bie 
(bejdjidjte,  roie  Cot  ITtoab  unb  Ammon  3eugte  (Itr.  10).  Dagegen  feb.lt  ber  Sd)lufc 
bes  Sagenfran3es :  wie  3jaat  geboren  mürbe,  ogl.  bie  (Erflärung.  3ujammen* 
gehalten  werben  biefe  Sagen  befonbers  burdj  bas  gemeinjame,  beutliä)  burdfgefüfyrte 
tEfjema:  Abraham  unb  Cot,  if)re  TDanberungen  unb  legten  Silje  unb  ib,re  Itad)* 
fommen;  biejer  Sagenfran3  beantwortet  alfo  bie  5ra9e:  u)ie  finb  bie  Dölfer,  bie 
jid)  nad{  Abraham  unb  Cot  nennen,  entjtanben  unb  3U  biejen  Cänbern  gefommen? 
—  Dura)  allerlei  funftoolle  ITtittel  jinb  bie  beiben  Süben  miteinanber  oerwoben: 
jo  ijt  bie  Sobom=Cot*Sage  mitten  3mijd]en  bie  Abrabiam*(bejd)id)ten  eingejteüt,  unb 
jo  jinb  fleine  3wijd)enftüde  gejdjaffen  worben,  weld)e  bie  beiben  Sagengruppen  fejt 
3ujammenjd)Iiefeen  joüen:  barum  Reifet  es,  baß  bie  ITtänner  oon  Abraham  3U  Cot 
gef)en  -  eine  jefjr  einfache  unb  wie  felbjtoerftänblidje,  aber  eben  barum  t)öd)jt  ge= 
fällige  Art,  beibe  Sagen  3ujammen3ubinben  - ,  ferner  bafj  Abraham  bie  ITtänner  bis  3um 
Anblid  oon  Sobom  geleitet  unb  bort  mit  if)nen  über  Sobom  gejprodjen  fyabe  18,  16*. 
20  — 22a,  ja,  baf}  er  am  folgenben  ITtorgen  an  ben  (Drt  3urüdgefef}rt  jei.  Audj  bie 
beiben  (Teile  ber  Sobom*Cot»Sage  (Itr.  9  unb  10)  jinb  baburd}  3ujammengebunben, 
bafe  bie  tEöd)ter  Cots,  tjauptperjonen  in  Itr.  10,  jd)on  in  Itr.  9  auftreten,  u.  j.  w. 
Überfielt  man  bas  (ban^t  unb  oergegenwärtigt  man  jid)  bie  Sdjwierigfeit,  bie  joldje 
Sagenjammler  3U  überwinben  Ratten,  bie  tfjnen  überlieferten  unb  bod)  gewifc  ur* 
jprünglid)  in  mandjen  3ügen  gegeneinanber  jpröben  (Ein3eljagen  3U  einer  beeren 
(Einheit  3ujammen3ujd)mieben,  jd  fann  man  ifjre  Kunjt  nid)t  genug  anerfennen.  -  3u 


Aus  Hbrafyams  Stammbaum  11,  28  —  30  3°- 
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biefer  Sammlung  öürfcn  roir  nod)  rennen  Hr.  1,  bie  (Einleitung  3ur  flbrafjam* 
(5efd)id)te,  unb  bie  eine  Quelle  in  Hr.  17,  roorin  Rbrafyams  £ob  er3äl)lt  unb  3ugleid) 
ber  Übergang  3ur  3faaf*(I>efd)td)te  gegeben  rotrb. 

3n  biejen  Sagen!ran3  finb  fpäter  anbere  Rbral)am=Sagen  eingefetjt  roorben; 
biefe  3ufä$e  finb  Itr.  3,  Abrahams  3ug  nad)  Ägnpten,  Hr.  5,  ber  Bunb  3aboes  mit 
Hbraf)am,  unb  Itr.  6,  Hagars  $luä\t.  Die  beiben  legten  Stüde  fd)ienen  an  biefer 
Stelle  3U  paffen:  el)e  3faaf,  ber  roirflidje  (Erbe,  angefünbigt  toirb  (Hr.  7),  mufc  3u= 
näd)ft  im  allgemeinen  ein  (Erbe  oerfyeifjen  (ttr.  5)  unb  ber  falfdje  (Erbe,  3smael, 
abgetan  fein  (Itr.  6).  3u  biefen  t)in3ufügungen  gehört  ferner  roofjl  bie  (beburt 
3faafs  21,  6  b.  7,  bie  (Er3äl)lung  oom  Dertrage  in  Beerfeba  bei  3  (in  Hr.  14):  nad) 
bem  Ejauptfaben  ift  Abraham,  tote  es  fdjeint,  nad)  ber  (Einroanberung  Seit  feines 
Cebens  in  tjebron  geblieben;  ferner  bie  3toeite  (Quelle  ber  Rebeffa*(5ejd)id)te  (in 
Hr.  17).  -  flnbersartiger  rjerfunft  als  biefe  fjin3ufügungen,  bie  faft  fämtlid)  felb» 
ftänbige  (Er3ät)lungen  finb,  ift  tlr.  8,  Abrahams  S^itte,  eine  Husjpinnung  aus 
fpäterer  3eit.  r)in3ufügungen  britter  t)anb  unb  nur  in  roeiterem  Sinne  3U  3  3U 
redjnen  finb  fd)ltefelid)  bie  beiben  3ufammengel)örigen  Stammbäume  Itr.  16  unb  18. 

Demnad)  Iaffen  fid)  oier  Stabien  erlernten:  L  bie  ein3elnen  Sagen,  II.  ber 
Sagenfran3  oon  Cot  unb  Abraham,  eine  erfte  Sammlung,  „3a'\  HI.  r)in3ufügung 
weiterer  Sagen,  „3b'\  IV.  IDeiterausfpinnungen ,  TDeglaffungen ,  roeitere  r}in3U= 
fügungen,  „3r". 

3.  Der  (Elobjft.  flud)  bie  aus  (E  entnommenen  Stüde  büben  gegenroärtig  feinen 
organifdjen  3ufamment)ang ;  urfprünglid)  gehören  bie  beiben  (Berar=Sagen  3ufammen: 
Itr.  14  ijt  bie  natürlidje  $ortfetjung  oon  Itr.  11.  Da3rotf  d)en  ift  Itr.  13  (3smaels 
Derftofjung)  gefreut  roorben,  roeil  es  ebenfo  rote  Itr.  14  oon  Beerfeba  tjanbelt;  3U 
Itr.  13  gehört  Itr.  12  als  (Einleitung.  Hud)  bei  (E  Iaffen  fid)  alfo  an  biefer  Stelle 
3n>ei  Sammlerfyänbe  unterfd)eiben. 

4.  Der  törunbgebanfe  ber  abratiam:(Er3äi>IUTtgen,  toie  fie  bas  ial)oiftifd)e 
Bud|  3ufammengeftellt  ljatf  ift  3<rf)*>es  (onabe  unb  lDeist}ett,  bie  fid)  ben  Stamm« 
cater  ermannt,  if)n  burd)s  Ceben  geleitet,  befdjirmt  unb  fegnet,  it)m  ben  erfetjnten 
Sob,n  fdjenft,  ber  ben  Stamm  fortfetjt,  btefem  eine  red)te  £ebensgefäh,rtin  3ufüb,rt 
unb  ib,m  felber  ein  fdjönes  (Enbe  befd)ert.  Rbrafyams  (Tat  aber  ift  ber  unbebingte 
(Bet)orfam,  ber  fid)  ooHer  Dertrauen  feinem  (Bott  unterwirft.  So  roar  ber  Uratjn- 
b,err  3sraels,  unb  fo  follt  ib,r,  feine  Söb,ne,  aud)  fein!  -  (Eine  eigentümltdje  Särbung 
befommen  bie  <Er3ät)lungen  baburd),  baf;  Rbrab.am,  ber  fpätere  Dater  eines  fo 
großen  Dolfes,  jetjt  nod)  ein  (Ein3elner  ift;  um  fo  fdjroieriger  ift  es  für  it)n,  ben 
Derfyeijjungen  3U  glauben,  um  fo  größer  finb  bie  (Befahren,  um  fo  fdjroerer  bie 
Derfud)ungen,  bis  fid)  alles  311m  guten  (Enbe  roenbet.  So  fegnet  (Sott,  bie  auf  itjn 
oon  tjer3en  oertrauen. 

16.  SluS  <Hr)raf;am$  6tammbaum  11,  28—30  3a- 

 —  —  —  —  —  28Haran  aber  starb  vor  seinem 

Vater  Tarah  im  Lande  seiner  Geburt,  in  ttr=Kasbim.  29Abram  und 
Nahor  nahmen  sich  Weiber;  Abrams  Weib  hieß  Saraj,  und  Nahors 
Weib  hieß  Milka,  die  Tochter  Harans,  des  Vaters  der  Milka  und 
der  Jiska.   30 Saraj  aber  war  unfruchtbar;  sie  hatte  keine  Kinder. 

Don  abratjams  Stammbaum  bei  3  finb  nur  biefe  Sd)lufenoti3en  erhalten. 
3  f)at  fie  ber  Abraham  =  <5efd)id)te  oorangefteüt,  roeil  fie  3um  Derftänbnis  ber 
folgenben  (Er3ät)lungen  notroenbig  finb :  um  ItaI)or  unb  ITtilfa  müffen  toir  roiffen  toegen 
Kap.  24,  roeil  Bebeffa  oon  ifynen  ftammt;  Saras  Kinberlofigfeit  ift  bie  Dorausfetjung 
3U  faft  allen  folgenben  (Er3äh,lungen,  aud)  3U  bem  Hus3uge :  ber  (Blaube  Abrahams 
an  (bottes  Dertjeiftung,  er  folle  einft  ein  großes  Dolf  roerben,  ift  um  fo  berounberungs* 
roürbiger,  als  er  bamals  nod)  nid)t  einmal  einen  ewigen  Sotjn  tjatte.  -  (Es  fällt 
auf,  ba&  bas  tDeib  bes  (Erftgeborenen,  bes  oeref)rten  Stammoaters,  nur  Sara, 
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„5ürjtin",  unö  bas  TPeib  bes  3toeiten  Sohnes,  bes  flramäers,  IlTtlfa,  „Königin", 
Reifet;  biefe  Scf)tDierigfett  toürbe  Derjdjtoinben,  toenn  man  babnlonijdjen  Urjprung  ber 
ITamcn  annähme,  ba  im  Babt)lonifd)en  Sdjarratu  „Königin"  unb  ÜTalfatu  „5ürfttn" 
bebeutet.  ITTan  fyat  oerjudft,  bie  beiben  Hamen  mit  benen  oon  (Bötttnnen  in  rjaran 
3U  fombinieren;  aber  bie  Bermutung  ift  einfttoeilen  nid)t  gejidjert. 

17.  $lbra^am$  Berufung  unb  3ug  na<$  Kanaan 
12,  l_4a  —  6—8  3Ä. 

1Jahve  sprach  zu  Abram:  Gehe  du  aus  deinem  Vaterlande, 
deinem  Geschlechte  und  deines  Vaters  Hause  in  das  Land,  das 
ich  dir  weisen  will;  2 so  will  ich  dich  zu  einem  großen  Volke 
machen,  und  dich  so  segnen  und  dir  so  hohen  Namen  verleihen, 
'daß  er  ein  Segenswort  werden  soll'1).  3  Ich  will  segnen,  die  dich 
segnen,  und  'die  dich  verwünschen',  verfluchen;  daß  sich  alle 
Geschlechter  der  Erde  mit  dir  segnen  sollen! 

4 Da  ging  Abram  hin,  wie  ihm  Jahve  befohlen  hatte;  und 
Lot  zog  mit  ihm.  tybxam  roav  75  3a£re  alt,  als  er  auä  ioaran 
jog;  5ba  nahm  ^Ibram  <oava\,  fein  3Beib,  unb  £or,  feinet  93ruber$ 
<oofyn,  unb  aUe  ioabe,  bie  fte  gedornten  Ratten,  unb  alle  6eelen,  bie 
fie  in  «foaran  ertt>orben  Ratten ;  fo  sogen  fie  au£,  um  inä  £anb  Kanaan 
5U  stehen.  Unb  fie  (amen  in£  £anb  Kanaan.  6 Dann  zog  Abram 
durch  das  Land  bis  zur  Stätte  von  Sichern,  bis  3ur  (Drafelterebinuje.2) 
Die  Kanaanäer  maren  bamals  im  £anbe.3)  7  Da  erschien  J ahve  dem  Abram 
und  sprach  'zu  ihm':  deinem  Samen  will  ich  dies  Land  geben. 
So  baute  er  daselbst  dem  Jahve,  der  ihm  erschienen  war, 
einen  Altar.  8  Von  da  rückte  er  weiter  vor  aufs  Gebirge  hin, 
öftlicfy  oon  Bethel2)  und  schlug  sein  Zelt  auf,  Bethel  im  Westen, 
Aj  im  Osten;  daselbst  baute  er  Jahve  einen  Altar  und  rief  Jahve 
bei  Namen  an. 

1.  Hbrafyams  Berufung.  3a*?»*  verlangt  oon  tfjm  bas  HUerfdftoerfte :  er 
fotl  fdjeiben  aus  f)etmat,  (Befdjledjt  unb  5<"Ttüte-  D«r  flntife  lebt  in  ber  r)eimat  im 
fidjeren  Sd)ut$  ber  großen  unb  f (einen  Berbänbe;  in  ber  $rembe  ift  er  oogelfrei; 
Berbannung  i|t  gleid}  (Eob.  Da3u  foll  er  3iet)en  in  ein  £anb,  bas  (Bort  itjm  nod} 
•nid)t  einmal  nennt:  (Bott  mad)t  es  il)m  nidjt  leicfjt.  (Einen  (Brunb  fügt  er  nidjt 
f)in3u;  barin  eben  beambrt  ftd}  nad}  altteftamentlid)er  Huffaffung  ber  roafjre  (Blaube, 
bafj  er  nad)  (Brünben  (Bottes  nid)t  fragt  So  roirb  bem  Hbraljam  oon  (Bott  bie 
fdjtocrftc  (Blaubensprobe  auferlegt.  Der  (Er3äljler  aber  toeifj  es  natürltd),  was 
3af)oe  mit  biejem  Befetjl  beabfidjttgt:  fo  toiH  jid)  3a*)oe  *™  DoR  3srael,  bas  „be= 
fonbers  motjnt",  f Raffen  unb  es  nad)  Kanaan  führen.  Die  Sage  er3ab.lt  alfo  f)ier, 
urie  es  gefommen  tft,  bafc  3srael  ein  felbjtänbiges  Dolf  geworben  ift  unb  Kanaan 
3um  Befüj  erhalten  fyat.  Sie  fpiegelt  bamit  Bölfen>erf)ältntffe  toieber:  tote 
Abraham  aufs  (BeratetDot)l  in  bie  toeite  IBelt  3ief)t,  fo  3tel)en  bie  Bölfer,  benen 
bie  I)eimifd)en  Berfyältnifje  unerträglid)  getoorben  |inbf  in  bie  Berne,  um  fid)  £anb 
3U  fucfyen.  Die  israelitifdje  Sage  aber  fdjaut  bas  3srael  ber  Urzeit  als  eine  (Ei^el* 
perfon  an,  unb  3ur  Begrünbung  bes  Hus3ugs  er3ab.lt  jie  md)t  oon  Bolfsoerlfältniffen, 
fonbern  oon  einem  perfönltd)en  HXotio.  Dies  ITTotio  aber  ift  —  unb  eben  hierin 
3eigt  fid)  ttjrc  eigentümlid|e  religiöfe  rjofyeit  -  eine  (Blaubensprobe.  —  Bon  ben 
fpäteren  tfjeologifdfen  Reflexionen,  toonad)  ber  flus3ug  nötig  geroefen  fei,  um  bie 
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')  Rid)tig  erflärenber  3ufat). 
s)  3ufa$. 
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monotb,eiftifd)e  Religion  Abrahams  cor  6er  Anftedung  burd)  bie  Reiben  3U  be* 
roaf)ren,  roeife  bie  alte  Sage  nid)ts:  nid)t  barin,  bafe  Abraham  3af)oe,  fonbern  barin, 
roie  er  ib,n  oeref)rt  tjat,  erfd)eint  er  oorbilblid).  (Einen  Anlafe  3U  ber  fpäteren  An* 
fdjauung  bietet  bagegen  fdjon  3°l-  24,  2  (<E),  roonad)  bie  Dorfaf)ren  Abrahams 
anbere  ©ötter  oererjrt  rjaben.  —  Die  f)in3ugefügten  Derfjeifjungen  finb  roie  alle 
patriard)en*Segen  nid)t  beliebig  erfunben,  jonbern  betreffen  gan3  beftimmte  Per« 
rjältniffe  ber  (Begenroart,  ogl.  oben  S.  89.  Die  Sage  |tef)t  ftaunenb  oor  bem  (Be* 
tjeimnis  ftill,  bafe  oon  einem  ITTanne  ein  gan3es  Dolf  ausgegangen  ift,  unb  fragt, 
roof)er  bas  fomme?  Das  ift  bie  ßolQ^  eines  rounberroirfenben  (Bottesroortes!  Diefe 
IDeisfagung  ift,  roie  es  bie  Hatur  ber  Sad)e  mit  fid)  bringt,  bie  geroöf)nlid)fte  Dertjeifjung 
an  bie  Däter  -  Aua}  bie  folgenben  Derrjeifjungen  anttoorten  auf  Stögen  ber  (Begen* 
roart:  roesrjalb  ift  3srael  ein  fo  roettberürjmtes,  gottgefegnetes  Dolf?  unb  be3ief)en 
jid)  alfo  3ugleid)  auf  Abrahams  Had)fommen:  Abraham  roirb  nod)  jetjt  in  3srael 
oon  (Bott  gefegnet.  Am  beutlicnjten  ift  bies  bei  ber  Derleirjung  bes  £anbes.  —  Dein 
Harne  foH  „ein  Segensroort  roerben,"  b.  fj.  man  roirb  einftens  nod)  fagen:  „mögeft  aud) 
bu  gefegnet  roerben  roie  erjebem  Abraham",  ogl.  Sad).  8,  13;  Sprüdje  10,  7;  Pf.  21,  7. 

-  Unb  roeiter,  alle  anberen,  UTenfdjen  unb  Dölfer,  oerfprid)t  (Bort  fo  3U  beb,anbeln, 
roie  fie  fid)  f elber  3U  Abraham  unb  3srael  fteüen  roerben:  if)ren  Seinben  ein  $emb, 
ibren  $reunben  ein  Sreunb,  roiH  er  ftets  für  fie  Partei  nehmen.  Beifpiele  finb,  roie 
er  um  Abrahams  roillen  Pharao  unb  Abimeled)  gefd)lagen,  roie  er  3<*?ob  gegen 
£aban  geholfen,  roie  er  bas  tjaus  bes  Agnpters  um  30fePfys  roillen  gefegnet  f)at 
unb  roie  er  tlloab,  beffen  König  3srael  oerflucrjen  wollte,  felber  f)at  oerflucrjen 
Iaffen,  IV.  Tttofe  23  f.  Jjier  fpridjt  fid)  unbefangen  bie  oolfstümlid)e  Stimmung 
aus,  roeId)e  bie  Propheten  fpäter  fo  bitter  befämpft  fyaben.  —  Das  TDort  „mit  bir 
f ollen  fid)  alle  Dölfer  fegnen"  roirb  häufig  wieberf)olt  (18,  18;  22,  18;  26,  4;  28,  14). 
„Sid)  mit  jemanbem  fegnen"  bebeutet:  jemanbes  Hamen  beim  Segensfprud)  er* 
wäf)nen,  b.  f).  roenn  man  fid)  etroas  (Butes  roünfd)t,  fid)  nid)ts  Befferes  wünfdjen 
fönnen  als  t>as  Sd)idfal  bes  Betreff enben,  ogl.  Pf.  72,  17;  I.  TTtofe  48,  20;  3er.  4,  2. 
So  fpridjt  bie  Antife  it)re  Berounberung  für  bas  (Blüd  eines  fltenfdjen  aus.  Die 
fpätere  3eit  unb  nod)  mandje  gegenroärtige  (Erflärer  oerfterjen  bas  tDort,  fprad)» 
lid)  möglid),  in  paffioem  Sinne:  „burd)  bid)  follen  gefegnet  roerben"  unb  be3tef)en  es 
auf  ben  geiftlid)en  Segen,  ber  burd)  3srael  3U  allen  Dölfern  fommen  foü*.  Aber  in  biefem 
3ufammenf)ange  b,anbelt  es  fid)  nid)t  um  Dinge,  bie  3ur  Seit  bes  <Er3äf)lers  nod)  aus= 
fterjen,  fonbern  um  foldje,  bie  3U  feiner  Seit  erfüllt  finb ;  aud)  roürbe  biefer  unioerfale 
geiftlid)e  Ausblid  in  ftarfem  Kontraft  3U  bem  ooIfstümIid)en  pdrtifularismus  D.  3  a 
fielen.  Die  fpötere  3eit  aber  f)at  aud)  fonft  in  Diele  Stellen  ber  Bibel  unb  be» 
fonbers  in  bie  Derrjeifeungen  an  bie  Däter  ib,re  eigenen  apofalnptifcrjen  Anfd)auungen 
unb  Spefulationen  eingetragen;  fo  3.  B.  beim  „proteoangelium"  unb  Rom.  4,  13. 

—  Die  Sage  ftammt  nad)  bem  (Dbigen  aus  einer  <Blan33eit  3sraels:  3srael  erfd)eint 
fid)  felber  als  ein  ferjr  3af)lreid)es  Dolf,  oon  (Bort  gefegnet  unb  befdjütjt,  b,od)= 
berühmt  unb  gepriefen  unter  ben  Dölfern. 

2.  Auswanderung  Abrahams  unb  erfte  tDob,nfi^e  in  Kanaan.  Da&  Cot 
Abraham  begleitet  f)at,  roirb  3ur  Dorbereitung  ber  folgenben  (Er3äb,lungen  oon  £ot 
berid)tet,  bie  alfo  oon  berfelben  rjanb  ftammen.  -  3n  eine  unbefannte  5erne  ift 
Abraham  ausgesogen;  er  f)at  ben  Boben  Kanaans  betreten,  nidjt  wiffenb,  bafe  bies 
bas  £anb  fei,  bas  (Bort  gemeint  b,abe  (f)ier  eine  £üde),  unb  ift  bis  Sid)em  gefommen; 
nun  aber  erfdjeint  if)tn  (Bort  3um  3roeiten  HTale  unb  fprid)t  3U  if)m:  beinern  Samen 
will  td)  bies  £anb  geben!  Diefe  Sufage  (Bottes  ift,  fo  benft  bie  Sage  worjl,  mef)r 
als  bie  obige  Derf)etfjung;  benn  baoon,  bafj  Abraham  einft  ein  £anb  befitjen  folle, 
roar  bisher  nod)  nid)t  bie  Rebe.  So  belohnt  (Bott  ben  (Blauben  an  fein  IDort, 
inbem  er  nod)  Köftlid)eres  fd)enft,  als  er  oerfprodjen  fjatte.  —  Die  Derffexfeung  bes 
£anbes  ift  ein  befonbers  rjäufiger  3ug;  bie  Sagen  beantworten  bamit  bie  Srage, 
warum  Kanaan  3srael  gef)öre.  —  Sichern,  Kanaanäerftabt  auf  bem  (Bebirge 
(Ephraim,  erfd)eint  oft  in  alten  (Bef d)id)ten ,  muß  alfo  oor  3eiten  grofee  Be« 
beutung  befeffen  r/aben.  Die  genaue  (Ortsangabe  ift  ber  Sage  feine  gleichgültige 
Hoti3,  fonbern  eine  r)auptfad)e:  an  ber  bebeutenbften  St&ttt  bes  £anbes  befommt 
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Abraham  öic  TDeisfagung  com  Befi^  bes  Canbes;  3ugleid)  antwortet  ber  <Er3äf)Ier 
fo  auf  öic  Srage,  toesrjalb  bie  „Stätte",  b.  I).  bie  Kultusftätte,  fettig  fei,  oöer  genauer, 
roestjalb  unter  bem  Baume  an  biefer  Stätte  ein  Altar  ftefje.  Die  Anttoort  lautet:  toeil 
3af)oe  unter  btefem  Baum  bem  Abraham  erfd)ienen  ift;  baran  f)at  Abraham  er* 
fannt,  bafr  3a*)DC  3U  erfd)einen  liebe,  unb  if)m  barum  biejen  Altar  aufgeteilt. 
Diefer  Abraham*  Altar  ijt  aljo  ber  gegenwärtig  bort  ftef)enbe,  ber  Sage  roof)U 
bdannU  Altar.  -  Der  Baum  fjetfjt  ,,(DrafeIterebintf)e",  roörtlid)  „£erebintf)e  bes 
(Drafelgebers".  (Ein  „(Drafelgeber"  ijt  ein  (Bottesmann,  ber  fid)  barauf  oerftef)t,  im 
Hamen  (Bottes  Anftoorten  3U  erteilen,  ober  aud)  bie  orafelfpenbenbe  (Bottf)eit 
felbft.  Solche  (Drafel  rourben  im  alten  3srael  oielfad)  in  prioaten  unb  öffentlichen 
Röten  geforbert,  unb  es  gab  Dielerlei  Arten,  toie  man  jie  oon  (Bott  erlangen 
fonnte.  So  bürfen  roir  roof)l  annehmen,  bafe  man  bem  Baume  (Drafel  3U  entlotfen 
muffte,  finb  bod)  (Drafel  oon  r/eiligen  Bäumen  auef)  jonft  fefjr  roeit  Derbreitet; 
man  benfe  an  bie  (Eid)en  Don  Dobona.  -  Die  fpätere  Seit  b,at  bie  r/eiligen  Bäume 
als  fanaanäifd)e  Heiligtümer  oerpönt,  toas  fie  ja  aud)  in  ber  tlat  urfprünglid)  ge« 
roefen  jinb.  Die  Sagen,  bie  biefe  Bäume  oerf)errltd)en,  finb  bemnad)  älter  als  bie 
Propfjetie,  anberfeits  in  3srael  jünger  als  bie  (Einroanberung.  -  IDarum  bleibt 
Abraham  nid)t  in  Sichern,  fonbern  3ief)t  nun  nod)  roeiter?  Der  einfache  (Brunb 
bafür  ift,  baff  bie  Überlieferung  feinen  Hamen  mit  mehreren  (Drten  in  Derbinbung 
brad|te.  —  Die  neue  Stätte,  bie  er  ftiftet,  liegt  3roifd)en  ben  alten  f ana an äif d)en 
Stäbten  Bethel  unb  Aj,  alfo  füblid)  oon  Sichern;  Abraham  behielt  bie  IDanber* 
rid)tung  oon  Horben  nad)  Süben  bei.  (Es  fdjeint  bie  fjeilige  Stätte  oon  Bethel 
gemeint  3U  fein,  bie  alfo  auf}erf)alb  ber  Stabt  Bethel,  öftlid)  baoon,  gelegen  f)aben 
roirb.  Abraham  grünbet  alfo  bei  feinem  erften  Derroeilen  im  fpäteren  Horbreid) 
bie  beiben  größten  Heiligtümer  ber  alten  Seit.  (Eine  anbere,  bei  roeitem  fonfretere 
unb  roob,l  ältere  Überlieferung  leitet  bas  Heiligtum  Bethel  oon  3a?ob  ab  (28, 10 ff.; 
35,  1  ff.  3<E).  -  Dafelbft  „rief  er  ben  Hamen  3ab,oes  an";  bas  TDort  ift  (Terminus 
oon  ber  (Bottesoererjrung,  cgi.  oben  S.  76. 

Allgemeines  über  bte  Aus3ugsfage. 

Ii  Urfprung  ber  <Er3äf}Iung.  Die  (Er3ät)lung  ift  feb,r  roenig  fonfret  unb 
faum  eine  ,,(Befd)id)te"  3U  nennen,  baf)er  in  biefer  $oxm  für  jung  3U  fjalten. 
Dorgefunben  f)at  ber  (Er3äl)ler  roof)l  nur  bie  „Hoti3en",  ba&  Abraham  aus  Aram* 
Harjaraim  gefommen  unb  baf$  er  bie  Altäre  oon  Sid)em  unb  Bethel  geftiftet  rjabe. 
Diefe  „Honten"  f)at  er  3U  einer  Art  ,,(Befd)id)te"  ausgeführt,  bie  er  roie  ein  ITTotto 
oor  bie  Abraf)amgef  d)td)ten  gefetjt  f)at.  So  follen  roir  Abraham  beurteilen:  er 
ift  ber  (Gläubige,  (Berjorfame  unb  barum  (Befegnete. 

2.  Abraham  in  Babnlomen.  Seit  bem  Befanntm erben  ber  feilfd)riftlid)en 
Had)rid)ten  fjat  man  immer  roieber  oerfud|t,  in  biefer  (E^ärjlung  religionsgefd)id)t= 
Iid)e  Be3ieb,ungen  3U  finben,  fei  es,  bafe  man  fid)  Abraham  oon  ber  babnlonifdjen 
Religion,  etroa  oon  ber  ITtonbreligion  in  Ur=Kasbim  unb  tjaran,  ober  roentgftens 
oon  ber  babnlonifdjen  Kultur  abhängig  oorfteüte,  fei  es,  bafe  man  fid)  feinen  Aus= 
3ug  als  eine  Coslöfung  oon  ber  Religion  Babploniens  bad)te.  Aber  oon  ITTonb« 
religion  finbet  fid)  in  biefen  (Er3äf)Iungen  faum  eine  Spur,  roie  benn  bie  Religion 
Abrahams  überhaupt  feine  d)arafteriftifd)  babi)Ionifd)en  3üge  trägt;  unb  bie  Sagen 
felbft  geben  burd)aus  feinen  Anlafe,  fid)  Abraham  als  einen  Babplonier  oon  Sprad)e 
unb  (Er3tel)ung  3U  benfen.  Anberfeits  tritt  barin  aud)  ein  proteft  gegen  Babt)* 
lonifd)es  nid)t  rjeroor.  Dielmefyr  fe$t  bie  Aus3ugsfage  mit  feinem  IDorte  ooraus, 
baf)  Abraham  eine  anbere  Religion  als  feine  Denoanbten  gehabt  fjabe.  Demnad)  ftütjen 
fid)  bie  Vermutungen  moberner  Affpriologen  nid)t  auf  bie  Abraf)amfage  felbft, 
fonbern  nur  auf  bie  fpätjübifd)e  Cegenbe,  ogl.  S.  134 f. 

18.  ^Ibra^am  in  Siggen  in  12,  9—13,  4  3b- 

[ 9 Dann  zog  Abram  immer  weiter  nach,  dem  Negeb.] 

10 Nun  kam  eine  Hungersnot  ins  Land;  so  daß  Abram  nach 
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Ägypten  hinab  mußte,  um  dort  eine  Weile  zu  bleiben;  denn  die 
Hungersnot  lag  schwer  auf  dem  Lande.  11  Als  er  nun  im  Begriff 
stand,  in  Ägypten  einzuziehen,  sprach  er  zu  seinem  Weibe  Saraj : 
ich  weiß  sehr  wohl,  daß  du  ein  schönes  Weib  bist;  12 wenn  dich 
nun  die  Ägypter  sehen  und  dabei  denken,  du  seist  mein  Weib, 
so  werden  sie  mich  töten,  dich  freilich  am  Leben  lassen.  13  Sage 
lieber,  du  seist  meine  Schwester;  daß  es  mir  um  deinetwillen 
wohl  ergehe  und  ich  deinethalben  am  Leben  bleibe.  — 14  Sobald 
nun  Abram  in  Ägypten  einzog,  sahen  die  Ägypter,  daß  sein  Weib 
sehr  schön  sei;  15 und  als  die  Großen  Pharaos  sie  sahen,  rühmten  sie 
Saraj  auch  vor  Pharao;  da  ward  das  Weib  in  Pharaos  Haus 
geholt.  16Dem  Abram  aber  tat  er  wohl  um  ihretwillen:  er  bekam 
Schaf  e  und  Binder,  Esel,  Kned)te  unb  ITTägbe1),  Eselinnen  und  Kameele. 
—  17  Jahve  aber  schlug  den  Pharao  mit  schweren  Plagen  unb  fem 

l?aus2)  der  Saraj,  des  Weibes  Abrams,  wegen.  18Da  ließ 

Pharao  Abram  rufen  und  sprach:  was  hast  du  mir  da  angetan! 
warum  hast  du  mir  nicht  gesagt,  daß  sie  dein  Weib  ist? 
19  Warum  hast  du  behauptet,  sie  sei  deine  Schwester,  so  daß  ich 
sie  mir  zum  Weibe  genommen  habe?  Nun,  hier  hast  du  dein 
Weib!  nimm  es  und  geh!  —  20 Dann  bestellte  Pharao  seinethalben 
Leute;  die  mußten  ihn  geleiten  samt  seinem  Weibe  und  seiner 
ganzen  Habe.  13  *Sö  zog  Abram  aus  Ägypten  samt  seinem  Weibe 
und  seiner  ganzen  Habe  —  [auch  Lot  war  bei  ihm3)]  —  in 
den  Negeb. 

[2Abram  aber  war  sehr  reich  an  Herden,  Silber  und  Gold. 
:rDann  zog  er  nach  den  Stationen  vom  Negeb  bis  nach  Bethel, 
an  die  Stätte,  da  sein  Zelt  am  Anfang  gestanden  hatte,  zwischen 
Bethel  und  Aj,  4 an  die  Stätte  des  Altars,  den  er  vordem  dort 
aufgebaut  hatte;  daselbst  rief  Abram  Jahve  bei  Namen  an.] 

h  ntcrorfrittf.  Die  (Er3ät)lung  3erfällt  beutlid)  in  3toei  tEeile:  1)  bas 
IKittelftürf,  Hbraljams  (Erlebniffe  in  flgnpten  12,  10-20;  13, 1  unb  2)  bie  (Einleitung 
unb  ben  Sd)lufe  12,  9;  13,  2-4,  toonad)  Hbrafjam  von  Bethel  3um  Itegeb  unb 
Dom  IIegeb  nad)  Bethel  3urücf  3iet)t.  Das  mittelftücf  ift  eine  alte,  t)öd)ft  farbige 
Sage;  ber  Ratjmen  bagegen  f)at  nur  ben  Sroecf,  bie  (5efd)td)te  oon  Abraham  in 
flgnpten  an  biejer  Stelle  ein3Uorbnen,  unb  ijt  fpäterer  r)erfunft.  -  Dafe  bie  (&e= 
fd)id)te  in  biejen  3ufammenf)ang  oon  3  urfprünglid)  nidjt  gehört,  betoeift  folgenbe 
(Enoägung:  3  beabfidjtigl,  bie  Reife  Abrahams  oon  rjaran  bis  3U  feinem  Sit}  in 
fjebron  3U  er3äb,len;  bie  3tDifd)enftationen  Sichern  unb  Bethel  liegen  auf  bem 
geraben  tDege  bab,in.  Die  Reife  nad)  Ägnpten  ift  alfo  ein  ftörenber  (Erfurs;  Ijätte 
ber  urfprünglidje  <Er3äf)ler  fie  gefannt  unb  aufnehmen  wollen,  fo  toürbe  er  fie 
hinter  ben  3ug  nad)  Hebron  gefteUt  f)aben.  Demnad)  flammt  unfere  (Er3äl)lung 
nid\t  aus  bem  fjauptfaben  oon  3  (3a),  aber  aus  oenoanbter  Quelle  (3b)  unb  ift 
oon  einem  Rebaftor  (R3)  f)ier  eingearbeitet.  (Eigentum  biefes  Rebaftors  ift  12,  9;  13, 
3.  4;  bagegen  gehört  13,  2  urfprünglid)  3ur  folgenben  G>efd)id)te. 

2.  abrol)ams  3ug  ttad)  ägqpten.  Der  ITegeb,  ben  D.  9  nennt,  liegt  füblid) 
Dom  ©ebirge  3uba  unb  ift  eine  toafferlofe  r)od)ebene,  meift  lOeibelanb.  -  Die  t)eran= 
laffung  bes  3uges  nad)  ftgnpten  ift  eine  Hungersnot:  oon  Hungersnot,  fpe3iell  als 


l)  Diefe  TDorte  tx^nmn  bie  3ufammengeh,örigen  „(Efel"  unb  „(Efelinnen"  unb 
finb  tooh,!  3ufatj. 

2J  Dies  fd)eint  aus  20,17  l)ier  eingetragen  3U  fein. 
8)  rjier  erinnert  fid)  ber  Rebaftor  toieber  bes  Cot. 


138 


Die  HbrafyanuSagen  oon  3  unb  (E. 


(Brunb  ber  Ausroanberung,  er3äf)lt  in  Kanaan  aud)  jonjt  (Bejd)id)te  unb  Sage.  Agnpten, 
bas  reid)e  Kornlanb,  bas  £anb  bcr  (Benüjfe  unb  bcr  Kultur,  ijt  bic  Sef)njud)t  {einer 
barbarijd)en  Hadjbarn.  Bejonbers  jud)t  man  bort  in  3eitcn  bes  Jüngers  Korn 
ober  3uflud)t,  ba  bie  5rud)tbarfeit  biejes  £anbes  nid)t  roie  bie  Kanaans  oom 
Regen,  jonbern  allein  oom  tlil  abhängig  i|t;  jo  bafj  es  aljo  Reichtum  fjaben  !ann 
in  3<*f)ren,  ba  gan3  Kanaan  unter  RTiferoacfys  jeuf3t.  -  So  aber  fommt  Abraham 
in  jd)limme  Cage:  in  bem  fremben  Canbe  ift  er  ein  „Beifaffe"  ofme  Sd)utj  unb 
Red)t  unb  muf)  fürd)ten,  um  feines  jd)önen  IDeibes  roillen  getötet  3U  werben.  Da 
finbet  er  einen  ebenjo  einfachen  roie  roirfjamen  Ausroeg;  er  benft  jo:  eine  fd)öne 
5rau  3U  f)aben,  ift  in  ßgnpten  gefäfyrlid);  xoer  jie  befitjen  toill,  mufe  ifyreu  ITIann 
töten;  aber  eine  jd)öne  Sd)roejter  fann  man  oom  Bruber  in  (Büte  geroinnen;  ba 
mag  es  itjrem  Bruber  nod)  „gut  gef)en" :  er  fann  für  jie  retd)e  (Bejdjenfe  erhalten. 
Aljo  gibt  er  fein  IDeib  als  jeine  Sdjroefter  aus.  -  Die  Sage  oert)errIid)t  hiermit 
bie  Sd)önf)eit  ber  Stammmutter  —  ber  3sraelit  ift  über3eugt(  baf)  l)ebräifd)e  IDeiber 
jd)öner  finb  benn  anbere  $rauen  _f  3ugleid)  if)re  tlreue,  bafj  fie  felbft  ifjre  (Etyre 
barangibt,  um  bas  £eben  ifyres  Ejerrn  3U  fd)üt}en,  bejonbers  aber  Abrahams  KIug= 
f)eit,  ber  bie  (Befafyr  oorf)ergefef)en  unb  bas  redete  mittel  gemußt  f)at,  ir>r  3U  be= 
gegnen.  Sold)e  (Befd)td)ten  oon  ber  Klugheit  ber  üorfaf)ren  er3äf)len  bie  alten 
Sagen  nid)t  jelten.  -  Das  alte  3srael  benft  babei  über  bie  £üge  bei  roeitem 
milber  als  roir;  bafc  es  aud)  bieje  Uotlüge  Abraham  nid)t  übel  genommen  f)at, 
3eigt  fid)  beutlid)  baran,  baf)  3<*f)oe  jelbjt  if)m  im  Solgenben  beijteb,t;  unb  roie  joü 
ein  armer  Beijajje  in  frembem  Canbe  fid)  aud)  ofyne  Cüge  burd)t)elfen?  Dod)  läfct 
fid)  eine  fpätere  Derfeinerung  bes  jittlid)en  Urteils  fpüren,  ogl.  3U  20,  12.  -  Dafe 
Abraham  aber  jo  gut  gelogen  fjat,  barüber  frof)lodt  ber  (Er3äf)ler  im  ftiüen  unb 
erfennt  in  ber  Klugheit  jeines  Dorfab,ren  in  f)eüer  5rcl*be  fid)  jelber  roieber.  - 
ITTefjr  nod)  mißfällt  uns,  bafj  Abraham  bie  (Eljre  jeines  IDeibes  preisgibt;  aber 
aud)  f)ier  empfinbet  ber  alte  3sraelit  anbers:  bas  IDeib  ijt  weniger  als  ber  ITIann, 
unb  bas  £eben  bes  TTCannes  gilt  mef)r  als  bie  <Ef)re  bes  tDeibes.  Am  menigften 
gefällt  uns  jdjltefjlid),  bafe  Abraham  für  jein  IDeib  jogar  nod)  (Bejdjenfe  nimmt; 
unb  aud)  bas  alte  3srael  l)at  f)ierin  jpäter  feiner  empfunben,  ogl.  3U  Kap.  20  unb  26. 

3.  Sara  in  Pharaos  tjarem.  (Es  gejd)ief)t  nun,  roie  Abraham  gebaut 
f)at;  bal)er  bie  IDieberf)oIung  ber  IDorte.  3a  n(>^l  mefyr;  Pharao  jelbjt  läfet  jie 
jid)  l)olen;  bies  3um  Preije  ber  Sd)önt)eit  ber  Afjnfrau.  Die  Sd)ilberung  bes  Der* 
Raitens  Pharaos  ijt  gan3  naturroaf)r :  jo  fjanbeln  orientaIijd)e  Könige ;  bie  jd)önen  5rauen 
if)res  £anbes,  beren  jie  l)abl)aft  roerben  fönnen,  fommen  in  if)ren  tjarem,  unb  bie 
Höflinge  jpielen  babei  bie  Kuppler.  -  Unter  Pharaos  (Bejdjenfen  Ivefinben  jid) 
feine  Pferbe,  bie  aud)  jonjt  nie  im  Bejitj  ber  Patriarchen  erroäfjnt  roerben  (bie 
bamaligen  ITomaben  fjaben  feine  Pferbe),  bagegen  Kameele:  letzteres  ein  üerfrofj 
gegen  bie  <Bejd)id)te,  ba  es  bieje  in  gejd)id)tlid)er  3eit  bis  auf  bie  perfer  in  Agnpten 
nid)t  gegeben  f)at.  -  „Pharao"  ijt  ägnptijd)er  Königstitel,  ägnptijd)  per  0,  b.  1). 
„(Brodaus-,  roie  „f)of)e  Pforte". 

4.  3at)oes  (Eingreifen.  So  ijt  es  Abraham  bisfjer  gut  gegangen;  Sara  aber 
ijt  in  ber  größten  (Befaf)r,  in  Pharaos  Jjarem  3U  oerjd)rotnben.  Dies  aber  roäre  ein 
großer  Sd)impf  für  eine  israelitijd)e  (Ef)efrau.  Unb  3ugleid)  fommt  bie  Derfjeifjung 
jetjt  in  (Befaf)r,  unerfüllt  3U  bleiben:  bas  Cetjtere  ijt  freilid)  nid)t  ein  (Bebanfe  ber 
Sage  jelbjt,  aber  bod)  berer,  bie  jie  in  biejen  3ujammenf)ang  gejtellt  f)aben.  So 
jd)reitet  benn  3a*)De  e™  -  V™.  Sage  oerjd)roeigt  nad)l)er  nid)t  bie  Donoürfe,  bie 
Pharao  Abraham  gemad)t  l)at;  jie  jtellt  aljo  Pharaos  relatioes  Red)t  unbefangen  bar. 
Anberjeits  er3äf)lt  jie,  bafj  er,  ber  eigentlid)  am  (El)ebrud)  unjd)ulbig  ijt,  oon  (Bort 
gejd)lagen  roirb  unb  jd)liefelid)  Abraham  gegenüber  ben  fü^eren  3iel)t.  tjier  jprid)t 
fid)  oolfstümlid)e  religiöje  Stimmung  unbefangen  aus:  3sraels  (Begner  mögen  red)t 
ober  unred)t  l)aben,  jd)Ied)t  gef)t  es  il)nen  auf  jeben  5flß;  °«nn  3<*f)Be  ijt  nun 
einmal  3sraels  (Bott.  -  Dafj  Pharao  aus  ben  plagen  erfennt,  ba{j  er  eine  Sünbe 
getan  l)at,  ijt  für  bie  Antife  natürlid) ;  aber  rooburd)  erfährt  er,  ba§  er  bieje  Sünb* 
gerabe  an  Sara  begangen  f)at  unb  bafe  Sara  Abrahams  IDeib  unb  nid)t  jeine  Sd)toefter 
ijt?   Urjprünglid)  —  jo  bürfen  mir  oermuten  -  roirb  ber  König  jeine  XDeijen  unb 


(Trennung  Hf)rabams  unb  Cots  in  13,  2.  5-18  3 a- 
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Sauberer  befragt  haben ;  glaubt  bod)  bas  ältefte  3sraelr  bafj  aud)  bie  anberen  Dölf  er  ttjre 
(Bötter  unb  ttjre  (Drafel  haben;  bie  fpätere  Seit  aber  roirb  baxan  um  fo  mef)r  Hn* 
ftofc  genommen  rjaben,  als  bie  f)eibnifd)en  tDeijen  f)ier  bie  tDaf)rf)eit  oerfünben, 
unb  bestjalb  bas  (Ban3e  ausgeladen  haben.  -  Huf  Pharaos  Dorroürfe  erroibert  Hbra* 
f)am  fein  IDort;  ber  (Er3Öf)Ier  jagt  bamit,  bafj  ber  König  eigentlich,  im  Red)t  fei. 
-  Die  (öebanfen  Abrahams  bei  feiner  „(Entladung"  jtellt  ber  (E^ähler  nid)t  bar: 
fo  ift  ber  alte  Sagenftil,  ogl.  $.  28;  mir  merfen  aber  bem  (Erjär/ler  an,  mas  bas 
für  (Bebanfen  geroefen  jinb.  Denn  bafj  Pharao  Hbraf)am  über  bie  (Bren3e  bringen 
läfct,  ift  ter  Sage  feinesroegs  fchimpflid),  fonbern  r>ielmef)r  ein  preis  Hbraf)ams: 
Pharao  f)a*  erfahren,  ein  roie  gefährlicher  TTTann  er  ift,  unb  forgt  jetjt  bafür,  bajj 
if)m  weiter  fein  llnred)t  gefd)ef)e;  ja,  er  roagt  es  aud)  nid)t  einmal,  if}m  bie  G>e* 
fd)enfe  ab3unef)tnen.  Bei  ben  legten  tDorten:  „unb  jeine  gan3e  fjabe"  fd)mun3elt 
ber  (Er3äfjler  über  bas  gan3e  G>efid)t.  -  Hm  S cf) lug  ber  Sage,  rote  f}äufig,  nad) 
aller  (Befaf)r  bie  XDiebertjerjtellung  in  ben  urjprünglidjen  3uftanb.  Hbrafjam  ferjrt 
3um  Itegeb  3urüd.  Die  Sage  fetjt  ooraus,  bafc  er  r»on  bort  gefommen  ift  unb  bafj 
bort  jein  ftänbiger  Hufentf)alt  roar. 

5.  Überleitung  3ur  folgenben  <5ef  d)id)te :  Rücffef)r  Hbrarjams  nad)  Bethel. 
Der  Derfaffer  (R3)  roeifo  nidjts  roeiteres  3U  berichten,  als  roas  er  aus  12,  8  ent* 
nomm«n  hat. 

HUgemeines  über  bie  Sage  oon  Hbraf)am  in  ägnpten. 

Die  Sage  antwortet  nid)t  auf  eine  bestimmte  S^age  unb  fd)eint  aud)  ntd)t 
hijtorijd|e  (Eretgniffe  roieber3u|piegeln,  roenngleid)  natürlich  bie  S^ben  aus  ben  3u« 
ftänben  ber  ägi)ptifd)*fanaanäifchen  (Bren3e  entlehnt  finb.  3n  einigen  großen  3ügen 
jtimmt  fic  mit  ber  (Befd)id)te  oom  Hus3uge  3sraels  aus  Agnpten  überein;  aber 
bergleid)en  (Ein*  unb  Hus3üge  roerben  in  biefem  Canbe  oielfad)  ftattgefunben  haben. 
IDeiteres  über  ben  rjijtorijchen  fjintergrunb  3U  Kap.  20.  —  Der  <Er3äf)lung  roirb 
ein  überlieferter  Stoff  3U  (brunbe  liegen,  ber  in  3srael  auf  ben  Uroater  übertragen 
roorben  ijt.  —  5ur  °ie  religiöfe  t)altung  ber  <Er3äf)Iung  ift  be3eid)nenb,  bafc  bie  öo^üge 
ber  Stammeltern  unb  bie  ftreue  (Bottes  nebeneinanber  gerühmt  roerben  -  beibes  ftört 
fid)  nad)  antifem  (Empfinben  burdjaus  nid)t  -,  für  if)re  fittlid)e  tjaltung,  bafj  bie 
£üge  Hbraf)ams  in  feiner  tDeije  als  Unred)t  empfunben  roirb.  Hud)  im  G>efd)Ied)t* 
Iidjen  ift  fie  nid)t  eben  feinfühlig;  bod)  fagt  fie  nid)t  ausbrüdlid),  roas  mit  Sara 
im  tjarem  Pharaos  gefd)ef)en  fei  —  bies  beutlid)  aus3ufpred)en,  roürbe  aud)  ihr 
als  aÜ3uberb  erfd)ienen  fein.  -  Die  härtere  Stimmung,  bie  am  Sd)Iuffe  urfprünglid) 
heroortrat,  ift  gegenwärtig,  burd)  bie  Derbinbung  mit  ernften  (Befd)id)ten,  befonbers 
mit  ber  frommen  Hus3ugsfage,  ftarf  gebämpft. 


19.  Trennung  ^bra^amS  unb  £ot$  in  13,  2.  5— 18  3Ä- 

2  Abram  war  sehr  reich  an  Herden,  Silber  und  Gold ;  5  aber 
auch  Lot,  der  mit  Abram  zog,  hatte  Schafe,  Rinder  und  Zelte. 

6  Qlber  baS  £anb  ertrug  fie  nid)t,  bafc  fie  beifammen  bleiben  fonnten; 
benn  tyre  £>abe  n>ar  grofc;  batyer  fonnten  fte  nicfyt  beifammen  bleiben. 

7  So  kam  es  zum  Zank  zwischen  den  Hirten  der  Herden  Abrams 
und  den  Hirten  der  Herden  Lots.  Damals  roohnten  bie  Kanaanäer  unb 
Pherefiter  im  Canbe.1)  —  8 Da  sprach  Abram  zu  Lot:  es  möge 
doch  kein  Gezanke  sein  zwischen  mir  und  dir,  zwischen  meinen 
und  deinen  Hirten;  wir  sind  ja  Brüder!  9 Steht  dir  nicht  das 
ganze  Land  offen?   Trenne  dich  lieber  von  mir!  Willst  du  zur 


')  Die  tDorte  finb  roahrfd) einlief)  (Bloffe  roie  12, 6b;  bie  Pherefiter  finb  roof)I 
bie  Beroof)ner  ber  offenen  Dörfer. 
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Linken,  so  gehe  ich  zur  Rechten;  willst  du  aber  zur  Rechten, 
so  gehe  ich  zur  Linken.  10  Da  hob  Lot  seine  Augen  auf  und  sah, 
daß  der  ganze  Jordangau  überall  wohlbewässert  war,  beoor  3af)oe 
Sobom  unb  (Bomorrf/a  3cr|lörtef  rote  ber  3flf)*)egarten1),  wie  Agyptenland, 
bis  nach  Zoar  hin.  11  So  wählte  Lot  für  sich  den  ganzen  Jordangau. 
Dann  brach  er  £ot2)  auf  'nach  Osten  hin',  ©o  trennten  ftc  ftcf> 
*>oneinant>er :  12<2lbram  blieb  im  £anbe  Kanaan,  unb  £ot  n>o^nte  in 
ben  Gtäbten  be$  ©aueä.  Und  er  wanderte  bis  nach  Sodom. 
13  Aber  die  Leute  von  Sodom  waren  arge  Sünder  und  Frevler 
gegen  Jahve.  —  [14Jahve  aber  hatte  zu  Abram  gesprochen, 
als  sich  Lot  von  ihm  getrennt  hatte:  hebe  deine  Augen  auf 
und  blicke  von  der  Stätte,  da  du  stehst,  nach  Norden  und 
Süden,  Osten  und  Westen:  15 denn  alles  Land,  das  du  schaust, 
will  ich  dir  und  deinem  Samen  geben  in  Ewigkeit.  16 Ich  will 
deinen  Samen  machen  wie  den  Staub  der  Erde,  so  daß,  wenn 
man  den  Staub  der  Erde  zählen  kann,  auch  dein  Same  ge- 
zählt werden  soll!  17 Auf,  ziehe  im  Lande  umher  nach  seiner 
Länge  und  Breite:  denn  dir  will  ich  es  geben!]  18 Und  Abram 
wanderte,  zog  hin  und  blieb  unter  den  Terebinthen  von  Mamre 
zu  Hebron;  daselbst  baute  er  Jahve  einen  Altar. 

1.  QueUenfritif.  Die  <Er3äf)lung  ift  bie  Sortierung  ber  Sage  oon  Rbraffams 
unb  Cots  IDanberung  oon  rjaran  nad)  Bethel  12,  1—8  unb  3ugleid)  bie  (Einleitung 
3u  bem  Bejud)  ber  brei  HTänner  bei  Abraham  unb  Cot  Kap.  18f.  unb  ftammt  alfo 
aus  bem  Hbraf)am=Cot*Sagenfran3  in  3°»  D9l-  00en  S.  132. 

2.  (EfpoftttOtt:  ber  3anf  ber  Birten.  D.  2.  5.  7  a  bilben  einen  Sufammen* 
f)ang:  jo  lange  Abraham  unb  Cot  nid)t  alfcjureid)  roaren,  tonnten  jid)  itjre  Kned)te 
Ietd)t  oertragen;  als  aber  ib,r  Dermögen  roud)s,  fam  es  3U  Streitigfeiten  über 
Brunnen  unb  IDeibeplatje  bas  jinb  in  bem  fyeifcen  Canbe  feb,r  fojtbare  Dinge,  oon 
benen  bas  Ceben  oon  ITtenjd)en  unb  Dieb,  abfjängt.  3ugleid)  Ieud)ten,  roenn  aud) 
burd)  bie  5<>rm  ber  $amiltengejd)id)te  oerfjüüt,  Dölferoerrfältntffe  burd):  Dermerjrung 
ber  gerben  unb  ber  DoIfs3af)l  3roingt  tlomabenoölfer  3ur  Trennung. 

3.  abrafyams  Dorfd)Iag.  Die  Sagen  ber  (Benejis  jtellen  bie  Däter  meijt 
jef;r  friebfertig  bar;  jo  finbet  es  Rbcab.am  ffäfelid)  unb  unroürbig,  bafe  |ie,  ®f)eim 
unb  tleffe,  jid}  um  bas  ITtein  unb  Dein  3anfen;  befjer  ijt  es,  fid)  frieblid)  3U  trennen; 
er  ift  bereit,  fid)  gan3  nad)  Cot  3U  ridjten,  obroobj  es  befjen,  als  bes  3üngeren, 
Sad)e  geroefen  roäre,  bem  älteren  nad)3ugeben.  •  IDenn  aljo  biejer,  jo  meint  ber 
<Er3ät)Ier,  babei  jd)liefclid)  bas  jd)Ied)tere  tCeil  befommt,  jo  ijt  es  jeine  eigene  Sd)ulb. 
-  3m  (Begenjat*  3U  ftbran,am  aber  ijt  Cot  eigennützig.  (Er  benft  nid)t  baran,  bem 
(Dl)eim  bas  Bejjere  3U  gönnen.  Don  Bett)el  aus,  bas  auf  einem  fjügel  liegt,  galten 
beibe  Umfd)au  nad)  Süben  3U:  ba  jiefjt  man  roejtlid)  in  bie  braunen  Berge  3ubäas, 
nad)  (Djten  in  ben  grünen  3orbantreis.  Der  „3orbanfreis"  ijt  nad)  bem  3ujammen= 
fjange  bas  3orbantal  öjtlid)  unb  jübltd)  oon  Bethel;  bamals  roar  bies  Cal  nod) 
oiel  f)errlid)er  als  gegenwärtig ;  benn  bamals  -  bies  ijt  bie  üorausjetjung  bes 
(Er3äf)Iers  —  gab  es  nod)  fein  (Eotes  HTeer,  bas  ben  „3orbangau"  jetjt  jeinem 
größten  (Teile  nad)  bzbtdt.  Die  Sage  jteHt  jid)  nun  ben  3<>rbangau  in  jeinem  ba* 
maligen  Sujtanbe  jo  rjerrlid)  oor,  roie  es  bie  Canbjcfjaften  bei  3crid)o  unb  bei  (En= 
gebi,  nad)  iffrer  IKeinung  bie  letjten  Überrejte  bes  früheren  3orbangaus,  3U  ifyrer 
Seit  roaren.    So  roäfjlt  jid)  Cot  aljo  ben  rounberooüen  (Bau;  unb  Abraham  mu& 


>)  Don  biejen  beiben  Bejtimmungen  nimmt  bie  erjte  bas  3ufünftige  Sd)idjal 

Soboms  ooraus,  bas  Cot  an  biejer  Stelle  ber  Ejanblung  nod)  nid)t  fennt;  bie  3roeite 
überbietet  bas  bejd)eibene  Bilb  bes  alten  (Eertes. 

2)  Auffüllung. 


(Bottes  Sdjrour  an  Abraham  15  3b@- 
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jid)  mit  6cm  jd)led)teren  £anbe  begnügen.  -  3oar  ift  ber  äufjerjte  punft  bes  (Baues 
im  Süben;  unb  Ägnpten  gilt  ben  Kanaanäern  als  bas  3beal  einer  reid)  beroäjjerten, 
r/errlidjen  £anbjd)aft. 

4.  Aufbrucfj  und  (Enbjtation.  Hebron,  urfprünglid)  Jjauptftabt  bes  mit 
3uba  oerbünbeten  Stammes  Kaleb,  jpäter  bes  Daoib,  jo  lange  er  König  nur  oon 
3uba  war.  Don  ber  Stabt  jelbjt  ift  in  3  ^ine  Rebe.  -  Der  nad)  ber  Sage  oon 
Abraham  erridjtete  flltar  ift  natürlich,  ber  od) berühmte  Altar  oon  tjebron,  ber 
jpäter,  3ur  3eit  bes  (Er3äf)Iers,  bort  \tanb.  Den  Baum  oon  Hebron  erwähnt  aud) 
3ojepb,us;  er  tourbe  famt  „ben  bort  oon  Abraham  bewirteten  (Engeln"  nod)  3U 
(Eujebius'  Seit  oon  ben  Reiben  oeref)rt,  bis  Konjtanttn  an  ber  Stelle  eine  Bafilita  baute. 

5.  3af)oe  uerfjei&t  Abraham  bas  £attb.  Dieje  IDorte  jinb  ein  jpäterer 
Sujatj  unb  fjaben  ben  3wed,  ben  Befitj  Kanaans  befjer  3U  motioieren.  Die  in  ber 
oorf)ergef)enben  Sage  gegebene  profane  ITXotioierung  fonnte  ber  fromme  (Blojjator 
uid)t  für  genügenb  exakten  unb  fügte  bar/er  V}\n^u,  bafj  3a^e  nadjträglid)  Abraham 
bas  £anb  ausbrüdlid)  3ugejagt  fjabe.  Die  bejonbere  Betonung  biejes  (Bebanfens, 
baf}  (Bott  jelber  Kanaan  bem  Abraham  gejd)entt  rjabe,  erflärt  fid)  aus  einer  Seit, 
ba  ber  Bejitj  bes  £anbes  für  3srael  3weifelrjaft  3U  roerben  begann. 

Allgemeines  über  bie  Sage  oon  Abrahams  unb  £ots  (Trennung  3U  Bethel. 

Dieje  Sage  ijt  nid)t  orjne  bie  Sortje^ung  Kap.  18.  19  3U  oerftetjen,  bie  ur= 
jprünglid)  unmittelbar  gefolgt  jein  muf)  unb  bie  burd)  13,  13  jd)on  oorbereitet  roirb. 
£ot,  jo  l)eifjt  es  bisher,  rjat  jid)  ben  jcfjönen  3orbangau  erwäfylt;  nun  aber  fügt 
Kap.  19  t)in3u,  bafr  3<irlDe  »ocn  ga^en  3orbangau"  jpäter  3erjiört  fjat  (19,  25). 
So  ijt£ots  fjerrlicrjes  £anb  3U  IDajjer  geworben,  unb  er  ijt  ins  „(Bebirge"  ge3ogen: 
jein  (Eigennutj  ijt  ifym  aljo  jd)led)t  genug  befommen.  Dies  bie  Pointe  bes  Stüdes, 
bie  gegenwärtig  burd)  bas  Da3mijd)entreten  anberer  Sagen  jtarf  in  ben  tjintergrunb 
gebrängt  ijt.  Demnad)  ijt  bie  urjprünglid)e  Stimmung  ber  Sage  nid)t  nur  bie  Sreube 
an  bem  perträglicfjen,  ebelmütigcn  Aljnrjerrn  —  roas  ben  Späteren  gewifj  bie  Ejaupt* 
jad)e  an  ber  gan3en  (E^äbJung  gewejen  ijt  — ,  jonbern  3ugleid)  aud)  ein  wenig 
Sd)abenfreube  über  ben  habgierigen  £ot.  -  Don  alten  Sagen  unterjd)eibet  jid)  bieje 
(Er3ät)lung  d)arafterijtijd)  baburd),  bafc  jie  nid)t  auf  jid)  jelbjt  jtef)t,  jonbern  bie 
Sobomgejd)id)te  jo  jefyr  oorausjetjt,  baf$  jie  ol)ne  bieje  gar  nid)t  gebad)t  werben 
fann.  Sie  ijt  bab,er  für  eine  jpätere  TTeubilbung,  für  ein  Pfropfreis  auf  älterem 
Stamm  3U  rjalten.  (Ein  bie  pijantajte  an3ief)enbes  (E^äfylungsmotio  ijt  bei  biejer 
pajfenben  (Belegcnt)eit  auf  bie  Uroäter  übertragen  roorben. 

20.  ©otteS  6c^rpur  an  Wbxafyam  15  3&£. 

xNach  diesen  Geschichten  kam  Jahves  Wort  an  Abram  im 
Gesicht  also:  fürchte  dich  nicht,  Abram:  ich  bin  selber  dein  Schild; 
dein  Lohn  ist  sehr  groß!  2 Abram  antwortete:  ach,  Herr  Jahve, 
was  könntest  du  mir  geben?  ich  gehe  ja-ohne  Kinder  von  hinnen. 
 _  _  . 

3  Abram,  antwortete',  ach,  du  hast  mir  ja  keine  Kinder  gegeben;  so 
muß  mein  Sklave  mein  Erbe  sein.  4  Aber  da  erging  Jahves  Wort 
an  ihn  also:  der  soll  nicht  dein  Erbe  sein;  sondern,  der  aus 
deinen  Lenden  hervorgeht,  der  soll  dein  Erbe  sein.  5  Aber  er  hieß 
ihn  hinausgehen  und  sprach:  schaue  gen  Himmel  und  zähle  die 
Sterne,  wenn  du  sie  zählen  kannst!  Und,  er  sprach* zu  ihm:  also 
soll  dein  Same  sein.  6 Er  glaubte  Jahve  auch  dies  Mal,  der  aber 
erkannte  daran  seine  Frömmigkeit. 

l)  Die  übergangenen  tDorte:  „Unb  ber  Sofyn  meines  fjaujes,  bas  ijt 
Damasfus  (Eliejer"  geben  feinen  Sinn;  ber  Itame  „(Eliejer"  nur  rjier. 
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Die  flbrafjamsSagen  oon  3  unb  (E. 


1  Da  fprad)  er  311  ifym:  3d)  bin  2otyo<t,  ocr  bid)  aus  Ur=Kasbim  geführt  fjat, 
bafc  id)  bir  bics  £anb  3U  befitjen  gebe.  8<Er  antroortete:  tooran  joü  id)  erfennen, 
bafe  id}  es  befitjen  roerbe?  9 Da  sprach  er  zu  ihm:  bringe  mir  eine  drei- 
jährige Kuh,  eine  dreijährige  Ziege  und  einen  dreijährigen  Widder, 

eine  Turteltaube  und  eine  Ringeltaube.  l)  10  Da  brachte 

er  ihm  dies  alles,  zerteilte  es  mitten  voneinander  und  legte 
einen  Teil  dem  andern  gegenüber;  die  Vögel  aber  zerteilte 
er  nicht.  11  Und  Adler  flogen  auf  die  Aase  herab;  aber  Abram 
scheuchte  sie  davon.  12  Als  nun  die  Sonne  untergehen  wollte, 
da  fiel  ein  tiefer  Schlaf  auf  Abram,  da  fiel  grofee  Sinfternis2)  Be- 
stürzung auf  ihn.  13 Da  sprach  er  zu  Abrami  wissen  sollst  du,  daß 
dein  Same  fremd  sein  wird  in  einem  Lande,  das  nicht  sein  ist;  da 
werden  sie  dienen  müssen,  man  wird  sie  drücken  400  3ab,re  lang.a) 
14 Aber  das  Volk,  dem  sie  dienen  müssen,  will  ich  richten:  danach 
werden  sie  ausziehen  mit  reicher  t)abe3).  15  Du  aber  sollst  zu  deinen 
Vätern  in  Frieden  fahren  unb  in  fdjönem  Hlter  begraben  roerben.8)  16  Das 
vierte  Geschlecht  erst  soll  hierher  zurückkommen:  denn  noch  ist  die 
Schuld  der  Amoriter  nicht  voll.  17  Als  aber  die  Sonne  untergegangen 
war  und  es  sehr  finster  ward,  siehe  da:  ein  rauchender  Ofen 
und  eine  brennende  Fackel,  das  fuhr  zwischen  diesen  Stücken 
hin.  18 An  jenem  Tage  hat  Jahve  einen  Bund  mit  Abram  ge- 
schlossen also:  deinem  Samen  gebe  ich  dies  Land  com  Strome 
ägrjptens  bis  311m  großen  Strom,  bem  CEupfyratftrom :  19bie  Keniter,  bie  Keniffiter,  bie 
Kabmoniterr  20 bie  rjetfytter,  pb,erefiter  unb  Repfjatm,  21  bie  Hmoriter  unb  Kanaaniter, 
(Birgafiter  unb  3ebu|iter. 

1.  (HucIIenfdjeiöUttg.  Dafe  ber  Hbfdjnitt  nid)t  einb,eitlid)  ift,  ift  an  manchen 
Spuren  3U  erfennen:  Had)  D.  12a.  17  erfdjeint  (Bott  am  Hbenb,  als  bie  Sonne  eben 
unterging;  bagegen  ift  es  in  t>.  5  jd)on  Itadft,  unb  alle  Sterne  fteh.en  am  Gimmel. 
Die  3tt)eifelnbe  5^a9c  Abrahams  D.  $  befrembet,  nadjbem  joeben  ber  (Blaube  flbra* 
t)ams  fo  jeb,r  gerühmt  roorben  ift  (D.  6);  ebenfo  merftoürbig  ijt,  bafc  3of)t>e  in  ü.  7 
nod)  einmal  feierlich,  feinen  Hamen  nennt,  obtoof)l  er  Abraham  fd)on  in  X>.  2  be* 
fannt  geioefen  ijt,  u.  a.  -  3m  ein3etnen  ijt  bie  GUiellenjdjeibung  fel)r  fd)toterig;  aud) 
bie  oon  uns  im  Gejrt  angegebene  fann  nur  als  ein  Derfud)  gelten.  tDir  nehmen 
an,  bafj  ber  (Brunbftod  bes  Stüds  aus  3  ftanttnt.  3nnert)alb  bes  3  aDer  gehört 
biefe  (Er3ät)Iung  nid)t  3um  Sagenfran3  3a»  n>o  ber  Befitj  bes  £anbes  bem  Hbrafjam 
in  12,  7  unb  bie  (Beburt  eines  Sohnes  in  Kap.  18  oerfyeifcen  mirb.  Der  „3en,ot>ift" 
fjat  bann  Brud)ftüde  aus  einer  äh,nlid)en  (Er3ät)lung  bes  <E  I)in3ugefügt :  d)arafte= 
riftifd)  für  (E  finb  3.  B.  bie  Offenbarung  im  ITad)tgefid)t  (t).  1)  unb  bie  Be3eid)nung 
ber  urisraelitifd)en  Beoölferung  Kanaans  als  „flmoriter."  (D.  16).  Das  (Ban3e  ift 
bann  nod)  mit  mehreren  (Bioffen  oerfetjt  roorben. 

2.  Die  <Er3äf)Iung  bes  Joljotftett.  „Das  XDort  3at)oes  fommt  an  jemanben" 
ift  Husbrud  ber  propl)etifd)en  Offenbarung;  ber  (Er3ät)ler  ftellt  fid)  alfo  Hbrafyam 
als  einen  Propheten  oor,  toas  in  eine  oerfyältnismäfeig  fpäte  Seit  ffifyrt,  in  ber 
(Bottesmann  unb  Prophet  basfelbe  mar.  -  Das  TDort:  „bein  £of)n  ift  fefyr  grofe", 
roonad)  alfo  Hbrafjam  foeben  etroas  befonberfe  bes  £ot)nes  IDürbiges  getan  t)at, 
fdjeint  ooraus3ufet}en,  bafe  Hbratjams  Hu$3ug  unmittelbar  oorfyer  er3äb,lt  mar.  — 
Abrahams  Hntroort  barauf  atmet  gan3  antifen  (Beift:  roer  ot)ne  Kinber  bal)ingel)t, 


1)  Hn  biefer  Stelle  ift  eine  Hnroeifung  barüber  ausgefallen,  roas  Hbratjam 
mit  ben  (Eieren  tun  foll. 

2)  Die  tDorte  erflären  ben  ungeroöl)nlid)en  flusbruef  „tiefes  Dunfel"  in  D.  17 
unb  finb  aus  Derfetjen  l)ierb,er  geraten. 

3)  3ufät}e  im  Stile  bes  p. 


(Bottes  Sdjwur  an  Abraham  15  3b(£- 
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ber  trägt  jo  fd)weres  £etö ,  baß  es  für  if)n  feine  5reuoc  geben  fann.  IKit  biefer 
Klage  aber  Ijat  er  jeinen  fjer3enswunfd)  oerraten,  ben  (Bort  if)m  nun  erfüllt.  Dor= 
ausfetjung  biefer  unb  anberer  Abraf)amfagen  (Kap.  16.  18)  ift,  baß  Abraham  3uerft 
lange  3a*)rc  feinen  Sot)n  gehabt  rjat.  3ugleid)  wirb  fjter  oorausgefetjt,  baß  ber 
finberlofe  fjerr  von  bem  in  feinem  Jjaufe  geborenen,  nicfjt  getauften,  Sflaoen  beerbt 
wirb,  was  aber  als  großes  Unglüd  gilt.  -  ITun  aber  oerfjeißt  if)m  (Bott,  roiber 
alle  U)af)rfd)einlid)feit,  einen  Ceibeserben.  Abraham  aber  glaubte  „aud)  bies 
ITCal"  -  bies  liegt  im  f)ebräijd)en  Ausbrud  -,  roie  er  fd)on  bei  feinem  Aus3uge 
(Bort  geglaubt  fyatte.  Unb  bies  Dertrauen  „rechnete  3aiDC  -  \°  Reifet  es 
wörtlid)  -  „als  (Berecfjtigfeit  (Red)tbefd)affenf)eit)  an" ;  b.  f).  bieje  Gat  bes  (Blaubens 
war  in  (Bottes  Augen  ein  beutltcber  Beweis,  baß  Abrafjam  geredet  jei:  barum  fjat  ifjn 
(Bott  für  feinen  treuen  unb  frommen  Kned)t  gehalten.  Die  Stelle  rjat  baburd),  baß 
ein  (Brößerer  —  Paulus  Rom.  4  —  fie  aufgenommen  unb  feine  tieffte  (Erfahrung 
rjineingelefen  f|at,  eine  überragenbe  Bebeutung  befommen;  immerhin  ragt  fie  aud) 
im  Alten  fteftament  f)err»or:  ber  (Erßärjler  weiß  in  all  feiner  Sd)Iid)trjeit,  worauf 
es  in  ber  Religion  anfommt:  baß  (Bott  nid)ts  anberes  roill  als  ein  f)er3,  bas  trjm 
oertraut. 

So  t)at  3ar?oe  Abrahams  (Blauben  gefef)en.  TTunmerjr  befdjließt  er,  ifjn  3U 
belohnen,  inbem  er  eine  nod)  f)errlid)ere  Derfjeißung  f)in3ufügt  unb  biefe  in 
feierlidjer  Bunbesfd)ließung  befräftigt.  Über  Bunb  ogl.  S.  125.  Die  I)ier  oor= 
ausgefegte  Art  ber  Bunbesfd)ließung,  roobei  ber  Derfaffer  bas  3U  feiner  Seit  ge* 
bräud)Iid)e  Bunbesopfer  befdjreibt,  ift  befonbers  einbrudsooll:  (Eiere  toerben  in 
Stüde  3erteilt;  bann  getjen  bie  beiben  Parteien  burd)  bie  blutige  (Baffe,  inbem 
fie  bie  $lud)formel  fprecfjen:  möge  bie  (Bottfjcit  ben  Bunbbrücfjigen  in  Stüde 
flauen  roie  biefe  tEtere !  Der  (Bebanfe  bes  Braudjes  ift  alfo,  baß  ber  Sdjroörenbe, 
ber  fo  in  bas  £ier  fjineintritt ,  fid)  baburd)  ifrni  gleid)fetjt  unb  für  ben  $aU  bes 
Bunbesbrudjs  fein  Sd)itffal  auf  fid)  l)erabbefd)wört.  &f)nlid)e  Arten  ber  Bunbes* 
fd)Iießung  aud)  bei  Babrjloniern  unb  (Briecfjen.  Die  (Eitelkeiten  bes  fjier  befd)riebenen 
Opfers  ent3ief)en  fid),  roie  fjäuftg  in  foldjen  S^an,  unferer  Deutung.  SoId)e 
Seremonien  ftammen  aus  unoorbenflid)er  Seit,  beren  (Bebanfen  ben  Späteren 
nid)t  mef)r  befannt  unb  oerftäublid)  finb.  -  3m  5°^9cnoen  *)at  ocr  (Er3äf)Ier  feine 
gan3e  Kunft  aufgeboten,  um  ben  graufigen  (Einbrud  bes  göttlid)en  (Erfd)einens  3U 
malen:  3a^es  TTa^en  fünbigt  fid)  burd)  gewaltigen  Sd)reden  an:  bie  (Bottfjett  ift 
fd)auerlid)e  ITCacrjt;  wem  fie  naf)t,  ber  entfetjt  fid).  3af)D*  felber  fommt  erft  nad)  Sonnen» 
Untergang;  fo  lange  bie  Sonne  am  Gimmel  fterjt,  läßt  er  fid)  nid)t  fcfjauen;  unmittelbar 
aber,  ef)e  er  naf)t,  entftet)t  eine  rounberbare  £infternis.  Als  er  erfdjeint,  fief)t  er 
aus  roie  ein  qualmender  Ofen,  genauer:  Badtopf,  unb  eine  brennenbe  $adel.  SoId)e 
Befdjreibung  bes  Ausfef)ens  (Bottes  ift  fet)r  altertümlid) ;  bodj  bead\tt  man,  roie  cor* 
fid)tig  ber  (Erjä'rjler  fprid)t:  er  läßt  nur  erraten,  baß  bie  (Erfdjeinung  3o^e  getoefen 
ift.  3n  ber  (Benefis  ift  biefe  Art  ber  (Bottesoffenbarung  ein3ig;  ber  Derfaffer  fdjetnt 
fid)  bie  ITTofefagen,  befonbers  bie  com  Sinai,  wo  3°*}°*  wie  c*n  $euerbämon  er= 
fd)eint,  3um  ITCufter  genommen  3U  f)aben.  -  3a^l)cs  tDorte  finb  im  Derf)ältnis  3U 
ber  ausführlichen  Dorbereitung  feffr  fur3,  mad)en  aber  eben  besrjalb  einen  um  fo 
großartigeren  (Einbrud. 

3.  Aus  ben  Brucfjftüden  bes  (Elofyiften  läßt  fid)  eine  äfjnlidje  €r3äf)lung 
mieberfjerftellen.  (Bott  erfd)eint  bes  Had)ts,  im  ,,(Befid)t",  b.  f).  im  Uraum  ober 
r)albfd)laf,  unb  oerfprid)t  Abraf)am,  ifjn  3U  befd)irmen.  Aud)  f)ier  wirb  bie  Situation 
bes  Aussugs  oorausgefetjt:  im  fremben  £anbe,  fd)ut$los,  „fürd)tet  fid)"  Abraham. 
Aud)  f)ier  antwortet  Abraham  mit  ber  Klage  über  feine  Kinberlofigfeit,  unb  ©Ott 
tröftet  if)n  mit  einem  wunberoollen  Bilbe.  Die  Dertjeißung  wirb  aud)  bei  (E  burd) 
ein  Opfer  befräftigt.  Bei  biefem  Opfer  aber  begibt  fid)  ein  3eid)en,  wie  man  benn 
aud)  in  3srael  gewohnt  war,  in  ber  f)eiligen  Stunbe  bes  Opfers,  ba  bie  (Bottfjeit 
naf)e  ift,  auf  allerlei  3eid)en  3U  ad)ten,  ogl.  S.  70.  Daß  Abler  auf  bie  ©pfertiere 
ftofcen  unb  fie  an  fid)  reißen  wollen,  bebeutet  wofjl  (Braufiges,  brof)enbes  Unglüd; 
ba§  aber  Abraham  fie  oerfd)eud)en  fann,  foH  barftellen,  baß  fid)  bas  Unglüd  wanbeln 
wirb.    Diefe  Dor3eid)en  aber  werben  Abraham  in  einer  (Bottesrebe,  bie  in  it)rem 
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feierlichen  unb  gef)eimnist>ollen  Stil  an  bie  propfjetie  erinnert,  auf  bie  3ufunft  feines 
Samens  gebeutet:  Hot  unb  Bebrücfung  werben  fid)  im  oierten  (5ejd)lecf)t  (II.ITIoje 
6, 16 ff.)  in  E)eü  roanbeln:  aus  Ägypten  roirb  3srael  ben  Rücfroeg  nad)  Kanaan  finben. 

4.  Spätere  3ufäfte.  XTTit  t).  7  f.  fyoffte  ein  Späterer,  3roifci)en  ben  beiben 
Geilen  ber  ©ejd)id)te  einen  3ujamment|ang  rjerftellen  3U  fönnen.  „Ur*Kasbim"  als 
rjeimat  Abrahams  fonft  nur  bei  p.  -  Die  Hufäär/lung  ber  oon  3srael  unterworfenen 
Dörfer  (D.  18 f.)  lieben  bie  Späteren  bejonbers.  Soldje  fluf3äl)lung  joll  imponieren; 
freilief)  jtnb  es  3.  H.  fet)r  fleine  Stämme,  unb  bas  l)ier  genannte  (Bebiet  com  HU 
bis  3um  (Eupfyrat  f)at  3srael  in  XDirflicf)feit  niemals  bejiebelt  ober  aud)  nur  be« 
l)errfd)t.  Die  Kenijfiter  jinb  ein  urjprünglid)  ebomitifd)er  Stamm  im  Süben  3ubas, 
bie  Kabmoniter  ftnb  unbefannt;  über  bie  übrigen  Stämme  ogl.  oben  S.  72.  94.  139 
fl.  1  unb  3U  14,  5. 

5.  Rxt  unb  alter  bes  Stüdes.  Das  Stücf  i|t  faum  eine  ,,©ejd)id)te"  3U 
nennen,  ba  if)m  bie  Derroicfelung  fet)lt,  unb  bar/er  root)l  für  eine  fpätere  Heubilbung 
3U  galten.  TTterf  mal  fpäterer  (Ent|tet)ung  ift  aud)  bie  inf  onfrete  Art  ber  (Botteser jdjeinung 
D.  1,  roätjrenb  anberjeits  bie  fonfrete  (Erjdjetnung  D.  17  innerhalb  ber  Däterjage 
gan3  frembartig  anmutet;  ferner,  bafe  bie  (Befd)id)te  nid)t  lofalijiert  ift,  u.  a.  Don 
einem  Sdjrour  (Bottes  an  Hbratjam  ober  an  bie  anberen  Patriarchen  ift  nur  an 
jpäteren  Stellen  bie  Rebe,  roäfjrenb  bie  alten  Sagen  jelber  fid)  begnügt  Ijaben, 
oon  einer  einfachen  3ujage  (Bottes  3U  fpredjen.  Das  Stüd  roirb  aus  einer  Seit 
ftammen,  ba  ber  Befit}  bes  Canbes  für  3srael  anfing,  3toeifeIt)aft  3U  roerben;  ba= 
mals  l)at  fid)  ber  (Blaube  bamit  getröjtet,  bafj  ber  Befttj  Kanaans  burd)  bas  ein* 
brucfsoolljte  Unterpfanb  (Bottes  fid)ergeftetlt  fei. 


21.  £agar$  <51ucf>r  16;  25,  18  3b- 

1  6araj,  $lbramä  <2Betb,  ^atte  itym  feine  ^inber  geboren;  sie 
hatte  aber  eine  ägyptische  Magd;  die  hieß  Hagar.  2  Nun  sprach 
Saraj  zu  Abram:  du  weißt,  daß  Jahve  mir  Kinder  versagt  hat; 
wohne  meiner  Magd  bei:  vielleicht,  daß  ich  durch  sie  einen  Sohn 
bekomme.  Abram  aber  gehorchte  Saraj.  3  §)a  na^m  (Saraj, 
^bramä  3Beib,  bie  ^igppte.rin  «foagar,  ibre  9ftagb,  nacr)bem  $lbram 
jebn  3a£re  im  £ant>e  Kanaan  gerpo^nt  fjatte,  unb  gab  fie  tyrem 
^Dtonn  $lbram  jum  3öeibe.  4  Und  er  wohnte  Hagar  bei,  daß  sie 
schwanger  ward.  Als  sie  aber  merkte,  daß  sie  schwanger  sei, 
verachtete  sie  ihre  Herrin.  5  Da  sprach  Saraj  zu  Abram:  das 
Unrecht,  das  ich  leide,  komme  auf  dich!  Ich  selbst  habe  dir 
meine  Magd  in  die  Arme  gelegt ;  und  nun,  da  sie  merkt,  daß  sie 
schwanger  ist,  verachtet  sie  mich.  Jahve  sei  Richter  zwischen 
mir  und  dir!  6  Da  sprach  Abram  zu  Saraj:  nun  wohl,  deine  Magd 
ist  unter  deiner  Gewalt;  tue  mit  ihr,  was  dir  gut  dünkt.  So 
mißhandelte  Saraj  sie.    Sie  aber  entfloh  ihr. 

7  Da  traf  sie  der  Engel  Jahves  am  Wasserquell  in  der 
Wüste;  an  bem  (Quell  auf  bem  IDege  nad)  Sur.1)  8  Der  sprach:  Hagar, 
Magd  Sarajs.  wo  kommst  du  her?  wo  willst  du  hin?  Sie  sprach: 
vor  meiner  Herrin  Saraj  muß  ich  fliehen..  9  Der  (Engel  3at)oes  fprad) 
3U  il)r:  gel)  roieber  l)eim  3U  beiner  Jjerrin  unb  ertrage  bie  TTCifjt) anbiungen,  bie  fic 
bir  auferlegt.  10  Der  (Engel  3afy°cs  fprad)  3U  it)r:  id)  roill  beinen  Samen  alfo 
mehren,  bafe  man  if)n  nid)t  3ät)len  fann  cor  ITXenge.  11  Der  Engel  Jahves 
sprach  zu  ihr:  du  bist  ja  schwanger;  du  wirst  einen  Sohn  ge- 


*)  Die  ©rtsbejtimmung  greift  D.  14b  oor;  „Sur"  ift  bie  ägt)ptifd)e  „TTTauer", 
©ren3befeftigungf  im  Horböften. 
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baren;  des  Namen  sollst  du  Ismael  (Gott  hört)  heißen:  denn 
Jahve  hat  gehört,  wie  du  mißhandelt  bist. 

12  Der  wird  ein  Mensch     wie  ein  Wildesel  sein, 
seine  Hand  wider  alle,      aller  Hand  wider  ihn, 
und  all  seinen  Brüdern  sitat  er  vor  der  Nase. 
13  Sie  aber  nannte  den  Namen  des  Jahve,  der  zu  ihr  gesprochen 
hatte:  du  bist  El-roi,  denn  sie  sprach:  wahrlich,  hier  habe  ich 

geschaut  'das  Ende'  *)   14  Deshalb  nennt  man  diesen 

Brunnen  den  Brunnen  von  Lahaj-roi,  er  liegt,  wie  bekannt, 
zwischen  Kades  und  Bared.  15  3)a  gebar  £agar  bem  $lbram  einen 
<&oi)n,  unb  $lbram  nannte  feinen  6o£n,  tym  £agar  geboren  £atte, 
3$mael.    1Gs21bram  tt>ar  86  3a^re  alt,  als  ioagar  3$mael  bem 

^Ibram  gebar.  —  

—  —  25  18  Sie  wohnten  von  Hevila  bis  Sur  östlich  von  Ägypten, 
bis  wo  man  nach  Assur  kommt;  all  seinen  Brüdern  setzte  er  sich 
vor  die  Nase. 

1.  (Quellenfritif.  Die  (Er3äf)lung  gehört  bis  auf  toenige  Sätje  3  an;  *n  3  a&er 
jtammt  fic  nid)t  aus  6cm  Sagenfratvje  3ar  beffen  3ufammenf)ang  fie  burd)brid)t,  ogl. 
S.  132  f.  (Eine  Dari  ante  bietet  (E  21,8-21  in  ber  (5efd)td)te  oon  Hagars  Derftoßung.  Um 
betbe  (Er3äf)lungen  3U  Bereinigen,  t)at  ber  3ct)ooift  16,  9  eingeteilt,  roonad)  bie 
entflogene  tjagar  burd)  ben  (Engel  ermahnt  roirb,  3U  Sara  3urüd3uf  ef)ren ;  fpäter 
ijt  fie  bann  Kap.  21  oon  Abraham  oerftoßen  roorben.  Ders  10  ift,  toie  es  jd^eint, 
nod)  I)in3ugefügt  roorben,  um  rjagars  partes  £os  burd)  eine  t)erl)eißung  3U  milbern. 
Der  Sd)luß  ber  (Er3ät)lung  ijt  3U  (Bunftcn  oon  21,  20  f.  ftarf  oerfür3t  roorben.  Der 
letjte  Rebaftor  h,at  aud)  nod)  bie  (Beburt  bes  3smael  roeggeftrid)en,  toeil  er  fie  aus 
P  in  16,  15  bringen  roollte. 

2.  Hagars  Sd)töangerfcf)aft  unb  $luö)t.  Die  Sflaoin  tjagat  ift  Saras, 
nid)t  Abrahams  (Eigentum;  nad)  israelitifd)er  Sitte  fonnen  bie  (Eltern  ber  Braut 
eine  Sflaoin  mit  in  bie  (Ef)e  geben,  bie  bann  if)r  perfönlidjes  (Eigentum  ift  unb 
nid)t,  toie  bie  anberen  ITtägbe,  bem  ITCanne  3ur  Derfügung  ftet)t.  tjagar  ift  eine 
Hgnpterin;  baß  bie  Sflaoen  Canbfrembe  finb,  roirb  im  israelitifd)en  tjaufe  geioöf)n= 
Iid)  geroefen  fein.  Hun  erlaubt  bas  israelitifdje  Red)t  bem  (Etjeroeibe,  roenn  es 
unfrud)tbar  ift,  ein  anberes  IDeib  an  ft)re  Stelle  3U  fetjen  unb  bereu  Kinber  3U  eigen 
3u  nehmen.  (Eine  fold)e  Kebfe  bleibt  anberfeits  3ugletd)  bie  „TTCagb"  ifjrer  „rjerrin"; 
begreiflid)  genug,  baß  fid)  aus  fo  unflaren  t)erf)ältniffen  Sdjroierigfeiten  ergeben. 
Ttatürlid)  foftet  es  Sara  Überroinbung,  bie  Sflaoin,  bie  if)r  (Eigentum  ift,  ifyrem 
Itlanne  f)in3ugeben;  fie  tut  es  aber,  ba  fic  fjofft,  fo  3U  Kinbern  311  fommen:  Kinber= 
lofigfeit  ift  Sdjanbe;  Hlutterfdjaft  aber  gibt  (Efyre  unb  tjerrfdjaftsftellung  im  Ijaufe. 
Als  tjagar  nun  merft,  baß  fie  fd)toanger  ift,  benimmt  fie  fid)  fred)  gegen  ifjre  un* 
frudjtbare  rjerrin;  ber  Sflaoin,  ber  3U  otel  (Efjre  gefd)iefjt,  fdjroillt  ber  Kamm.  Dies 
aber  mißbilligt  bie  Sage  aufs  ftärffte ;  benn  bie  ITtagb  foll  bie  t)errin  ef)ren.  Dtefe 
Unoerfd)ämtt)eit  beftraft  Sara  nid)t  auf  frifd)er  Gat,  fonbern  fie  roenbet  fid)  an  Hbra= 
b,am;  Dorausfetjung  ift,  baß  fie  über  tjagar  jetjt  nid)t  mefjr  bie  oolle  (beroalt  f)at. 
Ilm  fo  mef)r  aber  ift  fie  über  bas  „Unredjt",  bas  if)r  gefd)iet)t,  entrüftet,  entrüftet 
aud)  über  Hbrafyam,  ber  für  bas  ©ebaren  feiner  Kebfe  oeranttoortlid)  ift,  unb  fo 
entrüftet,  baß  fie  gar  3a*)üe  als  Sd)iebsrid)ter  gegen  if)ren  (Ef)eb,errn  aufruft. 
Hbrafyam,  billig  unb  gered)t,  roie  er  ift,  fief)t  ein,  baß  if)re  Klage  begrünbet  ift, 
unb  entläßt  jetjt  feine  Kebfe  uneber  aus  feinem  (Eigentum.  Dörfer  l)at  fid)  Sara 
oerad)ten  laffen  müffen,  jetjt  bret)t  fie   ben  Spieß  um  unb  läßt  tjagar  fürjlen, 


*)  Der  erhaltene  £ej:t:  „f)abe  id)  t)ier  nid)t  gefd)aut  fjinter  meinem  Sdjauer?" 
gibt  fd)u>erlid)  Sinn;  3U  oermuten  ift  etroa:  „roafjrlid),  tjicr  f)abe  id)  gefd)aut  bas 
(Enbe  faharith)  meiner  Hot."    Die  XDorte  foÖen  an  „£at)aj=roi"  anflingen. 

Die  Schriften  bes  fl.  tL  in  flustoal}!,  !,  a:  (Bunfel.  10 


146 


bafe  jie  bie  fjerrin  ift.  -  Die  roenigen  Striae  mad)en  öic  örci  Perjonen  oöllig 
beutlid).  Abraham  ift  oerträglid)  unb  gerecht:  „er  getjordjt  feinem  IDeibe".  Sara 
ift  bas  leibenfd)aftlid)e  TDeib,  auf  it)re  Srauenftellung  ftofrj,  in  ber  £eibenfd)aft 
graufam  unb  fef)r  fubjeftio:  um  felbft  3U  Kinbern  3U  fommen,  t)at  jie  tjagar  roeg* 
gegeben,  aber  bann  rechnet  jie  eben  bies  fid)  felbft  als  Derbienft  an.  Sd)liefelid) 
bie  ITCagb,  beren  roed)feloolle  Sd)itffale  ben  tjörer  ergoßen  unb  rühren:  3uerft  eine 
Sflaoin,  bann  Kebfe  bes  t)errn  unb  ITIutter  bes  (Erben  unb  als  foldje  unoerfd)ämt 
gegen  bie  finberlofe  ^errin,  bann  fdjroer  mifefyanbelt  unb  tief  in  ifjrem  lTTutterftol3 
oerletjt.  Diefe  brei,  ITtann,  5rau  un0  Htagb,  finb  offenbar  israelitifd)e  (Enpen.  — 
Don  nun  an  ift  fjagar  bie  rjauptperfon.  3f)r  frotj  ift  nid)t  gebrodjen;  fo  fafet  fie 
ben  (Entfd)luf),'  in  if)re  r)eimat  3U  fliegen,  fie,  ein  ftfjmangeres  IDeib:  lieber  alle 
(Befahren  bes  IDüftenroeges  als  bie  Demütigung  in  Saras  3elt! 

3.  Die  (Dffenfcarung  am  Brunnen.  Des  mutigen  XDeibes  aber  nimmt  fid) 
©ort  felber  an:  ber  (Engel  3<rf)t>es  trifft  fie  am  Brunnen  in  ber  tDüfte.  fln  „ben 
Brunnen"  -  es  ift  ein  beftimmter  gemeint  -  ift  fjagar  auf  ifjrer  5htd)t,  etroa 
am  Hbenb,  gefommen:  ber  IDeg  in  ber  tDüfte  fürjrt  oon  (Quell  3U  Quell.  Das 
göttliche  TDefen  ift  ber  „(Engel  (Bote)  3af)ües",  ber  f)äufig  in  ben  alten  Sagen  auf« 
tritt.  Hun  ift  merfroürbig,  bafj  oon  biefem  Boten  mef)rfad)  fo  gefprod)en  roirb, 
als  ob  er  3°*)°*  felber  märe.  So  fyeifct  es  T).  13,  bafc  fjagar  ben  3ofyDe,  °er 
mit  ib,r  gefprodjen  f)at,  benannt  fjabe,  roäf)renb  nad)  V.  7 ff.  nur  ber  Bote  mit  iljr 
gerebet  f)at.  Diefe  Sd)roierigfeit  ift  burd)  eine  religionsgejd)id)trid)e  (Ertoägung  3U 
f)eben.  3n  ben  älteften  Sagen  erfcfjetnt  3a^e  in  perfon:  man  f)ört  feine  Sd)ritte, 
fiel)t  feine  ©eftalt  unb  oernimmt  feine  Stimme.  (Eine  fpätere  Seit  aber  empfanb 
es  als  profanation,  oon  3<rf)°e  fo  ITlenfd)lid)es  3U  berid)ten,  unb  er3äf)lte,  bafo  nidjt 
er  felbft,  fonbern  nur  ein  untergeorbnetes  tDefen,  fein  „Bote",  erfd)ienen  fei.  (Eben 
megen  biefer  (Entfteffung  aus  ber  Reflexion  ift  bie  ©eftalt  bes  „Boten"  immer  ein 
mefenlofer  Seemen  geblieben.  Hun  ift,  als  man  ben  Boten  in  unfere  unb  älmlid)e 
(Er3äl)lungen  einfette,  nid)t  bas  ©an3e  banacb,  umgemobelt  roorben;  fo  aud)  f)ierf 
too  ber  3a^üebote  fjagar  erfd)eint  (geänbert),  fie  aber  3 af) De  gefetjen  3U  f)aben 
behauptet  (antü).  —  Aber  mir  tonnen  nod)  einen  S<f)ritt  weiter  3urütfgef)en.  Der 
(Bott,  oon  bem  bie  Sage  rebet,  mar  urfprünglid)  nidjt  3a^°e,  fonft  müfete  ja  ber 
Harne  bes  Kinbes  etroa  3ismaja,  „3af)*>e  f)ört",  lauten,  fonbern  biefer  ©ott  b,ie&  (El, 
genauer  (El*rot.  Der  Harne  „<El*rot"  gilt  ber  israelittfd)en  Überlieferung  als  Bei* 
name  3af)oes  an  biejer  Stätte;  fold)e  Beinamen  aber  finb  urfprünglid),  fo  bürfen 
mir  mit  großer  tDafyrfefyeinlid)feit  annehmen,,  bie  Hamen  ber  £ofalnumina  felber 
gemefen.  Die  3a*)*>esReIigion  f)at,  als  fie  biefe  alten  Sagen  übernahm,  bie  ©otter* 
namen  mit  aufgenommen,  aber  fie  als  Beinamen  3^oes  an  jenen  Stätten  auf= 
geJfafot.  H)ir  erfennen  alfo  in  ber  Sage  brei  religiöfe  Stufen:  ber  (Bort,  ber  in  it)r 
auftritt,  mar  urfprünglid)  ber  <El*roi,  rourbe  bann  3<*l)oe  unb  fdjliefeltd)  3um  Boten 
3af)oes.  -  Diefer  (El  aber  fyat,  mie  aus  feinem  Hamen  t)eroorgef)t,  urfprünglid)  eine 
nal)e  Be3ief)ung  3U  biefem  Brunnen:  er  ift  bas  Humen  biefes  Brunnens.  3n  3srael 
unb  ben  oermanbten  Dölfern  finb  otelfad)  Brunnen  f)eilig  gehalten  morben;  man 
jaf)  bas  ©öttlid)e  in  ältefter  3eit  in  bem  lebenbigen,  immer  fprubelnben'unb  überall 
Ceben  fpenbenben  H)affer. 

Das  ©efpräd)  bes  (Bottes  mit  r)agar.  fjagar,  bies  ift  urfprünglid}  bie 
öorausfetjung,  erfennt  ben  ©ort  3unäd)ft  nidjt;  bas  Solgenbe  3eigt  bann,  roie  ber 
©ort  allmäf)lid)  ben  Sd)Ieier  fetner  ©ottf)ett  lüftet;  in  bem  Hugenblid  aber,  roo  er 
erfannt  roirb,  ift  er  3ugleicf)  oerfdjrounben.  -  Der  ©ott  rebet  fie  an,  nid)t  fie  if)n; 
bas  mürbe  fie  nid)t  roagen.  „fjagar,  ItTagb  Saras":  merfroürbig  biefer  IKann:  fie 
fennt  tfjn  md)t,  er  aber  fennt  iffren  Hamen.  Huf  feine  5ra9e  antmortet  fie,  roie 
mit  3ufammengebiffenen  Sännen:  fein  ^ammtxn  unb  Klagen,  fonbern  nur  bie  (Eat= 
fad)e,  bafc  fie  fliegt.  (Er  erroibert:  „bu  bift  ja  fdjroanger";  Ejagars  Sdjroanger» 
fdjaft  ift  bis  bar)\n  nod)  ein  ©e^eimnis;  felbft  bies  intimfte  ©eb,eimnis  fennt  er! 
So  ift  fie  benn  aud)  geneigt,  U)m  3U  glauben,  roenn  er  ib,r  je^t  bie  ©eburt  eines 
Sofjnes  roeisfagt.  häufig  l)ören  roir  in  ben  Sagen,  roie  ein  ©ottesroort  über  bas 
nod)  ungeborene  Kinb  ergebt  unb  roie  bas,  roas  ber  IHann  fpäter  roerben  foÜ, 


147 


jdjon  Dor  jeiner  (Beburt  5er  tttutter  gemeisjagt  wirb:  jein  Scfjidjal  ift  aljo  ni(f)t 
3ufaH,  jonbern  göttliche  Beftimmung;  unb  felbft  fein  Harne  rurjt  md)t  auf  ber 
IDiüfür  ber  (Eltern,  jonbern  auf  (Bottes  Befehl.  -  3smael  ((Bott  l)ört)  joll  ber 
Knabe  fjeifcen,  weil  3°^e  oon  if)rer  ITIi&fjanblung  gehört  rjat  unb  jid)  ifjrer  an= 
nehmen  will.  Rber  —  jo  muff  fjagar  benfen  —  wof)er  in  aller  XDelt  weife  biejer 
merftDÜrbige  HTenjd)  oon  biejer  HTifeljanblung,  bie  fic  if)m  bod)  nid)t  geflagt  t)at? 
Das  ijt  gewife  ein  (Bottesmann!  Unb  nun  oernimmt  jie  gar  aus  jeinem  TTCunbe 
IDeisjagungen  über  ifyres  Sohnes  (Bejd)id.  Dieje  tDorte  jollen  jie  ermutigen,  unter 
allen  Itöten  ous3ul)arren :  es  gibt  einen  reiben  £of)n  für  bie  ITtüt)jol.  Die  Sage 
jcf)ilbert  babei  3smaels  Bejttmmung,  ein  Bebuine  3U  werben,  mit  unoerfennborem 
Belagen.  Sie  oergleid)t  ben  Bebuinen  bem  tEtcrc ,  mit  bem  er  bie  EDüfte  teilt. 
Der  TDtlbejel  ijt  unbänbig  unb  freitjeitsburjtig,  er  lad)t  ber  Stäbte  unb  bes  Treibers; 
aber  jeine  Haltung  ijt  freilief)  farglid).  (Ein  prächtiges  Bilb  für  ben  tlomaben! 
Unb  weiter,  3smaels  £eben  ijt  ein  ftänbiger  Kampf:  ein  £os,  föftlicf)  für  f)elben= 
t)afte,  jtreitbare  IHänner,  aber  freilief}  ootler  2Hüf)jole  unb  (Befahren.  „Unb  aE 
jeinen  Brübern  jitjt  er  im  (Bejidjt" :  eine  £agef  ü)m  angenehmer  als  jeinen  Brübern, 
beren  5e^ocr  cr  plünbert  unb  beren  rjerben  er  raubt.  Diejer  unbünbige  3smael 
aber  ijt  ein  würbiger  Sotjn  jeiner  Hlutter,  unb  jo,  wie  jie  jefct,  im  Rugenbltd  bes 
Segens,  cor  bem  (Bott  jterjt:  trot}ig,  mit  aller  IDelt  3erf allen,  jo  joll  if)r  Sofyn 
werben,  aud)  er  unbanbig  unb  aller  tDelt  $einb. 

4.  Sdjlujj.  Der  (bort  ijt  jetjt  oerjd)Wunben  unb  tjagar  wieber  allein.  3^t 
befommen  (bort  unb  Brunnen  itjre  Hamen.  Beibe  Hamen  jinb  einanber  nafje  Der« 
wanbt.  £af)ai*rot  jd)eint  eine  Örtlid>feit  geroejen  3U  jein,  nad)  ber  Brunnen  unb 
©Ott  rjeifeen.  Die  bereits  in  alter  Seit  auffallenben  unb  unoerftanblicrjen  Hamen 
will  bie  Sage  hier  erflären.  Der  Brunnen  liegt  3wijd)en  Kabes  unb  Bareb;  Kabes 
ijt  Hin  Kabis,  o  I.  3U  14,  7;  Bareb  ilt  wejtlid)  oon  Kabes  3U  jud)en.  Der  Scf)Iufe 
ber  (E^äfjlung  fefjlt;  man  erwartet  nod):  wie  fjagar  an  biejem  Brunnen  blieb, 
wie  jie  bort  3smael  gebor  unb  bunanntt,  wie  3smael  aufwudjs  unb  3U  einem  Dolfe 
würbe,  befjen  Sttj  an  biejem  Brunnen  war  unb  b^tn  (Bott  biejer  (Et  geworben  ijt. 
Der  Scfjlufejaij  bes  (Ban3en  ijt  oteHeid)t  noch,  in  25,  18  erholten.  Über  r)eoüa  ogl. 
S.  58.  Das  ffier  gemeinte  ftfjur  ijt  nicfjt  ftjfnrien  am  (Tigris,  jonbern  wofjl  ber 
norborabijcf|e  Bebuinenjtomm  (25,  3). 

Hllgemeines  über  bie  Sage  t>on  Hagars  5fod)t. 

1.  Urjpriinglidjer  Sinn  ber  Sage.  Die  Sage  rebet  (ebenjo  wie  bie  Dariante 
Kap.  21)  oon  3smael,  bem  Stammoater  ber  3smaeliter,  mit  bem  fjauptort  £arfaj* 
roi  (16,  14)  im  Horben  ber  Sinairjalbinjel,  eines  Homobenoolis  ber  ältejten  3eit,  frei* 
tjeitsliebenb,  fefjbelujtig,  jeinen  Hacrjbarn  unbequem,  als  Sd)üt$en  berühmt  (21,  20). 
Später,  als  es  biejen  Stamm  nid)t  mefjr  gab,  ijt  ber  Harne  3smael  auf  mefjrere  norb= 
orabijd)e  Stämme  ausgebefjnt  worben;  jo  bei  p  (25,  13).  3n  biejem  Sinne  bejdjreibt 
ber  Sd)  lufejatj  25,  18  bie  IDorfnjitje  ber  3smaeliter.  -  Hud)  ber  Harne  oon  3smoels 
ITtutter,  tjagar,  wirb  urjprünglicf)  ein  Dolfsname  jein;  wir  finben  3öWunberte 
jpäter  biejen  Hamen  im  (Djtjorbonlanbe  wieber.  Had)  ber  Sage  ijt  jie  eine  Ägnpterin; 
ITtijcfiung  oon  Bebuinenjtämmen  mit  lanbflücfjtigen  Agrjptern  ijt  aud)  jonjt  be3eugt. 
Daf}  ber  Stamm  3smael  ägi)ptijd)e  (Elemente  in  jid)  birgt,  jagt  aud)  bie  Had)rid)t 
21,  21,  wonod)  3smael  ein  ägttptijcrjes  tDeib  genommen  l)at. 

Die  Sage  beljanbelt  bie  (Entjtet)ung  bes  Stammes  3smaet.  Die  fjaupt* 
frage  in  beiben  Darianten  ijt  bieje:  wie  fommt  es,  bafj  3smaeUein  Bebuine  ge= 
worben  ijt?  Die  Hntwort  ijt:  jeine  Htutter  b.ot  mit  ib,m  3ujammen  bas  Daterb,aus 
oerlajjen  unb  ijt  in  bie  IDüjte  gewanbert.  -  3ugleid)  motioiert  bie  (Er3äf)lung  ben 
Hamen  3smael,  „(Bott  b,ört".  Sie  er30b.lt  oon  einem  jdjweren  £eibe,  bas  oor 
(Kap.  16)  ober  bei  (Kap.  21)  biejer  EDüjtenwanberung  ber  ITtutter  begegnet  war, 
wie  aber  bann  (Bott  'tjörte.  -  $*rner  erflort  bie  Sage  oon  Kap.  16  nod),  wie 
3smoet  3U  jeinem  gegenwärtigen  r)auptji^  in  £af)aj=roi  unb  3U  jeinem  (Bott,  bem 
£l*roi,  gefommen  ijt:  an  eben  biejem  (Drt,  oon  eben  biejem  (Bott  f)ot  bie  flfynfrau 
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bie  tDeisfagung  von  3smacls  Geburt  unö  G>efd)id  empfangen.  äugleidj,  b,at  man 
öabei  bie  feltfamen  Kamen  6es  ©rtes  unö  öes  (Bottes  3U  beuten  geamftt.  Hnbere 
3üge  bagegen,  roie  befonbers,  bafc  3smael  $ot)n  ber  Sflaoin  ift,  finb  nid)t  ett)noIogijdj 
3U  beuten  unb  werben  auf  einem  Sagenftoff  berufen,  ber  auf  3smael  übertragen 
roorben  ift,  ogl.  oben  S.  23. 

2.  alter  unö  Ijerlunft  öer  Sage,  Diefe  Sage  von  3smael  mufe  feljr  alt 
fein;  fie  fetjt  als  gegenwärtig  öas  Doli  3smael  ooraus,  öas  im  12.-9.  3ot)r= 
t)unöert  beftanöen  tjaben  mufj;  fie  fennt  feinen  Jjauptfitj,  feinen  (Efjarafter,  ja  felbft 
nod)  feinen  (Bott  unö  fogar  nod)  öen  Itamen  öes  älteren  Dolfes,  oon  öem  es  fid) 
herleitet.  (ban$  anüt  finö  audj  öie  (Efjaraftere  öer  gefd)ilöerten  perfonen:  Sara 
ift  eine  leibenfd}aftlid)e  Stau,  Ejagar  ein  fred)es,  trotziges  IDeib  unö  it)r  Sofyn  aller 
IDelt  $e\nb.  3<*,  i^rer  älteften  (Beftalt  fönnte  öie  Sage  fefyr  root)l  ismaelitifdjer 
rjerfunft  geroefen  fein.  Darauf  fütjrt  befonbers,  bafe  öas  ITomaöentum  3smaels 
nidjt,  toie  öas  fpätere,  fefjfyafte  3srael  tun  toürbe,  als  ein  $luö)  aufgefaßt,  fonöern 
Dielmeljr  mit  öeutlidjer  $reube  ar^  fo  f)errltd)em  Ceben  öes  Beöuinen  gefd)ilöert 
roirö:  als  öer  (Bort  öie  Htmfrau  tröften  roollte,  fyat  er  iljr  öies  Sdjidfal  itjres  Sofjnes 
geroeisfagt.  (Eine  Reitze  oon  3ügen  roüröe  3U  foldjem  ismaelttif  d)en  Urfprung 
tDob.1  paffen:  öas  IDüftenftnb  geboren  am  IDüftenquell,  ber  Stammesgott  3ugleid)  ein 
Brunnengott. 

3.  Stil  und  (Erhaltung  öer  Soge.  Die  Re3enfion  oon  Kap.  16  ift  ein 
tounberoolles  ITIufter  alten  Sagenfttls,  ausge3eidmet  burdj  bie  ITtaunigfaltigfeit  unö 
Cebensroaljrrfeit  ib,rer  Bilöer,  öurd}  öie  ftrenge  (5efd)loffenb,eit  öer  fjanblung  unö 
namentlid}  öurd)  öie  betounöerungsumröige  Knappheit.  (Begentoärtig  ift  öie  (Er3äbilung 
in  mandjem  oeröunfelt:  fo  berietet  fie  nid)t,  an  roeId)er  Stelle  öer  t)anölung  tjagar 
öen  (Bott  erfannt  t)at;  audj  öaf)  öer  Brunnen  ein  Heiligtum  fei,  roirö  nid)t  mefyr 
gefagt. 


22.  <Sk  brei  Männer  bei  Slbra^am  in  Hebron  ju  ©äffe  18, 1—1 6  a*  3a. 

1  Da  erschien  ihm  Jahve  unter  den  Terebinthen  von  Mamre, 
als  er  einmal  an  der  Tür  seines  Zeltes  saß,  da  der  Tag  am 
heißesten  war.  2 Als  er  nun  seine  Augen  aufhob,  da  sah  er:  sieh 
da,  drei  Männer  standen  vor  ihm.  Kaum  aber,  daß  er  sie  sah, 
lief  er  ihnen  entgegen  von  der  Tür  des  Zeltes,  verneigte  sich  tief 
3 und  sprach:  'ihr  Herren',  wenn  ich  Gnade  vor  'euren'  Augen  ge- 
funden habe,  so  'geht'  bei  'eurem'  Knecht  nicht  vorüber!  4 Man 
soll  euch  ein  wenig  Wasser  bringen,  daß  ihr  eure  Füße  wascht. 
Dann  legt  euch  nieder  unter  dem  Baum,  5  und  ich  will  einen 
Bissen  Brot  holen,  daß  ihr  euer  Herz  labet.  Danach  mögt  ihr 
weiter  ziehen.  Wozu  wäret  ihr  sonst  bei  eurem  Knecht  vorüber- 
gekommen ?  Sie  sprachen:  tue  so,  wie  du  gesagt  hast.  —  6Da 
eilte  Abraham  ins  Zelt  zu  Sara  und  sprach:  nimm  eilends  drei 
Maß  Mehl,  5einmet}l l),  knete  sie  und  backe  Kuchen,  7  Weiter  lief 
Abraham  zu  den  Rindern,  nahm  ein  zartes,  schönes  Kalb  und 
gab  es  dem  Knechte;  der  mußte  es  eilends  zurüsten.  8Dann 
nahm  er  Dickmilch  und  irische  Milch  und  das  Rind,  das  er  zu- 
gerüstet hatte,  und  setzte  es  ihnen  vor.  Er  selbst  aber  wartete 
ihnen  unter  dem  Baume  auf,  während  sie  aßen. 

9 Da  sprachen  sie  zu  ihm:  wo  ist  Sara,  dein  Weib?  Er 


l)  So  oerbeffert  eine  fpätere,  üppiger  gerooröene  3eit  öen  alten  CEert:  alfo 
ein  Stütf  Kulturgefd)idjte. 
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sprach:  hier  drinnen  im  Zelt.  10 'Sie  sprachen'1):  übers  Jahr 
'kommen  wir'2)  wieder  zu  dir,  dann  hat  Sara,  dein  Weib,  einen 
Sohn.  Sara  aber  horchte  in  der  Zelttür,  die  hinter  'ihnen' 3) 
war.  "Nun  waren  Abraham  und  Sara  alt  und  hochbetagt,  es 
ging  Sara  nicht  mehr  nach  der  Weiber  Weise.  12Darum  lachte 
Sara  in  sich  hinein  und  dachte:  nün  ich  alt  und  welk  bin,  sollte 
mich  noch  die  Lust  ankommen  ?  Und  mein  Herr  ist  ein  Greis. 
13Aber  'sie  sprachen'1)  zu  Abraham:  warum  lacht  denn  Sara 
und  denkt:  sollte  ich  wirklich  noch  gebären,  obwohl  ich  so  alt 
bin?  14Ist  irgend  etwas  für  Jahve  zu  wunderbar?  Ubers  Jahr 
um  diese  Zeit  'kommen  wir'2)  wieder,  dann  hat  Sara  einen  Sohn. 
15 Sara  aber  leugnete  und  sprach:  ich  habe  nicht  gelacht;  denn 
sie  fürchtete  sich.   Aber  'sie  sprachen' *) :  nein,  du  hast  gelacht. 

16a*Dann  machten  sich  die  Männer  auf  und  gingen  von 
dannen. 

Die  <5efd)id)te  ift  ein  fjauptftüd  im  Abraf)am=£ot=Sagentran3e  unb  bafelbft 
unmittelbare  50rlfe*jung  oon  i3r  18r  ogl.  S.  132. 

1.  Die  Betorrrung  6er  HTämter  bei  Abraham.  t}öd)ft  lebenstoabj  roirb  er= 
3äI)It,  toie  es  bie  IHittags3eit  mar  -  bie  3eit,  ba  ber  roegemübe  IDanberer  Unterfunft 
unb  aud)  ber  Anfäffige  ben  Statten  fud)t  -,  toeld)e  ben  IUenfd)en  unb  bie  (Bottfyeit, 
bie  ib,m  als  IDanberer  erfcfyeini,  unter  bem  Schatten  bes  Baumes  3ufammengefüt)rt 
f)at.  Da  fttjt  Abraham  vor  jeinem  Seite,  unb  als  er  nun  aufblidt,  fiel)  ba:  brei 
ITTänner  ftet)en  cor  itjm.  Die  Sd)ilberung  malt  feine  Überrajdjung.  So  überrafdjenb 
tritt  bas  <5öttHd)e  immer  auf,  unb  ebenjo  geb,eimnisoolI  oerfd)tDtnbet  es  aud)  toieber: 
barin  fprid)t  fid)  in  finblidjer  $orm  ed)te  Religion  aus:  bie  <Ef)rfurd)t  oor  bem 
<5et)eimnis  ber  (Botin,  eit.  -  TTCit  Abfid)t  nennt  ber  (Er3äl)ler  bie  Drei  „TTtänner": 
\o  fet)en  fie  aus,  unb  bafür  mufe  fie  Abraham  galten.  Der  3ug,  baft  bie  (Botttjeit 
unbefannt,  in  fd)lid)ter  menfd)ltd)er  (Beftalt  erfd)eint  unb  ftd)  erft  nad)träglid)  offene 
bart,  finbet  fid)  aud)  fonft.  Spe3ieü  bas  ITCotio,  bafc  jie  um  gajtlid)e  Aufnahme 
bittet  unb  ifjren  t)errlid)en  £ot)n  mitbringt,  ift  aud)  fonft  t)äufig;  bei  ben  (Brieden 
mufe  es  eine  gan3e  Reifye  berartiger  Sagen  gegeben  l)aben.  ITTan  benfe  an  pf)ile- 
mon  unb  Baucis  ober  an  bie  (Etnferjr  bes  3uppiter  bei  Cncaon.  Die  (Bottrjeit  lernt 
babei  am  eigenen  Sd)irffal  bie  Ittenfdjen  fennen:  bie  einen  ftofeen  ben  armen 
IDanberer  oor  bte  Girre,  bie  anberen  nehmen  ifjn  freunbltd)  auf.  So  fann  ber 
(Bott  gered)t  lohnen  unb  ftrafen.  3n  biefem  (Blauben  aber  „Hegt  bte  erljabenfte 
Heiligung  ber  <Bafrfreunbfd)aft:  ber  TTTenjd)  roirb  Sd)eu  tragen,  einen  5^emben  ab= 
3uroetfen,  unter  beffen  (Beftalt  it)n  ein  l)tmmlijd)er  (Bort  befud)t  t)aben  fann" 
(3-  (Brimm).  So  toill  rjier  bte  (Bottt)eit  ben  Abraham  erproben.  Darum  bleiben 
bie  RTänner  oor  feinem  Seite  freien,  in  ber  Haltung  berer,  bie  ftillfd)toeigenb  um 
Aufnahme  bitten  -  3«oer  3ug  im  Solgenben  malt  nun,  tote  überfcrjtoenglid)  gaft^ 
frei  Abraham  getoefen  ift,  roie  glän3enb  er  fid)  alfo  betoäfjrt  b,at.  Sein  (Entfd)Iuf),  bte 
Sremben  3U  betoirten,  roirb  fofort  gefofet  unb  ausgeführt;  tief  oerneigt  er  fid)  oor  ben 
Unbefannten,  als  roären  es  5uri*cni  mit  ben  I)öfltd)ften  tDorten  bittet  er  fie  um 
bie  t)ol)e  <Et)re,  bei  it)m  ewjutreten:  orientalifdje  £)öflid)teit  ift  toettfd)toeifiger  unb 
untertäniger  als  bie  unfrtge.  —  Abraham  rebet  babei  bie  brei  ITtänner  im  Singular 
an;  biefer  merftoürbige  tDed)fel  3totf d)en  Singular  unb  piural  gef)t  burd)  bie  gan3e 
<Befd)id)te.  Das  Urfprünglidfye  toar  fidjerltd)  ber  an  polt)tf)eismus  anflingenbe 
Plural;  fpätere  Abfdpreiber  unb  Überarbeiter  aber  bad)ten  nur  an  3öb,oe,  ber  fie 
allein  intereffierte,  unb  t)aben  bafyer  mel)rfad),  aber  ntd)t  burdjgreifenb,  ben  Stn= 
gular  unb  in  D.  13  „3af)oe"  etngefetjt,  ogl.  ben  ät)nlid)en  5aH  S.  146.  -  Auffallenb 
ift  aud),  bafj  Abraham  nur  oou  einem  Baume  fprid)t,  toät)renb  13,  18;  18,  1  (aud) 


l)  wajjo'meru.    '2)  näsüb.    :5)  'aharehein 


Die  Abrah,am=Sagen  oon  3  unb  G. 


14,  13)  von  mehreren  Herebinthen  rcöcn;  biefer  tDed)fel  erflärt  fid)  roof)I  einfad} 
baraus,  bafe  in  Hebron  in  ältefter  3eit  nur  ein  Baum  franb,  in  fpäterer  3eit  aber 
mehrere;  3ofepb,us  fcnnt  bann  roieber  nur  eine  Abraham*<Eid)e.  -  Abraham  bittet 
bie  <5äfte,  fid}  niebersulegen;  ber  israelitifdje  Bauer  fi§t  beim  (Effen;  bie  hier  ooraus* 
gefegte  Sitte,  bei  ber  ITTah^eit  3U  liegen,  inbem  man  ftd}  auf  ben  Arm  ftü$t„  ift 
roofyl  Bebuinenart,  alfo  t)ier  ein  feh,r  altertümlicher  3ug.  -  Rur  gan3  geringe 
Kleinigfeiten  bietet  Abraham  an:  etroas  IDaffer  unb  einen  Biffen  Brot,  roas  man 
oon  jebem  annehmen  fann;  ja,  er  übt  einen  gelinben  3roang  auf  fie  aus:  „1D03U 
roäret  ib,r  fonft  bei  eurem  Kned}t  oorübergefommen?",  b.  I).  jo  b,at  fidjs  nun  einmal 
gefügt,  unb  ih,r  müfet  eud}  barein  ergeben.  -  (Eine  5cint>eit  ift  es,  bafc  bie  Gott* 
f)eit,  als  fie  nun  bie  (Einlabung  annimmt,  im  Unterfdjieb  oon  ber  rebfeligen 
r)öflid}feit  Abrahams  fo  fur3  rebet:  fo  entfprid)t  es  ih,rer  IDürbe.  -  Ilun  ruftet 
Abraham  bas  Ifta!}!.  (Er  tut  bas  in  größter  (Eile:  es  ift  t)öflidj,  nid}t  märten  3U 
Iaffen;  unb  es  ift  ein  fjerrlidjes  unb  fefjr  reid}lid}es  ITTatjl,  bas  er  ihnen  oorfetjt; 
bie  Sage  er3äf)lt  mit  Stuben  oon  fo  fdfönen  Saasen.  Die  fyebräifdfe  Antife  oer* 
fteh,t  es  faum,  im  befonberen  Salle  bie  Speifen  befonbers  fd)macfb.aft  3U  bereiten; 
fie  ef)rt  ben  Gaft  burd)  bie  IlXenge  bes  Dorgefetjten.  Die  (Eitelkeiten  finb  fultur* 
fjiftorifd}  intereffant:  bas  IDeib  forgt  für  bas  Brot  -  männlicher  Egoismus  fjat  ber 
$rau  bie  unangenehme  Arbeit  bes  Blasiens  3ugefdjoben  -,  ber  ITTann  für  bas 
5leifd),  bas  roir  uns  gefod}t  oorfiellen  müffen.  (Ein  IKafe,  l)ebräifd|  Se'a,  ift  12,148 
£iter;  brei  Se'a  für  brei  ITTann  ift  eine  geroaltige  Portion.  „Kud]en"  finb  bünne, 
runbe  Stäben,  öie  auf  b,eifeen  Steinen  ober  eifernen  platten  gebaden  roerben.  Da3U 
fdjlachtet  Abraham  nodj:  bas  ift  in  alter  3eit  für  ben  israelitifcffen  prioarmann 
etroas  ferjr  Seltenes,  unb  er  felber  roörjlt  bas  Hier  aus,  bamit  es  audf  ein  red)t 
fd)önes  Stüd  S^jd}  gebe.  3um  Urinfen  tuärjlt  er  3tr>ei  Arten  IKild).  TDesfjalb 
aber  hat  Abraham  feinen  Gäften  feinen  IDein  oorgefetjt,  obroorjl  bie  £anbfd}aft 
oon  Jjebron  bod}  ber  flaffifdje  (Drt  für  ben  IDeinbau  in  jpaläfrina  ift  (IV.  ITCofe  13)? 
Gehört  bie  Sage  urfprünglid}  nid}t  an  ben  tDeinort  tjebron?  -  Am  (Effen  nimmt  Abra= 
rjam  nicfjt  felber  teil,  fonbern,  rföflid}  unb  oerbinblid},  bleibt  er  cor  it)nen  ftefjen,  fie 
31t  bebienen.  —  Die  gan3e  Sdjilberung  ber  Bewirtung  entfpridft  nod}  oollftänbig 
ber  gegenwärtigen  Sitte.  (Es  ift  fidjerlid)  eine  tjor/e  f{ttlid)e  Kultur,  roeldfe  bie 
Gefdjicrjte  barftellt.  Gaftfreunblid}feit  gilt  biefer  Seit  als  bie  eigentliche  (Eugenb  bes 
IRannes:  eine  Hnfcfjauung,  bie  fid}  aus  ben  primitioeu  tjerbergsoerhältniffen  erflärt 
unb  bei  ben  Arabern  roie  oor  leiten  fo  nod}  jetjt  beftel}t.  Beachtenswert  ift  ferner 
bie  Betonung  ber  t}ÖfIid}feit,  bie  ber  alte  Israelit  nicht  für  eine  5ormfacrje  t\a\t, 
fonbern  für  ben  unumgänglichen  Ausbrud  ber  guten  Gefinnung.  -  rjöcfjft  alter* 
tümlid}  ift,  bafj  bie  (Gottheit  fyex  tfet.  Dergleichen  er3ah.lt  bie  tybräifäe  Sage  fonft 
nur  noch  19,  3. 

2.  Das  ZEiföjgefprady.  Die  Gottheit  hat  fo  Abrahams  Sreigiebigfeit  reid)lid} 
erfahren.  Itun  benft  fie  baran,  ihm  ein  Gaftgef  d)enf  3U  geben.  Gafrfreunbfd)aft, 
bie  fonft  feinen  £ol}n  finbet,  belohnt  bie  Gottheit  felbft.  Dies  Gefcfyenf  aber  mufc 
natürlich  etroas  befonbers  Gottes  tDürbiges  fein:  es  ift  ein  Sohn  im  Greifenalter! 
Die  Gottheit  fchenft  Abraham  biefen  Sohn,  inbem  fie  ein  IDort  fprid}t,  traft  beffeu 
Sara  empfängt  unb  gebiert.  Dies  Gottesroört  aber  hat  ber  €r3ärjler  leidet  unb  um 
ge3roungen  in  $orm  eines  (Eifchgefpräcbes  eingeführt.  Das  Gefpräd)  beginnt  mit 
ful}ner  Überleitung:  „roo  ift  Sara,  bein  EDeib?"  Abraham  hat  ben  Hamen  feiner 
$rau  ben  ttlännern  bisher  nicht  genannt;  irotjbem  fennen  fie  ihn!  (Er  weif}  nid|t, 
rooher  fie  fommen  unb  roer  fie  finb;  aber  fie  fennen  ihn!  TDas  finb  bas  für  merf= 
roürbige  ITlänner?  Die  üorausfe^ung  ihrer  Srage  nad}  Sara  ift,  bafe  fie  fid}  ben 
Sremben  nid}t  ge3eigt  hat.  -  r)öd)ft  rounberbar  ift  nun  aud}  ihre  Derheifeung  eines 
Sohnes,  benn  rooher  roiffen  fie,  bafe  er  bisher  feinen  Sohn  oon  Sara  hat?  unb  oor 
allem:  roie  fommen  fie  3U  biefer  TDeisfagung?  Sie  fagen:  „roir  fommen  roieber": 
Abraham  roirb  benfen,  ba&  fie  eine  fo  roeite  Reife  oorhaben,  bafe  fie  erft  nacb 
3ahresfrift  auf  ber  Rürfreife  bei  ihm  burd)fommen.  (Eine  3roeite  (Einfehr  ber 
ITlänner  bei  Abraham  roirb  im  5o^9cnoen  n^  cr3äfjlt.  Run  hatte  Sara  in  ber 
3clttür  gehorcht:  ba|  bie  5^au  hord)t,  roenn  Gäfte  fommen,  mit  benen  fie  bod} 
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eine  jd)roere  (Entjagung!  -  nid)t  jpredjen  barf,  ift  geroiß  begreiflich ;  aber  $rauen 
finb  überhaupt  neugierig  (27,  5).  Die  3elttür  aber,  in  6er  Sara  jtanö,  befanb  fid) 
hinter  ben  ITIännern:  öies  3um  Derjtänbnis  bes  Solgenben.  r)in3ugefügt  roirb 
nod),  mit  3urücfb,altenbem  Ausbrutf,  baß  fic  nad)  menjd)lid)en  (Bebanten  nid)t  meb,r 
imftanbe  roar,  311  empfangen.  3jaaf  ijt  aljo  roiber  alle  IDahrjd)einlid)feit  geboren: 
ein  ITTotio,  bas  in  ben  Sagen  oft  rDieber!et)rt  unb  ben  (Bebanten  oerbeutlidjen  joll,  baß 
bies  Kinb  gan3  unb  gar  eine  (Babe  ber  (Bottt)eit  geroejen  ijt.  tDas  Abraham  3U  ber 
jonberbaren  Dertjeißung  gejagt  habe,  berichtet  ber  (E^ärjler  ntdjt,  roeil  es  für  ben 
5ortgang  ber  tjanblung  nid)t  notroenbig  ijt;  3ugletd)  ift  es  eine  religiöse  5einf)eit, 
baß  bas  £ad)en  nid)t  oon  Abraham,  jonbern  oon  Sara  er3ab.lt  roirb.  Dieje  aber 
hält  bas  IDort  ber  ITTänner  für  einen  tDitj,  roie  ir>n  alte  Srauen  3U  hören  geroolmt 
finb;  oon  „Unglauben"  barf  man  babei  nid)t  jpred)en;  Sara  roeife  ja  nid)t,  roer 
es  ift,  ber  bas  jagt.  3et$t  aber  werben  bie  ITTänner  fajt  3ornig.  Dabei  3eigen  fie  nod) 
'm  einmal  if)re  rounberbare  Überlegenheit:  jie  roifjen,  baß  jie  gef)ord)t  unb  gelacfjt  hat;  jie 
fennen  aljo  ir>re  (Bebanfen,  of)ne  jie  3U  l)ören  ober  3U  jet)en!  Abraham  mag  benfen: 
bas  müjjen  jid)erlid)  (Bottesmänner  jein!  -  Das  TDort:  „ijt  3al)oe  etroas  3U  rounber* 
bar?"  (ber  $oxm  nad)  eiroa  ein  Sprid)roort)  ijt  jetjr  cfjarafterijtijcb,  für  bie  alte 
Religion;  ber  Sromme  3roeifelt  nid)t,  baß  3ah°e  alles  *un  fönnc,  roas  er  roofle, 
aud)  bas  TDunberbarjte :  er  fann  bie  Sonne  jtill  jtefjen  unb  (Eijen  auf  IDajjer 
jd)roimmen  lajjen.  -  3m  Hone  ernjtf)after  Über3eugung  roieberf)olen  bie  ITTänner 
ib,re  Derljeißung,  jo  baß  Sara  eingejd)üd)tert  roirb  unb  leugnet.  Aber  jie  lajjen 
jid)  nidjts  Dormad)en:  „nein,  jonbern  bu  fjajt  gelad)t."  ITIan  beachte  bie  nach5 
brüdlicfje  Kür3e.  Aus  bem  gan3en  3ujammenf)ang  joü  jid)  uns  bas  IDort  „£ad)en" 
einprägen,  bas  besf)alb  oiermal  roieberf)olt  roirb. 

Allgemeines  über  6te  fjebronjage. 

1.  f^at  Abraham  bie  Gottheit  erfamtt  ober  nid)t?  Dieje  Srage  ijt  int 
Dorhergefjenben  bereits  bahin  beantwortet,  baß  er  jie  nid)t  erfannt  hat.  TDeitere 
Beroeije  bafür  jinb:  bie  Sage  roill  er3ählen,  baff  (Bott  Abraham  auf  bie  Probe  habe 
jtellen  rooHen;  bies  aber  fonnte  er  nur  unerfannt;  benn  roer  roürbe  einen  (Bott, 
ben  er  fenut,  nid)t  gern  föftltd)  empfangen?  Unb  femer,  ber  unerfannte  (Bott 
beroeijt  jeine  Roheit  barin,  baß  Sara  ihm  nid)t  bie  tDahrtjeit  3U  gejtehen  roagt; 
roenn  jie  aber  roüßte,  baß  (Er  3ahDC  ift  1°  amrbe  joldje  £üge  ein  arger  Sreoel 
jein.  Das  Siegel  aber  brüdt  hierauf  bas  IDort  „bie  ITTänner"  D.  16;  bamit  jagt 
ber  (Er3äb,ler:  unbefannt,  roie  jie  gefommen,  haben  jie  aud)  Abfd)ieb  genommen. 

2.  3n  D.  10.  14  roirb  eine  Sortjetjung  angefünbigt,  bie  er3äf)lt  haben  muß, 
roie  fid)  bie  Derheißung  erfüllt  hat:  rote  Sara  einen  Sohn  gebar  unb  ihn  3jaaf  in 
(Erinnerung  baran  nannte,  baß  jie  „gelad)t"  hatte  (sähäq),  jobann,  roie  bie  ITTänner 
im  folgenben  3al)r  roieberfamen  unb  Abraham  nunmehr  bie  (Bottheit  erfannte,  unb 
jd)tteßlid)  aud)  oielleicht,  roie  er  nunmehr  biejer  (Bottheit  unter  bem  Baum  ben  Altar 
errichtete. 

tDer  finb  bie  oret  tTtämter?  Dieje  $rage  hat  ber  alte  Wähler  an  jener 
Stelle  beantwortet,  roo  er  bie  jd)Iießtid)e  (Enthüllung  ber  (Bottheit  berichtete.  Sicherlich 
hat  er  nid)t  gebadjt,  baß  3ah*>e  gleichmäßig  in  allen  Dreien  geroejen  jei;  oielmehr 
barf  man  nur  fragen,  ob  3af}t>e  (Einer  unter  ihnen  unb  bie  anberen  Beiben  3roei 
(Engel,  ober  ob  alle  Drei  3ahoes  Boten  geroejen  jeien.  Auf  bas  festere  führt  mit 
großer  Sicherheit,  baß  bie  Sage  nid)t  oon  einem  fjerrn  unb  3roei  Dienern,  jonbern 
oon  „brei  ITIännern"  rebet,  bic  jie  in  ihrer  urjprünglid}en  (Bejtalt  als  gletd)ftehenb 
behanbelt  hat.  Hun  trägt  jie  aber  jo  uralte  3üge  (bie  (Bottheit  erfdjeint  in  Perjon, 
jie  ißt  Brot  unb  Kalbfleijd),  man  liegt  bei  Hijche),  baß  bie  Dermutung  nicht  3U 
fühn  erjdjeint,  bie  Zählung  jtamme  jdjon  aus  üorjahoijtijcher  Seit,  in  ber  bie  je 
brei  ITTänner  brei  (Bötter  geroejen  jeien.  Dafür  jpridjt  aud},  baß  bie  Sage  erjt  nadj« 
träglich  in  r}ebron  lofalijiert  3U  jein  jdjeint,  ogl.  S.  151.  tDirflid}  ijt  uns  eine  ähnliche 
gried}tjche  (E^ärjlung  erhalten:  3eus,  pojeibon  unb  fjermes  roerben  oon  fyjrieus, 
einem  böotijd)en  (Breije,  freunblid)  empfangen;  nad)  bem  (Baftmab,!  forbern  jie  ihn 
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auf,  fid)  etroas  311  roünfd)en.  Da  er  bisher  finberlos  ift,  fo  roünfdjt  er  fid)  einen 
Sorjn,  ben  er  aud)  burd)  ein  tDunber  oon  ifjnen  empfängt.  (Es  ijt  ©rion.  Diefe 
(Er3äl)Iung  ftimmt  mit  ber  unfrigen  in  allen  Fjauptpunften  überein;  man  roirb  alfo 
auf  eine  alte  orientalifdje  (Er3ät)lung  fd)liefeen  muffen,  bie  uns  in  rjebrätfd)en  unb 
in  gried)ifd)en  flbfenfern  erhalten  ift. 

4.  Sinn  6er  Sage  (in  ifyrer  h,ebräifd)eu  (Beftalt).  Diefer  Sagenftoff  ift  in 
3srael  auf  ben  Baum  oon  r)ebron  unb  auf  3faafs  (Beburt  übertragen  roorben.  3u 
h,ebräifd)er  tErabition  roirb  man  bie  (Er3äf)lung  rool)l  als  Kultusfage  aufgefafet 
fjaben:  roarum  fjaben  roir  bas  Red)t,  ber  (Bottf)eit  unter  bem  Baum  oon  Ejebron 
ben  (Eifd)  3U  beden?  IDeil  fie  gerut)t  h,at,  an  biefer  Stätte  oon  Abrahams  r)anb 
(Effen  unb  (Erinfen  entgegen3unet)men.  Da3u  rjat  bie  Sage  einen  etumologifcfjen 
3ug  erhalten:  fie  erflärt  ben  Hamen  3faaf  baraus,  bafe  Sara  „lad)te".  Die  (Ein= 
fügung  biefes  irtotios  bes  „Caasens"  in  ben  3ufammenf)ang  ift  oortrefflid)  gelungen. 
Dies  fd)öne  3ufammenfügen  ber  RTotioe  ift  ein  befonberer  Ruhmestitel  bes  alten 
Stils,  ogl.  S.  32. 

23.  Übergang  oon  ber  31bratyam=£ebron--6age 
jur  £ot*6obom--@efcr;icf>te  18,  16  a*— 33  3°  unb  3l. 

16a*Und  schon  schauten  sie  hinunter  auf  das  Gefilde  von 
Sodom;  Abraham  aber  ging  mit  ihnen  und  gab  ihnen  das  Geleit. 

173at)De  aber  fjatte  unterbeffen  erwogen:  follte  id)  oor  Abraham  geheim 
galten,  roas  id)  tun  roill?  18Hbrah,am  foll  bod)  ein  großes  unb  mächtiges  Dolf 
toerben,  bafe  fid)  alle  Dölfer  ber  (Erbe  mit  if)m  fegnen  foüen.  10Denn  id)  b,abe  if)n 
erforen,  auf  bafe  er  feinen  Söhnen  unb  feinem  tjaufe  nad)  itjm  Befeb.1  tue,  bafe 
fie  3at)oes  IDege  galten  Unb  (öeredjtigfeit  unb  Red)t  üben,  bamit  3a^e  über 
Hbratjam  fommen  Iaffe,  roas  er  if)m  oerfjeifeen  f)at. 

20Da  'sprachen  sie'1):  die  Klage  über  Sodom  unb  (Bomorrn,a  2) 
die  ist  groß;  und  ihre  Sünde,  die  ist  sehr  schwer.  21 'Wir  wollen 
hinab  und  wollen  sehen',3)  ob  sie  wirklich  'ganz'  so  getan  haben, 
wie  die  Klage  lautet,  die  'uns'4)  'über  sie'  zugekommen  ist,  oder 
nicht:  das  'wollen  wir  erfahren'.5)  22 Dann  wandten  sich  die 
Männer  ab  und  gingen  auf  Sodom  zu. 

'3of)oe'  aber  blieb  nod)  cor  Hbraf)am'  freien.  23 Da  trat  Abraham  f)er3u 
unb  fprad):  roillft  bu  toirflid)  mit  bem  $reo!er  aud)  ben  (Beredeten  umbringen? 
-'Dielleid)t  finb  fünf3ig  (Beredjte  in  ber  Stabt.  IDillft  bu  bie  toirflid)  umbringen 
unb  nid)t  lieber  bem  (Drte  oergeben  um  ber  fünf3ig  (Beredeten  roillen,  bie  barinnen 
finb?  25$eru<?  fei  es  oon  bir,  fo  3U  rjanbetn:  ben  (Beredeten  famt  bem  Sxevtex  3U 
töten,  bafe  es  bem  (Beredeten  nid)t  anbers  erginge  als  bem  S^Ier!  ß<*s  fei  ferne 
oon  bir!  Der  bie  gan3e  (Erbe  ridjtet,  follte  ber  nidjt  bas  Red)te  tun?  26Da  fp«.aä) 
3at)oe:  roenn  id)  3U  Sobom  fünf3ig  (Beredete  in  ber  gan3en  Siabt  finbe,  roill  id) 
bem  ©rt  um  ibjetroillen  oergeben.  -  '27Hbrab,am  antroortete  unb  fprad):  ad),  tjerr, 
id)  rjabe  mid)  unterfangen,  3U  bir  311  reben,  obroot)I  id)  Staub  unb  (Erbe  bin. 
-8Dielleid)t  fehlen  an  ben  fünf3ig  (Beredten  nod)  fünf.  IDillft  bu  um  fünf  roegen  bie  gan3e 
Stabt  Derberben?  €r  fprad):  id)  roill  fie  nid)t  oerberben,  roenn  id)  bort  fünfunonier^ig 
finbe.  -  -9Da  begann  er  nochmals  3U  ib,m  3U  reben  unb  fprad):  oielIeid)t  finben  fid)  bort 
nur  oier3ig  (Er  fprad):  id)  roill  es  nid)t  tun,  ber  Diesig  roegen.  -  30  (Er  fprad): 
ad),  fjerr,  3Ürne  nid)t,  roenn  id)  nochmals  rebe:  oielIeid)t  finben  fid)  bort  nur  breifeig. 
(Er  fprad):  id)  roill  es  nid)t  tun,  roenn  id)  bort  breifeig  finbe.  -  31  (Er  fprad):  ad), 
Jjerr,  id)  tjabe  mid)  unterfangen,  3U  bir  3U  reben;  oie!leid)t  finben  fid)  bort  nur 
3roan3ig.    (Er  fprad):  id)  roill  nid)t  oerberben,  um  ber  3roan3ig  roillen.  -  83 (Er 


*)  wajjö*mpru. 

-)  3n  ber  folgenben  (Befd)id)te  roirb  nur  oon  einer  Stabt,  Sobom,  gefprod)en, 
eine  anbere  Überlieferung  er3äf)It  oon  Sobom  unb  (Bomorrrja  (19,  29  P;  14, 
2ff.);  b,ier  unb  19,  24  (25)  28  finb  beibe  Überlieferungen  miteinanber  ausgeglid)en. 

3)  ner«dä.  wpner*e.    ')  'elenu.    r>)  nedä'ä, 
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jprad):  ad),  tjerr,  3Ürne  nid)t,  roenn  id)  nur  nod)  bies  TTCal  rebe:  oielleid)t  finöen 
fid)  bort  nur  3ef)n.    (Er  jprad):  id)  roiH  nidjt  oerberbe.it,  um  ber  3et)n  roillen.  — 
a:}Dann  ging  3ab,oe  fort,  als  er  bas  (befpräd)  mit  Abraham  ooüenbet  fyatte. 
Abraham  aber  kehrte  heim  an  seinen  Ort. 

Das  Stütf  befreit  aus  brei  teilen: 

1.  Die  etgentltcfje  Überleitung  3ur  So6om--<5efd)tcf)te  D.16*.  20-22a.  33b. 
Diefe  Derfe  finb  feine  felbftänbige  Sage,  fonbern  ein  3roifd)enftüd;  bie  Derfe  ftamrnen 
aljo  oon  ber  tjanb  bes  Sagenfran3jammlers  3ar  »gl.  S.  132,  unb  bilben  eine  Über= 
leitung  oon  ber  Abrab,am=Sage  3ur  £ot=Soboms(Befd)id)te.  Diefer  Übergang  roirb 
leid)t  unb  anfpred)enb  gefunben:  ber  gaftlicfje  Abraham  geleitet  feine  (Mfte  ein  Stücf 
IDeges.  Sie  fdjlagen  ben  IDeg  nad)  (Dften  ein,  bis  3U  ber  Stelle,  roo  man  bie  Aus* 
fid)t  auf  Sobom  f)ar.  Dort  laffen  fie  roieber  merfroürbige  IDorte  fallen:  jie  ffätten 
oon  bem  $reoel  ber  Stabt  gehört  unb  gingen  jetjt  fjin,  fid)  baoon  3U  über3eugen.  Dann 
nerjmen  fie  Abfd)ieb:  Abraham  aber  fef)rt  nad)  Hebron  3urüd.  rjierauf  folgt  im 
Sagenfran3  bie  CotrSobom^Sage.  Aud)  jetjt  lüftet  bie  (Bottfjeit  ifjren  Sd)leier  ein 
roenig;  aber  nod)  immer  erfennt  Abraham  fie  nid)t,  ogl.  „bie  TITänner''  D.  16.  22. 
Die  (Eröffnung,  bie  Abraham  3uteil  roirb,  fjat  3ugleid)  ben  3roed,  if)n  als  Dertrauten 
ber  (Bottfjeit  3U  o er f)err Ii d)en,  bem  fie  if)re  gef)eimen  piäne  nid)t  oerfcrjtoeigt. 
Auf  bie  IDorte  ber  ITTänner  antroortet  er  nid)ts:  er  ift  gan3  ftarr  oor  Staunen: 
roas  get)t  fie  bas  (öerüdjt  oon  Sobom  an?  roarum  roollen  fie  Soboms  Sünbe 
fennen  lernen? 

2.  3at)oes  Sclbftgefpräd)  (D.  17-19),  rooburd)  bie  folgenbe  (Eröffnung  an 
Abrarjam  begrünbet  roerben  f oH :  Abrarjam  oerbient  es,  ben  göttlid)en  plan  3U  er= 
farjren;  er  foll  ja  ein  großes,  3öf)oe=gefegnetes  Dolf  roerben.  Die  Derfe  ftammen 
oon  jpöterer  tjanb.  Denn  nad)  D.  17  roeife  bie  (Bottrjeit  fd)on,  roas  fie  „tun  roill", 
roäf)renb  fie  fid)  nad)  D.  21  in  Sobom  3unäd)ft  nur  unterrid)ten  roill  unb  fid)  IDeiteres 
oorbel)ält.  Aud)  ift  ber  (Einfetjer  00m  (Beift  ber  alten  Sagen  barin  roeit  entfernt, 
bafj  er  bie  Derrjei&ung  nur  unter  ber  Bebingung  gelten  läfet,  bafe  Abrahams  Söf)ne 
Red)t  unb  (Bered)tigfeit  galten.  3n  ben  alten  Sagen  roerben  3ab,oes  Derljeifjungen 
an  bie  Däter  ftets  ot)ne  Bebingung  gegeben.  Unb  fo  entfprid)t  es  ber  alten  Religion: 
3af)oe  ift  3sraels  (Bott,  ber  aus  freier  (Bnabe,  of)ne  jebe  Bebingung  3srael  fegnet 
unb  3srael  t)ilft.  Diefer  oolfstümIid)e  (Blaube  aber  ift  oon  ben  Propheten  erbittert 
befämpft  roorben:  3ör|üe  roill  3uerft  „Red)t  unb  (Bered)tigfeit"  unb  nur,  roenn  3srael 
biefen  IDeg  3a*)DCS  innehält,  roirb  er  an  ifjm  feine  Derrjeifjungen  erfüllen.  Die 
Derfe  enthalten  alfo  (Bebanfen  ber  proprjettfd)en  ober  nad)propf)etifd)en  3eit.  Sd)lieft= 
Iid)  ift  ber  fefunbäre  (Etjarafter  biefer  Derfe  aud)  baran  beutlid],  bafj  ber  (Er3äf)ler 
f)ier  als  befannt  oorausfetjt,  bafo  es  3ab.De,  ift,  ber  mit  Abraham  fprid)t.  Der  3roetf 
bes  (Einfatjes  fd)eint  3U  fein,  beutlid)  3U  mad)en,  bafe  bie  folgenbe  Rtitteilung  (Bottes 
an  Abraham  eine  grofje  (Ef)re  für  ben  (Er3oater  fei;  er  ftellt  alfo  ein  bides  ITad)= 
3ief)en  ber  3arten  £inie  bes  (Driginals  oor. 

3.  abrafjams  $ürbttte  für  Sobom,  D.  22b -33a.  Hud)  biefes  Stüd  ift  ein 
oufatj.  Das  gerjt  baraus  rjeroor,  bajj  3af)üe  banad)  bereits  ben  (Entfdjlufc  gefaxt 
f)at,  Sobom  3U  oernid)ten,  ben  Abraham  roomöglid)  rüdgängig  311  mad)en  fud)t, 
roät)renb  biefer  (Entfd)lufj  nad)  D.  20f.  nod)  feinesroegs  feftfteb,t;  ferner  baraus,  bafj 
Abraham  aud)  f)ier  3Gb.De  erfennt,  roäf)renb  bie  (Bottf)eit  bisher  nod)  unbefannt 
geroefen  ift.  Unb  fo  laffen  fid)  aud)  bie  fid)  ftarf  roiberfpredjenben  Ausfagen>  über 
bie  brei  ITtänner  erflären:  roenn  biefe  (brei)  oon  Abraham  fortgeben,  (D.  22a),  roie 
fann  bann  3arH>e  oor  if)m  ftef)en  bleiben  (D.  22  b)?  Unb  roenn  biefe  brei  nad) 
Sobom  t)inab  roollen  (D.  21),  roie  fönnen  bann  nur  3roei  bort  auftreten  (19, 1)?  So 
gibt  alfo  bies  Stüd  mit  bem  oorf)erger)enben  3ufammen  fein  einl)eitlid)es  Bilb. 

3f)rer  Art  nad)  ift  biefe  <Er3äf)lung  feine  felbftänbige  (Befd)id)te,  fonbern  nur 
benfbar  unter  ber  Bebingung,  bafj  (Bottes  (Eröffnung  an  Abraham  über  Sobom 
oorausgegangen  ift  unb  bafj  bie  (Befd)id)te  oon  Soboms  3erftörung  .folgen  foll. 
Seinem  3nf)alt  nad)  bef)anbelt  bas  Stüd  ein  religiöfes  Problem:  ob  eine  geredete 
TTtmberf)eit  imftanbe  fei,  ben  Untergang  eines  gottlofen  Dolfes  ab3uroenben.  Das 
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Stü(f  er3äl)It  alfo  nid)t,  roie  es  bie  alten  Sagen  ftets  tun,  Begebenheiten,  {onbern 
es  jteüt  (Bebanfen  in  5o*m  eines  ausführlichen  (Befprädjes  bar  (ogl.  S.  46  unten). 
(Es  ift  al{o  feine  alte  Sage,  jonbern  eine  jpäte  XDeiterausjpinnung. 

Bas  Problem.  Dafe  tEob  unb  Derberben  über  ein  gan3es  Dolf  fommen, 
um  {eine  Sünben  3U  {trafen,  i{t  ein  (Bebanfe,  roeld)er  ber  alten  3eit  in  3srael  burdj= 
aus  unanftöfeig  getoe{en  i{t.  So  cr3äf)It  aud}  bie  alte  Sobom*Sage,  baf)  bie  Stabt  untere 
get)en  mujjte,  u>eil  it)rc  Bürger  bö{e  roaren.  Derftänblid)  {inb  {old)e  Urteile  aus 
ben  {03ialen  Derrfältniffen  ber  alten  Seit,  roo  bas  3nbtoibuum  f)inter  bem  Derbanbe 
3urücftritt.  Die{er  (Epod)e  roäre  ber  (Bebanfe,  bafj  in  bem  gottoerflucfften  Sobom 
ein3elne  (Beredete  geroe{en  roären,  gan3  ungeheuerlich  er{d)ienen.  Aber  in  ber  {päteren 
3eit  mar  eine  anbere  Stimmung  in  3srael  einge3ogen:  ber  (Ein3eln"e  füllte  fid)  als 
{elb{tänbiges  U)e{en  unb  begehrte  für  fid}  ein  be{onberes  Sd)id{al ;  er  roürbe  es  als 
eine  {tarfe  Ungeredjtigfeit  empfunben  l)aben,  roenn  (Bott  über  it)n  unb  {eine  (Be= 
red)ttgfett  3ur  tlagesorbnung  übergegangen  roäre.  Hun  Iie{t  ein  alter  Ce{er  bie  Sobom= 
(Be{d)id)te  unb  fragt:  aber  ei^elne  (Beredete  tonnten  bod)  in  Sobom  {ein?  tjat 
3ar)oe  bie{e  eben{o  roie  bie  5reoler  beb,anbelt?  ITtadjt  3ö^e  feinen  Unter{d)ieb 
3roi{d)en  (Beredeten  unb  Ungerechten?  Unb  er  antroortet:  bas  {ei  ferne!  Sonft  märe 
ja  ©ort  nid)t  gerecht  unb  alle  (Bottesfurd)t  eitel!  So  forbert  er  im  Hamen  ber 
{ittlidjen  XDeltorbnung,  bafe  3<*hDC  öem  {jat^en  ®r*c  ber  (Beredeten  roegen  oergebe. 
Hnberfeits  {iet)t  er  freilief)  audj  ein,  baf},  roenn  ber  (Beredeten  3U  roenig  {inb,  auf 
{ie  feine  Rüdfidjt  genommen  roerben  fann.  -  (Er  f}at  bte{e  (Bebanfen  ausgebrütft 
inbem  er  {eine  Bebenfen  Abraham  in  ben  IHunb  legt  unb  (Bort  {elb{t  bie  flntroort  barauf 
geben  lägt.  Dabei  t) aben  bie{e  (Bebanfen  bie  antife  (Eintreibung  erhalten,  bafj  ein  Oebling 
ber  (Bottheit  5ür{prad}e  für  bie  (Beredeten  unb  ihre  Stabt  einlegt.  Die{e  Sürbtttc 
aber  f)at  be3eid)nenber  XDeife  bie  5orm  flbb,anbelns;  man  erfennt  baran  bas 
Ringen  bes  Derf  affers.  Stiliftifdj  b,at  er  {eine  Sadje  {er/r  gut  gemad)t:  Abraham 
rebet  etroa  roie  ein  treuer,  alter  Knedjt,  bem  {ein  tjerr  ein  freies  EDorl  nid)t  übel 
nimmt;  unb  in  {djönem  (Begenfatj  3U  ben  weitläufigen  unb  {tarf  {ubjeftioen  tDorten 
bes  TTlen{d)en  {terjen  bie  fur3en  unb  ent{d|iebenen  Hntroorten  3ahDes  Sugleid) 
rotrb  (Bottes  Cangmut  barge{teüt:  er  roirb  bei  allem  Rbf)anbeln  nid)t  ungebulbig 
unb  gef}t  roirflid}  auf  ein  nur  benfbares  TTtinbeftmafe  3urüd. 

24.'6obcm$  Untergang.   £ot$  Wertung  19,  1—28  3a  3r. 

*Als  sie  bie  beiben  (Engel1)  nun  am  Abend  nach  Sodom  kamen, 
saß  Lot  gerade  unter  dem  Tore  von  Sodom.  Sobald  Lot  sie 
sah,  stand  er  vor  ihnen  auf,  verneigte  sich  mit  dem  Antlitz  zur 
Erde  2 und  sprach:  ach,  ihr  Herren,  kehrt  im  Hause  eures  Knechtes 
ein  über  Nacht  und  waschet  eure  Füße.  Morgen  früh  mögt  ihr 
dann  eures  Weges  ziehn.  Sie  sprachen:  nein,  wir  wollen  auf 
der  Straße  bleiben.  3 Aber  er  nötigte  sie  sehr,  bis  sie  bei  ihm 
einkehrten  und  in  sein  Haus  traten;  er  aber  bereitete  ihnen  ein 
Mahl  und  buk  ungesäuerte  Kuchen;  und  sie  aßen. 

4  Noch  hatten  sie  sich  nicht  schlafen  gelegt,  da  umzingelten 
die  Leute  der  Stadt  bie  £eute  oon  Sobom 2)  schon  das  Haus,  jung 
und  alt,  bas  gan3e  Dolf  bis  auf  ben  legten  IHann. 3)  5  Die  riefen  Lot  zu 
und  sprachen  zu  ihm :  wo  sind  die  Männer,  die  zu  dir-  diese 
Nacht  gekommen  sind?  bringe  sie  uns  heraus,  daß  wir  sie  er- 
kennen! 6  Da  trat  Lot  zu  ihnen  heraus  in  den  Eingang,  aber 
die  Tür  schloß  er  hinter  sich  zu.   7  Und  er  sprach :  0  nein,  lieben 

1)  Ausgleichung  mit  bem  (Ein{a^  18,  22  b -33  a, 

2)  Huffüüung. 

3)  3ufatj  mit  Rüd{id)t  auf  Hbratjams  Sürbitte. 


Soboms  Untergang.    £ots  Rettung  19,  1-28  3"  3*. 
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Brüder,  begeht  keinen  Frevel!  s Höret,  ich  habe  zwei  Töchter, 
die  noch  keinen  Mann  erkannt  haben ;  die  will  ich  euch  heraus- 
bringen ;  tut  ihnen,  was  ihr  wollt.  Nur  diesen  Männern  tut  nichts : 
denn  sie  sind  ja  unter  den  Schatten  meines  Gebälks  getreten. 
9 aber  fie  fprad)en:  fort  mit  öir! *)  Aber  sie  sprachen:  kommt  der  da 
ganz  allein  aus  der  Fremde  und  will  dann  den  Richter  spielen! 
Jetzt  wollen  wir  dir  Schlimmeres  antun  als  ihnen.  So  drangen 
sie  auf  den  Mann  auf  Cot *)  mit  Gewalt  ein  unb  fameu  jdjon  rjer3u,  bie 
Gür  3U  3erbred)en. l)  ^Aber  die  Männer  streckten  ihre  Hand  aus 
und  zogen  Lot  ins  Haus  herein;  und  die  Tür  schlössen  sie  zu; 
11  die  Leute  aber  im  Eingang  des  Hauses  schlugen  sie  mit  Blind- 
heit, groß  und  klein,  daß  sie  den  Eingang  nicht  finden  konnten. 

12  Dann  sprachen  die  Männer  zu  Lot :  hast  du  noch  irgend 
jemand  hier?'  '  Deine  Söhne  und  deine  Töchter  und  was  dir 
angehört  in  der  Stadt,  führe  sie  hinweg  aus  dem  Orte!  13  Denn 
wir  wollen  jetzt  diesen  Ort  verderben;  denn  die  Klage  über  sie 
ist  vor  Jahve  groß  geworden,  und  Jahve  hat  uns  gesandt,  'sie' 
zu  verderben.  14  Da  ging  Lot  hinaus  und  redete  mit  seinen 
Schwiegersöhnen,  die  seine  Töchter  heiraten  wollten;  er  sprach: 
auf,  gehet  aus  diesem  Ort;  denn  Jahve  will  die  Stadt  verderben. 
Aber  seine  Schwiegersöhne  meinten,  er  scherze. 

15  Schon  war  die  Morgenröte  aufgegangen,  da  drängten  sie 
bie  (Engel2)  Lot  und  sprachen:  auf,  nimm  bein  IDeib  unb3)  deine  beiden 
Töchter,  die  hier  sind,  damit  du  nicht  umkommst  durch  die 
Schuld  der  Stadt!  16Und  als  er  noch  zögerte,  faßten  ihn  die 
Männer  bei  der  Hand  unb  {ein  XDeib3)  und  seine  beiden  Töchter, 
roeü  3a^o«  ty"  oerfdjonen  wollte, 4)  führten  ihn  hinaus  und  ließen  ihn 
draußen  vor  der  Stadt  stehen. 

17ftls  fie  ifyn  aber  nad)  brautjen  führten,  *|prad)en  fie':  rette  bid)!  es 
gilt  bein  £eben!  Sdjau  bid}  md)t  um  unb  bleibe  nid}t  fterjen  im  gan3en  (Bau! 
Rette  bid)  aufs  (Bebirge.  bafe  bu  nid)t  umfommjt.  18  Cot  fprad)  3U  if)nen:  ad}  nein, 
U)r  fjerren!  i9*(Euer'5)  Kned)t  b,at  \a  (Bnabe  in  'euren'6)  Bugen  gefunben;  'il)r 
tjabt*7)  grofee  Barmt)  er3igfeit  beroiefen,  bafj  ifyr  mir  bas  £eben  erhalten  i}abt. 
Hber  id)  fann  mid}  nid)t  aufs  (Bebirge  retten;  fonft  nrirb  mid>  bas  Derberben  er= 
reidjen,  bafo  id}  fierbe.  20Hd)r  bie  Stabt  ba  ijt  nafye,  bortf)tn  fönnte  id)  fliegen; 
jie  ift  ja  nur  eine  Kleinigfeit.  Dat)in  möd)te  id)  mid)  retten!  Sie  ift  ja  nur  eine 
Kleinigfeit!  Dann  fönnte  id)  am  Ceben  bleiben!  21 'Sie  fprad}en*8)  3U  Up:  nun 
gut,  mir  xDOÜtn'9)  bir  aud)  in  biefem  Stüde  töillf a!) ren :  'roir  roollen'10)  bie  Stabt, 
r»on  ber  bu  gefprodjen  rjajt,  nid)t  serftören.  2*Rette  bid}  eilenbs  borten,  benn 
roir  fönnen*11)  nid)ts  tun,  ef)e  bu  bortljin  gefommen  bijt.  Deshalb  nennt  man  bie 
Siabt  3oar  (Kleinigfeit). 

23 Als  aber  die  Sonne  aufgegangen  war  über  dem  Lande,  und 
£ot  in  3oar  angefommen  roar,12)  24  ließ  Jahve  über  Sodom  unb  (Bomorrfya13) 
Schwefel  und  Feuer  regnen  von  Jahve  her  pom  Gimmel  f)er14):  25  so 
vernichtete  er  'die  Stadt'15)  und  den  ganzen  Gau  unb  alle  Bewohner 

1)  Auffüllungen. 

2)  Husgleidjung  mit  bem  (Ein|a^  18,  22  b -33  a. 
*)  3u|atj,  ogl.  3U  Ders  26. 

4)  H)ol)I  3ujat$:  fortfdjreitenbe  3af)oefierung  bes  ftejtes. 

5)  abdechem.  6)  be'e'nechem.  7)  wattagdilu.  hasdechem,  'asitem. 
8)  wajjö'meru.     •)  näsä'nu.     l0)  hophkenu.     u)  nüchal. 

13)  (Betört  3um  3oar=3roi|d)enftüd. 
n)  t>gl.  S.  152  H.  2. 

u)  Das  XDort  erflärt  bas  oorf)ergef)enbe  „oon  3afyüe  t)er\ 
lb)  Gert:  „biefe  Stäbte",  ogl.  S.  152  fl.  2. 


156 


Die  Hbraf)am*Sagen  oon  3  unb  <E. 


ber  Stäbte1)  und  das  Gewächs  des  Landes.  26SeuiU)eib  aber  Midie  ficf> 
t)intcr  tf)m  um  unb  würbe  3ur  $al3|äule. 

2  7  Am  folgenden  Morgen  machte  sich  Abraham  auf  an  ben 
(Drt,  wofelbft  er  cor  3at)t)e  geftanben  hatte, 2)  28  und  blickte  hinab  auf  die 
Mäche  von  Sodom  unb  <5omorrf)a  *)  und  auf  die  ganze  Fläche  des 
Gaues  und  sah :  da  stieg  der  Rauch  des  Landes  empor  wie  Rauch 
von  einem  Schmelzofen. 

1.  Krittfd)es.  Die  (Er^äfylung  ift  in  3  bie  3weite  größere  Sage  bes  Hbraf)am* 
£ot=Sagenfran3es  (3°),  mit  ber  flbrahamgefd)id)te  burd)  18,  16.  20-22a.  33b  unb 
burd)  19,  27 f.  3U  einer  (Einheit  oerwoben.  -  Had)  ber  Huffaffung  ber  tsraelitif  d)en 
Sage  finb  brei  (Engel  unbefannt  nad)  Sobont  gefommen:  fte  f)eifeen  wie  in 
Kap.  18  „bie  TTTänner" ;  Cot  bewirtet  unb  befcfjütjt  fie,  bie  Sobomiten  aber  wollen  jie  gar 
fd)änben;  beibes  f)at  nur  bann  Sinn,  wenn  beibe  Geile  nid)t  gemußt  haben,  wen 
jie  oor  fid)  Ratten.  Die  jpätere  Überlieferung  aber  fjat  biefen  3ug  nid)t  festgehalten 
unb  bafjer  wie  in  Kap.  18  f)ie  unb  ba  ben  Singular  eingefetjt. 

2.  Die  bret  Ittänner  bei  tot  Die  Derfe  finb  urfprünglid)  bie  unmittelbare 
Sortierung  oon  18,  22a.  33b.  3m  Gore  befinbet  fid)  ein  größerer  Raum;  bas  ift 
bie  Stätte  bes  öffentlichen  tjanbels  unb  IDanbels,  aud)  ber  gefelligen  Unterhaltung 
mit  (Eint)eimijd)en  unb  $remben;  bort  fitjt  Cot  am  ftbenb,  ausrurjenb  nad)  ooü% 
brad)tem  tlagewerf,  etroa  auf  einer  fteinernen  Banf  ober  auf  untergebreitetem  polfter 
Die  folgenbe  (Einlabungs=  unb  Bemirtungsf3ene  ift  ber  in  Kap.  18  ferjr  ähnlidj.  Dod) 
ijt  ber  Derfaffer  beflrebt  gewefen,  möglid)ft  roenig  3U  roieberf)olen.  Darum  fd)lagen 
jetjt  bie  TTCänner  3uerft  ab,  unb  Cotmufe  nötigen;  bas  Ttötigen  jpielt  offenbar  bei  ber 
antifen  Bewirtung  eine  grofte  Rolle.  tjier  foll  wof)l  burd)  biejen  3ug  bargefteHt  werben, 
bafe  fie  als  arme,  geringe  Ceute  auftreten,  benen  Bejd)eibenrjeit  3iemt.  Don  Cots 
<Baftmal)l  berichtet  ber  (Er3ät)Ier,  im  Unter jd)ieb  3U  Kap.  18,  gan3  fur3,  ba  er  nod)  einen 
anbutn  Beweis  jeiner  (Baftfreunbfcrjaft  bringen  will.  „Ungefäuerte  Kuchen"  bädt 
man,  roenn  man  feine  3eit  t)at,  bie  (Bärung  ab3uwarten,  ^ier,  um  bem  ©aft  jofort 
etwas  Dorf  et}  en  3U  fönnen:  oorrätig  haben  weber  Abraham  nod)  Cot  etwas:  fef)r 
einfache  Derrjältniffe. 

3.  Der  $reoeI  ber  Sobomiten  fteht  3U  Cots  freunblid)er  Bewirtung  in 
fd)ärfftem  (Begenfatj.  Sie  „um3ingeln  bas  t)aus",  bas  alfo  -  im  (beruft  -  frei* 
ftehenb  gebad)t  wirb,  unb  wollen  bie  $remblinge  fd)änben.  Dies  Cafter  ber  Knaben= 
fd)äubung  aber  betrachtet  bie  alte  Sage  als  etwas  gau3  öerrud)tes:  foId)e  Stabt  hat 
Seuer  unb  Sd)roefeI  nerbient!  Die  „Rtänner"  werben  babei  als  blüfjenbe  3ünglinge 
oorgefteüt,  beren  fri)d)e  Schönheit  bie  böfe  £uft  ber  Sobomiten  rei3t.  So  bad)te 
man  fid)  in  öltefter  Seit  mand)e  (Bötter,  3ur  Seit  bes  (Er3äf)Iers  bie  (Engel  unb  fpäter 
bie  oerflärten  Seligen.  3m  alten  3srael  wirb  3afwe  als  gereifter  RXanrt,  als  ge* 
waltiger  Krieger  Dorgefteüt;  aud)  bas  3eigt,  baf)  bie  urfprünglidfe  IRetnung  ber 
G>efd)td)te  faum  gewefen  ift,  3ahDe  fc*  unter  ben  „ITtännern"  gewefen.  3**}*  aber 
bewährt  Cot  feine  (Baftfreunbfd)aft:  mutig  tritt  er  aus  bem  Sd)ut$  feines  Kaufes 
heraus;  r»orftd)tig  fd)lief)t  er  bie  tEüre  hinter  fid),  bafe  nur  ben  (Bäften  fein  Ceib  ge= 
fd)ehe ;  freunblid)  bittet  er  bie  5re°Ierr  fein  Unred)t  3U  tun,  ja,  f)od}her3ig  will  er 
lieber  bie  (Ehre  ber  eigenen  tlöd)ter  preisgeben.  Das  ift  ein  ebler  ITtann,  ber  bas 
(Baftrecbt  heilig  t)ält !  Der  hat  oerbient,  bafc  er  gerettet  werbe!  —  Uns  ITtobernen 
erfcfjeint  aüeröings  biefe  Preisgabe  feiner  Höd)ter  in  anberem  Cid)te;  ber  alte  3sraelit 
aber  f)äft  es  für  einen  bewunberungswürbigen  (Ebelmut,  bie  eigenen  Höd)ter  um 
ber  fremben  (Bäfte  willen  hin3ugeben.  —  Die  Sobomiten  aber  finb  über  ben  fremben 
Sittenrichter  wütenb:  wer  in  unfer  Canb  fommt,  foll  bebenfen,  bafc  er  nur  einer 
ift,  unb  fid)  fein  Urteil  anmaßen!  (Dffenbar  ferjr  nad)  ber  ITatur  gemalt.  Unb  nun 
ift  ihre  IDut  unb  (Bier  aufs  äufeerfte  geftiegen;  wenn  bie  „RXänner"  jetjt  nid)t  Cot 


Dgl.  S.  152  H.  2. 

2)  Die  IDorte  nehmen  Be3ug  auf  18,  22  b -33  a  unb  finb  alfo  gleichfalls  3ufa$. 


Soöoms  Untergang.    £ots  Rettung  19,  1-28  3<*  3r- 
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mit  ihrer  tDnnbermad)t  geholfen  hätten,  fo  ©ären  er  unö  fie  felber  in  öie  Jjanö 
ber  Sobomiten  geraten.  Damit  fyat  öie  <Er3äf)lung  ben  tDenbepunft  erreicht :  öie 
(Bott^eit,  öie  gefommen  mar,  öie  Sobomiten  3U  prüfen,  t)at  nun  am  eigenen  (Befdjttf 
erfahren,  bafc  fie  nrirfltd)  fo  böfc  finb.  3ugleid)  aber  hat  fie  £ots  eölen  Sinn  ge* 
fefjen.    So  befd)liefct  fie,  Soöom  3U  Jerftören  unö  Cot  3U  retten. 

4.  £ots  Rettung.  Die  (Botttjeit  rettet  md)t  nur  öen  (Beredeten  allein,  fonöern 
um  feinetroitlen  aud)  fein  gan3es  t)aus.  (Db  aber  aud)  alle  öiefe  Derfdjonten  öer  Der= 
fd)onung  toüröig  geroefen  finö,  öanadj  roirö  gar  ni<f)t  gefragt:  öer  tjausoater  ift  öer  un* 
befd)ränfte  Rtongrd)  bes  Kaufes  unö  fommt  aud)  in  Sad)en  öer  Religion  allein  in  Be* 
trad)t.  -  Run  fragt  öie  (Bottt)eit,  toen  er  „fonft  nod)"  in  öer'Staöt  habe;  „fonft  nod}", 
b.  1).  aufcer  ben  3toei  Höd)terh,  öie  in  £ots  rjaufe  toof)nen  unb  ben  Rlännern  fä)on 
befannt  finb.  ((Eine  fpätere  t)anb  fügte  nod)  £ots  Weib  h*n3u»  ogl.  S.  158.) 
Rufcer  ib,nen  hat  er  3U  Sobom  nur  nod)  feine  beiben  3ufünfligen  Sdjroiegerfötjne. 
IDenn  bie  Rlänner  alfo  fyier  nad)  roeiteren  Söhnen  unb  Göddern  £ots  fragen,  fo 
erroeifen  fie  fid)  als  nid)t  genügenb  unterrichtet :  atlroiffenb  finb  (Engel  nid)t.  — 
Sugleid)  Hären  fie  ib,n  jetjt  foroeit  auf,  als  es  nötig  ift.  Die  tDorte:  „3<rf}oe  f)at 
uns  gefanbt"  finb  mit  RMUen  boppelbeutig;  20*1**  fann  Rtenfd)en  ober  (Bottesföhne 
fenben.  Rod}  immer  aber  afynt  £ot  nid)t,  bafc  er  göttliche  IDefen  oor  fid)  l)at;  hätte 
er  bas  getDufct,foroürbe  er  es  feinen  Scfjuriegerföfynengefagt  unb  felber  nid)t  fo  ge3aubert 
traben.  —  3m  5olgenben  roirb  ber  (Einbrud  betrieben,  ben  fold)e  ftntunbigung  plöt$= 
lidjen  Derberbens  auf  bie  RIenfd)en  mad)t.  £ot  felbft,  getroffen  oon  ber  unb,eim= 
Iidjen  Rrt  feiner  (Bäfte,  ift  geneigt,  ihnen  3U  glauben;  aber  er  fann  fid}  bod)  fo 
rafd)  nid)t  entfd)liefcen.  Hn  einen  tEabel  £ots  toegen  ,,(BIaubensfd)toäd)e"  l)at  ber 
alte  (E^a^Ier  fidjerltd)  nid)t  gebacfyt;  es  ift  bod)  aud)  feine  Kleinigfeit,  tjaus  unb 
fjof  auf  einR)ort  t)in  plötjlid)  3U  oerlaffen!  DieSd)rDiegerföb,ne  aber,  tceldje  bie  Rlänner 
nid)t  gehört  unb  gefetjen  haben,  galten  alles  für  einen  fd)led)ten  IDitj :  ausgelacht  311 
roerben,  ift  ja  ftets  bas  £os  ber  Propheten  geroefen.  —  £ots  Saubern  aber  roirb 
hier  fünftlerifd)  oerroanbt,  um  bie  Spannung  3U  fdjärfen:  bas  Wext  ber  Serftörung 
mufc  oor  Aufgang  ber  Sonne  gefcfyshen  !e^n'  Zögert  er  nod)  länger,  fo  toirb  bas 
Derberben  aud)  if)n  erreichen!  Unb  fd)on  fteht  bie  Rtorgenröte  am  t)immel!  So 
follen  toir  atemlos  angefpannt  3uhören  unb  erleichtert  aufatmen,  wenn  toir  hören, 
bafc  er  im  legten  Rugenblid  mit  (Beroalt  aus  Sobom  geführt  roirb  unb  nun  gerettet 
ift.  -  Die  religiöfe  Dorausfetjung  ift,  bafc  bie  (Botthett  an  bie  Rad)t  gebunben  ift: 
es  entfprid)t  bas  fotool)!  ben  Schauern  ber  Rad)t,  bie  ber  Rntife  ftarf  empfinbet 
unb  bie  er  fid)  als  bie  IDirfung  ber  umgehenben  (Botthett  beutet,  als  aud)  bem 
IDefen  ber  (Bottheit  felbft,  bie  nur  im  Dunfei  ber  Rad)t  fid)  offenbart,  um  fo  ihr 
etoiges  (Beheimnis  3U  u>af)ren.  Beim  Rufgang  ber  Sonne  aber  ift  ihr  EDirfen  3U 
(Enbe:  mit  ber  Rad)t  oerfd)U)inbet  Spuf  unb  Sauber  ber  Rad)t. 

5.  Das  3oar--3rotfd)enftüd,  D.  17-22,  trennt  ben  Sufammenhang  ber  Sätje: 
„jd)on  roar  bie-  RIorgenröte  aufgegangen"  (D.  15)  unb  „als  aber  bie  Sonne  auf* 
gegangen  roar"  (D.  23)  unb  ftört  mit  £ots  langatmigen  Reben  ben  (Einbrud  gröfcter 
(Eile,  ben  bie  alte  Sage  mad)en  toill,  aufs  empfinblid)fte.  Das  Stüd  ift  alfo  ein 
jpäterer  Rad)trieb  ber  Sage.  -  3oar,  am  füböftlid)en  Raube  bes  tloten  Rteeres 
gelegen,  jetjt  oon  Rnfd)roemmungen  begraben,  lag  einft  in  roohlberoäfferter  £anb= 
fdjaft  mit  tropifdjem  Klima.  Der  3sraelit  rounbert  fid),  bafc  bies  Stüdd)en  £an£> 
bom  Derberben  ausgenommen  fei,  unb  erflärt  bas  aus  £ots  Sürbitte,  ber  fid)  biefe 
Stabt  als  3uflud)tsort  ausgebeten  ha^e-  Sugleid)  enthält  bie  Sage  ein  ett)molo= 
gifd)es  RTotio:  bie  Stabt  l)eifct  3oar,  „Kleines",  roeil  £ot  bittenb  fprad):  es  ift  ja 
nur  „eine  Kleinigfeit".  Die  oielen  R)orte,  bie  er  fprid)t,  f ollen  3eigen,  toie  jämmerlich 
er  gefleht  t)at- 

6.  Serftörung  Soöoms.  Die  hier  befd)riebene  Kataftrophe  ift,  ba  es  5*uer 
unb  Sd)roefeI  geregnet  haben  foH,  roahrfcheinlid)  als  ein  mit  (Erbbeben  oerbunbener 
Dulfanausbrud)  3U  beuten.  Der  Husbrud  „oon  3ahoe  her"  fe^t  ooraus,  bafc  3ah»e 
im  Gimmel  toohnt  unb  bafc  bie  meteorologifd)en  (Erfd)einungen,  befonbers  roohl  ber 
Regen,  oon  ihm  h^n-ühren.  Die  oöHtge  3erftörung  bes  gan3en  (Baues  betont  öer 
Wähler  toegen  13,  10.  -  Die  Derfteinerung  oon  £ots  $xau  D.  26  tyntt 
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nad)  unb  roirb  eine  jpätere  tjiirjufügimg  fein.  Die  fleine  Sage  roill  ein  merf= 
toürbiges,  einer  $rauengeftalt  äf^nlicfjes,  aus  Sal3gejtein  beftefjenbes  (Bebilbe  als 
eine  oerjteinerte  $rau  beuten;  bieje  Steinjäule  mag  auf  bem  Djd)ebel  Usbum,  einem 
aus  IRergel,  Kalf  unb  grofoen  Sal3jd}id}ten  beftefjenben  Bergrüden  im  Sübroejten 
bes  ITIeeres,  gejtanben  fjaben,  ber  jtarf  oerroittert  unb  gan3  mit  t)öt|len,  Riffen  unb 
3acfen  beberft  ijt;  eine  gegenroärtig  bort  jtet)enbe,  40  5ufe  f)ot)e  Säule  roirb  fyeut- 
3Utage  als  „TEodjter  £bts"  gebeutet.  3n  3srael  behauptet  manf  bieje  Säule  fei  £ots 
5rau,  bie  roegen  einer  Siinbe  3U  Stein  geroorben  jei.  Die  Derroanblung  oon  ITTenjd)en 
in  Stein  ijt  ein  jet)r  häufiges  Sagenmotio ;  „roenn  etroa  in  irgenb  einer  £anbjd)aft 
Seifen  menjd)enät)nlid)  ausjaljen,  jo  er3äh,lte  bie  Sage,  bafe  bieje  5«lj«n  urjprünglid) 
ITtenjdjen  geroejen  unb  bann  3U  Reifen  oerjteinert  rourben"  (o.  b.  £enen).  Rud)  bafc 
man  3U  Stein  roirb,  roenn  man  roiber  bas  Derbot  3urüdftef)t,  !ommt  I)äuftg  oor. 
Das  ijt  aud)  bie  Sünbe  ber  5rau  Cots,  roas  ber  t)ebräijd)e  (Er3äf)Ier  jid)  jo  3ured)t= 
legt:  jie  t)at  jid)  trotj  ausbrürfltd)en  Befehls  umgejefjen  unb  jo  bas  (5ef)eimnis  ber 
©ottfjeit  belaufest;  benn  (Sott  miß  bem  ITTenjd)en  nid)t  gan3  offenbar  jein:  roer  itjn 
gejet)en  fjat,  mufe  jterben.  flud)  bas  Derbot,  jid)  um3ujef)en,  fefjrt  in  Sagen  unb 
Bräud)en  oielf ad)  roieber;  es  ijt  bejonbers  jd)roer  3U  galten,  roeil  jid)  3*bermann 
unroiQfürlid)  umbret)t,  roenn  f)inter  if)m  etroas  gejd)iet)t.  -  Die  Ietjten  Sätje  jtammen 
oom  Did)ter  bes  Hbrat)am«Cot  =  Sagenfran3es,  ogl.  oben  S.  132.  Der  Raud)  bes 
„Sd)mel3ofens"  roirb  IL  ITloje  19,  18  bem  (Qualm  eines  ausbred)enben  DuKans 
oerglid)en,  ijt  aljo  roorjl  als  ein  bider,  jdjroä^üäVgelblidjer  (Qualm  3U  benfen. 
Diejer  Raud),  jo  jtellt  es  jid)  ber  (Er3äf)ler  oor,  ijt  ber  Raud),  ber  oon  ba  an  unb 
nod)  jetjt  über  bem  £anbe  liegt. 

Allgemeines  über  bie  Sobom=£ot*Sage. 

1.  Sagentrjpus.  Die  Sage  oon  ber  3erjtörung  Soboms  burd)  ein  (Bottes* 
gerid)t  l)at  3al)lreid)e  parallelen,  fln  oielen  (Drten  er30b.lt  man,  bafe  eine  eljemals 
blüljenbe  Stätte  burd)  bie  (Bottrjeit  3erjtört  roorben  jei,  unb  oftmals  roirb  Iju^u* 
gefügt,  bafe  bies  um  ber  S^eoel  ber  Beroorjner  anllen  gejd)el)en  jei;  ferner  rjeifjt 
es,  bafo  einer  ober  einige  Sromme  oerjd)ont  geblieben  jeien,  ogl.  3.  B.  bie  Sintflut* 
cr3ät)lung;  unb  gern  jtellt  man  jid)  oor,  bafe  jid)  5rcDCl  un0  <Bered)tigfeit  an  ber 
Rufnaf)me  eines  IDanberers,  ber  in  tDirflid)feit  ein  (Bott  roar,  ge3eigt  l)ätten.  Sagen 
oon  biejen  ober  ät)nlid)en  tltjpen  ftnb  über  bie  gan3e  (Erbe  oerbreitet. 

2.  £olaltfierung.  £ofalijiert  jinb  jold)e  <Er3äf)lungen  an  (Drten,  bie  burd) 
tfyre  bejonbere  Rtt  bie  pi)antajie  bejd)äftigen;  bie  unjrige  an  ber  Stätte  bes  Hoten 
ITIeeres.  —  Das  alte  3srael  empfinbet  lebhaft  ben  unl)eimlid)en  (Einbrud,  ben  biejes 
ITTeer  mad)t:  bas  XDajjer  jtarf  jal3l)altig  unb  bas  £eben  ber  Degetation  nid)t  be« 
frud)tenb,  jonbern  tötenb ;  einjame  Stille,  feine  Spur  menjd)lid)en  £ebens  unb  Schaffens, 
Sal3feljen  mit  jonberbaren  (Beftalten  in  ber  Häfje.  Die  Sage  bejd)äftigt  jid)  mit  ber 
(Entjteb,ung  biejer  jd)auerlid)en  £anbjd)aft;  10er  bie  Sd)läge  biejes  £anbes  jtef)t  unb 
bie  £eiben,  bie  es  oon  3af)üe  erbulben  mufp  Sd)roefel  unb  Sal3,  ein  Branb  bas 
gan3e  £anb,  ber  jprid)t:  roarum  t)at  3af)DC  j°  biejem  £anbe  getan?  unb  antwortet: 
barum,  roeil  jie  roiber  3arlüe  gejünbigt  f)aben,  entbrannte  jein  3orn  über  biejes 
£anb  (nad)  V.  ITtoje  29,21-28).  So  jdjliefct  aljo  ber  Hebräer  aus  bem  jdjauer« 
lidjen  (Einbrud  bes  (Drts,  ba|  l)ier  einmal  eine  furd)tbare  Sünbe  unb  ein  jd)red- 
Iidjes  (Bottesgerid)t  gejd)et)en  jein  mujjj.  -  Das  berid)tet  nun  bie  Sage  aufs  ge« 
nauejte:  ba,  roo  jetjt  bas  grauenoolle  ITteer  liegt,  roar  früher  eine  rounberoolle 
Hue;  oon  biejem  früheren  3ujtanb  er3äl)lt  man  gern  bes  (Begenjatjes  roegen.  Die 
Sünbe  ber  Beroofjner  fennt  bie  Sage  genau:  es  roar  unnatürliche  Un3ud)t,  bie 
Sünbe  Kanaans.  -  flud)  ein  gejd)id)tlid)es  (Ereignis,  oon  bem  l)ier  nod}  eine  Ietjte 
(Erinnerung  nad)flänge,  fönnte  man  annehmen;  3roar  ijt  bie  XTteihung  ber  Sage, 
bafj  ber  „gan3e  3orb<*ngau"  oormals  eine  parabiejijd)e  £anbjd)aft  geroejen  jei,  ein 
3rrtum:  ber  geologijd)e  Befunb  3eigt,  bafo  ber  3orban  in  f)iftorijd)er  3eit  immer 
jein  DDajjer  in  bas  tlote  ITTeer  ergojjen  f)at;  aber  man  barf  oielleidjt  oermuten, 
baf)  ber  jüblid)e  tEeil  bes  ITIeeres,  ber  fcfjr  flad)  ijt,  erjt  in  jpäterer  3eit  burd) 
ein  TTaturereignis  entjtanben  jei. 


£ots  iEöcrjter  19,  30-38  3a. 
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ITun  fällt  es  aber  auf,  ba|  bie  Sage  3toar  oom  $tuex  unb  (Erbbeben,  aber 
nid)t  oom  TDaffer  jpridjt,  obroob,!  bod}  für  bie  Stätte  gerabe  djarafterifrifd}  ift,  bafj 
bort  gegenwärtig  ein  Sal3meer  i|t;  ferner,  bajj  bie  Sage  r»on  einem  üulfanausbrud) 
3u  reben  fdjeint,  ber  in  gejdjicrjtlicfyer  Seit  fyier  nid)t  ftattgefunben  fyaben  fann;  roie 
benn  aud)  über  bem  Itteere  3U  3etten  $wax  ein  Hebel,  aber  fein  „Scrjmetjofenraudy 
liegt.  r}ierans  folgt,  bafe  bie  Sobomfage  fid)  urfprünglid)  nid)t  auf  bieje  Stätte, 
fonbern  auf  irgenb  einen  anberen  (Drt  be3ogen  tjat  unb  erft  nadjträghd)  auf 
bas  £ote  TTCeer  übertragen  roorben  ift.  t)at  bie  Sage  oieUeidjt  urfprünglid)  bie 
(Entfter/ung  einer  ber  unheimlichen  tjarras,  b.  f).  ber  £aoafeIber  Arabiens,  erflären 
follen,  unb  ftammt  fie  alfo  aus  ber  3eit,  too  3sraels  Dorfarjren  nod)  in  jenen 
föegenben,  in  „Ittibtan",  toeilten? 

3.  3m  gegenwärtigen  3uftanb  ift  bie  (E^äfflung  fefyr  reief)  ausgefd)mürft : 
bie  t)oä7t)cr3tgc  G>aftfreunbfd)aft  £ots  unb  bas  näd)tlid)e  (Treiben  ber  <5ottl)eit  wirb 
an  Dielen  <Ein3el3ügen  bargefreüt.  Die  tEödjter  £ots  ©erben  eingeführt,  um  bie 
folgenbe  ö>efd)id}te  oor3ubereiten.  ftud)  bie  Sd)n>iegerför|ne  £ots  treten  auf;  aber 
bie|e  Perjonen  jdjeinen  nur  eines  fünftlerifdjen  (Effeftes  wegen  ba  3U  [ein.  -  (Eine 
fpätere  t}anb  f)at  nod)  £ots  $rau  unb  3oars  Rettung  h,in3ugefügt :  3ur  3eit  bes 
(Einfatjes  l)atte  bie  Sage  jd)on  am  tloten  ITIeere  fejten  5ufe  gefaxt,  fo  bafe  man 
bereits  Iofale  (Eigentümlid) feiten  aus  ber  Sobom=£ot=Sage  beutete. 

4.  3itate  unö  natfyafymungen.  Bie  Sobom=(Bejd)id)te  roirb  in  ber  propfjeti« 
fd)en  £iteratur  feb,r  oft  3itiert.  t)ofea  11,8  fprid)t  oon  ben  Stäbten  flbma  unb 
3eboim  unb  ifjrem  furd)tbaren  Untergang,  bie  bann  V.  ITCofe  29,  22;  I.  ITtöfe  14,  2; 
10,  19  neben  Sobom  unb  (5omorrh,a  genannt  roerben.  Die  (Er3ärjlung  oon  Hbma 
unb  3eboim  ift  oieüeid)t  eine  Dariante  ber  Sobom=(Bejd)id)te  geroefen.  (Eine  Itad)« 
arjmung  ber  Sobom*£ot*Sage  ift  oieüeidjt  bie  (Befd)id)te  oon  ber  (Greueltat  3U  (Bibea 
Rid)ter  19,  bie  a>ahrfd)cinlid)  jn  3roei  Re3enfionen  erhalten  ift. 

25.  2ott  Softer  19,  30—38  3a. 

3ü£ot  30g  fjinauf  aus  3oar  unb  roofjnte  famt  feinen  beiben  tlöd)tern  im 
(bebirge;  benn  er  fürd|tete  fid),  in  3oar  3U  bleiben.1)  Er  wohnte  samt  seinen 
beiden  Töchtern  in  der  Höhle. 

31Da  sprach  die  ältere  zur  jüngeren:  unser  Vater  ist  alt; 
es  ist  kein  Mann  mehr  auf  Erden,  der  zu  uns  kommen  könnte 
nach  aller  Welt  Weise.  32  So  komm,  laß  uns  unserm  Vater  Wein 
zu  trinken  geben  und.  uns  zu  ihm  legen;  daß  wir  durch  unsern 
Vater  unsern  Stamm  erhalten,  —  33  Also  gaben  sie  ihrem  Vater 
in  jener  Nacht  Wein  zu  trinken.  Dann  ging  die  ältere  hinein 
und  legte  sich  zu  ihrem  Vater;  er  aber  merkte,  weder  wie  sie 
sich  hinlegte,  noch  wie  sie  aufstand. 

34 Des  Morgens  sprach  die  ältere  zur  jüngeren:  nun,  ich 
habe  gestern  Nacht  bei  meinem  Vater  gelegen ;  laß  uns  ihm 
auch  heute  Nacht  Wein  zu  trinken  geben;  dann  geh  du  hinein 
und  lege  dich  zu  ihm,  daß  wir  durch  unsern  Vater  unsern 
Stamm  erhalten.  35  Also  gaben  sie  ihrem  Vater  auch  in  jener 
Nacht  Wein  zu  trinken;  dann  stand  die  jüngere  auf  und  legte 
sich  zu  ihm;  aber  er  merkte,  weder  wie  sie  sich  hinlegte,  noch 
wie  sie  aufstand. 

36  Also  wurden  die  beiden  Töchter  Lots  schwanger  von 
ihrem  Vater.  37  Und  die  ältere  gebar  einen  Sohn  und  nannte 
ihn  Moab  (vom  Vater),  der  ist  der  Stammvater  von  Moab  bis 
auf  diesen  Tag.  — 


x).Der  Satj  gehört  3um  3oar*3rDifd)enftücf,  ogl.  S.  157. 
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38Und  auch  die  jüngere  gebar  einen  Sohn  und  nannte  ihn 
Ben-ammi  (Sohn  meines  Vaters),  der  ist  der  Stammvater  der 
Söhne  Ammon  bis  auf  diesen  Tag. 

1.  (Quelle.  Die  Sage  ijt  ein  nottoenbiges  Stütf  bes  Sagenfrarrjes  oon  Hbrafjam 
unb  Cot  (ogl.  oben  S.  132)  unb  bas  (Begenftütf  3U  ber  urjprünglid)  unmittelbar 
folgenben  (Er3äf)Iung  oon  3jaafs  (Bebürt  (ogl.  oben  S.  151).  , 

2.  Utfprünglid)er  un6  Späterer  Sinn  6er  Sage.  Die  Sage  b.anbelt  oom 
Urjprung  ber  Dölfer  TIToab  unb  Hmmon,  ber  Söfjne  Cots;  3ugleidj  erflärt  jie  geift» 
rcidj  beiber  Hamen:  „ITloab"  nimmt  jie  im  Sinne  oon  me'äb  „oom  eigenen  Dater"; 
ber  Stammoater  ber  Bene*Hmmon  aber  rjiefj,  jo  behauptet  jie,  eigentlid)  ben-  ammi, 
„Sofyn  meines  eigenen  Daters".  Demnad)  er3ab.lt  jie,  bafjtttogb  unb  Hmmon  aus  bem 
Beilager  3roeter  fEödjter  mit  bem  eigenen  Dater  geboren  jeien.  Sidjerlid}  rjat  man  in 
jpäterer  3eit,  bejonbers  jeitbem  bieje  Stämme  bie  (Erbfeinbe  3sraels  geroorben  roaren, 
in  biejer  Art  if)rer  Hbjtammung  eine  bejonbere  Sd)mad)  gejeljen,  ogl.  V.  ITtoje  32,  52. 
Dennod}  ijt  bie  (E^äljlung  nidjt  bie  jpätere  (Erfinbung  jübijd)<>n  tDttjes,  jonbern 
jefyr  alt;  bas  3eigt  jtd)  jdjon  baran,  bafc  jte  lofalijiert  ijt:  Cot  roofynt  „in  ber  ijönje"; 
„bie  r)öl)le"  Cots  aber  ijt  eine  bestimmte  fjörjle,  ebenjo  rote  „bie  fjöfjle"  bes  (Elias 
(unb  bes  TTTofcs)  auf  bem  fjoreb  (I.  Kön.  19,  9;  II.  ITtoje  32,  32)  unb  „ber  (Duell" 
ber  Jjagar.  Demnad)  müfjen  roir  fragen,  ob  nid)t  bie  gan3e  Sage  ammonitijd)^ 
moabitijdjen  Urjprunges  jei.  3m  lltunöe  ber  Dölfer  Btoab  unb  flmmon  aber  roäre 
bie  ©ejdjidjte  natürlidj  nid)t  3ur  Sdjanbe,  jonbern  3um  Rub,m  ber  Hfynfrauen  er3ab.lt 
roorben.  Darauf  füfjrt  in  ber  Sage  jelbjt,  bafe  Cots  tEöd)ter  jidj  bes  llrjprungs  Ujrer 
Kinber  feinesroegs  fd)ämen,  jonbern  ifjn  offen  befennen  unb  in  ben  Hamen  ifyrer 
Söfyne  für  alle  3eit  fejtlegen.  —  Als  ältejte  ITteinung  ber  Sage  ijt  aljo  Solgenbes 
an3ujefjen:  (Eine  grofce  Katajtropr/e  tjat  alle  ITtenfd)en  oernidjtet.  Die  Sage  beutet 
aljo  bie  3erjtörung  Soboms  als  eine  tDeltfataftroprfe.  Hur  Cot  unb  jeine  £öd)ter 
jinb  übrig  geblieben.  So  roaren  bie  DTäbcfjen  nad)  bem  geroör|nüd)en  Cauf  ber 
Dinge  3ur  Unfrudjtbarfeit  oerurteilt  geroejen.  3n  jold)em  Satt*  aber,  roenn  es  bie 
Kinberlojigfeit  oor  jid)  fief)t,  ijt  bas  autiM)ebräijd)e  BOeib  3U  oer3roeifelten  (Ent- 
jdjlüfjen  fäf}ig  unb  oerjdjafft  jid)  HTannesjamen,  roo  jie  ifyn  finbet.  Dafj  bies  aud) 
ber  (Bebaute  ber  tEödjter  Cots  ijt,  roirb  oom  <Er3ätfler  jelbjt  3toeimaI  ausbrüdltdj 
gejagt:  „roir  rooüen  unjern  Stamm  erhalten".  Die  Sötjne  aber,  bie  aus  joldjem 
Bett  geboren  jinb,  oerfünben  jtol3  ben  Heroismus  iljrer  Hlütter  unb  bie  Reinheit 
ifjres  Blutes:  jie  jinb  er3eugt  oon  Dater  unb  tEod)ter,  aljo  reinjtes  Doüblut!  - 
Dieje  moabitijd)=ammonitijd)e  Stammesjage  im  Sagenfcan3e  nod)  ob,ne  Hrg 
oerjtanben  3U  jein;  bod)  ijt  eine  getoijje  Kritif  ber  (Befd)id}te  jdjon  in  alter  3eit 
baburd)  gegeben,  bafj  barin  3Qf)DCS  Harne  oerjd)toiegen  unb  bafj  Cot  jelber  (in 
einer  uns  aüerbings  bejonbers  rfäfclid)  oorfommenben  H)eije)  oon  ber  (Eat  entlajtet 
toirb.  (Erjt  bie  jpätere  Seit  fjat  ben  b,eroijd)=jtol3en  Sinn  ber  Sage  md)t  oerjtanben 
unb  nur  bie  Blutjd)anbe  rjerausgef)ört. 

Damit  ijt  bie  Cotgefd)id)te  btmb^t  3m  Sagenfran3  folgt  nun  urjprünglid) 
3jaafs  (Beburt  unb  ber  3roeite  Bejud)  ber  HTänner  bei  Hbrat)am,  ogl.  oben  S.  151. 

26.  Slbraljam  in  ©erar  20  (£. 

1  Von  dort  zog  Abraham  zum  Lande  Negeb  .  Er 

blieb  zwischen  Kades  and  Sur  und  weilte  in  Gerar.  2 Abraham  aber 
gab  sein  Weib  Sara  für  seine  Schwester  aus,  sodaß  Abimelech,  König 
von  Gerar,  hinsandte  und  sich  die  Sara  holen  ließ. 

zIn  der  Nacht  aber  kam  Gott  zu  Abimelech  im  Traum  und 
sprach  zu  ihm:  jetzt  mußt  du  sterben  des  Weibes  wegen,  das  du  dir 
hast  holen  lassen;  denn  sie  ist  ein  Eheweib.  4 Abimelech  aber  war 
ihr  nicht  zu  nahe  gekommen.    Darum  sprach  er:  Herr,  du  wirst 


Abraham  in  (Berar  20  (E. 


161 


doch  nicht  ein  unschuldiges  Volk  umbringen?  bHat  er  doch  selbst 
zu  mir  gesagt,  sie  sei  seine  Schwester;  und  auch  sie  selber  hat  be- 
hauptet, er  sei  ihr  Bruder.  Mit  unschuldigem  Herzen  und  reinen 
Händen  habe  ich  das  getan.  *Gott  antwortete  ihm  im  Traum:  auch 
ich  weiß  wohl,  daß  du  das  mit  unschuldigem  Herzen  getan  hast; 
aber  ich  selber  habe  dich  gehindert,  dich  an  mir  zu  versündigen; 
darum  habe  ich  nicht  zugelassen,  daß  du  sie  berührtest.  7Nun  abei 
gib  dem  Manne  sein  Weib  zurück,  denn  er  ist  ein  Prophet;  dann 
soll  er  für  dich  Fürsprache  einlegen,  daß  du  am  Leben  bleibst.  Gibst 
du  sie  aber  nicht  zurück,  so  wisse,  daß  du  sterben  mußt  samt  deinem 
ganzen  Hause!  —  8 Am  andern  Morgen  berief  Abimelech  eiligst  seine 
Knechte  und  erzählte  ihnen  den  ganzen  Handel;  da  bekamen  die 
Männer  große  Angst. 

9 Dann  berief  Abimelech  den  Abraham  und  sprach  zu  ihm:  was 
'habe  ich  dir  getan7  und  womit  gegen  dich  gesündigt,  daß  du  über 
mich  und  mein  Reich  so  große  Sünde  gebracht  hast?  Taten,  die 
nicht  getan  werden  dürften,  hast  du  mir  angetan !  —  10 Dann  sprach 
Abimelech  zu  Abraham:  was  hat  dich  denn  angefochten,  daß  du  dies 
getan  hast?  11  Abraham  antwortete:  ja,  ich  meinte,  jedenfalls  gibt  es 
an  diesem  Orte,  keine  Gottesfurcht;  so  werden  sie  mich  meines  Weibes 
wegen  umbringen,  ^übrigens  ist  sie  in  der  Tat  meine  Schwester, 
die  Tochter  meines  Vaters,  nur  nicht  die  meiner  Mutter;  so  ist  sie 
mein  Weib  geworden.  *sAls  mich  nun  Gott  aus  meines  Vaters  Hause 
in  die  Fremde  wandern  ließ,  sprach  ich  zu  ihr:  das  mußt  du  mir 
zidiebe  tun,  an  jedem  Ort,  wohin  wir  kommen,  sage  von  mir,  ich  sei 
dein  Bruder. 

1ADa  nahm  Abimelech  Schafe  und  Rinder,  Sflaoen  unb  Sflaoinnen1) 
und  schenkte  sie  Abraham;  auch  sein  Weib  Sara  gab  er  ihm  zurück. 
15 Dann  sprach  Abimelech:  mein  Land  steht  dir  offen;  bleibe,  wo  es 
dir  gefällt.  16Zu  Sara  aber  sprach  er:  ich  schenke  hiermit  deinem 
Bruder  tausend  Sekel  Silber;  das  soll  dir  eine  Vergütung  sein  für 
alles,  was  (dich  betroffen  hat' ;  'du  aber  bist  in  allem7  gerechtfertigt.  — 
17 Dann  legte  Abraham  bei  Gott  Fürsprache  ein,  und  Gott  heilte  Abi- 
melech, sein  Weib  und  'seine  Mägde,  daß  sie  Kinder  zeugten. 
1s3öf}Be  fyatte  nämltä}  ben  Sdjofe  aller  Stauen  in  ftbimeledjs  tjaus  oerfdjloffen,  ber 
Sara  roegen,  bes  IDeibcs  ßbrafyams. 

1.  Kritifdjcs.  Das  Stücf  jagt  „(bort",  ftammt  aber  nicf|t  aus  p,  ber  fol(fje 
farbigen  unb  für  Hjn  f}oä}bebenflid}en  <5ejä)i(fften  nidjt  enthält,  fonbern  ans  (E,  roas 
auä>  ber  Spradjgebraud}  beroeift.  Urfprünglid}  Ijat  es  biä)t  r/inter  Hbrafjams  (Ein* 
tnanberung  in  Kanaan  gefianben :  jein  tDeib  ift  nod)  Jung  unb  begehrenswert,  unb 
er  f)at  nocr)  fein  Kinb.  Der  Jefyooift  f)at  für  bie  (befd)id)te  feine  belfere  Stellung 
als  biefe  finben  fönnen;  bod)  fteffl  fic  nad}  18f  11  f.,  roonadj  Sara  fd)on  eine  alte 
5rau  ift,  nidjt  eben  paffenb. 

2.  3ntrobuItton.  (berar  Hegt  auf  ber  Strafte  oon  Kanaan  nad)  Ägypten, 
3ttujdien  „Kabes  unb  Sur";  ber  ttame  ift  im  tDäbi  Dfd)erur,  roeftlid)  oon  Kabesr 
erhalten.  Dies  (berar  ber  Däterfagen  ift  fpäter  mit  einem  anbern  (berar,  bem  gegen« 
roärtigen  Umm«Dfd)arrär,  fübfüböftttd)  oon  ©0330,  bas  in  gefd)id)tlid)er  3eit  im 
Befi^e  ber  pffilifter  roar,  oerroed^felt  roorben  (21,  32.  34;  26,  1.  8. 14  ff.).  Da  ber 
in  D.  1  genannte' ITegeb  bei  weitem  nörblidjer  als  bas  (berar  ber  Sage  liegt,  fo 
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muf}  in  6cr  oben  angenommenen  Cücfe  eine  TDanberung  Abrahams  naef)  Süben 
geftanben  l)aben.  —  3m  5°l9cnben  tjat  (E  eine  eigentümliche  (Er3ählungsmeife  ge» 
wäb,lt.  (Er  berichtet  3unäd}ft  nur,  bafe  ber  flfynfyerr  fein  tDeib  als  feine  Schwefter 
ausgegeben  unb  bafe  ber  frembe  König  jie  r/abe  holen  lafjen.  (Er  überfcfjlägt  aljo 
Abrahams  Ittotioe  unb  alles,  was  bann  im  tjaufe  Hbimeled)s  gefcfjehen  ift,  um  bie 
fo  gelaffene  £ücfe  im  ©eiteren  Derlauf  ber  (E^äfjlung  aus3ufüllen.  Cr  unterfdjeibet 
fid)  baburtfj  ftarf  oon  bem  gewöhnlichen  Stil,  ber  bie  Dinge  in  ib,rer  natürlichen 
Reihenfolge  berietet.  Diefe  „nachholenbe"  <Er3ät}lungsart  wirb  oon  Schriftftellern 
gewählt,  bie  etwas  fünftlicher  3U  er3äb,Ien  wünferjen;  3ugletcf),  um  bureb,  bie  im  Hnfang 
gelaffene  Cücfe  bie  Spannung  3U  fdfärfen,  ogl.  oben  S.  33.  (Es  ift  wot)l  nicht  3u= 
fällig,  bafe  fo  gerabe  bie  (Erlebniffe  Saras  im  fjarem  bes  Hbimeled)  b,alb  oer= 
fcrjwiegen,  b,alb  angebeutet  ©erben;  es  toirb  alfo  auch,  bas  3artgefüf}l  bes  (Er* 
3ät)lers  getoefen  fein,  bas  irm  gerabe  luer  biefen  Stil  wählen  liefe.  -  Die  $oru 
fetjung  oerläuft  bann  in  3toei  breit  ausgeführten  Derrjanblungen:  1)  ©ottes  mit 
Hbimelecb,  unb  2)  Hbimelechs  mit  Hbraham ;  bann  folgt  3)  bas  (Ergebnis,  bie  Begüti* 
gung  Abrahams  unb  Saras  burch  ben  König. 

3.  ©efprad)  Gottes  mit  abimeled).  Der  ©laube  an  bie  (Dffenbarungsfraft 
ber  (Träume  gehört  ber  älteften  Stufe  ber  Religion  an  unb'  bauert  auch  in  ben 
fyiftorifchen  Religionen  fort.  3n  ber  3ahDe=Religion  nimmt  eine  entwickeltere  (Epoche 
ihn  auf,  um  einen  oergeiftigteren  ©ottesbegriff  ausfprechen  3U  tonnen:  ber  (Traum 
ift  biejenige  5orm  ber  Offenbarung,  welche  bie  (Gottheit  am  wenigften  mit  bem 
3rbifchen  oermengt.  Diefe  Art  ber  (Offenbarung  ift  für  (E  charafteriftifch,  ogl.  oben 
S.  44.  -  (Bort  erfcheint  unb  fpricht:  „3etjt  mu|t  bu  frerben";  Hbtmelech  roirb  bas 
tDort  fo  oerftefjen,  bafe  (Bort  ihn  fofort,  noch  auf  ocm  Bette  umbringen  wolle.  - 
Die  Sage  fefct  ooraus,  ba|  auch  bie  anberen  Dölfer  roiffen,  bafe  ber  (Ehebrecher  ben  Hob 
oerbient  hat  unb  bafe  bies  eine  Sünbe  roiber  (Bott  f elber  ift;  es  gibt  auch  fä?on  in 
alter  3eit  eine  gewtffe  internationale,  burch  °ie  Religion  gefd}ütjte  Sittlichkeit, 
flbimelech  aber,  in  großer  Hngft,  feinen  fofortigen  Hob  ftirchtenb,  beteuert  feine 
Unfchulb;  er  fyält  es  babei  nach  antifem  (Blauben  für  felbftoerftänblicb,,  bafj  (Bottes 
3om  nicht  nur  über  feine  Perfon,  fonbem  3ugleich  über  fein  geiles  Dolf  fommen 
toirb.  —  Run  läfet  fid)  (Bort  erweichen;  es  „reuet"  ihn  feine  Drohung;  aber  ber 
König  foll  bas  Unrecht,  bas  er  unnriffenb  getan  fyat,  rückgängig  machen.  3et}t  lüftet 
ber  (Er3äf}ler  ben  Schleier  foweit,  bafj  er  fagt,  ©ort  felber  höbe  ben  Hbimeled)  oon 
ber  Sünbe  3urücf gehalten ;  aber  noch  immer  erfahren  toir  nicht,  tooburch  bas  gesehen 
ift.  -  Abraham  ift,  fo  fagt  ©Ott,  ein  „Prophet"  (Räbi);  bas  TDort  be3eichnet  an  biefer 
Stelle  einen  „©ottesmann",  beffen  (Eigentum  in  ©ottes  fjut  fteht,  beffen  Sache  ©ort 
oertritt,  auf  beffen  tDort  ©ort  hört.  Der  ©ebrauch  bes  tDortes  an  biefer  Stelle  in 
fo  abgeblaßtem  Sinne  ift  nur  in  einer  £eit  benfbar,  too  bas  (Eharafteriftifche,  Un= 
heimliche  ber  propfyetie  fchon  fehr  3urü(fgetreten  toar  unb  too  man  jeben  ©ottes» 
mann  fo  3U  nennen  pflegte.  -  (Eigentümlich  ftnb  bie  im  Kapitel  heroortretenben 
fittlichen  Hnfdjauungen:  obtoohl  ©ort  Hbimelechs  Unfchulb  fennt,  ha*  er  ihn  boch 
3uerft  töten  wollen;  benn  ©ort  fäjaut  bie  Hat  an  unb  nicht  in  erfter  Cinie  bie 
©efinnung.  tDätfrenb  bies  antif  gebaut  ift,  3eigt  fich  boch  oarin  ein  moberner  3ug, 
bafe  fchliefelicb,  auf  feine  Unfchulb  Rücfficht  nimmt.  ©an3  anrif  aber  ift  toieber, 
baf}  Hbraham  für  ben  unfdjulbigen  Hbimelecf}  5u*°itte  einlegen  mufj. 

4.  aMmelechs  Derhanölmtg  mit  abraham  hat  ben  3wetf,  bas  Urteil  bes 
(Er3ählers  über  ben  nach  feiner  Rleinung  r)öcr)ft  oerwicfelten  fjanbel  bar3ulegen.  (Einer» 
feits  h^lt  er  baxan  feft,  bafe  ber  König  eigentlich  im  Rechte  fei:  auf  feine  fd)weren 
Dorwürfe  oermag  Hbraham  (ebenfo  roie  12,  18 f. ;  26,  9f.)  nichts  3U  antworten; 
foweit  folgt  ber  Wähler  alfo  ber  alten  Überlieferung.  Hnberfeits  will  er  aber  auch, 
nicht  Hbraham  einfach  Unrecht  geben  unb  ftellt  batjer  D.  10-13  bie  Sache  nod)  einmal 
unb  nun  oon  beffen  Stanbpunft  bar,  wobei  er  möglichft  Diele  (Entfchulbigungsgrünbe 
für  ihn  3ufammenträgt;  biefer  flbfafc  ift  ber  Überlieferung  com  (E^ärjler  b,in3u* 
gefügt  worben.  So  fdjwanft  er  in  feinem  Urteil  hin  unb  her.  Die  fjauptfache  aber 
ift  ihm,  ba&  ber  König  fich  fchliefelid)  ba3u  oerftehen  mufe,  Hbraham  ein  grofees 
©efdjenf  3U  geben;  ©ott  ftetjt  nun  einmal  auf  ber  Seite  feines  ©ünftlings,  auch  wenn 
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beffen  Red)t  3roeifelf)aft  bleiben  mag.  Bei  5er  Beurteilung  bes  (Ba^en  barf 
man  nid)t  oergejfen,  baß  <E  biefe  (Stählung  nid)t  frei  erbietet ,  fonbern  nur 
gereinigt  tjat,  roobei  benn  allerlei  Anftöße  am  IDege  liegen  bleiben  mußten. 
Beachtenswert  tft,  baß  er  an  ber  einfachen  £üge  bes  <Er3Daters,  roeld)e  bie  Darianten 
Kap.  12  unb  Kap.  26  epithlen,  Anftoß  genommen  hat;  roas  er  D.  12  an  tf)re 
Stelle  gefetjt  tjat,  eine  ITtentalrejeroation,  3cigt  freilief),  baß  aud)  fein  rDafyrtjaftig* 
feitsgefühl  nod)  3U  roünfd)en  übrig  lägt.  Übrigens  f}at  er  bie  Angabe,  baß 
Sara  f)albfd)roefter  Abrahams  geroefen  fei,  augenfd)einlid)  f elber  erfunben:  bie 
ältefte  Überlieferung  11,  29  roeiß  nid)ts  baoon." 

5.  flbimeled)  oerföljnt  Abraham  unb  Sara  mit  (Befdjenfen,  bie  bas  ge= 
fd)ef)ene  ttnred)t  roieber  gutmadjen  unb  ihm  3ugleid)  Abrahams  5reunbfd)aft  erroerben 
jollen,  bamit  er  für  if)n  bete.  (Er  fd)enft  if)m  Sd)afe  unb  Rinber  unb  außerbem 
1000  Sefel  Silber,  eine  fel)r  anfef)nlid)e  Summe:  nad)  phöni3ifd)em  <Beroid)t  291  ITtf.; 
nad)  babi)lonifd)em  218,20  TKf.  Der  Dtetftüdjter  Abtmeled)  3al)lt  in  Diel)  unb  (belb: 
Rtifd)ung  oon  naturalien*  unb  <5elbroirtjd)aft.  Die  ausbrüdlidjc  <Et)renerflärung 
Saras  betont  ber  <Er3äf)ler,  um  ber  Situation  bas  letzte  Bebenflid)e  3U  nehmen. 
Abimeled)  fagt  babei  „beinern  B ruber":  er  erfennt  alfo  an,  baß  Abraham  bie 
tDaf)rhett  gefagt  fyat.  -  Durd)  bas  IDort:  „er  feilte  flbimeled)"  im  legten  Satje 
erfahren  roir  enbgültig,  roas  ber  <Er3äf)ler  fdjon  D.  6f.  angebeutet  hat,  baß  flbimeled) 
franf  geroejen  roar;  aber  erft  burd)  bas  letzte  IDort  biefes  Satjes:  „fie  3eugten 
Ktnber"  roirb  oerraten,  baß  bie  Kran!l)eit  ben  gejd)led)tlid)en  Derfeffr  oerf)inbert 
t)at.  Der  <Er3äl)ler  l)at  ben  „nad)t)olenben"  Stil  al|o  oortrefflid)  burd)gefüf)rt. 
ü.  18  ift,  roie  bas  IDort  „3ah0€"  3eigt,  3ujatj  eines  Späteren,  bem  biejc  letjte 
Anbeutung  3U  fein  roar  unb  ber  obenbrein  ben  tlejt  mißoerftanben  l)at:  ber  (brunb, 
baß  feine  Ktnber  geboren  rourben,  lag  nad)  bem  Dorf)erg«henben  nid)t  nur  in  ben 
tDetbern. 

Dergleiä)  6er  Darianten  12,  9 ff.;  20;  26,  6 ff. 

1.  Hlter  ber  Re3enftonen.  Dieje  brei  <Er3ät)lungen  finb  bem  3nb.aU  nad) 
eng  oerroanbt,  meieren  aber  anberfeits  eigentümlid)  ooneinanber  ab.  a)  Itad)  12  l)at 
Pharao  Sara  3um  tDeibe  genommen;  roas  er  mit  it)r  getan  l)at,  bürfen  roir  uns  benfen. 
Dagegen  oerfidjert  20  mehrere  UTale  ausbrüdlid),  baß  nid)ts  flnjtößiges  oorgefallen 
fei.  26  aber  hat  bie  gan3e  l)ei!le  Situation  ausgelaffen  unb  nur  if)re  OTöglid)* 
feit  ins  fluge  gefaßt.  -  b)  Dem  entfpred)enb  roirb  oon  ben  plagen  oerfdjteben  ge= 
fprodjen:  in  12  haben  jte  ben  3roed,  Pharao  auf  bie  gefd)ef)ene  Sünbe  aufmerfjam 
3u  mad)en;  in  20  f ollen  fie  flbimeled)  baoor  beroaf)ren,  bie  Sünbe  3U  begeben;  in 
26  finb  fie  nid)t  notroenbig,  roeil  nod)  nidjts  Böfes  gefd)eb,en  ift.  -  c)  (Ebenfo  l)at 
ber  flb.nb.err  aud)  feinen  Reichtum  in  oerfd)iebener  Art  erroorben.  Rad)  12  befommt 
er  (Bejd)enfe  für  bie  oorgeblid)e  Sdjroefter;  nad)  20  bagegen  erhält  er  fie  naä> 
träglid),  3ur  Derf  Öffnung  unb  3U  Saras  (Ehrenerklärung;  nad)  26  roirb  3faaf  fel)r 
reich,  aber  roeil  3af)oe  feinen  flder  gefegnet  b.at.  -  d)  Serner  ift  bie  Betjanblung 
bes  patriard)en  oerfdjieben:  nad)  12  roirb  er  über  bie  (Bren3e  gebracht;  nad)  20 
roirb  if)tn  gerabe  im  (Begenfatj  ba3u  erlaubt,  im  Canbe  3U  bleiben;  nad)  26  roirb 
er  fdjließlid)  „entjanbt",  aber  aus  Reib,  roeil  er  feinen  XDirten  3U  reid)  geroorben 
ift.  -  e)  Die  £üge  Abrahams  12  oerroanbelt  20  in  eine  IRentalreferoation ;  b.terin 
ftimmt  26  mit  12  überein.  -  Aus  allebem  erfennt  man  ben  oerfd)iebenartigen 
(Et)arafter  ber  (Er3df)lungen :  12  er3ab.lt  mit  antifer  Unbefangenheit;  20  behält  bie 
(Eatfadjen  im  allgemeinen  bei  unb  gibt  jtd)  IUüb.e,  bas  Bebenflid)e  fort3ubringen 
unb  Abraham  rein3uroafd)en;  nod)  ftärfer  greift  26  ein  unb  fd)neibet  bas  Anftößige 
gan3  roeg.  -  Demnad)  ift  bie  Reihenfolge  ber  Darianten  ihrem  Alter  nad):  12  20  26. 

2.  <5efd)tä)tlid)es  int  Jjintergrunbe  ?  20  unb  26  t)aben  gemein,  baß" 'fte  bie 
<5ejd)id)te  oon  Abimeled)  oon  (Berar  er3Öb.Ien;  btefer  TTtann  ift  eine  alte  Sagen- 
geftalt,  oon  ber  nod)  in  unferen  Sagenbüchern  eine  anbere  (Er3ät)lung  erhalten  ift 
(21,  22 ff.;  26,  19ff.);  ber  fpäteren  3eit  roar,  roie  es  jd)eintf  fein  (5cbäd)tnts  oerloren. 
THan  roirb  bal)er  annehmen,  ba^  bie  Sage  urfprünglid)  oon  btefem  gehanbelt  habe, 

11* 
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bann  aber  fpäter,  als  man  üjn  nid)t  metjr  fannte,  auf  Pharao  übertragen  roorben 
jei.  TDenn  alfo  l)ier  nodj  eine  geroiffe  (Erinnerung  an  gefd)td)tlid)e  t)erl)ältniffe 
im  t)intergrunöe  jterft,  jo  wirb  man  eine  alte,  3eittDeiIige  (Einroanberung  in  töerar 
an3unef)men  fyaben. 


27.  3faa&  ©eburt  unb  3$mael$  93erftofjung  21,  1—21  (£3*. 

1Jahve  suchte  Sara  heim,  wie  er  verheißen  hatte,  ilnb  er 
3al}üe  tat  an  6ara,  tt>ie  er  t>erfprod)en  £atte.    2  Da  ward  Sara 

schwanger  und  gebar  dem  Abraham  einen  Sohn  in  seinem  Greisen- 
aiter  um  bic  3eit,  bie  ®ott  angefagt  tyatte.  3&nb  3lbra£am  nannte 
feinen  So£n,  i  u)  ben  i£m  6ara  geboren  £atte,  Sfaaf.  4<2lbra£am 
aber  befcfynitt  feinen  6o£n  3faaf,  'ber  i&m  geboren  roar'1),  als  er  a<$t 
^age  alt  rt>ar,  ttrie  tym  ©ort  befohlen  ^atte.  591bra£am  toar  £unbert 
3afcre  alt,  alä  tym  fein  6o£n  3faaf  geboren  ttmrbe.  6Da  sprach 
Sara:  ein  Lachen  hat  mir  Gott  bereitet.  "Wer  davon  hört,  wird 
über  mich  lachen.2)    7 Sie  sprach: 

Wer  hätte  je  dem  Abraham  verkündet. 

daß  Sara  Kinder  säugt: 
daß  ich  einen  Sohn  geboren  in  seinem  Alter! 

8  Und  das  Kind  wuchs  und  ward  entwöhnt;  da  richtete  Abra- 
ham ein  großes  Mahl  an,  auf  den  Tag,  da  Isaak  entwöhnt  ward. 
9  Nun  sah  Sara,  wie  der  Sohn  der  Ägypterin  Hagar,  den  sie  Abra- 
ham geboren  hatte,  lmit  ihrem  Sohn  Isaak'  spielte.  10  Da  sprach  sie 
zu  Abraham:  verstoße  die  Magd  da  samt  ihrem  Sohne,  denn  der 
Sohn  der  Magd  da  soll  nicht  erben  mit  meinem  Sohne,  mit  3|aaf.8) 

11  Dies  Wort  mißfiel  dem  Abraham  sehr,  um  seines  Sohne* 
willen;  12 aber  Gott  sprach  zu  Abraham:  laß  es  dir  nicht  leid  sein 
des  Knaben  wegen  unb  beiner  Ittagb  wegen. 3)  Gehorche  der  Sara  in 
allem,  was  sie  zu  dir  sagt.  Denn  nur  nach  Isaak  soll  dir  der  Same 
genannt  werden.  13  Aber  auch  den  Sohn  der  Magd  will  ich  zu  einem 
Volke  machen;  er  ist  ja  dein  Same, 

14  Am  andern  Morgen  machte  sich  Abraham  auf,  nahm  ein  Brot 
und  einen  Schlauch  mit  Wasser  und  gab  es  Hagar;  'und  den  Knabm 
legte  er  ihr  auf  die  Schulter' ;  und  so  verstieß  er  sie.  — ■  Da  ging 
sie  hin  und  verirrte  sich  in  der  Wüste  Beerseba.  15  Als  nun  das 
Wasser  im  Schlauche  ausgegangen  war,  warf  sie  den  Knaben  hin 
unter  einen  der  Sträucher:  16 ging  hin  und  setzte  sich  gegenüber, 
wohl  einen  Bogenschuß  weit;  denn  sie  sprach:  ich  kann  den  Tod 
des  Knaben  nicht  mit  ansehen.  So  saß  sie  ihm  gegenüber;  'er  aber 
erhob  seine  Stimme  und  weinte'.4) 

17  Gott  aber  hörte  die  Stimme  des  Knaben;  und  der  Engel 
Gottes  rief  Hagar  vom  Himmel  her  zu  und  sprach  zu  ihr:  was  ist 
dir,  Hagar?  verzage  nicht;  denn  Gott  hat  die  Stimme  des  Knaben 


!)  Umftellung. 

2)  ü.  6b  fyat  urjprünglid)  fyinter  D.  7  gejtanben. 

3)  XDorfl  Auffüllungen. 

4)  (tejt:  „Sie  aber  erfyob  ifjre  Stimme  unb  meinte",  eine  abfidjtlidje  änberung 
mit  Rfidftdft  auf  bie  .(Eljronologie  bes  p,  roonad)  3smael  bamals  fein  fteiner  Knabe 
mefyr  mar;  aus  bemjelben  (Brunbe  ift  aud)  in  t).  14  geänbert  morben. 
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gehört,  eben  da,  wo  er  liegt.  18  Stehe  auf,  nimm  den  Knaben  und 
halte  ihn  fest  an  der  Hand;  denn  ich  will  ihn  zu  einem  großen  Volke 
machen.  19Und  Gott  tat  ihr  die  Augen  auf,  daß  sie  einen  Wasser- 
brunnen sah.  Da  ging  sie  hin,  füllte  den  Schlauch  mit  Wasser  und 
gab  dem  Knaben  zu  trinken. 

 20Und  Gott  war  mit  dem  Knaben.    Und  er  wuchs 

auf.  (Er  roofjnte  in  ber  tDüfte l)  und  ward  (ein  Bogenschütz'.  21  Er 
wohnte  in  der  Wüste  Paran,  und  seine  Mutter  nahm  ihm  ein  Weib 
aus  dem  Lande  Ägypten. 

1.  Die  fur3c  <Er3äl)Iung  oon  3faais  ©eburt  ift  aus  allen  brei  (Quellen  3U* 
jammengeje^t.  Bei  3  gehört  bies  Stürf  nid)t  3um  „Sagenfranae",  ba  f)ier  (t>.  6b.  7) 
eine  anbere  (Etymologie  oon  „3faaf"  als  bie  in  18,  12 ff .  oorbereitete  gegeben  roirb: 
bie  alte  Srau  jd)ämt  fid),  nod)  ITIutter  geroorben  3U  jein.  IDieberum  eine  anbere 
(Erflärung' bietet  (E  D.6a:  bie  jpäte  ITtutter  banft  (bott  für  biefe  $reube. 

2.  3smaels  Derftofjung.  3unäd)ft  bie  (Ereignijje  in  Abrahams  3  elt 
Die  Sage  motioiert  in  naturroariren  3ügen,  toie  es  3U  3smaels  Derjtofjung  ge* 
fommen  ift.  Sd)ulb  baran  roar  Saras  £iebe  3U  if)rem  Sofjn;  benn  IKutterliebe 
fann  furdjtbare  (braujamfeit  roerben,  roenn  jemanb  bas  geliebte  Kinb  antaften  ober 
beeinträchtigen  roollte.  Um  bies  anjdjaulid)  3U  madjen,  oerjetjt  uns  bie  Sage  an 
ben  <Eag  .ber  (Enttoob,nung  3jaafs. '  Das  ift  ber  £ag,  roo  bie  ITtutter  nad)  ben 
gefafjroollen  Kinberjatjren  -  bie  (Entt»öb,nung  erfolgt  ettoa  nad}  brei  3a^r^n  - 
ifjres  Kinbcs  frob,  wirb,  fln  biejem  (Lage  jiefjt  Sara  3ufäü*ig  3smael  mit  itjrem 
Sofjne  jpielen.  Diefer  3ug  ift  aus  bem  Itamen  3faaf  (oon  sahäq  „jpielen")  ent= 
fponnen  unb  eine  neue  geijtooUe  ftnjpielung  an  biejen  Hamen.  Saras  (bebanfen 
©erben  nad)  Art  bes  alten  Stils  (ogl.  S.  28)  nid)t  mitgeteilt:  mir  müfjen  jie  aus 
bem  3ujamment)ange  erraten.  Die  ITtutter  benft  -  ums  täte  jie  gerabe  an  biefem 
TEage  lieber?  -  an  bie  3ufunft  bes  Kinbes  unb  jorgt  fid)  -  benn  IKutterliebe  mad)t 
roeitfid)tig  -  jdjon  jetjt  barum.  Hls  Sara  bie  Kinber  nun  miteinanber  im  Spiele  jierjt, 
fällt  ib,r  ein,  bafe  fie.  einft  als  ITTänner  miteinanber  bas  (Erbe  teilen  roerben.  So 
forbert  fie  oon  Abraham  bas  Sdjrecflidje,  bafj  er  Ejagar  unb  jeinen  eigenen  Sob,n 
oerftofee.  Sie  nennt  fjagar  oerädjtlidj  „bieje  Sflaoin  ba";  in  biejer  Ke3enfion  ift 
t)agar  eine  ber  IKägbe  Abrahams,  bie  —  nad)  altrjebräijdjer  Sitte  —  3ugleid)  feine 
Konfubine  ift;  3U  Sara  aber  fmt  jie  fjier  feine  roeitere  Be3ieb,ung.  -  Die  alte 
Überlieferung  tmt  nun  er30b.lt,  baff  Hbrafyam,  oerträglid),  roie  er  roar,  feinem  EDeibe 
ger/ord)t  rjat;  unb  bie  ältere,  menfcfjenfunbige  Sage  f)at  bieje  feine  llad)giebigfeit  ge* 
roife  für  jeffr  oerjtänblid)  gehalten.  Die  jpätere  3eit  aber,  bie  in  irjm  ein  jittlidjes 
3beal  jeb,en  roollte,  fanb  es  fer/r  bebenflid),  bafj  er  fo  fein  eigen  Kinb  oerftofjen 
b,at.  Darum  jd)iebt  unjer  <Er3ät)ler  D.  11-13  ein,  roonad}  er  aHerbings  jd)roeren 
Hnftofj  an  biejem  Oerlangen  genommen,  aber  (bort  jelber  il)m  befohlen  l)abe,  3smael  3U 
oerftofeen,  unb  irjn  3ugleid)  über  befjen  (BejdjicE  beruhigt  fjabe,  ogl.  S.  41.  Jjätte  jd)on 
bie  alte  Sage  oon  biejem  Beferjl  (Bottes  ettoas  gemußt,  fo  roürbe  jie  baoon  im 
Anfang  berichtet  unb  auf  irjn  allein  bie  gan3e  (befd)id)te  aufgebaut  Ijaben;  benn 
ein  Befef)l  (Bottes  ift  für  ben  5r°mmen  ein  ooHgenügenber  (brunb  unb  ©erträgt 
feinen  anberen  neben  fid).  Be3eidjnenb  für  antifes  (Empfinben  ift  bal  ei,  bafjHbrarjam 
nur  feinen  Sol)n  bebauert  -  bie  IKagb  gibt  er  leid)t  baf)in  -,  unb  ferner,  bafe  if)n 
ber  (bebanfe  tröftet,  bafj  3smael  bod)  jeinen  Hamen  nid)t  fortpflan3en  roerbe ;  benn 
nur  3faafs  Söl)ne  follen  Abrahams  Hamen  als  ben  ifjres  ltraf|nr}erm  bewahren. 

3.  ITIit  tiefem  IKitgefürfl  er3äf|lt  bie  Sage  roeiter  oon  Hagars  Cerfto&ung 
unb  Hot.  (Ein  Sdjlaud)  (aus  3iegenlmut)  mit  tDajfer  unb  Brot  ift  alles,  roas  fie  mit* 
befommt;  roie  .roirbs  inj  ergeben,  roenn  bies  IDenige  3U  (Enbe  ift?  roirb  jie  ben  TDeg 
finben  in  bem  pfabelofen  £anb?  Hber  es  fam,  roie  es  fommen  mufjte:  „jie  oer* 
irrte  fiefj  in  ber  IDüfte  Beerjeba":  flbrafmms  tDorjnfitj  ijt  banad\  nidjt  roeit  oon 


*)  r)anbfd)riftlid)e  Dariante  3U  D.  21  a. 
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Beerjcba  3U  benfen.  -  Hun  fommen  ITlutter  unö  Kinö  in  fd)redlid)e  fcobesnot:  ber 
IDeg  ift  uerloren,  bas  IDaffer  ausgegangen;  jetjt  gilt  es  3U  fterben.  Die  ©eid}id)te 
nähert  fid)  bamit  bem  rjörjepunft  unb  toirb  barjer  jetjt  bejonbers  ausführlich,;  ja, 
felbft  oon  ber  Regel,  bafe  bie  (Bebauten  nid)t  ausbrüdlid)  angegeben  roerben  (S.  28), 
ift  rjter  eine  Ausnahme  gemacht.  Sie  toarf  ben  Knaben  in  ber  Der3roeiflung  unter 
ben  erften  bejten  Strauch,  3um  Scrjutje  cor  bem  Sonnenbranb.  Der  Knabe  ift  natürlich, 
efjer  erfcrjöpft  als  feine  Htutter;  er  urirb  oor  itjr  fterben.  Aber  bem  ITTutterauge 
ift  es  unmöglich^  feine  clobesqual  mit  an3ufer/en:  fo  gefjt  fie  eine  Strecfe  roeit,  unb 
bod)  -  0  liebes,  tnfonfequentes  ITTuttert)er3 !  -  niefft  aü^utoeit.  Hod)  einmal  toirb 
bie  rüljrenbe  $3ene  gefcfjtlbert:  ba  fitjt  bie  TTTutter,  roartenb  auf  ifjres  Kinbleins 
Hob;  unb  ba  liegt  ber  Knabe,  nad)  IDaffer  led^enb  unb  roeinenb. 

4.  Die  IDcnbuttg:  3smaels  (Errettung.  „Da  f)örte  (Bott  bte  Stimme  bes 
Unab<tn".  Dies  XDort,  bas  allem  Ceib  ein  (Enbe  madjt,  rfaüt  im  rje^en  ber  rubrer 
nad):  „(Bott  fjört",  er  ift  ein  barmt)er3iger  (Bott,  „(Bott  fjört"  aud)  bie  Stimme 
ber  roeinenben  Kinber.  Daburd)  fjat  ber  <Er3äf)ler  in  ber  rounberoollfren  IDeife 
eine  Pointe  erreicht:  offenbar  roill  er  fo  3ugletd)  ben  Hamen  3smael  =  „(Bott  fjört" 
erflären.  Die  Sage  toirb  alfo  am  Sd)lufe  berid)tet  t)aben:  ba  nannte* Jjagar  ben 
Knaben  „3smael",  benn  fie  fprad):  (Bott  l)at  bas  Schreien  bes  Knaben  gebort.  Dies 
ift  aud)  ber  (Brunb  bafür,  bafe  im  Dorrjergeljenben  bas  Kinb  nid)t  mit  llamen  genannt 
toorben  ift.  Diefe  ITamennennung  ift  bann  com  3ef)ooiften  toeggelaffen,  roeil  3smaels 
Harne  fd)on'I6, 11  genannt  mar.  -  Der  (Engel  (Bottes  fterjt  bei  (E,  ebenfo  roie  bei 
3  ber  (Engel  3°-rlDesr  aus  religiöser  Sd)eu  an  Stellen,  too  bie  älteren  Re3enfionen 
3af)oe  ober  (Bott  felber  genannt  Ijaben,  ogl.  S.  146.  (Er  ruft  vom  rjimmel  t)er,  ogl. 
S.  39.  44.  Unb  tounberüOÜ"  ift  fein  Uroft:  ber  (Drt,  ba  ber  Knabe  liegt,  ift  ein  (Drt, 
ba  (Bott  f)ört,  b.  I}.  alfo  eine  ^eilige  Stätte.  3n  tb,rer  t)öd)ften  Hot,  als  jjagar  ben 
Knaben  f)intr>arff  f)at  fie  gerabe  einen  (Drt  getroffen,  too  (Bott  nat)e  ift;  als  ttjre 
Hot  am  größten  war,  roar  ifjr  aud)  (Bottes  tjilfe  am  näd)ften.  fln  biefem  (Drt 
ftel)t  ein  Straudj,  ber  alfo  ein  Heiligtum  geroefen  fein  totrb  unb  oon  ber  (Quelle 
Beerfeba  einen  Bogenfd)uf}  roeit  entfernt  roar;  bte  Sage  f)at  aufs  rei3oollfte  3U  be* 
grünben  getoufjt,  toarum  beibe  fo  toeit  auseinanber  liegen.  Unb  nun  gibt  er  iljr 
eine  t)errlid)e  Derrjeifeung :  ber  Knabe  foll  am  Ceben  bleiben,  einftens  felber  Kinber 
3eugen  unb  fogar  ein  großes  üolf  werben.  Sugleid)  öffnet  er  tr)r  bte  Hugen,  bajj 
fie  plötjlid)  ben  Brunnen  fiet)t,  ben  fie  oorf)er  ntd)t  bemerft  tjat.  (Ein  Brunnen 
ift  ein  tiefes  £od)  in  ber  (Erbe,  roorin  unten  IDaffer  quillt,  manchmal  burdj  bie 
gertngfte  Bobenerrjebung  ben  Briefen  ent3ogen.  (Db  er  fd)on  oorljer  bagetoefen 
ober  ob  er  erft  jetjt  rounberbar  entftanben  ift,  barüber  breitet  bte  Sage  einen  feujdjen 
Sd)leter.  Had)  ber  urfprünglidjen  Re3enfion  ift  es  ftdjerlid)  ein  ^eiliger  Brunnen 
geroefen.  Hunmeljr  toirb  fjagar  3smael  unb  bem  Brunnen  bie  Hamen  gegeben 
fjaben;  bas  Cetjtere  ift  fd)on  oon  (E  ausgelaffen,  roeil  er  im  unmittelbar  5olgenben 
aus  anberer  Überlieferung  eine  anbere  cjerfunft  bes  Brunnens  er3ät)len  tooHte. 

5.  Sd)lu&.  3smaels  weiteres  (Befdjtrf:  fein  Huftoad)fen  (bas  Huftoad)fen 
eines  Knaben  mitten  in  ben  (Befahren  ber  IDüfte  ift  ein  tDunber  (Bottes),  Beruf 
(ber  Bogen  ift  bie  TDaffe  ber  Bebuinen),  H)orjnfit$  (Paran,  bas  tDüftenplateau 
3toifd)en  Kanaan  unb  Ägypten)  unb  tDeib  (eine  Agnpterin,  ogl.  $.  147  unten). 

Dergleicl)  ber  beiöen  fjagar=Sagen  21,  8-21  unö  16,  1-14. 

Beibe  üarianten  ftimmen  in  ben  fjanbelnben  perf onen,  im  allgemeinen  Derlauf 
ber  r)anblung  unb  in  Dielen  (Eitelkeiten  überein,  roie  fie  benn  aud}  auf  biefelben 
5ragen  Hnttoort  geben  (S.  147).  —  Hnberfeits  roeid)en  fie  in  oielen  (Eitelkeiten  unb 
befonbers  in  ber  Stimmung  ftarf  ooneinanber  ab.  IDäfjrenb  in  21  bas  Rüf|renbe 
unb  IDeid)e  in  ben  üorbergrunb  tritt,  ift  ber  Eon  ber  Sage  oon  16  bei  ©eitern 
urroücrjftger  unb  fräftiger.  Der  (E^ärjler  oon  16  freut  fid)  ber  ungebrochenen  Kraft 
ber  mutigen  tjagar;  aber  ber  uon  Kap.  21  bejammert  fie  unb  ih,ren  Sob,n  mit  oielen 
(Eränen  als  eine  oerftofcene  Sflaoin  mit  irjrem  unfdjulbigen  Kinbe:  16  ift  fie  trotzig 
geflogen,  21  aber  ift  fie  roiber  iljren  tDiüen  fortgejagt.  Darum  ift  in  16  tjaaar 
felber  bie  t)auptperfon :  fie  ift  es,  bie  mifcrjanbelt  toirb;  21  legt  ben  Hacfjbrucf  auf 
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bas  oerfdjmacfjtenbe  Kino.  Dem  entfprid)t,  bafe  16  Sara  auf  bie  übermütige  Sflaoiu 
eiferfücf/tig  ift,  21  aber  auf  bas  SHaoenfinb,  bas  nicr/t  mit  ifjrem  Sor/ne  erben  fotl, 
unb  bajjj  16  ©oft  bie  irtifer/anblung  ber  tjagar,  21  aber  bas  tüeinen  bes  Kinbes 
fyört.  -  ßUe  bieje  Unterfcrjtebe  geh,en  oon  bem  einen  r}auptunterfd)iebe  aus,  bafj 
t)agar  in  Kap.  16  mit  fräftigen  £ofalfarben  als  ed)te,  trotjige  Bebuinenaf)nfrau  gefä)tlbert 
xoirb,  umfyrenb  fie  in  Kap.  21  bie  rein  menjdjlidje  (Beftalt  einer  armen,  oerftofcenen 
ITtutter  mit  ib,rem  bürftenben  Kinbe  geworben  ijt. 

tjisrnacb,  fann  fein  3roeifel  fein,  bafc  bie  Re3enfion  oon  3  oei  roeitem  älter 
ift  als  bie  oon  <E.  Die  fpätere  3eit,  bie  tjagar  als  Dolf  ntcfjt  mef)r  fannte,  b,atte 
oergeffen,  töer  fie  eigentlich,  getoefen  fei,  unb  nur  behalten,  bafj  fie  ein  unglücflicfyes 
TDeib  mar;  3ugleid)  aber  mar  bie  Seit  roeicfjer  geroorben  unb  fjatte  mefjr  (Befallen 
an  tränenreief/en  als  an  fräftigen  (Befcf)icf)ten.  -  flud)  bie  religiöfen  Dorftellungen 
oon  16  finb  älter  als  bie  oon  21:  16  erfcfyeint  ber  (Engel  leibhaftig  auf  (Erben,  21 
Ifört  Jjagar  nur  feine  Stimme  com  Gimmel  f)er.  (Ebenfo  ift  ber  Harne  bes  Heiligtums 
bei  3  £af)ai*roi,  bas  nur  f|ier  oorfommt,  urfprünglicber  als  bas  f)äufig  genannte 
Beerfeba  bes  <E.  Dagegen  ift  ein  alter  3ug  bei  (E,  baf}  er  aufcer  ber  (Quelle  auä) 
öen  Bufcf)  fennt.  Afttjetifcn,  angefef|en,  ift  bie  Re3enfion  bes  (E  ber  bes  3  ebenbürtig. 


28.  2lf>ral>am$  93unb  mit  ^bimeiecr;  21,  22—34  (£3*. 

22  jjm  jene  Zeit  sprach  Abimelech  samt  seinem  Hauptmann  Pichol 
zu  Ahraham:  Gott  ist  mit  dir  bei  allem ,  ivas  du  tust.  23 Nun  aber 
schwöre  mir  auf  der  Stelle  bei  Gott,  daß  du  weder  mir  noch  Kind 
und  Kindeskind  Untreue  erzeigen  wollest;  sondern  dieselbe  Freund- 
schaft, die  ich  dir  erwiesen  habe,  sollst  du  auch  mir  erweisen  und 
dem  Lande,  worin  du  Schutz  gesucht  hast.  24  Da  sprach  Abraham: 
gut,  ich  will  es  schwören.  26  So  oft  aber  auch  Abraham  den  Abi- 
melech 'der  Brunnen'  wegen,  die  Abimelechs  Knechte  sich  an- 
geeignet hatten,  zur  Rede  stellte,  26 erwiderte  Abimelech:  ich 
weiß  nicht,  wer  das  getan  haben  könnte;  weder  hast  du  mir 
bisher  davon  gesprochen,  noch  habe  ich  bis  heute  davon  gehört. 
21 Dann  nahm  Abraham  Schafe-  und  Binder  und  schenkte  sie  Abi- 
melech; so  schlössen  sie  miteinander  einen  Bund.  28  Als  aber  Abra- 
ham die  sieben  Lämmer  beiseite  stellte,  29  fragte  Abimelech  den 
Abraham:  was  sollen  diese  sieben  Lämmer  da,  die  du  beiseite 
gestellt  hast?  30 Er  antwortete:  die  sieben  Lämmer  mußt  du 
von  mir  annehmen,  damit  dies  mir  ein  Zeugnis  sei,  daß  ich 
diesen  Brunnen  gegraben  habe.  31  Deshalb  nannte  man  diese  Stätte 
Seba(Schwur) -Brunnen,  weil  sie  dort  einander  geschworen  haben. 
32  So  schlössen  sie  in  Beerseba  eirjen  Bund.  Dann  machte  sich 
Abimelech  samt  seinem  Hauptmann  Pichol  auf,  und  sie  kehrten 
ins  Philisterland  zurück.  33 Er  aber  pflanzte  eine  Tamariske  in 
Beerseba  und  rief  dort  Jahve  als  el-olam  (ewigen  G-ott)  bei 
Namen  an.    s*Hbraf)am  oerroetlte  int  pfjilifterlanbe  nod]  geraume  Seit.1) 

Das  Stücf  enthält  3tx>et  parallele  <Er3äf)tungen,  oon  benen  bie  eine  aus  (E 
ftammr,  bie  anbere  aus  3  unb  3toar  md)t  aus  bem  „Sagenfran3e",  naä)  bem  Abraham 
oielmef)r  in  r)ebron  toofjnen  bleibt. 

1.  Die  (Erzählung  fces  <Elot)iftett  fnüpft  urfprüngliä)  unmittelbar  an  Kap.  20 
an,  ogl.  S.  133.  Äbimelecf),  bei  bem  Hbratjam  bisher  3U  (bafte  geroefen  ift,  f)at  nun« 

l)  Der  Ders  ift  3ufatj,  ba  (E  oon  pfjUiftern  in  (fcerar  überhaupt  nicfjts  roetjj 
unb  3b  Beerfeba  nierjt  3um  pijilifterlanbe  rennet  (D.  32). 
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meljr  (Bottes  befonbere  (Bnabe  gegen  ben  (Er3oater  erfannt  unb  bietet  U)m  ein  Bünbnis 
an:  Abraham  foü*  befdjroören,  bie  itjm  in  (Berar  burd)  gaftlidje  Rufnafyme  unb  ben 
Sdjutj  bes  Redjtes  feiner  (Etjefrau  beroiefene  Sreunbjdjaft  für  alle  fommenben  <Be= 
fdjledjter  3U  erroiberrt.  Abraham,  für  bie  genoffene  (Baftfreunbfdjaft  banfbar,  ift  ba3u 
bereit  unb  fdfenft  bem  Könige  nad)  alter  Sitte  als  ber  fdjroädjere  (teil  3um  Unter* 
pfanb  bes  Bunbes  Giere.  Dat)er  roarb  bie  Stätte  „Sd}rour"*Brunnen,  Beerfeba, 
genannt. 

2.  Die  <Er3ät)Iung  bes  3at)oiften  ift  nid)t  oollftänbig  erhalten.  Abrahams 
Knedjte  -  fo  mufo  urfprünglid),  gan3  roie  in  Kap.  26,  er30b.lt  roorben  fein  -  tjuben 
in  ber  Hälfe  oon  (Berar  mehrere  Brunnen  gefunben;  jebes  ITXal  aber  tjaben  bie 
£eute  oon  (Berar  biefe  als  il)r  (Eigentum  beanfprudjt.  Der  König  tjat  für  Abrahams 
Klagen  taube  (Dfyren  gehabt  (Ö.  25 f.).  So  t)at  ber  oerträglidje  Abraham  nadjgegeben. 
3n3U)ifd)en  aber  tjat  er  roieberum  IDaffer  gegraben,  unb  flbimeled)  ift  3U  it)m  tjeraus- 
gefommen,  um  einen  enbgültigen  Dertrag  3U  fd)liefeen.  Bei  bem  Bunbesopfer  aber 
ftellt  Abraham  fieben  Cämmer  abfeits  unb  be3eid)net  fie  auf  bie  oerrounberte 
5rage  flbimeledjs  als  3eugnis  bafür,  bafc  ber  neugegrabene  Brunnen,  ber  bafyer 
„Sieben=Brunnen",  Beerfeba,  Reifet,  itrni  unb  nid)t  ben  (Berariten  gehöre.  Ur* 
fprünglid)  fd)eint  Beerfeba,  Siebenbrunnen,  ein  ITame,  ber  fid)  aud)  fonft  fyäufig 
finbet,  roie  bas  beutfd)e  „Hegenborn"  oon  fuperlatioifd)er  Bebeutung  3U  fein.  — 
3um  Sd)lufc  nod)  eine  Hoti3  über  ben  tjeiligen  Baum  oon  Beerfeba,  ben  bie  Sage 
oon  flbratjam  ableitet,  unb  über  ben  Beinamen  3a&.öcs  an  biefer  Stätte,  b.  f).  ur* 
fprünglid)  ben  Hamen  bes  Cofalnumens,  ogl.  oben  S.  146. 


1  Nach  diesen  Geschichten  geschah's,  da  Gott  Abraham  versuchen 
wollte,  daß  er  zu  ihm  sprach:  Abraham!  Er  antwortete:  ich  höre. 
2 Er  sprach  :  nimm  deinen  einzigen,  geliebten  Sohn,  3faaf,1)  geh  ins 
Land  'der  Amoriter2)  und  bringe  ihn  daselbst  auf  einem  der  Berge,  den 
ich  dir  nennen  will,  als  Ganzopfer  dar!  —  —  — 

3  Da  bepackte  Abraham  des  Morgens  in  der  Frühe  seinen  Esel, 
nahm  zwei  Sklaven  und,  seinen  Sohn  Isaak  mit  sich,  fpaltete  bas  §013 
3um  Branbopfer,3)  brach  auf  und  ging  an  den  Ort,  den  Gott  ihm  ge- 
nannt hatte.  4  Am  dritten  Tage  aber,  als  Abraham  die  Augen  auf- 
schlug, sah  er  den  Ort  von  ferne  liegen;  5 da  befahl  er  den  Sklaven  : 
bleibet  ihr  hier  bei  dem  Esel;  ich  aber  und  der  Knabe  wollen  hin- 
übergehen und  unsere  Andacht  verrichten;  dann  kommen  wir  zu  euch 
zurück.  6  So  nahm  Abraham  das  Holz  zum  Ganzopfer  und  lud  es 
seinem  Sohne  Isaak  auf;  er  selbst  nahm  den  Brand  und  das  Messer 
in  die  Hand:  so  gingen  die  beiden  miteinander.  7  Da  sprach  Isaak 
zu  seinem  Vater  Abraham:  Vater.  Er  antwortete:  nun,  mein  Sohn? 
Er  sprach:  hier  ist  wohl  der  Brand  und  das  Holz,  wo  ist  aber  das 
Schaf  zum  Ganzopfer?  s Abraham,  antwortete:  das  Schaf  zum  Ganz- 
opfer ersieht  sich  Gott  selber,  mein  Sohn.  So  gingen  die  beiden  mit- 
einander. 

9  Als  sie  nun  an  den  Ort,  den  Gott  ihm  genannt  hatte,  ge- 
kommen waren,  baute  Abraham  daselbst  den  Altar  und  schichtete  das 
Holz  auf;  dann  band  er  seinen  Sohn  Isaak  und  legte  ihn  auf  den 


29.  Opferung  3faafS  22,  1—19  (£. 


ITTorta",  ogl.  bie  (Erflärung. 

*)  Das  Sät)d)en  fteb,t  an  falfdjer  Stelle  unb  ift  roobj  3ufatj. 
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Altar,  oben  auf  das  Holz.  10  Dann  reckte  Abraham  die  Hand  aus 
unb  ergriff  bas  ITteffer1),  um  seinen  Sohn  zu  schlachten.  11  Da  rief  ihm 
'Gottes* 2)  Bote  vom  Himmel  her  zu  und  sprach:  Abraham,  Abraham ! 
Er  antwortete:  ich  höre.  12 Er  sprach:  recke  deine  Hand  nicht  wider 
den  Knaben  aus  und  tu  ihm  nichts  zuleide;  denn  nunmehr  habe  ich 
erkannt,  daß  du  gottesfürchtig  bist.  Du  hast  deinen  einzigen  Sohn 
mir  nicht  vorenthalten.  13 Als  aber  Abraham  die  Augen  aufschlug, 
sah  er  plötzlich  'einen'  Widder,  der  sich  mit  den  Hörnern  im  Ge- 
strüpp verfangen  hatte.  Da  ging  Abraham  hin,  ergriff  den  Widder 
und  brachte  ihn  anstatt  seines  Sohnes  als  Ganzopfer  dar. 

l*So  nannte  Abraham  diesen  Ort:  (Jeruel;  denn  er  sprach: 
heute  auf  dem  Berge  hier  ersieht  sich  Gott.rs)  15  Unb  abermals  rief  ber 
(Engel  3<*i)oes  Abraham  com  tjimmel  f)er  311  10  unb  fprad):  id)  fd)roöre  bei  mir 
felbft,  fo  fpridjt  3<rf)D*,  oa&  id)  bid),  weil  bu  bas  getan  unb  beuten  einigen  Sofyn 
mir'  nid)t  oorenttjalten  t)aft,  17überfd)roengltd)  fegnen  unb  beinen  Samen  unermefc 
ltdj  3af)lreitf)  machen  roill  roie  bie  Sterne  am  fjimmel  unb  roie  ben  Sanb  am  Ufer 
bes  ITteeres;  bein  Same  folt  bas  (Cor  jeiner  Seinbe  erobern;  18 alle  Dölfer  ber  (Erbe 
follen  jid)  mit  beinern  Samen  fegnen;  barum,  roeil  bu  meinem  Befehle  get)ord)t 
fjaft.  19 Darauf  Jcehrte  Abraham  zu  den  Sklaven  zurück;  dann  machten 
sie  sich  auf  und  gingen  zusammen  nach  Beerseba.  Abraham'  blieb 
in  Beerseba  wohnen. 

1.  (Bottes  Beferjl.  (Bort  roollte  Abraham  „oerfud)en",  erproben.  Derfudjen  rjeifjt 
3u|et)enr  rote3emanb  befdjaffen  fei;  in  religiösem  Sinne:  ob  er  (Bottes  Beferjl  gef)ord)e. 
Der  (E^ärfler  ftellt  alfo  fdjon  tjier  im  Anfange  feft,  bafe  (Bottes  J3efeb,l,  3faaf  3U 
opfern,  eine  Derfudjung  geroefen  ift,  roeil  er  fo  biefen  befremblid)en  Befetjl  erflärt 
unb  roeil  er  biefen  (Bebanfen  am  Sdjlufc  X>.  12  roieber  aufnef/men  roill.  Soldje 
Prüfungser3äb.lungen  finb  in  ben  religiöfen  Citeraturen  beliebt:  bie  befonbere 
Srömmigfeit  eines  ^eiligen  roirb  baburd)  erroiefen,  bafj  er  in  eine  befonbers  fdjroierige 
£age  gebracht  roirb,  in  ber  ein  geroöb,nIid)er  ITTenfd)  ftraudjeln  roürbe.  —  Der  eigent* 
lid)en  Mitteilung  (Bottes  gerjt  ein  fur3es  U)ed)felgefprädj  ooraus,  bas  bei  (E  aud} 
bie  (Befpräd)e  unter  Ittenfdjen  beginnt  (D.  7);  <E  benft  fid)  alfo  bie  göttlidje  Offen* 
barung  gan3  in  ben  5<>rmen  einer  menfd)lid)en  Unterrebung ;  oon  bem  Abnormen, 
Seitfamen  ber  propf)etie  ift  bei  it)tn  feine  Hebe.  Den  „ewigen,  geliebten" 
Sorjn  foü  Abraham  opfern:  bie  IDorte  mad)en  bie  Sd)roere  ber  Selbftoerleugnung 
flar.  Aus  bem  3ufamment)ang  ber  Abraf)am=(Befd}id)ten  fommt  nodj  l)in3u,  baf}  mit 
3faafs  TEobe  alle  Dert)eifeungen  (Bottes  rjinfallen  roürben.  (Bott  aber  fann  alles 
oon  ben  tttenfdjen  oerlangen,  unb  ber  TTCenfd)  fjat,  roenn  (Bott  befteb.lt,  einfad)  3U 
gerjordjen.  -  Der  Harne  ITtoria  fommt  nur  nodj  II.  (Eb,ron.  3,  1  oor;  fo  fjeifet 
bie  tEemte  bes  3ebufiters  ©man,  b.  i.  ber  (Eempelplatj  oon  3erufalem  (II.  Sam.  24, 
18 ff.).  Aber  t)ier  fann  nad)  bem  beutlidjen  Sufammenr/ange  ber  Stelle  nur  ein 
Cänbername  geftanben  fjaben.  Die  tEejtänberung  roirb  oon  jerufalemifdjen  prieftern, 
bie  if)r  Heiligtum  fd)tner3lid)  in  ben  alten  (Er3ärflungen  oermifeten,  oorgenommen 
roorben  fein.  Da  es  nun  in  D.  3  r/eifjt,  bafe  (Bott  Abraham  ben  (Drt  ber  Opferung 
fdjon  genannt  rjatte,  fo  roirb  hinter  V.  2  eine  £üde  an3uner|men  fein:  Abraham 
entgegnete,  er  fei  bereit,  roorauf  (Bott  if)m  bie  Stätte  befdjrieb. 

2.  Der  IDeg  3ur  ^eiligen  Statte.  3m  Solgcnben  roirb  nadj  altem  Sagen» 
ftil  (ogl.  oben  S.  28 f.)  nid)t  er3äl)lt,  roas  Abrafjam  badete,  bagegen  bie  äu&ere 
Situation  anfdjaulid)  ausgemalt;  bie  t)crer  merfen  bie  Rührung  bes  (Er3äf)lers 
nur  am  Klange  feiner  Stimme.   Aus  ber  5*rne  fielet  Abraham  bie  Stätte,  fie  ift 


')  tttd)t  bas  (Ergreifen  bes  Itteffers,  fonbern  bie  Ejanbberoegung,  mit  ber 
er  fd)lad)ten  roill,  roirb  Abraham  oom  (Engel  oerboten;  barjer  roirb  bies  Sätjdjen 
ein  3ufat$  fein. 

*)  Der  tieft  f}at  fälfd)lid)  ,,3af)oes  Bote«. 

3)  Jeru'el,  'aler  'ämär:  hajjöm  bahar  'elohim  jir'6. 
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—  ^  

alfo  l)od)  gelegen.  Die  Sflaoen  -  jo  berietet  bic  3artfül)lenbe  Sage  -  läfet  er 
3urü(f:  fie  jollen  nid)t  3eugen  öes  Sd)retfltd)en  fein.  Aud)  mag  er  irmen  nid)t 
jagen,  roas  er  oorfyat;  für  ftc  mufe  ein  Dorroanb  genügen:  man  pflegt  auf  6er 
Reife  einen  flehten  Abfted)er  ober  Umroeg  3U  mad)en,  um  an  ^eiliger  Stätte  an« 
3ubeten;  eine  intereffante  ard)äologijd)e  IToti3.  Beim  legten  (Dange  trägt  ber  Knabe 
bie  fd)roere  £aft,  ber  Dater  bas  (Bef  ärjrltdjere :  Hlejjer  unb  $euer  (b.  f).  Kot|Ien= 
beden),  bafj  jid)  3jaaf  nicf)t  jd)neibe  ober  brenne:  bieje  Dorjid)t  bes  Daters,  ber 
bod)  jeinen  Sorjn  jd)lad)ten  mu|,  ijt  ein  bejonbers  freunblid)er  3ug.  -  Das  (Bejpräd), 
bas  jid)  nun  3roijd)en  beiben  entjpinnt,  i|t  ein  RTeifterjtüd  ber  pjrjdjologijäjen 
Sd)ilberung:  ber  finbliäVneugiertge,  afmungsloje  Knabe,  ber  als  fluges  Kinb  gute 
Sragen  [teilt,  unb  neben  tl)m  fein  Dater,  ber  es  nid)t  über  bie  Cippen  bringt,  roas 
er  3U  tun  oorrjat.  So  cr3äf)It  bie  Sage  mit  tiefem  Rtttgefürjl;  ber  (Er3äf)ler  t)ot 
babet  üränen  im  Auge.  3ugleid).  aber  rotll  er  jagen:  jerjt,  bas  ijt  (Betjorjam  gegen 
(Bort!  Das  IDort  aber,  bas  Abraham  in  rjerbjter  (Qual  unb  bod)  in  roanbellojem 
<Bef)orjam  ausjpridjt:  „(Bott  erfiet)t  jid)",  joU  jid)  uns  tief  einprägen.  Bejonbers 
einbrudsooß  ijt  aud)  bie  U)ieberf)oIung :  „jo  gingen  bie  beiben  miteinanber". 

3.  Die  Dorbercitungcn  311m  Opfer  roerben  mit  tDillen  I)öd)ft  ausführlich 
gejdjübert,  um  bie  Spannung  3U  jdfärfen;  roir  jollen  mit  ©erhaltenem  Atem  3U: 
hören.  Bejdjrieben  roirb  im  Solgc^oen  ber  Ritus  bes  ,,(Ban3opfers"  (ogl.  S.  82). 
„Der  Altar"  ijt  berjelbe,  ber  nod)  jetjt  bajtet)t  „(Bejd)lad)tet'i  (gefd)äd)tet)  roirb 
in  3srael  burd)  3erjd)neiben  cwr  r)alsaber,  bafe  bas  Blut  ausfliegt.  -  TTlit  biejem  AUen 
aber  tjat  Abraham  jeinen  (Betjorjam  beroährt.  3«^*  enblid)  bas  löjenbe  EDort: 
(Bott  greift  ein. 

4.  Gottes  (Eingreifen  finbet  fiter  rote  jonjt  am  t)öf)epunft  ber  <Bejd)id)te  jtatt; 
es  ijt  bas  ein  jd)öner  unb  tiefer  3ug  ber  Sagen,  bie  in  ifjrer  tDeije  oon  bem  eroigen 
(Erojte  aller  frommen  Seelen  reben:  (Bott  mag  lange  jdjroeigen,  aber  in  ber  legten 
Hot  roirb  er  reben.  3n  einer  urjprünglidjen  Re3enjton  roirb  (Bott  jelber  erjd)ienen 
jetn;  jo  ge3iemt  es  jtdj  ja,  ba  er  aud)  jelber  ben  Befehl  3um  (Dpfer  gegeben  hat, 
unb  bas  3eigt  jid)  aud)  baran,  bajj}  ber  (Engel  je^t  in  D.  12  jo  jptid)t,  als  ob  er 
(Bott  jelber  roäre.  Die  Rebaftton  t)at  ben  ©ort,  ber  bes  Rad)ts  erjd)eint,  jtel)en 
lajjen  (D.  1  f.),  aber  ben  (Bott,  ber  am  Gage  auftritt ,  burd)  ben  Boten  erjetjt.  - 
(Bottes  Rebe  roeijt  auf  bie  erjte  Offenbarung  3urüd:  er  f)at  „erproben"  roolten,  ob 
Abraham  gottesfürdfrig  jei;  bas  t)at  jid)  jetjt  Ijerausgeftellt.  Der  DoÜ3ug  bes  Opfers 
ijt  aljo  unnötig;  benn  nid)t  bie  Jjanblung  jelbjt  roill  (Bott,  jonbern  bie  (Bejinnung, 
bie  3U  ber  tjanblung  entjd)lojjen  ijt:  eine  3bee  oon  l)ol)er  Dergeijtigung.  Die  (Er* 
3äf)lung  roenbet  jid)  jo  am  Sdjlufc  3um  Anfang  3urüd  unb  runbet  baburd)  bas 
(Ban3e  jd)ön  ab.  -  Unb  plötjlid)  jierjt  Abraham  einen  tDtbber;  jo  überrajd)enb  er* 
jd)eint  alles,  roas  (Bott  jenbet.  Das  Gier  f)at  jid)  jeltjamer  tDeije  jo  oerfangen, 
baft  es  leid)t  3U  ergreifen  ijt:  barin  jiel)t  Abraham  einen  göttlichen  XDtnf,  es  als 
Opfer  bar3ubrtngen.  (Ein  Opfer  aber  ijt  l)ier  nad)  anttfer  Anjd)auung  nötig:  bie 
begonnene  f)eilige  tjanblung  mujj  oollentet  roerben. 

5.  3um  Sct)Iu&,  roie  geroöljnltd),  bie  Harn en nenn ung  bes  Ortes.  D.  14 
lautet  roörtltd)  überjetjt:  „So  nannte  Abraham  biejen  Ort:  3ahDC  erjief)t  jid),  jo  bafe 
man  f)eute  jagt:  auf  bem  Berge,  ba  3ahDe  gejerjen  roirb."  Der  Hert  ijt  offenbar 
oerberbt;  bie  Derberbnis  jdjeint  baoon  f)er3urüf)ren,  bafo  Spätere,  rote  aud)  in  D.  11, 
um  ben  geliebten  Hamen  „ITtorta"  l)craus3ubefommen,  „3ar)t>e"  etngejetjt  haben. 
Der  urjprünglidje  Harne  bes  Ortes  ijt  nad)  ben  Anjpielungen  (jere  'elohim  == 
„gottesfürd)ttg"  D.  12,  jär  ajil  ==  „er  jal)  einen  tDibber"  D.  13)  3«uel  geroejen  - 
uielleid)t  ijt  an  bas  3entel  in  ber  IDüjte  3uba  bei  Getoa  gebad)t  (II.  (Ef)ron.  20,  16) 
-  unb  roirb  l)ter  als  jir'e  'elohim  =  „(Bott  erjief)t  jid)"  geijtretd)  unb  gemütooll 
erflärt.  Abraham  erinnert  jid)  banfbar  ber  IDorte,  bie  er  in  l)öd)jter  Seelennot  3U 
jeinem  Sof)ne  gejprodfen  b.at  (D.  8):  „(Bott  erjiet)t  jid)".  Die  je  IDorte,  bamals  nur 
eine  Ausrebe,  jinb  jetjt  tDat)rl)eit  geroorben;  benn  (Bott  rjat  jid)  roirtlid)  ein  Opfer 
nad)  jeinem  TDillen  erjeb,en;  unb  bies  roar  nid)t  3jaaf!  Daran  gebenfenb,  ruft  er 
freubtg  aus:  l)ier  an  biejer  Stätte,  an  biejem  Ort  fjab  id)s  erfahren,  ba^  (Bott  jid) 
erjief)t,  roas  er  roill!    Daoon  rjat  bie  Stätte  ben  Hamen. 


Stammbaum  Haffors  22,  20  -  24  3*. 
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6.  3ufa$.  ITCit  6cr  Ramennennung  unb  Abrahams  Rücffeffr  ijt  6tc  <Er3äb,lung 
3U  (Enbe.  (Eine  3toeite  (Offenbarung,  bie  nun  nod)  folgt,  iff  beutlid)  ein  Hadjtrag. 
Rad)  ber  alten  Sage  roar  Rbraf)ams  £ob,n,  bafc  er  3faaf  behalten  burfte:  ein  ooü*= 
genügenber  £of)n  für  bas  oäterlid)e  t)er3 !  (Ein  Spaterer,  bem  bieje  Belohnung  nid)t 
genügenb  erjdjien,  fteüte  nod)  eine  grofje  Derf)eifjung  b,in3u.  (Er  t)at  fid)  bemüf)t, 
ben  (Engel  möglid)jt  feierlid)  unb  nad)brüdlid)  fpredjen  3U  laffen ;  inf)altlid)  freilid) 
b,at  er  nidfts  Heues  bieten  fömten. 

Allgemeines  über  3faafs  ©pferung. 

I.  Die  gegenwärtige  (Enäljlung  bes  (E  foll  bie  <Bottesfurd)t  Rbraf)ams 
jdjilbern,  ber  feinen  ein3igen  Sof)n  Eingibt,  roenn  es  (Bort  fo  gefällt.  Der  Derfajfer 
3eidjnet  ein  religiöses  dl)arafterbilb:  bie  Derjudjung  bes  (Beredeten.  Um 
aber  jeinen  (Blauben  ins  £id)t  3U  fteüen,  füb,rt  er  bas  Rtotio  bes  Kinbesopfers  ein: 
bas  ift  bie  fdjroerfte  Prüfung,  bie  (Bott  einem  Dater  auferlegen  !ann.  3ugleid) 
fpridjt  bie  Sage  oon  (Bottes  (Erbarmen,  ber  es  nidjt  3uläfet,  baf)  Abraham  jeinen 
Sof)n  roirfltd)  tötet:  „er  mad)t,  bafe  bie  Derjudjung  fo  ein  (Enbe  geroinne,  bafj  il)r 
es  tonnt  ertragen",  hiermit  ift  bie  Stimmung  be3eidjnet,  in  ber  bie  3arte  unb  tiefe 
<Er3äf)Iung  com  Kinberopfer  rebet.  3roar  roeifj  fie,  bafj  (Bort  bies  (Dpfer  im  legten 
(Brunbe  md)t  begehrt;  aber  fie  rechnet  bod)  mit  ber  ntöglidjfeit,  baf;  (Bott  aud)  bies 
©erlangen  fönnte.  Polemi!  gegen  bas  Kinberopfer  liegt  bemnad)  gän3lid)  fern;  oon 
3orn  unb  flbfdjeu  gegen  ben  finfteren  Braud)  ift  nid)t  bie  Rebe;  unb  mdjt  einmal 
bie  flbfid)t,  eine  Celjre  com  Kinberopfer  aus3ufpred)en,  barf  man  ber  Sage  311* 
fdjretben.  Dod)  mögen  bie  letjten  Rebaftoren,  bie  ben  Propheten  nafje  freien, 
aus  ber  (Er3äblung  eine  Derurteilung  bes  Kinberopfers  fyerausgelejen  f)aben. 

II.  Urfprünglld}er  Sinn  ber  Sage.  Urfprünglid^  aber  t)at  bie  Sage,  roie 
bie  anberen,  bie  r»on  heiligen  fjanblungen  an  beftimmten  Stätten  Ijanbeln,  einen 
fonfreteren  Sinn  befejfen.  Sie  roar  urfprünglid)  bie  Sage  00m  Kinberopfer  3U 
3eruel.  Sie  er3äf)lte,  roie  bie  (Bottljeit  an  biefer  Stätte  eigentlid)  ben  erftgeborenen 
Sofm  3um  (Dpfer  gerooüt,  roie  fie  aber  für  ben  Knaben  —  aud)  biefen  3ug  fann 
man  üielleid)t  nod)  ätiologijd)  oerJteb,en  -  einen  XDibber  als  (Erjatj  genommen  rjabe. 
Der  gegenroärtige  fultijdje  3uftanb,  ben  bie  Sage  oorausfetjt,  ift  aljo  rool)l,  ba|  man 
an  biefer  Stätte  einen  tDibber  barbringt;  bie  Sage  roeifj  aber  nod),  bafj  es  eigentlid) 
ein  Kinb  fein  foüte;  roir  bürfen  jd)liejjjen,  baff  es  urfprünglid)  aud)  roirflid)  ein 
Kinb  geroefen  ift.  Über  jold)e  „Kultusjagen"  ogl.  oben  S.  21.  -  Das  Kinb  er» 
opfer  fpieft  bei  ben  Hadjbarn  ber  3sraeliten,  befonbers  ben  pf)öni3iern,  eine  große 
Rolle,  ift  aud),  roie  bie  Ausgrabungen  aufs  neue  beroiefen  Ijaben,  oon  ben  Kanaanäern 
bargebrad)t  roorben  unb  roirb  in  3srael  burd)  bas  alte  (Befetj  IL  ITtoje  22,  28  be= 
folgen,  fd)eint  aber  l)ier  nur  in  befonberen  Röten  unb  an  geroijfen  Stätten  oor» 
gefommen  3U  fein.  Die  Propheten  unb  propb,etifd)en  (Befe^e  n,aben  es  als  fdjredltdjen 
I)eibnijd)en(Breuelbefämpft,  ogl.  3er.  7, 31 ;  (E3.16,20;  V.  RTofe  12,  31  u.  a.  -  Unfere 
Sage  enthält  feine  Polemi!  gegen  bies  (Dpfer;  fie  ift  aljo  oorpropljetijd).  Sie  b,ält 
oielmel)r  bie  Stimmung  feft,  bie  rool)l  fdjon  lange  3UOor  bas  (Dpfer  abgefdjafft 
Ijatte:  bie  3eit  roar  roeidjer  geroorben;  ba  roar  es  bem  3ärtli<rjen  Dater  eine  Un= 
möglid)feit,  ben  furd)tbaren  Braud)  3U  ooU3ief)en. 

30.  etammbaum  9*a£orS  22,  20—24  3*. 

20 Nach,  diesen  Geschichten  ward  dem  Abraham  gemeldet: 
auch  Milka  hat  deinem  Bruder  Nahor  Kinder  geboren:  21  seinen 
Erstgeborenen  Uz  und  dessen  Bruder  Bus,  Kemuel,  Dater  oon  Hram1), 

x)  3roei  3ufätje:  an  biefer  Stelle  fann  oon  ben  Kinbern  ber  eben  geborenen 
Söb,ne  nod)  nid)t  bie  Rebe  fein.  Der  erfte  3ujatj  trägt  ben  Hamen  bes  in  ber  (Be= 
fd)id)te  3sraels  jo  roid)tigen  Dolfes  ber  Hramäer  nad),  ber  in  ber  alten  £ifte  - 
be3eid)nenb  genug  -  fet)lt;  ber  3toeite  joQ  bas  Stüd  mit  ber  folgenben  Rebeffa* 
(Bejd)id)te  (Kap.  24)  ausgleichen. 
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22  Ohesed  und  Haso,  Pildas,  Jidlaph  und  Bethuel  24  unb  Betljuel  l}at 
Rcbcffa  gc3eugt'):  diese  acht  hat  Milka  Abrahams  Bruder  Nahor 
geboren.  —  a4Und  auch  sein  Kebsweib,  das  Reuma  hieß,  gebar: 
Tebah  und  Gaham,  Tahas  und  Maacha. 

Der  getDife  fefyr  alte  Stammbaum,  ber  oon  jpäterer  fjanb  fjier  eingefügt  roorben 
tftr  umfaßt  bie  Stämme  an  ben  ttorbränbern  ber  jt)rijd)«arabijd)en  TDüfte.  3roölf 
Stämme  roerben  aufge3ät)lt,  toie  bei  3srael,  3smael  (25, 13  f.;  unb  jonft.  (Eingeteilt 
©erben  fic  in  bie  üoflbfirttgen,  bie  oon  bem  (Etjeroeib,  unb  in  bie  fyalbjdjlädjttgen, 
bie  oon  bem  Kebsmeib  geboren  jinb;  bie  erfteren  finb  ioot)l  bie  Canbjdjaften  unb 
üölfer  ber  jnrijd)*norbarabijd)en  IDüjte  -  toir  erhalten  aljo  b,ier  lta<f}ricf)ten  über 
bie  faft  oerjdjollene  Jjeimat  ber  aramäijdjen  Stämme  bie  Bajtarbe  aber  jinb 
Be3«fe  unb  (Drte  bes  jqrtjdjen  Kulturlanbes.  3m  Jjintergrunbe  jtefjt  bemnad)  eine 
(öejdjidjte,  toonad)  ein  Ceil  biejer  urjprünglid)  in  ber  tDüjte  fyaujenben  Stämme  ins 
$rud)tlanb  eingeroanbert  ift. 

31.  9Sebe«a$  Brautwerbung  24  3a,b. 

24  Abraham  war  alt  und  hochbetagt.  [Jalive  hatte  Abra- 
ham in  allem  gesegnet;  25  5 Abraham  aber  übergab  all  sein  Gut 
dem  Isaak.]  24  2  Nun  sprach  Abraham  zu  dem  ältesten  Knechte 
seines  Hauses,  [der  all  seinen  Gütern  vorstand:  lege  deine  Hand 
unter  meine  Hüfte]:  3 ich  nehme  dir  einen  Eid  ab  bei  Jahve,  dem 
Gott  des  Himmels  und  dem  Gott  der  Erde,  daß  du  meinem 
Sohne  kein  Weib  nehmest  von  den  Töchtern  der  Kanaanäer, 
unter  denen  ich  wohne;  4 sondern  du  sollst  in  mein  Vaterland 
und  zu  meiner  Verwandtschaft  ziehen  und  dort  meinem  Sohne 
3faaf2)  ein  Weib  nehmen!  —  [5Der  Knecht  sprach  zu  ihm:  viel- 
leicht wird  mir  das  Weib  nicht  folgen  wollen  in  dieses  Land? 
soll  ich  dann  deinen  Sohn  in  jenes  Land  zurückbringen,  daraus 
du  gezogen  bist?  6 Aber  Abraham  sprach  zu  ihm:  hüte  dich 
wohl,  meinen  Sohn  dorthin  zurückzubringen!]  'Jahve,  der  Gott 
des  Himmels,  [der  mich  aus  meines  Vaters  Haus  und  meinem 
Heimatlande  genommen  hat,  der  zu  mir  gesprochen  und  der  mir 
geschworen  hat:  dies  Land  will  ich  deinem  Samen  geben;]  der 
wird  seinen  Engel  vor  dir  her  senden,  daß  du  dort  ein  Weib 
für  meinen  Sohn  bekommst!  [8Wenn  das  Weib  dir  aber  nicht 
folgen  will,  so  bist  du  dieses  Eides  quitt.  Nimmermehr  aber 
bringe  meinen  Sohn  dorthin  zurück.  9  Da  legte  der  Sklave  seine 
Hand  seinem  Herrn  Abraham  unter  die  Hüfte;]  und  er  leistete 
ihm  diesen  Eid, 

[10Dann  nahm  der  Sklave  zehn  Kameele  von  den  Kameelen 
seines  Herrn  unb  30g  und  allerlei  Kostbarkeiten  seines  Herrn  zu 
sich,  machte  sich  auf  und  zog]  nach  Aram-Naharaim,  [zur  Stadt 
Nahors.  —  11  Dort  ließ  er  die  Kameele  sich  lagern,  draußen  vor 
der  Stadt  am  Wasserbrunnen,  zur  Abendzeit],  zur  Zeit,  wann 
die  Weiber  herauskommen,  um  zu  schöpfen.  12 Und  er  sprach: 
Jahve,  Gott  meines  Herrn  Abraham,  [laß  mir's  heute  begegnen] 


')  Dgl.  S.  171  H.  1. 
*)  HupIIung. 
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und  erweise  meinem  Herrn  Abraham  G-nade!  [A3Ich  stehe  hier 
am  Wasserquell,  und  die  Töchter  der  Leute  in  der  Stadt  kommen 
jetzt  heraus,  Wasser  zu  schöpfen:  14 wenn  ich  nun  zu  einem 
Mädchen  sage:  neige  deinen  Krug,  daß  ich  trinke,  und  sie  spricht: 
trinke  nur,  aber  auch  deine  Kameele  will  ich  tränken,  die  soll 
es  sein,  die  du  deinem  Knechte  Isaak  bestimmt  hast:]  daran  will 
ich  erkennen,  daß  du  meinem  Herrn  Abraham  auch  jetzt  wieder 
Gnade  erwiesen  hast. 

[15Ehe  er  noch  ausgeredet  hatte,  kam  schon  Rebekka  heraus, 
die  Tochter  bes  Betfjuel,  Sohnes1)  der  Milka,  des  Weibes  Nahors, 
Abrahams  Bruders;  sie  trug  den  Krug  auf  ihrer  Schulter.  16 Das 
Mädchen  war  sehr  schön  von  Ansehen,  eine  Jungfrau,]  noch 
hatte  sie  kein  Mann  erkannt.  [Sie  stieg  zum  Quell  hinab,  füllte 
ihren  Krug  und  kam  wieder  herauf.]  17  Da  lief  ihr  der  Knecht 
entgegen.  [Er  sprach:  laß  mich  doch  etwas  Wasser  aus  deinem 
Krug  trinken.  18 Sie  entgegnete:  trinke,  Herr!  und  ließ  eilends 
den  Krug  hernieder  auf  ihre  Hand  und  gab  ihm  zu  trinken. 
19 Und  als  sie  ihm  satt  zu  trinken  gegeben,  da  sprach  sie:  nun 
will  ich  auch  deinen  Kameelen  schöpfen,  bis  sie  sich  satt  ge- 
trunken haben.  20  Damit  leerte  sie  eilends  den  Krug  in  den 
Trog,  lief  nochmals  zum  Brunnen,  zu  schöpfen,  und  schöpfte  so 
allen  seinen  Kameelen.  21  Der  Mann  aber  schaute  ihr  verwundert 
zu  und  sprach  kein  Wort,]  um  zu  erkennen,  ob  Jahve  seiner 
Reise  Glück  gegeben  habe  oder  nicht.  —  [22Als  sich  nun  die 
Kameele  satt  getrunken  hatten,  nahm  der  Mann  einen  goldenen 
Ring,  einen  halben  Sekel  schwer,  'und  legte  ihn  ihr  an  die  Nase' 
und  zwei  Spangen  an  ihren  Arm,  die  waren  zehn  Sekel  Gold 
schwer.]  23Und  sprach  zu  ihr:  wessen  Tochter  bist  du?  das  tu 
mir  kund.  [Ist  in  deines  Vaters  Hause  Raum  für  uns  zu  über- 
nachten?] 24 Sie  sprach  zu  ihm:  ich  bin  die  Tochter  Betfjuels,  bes 
Soljnes ')  der  Milka,  der  Ehefrau  des  Nahor.  [26Sie  sprach  zu 
ihm:  wir  haben  Stroh  und  Futter  die  Menge  und  auch  Raum 
zu  übernachten.]  26  Da  neigte  sich  der  Mann,  fiel  vor  Jahve 
nieder  27 und  sprach:  gepriesen  sei  Jahve,  der  Gott  meines  Herrn 
Abraham,  der  seine  Gnade  und  Treue  meinem  Herrn  auch  heute 
nicht  entzogen  hat:  mich  hat  Jahve  ja  geraden  Weges  zum 
Hause  des  'Bruders'  meines  Herrn  geführt! 

28 Das  Mädchen  aber  lief  hin  und  erzählte  diese  Worte  in 
ihrer  Mutter  Hause.  29  Nun  hatte  Rebekka  einen  Bruder,  der 
hieß  Laban;  Laban  lief  zu  dem  Manne  an  den  Quell.  [3üSobald 
er  aber  den  Nasenring  sah  und  die  Spangen  an  seiner  Schwester 
Armen,  und  als  er  Rebekkas  Worte  hörte,  die  der  Mann  zu  ihr 
gesagt  habe,  ging  er  zu  dem  Manne;  der  stand  noch  immer  bei 
den  Kameelen  am  Quell.  31  Er  sprach  'zu  ihm':  komm  herein, 
du  Gesegneter  Jahves!  Warum  stehst  du  draußen?  Ich  habe 
schon  das  Haus  aufgeräumt  und  einen  Raum  für  die  Kameele! 


l)  Urfprünglidj  ift  Rcbcffa  bie  £oä)ter  Ttafyors,  bes  Brubers  Hbratjams,  ogl. 
„bie  tCod}ter  bes  Brubers  meines  tjerrn"  t).  27.  48;  oon  jpäterer  fjanb  ift  Betauet 
fyer  unb  D.  24.  47  unb  50  eingejetjt  toorben,  um  bieje  Überlieferung  mit  22,20-24 
Qr)  unb  25,  20;  28,  2.  5  (P)  aus3uglei(f)en. 
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32  So  'brachte'  er  den  Mann  ins  Haus,  zäumte  die  Kameele  ab 
und  gab  den  Kameelen  Stroh  und  Futter]  und  Wasser  für  ihn 
und  seine  Männer,  die  Füße  zu  waschen. 

83  Als  ihm  aber  Essen  vorgesetzt  wurde,  sprach  er:  ich  esse 
nicht,  bis  ich  meinen  Auftrag  ausgerichtet  habe.  Er  sprach:  so 
rede!  84 Er  sprach:  ich  bin  Abrahams  Knecht.  [86Jahve  hat 
meinen  Herrn  überaus  gesegnet,  daß  er  sehr  reich  geworden  ist : 
er  hat  ihm  Schafe  und  Rinder  gegeben,  Silber  und  Gold,  Knechte 
und  Mägde,  Kameele  und  Esel.  86  Sara,  meines  Herrn  Weib, 
hat  meinem  Herrn  noch  in  'seinem  Alter'  einen  Sohn  geboren; 
dem  hat  er  all  sein  Gut  übergeben.]  87  Nun  hat  mein  Herr  mü- 
den Eid  abgenommen  und  gesagt:  du  sollst  meinem  Sohne  kein 
Weib  nehmen  von  den  Töchtern  der  Kanaanäer,  in  deren  Lande 
ich  wohne.  88  Wahrlich,  du  sollst  zu  meines  Vaters  Hause  ziehen 
und  zu  meinem  Geschlechte  und  dort  meinem  Sohne  ein  Weib 
nehmen.  [8eIch  sprach  zu  meinem  Herrn:  vielleicht  wird  mir 
das  Weib  nicht  folgen?  40 Da  sprach  er  zu  mir:]  Jahve,  'der 
vor  mir  einhergegangen  ist',1)  wird  seinen  Engel  mit  dir  senden 
und  dir  Glück  zur  Reise  geben,  daß  du  für  meinen  Sohn  ein 
Weib  bekommst  aus  meinem  Geschlechte  und  meines  Vaters 
Hause.  [41Dann  bist  du  meines  Eides  quitt:  wenn  du  zu  meinem 
Geschlechte  kommst  und  sie  dir  sie  nicht  geben,  so  sollst  du 
meines  Eides  quitt  sein.]  42 Als  ich  nun  heute  zum  Quell  kam, 
sprach  ich :  Jahve,  Gott  meines  Herrn  Abraham,  wenn  du  wirk- 
lich Glück  meiner  Reise  geben  willst,  auf  der  ich  jetzt  bin,  — 
[48ich  stehe  hier  am  Wasserquell:  wenn  ich  nun  zu  einer  Dirne, 
die  herauskommt,  zu  schöpfen,  sage:  laß  mich  etwas  Wasser 
trinken  aus  deinem  Kruge,  44 und  sie  sagt  zu  mir:  trinke  du, 
aber  auch  deinen  Kameelen  will  ich  schöpfen :]  das  soll  das  Weib 
sein,  das  Jahve  meines  Herrn  Sohne  bestimmt  hat.  —  [45Ehe 
ich  noch  bei  mir  ausgeredet  hatte,  kam  schon  ^Rebekka  heraus, 
mit  dem  Kruge  auf  der  Schulter,  stieg  zum  Quell  hinab  und 
schöpfte.  Als  ich  nun  zu  ihr  sprach:  gib  mir  zu  trinken,  46 da 
ließ  sie  den  Krug  eilends  hernieder  und  sprach:  trinke,  und  auch 
deine  Kameele  will  ich  tränken.  So  trank  ich,  und  sie  tränkte 
auch  meine  Kameele.]  47 Und  ich  fragte  sie  und  sprach:  wessen 
Tochter  bist  du?  Sie  sprach:  die  Tochter  Bethels,  bes  Sofjnes2) 
Nahors,  die  ihm  Milka  geboren  hat.  [Da  legte  ich  ihr  den  Ring 
an  die  Nase  und  die  Spangen  an  die  Arme.]  48  Da  neigte  ich 
mich  vor  Jahve  nieder  und  pries  Jahve,  den  Gott  meines  Herrn 
Abraham,  der  mich  den  rechten  Weg  geführt  hatte,  um  die 
Tochter  des  Bruders  meines  Herrn  für  seinen  Sohn  zu  holen. 
49 Nun  aber,  wenn  ihr  meinem  Herrn  wirklich  Gnade  und  Treue 
beweisen  wollt,  so  tut  es  mir  kund;  wo  nicht,  so  tut  es  mir 
auch  kund,  daß  ich  mich  zur  Rechten  oder  zur  Linken  wende. 

[60 Laban  samt  Betffuel3)  antworteten.]     Sie  sprachen:  das 


*)  (Eert:  „»or  bim  idj  getoanbert  bin",  tDaljrjdjeinlid}  aus  reltgtöfer  Scf)eu 
für  bas  (Dbtge  eingejetjt. 
«)  ügl.  S.  173  &  1. 

3)  Urjprünglid)  uag  t)icr  „müfa"  geftanben  ljaben,  ogl.  S.  173  fl.  1. 
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kommt  von  Jabve  selber!  [Wir  können  dir  weder  Ja  noch  Nein 
sagen.]  51  Rebekka  steht  dir  zur  Verfügung;  nimm  sie  und  geh, 
daß  sie  das  Weib  des  Sohnes  deines  Herrn  werde,  ganz  wie 
Jahve  entschieden  hat.  —  52  Sobald  Abrahams  Knecht  ihre  Worte 
hörte,  fiel  er  vor  Jahve  nieder  auf  den  Boden;  53 dann  zog  der 
Knecht  silbernes  und  goldenes  Geschmeide  und  Gewänder  hervor 
und  schenkte  sie  Rebekka ;  und  auch  dem  Bruder  und  der  Mutter 
schenkte  er  Kleinodien. 

54  Dann  aß  und  trank  er  samt  den  Männern,  die  bei  ihm 
waren,  und  sie  blieben  da  über  Nacht.  Den  andern  Morgen,  als 
sie  aufgestanden  waren,  sprach  er:  entlasset  mich  zu  meinem 
Herrn.  55 Aber  ihr  Bruder  und  ihre  Mutter  sprachen:  laß  das 
Mädchen  noch  'zwei'1)  oder  zehn  Tage  bei  uns  bleiben;  dann 
magst  du  ziehen!  56Er  aber  sprach  zu  ihnen:  haltet  mich  nicht 
auf;  Jahve  hat  ja  Glück  zu  meiner  Reise  gegeben;  entlasset 
mich,  daß  ich  zu  meinem  Herrn  ziehe.  [57Sie  sprachen:  wir 
wollen  das  Mädchen  rufen  und  sie  selber  befragen.  68  So  riefen 
sie  Rebekka  und  sprachen  zu  ihr:  willst  du  mit  diesem  Manne 
ziehen?  Sie  sprach:  ich  will  es.]  09  Also  entließen  sie  ihre  Schwester 
Rebekka  samt  ihrer  Amme,  dem  Knechte  Abrahams  und  seinen 
Männern.  [^Da  segneten  sie  Rebekka  und  sprachen  zu  ihr: 
Unsere  Schwester,  du,  werde        zu  zehntausendmal  Tausenden! 

Dein  Same  erobere        seiner  Feinde  Tor! 

61  Rebekka  aber  machte  sich  ,auf  samt  ihren  Mädchen,  sie 
setzten  sich  auf  die  Kameele  und  folgten  dem  Manne.]  Da 
nahm  der  Knecht  Rebekka  und  zog  —  —  — . 

[62  Isaak  aber  u>ar  "in  bie  Steppe*  bes  Brunnens  £afyaj=roi  ge3ogen  unb2) 
wohnte  im  Lande  Negeb.  63  Als  Isaak  nun  einmal  ausgegangen 
war,  da  der  Abend  nahte,  um  auf  dem  Felde  'sich  zu  ergehen', 8) 
und  die  Augen  aufhob,  da  sah  er:  Kameele  kamen  daher.  64 Und 
als  Rebekka  ihre  Augen  aufhob  und  Isaak  sah,  ließ  sie  sich  vom 
Kameele  fallen  66 und  sprach  zu  dem  Knecht:  wer  ist  der  Mann 
dort,  der  uus  auf  dem  Felde  entgegenkommt?  Der  Knecht 
sprach:  das  ist  mein  Herr.  Da  nahm  sie  ihren  Schleier  und 
verhüllte  sich.]  436  Der  Knecht  aber  erzählte  Isaak  alles,-  was  er 
ausgerichtet  hatte.  [67Und  Isaak  führte  sie  ins  Zelt  feiner  ITtutter 
Sara.]  Er  aber  nahm  Rebekka,  und  sie  ward  sein  Weib.  [Und 
er  gewann  sie  lieb.]  So  tröstete  sich  Isaak  über  ^seinen  Vater"4). 
25  11  b  Und  Isaak  nahm  Wohnung  beim  Brunnen  Lahaj-roi. 

1 .  Quellenfritif.  (Eine  grofje  Reib,e  oon  inneren  H)iberjprü<f|enf  Sd)n>ierig* 
feiten  ober  Dubletten  führen  auf  boppelten  5**^:  Rebeffa  befommt  mehrere 
Dienerinnen  mit'(D.  61);  fie  nimmt  nur  bie  flmme  mit  (D.  59).  31}re  Dertoanbten 
roijfen  auf  ben  fjeiratsantrag  ni^ts  (raeber  3a  nocfj  Hein)  3U  jagen  (t).  50b);  fie 
gefjen  fofort  auf  ben  Antrag  ein,  benn  3<npe  f)<*t  jd)on  bafür  entj(  /ieben  (0.  50a.  51). 

*)  jömajim. 

2)  Der  Satj  ijt  oielleidjt  eine  nad}trägfid)e  üerbejferung,  bie  auf  25,  IIb 
Rü(fjid)t  nimmt. 

3)  Der  tEert  ijt  unjidjer. 

*)  Der  TEejt  r/at:  „über  feine  Ittutter" ;  ben  £ob  Rbrir/ams,  ben  bieje  G>e* 

jcrjidjte  berichtete,  f)at  ber  Rebaftor  luer  herausgenommen,  roeil  er  ib,n  an  fpäterer 

Stelle  bringen  ©ollte.  (Eine  ärmliche  änberung  in  D.  67. 
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Sie  fragen,  in  einer  jo  3roetfelf)aften  Sad)e,  bas  TTTäbd)en  jelbft  (D.  57 f.);  nad) 
D.  50a.  51  bagegen  oerfügen  jie  über  bas  ITIäbd)en,  ot)ne  tf)re  ITTeinung  ein3uf)0len- 
3roeimal  brtd)t  bann  Rebeffa  auf  (D.  61  a  ||  61  b).  3roeimal  läuft  Caban  3U  bem 
ITtanne  an  bie  Quelle  (D.  30  ||  29).  3roeimal  mad)t  ber  Knecfjt  Rebeffu  bas  Braut* 
gejdjenf  (D.  22  ||  53)r  bas  eine  Utal  oor,  bas  anbere  Rtal  nad)  ber  Derlobung. 
Bejonbers  auffaÜenb  ijt,  bafe  bas  erfte  (Bejdjenf  gegeben  roirb,  ef)e  ber  Knedjt  nod) 
Rebeffas  Abftammung  fennt  (D.  22);  in  ü.  47  bagegen,  nad)bem  er  baoon  erfahren 
f)at;  bies  ift  um  jo  auffaHenber,  als  es  jid}  um  jefjr  roertoolle  Sd)murfftüde  tjanbelt 
unb  roir  uns  bod)  oorjtellen  bürfen,  baf}  ber  (Er3äf)ler  mit  jo  oielem  (Bolb  etroas 
oorjicrjttger  umgef)t.  3roei  5*0-9^  legt  ber  Sflaoe  Rebeffa  cor  (D.  23  a.  23b),  unb 
3toetmal  antwortet  jie:  D.  24  auf  D.  23af  D.  25  auf  D.  23b.  Abraham  f)ält  für 
möglid),  bafe  bie  Reije  erfolglos  ©erläuft,  unb  gibt  für  biejen  Sali  eine  Anroeijung 
(D.  5.  6.  8.),  in  ber  U)ieberf)olung  (D.  39.  41);  anberjeits  ijt  Abraham  über3eugt, 
bafj  3af)oe  ber  Reije  (Erfolg  geben  roirb  (D.  7b),  in  ber  TDieberrjolung  D.  40.  U.  j.ro 
-  IDir  oermögen  nun,  auf  (Brunb  ber  burd)gef)enben  fjauptmotioe  roie  ber  nach, 
Art  ber  f)ebräijd)en  (Er3äf)lung  immer  roteberfef)renben  Ausbrüde  3toei  oerjd)tebene 
Re3enjionen  3U  unterjdjeiben,  bie  ein  Rebaftor  funjtooll  ineinanber  gearbeitet  fjat, 
roas  freilief)  nid)t  of)ne  mannigfache  IDeglajjungen  möglid)  geroejen  ijt. 

2.  Die  erfte  Rejenfion  er3äf)It  folgenbermafeen:  Abraham  ijt  in3roijd)en  alt 
geworben  unb  jief)t  jeinen  tlob  oon  ferne  f)erannaf)en.  3€%*  ha*  *r  nur  n0(h  bie  eine 
Sorge,  bafe  jeinSofjn  bas  rechte  TDeib  erhalte.  Denn  nad)  israelittidjer  Anfdjauung  ijt  bie 
IDaf)l  ber  Braut  Befugnis,  nid)t  bes  3ünglings  jelber,  jonbern  bes  Daters.  Run  ijt  es 
Sitte,  bie  Brautwerbung  burd)  einen  älteren  Htann  oornef)men  3U  Iajjen.  So  be» 
jtimmt  Abraham  3um  5r*toerber  ben  ältejten  Knecfjt  jeines  tjaufes.  (Ein  joldjer 
im  tjauje  geborener  Sflaoe,  in  langem  Dienjt  erprobt,  geniejjjt  bei  DateT  unb  Sofjn 
bas  größte  Dertrauen,  toenn  if)n  ber  (Er3äf|ler  aud)  freilief)  nicf)t  ber  <Ef)re  für  roürbig 
f)ält,  if)m  einen  Hamen  3U  geben.  Der  Harne  (Eltejer  fommt  nur  15,  2  in  einer 
Derberbten  Stelle  cor,  ogl.  oben  S.  141  A.  1.  Abraham  binbet  babei  bem  Kned)t  bies 
(Eine  auf  bie  Seele,  bafe  er  für  3jaaf  ja  feine  Kanaanäerin  nef)me,  jonbern  bie  toette 
Reije  3U  jeinen  üerroanbten  nicf)t  jd)eue.  Das  alte  3srael  legt  tote  jebes  gejunbe 
Dolf  auf  Reinheit  ber  Abftammung  grofjen  IDert;  bie  bejonbere  Abneigung  gegen 
bie  Derbinbung  mit  ben  Kanaanäern  roirb  jid)  baraus  erflären,  bafe  bie  ech>israe« 
Iitijcf)en  Kreije  in  ber  Königs3eit  Kanaan  als  bas  unterworfene  Dolf  oeracf)teten. 
Darüber  legt  Abraham  jeinem  Knecf)t  einen  (Eib  auf;  3U  ber  5«icrlicf)feit  biejes  (Eibes 
gef)ört  bie  Häufung  ber  (Bottesnamen  D.  3.  Der  f)ier  gebrauchte  Hitel  3öb,oes 
„(Bott  bes  Rimmels  unb  ber  (Erbe"  ijt  oieüeidjt  urfprünglid)  bie  Hacf)af)mung  eines 
entjprecf)enben  babqlomjdfen.  Unb  aud)  jetjt  beumf)rt  Abraham  jeinen  <Blauben: 
3ab,oe,  jo  ijt  er  über3eugt,  toirb  bei  btejem  if)tn  gefälligen  tDerfe  t)elfen.  Das 
Solgenbe  er3äf)lt  bann,  rote  (Bott  biejen  (Blauben  in  (Erfüllung  f)at  gef)en  Iajjen.  - 
So  mad)t  jid)  ber  Kned)t  mit  anberen  Sflaoen  (bie  in  ber  3roetten  Re3enjion  ntd)t 
erroäfjnt  roerben)  in  bas  ferne  Aram=Haf)araim  (ägi)ptijd)  Hfjrtna,  bas  Stromlanb, 
am  mittleren  <Eupf)rat)  auf:  Abrahams  Derroanbte  roerben  t)ier  als  Dtef)3Üd)ter  oor* 
gejteüt,  bie  md)t  an  einem  bejtimmten  (Drte  roof)nen.  3m  £anbe  angefommen,  madjt 
er  3ur  Abenb3ett  an  bem  erjten  bejten  Brunnen  f)alt,  an  bem  er  bie  tDeiber,  bie 
tDajjer  3U  jd)öpfen  f)erausfommen,  treffen  mufj.  £iebjd)aft,  Ejeirat  unb  Sretoerbung 
roirb  jid)  bei  jold)er  (Belegenl)eit  oft  am  Brunnen  entjponnen  f)aben.  Um  nun  bas 
roeitere,  müf)jelige  Sud)en  nad)  Abrahams  Derroanbten  ab3ufür3en,  bittet  er  3«hDe 
in  finblid)em  (Blauben,  if)m  gleid)  f)ierf)er  ein  Rtäbdfen  aus  ber  Derroanbtjdjaft 
entgegen3ujd)tden;  bas  erjte  !TIäbd)en ,  bas  if)m  entgegenfommt  -  jo  roirb  bie  (Er3äf)lung 
urjprünglid)  berichtet  f)aben  —  joH  bie  begehrte  Braut  jein.  Unb  jo  gejd)ief)t  es. 
3a,  nod)  mef)r;  benn  als  nun  eine  3ungfrau  naf)t  unb  ber  Kned)t  jie  eilenbs,  ooller 
Spannung,  nad)  if)rem  Hamen  fragt,  jteUt  jid)  jogar  f)eraus,  baf)  jie  3ur  näd)jten 
Derroanbjdjaft  Abrahams  gef)ört  unb  jeine  Hielte,  aljo  nad)  israelitijdjer  Auffajjung 
bie  gerotejene  5rau  3jaafs  ijt.  Da  fällt  ber  Kned)t  oor  3öhl>c  nieber  unb  bemtt 
bem  getreuen  (Bott,  ber  jo  Abrahams  Dertrauen  rounberbar  gerechtfertigt  f)at.  Seinen 
Antrag  aber  jpridjt  er  nod)  nid)t  aus,  ba3u  f)ölt  er  3U  jef)r  auf  Sitte  unb  Anjtano. 
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Das  HTäödjen  aber,  oerrounbert  über  bie  feltfamen  Reben  bes  ITTannes,  läuft  fd)neU 
nad)  tjaufe,  um  ihrem  t)er3en  £uft  3U  mad)en;  if)r  Bruber  £aban,  froh,  ben  Kned)t 
feines  Oheims  fo  unerwartet  an3utreffenf  labt  ben  ITIamt  ein:  oorausgefetjt  ift 
in  beiben  Re3enfionen,  bafe  ber  Dater  Hafjor  jelber  fd)on  tot  ift.  Aber  getotffen* 
f)aft,  roie  ber  treue  Knecf)t  ift,  weigert  er  fid),  bas  (Effert  3U  berühren,  eb,e  er  feinen 
Auftrag  ausgeführt  f)at.  t)ier  folgt  nad)  fpäterem  Sagenftil  (ogl.  S.  33)  eine  aus» 
fürjrlidje  tDiebert)olung  bes  (Befd) ebenen  aus  bem  RTunbe  bes  Kned)tes,  bie  ben 
3roetf  hat,  3at)oes  Autorität  für  bie  IDerbung  ein3ufetjen.  Seinen  Antrag  nehmen 
£aban  unb  feine  ITIutter  of)ne  toeiteres  an;  f)at  bod)  fd)on  3al)oe  fclbft  beutlid) 
genug  entfd)ieben.  tDieber  banft  ber  Kned)t  bem  gütigen  (Botte  unb  gibt  jetjt  ber 
Braut  unb  it)ren  Derroanbten  bie  üblichen  (5efd)enfe:  bie  letzteren  finb  ber  Reft  eines 
früheren  Brautfaufs,  ©erben  l)ier  aber  nid)t  met)r  als  foldjer  gefüllt.  Sd)on  am 
folgenben  tlage  brängt  ber  Knecf/t,  in  ber  Beforgnis,  feinen  tjerrn  nid)t  meb,r  am 
£eben  3U  treffen,  3um  fofortigen  Aufbruch.  So  3ierjt  er  mit  Rebeffa  unb  irjrer 
Amme,  bie  fie  -  eine  freunblidje  Sitte  -  3ur  Ausftattung  erf)ält,  oon  bannen. 
Als  er  3U  tjaufe  anfommt,  erfährt  er,  bafe  Abraham  in3roifd)en  geftorben  ift;  erft 
an  biefer  Stelle  ift  in  biefer  Re3enfion  Abrahams  Hob  cr3ät)It  toorben:  in  ben  Reben 
bes  Kned)tes  toirb  überall  nod)  fein  £eben  oorausgefetjt.  Itun  er3ät)It  ber  Kned)t 
bas  i^roifdjen  (Befd)el}ene.  3faaf  aber  erfennt  bie  ITTafenarjmen  bes  Kned)tes  an  unb 
nimmt  Rebeffa  3um  IDetbe.  So  tröftete  er  fid)  über  feinen  Dater.  (Er  roof)nte  beim 
Brunnen  £af)aj=roi. 

3.  Die  3toeite  Re3enfion,  oben  in  edige  Klammern  gefetjt,  ift  ber  erften 
im  Aufrif)  fetjr  äf)nlid),  toeid)t  aber  in  oielen  (Eitelkeiten  oon  if)r  ab.  Aud)  rjter 
nimmt  Abraham  feinem  erften  Kned)te  ben  (Eib  ab,  für  feinen  Son,n  um  ein  TDeib  aus 
feiner  Derroanbtfdjaft  3U  toerben.  Der  f|ier  fd)amf)afterroeife  nur  angebeutete  Scrjrour 
beim  3eugungsgliebe  fetjt  bie  befonbere  tjeiligfeit  biefes  ©liebes  ooraus.  Die  An« 
fdjauung,  bie  in  ältefter  Seit  3U  biefer  Sitte  geführt  l)at,  betrachtet  bas  3eugungs= 
glieb  als  bas  (fcöttlicfje  im  ntenfd)en,  fief)t  alfo  bas  eigentliche  IDefen  ber  (Bottrjeit 
in  ber  3eugung  unb  Srud)tbarteit.  Als  nun  ber  Kned)t  ertoibert,  baf)  bas  Ittäbd)en 
vielleicht  bie  tr>eite  Reife  fdjeuen  roerbe  unb  ber  Auftrag  baburd)  fd|eitern  fönnte, 
befiehlt  ihm  Abraham,  3faaf  auf  feinen  SaH  in  bas  frembe  £anb  3urüd3uführen ; 
nod)  fterbenb  ift  er  alfo  feinem  (Botte  gehorfam,  ber  ihm  ben  Aus3ug  geboten  unb 
Kanaan  oerheifjen  hat.  Dann  -  fo  mufe  bie  Zählung  urfprünglid)  berichtet  haben  - 
ift  Abraham  geftorben,  nad)bem  er  fd)on  oort)er  3faaf  fein  t)ab  unb  (5ut  über* 
geben  hatte  (25,  5) ;  feine  Befehle  an  ben  Kned)t  finb  alfo  als  letjtroillige  üerfügungen 
3u  oerftehen;  unb  ber  (Eib,  ben  er  ihm  abnimmt,  erhält  fo  erft  Döllen  Sinn:  hätte 
er  nid)t  ben  Hob  cor  Augen  gehabt,  fo  roürbe  er  nid)t  einen  (Eib  oerlangt,  fonbern 
bie  IDerbung  einfad)  befohlen  haben.  Bei  bem  (5efpräd)e  3roifd)en  ihm  unb  feinem 
Kned)te  bead)te  man,  baf}  bie  S*age  erroogen  roirb,  ob  bas  RXäbd)en  tool)!  wollen 
toirb;  bamit  roirb  ein  ITTotio  angebeutet,  bas  im  5°l9cnben  ausgeführt  toirb,  roo= 
nad)  alles  auf  ben  freitoilligen  <Entfd)lufe  bes  Hläbd)ens  anfommt.  Aud)  barin  3eigt 
fid)  bie  fd)öne  (Einheitlid)feit  ber  (Er3äf)lung,  baf}  bie  Kameele,  bie  ber  Kned)t  nun 
auf  bie  Reife  mitnimmt,  im  Solgenben  immer  tDieber  oorfommen.  So  3ief)t  ber 
Kned)t  3U  ITarjors  Stabt,  bie  an  anberen  Stellen  (27,43;  28,10;  29,4)  mit  t)aran 
gleidjgefetjt,  \)\ex  aber  nid)t  benannt  roirb.  —  Itun  folgt  aud)  l\iex  bie  Brunnen* 
f3ene,  bie  aber  etroas  anbers  er3ählt  toirb.  Brautfd)au  —  fo  benft  bie  (Er3ählung 
—  ift  eine  fd)toere  Sad)e,  boppelt  fd)roierig,  roenn  man  für  einen  anbern  toäf)len 
foll,  gan3  übermenfd)lid)  fd)toer  aber,  toenn  ber  Kned)t  bie  Braut  für  feinen 
jungen  fjerrn  fud)en  mu|.  3n  folchem  Salle,  toenn  ber  Antife  bie  eigene  <Dhnmad)t 
ftarf  empfinbet,  toenbet  er  fid)  oertrauensooll  an  bie  G>ottf)eit:  bie  foll  burd)  ein 
„3eid)en"  bie  Braut  beftimmen.  Ilun  toäf)lt  fid)  ber  Kned)t  aber,  ebenfo  finblid) 
oertrauenb  toie  flug  beredjnenb,  ein  folches  3eid)en  aus,  an  bem  er  bie  gan3 
befonbere,  3uoorfommenbe  £iebensroür bigfeit  bes  !TIäbd)ens  erfennen  fann:  ein  fo 
freunblid)es  HTäbd)en  toünfd)t  er  feinem  tjerrn  3ur  (Ehefrau  unb  fid)  felber  für 
feine  alten  Hage  3ur  r)errin.  Unb  3roar  toill  er  bas  ITTäbchen  nur  um  einen 
Hrunf  IDaffer  bitten,  fie  aber  foll  fid)  bann  -  gerabe  tytt  fommt  alles  auf  ben 
Die  Sdjriften  öcs  fl.tE.  in  flusuxtfjl,  Jr  a:  ©unfcl.  12 
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freien,  guten  TDiUen  bes  TTTäbd)ens  an  -  frcitDtüig  erbieten,  aud)  jeine  Hiere 
-  Ifier  roieberum  bie  Be3ief)ung  auf  öie  Kameele  -  3U  tränfen.  tDie  manches 
TTtal  ntufe  ftc  bie  Brunnentreppe  t)erauf=  unb  hinunterlaufen,  bis  bie  burftigen 
(Eiere  getränft  finb!  So  roirb  fid)  aljo  ihre  5reunblid)feit  unb  ihre  Unoerbroffentjeit 
über  unb  über  offenbaren!  -  Run  fommt  Hebeffa  3um  Brunnen,  ben  Krug  auf 
ber  Schulter:  ein  f)übjd)es,  anjd)aulid)es  Bilb.  (Ein  jd)önes  IRäbchen  ijt  jie:  bas 
ift  ein  (Bejahen!,  bas  (Bottes  5teunblicf)fett  3ur  r)auptjad)e  nod)  hin3ufügt.  Unb 
nun  roirb,  um  bie  Spannung  3U  fd)ärfen,  fet>r  ausführlich  er3äf)It,  roie  jid)  alles 
bem  Kned)te  nad)  U)unfd)e  erfüllt.  Als  aber  bie  Kameele  enblid)  jatt  finb,  über» 
reidjt  er  if)r  bas  reid)e  Brautgejdjen!;  bie  Sd)mudftüde  finb  nad)  unjerm  (Selbe 
472  tttarf  roert;  Rajenringe  roerben  nod)  jetjt  oon  ben  $rauen  bes  Orients  getragen. 
Diefe  Re3eujion  unterjd)eibet  jid)  alfo  oon  ber  anbern  aud)  baburd),  bafo  Rebeffa 
jd)on  an  biejer  Stelle  ber  (Er3ät)lung  bas  Brautge|d)enf  empfängt:  ber  Kned)t  roeife 
ja  nad)  biejer  Re3enjion  jdjon  jetjt  gan3  jid)er,  bafe  jie  bas  oon  (Bott  bejtimmte 
ITtäbd)en  ijt,  unb  er  ijt  über3eugt,  ba§  jie  einroilligen  roirb.  Sugleid)  fragt  er  jie,  ob 
bie  3rjrigen  Raum  3um  Übemad)ten  haben.  Sie  aber  ijt  roieberum  jo  freunblid),  it)m 
aud)  Stroh,  unb  Setter,  roonad)  er  gar  nid)t  gefragt  b,at,  an3ubieten.  Durd)  bie  grofe* 
artige  (Babe  freubigjt  überrajd)t,  läuft  jie  nun  nad)  Ejauje;  unb  eiligjt  jtür3t  inj 
Bruber  Zaban,  oon  bem  bie  Sage  jetjt  mit  Dergnügen  er3äl)lt,  b,eroor.  Cabans 
Bilb  ijt  l)ier  nad)  bem  Dorbilb  ber  alten  3a^b:£aban«Sage  ge3eid)net:  er  ijt  ein 
eigennütziger ,  gelbgieriger  ITTann  -  ein  t)übjd)er  Kontrajt  3U  ber  freunblid)en 
Rebeffa  —  unb  überjd)üttet  ben  5^emben  mit  t)öflid)feiten,  um  ja  nid)t  ben  jd)ä^ens= 
roerten  Bejud)  bes  „Don3af)De  (Bejegneten",  b.  f).  bes  reichen RTann es  3U  ©edieren.  - 
Aud)  l)ier  folgt  eine  (Er3äf)lung  bes  Knechtes,  in  ber  -  für  £abans  ©b,ren  -  be« 
jonbers  3jaafs  Reid)tum  betont  roirb :  bies  aljo  etroas  anbers  als  in  ber  üariante. 
Unb  aud)  bie  Antroort  auf  ben  Antrag  lautet  etroas  oerjd)ieben.  Damit  aud)  t)ier 
bie  $reiroilltgfett  bes  Xttäbd)ens  nod)  einmal  oorfomme,  roirb  er30b.lt,  baf)  il)re 
Perroanbten  eine  jo  jd)roiertge  $rage  nid)t  3U  beantroorten  roagen  unb  bem  Ttläbd)en 
ausnaf)msroeije  bie  (Entjd)eibung  überlajjen.  Unb  ber  Kned)t  b,at  jid)  nid)t  oer* 
rechnet:  jie  ijt  jofort  bereit.  ITtit  einem  Segensjprud),  roie  er  bei  ber  r)od)3eit 
üblid)  ijt,  roirb  jie  entlajjen.  Der  tDunjd),  ben  bie  Derroanbten  ausjpred)en,  jd)eint 
bem  über3arten  mobernen  (Bejd)led)t  aÜ3uberb  3U  jein;  bamals  hörte  bie  junge  $rau 
nid)ts  lieber;  bas  überjd)roenglid)e  tDort  „3el)ntaujenb"  (rebäbä)  jpielt  an  ben 
Kamen  „Rebeffa"  an.  —  Run  bie  tjeimfehr,  roobei  biejer  (Er3ät)ler,  ber  bie  be= 
jonbere  Art,  roie  ber  Bräutigam  t)ier  bie  Braut  f)eimfüf)rt,  als  eine  interejjante  Ab= 
roeidjung  oon  ber  geroöl)nlid)en  tjodtfeitjitte  empfinbet,  nod)  eine  d)arafterijtijd)e 
S3ene  einfließt,  fluf  bem  ßtlbe  begegnet  Rebeffa  sufäüig  3jaaf  unb  jpringt  f)öflid),  roie 
jie  ijt,  00m  Kameele;  unb  jie  f)ält  als  ed)te  tIod)ter  (Eoas  auf  pünftlid)e  (Einhaltung 
ber  Sitte  ber  f)od)3eit,  aud)  in  biejem  bejonberen  £alle:  nur  oerjd)leiert  roill  jie 
ihrem  Bräutigam  begegnen.  3jaaf  aber  geroann  jie  lieb;  natürlid),  ein  ITCäbd)en, 
bas  alte  Ceute  unb  bie  Hiere  jo  freunblid)  befjanbelt  unb  bas  jo  jd)ön  ijt,  mujj  man 
ja  lieb  höben:  j0  Hingt  bie  freunblicrje  (Er3äl)lung  anmutig  aus.  3jaaf  roof)nt  nad) 
biejer  Rejenjion  (t).  62)  im  „Regeb"  (jüblid)  oon  3uba),  roof)in  er  nad)  bem  (lobe 
jeines  Daters  ge3ogen  ijt. 

4.  Ursprünglicher  Sinn  unö  fttHftifchcr  dljaralter  ber  <Er3äf)lung.  Der 
Kern  ber  Sage  ijt  bie  TDanberung  Rebeffas  oon  Horben  her  nad)  Kanaan  unb  ihre 
Derf)eiratung  mit  3jaaf.  parallel  jinb  bie  tDanberungsjagen  oon  Abraham  unb 
bejonbers  oon  3<*fob  eben  baher.  Sofern  man  aljo  hier  gejd)id)tlid)e  (Erinnerungen 
finben  roill,  roirb  man  an  biejelben  ober  an  ähnliche  (Ereignijje  ober  3ujtänbe  benfen, 
roie  jie  in  ben  Sagen  oon  Abraham  unb  3atob  roiberflingen. 

3n  beiben  üarianten  ijt  bie  <Er3äf)lung  eher  „Rod eile"  als  Sage  3U  nennen 
(ogl.  S.  33 f.):  in  beiben  tritt  ber  oielIeid)t  an3unef)menbe,  urjprünglid)e  oölfer* 
gejd)id)tlid)e  Sinn  fct)r  jtarf  3urücf,  bie  fünjtlerijd)e  Ausführung  bagegen  h«rD°r- 
Der  3nf)alt  bejjen,  roas  tyex  gejd)ief)t,  ijt  jo  gering,  bafj  er  für  eine  alte  „Sage" 
nid)t  ausreichen  roürbe;  aud)  fehlt  bie  eigentliche  „Derroidelung".  Den  (Er3ählern 
roirb  aljo  faum  mehr  als  eine  „Roti3"  (ogl.  S.  34)  oon  3jaafs  betrat  oorgelegen 
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haben,  bie  oon  if)nen  jo  Itebeooll  ausgeführt  toorben  ift.  Daher  finb  nur  nid)t 
einmal  imftanbe,  mit  Sicherheit  an3ugeben,  roer  „Rebeffa"  urfprünglid)  geroefen  ift; 
bafj  es  einmal  einen  aramäifd)en  Stamm  namens  „Rebeffa"  gegeben  hat,  ift  burd)  nid)ts 
3u  beroeifen;  oielleid)t  ift  fie  roie  anbere  (Beftalten  ber  (Benefts  (ogl.  S.41)  nur  eine 
<Erbiä)tung  ber  Sage.  -  flud)  barin  3eigt  biefe  (f>efd)id)te  if|re  fpätere  <Entftef)ung,  bafc 
fie  in  beiben  Darianten  anbere  Sagen  oorausfetjt  (r»gl.  S.  25):  Hbratjams  Derroanbt* 
fcfjaft  unb  feinen  Hus3ug,  3°-hr)cs  Derfyeifcung  unb  Segen  über  if)n,  3faaf  als  ben  Sot)n 
feines  Alters,  Cabans  (Bei3  u.  a.  Die  <Er3ät)ler  t)aben  alfo  bie  3üge,  mit  benen  fie 
bie  Sage  gejcfymücft  t)aben,  anberen  Sagen  entnommen.  -  Hud)  bie  Stellung,  toeldje 
bie  (Bottf)eit  in  biefer  (E^ärflung  einnimmt,  ift  für  if)ren  fpäteren  Cfjarafter  be3eid)nenb : 
bie  (i>ottf)eit  tritt  r>ier  nid)t,  toie  in  ben  älteren  Sagen,  als  eine  fyanbelnbe  perfon 
neben  ben  anberen  auf,  fonbern  fie  bleibt,  ebenfo  toie  in  ber  auef)  bem  Stil  nad) 
oerroanbten  3°|cpJ)sgcfcf)id)te,  im  tjintergrunbe  ber  Dinge;  ogl.  S.  39. 

5.  Derhältnts  ber  Dartanten  3uehtanber.  3cbe  ber  beiben  Darianten  fyat 
ber  anberen  gegenüber  manage  3eid)en  höheren  Alters.  Die  Re3enfion  II  ift  be* 
fonbers  frifcf)  unb  anfd)aulid)  er3äf)lt  (bie  Ciebenstoürbigfeit  bes  Ittäbd)ens,  bie  Ejab= 
gier  Cabans,  aud)  bie  S3ene  ber  fjeimrjolung  am  Sd)Iuf)),  roäf)renb  Re3enfion  I  färb* 
Iofer  ift  (ber  dfjarafter  bes  RTäbd)ens  roirb  faum  gefd)ilbert,  Caban  ift  nad)  fpäterer 
Hrt  ibealifiert)  unb  befonbers  bie  $römmigfett  ber  tjanbelnben  perfonen  IiebeuoH 
barftellt:  3roeimaI  fällt  ber  alte  Kned)t  banfbar  oor  3(*hDe  nieber,  unb  geljorfam 
rpiüfaf)ren  Rebeffas  Derroanbte  3^ü^s  Befet)L  (Ein  alter  3ug  ift  in  II  aud)  bie 
grofje  Rolle,  roeld)e  bie  Kameele  barin  fpielen;  fie  finb  ein  foftbarer  Befitj  unb  fterjen 
bem,  ber  täglich,  mit  ib,nen  umgeht  aud]  im  (Bemüte  natje;  ber  alte  Sflaoe  erfennt 
baran,  roie  bas  RIäbd)en  für  fie  forgt,  ob  fie  fid)  roor)l  3ur  Hausfrau  eignet:  bas 
oerfetjt  uns  in  naioe  Stimmungen  ber  alten  Seit.  Schließlich  ift  aud)  ber  Sdjrour 
bes  Knedjtes  in  II,  fur3  oor  Abrahams  Hobe,  beffer  begrünbet  als  in  I.  —  Rnber* 
feits  fetjt  Re3enfion  II,  roonad)  aud|  bas  Htäbd)en  bei  einer  fjeirat  in  fo  weite  5er"c 
eine  3U  l)örenbe  Stimme  l)at,  eine  jüngere  Ejeiratsfitte  ooraus  als  I,  roo  fie  gar 
md)t  gefragt  roirb,  unb  bas  einfachere  3eid)en  in  I  erfd)eint  älter  als  bas  r>er= 
toideltere  in  II;  fobann  ift  aud)  bie  Kompofition  bei  I  ftraffer  als  bei  II:  bas  ITTotio, 
baß  3<*hDC  cs  ift  todd)er  ber  Reife  (Belingen  gibt,  f)ält  alle  Heile  3ufammen;  ferner  ift 
bie  tDieberrjolung  ber  Begebenheiten  in  ber  <Er3äf)lung  bes  Kned)tes  bei  I,  roo  barauft)in 
bie  (Entfcfjeibung  erfolgt,  beffer  begrünbet  als  in  II,  roo  bie  gan3e  tDieberf)olung 
3iemlid)  3toedlos  ift.  Demnad)  get)t  feine  ber  Darianten  einfad)  auf  bie  anbere  3urütf. 

32.  6ö£ne  ^eturaS  25,  1—6.  IIb  3*. 

J  Abraham  aber  nahm  nochmals  ein  Weib,  die  hieß  Ketura. 
2  Die  gebar  ihm  Simran  und  Joksan,  Medan  und  Midian,  Jisbak 
und  Suah.  3  Joksan  zeugte  Seba  und  Dedan.  Die  Söf)ne  Debans 
roaren  bie  Hffuriter,  Cetuftter  unb  Ceummiter.1)  4  Die  Söhne  Midians  sind 
Epha  und.  Epher,  Hanoch  (Henoch),  Abida  und  Eldaa.  Alle 
diese  sind  Söhne  Keturas. 

5Abrah  m  aber  übergab  all  sein  Gut  dem  Isaak.  6  Den 
Söhnen  der  Kebsweiber  aber,  die  Abraham  hatte,  gab  Abraham 
Geschenke  und  sandte  sie  noch  zu  Lebzeiten  fort  von  seinem 

Sohne  Isaak  nach  Osten  hin,  ins  £anb  bes  (Dftens.2)  llbUnd 

Isaak  nahm  Wohnung  beim  Brunnen  Lahaj-roi. 

U)äf)renb  Äbrafjam  nad)  beiben  Re3enftonen  oon  Kap.  24  bereits  geftorben  ift, 
bringt  ffiex  ein  letzter  Rebaftor  oon  3  nodj  eine,  mit  22,  20-24  oertoanbte  Dölfer= 
Ufte  an,  um  fo  aud)  bie  Stämme  bes  Süboftens  an  Hbraf)am  an3ufnüpfen.  Dabei 
lag  it)tn  3ugleid)  baran,  3U  3eigen,  bafc  nid)t  biefe  Kebsfinber,  fonbern  nur  3faaf 

*)  3ufat$;  fel)lt  nod)  in  ber  H)ieberl)olung  L  (Thron.  1,  32 f. 
2)  r)anbfd)riftlid)e  Dariante  3um  Dorhergehenben. 
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Die  flbrat)am«(5ejd)id|te  bei  p. 


Abrahams  (Erbe  geroorben  ift.  Um  biefe  Sufätje  einfügen  3U  fönnen,  l\at  er  einige 
Sätje  (25,  5.  IIb)  ber  »orb,ergehenben  (Be|d)id)te  entnommen.  Abrahams  Hob,  ben  er 
nad)  D.6  er3äf)lt  hatte,  ift  fpäter  burd)  bie  parallele  ausp  »erbrängt  roorben.  -  Die 
£ifte  3ät)It  Stämme  auf,  bie  mir  „Araber"  nennen  mürben;  motjlbefannt  finb  uns 
baraus  bie  RTibianiter,  bie  urfprünglid)  öftlid)  00m  älamtifdjen  RIeerbufen  in 
ber  Räf)e  bes  „Sinai"  roeilen  unb  bann  in  ber  „Rid)ter3eit"  »om  (Dftjorbanlanbe 
aus  in  Kanaan  einfallen,  bie  Sab ae er,  ein  berühmtes  fjanbelsoolf  im  füblid)en 
Arabien,  unb  bie  Debaniter,  bie  gleichfalls  tjanbel  treiben,  neben  ben  Sabaeern 
genannt  merben  unb  urfprünglid)  mof)l  in  ber  Räb,e  »on  (Ebom  3U  tjauje  finb.  Die 
Affuriter,  nid)t  mit  ben  Affnrern  3U  »ermed)jeln,  mohnen  nad)-I.  IRofe  25,  18  an 
ber  (Bren3e  3smaels. 


Die  £lbrafyam=(5efd)id)te  bei  p. 

Die  Abrar)am=(5e[d}icr)tc  bei  p 

enthält  folgenbe  Stüde: 

1)  Röttgen  über  Abrahams  unb  £ots  tDanberung  nad)  Kanaan  12,  4b.  5 
unb  (Trennung  13,  6.  IIb.  12*,  über  £ots  Rettung  19,  29  unb  über  3smaels 
(Beburt  16,  1  a.  3.  15.  16.  -  (Es  feb.lt  am  Anfang  bie  Überfd)rift;  bod)  »gl.  S.  130 
A.  1.  Rad)  19,  29  fef)lt  mof)l  eine  Angabe  über  £ots  Söfme.  -  Diefe  Hotten 
bes  p  entfpred)en  im  allgemeinen  ber  Überlieferung  bes  3i  unb  3»>ar  bes  3° 
(TDanberung,  Urennung,  £ots  Rettung)  unb  3b  (3smael). 

2)  (Ein  größeres  Stüd  über  (Bottes  Bunbesjd)liefeung  mit  Abraham  17, 1-14 
unb  3faafs  Derfjeiftung  D.  15  —  22;  baxan  jd)liefeen  fid)  Rothen  über  3smaels  Be= 
fdmeibung  .17,  23-27  unb  über  3faafs  (Beburt  unb  Befd)neibung  21,  lb.  2b.  3. 
4.  5.  Der  erjte  Abfd)nitt  entfprid)t  am  meiften  ber  (Er3äf)lung  Kap.  15  bei  3b  (unb(E), 
mo  gleichfalls  beibe  RIoti»e,  Bunbesjd)liefeung  unb  Derrjeifeung  eines  Sofmes, 
»erbunben  jinb;  ebenfo  jpielt  17, 20  an  bie  3smael*Sage  an,  bie  mir  aus  3b  (Kap.  16) 
unb  (E  (Kap.  21)  fennen.  Dagegen  fetjt  bie  Derheifeung  3{aafs  (17,  17.  21)  eine 
(Er3ät)Iung  »oraus,  bie  ber  bes  3a  08,  12.  14)  ärjnlid)  geroefen  fein  mutj. 

3)  Das  3roeite  größere  Stüd  bes  p,  ber  (Erroerb  ber  RTad)pela  *  fjöf)le  unb 
Saras  Begräbnis,  Kap.  23,  tjat  in  ben  anberen  G}ueHenfd)riften  feine  parallele. 
Rad)  altem  Sagenftil  formte  ein  fold)es  Stüd  nur  eine  „R0Ü3"  (»gl.  oben  S.  34) 
fein,  »gl.  bie  Roti3  »om  (Erroerb  bes  5^ocs  Dßi  Sichern  burd)  3^fob  33,  19 f.  p  roirb 
bie  (Eatfacrje  bes  (Erroerbs  ber  I)öf)le  unb  bie  Ramen  in  feiner  Dorlage  oorgefunben 
unb  baraus  feine  weitläufige  (Er3äb,lung  entfponnen  fjaben. 

4)  Abrahams  (Eob  unb  Begräbnis,  25,  7-11  a,  eine  R0Ü3,  toie  fie  am  Sc^lufe 
jeber  <Befd)id)te  Abrahams  ftefjen  murj,  »on  p  ausgefponhen.j 

5)  3smaels  Stammbaum,  25,  12-17,  of)ne  parallele  aus  fonftigen  Quellen; 
bie  Ramen  ber  3roölf  Stämme  ruf)en  fidjerlid)  auf  Überlieferung. 

Das  (Ergebnis  ift,  bafe  P's  Dorlage  mit  feiner  unferer  (Quellen  gleidtfufetjen 
ift;  am  näd)jten  fteb,t  fie  unferem  „3a'\  ooä}  f)a*  P  aud)  Stoffe,  bie  mir  in  3b  unb 
(E  Iefen,  unb  autjerbem  Überlieferungen,  bie  uns  fonft  nid)t  be3eugt  finb.  —  p  b,at  f)ier 
nod)  ftärfer  als  in  ber  Urgefd)id)te  eingegriffen.  Aus  ben  meiften  ber  Sagen  h,at 
er  nur  eiserne  3üge  gebrauchen  fönnen;  ausführlich  gibt  er  nur  bie  (Bottes» 
Offenbarung  Kap.  17  unb  ben  Kauf  ber  r)öf)le  Kap.  23. 

33.    ^Ibra&amS  ^Banberung  noefy  Kanaan,  Trennung  t>on  £ot  unb 
3*mael$  ©eburt  12,  4b.  5;  13,  6.  IIb.  12*; 
19,  29;  16,  la.  3.  15.  16  <£. 

12  4  tybxam  tvax  75  3ct£re  alt,  alt  er  auä  ioaran  50g;  ttba 
na^m  tybxavn  6araj,  fein  3ßetb,  unb  £ot,  feines  93ruber$  'ioaran^J 


*)  Haran. 
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(5o(m,  unb  alle  £abe,  bie  fte  gewonnen  Ratten,  unb  alle  6eelen, 
bic  fie  in  £aran  erworben  Raffen;  fo  sogen  fte  auä,  um  inS  £anb 
Kanaan  ju  jie^en.    Uno  fie  famen  inS  £anb  Kanaan. 

13  6<21ber  ba$  £anb  ertrug  fte  nictyt,  bafc  fte  beifammen  bleiben 
konnten;  benn  i^re  isabe  mar  grofj;  fo  konnten  fie  nicfyt  beifammen 
bleiben.  llb6o  trennten  fte  ftd)  ooneinanber:  '^^bram  blieb  im 
£anbe  Kanaan,  unb  £ot  mo^nfe  in  ben  6täbten  beg  ©aue£. 
19  29  31(3  aber  ©ott  bie  (Stäbte  beä  ©aue3  vernichtete,  ba  gebaute 
©ott  an  ^Ibra^am,  unb  er  geleitete  Cot  ^inmeg  au$  ber  3erftörung, 
als  er  bie  Stäbte  3erftörte,  in  benen  £ot  geroofjnt  fyatte.1) 

16  la6araj,  Abrains  2öeib,  ^atte  ifjm  feine  ^inber  geboren; 
3  ba  na^m  6araj,  ^bramS  3öeib,  bie  ^igttpterin  ioagar,  tyre  9[ftagb, 
nacfybem  $lbram  jetyn  3a^re  im  Sanbe  Kanaan  gewohnt  ^atte,  unb 
gab  fte  tyrem  9D?anne  jum  QBetbc.  15<3)a  gebar  i5agar  bem  ^Ibram 
einen  6o£n,  unb  ^Ibram  nannte  feinen  6o^n,  ben  tym  £agar  ge- 
boren ^atte,  33mael.  16<2lbram  mar  86  3a£re  alt,  als  £agar 
3Smael  bem  Slbram  gebar. 

1.  Abrahams  aus3Ug.  Über  bie  ITtotioe  bes  Aus3uges  fd)eint  p  nichts 
gefagt  3U  fyaben:  „btofe  fubjeftioe"  Srömmigfeit  jd)ät}t  biejer  Kird)enmann  gering. 
Dafür  gibt  er  -  toas  if)m  oiel  uridjttger  ift  —  bie  Datierung  ber  ?Eatfad)en  bes 
Hus3ugs.  (Eine  (Botteserjdjeinung  fd)eint  er  Ijtcr  nid)t  er3äf)It,  Dtelmef)r  alles,  ums 
er  über  bie  Abraf)am*(Dffenbarung  3U  jagen  fjatte,  in  Kap.  17  3ufammengetragen 
3U  fjaben.  töafjrenb  Abraham  nad)  3  3unäd)ft  in  eine  ungeanffe  $erne  aus3ief)t 
unb  erft  in  Kanaan  felber  erfährt,  bafe  er  am  Siele  ift  (ogl.  oben  S.  135),  ift  nad) 
P  Kanaan  von  Anfang  an  Abrahams,  ja  fcfjon  Garafjs  (11,  31)  Re^iel:  aud)  t>icr 
ijt  3  cilfo  bei  toeitem  geiftooHer  als  p. 

2.  {Trennung  unb  Uettung  £ots.  Aud)  rjier  f)at  p  nur  bie  nadttn  Gat= 
faäjen  ber  Sage  entnommen;  alles  Konfrete,  befonbers  ber  Streit  ber  Birten  unb 
£ots  (Eigennutj,  aber  aud)  Abrahams  5riebfertigfeit  (ogl.  oben  S.  140  f.)  feb.lt.  - 
Die  Sage  oom  Untergange  ber  Stäbte  bes  „©aus"  tnirb  oon  p  nid)t  er3ät)lt,  jonbern 
oorausgefetjt;  bie  (Er3äf)lung  formte  if)n,  ba  fie  nid)t  oon  Abraham  unb  bem  Samen 
ber  Derfyeifeung  fjanbelte,  nid)t  intereffieren,  mufete  ifym  oielmefyr,  toeil  fie  oon  einer 
an  ber  (Bottfjeit  oerfudjten  Un3ud)t  er3äf)Ite,  fd)toeren  Anftof)  bereiten.  Unterfd)iebe  oon 
3  finö,  baff  bie  Stäbte  nid)t  mit  Hamen  genannt  roerben,  bafc  oon  mehreren  Stäbten 
gefprodjen  roirb,  in  benen  £ot  geroofmt  fjabe,  unb  bafo  p  meint,  (Bott  b,abe  ben  Cot 
md)t  um  feiner  <5ered)tigfeit,  fonbern  um  Abrahams  roillen  oerfdjont:  bas  Cetjtere  mag 
3ured)tlegung  ber  Sage  burd)  p  fein;  bas  anbere  fann  er  oorgefunben  rjaben. 

3.  3smaels  (Beburt.  Be3eid|nenb  für  p  finb  t)ier  bie  d)ronoIogifd)en  Hn= 
gaben,  roie  überhaupt  bie  peinliche  (Benauigfeit,  roomit  ber  Dorgang  befd)rieben 
roirb:  p  nimmt  ben  gan3en  Hft  toie  ein  Stanbesbeamter  auf.  -  Hud)  tjicr  ift  alle 
Stimmung  aus  ber  Sage  ausgetrieben  unb  alles  flnftöfeige  it)r  genommen;  alles 
9*f)t  in  Stieben  unb  (Drbnung  3U,  unb  3smael  bleibt  in  Abrahams  r)aufe,  fo  lange 
btefer  lebt,  ogl.  25,  9.  p  b,at  bie  alte  Sage  alfo  3U  Hbratjams  (Eb,ren  umgebilbet ; 
bagegen  fjat  er  an  bem  öerfyältnis  Abrahams  3U  tjagar  feinen  Hnftofe  genommen. 
Hlan  bead)te  aud),  bafe  es  Hbrarjam  ift,  ber  feinem  Sof)ne  ben  Hamen  gibt  (gegen 
16,  11):  ITamennennen  ift  nad)  p  Sad)e  bes  Daters. 

34.  33unbe$fcf)liefhing  ©otte^  mit  3lbra^am,  3^mael^  93efc^neibung 
unb  3faaf$  ©eburt  unb93ef(^neibung  17;  21,  1  b.  2b.  3—5  cp. 

17  ^l«  ^bram  99  3a^re  alt  mar,  erfd)ien  '©ott'  bem  ^bram 
unb  fprad)  ju  i^m:  id)  bin  (f(=6c^abbaj;  manble  t>or  mir,  fo  wirft 

*)  tDob.1  Dariante  3um  Anfang  bes  Sa^es. 
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bu  unfträflict;  fein.  23d)  aber  null  bir  einen  Q3unb  gewähren  jwifchen 
mir  unb  bir:  id)  tt>iü  biet;  überaus  t>iel  machen.  —  3<2)a  warf  ftd) 
^bram  auf  fein  ^ngeficht ;  ©ott  aber  fprad)  ju  ihm  alfo:  'mein 
93unb  mit  bir  geht  babin,  bafj  bu  Stammvater  werben  follft  einer 
Spenge  von  93ölfern!  5§)arum  foll  bein  9^ame  nid)t  mehr  s2lbram 
heifcen,  fonbern  bein  9^ame  foll  Abraham  fein;  benn  id)  mache  btcb 
jum  (Stammvater  einer  Spenge  von  93ö(!em!  6  Set;  null  biet;  über^ 
auS  fruchtbar  werben  (äffen;  id)  mache  biet;  ju  ganzen  93ölfern; 
Könige  follen  auS  bir  hervorgehen !  —  73d)  errichte  meinen  93unb 
5tt)ifct;en  mir  unb  bir  unb  beinern  Samen  nach  bir,  ©efd)led)t  für 
©efd)lect;t,  al3  einen  ewigen  33unb,  ba£  ict;  bir  jum  ©ott  fei  unb 
beinern  (Samen  nact;  bir.  8 Unb  ict;  gebe  bir  unb  beinern  (Samen 
nact;  bir  baS  £anb,  ba  bu  je$t  als  ^rembling  weilft,  baS  ganje  £anb 
Kanaan,  §um  ewigen  93efi$;  unb  ict;  will  ihnen  jum  ©ott  fein. 

9 Unb  ©ott  fprad)  5U  Abraham:  bu  aber  fotlff  meinen  93unb 
galten,  bu  famt  beinern  Samen  nact;  bir,  ©efd)lect;t  für  ©efct;(ect;t. 
10<3)ieS  ift  ber  Q3unb,  ben  ihr  halten  follt,  jwifchen  mir  unb  euch 
unb  beinern  Samen  nad)  bir:  alleS  Männliche  foll  unter  euch  befchnitten 
werben!  11  $lm  ^leif^t)  eurer  93orhaut  follt  ihr  befchnitten  werben. 
3)aS  foll  ein  93unbeS5eid)en  fein  jwtfchen  mir  unb  euet;!  12  3m  'Sllter 
t>on  acht  ^agen  foll  euch  <*üeS  Männliche  befchnitten  werben,  ®e- 
fd)lect;t  für  ©efd)led)t.  0er  im  £aufe  ©eborene  unb  ber  um  ©elb 
von  irgenb  welchen  ^remben  ©efaufte,  ber  nicht  von  beinern  Samen 
ift:  13 befchnitten  foll  werben  ber  im  £>aufe  ©eborene  unb  ber  von 
bir  um  ©elb  ©efaufte.  0aS  foU  mein  93unb  an  eurem  ^Ictfc^c 
fein:  ein  ewiger  93unb!  14(2Ber  aber  männlich  tft  un0  unbefchnitten 
bleibt,  weffen  OSorhaut-^leifch  nicht  befchnitten  ift:  biefe  Seele  foll 
auS  il;ren  93ol£Sgenoffen  ausgerottet  werben,  deinen  93unb  hat 
er  gebrochen! 

15 ©Ott  fpraef)  §u  Abraham:  bein  ^[öeib  Saraj  follft  bu  nicht 
mehr  Saraj  fytifen,  fonbern  Sara  foll  ihr  9^ame  fein!  163ch  will 
fie  fegnen  unb  mill  bir  auch  burd)  fie  einen  Sohn  geben;  ich  will  fie 
fo  fegnen,  baft  fie  §u  ganzen  Q3ölfern  werben  foll!  Könige  von 
Nationen  follen  von  ihr  iommen!  17  0a  warf  jid)  Abraham  auf  fein 
^ngefichf  unb  lachte  unb  bacf)te  bei  ftdt> :  follte  einem  Spanne  von 
100  3ahren  noch  em  Sohn  geboren  werben?  unb  follte  (Sara,  bie 
90  3ahre  alt  ift,  noch  gebären?  18 So  fprad)  Abraham  ju  ©ott: 
möchte  nur  3Smael  vor  bir  am  £eben  bleiben!  19$lber  ©ottfprad): 
nein!  bein  c2öetb  Sara  foll  bir  einen  Sohn  gebären,  beffen  tarnen 
follft  bu  3faaf  he^en-  kern  will  ich  meinen  93unb  aufrecht 

erhalten,  als  ewigen  <23unb,  'ba£  ich  ©ott  fei  unb'  feinem  Samen 
nach  it)m.  20<21ber  auch  3SmaelS  wegen  habt  id)  bich  erhört:  id) 
fegne  ihn  hiermit  unb  mache  ihn  frud)tbar  unb  überaus  viel.  3wölf 
dürften  wirb  er  erzeugen;  ich  will  ihn  ju  einem  großen  Q3ol(e  machen. 
21<2lber  meinen  93unb  will  id)  mit  3faaf  aufrecht  erhalten,  ben  bir 
Sara  gebären  foll  über'S  3ahr  um  biefe  3eit.  —  22  ^IS  er  nun  feine 
3Borte  mit  ihm  beenbigt  tyattt,  fuhr  ©ott  von  Abraham  auf. 

23<3)ann  nahm  Abraham  feinen  Sohn  3Smael  unb  alle  in  feinem 
ibaufe  ©eborenen  unb  alle  von  ihm  um  ©elb  ©etauften,  alleS 
Männliche,  alle  Männer  in  Abrahams  £aufe,  unb  befchnitt  baS 
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^leifcfy  i^rer  93orf?aut,  nod)  am  felben  ^age,  tt)ic  ©oft  eä  tym  ge- 
boten Ijatte.  24<2lbrat;am  mar  99  3a^re  alt,  alä  er  ftd)  ba$  <5leif<$ 
feiner  Q3or£aut  befcfynitt;  25  fein  6o^n  33mael  mar  13  3atyre  alt, 
alä  \f)m  ba£  gleifd)  feiner  Q3or£aut  befc^nitten  mürbe.  26<2ln  eben 
bemfelben  'Sage  mürben  ^bra^am  unb  fein  (5o£n  33mael  befc^nitten. 
27Ünb  alle  Männer  feinet  £aufe$,  bie  im  £aufe  ©eborenen  unb 
bie  um  ©elb  oon  ^em&en  ©efauften,  mürben  famt  itym  befetynttten. 
21  lbUnb  '©ott'1)  tat  an  6ara,  mte  er  oerfprod)en  £atte, 

2bum  bie  3eit,  bie  ©Ott  angefagt  £atte.  3iinb  $lbraljam 

nannte  feinen  6of?n  '  ,2)  ben  tym  6ara  geboren  tyatte,  3faat 
4<21bra£am  aber  befcfynitt  feinen  6of)n  3faaf,  'ber  if)tn  geboren  mar',2) 
als  er  aetyt  £age  alt  mar,  mie  ifjm  ©ott  befohlen  baffe.  5<2lbra£am 
mar  100  3a£re  alt,  al$  i^m  fein  6ol;n  3faaf  geboren  mürbe. 

1.  Die  oier  Settalter.  p  teilt  bie  gan3e  (Bejd)id)te  in  oier  (Epochen  ein, 
an  beren  Rnfang  jebesmal  eine  (Bottesrebe  ftefyt,  ogl.  oben  S.  48.  Diejer  Derjudj,  bie 
gan3e  (Bejd)id)te  ber  ITtenjcf)l)ett3U  umfafjen  unb  ein3uteilenf  oerbient  t)oI)e  tDürbigung 
Serjr  beadjtensroert  ijt  bie  Dier3at)I  ber  EDeltperioben.  Dieje  £f)eorte  f)at 
Parallelen  in  ber  £eb,re  bes  Bucf)es  Daniel  oon  ben  oier  burd)  mrjtf)oIogijd)e  (Eiere  bar« 
gejteüten  (Dan.  7)  ober  burd)  ITXetalle  jnmbolijd)  be3etd)neten  tDeltreidjen  (Dan.  2), 
ogl.  aud)  Dan.  8,  22  unb  Sad).  2,  1  ff.f  unb  in  t)e|iobs  befannter  <Er3ät)lung  oon  ben 
oier  gleid)falls  burd)  TTTctaHe  jnmbolijierten  IDeltaltern,  jotoie  in  ber  perjijdjen  Über* 
Heferiing,  bafc  bie  U)eltgejd)id)te  in  oier  perioben  oon  je  3000  3al}ren  3erfaüe.  Das 
gleichzeitige  Dorfommen  berjelben  (Brunbanjdjauung  bei  fjebräern,  perjem  unb 
(Brieden  legt  bie  Dermutung  natje,  bafe  es  jid)  b,ier  um  eine  gemeinjame  alt* 
orientalijd)e,  urjprünglicf)  roofjl  babnlonijdje  Cetjre  tjanble,  bie  3U  ben  brei  Dölfern  an 
ben  (Breden  ber  oorberajiatijcfjen  Kulturroelt  gefommen  ijt.  Die  gan3e  Spefulation 
jdjeint  oon  ber  Huffajfung  bes  gejamten  tDeltoerlaufes  als  eines  grofjen  3ab,res,  eines 
tDeltjarires,  bas  in  oier  tDeItjah,res3eiten  3erfällt,  ausgegangen  3U  fein,  einer  fluffaffung, 
bie,  roie  es  jdjeint,  aud)  ber  Babnloriier  Berojus  oorausjetjt.  3n  p  finben  roir  aus  bem 
ganjen  DorjteUungsfreis  nur  folgenbe  Stüde:  1)  Die  Behauptung,  baf}  es  in  ber 
H)eltgejd)id)te  oier  perioben  gibt.  TDo  bie  <Einjd)nitte  3U  madjen  jeien,  legt  jid) 
bas  3ubentum  in  jeiner  IDeije  3ured)t.  2)  Be3eid)nenb  ijt  ferner,  bafe  jebe  biefer 
(Epod)en  burd)  eine  (Bottesrebe  eingeleitet  roirb.  Hud)  biejer  3ug  tjat  rooljl  jetne 
Dorgejd)id)te ;  bie  t)eibnijd)e  (Erjeorie  roirb  behauptet  fjaben,  baf}  jebe  biefer  tDelt* 
epod)en  burd)  einen  neuen  (Bott  begonnen  unb  ber)err|d)t  roerbe ;  in  bem  tDeItiab,re 
bes  Berojus  roerben  bie  Anfänge  ber  oier  tDeItiaf)res3eiten  burd)  (Bottesoffenbarungen 
bes  (Dannes  unb  jeiner  Had)foIger  eingeleitet.  3)  3m  ein3elnen  b,at  jid)  bas  3uben* 
tum  bieje  oier  (Offenbarungen  gebeutet,  inbem  es  bafür  Stoffe  ber  eigenen  Über* 
lieferung  einjetjte :  jübifd)  jinb  jebenf alls  IHo jes  unb  Rbrarjam.  4)  HIs  Rejt  ber  über* 
fommenen  Gh,eorie  ijt  aud)  3U  betrad)ten,  ba§  p  bei  ben  großen  (Epod)en  Hbra* 
b,ams  unb  Bio  jes'  neue  (Bottesnamen  nennt.  Die  Hamen  jelber  aber:  (Elo^im  ((Bott) 
bei  ber  Sä)öpfung,  (EI*jd)abbaj  bei  Abraham,  3jaaf  unb  3ö^ob,  3af)*>«  bei  ITtojes 
jinb  in  3srael  b,in3uge!ommen. 

2.  Die  ©ottesnamen.  Der  {Theorie  bes  p,  bafe  bie  Ih^eit  ben  3ab,oe*Ilamen 
nod)  nid)t  gefannt  b,abe,  liegt  bie  gejdjtd)tlid)e  Itad)rid)t  3ugrunbef  ba^  3ab,oe  unb 
Ittojes  .3ujammengeb,ören,  unb  3ugleid)  bie  Sd)eu,  ben  (Bott  ber  (Er3oäter  „3ahü«" 
3U  nennen;  roir  bürfen  in  biejer  Sd)eu  ben  legten  Rejt  bes  (Einbruds  jefjen,  bajj 
bieje  Urjagen  oorjarjoijtijcrjen  Urjprungs  jinb,  ogl.  oben  S.  35.  XDäb,renb  p  tfierin 
bereits  in  (E  einen  Dorgänger  b,at,  finbet  jid)  bie  Derbinbung  oon  Hbratjam  unb 
(EI=jd)abbaj  nur  bei  P;  es  fragt  jid)  bat)er,  ob  beibe  ttamen  jd)on  in  alter  Über* 


1)  £e£t:  „Unb  3af)oe". 

2)  Umjtellung. 
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lieferung  3ufammengef)ört  t)aben.  (Etqmologifd)  ift  „fdjabbaj"  nid)t  burd)fid)tig. 
Sichernd)  aber  ift  ber  Harne  fet)r  alt,  a>ie  fold)e  (Bottesnamen  immer;  er  ge* 
b,ört  mit  (EUolam,  (El*betf)el,  (El*  eljon  u.  a.  3ufammen,  bie  fämtlid)  in  oor« 
jat)üiftifd)e  3eit  gehören.  Das  t)of)e  Alter  bes  Hamens  beroeift  3um  Überfluß  I.  ITTofe 
49,  25  foroie  IV.  ITtofe  24,  4.  16.  Der  (Einbrud,  ben  p  f)ier  roiebergibt,  bafe  ber 
Harne  in  bie  „patriard)en3eit"  gehöre,  ift  alfo  -  roie  in  foldjen  $äüen  geroöt)nlid) 

-  gan3  richtig.  Urfprünglid)  roirb  er  an  irgenb  einem  Ort  ober  Snmbol  gehaftet 
tjaben  unb  bann  oon  3srael  feinem  3<*l)oe  gleid)gefet$t  roorben  fein. 

3.  Die  Buttoesfdilte&uttg  (Bottes  mit  abraljam  ift  nad)  p  bie  erfte  unb 
einige  Offenbarung,  bie  er  erhalten  t)at,  unb  für  p  oon  roeltgefcbitd)tlid)er  Be* 
beutung.  Dat)er  bie  mef)rfad)en  Anfpielungen  an  biefe  (Befd)id)te,  bie  p  im  roeiteren 
Derlaufe  feines  Buddes  bringt  (22,  lf.;  28,  4;  35,  12;  II.  HTofe  2,  24;  6,  3  f.  8). 
Diefes  Bunbes  roegen  tjat  (Bott  3srael  aus  Ägnpten  geführt  unb  if)m  Kanaan  Der» 
liefen  (II.  ITTofe  2,  24f.;  6,  2 ff.),  unb  an  biefen  Bunb  -  fo  tröftet  fid)  bas  3uben* 
tum  bes  (Ejils  -  gebenft  (Bott  aud)  jetjt  in  unferer  Hot  (III.  ITTofe  26,  42  ff.).  Dom 
Beroufjtfein,  roie  roid)tig  biefer  Dorgang  ift,  ift  bie  folgenbe  Darftellung  getragen. 
Das  (ban3e  ift  freilief)  nod)  roeniger  als  bas  oerroanbte  Kap.  15  eine  „(Befd)id)te" 
3U  nennen;  bem  Sdjriftfteüer  fommt  es  nid|t  barauf  an,  3U  er3äf)len,  fonbern  Gat* 
fadjen  feft3uftellen  unb  (Bebanfen  aus3ufüf)ren.  -  Das  erfte  tDort  ber  göttlid)en 
©ffenbarung  nennt  (Bottes  Hamen.  Diefer  Anfang  gehört  3um  Stil  ber  Offen* 
barungsrebe.  Die  Sagen  er3äf)len,  bafe  ber  erfd)einenbe  (Bott  3unäd)ft  bas  roidjtigfte 
IDort  gefprodjen:  ba§  er  feine  Hamen  genannt  b,abe,  bamit  man  roiffe,  roer  er  fei 
unb  mit  roeldjem  Hamen  man  it)n  fortan  an3urufen  b,abe.  Dtefe  Reberoeife  ift  fef)r 
alt:  fie  ftammt  aus  einer  Seit,  bie  an  „oiele  tjerren  unb  Diele  (Bötter"  glaubte. 

-  Diefer  Hamennennung  (Bottes  folgt  b,ier  3unäd)ft  eine  göttliche  $orberung  an 
ben  HTenfdjen:  roanble  oor  mir,  b.  f).  fei  fromm.  Dies  (Bebot,  burd)  feine 
Stellung  cor  allem  übrigen  ftarf  betont,  ift  -  fo  barf  man  im  Sinne  bes  p  fagen  - 
bie  (Brunboorausfetjung  für  bie  Bunbesfd)Iiefeung.  Über  ben  Sinn  oon  „Bunb" 
r»gl.  oben  S.  125.  -  tDäf)renb  nun  Ders  2  ben  <Entfd)lufj  (Bottes,  einen  Bunb  3U 
beroilligen  unb  bas  tjauptgut  biefes  Bunbes,  bie  rounberbare  Dermef)rung  bes 
Stammoaters,  mitteilt,  gibt  bas  $olgenbe  D.  4 ff.  ba3u  bie  (Erläuterung.  3unäd)ft 
bie  Derffeifrungen:  Abram  foü  ein  „Abraham",  b.  f).  ber  Dater  einer  ITlenge  oon 
Dölfern,  roerben;  (Bott  aber  roill  fein  unb  feiner  Had)fommen  (Bott  fein  unb  ib,m 
Kanaan  ©erleiden.  Der  3ug,  bafj  ber  Uroater  fraft  göttlichen  IDortes  3um  Dolfe 
geroorben  ift,  ift  in  ben  Däterfagen  b,äufig,  ogl.  oben  S.  135.  Dafe  (Bott  bies  IDort 
fprid)t,  inbem  er  ben  Hamen  bes  At)nt)errn  änbert,  ift  geiftreid);  äb,nlid)  ber  Hamens* 
roecbjel  3afobs  in  „3srael"  (32,  29).  Sold)e  Umnennungen,  auf  ber  gan3en  tDelt  roeit 
oerbreitet,  f)aben  nid)tnur  bie  Bebeutung  eines  Symbols,  fonbern  3ugleid)  realen  IDert. 
Der  Harne  ift  Kraft*  unb  (Befcfjidsquetle  für  feinen  {Träger ;  mit  bem  Hamen  änbert  fid) 
aud)  für  biefen  töefen  unb  (Befd)id  (nad)  rjeitmüller).  Aud)  bafj  ber  Harne  bei  (Beburt 
bes  erften  Sob,nes  oertaufd)t  roirb  unb  ber  ITtenfd)  oon  jet>t  an  „Dater  bes  unb  bes" 
Reifet,  ift  fonft  geläufig.  -  Über  bie  Hamen  „Abraham"  unb  „Abram"  ogl.  oben  S.  131; 
bie  (Etymologie  oon  „Abraham"  als  „Daters  einer  Titenge"  ("ab  hamön),  nämlid)  oon 
Dölfern,  ift  nad)  mobernen  pf)ilologifd)en  Begriffen  gan3  unmöglid).  Don  einer  I1Tef)r* 
3ab,l  oon  Dölfern,  bie  oon  ben  (Er3Dätern  ftammen,  rebetp  aud)  fonft,  roeil  er  f)ier  aud) 
an  3smael  unb  (Efau  benft  unb  roeil  er  in  feinem  Hationalftol3  3srael  allein  als 
eine  gan3e  „(Bemeinbe  oon  „Dölfern"  rechnet;  anbers  3  unb  (E,  bie  immer  nur  an 
bas  eine  3srael  in  fold)en  Derf)eifjungen  benfen.  —  „Könige*  follen  oon  it)m 
fommen:  bafe  p  auf  biefen  3ug  fold)en  IDert  legt,  erflärt  fid)  aus  ben  Stimmungen 
ber  fpäteren  fönigslofen  Seit,  ber  bas  ein  gewaltiger  (Bebanfe  roar.  -  Die  Der* 
tjeifeung  bes  Canbes  fd)eint  b,ier  eigentümlid)  burd)  ben  (Bebauten  gefärbt,  bafc 
Abraham  bies  £anb,  roo  er  jetjt  als  armer,  fdjutjlofer  Sreroöftng  toeilt,  einft  als 
„eroigen  Befitj"  empfangen  foll.    &b,nlid)es  in  ber  alten  Sage  28,  13. 

4.  Das  ©ebot:  bie  Befd)neibung.  Den  Derf)eifjungen  fügt  (Bott  eine  Satjung 
f)in3U,  bie  Abraham  galten  foü.  Die  Befd)neibung  ift  alte  religiöfe  Dolfsfitte 
3sraels,  aber  aud)  bei  3af)lreid)en  anberen  Dölfern  ber  Häb,e  unb  $eine,  befonbers 
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in  Ägrjpten  unb  feinem  Kulturfreife  unb  roeiterfjin  bei  Dielen  Dölfern  in  flfrifa,  Süb= 
amerifa  unb  pottjnefien,  3ufammen  etroa  200  Ittillionen  ITTenfdjen,  be3cugt.  Soldje 
Sitte  ijt  nid)t  anbers  3U  beurteilen  als  bie  Dielen  anbern,  r)öd)ft  mannigfaltigen 
förperlid)en  (Entftellungen ,  bie  fid)  bei  töilben  Dölferfdjaften  finben.  Dergleichen 
3eid)en  jinb  3ugleid)  Stammes*  unb  Kultus3eid)en:  ber  Unbefdjnittene  ijt  oolfsfremb 
unb  unrein  3ugleid).  Die  (Entfrerjung  eines  fold)en  Brauches  fällt  in  ältefte  Dor3eit, 
ba  bie  ITTänner  naefenb  gegangen  finb.  Hud)  bie  Überlieferung  3sraels  t)ält  feft, 
bafo  biefe  Sitte  aus  ber  Ur3eit  frammt,  nad)  II.  ITTofe  4,  24f.  (3)  oon  ber  DTibta* 
niterin  Sippora,  nad)  3o|-  5,  2f.  ((E)  oon  3ojua,  fjier  nad)  p  oon  Hbraf)am.  3n  ge= 
jd)id)tlid)er  3eit  ijt  bie  Befd)neibung  ein  „Überlebfei",  beffen  urjprünglid)er  Sinn  längft 
oergeffen  roar.  3ft  ftc  oieüeid)t  urfprünglid)  rote  bei  otelen  anberen  Dölfern  aud) 
in3srael  beim  (Eintritt  ber  ITTannbarfeit  oorgenommen  roorben  unb  t)at  bieRufnaf)me 
bes  jungen  ITTannes  in  Dolfs*  unb  Kultusgemeinfdjaft  bebeutet?  Die  Propheten 
3sraels  rjaben  fie  roie  alle  berartigen  (Bebräudje  nad)  (Bebüfyr  geringgefd)ät}t  unb  eine 
Befdjneibung  bes  t)er3ens  geforbert  (3er.  4,  4).  3m  3ubentum  aber,  als  bie  alten 
f)etbmfd)en  (Elemente  in  ber  Religion  roieber  lebenbig  rourben  unb  als  in  ber  Hot 
ber  3erftreuung  ein  befonberer  ttad)brud  auf  biejenigen  (Bebote  fiel,  bie  ben  (Ein3elnen 
oerpflidjteten,  tjat  bie  Bejdjneibung  größte  Bebeutung  geroonnen,  ogl.  oben  S.  50; 
für  p  ijt  fie  eines  ber  roid)tigften  (Bebote  bes  (Befetjes:  roer  unbefdjnitten  ijt,  foll 
ausgerottet  roerben!  (Eben  barum,  als  (Brunbgefetj  bes  Bunbesoolfes,  ijt  fie  bem 
flbraf/am  3ugefd)deben  roorben.  -  5ür  bie  (Er3äb,Iungsroeife  bes  p  ift  babei  be* 
3eicfmenb,  bafj  biefer  Braud)  nid)f,  roie  es  fonft  in  ben  alten  Sagen  3U  gefd)ef)en 
pflegt,  eben  burd)  bie  (Er3äl)Iung  begrünbet,  fonbern  einfad)  burd)  Derorbnung 
feftgeftellt  roirb.  —  Bei  3  un0  €  lefen  roir  nid)ts  baoon,  bafe  bie  Befd)neibung  bas 
„Bunbes3eid)en"  Hbrafjams  geroefen  fei;  biefen  3ug  roirb  alfo  p  ben  ßbraf)am= 
Sagen  oon  fid)  aus  l)in3ugefügt  fjaben.  -  Hud)  bie  Sftaoen  follen  befd)nitten  roerben, 
ot)ne  baft  irjre  perfönlidje  Über3eugung  babei  irgenbroie  in5*"age  fame:  ber  Sflaoe 
ift  aud)  in  ber  Religion  feine  Perfönlid)feit;  es  gilt  als  felbftoerftänblid),  bafe  er 
feinem  Ejerrn  folgt.  -  Das  bei  p  l)äufige  TDort:  „biefe  Seele  foll  aus  ifjren  DoIfs= 
genoffen  ausgerottet  roerben"  bebeutet  urfprünglid),  bafj  ein  folerjer  S^eoler  getötet 
roerben  foll.  3m  3"bentum  aber  mufcte  man,  roenn  bie  (Eötung  bes  religiöfen 
Derbredjers  oon  ber  f)eibnifd)en  (Dbrigfeit  nid)t  erlaubt  rourbe,  fid)  barauf  be* 
fdjränfen,  bie  Husrottung  fold)er  Sünber  burd)  (Bott  3U  glauben.  So  l)at  fid)  alfo  ber 
Begriff  ber  „Hobfünbe"  geroanbelt:  urfprünglid)  eine  Sünbe,  bie  burd)  Dolf  ober 
(Dbrigfeit  mit  bem  Hobe  beftraft  roerben  foll,  fpäter  eine  Sünbe,  bie  (Bott  felbft  nad) 
bem  (Blauben  ber  5*ommen  fidjerlid)  mit  bem  Hobe  atjnben  roirb. 

5.  OerI)ei&Uttg  3faofs.  Diefe  3roeite  (Bottesrebe  enthält  roie  bie  erfte 
(D.  3  —  14)  3unäd)ft  einen  Segen  in  5<>rm  oer  Umnennung:  Saraj  foll  Sara, 
„Sürftin",  fjeifjen,  roeil  felbft  Könige  —  barum  roirb  bie  tDeisfagung  oon  D.  6  in 
D.  16  roieberl)olt  -  aus  if)r  fommen  follen.  -  Bei  biefer  Derfyeifjung  aber  lad)t  Hbra= 
f)am.  Dies  „£ad)en",  bas  p  feiner  Dorlage  entnommen  tjat,  follte  urfprünglid) 
(roas  f)ier  nid)t  met)r  fjeroortrttt)  ben  Hamen  „3faaf"  begrünben.  Der  Dergleid) 
mit  ber  parallelftelle  18,  12  let)rt  bie  Hrt  ber  unfrigen  erfennen:  roäfjrenb  bort  nur 
bie  ITebenperfon  Sara  lad)t,  roirb  f)ier  bies  £ad)en  Hbraf)am  felbft  3ugefd)rieben; 
roäfjrenb  bort  Sara  nur  besf)alb  lad)en  fann,  roeil  fie  bie  „ITTänner"  nid)t  fennt, 
ladjt  Abraham  f)ier  oor  bem  offenbaren  (Bott!  Unb  nun  fügt  p  nod)  l)in3u,  bajj 
Abraham  babei  oor  (Bott  (roie  es  fid)  gf büfjrt)  auf  fein  flngefid)t  gefallen  fei :  er  fällt 
cor  (Bott  nieber  unb  lad)t  babei  über  feine  Dertjeifjung !  Die  alten  (Er3äf)ter  roären 
3u  feinfühlig  geroefen,  um  einen  fotd)en  TDiberfprud)  311  ertragen.  (Ebenfo  ift  bas 
TDort:  ,,id)  fjabe  bid)  erf)ört"  ein  notroenbiger  Beftanbteil  ber  Sage,  ba  es  3smaels 
Hamen  erflärt,  ogl.  oben  S.  146f.  166.  Da§  aus  3smael  „12  Surften"  fommen  follen, 
entnimmt  p  bem  Stammbaum  3smaels,  ber  tfjm  oorliegt  unb  ben  er  im  5olgenben 
roiebergibt  (25,  13 ff.).  Be3eid)nenb  für  feine  Sd)riftftetlerei  ift,  bafe  er  fo  oer= 
fd)iebene  Stoffe,  bie  in  ber  alten  Seit  ftets  gefonbert  beftanben  fjaben,  oerfd)mit3t, 
ogl.  oben  S.  25.  49.  flud)  feine  Behauptung,  ber  RbratjamsSegen  gelte  nid)t  3smael, 
fonbern  nur  3faaf  (0.  21),  3eigt  eine  Derfd)mel3ung  urfprünglid)  oerfd)iebenartigen 
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Die  flbraf)am*<Bejd)id)te  bei  p. 


Ittaterials:  urjprünglicf}  f)at  bie  Sage  oom  Hbrafyam  -  Segen  3U  6er  3smael*Sage 
feine  Be3iel)ung.  3um  Sd)luf)  fäf)rt  (bott  (3um  Gimmel)  empor:  p  ftellt  ftd)  üor, 
oafe  er  t>on  bortl)er  gefommen  jei  unö  jetjt  bafjin  3urüctfef|re ;  bergleidjen  finöet  ftd) 
in  ben  alten  Sagen  nid}t. 

6.  (Erfter  Hinang:  bie  Bejdjneibung  bes  Jjaufes  Abrahams,  ber 
DoIl3ug  bes  (bebotes.  Das  Stücf  ift  oon  bem  Derfaffer  mit  pünftlidjer  IDeitläufigfeit, 
genau  nad)  ben  (bottesmorten  D.  10-14,  ausgeführt,  bamit  man  roiffe,  bafc  alles 
getreultd}  Donogen  roorben  ift  unb  bafe  bamals  alfo  -  für  ben  Derfaffer  ein  roelt» 
gefd)id)tlid)es  (Ereignis,  barum  aud)  bie  boppelte  Datierung  -  roafjr  unb  n>af)rf)aftig 
Sie  Befcfyneibung  eingeführt  roorben  ift!  Das  Datum  ber  Befcrjneibung  3smaels  (in 
feinem  13.3<*f}re)  ift  oiellet<f)t  fein  3ufall:  biefer  Befdjneibungstermin  toirb  bei  ben 
ismaelitifcf)en  Dölfern  üblief)  geroefen  fein;  basfelbe  bei  ben  alten  Hrabern. 

7.  3u)eiter  ansang:  3faafs(beburt,  bie  (Erfüllung  ber  Derfjeifeung.  tlad) 
D.  2  b  fet)lt  ein  Satj  über  3jaafs  (beburt. 

35.  <5araS  Begräbnis  in  ber  £ö^le  SÜRacfypela  23  cp. 

23  lf©ic  £eben$ja^re'  6araS  waren  127  3atyre,  bie  3af)re  bes 
CebensSaras;1)  2ba  ftarb  6ara  in  R\v\ati)=avba,  bas  ift  Hebron2)  im  Canbe 
Kanaan.  §)a  ging  $lbra^am  hinein,  um  6ara  ju  beftagen  unb  ju 
bemeinen.  3§)ann  ftanb  ^bra^am  auf  oon  feiner  $oten  unb  fyxaö) 
ju  Den  ioetl)itern  alfo:  4id?  bin  bei  eud)  nur  grembling  unb  93eifaffe; 
gebt  mir  £ier  bei  eud>  ein  Erbbegräbnis,  bafc  id)  meine  ^ote  auS 
bem  £aufe  fd>affe  unb  begrabe.  5§)ie  Äet^iter  antworteten  bem  ^bra- 
tyam  alfo:  6möc^teft  bu,  £err,  'boefy'  auf  un£  f)ören!  3113  ein  ©otte$= 
fürft  bift  bu  unter  unS.  93egrabe  beine  $ote  in  unferm  beften  ©rabe! 
deiner  oon  unS  wirb  bir  fein  ©rab  oerfagen,  ba£  bu  beine  §ote 
begraben  fannft.  —  7<2lber  ^Ibra^am  ftanb  auf  unb  oerneigte  ftd>  oor 
ben  Eingeborenen,  ben  Äet^itern,  tief  8unb  fpraef)  §u  ifmen  alfo :  wenn 
tyr  benn  wollt,  bafc  tefy  meine  ^ote  auS  bem  £aufe  fcfyaffe  unb  be- 
grabe, fo  l;öret  auf  mid)  unb  leget  ein  gutes  ^ort  für  mid)  ein  bei 
Ep^ron,  bem  (Sofme  3otyar3;  9ba£  er  mir  bie  £öble  in  ber  9[ftad)pela, 
bie  tym  gehört,  gebe,  am  Enbe  feines  <5elbeS;  um  bie  oolle  6umme 
foll  er  fre  mir  tyier  unter  eud)  geben  jum  Erbbegräbnis.  10Ep^ron 
aber  fafi  mitten  unter  ben  iDet^itern.  §)a  antwortete  Ep^ron,  ber 
Äet^iter,  bem  ^bratyam  oor  ben  Äet^itern,  fooiele  i^rer  jum  £or 
feiner  (5tabt  auS=  unb  eingingen,  alfo:  nmöd)reft  bu,  Äerr,  'boef)' 
auf  mid)  Ijören!  3d)  fc^enfe  bir  hiermit  baS  ^db;  auefy  bie  Äb^le 
barauf  fdjenfe  ic^  bir;  oor  ben  Gönnen  meines  93ol(eS  fc^enfe  id)  ftc 
bir!  93egrabe  nur  beine  ^ote !  —  12<2lber  ^bra^am  oerneigte  ftc^  oor 
ben  Eingeborenen  tief  13unb  fprad)  §u  Ep|)ron  oor  ben  Eingeborenen 
alfo:  ja,  toenn  bu  — ,  mod)teft  bu  boc^  auf  miefy  l)ören!  3c^  gebe 
bir  ben  ^reiS  beS  ^elbeS ;  nimm  eS  oon  mir  an,  bafc  ic^  bort  meine 
^ote  begraben  fann.  14s2lber  Ep^rorf  antwortete  bem  $lbra£am  alfo: 
15möc^teft  bu  'boer/,  Äerr,  auf  mic^  ^ören!  '  '  93ier|)unbert  6ilber- 
fefel,  toaS  bebeuten  bie  jmif^en  mir  unb  bir?  begrabe  bu  beine  ^ote! 
16<5)a  ging  ^Ibra^am  auf  bie  <5orberung  beS  Ep^ron  ein,  unb  Slbra^am 
wog  bem  Ep^ron  bie  6umme  bar,  bie  er  oor  ben  Äetfjitern  genannt 
^atte:  oiertyunbert  6ilberfefel  nac^  bem  gebräud^lid^en  ©en>ic|t. 


1)  Variante  3U  ben  erften  tOorlen  bes  Sa^es. 

2)  (Belehrte  (bloffe. 


Soras  Begräbnis  in  6er  t)ör|le  ITtadjpela  23  p. 
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176o  ttmrbe  ba£  <5elb  be$  (£pl?ron,  ba£  SCRacfypela  liegt,  gegen- 
über SDZamre,  ba£  <5elb  famt  bev  £öf)le  barauf,  famt  allen  Räumen, 
bie  auf  bem  <5elbe  waren,  in  feinem  ganjen  ^ereid)  ringsum,  18(£igen-- 
tum  ^lbrafjamä  x>or  ben  ibettyitern,  aÜen,  foi>iele  jum  ^ore  feiner  (Stabt 
au$--  unb  eingingen.  19§)anad)  begrub  ^bra^am  fein  ^ßeib  Gara  in 
ber  £ö£le  beä  Selbem  SD^ac^pela  öftlid)  t>on  SOfamre,  bas  ift  Hebron,1) 
im  £anbe  Kanaan.  206o  marb  baä  <Jelb  [amt  ber  Äötyle  barauf  (Sigen= 
tum  ^Ibra^amS  §um  Erbbegräbnis  oon  ben  ibettyitern. 

1.  Die  ä)rtltd)fett.  p  nennt  mie  3a  tjebron  als  Abrahams  tDorjnfit),  fdjroeigt 
aber  oon  bem  ITtamresBaum  bafelbft  (mof)l,  meil  er  if)n  für  fjeibnifd)  l)ält)  unb 
rebet  nur  oon  ber  r^öfyle  Xüad\^t\a,  oon  ber  bie  anberen  (Quellen  nidjts  miffen. 
Ejebron  nennt  er  mit  älterem  Hamen  „Kirjath-*arba"a,  „Dierftabt"  (roetl  bort  oier 
Straften  3ufammentreffen).  3n  ber  IXäb,e  oon  tjebron  lag  Ittamre,  Abrahams  tDob,n= 
ftätte  nad)  3a  (13, 18)  unb  0301)1  aud)  nad)  P's  IKeinung.  „Öftlid)  oon  tttamre" 
liegt  nad)  p  bie  t)öf)le  am  (Enbe  eines  5eIocsf  *n  °cr  „IHad)peIa" :  bas  letztere  roirb 
ber  £lurname  gemefen  jein.  (Begenroärtig  bält  man  ben  piatj  Haram  rämet  el-halil, 
3  km.  nörblidj  oon  tjebron,  für  bie  Stätte  ber  Abrat)am=(Eid)e  3U  Rtamre,  roän,renb 
bie  t)öf)Ie  in  bem  berühmten  Heiligtum  el=Haram,  öftlid)  oon  fjebron,  gefudjt  roirb: 
roas  aber  3U  ben  Angaben  bes  Alten  (Eeftaments  nid)t  ftimmt.  3m  Befitj  bes  Canbes 
unb  ber  Stabt  finb  nad)  p  bie  rjetf)iter,  bie  in  ben  Däterfagen  nur  t)ier  auftreten. 
Die  tjetrjiter  (über  fie  ogl.  oben  S.  94)  fjaben,  cor  3sraels  Huftreten  in  ber  (Befd)id)te, 
um  Snrien  unb  Kanaan  mit  ben  Ägtjptern  gekämpft.  Daft  fie  einjt  in  Hebron  gefeffen 
t)aben,  ift  umforoeniger  3U  beftreiten,  als  ber  in  ben  tEeü%Amarna*Briefen  genannte 
Abd-hiba,  König  oon3erufalem,  nad)  einer  f)ett)itifd)en  (Böttin  Reifet.  So  ift  aljo  f)ier 
eine  Ietjte  (Erinnerung  an  bas  einjt  jo  gewaltige  fjetf)iter=Reid)  auf  uns  gefommen. 

2.  Sinn  5er  <Er3ät)Itmg.  Die  ttoti3,  bie  p  feiner  Dorlage  entnommen  b,at, 
roirb  befagt  r/aben,  bafe  Abraham  bie  r)öt)le  3U  Saras  Begräbnisplatj  famt  bem 
<Epb,rons5elöe  für  eine  beftimmte  Summe  getauft  rjabe.  Diefe  Angabe  ift  ebenfo  3U 
beuten  roie  bie  gan3  parallele  oom  Kaufe  bes  5C*0CS  °^  Sid)em  burd)  jafob 
(33, 19 f.),  wo  3ofept)  fpäter  begraben  mürbe  (3of.  24,  32).  3n  beiben  SäUen  fjanbelt 
es  fid)  alfo  um  ein  $elb,  bas  ber  (Er3oater  oon  ben  $remben  erroorben  t)at  unb 
bas  ein  Arfnrjerrmtörab  trägt.  Der  Antife  legt  grofeen  XDert  barauf,  bafe  ber  (Drt, 
ba  er  feine  £oten  begräbt,  fein  unbeftrettbares  (Eigentum  ift.  3n  biefem  3ntereffe 
finb  beibe  Hoti3en  überliefert  roorben;  unb  in  bemfelben  (Bebanfen  t)at  aud)  p  auf 
unfere  <Er3äf)Iung,  bie  er  fo  roeitläuftig  ausführt  unb  auf  bie  er  in  ben  folgenben 
(5efd)id)ten  merjrfad)  roieber  anfpielt,  ben  t)öd)ften  IDert  gelegt.  (Er  gibt  fid)  babei 
bie  erbcnflid)fte  ITIüf)e,  nad)3uroeifen,  bafj  t)öt)Ie  unb  $elb  -  bies  ift  bie  Dispofition 
bes  Kapitels  -  bem  Abraham  nid)t  etroa  nur  3ur  UTitbenu^ung  überlaffen  ober 
gefd)enft,  fonbern  oon  ib,m  in  aller  5orm  Heltens  ermorben  morben  feien.  — 
3ugleid)  mirft  bie  (Er3är}Iung  ein  menn  aud)  unbeutlid)es  Cidjt  auf  reIigions= 
gefd)id)tlid)e  Derrjältniffe.  tDir  bürfen  annehmen,  bafe  3srael  biefe  Stätte  roie  alle 
übrigen  oon  ben  Kanaanäern  übernommen  tjat.  Diefe  aber  merben  in  ber  t}ör)le 
ein  Heiligtum  gefeb,en  f)aben.  Dielleid)t  ift  irjre  TTleinung  babei  gemefen,  bafe  bas 
Itumen  bes  (Drtes  t)ier  in  ber  tEiefe  f)aufe  ober  bafe  t)ier  ein  (Bott  ober  ein  E)eros 
begraben  liege.  3n  ber  israelitifd)en  Überlieferung  mären  bann  Sara  unb  Abraham 
an  bie  Stelle  jenes  (Bottes  ober  t)eros  getreten.  Hod)  gegenmärtig  ift  bie  r)öb,Ie 
el-Haram  ein  Heiligtum.  Dem  gegenüber  ift  es  aber  für  p  be3eid)nenb,  bafe  er  bie 
tjörjle  für  ein  (Erbbegräbnis  unb  nid)ts  anberes  erflärt;  abfid)tlid)  oermeibet  er  t)ier 
iebe  (£noärjnung  (Bottes  unb  ber  Religion:  bie  E}öf)Ie  ift  eine  profane  r)öb,le  unb 
bie  (£r3äf)Iung  oon  ib,rem  (Ermerb  eine  profane  (Befd)id)te.  Itur  unter  biefer  Bebingung 
rjat  er  bie  Stätte  anerfennen  unb  bie  (Er3ät)Iung  übernehmen  fönnen. 


(Belehrte  (Bloffe. 
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3.  Die  Derhanölung  mit  den  Fjethitern  foll  befonbers  bie  grofje  ITTüfye 
barftellen,  bic  fid)  ber  Ahnherr  gegeben  t)at,  um  bas  (bxab  3U  erroerben.  Die  U)eit= 
läufigfeit  ber  gmrjen  Derf)anblung  ift  bem  Orientalen,  ber  mehr  Seit  fjat  als  roir 
nidjt  feltfam,  jonbern  gan3  natürfid).  Da3U  fommt  bei  p  nod)  bas  Behagen  biefes 
PrtefterOuriften,  ber  fid)  J)ier  auf  einem  itjm  oertrauten  (Bebiele  einmal  gef)en  laffen 
fann.  -  Den  t)etf)itern  gegenüber  ift  Abraham  aufcerorbentlid)  bemütig;  er  betont, 
bafe  er  nur  ein  „Srembling"  (3ugeroanberter)  unb  „Beifaffe"  (Klient)  of)ne  Redete 
unb  (Brunbbefitj  unb  alfo  gan3  auf  ifjren  guten  IDillen  angeroiefen  fei,  unb  er  fällt 
gar  cor  ifynen  mehrmals  auf  bie  (Erbe  nieber:  ber  3ube  oerfteht  es,  gegebenen  Saüs 
l)öd)jt  ehrerbietig  gegen  ben  Reiben  3U  fein,  ben  er  bod)  im  legten  (brunbe  oer* 
ad)tet.  Die  t)etf)iter  aber  befyanbeln  Abraham  mit  großer  $reunblid)feit,  ja,  mit 
(Ehrerbietung:  einen  „(Bottesfürften",  b.  f).  einen  geiftlid)en  Surften,  ber  etroa  mit 
einem  oornehmen  priefter  3U  Dergleichen  ift,  nennen  fie  ib,n;  feinen  tDunjdj,  feine 
(lote  begraben  3U  fönnen,  rooüen  fie  if)tn  gern  erfüllen;  bas  befte  ©rab  fommt  if)m 
3U;  aber  einen  Kauf  halten  fie  für  gan3  unnötig:  einem  fo  geehrten  ITIanne  roirb 
3eber  fein  (bxab  fd)enfen  ober  leihen!  hinter  ihrer  Ejöflid)feit  oerfteeft  fid)  freilich 
ihre  Abneigung  gegen  einen  Kauf:  Abraham  foll  in  Ejebron  feinen  (brunbbefitj  unb 
fein  Red)t  erroerben,  fonbern  ein  auf  bie  (Düte  ber  Bürger  angeroiefener  „Beifaffe" 
bleiben.  -  Auf  ihr  Anerbieten  geht  Abraham  nidjt  ein,  fonbern  befteht  auf  feinem 
TDunfd|e,  bie  t)öhle  3U  eigen  3U  haben;  aber  aud)  biefe  feine  Ablehnung  hat  fef)r 
höfliche  5ormen:  cr  hfltr  j°  i°Q  es  fd)einen,  aus  ihren  IDorten  nur  ihre  Bereit» 
roilltgfeit,  ihm  bas  Begräbnis  3U  geftatten,  herausgehört.  3e*}t  erlaubt  er  fid)  aud), 
bas  (Brunbftüd  3U  nennen,  bas  er  begehrt.  Dafe  es  eine  t)öt)Ie  ift,  entfprid)t  ber 
in  Kanaan  üblichen  Sitte.  (Ebenfo  oerbinblid)  antwortet  (Ephron,  auf  beffen  Ader 
bie  t)öf)le  liegt:  er  fd)Iägt  Abrahams  Bitte  nid)t  etroa  ab,  fonbern  nimmt  fie  oiel= 
mehr  ber  5orm  nad)  an,  inbem  er  nur  ben  einen  puntt,  bafe  Abraham  etroas  bafür 
be3al)len  roill,  ftinfd)roeigenb  ausläßt;  in  ber  Sad)e,  auf  bie  es  bem  Ahnherrn  an» 
fommt,  fagt  er  alfo  freilief)  3unäd)|t  nein.  Die  Sitte,  einen  (Begenftanb  3um  (Befd)enf 
an3ubieten,  roenn  man  ihn  aus  irgenb  einem  (Brunbe  nid)t  oerfaufen  ober  roenn  man 
oiel  babei  hcrausfd)lagen  roill,  fann  man  im  ITTorgenlanbe  nod)  Ijcutc  beobachten.  - 
Abraham  aber  beharrt  mit  ber  befannten  jübifd)en  3äf)tgfeit  auf  feinem  IDunfche. 
3et)t  enblid)  gibt  ber  Anbere  nad)  unb  ift  3um  Derfauf  bereit.  Diefe  Art,  roie  man 
bie  t)öf)e  ber  Summe  gelegentlich  einfließen  läßt,  aber  beileibe  nid)t  forbert,  ift 
orientalifd)e  t)öflid)feit.  Unb  nun  enblid)  fommt  ber  Kauf  3uftanbe;  ber  Derfaffer 
betont  babei,  baß  Abraham  ben  oollen  preis,  nad)  bem  beim  Kaufmann  geroöf)nlid)en 
©eroid)t,  -  (Belb  roirb  in  alter  Seit  nid)t  geprägt,  fonbern  abgeroogen  -  oor  3eugen 
be3ahlt  f)aDe-  400  Silberfefel  finb  nad)  älterer  Rechnung  etroa  1000,  nad)  fpäterer, 
perfifd)er  Rechnung  etroa  400  IUI 

4.  3um  8d)luf3  bie  3ufammenfaffung  5es  (Ergebniffes  im  Stil  bes  Kauf» 
briefs:  baf)er  bie  genaue  Angabe  ber  £age,  bes  3ubef)örs  (bie  auf  bem  (Brunbftüd 
ftef)enben  Bäume  roerben  roohl  ehemals  heilige  Bäume  geroefen  fein)  unb  ber  Seugen. 
P,  an  bas  Schreiben  fold)er  Kaufbriefe  geroöhnt,  fällt  fyex  in  ben  ihm  oertrauten 
Stil.  Solche  Kontrafte  auf3ufetjen,  haDen  °te  Hebräer  aus  ber  babt)lonifd)en  unb 
ägnptifd)en  Kultur  gelernt. 


36.  ^bra^amS  $ob  unb  Begräbnis  25,  7— IIa 

25  7§)ieg  fmb  bic  $age  ber  £eben$jal)re  ^brabamS,  btc  er  (ebte : 
175  3atyre;  8ba  t>erfd>ieb  er.  ^ibrabam  ftarb  in  fcfyönem  Hilter,  alt 
unb  'lebenäfatt',  unb  n>arb  »erfammelt  $u  feinen  6tamme$genoffen. 
9llnb  ityn  begruben  feine  6ö^ne  3faaf  unb  3$mael  in  ber  ioö^Ie 
9!Rad)pela,  auf  bem  gelbe  be$  (fji^ron,  beä  6o^>ne3  3o£ar$,  beg 
ÄettyiterS,  ba$  öftlid)  t>on  9ftamre  liegt,  10auf  bem  gelbe,  ba$  ^bra- 
bam  »on  ben  Äettyitern  gerauft  chatte:  bafelbft  marb  ^Ibra^am  be= 
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graben  famt  feinem  (2öeibc  Sara.    lla9}acf>  ^Ibratyamä  ^obe  aber 
fegnete  ©Ott  feinen  öotyn  Sfaaf. 

Der  flusbrutf  „3U  feinen  Stammesgenoffen  oerfammelt  toerben"  ift  urfprünglicb, 
roob.1  com  Santiltengrab  genommen  unb  öann  oon  öer  Untertoelt,  roo  bie  üertoanöten 
3ujammenliegenb  oorgefteüt  toerben,  oerftanben  roorben.  —  Die  Hngabe,  baf)  ftbra* 
tjam  oon  3faaf  unb  3smael  gemeinjam  begraben  roorben  ift,  roeid)t  oon  ber  fonftigen 
Überlieferung  ab,  roonad)  rjagar  mit  3smael  aus  Hbraf)ams  Ejaus  geflogen  (Kap.  16  3) 
ober  gar  oerftofjen  roorben  (Kap.  21  <E)  ift.  tDir  bürfen  annehmen,  bafc  p  bergletd)en 
in  feiner  Dorlage  gelefen  unb  abfid)tlid)  oeränbert  f)abe,  roeil  er  nid)t  glauben  mod)te, 
bafj  fo  t)äfclid)e  Dinge  roie  3anf  unb  TTCifjrjanblung  in  ber  S^milie  bes  frommen 
Abraham  oorgefommen  feien. 

37.  3$mael$  Stammtafel  25,  12—17  ^. 
25  >(12§)a$  ift  ber  Stammbaum  33mael$,  beä  SoImeS  'Slbra^amä, 
ben  bie  $igtopterin  £agar,  bie  9[ftagb  (5ara3,  bem  ^Ibrafyam  geboren 
tyatte.  13<3)ie£  finb  bie  Tanten  ber  6ö^ne  3Smae(3  nad)  i^ren  tarnen, 
i^ren  ®  efcfyled)tern :  ber  (frftgeborene  33maelg  9Zebajotb,  ^ebar, 
91bbee(  unb  SÜftibfam;  14C2Ri3ma,  §)uma  unb  9ftaffa;  15£abab  unb 
£ema;  3etur,  9Rapt>t^  unb  ^ebma.  163)a£  finb  bie  6b^ne  3Smaelä, 
unb  ba$  fmb  i^re  tarnen  in  ibren  Dörfern  unb  ßagern :  jmölf  dürften 
nad)  ityren  93ölfern.  17Unb  bie$  mar  bie  £eben3jeit  33mael£:  137 
3a^re;  ba  t>erfd)ieb  er  unb  ftarb  unb  marb  öerfammelt  ju  feinen 
Stammeägenoffen. 

Die  Stammtafel  3smaels  3äJ)lt  3töölf  arabifd)e,  meift  norbarabifdje  Stämme 
auf,  oon  benen  uns  befonbers  bie  Kebarener,  affqrifd)  Qibri,  (ßabri,  roorjlbefannt 
finb.  Duma,  gegenwärtig  el-Dschöf,  liegt  nörblid)  oon  tlema,  afforifd)  T£ma,  b,eute 
Heima,  im  nörblidjen  Hrabien. 

38.  ^brafjamS  Sieg  über  bie  t>ier  Könige  14. 

^ur  Seit  Hmrapf)els,  Königs  oon  Sinear,  flrjodjs,  Königs  oon  (EHafar, 
Keborlaomers,  Königs  oon  (Elam,  unb  tEibals,  Königs  oon  (boim,  2  begannen  fie 
Krieg  mit  Bera,  König  oon  Sobom,  Birfa,  König  oon  (5omorrf)a,  Sinab,  König  oon 
Hbma,  Semeber,  König  oon  3eboim,  unb  bem  König  oon  Bela  —  bas  ift  3oar:  3  alle 
biefe  oerfammelten  fid)  im  Säle  Sibbim  —  bas  ift  bas  Sal3meer. 

43roölf  3af)re  toaren  fie  bem  Keborlaomer  Untertan  geroefen,  unb  "im*  brei= 
3ebinten  3a*)rc  Ratten  fie  fid)  empört.  53m  oier3ef)nten  3ab.re  aber  fam  Keborlaomer 
famt  ben  Königen,  bie  mit  if)m  roaren,  rjerbei.  Unb  fie  fdjlugen  'bie'  Repf)aiter  in 
ftftarotf)*Karnaim,  bie  Sufiter  in  E)am,  bie  (Emiter  in  ber  (Ebene  oon  Kirjatb,aim, 
ftbie  tjoriter  auf  'ben  Bergen'  oon  Seir  bis  (El=Paran  an  ber  tDüfte.  7  Dann  madjten 
fie  feh,rt  unb  famen  bis  3ur  (Drafelquelle  —  bas  ift  Kabes  —  unb  fcbjugen  bas 
gan3e  (Befilbe  ber  ßmalettter  foroie  aud)  bie  Hmoriter,  bie  in  E)a3a3on=tEamar  roob,nten. 

8Da  30g  ber  König  oon  Sobom  famt  bem  Könige  oon  (bomorrtja,  bem  Könige 
oon  Hbma,  bem  Könige  oon  Seboim  unb  bem  Könige  oon  Bela  -  bas  ift  3oar  - 
unb  ftellte  fid)  roiber  fie  in  Sd)Iad)torbnung  im  ilale  Sibbim:  9 toiber  Keborlaomer, 
König  oon  (Elam,  tEibal,  König  oon  (Boim,  Hmrapb,el,  König  oon  Sinear,  Rrjod), 
König  oon  (EHafar:  oier  Könige  gegen  bie  fünf!  10Das  Sibbimtal  aber  roar  coli 
oon  Hspb,altgruben.  Als  nun  ber  König  oon  Sobom  unb  'ber  König  oon*  (bomorrfya 
fliegen  mußten,  fielen  fie  ba  l)inein;  bie  Übergebliebenen  aber  flogen  aufs  (bebirge. 
"Da  nahmen  fie  alle  ijabe  oon  Sobom  unb  (5omorrb,a  unb  alle  ttafyrungsmittel 
barin  unb  mad)ten  fid)  baoon.  12ßud)  ben  £ot  nahmen  fie  famt  feiner  tjabe1)  unb 
mad)ten  fid)  baoon2). 

1)  „Hbrams  Bruberfofyn"  fommt  3U  früb,,  ba  Hbram  erft  in  D.  13  neu  ein* 
geführt  roirb. 

2)  „Der  toob.nte  in  Sobom"  ift  gleichfalls  roobj  3ufafc. 
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13  Aber  ein  $lüd)tltng  fam  unb  brachte  Abram,  bem  Hebräer,  bie  Kunbe  baoon; 
ber  aber  roeilte  unter  ben  £erebintf)en  bes  Amoriters  ITCamre,  bes  Brubers  bes 
(Esfol  unb  bes  Aner:  bie  roaren  mit  Abram  im  Bunbe.  uAIs  nun  Abram  rjörte, 
baf}  jein  Derroanbter  gefangen  fei,  'mufterte'  er  jeine  Krieger,  bie  in  feinem  tjauje 
geborenen  Sflaoen,  318  ITtann,  unb  jagte  ifynen  nad)  bis  Dan.  löDann  teilte  er 
jeine  teure  unb  überfiel  jie  in  ber  Had)t  jamt  jeinen  Sflaoen,  jdjlug  jie  unb  jagte 
irmen  nad)  bis  Ejoba,  nörblid)  oon  Damasfus.  16So  brachte  er  alle  Ejabe  3urü(f, 
unb  aud)  Cot,  jeinen  Derroanbten,  unb  befjen  tjabe  brachte  er  3urüo!,  joroie  aud)  bie 
IDeiber  unb  bas  Dolf. 

17 Da  ging  ber  König  oon  Sobom  if)tn  entgegen,  als  er  oom  Siege  über 
Keborlaomer  unb  bie  Könige  bei  if)m  3urüdfam,  ins  ftal  Saoe  -  bas  ijt  bas  Königs* 
tal.  18 Unb  ITCelcr/ijebef,  König  oon  Salem,  brachte  Brot  unb  H)ein  rjeraus;  ber  mar 
Priejter  bes  (EU'eljon. 

l<)Der  jegnete  irm  unb  jprad): 

(bejegnet  jei  Abram         bem  (El*"eljon, 
bem  Ejimmel  unb  (Erbe  gehören. 
->0Unb  gejegnet  jei  <El='eljon, 

ber  beine  5*™°*  *n  beine  rjanb  gegeben  fjat! 
(Er  aber  gab  if)m  ben  3ef)nten  oon  allem. 

21  Da  jpradj  ber  König  oon  Sobom  3U  Abram:  gib  mir  bie  TTIenjdjen  unb 
behalte  bie  tjabe  für  bid).  '"Aber  Abram  «erroiberte  bem  König  oon  Sobom:  ich, 
ergebe  meine  tjanb  3U1)  (EI**eljon,  bem  Gimmel  unb  (Erbe  gehören:  "feinen  5<*oen 
nod)  Sd)uf)riemen,  nid)ts  oon  allem,  roas  bir  gefjört,  roill  id)  behalten,  baf)  bu  nidjt 
jagen  jolljt:  id)  tjabc  Abram  bereidjert.  3lKeinestoegs!  Allein,  roas  bie  Sflaoen 
gegefjen  tjaben,  unb  ben  Anteil  ber.ITTänner,  bie  mit  mir  ge3ogen  jinb,  Aner,  (Esfol 
unb  ITCamre,  -  bie  joüen  ifjren  Anteil  befommen! 

1.  (Eppojttton.  Don  bem  Hamen Ke bor »laomer  fefjrt  ber  erjte  Seil  in  oielen 
elamitijd)en  Königsnamen  roieber,ber3toeite  ijt  ber  Harne  ber  elamittjd)en  (5ottf)eit£aga« 
mar,  bas  (&an3e  aljo  oon  gut  elamitijd)em  Gepräge.  Amrapf)  el  oon  Sinear,  b.tj.Babrp 
Ionien  (10, 10),  jet)t  man  oielfad)  mit  tjammurabt,  König  oon  Babel,  gletd),  ber  Babn* 
lonienum  2100  oom3od)e  ber(Elamiter  befreit  b,at;  bieje  G>leid)fetjung  roirb  aber  oon 
anbern  Iebfjaft  bejtritten.  Arjod)  fann  auf  ein  *3ri*agun  3urücfgef)en,  einen  Hamen, 
beffen  beibe  Bejtanbteile  in  elamitijd)en  Königsnamen  oorfommen.  ftibal  ijt  oiel* 
Ieid)t  Tudhül,  ber  in  einer  oolfstümlid)en  babnlontjdjen  Sage  aus  ber  Ad)ämeniben* 
Seit  auftritt.  (Ellajar  ijt  roobj  bie  altbabt)lonijd)e  Stabt  Carja,  jetjt  Senferef), 
jüböftlid)  oon  Uruf=(Ered).  „G>oim"  ijt  f)ier  jebenfalls  ein  öolfsname,  oielleid)t  oer* 
jdjrieben  unb  ben  Guti  (3toijd|en  Babr/lonien  unb  ITCebien)  gleid^ujetjen.  Unter 
ben  (Benannten  ijt  nad)  bem  5olgenben  Keborlaomer  bie  tjauptperjon;  bie  Doraus= 
jetjung  bes  Stüds  ijt  aljo,  bafj  bamals  Könige  oon  (Elam  über  Babnlonien  b,errjd)ten: 
eine  Situation,  bie  für  bie  Seit  um  2300  befannt  ijt;  aud)  bafj  bieje  elamitifd)= 
babt)Ionijd)en  Könige  ein  IDeltreid)  innehatten,  bas  jid)  bis  über  Snrien  erjtredte, 
ijt  nid)t  für  unmöglid)  3U  galten.  —  tDäfjrenb  bieje  Angaben  aljo  ben  (Einbrud 
guter  Überlieferung  madjen,  erregt  bie  Hennung  ber  fünf  Stäbte  an  ber  Stätte  bes 
loten  IHeeres  jtarfe  Bebenfen:  benn  1.  fommen  bieje  Hamen  jonjt  nur  in  Sagen  oor 
(3oar  jonjt  nur  I.  ITToje  19, 17-22),  2.  roirb  bie  Sujammenftellung  ber  erjten  oier  auf 
jpäterem  Ausgletd)  perjdjiebener  Überlieferungen  berufen  (ogl.  oben  S.  159);  unb 
3.  ijt  bie  ITCetnung,  bafj,  roo  jeljt  bas  Sal3meer  liegt,  einjt  ein  £al  geroejen  jei, 
jidjerlid)  ein  3rrtum:  ber  3orbanf)at  jd)on  längjt  oor  aller  Q>ejd)id)te  jeine  IDajjer  in 
bies  Beden  ergojjen,  ogl.  oben  S.  158  (unten). 

2.  Dor  ber  (Entft^ctöungsfc^lodjt.  XDieberum  erroeden  bie  genauen  Datie* 
rungen  3unäd)jt  ben  Anjdjein  f)öd)jter  ©laubroürbigfeit:  in  biejem  Stil  er3äf)lt  nid)t 
unbefangene  Dolfsjage,  jonbern  bie  jtrenge  Hjifrorie.  Aber  oon  ben  im  5°l9enoen 
genannten  Dölfern  jinb  bie  „Repf)aiter"  ftd)erlid)  fein  gejd)id)tlid)es  Dolf:  etgentltd) 
„£otengeifter",  jinb  jie  jpäter,  entjpredjenb  ben  grted)ijd)en  r)eroen,  als  ein  Riejenoolf 
ber  Dor3eit  oorgejtellt  unb  bejonbers  im  (Djrjorbanlanb  gejud)t  roorben.  Unb  ob 
bie  (Emiter  unb  Sujiter  (Ietjtere  roof)l  =  ben  jonjt  mit  ben  (Emitern  3ujammen= 
genannten  Samjummitern),  bie  als  Cofalnamen  ber  Repljaiter  in  Ammon  unb  HToab 

l)  ,Jaf)oe"  ijt  roof)I  3uja^,  ogl.  Kittel. 
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gelten,  roirflid)  gefd)id)tlid)e  (Bröfeen  finb,  ift  mef)r  als  fragltd).  Dagegen  finb  ge= 
fd)id)tlid)  be3eugt  bie  t^oriter,  ägrjptifd)  (Ef)aruf  an  Stelle  bes  fpäteren  (Ebom,  ebenfo 
roie  bieHm  alefiter,  t)ier  imSübroeften  bes  vEoten  ttleeres  gebadjt,  unb  bie  Amortter 
(cgi.  oben  S.  94),  bie  l)ier  im  tDejten  bes  ITTeeres  oorgeftellt  roerben.  -  Don  ben 
Sd)lad)torten  ift  AftarotrpKarnaim  (b.f).  „bie  gehörnten  Aftarten"  -  Aftarte  rourbe 
mit  3roei  Römern  abgebilbet)  roof)l  bas  gegenroärtige  el-Muzerib  auf  ber  Strafte  oon 
Damasfus  3um  (Dftjorbanlanb.  tjam  ift  unbefannt.  Kirjatfyaim,  eine  moabitifd)e 
Stabt,  ift  jetjt  Kurejät,  roeftlid)  oon  Mädebä;  bie  „(Ebene"  oon  Kirjat^aim  ift  bie 
r)od)ebene  nörblid)  oom  Arnon.  (El  *par an  totrö  mit  ber  befannten  tjaf  enftabt 
<EIatt)  am  älanittfd)en  TTCeerbufen  gleidjgefetjt;  bie  „IDüfte"  ift  bie  töüfte  paran 
3mifcf)en  Kanaan  unb  ägqpten.  Die  „CDrafelqueHe"  Kabes  ift  bas  aus  ber  TTTofes* 
(Befd)id)te  (IV.  ITtofe  20, 13;  27,  14)  befannte  „Fjaberroaffer",  b.  t)-  pro3e&roafferf 
neuerbings  in  Ain-Kudes  (Kadis)  im  Wädi  Kadis  roiebergefunben.  ^0303 on* 
famar  ift  nad)  II.  (Ef)ron.  20,  2  =  (Engebi,  gegenroärtig  'Ain-Dschidi  am  IDeftranb 
bes  Hoten  ITTeeres.  —  Die  fünf  Könige  fommen  alfo,  roie  immer  babt)lonifd)e  rjeere,  bie 
nad)  paläftina  stellen,  über  Snrien;  ib,r  3ug  gef)t  bann  öftlid)  am  „Sibbtmtale" 
corbei  bis  3um  Scfytffmeer;  bann  „roenben"  fie  fid)  nad)  Horben,  bis  in  ben  tDeften 
bes  „Sibbimtales".  Sie  machen  bemnad)  rings  um  bies  Hai  einen  geroaltigen  Bogen. 
(Ein  foldjer  Kriegs3ug  burd)  bie  oben  Steppen  Hingt  aber  in  biefem  3ufammenl)ange  recfjt 
unroaljrfdjetnlid);  man  begreift  nidjt,  roeshalb  fie  fid)  nad)  bem  Siege  oon  Kirjatljaim 
nid)t  fofort  gegen  bas  Hai  roenben,  in  bem  fid)  bod)  ib,re  eigentlichen  Seittbe  &e= 
finben.  So  liegt  ber  Derbadjt  nat)e,  bafe  biefer  gan3e  3ug  feinen  anberen  (Brunb 
habe  als  ben  tDunfd)  bes  <Er3äf)lers,  fo  bie  Bebeutfamfeit  ber  legten  Sd)lad)t  bar* 
3ufteIIen  unb  3ugleid)  fein  XDiffen  über  Dert)ältniffe  ber  Ur3eit  3U  3eigen. 

3.  Die  Sd)Iad)t  im  Sibbtmtale  roirb  mit  einer  nochmaligen  Auf3äf)Iung  ber 
(Begner  patt)etifd)  eingeleitet:  „oi er  Könige  gegen  bie  fünf".  Diefe  (Begenüberftetlung 
aber  beroeift,  roie  roenig  ber  Derfaffer  eine  Anfdjauung  oon  ben  roirflidjen  Derl)ältniffen 
fjat;  benn  roie  fann  man  bie  f leinen  fanaanäifdjen  Stabtfönige  mit  ben  geroaltigen 
tDelteroberern  Dergleichen!  -  3n  ber  Sd)lad)t  toerben  bie  Kanaanäer  gefebjagen; 
bie  flief)enben  Könige  oon  Sobom  unb  (Bomorrha  geraten  in  bie  Aspt)attgruben, 
oon  benen  bas  „Sibbimtal"  coli  geroefen  fein  foll;  nun  ift  aber  im  Solgenben  ber 
König  oon  Sobcm  nod)  am  Ceben:  läffige  (Er3ät)Iungsart.  —  Die  Übrigen  fliegen 
auf  bas  (Bebirge  (oon  lUoab).  Sobann  roerben  Sobom  unb  (Bomorrt)a  geplünbert.  (Es 
fällt  auf,  baft  t)ier  nur  oon  biefen  Stäbten  gerebet  roirb:  roas  ift  mit  ben  anberen 
gefd)eb,en?  5ernc*\  bafj  bie  $einbe  fo  rald)  ab3ieb.cn,  fo  bafe  Abraham,  ber  ihnen 
nachjagt,  fie  erft  an  ber  nörblidjften  (5ren3e  Kanaans  einfjolen  fann.  Offenbar 
intereffierte  fid)  ber  Sdjrtftfteller  bes  S0^^0*"  roegen  nur  für  bie  Stäbte  £ots, 
unb  er  brauchte  biefen  fd)Ieunigen  Ab3ug  ber  5ßinoef  um  bar3ufteüen,  roie  grofe* 
mütig  unb  entfdjloffen  Abraham  geroefen  ift,  ber  ihnen  um  £ots  roillen  nad)fet}t. 
Aud)  bie  (Ermahnung  £ots,  eines  prioatmannes,  in  foldjem  roeltgefd)id)tli d)en  3u= 
fammenhange  ift,  oom  t)iftorifd)en  Stanbpunfte  betrachtet,  gan3  feltfam,  bem  Derfaffer 
aber  roieberum  notroenbig,  roeil  er  fo  ben  Übergang  auf  Abraham  getoinnt:  Abraham 
greift  nur  besf)alb  ein,  roeil  fein  ITeffe  Cot  mitbetroffen  ift. 

4.  abraljonts  (Eingreifen  roirb  nad)  aüebem  effeftooll  genug  eingeführt: 
fur3  entfd)loffen  ftür3t  er  fid)  feines  Derroanbten  roegen  in  ben  Krieg  unb  trägt  einen 
glän3enben  Sieg  über  feine  geroaltigen  (Begner  baoon.  ITTtt  bem  Hamen  „Hebräer" 
roirb  ber  3sraeltt  oon  S^emben  genannt;  ber  Berid)t  roill  alfo  fremblänbifd)en  Ur= 
fprungs  fein.  Die  Itamen  oon  Hbraf)ams  Derbünbeten  hat  bie  <Er3äh,lung  aus  (Drts= 
namen  gefd)öpft:  ItTamre  ift  bei  3  ber  Harne  ber  Stätte  bes  h^ÜQcn  Raines;  (Esfol 
roirb  aus  bem  Bad)e  (Esfol,  b.  h-  bem  „tEraubenbadje"  bei  t)ebron  (IV.  HTofel3. 23 f.), 
genommen  fein.  Da3u  fammelt  Abraham  nod)  bie  in  feinem  r)aufe  geborenen  Sflaoen: 
fold)e  galten  im  Unterfd)iebe  3U  ben  gefauften  als  befonbers  3uoerIäffig.  Dafe  es 
gerabe  318  TTTann  geroefen  finb,  ift  bem  Derfaffer  roertooll,  roeil  er  aud)  baran  Hbra* 
harn  oerherrlichen  fann,  ber  mit  fo  roenig  HTännern  fo  mächtige  tjeere  gefd)Iagen  hot. 
IDas  foll  man  freilid)  oon  einem  (Er3äf)Ier  benfen,  ber  oon  fo  fabelhaften  Siegen 
berid)tet!  -  Aber  roof)er  mag  er  bie  3ahl  318  Reiben?    Das  fpätere  3«oentum 
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roeif),  bafe  bie  Bud)ftaben  bes  Hamens  „(Eliefer",  toie  ber  (Dberfned)t  Abrahams 
nad)  I.  tttofelö,  2  fjettjen  foil,  nad)  ber  „Kunft  ©ematria",  ö.  fy.  roenn  man  ben 
erfien  Bud)ftaben  bes  Alphabetes  =  lr  ben  3tDeiten  =  2  u.j.to.  rechnet,  318  ergeben; 
ijt  bie  3af)l  oielleid)t  baf)er  erjdjloffen?  —  3n  Dan,  ber  nörblicfjften  Stabt  3sraels, 
trifft  Abraham  bie  S^inbe;  bis  tjoba,  20  Stunben  nörblid)  oon  Damaslus,  ©erfolgt 
er  jie:  aljo  eine  ungeheure  Strcde  toeit.  Diejer  Sieg  Abrahams  aber  ijt  gan3  märd)en» 
f)aftf  unb  ba  er  bie  beraubte  Pointe  alles  t)orf)ergef)enben  ijt,  erjd)eint  banad)  bie 
gan3e  (Er3äI)Iung  bes  Kapitels  als  unglaubtoürbig.  Irtan  fjat,  um  bem  Berid)t  bas 
Unglaubliche  3U  nehmen,  angenommen,  Abraham  habe  nid)t  bas  gejamte  Ejeer  biejer 
Könige  befiegt,  jonbern  nur  bem  Had)trab  bes  hein^ierjenben  Ejeeres  einen  Geil  ber 
Beute  roieöer  abgejagt;  bies  aber  ijt  nur  eine  Aushalft  ber  Derlegenrjeit;  benn 
bie  (Er3äf)lung  jelbft  berichtet  ausbrüdlid),  Abraham  l)abe  „Keborlaomer  unb  bie 
Könige  mit  if)m  gefdflagen",  unb  mad)t  an  ber  £änge  ber  Strede,  über  bie  fid)  bie 
Derfolgung  erjtredt  habe,  bie  (Bröfce  feines  Sieges  anjd)aultd).  -  So  gerühmt  Abraham 
bie  Beute  bem  5^noe  aD-  Kach  ocm  $olgenben  ift  es  aufeer  £ot  unb  beffen  Ejabe 
nur  bie  Beute  oon  Sobom.  Aud)  l|ier  ift  ber  jd)riftfteUerijd)e  Sroedflar:  Abraham 
foll  Dert)errlid)t  roerben,  bajjj  er  oon  bem  (Erbeuteten  nid)ts  behalten,  jonbern  alles 
bem  Könige  oon  Sobom  3urüderftattet  tjabe.  Aber  jad)lid)  ift  es  jef)r  jonberbar,  bafe 
Abraham  ben  beeren,  bie  oon  jo  roeit  Ijerfamen  unb  jo  oiele  Cänber  ht3U)ifd)en 
erobert  Ratten,  nur  eben  bieje  Beute  abgenommen  b,aben  joll. 

5.  abraljams  Sufatnmcittrcffcn  mit  tttclcf)tfe6ef.  Das  Solgenbe  finbet  im 
tTale  Saoe,  b.  t).  bem  „Königstale",  bei  Salem  ftatt.  Salem  ift  nad)  ITTeinung 
bes  Sdjriftftellers  toie  alle  aubem  Hamen  ber  <Er3äf)Iung  ein  tlrname,  nad)  Pf.  76,  3 
ein  poetijd)er,  aljo  toof)I  ard)aiftifd)er  Harne  3crllfcl^CTrisr  mesfjalb  aud)  Pj.  110,  4 
HTeld)ifebef,  König  oon  Salem,  mit  bem  Könige  oon  3ion  oergleicrjt;  ba3u  ftimmt 
aud),  bafe  bas  „Königstal"  nad)  3ojepfjus  in  ber  Härje  oon  3erujalem  lag.  Hun 
muf}  bie  (Ermahnung  3erujalems  in  ber  Däterjage  fel)r  auffallen;  leine  anbere 
<Er3ät)lung  in  I.  ITtoje  rjanbelt  oon  biejer  Siabt:  ein  Umftanb,  ber  fid)  aus  ber 
fpäteren  Befitmab,me  3^tujalems  burd)  3srael  aud)  oollftänbig  erflärt.  -  Der  Harne 
ITtcld)if ebef  (Malki-sedeq)  ift  gut«fanaanöijd)  unb  bebeutet  oie!Ieid)t  „mein  König 
ijt  (ber  töott)  Sidiq".  Diejer  König  ijt  priejter  bes  <El=*eIion;  aud)  <EI='eljon  joll 
f)ier  ein  Urname  jein,*öorin  ber  Derf  affer  gan3  red)t  l)at:  ber  Harne  ijt  ben  alten 
Hamen  (El=jd)abbaj,  (El=*olam,  (El=betf)el  u.  a.  3U  oergIeid)en  unb  als  alt  in  3srael 
burd)  IV.  DToje  24, 16  be3eugt.  Die  israelitifdje  Überlieferung  b,at  jo!d)e  Urnamen 
übernommen  unb  als  Beinamen  3al)oes  gebeutet,  ogl.  S.146.  Der  <Er3äf)ler  gebraud)t 
biejen  alten  (Bottesnamen  t)ier  mit  gutem  Bebaut,  ba  er  ITTeId)ijebef  als  ben  Der* 
et)rer  bes  roar)ren  (Bottes  jdjilbern,  aber,  ba  es  fid)  bei  ib,m  um  einen  Hid)t=3sraeliten 
hanbelt,  ben  Hamen  „3ohDe"  oermeiben  roill.  -  IHeldjifebef  ift  König  unb  p  rieft  er 
3ugleid):  als  König  begrübt  er  ben  oorüber3ief)enben  Abraham  nad)  ber  Sitte 
freunblid)  mit  Brot  unb  EDein;  als  priefter  fegnet  er  irm.  Das  priefterfönigtum 
ITteldjifebefs  roirb  aud)  Pf.  110  oorausgejetjt;  bafj  es  in  oorisraelitijd)er  Seit  jold)e 
fanaanäijdje  prieftertönige  gegeben  fjat,  ift  nid)t  für  unmöglich,  3U  galten.  Abraham 
aber  erfennt  HTeId)ifebefs  (Bott,  Heiligtum  unb  priefterroürbe  an  unb  bringt  itjm 
ben  Sehnten  bar;  bie  (E^ählung  jd)eint  bamit  jagen  3U  roollen,  bafj  bas  Heiligtum 
unb  ber  priejterfonig  oon  Salem  als  legitime  Dorfafjren  bes  fpäteren  3af)i>etempels 
unb  bes  israelitijd)en  priejterfonigs  oon  3c^ujalem  3U  betrachten  jeien.  Demnad) 
liegt  bie  roeitere  Dermutung  naf)e,  baf)  bie  (Beftalt  IKeId)ijebefs  urjprünglid)  nid)ts 
als  ein  Spiegelbilb  bes  nad)ejilijd)en  r)of}enpriejtertums  jei.  Dagegen  jprid)t  aber: 

1)  (Es  ijt  untoafjrjd) einlief),  bafo  bie  jpätere,  gegen  alles  t)eibnijd)e,  3umal  bas 
Kanaanäijdje,  eingenommene  (Bemeinbe  basBilb  bes  t)of)enpriejters  in  einem  Kanaanäer 
gejud)t  fjätte.  Dielmehr  ijt  an3unef)men,  bafe  bie  Auffaffung  Hteld)ifebefs  als  eines 
Dorfaljren  israelitijd)er  3njtitutionen  bei  roeitem  älter  ijt  unb  aus  einer  3eit  ftammt,  bie 
nod)  naio  genug  roar,  um  Kanaanäijdjes  unb  3sraelitijd)es  gleid)je^en  3U  fönnen 

2)  (Begen  ben  jpäteren  Urjprung  ber  $igurTTIeld)ijebefs  jpridjt  aud)  irjro  (Erroälfnung  in 
Pj.  110.  Diejer  Pjalm  roirb  3roar  oon  neueren  5orjd)ern  in  bas  maffabäijcrje  Seitalter 
geje^t;  aber  ber  fraftoolle  Sd)toung  bes  (Bebidjts  toie  bie  Unbefangenheit,  mit  ber  barin 
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ein  (Drafel  oerfunbigt  toirb  -  was  in  ber  maffabäijdjen  3eit  gan3  unmöglid)  geroefen 
märe  -  beroeifen  bas  Alter  bes  pjalms.  (Betört  aber  bies  Cieb  -  tooran  mir  nid)* 
3toeif ein  -  in  bie  Königs3ett,  fo  ift  baraus  3U  erfdjliefcen,  bafe  bie  f)öfifd)e  Überlieferung 
oon  3crula^r"  Weit  barauf  legte,  bafe  ber  König  oon  3etufalem  Hacfyfolger  Ittel* 
cfjijebefs  fei ;  unb  es  ift  an3uneb,men,  bajj)  fd)on  in  oorisraelitifdjer  3eit  3eruf°Iem 
ber  Sit}  eines  bebeutenberen  Reiches  getoefen  ift,  als  beffen  Raupte ertreter  ben 
Späteren  ITTeldjifebef  galt.  IDir  roerben  hiernach,  geneigt  fein,  TTCeld)ifebef  für  eine 
(Beftalt  ber  Überlieferung  unb  oielIeid)t  fogar  für  eine  gefd)id)tlid)e  perfon  3U  galten.  - 
Die  S3ene  bes  3ufammentreffens  Abrahams  mit  lTleId)ifebef  ift  nid)t  ofme  poetifd)en 
Rei3:  bie  beiben  (Bröken,  bie  fpäter  fo  innige  Derbinbung  miteinanber  eingeben  fotlen, 
bas  tjeilige  Dolf  unb  bie  heilige  Stabt,  berühren  fid)  f)ier  3um  erften  Ittale,  unb 
3um  erften  ITCale  empfängt  l)ier  3srael  ben  Segen  oon  feinem  rjetligtume. 

6.  Abrahams  (Befpräcf)  mit  bem  Könige  oon  Sobom.  Der  Sdjlufe  ber 
(Er3ät}Iung  f oQ  Abrahams  (Ebelmut  t)erf)errlid)en.  (Er  t)ätte  ein  Red)t  gehabt,  alles 
3U  behalten;  aber  er  coeift  es  in  feierlichen  Sd)murtDorten  weit  oon  fid),  aud)  nur  bas 
ITtinbefte  für  fid)  3U  nehmen.  3u  biefer  t)ot)eit  ber  (Befinnung  aber  fteüt  ber  Der* 
faffer  bas  Derf)alten  ber  Sf lauen  unb  Bunbesgenoffen  abfid)tlid)  in -(Begenfatj:  bie 
Sflaocn  haben  oon  ber  Beute  gegeffen,  unb  bie  Bunbesgenoffen  roollen  if)ren  Heil 
baoon  h,aben.  Abraham  aber  ift  großartig  genug,  aud)  für  biefe  ©eringeren  3U 
forgen.  —  Das  (Emporheben  ber  t)anb  (3um  tjimmel)  ift,  roie  aud)  in  anberen  Reli= 
gionen,  Sdjrourgeftus;  oorausgefetjt  ift  babei  bas  tDot)nen  ber  (Bottb,eit  im  tjimmel. 
Die  Rebensart  „00m  Saben  3um  Sd)uf)riemen"  bebeutet:  alles,  aud)  bas  (Beringfte. 

Allgemeines  über  Abrahams  Sieg  über  bie  oier  Könige. 

1.  QueUenfrittf.  Das  Stürf  gehört  3U  feiner  unferer  Q}uellenfd)riften.  Dem 
Jone  nad)  unt'erfdjeibet  es  fid)  oon  ben  Sagen  bei  3  u"b  (E  aufs  ftärffte.  ITIit  p 
ftimmt  es  in  ber  gelehrten  Haltung  unb  in  einigen  Ausbrüden  überein,  toeid)t  aber 
oon  il)m  im  Stil  unb  burd)  bie  (Ermahnung  3erufalems  ab. 

2.  l)iftortfd)er  (Et)aralter  ber  (ET&fyung.  Die  (Er3ät)lung  enthält  feb.r  alte, 
für  gefd)id)tlid)  3U  rjaltenbe  Angaben:  bas  finb  oor  allem  bie  Hamen  ber  oier 
Könige  unb  aud)  roob,!  ber  Rat)men  bes  (5an3en,  bie  t)errfd)aft  elamitifd)*babqlo* 
ntfdjer  Könige  bis  nad)  paläftina  l)in.  Aud)  bie  (Beftalt  ITCeld)ifebefs  fann  r)iftorifd) 
fein.  Anberfeits  enthält  bie  (Er3äf)lung  innerlid)  Unmöglid)es;  befonbers  ift  bie 
tDaffentat  Abrahams,  ber  mit  318  ITtann  bas  Fjeer  ber  IDelteroberer  fd)lägt,  gan3 
unbenfbar;  fid)er  falfd)  ift  aud)  bie  Dorausfetjung  bes  <Er3äf)lers,  baß  bas  (Eote  TTIeer 
einft  ein  oon  IUenfdjen  beroob,ntes  Gal  geroefen  fei.  Die  (Er3äh,lung  enthält  alfo  in 
fd)reienbem  töegenfatj  gut  Beglaubigtes  unb  gan3  llnmöglid)es. 

3.  (Ebenfo  bunt  ift  bie  F>erfunft  ber  Angaben  bes  Stüdes.  Die  Überlieferung 
oon  ben  oier  babt)lonifd)en  Königen  fann  bem  Derfaffer  nur  aus  Babolonien  felbft 
3ugefommen  fein;  bie  Urnamen  ber  (Drte  unb  Dölfer  unb  aud)  ber  Harne  IHeldjt* 
febef  finb  urfprünglid)  fanaanäifd)e  Überlieferung;  bagegen  fann  bie  (Er3ät)lung 
oon  bem  Siege  Abrahams,  bie  ben  Stammoater  3sraels  in  fo  grotesfer  tDeife  oer* 
b,errlid)t,  nur  aus  jübifd)er  (Quelle  ftammen.  Die  (Er3äf)lung  mifd)t  alfo  Babplonifd)esf 
fanaanäifd)*3sraelttifd)es  unb  rem*3sraelitifd)es  burdjeinanber. 

4.  <&an3  eigentümlid)  ift  aud)  bie  ftUifttfd)e  Rxt  bes  Stüdes.  Die  (Er* 
3äl)lung  tritt  als  (Befd)id)tsfd)reibung,  nid)t  als  oolfstümlid)e  Sage  auf,  ogl.  bie 
genauen  d)ronologifd)en  Angaben  in  D.  4;  ber  Derfaffer  ift  ein  (Belehrter,  ber  l)ier  fein 
tDiffen  über  u>eit  entlegene  Dinge  3eigen  min.  3ugleid)  aber  beroeift  er  eine  auf* 
faüenbe  Unfenntnis  oon  bem  roirtlicr>en  Derlauf  fold)er  Kriegs3üge.  (Er  ftellt  Alt* 
l)iftorifd)es  unb  Sagenhaftes,  (Butbeglaubigtes  unb  jüngfte  (Erbid)tungen  fritiflos 
nebeneinanber ;  bas  ift  bie  Art  einer  beginnenben  l)iftorif d)en  (Belefjrfamfeit. 

5.  Der  3n>ed  bes  Stüdes  ift  offenfunbig,  Abraham  3U  oerf)errIid)en.  Abra* 
Ijam,  fo  roiH  ber  Derfaffer  uns  beutlid)  machen,  ift  ber  größte  Kriegsf)etb  ber  XDelt 
unb  —  nbd)  mef)r  -  ein  überaus  f)od)finniger  ITtann.  Könige  befiegt  er;  ein  König 
fegnet  ifm;  oon  einem  Könige  mill  er  feinen  Sd)uf)riemen  nehmen!  -  Diefe  An* 

Die  Sdjriftcn  bes  fl.  tE.  in  flusroat)!,  I,  a :  O&unfel.  1 3 
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fdjauung  oon  Abraham  aber  ftetft  im  (Begenjatj  ßu  ben  alten  Sagen,  in  benen  er 
nirgenbs  eine  friegerijdje  Aber  3eigt  unb  roo  er  fid)  aud)  nid)t  jd)eut.  fid)  gelegentlich 
burd)  a/enig  et)renoolle  (Bejdjenfe  frember  Könige  „bereichern"  3U  laffen,  ogl.  12, 16. 

6.  Jjiernad)  ftnb  ©eifiesart  unb  3eit  bes  Stüdes  3U  erfennen.  (Es  ijt  eine 
Cegenbe  aus  ber  3eit  bes  3ubentums.  Das  3ubentum,  bas  fid)  gegenroärtiger  Kriegs* 
taUn  3U  rühmen  Ieiber  feinen  Anlafj  finbet,  er3äf)lt  gern  oon  ben  gewaltigen  Haten 
ber  Dorfafyren.  Sold)e  <Er3äf)lurigen  aber  road)fen  ifjm  in  ber  Phantafie  gan3  ins 
Ungeheuerliche:  man  ijt  ja  in  politifd)en  Dingen  beim  $el)len  eines  eigenen  Staats* 
Iebens  gan3  unerfahren  unb  l)ält  fyexin  fchltefelid)  alles  für  möglid).  Aud)  bie 
eigentümliche  Schätzung  ber  froren  Uneigennütjigfeit  mag  für  bies  im  (Elenb  bes 
roirflid|en  Cebens  nur  aü^ufehr  auf  Demut  angeroiejene  unb  auf  feinen  Dorteil 
bebaä\U  3ubentum  be3eid)nenb  fein:  man  fd)ät}t  bie  (Eugenben  am  höchsten,  bie  man 
nicht  befitjt.  —  Befonbers  bemerfensroert  aber  ijt,  bafe  bem  fahler  aud)  babtjlo* 
nifd)e  Dinge  befannt  finb  unb  roid)tig  erfd)einen;  man  lebt  ja  bamals  unter  ben 
fremben  tDeItreid)en  unb  nimmt  an  ihrer  (Bejd)id)te  teil.  3n  biejer  Seit,  ba  bie 
Dölfer  ihre  Kulturen  unb  ihre  gefd)icf)tlid}en  (Erinnerungen  gegeneinanber  austaujdjen, 
roünjd)t  aud)  bas  3ubentum  bie  Stelle  an3ugeben,  bie  bas  3übijd)e  in  ber  (Bejd)id)te 
ber  IDcItreiche  einnimmt:'  „Abraham,  ber  Ijebräer",  roar,  jo  behauptet  man,  ein 
3eitgenoffe  bes  Keborlaomer.  3ugletd)  jpielt  aud)  ein  Stücf  jübtfd)er  national* 
eitelteit  mit  hinein;  bie  jübijd)eu  Perjonen,  bie  in  folcrjen  „tDelt=(Befchichten"  auftreten, 
nehmen  im  IDeltreid)  eine  jehr  bebeutenbe  Stellung  ein:  Abraham  ijt  ber  Sieger 
über  Keborlaomer  jelbjt!  Dafe  aber  jo  uralte  gejd)id)tlid)e  (Erinnerungen  nrie  bie  oon 
Keborlaomer  in  jo  jpäter  Seit  nod)  nid)t  er!ojd)en  roaren,  barf  man  jid)erlid)  nid)t 
für  unmöglich  halten;  man  benfe  an  bie  gejd)id)tlid)en  Kenntnijje  eines  Berojus. 


Die  3afob=<5efd)td)ten. 


Die  3^ofa=(Bcfd(i^ten  von  3  unb  (E. 


Überfiel)!  über  bie  Kompofition  ber  3^ob=(5efcr)ichten  oon  3<£. 

1)  Die  3afob=<Efau*(Befd)id)ten;  erjter  Heil,  bei  3faaf: 

a)  3afob  unb  (Ejaus  (Beburt  unb  Aufroad)jen  25,  21  -28  3((E),  (Einleitung  oon  ld). 

b)  3afob  fauft  oon  (Ejau  bie  (Erjtgeburt  25,  29-34  <E,  alte  Sage. 

[cj  t)ier  ijt  oon  jpäterer  rjanb  bie  (Befd)id)te  oon  3jaaf  in  (Berar  eingefetjt,  26  3r, 
alte  Sage.] 

d)  3°^°b  getoinnt  ben  Segen  3jaafs  burd)  Betrug  unb  flieht  27  3@,  alte  Sage. 

2)  Die  3afob*£abans(Befd)id)ten: 

a)  Bett)el*Sage  28,  10  -  22  3^»  ausgeführte  ttoti3,  t\iet  angebracht  bei  ber 
IDanberung  3afobs  3U  Caban  unb  oon  (E  auf  eine  Sortjetjung  (4b)  angelegt. 

b)  3afobs  Anfunft  bei  £aban  29,  1-14  3. 

c)  3afobs E)od)3eit mit £ea unb Rat)el 29, 15-30 (E (3). 

d)  (Beburt  ber  Kinber  3afobs  29,  31-30,  24  3<E, 
(Erfinbung  ber  (Er3ät)ler. 

e)  3afob  bient  bei  Caban  um  gerben  30, 25    43  3((E), 
5ortjetjung  oon  2  c). 

f)  3afobs  5Iua)t  oor  Caban  unb  ber  Dertrag  oon 
(Bileab  31,  31-32,  1  (E3- 

3)  Die  3afob*<Ejau*<&ejd)id)ten;  310 eiter  Heil,  3afobs  Rücffehr,  Sortjefcung  #oon  2f) 

unb  3ugleid)  oon  1  d): 


mit  Ausnahme  oon  d) 
alte  Sagen,  jtarf  aus* 
geführt  unb  einheitlich 
3ujammengerooben. 


Die  3<rfob*(5ejd}td)ten  oon  3  un0 
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a)  Die  ITtat}anaun*Sagen: 

a)  Die  Kultusfage  32,  2  f.  <E,  alte  tloti3, 

/?)  3afobs  Dorbereitungen,  (Efau  ßu  empfangen  32,  4-22  3<Ef  (Einleitung  3U 
3  b  0),  (Erfinbung  ber  <Ex$äl\Ur. 

b)  Die  penue>Sagen: 

a)  Die  Kultusjage  32,23-33  3<E,  alte  Sage,  lofe  in  ben  3ufammenriang 
eingefügt, 

ß)  3atobs  3ufammentreffen  mit  (Efau  35,  1-17  3<£,  Sortierung  oon  3  a/?), 
(Erfinbung  ber  (Er3ät)ler. 
4)  3afob  in  Kanaan: 

a)  Die  Sid)em=(Bejd)icf)ten: 

a)  Die  Kultusfuge  33,  18-20  <E,  IIoti3,  obne  erfennbaren  Sufammenrjang. 
ß)  Die  Dina*(i>efd)id)te  34  3(E,  alte  Sage,  *otme  3ufammenh,ang  mit  bem 
Dorfyergefjenben. 

b)  Die  Bett)el=Sage,  2.  Seil  35,  1-8.  14  <E;  Sortierung  oon  2  a)  unb  4  a  ß), 
3ugleid)  Hoti3en  über  bie  Sid)em=(Eid)e  unb  über  Deboras  Gob:  oerfd)ieben= 
artiges  tttaterial,  lofe  3ufammengeftellt. 

c)  Benjamins  (öeburt  35,  16-20  <E,  einige  alte  Itoti3en. 

d)  Kubens  Sreoel  35,  21  f.  3,  Reft  einer  alten  Sage. 

[e)  (Efaus  Stammbaum  36,  9-14  unb  Surften  t).  15-19;  Stammbaum  unb 
Surften  ber  Fjoriter  ü.  20-28.  29f.;  (Eboms  Könige  31-39.  Diefe  Stüde 
jtammen  root)l  aus  felbjtänbtger  (Quelle.] 

Dies  mannigfaltige  IHaterial  ift  gegenwärtig  3U  einer  oert)ältnismäfug  guten 
(Einheit  oerrooben.  Die  Art,  rote  bie  Sagen  3ufammengeroad)fen  jinb,  ift  nod)  an 
ber  engeren  ober  weiteren  Be3iet)ung,  bie  fic  gegenwärtig  3iieinanber  b,aben,  3U  er* 
fennen.  Den  (fcrunbftod  bes  (banden  bilbet  ber  erfte  tleil  bet  3afob  =  (E  f  au  =  (5efd)id)ten. 
TTtit  biefem  ift  eine  3roeite  Sagengruppe,  bie  3a  f ob*£aban*(&efd)id)ten,  oerrooben. 
Die  Derbinbung  3roifd)en  beiben  ift  fo  gefd)affen  roorben,  bafj  3^fob,  ber  am  (Enbe 
bes  erften  (Teiles  oor  (Efau  fliegt,  auf  biefer  Slua)r  3U  Zaban  gelangt.  Spätere 
b,aben  tjinsugefügt,  bafe  3a^o°»  b**  cm  Scblufj  ber  £aban*Sage  aud)  oor  biefem 
fliegen  mufc,  jetjt  roteber  in  (Efaus  Reoier  gelangt,  unb  rjaben  fo  eine  fd)öne  (5e= 
legenrjeit  gefunben,  bie  ITtotioe  ber  3°-fob*(Efau=Sage,  bie  irjre  3ul)ärer  fo  gern 
t)örten,  nod)  einmal  3U  oariieren.  So  ift  eine  fd)öne  fünftlerifd)e  Kompofition  3U- 
ftanbe  gefommen,  in  roeld)er  ber  Scfftufe,  ber  3um  Hnfange  3urüdfe!}rt,  bas  (5au3e 
3ur  (Einheit  3ufammenbinbet.  -  Diefem  Sagenfran3  finb  fpäter,  meiftens  in  Iofer 
Derbinbung,  einige  Kultusfagen  f)in3ugefügt  roorben,  oon  Bethel,  BTarjanaim, 
penuel  unb  Sichern;  fd)ien  es  bod)  ein  fetjr  naf)eliegenber  (Bebanfe,  bafe  btefe  Stätten, 
fjauptorte  bes  fpäterert  3sraels,  oon  bem  Dolfsat)nt)errn  2^ob  gegrünbet  roorben 
feien.  Diefe  Sagen  finb  an  biejemgen  Stellen  ber  (Er3ät)lung  eingefetjt  roorben, 
roo  3a^0D  °ie  betreffenben  (Drte  auf  feinen  TDanberungen  berühren  mufjte,  Unb  3toar 
ift  -  ba  ©ölt  bem  ITtenfdjen  oorausgefjt  -  bie  Regel  befolgt  roorben,  bafe  bie  Kultus* 
fagen  jebesmal  bem,  roas  fonft  nod)  an  bem  (Drte  gefd)et)en  ift,  oorausgeftellt  finb. 
Der  Betf)el=(Be|diid)te  t)at  (E  nad)  Hnalogie  ber  Dispojitton  ber  3o^ob=(Efau=(5efd)idjte 
am  Sdjluf)  ber  tDanberungen  3<*fobs  einen  3roeiten  tleil  f)in3ugefügt,  ber  im  roefent* 
Ud)en  Iteubidjtung  fein  roirb  unb  ben  äftt)etifcfjen  3roed  t)at,  ben  Rafpnen  3U  oer= 
ftärfen  (IXr.  4b).  -  Sd)liefjlid)  fommen,  gleichfalls  lofe  oerbunben,  (Defd)td)ten  oon 
ben  Kinbern  3^oos  f)in3u;  es  finb  bie  Sagen  oon  Dina,  Rüben,  3uba  (Kap.  38) 
unb  3o|epfy-  Um  biefe  Sagen  in  ben  Rahmen  aufnehmen  3U  fönnen,  mufeten  bie 
€r3äb,ler  aud)  über  bie  (Beburt  biefer  Kinber  berichten  (29,  31  ff.  mit  bem  ITad)trag  35, 
16 ff.);  bas  ift  freilid)  feine  alte,  aus  eigener  XDux^d  geroad)fene  Sage,  fonbern  (Erfinbung 
ber  (Er3ät)ter.  -  Sold)e  Sufammenfügungen  müffen  bereits  3  <E  oorgelegen 
t)aben.  Die  Hnfänge  biefes  Pr03effes  reichen  jebenfaüs  in  bie  ältefte  uns  erreichbare 
Seit  3urüd;  bas  (5an3e  ift  fd)on  in  fefjr  alter  Seit  3temlid)  fertig  geroefen.  -  Die 
(5efd)id)te  oon  3faaf  in  ©erar  (Kap.  26),  bie  fid)  in  ben  3ufamment)ang  nid)t  ein= 

13* 
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fügt,  ift  erft  fefjr  fpät  f}in3ugefommen;  3Ulefct  bann  öie  in  Kap.  36  3ufammen» 
getragenen  Stammbäume. 

Den  Späteren  ift  bie  r)auptfad>  in  6er  ganjen  3afob.(Er3ät}lung  öie  (Bnabe 
3of}t>es,  öie  Ujn  auf  allen  feinen  IDegen  behütet  unb  in  allen  (Befafjren  befd)irmt 
unb  bie  if)n  aus  ber  5«nte  f>eimfel)ren  lagt,  retd)gefegnet,  mit  3toei  beeren. 

39.  3af ob*  unb (£fau$  ©eburt  unt>  Sluf warfen  25,21-26a.27.283((£). 

21Isaak  betete  zu  Jahve  für  sein  Weib,  denn  sie  war  un- 
fruchtbar; und  Jahve  erhörte  ihn,  so  daß  sein  Weib  Rebekka 
schwanger  ward.  22 Aber  die  Kinder  stießen  sich  in  ihrem  Leibe ; 
da  sprach  sie:  sollte  es  so  sein,  warum  'hat  mich  das  betroffen?1) 
So  ging  sie  hin,  Jahve  zu  befragen.    28Und  Jahve  antwortete  ihr: 

Zwei  Völker  trägst  du  in  deinem  Schöße, 

3U)ei2)  Stämme  scheiden  sich  aus  deinem  Leibe. 

Stamm  soll  Stamm  bewältigen, 

der  ältere  dem  jüngeren  dienen! 

24Als  nun  die  Zeit  gekommen  war,  daß  sie  gebären  sollte, 
da  waren  wirklich  Zwillinge  in  ihrem  Leibe.  25Dann  kam  der 
erste  hervor,  rotbraun,  über  und  über  wie  ein  haariger  Mantel;  den 
'nannte  man'  Esau.  26aDanach  kam  sein  Bruder  hervor;  dessen 
Hand  hielt  Esau  noch  an  der  Ferse  fest,  den  nannte  man  Jakob 
(Fersenhalter). 

27Als  aber  die  Knaben  aufwuchsen,  ward  Esau  ein  tüchtiger 
Waidmann,  der  sich  auf  dem  Felde  umhertrieb;  Jakob  aber  ward 
ein  ordentlicher  Mensch,  der  im  Zelte  wohnte.  28Isaak  hatte  den 
Esau  lieber,  denn  Wildpret  war  nach  seinem  Geschmack,  und 
Rebekka,  hatte  den  Jakob  lieber. 

1.  RebeWas  Sd)toangerfd)aft  unb  bas  (Drafel.  Cange  Unfrudjtbarfeit  ber 
ITtutter  oor  ber  (Beburt  bes  Kinbes  ift  ein  beliebtes  Sagenmotio ;  bies  Kinb  ift  oon 
Hnfang  an  ein  (Bottesgefdjenf.  Hls  fid}  nun  Rebeffa  TTtutter  füljlt,  nimmt  fie  felt= 
fame  (Erfd) einungen  tDafjr:  bie  Kinber  ftiefcen  fid)  in  itjrem  £eibe:  fo  fefyr  -  meint 
bie  Sage  —  liegt  es  im  tDefen  biefer  Beiben,  fid)  3U  befefjben,  bafe  fie  nid)t  einmal 
im  ITtutterleibe  fyaben  Srieben  galten  fönnen !  Rebeffa,  entfetjt  über  ben  unfjeim= 
Iid^en  Dorgang,  erfennt  barin  ein  „Dor3eid)en"  unb  gel)t,  mie  bas  antife  IDeib  in 
foldjen  Sollen  3U  tun  pflegt,  3um  (Drafel,  um  3U  fragen,  roas  fid)  fo  anfünbige. 
Der  (Blaube,  bafe  fid)  gro&e  fommenbe  (Ereigniffe  in  fd)redltd)en  ober  merftoürbigen 
„3eid}en"  im  Doraus  anmelben,  gef)t  burd)  bie  gan3e  Hntife.  Die  Stätte  bes  (Drafels 
toirb  nidjt  genannt;  gebadjt  ift  tool)l  an  Beerf  eba.  (Ein  regelmäßiger  Dienft  an 
einem  3af)oesr}eiligtum  toirb  fonft  in  ben  Däterfagen  nie  oorausgefetjt;  f)ier  alfo 
ein  ftarfer  flnad)ronismus.  -  Das  (Drafel  antwortet,  bas  abfonberlidfe  3eidjen 
tjabe  flbfonberlidjes  3U  bebeuten:  3toei  Dölfer  finb  im  Begriff  3U  entfielen;  unb 
biefe  Dölfer  werben,  obtool)l  Brüber  unb  alfo,  wie  man  erioarten  follte,  einanber 
almlidj  unb  miteinanber  in  Sieben,  „fid)  fdjeiben",  b.  fj.  3toiefpältig,  oerfdjieben 
toerben;  befonbers  merfmürbig  aber  ift,  bafe  bas  ältere  bem  jüngeren  bienen  foll. 
Daß  ber  jüngere  Bruber  fdjliefelid)  3ur  fjerrfdjaft  fommt,  ift  audj  fonft  ein  beliebtes 
Sagen*  unb  Ittärd|enmotio.  3mmer  roieber  toerfen  bie  israelittfdjen  Sagen  bie  Srage 
auf,  u>arum  bies  Seltfame  bei  3<tfob  unb  (Efau  gefdjetjen  fei.  25,21-23  3  ant» 
roortet,  bas  göttlicb.e  (Drafel  tjabe  es  fo  über  bie  nod)  Ungeborenen  beftimmt; 
25,29-34  (E,  3afob  f|abe  (Efau  bas  (Erftgeburtsredjt  abgefauft;  27  3(E,  3afob  tjabe 


*unnä  Ii. 
a)  Des  Derfes  roegen  3U  ftreidjen. 


3afob  fauft  oon  (Efau  bie  (Erftgeburt  25,  29-54  (E. 
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ben  Oor3ugsjcgen  burd)  Betrug  an  fid)  gebracht.  Diefe  bret  (Stählungen  finb  alfo 
im  legten  (Brunbe  Dartanten.  . 

2.  flud)  bei  ihrer  (Beburt  ereigneten  fid)  rounberbare  Dinge,  in  benen  fid) 
bie  3ufunft  fptegelte.  Dabei  mad)t  bie  Sage  über  bie  Hamen  (Ebom  unb  Seir  -  über 
bieje  Beinamen  (Efausogl.  S.207  -  if)re  f}umoriftifd)en  Bemerfungcn:  man  amüftert 
fid)  über  bie  rotbraune  Hautfarbe  ber  Ceute  oon  (Ebom;  bie  TTtenjdjen,  bie  fid)  bieje 
Sagen  er3äb,len,  ©erben  felber  gelblich  ausgefef)en  haben.  Unb  nod)  fdjalfhafter  finbet 
man,  bafe  ein  richtiger  Seirit  fid)  roie  ein  Petjmantel  anfüllt.  Unb  aus  biejen 
förperlid)en  Do^ügen  bes  geliebten  Brubers  erflärt  man  ooller  Belagen  feinen 
Ilamen,  inbem  man  bei  „(Ebom"  an  „ädöm",  rotbraun,  unb  bei  „Seir"  an  „se  ar", 
Pel3,  benft;  bas  finb  alfo  nad)barlid)e  Ciebensroürbigfeiten.  -  Köftlid)  berb  ift  aud) 
bie  (Erflärung  bes  Hamens  3<*fob  aus  äqeb  „Serfe":  als  er  am  (Tageslicht  erfd)ien,  hielt 
er  bie  Scrfe  feines  Brüberdfens  in  ber  tjanb,  bem  er  alfo  bie  (Erftgeburt  nid)t  gegönnt 
hatte!  (Ein  treffenbes  Dorbilb  bes  Kommenben.  Über  ben  Hamen  3^ob  ogl.  bie 
(Einleitung  S.  41  f.  tjofea  12,  4  fetjt  eine  Überlieferung  ooraus,  roeldje  bie  (beburts* 
ge|d)id)te  nod)  etmas  gröber  er30b.lt;  oieüeidjt  fo,  bafj  fid)  3^ob  bei  ber  (Beburt 
liftig  oorgebrängt  f)<*be. 

3.  Der  Beruf  ber  Beiden.  Damit  beginnt  fid)  bas  ©rate!  „fie  füllen  fid) 
fd)eiben"  3U  erfüllen.  3m  5olgenben  roerben  3roei  oerfd)iebene  Stäube  gefd)ilbert: 
(Efau  ift  ber  3öger,  3af°&  °er  fjirt»  bie  israelitifd)e  Überlieferung  benft  babet  an 
bie  Dölfer  3srael  unb  (Ebom.  3°-fob  nennt  bie  Sage  einen  „orb entließen",  unfträflidjen 
TTTenfd)en:  fie  fteljt  felber  auf  Seiten  bes  tjirten  unb  lobt  als  „orbentlid)"  ben,  ber 
rutjtg  bei  ben  3elten  unb  Ejerben  bleibt.  —  $ür  bie  Dorliebe  3faafs  für  (Efau  gibt 
fie  einen  naioen  (Brunb  an.  Die  befonbere  Be3ieb,ung  3<*fobs  3U  feiner  IHutter  unb 
3U  beren  Samilie  roirb  im  Solgenben  mef)rfad)  ooransgefetjt :  an  ben  flugen  praftifen 
bes  <Er3fd)elms  merft  man  bas  mütterliche  Blut.  -  ü.  28  ift  bie  (Einleitung  3U  ber 
(Befd)id)te  00m  Betrüge  3faafs ;  bie  folgenbe  (Er3äf)lung  00m  Kauf  ber  (Erftgeburt  ift 
3a)ifd)enein  gefd)oben. 

40.  3afob  fauft  t>on  (ffau  bie  Erftgeburt  25,  29—34  (f. 

29Als  nun  Jakob  einmal  ein  Gericht  gekocht  hatte,  kam  Esau 
heißhungrig  vom  Felde  heim.  80Da  sprach  Esau  zu  Jakob:  laß  mich 
schlingen  vom  Roten,  vom  Roten  da;  ich  bin  heißhungrig.  Darum 
nennt  man  ib,n  (Ebom  (ben  Roten).1)  81 Aber  Jakob  entgegnete:  verkaufe  mir 
zuvor  deine  Erstgeburt.  82 Esau  sprach:  ach,  ich  muß  ja  doch  sterben; 
was  nützt  mir  da  die  Erstgeburt?  88 Jakob  antwortete:  schwöre 
mir  erst!  So  schwur  er  ihm  und  verkaufte  also  an  Jakob  seine 
Erstgeburt.  84 Jakob  aber  gab  dem  Esau  Brot  und  Linsenbrei;  das 
aß  er  unb  tranf 2),  stand  auf,  ging  davon,  aber  die  Erstgeburt  schlug 
Esau  in  den  Wind. 

1.  Die  Sage  fragt,  urie  bie  (Erftgeburt  oon  (Efau  auf  3<*fob  übergegangen 
fei,  unb  antwortet:  3<*fob  I)abe  fie  (Efau  für  eine  Kleinigfeit  abgefauft.  Um  biefen 
ungleichen  rjanbel  oerftänblid)  3U  machen,  benutjt  bie  (Er3äl)Iung  ben  Unterfdjieb 
3U)eier  (Et)pen:  bes  3äg**s  unb  bes  tjirten.  Der  3äger  lebt  oon  ber  Jjanb  in  ben 
Ittunb;  er  fdjlägt  bas  {Eier,  bas  er  finbet,  tot;  oft  fommt  er  erfd)öpft  unb  ohne 
Sang  l)eim  unb  mu&  bann  jungem;  b,at  er  aber  heute  3U  effen,  fo  benft  er  nid)t 
an  bas  morgen.  Der  Jjirt  aber  ift  flüger:  er  ift  getootjnt,  nicht  nur  an  Ijeute, 
fonbern  aud)  an  HTorgen  unb  Übermorgen  3U  benfen.    (Er  fd)lägt  bie  Hiere  nid)t 


*)  öerbeutlichenber  3ufat$.  Der  Harne  (Ebom  ffef)t  in  ber  (benefis  aufeer  ben 
Stammbäumen  Kap.  36  nur  in  ber  (Bloffe  32,  4. 

2)  „IDo  bie  Urfdjrift  einen  einmal  nur  effen  lägt,  ba  finbet  fid)  fid)er  unter 
ihren  Bearbeitern  eine  mitleibige  Seele,  bie  ihm  aud)  3U  trinfen  gibt",  tDeühaufen. 
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tot,  fonöern  3tcf)t  fic  auf;  jo  b,at  er  immer  etwas  3U  ejfen.  Darum  ift  ber  t)irt 
3afob  bem  3ä9er  (Ejau  überlegen.  -  Hlit  braftijdjem  Ejumor  malt  bie  Sage  ben 
hungrigen  (Ejau:  er  mödjte  „Jarlingen"  „bas  Rote,  bas  Rote  ba"  (hä'ädöm).  IDarum 
nennt  er  ben  Brei  nidjt  mit  Hamen?  Dod)  roorjl,  roeil  ber  bumme  (Ejau  nicf)t  roeif}. 
u>as  bas  ift.  Die  fdjalffjafte  Sage  fpielt  bamit  an  ben  Hamen  bes  Dolfes  (Ebom  an 
unb  erfennt  barin  eine  Ejinbeutung  auf  bie  (Bier  unb  Dummheit  feines  ftfmrierrn. 
3atob  aber  nütjt  bieje  £age  jeines  Brubers  grünblid)  aus.  Der  (Er3äb,Ier  t)at  babei 
feinesroegs  ben  (Einbrud  bes  Uneblen  ober  (Eigennützen,  jonbern  ben  bes  Klugen 
unb  IDeitblidenben:  3<*fob  benft  jd)on  an  ben  tEag,  ba  fein  Dater  jterben  wirb, 
unb  roeifj  bas  Dorred)t,  bas  ib,m  bie  Ttatur  ©erjagt  fjat,  burd)  Kunjt  für  jid)  3U 
geroinnen.  Unb,  oorjidjtig,  läfet  er  fid)  erjt  jd)roören,  efje  er  bas  (beridjt  ^ergibt. 
So  rourbe  ber  fjanbel  abgejdjlojjen,  burd)  ben  <Efau  bie  (Erjtgeburt  ein  für  aüe 
ITial  oerjd|er3t  fyat.  Hm  Sdjluf}  ber  <Er3äl)lung  erfahren  roir  erjt,  roas  benn  bies  oon 
(Ejau  \o  t)ei^begeb,rte  (beridjt  eigentlid)  geroejen  ijt;  es  roaren  -  Cinjen!  Unb  bafür 
bie  (Erjtgeburt!  (Ejau  aber  ijt  roieber  einmal  glüdlid)  jatt;  ba  mad)t  er  jid)  um  bie 
3ufunft  feine  Sorgen. 

2.  Die  (Erjtgeburt.  3um  Derjtänbnis  ber  3afob*(Efau*Sagen  ijt  bie  roidjtigfte 
Srage,  roas  bas  (Erjtgeburtsredjt  bebeute.  „(Erjtgeburt"  ijt  ein  tEerminus  bes  Red)ts* 
lebens,  insbejonbere  bes  (Erbrechtes.  Das  ältejte,  aus  ben  Sagen  3U  erjdjliefjenbe 
israelittjdje  Red)t,  bas  tjicr  oorausgejetjt  roirb,  beoor3ugt  ben  (Erjtgcborenen:  bas 
Bejitjtum  bleibt  ungeteilt  bei  ber  Samtlie,  öer  (Erjtgeborene  aber  tritt  an  bie  Stelle 
bes  Daters  unb  roirb  „t)err  jeiner  Brüber"  (27,29);  „cor  ib,m  fallen  nieber.  bie 
Söfjne  jeiner  ITTutter"  unb  „jeines  Daters"  (27,  29;  49,  8).  Später  ijt  es  bann,  roie 
es  jd)eint,  Sitte  geroorben,  bafe  ber  Dater  bei  jeinem  Gobe  ben  Unioerjalerben  be* 
jtimmt:  bas  ijt  bie  Dorausjetjung  jdjon  in  ber  Sage  I.  TTCoje  27.  Dies  Btlb  oon 
ber  (Erjtgeburt  b,at  man  bann  aud)  auf  Dölferuerb.ältnijje  übertragen;  babei  bebeutet 
bie  (Erjtgeburt  eines  Dolfes,  bafj  es  mächtiger  unb  reidjer  als  jeiue  Brüber  ijt.  - 
3n  biejem  Sinne  f)at  man  bie  3af°°s£faUsSagen  auf  bie  Dölfer  3srael  unb  (Ebom 
gebeutet:  <Efau=(Ebom,  obtoof)!  bas  ältere  Dolf,  ijt  jetjt  bennod)  jeinem  Bruber  3afob= 
3srael  an  ITTad)t  unb  Reidjtum  bei  roeitem  unterlegen.  Die  (Er3äl)ler  aber,  bie 
jid)  jelber  3U  „jafob"  rechnen,  berichten  mit  Stuben  oon  irjrem  eigenen  Dorrang. 
Dat)er  ber  urroüd)jtge  Jjumor,  ber  in  biejen  <5ejd)id)ten  burd)flingt.  Die  Sage  ladjt 
ben  bummen  (Ejau  aus,  ber  jeine  gan3e  Sufunft  um  ein  £injengerid)t  oerfauft  f)atf 
unb  jubelt  über  ben  flugen  3afob,"  in  bem  bie  (Er3äf)ler  if)r  eigenes  Bilb  roieber» 
erfennen.    Über  bie  fittlidjen  Begriffe  biejer  Sagen  ogl.  S.  206 f. 

Die  (Erflärer  l)aben  bas  Derjtänbnis  ber  alten  (E^äh.lung  oielfadj  baburd) 
oerfeb.lt,  baf)  fic  geiftlidje  (Bebanfen  eingetragen  f)aben:  bie  „(Erjtgeburt",  um  bie 
3afob  ben  (Ejau  überlijtet  l)abe,  jei  ber  flbrab,am*Segen  geroejen,  ben  man  als  bie 
flnroartfdjaft  auf  bas  oerfjei&ene  Jjeü  oer  jtef)t.  Hber  erjt  bie  jpätejte  Überarbeitung 
jetjt  ben  Segen  3jaafs  unb  ben  Hbrab,am=Segen  gletd)  (28,4  P). 

41.  Sfaaf  unb  bie  Ceufe  oon  ©erat  26,  1—33  3r. 

1Als  nun  eine  Hungersnot  ins  Land  kam,  eine  anbere  als  bie 
frühere,  bie  3U  Hbrafjams  Seiten  geroejen  roar,1)  zog  Isaak  zu  Abimelech, 
dem  Könige  der  Philister,  nach  Gerar.  2Da  erschien  ihm  Jahve 
und  sprach:  zieh  nicht  hinab  nach  Ägypten;  nimm  in  dem  Lande, 
das  ich  dir  nennen  will,  Wohnung:  3suche  in  diesem  Lande  hier 
Schutz ;  ich  will  mit  dir  sein  und  dich  segnen ;  benn  bir  unb  beinern 
Samen  roill  id)  alle  bieje  Cänber  geben  unb  jo  ben  (Eib  galten,  ben  id)  beinern 
Dater  Hbrarjam  gejdjrooren  f)abe:  4id|  roill  beinen  Samen  oiel  machen  roie  bie  Sterne 
am  tjimmel  unb  roill  beinern  Samen  alle  bieje  Cänber  geben,  bamit  jid}  mit  beinern 
Samen  jegnen  jollen  alle  Dölfer  ber  (Erbe;  5barum,  roeil  Abraham  meinen  tDorten 


M  (Ein  3ufa^,  ber  auf  12,  10  Rüdjid)t  nimmt. 


3)aai  unb  bie  £cutc  oon  (berar  26,  1-33  3r- 
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gef)ord)t  unb  meinen  Dienft  getan  tjat,  meine  Befehle,  Satjungen  unb  TDeijungen. 
6Also  blieb  Isaak  in  Gerar, 

7Als  sich  nun  die  Bewohner  des  Ortes  nach  seinem  Weibe  er- 
kundigten, antwortete  er:  sie  ist  meine  Schwester;  denn  er  fürchtete 
sich  zu  sagen,  sie  sei  sein  Weib;  sonst  (so  dachte  er)  könnten 
mich  die  Bewohner  des  Ortes  der  Rebekka  wegen  töten;  denn 
sie  ist  schön  von  Ansehen.  8Nun  geschah's,  als  er  dort  lange 
Zeit  geblieben  war,  daß  Abimelech,  der  König  der  Philister, 
einmal  durchs  Fenster  guckte;  da  sah  er,  wie  Isaak  mit  seinem 
Weibe  Rebekka  koste.  9Da  ließ  Abii&elech  den  Isaak  holen  und 
sprach:  aber  sie  ist  ja  dein  Weib!  Wie  konntest  du  sagen,  sie 
sei  deine  Schwester?  Isaak  sprach  zu  ihm:  ja,  ich  dachte,  ich 
müßte  ihretwegen  vielleicht  gar  sterben.  10Abimelech  antwortete: 
was  hast  du  uns  da  angetan!  Wie  leicht  hätte  einer  der  Leute 
deinem  Weibe  beiwohnen  können,  und  du  hättest  eine  Schuld 
über  uns  gebracht!  irDa  gebot  Abimelech  allem  Volk:  wer 
diesen  Mann  oder  sein  Weib  antastet,  der  soll  des  Todes  sterben! 

12Isaak  säte  in  jenem  Lande  und  erntete  in  jenem  Jahre 
hundertfältig ;  und  Jahve  segnete  ihn,  13so  daß  der  Mann  reich 
wurde  und  immer  reicher,  bis  er  sehr  reich  war;  14daß  er  Herden 
von  Schafen  und  von  Rindern  besaß  und  viele  Knechte. 

Darum  beneideten  ihn  die  Philister.   15flIIe  Brunnen  aber,  toelcrje  . 
bie  Kned)te  feines  Daters  3ur  3eit  jeines  Daters  flbrafjam  gegraben  rjatten, 
Ratten  bie  pbütfter  üerjeffüttet  unb  mit  (Erbe  angefüllt.1)     16 Und  Abimelech 
sprach  zu  Isaak:  zieh* von  uns,  denn  du  bist  uns  zu  mächtig  ge- 
worden.   17So  zog  Isaak  von  dannen. 

Er  lagerte  im  Tale  von  Gerar  und  blieb  dort.  183faaf  grub 
aber  bie  IDafferbrunnen,  roeldje  bie  Knecrjte*  jeines  Daters  Hbrarjam  gegraben  unb 
bie  pt)ili|ter  naef)  Hbrat)ams  (Eobe  oerjd)üttet  Ratten,  toieber  aus  unb  gab  tljnen  bie* 
felben  Hamen,  bie  if)nen  fein  Dater  gegeben  rjatte.1)  19Nun  gruben  Isaaks 
Knechte  im  Tal  und  fanden  daselbst  einen  Brunnen  mit  Quell- 
wasser. 20Aber  die  Hirten  aus  Gerar  gerieten  mit  Isaak  in  Streit 
und  sprachen:  uns  gehört  das  Wasser;  da  nannte  er  den  Brunnen. 
Esek  (Hader),  weil  sie  mit  ihm  darüber  gehadert  hatten.  — 
21<Von  dort  zog  Isaak  weiter  und  grub'  einen  anderen  Brunnen; 
über  den  stritten  sie  auch;  da  nannte  er  ihn  Sitna  (Feindschaft). 
—  22Von  dort  zog  er  weiter  und  grub  einen  anderen  Brunnen; 
über  den  stritten  sie  nicht;  darum  nannte  er  ihn  Rehoboth 
(Raum),  denn  er  sprach:  jetzt  hat  uns  Jahve  Raum  geschafft,  daß 
wir  uns  im  Lande  ausbreiten  können. 

23 Von  dort  zog  er  hinauf  nach  Beerseba.  24  3n  ber  folgenben 
ttad)t  erjd)ien  tfym  3af)oe  unb  jprad):  id)  bin  ber  G>ott  beines  Daters  Rbraljam; 
fürchte  bid)  nid)t,  benn  id)  bin  mit  bir;  id)  roiU  bid)  jegnen  unb  beinen  Samen  otel 
mad)en  um  meines  Kned)tes  Abraham  willen.  25So  baute  er  bafelbft  einen  Hltar 
unb  rief  3<rf)oe  bei  Hamen  an.  Daselbst  schlug  er  sein  Zelt  auf.  Und 
Isaaks  Knechte  gruben  daselbst  einen  Brunnen.  —  26Als  nun  Abi- 
melech aus  Gerar  einmal  z u  ihm  gekommen  war,  samt  seinem  Freunde 
Ahusath  und  seinem  Hauptmann  Pichol,  27 sprach  Isaak  zu  ihnen: 
warum  seid  ihr  zu  mir  gekommen?  hasset  ihr  mich  doch  und 

*)  Diefe  Derfe  jollen  biefe  (5ejd)td)te  mit  ber  oorb,ergeb,enben  Hbrab,am»Sage, 
toeld)e  bie  Quellen  oon  £tbraf)am  graben  liefe  (ogl.  S.  168),  in  (Einflang  bringen. 


200 


Di«  3<rfob»(Befd)id)ten  t>on  3  unb  <E. 


habt  mich  von  euch  vertrieben?  28Sie  sprachen:  wir  sehen  jetzt 
mit  eigenen  Augen,  daß  Jahve  mit  dir  ist:  darum  haben  wir  ge- 
sprochen: es  soll  ein  Schwur  zwischen  uns  beiden  3tDifd}en  uns  unb 
bir1)  sein,  wir  wollen  mit  dir  einen  Bund  schließen:  29 du  sollst 
uns  nichts  zuleide  tun,  wie  auch  wir  dich  nicht  angetastet  und 
dir  nichts  denn  alle.s  Gute  getan  und  dich  auch  in  Frieden  haben 
ziehen  lassen;  du  bist  ja  nun  einmal  der  Gesegnete  Jahves.  — 
80  So  richtete  er  ihnen  eine  Mahlzeit  zu,  und  sie  aßen  und  tranken. 
81Am  anderen  Morgen  in  der  Frühe  aber  schwuren  sie  einer  dem 
andern.  Dann  entließ  sie  Isaak,  und  sie  schie'den  von  ihm  in 
Frieden.  82Am  selben  Tage  noch  kamen  die  Knechte  Isaaks 
und  brachten  ihm  Kunde  von  dem  Brunnen,  den  sie  gegraben 
hatten,  und  sprachen  zu  ihm :  wir  haben  Wasser  gefunden.  88Da 
nannte  er  ihn  'Sebua'  (Schwur).  Deshalb  heißt  die  Stadt  Beerseba 
(Schwurbrunnen)  bis  auf  diesen  Tag. 

1.  (Quelle  unb  Kompofthon.  <E  f)at  biefelbe  (Er3äf)[ung  von  Rbrafyam 
21,  22  ff.  Dasfelbe  roirb  nochmals  12r  10  ff.  unb  21,  25  ff.,  beibe  ITtale  aus  3*>  er* 
3äl}lt.  flud)  bie  (Er3äf}lung  Kap.  26  fann  nid)t  3um  leitenben  Soben  bes  3  gehören, 
roeil  fte  bie  3<rfof>=<E|au*(&ejcf)td)te  auseinanber  jprengt  unb  roeil  3<rfob  unb  (Efau 
ljier  faum  geboren,  gefdjroeige  benn  erroaä)fen  fein  fönnen. 

3n  feinem  gegenwärtigen  3uftanbe  madjt  bas  Kapitel  ben  (Einbrucf  eines  Htojaif s. 
(Es  enthält  fünf  (teile:  1)  3|aafs  3ug  nad)  (berat  auf  (Brunb  einer  (Bottesoffenbarung, 
2)  bie  (Befaljr  ber  Rebeffa  in  (Berar,  3)  3jaafs  Reidjtum  unb  fein  3ug  aus 
(Berar,  4)  Brunnenftreitigfeiten,  5)  ber  Dertrag  in  Beerfeba.  Die  oben  genannten 
Varianten,  bie  eine  ftraffere  (Einheit  fjaben,  3eigen,  bafe  urfprüngltä)  Ilr.  2  unb  3, 
bie  (Ereigniffe  in  (Berar,  unb  ebenfo  Hr.  4  unb  5,  Brunnengefd)id)ten  in  ber  TTäfye 
oon  (Berar,  3uf  ammengef)ören ;  ttr.  2  unb  3,  urfprünglid)  eine  3ujammenf}ängenbe 
(Befd)id)te,  Ijat  unfer  (Er3äf}ler  aus  (Brünben,  bie  oben  S.  163  bargefteUt  roorben  jinb, 
auseinanber  fallen  laffen;  Hr.  4  unb  5  tjaben  nod)  jetjt  eine  Be3ieb,ung:  Hr.  4 
rebet  oom  Streit  mit  (Berar,  tlr.  5  oon  bem  Dertrage,  ber  bem  Streit  ein  (Enbe 
gemacht  t)at.  Der  (Er3äfjler  b,at  geffib.lt,  bafe  bie  oerfd)iebenen  (Befd)td)ten  feine 
redete  (Einheit  bilben  unb  bafjer  für  einen  oerbinbenben  5aocn  {jeforgt.  Darum 
l)at  er  in  Hr.  1  eine  (Bottesoffenbarung  (bie  in  ben  Darianten  feb.lt)  bem  Übrigen 
üorangefteüt :  (Bott  er|d)eint  3faaf,  gebietet  ü)m,  in  (Berar  3U  bleiben,  unb  oerfpridjt 
iljm,  iljn  3U  befd)ütjen  unb  3u  fegnen.  Das  Solgenbe  3«gt  bann,  roie  biefe  Der» 
Ijeiftung  in  (Erfüllung  get|t:  bie  (Efjre  feines  XDeibes,  bie  in  (Befafyr  fommt,  bleibt 
erhalten ;  3afy>e  fegnet  feinen  flefer,  bafe  er  reid)  roirb ;  er  läfet  if)n  überall  (Quellen 
finben,  fo  bafj  ftd)  fdjliefjHd)  bie  £eute  oon  (Berar  mit  tf}m  oertragen  müffen. 

2.  3faol  3te^t  nadj  (Berat.  Der  (Brunbftoo?  ftammt  aus  3:  3af)oe  oerljeifct 
3faaf  feinen  Segen  in  (Berar.  Beigemijd)t  ift  eine  Dariante  aus  (E,  in  ber  im  Unter* 
fdjiebe  oon  3  oorausgefetjt  roirb,  bafe  3faaf  in  fetner  neuen  tjeimat  nod)  nidjt  ange* 
fommen  ift.  (Ein  Späterer  fjat  bie  Dert)eifcung  (Bottes  an  3faaf,  eine  Derfyeifcung,  bie 
fid)  nad)  bem  urfprünglid)en  3ufammenb.ang  nur  auf  ben  Segen  im  flef erbau  unb 
im  Brunnenftnben  be3ogen  fyat,  nidjt  oorübergeljen  laffen,  oljne  ben  föftlid)eren  Segen, 
ben  er  aus  ben  flbrafyam*(Bejd)id)ten  (15,5;  22, 16ff.;  12,3)  lannte,  ein3ujd>alten. 

3.  Die  <5efal)r  6er  Rebeffa.  Die  <Er3äf}lung  ift  oben  S.  163  mit  tyren 
Darianten  12, 10  ff.  3*>  unb  Kap.  20  (E  oerglid)en  toorben;  bafelbft  ift  ge3eigt  roorben, 
bafe  bie  oorliegenbe  Derfion  oerfud)t,  bas  flnftöfjige  ber  urfprünglid)en  <Er3äbJung 
aus3umer3en  unb  alles  3um  Ruf}tn  bes  flb.nb.errn  3U  fefyren.  Die  febj  ibi)IKfd)e 
S3ene,  toie  ber  König  bas  toab.re  Derb.ältnis  3u>ifä)en  3faaf  unb  Rebeffa  entbedt, 
ift  roobj  fo  3U  benfen,  baf}  König  unb  Srembling  in  enger  (Baffe,  too  man  oon 


l)  Dariante  3um  oorb,ergeb.enben  TDort. 


Allgemeines  über  bie  <Er3ät)lung  oom  Dertrage  3U  Beerjeba. 
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bem  5cni*cr  oes  cinc"  ^aujes  ins  anbere  jel)en  fann,  einanber  gegenüberrooljnen. 
Der  König  bemerft,  baß  3faaf  Rebeffa  jo  liebfoft,  roie  nur  ein  IRann  mit  feiner 
5rau  fd)er3en  fann.  Diejer  3ug  ijt  aus  bem  Hamen  3jaaf  entjponnen  (siheq  = 
liebfojen). 

4.  3faafs  Retdjtum  unb  3ug  aus  (Berar.  3|aafs  Retd)tum,  ein  ber  Sage 
notroenbiger  3ug,  roirb  von  biejem  (Er3äb,ler  anbers  als  in  ben  Darianten  begrünbet: 
er  roirb  burd)  flderbau  unb  3<rt)oes  Segen  erroorben,  ogl.  oben  S.  163.  flrferbau, 
in  ber  ©enejts  oon  patrtard)en  jelten  ausbrüdlid)  er3äb,lt,  erjdjeint  aud)  Ijicr 
als  bejonbere  Ausnahme  unb  ijt  f)ier  nur  eine  Derlegenb,eitsausfunft  bes  <Er3äl)lers, 
ber  3jaafs  Reidjtum  bod)  irgenbrote  erflären  mußte.  „r)unbertfältige"  (Ernte  ijt 
eine  ungeheure  Übertreibung.  -  3jaafs  flus3ug  aus  (Berar  roirb  burd}  ben  Reib 
ber  pfjilijter  begrünbet,  ogl.  S.  163. 

5.  Bruttneitftretttgleitett.  Das  <Eal  oon  (Berar  ijt  ber  tDäbi  Djd)erür  roeftttd) 
oon  Kabes;  in  biefem  tDäbi  liegt  (Ejef  (nid)t  roiebergefunben).  Don  ba  3iet)t  3jaaf 
roeiter  oon  (Berar  fort  in  ben  Horben,  nad)  Sitna  (im  Süben  oon  er-Ruh6be  3U  judjen) ; 
bann  nad)  Refyoboib,  (er-Ruhßbe).  Rus  ben  Hamen  ber  Brunnen:  „3anf",  „Befeinbung" , 
„tDeiten"  ijt  eine  ett)mologijd)e  Sage  entjponnen.  Streit  um  Brunnen  ijt  ein  aus 
ben  Derb.ältnijjen  ber  Steppe  roob.1  oer ftänblidjer  3ug :  IDafjer  ijt  feb,r  foftbar,  benn 
baoon  ijt  bas  Ceben  ber  Pfla^en,  (Eiere  unb  TTCenjdjeu  abfjängig ;  bejonbers,  roenn 
„bie  5rfil)lingsroetbe  oerborrt  unb  bie  Regenroajjerladjen  oerjiegt  roaren,  mußte 
fid)  ber  Stamm  in  ber  Häf)e  eines  Brunnens  aufhalten,  aus  roeldjem  er  jetne  gerben 
tränfen  ließ"  ((B.  3flcob).  tDer  aber  neue  Brunnen  finbet,  unb  nun  gar  Brunnen 
mit  Iebenbigem,  b.  t).  (Uueü%n)ajfer,  b,at  barin  eine  bejonbere  göttlidje  (Bnabe  3U 
erfennen.  -  Be3eid)nenb  ijt,  baß  3jaa!  jebes  RTal  nadjgibt:  er  ijt  ebenjo  oer« 
träglid)  roie  Rbratjam  unb  get)t  bem  Kampfe  aus  bem  IDege  rote  3<rfob. 

6.  Dertrag  oon  Beerjeba.  3*fct  3tctjt  3jaaf,  roieberum  in  nörbltdjer  Ridjtung, 
nad)  Beerjeba  (Bir  es-Seba£).  (Ein  (Einjatj  fügt  b,ln3u,  baß  3öb,oe  it)m  bort  erjd)eint 
unb  ib,n  3U  jegnen  oerb,etßt,  roorauf  ib,m  3jaaf  einen  flltar  baut.  Daß  bies  ein  3ujat$ 
ijt,  folgt  baraus,  baß  ber  Rltar  nid)t  gut  oor  bem  3elte  aufgejtellt  roerben  fann; 
aud)  3eigt  jid)  jeine  jpätere  <Entjteb,ung  barin,  baß  er  (rote  D.  3b -5)  an  bie 
Rbrat)am=(Bejd)id)te  erinnert  unb  ben  Segen  nid)t,  roie  bie  alte  Sage,  oom  Quellen* 
finben,  jonbem  oon  IDeiterem,  t)öb,erem  oerftet)t.  —  3n  biejer  3ett,  als  3jaafs 
Knedjte  roieberum  einen  Brunnen  gefunben  tjaben,  empfangt  er  Bejud)  oonRbimeled). 
Der  König  fommt  mit  jeinem  „$reunbe"  -  ein  r)oftttel  ber  oorberafiatijdjen  Kultur* 
jtaaten  —  unb  jeinem  „tjauptmann",  ben  betben  roid)tigjten  Perjonen  jetnes  Reidjes. 
Bisher  l)at  er  bem  (Er3oater  nid)t  oiel  (Butes  gegönnt  unb  itjn  aus  jeinem  red)t= 
mäßigen  Bejitj  oertrieben;  aber  bies  alles  b,at  3jaaf  nidjts  gefdjabet:  3<*f)oe  l}at 
it)n  immer  neue  Brunnen  finben  lajjen.  Daran  erfennt  Rbtmeled),  baß  3jaaf  „oon 
3af)oe  gejegnet"  ijt,  unb  jorgt  bafür,  baß  er  mit  einem  joldjen  Segensträger 
ein  gutes  Derljältnis  ertfält.  So  fommt  es  3U  einer  Bunbesjdjlteßung,  bie  t)ier  aus 
3roei  (Teilen:  1)  einer  gemeinjamen  ITtab.Djeit  am  Rbenb,  2)  bem  Sdjrour  am  folgenben 
ITtorgen  bejtefyt.  Rls  bie  (Berariten  fort  jinb,  melben  bie  Knedjte  3jaaf  ben  Sunb 
bes  neuen  Brunnens.  Darum  b,eißt  biejer  Brunnen  „Sdjrour  Brunnen"  (Beerjeba). 
Unb  biejer  Brunnen  tjt  3jaaf  oerblieben:  jetjt,  ba  ein  Dertrag  mit  (Berar  bejtel)t, 
roagen  es  bie  £eute  ntd)t  meb,r,  3jaafs  (Eigentum  an3Utajten. 

Allgemeines  über  öte  <Ev3äfylung  oom  Dertrage  311  Beerjeba. 

\\  Darianten.  Die  <Er3äb,lung  ijt  in  brei  Darianten  erhalten:  bei  <E  21,  22 ff., 
bei  y>  21,  25 ff.  unb  als  Hadjtrag  in  3  („3r")  26,  17bff.  Die  Darianten  ftimmen 
in  ber  r}auptjad)e,  baß  3roijd)en  bem  Ab,nb,errn  unb  (Berar  ein  Dertrag  3U  Beerjeba 
gejd)lojjen  ijt,  unb  in  Dielen  (Eitelkeiten  überein;  anberjetts  roeidjen  jte  mannigfad) 
oonetnanber  ab:  Beerjeba  roirb  als  „Sdjrour*"  ober  „Siebenbrunnen"  erflärt,  ber 
(Er3oater  b,eißt  3jaaf  ober  Abraham,  ber  frembe  König  ijt  ein  pfyiltfter  ober  nid)t, 
neben  Beerjeba  roerben  anbere  Brunnen  genannt  ober  nid)t,  bie  (Er3ät)lung  roirb 
mit  einer  anberen  (Berar^Sage  3ujammen  berid)tet  ober  jte^t  allein.   Hm  näd)jten 
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miteinanber  oerroanbt  finb  3r  unb  3b.  <E  gibt  nur  einen  bürftigen  Husjug  unb  rotrb 
im  allgemeinen  jünger  fein. 

2.  Ursprünglicher  Sinn.  Die  beiben  Sagen  oon  (berar  fpiegeln,  roie  es  jdjeint, 
ge|d)td)tlid)e  t)erf}ältniffe  roieber.  Sie  bef)anbeln  bie  Be3teb,ungen  ber  Sör/ne  „flbra* 
b,ams"  ober  „3jaafs"  3U  ben  Ceuten  oon  (berar;  jene  roerben  als  Ilomaben  ourgeftellt, 
bieje  roor/nen  in  einer  Stabt.  3«"«  Hnb  urjprunglid)  bie  Scrjroäcfieren  unb  in  ber 
Dor3eit  einmal  in  (berar  3U  (bafte  geroejen.  Da  ijt  es  bann  aud)  3U  ffliferfelligf eiten , 
jcf)lie&liä}  aber  3U  einem  eroigen  Bünbnis  gefommen.  Unb  an  biejen  Bunb  jinb  ~  bies 
roiß  bie  Sage  beuttief)  machen  -  bie  ttacfjfommen  ber  Däter  auch,  jetjt  nod),  roo  jie  oiel 
jtärfer  als  (berar  geroorben  jinb,  gebunben.  ITCeb,rere  Brunnen,  bie  in  ber  tTärje 
liegen,  jinb  3roijcf)en  beiben  Parteien  ftrittig;  Beerjeba  aber  gehört  niefft  (berar, 
jonbern  „uns".  Dieje  üölferüerb.ältnijje  führen  jebenfaüs  in  jef}r  alte  3eit:  in  bie 
oett,  ba  Dorfarjren  3sraels  in  ben  Steppen  3roijd)en  Kanaan  unb  ftgopten  3elteten. 

42.  3afob  betrügt  3faaf  um  ben  6egen  27  3ffi. 

*Es  begab  sich,  als  Isaak  alt  geworden  und  sein  Augenlicht 
ganz  erloschon  war,  berief  er  seinen  älteren  Sohn  Esau  und  sprach 
zu  ihm:  mein  Sohn!  Er  antwortete  ihm:  ich  höre.  2 Er  sprach: 
du  siehst,  ich  bin  alt  geworden;  ich  weiß  nicht,  wann  ich  sterben 
muß.  8  So  nimm  nun  dein  Jagdgerät,  Köcher  und  Bogen,  geh 
aufs  Feld  und  jage  mir  ein  Wildpret;  *und  bereite  mir  einen 
Schmaus,  wie  ich  ihn  gern  habe,  und  bringe  ihn  mir  herein,  daß  ich 
esse:  auf  daß  dich  meine  Seele  segne,  ehe  ich  sterbe.  5 Rebekka 
aber  horchte,  als  Isaak  zu  seinem  Sohne  Esau  sprach.  So  ging 
Esau  aufs  Feld,  um  ein  Wildpret  zu  jagen  und  ihm  zu  bringen. 

0 Rebekka  aber  sprach  zu  ihrem  Sohne  Jakob:  ich  habe  eben 
deinen  Vater  zu  deinem  Bruder  Esau  sagen  hören:  7 bringe  mir 
ein  Wildpret  und  bereite  mir  einen  Schmaus,  daß  ich  esse;  dann 
will  ich  dich  vor  Jahve  noch  vor  meinem  Tode  segnen.  sSo  höre 
nun.  mein  Sohn,  auf  meine  Stimme,  was  ich  dich  heiße.  9  Gehe  hin 
zu  der  Herde  und  hole  mir  daher  zwei  schöne  Ziegenböckchen;  davon 
will  ich  deinem  Vater  einen  Schmaus  bereiten,  wie  er  ihn  gern  hat. 
l0Den  sollst  du  deinem  Vater  hineinbringen,  daß  er  ihn  esse,  auf  daß 
er  dich  noch  vor  seinem  Tode  segne.  —  11 Jakob  aber  sprach  zu  seiner 
Mutter  Rebekka:  ja,  aber  mein  Bruder  Esau  ist  haarig,  und  ich  bin 
glatt;  12 vielleicht  wird  mich  mein  Vater  betasten;  dann  würde  ich  als 
ein  Spötter  vor  ihm  stehen  und  mir  einen  Fluch  holen  statt  eines 
Segens!  13 Aber  seine  Mutter  erwiderte  ihm:  den  Fluch,  mein  Sohn, 
nehme  ich  auf  mich!  Höre  auf  meine  Stimme,  gehe  hin  und  hole 
sie  mir. 

14Da  ging  er  hin,  holte  sie  und  brachte  sie  seiner  Mutter.  Seine 
Mutter  aber  bereitete  einen  Schmaus,  wie  ihn  sein  Vater  gern  hatte. 
15 Dann  nahm  Rebekka  die  guten  Kleider  ihres  älteren  Sohnes 
Esau,  die  sie  bei  sich  im  Hause  hatte,  und  zog  sie  Jakob,  ihrem 
jüngeren  Sohne,  an.  16Die  Felle  aber  der  Ziegenböckchen  zog  sie 
ihm  um  die  Arme  und,  wo  er  am  Halse  glatt  war.  17 Dann  gab  sie 
den  Schmaus  nebjt  bem  Brot,1)  den  sie  bereitet  hatte,  ihrem  Sohne  Jakob 
in  die  Hand. 

lsSo  ging  er  zu  seinem  Vater  hinein  und  sprach:  mein  Vater! 


»)  3u|a$,  ogl.  S.  197,  fl.  2. 


3afob  betrügt  3]aai  um  ben  Segen  27  3^- 
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er  antwortete:  ich  höre;  wer  bist  du,  mein  Sohn?  19 Jakob  sprach  zu 
seinem  Vater:  ich  bin  dein  Erstgeborener,  Esau;  ich  habe  getan,  wie 
du  mir  befohlen  hast.  Setz  dich  auf  und  iß  von  meinem  Wild- 
pret,  auf  daß  mich  segne  deine  Seele.  20Da  sprach  Isaak  zu 
seinem  Sohne:  wie  kommt  es,  daß  du  so  bald  etwas  gefunden 
hast,  mein  Sohn?  Er  sprach:  weil  Jahve,  dein  Gott,  mich  es 
hat  treffen  lassen.  21Isaak  sprach  zu  Jakob:  tritt  herzu,  daß  ich 
dich  betaste,  mein  Sohn:  ob  du  wirklich  mein  Sohn  Esau  seiest  oder 
nicht.  22Da  trat  Jakob  zu  seinem  Vater  Isaak,  und  da  er  ihn  be- 
tastet hatte,  sprach  er: 

Die  Stimme  ist  Jakobs  Stimme, 

aber  die  Arme  sind  Esaus  Arme. 
2ZUnd  er  erkannte  ihn  nicht,  denn  seine  Arme  waren  haarig  wie  die 
Arme  seines  Bruders  Esau.  So  segnete  er  ihn  denn.  24Er  sprach: 
bist  du  wirklich  mein  Sohn  Esau?  Er  sprach:  ich  bin's.  25Da 
sprach  er:  so  bringe  es  mir  her,  daß  ich  esse  vom  Wildpret 
meines  Sohnes,  damit  dich  segne  meine  Seele.  Da  brachte  er 
es  ihm,  und  er  aß;  er  trug  tfjm  tDein  fyinein,  unb  er  tronf.1)  26 Und  sein 
Vater  Isaak  sprach  zu  ihm:  tritt  herzu  und  küsse  mich,  mein 
Sohn.  27 Da  trat  er  hinzu  und  küßte  ihn;  er  aber  roch  den 
Geruch  seiner  Kleider;  da  segnete  er  ihn  und  sprach: 

Ja,  der  Geruch  meines  Sohnes 

wie  der  Geruch  des  'reichen'  Gefildes, 

das  Jahve  gesegnot  hat. 

28  So  gebe  dir  Gott 

vom  Tau  des  Himmels 

und  von  den  Fettgefilden  der  Erde 

und  Korn  und  Wein  die  Fülle! 
29 Völker  müssen  dir  dienen,      und  Nationen  sich  vor  dir  beugen; 
sei  ein  Herr  deiner  Brüder, 

deiner  Mutter  Söhne  sollen  sich  dir  beugen! 
Verflucht  sei,  wer  dir  flucht;  gesegnet,  wer  dich  segnet! 
30Als  nun  Isaak  den  Segen  über  Jakob  eben  vollendet  hatte, 
kaum  war  Jakob  von  seinem  Vater  Isaak  hinausgegangen,  da  kam  Esau, 
sein  Bruder,  von  der  Jagd;  S1der  bereitete  auch  einen  Schmaus  und 
trug  ihn  zu  seinem  Vater  hinein,  und  er  sprach  zu  seinem  Vater: 
richte  dich  auf,  mein  Vater,  und  iß  vom  Wildpret  deines  Sohnes, 
auf  daß  mich  segne  deine  Seele.  S2Sein  Vater  Isaak  sprach  zu 
ihm:  wer  bist  du?  Er  sprach:  ich  bin  dein  erstgeborener  Sohn  Esau. 
33 Da  entsetzte  sich  Isaak  über  die  Maßen  sehr  und  sprach:  wer 
war  denn  der,  der  das  Wildpret  gejagt  und  mir  gebracht  hat? 
Das  hab  ich  'arglos'  gegessen,  bevor  du  kamst;  und  den  habe 
ich  gesegnet.  So  wird  er  auch  gesegnet  bleiben!  34 Sobald  aber 
Esau  diese  Worte  seines  Vaters  hörte,  erhob  er  ein  gar  lautes 
und  jämmerliches  Geschrei  und  sprach  zu  seinem  Vater:  segne 
auch  mich,  mein  Vater!  35 Er  sprach:  dein  Bruder  ist  mit  List 
gekommen  und  hat  deinen  Segen  genommen.  S6Er  sprach:  ja,  mit 
Recht  hat  man  ihn  Jakob  (Betrüger)  genannt:  nun  hat  er  mich  schon 
zweimal  betrogen;  meine  Erstgeburt  hat  er  genommen;  nun  nimmt  er 


x)  3uja$,  t>gl.  S.  197,  H.  2. 
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auch  meinen  Segen!  Dann  sprach  er:  hast  du  mir  keinen  Segen  vor- 
behalten? 87 Isaak  antwortete  und  sprach  zu  Esau:  ach,  ich  habe  ihn 
zum  Herrn  über  dich  gesetzt  und  all  seine  Brüder  ihm  zu  Knechten 
gegeben;  ich  habe  ihn  mit  Korn  und  Wein  versorgt;  was  könnte  ich 
dir  noch  tun,  mein  Sohn?  S8Esau  sprach  zu  seinem  Vater:  ist  das 
dein  einziger  Segen,  mein  Vater?  Segne  auch  mich,  mein  Vater! 
'Und  Isaak  verstummte'.  Und  Esau  erhob  seine  Stimme  und  weinte. 
88 Aber  sein  Vater  Isaak  antwortete  und  sprach  zu  ihm: 

Von  den  Fettgefilden  der  Erde     fem  sollst  du  wohnen, 
vom  Tau  des  Himmels  oben  fern! 
40 Vom  Schwert  mußt  du  leben ,     deinem  Bruder  sollst  du  dienen! 
[Wenn  du  dich  aber  losmachst,  wirst  du  sein  Joch  von  deinem  Halse 
reißen]. 

A1Esau  aber  stellte  dem  Jakob  nach,  um  des  Segens  willen,  mit 
dem  ihn  sein  Vater  gesegnet  hatte;  und  Esau  sprach  bei  sich:  bald 
kommt  die  Zeit,  da  man  um  meinen  Vater  die  Trauer  hält;  dann 
will  ich  meinen  Bruder  totschlagen.  42Als  nun  der  Rebekka  diese 
Worte  ihres  älteren  Sohnes  Esau  hinterbracht  wurden,  sandte 
sie  hin  und  ließ  ihren  jüngeren  Sohn  Jakob  rufen  und  sprach 
zu  ihm:  weißt  du,  daß  dein  Bruder  Esau  sich  an  dir  rächen  und 
dich  totschlagen  will?  *8Nun  also,  mein  Sohn,  höre  auf  meine 
Stimme,  auf,  flieh  du  zu  meinem  Bruder  Laban  nach  Haran  44 und 
bleibe  eine  Weile  bei  ihm,  bis  daß  sich  der  Grimm  deines  Bruders 
wende,  ibbis  sich  der  Zorn  deines  Bruders  von  dir  wende  und  er 
vergesse,  was  du  ihm  angetan  hast;  dann  will  ich  hinsenden  und 
dich  von  dannen  holen  lassen.  Warum  soll  ich  euch  beide  an 
einem  Tage  verlieren? 

^Rebeffa  fprad)  311  3faaf :  bie  Hjetrjiterinnen  oerleiben  mir  bas  £eben;  toenn 
3afob  aud}  fo  eine  rjetrjiterin  nimmt,  eine  (Eingeborene,  roas  foll  mir  öa  bas  Ceben?1) 

20  10  So  ging  Jakob  aus  Beerseba,  auf  den  Weg  nach 
Haran. 

Da&  bas  Kapitel  aus  3  unb  <E  3ufammengefetjt  ift,  roirb  burä)  eine  Kette 
oon  Darianten  beroiejen. 

1.  Die  <Er3at)Itmg  bes  3ar)  triften.  Die  (Ejpofition  ber  <Er3ärjlung  ift  25, 27 f. 
unb  enthält  Angaben,  bie  beibe  Re3enfionen  befeffen  rjaben  muffen.  Hud)  bas  Solgenbe 
ift  beiben  (Quellen  gemeinfam :  3faaf,  alt  unb  blinb,  erroartet  ben  (Eob  unb  roiü*  jefct, 
folange  es  nod)  3ett  ift,  feinen  „Segen"  fpred)en.  Die  IDeisfagung  bes  Sterbenben, 
insbefonbere  bes  fterbenben  üaters,  ift  ein  beliebtes  Sagenmotir»;  f)ier  ift  es  fo 
geroanbt,  bafe  3faaf  DolImad)t  rjat,  oor  feinem  (Eobe  nod)  ein  einiges  roirfenbes 
Segensroort  3U  fpredjen ;  urfprünglid)  ift  bas  roor/I  f 0  gebaut,  bafe  er  baburd)  feinen 
(Erben  beftimmt.  Hud)  bafj  ber  BItnbe  bie  (5abe  ber  IDeisfagung  befitjt,  fommt 
rjäufig  cor.  Diefen  Segen  aber  roill  er  feinem  (Erftgeborenen,  ben  er  feines  TDilbprets 
roegen  %atob  oor3ieh,t,  3uroenben,  oorb,er  aber  nod]  einmal  bas  fd)öne  „IDilbpret"  - 
bas  IDort  ift  ein  Kemt3eid)en  biefer  Quelle  -  effen:  urfprünglid)  fdjeint  ber  (Bebaute 
3ugrunbe  3U  Hegen,  bafc  er  ftd)  3U  ber  3auberljanblung  burd)  ein  fräftiges  UTa^t 
ftärfen  mufe.  Die  fluge  Rebeffa  aber  b,atte  3ur  redeten  3ett  gefjordjt  unb  roill  ben 
Segen  gern  an  „itjren"  3<rfo&  bringen:  baf)  fie  gerjordjt  tjat,  nimmt  U)r  bie  Sage 
ebenfo  roenig  übel,  roie  ba&  fie  3<rtob  oo^terft;  benn  $rauen  -  fo  benft  fie  -  finb 


l)  Der  Ders  ftammt  oon  einem  Rebaftor,  ber  bas  26,  34 f.  oon  p.  angebeutete 
Ittotio  Ijier  roieber  in  (Erinnerung  bringt. 
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überhaupt  neugierig  unb  f)ordjen  an  ben  ttüren,  unb  (Beredjtigfett  in  6er  Bef)anblung 
ber  Kinber  ift  aud)  fonft  feine  israelitifd)e  (Eigenfdjaft.  ITttt  roeibltd)er  £ift  oerftel)t 
%fie  es,  3|aaf  3U  betrügen.  Sie  bereitet  ein  „falfdfes"  XDilb  -  eine  Itoti3,  intereffant 
für  bie  <Befd)id)te  ber  Kodjfunft  -  unb  oerfleibet  3<rfob,  inbem  fie  iljm  (Ejaus  gute 
Kleiber  an3ief)t.  ITtan  beadjte,  bafe  fic  es  ift,  roeldje  bie  £tft  angibt:  fie  iffc  bes 
f lugen  Soljnes  roürbige  ITtutter;  Sdjlaufjeit  unb  £ift  ift  ein  (Erbftüd  aus  ttjrer 
Samilie  (29,14).  Die  guten  Kleiber  (Ejaus,  fo  beirrt  bie  Sage,  befinben  fief)  int  ü>e* 
roaf)rfam  ber  ITtutter;  unb  (Efau  roürbe  fic  3unt  Segen,  ber  eine  religiöse  fjanblung 
ift,  ange3ogen  f)aben.  -  Die  folgenbe  S3ene  follen  roir  Ijören  Doli  Spannung,  ob 
bie  Cift  roof)l  gelingen  roirb;  in  biejem  3ntereffe  ift  fie  genau  ausgeführt.  <5an3 
unbefangen  tritt  3atob  üor  ben  Alten  f)in.  Diefent  aber  fällt  auf,  bafj  fein  Sof)n 
fo  balb  roieber  ba  ift;  fonft  bauert  bie  3«9Ö  ood)  länger.  So  mufe  3<rtof>  lügen, 
unb  er  lügt  —  fef)r  gut,  mit  frommen  IDorten,  bie  uns  faft  blasptjemifd)  Hingen  mögen, 
bie  if)m  aber  bie  urroüd)fige  Sage  nidjt  roeiter  oerbadjt  h,at.  Dod)  3faafs  Rrgroofyn  ift 
nun  einmal  erregt;  barum  fragt  er  jetjt  gerabe3u,  ob  er  roirflid)  (Efau  fei.  Unb 
nun  lügt  3°fo&  gerabe3u.  So  fdjeint  3faaf  beruhigt  3U  fein  unb  ifet.  Hber  aud) 
ber  fllte  fjat  feine  fjintergebanfen:  et)e  er  fegnet,  bittet  er  ben  Sol)n,  ifjn  3U  füffen; 
unb  beim  Küffen  -  ried|t  er,  ob  es  (Efau  fei!  Sef)en  fann  er  nid)t  meljr,  aber 
ber  (Berud)  ift  ih,m  treu  geblieben,  llnb  nun  ried)t  er  —  (Efaus  Kleiber!  Der  3ug, 
ba&  (Efau  einen  beftimmten  (Berud)  an  fid)  fyat,  ift  nad)  unferem  ©efdjmad  reid)lid) 
berb:  oorausgefetjt  roirb  f)ier,  bafe  man  bie  Stäube,  Dölfer,  £änber  nad)  ifjrem 
(Berud)  unterfdjeiben  fann:  ber  £}trt  ried)t  nad)  feinen  Schafen,  ber  3öger  nad)  bem 
Selbe  unb  bem  tDilb.  —  Unb  nun  -  in  geiftreidjem  Übergang  -  ber  Segen. 
Der  Duft,  ben  er  ried)t,  bringt  if)n  in  3nfpiratiön;  in  biefem  Duft  ried)t  er  bie 
<5ufunft  feines  Soljnes.  Unb  fo  roeisfagt  er  ib,m  reichen  Segen  feines  (Befilbes  unb 
rjerrfd)aft  über  Dölfer;  in  ben  legten  IDorten  tritt  bie  Be3ief)ung  ber  Sage  auf  bas 
Dolf  3srael  f)eroor.  -  hiermit  fönnte  bie  (Er3ät)lung  fd)lief}en;  aber  um  beutlid) 
3U  mad)en,  eine  roie  grofee  Sadje  ber  Segen  ift,  roirb  nod)  bie  S3ene  ber  (Entbedung 
I)in3ugefügt  unb  3faafs  (Erfdjreden  unb  (Efaus  Sd)mer3  gefdjilbert.  So  fefjr  es  aber 
aud}  Beiben  leib  tut,  an  ber  Sad)e  ift  nid)ts  mef)r  3U  änbern:  bas  einmal  aus* 
gefprod)ene  Segensroort  ift  unrotberruflid),  unb  aud)  ber  Segnenbe  felbft  t)at  barüber 
feine  ITtadjt  mef)r.  Der  mobeme  £efer  roirb  rjicr  (Efau  bemitleiben,  unb  fo  mögen 
fdjon  3  unb  (E  gebadet  f)aben;  ber  alte  (Er3äf)ler  aber  lad)t  fid),  als  ein  ed)ter 
Sol)n  3<rfo&s,  ob  ber  gelungenen  £ift  ins  Säuftdjen.  -  (Eine  letjte  S3ene  befdjreibt, 
3ugleid)  als  Überleitung  3um  folgenben  Sagenfran3,  wie  es  3U  3af°&s  5Iud)t  oor 
(Efau  gefommen  ift.  (Efau  ift  —  als  3äger  —  *™  grober  Sd)lagetot,  ber  bie  mangelnbe 
Klugheit  mit  ben  häuften  roett  mad)en  roill  unb  plant,  feinen  Bruber,  beffen  Betrug 
er  an  ben  Kleibern  entbedt  f)aben  mag,  nad)  bem  (Eobe  bes  Daters  3U  töten.  Hud) 
biesmal  aber  überliftet  il)n  3a^ob,  inbem  er  fid),  roieberum  burd)  bie  ITtutter  an= 
geleitet,  3ur  redeten  Seit  in  Sid)erf)eit  begibt.  -  Rebeffa  fürdftet,  an  einem  (tage  beiber 
Kinber  beraubt  3U  roerben:  ber  ITtörber  feines  Brubers  roirb  burd)  bie  Derroanbten 
getötet.  Der  ©rt,  root)in  fid)  3af°&  begibt,  ift  im  Unterfd)iebe  3U  (E  fjaran,  ogl. 
oben  S.  131. 

2.  Die  <Er3äf)lmtg  bes  (Elofjtften  ftimmt  mit  ber  bes  3  in  ben  (Brunb* 
3ügen  überein,  roeidft  aber  in  folgenben  (Eitelkeiten  oon  tl)r  ab.  Rebeffa  bereitet 
als  falfd)es  tDilb  ein  3iegenbödd)en,  mit  beffen  5cß  fi«  3ugleid)  Hrme  unb  ttaden 
3afobs  -  bie  anberen  Körperteile  finb  burd)  bas  (Beroanb  bebedt  —  befleibet, 
bamit  er  fid)  fo  rauf)  roie  (Efau  anfülle.  Diefe  boppelte  Derroenbung  bes  TEieres 
ift  um  fo  geiftreid)er,  als  3ugleid)  urfprünglid)  eine  Hnfpielung  an  ben  Hamen  Seir 
3ugrunbe  liegt  (sä'ir  =  Siegenbod).  Die  3uf)örer  jubeln  gerotf}  über  ben  prächtigen 
TDifc  unb  amüfieren  fid)  barüber,  baf}  bie  £eute  oon  Seir  fo  3ottig  finb,  bafe  fie 
fid)  ntd)t  anbers  als  bie  3iegen  anfüllen.  ITtan  bead^U  bas  (Befpräd)  oon  ITtutter 
unb  Sofjn:  3^ob,  ber  gleid)  an  feine  glatte  rjaut  benft,  ift  geroif}  nid)t  bumm; 
aber  bie  ITtutter,  bie  fofort  ein  ITtittel  roetfe,  ben  Übelftanb  3U  f)eben,  ift  nOd)  um 
oieles  flüger.  3afo&  fürd)tet  bei  ber  (Entbedung,  als  ein  „Spötter",  b.  f).  Religtons* 
oeräd)ter,  -  ber  Segen  gilt  aud)  f)ier  als  eine  religiöfe  f)anblung  -  ben  oäterlid)en 


206 


Die  3afob*(bcjd)icr)ten  00n  3  unb  (E. 


$lud)  3U  erhalten;  aber  er  ijt  gleid)  beruhigt,  als  bie  gute  RTutter  ben  etwaigen 
Sluit)  -  nad)  antiter  Anjd)auungsmetje  -  auf  jid)  jelber  nimmt.  -  Demnad)  wirb 
aud)  bie  folgenbe  S3ene  tjier  etwas  anbers  erßäfylt.  TTTit  ber  einfachen  Cüge:  ,,td)  bin 
(Ejau"  tritt  3af°&  *>or  oen  Dater  r)in;  unb  biejer  -  bies  ijt  jetjt  ausgelaffen  - 
ißt  oon  bem  ITtaf)le.  Aber  argwöf)nijd),  tocil  er  bod)  3afobs  Stimme  oernimmt, 
betaftet  er  if)n  3ur  Sid)erf)eit  3et}t  ijt  er  btd)t  an  ber  (Entbedung:  „bie  Stimme 
ijt  3<*fobs  Stimme!"  Hun  ein  Augenblid  ber  fyödjjten  Spannung  bes  tjörers.  Aber 
3Uoerjid)tlid)Sfreubig  fügt  ber  Rite  fjwju:  „Aber  bie  Arme  jinb  (Ejaus  Arme!"  So 
biä)t  bei  ber  tt)af)rf)eit  unb  bod)  betrogen!  Aud)  tjicr  f)at  bie  ältejte  Sage  an 
ITtitleib  mit  bem  armen  Blinben  nidjt  gebad)t;  bod)  mag  jd)on  (E  anbers  empfunben 
fjaben.  Unb  nun  ber  Segen  in  großartigen  EDorten:  ein  reid)es  £anb  unb  bie 
r)errjd)aft  über  bie  Brüber!  Dieje  IDorte  fallen  ebenjo  wie  bie  entjpredjenben  bei  3 
aus  bem  Hammen  ber  Sage  b,eraus,  ba  fie  ben  Bejitj  Kanaans  unb  mehrere 
Brüber  oorausjetjen:  ber  3^ob,  bem  Kanaan  gehört  unb  bem  jeine  Brüber  bienen, 
ijt  bas  Dolf  3srael,  bas  jid)  (Ebom,  Ammon  unb  TTIoab  unterworfen  b,at.  -  Aud) 
f^icr  eine  ausgeführte  Sd)lußj3ene.  Als  (Ejau  nun  Ijineinfommt,  weiß  3jaaf,  ba  er  ja 
3afobs  Stimme  erfannt  fjat,  jofort,  wer  ber  Betrüger  gewejen  ijt,  roas  in  ber  anberen 
Re3enjion  (D.  33)  nid)t  ber  5all  ijt-  Unb  im  Sd)mer3  unb  3orn  über  3afobs  Betrug 
finbet  (Ejau  eine  -  (Etymologie  oon  „3afob":  er  Reifet  mit  Red)t  jo,  benn  er  ijt  ein 
Betrüger  fäqäb  a=±  betrügen).  (Eine  jolcfye  für  uns  jeltjame  Anjpielung  an  ben  Hamen 
ijt  bem  Hebräer  oertrai't;  aud)  bie  Propheten  madjen  il)re  tDortjpiele  in  f)öd)ftem 
3orn.  Der  alte  israeütijd)e  Fjörer  aber  oernimmt  bieje  (Erflärung  bes  Hamens 
jeines  Af)nl)errn  mit  bem  Belagen  bes  Siegers.  Unb  enblid)  rafft  jid)  ber  Alte,  oon 
£iebe  unb  Hlitleib  bewegt,  ba3U  auf,  bem  flefjentlid)  bittenben  (Ejau  aud)  einen  Segen 
3U  jpenben  -  bies  im  Unter jdjiebe  3U  3-.  ©eijtreid)  beginnt  biejer  Segensjprud) 
mit  benjelben  H)orten  roie  benjenigen,  bie  3jaaf  über  3^fob  gejprod)en  f)at.  Aber 
wiber  jeinen  EDillen  uerferjren  jid)  bie  IDorte  in  irjr  Gegenteil,  ber  Segen  roirb  3um 
5Iud).  „Dom  Sdjwert",  b.  t).  als  Räuber,  oon  Hlorb  unb  Raub  muß  (Ejau  leben: 
was  f)ier  nid)t  als  freoeltjaft,  jonbern  nur  als  ein  trauriges  £os  gefüllt  roirb.  So 
lebt  bas  Dolf  (Ebom,  weit  if)n  jein  Boben  nid)t  genügenb  näb,rt.  oom  Raube  ber 
Karawanen.  „Unb  beinern  Bruber  mußt  bu  bienen":  (Ebom  ijt  burd)  Daoib  unter* 
jod)t  worben.  (Ein  Späterer,  ber  (Eboms  Befreiung  unter  3oram  um  840  0.  (Efjr. 
(II.  Kön.  8,  20 ff )  erlebt  f)at,  l)at  eine  IDetsjagung  barauf  in  ö.  40b  t)in3ugefügt. 
Am  Sd)luß  roie  bei  3  3öfobs  $lud)t. 

3.  Sittliche  Beurteilung.  3um  Derjtänbnis  biejer  (Bejd)id)te  ijt  bie  fjaupt* 
frage,  roie  ber  Betrug  3afoos  3U  beurteilen  jei.  Dergeblid)  f)aben  oiele  (Erflärer 
oerjud)tf  bie  (5ejd)id)te  3U  einer  jittlid)en  3U  jtempeln.  RTan  fjat  auf  3Qf°&s 
mancherlei  Kämpfe  unb  Höte  t)ingeroiejen  unb  in  iljnen  bie  geredeten  Strafen 
für  jeine  Sünben  unb  3ugleid)  bie  <Er3iet)ungsmittel,  burd)  bie  it)m  ber  unlautere  Sinn 
abgetan  roürbe,  gejefjen.  Dies  aber  ijt  nid)t  bie  Betrad)tungsroeije  ber  alten  Sagen, 
bie  oon  einer  Reue  3afobs  nid)ts  roijjen  unb  nad)  benen  er  jeine  Künjte  unb 
£ijten  nid)t  abgelegt,  jonbern,  je  älter  er  geworben  ijt,  um  jo  bejjer  gelernt  t)at. 
üielmer)r  ijt  unb  bleibt  ber  3nl)alt  biejer  (Er3äf)lung,  baß  ein  Betrug  jcbjießlid)  ein 
glüdlid)es  (Enbe  nimmt:  ber  Sdjelm  3^ob  gewinnt  ben  Segen  wirflid)  für  jid), 
unb  bie  tjörer  jinb  bie  glüdlid)en  (Erben  bes  Betrügers.  Sugleid)  aber  ijt  es 
wirflid)  jd)mer,  ben  fjumor  biejer  Sagen  3U  oerfennen.  TDie  fönnte  es  aud)  anbers 
als  berb  r)umorijtifd)  gemeint  jein,  baß  3°-fob  (Ejaus  paarige  Jjaut  nad)af)mt,  inbem 
er  jid)  bas  $eü  von  3iegenbörfd)en  umbinbet!  5erner  ijt  gan3  beutltd),  baß  bie 
<Er3äf)Iung  nad)  israelitiid)er  Auffajjung  Dölfertrjpen  jd)ilbern  will.  (5an3  unmögtid) 
aber  ijt  ber  (Bebanfe,  bie  Söb,ne  3afobs  f)ätten  l)ier  etwas  Sd)änblid)es  oon  if)rem 
At)nr)errn  er3äf)len  unb  bamit  an  jid)  jelber  einen  I)äßlid)en  3ug  als  if)re  fjaupt* 
eigenjebaft  branbmarfen  wollen.  Dielmetjr  jinb  bieje  Q>ejd)td)ten  fid)erlid)  urjprünglid) 
3U  bes  Ejeros  unb  3U  bes  eigenen  Dolfes  Rub,me  er3äb,lt  worben.  RTan  fann  aljo  in 
biejen  Betrügereien  nid)t  Sünbe  unb  Sd)anbe,  jonbern  nur  Iujtige,  gelungene  Streiche 
gejeb,en  Ijaben.  Aud)  jollte  man  einjefjen,  baß  eben  burd)  biejen  t)umor  biejer 
Sagen  bas  Unjittlidje  barin  gemilbert  wirb.   -  Anberjeits  aber  muß  es  aud) 
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bem  RIobernen  erlaubt  fein,  feine  eigene  Stellung  3U  biejen  Dingen  ol)ne  Sd)eu 
aus3ujpred)en.  Rad)  unferer  (Empfinbung  ift  gerabe  biejer  Streid)  3ötobs  3U  unfittlid), 
um  luftig  3U  fein.  Unb  bejonbers  anftöftig  ift  uns  bie  Rolle,  roeldje  bie  Religion 
in  ben  <Befd)id)ten  fpielt:  ein  (Bottesfegen  wirb  burd)  Betrug  gewonnen!  Der  Be= 
trüger  3<tfob  foll  3ugleid)  ein  Hräger  ber  göttlichen  (Dffenbarung  fein!  -  Die  richtige 
Stellung  3U  ben  3afob«Sagen  aber  gewinnt  man,  roenn  man  fie  gefdjicrjtlid)  be= 
trad)tet.  (Es  fjat  aud)  in  3srael  eine  Seit  gegeben,  in  ber  bie  Sittlid)feit  unb  bie 
Religton  nod)  nid)t  ben  engen  Bunb  miteinanber  gefdjloffen  Ratten,  ben  roir  jet}t  als 
felbfroerfränblid)  betrauten.  Der  (Bort,  oon  bem  biefe  Riten  urfprünglid)  er3ät)lten,  ift 
nid)t  ber  (Befetjgeber  Oer  3erjn  (Bebote,  fonbern  eine  oiel  urroüdjfigere  $iqux,  ein 
(Bort,  ber  feinen  Ciebling  unb  feinen  Stamm  auf  all  feinen  IDegen,  aud)  ben  frummen, 
behütet:  bas  ift  ein  (Bottesbegriff,  roeldjer  ber  älteften  3eit  ebenfo  unanftöfeig  roar, 
roie  es  ben  gried)ifd)en  Sagen  natürlid)  ift,  baf}  ber  Iiftenreid)e  (Dbnffeus  gerabe  feiner 
Sd)Iaul}eit  roegen  bas  TD oE)Igef allen  ber  flugen  (Böttin  Rttjene  befitjt.  Run  barf  man 
freilid)  in  biejer  Sreube  bes  Hebräers  an  Klugheit  unb  £ift,  bie  ifjn  mandjmal  aud) 
an  Betrug  unb  £üge  feinen  flnftofj  nehmen  läfct,  einen  be3eid)nenben  3ug  feiner 
Anlage  fefjen.  Hnberfeits  follten  roir  nid)t  oergeffen,  baf}  bie  Betonung  ber  Sitt* 
lidjfeit  in  ber  Religion  ein  (Erbe  ift,  bas  roir  gerabe  3srael  unb  feinen  Propheten 
nerbanfen.  -  Dafc  felbft  3  unb  (E  biefe  luftigen  (Befd)id)ten  in  if)re  Sagenfammlungen 
aufgenommen  fyaben,  3eigt,  roie  beliebt  fie  geroefen  fein  müffen:  fie  liefen  fid)  nid)t 
ausrotten.  Dielleid)t  roerben  fie  felber  unb  bie  fpäteren  £efer  oerfudjt  fyaben,  bie 
(Er3äl)lung  ins  Sirtlidje  um3Uöeuten:  roas  fid)  aber  im  Heft  nid)t  niebergefd)lagen 
rjat  unb  fid)  bab.er  aud)  nid)t  fid)er  behaupten  läfct;  roir  erfennen  nur,  baf}  fie  möglid)ft 
glimpflid)  berid)tet  f)aben  (D.  12)  unb  baf)  fie  -  roie  es  fdjeint  -  nid)t  of)ne 
St)mpatf)ie  für  bie  beiben  Betrogenen  geroefen  finb  (D.  30  ff ) ;  bas  glüdlid)e  (Enbe 
bes  Betruges  aber  rjaben  fie  nid>t  änbern  roollen  unb  lönnen. 

4.  Die  (Beftalten  ber  Sage.  Die  Sagen  oon  Zatob  unb  (Efau  betradjten 
biefe  in  if)rer  gegenwärtigen  $orm  als  bie  Rfjnfjerren  ber  l)iftorifd)en  Dölfer  3srael 
unb  (Ebom.  (Ebom  ift  bas  uns  roof)lbefannte  Dolf  im  Süben  bes  Hoten  Rteeres. 
$ür  (Ebom  roirb  in  mand)en  Hnfpielungen  aud)  ber  Rame  Seir  gebraud)t:  bas  ift 
ber  Rame  eines  Uroolfes,  bas  3U  ben  fjoritern  gehört  f)at  unb  bas  fpäter  oon 
(Ebom  unterworfen  unb  fd)lief}lid)  aufgefogen  roorben  ift;  feine  Stämme  unb  (Be= 
fd)Ied)ter  roerben  L  RIofe  36,  20 ff.  nod)  aufge3äf)lt.  Si^en  geblieben  ift  ber  Rame 
Seir  no,d)  als  ber  Rame  bes  £anbes  unb  (Bebirges.  Run  beroeift  fd)on  bie  HaU 
fad)e,  baf}  für  biefelbe  (Beftalt  3roei,  ja  brei  Ramen  überliefert  finb,  baff  es  fid) 
f)ter  um  urfprünglid)  oerfd)iebene  (Beftaltungen  fjanbelt.  (Es  ift  aber  be3eid)nenb,  baf} 
bie  Sagen,  bie  com  t)erl)ältnis  ber  beiben  Brüber  fjanbeln,  nid)t  bie  Ramen  3srael 
unb  (Ebom,  fonbern  ftets  (Efau  unb  3<*fob  gebrauchen,  roärjrenb  bagegen  bie 
gefd)id)tlid)en  (Er3äf)Iungen  niemals  3afob  unb  (Efau,  fonbern  immer  nur  3srael 
unb  (Ebom  fagen;  bas  bebeutet,  baf}  fid)  biefe  Sagen  urfprünglid)  nid)t  auf  3srael 
unb  (Ebom  be3ief)en,  fonbern  erft  nad)träglid)  auf  biefe  übertragen  roorben  finb. 
Das  ift  aud)  aus  ben  (Befd)id)ten  felber  beutlid)  3U  erfennen.  Die  Sagen  paffen  nid)t 
red)t  auf  3srael  unb  (Ebom:  in  ber  Sage  ift  3<rfob  ferjr  roenig  tapfer  unb  friegerifd): 
er  fud)t  oor  feinem  Bruber  fein  rjeil  in  ber  Sl"«*)1;  in  ber  (5efd)id)te  aber  l)at 
3srael  (Ebom  im  Kriege  überrounben.  3n  ber  Sage  ift  (Efaus  t)aupteigenfd)aft  feine 
Dummheit;  in  ber  (Befd)id)te  aber  ift  gerabe  (Eboms  tDeisb,eit  berühmt  (3er.  49,  7). 
-  R)as  finb  nun  aber  bie  (Beftalten  2^ob  unb  (Efau  urfprünglid)  geroefen?  U)ir 
oermögen  nur  3U  fagen,  baf}  fie  bie  tEnpen  bes  tjirten  unb  bes  3ägcrs  barftellen. 
U)ie  man  aber  biefe  beiben  (Beftalten  im  Übrigen  urfprünglid)  aufgefaßt  f)at,  roo  fie 
eigentlid)  3U  tjaufe  finb  unb  roeld)es  Red)t  man  rjatte,  fie  auf  bie  l)iftorifd)en  Dölfer 
3srael  unb  (Ebom  3U  be3tef)en,  . bleibt  oötlig  im  Dunfeln.  Hud)  bie  Dermutung, 
baf}  (Efau  biefelbe  (Beftalt  roie  ber  pl)öni3tfd)e  Usöos,  ber  3äger  unb  feinblid)e 
Bruber  bes  Samemrumos,  fei,  ift  unfid)er.  Der  Rame  „3afob"  ift  perfonenname, 
ogl.  oben  S.  41. 

5.  $üx  bie  eigentlid)e  (Erflärung  bes  Sinnes  ber  Sage  müffen  alfo,  foroeit 
es  nod)  möglid)  ift,  bie  urfprünglidjen  unb  bie  f)in3Ugefommenen  israelitifcrjen  Be= 
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ftanötetle  unterfdjieben  roerben.  3«n*  Hegen  im  (Brunbjtocf  ber  <Er3äf)lung  oor,  bieje 
befonbers  beutlich  in  benSegensjprücfjen,  bie,  roie  oben  (S.  205  f.)  ge3eigt  roorben  i|t,  aus 
ber  Sage  herausfallen,  inbem  fie  oon  oielen  Brübern  3ato*>s,  oon  ben  Dölfern,  bie 
er  bel}errfa)t,  unb  oon  bem  flefer*  unb  IDeinlanbe  Kanaan  ipredjen.  Die  alte  Sage 
aber  befymbelt  ebenfo  roie  25,28-34  bas  Hhema  oom  3äger  unb  tjirten.  Die 
beiben  Brfiber  ftreiten  fich,  um  ben  Dorrang:  bas  (Eier  bes  3ägers  fd)mecft  bejjer, 
aber  ber  Ejirt  fjat  bas  feinige  jd)neller  bei  ber  rjanb.  Der  3äger  ift  friegerifd|er, 
aber  ber  t)irt  ift  flüger.  Der  3äger  ift  ber  (Erftgeborene:  er  j<f)ätjt  ben  Diel)3üd)ter 
gering;  aber  bie  Klugheit  bes  Birten  erringt  jcfjliefelid)  ben  „Segen":  er  befommt 
bas  beffere  5«lo  unb  f«IBft  bie  ITCacf)t  über  feinen  Bruber.  -  3srael  t)at  biejen 
IDettftreit  ber  ungleichen  Brüber  auf  jein  Dertjältnis  3U  (Ebom  gebeutet:  (Ebom, 
bas  ältere  Dolf  (I.  TTtoje  36,  31  ff.),  ijt  3sraels  erftgeborener  Bruber;  unb  bod)  t)at 
3srael  bas  bejjere  £anb,  Kanaan,  ooller  Korn  unb  IDein,  unb  es  l)at  (Ebom  unter* 
jod)t.  Dieje  Umbeutung  ber  Sage  roirb  in  3uoa»  0fls  (Ebom  benachbart  mar,  in 
ber  3eit  etroa  oon  980  ((Eboms  Unterjochung)  bis  840  ((Eboms  Befreiung)  ge* 
jcfjchen  jein. 


43.  ©ic  Q3et&el=6age  28,  11—22  63. 

11  Da  traf  er  zufällig  die  Stätte  und  blieb  daselbst  zur  Nacht, 
weil  die  Sonne  schon  untergegangen  war.  Er  nahm  einen  von  den 
Steinen  der  Stätte,  stellte  ihn  sich  zu  Häupten  und  legte  sich  an  dieser 
Stätte  schlafen.  12Da  träumte  ihm,  eine  Leiter  sei  auf  die  Erde  gestellt, 
deren  Spitze  an  den  Himmel  rühre,  und  Engel  Gottes  stiegen  auf  ihr 
auf  und  ab.  18Und  siehe,  Jahve  stand  vor  ihm  und  sprach:  ich 
bin  Jahve,  deines  Vaters  Abraham  Gott  und  Isaaks  Gott.  Das 
Land,  auf  dem  du  liegst,  will  ich  dir  und  deinen  Nachkommen 

geben.  14Dein  Same  joll  bem  Staube  ber  (Erbe  gleich  ©erben;  bu  jollft  bief)  nach 
XDeften,  (Dften,  Horben  unb  Süben  hin  ausbreiten;  unb  alle  (Bejchjechter  bes  (Erb* 
bobens  joHen  fid)  mit  bir  fegnen1).  15Ich  aber  will  mit  dir  sein,  überall, 
wo  du  hingehst,  dich  behüten  und  dich  in  dies  Land  zurück- 
bringen; denn  ich  will  dich  nicht  verlassen,  bis  ich  ausgeführt, 
was  ich  dir  verheißen  habe.  16Da  erwachte  Jakob  aus  dem  Schlafe 
und  sprach:  wahrlich.  Jahve  ist  gegenwärtig  an  dieser  Stätte; 
ich  aber  wußte  es  nicht!  17 Er  fürchtete  sich  aber  und  sprach:  wie 
schaurig  ist  diese  Stätte !  Das  muß  Gottes  Haus  sein  7  Dies  ist  das 
Himmelstor !  lsAm  anderen  Morgen,  in  der  Frühe,  nahm  Jakob  den 
Stein,  den  er  sich  zu  Häupten  gestellt  hatte,  stellte  ihn  als  Malstein 
auf  und  goß  Öl  oben  darauf  19Er  nannte  aber  die  Stätte  Bethel ; 
aber  früher  htef}  bie  Stabt  £us2).  20Und  Jakob  tat  dies  Gelübde:  wenn 
Gott  mit  mir  sein,  auf  dem  Wege,  den  ich  jetzt  gehe,  mich  behüten, 
mir  Brot  zum  Essen  und  Kleider  zum  Anziehen  geben  wird  21und 
ich  wohlbehalten  wiederkehre  in  meines  Vaters  Haus:  fo  joH  3<*hoe 
mein  (Bott  roerben8),  22so  soll  dieser  Stein  hier,  den  ich  als  Malstein  auf- 
gestellt habe,  ein  Gotteshaus  werden,  und  alles,  was  du  mir  geben 
wirst,  will  ich  dir  getreulich  verzehnten. 


M  „Unb  mit  beinern  Samen"  l>inft  nach- 

2)  (Bloffe;  3ur  3eit  biejer  (Befeuchte  mar  hie*  noch  feine  Stabt. 

*)  3ufatj  eines  Späteren,  ber  bas  Solaenö*  ungenügenb  fanb,  ba  h«r  nur 
oom  Steine  unb  nicht  oon  (Bott  gerebet  roirb.  Dem  alten  (E^ähler  aber  ift  felbft* 
oerftänblich,  bafe  3afob  (Bott  fennt  unb  ehrt,  ogl.  D.  20. 


Die  BetfrelsSage  28,  11-22  (E3- 
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Aud)  tjicr  3tDci  oerjd)iebene  Re3enjionen. 

I.  Die  (Er3äI)Iung  bes  (Holsten.  Die  (Ejpofition  roill  begrünben,  roie  es 
fam,  bafe  3afo&  bie  tjeilige  Stätte  fanö:  3ufällig  trifft  er  bei  Sonnenuntergang 
einen  bejtimmten  Ort,  3ufällig  judrt  er  jid)  gerab?  biejen  3um  Übernadjten  aus 
unb  3ufäIItg  nimmt  er  einen  oon  ben  Steinen,  bie  bort  3ar)lreid)  umherlagen  unb 
nod)  jetjt  bort  liegen;  bamit  aber  t)at  gerabe  er  „bie  (^eilige)  Stätte"  unb  ben  jpäteren 
heiligen  Stein  oon  Bethel  getroffen.  Unb  nun  roirb  it)m  im  (Eraum  bie  t)eilig!eit 
ber  Stätte  offenbar.  (Er  jerjaut  bie  £eiter,  bie  Gimmel  unb  (Erbe  oerbinbet  unb 
auf  ber  bie  (5  o  Uesen  gel  auf»  unb  meberjteigen.  t)öd)jt  altertümliche,  urjprünglid) 
mi)tf}ologijd)e  Dorjtellungen:  (Bort  jenbet  jeine  Boten  com  fjimmel  tyr,  roo  er  rooh,nt, 
auf  bie  (Erbe;  um  aber  com  rjimmel  auf  bie  (Erbe  unb  roieber  3urücl  3U  fommen, 
benutzen  bieje  IDejen  eine  £eiter ;  unb  bieje  ftet)t  in  Bethel  Don  jold)er  rjimmels* 
leiter  rjören  roir  aud)  jonjt:  es  ijt  ein  narjeliegenber  (Blaube  ber  Dölfer,  ba&  bie 
t)immlijd)en  auf  joldjer  Ceiter,  (Treppe  ober  Brüde  3ur  (Erbe  gelangen.  TTtan  be* 
ad)te  aud),  baf)  bie  (Engel  babei  nidjt  als  geflügelt  oorgejtellt  roerben;  bie  5tÜ9«l 
göttlicher  IDejen  jinb  urjprünglid)  -  toas  roir  Rtobernen  oergefjen  b,aben  —  (teile 
eines  (Eierförpers  (bes  Ablers)  unb  finben  jid)  im  Alten  (Eejtament  nur  in  (Eier* 
fompofitionen,  ogl.  3*1-  6;  (E3.  1.  -  Die  Dorftellung  oon  ben  „(Engeln"  (Bottes  ijt 
aus  boppelter  Wux^tl  entjtanben.  Die  entroideltere  Religion,  nid)t  nur  in  3srael, 
empfinbet,  baf}  es  in  oielen  $äüen  bem  (B^tt,  3umal  bem  b,öd)ften  ©ort,  ge3ieme, 
nid)t  jelber  auf3utreten,  jonbern  einen  Boten  3U  jenben,  ogl.  oben  S.  146.  tt)ie  nun 
ber  grofee  König  eine  RTenge  IRenjdfen  l)at,  bie  3U  joldjem  Dienjt  bereit  jterjen,  |o 
hat  aud)  bie  (Bortf)eit  oiele  (Engel  3ur  Derfügung.  3nsbejonbere  ftet)t  hier  bas  Bilb 
eines  b,öd){ten  Jjimmelsfonigs  oor  Augen,  ein  Bilb,  bas  ber  Rttjthologie  angehört 
unb  in  3srael  auf  3öb,oe  übertragen  roorben  ijt.  3ugleid)  aber  leben  in  biejen 
„(Engeln  (Bottes"  göttliche  IDejen  bes  ältejten  (Blaubens  roieber  auf,  bie  jetjt,  auf 
höherer  Stufe  ber  Religion,  3U  Dienern  unb  Boten  bes  b,öd)ften  (Bottes  Ijerabgebrücrt 
roorben  jinb.  -  (Eine  weitere  Offenbarung  roirb  rjier  —  im  Unterjd)iebe  3U  3  — 
3afob  nid)t  mitgeteilt;  roas  er  erfährt,  ijt  nur  biejes,  baf}  biejer  Ort  rjeilig  ijt.  - 
Run  erroadjt  3ofob,  unb  jeine  erjte  (Empfinbung  ijt  jetjt  ber  Sdjreden:  alles  (ööttltc^e. 
tjt  furd)tbar.  Unb  nun  jdjliefet  er  aus  bem  (Bejdjauten,  baf}  b,ier  (Bottes  IDohnjitj  unb 
bas  t)immelstor  jei.  „Das  fjimmelstor",  eine  Dorjteüung,  bie  hier  als  befannt  gilt  unb 
uns  aud)  aus  anberen  Religionen  oielfacb,  be3eugt  ijt,  ijt  urjprünglid)  am  rjimmel  3U 
benfen :  ba  ber  tjimmel  als  fejter  Bau  gebad)t  rourbe  (ogl.  oben  S.  104),  jo  erfaßten  es  als 
jelbjtoerjtänblid),  bafe  er  (Lore  für  bie  (Bötter,  Sterne,  IDinbe  Ijaben  müjje.  Das 
„(Bottestjaus",  bas  mit  bem  fjimmelstor  3ujammengenannt  roirb,  fann  alfo  ur* 
jprünglid)  nid)ts  anberes  als  ber  palajt  ber  (Bottr)eit  im  fjimmel  jein.  Der  IDorts 
laut  unjerer  Stelle  3eigt  aber,  baf}  ber  (Er3ät)ler  (E,  bas  Rli)tr)ologijd)e  leije  milbernb, 
bie  irbijdje  Stätte  als  (Bottes  TDohnjitj  unb  als  (Tor  3um  fjimmel  aufgefaßt  l)at. 
„fjaus  (Bottes"  ijt  3ugleid)  eine  (Erflärung  oon  „Betf)*el".  -  Den  Stein,  auf  bem 
bie  rfimmlijdje  £eiter  gejtanben  b,at,  beb,anbelt  3^ob  nun  als  einen  ^eiligen;  er 
jtellt  it)n  als  „ITIajjebe"  auf  unb  begießt  if)n  mit  Öl.  Diejer  Stein  ijt  nad)  unjerer 
Stelle  bas  eigentliche  Heiligtum  oon  Bethel.  Steinoererjrung  ijt  im  Orient  bei 
Pb.öni3iern,  Bübrjloniern,  Sorem,  Arabern  (Kaaba),  ägqptern  (Obelisfen)  b,eimijd) 
unb  aud)  bem  ältejten  3sraet  roorjlbefannt.  ITTajjeben,  b.  b,.  meb,r  ober  roeniger 
funjtooll  beb,auene  unb  jenfred)t  „aufgejteüte"  S^lsblörfe  jtammten  in  Kanaan  aus 
oorgejd)id)tlid)er  Religion  unb  jtanben  roof)l  in  jebem  toob,lausgejtatteten  Heiligtum. 
Die  ältejte  flnjd)auung  ijt  babei,  bafj  ber  Stein  gottbejeelt  jei,  eine  Hnjd)auung,  bie 
aud)  für  3srael  burd)  ben  Hamen  biejes  Steines  „Bethel"  =  „(Bottestfaus"  belegt 
ijt.  Der  für  bie  Steinoerel)rung  be3eid)nenbe  Braud),  bie  Steine  3U  jalben,  ur= 
jprünglid)  als  Speijung  bes  im  Steine  t)aujenben  (Bottes  gebad)tr  ijt  gleid)faüs  in 
ber  Betf)els(Bejd)id)te  be3eugt.  Auf  jpäterer,  entroidelterer  Stufe  gef)t  bann  ber  (Be= 
ban!e  00m  TDotjnen  ber  (Botttjeit  in  biejen  Steinen  atlmär)lid)  oerloren.  Sdjon  bie  alte 
Sage  oerjtel)t  ben  urjprünglid)  jo  engen  3ujammenb,ang  oon  Stein  unb  (Bott  nid)t  meb,r 
unb  begrünbet  it)n  burd)  eine  (Bejd)id)te,  roonad)  ber  Stein  3ur  (Erinnerung  an  eine 
göttlidje  Offenbarung  ober  ein  anberes  (Ereignis  aufgejtellt  roorben  ijt,  ogl.  oben  S.  39. 
Die  Sdjriftcn  öes  B..JL.  in  flustDal|l,  I,  a:  <5unfel.  14 
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-  Dem  offenbaren  ©Ott  ober  bem  befannten  (bottesjrjmbol  aber  3iemt  es  jid),  ein  (be: 
jdjenf  6ar3ubringen ;  baljer  begießt  ^aiob  ben  Stein  mit  ©1.  Solche  ©Ibegiefcung 
toirö  in  Bethel  regelmäßige  Sitte  geroejen  jein.  flud)  bafc  bie  ^eilige  tjanblung 
gerabe  am  IUorgen  gejdjierjt,  er3äf)lt  bie  Sage  roof)I  mit  IDillen;  ber  ITtorgen  ijt 
bie  ©pfer3eit.  5r*ilid)  toirb  (E  bie  Salbung  nid)t  met)r  als  ein  bem  Humen  bes 
Steins  bargebrad)tes  (Dpfer,  jonbern  nur  als  Ritus  ber  (Einroeif)ung  oerjtanben 
tjaben.  -  Unb  nun  benutjt  3°^°°  öte  Gelegenheit,  roo  er  ber  (Bottfyeit  nat)e  ijt, 
unb  jpridjt  ein  (belübbc.  Das  (belübbe,  eine  antife,  naioe  $oxm  bes  (bebetes,  ijt 
ein  bebingtes  Der  jpred)en :  für  ben  $all  ber  (Erfüllung  eines  fjer3enstrmnjd)es  gelobt 
man  ber  ©Ortzeit,  ib,r  eine  beftimmte  (babe  bar3ubringen;  naio  ijt  bieje  $orm,  roeil 
man  babei  bie  (botttjeit  burd)  bie  flusfid)t  auf  ein  tt)r  rotllfommenes  (befdjenf  günjtig 
3U  ftimmen  tjofft.  (Ein  joldjes  (belübbe  3erfällt  jeiner  ttatur  nad)  in  3toei  (Teile. 
1)  bie  Bebingung,  2)  bas  Derjpred)en.  IDenn  bie  (bottljeit  ib.n  auf  ber  Reije  bet)ütet 
unb  il)n  root)lbel)alten  nad}  Ejauje  3urürfbringt  -  bies  jein  jet)nlid)er  IDunjd)  -, 
jo  roill  er  bei  ber  Rürffef)r,  auf  ber  er  l)ier  roieber  burd)fommen  mufj,  biejen  Stein 
als  ^eiligen  Stein,  als  ,,©ottesb.aus",  -  roieberum  eine  ftnfpielung  auf  ben  ITamen 
„Bethel"  -,  oeret)ren  unb  it)m  oon  allem,  roas  (bott  it)m  fd)enfen  roirb,  bas  3ef)nte 
barbringen.  Dorausgejetjt  ijt,  bafj  es  Kultusjitte  in  Bethel  mar,  tjier  bie  3eb.nten 
bes  (Ertrages  bar3ubringen.  Die  Sortierung  ber  (Er3ät)lung  oon  Bethel  unb  bie 
Be3al)lung  bes  (belübbes  bringt  (E  Kap.  35. 

2.  Die  (Erjäljlung  öes  Jaljoiften  jtellt  bie  Hrt  ber  Offenbarung  oiel  ein* 
fadjer  bar:  es  rjeifet  nur,  bafe  3af}*>e  „vo*"  bem  jd)lafenben  3a^ob  ftanb;  ber 
3et)ooijt  l)at  bas  entjpred)enbe  IDort  als  „auf  ifjm"  gebeutet  unb  auf  bie  £eiter,  im 
Ejebräi{d)en  ein  TTtasfulinum,  besagen.  Dagegen  gibt  ber  3ttb.oift  t)ier  eine  (bottes* 
rebe,  in  roeldjer  ber  (Bott  nad}  ber  Art  ber  alten  (Er3äb,lungen  (ogL  oben  S.  184) 
3unäd}ft  jeinen  Itamen  nennt  unb  if)m  jobann  ben  einjtigen  Bejitj  biefes  Canbes, 
joroie  jeinen  Sd)Utj  auf  ber  Reije  unb  glüdlidje  HHeberfetjr  oerjprid)t:  eine  rjerrlidje 
Derfjeifeung!  Der  3af)t>ijt  aljo  benjelben  (bebanfen,  ber  bei  bem  (Elot)iften  bie 
5orm  bes  (belübbes  t)at,  als  göttlid)e  Dert)eifjung  eingefleibet.  (Ein  Späterer,  bem 
bieje  tDorte,  bie  ben  Hlten  als  gan3  bejonbers  r/errltd)  erjdjienen,  nod)  nicht  genügten, 
t»at  nod)  X>.  14  l}in3ugefügt;  ät)nlid)e  3ujä$e  jinb  13, 14 ff.;  22, 15 ff. ;  26,  14  u.  a.  - 
Die  TDirfung  biejer  Offenbarung  aber  auf  3afob  ijt  nid)t  etroa  freubige  Danfbarfeit, 
jonbern,  gan3  roie  bei  (E  unb  ed)t  antif,  ber  Sdjauer  oor  ber  (bottr/eit:  es  fällt  tf)m 
aufs  t)cr3r  ba^  er  unroijjenb  bieje  Ijodjljeilige  Stätte  als  profan  betjanbelt  b,at; 
Dorausjetjung  ijt,  bafj  es  jcrjroere  Sünbe  ijt,  bas  fjeilige,  aud}  unberoufjt,  3U  pro* 
fanieren.  Durd)  3ö!obs  XDorte  jdjimmert  nod)  b,inburd),  bafe  bie  jid}  jo  offenbarenbe 
©ottfjeit,  beren  tDeilen  an  biejer  Stätte  irjm  oorljer  unbefannt  geroejen  ijt,  nid)t 
6er  aUgeroalttge  3<*f}*>e,  jonbern  ein  Cofalnumen,  ber  „(bott  von  Bethel"  (31,  13; 
35,  7),  ijt.  -  3um  Sdjlufe  nur  nod)  bie  ITamengebung. 

allgemeines  über  bie  BetcjekSage. 

1.  Bethel.  Die  Sage  er30b.lt  nad}  urjprüngltd)er  Hbjidjt  bie  (Entfteljung  bes 
Heiligtums  oon  Bethel.  Bethel  (je^t  Betin)  ijt  ein  bejonbers  altes  unb  bef ür^mtes 
tjeiligtum;  3ur  Seit  ber  Könige  jtanb  bajelbjt  ein  Reid}stempel;  bie  Stätte  b.atte  in 
3srael  eine  Bebeutung  roie  Köln  unb  Sulba  im  fatljolijdjen  Deutjdjlanb.  Unjere 
Sage  oerrferrlidjt  urjprünglid}  bie  Stätte  als  3at)oes  Heiligtum,  jtammt  aljo  aus  ber 
3eit  oor  ben  Propheten,  bie  Bethel  erbittert  befämpft  Ijaben.  Hud)  anbere  3üge 
ber  Sage,  roie  bas  Salben  bes  Steins  unb  bie  Himmelsleiter  jpredjen  für  ir/r  t)ol)es 
Alter.  Die  geroaltige  Bebeutung  Bethels  roirb  aud)  oon  ber  (Er3äl)lung  roiber« 
gejpiegelt:  in  Bethel  jteb,t  bie  Himmelsleiter;  roenn  aljo  bie  rjimmlijdfen  00m  r)immel 
Ijernieber  unb  roieber  3urüd  roollen,  müjjen  jie  burd)  biejen  Ort. 

2.  Ausgeführte  ttotis.  Urjprünglid)  ijt  bas  Stüd  faum  eine  „Q>ejd}id)te" 
3U  nennen,  ba  jebe  Derroidelung  feljlt.  Dielmet)r  liegt  nidfts  anberes  als  eine  fur3e 
„Itoti3"  3ugrunbe,  roie  roir  jie  als  £ofaltrabition  aud)  jonjt  Ijäufig  treffen,  ogl. 
oben  S.  34.    Dieje  Hoti3  ijt  bann  in  bie  <Er3ät)lungen  oon  3afob  eingejteüt  unb  aus 
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btefem  5ufammenf)ange  roeiter  ausgeführt  roorben:  2a^ob  tjat  biefen  Stein  bei  fetner 
5Iudjt  oor  (Efau  angetroffen  unb  rjat  l)ier  eine  Derfjeifcung  gef)ört  ober  ein  (frelübbe 
gefprodjen,  bie  fid)  auf  feine  tDanberfdjaft  unb  bie  Hoffnung  ber  Rüdfefjr  be3ogen. 

3.  Don  ben  betbett  Rejenftotten  f)at  jebe  itjrc  alterlümlidjen  3uge.  Das 
(fcelübbe  3afobs  bei  (E  ift  urroüd)figer  als  bie  Derfyeifeung  3öf)*>es  bei  3;  oud)  be= 
3ief)en  fiefj  bie  tDorte  bes  (Belübbes  nur  auf  3afobs  perfönlid)es  (Ergeten,  roäfyrenb 
in  ber  Derhjei&ung  bes  3  bie  Be3iel)ung  auf  ^aiob  °ls  flf)nl)errn  3sraels  \)\n$u= 
gefommen  ift;  barüber,  bafj  £e^teres  bas  Spätere  ift,  ogl.  oben  S.  23.  Die  Beur= 
teilung  Bethels  enthält  bei  Betben  nid)t  bas  flltefte:  ber  3ufammenf)ang  t>on  Stein 
unb  (Bottrjeit  ift  gelodert:  3  votifa  überhaupt  nur  nod),  bafc  3af)»e  r/fln  biefer  Stätte" 
roeilt,  unb  bei  <E,  ber  3tnar  ben  Stein  nod)  erroäfynt,  roofjnt  bie  O&ottljeit  felber  bod) 
nid)t  meljr  barinnen,  fonbern  int  tjimmel  f)od)  barüber;  aud)  bies  freilid)  ift,  roie 
bie  mt)tf)oIogifd)e  flnfdjauung  oon  ber  Himmelsleiter  beroeift,  feine  junge  ITeubilbung. 
flnberfeits  ift  bie  (Erfdjetnung  bes  einen  3o^e,  ber  bei  3  an  °ic  Stelle  bes  Cofal* 
numens  getreten  ift,  altertümlicher  als  (E's  (frefid)t,  bem  bie  Dorfteüung  oom  Rimmels-- 
gott  3ugrunbe  Hegt.  —  5ur  €  bilbet  bie  BetbeI=<Er3ät)Iung,  roie  31,  13;  35  3eigen, 
ben  Rttttelpunft  ber  3^ob*(Befd)id)te. 


Die  3at°f)=£af)an=Sage. 

1.  3n  roieroeit  liegt  ber  Sage  <5efd)tcf)tltd)es  3ugrunbe?  3n  ber  gegen* 
roärtigen  (Beftalt  ber  Überlieferung  ift  baoon,  bafe  2a^b  un&  £aban  Dölfer  feien, 
md)t  bie  Hebe ;  üielmef)r  finb  beibe  prioatperfonen,  unb  nur  am  Sd)luf$  bes  (Banken  unb 
3toar  nur  in  ber  einen  Re3etifion  tritt  plötjlid)  ein  (Bren3nettrag  3roifd)en  3tr»ei  Dölfern, 
ben  flramäern  unb  ben  „Hebräern",  in  bie  <Er3äf)Iung  ein.  RIan  barf  bemnad)  an= 
nehmen,  bafe  biefe  rölfergefd)id)tlid)e  Be3iel)ung  aud)  in  biefe  Sage  erft  nad)träglid) 
fjtneingebeutet  roorben  ift  (ogl.  oben  S.  23).  -  flnberfeits  fd)einen  bod)  ber  Sage, 
aud)  in  if)rer  älteften  (Beftalt,  geroiffe  etl)nograpt)ifd)e,  b.  t).  f)ier  für  3srael  t»or= 
gefd)id)tlid)e  Derf)ältniffe,  3ugrunbe  3U  liegen.  (Es  müffen  bod)  einmal  „f)ebräifd)e" 
unb  „oftlänbifd)e"  tlomabenftämme  in  jenen  C&egenben  3ufammengetDol)nt  unb  fid) 
oerroanbt  gefüllt  f)aben,  roenn  fid)  eine  fold)e  (E^äfylung  bilben  fonnte.  Die  Stätte, 
roo  bie  älteften  Kadjridjten  biefe  (5efd)id)te  lofalificren,  ift  bie  grofce  IDüfte  im  Itorb= 
often  paläftinas  geroefen.  Dort,  im  „(Dftlanbe",  roirb  bie  Heimat  ber  „Hebräer" 
roie  ber  flramäer  geroefen  fein.  So  (E  (29, 1).  flnbers  ift  es  bei  3»  oer  bie  Stabt 
Jjaran  als  Sit)  ber  (Befd)id)te  be3eid)net  (29,  4);  aber  aud)  bei  il)tn  tritt  bas  £ofal* 
folorit  ber  grofeen  Stabt  rötlig  3urüd;  oielmerjr  rjanbelt  es  fid)  aud)  bei  3  um  Sd)af* 
3Üd)ter,  beren  RTittelpunft  „ber  Brunnen"  ift  (29,  2)  unb  bie  tljre  gerben  auf  freier, 
unabfel)barer  Steppe  roeiben  (30,  36).  Dgl.  S.  131.  flud)  in  ber  Jjeirat  3afobs  mit 
(Dftlänberinnen  unb  in  feiner  flusroanberung  aus  if)rem  £anbe  bürfen  roir  gefd)id)tlid)e 
(Erinnerungen  fel)en:  es  roerben  Rlifdjungen  ber  Stämme  foroie  tDanberungen  aus 
bem  (Dftlanbe  in  ben  Sübroeften  ftattgefunben  rjaben;  roie  roir  aud)  in  ben  parallelen 
Abraham»  unb  Rebeffa*Sagen  Äl)nlid)es  rjören. 

2.  ©egeniDdrttac  Sorm  ber  (Erjäfyluitgen.  äftt)etifd)  betrachtet  liegen  uns 
biefe  <Er3ät)lungen  in  ftarf  ausgeführter  $oxm  cor;  bie  ein3elnen  Sagen  finb  mit* 
einanber  3ur  (Einheit  oerrooben.  Der  3nt)alt  ber  gan3en  „Hooelle"  ift  bas  tDed)fel* 
fpiel  oon  Oft  unb  (Begenlift  3roifd)en  bem  tlugen  £aban  unb  bem  nod)  oiel  flügeren 
3afob:  3uerft  betrügt  £aban  ben  3°-fc>D  unb  3roingt  if)n,  it)m  14  3a*)«  lang  um 
feine  TEbd)ter  3U  bienen;  bann  aber,  in  einem  weiteren  Dienft  oon  6  3al)ren  über= 
liftet  3o!ob  ben  £aban  unb  gerointtt  einen  großen  tEcil  feines  Befttjes  oon  il)m.  So 
roirb  ber  fd)laue  Betrüger  felbft  betrogen;  unb  Zaiob,  ber  als  ein3elner  Rtann, 
f)eimat=  unb  befitjlos  3U  if)tn  gefommen  ift,  tjat  3uletjt  ein  gan3es  Jjeer:  an  feinem 
Stabe  f)at  er  ben  3orban  überfd)ritten,  unb  jetjt  gebietet  er  über  3roei  £ager  (32, 11). 
3um  Sd)luffe  gelingt  es  ifjm  nod),  mit  biefem  gan3en  Befi^  £aban  glüdlid)  3U  ent= 
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fommen.  Die  ältere  Überlieferung  b,at,  rote  es  fdjeint,  aud)  bieje  (&efd}id)te  in 
berb  f)umoriftifd)em  (Eone  er3äb(lt;  bie  jpätere  3eit  aber  fyat  jid)  bemüht,  jie  für 
3afob  möaUtt)jt  glimpflid)  311  gehalten  unb  3U  erroeijen,  bafe  er  Caban  gegen* 
über  ooüjtänbig  im  Red)t  fei.  -  Die  gon3e  tlooelle  3erfällt  banac^  in  brei  (Teile: 
1)  Zaban  betrügt  3afob  (29, 15-30);  2)  3a!ob  überliftet  £aban  (30,25-43);  3)  3atob 
entfommt  £aban  (31, 1  -32, 1).  Dem  (Beuden  ijt  nod)  ein  Heines  Stüd  3ur  Überleitung 
öorangejiellt:  3afobs  Hnfunft  bei  Caban  (29,  1  -14). 

44.  3atob$  Slnfunft  bei  Caban  29,  1  —  14  3  ((£). 

29  1  Jakob  machte  sich  auf  die  Füße  und  ging  in  das  Land 
der  Söhne  des  Ostens.  2Und  als  er  um  sich  schaute,  sah  er  einen 
Brunnen  auf  dem  Felde;  an  dem  lagerten  gerade  drei  Herden 
Schafe.  .  Denn  aus  diesem  Brunnen  pflegte  man  die  Herden  zu 
tränken;  aber  der  Stein  auf  dem  Loch  des  Brunnens  war  groß: 
3erst,  wenn  alle  Herden  dort  versammelt  waren,  wälzte  man  den 
Stein  vom  Brunnenloch  an  seine  Stätte.  —  Makob  sprach  zu 
ihnen:  Brüder,  wo  seid  ihr  her?  Sie  antworteten:  wir  sind  aus 
Haran.  5Er  sprach  zu  ihnen:  kennt  ihr  Laban,  den  Sohn  Nahors? 
Sie  sprachen :  den  kennen  wir.  6Er  sprach  zu  ihnen :  geht  es  ihm 
wohl?  Sie  sprachen:  es  geht  ihm  wohl;  doch  sieh,  da  kommt 
gerade  seine  Tochter  Rahel  mit  den  Schafen.  7Er  sprach:  ei,  es 
ist  noch  hoch  am  Tage,  es  ist  noch  nicht  Zeit,  das  Vieh  einzu- 
treiben; tränkt  die  Schafe  doch  und  laßt  sie  weiter  weiden!  8Sie 
sprachen:  das  können  wir  nicht,  bis  alle  Herden  versammelt  sind; 
dann  wälzt  man  den  Stein  vom  Brunnenloch,  und  dann  tränken 
wir  die  Schafe.  —  9Wahrend  er  noch  mit  ihnen  redete,  war  Rahel 
mit  den  Schafen  ihres  Vaters  herangekommen,  denn  sie  hütete 
sie.  l0Sobald  Jakob  aber  Rahel,  die  Tochter  seines  Oheims  Laban, 
und  die  Schafe  seines  Oheims  Laban  sah,  trat  Jakob  hinzu,  wälzte 
den  Stein  vom  Brunnenloch  und  tränkte  die  Schafe  seines  Oheims 
Laban.  nDann  küßte  Jakob  die  Rahel,  erhob  seine  Stimme  und 
weinte.  12Und  Jakob  tat  der  Rahel  kund,  daß  er  ein  Verwandter 
ihres  Vaters,  und  daß  er  Rebekkas  Sohn  wäre.  Da  lief  sie  hin 
und  teilte  es  ihrem  Vater  mit.  13Kaum  aber,  daß  Laban  die 
Kunde  von  Jakob,  seiner  Schwester  Sohn,  vernahm,  lief  er  ihm 
entgegen,  umarmte  und  küßte  ihn  und  führte  ihn  ins  Haus.  — 
Er  aber  erzählte  dem  Laban  seine  ganze  Geschichte;  14da  sprach 
Laban:  ja,  du  bist  von  meinem  Bein  und  meinem  Fleisch.  —  So 
blieb  er  etwa  einen  Monat  bei  ihm. 

1 .  Die  <Er3ät)Iung.  Der  Brunnen,  ben  3<*fob  auf  öer  Steppe  trifft,  ijt  bas 
gemeinjame  (Eigentum  ber  tjerbenbejitjer  unb  barum  mit  fo  jdjroerem  Steine  oer- 
jidjert,  bafe  er  nur,  roenn  alle  girren  oerjammelt  |inb,  geöffnet  unb  unter  gemein^ 
[amer  ftufjid)t  benutzt  roerben  fann.  Drei  gerben  jtnb  jdjon  ba,  jo  früh,  gefommen, 
um  aud)  beim  (Eränfen  bie  erjten  3U  jein.  Don  ben  tjtrten  erfährt  3afob,  bafj  aud) 
jein  (Dfjeim  Caban,  ben  er  jud)t,  3U  ifynen  gehört:  jo  ift  er  aljo  burd)  eine  freunb* 
fidje  Sügung  jeinem  3iel  gan3  nafje  gefommen.  Unb  jd)on  nafjt  feine  Sodjter  Raffel: 
bafj  jie  gerabe  fommt,  roenn  oon  if)r  gejprodjen  roirb,  ift  ein  f}übjd)es  3ujammen= 
treffen.  Dafc  jie  jefyer  gejefyen  roirb,  als  jie  auftritt,  ift  etne  gra3iöfe  Hrt,  bie 
S3enen  3ufammen3ubinben.  3°fob  aber,  jelber  ein  Jjirt,  erfeunt  mit  jadjfunbigem 
Blitf,  baff  bie  flirten  unpraftijd)  fjanbeln;  jie  oerlieren  ja  jo  oiel  3eit,  bie  jie  noch 
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gut  3ur  IDeibe  benutzen  fönntcn.  Der  (Er3äf)ler  berietet  bies,  bamit  bie  £jirten 
jafob  aufflären :  fie  müjfen  auf  bie  Ruberen  roarten,  unb  bamit  er  fo  3U  bem  Dienft, 
ber  im  SolQenben  berichtet  roerben  foll,  Gelegenheit  geroinnt:  bie  (Er3äblung  tft  alfo 
mu|terfjaft  einheitlich-  3n3roifchen  ift  Rahel  mit  ber  rjerbe  herangefommen.  Da  erfennt 
3afob,  bafc  if)m  fjier  gute  (Belegenheit  geboten  ift,  feinem  (Drfeim  eine  (fcefälligfeit 
3U  erroeifen  unb  3U  3eigen,  rote  roertooll  feine  flrbeitsfraft  ift ;  unb  fofort  ergreift  er 
biefe  günjtige  IHögIid)teit.  Der  (Er3äf)ler  ftellt  f  o  3atobs  Klugheit  bar  unb  3ugleid)  feine 
Körperhaft:  er  ijt  ein  r)irt,  roie  er  fein  foll.  (Erft  bann  begrübt  er  bie  Üerroanbte 
nad)  ber  Sitte  mit  einem  Kufe.  Dafj  er  3ugleid),  unmittelbar  nad)  ber  Kraftleiftung, 
meint,  mag  uns  befremben;  aber  biefe  Elten  laffen  tfyren  (Empfinbungen  überhaupt 
ungefcfjeut  freien  £auf ,  unb  ber  ftarfe,  nad)  unferen  Begriffen  oft  fentimentale  3ug  3ur 
Samilie  ijt  für  ben  Hebräer  3U  jeber  Seit  be3eid)nenb  geroefen.  -  tDie3afobs,  fo  jdjetnen 
rjier  aud)  Cabans  eigentümliche  unb  roeniger  eble  <Eigenfd)aften  3urüc?3utreten :  er 
empfängt  ben  £iebltngsfof)n  ber  Sd)roefter,  oon  ber  er  20  3<rf)re  nidjts  gehört  haben 
mag,  aufs  3ärtlid)fte,  unb  bie  (E^ärjlung  gibt  feine  flnbeutung  bafür,  bafe  bies  aus 
irgenbroeld)er  Berechnung  gefd)ieht.  ITXan  roirb  baraus  jcrjUefeen,  bafj  biefe  fleine 
Q>efd)id)te  fid)  urfprünglid)  nid)t  auf  £aban  unb  3<tfob  be3ieht  unb  nid)t  oöllig  in 
ben  3ufammenf)ang  ber  gan3en  3afob=£aban=G>efd)id)te  eingefd)mol3en  ift. 

2.  Sagenoartante.  Die  Zählung  hat  grofce  äf)nlid)feit  mit  ber  (5efd)ichte 
II.  lttofe2, 15-21 :  auch  ITTofes  ift  auf  ber  $lud)t,  in  frembem  £anb,  am  Brunnen  ; 
ITtäbchen  fommen,  um  fjerben  3U  tränfen.  IKofes  aber  hilft  ben  ITTöbchen  unb  tränft 
bie  tjerbe.  Sie  fommen  nad)  Jjaufe;  ITTofes  roirb  herbeigerufen,  bleibt  bei  ihrem 
Dater  unb  h^atet  «ine  feiner  (Eöd)ter.  —  Sold)e  fleinen  (Er3äf)lungen  finb  herren= 
los  unb  gehen  Ieid)t  oon  einer  perfon  auf  bie  anbere  über.  Dod)  ift  bie  @efchid)te 
in  beiben  §äUen  eigentümlich  ausgeprägt:  ITTofes  fann  fein  ilnred)t  mttanfehen 
unb  hilft  ben  HTäbd)en,  roeil  fie  oon  ben  flirten  roeggeftogen  roerben;  jaiob  aber 
Ieiftet  bie  Hjilfe,  um  fid)  bei  £aban  einen  guten  (Empfang  3U  ftcfjern. 

45.  SafobS  ioocfyjeif  mit  £ea  unb  9^a^c(;  £aban  betrügt  3afob 
29,  15-30  g  (3). 

15Da  sprach  Laban  zu  Jakob:  du  bist  doch  mein  Verwandter ; 
solltest  du  mir  umsonst  dienen?  Sage  mir  an,  was  dein  Lohn  sein 
soll.  16  Nun  hatte  Laban  zwei  Töchter:  die  älteste  hieß  Lea,  die  jüngste 
Rahel;  17Lea  hatte  matte  Augen,  aber  Rahel  war  schön  von  Gestalt 
und  Angesicht;  isdarum  hatte  Jakob  Bahel  lieb.  So  sprach  er:  ich 
will  dir  sieben  Jahre  um  deine  jüngste  Toch  ter  Rahel  dienen.  19 Laban 
antwortete :  es  ist  besser,  ich  gebe  sie  dir  als  einem  fremden  Manne ; 
bleibe  bei  mir.  20So  diente  Jakob  um  Rahel  sieben  Jahre;  und  sie 
dünkten  ihm  als  wenige  Tage,  so  lieb  hatte  er  sie.  —  21 Dann  sprach 
Jakob  zu  Laban:  gib  mir  nun  mein  Weib,  denn  meine  Zeit  ist  um, 
daß  ich  zu  ihr  eingehe.  22Da  lud  Laban  alle  Leute  des  Ortes  ein 
und  veranstaltete  ein  Festmahl;  2Bam  Abend  aber  nahm  er  seine 
Tochter  J^ea  und  brachte  sie  zu  ihm  hinein;  und  er  ging  zu  ihr  ein. 
24Unb  £aban  gab  ityr  feine  9D£agb  6Uj>a,  feiner  $od)ter  £ea  jur 
SOfotgb.  25 Am,  Morgen  aber,  siehe,  da  war  es  Lea !  Da  sprach  er  zu 
Laban :  was  hast  die  mir  da  angetan !  Habe  ich  dir  nicht  um  Rahel 
gedient?  Warum  hast  du  mich  betrogen?  26Laban  erwiderte:  hier 
am  Orte  ist  es  nicht  Sitte,  daß  man  die  Jüngere  vor  der  Älteren 
verheirate.  21  Halte  mit  dieser  die  Woche  aus,  dann  wollen  wir  dir 
auch  die  andere  geben  um  den  Dienst,  den  du  mir  noch  andere  sieben 
Jahre  dienen  sollst.  2*So  tat  Jakob:  er  hielt  die  Woche  mit  ihr  aus; 
bann  gab  er  i£m  feine  $od)ter  9*a£el  jum  9Beibe.    29Unb  £aban 
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gab  feiner  ^oc^ter  9£a^el  feine  9Ragb  93ilfya  jur  SÜftagb.    30 Dann 

ging  er  auch  zu  Rahel  ein;  aber  Rakel  hatte  er  lieber  als  Lea.  So 
mußte  er  ihm  noch  andere  sieben  Jahre  dienen. 

1.  Cabons  (Eljoralter.  Die  Pointe  6er  folgenben  <Er3äf)lung  ijt,  öafc  Caban 
öie  Cea  für  Raf/el  unter  jd)iebt  unö  jo  3afob  „betrügt";  jeine  r)aupteigenjd)aft  ift  aljo 
b,ier,  öafc  er  ein  Betrüger  ijt.  3ugleid)  aber  ijt  für  itjn  be3eidjnenb,  bafj  er,  über  biejen 
Betrug  3ur  Rebe  gejteUt,  fofert  eine  oortrefflidje  <Entjd)ulbigung  fjat.  (Er  roirb  aljo 
f)ier  als  ein  eigennütziger  Betrüger  gejd)ilbert,  ber  es  aber  oerftefjt,  jeine  pfiffigen 
Streiche  in  ein  bieberes  (beroanb  3U  Heiben.  Der  (Erßäfyler,  ber  n\d)t  imjtanbe  ijt,  über 
öie  (Eigenjdjaften  jeiner  Reiben  3U  refleftieren  (ogl.  oben  S.  30),  fann  biejen  (begenjatj 
nur  jcfjilbern,  inbem  er  bie  betrügertjdje  tjanblung  unb  bie  bieberen  IDorte  neben» 
einanber  jtellt  unb  ben  r)örer  etroa  burd)  einen  jd)alff)aften  Seitenblicf  oerjtänbigt. 

2.  Die  (Erjärjlung.  Dorausjetjung  ijt,  ba&  Z^ob  unterbes  bei  ber  Arbeit 
geholfen  unb  Caban  irjn  als  f)öd)jt  nütjlid)  erfannt  b,at.  So  roünjdjt  er,  it)n  3U 
behalten,  unb  bejd)üef}t,  ib,m  Corm  an3ubieten.  Hber  natürlid)  jagt  er  if)m  n\a)t 
jeinen  roafjreti  (brunb,  jonbern  er  roäf)lt  bie  ITIasfe  jdjöner  Uneigennütjigfeit:  er 
lann  es  n\d)t  mit  anjerjen,  bafj  jein  junger  Detter  umjonjt  bei  it)m  bient!  3a*ob 
aber  bietet  ifjm  an,  ib.m  für  bie  jd)öne  Rafjel  jieben  3«f)re  3U  bienen,  ein  Dorjdjlag, 
roie  er  bamals  nid)t  unerhört  geroejen  jein  roirb.  £aban,  ber  md)t  gern  (Selb  unb 
(Belbesa>ert  rjergibt  (30,  31),  get)t  auf  biejen  Dorjcrjlag,  bei  bem  er  jieben  2aty*  ^an9 
ben  Cotjn  jparen  fann,  gern  ein;  aber  roieberum  gibt  er  einen  öortrefflidjen  (brunb  an: 
man  oerrjeiratet  bie  (Eod)ter  roirf tid)  gern  in  ber  Somilic,  bejonbers  an  ben  Detter : 
jo  bleibt  ber  Bejitj  3ujammen  unb  bas  Blut  rein.  So  biente  ^atob  um  Ratzel,  unb 
wie  rajd)  ijt  if)m  bie  Seit  oerflojjen!  (Ein  liebensroürbiger  3ug.  3n3roijd)en  b,at 
Caban  einen  jd)önen  Betrug  erjonnen:  er  roill  bei  biejer  (Belegentjeit  bie  rfäfolidje 
Cea  auf  gute  Ärt  an  ben  ITtann  bringen.  (Er  rennet  barauf,  bafe  3<*fob  ben  Betrug 
nicf)t  red)t3eitig  erfennen  fann,  roirb  bod)  bie  Braut  oerjd)leiert  in  bie  Kammer 
geführt;  ijt  aber  bie  (Efye  erjt  einmal  ooü^ogen,  jo  roirb  er  feinem  ©rjeim  bie  Sdjanbe 
nicf)t  antun,  bie  $rau  3urücf3uroeijen  unb  bas  jd)öne  $ejt  jtören.  Dann  aber  fjält 
Zaban  einen  neuen Dorjdjlag  bereit:  er  roill  irm  für  roeitere  jieben  3a*)re  oerpflid}ten 
tDenn  alles  glüdt,  f)at  er  3roei  Siggen  mit  einer  Klappe  gejd)lagen.  Unb  jo  gejd}teb,t 
es.  3u  jpät  entbedt  ber  junge  (Efjemann  ben  Betrug.  $üx  ifm  ijt  ja  bie  Sad)e 
jefyr  ärgerlid);  aber  ber  (Er3äf)ler  fann  boef)  bas  Caasen  nierjt  oerbeifcen:  brum  prüfe, 
roer  jid)  eroig  binbet!  -  Zaban  aber  tjüllt  jid)  naä)  jetner  (Beroormfyeit  in  jeine 
unoerroüjtlicfye  (Eljrbarfeit  unb  fjat  roieberum  einen  prä<f)tigen  (Brunb  für  jeintEun: 
mein  lieber  Detter,  man  merft,  baff  bu  tjier  nid)t  3U  Jjauje  bijt;  jo  ijt  es  ja  (Dcts* 
jitte.  Unb  nun  madjt  er  jeinen  neuen  Dorjdjlag:  bamit  3^fob  auf  ben  Ejanbel  ein5 
getje,  joll  er  bie  Rafjel  jogleicfj,  praenumeranbö,  erhalten.  Doppelehe  roirb  im  alten 
3srael  jel)r  geroölmlid)  geroejen  jein,  unb  aud)  bie  (Efje  mit  3roei  Sdjroejtern,  oon 
bem  jpäteren  (Bejefc  oerboten  (III.  Rio  je  18, 18),  mufj  in  alter  3eit  als  gan3  un= 
anjtöfcig  gegolten  rjaben.  -  So  mufc  3öfob  aljo  um  bie  rfäfjltdje  Cea  ebenjo  lange 
bienen  als  um  bie  jd)öne  Raffel :  roie  roirb  er  jid)  geärgert  unb  Radje  gejcfjrooren  fjaben ! 


46.  3atof>3  Äinber  29,  31-30,  24  36. 

29  31Als  Jahve  aber  sab.,  daß  Lea  verschmäht  war,  öffnete 
er  ihr  den  Schoß;  Rahel  aber  blieb  unfruchtbar.  32 So  ward  Lea 
schwanger  und  gebar  einen  Sohn;  den  nannte  sie  Rüben,  denn 
sie  sprach :  Jahve  hat  mein  Elend  angesehen ;  nun  wird  mich  mein 
Mann  'ehren'.1)  —  33  Dann  ward  sie  nochmals  schwanger  und 

y)  Urjprünglid)  roirb  tner  ein  XDort  gejtanben  \\abtn,  bas  an  ben  Hamen 
„Rüben"  anjpielte. 
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gebar  einen  Sohn;  und  sie  sprach:  Jahve  hat  gehört,  daß  ich 
verschmäht  bin,  darum  hat  er  mir  auch  diesen  gegeben.  Darum 
nannte  sie  ihn  Simeon.  —  84 Dann  ward  sie  nochmals  schwanger 
und  gebar  einen  Sohn;  und  sie  sprach:  nun  endlich  wird  mein 
Mann  mir  anhangen,  denn  ich  habe  ihm  jetzt  drei  Söhne  geboren. 
Darum  'nannte  sie'  ihn  Levi.  —  35 Dann  ward  sie  nochmals 
schwanger  und  gebar  einen  Sohn;  und  sie  sprach:  nun  will  ich 
Jahve  danken.  Darum  nannte  sie  ihn  Juda.  Dann  hörte  sie 
auf,  zu  gebären. 

30  1Als  nun  Rahel  sah,  daß  sie  von  Jakob  keine  Kinder 
bekam,  da  ward  Rahel  eifersüchtig  auf  ihre  Schwester  und  sprach 
zu  Jakob:  schaffe  mir  Kinder!  wo  nicht,  so  sterbe  ich!  2 Jakob  aber 
ward  zornig  auf  Rahel  und  sprach :  bin  ich  an  Gottes  Statt,  der  dir 
doch  Leibesfrucht  versagt  hat?  zDa  sprach  sie:  hier  hast  du  meine 
Sklavin  BiUia;  gehe  zu  ihr  ein,  daß  sie  auf  meinen  Knieen  gebäre, 
daß  ich  durch  sie  Kinder  bekomme.  4<2>o  gab  fie  ifjm  ifjre  SÖRagb 
93iU)a  $um  ^etbe.  Jakob  aber  ging  zu  ihr  ein.  6Da  ward  Bilha 
schwanger  und  gebar  dem  Jakob  einen  Sohn.  6 Da  sprach  Rahel: 
Gott  hat  mir  Recht  geschafft  und  auf  meine  Klage  gehört  und 
mir  einen  Sohn  geschenkt;  darum  nannte  sie  ihn  Dan.  1Da  ward 
sie  nochmals  schwanger  und  Bildet,  Bafjels  ITCagb,1)  gebar  dem  Jakob 
einen  zweiten  Sohn.  %Da  sprach  Rahel :  Gotteskämpfe  habe  ich  mit 
metner  SA,roefter2)  gekämpft  und  gesiegt.  Darum  nannte  sie  ihn 
Naphtali. 

9  Als  nun  Lea  sah,  daß  sie  aufgehört  hatte,  zu  gebären,  ba 
na£m  ftc  i£re  9Dtaab  6ilpa  unb  gab  fte  bem  3afob  jum  3Beibe. 
10 So  gebar  Silpa,  Leas  Magd,  dem  Jakob  einen  Sohn.  11  Da 
sprach  Lea:  Glück  auf!  Darum  nannte  sie  ihn  Grad.  —  12 Dann 
gebtor  Silpa,  Leas  Magd,  dem  Jakob  einen  zweiten  Sohn.  13Da 
sprach  Lea:  ich  Glückliche!  Die  Frauen  werden  mich  glücklich 
preisen!    Damm  nannte  sie  ihn  Asser. 

14Als  nun  Rüben  einmal  in  den  Tagen  der  Weizenernte  hin- 
ging, fand  er  Liebesäpfel  auf  dem  Felde;  die  brachte  er  seiner 
Mutter  Lea.  Da  sprach  Rahel  zu  Lea:  gib  mir  von  den  Liebes- 
äpfeln deines  Sohnes.  15 Sie  antwortete  ihr:  ist  es  dir  nicht 
genug,  mir  meinen  Mann  zu  nehmen,  daß  du  mir  auch  die  Liebes- 
äpfel meines  Sohnes  nehmen  willst?  Rahel  entgegnete:  so  möge 
er  heut  nacht  bei  dir  liegen  für  die  Liebesäpfel  deines  Sohnes. 
16Als  nun  Jakob  des  Abends  vom  Felde  kam,  ging  Lea  ihm  ent- 
gegen und  sprach :  zu  mir  mußt  du  eingehen,  denn  ich  habe  dich 
gedungen  um  die  Liebesäpfel  meines  Sohnes.  So  lag  er  bei  ihr 
jene  Nacht.  17 Gott  aber  hörte  auf  Lea.  Da  ward  sie  schwanger 
und  gebar  dem  Jakob  einen  fünften  Sohn.  18 Und  Lea  sprach:  Gott 
hat  mich  belohnt,  ba&  iä}  meine  Ittagb  meinem  ITtonne  gegeben  ffabe.  *)  Darum 
nannte  sie  ihn  Issachar.  —  19Dann  ward  Lea  nochmals  schwanger 

1)  auffüUung. 

2)  Dieje  jiegreicfjen  Kämpfe  um  £eibesfrud)t  fyat  Rafyel  naefj  dem  urfprüng* 
lidjen  tCert  nid)t  mit  iljrer  Schroetter  gefämpft,  benn  biefe  fyat  nod)  immer  meljr 
Kinber  als  fie,  fonbern  mit  (Bott  felbft,  bem  fie  bie  ifyr  bisher  oerfagten  Sötpie 
abgerungen  fjat. 
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Die  3afob*(Bejd)icf)teu  oon  3  unb  (E. 


wnrf  </£c>ar  ctem  Jakob  einen  sechsten  Sohn.  20 Und  Lea  sprach:  Gott 
hat  mich  mit  einem  schönen  Geschenk  beschenkt;  nun  endlich  wird 
mein  Mann  bei  mir  wohnen,  denn  ich  habe  ihm  sechs  Söhne 
geboren.  Darum  nannte  sie  ihn  Sebulon.  —  21  Danach  gebar  sie 
eine  Tochter  und  nannte  sie  Dina.  22  ©oft  aber  gebaute  ber  9Sa£e(; 
Gott  hörte  auf  sie;  und  er  öffnete  ihr  den  Schoß.  28So  ward  sie 
schwanger  und  gebar  einen  Sohn  und  sprach:  Gott  hat  meine  Schmach 
von  mir  genommen.  2iUnd  sie  nannte  ihn  Joseph^  denn  sie  sprach: 
Jahve  gebe  mir  noch  einen  Sohn!  — 

1.  (Eine  (Erftnöuncj  ber  (Er^a^Ier.  Die  <Er3äl)Iung  ift  feine  eigentliche  „(Be* 
fd)id)te"  -  t»ct3U  ift  bie  fjanblung  311  bfinn  -  unb  barum  aud)  feine  alte  Dolfsfage, 
jonbern  oielmefjr  eine  fünftlerifdje  Bilbung,  eine  Had)al)mung  alter  Sage.  Die 
(E^ätjler  galten  es  für  notroenbig,  f)ier  oon  ber  (Beburt  ber  Söfjne  3ofobs  311  be= 
richten,  oon  benen  fie  im  roeiteren  Derlauf  überlieferte  Sagen  roiebergeben  roollen. 
Sie  roollen  fid)  aber  nid)t  mit  einer  bürren  £htf3ät)lung  ber  (Beburten  begnügen, 
fonbern  roünfd)en,  ben  Stammbaum  gefdjmatfDOü*  in  bie  Sorm  einer  <5cfcf)icfjtc  311 
fletben.  3n  foldjer  (Er3äl)lung  aber  müffen  oor  allem  bie  Hamen  ber  Kinber  er* 
Hart,  unb  3ugleid)  tnu|  ge3eigt  roerben,  roarum  es  unter  if)nen  aufcer  ben  doü* 
bürtigen  nod)  Sflaoinnenfinber  gibt.  Die  Aufgabe,  auf  fold)e  gegebenen  3üge  f)in 
eine  (Befd)td)te  3U  erfinben,  tonnte  geiftreidje  (Er3äb,ler  roof)l  rei3en. 

2.  tiberlieferte  3tia,e.  üorgefunben  fjaben  bie  (Er3äf)ler  bie  Hamen  unb 
3um  größten  XCcile  aud)  roof)l  bie  (Drbnung,  in  ber  biefe  fielen.  Unter  ben  Hamen 
finb  befonbers  biejenigen  bead)tensroert,  bie  oon  Gieren  hergenommen  finb :  roie  £ea 
oieIIetd}t=n)tIbful),  Raffel  — IKutterfdjaf,  Simeon  =  Baftarb  r>onr)t)äne  unbSd)afalin, 
woraus  frühere  Sorfdjer  auf  einen  alten  „(Eotemismus",  b.  t}.  einen  (Blauben,  roonad) 
bie  betreffenben  (Befd)led)ter  in  biejem  (Tiere  if)ren  ßf)nt)errn  unb  iljren  (Bott  oer* 
ehrten,  gefd)loffen  f)aben  ;S)ief  e  (Erflärung  ift  inbes  neuerbings  befrritten.  „(Bab" 
Ijetfet  ber  aramäifd)*pt)öni3ifd)e  (Blüdsgott  Qef.  65,  11);  ber  Harne  bes  in  ägnptif  djen 
3nfd)riften  oorfommenben  norbfanaan  äif  d)en  Stammes  3sjsrn)  W  °on  einigen 
Sorjdjern  mit  flffer  gleidjgefetjt  roorben.  3ffad)ar  ift  rooljl  =  isch-sachar  =  „Eage= 
löljner",  fo  von  feinen  fanaanäifdjen  tjerren  genannt.  -  fludj  in  ber  (Drbnung 
ber  Hamen  ift  gerotfc  üieles  fef)r  alt:  Rüben,  f)ter  ber  (Erftgeborene,  tritt  in  ber  (Be= 
fd)id)te  gan3  3urüd;  Simeon  unb  £et>i  finb  in  gefd)id)tlid)er  3eit  r>erfd)ollen ;  3ofepfyroirb 
t}ier  als  Stamm  ge3äf)lt,  roätjrenb  feine  (Befd)lecf)ter  (Ephraim  unb  IKanaffe  fpäter  als 
felbftänbige  Stämme  auftreten,  unb  fter/t,  obroot/l  fpäter  ber  Königsftamm,  gan3  am 
(Enbe  ber  £ifte.  5erner  ftimmen  bie  geograpt)ifd)en  Dert)ältniffe  ber  Stämme  in 
Kanaan  mit  ber  (Einteilung  Dielfad)  nidjt  überein;  bie  Heilung  ber  israelitifd)en 
Stämme  in  £ea*  unb  Raf)el=Söf)ne  ift  eine  anbere  als  bie  fpätere  in  bie  Reidje  3srael 
unb  3uoa.  flus  allebem  folgt,  bajjj  biefer  Stammbaum  im  allgemeinen  nid)t  ettna 
bie  t>erf)ältniffe  ber  Königs3eit  3sraels,  fonbern  bie  einer  älteren  periobe  uriber* 
fpiegelt.  —  Seb,r  alt  ift  aud)  bie  Hngabe,  bafc  3srael  in  3U>ölf  Stämme  3erfalle; 
biefe  3roölf3atjl  ift  in  ber  b,iftorifd)en  3eit  3sraels  ftets  nur  (Erjeorie  geroefen. 
Die  3roölf3ab,l  ber  Stämme  geroarjren  roir  aud)  fonft,  befonbers  bei  ben  U)üften= 
ftämmen  am  Ranbe  ber  Dorberafiatifd)=babt)lonifd)en  Kultur  unb  roeit  barüber 
hinaus  bei  ben  r}eüenen,  (Etruriern  u.fro. ;  toas  fid)  baraus  erf lären  roirb ,  bafe  in 
fold)en  Derbänben  jeber  Stamm  ober  jebe  (Bemeinbe  einen  Tttonat  lang  bie  £eitung 
bes  gemeinfamen  Heiligtums  3U  beforgen  l)atte.  fllfo  bod)  roof)l  ein  3entralb,eiligtum 
in  3sraels  Ur3eit! 

3.  £eb,rretd}  ift  bas  Stüd  für  bie  Derf)ältmffe  bes  $ebrätfct)ert  Kaufes. 

Der  israelitifd)e  Ittann  t)at  nid)t  feiten  3tr>ei  Stauen.  Die  beiben  -  leibenfdjaft* 
lid),  toie  es  israelttifdje  Srauen  finb  -  mad)en  ih,m  burd)  ib,re  (Eiferfud)t  bas  £eben 
fauer.  Unb  er  felbft  ift  roenig  3ur  ©ered)tigfeit  geftimmt:  bie  eine  „liebt"  er,  unb 
bie  anbere  „fjafct"  er.  IDie  geroörjnlid)  fold)e  Derb,ältniffe  geioefen  finb,  erfennt 
man  grabe  an  biefer  (Er3äf)lung  felber,  bie  bod)  natürlid)  nid)ts  Sd)limmes  oon 
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3afobs  tjauje  er3äf)len  roitl,  jonbern  eben  jold)e  Dinge  berietet,  bie  -  rote  3^ber= 
mann  roeife  -  in  3srael  überall  oorfommen.  Der  beftänbige  (Brunb  bes  Räbers 
ber  Stauen  aber  ijt  bie  3al)l  ifjrer  Kinber.  Denn  Diele  Söhne  3U  haben,  ijt  ber 
größte  Sto\$  ber  5*ud)tbaren  unb  bas  jehnlid)jte  Detiangen  ber  Unfruchtbaren. 
Um  3U  Kinbern  3U  fommen,  bringt  es  bie  (Ehefrau  jogar  fertig,  iljre  Sflaoin  irjrem 
Hlanne  {)in3ugeben,  um  bann  beren  Kinber  3U  eigen  3U  nehmen;  über  öiefe  Rechts* 
jirte  ogl.  oben  S.  145;  für  foldje  Selbftoerleugnung  erroartet  jie  bann  (Bottes  £ob,n. 
Der  Braud)  biejer  Aboptton  ijt  biejer,  ba&  bie  Sflaoin  auf  ben  Knieen  bes  (Ef)e» 
roeibes  gebiert,  jo  bafj  beren  Kinber  als  (Er3eugnijje  irjres  eigenen  Scfjofjes  erfcfjeinen. 
tjat  bie  eine  ber  $rauen  aber  jo  Kinber  erhalten,  jo  roill  aud)  bie  anbere  md)t 
3urüd|terjen  unb  tut  basjelbe.  -  (Bern  er3ab.lt  bie  Sage  nun,  um  bie  Dinge 
fompIi3terter  3U  gejtalten  unb  für  einen  geredeten  Ausgleich  3U  jorgen,  bajj  bie 
Ber»or3ugte,  3U  roeld)er  ber  Htann  oft  „einging",  unfruchtbar  roar,  roäfjrenb  bie 
ourütfgejetjte  otele  Kinber  harte.  Schließlich  fefjlt  aud)  ber  religiöje  (Einjdjlag  nid)t 
gan3:  (Bott  ijt  es,  ber  bie  Kinber  gibt,  unb  er  nimmt  jid)  ber  Derjd}mäf)ten  an. 
Die  Aufgabe  ber  (E^ärjler  roar  es  nun,  bie  Stauen  bei  feber  (Beburt  tDorte  jpredjen 
3U  la^m,  bie  jid)  aus  bem  Sujammenffange  natürlich  ergaben  unb  oon  benen  aus 
ber  Harne  bes  Kinbes  gebeutet  roerben  fonnte,  roobei  man  jid)  freilief)  -  naio  genug  — 
mit  ungefähren  Anflängen  begnügte  (ogl.  oben  S.  21):  jo  joU  3.  B.  Simeon  (Schim'ön) 
biejen Hamen  haben,  roeil  jeine  ITTutter  jprad):  3ahDe  fyat  „gehört"  (schämä),  Huben 
(Reuben)  roegen  bes  IDortes:  3af)*>e  ^)ai  „ntein  dlenb  angejehen"  (rä'ä  be  onji),  ujro. 
-  3n  biejer  tDeije  roerben  bie  erjten  brei  Heile  ber  (Höhlung:  1.  £eas  Kinber, 
2.  Hahels  Aboptiofinber,  3.  £eas  angenommene  Kinber,  bet)anbelt. 

4.  Die  tiebesäpfel  unb  bie  nad)geborenen  Kinber.  Die  bei  3  erhaltene 
Re3enjion  hat  nunmehr  bas  tlf/ema  oon  ben  Sflaotnnenfinbern  unb  ihrer  Aboption 
erjd)öpft;  ber  (E^ätfler  fommt  jetjt  3U  einem  neuen  tLtyma,  ben  ed)ten,  nachgeborenen 
Kinbern,  unb  gebraucht  ba3U  ein  neues  HTotio.  (Er  hat  jid)  fllühe  gegeben,  bies 
neue  HTotio  lebenbig  3U  gejtalten.  (Es  rjanbelt  oon  ben  „£iebesäpfeln",  ben  jüfjlid) 
buftenben,  golbgelben  Äpfeldjen  bes  Alraun,  b.  i.  ber  Htropa  manbagora  ober 
Htanbragora  oernalis,  beren  5*üd)ten  unb  VOux^l  man  IDirfung  auf  bie  3eugungs= 
traft  3utraute.  Dafj  bas  bis  bahin  unfruchtbare  tDeib  infolge  bes  (Benufjes  einer  Speije, 
insbejonbere  oon  Äpfeln,  empfängt,  ijt  ein  aud)  jonjt  roofflbefanntes  Sagenmotio. 
Hun  roaren  es  gerabe  bie  Hage  ber  H)ei3enernte  im  Htai,  roo  bieje  5*U(hte  reif 
jinb;  ba  gehen  bie  Kinber  aufs  5el°r  ben  Schnittern  nad).  Die  Be3ugnal)me  auf 
bie  H)ei3enernte  fällt  aus  bem  3ujammenhange  biejer  (Bejd)id)ten  heraus,  in  benen 
3afob  jtets  als  Homabe  gebad)t  roirb;  aud)  bies  ein  3eid)en  für  ben  jpäten  Ur* 
jprung  biejer  (Epijobe,  ogl.  oben  S.  38.  Bei  biejer  (Gelegenheit  finbet  Huben  bie 
jeltene  $rud)t;  Huben  ijt  es:  bas  ijt  ber&ltejte;  bie  anbtxen  jinb  nod)  3U  bumm. 
Die  $rüd)te  aber  bringt  er  -  ein  bejonbers  f}übjd}  erfunbener  3ug  -  jeiner  HTutter 
mit  nad)  t)auje.  So  fommt  es  nun  3um  Streit  3roijd)en  ben  Sd)roejtern,  roer  bie 
Alraunen  haben  joll.  £ea  gehören  jie  oon  Hed)ts  roegen;  aber  aud)  Hahel  möd)te 
aus  (Brünben,  bie  bas  3artgefüf)l  bes  (Er3ät)lers  3U  nennen  jd)eut,  gern  baoon 
haben.  (Enblid)  einigen  jid)  beibe  bahin,  bafc  £ea  ber  Anbcrn  oon  ben  Äpfeln 
gibt,  bieje  aber  bafür  ber  Scrjroejter  ben  HIann  für  bieje  Had)t  leiht.  So  empfingen 
nun  £ea  unb  Hahel  3U  berjelben  Seit:  £ea,  roeil  jie  ben  Hlann  „gemietet"  hatte, 
Rahel  burd)  bie  tDirfung  ber  $rud)t.  So  rourben  3jjad)ar  unb  3ojeph  3U  gleicher 
3eit  geboren,  unb  baoon  joll  3f  jadjar  jeinen  Hamen  haben  (sächär  =  „mieten").  Die  jer 
gan3e  3ujammenf)ang  ijt  jdjon  in  bem  Bericht  bes  3  „oerbunfett":  3  leitet  Hahels 
€mpfängnis  nid)t,  roie  es  bie  urjprünglid)e  HTetnung  roar,  oon  ber  3auberrotrfung 
ber  Alraunen,  jonbern  oon  3af)*>e  ab,  ber  ihr  ben  Sd)of$  geöffnet  hat  (D.  22),  unb 
3roijd)en  bie  beiben  urjprünglid)  3ujammengehörigen  (Beburten  3jjad)ars  unb  3ojephs 
roirb,  roenigjtens  im  gegenwärtigen  Hejt,  nod)  Sebulon  (unb  Dina)  eingejd)oben. 
(E  hat  oon  ben  £iebesäpfeln  überhaupt  nid)ts  berichtet;  er  roirb  an  ber  3auberet 
Anjtofe  genommen  unb  jie  baher  roeggelajjen  haben.  -  Dina  nimmt  unter  3af ob s 
Kinbern  eine  bejonbere  Stellung  ein:  bas  endige  HTäbd)en  unter  lauter  Brübern. 
3n  biejen  3ujammenhang  jd)eint  jie  (um  bie  (Er3äl)lung  Kap.  34  oor3ubereiten)  erjt 
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nadjträgltcf)  eingefetjt  roorben  3U  fein:  was  man  baran  erfennt,  bajj  bei  if)r  bie 
Itamensbeutung  fefylt.  Bie  geroflrmlid)e  Hnnaljme,  öafe  aud|  „Dina"  ein  fyebräijdjer 
Stamm  geroejen  jei,  ijt  3um  minbejten  unbeweisbar.  -  Der  Stammbaum  fpridjt 
3ugleid)  bie  bejonbere  Stellung  3<>jepf)s  aus:  rjeifc  erfeljnt  unb  freubig  begrüfct, 
ijt  er  nad)  langer  Unfrud)tbarfett  von  ber  £ieblin$sfrau  geboren. 

47.  3afob  bient  bei  £aban  um  Serben  30,  25—43  3 

80  25Als  Rahel  nun  den  Joseph  geboren  hatte,  sprach  Jakob 
zu  Laban:  entlasse  mich  jetzt,  daß  ich  an  meinen  Heimatsort  gehe 
und  in  mein  Heimatland!  26Gib  mir  jetzt  meine  Weiber  unb  Kinber1), 
um  die  ich  dir  gedient  habe,  daß  ich  gehe;  du  weißt  ja  selber,  was 
der  Lohn  ist,  um  den  ich  dir  gedient  habe.  27Laban  antwortete  ihm : 
wenn  ich  Gnade  in  deinen  Augen  gefunden  habe,  —  ich  habe 
erkundet,  daß  Jahve  mich  deinetwegen  gesegnet  hat.  2SEr  ant- 
wortete: bestimme  nur,  was  dein  Lohn  bei  mir  sein  soll,  so  wül  ich 
es  dir  geben.  29Er  sprach  zu  ihm:  du  weißt  selber,  wie  ich  dir 
gedient  habe;  und  was  aus  deinem  Besitz  unter  meinen  Händen 
geworden  ist.  80Denn  wenig  war,  was  du  hattest,  ehe  ich  kam; 
nun  aber  hat  es  sich  gewaltig  vermehrt,  Jahve  seguete  dich  bei 
jedem  meiner  Schritte.  Nun  aber,  wann  soll  ich  auch  an  mein 
eigen  Haus  denken?  31Er  aber  sprach:  was  soll  ich  dir  geben? 
Jakob  antwortete:  du  brauchst  mir  gar  nichts  zu  geben;  wenn 
du  mir  tun  willst,  was  ich  sage,  will  ich  von  neuem  deine  Schafe 
weiden  rjüten2):  zHch  will  heute  durch  deine  ganze  Herde  gehen;  sondere 
davon  aus  alle  gesprenkelten  und  gefleckten  Tiere  unb  jebes  jdjtDarje 
{Eier  unter  ben  £ämmern8)f  und  was  gefleckt  und  gesprenkelt  ist  unter  den 
Ziegen,  das  soll  mein  Lohn  sein.  38 Und  daran  soll  sich  meine  Red- 
lichkeit am  morgigen  Tage  zeigen :  wenn  du  dann  kommst,  meinen 
Lohn  zu  besehen,  so  ist  alles,  was  nicht  gesprenkelt  und  gefleckt  ist 
unter  den  Ziegen  unb  unter  ben  £ämmern8),  das  ist  von  mir  ge- 

stohlen! 3*Laban  sprach:  gut,  es  sei,  wie  du  gesagt  hast.  85So 
sonderte  er  an  jenem  Tage  aus  die  'gesprenkelten'  und  gefleckten 
Ziegenböcke  und  alle  gesprenkelten  und  gefleckten  Ziegen,  alles, 
woran  etwas  Weißes  war,  unb  alles,  roas  jdjroar3  mar  unter  ben  Cämmern  *), 
und  übergab  sie  seinen  Söhnen.  36Und  er  legte  einen  Raum  von 
drei  Tagereisen  zwischen  sich  und  Jakob.  Jakob  aber  weidete 
die  übrige  Herde  Labans, 

37Aber  Jakob  nahm  frische  Zweige  von  Weißpappeln,  von 
Mandelbäumen  und  Platanen  und  schälte  daran  weiße  Streifen 
aus:  eine  Ausschälung  des  Weißen  an  den  Zweigen;  38und  er  legte 
die  Zweige,  die  er  abgeschält  hatte,  in  die  Tröge,  in  die  Wasserrinnen, 
wohin  die  Tiere  zum  Trinken  kamen,  vor  die  Tiere  hin;  und  sie 
begatteten  sich,  wenn  sie  zum  Trinken  kamen;  S9so  daß  sich  die 
Tiere  vor  den  Zweigen  begatteten.  Dann  warfen  die  Tiere  geftreifte, 
gesprenkelte  und  gefleckte  Junge.  i0Die  Lämmer  aber  schied 
Jakob.  Und  er  kehrte  die  Gesichter  der  Tiere  gegen  das  Gestreifte 
unb  alles,  roas  fcfjroa^  roar3),  in  Labans  Herde.  So  legte  er  sich  besondere 

-  l)  Auffüllung.   Um  bie  Kinber  fyat  er  nid)t  gedient. 
*i  Dariante  3um  oorbergefyenben  Eüorte. 

8)  Dieje  IDorte  jcfjeinen  oon  3emctnbem  f}ht3ugefügt  roorben  3U  jein,  ber  3<*fob 
neben  ben  3iegen  aud)  nod)  Sdjafe  oerfefjaffen  rooüte. 
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Herden  an,  die  er  nicht  zu  Labans  Vieh  tat.  41Und  so  oft  sich 
die  kräftigen  Tiere  begatteten,  legte  Jakob  die  Zweige  den  Tieren 
vor  Augen  in  die  Tröge,  daß  sie  sich  vor  den  Zweigen  begatteten, 
42wenn  aber  die  Tiere  schwächlich  waren,  legte  er  sie  nicht  hin: 
so  kam  es,  daß  die  schwächlichen  Laban  zuteil  wurden,  aber 
die  kräftigen  dem  Jakob.  —  43So  wurde  der  Mann  über  die 
Maßen  reich  und  bekam  vieles  Vieh,  Mägde  und  Knechte,  Kameele 
und  Esel. 

1.  Der  aufrifc  bes  <&an$tn.  Die  (Er3äf)lung  baoon,  toie  3afob  fid)  £abans 
gerben  erwirbt,  ift  bie  TDenbe  ber  3afob=£aban*<5efd)id)te.  Bisher  ijt  es  ifym  jd)led)t 
genug  gegangen:  £aban  hat  if)n  burd)  {einen  Betrug  14  3<*I)re  bei  fid)  f  eftgehalten, 

r  unb  nod)  t)at  er  feine  Klaue  unb  feinen  Sd)n>an3  3U  eigen.  3^t  aber,  ba  bie 
jdjtoeren  14  3ah"  UTn  |inor  mufe  1^  £aban  3U  einem  neuen  Dertrage  t>erjtel)en, 
.  unb  biesmal  gelingt  es  3afob,  ocn  alten  Betrüger  grünblid)  übers  (Dfyr  3U  l)auen. 
Don  joldjer  Rad)e  3afobs  er3äl)len  bie  alten  Sagen  mit  taujenb  Stuben.  Unb 
biejer  Streid)  ijt  il)m  umjo  befjer  gelungen,  als  er  babei  —  nad)  ber  ITteinung  ber 
alten  (Er3äf)ler  -  nid)t  etarn  betrügt  ober  gar  jtief)lt,  jonbern  allen  Schein  bes  Redjtes 
aufredet  3U  erhalten  oerjtef)t.  Run  mürben  mir  freilief}  jold)e  (El)rlid)fett  3afobs 
nid)t  gelten  lajfen;  aber  bie  ältejten  (Er3ät)ler  ber  Sage  jinb  meniger  feinfühlig  als 
ein  moberner  (Efjrift  unb  berid)ten  f)ier  oon  3afobs  aufjerorbentlidjer  Sd)lauf)eit 
offenbar  ooUer  <Ent3üden.  Hnbers  jd)on  <E,  ber  bod)  an  biejen  Künjten  3afobs 
einen  gemiffen  flnjtofe  genommen  3U  haben  jdjeint,  ogl.  3U  31,8.  -  Um  ben  Rei3 
ber  Sage  nad)3uempfinben,  mufc  man  bebenfen,  baf)  bieje  r}irtengejd)id)ten  urjprünglid) 
im  Kreije  oon  tjtrten  er3äf)lt  roorben  finb;  ba  ijt  jeber  ein  $ad)mann  unb  f^ört  mit 
5reuben  oon  feinem  eigenen  Beruf. 

2.  Der  neue  Dertrag.  Die  Darftellung  bes  3  ift  f olgenbe :  3afob  ift  Zaban 
gegenüber  nunmehr  in  ber  Dorbertjanb :  er  hat  einen  guten  unb  bringenben  (Brunb, 
£aban  3U  oerlaffen,  benn  er  fefjnt  jid)  nad)  fjauje;  anberfeits  mufe  biefer  lebhaft 
n>ünjd)en,  ifm  bei  fid)  3U  behalten,  benn  (Böttes  Segen  folgt  if)m  offenfunbig  auf 
Sdjritt  unb  Eritt.  So  mufe  er  fid)  3U  einem  l)öd)ft  raffinierten  Dertrage  oerftef)en, 
ben  3afob  il)m  auferlegt.  (Er  mill  oon  £aban  3unäd)ft  gar  nid)ts  haben,  mo3U  ber 
gei3ige  £aban  natürlid)  mit  Dergnügen  bereit  ift.  Zaban  foü  nur  bie  jd)edigen 
Eiere  aus  ber  tjerbe  abfonbern,  unb  mas  bann  bie  übergebliebenen  einfarbigen 
(bie  Sd)afe  finb  meifj,  bie  Siegen  braun  unb  fd)toar3)  an  bunten  3ungen  werfen, 
joll  3<*fob  gehören,  flud)  bem  ftimmt  £aban  gern  3U:  benn  roie  fönnen  oon  ben 
einfarbigen  Bieren  bunte  3^nge  fommen?  Sugleid)  Hegt  ein  tDortjpiel  3ugrunbe: 
woran  etwas  IDeifees  (läbän)  ift,  bas  gef)ört  bem  £aban.  (Ein  f)übfd)er  3ug  ift  es 
aud),  bafj  £aban  bie  bunten  Eiere,  weil  er  bem  Hnbem  niä)t  traut,  brei  Eageretfen 
roeit  fortfd)idt  (D.  36);  fo  oorfid)tig  unb  bod)  übertölpelt!  3ugteid)  bereitet  fid) 
ber  (Er3äl)ler  bamit  eine  Pointe  cor  (31,19a).  -  (Ettoas  anbers  er3äf)lt  f)ier  (E. 
3afob  mad)t  einfad)  einen  Dorjd)Iag,  unb  £aban  nimmt  if)n  an,  unb  aud)  bie  Der* 
abrebung  felber  ift  3unäd)ft  gan3  einfad):  3afob  roiU  m  „heutc"  alles  (Bejprenfelte, 
beffen  nid)t  oiel  ift,  als  feinen  £of)n  herausnehmen.  Die  IKeinung  ift  babei,  bafc  biefer 
Dertrag  oon  nun  an  überhaupt  gelten  joll:  alles  Sd)edige  joll  fortan  3afob  gehören. 

3.  3a!obs  Kunftgrtff  unb  Ketdjtum.  Den  jo  merfmürbig  bejd)eibenen,  ja 
jdjeinbar  törid)ten  Dorfd)lag  hatte  3afob  bei  3  nur  gemad)t,  weil  er  einen  feinen 
plan  hatte.  (Er  jd)älte  an  Baunt3weigen  weifee  (lebänöth,  flnjpielung  an  „£aban") 
Streifen  heraus  -  es  waren  3weige  ber  EDeifjpappel  (libneh,  wieberum  Hnjpielung 
an  „£aban")  -  unb  legte  jie  oor  bie  Sd)afe  in  bie  Eränfrtnnen  l\xn.  Dorausjetjung 
babei  tjt,  bafj  bie  Eiere  jid)  beim  Erinten  begatten.  IDenn  nun  bie  Eiere  babei 
bie  jd)edtgen3meige  gewahren,  jo  „oerjehen"  jie  jid)  unb  werfen  jpäter  fd)edige3unge. 
So  fommt  es,  baf}  ber  gan3e  junge  Had)wud)s  jetjt  bem  3af ob  gehört!  Diejer  3ug 
hat  bie  ältejten  tjörer  höd)lid)jt  ergötjt;  ber  Er3ähler  hat  ihn  baf)er  nod)  weiter 
ausgeführt:  bie  jd)edigen  Eiere  nahm  3afob  3tijammen,  bamit  bieje  ihm  jo  fojtbare 
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3ud)t  if)tn  nid)t  roieber  oerloren  ginge,  unb  bilbete  jid)  jo  eigene  gerben.  3«»  nod) 
raffinierter:  nur  ben  fräftigen  (Eieren  legte  er  Sie  Stäbe  cor,  jo  baff  er  bie  fräftigen 
3ungen  befam  unb  Caban  bie  jd)roäd)ltd)en !  Jjier  jauchen  bie  3ut)örer  cor  Der* 
gnügen.  So  rourbe  3<*fob  ein  reicher  ITtann,  unb  je  reidjer  er  rourbe,  befto  ärmer 
Caban.  So  foll  es  jebem  Caban  gefjen!  -  Rod)  oiel  oerroidelter  ift  ber  Ijergang 
bei  (E.  Danad)  t)at  jid)  bie  Sad)e  3ef)mnal  (31,7.41)  roieberrjolt.  3mmer  roieber 
fyat  Caban  einen  neuen  Dertrag  oerfud)t,  aber  jebesmal  roarf  bie  Jjerbe  3U  3^obs 
Dorteil.  (Eine  jpätere  3eit,  bie  für  jold)e  t)irtengejd)id)ten  fein  Derjtänbnis  tjatte, 
f)at  bieje  Dariationen  jtarf  oerjdjnitten ;  erhalten  jinb  uns  nur  größere  Rejte  ber 
erjten  unb  fleinere  einer  folgenben :  bas  erjte  ITtal  jollte  alles  (Bejprenfelte  unb  (Be* 
flerfte  unter  ben  3iegen  ber  Cof)n  jein;  aber  3ofob  jdjälte  TIXanbelbaum»  unb  Platanen* 
3roeige  ab,  legte  jie  in  bie  ttränfrinnen  unb  roufete  jo  gejprenfeltes  unb  geflecftes 
3ungoief)  3U  geroinnen.  Als  Caban  bann  3<*fobs  Cot)n  bejaf),  gönnte  er  ib,m  nur 
bas  (Beftreifte,  aljo  eine  jeltene  Abart;  aber  3afob  beroirfte,  bafj  bie  Sd)afe  (beim 
TDeiben  unb  aud)  bei  ber  Begattung)  bie  geringelten  Stüde  anjdjauten  unb  jo 
3unge  oon  biejer  Abart  roarfen  (D.  40).  Da  entjdjlof)  jid)  Caban,  ü)m  bas  (Bejprenfelte 
an3ubieten:  3ö!ob  roieberljolte  jeinen  Kunjtgriff.  llnb  jo  immer  roieber  oon  Dorne. 
Der  arme  Zaban  roar  in  ber  3roidmüf)le  unb  fonnte  ntd)t  heraus  (31,  8). 


48.  Safob  entflicht  Caban;  Vertrag  ju  ®i(eab«9^ijpa  31;  32, 1  (£3. 

JEr  hörte  aber  Labans  Söhne  sprechen:  Jakob  hat  alles, 
was  unserm  Vater  gehört,  an  sich  gebracht  und  von  dem,  was 
unserm  Vater  gehört,  hat  er  sich  allen  diesen  Reichtum  er- 
worben. 2 Jakob  aber  sah  an  Labans  Mienen,  daß  er  nicht  mehr 
gegen  ihn  war  wie  gestern  und  vorgestern.  3  Und  Jahve  sprach  zu 
Jakob:  kehre  zurück  in  deiner  Väter  Land  und  zu  deiner  Ver- 
wandtschaft, so  will  ich  mit  dir  sein.  4Da  sandte  Jakob  hin  und 
ließ  Rahel  und  Lea  aufs  Feld  zu  seiner  Herde  rufen  5*und  sprach 
zu  ihnen:  ich  sehe  an  eures  Vaters  Mienen,  daß  er  nicht  mehr  gegen 
mich  ist  wie  gestern  und  vorgestern.  6Ihr  selber  aber  wißt,  daß  ich  aus 
allen  meinen  Kräften  eurem  Vater  gedient  habe;  7&euer  Vater  aber 
hat  mich  betrogen  und  mir  schon  zehn  Mal  den  Lohn  geändert. 
5hAber  der  Gott  meines  Vaters  ist  mit  mir  gewesen1),  lhund  (Bort1)  hat 
ihm  nicht  erlaubt,  mir  Schaden  zu  tun:  sso  oft  er  sprach:  die  ge- 
sprenkelten sollen  dein  Lohn  sein,  warf  die  ganze  Herde  gesprenkelte 
Junge.  Und.  so  oft  er  sprach  :  die  gestreiften  sollen  dein  Lohn  sein, 
warf  die  ganze  Herde  gestreifte.  9So  hat  Gott  den  Besitz  eures  Vaters 
ihm  genommen  und  mir  gegeben.  10ais  aber  bie  3eit  fam,  ba  bie  Sd)afe 
jid)  begatten,  b,ob  id)  meine  Rügen  auf  unb  jab,  im  Traume,  roie  bie  Bode,  roeId)e 
bie  Sd)afe  bejprangen,  gejtreift,  gejprenfelt  unb  fdjetfig  roaren.2)  xlUnd  der 
Engel  Gottes  sprach  zu  mir  im  Traum:  Jakob!  Ich  sprach:  ich  höre. 
12  (Er  jprad):  t)ebe  beine  flugen  auf  unb  jiet),  roie  alle  bie  Bode,  roeld)e  bie  Schafe 
bcjpringen,  gejtreift,  gejprenfelt  unb  jdfedig  jinb.  Denn  id)  b,abe  alles  gejerjen, 
roas  bir  Caban  antut.2)  islch  bin  der  Gott  von  Bethel,  wo  du  einen 
Malstein  gesalbt,  wo  du  mir  ein  Gelübde  getan  hast.  Nun  mache  dich 

')  3m  (lejte  ijt  eine  Heine  Umjteüung  oorgenommen,  bie  ben  3ujammen* 
f)ang  erleichtert.  -  „(Bort"  D.  7b  ijt  „Auffüllung". 

2)  D.  10  unb  12,  bie  in  biejen  3ujammenl)ang  nid)t  pajjen,  jinb  3ujatj  eines 
TTTannes,  ber  in  <E's  Spuren  roeitergerjenb ,  3a^obs  Reichtum  lieber  (Bottes  Sdjut} 
als  jeinen  Ränfen  3ujd)reiben  roollte.  Die  (Offenbarung  ber  $arbe  ber  bejpringenben 
Bode  joll  rooljl  ben  3roed  rjaben,  ^alob  3ugleid)  bie  $axbt  ber  fünftigen  3ud)t  an* 
3ubeutetf,  bamit  er  jid)  einen  neuen  günjtigen  Dertrag  ausmachen  fann. 
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auf,  ziehe  aus  diesem  Lande  und  kehre  in  dein  Heimatland  zurück. 
—  14Rahel  und  Lea  antworteten  und  sprachen  zu  ihm:  wir  haben 
kein  Teil  und  Erbe  mehr  in  unsers  Vaters  Haus !  15  Wir  gelten  ihm 
ja  als  Fremde,  denn  er  hat  uns  verkauft  und  den  Erlös  von  uns 
längst  verzehrt.  16 Ja,  all  der  Reichtum,  den  Gott  unserm  Vater  ge- 
nommen hat,  uns  gehört  er  und  unsern  Kindern.  So  tue  nun  alles, 
was  Gott  dir  gesagt  hat. 

17 Da  machte  sich  Jakob  auf,  lud  seine  Kinder  und  Weiber 
auf  die  Kameele  lsund  trieb  sein  ganzes  Vieh,  mit  sich  fort  unb  all 
feine  £>abe,  bie  er  erworben  fcatte,  ba$  93ie£,  ba£  ibm  gehörte,  baä 
er  in  ^abban-^ram  erworben  £atte,  um  $u  feinem  93atcr  3faaf  in$ 
£anb  Kanaan  §u  jie^en.  19 Laban  aber  war  hingegangen,  seine 
Schafe  zu  scheren.  Rafjel  aber  ftafjl  itjres  Daters  Fjausgott. *)  20  Und 
Jakob  überlistete  den  Aramäer  Laban,  indem  er  ihm  durch  nichts 
anzeigte,  daß  er  fliehen  wollte.  21  Da  floh  er  nebst  allem,  was  sein 
war.  Er  machte  sich  auf,  fuhr  über  den  Strom  und  schlug  den 
Weg  ein  nach  dem  Gebirge  Gilead.  —  22Erst  am  dritten  Tage  ward 
dem  Laban  angezeigt,  daß  Jakob  entflohen  sei.  28Da  nahm  er  seine 
Geschlechtsgenossen  und  jagte  ihm  nach  sieben  Tagereisen,  und  er  holte 
ihn  ein  auf  dem  Gebirge  Gilead.  24cAber  Gott  kam  zu  dem  Aramäer 
Laban  im  Traum  des  Nachts  und  sprach  zu  ihm:  hüte  dich  wohl,  mit 
Jakob  in  Gutem  oder  Bösem  zu  sprechen.  25  Und  Laban  stieß  auf  Jakob; 
Jakob  aber  hatte  sein  Zelt  aufgeschlagen  auf  dem  Gebirge  .  .  .2), 
und  Laban  hatte  'sein  Zelt'  aufgeschlagen  auf  dem  Gebirge 
Gilead.  —  26Da  sprach  Laban  zu  Jakob  :  was  hast  du  getan,  daß 
du  mich  überlistet  und  meine  Töchter  fortgeführt  hast,  als  seien  sie 
Kriegsgefangene?  27 Warum  bist  du  heimlich  geflohen  und  hast 
mich  betrogen,  und  hast  mir  es  nicht  angezeigt,  daß  ich  dir  das 
Geleit  gegeben  hätte  mit  Jauchzen  und  Gesängen,  mit  Pauken 
und  Zithern,  28 und  hast  mich  meine  Enkel  und  Töchter  nicht  küssen 
lassen?  Da  hast  du  töricht  gehandelt!  29Ich  hätte  wohl  Macht,  'dir' 
Übels  zu  tun;  aber  der  Gott  'deines'  Vaters  hat  heute  nacht  zu  mir 
gesprochen  :  hüte  dich  wohl,  mit  Jakob  in  Gutem  oder  Bösem  zu 
sprechen!  S0Nun  wohl!  du  bist  also  fortgegangen,  weil  du  dich  so 
sehr  sehntest  nach  deines  Vaters  Hause;  warum  aber  hast  du  mir 
meinen  Gott  gestohlen  ?  —  31 Jakob  antwortete  und  sprach  zu  Laban : 
ich.  fürchtete  mich,  weil  ich  dachte,  du  würdest  mir  deine  Töchter 
entreißen.  Z2Bei  wem  du  deinen  Gott  findest,  der  soll  sterben!  Vor 
unsern  Brüdern  untersuche,  was  ich  bei  mir  habe,  und  nimm  ihn  an 
dich!  Jakob  aber  wußte  nicht,  daß  Rahel  ihn  gestohlen  hatte.  — 
33 So  ging  Laban  hin  'und  suchte7  in  Jakobs  Zelt  und  in  Leas  Zelt 
unb  in  bem  Seit  ber  beiben  ITtögbe  und  fand  ihn  nicht.  Dann  kam  er  aus 
Leas  Zelt  und  ging  in  Raheis  Zelt.  34 Rahel  aber  hatte  den  Hausgott 
genommen  und  ihn  in  die  Kameelsänfte  gelegt  und  sich  darauf  gesetzt. 
So  durchstöberte  Laban  das  ganze  Zelt  und  fand  ihn  nicht.  36  Und 
sie  sprach  zu  ihrem  Vater:  mein  Herr  zürne  nicht,  daß  ich  vor  dir 
nicht  aufstehen  kann;  denn  es  ergeht  mir,  wie  es  den  Frauen  geht. 
So  suchte  er  weiter,  aber  den  Hausgott  fand  er  nicht.  —  36Da  ward 

1)  3u|atj  eines  Spateren,  ber  bie  „TTacfyfjolung"  in  X).  32  ntdjt  oerjtanben  Ijat. 

2)  Der  Harne  bes  Berges  ijt  ausgefallen. 
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Jakob  zornig  und  schalt  Laban.  Und  Jakob  hob  an  und  sprach 
zu  Laban :  was  ist  nun  mein  Frevel  ?  was  ist  mein  Vergehen,  daß  du 
mich  so  hüzig  verfolgt  hast?  87 Denn  du  hast  meine  ganzen  Sachen 
durchstöbert;  was  hast  du  von  all  den  Sachen  deines  Hauses  gefunden? 
Lege  es  hierher  vor  meine  und  deine  Brüder,  daß  sie  entscheiden, 
wer  von  uns  Recht  hat!  38 Zwanzig  Jahre  bin  ich  jetzt  bei  dir 
gewesen:  deine  Schafe  und  Ziegen  haben  nicht  fehl  geworfen; 
Widder  aus  deiner  Herde  habe  ich  nicht  gegessen.  89Was 
zerrissen  war,  brachte  ich  dir  nicht;  ich  selbst  mußte  es  ersetzen; 
aus  meiner  Hand  fordertest  du  es,  war  es  geraubt  am  Tage,  war 
es  geraubt  des  Nachts!  40 Wenn  es  Tag  war,  verging  ich  vor 
Hitze  und  vor  Kälte  bei  Nacht.  Und  der  Schlaf  floh  meine  Augen. 
—  ^Zwanzig  Jahre  habe  ich  dir  jetzt  in  deinem  Hause  gedient: 
vierzehn  Jahre  um  deine  beiden  Töchter  und  sechs  Jahre  um  deine 
Schafe;  aber  zehnmal  ändertest  du  meinen  Lohn!  ^Wenn  nicht  der 
Gott  meines  Vaters,  ber  (bott  Abrahams  unb  *)  der  Schrecken  Isaaks,  mir 
geholfen  hätte,  dann  hättest  du  mich  ziehen  lassen  mit  leeren  Händen. 
Meine  Mühsal  und  meiner  Hände  Arbeit  hat  Gott  angesehen  und 
heute  nacht  entschieden! 

^Laban  antwortete  und  sprach  zu  Jakob :  mein  sind  die  Frauen, 
und  mein  sind  die  Kinder,  und  mein  ist  das  Vieh,  und  alles,  was 
du  hier  siehst,  ist  mein!  Aber  was  kann  ich  jetzt  noch  für  meine 
Töchter  hier  tun  und  für  die  Kinder,  die  sie  geboren  haben? 

44 Nun  komm,  wir  wollen  ein  Bündnis  schließen,  ich  und 

du;  2)  der  soll  Zeuge  sein  zwischen  uns  beiden.  45So 

nahm  er  3afob3)  einen  Stein  und  richtete  ihn  als  Malstein  auf  46Dann 
sprach  er  3afob3)  zu  seinen  Stammesgenossen:  leset  Steine  auf. 
Da  'lasen'  sie  Steine  'auf  und  machten  einen  Haufen  davon,  und 
sie  aßen  daselbst  auf  dem  Steinhaufen.  47ttnb  Zaban  nannte  il)n  3egar= 
Safyaöutfya,  aber  3<rfo&  nannte  xi\n  (Baleb  (fjaufe  bes  3eugen).4)  48Und  er 
£aban5)  sprach:  der  Steinhaufe  hier  sei  heute  Zeuge  zwischen 
mir  und  dir;  darum  nannte  er  ihn  'Gil'ad'6)  49 unb  Xtli^pa  (IDad», 
benn  er  fprad):7)  'Gottf  möge  Wächter  sein  zwischen  uns  beiden,  wenn 
ivir  einander  nicht  mehr  sehen;  50 wenn  du  dann  meine  Töchter  schlecht 
behandelst  oder  andere  Weiber  zu  meinen  Töchtern  hinzunimmst  und 
niemand  bei  uns  ist:  sieh  wohl  zu,  Gott  ist  Zeuge  zwischen  mir  und 
dir!  51  Und  Laban  sprach  zu  Jakob:  wohlan!  der  Steinhaufe 
hier  unb  ber  ttTaljtein, 7)  den  ich  aufgeworfen  habe  zwischen  mir 
und  dir,  52  der  Steinhaufe  hier  sei  Zeuge,  unb  ber  ITtalftein  feiSeuge:7) 
ich  darf  über  diesen  Steinhaufen  nicht  zu  dir,  und  du  darfst 


1)  Dieje  G>ottesbe3eid)nung,  bie  neben  ber  folgenben  jefyr  blafe  ift,  ijt  t»öf}l 
fpäter  eingefügt. 

2)  r)ter  fefylt  ein  Satj,  erroa  bes  3nl)alts:  ,,itf)  toill  einen  Steinhaufen 
machen." 

8)  $atjd)e  (Erflärung,  Subjeft  ijt  Zaban. 

*)  „3egar=Saf)abutl)a"  ijt  bte  tDÖrtIiä>  Überfettung  oon  <&al='ebf  fjaufe  bes 
3eugen,  im  ftramäijdjen;  ein  gelehrter  3ufat$. 

5)  t)ier  ijt  bas  Subjeft  urjprüngltd)  „3afob".  Der  Satj  ift  hinter  D.  53a  3U 
benfen:  mit  biejen  IDorten  nimmt  3<rfo&  oen  Dertrag  an. 

°)  Die  Rabbinen  Iefen  bas  tDort  fäljdjltcf)  „(baU'eb";  aber  an  biefer  Stelle  mujj 
ber  Harne,  nicf)t  bte  (Etnmologie  freien. 

7)  Sufätje  bes  beibe  Re3enftonen  ausgletdjenben  3*f?ooiften. 
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über  diesen  Steinhaufen  unb  biefen  Ittalftein1)  in  böser  Absicht  nicht 
zu  mir.  58 Der  G-ott  Abrahams  und  der  Gott  Nahors  seien  Richter 
zwischen  uns  ber  (Bott  ifjres  Daters.2)  Das  beschwor  Jakob  beim  Schrecken 
Isaaks,  seines  Vaters.  5iUnd  er  3afob8)  richtete  ein  Opfer  auf  dem 
Berge+an  und  lud  seine  Geschlechtsgenossen  ein,  das  Mahl  zu  halten. 
So  aßen  sie  das  Mahl  und  blieben  des  Nachts  auf  dem  Berge. 

32  1Am  Morgen  aber  in  der  Frühe  küßte  Laban  seine  Enkel 
und  segnete  sie.    Dann  ging  Laban  hin,  zurück  an  seinen  Ort. 

1.  Die  (Brünöe  3ur  $Iuct)t.  Beibe  Quellen  bringen  für  3afobs  5hid)t  ein 
profanes  unb  ein  religiöfes  ITtotio:  er  fyört  £abans  Söhne  über  {einen  Reidjtum 
murren,  ba3afobs  „(Blüd"  ihnen  bas  (Erbe  oerfurje,  3.'  er  fiel)*  an  Labans  Ittienen, 
bafe  er  gegen  if)n  mifcgeftimmt  ift,  <E.  Da  erfdjeint  ihm  (Bott  unb  befiehlt  ihm,  heim* 
3ufel)ren  (D.  3  3)f  (0- 13  £)•  Die  beiben  ITtotioe  ftetjen  einanber  im  IDege;  ur= 
fprünglid)ere  Re3enfionen  werben  bie  $lud)t  nur  in  profaner  tDeije  begrünbet  haben, 
ber  Befefjl  (Bottes  aber  ift  fpäter.  als  bie  (Er3ät}lungen  geijtlicfyer  rourben,  hi"3Us 
gefommen. 

2.  Durd)  Jalobs  ©efpräch  mit  feinen  Srauen  geroinnt  <E  eine  erroünfchte 
Gelegenheit,  fein  eigenes  Urteil  über  ben  fjanbel,  bas  er  ausbrüdlid}  nirf)t  aus* 
fprechen  fann  (ogl.  S.  32),  bar3ulegen:  3U  biejem  3roed  mufe  3afob  nod)  einmal  über 
bie  gan3e  Sache  Bericht  erftatten  unb  jein  Red}t  uad}roeifen ;  unb  3ugleidj  roirb  bie 
IUeinung  ber  beiben  $rauen  als  ber  natürlichen  Sd)iebsrid]ter  eingeholt:  roenn 
fid)  bieje  gegen  ben  eigenen  Dater  erflären,  fo  ijt  -  meint  ber  (Erzähler  -  bod) 
rool)l  beutlid)  bas  Red)t  auf  3afobs  Seite.  -  Don  ben  Kunftftüden,  bie  3afob 
angeroanbt  rjai,  roirb  t}ier  nid)ts  gejagt;  hier,  roo  ber  <Er3ät)ler  3afobs  gutes  Red)t 
erroeifen  roill,  beruft  er  fid)  bod)  lieber  auf  (Bott  felbft,  mir  mürben  fagen:  auf 
bas  gute  (Blüd;  (Bott  ijt  es  bod),  |o  meint  er,  ber  überhaupt  ben  gerben  bie 
5rud)tbarfeit  fdfenft  unb  ber  nun  einmal  Cabans  tTiere  ftets  3U  3a?obs  (Bunften 
hat  werfen  laffen.  Dergleichen  untlare  (Entfd)ulbtgungsoerfud)e  fteUeu  fid)  aud)  jetjt 
noch  überall  ba  ein,  roo  bie  pietät  fid)  an  Stoffe  gebunben  fühlt,  bie  einer  fittlid) 
ober  religiös  unentroidelteren  3eit  entftammen.  -  Den  plan  3ur  5fad)t  aber  be* 
grünbet  3afo6  „nad)bolenb"  (ogl.  S.  55.  162)  burch  eine  göttliche  Offenbarung.  Der 
(Bott  -  jo  meint  bie  Sage  -  „gebenft"  ber  frommen  (Eat  3afobs  3U  Bethel,  burd) 
bie  er  ihn  oerpflid)tet  hat,  unb  erinnert  fid),  bajj  3afob  ihm  ein  (Belübbe  getan  hat, 
roenn  er  ihn  „wohlbehalten  heimführen  roürbe  in  feines  Daters  fjaus"  (28, 21).  3et$t, 
ba  bie  3eit  ba3u  gefommen  ijt,  ftetlt  ber  (Bott  ftd)  ein  unb  erfüllt  ben  tDunfd)  jeines 
Derehrers.  Der  <Er3ähler,  ber  im  Solgenben  oon  (Bottes  Sdjutj  über  3afob  berichten 
rooHte,  hat  alfo  hier  ein  ITtotio  ber  Bethels(Befd)ichte  oortrefflid)  in  bie  3afob*Caban* 
(Bejd)id)te  eingefügt:  baburd)  befommt  bie  gan3e  3atob*Kompofttion  befferen  3u= 
jammenhang.  -  Dieflntroort  berXDeiber  (teilt  fid)  gan3  auf  3afobs  Seite. 
3t)*  Dater  behanbelt  fte  roie  „Srembe",  etroa  roie  Sflaoinnen:  roas  er  bei  ber  Ijeirat 
eingenommen  hat  (ben  (Beroinn  an  3afobs  Dtenft),  hat  er  jelber  aufge3ehrt;  bie 
Dorausfetjung  ijt,  bafe  ein  anftänbiger  Dater  ber  tEod)ter  roenigftens  einen  {teil  bes 
Brautpreifes  mit  in  bie  (Ehe  gibt.  Das  oiele  Dieb,  alfo,  bas  3atob  mit  (Bottes  t)ülfe 
erroorben  hat,  gehört  oon  Rechts  roegen  ihnen  unb  ihren  Kinbern.  HIfo  ein  neuer 
(Brunb,  roeshalb  3afob  Recht  hat!  (Eben  bie  Rlenge  ber  (Brünbe,  bie  ber  <Er3ähler 
3ufammenträgt,  erroedt  freilich  ocn  Derbad)t,  ihm  fei  bod)  bei  ber  gan3en  Sache 
nicht  red)t  roohl  geroorben. 

3.  3a f obs  $iud)t.  IDie  es  fam,  bafe  3afob  Caban  entfliehen  tonnte,  ift  bei 
(E  einfach  motioiert:  er  täufd)te  Caban.  Um  fo  feiner  aber  bei  3-  Caban  roar  3ur 
Sdjaffd)ur  gegangen,  feine  Schafe  aber  roeibeten  -  fo  hatte  es  ja  feine  übergroße 


*)  Dgl.  S.  222  R  7. 

2)  Dgl.  bie  (Erflärung. 

3)  Dgl.  S.  222  H.  3. 
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Dorjidjt  gctoollt  -  brei  tlageretjen  entfernt  (30,36);  bieje  Hbroejenf)eit  bes  Caban 
benutjte  3^ob  3ur  5Iud)t  unb  geroann  jo  gleid)  einen  Dorjprung  von  mehreren 
Gagen;  roie  mag  jid)  Zaban  nad)träglid)  über  jeine  altjugrofee  Sd)lauf)eit  geärgert 
fyaben!  -  Dajj  bie  Hodjter  fief)  fein  (Beroifjen  baraus  mad)t,  fid)  aus  bem  tjausrat 
ifyres  Daters  bas  bejte  Stürf  an3ueignen,  ijt  gerotjj  aus  bem  Cebeu  genommen  unb 
fommt  roorjl  aud]  freute  nod)  oor.  -  Üer  ap  b,  im"  ftnb  (Bottesbilber,  etroa  in  ber 
(Bröfce  eines  TTCenjd)en,  roof)l  aud)  nad)  ITIenjd)engejtalt  gebilbet;  gebadjt  ijt  toarjrjdjein* 
Iid)  f)ier  an  ein  ein3elnes  Bilb,  jebenfalls  nidjt  3a^esf  nad)  bem  3ujammenf)ang  roof)l 
bas  eines  fjausgottes:  Rab,el  glaubt,  mit  bem  Bilbe  3ugleid)  bas  (Blütf  bes  fjaujes 
mit  jid)  fort3unef)men,  unb  Zaban  roill  lieber  alles  anbere  als  biefes  einem  Hnberen 
gönnen.  Soldje  tEeraptjim  müffen  im  alten  3srael  etroas  jef)r  <Beroöf)nlid)es  geroejen 
fein.  Dod)  bead)te  man,  bafe  unjer  (Er3äf)ler  nid)t  3<*fo&  felbft  (ebenjoroenig  roie 
Daoib  I.Sam.  19,  13 ff.)  mit  bem  (Bottesbilb  in  Derbinbung  bringt:  Huslänber  roie 
Caban  tyaben  -  bas  roeifo  man  -  jold)e  Bilber;  aud)  ben  tDeiblein  (Ratjel  unb 
flTid)al  I.Sam.  19,  1 3 ff.)  mufc  man  bergleidjen  roof)l  nad)jef)en;  aber  einem  israeli= 
tijdjen  TRanne  -  jo  meinen  bieje  Sagen  -  ftef)t  es  nid)t  an.  3uglcid)  ijt  bieje 
(Erjärjlung  ooll  oon  Spott  über  jo  armjelige  (Beftalten:  israelitijd)e  5romme  Ijaben 
fid)  fdjon  in  alter  3eit  über  joId)en  „(Bott",  ben  man  jid}  etroa  als  tDid)telmännd)en 
ober  Klopfgeift  benfen  möge,  l}od)  ergaben  gefüllt.  -  (Eigentümlich  ift,  roe!d)e  Rolle 
in  biefer  (Bejd)id)te  bas  „Stellen"  fpielt;  ber  (Erjärjler  f)at  alle  ntuf)e  gefjabt,  oon 
3a!ob  ben  Betrug  fern3ub,alten,  unb  gibt  Raf)el,  bie  geringere  Perjon,  leiteten  fjerjens 
preis.  (Es  f)anbelt  fid)  b,ier  eben  nid)t  um  jtol3e  lTtenjd)en,  bie  bas  XDort  „Dieb* 
jtaf)l"  als  größte  Beleibigung  empfmben,  jonbem  um  jolcr/e  Kreije,  in  benen  oiel 
Unreblidyfeit  oorfommt  unb  roo  es  jd)on  etroas  (Bromes  ijt,  roenn  3*™anb  jagen 
fann:  id)  f)abe  nid)t  gejtorjlen!  (Erflären  mag  man  jolcfje  3ujtänbe  aus  bem  naturell 
bes  Polfes,  bas  jtd)  bieje  (Bejd)id)ten  er3äf)It,  bejonbers  aber  aud)  baraus,  bafe  bie 
Sage  bei  Birten  jpielt,  roo  bie  Derjud)ung  3um  Stellen  grofj  ijt.  -  Bei  (E  roobnt 
Caban  im  „(Dftlanbe"  (29, 1)  unb  f)at  ben  3afob  nad)  3ef)n  Hagen  auf  bem  (Bebirge 
(Bileab,  im  (Djtjorbanlanbe,  eingeholt.  Bei  3  bagegen  roof)nt  Caban  in  tjaran  (27,  43; 
28, 10;  29, 4),  jenjeits  bes  (Euptjrats  (D.  21);  oon  bort  bis  3um  (Bebirge  (Bileab  ijt  es  be= 
beutenb  roeiter.  -  Der  Berg  (Bileab  ijt  nid)t  ber  Dschebel-Dschil'äd  jüblid)  com  unteren 
Zerkä  (=  3abbof),  wo  i*0)  oer  Canbjd)aftsname  erhalten  l)at,  jonbem,  ba  ber 
Berg  nad)  D.  51  f.  Hrams  (Bren3e  gegen  3srael  bilbet  unb  nad)  bem  3uf ammenbange 
bes  5°l9cn0en  nörblid)  uom  3ab&of  liegt,  mefjr  im  Horben  3U  jud)en.  -  Rad) 
beiben  Re3enjionen  ift  Caban  burd)  bie  3af)l  jeiner  Ceute  3äfob  bei  roeitem  über» 
legen.  Aber  aud)  bies  fltal  jdjreitet  ©Ott  für  3af°&  *™  unö  bebrofjt  Caban,  irgenb 
ein  IDort  (rooburd)  er  if)n  antajten  fönnte)  an  irm  3U  rid)ten ;  biejer  3ug  bes  Bebrof)ens 
ijt  bem  (Bottesnamen  „Sdfrecfen  3jaafs"  (D.  42.  53)  entnommen.  Der  3ug  b,at 
ben  3roed,  bie  Radjgiebigfeit  Cabans  am  Sd)lufe  ber  S3ene  oorsubereiten. 

4.  Die  folgenbe  Derrjanölung  Jofobs  mit  £abatt  joll  Cabans  Umjtimmung 
erflären:  am  Beginn  auf  3a^0D  3ürnenb,  ijt  er  am  Sd)lu^  311m  Hadjgeben  bereit 
Zaban  roirb  bei  3  ouxd)  eine  3ornige  Rebe  3ato^s  überrounben,  bie  jein  Red)t  jo 
fräftig  barlegt,  baf)  jelbjt  Caban  nid)t  3U  roiberjtreiten  oermag.  (E  f)at,  um  bieje 
tDenbung  bes  (Ban3en  genügenb  3U  begrünben,  eine  Reil)e  oon  IRotioen  3ujammen^ 
getragen:  neben  einer  parallelen  Rebe  3<*fobs  bringt  er  nod)  bie  Herapf)im*(Bejd)id)te, 
in  ber  3°f°DS  Red)t  in  ber  beutlidjjten  tDeije  l)eroortritt.  Diejen  beiben  profanen 
RTotioen  f)at  er  nod)  ein  brittes,  religio jes  f)in3ugefügt:  (Bott  jelbjt  tritt  ein  unb 
fällt  Caban  in  ben  flrm.  -  fln  biejem  punfte  ijt  bas  3ntercjje  bes  t)örers  aufs  l)öd)jte 
gejtiegen:  roie  roirb  es  3oiob  gelingen,  Zaban  3U  entgegen?  unb  ber  (Entl)ufiasmus 
bes  alten  publifums,  als  3o?ob  jo  gän3Üd)  Red)t  bef)ält  unb  Zaban  Hein  unb  fleiner 
roirb,  ijt  auf  bem  (Bipfelpunft.  -  Zaban  -  jo  beginnt  bie  Derrjanblung  -  ijt  nid)t  nur 
für  jid)  beleibigt,  jonbem  aud)  im  Hamen  jeiner  (Iöd)ter,  bie  3<*fob  »wie  Kriegs^ 
gefangene"  fortgejd)leppt  f)at  unb  bie  Zaban  3um  Hbjdjieb  jamt  jeinen  (Enfeln  gern 
gefügt  f)ätte.  Dies  XDort  3eigt  Zaban  von  einer  neuen  Seite:  er  ijt  aud)  ein  3ärt* 
lid)er  Dater.  Dies  TRotio  filtert  ber  (Er3äb,ler  t)ier  roeije  ein,  roeil  er  es  nad)b,er 
(D.  43)  gebrauchen  roill.    Dafe  eine  Perjon  mehrere  (Eigenjdjaften  f)at,  aus  benen 
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fie  3uglctd)  tjanbelt,  fommt  im  „fnappen"  Stil  nid}t  oor,  ift  ober  im  „ ausgeführten ", 
roo  mancherlei  Derfctfiebenartiges  in  berfelben  <Er3ählung  3ufammengefIoffen  ift, 
natürlich-  -  Rnbers  finb  bie  IDorte  Cabans  bei  3  (D.  27)  3U  beurteilen:  bie  finb 
eine  infame  £üge,  gan3  ber  Rtasfe  Mefes  Biebermanns  entfpredjenb ,  ogL  oben 
S.  214.  —  Die  folgenbe  S3ene  00m  geftohlenen  (Eeraphim,  offenbar  uralt,  ift  coli 
oon  berber  £uftigfett.  Utan  ergoßt  fid}  über  £aban,  ber  oon  allem  anbereu, 
roorin  ihm  (Bott  ben  ITtunb  oerboten  hat,  abfielt  unb  allen  ttaä)bru<f  auf  biefen 
einen  punft  legt,  roorin  er  offenbar  Red)t  hat,  unb  öer  nun  eben  hierin  ben 
für3eren  3iel)en  mufc.  Utan  freut  fid)  3ugleidj  jeines  flugen  £öä)terd)ens,  Blutes 
oon  feinem  Blute,  bie  es  burö)  if)re  berbe  Oft  beroirft,  bafe  ber  Dater  in  grofjem 
Bogen  gerabe  um  ben  tEerapfyim  l)erumget)t.  Schließlich  enthalt  bie  (5e|d)id)te  aud) 
als  Rebenmotio  fräftigen  Spafe  über  ben  armen  fjausgötjen:  bie  S3ene,  roo  Ra^el 
auf  il)rem  geliebten  (Bötjen  fitjt  unb  babei  in  einem  3uftanbe  hod)grabiger  Un» 
reintjeit  (III.ITtofe  15, 19  ff.)  3U  fein  oorgibt,  in  ber  ein  R)etb  bem  (Borte  eigentlich  gar 
nid)t  3U  nalje  fommen,  gefd}roeige  benn  auf  ihm  fitjen  (!  HL.  Ittofe  15,  20)  bürfte. 
t)ier  mufe  ber  (Briesgrämigfte  lachen:  armer  Zaban  unb  armer  (Bötje!  —  Die  „Kameel- 
fänfte",  auf  ber  Rahel  fitjt,  ift  als  ein  langer  Korb  3U  benfen.  -  So  ftet>t  benn 
£aban  mit  langem  (Deficht  ba;  3flf  ob  aber  fehrt  nun  ben  Spief}  um  unb  nütjt  bie 
ihm  fo  günftige  £age  gehörig  aus.  Der  £)örer,  ber  ihn  lange  Seit  im  Unglücf  ge* 
jehen  hat,  freut  fid)  über  biefen  großen  flugenblicf :  bie  gan3e  fjerbe  hat  er  £aban 
abgenommen,  bie  Töchter  unb  Kinber  führt  er  mit  fid)  fort,  felbft  ben  (Eeraphim 
hat  £aban  oerloren,  unb  bei  alleöem  ift  3afob  ooüftänbig  im  Red)t  unb  fann  noch 
eine  grofoe  Rebe  halt«"-'  -  Di*  IDorte  3a!obs  geben  mannigfaltigen  Ruffd)lufj  über 
bas  Red)tsleben  foroie  über  bie  Pflichten  bes  tjirten:  ber  f)irt  hot  3U  forgen,  ba& 
bie  Schafe  nid|t  f ehlroerfen ;  Böcf e  (bie  f onft  gefd)lad)tet  roerben)  barf  er  nxa)t  effen , 
felbft  für  bas  oon  roilben  (Eieren  3erriffene  ober  bei  Rächt  (Beraubte  oerlangt  ein 
get3iger  Ijerr  (Erfatj;  bemnach  ift  bas  r)irtenleben  fein  3bnll;  ber  Jjirt  lebt  (Tag 
unb  Rad)t  unter  freiem  tjimmel,  ben  ftarfen  Sd)roanfungen  ber  (Temperatur  aus« 
gefegt,  unb  fann  nicht  einmal  bes  Radjts  fd)lafen,  fonbern  mu|  oor  (Eieren  unb 
Dieben  auf  ber  t)ut  fein.  Die  „Brüber",  auf  beren  Urteil  fid)  3afob  beruft  (D.  37),  finb 
bie  Stammesgenoffen,  bie  Zaban  mitgebracht  hat  unb  bie  3afob  mit  Rad)brucf  auch 
als  feine  Brüber  be3eid|net:  er  ift  ja  mit  ihnen  oerfd)roägert.  Der  (Bottesname 
„Sd)reden  3faafs",  b.  h-  bas  Rumen,  oor  bem  3faaf  erfdjricft,  roirb  fyet  (D.42)  mit 
Rbftcht  eingeführt,  roeil  er  in  D.  53  gebraucht  roerben  foH.  Diefer  Rame  tritt  nur 
in  biefer  (Berichte  auf,  hat  fehr  altertümlichen  Klang  unb  ift  urfprünglich  fidjerlich 
ber  Rame  eines  £ofalnumens  geroefen.  —  Ruf  3afobs  Rebe  oermag  Zaban  nichts 
mehr  3U  erroibern;  ber  $tfd)s  ift  in  ber  SaUe.  (Er  fann  nur  noch  jammern. 
Befonbers  traurig  aber  ift  ihm  ber  (Bebanfe,  bafe  er  jetjt  feine  (Eöchter  unb  beren 
Kinber  in  bie  Hjanb  bes  fremben  IRannes  bahingeben  mu&  unb  nicht  roeift,  roie 
ber  fie  behanbeln  roirb.  fjier  nimmt  ber  (E^ähler  bas  D.  28  oorbereitete  Rtotio  auf, 
um  es  im  Solaren  aus3uführen.  So  fommt  es  nun  3U  einem  üertrage,  ber  in 
beiben  (Quellen  etroas  oerfchieben  er3ählt  roirb:  ber  3ehootft  hat  beibe  Re3enfionen 
gefd|icft  miteinanber  oerrooben. 

5.  Der  <5ren3oertrag  oon  (Bileab  bei  3.  Durch  3afobs  berebte  Dorftellungen 
entwaffnet,  erflärt  fid)  Zaban  jetjt  3U  gütlicher  Dereinigung  bereit:  beibe  Parteien, 
fo  fd)lägt  er  oor,  foüen  etnanber  fortan  fein  £eibes  tun.  Um  ben  3nhalt  bes 
Bunbes  3U  oerftehen,  erinnere  man  fich  ber  äu&eren  Situation,  bie  3  im  Dorljer* 
gehenben  (D.  25)  gefd)ilbert  hat:  auf  3roei  einanber  gegenüberliegenben  Bergen,  ben 
äufcerften  punften  oon  3srael  unb  Rram,  haben  bie  beiben  Patriarchen  bas  £ager 
aufgefdjlagen;  im  (Eale,  bas  beibe  Berge  trennt,  -  fo  bürfen  roir  uns  oorfteüen  — 
finb  fie  3ufammengefommen;  bort,  roo  ber  EDeg  oon  3srael  nad)  Rram  über  bie 
Schlucht  führt,  roirb  jetjt  „3roifd)en  beiben"  ber  Steinhaufen  aufgefd)üttet  unb  bie 
<Bren3e  feftgefetjt:  oon  nun  an  barf  feiner  3um  anberen  hinüber  „3um  Böfen";  bes 
foü  ber  Steinhaufe  3euge  fein.  Daoon  aber  -  fo  meint  biefe  Zählung  -  hat 
ber  ©rt  ben  Ramen:  (Bileab  =  gal-  ed  =  „Steinhaufe  bes  3eugen".  -  t}ier  leuchtet 
beutltd)  Dölfergefchichtliches  h^nburd):  bie  (&ren3anfetjung  foü  -  bies  ift  bie  ftiH« 
Dt«  Sdjriften  bes  B.  Z.  in  Äusroat}!,  I,  a:  ffiunfel.  15 
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fchmeigenbe  Dorausfetjung  —  auch,  oon  ben  ITad)fommcn  6er  Däter,  oon  ben  Dölfern 
flram  unb  3srael,  geachtet  werben.  5ur  ötc  chronologifdje  flnfetjung  biefes  3uges 
ift  bebeutfam,  bafc  6ie  (Einfälle  ber  flramäer,  bie  3srael  etroa  oon  860  bis 
770  fo  jdjredlid)  3erfleifcb,t  ha°en,  in  ber  Sage  noch  nicht  oorousgefetjt  werben: 
uon  ttaüonalf)a&  gegen  ben  (Erbfeinb  unb  oon  ben  grimmigen  Kämpfen,  bie  gerabe 
um  (Bileab  ftattgefunben  Ijaben,  ift  nid)t  bie  Rebe ;  biejer  3ug  ber  Sage  ift  alfo  älter 
als  etroa  860.  Dafe  bies  Dölferge|d)id)tlid)e  aber  in  bie  3afob  =  £aban*Sage  erft 
nachträglich  eingebrungen  ift,  ift  S.  211  ge3eigt  roorben.  -  „Steinhaufen"  ftefjen  in 
Paläftina,  gegenwärtig  befonbers  im  (Dftjoröanlanb,  oielfad)»als  Refte  einer  cor« 
gejd)id)tlid)en  Kultur;  im  älteren  3srael  finb  fie  heilige  Stätten,  roo  man  bas  (Dpfer^ 
mat)l  hält  (D.  46)  unb  bie  (Bottrjeit  anruft  (D.  53).  (Ein  foldjer  fjaufen  fteljt  hier 
an  ber  (Bren3e;  noch,  im  mobernen  paläftina  finb  Steinhaufen  häufig  ©ren33eidjen. 
Da  man  hier  ben  Steinhaufen  als  3eugen  unb  bamben  bie  (Gottheit  als  Rid)ter 
anruft,  fo  wirb  eine  ältere  DorfteUung  geroefen  fein,  bafe  bie  Gottheit  felber  barin 
roohne  unb  ben  Übeltäter,  ber  ins  (Bebtet  ber  Hachborn  einbricht  unb  ber  bei  ihr 
öorüber  muff,  fehen  toerbe.  —  Bet  ber  Bunbesfchliejjung  finbet  eine  gemeinfame 
heilige  HTahl3eit  ftatt,  ogl.  26,  30 f.;  ein  folcb.es  Bunbesmahl  ift  bie  flbfd)roächung 
eines  urfprunglid)en  (Dpfers,  bas  bem  Humen  bes  Steinhaufens  bargebracht 
roirb,  roobet  bas  Blut  etroa  unter  bie  Steine  rinnt.  Beim  Sdjrour  nennt  jeber 
ben  (Bort  feines  Ahnherrn;  aus  oen  beiben  (Böttern  mad)t  ein  3ufat$  ben  „(Bort 
Abrahams". 

6.  Das  Derfprechen  oon  ttlispa  bei  (E.  Sd)eibenb  möchte  £aban  ben  Seinen 
noch  ettoas  £iebes  tun.  (Er  gebentt  ber  ITTöglichfeit,  3a^0D  fönne  anbere  EDeiber 
htn3unehmen,  bie  bann  feine  ttocfjter  in  3<rfobs  £iebe  unb  Schalung  oerbrängen  unb 
beren  Kinber  feine  (Brofefinber  in  ben  Schatten  ftellen  mürben.  So  legt  er  ihm  bas  Der= 
fprechen  auf,  nicht  roieber  3U  heiraten.  Zugleich  errichtet  er  einen  IRalftein,  tjcbräifd) : 
masseba,  flnfpielung  an  „ITCi3pa";  biefer  Stein,  „auf  bem  Berge  hochaufgerichtet", 
fpäfjt  roeit  ins  £anb  hinaus:  fo  erfpäht  (jisef,  „er  fpähe",  flnfpielung  an  „Rti3pa") 
(Bott,  roas  3a^b  fern  oon  £aban  ohne  jeben  menfehlichen  3eugen  tut!  fluch  fyct 
fteht  ber  (Blaube  im  tjintergrunbe,  bafe  (Bott  felbft  in  bem  Steine  roohnt.  —  3<*fob 
leiftet  biefen  Sd)rour,  bei  ©pfer  unb  feierlicher  ITtahl3eit.  fluch  oas  Übernachten 
an  heiliger  Stätte  fcheint  mit  3ur  heiligen  Ijanblung  gehört  3U  haben.  -  ITlt3p a , 
auf  bem  (Bebirge  (Bileab,  roohl  mit  Ittt3pe=(Bileab,  Ramath  t)am=lTli3pc  unb  Ramoth» 
(Bileab,  ber  (Bren3ftabi  3sraels  gegen  flram,  gleicb^ufetjen,  ift  nach  bem  3ufammen= 
hange  ber  3af°Ds®efchichten  nörblich  »om  3abbof  (=  ez-Zerkä)  3U  fuchen. 


49.  6age  t>on  9ftal?anaim  32,  2.  3  (£. 

32  2  Als  nun  Jakob  seines  Weges  zog,  trafen  Gottesengel  auf 
ihn.  3 Jakob  aber  sprach,  sobald  er  sie  sah:  hier  ist  das  Lager  Gottes! 
Darum  nannte  er  jene  Stätte  Mahanaim  (Lager). 

Das  Stücf  ift  in  feiner  eigentümlichen  Kür3e  bas  ITCufter  einer  „Hoti3",  roie 
fie  an  beftimmten  Orten  etroa  3ur  (Erklärung  bes  Hamens  im  Dolfsmunbe  umliefen 
(S.  34).  So  er3ählte  man  fich  in  ITTahanaim,  ba&3af°b  bafelbft  ein  „£ager"  (mahanö) 
ber  (Bottesengel  gefehen  \\abz.  „(Engel  (Bottes",  b.  h-  urfprünglich  göttliche  ober 
bämonifche  IDefen  (ogl.  oben  S.  77.  209),  treten  hier  als  ein  göttliches  fjeer  auf:  folcher 
(Blaube  an  (Bötter*  unb  (Beifterheere  ift  roeitoerbreitet  unb  fpielt  aud)  in  ber  3af)t>e« 
Religion  eine  geroiffe  Rolle.  Bei  biefer  DorfteUung  mag  mancherlei  3ufammengefloffen 
fein:  man  hat  bas  Sternenheer  als  bas  „t)eer  bes  Rimmels"  aufgefaßt;  aber  auch 
Sturm,  Regen,  (Berottter  unb  bie  (Erfcheinungen  bes  Dulfans  mag  man  oon  einem 
folgen  „toütenben  fjeer"  abgeleitet  t\aben  (V.  ITtofe  33,  3).  Solche  (Beifterheere 
fd)roeifeu  oon  einem  „£ager"  aus  burch  bas  £anb;  als  3<rf°&  fie  gemährt,  fdjliefjt 
er,  bajj  auch  i^r  £ager  nicht  fern  fein  fönne.  Dem  fterblichen  fluge  finb  fie  natürlich 
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für  gemöf)nlid)  unfid)tbar;  aber  es  famt  gefd)ri)en,  bafe  fie  3ufällig  auf  einen  ITTenf d)en 
fto&en.  Die  geroöf)nlid)e  (Erflärung,  biefe  <Engel=(Dffenbarung  folle3afob  ber  fd)ü$enben 
Ität)e  (Bottes  oerfidjern,  ift  burd)  ben  Gert  nid)t  ausgefprodjen,  mag  aber  fd)on  bie 
ITteinung  bes  <E  geroefen  fein.  -  ITCaf)anaim,  einer  ber  tjauptorte  bes  (Dftjorban* 
Canbes,  lag  nad)  ber  3afob*(Befd)id)te  nbrblid)  oom  3abbof,  nid)t  altyumett  oom 
3orban  (D.  11),  füblid)  ober  fübmeftltd)  oon  ITIi3pa  unb  (Bileab,  penuel  gegenüber. 


Der  3toeitc  tCeil  5er  3^fob=(Efau=(Befd)id)te 
32,  4-22;  33,  1-16 

unter fdjeibet  fid)  oom  erften  (teile  biefer  Sage  25,21-34;  27  bebeutenb.  Der 
tDettftreit  bes  3äQcrs  unb  Birten,  bas  tjauptmotio  bes  erjten  (teils  (ogl.  oben 
S.  197  f.  208),  tritt  t)ier  gan3  3urüd,  unb  nur  im  allgemeinen  Aufrife  ber  <Er3äl)lung,  mo* 
nad)  3afob  feinem  Bruber  3roar  an  äußerer  (Bemalt  nad)ftel)t,  aber  if)n  an  Klugheit 
übertrifft,  fo  bafe  er  fdjliefjltd)  bod)  im  Dorteil  bleibt,  ftimmen  beibe  Geile  überein. 
TDäljrenb  femer  bie  Sagen  bes  erjten  (teils  faum  lofalifiert  finb,  Ijaftet  ber  3toeite 
(teil  an  bestimmten  Orten,  an  ITtatjanaim  unb  Penuel;  aber  bie  Be3iet)ung  auf  biefe 
Stätten  pafet  auf  bie  Dölfer  (Ebom  un5  3srael,  bie  (Efau  unb3afob  gleid)gefetjt  werben, 
red)t  roenig:  bas  (Bebiet  bes  gefd)id)tlid)en  (Ebom  ijt  oon  ITtatjanaim  unb  penuel 
roeit  entfernt. 

Die  (Er3äf}Iung  ift  nooelliftifd)  ausgeführt.  3a^ob  fommt  jetjt  in  bringenbe 
(Befatjr:  fein  Bruber,  ber  einft  oon  ib,m  betrogen  morben  mar  unb  ib,m  bamals  ben 
(tob  gefd)tooren  t)atte,  ftöfct  jetjt  auf  ilm;  an  tDiberftanb  ift  nidjt  3U  benfen,  benn 
(Efau  fül)rt  oierf)unbert  ITXann  mit  fid);  ebenf omenig  an  Sto^lt  oenn  bie  fjerben 
finb  f djroerfäUig ;  roie  mirb  es  bem  oielgemanbten  3a^°°  gelingen,  fid)  aus  biefer 
Hot  3U  3teb,en?  Die  (Er3äl)ler  geminnen  bie  Antmort  auf  biefe  $xaqe  aus  ben  Hamen 
ber  5tätten.  Dabei  mirb  HTab,anaim  als  „Doppellager"  ober  „mehrere  £ager"  gebeutet. 
So  er30b.lt  man,  3<rfob  Ijabe  feine  gerben  unb  feine  Ceute  in  3mei  £ager  geteilt: 
menn  (Efau  bas  eine  fd)lägt,  fann  bas  anbere  entfliegen  (32,  8  f.).  ©ber  man  fagt, 
3afob  ijabe  feine  5ain^c  in  bxei  pfeife  geteilt:  bie  meniger  (Beliebten  ooran,  bie 
beliebteren  nad)  hinten :  menn  (Efau  über  fie  Verfällt,  merben  fid)  bie  bunten  Steb,enben 
retten  fönnen.  (Eine  britte  Dariation  32, 14b  — 22  er3af)It  oon  einer  anberen  (Teilung: 
banaii  fdjicfte  er  einen  tEctl  ber  tjerbe  als  (Befdjenf  ooraus;  unb  aud)  bies  (Bef  d)enf  marb, 
um  mefyr  in  bie  Augen  3U  fallen,  nod)  in  fünf  (teile  auseinanber  genommen.  3ugleid) 
mirft  ber  Harne  penuel  („Antlitj  (Bottes")  ein:  mie  eines  (Bottes  Antlitj,  fo  oerftcfyert 
3afob  fd)meid)elnb,  b,at  er  (Efaus  Antlitj  gefeiert  (33, 10).  Sanier  ift,  mie  es  fd)eint,  aus 
bem  IDorte  „Surt"  (Übergang,  Dorausgetjen)  ber  3ug  entnommen,  ba&  an  ber  „$urt 
3U  penuel"  3*manb  ober  etroas  oorausgegangen  fei:  bas  ,,(Befd)enf"  30g  3afobs 
Cager  ooraus  (32,  17.  22);  er  felber  ging  feinen  $rauen  ooran  (33,  3);  (Efau  30g 
fdjliefelidj  -  bal)in  mufeie  es  3<rfobs  Sd)laul)eit  3U  bringen  -  bem  3<rfob  ooraus 
(33, 14),  ufro.  —  Demnad)  ift  ein  grofeer  (teil  ber  (Er3äl)lung  burd)  pf)antafieoolle 
Ausbeutung  ber  Hamen  geroonnen. 

Had)  biefem  Allen  ift  an3unef)men,  bafe  ber  gan3e  3meite  (teil  ber  3afob»(Efau= 
Sage  eine  (Erfinbung  ber  <Er3äl)ler  ift:  es  tjat  fie  gerei3t,  bei  ber  Rüdfeljr  3<rfobs 
bie  beliebten  IHotioe  ber  alten  3atob*(Efau*Sage  nod)  einmal  3U  oariieren  (tgl.  oben 
S.  195).  Diefer  3meite  (Teil  aber  ift  an  biefe  Stätten  geheftet  morben,  roeil  fid)  3o?ob 
nad)  anberen  Sagen  bamals  bort  befunben  f)at. 

Der  innere  Aufbau  ber  £r3äl)lung  ift  burd)  bie  (Drte  felber  gegeben:  ITCaljanaim 
unb  penuel  liegen  einanber  gegenüber  3U  beibtn  Seiten  bes  3<ibbof,  ba3roifd^en  bie 
Surt.  3u  Hta^anaim  Ijat  3<tfob  bie  Vorbereitungen  getroffen,  (Efau  3U  empfangen ; 
3U  penuel  ift  er  auf  tljn  geftofeen;  ba3roifd^en  liegt  ber  Übergang  über  ben  Slufe- 
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50.  3afob$  Vorbereitungen,  (ffau  &u  empfangen  32,  4—22  3(£. 

32  4 Jakob  aber  sandte  Boten  voraus  zu  seinem  Bruder  Esau 
ins  Land  Seir  ins  (Befilbe  (Ebom1)  6 und  trug  ihnen  auf:  so  sollt  ihr 
meinem  Herrn  Esau  sagen:  dein  Knecht  Jakob  läßt  dir  sagen: 
ich  bin  bisher  bei  LabaD  zu  Gaste  gewesen  und  habe  dort  bis 
jetzt  verweilt;  6ich  habe  Rinder,  Esel  'und'  Schafe,  Knechte  und 
Mägde  erworben  und  wollte  nun  Boten  senden,  das  meinem 
Herrn  mitzuteilen,  damit  ich  Gnade  vor  deinen  Augen  fände.  — 
7 Die  Boten  kehrten  zu  Jakob  zurück  und  sprachen:  wir  sind  zu 
deinem  Bruder  Esau  gekommen;  aber  er  zieht  dir  schon  mit 
vierhundert  Mann  entgegen.  8  Da  fürchtete  sich  Jakob  sehr,  und 
es  ward  ihm  bange.  So  teilte  er  die  Leute,  die  bei  ihm  waren, 
und  die  Schafe,  Rinder  und  Kameele  in  zwei  Lager.  9  Denn  er 
dachte:  wenn  Esau  das  eine  Lager  trifft  und  es  überfallt,  so 
kann  doch  das  andere  Lager  entrinnen.  —  10  Unb  3ofob  fprad):  (Bott 
meines  Daters  Abraham,  (Bott  meines  Daters  3faaf,  3<*f}t>e,  ber  3U  mir  gefagt  t)at: 
leljre  3urü<f  in  öein  fjeimatlanb  unb  3U  beiner  DertDanbtfd)aft,  jo  null  id)  bir 
(Butes  tun  :  11  id)  bin  3U  gering  aller  Barml)er3igfeit  unb  aller  £reue,  bie  bu  beinern 
Kned)te  getan  fyaft;  beim  mit  meinem  Stabe  allein  überfdjritt  id)  ben  3orban  l)ier, 
unb  nun  gebiete  id)  über  3ioei  tjeere!  12  Hd),  rette  mid)  cor  meinem  Bruber  (Efau; 
benn  id)  fürd)te  mid)  cor  ujm,  ba&  er  fomme  unb  uns  überfalle,  bie  ITTütter  jamt 
if)ren  Kinbern!  13Du  Ijaft  mir  bod)  3ugefagt:  id)  min  bir  (Butes  tun  unb  beinen 
Samen  Diel  machen  nrie  ben  Sanb  am  ITIeere,  ben  man  md)t  3äljlen  f ann  cor  ITlenge.  - 
14 Und  er  blieb  jene  Nacht  dort. 

Dann  nahm  er  von  seinem  Besitz  ein  Geschenk  für  seinen 
Bruder  Esau:  15 zweihundert  Ziegen  und  zwanzig  Böcke',  zweihundert 
Schafe  und  zwanzig  Widder,  16  dreißig  säugende  Kameele  mit  ihren 
Füllen,  vierzig  Kühe  und  zehn  Stiere,  zwanzig  Eselinnen  und  zehn 
Eselsfüllen,  X1und  er  übergab  sie  seinen  Knechten,  jede  Herde  besonders, 
und  sprach  zu  seinen  Knechten:  gehet  ihr  vor  mir  her  und  lasset 
Raum  zwischen  den  einzelnen  Herden.  18Und  dem  ersten  trug  er  auf: 
wenn  dich  mein  Bruder  Esau  trifft  und  dich  fragt:  wem  gehörst  du? 
wohin  willst  du?  und  wem  gehört  das  Vieh,  das  du  treibst?  19 so 
sprich:  das  gehört  deinem  Knechte  Jakob;  es  ist  ein  Geschenk,  das 
er  meinem  Herrn  Esau  sendet;  er  selber  kommt  gleich  hinter  uns  her. 
20  So  trug  er  auch  dem  zweiten  und  dritten  auf  und  allen,  welche  die 
Herden  trieben:  so  sollt  ihr  Esau  sagen,  wenn  ihr  ihm  begegnet,  21  und 
sprecht:  dein  Knecht  Jakob  kommt  gleich  hinter  uns  her.  Er  dachte 
nämlich:  ich  will  ihn  mit  dem  Geschenke,  das  vor  mir  herzieht,  ver- 
söhnen; erst  dann  will  ich  ihm  selber  unter  die  Augen  treten,  vielleicht 
nimmt  er  mich  freundlich  an.  —  22 So  zog  das  Geschenk  ihm  voraus; 
er  selbst  aber  blieb  jene  Nacht  im  Lager. 

1.  Die  äusfenbung  ber  Boten  unb  bie  {Teilung  bes  £agers,  3.  Die  aus* 
fenbung  ber  Boten,  burd)  bie  3<tfob  fid)  anmelben  läfjt,  foll  (Ejau  feine  (Ehrerbietung 
be3eugen.  3afob,  ber  (Ejau  gegenüber  ein  böfes  (Benriffen  I)at  (32,  21),  bemüht  fid) 
f)ter  unb  im  Solgenben,  fo  bemütig  nrie  möglid)  auf3utreten,  in  ber  Hoffnung,  baburd) 
feinen  Bruber  3U  gewinnen.  Diefe  Hrt,  in  ber  ITot  fid)  burd)  Demut  3U  Reifen, 
entfprtdjt  fid)erlid)  ber  Dolfsart  ber  (Er3äbjer  unb  tjörer,  benen  3afo>bs  grofee  Kunft 


1)  (Bloffe. 
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im  Sd)meid)eln  offenbar  nur  Dergnügen  gemacht  Ijat.  —  (Efau  feinerfeits  l)at  fdjon 
Dörfer  oon  3<*fobs  Ijerannaljcn  oernommen  un6  fid)  fofort  aufgemad)t,  um  iljn  ein» 
3ul)oIcn.  Seine  Rbfidjt  bleibt  mit  tDtüen  im  Dunfein.  tDir  f)ören  nur,  bafj  er  es 
fetjr  eilig  Ijat  unb  eine  grofee  3al)l  ITtenfdjen  mit  fid)  füljrt,  unb  follen  ängftltd)  mit 
3afob  fragen,  roas  er  rooljl  oorb,aben  mag :  roirb  er  3afob  unb  feine  $amilie  tot« 
fdjlagen  unb  feine  r)erben  rauben?  ober  ift  er  gefommen,  ben  fjeimfeljrenben  Bruber 
freunblid)  3U  begrüben  unb  tljn  nad)  t)aufe  3U  geleiten? 

2.  Jatobs  (Bebet  unterfd)eibet  fid)  im  Zon  ftarf  oon  feiner  Umgebung: 
roäb,renb  bie  (Befd)id)te  fonft  gan3  profan  ift  unb  nur  3afobs  Klugheit  oerf)errlid)t, 
bringt  l)ter  plötjlid)  tiefe  religiöfe  (Empfinbung  ein:  ber  aalglatte  jafob  füljlt  fid)  - 
unroürbtg  all  ber  (Bnabe  (Bottes!  Äud)  bie  (Ermahnung  bes  3orbans  (D.  11)  ift 
auffällig ;  bie  alte  Sage  rebet  f)ier  ©om  Über jcfjreiten  bes  3°bbof.  Itad)  bem  Sprad)« 
gebraud)  gehört  bas  Stücf  3U  „3r".  Das  (Bebet  beginnt  mit  ber  „Anrufung"  (ogl. 
oben  S.  76),  ber  ITamennennung  bes  (Bottes,  bie  burd)  eine  ttäljerbeftimmung  er« 
roeitert  ift;  biefe  enthält  einen  ftarfen  Appell  an  (Bort:  er  b,at  ja  f elber  bie  {jeim* 
feljr  befohlen  unb  Derl)eif}ungen  batan  gefnüpft;  baburd)  ift  3<rfob  in  fo  große  Hot 
gefommen;  fann  iljn  ©ort  jetjt  fallen  Iaffen?  Huf  bie  Anrufung  folgt  3unäd)ft  - 
fo  oerlangt  es  bie  <El)rfurd)t  —  eine  Danffagung,  bie  3ugleid)  einen  (Eroft  enthält: 
ber  (Bort,  ber  fo  oft  geholfen  b,at,  roirb  feinen  5*ommen  audj  biesmal  n\d)t  oer* 
Iaffen.  (Erft  bann  fommt  bas  eigentliche  t}auptftüo?,  bie  Bitte  (0. 12).  r)in3ugefügt 
ift  nod)  ein  TTCotio,  burd)  bas  fid)  (Bott  3um  (Einfdjreiten  beftimmen  Iaffen  möge 
(0.  15).  3n  biefer  Anlage  ift  jfafobs  (Bebet  bas  ITtufter  eines  (Bebeles.  Seinem 
3nf)alt  nad)  ift  es  ber  flaffifdje  flusbruef  ber  menfd)lid)en  Demut,  bie  fid)  ber  gött« 
Kdjen  tDof)ltaten  unroürbig  finbet.  $reubtg  oergletdjt  3afob  mit  feiner  Hrmut  beim 
Hus3uge  ben  Reidjtum  bei  feiner  tDieberfefyr.  Der  (Bebante  an  bie  Sünbe,  ben  man 
aus  bem  „3ufammenf)ange"  ber  3<*fob;Sage  tjicr  ein3utragen  pflegt,  liegt  gän3* 
Iid)  fern. 

5.  3aIob  fenbet  mehrere  gerben  als  ©efdjenf  ooraus,  (E.  (Es  ift  Sitte, 
beim  3ufammentreffen  mit  einem  r)öb,ergefteHten,  ben  man  ef)ren  roiH,  ein  (Befdjenf 
3U  geben,  befonbers,  roenn  man  (Brunb  f)at,  fid)  oor  ifjm  3U  fürdjten.  Die  aus* 
fub,rlid)e  Huf3äl)lung  ber  fjerben  f ollen  roir  fadjfunbig  anhören:  ein  fluger  ITtann 
biefer  3afob,  ber  fo  au&erorbentlid)  große  (Befdjenfe  mad)t:  fid)erlid)  roirb  (Efau  bem 
nid^t  roiberftel)en  tonnen !  Daß  bie  gerben  in  oerfd)iebenen  Cagem  (ogl.  oben  S.  227) 
baf)in3ieb,en,  roeife  ber  (Er3äf)Ier  aufs  befte  3U  begrünben:  fo  fel)en  fie  nad)  tlte^r 
aus.  Köftlid)  ift  aud)  3a^bs  flnroeifung:  bie  f)erbenfüf)rer  follen  an  (Efau  befteüen, 
3afob  f elber  fomme  „hinter  ib,nen".  So  roirb  (Efau,  roenn  bie  folgenbe  fjerbe  fommt, 
erwarten,  ie%t  3afob  oor  fid)  3U  b,aben;  bann  aber  fommt  -  roeld)e  Überrafd)ung  l  — 
nid)t  3<rf°b,  fonbern  ein  neues  (Befdjenf.  (Eine  l)öd)ft  raffinierte  Hrt,  ein  (Befdjenf 
oor  flugen  3U  fufjren. 


51.  SatoH  kingfampf  mit  ber  ©ott&eit  32,  23—33  3<£. 

28 Noch  in  jener  Nacht  stand  er  auf,  nahm  seine  beiden 
Frauen,  seine  Mägde  und  seine  elf  Kinder;  und  er  überschritt 
die  Furt  des  Jabbok:  24  so  nahm  er  sie  und  brachte  sie  über  den 
Fluß  und  brachte  'alles',  was  ihm  gehörte,  hinüber.  28 Jakob  selbst  blieb 
zurück.  —  Da  rang  Jemand  mit  ihm,  bis  die  Morgenröte  heraufzog. 
26  Und  als  er  sah,  daß  er  ihn  nicht  bezwingen  könne,  schlug  er 
ihn  auf  die  Hüftpfanne.  Jakob  aber  verrenkte  sich  die  Hftft- 
pfanne,  als  er  mit  ihm  rang.  27 Da  sprach  er:  laß  mich  los;  die 
Morgenröte  ist  schon  heraufgezogen.  Er  aber  sprach:  ich  lasse  dich 
nicht,  du  segnest  mich  denn.  2SEr  sprach  zu  ihm:  tvie  heißt  du? 
Er  sprach:  Jakob.  29 Er  sprach:  du  sollst  nicht  mehr  Jakob  heißen, 
sondern  Israel  (Gottesstreiter) ;  denn  du  hast  mit  Göttern  und  Menschen 
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gestritten  und  sie  bezwungen.  80 Dann  fragte  Jakob  und  sprach: 
nenne  mir  deinen  Namen;  er  sprach:  warum  fragst  du  mich  nach 
meinem  Namen?  Und  er  segnete  ihn  daselbst.  81  Jakob  aber 
nannte  jeüe  Stätte  Peniel  (Gottes  Angesicht);  denn  ich  habe  einen 
"Gott  von  Angesicht  zu  Ajngesicht  geschaut  und  kam  mit  dem 
Leben  davon.  32  Sobald  er  aber  an  Penuel  vorüber  war,  ging  die 
Sonne  auf;  er  hinkte  aber  auf  der  Hüfte.  88  Darum  ejfen  bte  Söfjne 
3srael  bis  tjcute  öen  fjüftnero  nid)t,  6er  auf  6er  fjüftpfanne  liegt,  roeil  er  3alob 
auf  6ie  Ejüftpfanne l)  gejdjlagen  fjat. 

fludj  Ijicr  lajjen  ftä)  3©ei  ineinau6er  gearbeitete  Re3enfionen  unterjd)eiben. 

1.  <Et3äl>Iung  öes  3al)öiften.  Der  3abbof,  an  6em  öie  (Bejchichte  jpielt,  ift 
öer  Wädi  Zerfcä.  (Ein  Übergang  über  einen  5lufj  bei  Had}t  ift  für  tjeröen  nid)t  ohne 
ScfjtDierigfeit;  aber  3<ifob  roäfjlt  bieje  3eit,  um  jid)  6abei  von  (Efau  nid)t  über« 
rajd)en  3U  lajjen.  Dort  roirb  er  nun  überfallen  oon  einem  unbcfannten  IDefen. 
Der  r)örer  mag  ahnen,  bafe  es  öie  (Bottheit  ijt;  3atob  aber  erfennt  im  nächtlichen 
Dunfel  3unäd]jt  nur,  öafe  er  einen  jtarfen,  furchtbaren  (Begner  oor  jid)  f|at.  -  Dies 
IDejen  „ringt"  (je'äbeq,  flnjpielung  an  „3abbof")  mit  3<rfob.  Had)  6er  bekannten 
Umbeutung,  6ie  an  einem  eigentlichen  Ringen  öes  (Bottes  flnjtojj  nimmt,  ijt  es  ein 
(Bebetsfampf  gerne jen;  aber  beim  (Bebetsfampf  oerrenft  man  jidj  md)t  öie  rjüfte. 
Alle  öie  „getjrigen  EDahrheiten",  öie  man  fyier  immer  roteber  fjat  finöen  rooQen, 
oom  Ringen  3a^obs  um  (Bottes  ©naöe,  in  flngft  über  jeine  Sünöe  an  (Efau,  als 
öem  Sd)lujje  feiner  Cäuterungen,  tjaben  aljo  im  (Eert  feinen  Anwalt.  (Eine  lehrreiche 
parallele  3U  unjerer  <Er3äb,lung  ijt  II.RIofe  4,  24— 26,  roo  3ahoc  ITtojes  überfällt, 
um  Um  3U  töten.  Dies  ijt  auch  l)ier  öer  3roed  öes  (Bottes.  Alle  öieje  3üge,  öa| 
öie  (Bottheit  einen  ITtenfchen  überfällt,  bei  Had)t,  unerfannt,  atmen  öenjelben  (Betft 
unö  beroeijen  fefjr  tjoljes  Alter  öer  <Er3äb,lung.  Hud)  bafc  l)ier  nid}t  mit  IDaffen, 
jonöern  öurdj  Ringen,  £eib  gegen  £eib,  gejtritten  roirb  unö  öafj  (Bott  unö  Rtenjd^en 
3unäd)jt  ob,ne  (Entjdjeiöung,  aljo  etroa  mit  gleicher  Kraft  gegerfeinanöer  fämpfen, 
ijt  ein  3eid)en  ältejter  Seit:  öamals  jinö  (Bort  unö  Itlenfcb,  noch  nicht  foroeit  oon« 
einanöer  unterjdjieöen,  roie  es  fid)  öie  flajjijdje  3eit  3sraels  oorftellt.  Beim  Ringen 
aber  jetjt  jicb,  3afob  öie  I)üfte  aus;  öas  roar  eine  jd)roere  unö  höd)f*  formelhafte 
Derletjung,  aber  —  jo  ijt  3U  öenfen  —  ein  immerhin  glimpflicher  Ausgang  für  ihn, 
öer  roenigjtens  fein  £eben  in  öem  furchtbaren  Kampfe  gerettet  b,at.  3*fct  —  jo 
öürf en  roir  uns  öie  S3ene  etroa  ausmalen  -  lajjen  ftcb,  öie  Kämpfer  los ;  unö  3afob 
fragt  öen  jtarfen  Ringer,  jeine  Kraft  anerfennenö,  nad)  öem  Hamen.  Der  aber  Der* 
roeigert  ib,n;  öaraus  merft  3&fob  nunmehr,  bafj  er  einen  (Bott  oor  jid}  hat-  ^afj 
öie  (Bottheit  öer  5*<*ge  nad)  ihrem  Hamen  ausroeid)t,  erflärt  jid)  aus  öem  alten, 
bei  oielen  Golfern  oerbreiteten  (Blauben,  öafj  öie  Kenntnis  öes  Hamens  eine  RTaä)t 
über  öen  (Eräger,  aud)  öen  (Bott  oöer  Dämon  gibt:  roer  öen  Hamen  öes  (Bottes 
„fennt",  fann  ihn  fortan  filieren".  Dies  Derjchroeigen  öes  Hamens  aber  pa|t  oor* 
trefflich  in  öas  Dämmerlicht  öer  Sage.  tDer  öiejer  (Bott  geroejen  jei,  läfjt  3  mie 
<E  im  Dunfeln.  „Unö  er  jegnete  ihn  öajelbft" :  öen  Hamen  null  öer  (Bott  nicht  funö* 
geben;  aber  ettoas  roiH  er  für  öen  tapferen  (Begner  öod)  tun:  jo  jpridjt  er  ein 
roirfungsfräfttges  tDort  über  ihn  aus.  Der  3nhalt  öes  Segens  roirö  md)t  mitgeteilt. 
Hun  öie  Hamengebung  Öer  Stätte,  ein  feljr  häufiger  Sd)lufe  öer  Cofaljagen.  3a*°& 
nennt  öen  (Drt  „Penuel"  =  „(Bottes  flngeficht",  roeil  er  I)tcr,  ohne  3U  jterben,  einen 
(Bott  oon  £Utgejid)t  gejdjaut  hat.  Der  allgemeine  (Beöanfe,  öer  öiejem  Satj  3ugrunöe 
liegt,  ijt  öer  in  öer  flnttfe  3sraels  häufige,  öafe,  roer  öie  (Bottheit  gejehen  hat,  jterben 
mufe;  öenn  jo  roahrt  öie  (Bottheit  ihr  (Beheimnis.  Darum  erlebt  ein  bejonöeres 
(Blüd,  roer  (Bottes  flngejidjt  gejd)aut  hat  unö  am  £eben  bleibt.  3afob  tft  aljo  froh, 
öem  Deröerben  nod)  joeben  entronnen  3U  jein,  3roar  hi"J«nö,  aber  öod)  lebenöig! 

2.  Die  (Erzählung  5es  (Elot)i jten.  3afob  bleibt  auf  öer  nöröltchen  Seite  öes 


l)  „Auf  öen  r)üftnero"  ijt  Dariante  3um  oorhergehenöen  XOoxtt. 
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Sluffes  als  Cetjter  hinter  6cm  3uge  3urü(f,  tote  es  6ie  Pflicht  6es  r)errn  ift.  r)ter 
ift  er  gatt3  atiein,  nur  auf  bte  eigene  Kraft  angewiefen.  Da  wirb  er  —  btes  gan3  inte 
bei  3  -  oon  einem  Unbefannten  auf  Ceben  un6  Hob  überfallen.  Als  er  nun  fielet, 
bafe  er  6em  flnbern  mä)t  gewadjfen  ift,  tDen6et  er  -  was  3U  feinem  fonftigen  TDefen 
oortrefflidj  pafet  -  einen  Ringerfniff  an  un6  fdjlägt  6en  ©egner  auf  6ie  t)üftpfanne, 
b.  f\.  6ie  (Belenfl)ör)lc  6es  Sdjenfelfnodjens.  So,  fdjwer  oerletjt  un6  3U  weiterer  ©egen= 
weljr  unfähig  geworben,  oerlegt  fidj  6er  (Bort  aufs  Bitten:  tafe  mico,  los!  Alles 
6ies  fjödfft  altcrtümlid).  Rod)  ftärfer  bei  tjof.  12,  5:  „er  fämpfte  mit  6em  (Engel 
unb  übermodite  Um;  ber  weinte  un6  bat  um  ©nabe".  Der  ©runb  6er  Bitte  bes 
©ottes  in  unferer  <Er3äI}lung  ift :  bie  Rlorgenröte  ftef)t  fd}on  am  tjimmel;  bas  EDort 
j?tjt  aljo  uralte  Anfdmuung  ooraus:  mit  Sonnenaufgang  mufe  bie  ©Ortzeit  oer* 
fdfwinben,  ogl.  oben  S.  157.  Das  IDort  fyat  ben  äftfjetifdjen  3we<f,  bie  Spannung 
3U  fdjärfen:  im  nädjften  Augenblicf  ift  bie  3eit  abgelaufen;  was  foH  werben,  toenn 
bie  Sonne  aufgebt?  wirb  bie  Sonne  bie  (5 eftalt  bes  ©ottes  befcb,  einen  bürfen? 
3a!ob  aber  erfennt  aus  biefer  Bitte,  bafe  er  einen  ©Ott  oor  fid)  fyat.  tDäfyrenb 
bas  Bisherige  bie  Kraft  unb  ©eiftesgegenwart  3<*fobs  oerb,errlid}t,  beffen  Seele  in 
allem  ©raufen  niä}t  ©e^agt,  preift  bas  5<>l9^be  feine  Klugheit.  (Er  merft  jetjt, 
wer  fein  ©egner  ift,  unb  benft:  bie  ©Ortzeit  fmlte,  wer  fie  f)ält;  barum  oerlangt 
er  einen  „Segen".  Das  IDort:  „td)  laffe  bid)  nid)t,  bu  fegneft  miw,  benn",  für  jeben 
djriftlid|en  £efer  oon  wunberooüem  Klange,  b,at  urfprünglid)  freilid)  gan3  anberen 
Sinn:  bas  „£affen"  ift  in  ber  alten  (Er3äb,lung  oom  £oslaffen  bes  Körpers  gemeint, 
unb  aud)  bas  „Segnen"  b,at  Ijier  feinen  geiftltd)en  3nb,alt,  fonbern  bebeutet:  ein 
wirfenbes  EDort  fpredjen,  toie  es  nur  bie  (Botttjeit  fpredjen  fann,  ogl.  oben  S.  63. 
So  oon  3<rtobs  ftarfen  Stuften  gehalten  unb  bas  it)m  furd}tbare  ITtorgenltd)t  oor 
Augen,  entfdjliefet  fid)  ber  (Bott,  ben  Segen  3U  fpredjen.  Dem  tapferen  Kämpen 
Imlbigenb,  fragt  er  ifyn  3unäd|ft:  fage,  toie  fyeifet  bu?  bu  gewaltiger  fltann!  tDesb,alb 
ijat  aber  ber  (Bott  ben  ifjm  Unbefannten  überfallen?  r)ier  finb  wir  offenbar  in 
urältefter  Religion ;  ba  trägt  bie  ©ottfjeit  mandje  graufige  3üge,  fie  lauert  wie  ein 
Raubtier  am  CDege  (t)of.  13,  7)  unb  fällt  bie  Dorüber3ieb,enben  an.  Das  finb  Dor* 
fteüungen,  aus  ber  Dor3eit  ftammenb,  bie  oon  ber  fpäteren,  fittlidjen  Religion  über* 
wunben  worben  finb.  Unb  nun  fprid)t  ber  (Bott  ben  gewünfdjten  „Segen"  aus, 
inbem  er  3a^obs  Hamen  in  3srael  änbert.  Über  foldje  Hamensänberungen  ogl. 
oben  S.  184.  „3srael",  bas  urfprünglidj  „(El  ftreitet"  bebeutet,  wirb  fjier  geiftreid)  als 
„Streiter  wiber  ©ort"  erflärt.  So  beutet  bas  alte3srael  feinen  Ramen  mit  ftol3em  tjodj* 
gefüb.1  als  „fiegreidjer  Kämpfer  wiber  (Bott  unb  Rtenfd}en",  „UnüberwinblidV' ;  wen 
aber  felbft  bie  ©Ortzeit  md)t  be3U)ingen  fonnte,  ben  wirb  fein  anberer  Seinb  über* 
wältigen!  Kaum  aber  ift  ber  Segen  gefprodjen,  ber  (Bott  oerfdjwunben  unb  3<rfob 
l)at  ben  Slufe  überfd|ritten,  ba  gel)t  bie  Sonne  auf.  (Es  war  alfo  b,öd)fte  3eit  für  ben 
©ort  gewefen. 

3.  (Ein  3ufa^  (D.  53)  fügt  fjwju,  bafe  öer  tjüftnero  besfyalb  nid)t  oon  ben 
3sraeliten  gegeffen  wirb.  Der  rjüftnero,  ber  „nerous  isdnabicus",  wirb  wegen  fetner 
©röfee  unb  weifeen  5<**be  ben  alten  3sraeliten  aufgefallen  fein  unb  würbe  naeö. 
unferer  Angabe  beim  Sdjladjten  ausgefd^nitten  unb  fortgeworfen.  Da&  man  beftimmte 
(Teile  bes  Bieres  aus  religiöser  Sdjeu  nid)t  ijjt,  fommt  aud)  fonft  oielfad^  oor.  Die 
Sd)eu  oor  biefem  Rero  wirb  f)ier  bamit  erflärt,  bafe  bie  ©Ortzeit  3«^ob  barauf  ge= 
fd)lagen  t)abe;  nad)  ber  alten  Sage  f)at  freilid)  umgefel)rt  3<*fc>b  ber  ©ottb,eit  ben 
Sdjlag  gegeben. 

Allgemeines  über  3^obs  Ringfampf  mit  ber  (Bottfyeit. 
1.  Der  ©Ott.  ©an3  eigentümlid)  ift  bie  Art  biefes  ©ottes.  (Er  ift  ein  ben 
Rtenfcfyen  feinblidjes  IDefen,  bas  f)ier  an  ber  $uxt  bes  3<*bbof  am  IDege  lauert, 
ben  arglofen  TDanberer  überfällt  unb  auf  Ceben  unb  £ob  mit  ib.m  ringt.  DteHeid^t 
bürfen  wir  uns  oorftellen,  bafe  er  bas  Rumen  bes  $luffes  ift  unb  bem  3afob  3ürnt, 
weil  er  feine  $uxt  üb  er  f  abreitet.  Die  Kraft  bes  ©ottes  fyaben  wir  uns  gröfeer  als 
bie  ber  gewöb,nlid)en  IRenfdjenfinber,  aber  bod}  aud)  nidjt  a!l3ugrofe  3U  benfen: 
burd)  3^obs  gewaltigen  Sdjlag  wirb  er  gebänbigt.    3u  feiner  wilben  Rtorbluft 
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pa|t  feine  ltd)tjd)eue  Art:  er  mufj  mit  ber  Xlad\t  oerfchroinben.  Sein  Home  »irb 
oon  beiöen  (Quellen  nicht  genannt.  3<rf)öe  ift  biejer  (Bort  jebenfaHs  nid)t;  3<*h»e 
ift  ja  ber  (Bort,  ber  3<rfob  Hebt  unb  iljm  hilft.  Dtefe  (Bottesfigur  ift  ein  bebeutfamer 
Beitrag  für  unfer  tDiffen  über  bie  oorisraelitiftb.e,  burcb,  ben  3af)t>ee<Bfauben  3urürf« 
gebrängte  Religion. 

2.  Sagenparatfelen.  Das  Iltotio  oom  nächtlichen  Kampf  mit  Dämonen,  Un. 
geheuern,  (Befpenftern  ober  bem  Heufel  ift  jefyr  rjäufig  belegt  unb  oieQeicb.t  aus  ben 
(Erfdjeinungen  bes  HIptraums  3U  erflären.  Befonbers  nahe  oerroanbt  finb  ber  Penuel* 
6efd)id}te  biejemgen  Sagen  unb  ITTardjen,  bie  oon  einem  (Bort  er3äb,len,  ber  oon 
einem  Iftenfdjen  burd)  £ift  ober  (Bemalt  ge3toungen  mirb,  if)m  fein  geheimes  XDiffen 
ober  fonft  etroas  (Böttltches  3U  hinterlaffen.  So  b,at  TUenelaos  ben  ITteergreis  Proteus 
fo  lange  feftaeb.alten,  bis  er  ib,m  fein  tDiffen  offenbarte ;  ITIibas  hat  Silenos  gefangen 
unb  ib,m  fein  tDiffen  entlotft;  unb  König  tluma  fjat  ben  Saunus  unb  IUartius  picus 
gefangen  unb  fo  erfahren,  burd)  meldte  Riten  unb  ©pfer  man  3uppiter  auf  bie 
(Erbe  fyerablocfen  fönne. 

3.  alter  ber  Sage.  3ebenfaIIs  aber  füfjrt  bie  (Bottesgeftatt  ber  Sage  in 
feb,r  alte  3eit.  Da3U  ftimmt  auch  ber  eigentümliche  (ton  ber  Sage,  bie  bas  (Brauen 
ber  (Borth, eit  in  bas  Dämmerlicht  bes  (Beheimniffes  fjütlt  unb  eine  S3ene  fd)ilbert, 
bes  Rembraubtfd)en  pinfels  roürbig.  flud)  bem  Stil  nad)  gehört  bie  Sage  3U  ben 
älteften,  am  fnappften  tT$atyUn;  oor3üglid)  gelingt  es  ihr,  mit  ihren  roenigen 
XDorten  ben  r}örer  in  atemlofe  Spannung  3U  oerfetjen. 

4.  3n  ber  israelitifdjen  Überlieferung  ber  Sage  toerben  3ugletd)  bie  Hamen 
Penuel,  3flobof  unb  3srael  erflärt;  es  finb  alfo  erqmologifdje  3üge  l)in3ugetommen.  - 
Don  ben  beiben  erhaltenen  Re3enfionen  ift  bie  bes  <E  faft  burdjroeg  altertümlicher  als 
bie  bes  3:  oie  Derletjung  bes  (Bottes  D.  26  a  ift  älter  als  bie  3atobs  D.  26b,  ber  Sieg 
3<tfobs  D.  29  älter  als  bas  blofee  Daoonfommen  D.  31,  bie  Itamensänberung  D.  29 
oiel  geiftreidjer  unb  3ugleid}  3auberhafter  als  bas  blofee  Segnen  D.  30.  -  Urfprüng« 
Iid)  ftebi  bie  Sage  gan3  auf  eigenen  $üfan  unb  b.at  mit  ber  3afob«<Efau«(Befd}id)te 
nichts  3U  tun:  ber  mutige  (Bottesbefieger  unb  ber  3<*fob,  ber  oor  (Efau  3ittert,  finb 
eigentlich  gan3  oerjehtebene  (Beftalten. 

Überlädt  man  fidj  bem  (Einbrud,  ben  biefe  <Er3ählung  auf  ben  hiftomfd} 
<Bejd)ulten  macht,  unb  halt  baneben  bie  allegorifche  (Erflärung,  mit  ber  fich  bie 
d)riftlid)e  (Bemeinbe  fie  angeeignet  hat  unb  bie  uns  allen  ans  fjer3  gemachten  ift, 
fo  fann  man  bie  Kraft  ber  Religion,  Samtartiges  fi<h  an3ueignen,  Uraltes  in  neuem 
Sinne  unt3ubüben  unb  Schladen  in  (Bolb  3U  oermanbeln,  nid)t  genug  bemunbem. 

52.  3<rfob$  3ufammentreffen  mit  (ff au  33,  1—16  3<£. 

33  *Als  nun  Jakob  seine  Augen  erhob,  sah  er  Esau  kommen 
mit  vierhundert  Mann.  Da  verteilte  er  die  Kinder  auf  Lea, 
Rahel  und  die  beiden  Mägde  2  und  stellte  die  Mägde  mit  ihren 
Kindern  voran  und  Lea  mit  ihren  Kindern  hernach  und  Rahel 
mit  Joseph  zuletzt.  8  Er  selber  aber  ging  ihnen  voraus  und  neigte 
sich  siebenmal  auf  die  Erde,  bis  er  zu  seinem  Bruder  kam.  4  Esau 
aber  lief  ihm  entgegen  und  umarmte  ihn;  er  fiel  ihm  um  den 
Hals  und  küßte  ihn  'und  weinte'.  5  Als  er  nun  seine  Augen  erhob 
und  die  "Weiber  und  die  Bänder  sah,  da  sprach  oi  :.  wer  sind  dir 
diese?  er  sprach:  es  sind  die  Kinder,  die  Gott  deinem  Knechte  be- 
schert hat.  6  Da  traten  die  Mägde  herzu  mit  ihren  Kindern  und 
verneigten  sich.  'Dann  trat  auch  Lea  herzu  mit  ihren  Kindern, 
und  sie  verneigten  sich.  Danach  traten  Joseph  und  Rahel  herzu 
und  verneigten  sich.  8  Und  er  sprach:  was  war  denn  dir  das 
ganze  Lager  da,  das  ich  getroffen  habe?  er  antwortete:  daß  ich 
Gnade  fände  vor  meinem  Herrn!  9Esau  sprach:  ich  habe  genug; 
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Bruder,  behalte,  was  du  hast.  10 Aber  Jakob  sprach:  nicht  doch! 
wenn  ich  Gnade  vor  dir  gefunden  habe,  so  nimm  mein  Geschenk 
aus  meiner  Hand;  denn  ich  habe  dir  ja  unter  die  Augen  treten 
dürfen,  wie  man  Gott  unter  die  Augen  tritt,  und  du  hast  mich 
freundlich  angesehen.  11  Nimm  doch  meine  Gabe  an,  die  dir  zugebracht 
worden  ist;  Gott  hat  mir's  ja  beschert,  und  ich  habe  vollauf  So 
nötigte  er  ihn,  bis  er's  nahm.  —  12Dann  sprach  er:  laßt  uns 
nun  aufbrechen  und  fortziehen;  ich  will  neben  dir  herziehen. 
18Er  sprach  zu  ihm:  mein  Herr  sieht  selber,  daß  die  Kinder 
noch  zart  sind,  auch  habe  ich  für  säugende  Schafe  und  Kühe 
zu  sorgen:  übertreibt  man  sie  auch  nur  einen  Tag,  würden  alle 
Schafe  sterben.  14 Mein  Herr  ziehe  seinem  Knechte  voraus,  so 
will  ich  gemächlich  weiter  wandern,  wie  es  die  Herde,  die  ich 
treibe,  und  die  Kinder  erlauben,  bis  daß  ich  komme  zu  meinem 
Herrn  nach  Seir.  15Esau  sprach:  so  will  ich  wenigstens  einige  von 
.den  Leuten,  die  bei  mir  sind,  bei  dir  lassen.  Er  aber  sprach:  warum 
denn?  möchte  ich  nur  Gnade  finden  vor  meinem  Herrn!  —  16 So 
kehrte  Esau  an  jenem  Tage  um  und  zog  seines  Weges  nach  Seir. 

Sur  unjere  (Empfinbung  ift  merfroürbig,  bafj  bie  parteiijd)e  Hebe,  bie  fid)  in 
ber  fluffteHung  oon  3<rf°&s  Hngeljörigen  äujjert,  jo  offen  fyeroortreten  barf:  bic 
<Er3äljIer  haben  joldje  Beoo^ugung  ber  geliebten  Pcrfonen  offenbar  als  gan3  natürlid) 
empfunben,  ogl.  oben  S.  216  (unten).  3<rfobs  lieben  Komplimente  finb  eine  gan3 
überjd)tDengltd)e  (Ef)renbe3eugung :  er  t)offtf  baburd)  jeinen  Bruber  3U  gereimten;  bie 
3ul)örer  amüfieren  jid)  über  bie  Sd)laut)ett  bes  flfynljerrn.  -  Die  Hauptfrage  3um 
Derftänbnts  bes  gan3en  Stüdes  ift  bie  nad)  bem  Derb,alten  bes  (Efau.  Heuere  <Er= 
flärer  meinen,  bafe  bie  (Er3äh,lung  {einen  rütjrenben  (Ebelmut  oerf)errlid)e.  Aber  bie 
uru>üd)fige  <Er3äI)lung,  bic  jo  oiel  oon  3afobs  (bejdjenfen,  Komplimenten  unb  glatten 
tDorten  berichtet  unb  fid)  offenbar  baxan  ergötjt  b,at,  mürbe,  roenn  jie  3ugleid)  (Ejau 
als  jo  ebelmütig  gebadjt  hätte,  ben  flugen  prafrifen  3afobs  bie  Pointe  genommen 
haben.  Dielmehr  roirb  man  fid|  (Ejau  als  gutmütigen  fcölpel  oorgejteüt  fyaben,  ber 
ftd)  burd)  jeine  jd)önen  Reben  unb  ©ejdjenfe  gewinnen  lagt.  Dod)  mögen  jd)on  bie 
jpäteren  (Er3äl)ler  bie  6ejd)idjte  ebler  aufgefaßt  l)aben.  -  Polier  Spannung  unb 
Hngft  nahen  ftd)  nun  bie  ein3elnen  (bruppen,  (Ejau  ihre  (Ehrerbietung  3U  be3eugen, 
alle  in  bem  (Bebauten,  jobalb  er  TTliene  mad)t,  über  jie  her3uf allen ,  jdjleunigft  3U 
entlaufen.  -  3ugleid)  tjat  3afob  aud|  jeinen  Befitj  in  3toei  Cager  geteilt,  bamit 
im  ItotfaU  bas  eine  entrinnen  fönne  (32,  8.  9).  Hls  nun  (Ejau  fragt,  in  u>eld)er 
Be3iel)ung  bas  erjte  Cager  3U  iljm  jteb^e,  -  bietet  3afob  ihm  bies  „£ager"  als 
<bejd)enf  an!  IDir  jollen  uns  über  jeine  (beiftesgegentoart  freuen.  Ulan  beadjte 
aueb  fjier  3<rfo&s  „Demut":  nur  3art  anbeutenb  mad)t  er  bas  Anerbieten  bes  (be= 
jdjenfes  (0.  8);  ja,  er  oergleidjt  (Ejau  gar  mit  ber  (bottl)eit  jelbjt,  beren  flngejid)t 
man  nur  mit  Sdjreden  unb  flngjt  jiel)t  (D.  10);  bei  iebem  IDort  mufe  man  jid)  einen 
tiefen  Büdling  benfen.  IDarum  aber  legt  er  jo  großen  TDert  barauf,  bafe  (Ejau 
jeine  (babe  annimmt?  roeil  er  erjt  bann  jid)er  ijt,  baf)  (Ejau  U)m  nid)ts  mel)r 
tun  toirb.  -  3«fct  ijt  (Ejau  begütigt;  nun  fommt  es  barauf  an,  il)n  auf  gute 
TtTanier  los3uu>erben.  (Ejau  3mar,  arglos  tote  er  ijt,  nimmt  nun  an,  jein  lieber 
Bruber  roerbe  gemeinjam  mit  thm  roetter3iehen ;  3afob  aber  jinnt  nur  barauf, 
roie  er  jid)  jeiner  gefät)rlid)en  (Bejelljd)aft  entlebigen  fann,  unb  metjjj  ilm  burd)  einen 
guten  Dormanb  3U  bejtimmen,  ooraus3U3iel)en.  -  Hod)  immer  ahnungslos,  möd)te 
(Ejau  bem  Bruber  roenigjtens  eine  XDad)e  3urüdlafjen;  aber  bem  ^atob  ijt  jold)er 
„Sdnttj"  nid)t  geheuer.  So  3iel)t  er  benn  enblid)  ab.  3af°&  °btr  fällt  es  gar 
nid)t  ein,  jein  Derjpredjen  3U  halten;  Dielmehr  ijt  er  einen  gan3  anberen  IDeg  ge* 
3ogen,  glüdlid)  barüber,  jo  mit  einem  blauen  Auge  baoongefommen  3U  jein. 
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3afob  in  Kanaan  33,  17-35,  22. 

53.  3afob  311  6u«ot&  unb  6id>em  33,  17—20  3£. 

33  17  Jakob  aber  zog  nach  Sukkoth  und  baute  sich  dort  ein 
Haus;  für  sein  Yieh  aber  machte  er  Hütten;  darum  nannte  er 
die  Stätte  Sukkoth  (Hütten). 

18 Danach  kam  Jakob  wohlbehalten  zur  Stadt  Sichern  im  £anbe 
S^cmaan,  al$  er  auä  ^at>ban»$lram  fam,  und  lagerte  östlich  vor  der 
Stadt.  19  Und  das,  Stück  Acker y  woselbst  er  sein  Zelt  aufgeschlagen 
hatte,  kaufte  er  von  den  Söhnen  Hemors,  bes  Daters  oon  Sidjem1),  um 
hundert  Kesita.  ^Daselbst  stellte  er  leinen  Malstein'  auf  und  nannte 
'ihn'  Elf  Gott  Israels. 

Diefe  beiben  „Hotten"  fino  gegenroärttg  6er  Sdjlufo  ber  3<rfob*(Efau»<&efd)id}te: 
nadjbem  (Efau  itjn  oertaffen  fjat,  ^tctjt  3<rtob  md)t  ettoa,  tote  er  oerfprod}en  fyat, 
(Efau  nadj,  jonbern  „tDotjlbefyalten"  (frol),  öer  (oefafyr  entfommen  3U  fein)  naä) 
Suffott)  ober  Stetem.  3ugleid)  tft  ber  flbfdjnitt  (Einleitung  3U  Oer  folgenben  Dina» 
Sage,  bie  oon  Sichern  Ijanbelt.  -  Suftotl),  Öftltd}  00m  3orban,  roeftlid)  pon.penuel 
im  (toi  gelegen,  roirb  in  ber  Itäb,e  ber  5urt  ed-Dändje,  an  ber  Strafte  oon  es-Salt 
nad)  Näbulus  (Sidjem)  gefudjt.  —  Die  (Er3äb,lung  oon  3<*tobs  fltferfauf  3U  Sidjem 
roitt  3<rfobs  redjrmäftigen  Befitj  biefes  Selbes  feftfteHen.  Der  tDert  bes  5«Iöes  D«s 
ffef)t  barin,  ba&  barauf  3ur  3eit  bes  €r3äl)lers  ein  berühmtes  Heiligtum  ftanb  unb 
3ojepf)s  (örab  fid}  bort  befanb  (3oj.  24,  32).  6an3  ät)nlid)  i[t  ber  3roed  ber 
Htad^peIa*Sage,  ogl.  oben  S.  187.  „Söhne  tjemors"  Reifet  bas  <&efd}led}t  oon  Stdjem. 
-  ,tKefita"  ift  roob.1  eine  <Beroid}ts*  unb  HTün3einb,eit  oon  unbefannter  Bebeutung.  - 
Setjr  bemerfenstoert  ift  bie  Angabe,  baft  ber  Ijicr  aufgehellte  ITIalftein  „(El,  6ott  Jsraels" 
fyiejjj:  ber  Stein  unb  ber  (Bort  roerben  naio  gleidjgefetjt.  Der  Itame  „(El,  (Bort  Israels" 
roirb  an  biefer  Störte  ber  gebräudjlidje  Kultusname  gemefen  fein. 

54.  SHna-@age  34  3<L 

lDina,  die  Tochter  Leas,  die  sie  dem  Jakob  geboren  hatte,  ging 
einst  aus,  um  die  Töchter  des  Landes  kennen  zu  lernen.  2 Da  er- 
blickte sie  Sichern,  der  Sohn  des  Heviters  Hemor,  des  Landesfürsten; 
der  raubte  sie  und  wohnte  ihr  bei,  und  er  tat  ihr  Gewalt  an.  8Aber 
sein  Herz  hing  an  Dina,  Jakobs  Tochter,  und  er  gewann  das 
Mädchen  lieb  und  redete  dem  Mädchen  freundlich  zu.  *Und 
Sichern  sprach  zu  seinem  Vater  Hemor:  wirb  für  mich  um  diese  Dirne. 
5 Nun  hatte  Jakob  zwar  davon  gehört,  bafc  er  feine  fco^ter  Dina  ge* 
fd)änbet  tjabe,2)  aber  da  seine  Söhne  mit  dem  Vieh  auf  dem  Felde 
waren,  hatte  Jakob  geschwiegen  bis  zu  ihrer  Heimkehr. 

6  Da  ging  Hemor,  Sichems  Vater,  zu'  Jakob  heraus,  mit  ihm  zu 
reden.  7 Nun  waren  die  Söhne  Jakobs  vom  Felde  gekommen; 
sobald  sie  aber  davon  hörten,  ergrimmten  die  Männer  und  wurden 
sehr  zornig,  daß  er  eine  Schandtat  begangen  hatte  in  Israel, 
indem  er  Jakobs  Tochter  beigewohnt  hatte:  so  sollte  nimmer- 

*)  Diefer  3ufatj  foll  bie  fotgenbe  Dina*(Befd)td}te ,  in  ber  oon  Sidjem,  bem 
Sofjne  rjemors,  gefprodjen  roirb,  oorbereiten. 
2)  (fcloffe. 
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mehr  geschehen!  8 Und  Hemor  sprach  mit  'ihm'1)  also:  mein  Sohn 
Sichern  hat  sein  Herz  an  eure  Tochter  gehängt;  gebt  sie  ihm  doch 
zum  Weibe.  9  Verschwägert  euch  mit  uns:  ihr  sollt  uns  eure  Töchter 
geben  und  euch  unsere  Töchter  nehmen;  10  bleibt  bei  uns  wohnen,  das 
Land  soll  euch  offen  sein;  bleibt,  zieht  darin  umher  und  lasset  euch 
darin  nieder.  —  11  Sichern  aber  sprach  311  tfyrem  Dater  unb2)  zu  ihren 
Brüdern:  lasset  mich  Gnade  vor  euch  finden;  ich  will  geben, 
was  ihr  von  mir  fordert:  12  legt  mir  nur  immer  MorgeDgabe  und 
G-eschenke  auf;  ich  will  geben,  soviel  ihr  von  mir  fordert,  aber 
gebt  mir  das  Mädchen  zum  Weibe. 

13 Aber  die  Söhne  Jakobs  antworteten  Sichern  uno  {einem  Dater2) 
Hemor  e  3  und  sprachen  'mit  Hinterlist?,  u>eü  er  tfyrc  Sdjroefter  Dina  ge* 
id^änbet  hatte;8)  14  sie  sagten  'zu  ihmV)  wir  können  das  nicht  tun, 
daß  wir  unsere  Schwester  einem  unbeschnittenen  Manne  geben; 
denn  das  wäre  uns  eine  Schande.  15  Nur  unter  der  Bedingung 
wollen  wir  euch  willfahren,  wenn  ihr  uns  darin  gleich  werdet,  daß 
ihr  alles  Männliche  beschneiden  laßt;  16  dann  wollen  wir  euch  unsere 
Töchter  geben  und  uns  eure  Töchter  nehmen,  wir  wollen  bei  euch 
bleiben  und  ein  Volk  mit  euch  werden.  17 Wenn  ihr  uns  aber  nicht 
gehorcht,  euch  beschneiden  zu  lassen,  so  nehmen  wir  unsere  Tochter 
und  ziehen  davon. 

18Ihre  Worte  gefielen  Hemor  unb  Sichern,  Jjemors  Sohn.2)  19  Der 
Jüngling  aber  zauderte  nicht,  also  zu  tun;  denn  er  hatte  an 
Jakobs  Tochter  Gefallen,  und. er  war  angesehen  vor  dem  ganzen 
Hause  seines  Vaters.  20  So  ging  Hemor  jamt  feinem  Sohne  Stavern2)  in 
d\as  Tor 'seiner'5)  Stadt  und  sprachen  zu  den  Leuten  'seiner6)  Stadt: 
21  diese  Leute  sind  friedlich  gesinnt;  'laßt  sie  bei  uns  im  Lande  bleiben' 
und  darin  umherziehen;  das  Land  ist  ja  weit  genug  für  sie  nach 
allen  Seiten;  wir  wollen  uns  ihre  Töchter  zu  Weibern  nehmen  und 
ihnen  unsere  Töchter  geben.  22 Aber  nur  unter  der  Bedingung  wollen 
die  Leute  uns  willfahren,  bei  uns  zu  bleiben,  daß  sie  ein  Volk  mit 
uns  werden,  wenn  wir  alles  Männliche  beschneiden  lassen,  wie  sie 
selbst  beschnitten  sind.  lzThre  Herden,  ihr  Besitz  und  all  ihr  Vieh 
sind  dann  unser.  Ja,  wir  wollen  ihnen  willfahren,  daß  sie  bei  uns 
bleiben.  —  24 Da  gehorchten  sie  dem  Hemor  unb  feinem  Sohne  Sichern,2) 
aUe,  die  zu  seiner  Stadt  Tor  aus-  und  eingingen;  und  ließen  sich 
beschneiden,  alles  Männliche,  alle,  öie  3U  feiner  Stabt  Gor  aus«  unb  ein* 
gingen.6) 

25Am  dritten  Tage  aber,  als  sie  in  Schmerzen  lagen,  nahmen 
die  beiden  Söhne  Jakobs,  Simeon  und  Levi,  die  Brüder  Dinas, 
ihre  Schwerter  und  drangen  ungefährdet  'in  die  Stadt  ein'  und 
töteten  alles  Männliche;7)  26  ben  Ejemor  unb  feinen  Sohn2)  Sichern  töteten 
sie  nach  Kriegsbrauch,  holten  Dina  aus  Sichems  Haus  und  ent- 

x)  Gert:  „mit  ihnen",  ooln  3et)0oiften  3ur  Ausgleichung  beiber  Dariänten 
geänbert. 

2)  Sufätje  bes  3eh0Diften»  3ur  Ausgleichung  beiber  Darianten. 

3)  (Bloffe,  ogl.  D.  5. 

4)  tlejt:  „3U  ihnen";  r»gl.  fl.  1. 

5)  üejt:  „i^rer  Stabt",  ogl.  fl.  1  unb  4. 

6)  Auffüllung. 

7)  Diefer  Satj  gehört  in  (E  urfprünglich  3U  D.  27  cor  „unb  plünberten". 
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kamen;  27 da  fielen  die  Söhne  Jakobs  über  die  'Wundkranken'  her 
und  plünderten  die  Stadt,  weil  jie  it|re  Sdjwefter  gefchänbet  litten1):  2sihre 
Schafe,  Rinder  und  Esel,  was  in  der  Stadt  und  auf  dem  Felde  war, 
nahmen  sie  weg  29  und  alle  ihre  Habe,  ihre  Kinder  und  Weiber  raubten 
sie  und  plünderten  *  '  alles,  was  im  Hause  war.2) 

30Aber  Jakob  sprach  zu  Simeon  und  Levi :  ihr  stürzt  mich 
ins  Unglück,  daß  ihr  mich  bei  den  Bewohnern  des  Landes  ver- 
haßt macht,  bei  ben  Kanaanäern  unb  Pherefitern.8)  Ich  habe  nur  wenig 
Leute;  wenn  sie  sich  wider  mich  verbinden,  werden  sie  mich 
schlagen,  und  ich  gehe  samt  meinem  Hause  zugrunde.  31Aber 
sie  entgegneten:  durfte  er  unsere  Schwester  wie  eine  Dirne  be- 
handeln ? 

(Eine  Reihe  oon  HMeberfyolungen  unb  Schwierigfeiten  beweift  boppelten  Saben 
ber  <Er3äl}Iung. 

j.  Die  Stchem-Dartante  bes  JaQoiften.  Sichern,  f)ier  als  junger  prin3 
oorgeftellt,  Ijat  3<rf°&s  £od)ter  Dina  geraubt.  Aber  weil  er  bas  TTtäbö}en  lieb  ge« 
winnt,  beruhigt  er  jie  unb  oerfpridjt  tl)r  bie  fjeirat.  3^!ob  ijt  in3wif<hen  untätig 
gewefen,  weil  er  ohne  feine  Sölme,  bie  auf  bem  Selbe  weilen,  nichts  unternehmen 
!ann.  HIs  bieje  fyeimfommen ,  ergrimmen  fie  über  bie  ihnen  angetane  Sd)anbtat 
gewaltig.  Run  fommt  aber  Sichern  3U  ihnen  heraus  unb  bietet  ihnen  mit  oielen 
IDorten  Brautgefdjenf  unb  Hlorgengabe  an:  er  wirbt  aljo  -  roiber  bie  Sitte,  ©gl. 
oben  S.  176  -  für  fid}  felber,  unb  er  roenbet  ftd)  aud)  nicht  an  ihren  Dater,  jonbern 
an  bie  Brüber,  beibes  wob.1  besfjalb,  weil  bie  welterfahreneren  (Eltern  fid)  auf  eine 
unter  foldjen  Bebingungen  gejdjlofjene  <Eb,e  niemals  eingelaffen  Ratten.  Die  Brüber, 
obwob.1  burd)  bie  Husjid)t  auf  bie  fd)önen  (Befcbenfe  fd)on  halb  gewonnen,  f agen  3unäd)ft 
nod)  Hein :  jie  tonnten  ihre  Sd)wefter  feinem  Unbef djnittenen  geben.  Dorausgef  etjt  wirb 
alfo  tner  ber  Brauch,  ber  Bejdjneibung  als  Dolfsfitte  Israels :  ber  Unbejäjntttene  ift 
©egenftanb  ber  Deradjtung  (3ofua  5,  9),  unb  bie  <Ef)e  mit  einem  foldjen  märe  einem 
israelitifchen  tttäbd|en  ein  Schimpf ;  oon  ber  reltgiöfen  Bebeutung  ber  Befdjneibung 
ift  l)ter  md)t  bie  Rebe,  ogl.  über  biefe  S.  185.  Obwohl  ihm  alfo  —  worauf  ber 
<Er3äf)ler  IDert  legt  —  oon  3a^°^s  Söhnen  feine  3uf age  gegeben  worben  ift ,  ift 
ber  oerliebte  Sichern  fofort  bereit,  auf  bie  ih,m  geftellte  Bebingung  etn3ugef)en,  unb 
laßt  fid)  famt  feinem  gan3en  fjaufe  befdjneiben:  er  fonnte  btes  burchfetjen  -  fo 
wirb  l)in3ugefügt  -,  ba  er  in  feiner  $amilie  l)od)angefef|en  war.  Unb  jefct,  fo 
benft  ber  <Er3ät)ler,  würben  bie  Brüber  Staverns  Bitte  nicht  länger  abgeflogen 
haben.  Da  aber  fd)reiten  Simeon  unb  £eoi  ein;  fie  finb  nadj  biefer  Überlieferung 
„bie  Brüber  Dinas"  (D.  25)  in  befonberem  Sinne,  b.  h.  ihre  Doübrüber;  fie  nehmen 
bie  (Ef)re  ihrer  Sdjwefter  beffer  wahr  als  bie  übrigen  unb  finb  ber  Itteinung,  bafj 
Dinas  (Ehre  nur  mit  Blut  reingemaf d)en  werben  tonne.  So  befdfliefjen  fie,  Sichern 
3U  töten.  (Ein  gültiges  Hbfommen  mit  ihm,  bas  aud)  fie  r»  er  pflichtete,  ift  ja  nod|  nicht 
getroffen.  3n  Sidfems  Stabt  werben  fie,  als  feine  bemnäd)fttgen  Dermanbten,  ein* 
gelaffen ;  ihn  felber  unb  fein  fjaus  fönnen  fie  um  fo  leichter  überwältigen,  als  bie 
£eute  in  IDunbfchmer3en  liegen.  Sie  töten  ihn,  plünbern  feine  t)abe,  befreien  ihre 
Sdjwefter  unb  entfommen  glüdlid|  aus  ber  Stabt.  Der  Dater  aber  ift  mit  ihnen 
aufs  höchfte  un3ufrieben:  er  fürchtet,  bie  Kanaanäer  fönnten  ihn  mit  oereinten 
Kräften  überfallen.  Der  Sd)lufe  fehlt:  ben  £ob  ber  beiben  Brüber,  bie  fpäter  mit 
nad)  ägtjpten  3iel)en,  wirb  er  faum  enthalten  haben,  wohl  aber  3a^^s  $lud\,  ba 
fie,  obwohl  bie  (Erftgeborenen,  ebenfo  wie  Rüben  (35,  21.  22a),  in  ber  3ofeph« 
©efdjichte  bes  3  wicht  mehr  bie  5uhrun9  oer  Brüber  haben. 


*)  (Bloffe,  ogl.  D.  5  unb  13. 

2)  Diefer  Satj  ha*  M  3  iw  26  cor  „unb  entfamcn"  geftanben. 
')  (Bloffe. 
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2.  3n  öiefe  <Er3fif}!ung  eingearbeitet  ift  eine  anoere  Re3enfion,  bie  u>ol)l  oom 
(Elofytften  ftammt  unb  in  roeldjer  „6er  r)eoiter"  Ijemor,  Sidfems  Dater,  bie  fjawpU 
perfon  ift.  flud)  f)ier  Ijat  Sid)em  Dina  gefd}änbet:  er  traf  fte  -  fo  roiro  l)ier  ge= 
baa)t  -  auf  bem  Selbe,  als  jte  nad)  ITIäbdjenart  „bte  (Eödjter  bes  £anbes"  3U  be* 
fudjen  ging.  (Er  tjat  fic  aber  nid)t  3U  fid)  genommen,  fonbern  fie  toieber  3U  if)rem 
Dater  gefjen  laffen  (D.  17).  ITun  l)at  Sidjem  -  bies  ijt  aud)  f)ter  bie  notioenbige 
Dorausfetjung  -  bas  ITtäbd)en  lieb  gewonnen  unb  mödjte  fie  gerne  3um  (E^emeib 
b,aben.  Darum  bittet  er  feinen  Dater  -  bies  ein  be3eid)nenber  Unterfd)ieb  oon  ber 
anberen  Re3enfion  -,  für  it)n  um  bas  Ittäbdjen  3U  roerben.  So  oertjanbeln  bie 
beiben  Däter  miteinander;  um  bie  (Ef)e  möglid)  3U  madjen,  bietet  t)emor,  5er 
£anbesfür|t,  3afob  ein  allgemeines  Konnubium  ber  beiben  Stämme  an,  roooon 
in  ber  erften  Re3enfion  feine  Rebe  mar:  bie  gefd)eljene  Derfüfyrung  oerfd)tDetgt  er 
flüglid),  aber  bie  Dorteile  ber  Derbinbung  für  3af°°  f€*}t  er  auseinanber.  Dies 
Hnerbieten  (jaben  3afob  unb  feine  Söt)ne  fdjeinbar  angenommen,  inbem  fie  hinter* 
Iiftiger  tDeife  bie  Befdjneibung  aller  Sidjemiten  3ur  Bebingung  matten.  So  ging 
tjemor  3urüd  unb  mußte  aud)  ben  Ceuten  feiner  Stabi  bie  Dorteile  einer  Derbinbung 
mit  ben  an  Jjerben  reid)en  3afob=Söl)nen  j°  oerfüfyrerifd)  bar3ufteHen,  baß  biefe 
bie  fdjroere  Bebingung  ber  Befd)neibung  auf  fid)  nahmen.  Dies  aber  Ratten  3^obs 
Sötjne  gewollt;  benn  als  nun  bie  £eute  oon  Sidjem  rounbfranf  unb  roefyrlos  finb, 
überfallen  fie  —  nid)t  nur  Simeon  unb  £eoi  —  bie  Stabt  unb  morben  unb  plünbern 
fie  aus;  aud}  b,ier  ift  3<*fob  f elber  am  Überfall  nid)t  beteiligt.  So  t)aben  fie  bie 
Sdjanbe  ifjrer  Scfyroefter,  toenn  aud}  tjeimtüdifd),  geräd)t.  Den  Sdfluß  bietet  35,5: 
ein  Sdjreden  (Bottes  fällt  auf  bie  Stäbte  ringsumher,  baß  fie  bie  Söfjne  3a^obs 
md)t  »erfolgen. 

3.  (Eine  öritte  Dartante  ber  <5efd)td)te  roirb  im  „3afob*Segen"  (49,5-7) 
oorausgefetjt:  aud)  bort  rjanbelt  es  fid)  um  einen  argliftigen  ftnfdjlag  ber  „Brüber" 
Simeon  unb  £eoi,  unb  aud)  bort  mißbilligt  ber  Hf)nl)err  ib.re  aü^ugroße  IDut  unb 
oerflud)t  fie  3um  Sd)luß;  3ur  Strafe  bafür  f  ollen  fie  einft  „in  3srael"  3erfireut 
roerben.  Die  Sünbe  ber  Beiben  befteljt  t)ier  barin,  baß  fie  „ben  Rtann  gemorbet, 
ben  Stier  oerftümmelt"  t)aben.  Der  „RTann"  ift  Sid)em  unb  ettoa  fein  (Befinbe, 
bie  fie  erfd)Iagen  b,aben;  außerbem  aber  müffen  fie  nad)  ber  t)ier  oorausgefetjten 
Sage  nodj  in  ifyrer  TDut  bie  Stiere  oon  Sidjem  oerftümmelt  b,aben,  bie  fie  in  ber 
(Eile  nid)t  t)aben  mitnehmen  fönnen.  Die  IDorte  foUen  alfo  root)I  fagen,  baß  Simeon 
unb  £eoi  in  ber  Überfallenen  Stabt  fürd)terlid)  gekauft  fyaben. 

Allgemeines  über  bie  Ditta=Sage. 

1.  Die  ftammesgefd)id)tlid)e  Bedeutung  (ogl.  oben  S.  19)  einer  Reib,e  oon 
oügen  ift  tjerabe  t)ier  befonbers  beutlid).  Die  perfonen  ber  Sage  finb  bie  Bruber- 
ftämme  Simeon  unb  £eoi;  ferner  Sid)em,  ber  fllrntjerr  ber  befannten  fanaanäifdjen 
Stabt  Sidfem;  r)emor,  Dater  Sidjems,  ift  ber  Käme  bes  fanaanäifdjen,  genauer 
b,eoitifd)en  G>efd)led)tes,  bas  in  Sid)em  toofjnt.  Unb  roenn  tjter  oorausgefetjt  roirb, 
baß  bie  „Söfyne  3afobs"  als  tlomaben  leben,  roäf)renb  Sidjem  unb  tjernor  in  einer 
Stabt  roolmen,  fo  ift  aud)  bas  als  Had)flang  gefd)id)tlid)er  Suftänbe  auf3ufaffen. 
Demnad)  ift  es  toatjrfdjemlid) ,  baß  in  ber  (Er3äl)lung,  bie  oon  biefen  fagentjafren 
Perfonen  berid)tet,  ein  (Ereignis  ber  israelitifdjen  Dor3eit  überliefert  ift.  Die  Bruber* 
ftämme  Simeon  unb  £eoi  r/aben  Sid)em  unoermutet  überfallen,  aber  bie  Stabt  ift 
in  ben  tjänben  ber  Kanaanäer  geblieben,  unb  bie  übrigen  Stämme  3sraels  tjaben 
fid)  babei  neutral  ©erhalten.  -  (Beroörjnlid)  toerben  aud)  Dina  unb  ifjre  (Erlebniffe 
iit  ber  Sage  gefd)id)tlid)  gebeutet:  Dina  fei  ein  mit  Simeon  unb  £eoi  0err0anbt.es 
israeltttfdjes  ü>efd)led)t  gemefen,  oon  Sid)em  oergeroaltigt  unb  3ur  Derbinbung  ge= 
3toungen,  aber  oon  ben  Bruberftämmen  geräd)t.  Diefe  fluffaffung  ber  (Beftalt  ber  Dina 
muß  aber  gan3  fraglid)  bleiben ;  oiel  rDaf)rfd)einlid)er  fütjrt  bie  (Befd)id)te,  foroeit  fie 
Dina  angebt,  ein  oon  alters  b,er  überliefertes  Sagenmotio  anberen  Urfprungs  aus,  bas 
erft  nad)träglid)  auf  b,iftorifd)e  (Ereigniffe  be3ogen  toorben  ift,  ogl.  oben  S.  23.  Der 
ooraus3ufetjenbe  (Er3ät)lungsftoff  ift  ber  gried)ifd)en  (Er3äl)lung  oon  ben  Diosfuren 
feb,r  äb,nlid),  bie  U)re  geraubte  Sd)Q)efter  t)elena  3urüdf)olen. 


Die  3<*fob«G>ejd)td)ten  oon  3  unb  <E. 


2.  Seit  öcr  Begebenheit.  Die  3eü,  in  6er  fid)  biefe  Dinge  3ugetragen 
haben,  ift  bie,  als  öic  Stämme  noch  als  Ttomaben  im  £anbe  wohnten  unb  in 
Krieg  unb  $rieöen  mit  ben  fanaanäijd)en  Stäbtern  oerfehrten.  Dafj  bie  Begebenheit 
in  oerhältnismäfeig  alter  3eit  ge|d)el)en  fein  mufc,  bemeifen  aud)  bie  fonftigen 
Itadjridjten,  bie  u>ir  über  Simeon  unb  £eoi  befitjen.  Denn  mä^renb  fie  in  öltefter 
3ett  eine  grofee  Rolle  gefpielt  t)aben  müffen  -  jie  gelten  nädjjt  bem  fpäter  gleia> 
falls  oerfdjollenen  Rüben  für  bie  erjtgeborenen  Stamme  3sraels  -,  finb  jie  in 
fpäterer  Seit  nid)t  mehr  oorhanben:  im  Debora*£iebe  unb  in  ben  fpäteren  (5e* 
jd)id)ten  oon  ben  „Rittern"  treten  jie  als  Stämme  nidjt  mehr  auf.  Die  Kataftrophe, 
bie  jie  oernichtet  unb  bie  man  als  gerechte  öergeltung  für  ib,r  Derbred|en  an 
Sidjem  aufgefaßt  b.at  (49,5-7),  mufc  aljo  in  fehr  alter  3eit,  nid)t  aü^ulange  nad| 
ber  (Eintoanberung,  gejd)el)en  fein.  3n  ben  Däterfagen  freilich,  bie  es  faft  immer  mit 
nod)  oiel  älteren  Derfyältmjfen  3U  tun  h<*ben,  gehört  bie  Sage  mit  ber  tEamar*  unb 
Ruben*Sage  3ufammen  3U  ben  aüerjüngften ;  ogL  oben  S.  45.  Der  Ausnahme* 
djarafter  ber  Dina*Sage  3eigt  fid)  aud)  baran,  bafe  jie  oon  einer  (Betoalttat  ber 
Patriarchen  rebet,  bie  fonft  fo  f riebfertig  gefdjilberi  roerben  (ogl.  oben  S.  140):  bann 
tritt  bie  friegerifche,  leiben fd)aftlid)e  unb  3ur  tfeimtüde  neigenbe  Art  bes  alten 
3srael  b,eroor. 

3.  Dergleid)  unb  Älter  ber  Demanten.  Die  (Eigenart  ber  Darianten  roirb 
befonbers  baburd)  befttmmt,  toie  jie  ben  Angriff  auf  Sichern  beurteilen.  Die  tjemor* 
Darianle  billigt  biejen  Augriff:  er  ift  bie  gerechte  ^Strafe  für  bas  fdjtoere  Der* 
brechen  ber  ttot3ud)t;  barum  nimmt  bie  Sadje  aud)  einen  glürflid}en  Ausgang,  unb 
(Bott  felber  ergreift  für  bie  3<rfob*Söfyne  Partei  (35,  5).  Das  entgegengefetjte  Urteil 
enthält  LITtofe  49,  5 ff.:  ber  fln.nh.err  felbft  oerflud)t  Ceibenfdjaft  unb  Arglift  ber 
Brüber;  ib,r  fpäterer  Untergang  ift  bie  gerechte  Strafe  für  ib,r  Hun!  3n  ber  Iltitte 
3toifd}en  beiben  Urteilen  nimmt  bie  Sicb,em«üariante  eine  !ompIi3ierte  Stellung  ein: 
einerfeits  betont  ber  (Er3äl)ler,  bafj  Sieverns  Dergeljen  bie  Söhne  3<rfobs  unb  be* 
fonbers  Dinas  Dollbrüber  3um  3orn  entflammen  müfete;  anberfeits  ftellt  er  bar, 
toie  Sid)em  3ur  Sühne  bereit  toar,  tote  bie  übrigen  Brüber  b.alb  gewonnen  waren 
unb  toie  3öfob  oann  oor  ben  5°f9en  °er  leibenfchaftltcf)en  (Eat  erfd)raf.  Der  (Er« 
3äl}ler  b,at  bies  fd)toanfenbe  Urteil  in  bem  (Befpräd)  3totfchen  3<*fob  unb  ben  beiben 
Brübern  ntebergelegt:  3a^0D  fagt:  bebenft  bie  $olgen!  aber  fie  entgegnen:  bebenfe 
bu  unfere  (Ef|re!  -  TDir  finb  imftanbe,  biefe  brei  oerfd)iebenen  Beurteilungen  in 
eine  (befdjid^te  ber  Überlieferung  ein3uftellen ;  toir  roiffen,  bafe  man  fid)  in  ber  älteften 
3eit  bie  Ahnherren  nid)t  of)ne  weiteres  als  fittlidje  3beale  oorgeftellt  unb  bafe  man 
bamals  3ugleid)  bie  5r*mben  billig  beurteilt  b,at.  3n  fpäterer  3ett  bagegen  b,at 
man  in  ben  Patriarchen  Dorbilber  ber  Sittlid)feit  gefeljen  unb  bie  „Reiben"  um* 
fo  fdjroffer  oerurteilt;  fo  finb  einige  ber  alten  patriard|en=(5efcblid}ten  3uerft  leife, 
bann  immer  ftärfer  umgebilbet  toorben,  ogl.  oben  S.  40 f.  Demnach  gehört  bie 
Sage,  auf  bie  LlHofe  49,  5 ff.  anfpielt,  in  ber  israelittfd)e  Ahnherren  toegen  eines 
Sreoels  gegen  Srem&e  oerflud)t  roorben  finb,  einer  feb,r  alten  3eit  an.  (Eine  leife  Um* 
roanblung  ber  alten  Sage  erfennt  man  in  ber  Std)em*Re3enfion:  ber  (Er3äb,Ier  b,at 
3toar  baran  feftgeb,alten ,  bafj  bie  beiben  Abwerten  roegen  einer  leibenfd|aftlidjen 
(Eat  getabelt  roerben,  aber  er  b,at  bie  (5efa^id)te  möglia^ft  glimpflieb,  für  fie  er3ab.lt : 
fie  haben  bie  (El)re  ihrer  Schroefter  rächen  rootlen.  Aber  audj  biefe  Darfteilung  mar 
einer  fpäteren  3eit  noch  unerträglich:  israelitifdje  Patriarchen  toegen  einer  hinter* 
liftigen  £at  getabelt!  So  l\at  bie  E)emor=Dariante  bie  Patriarchen  oon  allem  Un= 
red)t  gereinigt;  ihr  Verfahren  mit  benfjeiben  ift  nach  ber  ITTeinung  biefes  <Er3ähIers 
gan3  in  ber  ©rbnung.  Demnach  ift  bie  Sid}emsRe3enfion  bei  roeitem  älter  als  bie 
oon  £jemor. 

55.  93et£el=6a9e  II.  ^eil  35,  1—5.  6b— 8.  14  <£. 

35  iDa  sprach  Gott  zu  Jakob:  mache  dich  auf,  ziehe  nach 
Bethel  und  bleibe  daselbst;  und  baue  dort  einen  Altar  dem  Gott,  der 
dir  erschienen  ist,  als  du  vor  deinem  Bruder  Esau  flohst.   2  Da  sprach 
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Jakob  zu  seinem  Hause  und  zu  allen,  die  bei  -ihm  waren:  tut  die 
fremden  Götter  von  euch,  die  unter  euch  sind,  reinigt  euch  und  wechselt 
eure  Kleider;  3  dann  wollen  wir  hinauf  nach  Bethel  ziehen]  daselbst 
will  ich  einen  Altar  bauen  dem  Gott,  der  mich  erhört  hat  zur  Zeit 
meiner  Not  und  mit  mir  gewesen  ist  auf  dem  Wege,  den  ich  gezogen 
bin.  4 So  gaben  sie  Jakob  alle  fremden  Götter  f  die  sie  mit  sich  führten, 
und  ihre  Ohrringe;  die  vergrub  Jakob  unter  der  Terebinthe,  die  bei 
Sichern  steht.  bDann  brachen  sie  auf;  ein  Schrecken  Gottes  aber  lag 
auf  den  Städten  ringsumher,  daß  sie  die  Söhne  Jakobs  nicht  ver- 
folgten. 66o  (am  3a!ob  nacfy  £u§  im  £anbe  Kanaan,  6as  ift  Bethel,1) 
samt  allen  Leuten,  die  bei  ihm  waren  ^Daselbst  baute  er  einen  Altar 
und  nannte  den  Ort  Gott  von  Bethel,  denn  dort  hatte  sich  Gott  ihm 
offenbart,  als  er'  vor  seinem  Bruder  floh. 

8 Debora  aber,  Rebekkas  Amme,  starb  und  wurde  begraben  unter- 
halb Bethel,  unter  der  Eiche;  deren  Namen  nannte  man  Klageeiche. 
[9®ott  erfcfyten  bem  3afob  jum  feiten  SDfatl,  als  er  »on  ^abban« 
^ram  tarn,  unb  fegnete  ifcn.  10  ® Ott  fpradj  ju  tym:  bu  £etfct  3afob; 
aber  bu  foüft  rndjt  me&r  3afob  beiden,  fonbern  3$rael  follft  bu  Jjeifcen. 
(5o  nannte  er  i£n  3$rael.]  11  (Sott  fprad)  ju  tym :  id)  bin 
6#abbaj;  fei  fruchtbar  unb  me£re  bidj.  (£in  33otf,  ja  eine  ©emeinbe 
t>on  Q3ö(!ern  foll  oon  bir  fommen!  Könige  foüen  auä  beinen  £enben 
bert>orge^en !  12  Unb  ba$  £anb,  ba$  id>  ^brabam  unb  3faaf  gegeben 
£abe,  milt  id)  bir  geben,  unb  beinern  Samen  na<$  bir  tt>ill  icfy  baä 
£anb  geben.  18  6o  fu£r  ©Ott  t>on  i&m  auf  an  6cm  Orte,  6a  er  mit  uw 
gerebet  fjattc.2)  14 Jakob  aber  errichtete  ein  Mal  an  6cm  Orte,  6a  er  mit 
ihm  gere6et  i)aüe,2)  ein  steinernes  Mal,  und  goß  einen  Trank  darauf 
und  salbte  es  mit  Öl.  163a(ob  nannte  ben  Ort,  ba  er  mit  i£m  ge« 
rebet  I?atte,  93ct^e(. 

Der  £U>|chnitt  ift  feine  in  fid}  3u|ammen^angcn6c  (E^ärjlung,  jonbern  Iojc 
aufgehäuftes  „G>eröll",  aljo  aud)  feine  alte  Sage,  |on6ern  Re6aftorenarbeit.  Das 
Stücf  enthält 

1.  6en  S<J)lu&  6er  Dina  -  <5eföi$te  6es  (HoM|ten.  Diejer  Seeluft  mag  in 
einer  älteren  5a|lun9  6af}in  gelautet  tjaben,  6a&  es  6en  Söhnen  3afc>DS  gelungen 
jeif  öen  über  ifjre  (Erculojigfeit  aufgebrachten  tladjbarjtabten  Sidjcms  3U  entfommen; 
jpätere,  bejdjönigenöe  ürabition  er3ätjlt,  ba&  (bort  felbft  eingegriffen  un6  einen 
(,<&ottes=Sd)re<fen",  ö.  t).  rounberbaren,  panifcfjen  Sdjrecfen  über  6ie  Stä6te  gefanbt 
^aber  jo  bafe  6ie  Söhne  3<*fobs  ungefäfjr6et  ab3ieb.cn  fonnten  (D.  5).  Aber  audj 
noch  tytxan  hat  <E  Hnjtofe  genommen  unb  nach  einem  für  6ie  Dorfahren  ehren* 
Dolleren  tf>runb  gefuerjt,  roeshalb  fte  bie  ttachbarferjaft  Sieverns  oerlaffen  mufften. 
(Er  fanb  itm,  inbem  er  ihren  flb3ug  aus  biefer  (Begenb 

2.  mit  bem  3tocttcn  {Teil  6er  Bethel  ■  (Beföjiölte  oerbanb:  (Bort  felbft  ge* 
bietet  3at°D»  hiniDC93u9ßfyn:  3^fob  ift  alfo  nicht  etroa  aus  5urcr/t  eiligft  geflogen, 
jonbern  er  l\at  Stehern  auf  (bottes  Befer/1  3U  einem  religiöfen  oroeef  unb  nach  ben 
üblichen  gottesbienftlichen  Dorbereitungen,  roie  IDafchung  unb  Kleiberroechfel,  oer= 
la||en.  Die  red)t  fpäte  Art  öiefes  flbfcrjnittes  3eigt  |id|  beutlich  in  btejer  Der» 
|d)mel3ung  oon  IlTotioen  aus  3aiet  gan3  oerfchiebenen  Sagen:  bie  alten  Sagen  |inb 
|tets  völlig  unabhängig  oonetnanber,  ogl.  oben  S,  25.  Diefe  Sortierung  ber  Bethel* 
(be|chichte  r>aite  ur|prünglicf}  ben  3roecf,  ben  Rahmen  ber  gan3en  3afob=<E|au=£aban* 


<5lof|e. 

2)  Ittit  bie|en  Sätjen  roiH  ber  (Enbrebaftor  ben  Berief)*  bes  p  mit  bem  bes 
iE  ausgleichen. 
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Kompofttion  3U  oerftärfen,  ogl.  oben  S.  195;  batjer  öie  ausbrürflid)e  Be3iet)ung  auf 
3afobs  5Iud)t  oor  (Ejau  (D.  1.  7),  tooburd)  biejer  Sd)lu&  bes  (Ban3en  an  ben  An- 
fang gefc^Ioffeit  nrirb.  Alte  Überlieferung  ift  barin  nur  bie  Angabe,  bafj  bie 
Stätte  jelber  ben  Itamen  „(Bott  oon  Bethel"  führt:  ber  Harne  bes  (Bottes  ift  auf 
bas  Kultus3eid|en  unb  bann  auf  bie  Stätte  felbft  übertragen  roorben. 

3.  Serner  Ijat  ber  Derfajjer  vooty  eine  ttoti3  oorgefunben,  bafj  unter  ber  Sid)em-- 
<Etcf)e  (Bottesbilber  oergraben  jeien;  aud)  fonjt  jinb  Sagen  oon  ©ergrabenen  Sd)ätjen 
häufig.  Der  (Er3ät)ler  hat  aud)  bieje  Rott3  in  ben  3ujammcnb,ang  eingeftellt,  inbem 
er  behauptete,  3^ob  b,abe  bort  oor  jeinem  3uge  nad)  Bethel  frembe  (Bötter  be* 
graben  (t).  4).  Der  ftrenge  3ah°tSTnus  oerbietet  es  ja,  Bilber  anberer  (Bötter  bei 
ber  IDaUfahrt  mit3ufüb,ren,  unb  jo  feinfühlig  ijt  bie  Religion  auf  biefer  Stufe,  ba| 
jte  fogar  bie  ©b,rr^n9c  n*fy  bulbet!  Ohrringe  jinb  urjprünglid)  mit  (Bottesab3eid)en 
oerjehen  unb  roerben  batjer  nad)  ältefter  Religionsübung  gerabe  im  Kultus  angelegt. 
Die  <Er3äbJung  oom  Abtun  ber  fremben  (Bötter  unter  bem  Baume  oon  Sid)em  fetjrt 
3ojua  24  roieber.  , 

4.  Sd)liefelid)  ijt  nod)  eine  1X0113  I}in3ugefügt  roorben  über  ben  Gob  der 
Debora,  ber  Amme  ber  Rebeffa,  unb  über  it)r  Begräbnis  nid)t  toeit  oon  Bethel. 
Diefe  ltoti3  ijt  hierher,  roohin  fie  ja  nad)  ber  3eitred)nung  ber  Dätergejd)id)te 
feinestoegs  gehört,  gejteUt  roorben,  roeil  fie  oon  einem  (Drt  in  ber  Häb,e  b,anbelt. 
Debora  toirb  eine  alte  Sagengeftalt  fein,  beren  Sage  oerloren  gegangen  ijt.  3n 
bem  Baume  am  (Brabe  toolmt  nad)  ältejter  Anjdjauung,  bie  nod)  in  tttärdjen  unb 
Sagen  erhalten  ijt,  bie  Seele  bes  Derjtorbenen ;  nod)  heute  gibt  es  in  paläjtina  nid|t 
wenige  heilige  Bäume  mit  einem  f}eiligen«(Brabe.  Diejer  Debora«Baum  ijt  roohl  ber* 
jelbe  roie  bie  „Debora*palme  3ttrijd)en  Rama  unb  Bethel",  ogl.  Rid)ter  4,  4f.  Der 
Btaljtetn  am  (Brabe  (ebenjo  in  D.  20)  ijt  bei  (E  jid)erlid)  nichts  anberes  als  ein  ein* 
fad)er  £eid)enjtein,  roie  jie  geroiff  in  3srael  ebenjo  roie  unter  ben  Phöni3iern  unb 
anbersroo  häufig  roaren;  urjprünglid)  aber  toirb  bas  Debora*(Brab  eine  ^eilige 
Stätte  gemejen  jein,  oergleid)bar  etroa  bem  (Brabe  ber  Amme  bes  Diont)jos  3U 
Sft)tf)opolis.  Der  ausgejd)üttete  (Eranf  (oon  IDajjer  ober  tDein)  am  (Brabe  joll  nach 
ältejter  Auffajjung  ben  tEoten  tränten,  eine  Sitte,  bie  aud)  jonjt  roeitoerbreitet  ijt. 
So  hot  man  aud)  in  paläjtina  bem  Derjtorbenen  Krüge  unb  tEöpfe  mit  ins  (Brab 
gegeben  unb  an  ben  „Dolmen",  bie  toat)rjcheinlid)  (Bräber  jinb,  ttapflöd)er  als 
IDajjerbehälter  ber  Hoten  angebracht.  <E  f)at  jolche  Darbringung  als  unfdjulbig 
angejehen,  aljo  jebenfalls  md)t  für  ein  (Dpfer,  einer  (Bottheit  gejpenbet,  gehalten; 
unb  ber  Rebaftor  bes  gan3en  IDerfs,  ber  bie  (Botteserjd)einungen  aus  p  bg3toijchett 
einjdjob,  hat  bas  (Eotenmal  unb  bie  Gotentränfung  in  ein  3um  Anbenfen  an  bie 
göttliche  Offenbarung  errichtetes  unb  feierlich  burd)  Ölfalbung  geweihtes  Htal 
oerroanbelt. 

56.  Benjamin*  ©eburt;  9*a$el3  «ob  35, 16—20  €. 

35  16 Dann  brachen  sie  von  Bethel  auf,  und  als  sie  noch  eine 
Strecke  Weges  nach  Ephratha  hatten,  mußte  Rahel  gebären  und  hatte 
eine  schwere  Geburt.  17  Und  da  sie  eine  so  schwere  Qeburt  hatte , 
sprach  die  Hebamme  zu  ihr:  sei  getrost,  auch  diesmal  hast  du  einen 
Sohn.  18  Da  ihr  aber  die  Seele  ausging,  denn  sie  mußte  sterben, 
nannte  sie  ihn  -Ben-onim'  ( Schmerzenssohn) 1) ;  sein  Vater  aber  nannte 
ihn  Benjamin  (Glückskind).  19 So  starb  Rahel  und  wurde  begraben 
am  Wege  nach  Ephratha,  bas  ijt  Bethlehem.2)  20 Und  Jakob  errichtete 
ein  Mal  über  ihrem  Grabe;  das  ist  das  Grabmal  Raheis,  das  steht 
noch  bis  auf  diesen  Tag. 


1)  iEert:  ben-oni,  „Sohn  meines  llnglütfs". 

2)  (Blofje. 
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Das  Stütf  enthält  feine  eigentliche  (Er3ät)lung,  fonbern  nur  ein  paar  alte 
„noti3en"  (ogl.  oben  S.  34):  oon  Ramels  Begräbnisftatte  unb  £eid)enftein  oor 
<Epfyratf)a  unb  oon  ifjrem  (Eobe  bei  Benjamins  (Beburt.  Der  (Er3äb,Ier  b,at  eine 
geiftretd)  erfunbene  (Etymologie  oon  „Binjamin"  fjwjugefügt.  -  Der  (Drt  (Epfyratfya 
ift,  roie  bie  ©loffe  in  D.  19  3eigt,  mit  bem  (Befd)led)te  (Epb,ratb,ar  bas  in  Betb.leb.em 
(füblid)  oon  3«™falem)  jeinen  Sit$  tjatte,  oerroedjfelt  roorben;  urfprüngltd)  aber 
lag  Ramels  (5rab  ftdjcrltdj  nid)t  in  3uöa»  fonbern  im  (Bebiet  ber  RaljelsStämme, 
unb  3roar  nad)  3er-  31,  15;  I.Sam.  10,  2  auf  bem  tDege  oon  Rama  nad)  (Btbea, 
nid)t  all3utDeit  oon  Bethel.  Rat)el  -  fo  beridjtet  ber  gemüroolle  (Erjäfyler  -  liegt 
in  fd)toeren  IDeb.en  unb  mufo  fterben;  oergebens  fprid)t  if)r  bie  (fceburtsljelferin,  bie 
bas  (Be|d)Ied)t  bes  Kinbes  fiefyt,  tCroft  3U:  aud)  biefer  ift  bir  ein  Sotjn;  fie  aber 
toiH  fid)  nidjt  tröften  Iafjen  unb  nennt  if)n  mit  il)rem  letjten  fltem:  Ben*onim,  b.  Ij. 
Sd}mer3ens|ob.n ;  ber  Dater  aber  toiU  jeinem  Kinbe  feinen  jo  unglüdlidjen  Hamen 
Iafjen  unb  rwxnt  ib.n  Benjamin,  b.  t).  Sot)n  bes  (Blücfs.  -  (Eine  flnfpielung  an 
biefe  (Befd)id)te  enthalt  rootjl  ber  fd)öne  Ders  3«-  31»  15,  oer  auf  bas  babp* 
Ionijd)e  (Eril  bc3tel)t:  „(Ein  taut  in  Rama,  (Ein  Seuf3en  erjdjaüt,  Bitterlid)  XDeinen: 
Rat)el  roeint  '  ',  Cäfet  fid)  nidjt  tröjten,  Um  ib.re  Sötjne,  benn  'fie  finb'  baliin". 
tDie  Rafyel  meinte  unb  feuf3te  unb  fid)  niä)t  tröften  laffen  wollte,  als  Benjamin 
geboren  rourbe,  fo  gefdjietft  es  jetjt  toieber,  ba  ibjr  bie  Kinber  geraubt  finb.  - 
Der  Harne  bes  flb.nb.errn  „Benjamin"  ift  erfd)loffen  aus  ber  älteren  Hamens* 
be3eid)nung  bes  Stammes  ber  Bene-jemini,  b.  I).  bes  Stammes  3ur  Redeten,  im  Süben, 
nämlid)  oon  (Ephraim.  Dafj  Benjamin  im  Unterfdjieb  oon  feinen  Brübem  in  paläftina 
geboren  ift,  ift  oieHeid)t  eine  (Erinnerung  baxan,  bafc  fid)  biefer  Stamm,  als  letjter, 
erft  nad)  ber  (Einroanberung  in  Kanaan  gebilbet  fjat. 


57.  9*uben$  6<$anbtat  35,  21.  22  a  3. 

35  21  Dann  brach  Israel l)  auf  und  schlug  sein  Zelt  auf  jen- 
seits von  Migdaleder.  22 a Als  nun  Israel  in  jenem  Lande  wohnte, 
ging  Rüben  hin  und  lag  bei  Bilha,  seines  Vaters  Kebsweibe. 
Als  aber  Israel  das  hörte,  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — ;  — . 

Die  (Er3öb.lung  brid)t  pjötjlid),  et)e  nod)  bie  r)auptfad|e  beridjtet  ift,  ab;  ber 
flbfd)reiber,  ber  f o  roeit  gefommen  ift,  erfdjridt  über  bas,  toas  er  roeiter  lieft,  unb 
benft:  (Bott  foü*  mtd)  beroabjen,  fo  fd)rerflid)e  Dinge  ab3uf abreiben!  TDas  in  ber 
Sortfetjung  geftanben  b.at,  toiffen  mir  aus  ber  flnfpielung  an  bie  Sage  49, 3 f.: 
Rubens  Derfludjung  unb  fein  Derluft  ber  (Erftgeburt.  -  Die  Sage  oon  Rubens  Der* 
flud)ung  toirb  urfprünglid)  ftammesgefd)ia)tlid)en  Sinn  befeffen  l)aben.  Die  Sage 
roill  begrünben,  toestjalb  Rüben,  ber  einft  bie  (Erftgeburt  tjatte,  oon  feiner  t)öb.e 
fo  Ijeruntergefommen  ift.  Begrünbet  toirb  biefer  Snu*3  nad)  antifer  Art  (ogl.  oben 
S.  89)  aus  bem  $lud)  bes  Daters,  biefer  5h*d)  aber  (ebenfo  tote  9,  22 ff.)  aus  einer 
Sd)anbtat  toiber  ü)n.  Die  Angabe  aber,  bafj  Rüben  mit  Bilt)a,  feines  Daters  Kebs» 
toeibe,  oerbotenen  Umgang  gehabt  b.abe,  toirb  nichts  Stammesgefd)id)tlia)es  3U  be» 
beuten  b.aben;  finbet  fid)  bod)  basfelbe  RTotio,  bie  Derflucfyung  eines  ITTannes  burd) 
feinen  Dater,  beffen  Kebstoeib  er  oerfüfyrt  b.at,  aud)  bei  t)omer  ßliasIX,  447 ff.). 
3u  biefer  IKifd)ung  gefd)id)tlid)er  3üge  mit  anberen  Stoffen  ogl.  oben  S.  23.  3coenfafls 
ift  bie  Sage  fet)r  alt,  benn  in  fjiftorifd)er  3eit  ift  Rubens  (Erftgeburt,  oon  ber  bie 
Sage  nod)  toeifc,  längft  oergangen.  RTigbaleber  ift  oielleidjt  bas  bei  3crufaUm  ge* 
legene,  ITTidja  4,  8. 

*L~: ,   -  \    *"    \  ^  -  ,/j  •■  _         -V\>~"-Yv  .-};■*  ■    "  '  ' 

l)  Don  jetjt  ab  gebraucht  3  ftänbig  biefen  Hamen ;  tooburd)  er  biefen  Hamens* 
roedjfel  begrünbet  fjat,  ift  nid)t  met)r  3U  erfennen. 

Die  Sdjriften  öes  fl.  C.  in  Auswahl,  I,  a:  (ßunfel.  16 
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Ito(f)rid)lcn  über  3]aat,  3<*fob  unb  €fau  bei  p. 


58.  (ffau*  Stammbaum  36,  10—14  unb  dürften  15-19,  6tamm- 
bäum  unb  dürften  ber  Äoriter  20—28.  29  f.,  <£bom«  Könige  31-39 

jtammen  toofjl  aus  felbjtänbiger  (Quelle.    Dgl.  Hr.  60. 


ttad)rid)ten  über  3faaf,  3af°&  un&  ^f^u  bei  p. 

59.  (frjä&lung  t>on  3faof  (3af ob)  bei  ^  25, 1 9  20  26  b ; 

26,  34.  35;  28, 1—9;  35,6a.  11— 13a.  15;  29,24.  28b.  29; 

 30,  4a  9b  22a;   35,  22b— 26; 

 31,  18*;  33,  18a*;  35,  9.  10.  27-29. 

25  At*§)te$  ift  ber  Stammbaum  3faafö,  be$  6o£ne$  21bra&am$. 

$lbra£am  &eugte  Sfaaf.   203faaf  mar  40  3a£re 

alt,  alä  er  ft<$  bie  9Sebeffa,  bie  §od)ter  be«  3lramäer$  33et&ue,l 
au$  ^abban^ram,  bic  6d>n>efier  be$  $lramäer$  £aban,  junt 
2Beibe  na£m. 

 26  b  Sfaaf  mar  60 

3a£re  alt,  als  jie  geboren  würben. 

26  84<2ll$  nun  <£fau  40  Sa&re  alt  mar,  na£m  er  ft$  Subitfc, 
bie  §ocf)ter  be$  J6et£iter$  93eeri,  unb  ^aämaty,  bie  ^oetyter  be$ 
&et£iter$  (£lon;  85  bie  maren  Sfaaf  unb  9Rebefta  ein  £eraen$fummer. 
—  28  l3)a  rief  Sfaaf  ben  Safob,  fegnete  i&n  unb  gab  ifym  93efe^>l; 
unb  er  fpraety  ju  tym:  bu  barfft  bir  fein  ^eib  nehmen  auä  ben 
$öd>tem  ^anaanä!  J(3ftad)e  bid)  auf  unb  ge£  nad>  ^abban-^lram 
jum  Äaufe  93et£uel$,  beä  93ater$  beiner  Butter,  unb  £ole  bir  bort 
ein  Qöeib  t>on  ben  §8$tern  £aban$,  be$  Q3ruber$  beiner  SO^utter. 
8(£M5d>abbaj  aber  fegne  bicf>;  er  mad>e  bid)  fruchtbar  unb  me^re 
bi$,  bafc  bu  ju  einer  ©emeinbe  t>on  93ölfem  wirft;  4 unb  er  gebe  bir 
ben  Gegen  ^Ibra^amä,  bir  famt  beinern  Garnen,  ba§  bu  baä  £anb, 
ba  bu  als  grembling  meilft,  ererbeft,  baä  ©ott  bem  $lbraf)am  gegeben 
£at  56o  entließ  3faaf  ben  Safob;  unb  er  ging  naef)  ^abban^ram 
ju  £aban,  bem  So^ne  be£  $lramäer$  93et£uel,  bem  93ruber  ber 
9$ebeffa,  ber  Butter  be$  3afob  unb  be$  (£fau.  6  Sil*  aber  (Sfau 
fa|>,  bafj  3faaf  ben  3afob  gefegnet  unb  i£n  nad)  ^abban^ram  ge* 
fanbt  £atte,  um  ft<$  t>on  bort  ein  3öeib  &u  &olen,  inbem  er  ijm  fegnete 
unb  tym  93efc^>l  gab :  bu  barfft  bir  fein  QBeib  nehmen  au$  ben  ^ödjtern 
^anaanä,  7unb  ba§  3afob  auf  feinen  Q3ater  unb  feine  mutier1)  gehört 
^atte  unb  nad)  ^abban-^ram  gegangen  mar,  8ba  merfte  (ffau,  ba§ 
bie  $öd>ter  &anaan£  feinem  93ater  mißfielen;  9fo  ging  (£fau  bin  ju 
Sämael  unb  na^m  bie  SÖtatyalat^,  bie  £od)ter  3$mael$,  beä  <5o£ne£ 
^bratyamS,  bie  Sd)tt>efter  Sfabajot^ä,  ju  feinen  Leibern  £inju  ftcfy 
jum  3Betbe. 

35  6a3afob  aber  fam  nad)  £u£  im  Canbjc  Kanaan.  11  §)a  fpracfr; 
®ott  5U  itym:  kr;  bin  (f («Sc^abbaj :  fei  frud^tbar  unb  me^re  bi<^! 


l)  Dies  ijt  rool)l  eine  (Blojje,  bie  auf  27,  43  f.  Rütffidjt  nimmt. 
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<£in  93oK,  ja  eine  ©emeinbe  t>on  93öltern  foll  von  bir  fommen! 
Könige  follen  au«  beinen  £enben  £ert>orge(m!  12  Unb  ba«  £anb,  ba« 
id>  ^Ibra^am  unb  3faaf  gegeben  fcabe,  mill  td)  bir  geben,  unb  beinern 
tarnen  nadj  bir  mill  id>  ba«  Canb  geben.  18a6o  fu£r  ©Ott  *>on  t&m 
auf.  153ateb  aber  nannte  ben  Ort,  ba  er  mit  i£m  gerebet  fcatte, 
93etfcel. 

 29  ^Unb  JJaban  gab  tyr 

feine  OTagb  6ilpa,  fetner  $od)ter  £ea  $ur  SDRagb.  28b3)ann  gab  er 
i£m  feine  $od)ter  9$a(>el  jum  SBeibe;  29 unb  £aban  gab  feiner  ^oetyter 
9*afcel  feine  9ttagb  93itya  &ur  9D?agb. 

  30  4a6o  gab  fte  i£m  tyre 

TOagb  93il^>a  jum  SBeibe.  9b3)a  na£m  fie  i&re  SCRagb  6ilpa 

unb  gab  fte  3a!ob  jum  3Betbe.  22  a  ©ort  aber  gebaute  ber 

9*afcel  • 

35  22b6o  n>aren  bie  6ityne  3afob«  tyrer  jmölf:  23  bie  6b>ne 
£ea«:  ber  (frftgeborene  3afob«  9*uben,  <5imeon,  £et>i  unb  3uba, 
3ffa<$ar  unb  (oebulon;  24 bie  6öt>ne  9fo£el«:  3ofep£  unb  Benjamin; 
«bie  6ityne  93itya«,  ber  9D*agb  9*afcel«:  ©an  unb  9*ap&taü;  26Die 
<5ö(me  6ilpa«,  ber  9D?agb  £ea«:  ©ab  unb  Ziffer.  0a«  ftnb  bie  6ityne 
3afob«,  bie  tym  in  ^abban-^lram  geboren  mürben. 

 31  18*unb  alle  feine  ioabe,  bie  er  ermorben  £atte, 

ba«  93ie(>,  ba«  tym  gehörte,  ba«  er  in  ^abban - $lram  ermorben 

£atte,  um  ju  feinem  93ater  3faa!  in«  Canb  Kanaan  ju  &ie£en.  

33  18a*  na^  ber  (otabt  Gidjem  im  Canbe  Kanaan,  al«  er  au«  °pabban- 
^ram  tarn.  35  9  ©ott  erfdjten  bem  3a(ob  jum  jmeiten  SDZale,  al«  er 
t>on  ^abban^ram  fam,  unb  fegnete  tyn;  10©ott  fprad)  ju  ibm:  bu 
tyeifct  3afob;  bu  follft  ni<$t  mefcr  3afob  Reiften,  fonbern  3«rael  follft 
bu  l?eifcen.    £>o  nannte  er  tyn  3«rael. 

35  27  Unb  3afob  fam  ju  feinem  Q3ater  3faa(  nad)  SCftamre, 
b.  ^irjat^-arba,  bas  ift  Hebron1),  mofelbft  31bra£am  unb  3faaf  al« 
Sremblinge  gemeilt  Ratten.  283)ie  $age  be«  3faaf  aber  maren  180 
3a£re;  29  ba  »erfdn'eb  3[aa(  unb  ftarb  unb  marb  oerfammelt  ju  feinen 
<5tamme«genoffen,  alt  unb  leben«fatt;  (£fau  unb  Safob,  feine  6b£ne, 
begruben  tyn. 

1.  (Ein  buntes  Bilb!  Reb.  3<E-  P  fyat  fid}  in  ben  3afob»(I>efd)id)ten  oornnegenb 
an  3<E  gehalten;  anberfetts  !)at  er  aud)  p  möglidjft  erteilten  motten:  er  tjat  bafyer 
P's  Bericht  in  Heine  unb  fleinfte  (Eeite  aufgelöst  unb  an  paffenbe  Stellen  in  bie 
<Er3(ü}Iungen  von  3<E*  eingefügt.  Dies  Derfyalten  erflärt  fid)  nur  unter  ber  üoraus* 
jetjung,  bafe  P's  Angaben  über  3af°b  ferjr  bürftig  maren:  bie  alten  feden  3<*fob* 
€r3äl)Iungen  fonnten  it)m  nur  flnjtofe  erregen;  barum  t)at  er  fief)  mit  einem  fur3en 
flus3ug  begnügt.  Dorf)  tafet  |td^  aus  bem  (Erhaltenen  ßeigen,  bafe  P  bie  uns  in  3 
unb  <E  überlieferten  (Befdiicfjten  faft  alle  gefannt  tjat.  Selbftänbige  Überlieferungen 
bes  p  erfennt  man  in  ben  Hamen  ber  tDeiber  (Efaus.  Alle  übrigen  flbtDeidjungen 
bes  p  oon  3<E  finöf  foroett  mir  fe^en,  Kür3ungen  unb  abfid)tlid)e  ftnberungen. 

(Eigentümltd}  ift r  bafe  p  unter  ber  Überfdjrift  „Stammbaum  3faa!s"  im 
XDefentli(f)en  bie  3 a^ ob  =(5ef d^idjten  unb  bann  unter  ber  Überjdjrift  „Stammbaum 
3afobs"  bie  3ofepf}=Sagen  er3äf)lt.  Diefe  munberlid}e  Derfdjiebung  ift  besf)alb  ein= 
getreten,  roeil  p  über  3faaf  nid)ts  Red)tes  3U  fagen  mu^te,  anberfeits  aber  aus 
(Drbnungsliebe  fid)  oerpflidjtet  füllte,  eine  Rubrif  für  3faaf  an3ufe^en  unb  aus= 


J)  (belehrte  (Bloffe. 

16* 
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ltad)ricf)ten  über  3faaf,  3<rfob  unb  (Efau  bei  p. 


3ufüü*en ;  erträglid)  wirb  bies  baburd),  bafo  p,  allerbings  gatt3  wiber  ben  (Beift  ber 
alten  Sage,  ausrechnete,  3|aaf  fjabe  bis  3ur  Rürffefjr  3<rfobs  oon  Caban  gelebt. 

2.  Don  3faal$  r>eiratf  bie  einmal  3wif  djen  25,  19  unb  20  geftanben  traben 
mujj,  (einem  Reft  ber  Überlieferung  oon  Kap.  24)  ift  nur  bie  3eitbeftimmung  D.  20 
überliefert.  Der  Harne  pabban«Hram  fommt  nur  bei  p  cor.  Da  p  Bettjuel  unb 
£aban  jtänbig  „ftramäer"  nennt,  alfo  bodj  audj  wotjl  von  „flram"  (10,  22)  ableitet, 
fdjeint  er  fie  alfo  md)t  als  tTaljoriben  an3ufef}en. 

3.  Dann  folgt  3afobs  unb  (Efaus  Geburt,  roooon  gleichfalls  nur  bie 
djronologifdje  H0H3  (25,  26  b)  erhalten  ift. 

4.  Darauf,  gut  erhalten,  (Efaus  heiraten,  3afobs  Segnung  unb  feine  Reife 
3U  Caban.  t)ier  aber  fyören  mir  nichts  meljr  oon  bem,  roas  bie  ältere  3ett  fo  ergötjt 
fjatte  unb  roas  bem  fpäteren,  fittlidjer  empfinbenben  (Befdjledjt  jo  anftöfng  fein 
mu&te.  Der  Segen,  ben  3aJob  oon  3faaf  befommt,  unb  feine  Reife  3U  Caban  finb 
ftefjen  geblieben,  aber  gan3  anbers  begrünbet.  Das  ITtotio  für  beibes  fjat  ber 
Derfafjer  aus  ben  Derb,ältniffen  jeiner  3eit  genommen,  roo  bie  ITtifä)et}en  bie  Rein« 
Ijeit  ber  (Bemeinbe  unb  ber  Religion  bebrofjten  unb  too  es  als  erftes  (Erforbemis 
bes  S^ommen  galt,  nur  eine  (Eodjter  3sraels  3U  heiraten.  Run  las  p  in  fetner 
Dorlage,  bafe  (Efaus  5™uen  Ijet^iterinnen  unb  eine  3smaelitin  getoefen  feien,  bafe 
3afob  aber  Cabans  (Eödjter  geheiratet  fjabe.  Diefe  (Efyen  (Efaus  -  bas  fügte  er 
ber  Überlieferung  f}in3U  -  waren  3faaf  f}öd}ft  mißfällig;  bureb,  biefe  (Efyen  fyat 
es  (Efau  üerfd)er3t,  (Erbe  bes  £lbral)am«Segens  3U  werben.  Darum  ift  ber  Segen  auf 
3afob  übergegangen,  aber  3ugleid)  mit  bem  Befet)!,  fid)  feine  fronen  aus  ber 
Samilie  jeiner  RTutter  3U  fjolen.  äftfjetifd)  betrautet,  ift  biefe  (Erfinbung  3iemlid} 
bürftig;  bejonbers  3eigt  bie  (Efyarafteriftif  (Efaus,  ber  „wie  ein  ge3üd)tigter  Knabe 
bei  Seite  fdjleidjt",  wie  fefjr  p  „bie  $iguren  biefer  Sage  ausgebeint"  f)at  (fjotynger). 
Bemerfensmert  ift  aud),  bafe  p  ben  Segen,  ben  3a^ob  erhält,  mit  bem  Abraham« 
Segen  gleidjgefetjt  b,at,  rooran  bie  alten  Sagen  niä)t  geöadjt  b,aben. 

5.  Die  Bethel  Offenbarung  bes  p  Ijat  ber  Rebaftor  bes  gan3en  IDerfes 
bei  ber  Rüdfeljr  3<rfo&s  untergebracht  unb  mit  einem  Radjflang  ber  penuel*Sage 
(35,  9 f.)  oerbunben,  ogl.  ben  (Eert  oben  S.  239.  p  f elber  b,at  biefe  Offenbarung 
fdjon  beim  3uge  3af°bs  3U  Caban  gebrad|t,  roie  bas  IDort:  „fei  fruchtbar  unb 
meljre  bid}"  bemeift,  bas  nur  bann  einen  Sinn  tjat,  roenn  3<rfob  bisfjer  nod)  feine 
Kinber  befitjt.  (bott  erfdjeint  3<rf°&»  nennt  feinen  Itamen  unb  erneuert  ben  Segen, 
ben  er  Abraham  oerlief)en  (17,  2  —  8),  ben  3faaf  oon  Abraham  geerbt  (17,  21)  unb 
ben  er  foeben  an  3afob  weitergegeben  fjat  (28, 3.  4):  (bort  beftatigt  alfo  3faafs  tDorte. 

6.  3afob  bei  Caban.  Aus  bem  (ba^en  ift  nur  erhalten  bie  (Efye  mit  Raftel 
unb  Rott3en  über  Silpa  unb  Bilb,a. 

7.  Die  ©eourten.  Hud)  tjier  nur  einige  Iloti3en. 

8.  (Eine  aufoätjlung  oon  Jafobs  Ktnoern.  3m  tDiberfprud)  mit  ber 
alten  Überlieferung  läfjt  p  aud|  Benjamin  in  pabban»Hram  geboren  toerben;  3U 
biefer  Hbweid)ung  oon  ber  Überlieferung  ift  p  burd)  feine  (Drbnungsliebe  ©erführt 
wort>en.  Das  Stüd  ift  00m  Rebaftor  bes  (banden  fjinter  bie  (Beburt  Benjamins 
geftetlt  worben,  urjprünglid)  gehört  es  bei  p  cor  3°-f°bs  flufbrudj  aus  pabban* 
Hram  (35,  26).  Die  Kinber  finb  nad)  ben  Rtüttern  geörbnet;  bafe  Bilfjas  Kinber 
oor  benen  Silpas  fteljen,  ift  nod)  ein  Reft  ber  Urabition. 

9.  Jalobs  Hufbrucf).  Hm  Sd)lu&  eine  Roti3  über  feinen  aufentb,alt  in 
Sichern.  Dann  eine  neue  Offenbarung,  oon  p  oieIlei(f|t  3U  Sidiem  lofalifiert,  Reft 
ber  Penuel*  Offenbarung  (32,29  3)-  -  3n  a>eld)er  TDeije  3a^  f^n  Dermögen 
ertoorben  b,at,  u>trb  p  nid)t  er3ab.lt,  nod)  roirb  er  ben  Hufbrud)  3a^°^s  aus  Pabban* 
flram  motioiert  fjaben;  ebenjotoenig  braucht  er  begrünbet  3U  fjaben,  toarum  ^afob 
ie^t  nad|  (bottes  IDtllen  ben  Hamen  3srael  führen  foO:  bie  (Eatiadjen  b,ält  er  feft, 
aber  bie  urfprünglidjen  Begrünbungen  waren  if)m  l}öd)ft  anftöfeig.  -  tDof)er  es 
fommt,  bafe  ber  patriard}  in  ben  folgenben  p^eyten  tro^  35,  10  nicb,t  3srael, 
fonbern  3<rfob  genannt  roirb,  ift  nid)i  3U  fagen. 

10.  3afobs  Rücfleljr.  3faafs  Uob  unb  Begräbnis.  5ür  p  ift  be3eid>nenb, 
bafe  3foa^  nod)  immer  lebt,  unb  bie  Behauptung,  bafe  3o^b  unb  (Efau,  ebenfo  wie  einft 


Stammbaum  (Ejaus  36,  1-37,  1. 
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3jaaf  unb  3smacl  ben  Hbraf)am  (25,  9),  als  gute  Brüöer  if)ren  Dater  3ujammen 
begraben  fjaben ;  3öfobs  Streit  mit  (Ejau  b,at  er  ebenjo  überjd)lagen  roie  6en  mit 
Caban.    Had)  49,  31  p  ijt  aud)  3faaf  in  6er  t)Öl)Ie  ITIad)pela  begraben  roorben. 


60.  etammbaum  (£fau$  36,  1—37,  1. 

1.  ÜberMitf.  Das  Kapitel  umfaßt  folgenbe  Stüde:  1.  (Ejaus  tDeiber  un6 
Kinber  im  Canbe  Kanaan  D.  1-5;  -  2.  (Efaus  tDanberung  nad)  Seir  D.  6-8;  - 
3.  Stammbaum  ber  Söf)ne  (Ejaus  auf  bem  (Bebirge  Setr  D.  9-14;  -  4.  Aufsagung 
ber  5ür|ten  (Ejaus  D.  15-19;  -  5.  Stammbaum  bes  rjoriters  Seir  D.  20-28  unb 
fluf3äl)lung  ber  Surften  ber  Jjoriter  D.  29.  30;  -  6.  fluf3ät)Iung  ber  Könige  (Eboms 
t).  31  -39;  -  7.  auf3äf)lung  ber  Surften  (Ejaus  D.  40-43.  -  tjier  jinb,  offenbar  oon 
oerfdjiebenen  Ejänben  unb  aus  oerjd)iebenen  (Quellen,  alle  Had)rid)ten  3ujammen^ 
getragen,  bie  man  über  (Ebom  unb  bas  if)m  oorausgetjenbe  unb  mit  it)m  oerjd)mol3ene 
Dolf  ber  Jjoriter  bejafe.  3nf)alttid)  unb  formell  3erfallen  bie  ein3elnen  Stüde  in 
3tDei  Klajjen:  a)  Der  Stammbaum  ber  Sötjne  (Ejaus  ITr.  3,  bie  £luf3ät)lung  jeiner 
Sürjten  Hr.  4,  ferner  bie  entjpredjenben  Had)rid)ten  über  bie  f)oriter  ITr.  5,  joroie 
bie  Cijte  ber  Könige  (Eboms  Hr.  6  enthalten  gute  Überlieferung  unb  mögen  bem 
Alter  nad)  3  naf)eftef)en.  Die  (Erabition  über  (Ejau  ITr.  3.  4  roie  bie  über  bie  tjoriter 
ITr.  5  ijt  in  boppelter  Sorm  erhalten,  b)  Dagegen  3eigen  bie  anbern  Stüde,  Hr.  1. 
2.  7,  P's  Stil  unb  enthalten  feine  jelbftänbigen  forabitionen.  Da  jie  jid)  aber  in  <Ein3el= 
rjeiten  oon  p  unterjdjeiben,  jo  ijt  an3uneb,men,  bafj  jie  oon  jpäterer  Jjanb  über* 
arbeitet  roorben  \inb. 

2.  (Efau  unb  (Ebom.  Die  grofje  flusfüt)rlid)fett  ber  Had)rid)ten  gerabe  über 
(Ejau  ertlärt  jid)  baraus,  baf}  (Ebom  in  3srael  als  bas  näd)jtoerroanbte  Dolf  galt 
unb  für  3uoa  öas  toid)tigjte  unter  ben  Had)baroölfern  roar:  bie  uns  überlieferte 
ttrabition  bes  Alten  fteftaments  ijt  aud)  jonjt  com  Stanbpunfte  3ubas  ausgeroäf)lt.  - 
(Ejau  ijt  ber  jagenb,afte  Stammoater  bes  Dolfes  (Ebom,  roie  3afob  oon  3srael,  ogl.  oben 
S.  207.  Der  Stammbaum  ber  „Söfjne"  unb  „(Enfel"  (Ejaus  enthält  aljo  bie  b,ijtorijd)en 
Stammesgruppen  unb  Stamme  (Eboms.  (Ebom  3erfäHt  bemnad)  in  brei  (Bruppen 
unb  umfafet  roie  3srael  3toöIf  Stämme.  Don  ben  jonjt  meijt  nidjt  roeiter  befannten 
Hamen  jinb  folgenbe  bejonbers  bemerfensroert:  Koral)  (D.  5.  16.  18),  ein  ebomitijd)es 
(Bejd)led)t,  bas  jpäter  3um  3ubentum  übergetreten  ijt  unb  3U  ben  Ceoiten  gered)net 
mürbe;  ferner  Hmalef,  D.  12  als  ebomitijdjer  Bajtarb  mitaufge3äl)It,  aus  ber  (Bejd)id)te 
3sraels  toob.lbefannt,  nörblid)  oon  Kabes;  Temän  (D.  11.  34.  42),  ein  ebomitijd)er 
Stamm,  burd)  jeine  H)eisl)eit  berühmt  (3er.  49,  7);  Kenas  (D.  11.  42),  bejjen  (Be* 
jd)led)ter  Kaleb  unb  (Dtf)niel  jid)  jd)on  in  alter  Seit  an  3wba  angejd)lofjen  f)aben. 

3.  Die  t)oritcr.  Der  Harne  erjd)eint  in  ber  $oxm  Haru  als  Be3eid)nung 
Palästinas  auf  ägt)ptijd)en  Denfmälern.  Die  tjoriter  in  bem  (Bebirgslanbe  Setr  jinb 
oon  (Ebom  unterjocht  roorben;  bie  rjier  überlieferten  Ciften  3eigen,  bafj  l)oritijd)e 
Stämme  nod)  lange  bejtanben  fyaben  müjjen.  Don  ben  Hamen  ijt  bejonbers  be= 
merfensroert :  Cotan  (D.  20.  29),  beffen  flb,nt)err  oieIleid)t  ber  befannte  Cot  ijt. 

4.  t)ijtorijd)  aufcerorbentlid)  roertooH  ijt  bie  £ijte  ber  Könige  (Eboms 
(D.  31  -39),  „bie  im  £anbe  gef)errjd)t  tjaben,  el)e  Könige  f)errjd)ten  oon  ben  Söfjnen 
3sraels":  biejer  Husbrud,  roonad)  bie  ebomitifdjen  Könige  bis  auf  Daoib,  ber  (Ebom 
unterroorfen  h,at,  aufge3äl)lt  roerben,  ijt  aud)  besb,alb  bemerfensroert,  roeil  baraus 
rjeroorgeb,!,  bafe  bie  Cijte  nid)t  ben  Rnfprud)  mad)t,  oon  ITTojes  l)er3urüf)ren,  ogl.  oben 
S.  2.  Dieje  Cijte  ijt  ein  letzter  Rejt  einer  oieIleid)t  einjt  oiel  umfangreid)eren  (Be* 
jd)id)isüberlieferung  aus  (Ebom,  bie  ber  Sorm  nad)  ber  „(Epitome"  bes  israelitijd)en 
Königsbud)s  äl)nlid)  ijt:  „eines  ber  roid)tigjten  Seugnijje  ber  alten  Sioilijation 
Snriens",  roeld)e  „bie  in  bas  Kulturlanb  oorbringenben  Bebuinen  ebenjo  rajd)  er* 
griffen  l)at,  roie  jpäter  bie  Hraber"  ((Eb.  ITTeoer).  Bei  jebem  Könige  (Eboms  toedjjelt 
bie  Rejiben3;  feiner  ijt,  oielleid)t  bis  auf  ben  legten,  jeines  Dorgängers  Sofm:  man 
barf  bal)er  oermuten,  bafc  es  jid)  l)ier  nid)t  um  ein  befejtigtes  Königtum  f)anbelt, 
jonbern  bafe  bieje  „Könige"  ben  „Richtern"  3sraels  oergleid)bar  jinb:  „balb  biejer, 
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bolb  jener  Häuptling  geroinnt  im  Kampf,  fei  es  gegen  äufeere  5*iube,  jei  es  gegen 
ben  3eitroeiligen  König,  bte  t}errfd)aft  unb  behauptet  fid),  jo  gut  es  gerjt"  ((Eb.  ITTerjer) 
Die  Ortsnamen,  jotoeit  roir  fie  feftjteüen  tönnen,  3eigen,  „bafe  ber  Sdjroerpunft 
(Eboms  in  bem  Berglanbe  öftlid)  oon  ber  flraba  lag"  ((Eb.  ITTeper). 

5.  Jafobs  unb  dfaus  (Trennung.  Hm  anfange  ber  Ciften  fjat  p  er3ab.lt, 
bafe,  roie  fid)  einjt  Cot  oon  Abraham  getrennt  fjat  (13,  6),  jo  jetjt  (Ejau  oon  Uatob 
f)inroeg3tel)t,  roeü  „U)re  Ejabe  3U  grofe  geroorben  mar"  (36,  6-8).  (Er  jcr/liefot  ben 
gan3en  Hbfcrjnitt  mit  ben  IDorten: 

37  ^nb  3afob  na^m  feinen  2öo(mjt$  im  £anbe,  ba  fein  93ater 
al$  ^rembling,  geseilt  tyatte,  im  £anbe  Kanaan. 


3ofepl}=<5efd}id)ten. 


Die  3°fepf)s®efd|id)ten  bei  3  unb 

1.  Kompofttion.  Die  3oiept)«(Befd)id)te  beftef)t  aus  folgenben  <Er3äf)lungen : 

1.  3ofept}  roirb  nad)  ägnpten  gejdjleppt  37  3<E 

2.  (Eamars  tloterje  38  3*>. 

3.  Die  et)ebred)erijd)e  ägnpterin  39,  l-20a  3  ((E). 

4.  3ofepr)s  ftraumbeutung  im  (Befängnis  39,  20b -40  <E3  (Dor)piel  3U  tlr.  5). 

5.  Pharaos  (Eräume  unb  3<>jepf)s  (Erhebung  41  (E3- 

6.  Die  erfte  Begegnung  ber  Brüber  mit  3<>fepf)  in  ägnpten  42  (E3- 

7.  Die  3toeite  Begegnung  ber  Brüber  mit  3ofepb  in  ftgrjpten  43;  44  3^- 

8.  3<>fepfj  entbedt  fid)  feinen  Brübern  45,  1-24  (E3- 

9.  3afob  reijt  nad)  Ägypten  unb  bleibt  in  (Bojen  45,  25-28;  46,  1  -5.  28-34; 

47,  l-5a.  6b.  12.  27a  3<E- 

10.  3ofeprj  mad)t  ägnpten  Pharao  3insbar  47,  13-26  3  (?). 

11.  3afobs  lefcter  IDiUe  47,  29-31;  48,  7-22  3<E. 

12.  Segen  3afobs  49,  1-27  3*>. 

13.  3afobs  Begräbnis;  3ojepf)s  tCob  50,2-11.  15-26  3<E. 

Don  biefen  Stüden  fallen  Itr.  2  unb  Itr.  12  aus  bem  Rarjmen  ber  3o|epb.' 
<Befd)id)te  heraus,  Hr.  2  burd)  jein  {Efjema:  es  rjanbelt  oon3uba  unb  tEamar,  Hr.  12 
befonbers  burd)  feinen  Stil:  es  ift  ein  (Bebid)t,  feine  <Er3äf|Iung.  Diefe  Stüde  finb 
oon  fpäterer  r)anb  in  3  eingejetjt  roorben.  -  Die  übrigen  (E^ätjlungen  bilben  bei 
3  unb  <E  eine  funftooll  geglieberte  Kompofition.  Das  fjaupttfjema  ift  3ofeprj  unb 
feine  Sdjidjale.  Die  3ntrobuftton  gibt  Itr.  1 :  3°fePff»  oom  Dater  ber>or3ugt,  oon 
feinen  Brübern  beneibet,  gerät  burd)  ifyren  $reoel  ins  (Elenb  ber  Sflaoerei  unb 
fommt  nad}  ägtjpten.  Die  folgenbe  (Befd)id)te  roill  bann  3eigen,  roie  alle  Sünbe 
ber  TTtenfdjen  es  bennod)  nid)t  oermag,  (Bottes  Ratfd)luj3  auf3uf)alten :  roie  3of«P^ 
in  &gt)pten  3U  f)of)en  (Ef)ren  fommt,  roie  er  ben  5*eoeI  ber  Brüber  beftraft  unb  fie 
fd|liefelid)  roieber  in  (Bnaben  annimmt.  Dabei  lägt  bie  Sage  3unäd)ft  ben  einen 
Saben,  3ofepf)s  Derf)ältnis  3U  feinen  Brübern,  fallen  unb  berjanbelt  3uerft  bie 
Sd)itffale,  b.ie  3°fePf)  allein  in  ägnpten  erlebt:  in  ber  erften  3eit  in  großer  Hot, 
roirb  er  burd)  feine  roeife  (Eraumbeutung  fjerr  oon  ägnpten  unb  fjat  in  ber  3eit  ber 
Neuerung  Agnptens  Kornrjanbel  unter  fid)  (Hr.  3.  4.  5).  Damit  fjat  ber  (E^ärjler  ben 
Punft  erreid)t,  an  bem  er  ben  tjauptfaben  roieber  einfpinnen  fann:  biefelbe  Neuerung, 
bie  3°fepf)  oorausgeferjen  unb  bie  if)n  3um  3roeiten  nad}  ptjarao  gemad)t  b,at, 
3roingt  bie  Brüber,  nad)  ägnpten  3U  3iel)en;  fo  fommen  fie  in  feine  (bemalt:  jefct 
fjat  er  ©elegenrjeit,  fie  3U  3üd)ttgen,  roie  fie  es  oerbient  fjaben  (Itr.  6.  7).  Den 
r)öb,epunft  erreicht  bie  Sage  in  ber  (Er3äf)lung,  roie  3ofeptj  f  burd)  bie  flngft  ber 
Brüber  fd)Iiefelid)  gerüt)rt,  fid)  itjnen  entbedt  unb  fie  begnabigt  (Tlr.  8).    Don  ba 
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an  fteigt  öie  <Er3äf)lung  langfam  abroärts:  3alob,  von  3of*Ph  eingelaben,  3teh,t 
nad)  Agnpten  unb  roirb  oon  ifjm  oerforgt  (Hr.  9).  3bnllifch  f  fließt  bas  <ban$z: 
fterbenb  fegnet  3<*fob  ben  geliebten  Sohn  (Hr.  11);  pietätooH  oou^ieht  3<>jept}  ben 
legten  IDillen  bes  Daters  unb  ftirbt  in  5"«°«"  m»t  feinen  Brübern  (Itr.  13).  — 
3roifd)en  3<rfobs  Reife  nad)  Agqpten  (tlr.  9)  unb  feinen  (Eob  (Itr.  11),  3U>ei  Stüde, 
bie  ihrer  ITatur  nad)  unmittelbar  3uf ammengefyören ,  ift  r  bie  Schönheit  ber  Korn* 
pofition  burchbredjenb,  noch,  ein  flbfdjnitt  gefteüt  roorben,  ber  von  3ofeph,s  Be« 
3iel)ungen  3U  ftgnpten  haubelt  (ITr.  10)  unb  alfo  ber  Sad)e  nad)  3U  ben  Stücfen 
Tlr.  3.  4.  5  gehört 

2.  (Eigenart  ber  Gnatjlung.  Die  3ofeph*(Be}d)id)te  ift  ein  „Sagenfran3\ 
ber  fid)  aber,  roie  biefe  Überfidjt  lef)rt,  oor  ben  übrigen  Sagenfrän3en  burd)  eine 
befonbers  ftraffe  Kompofition  au$3eid)net:  roährenb  fonft  bie  ein3elnen  Sagen  eines 
Krames  -  fo  in  ben  Urfagen  unb  ben  flbrat)am*(Befchid)ten  -  roie  aufgereihte 
perlen  ntbemxnanbex  ftet)en  unb  ber  oerbinbenbe  S^bcn  fetjr  3urücftritt,  ift  bie 
3ofephs(Er3äf)lung  ein  rool)l  gegliebertes  <&an$e  unb  bie  ein3elnen  Sagen,  aus  benen 
aud)  fie  beftef)en  muß,  finb  gegenwärtig  fel)r  ftarf  miteinanber  oerrooben.  Die 
(Einheit  ber  gefamten  Kon3eption  tritt  befonbers  beutlid)  in  (E  tjeroor,  ber  fid)  fogar 
ba3U  erhoben  fyat,  bie  (Brunbgebanfen  bes  (Ban3en  aus3ufpred)en  (42,  21  f.  unb  45, 
5-7;  50,20).  So  fteüt  bie  3ofeph*<Er3äl}lung  bas  r)öd)fte  bar,  roas  in  ber  (Benefis 
an  Kompofition  geleiftet  roorben  ift/   Dgl.  oben  S.  32  f. 

3ugleid)  ftef)en  bie  3ofept)*(Befd)id)ten  roeit  ab  oon  ber  Knappheit  ber  alten 
Zahlungsart;  fie  finb  bas  be3eid)nenbfte  Beifpiel  bes  ausgefüfyrtenStils.  Die 
r)auptmittel,  roeldje  bie  (Er3äf)ler  immer  unb  immer  roieber  auroenben,  um  bie  (Er* 
3ät}lung  3U  bef)nen,  finb,  baß  fie  basfelbe  ITtotio  3roeimal  bringen  unb  baß  fie  bas 
Berichtete  in  Reben  roiebert)olen.    Dgl.  oben  S.  33  f. 

flud)  bie  (Ef)arafter3eid)nung  bes  3°f€Ph  3**9* r  u>ie  oiel  bie  t)ebräifdje 
(Erjählungsfunft  bamals  gelernt  hatte:  roährenb  fid)  bie  Alten  mit  3toei  ober  gar 
nur  einer  f)aupteigenfä)aft  bes  Reiben  begnügen,  roirb  I)ier  ein  farbenreiches  (Be* 
mälbe  entroorfen,  ogl.  oben  S.  27  f.  Die  t)öd)fte  Kunft  aber  (für  bie  Begriffe 
ihrer  3eit)  entfalten  bie  (Er3äb,Ier,  roenn  fie  fd)ilbern,  roie  3<>feph  bei  ber  Begegnung 
mit  ben  Brübern  innerlid}  fd)roanft;  für  foldjen  f ompÜ3ierten ,  man  möd)te  fagen 
„mobernen"  Seelen3uftanb  gibt  es  in  ber  (Benefis  feine  weitere  parallele.  tDtd)ttg 
ift  aud),  baß3ofept)  nad)  Rleinung  ber  <Er3ät)ler  als  3beal  gefd)ilbert  roirb;  ältere 
Munft  b,at  nid)t  3beale,  fonbern  Bilber  roirflid)en  Cebens  ge3eid)net,  ogl.  oben 
S.  41.  165. 

XDeiter  ift  bemerfensroert,  basier  bie  Be3iet)ungen  3U  ben  Orten  f etjr 
jurüdtreten,  roährenb  bie  alten  Däterfagen  faft  fämtlid)  an  beftimmten  Stätten 
ihren  Sit}  b,aben.  Diefe  3°fcpb.sSagen,  bie  fid)  3<*tob  9an3  allgemein  „im  £anbe 
Kanaan"  roofjnen  benfen  (42,29;  45,25)  unb  bie  3um  größten  (Teil  gar  in  ber 
Srembe  fpielen,  fann  man  fid)  überall  in  3srael  er3äl)lt  haben, 

flud)  bas  ift  für  biefe  (Stählungen  be3eid)nenb,  baß  bie  (Botteser* 
fdjeinungen,  einft  oon  fo  großer  Bebeutung,  barin  faft  oollftänbig  fehlen;  an 
bie  Stelle  bes  (Blaubens  an  bie  (Botteserfd)einungen  ift  ber  Dorf efjungsglaube 
getreten  (45,5.  7;  50,20).  Dgl.  oben  S.  39.  179.  Hur  träume,  bie  unfinnlid)fte 
Sorm  ber  Offenbarung,  beuten  nod)  ben  TDillen  ber  (Bottt)eit  an. 

Serner  bead)te  man  bie  Art,  roie  bie  5**moe  gefdjilbert  roirb.  Die  alte  Sage 
lyatte  bie  nid)t*3sraeliten,  bie  fie  auftreten  ließ,  in  ihren  Sitten  unb  ihrem  IDefen  nid)t 
oiel  anbers  als  bie  3sraeliten  bargefteüt.  Die  (E^äljler  ber  3ofephs(Befd)id)ten  aber 
rechnen  bamit,  baß  bie  tjörer  beroußt  Ägt)ptifd)es  unb  3sraelitifd)es  unterfd)eiben : 
fie  beridjten  gern  unb  ausfüb,rlid|  oon  ben  Sitten  bes  fluslanbes  unb  oerfteljen  es, 
if)ren  (Befd)id)ten  baburd)  einen  eigentümlichen,  frembartigen  Rei3  3U  geben. 

Sd)ließlid)  !ommt  ber  eigentümliche,  3arte  unb  rührenbe  Zon  in  Be= 
trad)t,  ber  biefe  (befd)ichten  beherrfd)t;  bie  älteren  Sagen  ber  (Benefis  aber  haben  bei 
roeitem  fräfttgere  tEöne.  fluch  fonft:  tonnen  roir  oerfolgen,  roie  bie  fpäteren  (Er* 
3ählungen  in  ber  (Benefis  3ärtlid)e  unb  roeid|h^3ig«  Zone  an3ufd)lagen  beginnen, 
ogl.  oben  S.  166 f. 
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3.  <5efd)id)tHcf)es  in  6er  3ofepl)  <Er3är)lung.  3u  ber  fpäten  (Bejlalt  ber 
3ofepb,  *  <Er3ät)Iungen  gefjört  es  aud),  bafe  bar  in  nur  ferjr  roenig  Jjiftorif  djes 
nad)flingt.  Der  gefd)id)tlid)en  Überlieferung  entflammen  cor  allem  bie  Hamen 
ber  gelben:  es  finb  bie  alten  Stammesnamen  3sraels;  ba3U  folgenbe  (Eitelkeiten : 
1.  3o|epr)s  beoor3ugte  Stellung  unter  ben  Brübern:  ber  Stamm  30l*pf)>  tn  h,iftorifd)er 
3eit  ber  Königftamm  bes  Horbreidjes  (37,  3),  b,at  fdjon  bei  ber  (Einroanberung  eine 
füfyrenbe  Stellung  befeffen.  2.  tjiftortfd)  ift  aud)  (Ephraims  Dor3ug  oor  tttanaffe  ^48, 
13 ff.);  „<Epb,ratm",  nict)t  tttanaffe  ift  ber  Harne  bes  Horbreidjes  geroefen;  bagegen  roirb 
Rtdjter  1, 27 ff.  ITTanaffe  nod)  oor  (Ephraim  genannt.  3.  %ixwc  ift  gefd)id)tltd),  bafe 
3ofepI)  im  Befitj  ber  Stabt  Sidjem  ift,  bie  ben  flmnritern  im  Kriege  abgenommen 
roorben  ift  (48,22);  roeiter  4.  3ofepf|s  narje  Stellung  3U  Benjamin,  bem  3roeiten 
Rarjel«Sob,n;  ferner  5.,  ba|  Benjamin  als  ber  jüngfte  ber  Stämme  3sraels  gilt;  unb 

6.  Rubens  (Erftgeburt  unb  5ür}rerfä)aft  (bei  (E).  Da  Rüben  in  ber  b,iftorifd)en  3ett 
gan3  3urürftritt,  fo  bürfen  roir  fd)Iiefjen,  bafe  bie  3ofept)»Sage  in  3srael  febr  alt  ift. 
Später  ift  an  Rubens  Stelle  ber  befanntere  3uba  getreten  (fo  3.  ogl.  oben  S.  43). 

7.  flud)  ber  tDanberung  ber  3ofobsStämme  nad)  ägnpten  roirb  Ejiftorifd)es  3U* 
grunbe  liegen,  roobei  bas  RTotio,  bas  bie  Stämme  nad)  ägnpten  treibt,  oon 
ber  Sage  ridjtig  feftget)alten  roirb:  es  ift  ber  fjunger.  Dagegen  ift  oon  bem,  roas 
bie  (Er3äf)lung  oon  ägnpten  fagt,  nid)ts  im  eigentlichen  Sinne  f)iftorifd).  Die 
Sd)ilberungen  ägnptifd)er  Sitten  werben  oon  ben  (Er3äb,lern  nid)t  gegeben,  -um  bamit 
längft«Dergangenes  ba^uftellen,  fonbem  fie  nehmen  bie  Sorben  aus  bem  Ägnpten 
ib,rer  Seit.  Bemertt  fei  übrigens,  baß  biefe  Sdjilberungen,  roenn  aud)  etroas  blafj, 
bod)  nad)  bem  3eugnis  ber  ägnptologen,  befonbers  bei  (E  nid)t  fd)led)t  finb;  fie 
mögen  auf  münblid)en  ITtitteilungen,  etroa  oon  Kaufleuten  ober  Solbaten,  ober  gar 
auf  eigener  flnfdjauung  ber  (Ersärjler  berufen  unb  führen  uns  in  bas  3eitalter  bes 
„Heuen  Reiches"  (etroa  feit  1300). 

3m  gan3en  treten  alfo  bie  eigentlid)*gefd)id)tlid)en  3üge  ftarf  3urüd.  Set)r 
große  unb  bebeutfame  Stüde  finb  es,  bie  toeber  l)iftorifd)e  nod)  ätioIogifd)e  (Brunb* 
läge  f)aben:  fo  befonbers  3ofepb,s  Sd)io!fale  in  Agrjpten,  bei  benen  er  nid)ts  als  eine 
ein3elne  perfon  ift  unb  in  benen  jeber  (Bebanfe,  ba&  er  eigentlid)  ein  Stamm  fei, 
gan3  unmöglich,  fein  roürbe.  Befonbers  eigentümlid)  ift  aud),  ba&  bie  b,iftorifd)en 
Be3ieb,ungen,  bie  einige  ttlale  in  ben  3ofepr)=(Bef  d)id)ten  fjeroortreten,  entroeber  3ur 
übrigen  Sage  gar  nid)t  paffen  (fo  bie  Derleib,ung  Sieverns  48,  22  ogl.  3ur  Stelle)  ober 
bod)  3ur  gan3en  Kompofitton  ein  ferjr  lofes  Derljältnis  l)aben  (fo  bie  Beoor3ugung 
(Eprjraims  oor  ITTanaffe  48,  13 ff.  unb  bie  Hoti3en  über  irjre  (Beburt  41,  50-52). 
Demnad)  fommen  roir  3U  berfelben  Dermutung,  bie  im  Dorr}ergen,enben  aud)  für  mand)e 
anbere  Sagen  ber  (Benefis  ausgefprod)en  roorben  ift,  bafe  biefe  <Er3äl)lungen  erft 
nad)träglid)  auf  bie  Stämme  3sraels  übertragen  unb  mit  3sraelitifd)em  oerfetjt 
roorben  finb,  ogl.  oben  S.  22 f.  141.  207f.  211.  226.  237. 

4.  Dorgefd)id)te  bes  Stoffes.  So  ergebt  fid)  bie  Srage,  roie  man  fid)  biefe, 
fpäter  auf  3<>fepb,  unb  feine  Brüber  gebeuteten  Sagen  in  urfprünglid)er  5orm  oor* 
3uftetten  l)abe.  Die  allgemeine  Dorausfetjung,  oon  ber  roir  babei  ausgeben,  ift 
biefe,  baß  ber  Sagenfran3,  ber  b,ier  oorliegt,  aus  einer  Reifye  oon  (Er3äb,lungen, 
bie  urfprünglid)  jebe  für  fid)  beftanben  fjaben,  3ufammengerooben  ift.  Die  Aufgabe 
ift  alfo,  bas  <Ban3e  in  bie  an3uneb,menben  urfprünglid)en  Beftanbteile  roieber  auf* 
3ulöfen.  -  Das  (Ban3e  ift,  roie  roir  gefefjen  rjaben,  aus  3roei  rjauptmotioen 
3ufammengerooben.  a.  Den  Hammen  bilbet  bie  (Er3äb,lung  oon  3ofepb,s  Sd)io!falen 
mit  feinen  Brübern.  Die  t>erb,errTid)ung  bes  3üngften,  ber  fd)lie§lid)  ber  fjerr 
feiner  Brüber  unb  itjr  (Erretter  roirb,  ift  in  Sagen  unb  ttlärdjen  feb,r  t)äufig.  Dabei 
ift  aud)  ber  „Kontraft  3roifd)en  ben  älteren,  oerlogenen  unb  b,eimtüdifd)en  unb  bod) 
erfolglofen  unb  bem  jüngften,  mifftanbelten,  b,od)finnigen  unb  erfolgreichen  Bruber" 
fel)r  oft  3U  beobachten,  ja  bas  „(Brunbmotio  oieler  <Er3ähJungen"  (0.  b.  tenen),  uw6 
aud)  ber  3ug  ber  3ofepl)*(Befd)td)te,  baf)  bie  Brüber  ben  3üngften  in  einen  Brunnen 
oerfenfen,  rooraus  er  aber  roieber  errettet  roirb,  foroie  bafj  es  gerabe  Kaufleute  finbr 
bie  \r)n  aus  bem  Brunnen  empor3ieb,en,  fommt  barin  roieber  oor. 

b.  3n  biefen  Rannten  finb  bie  ägt)ptifd)en  Abenteuer  3ofeph,s  eingeftellt. 
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Unter  biejen  ijt  bas  für  bic  gan3e  Kompojition  ttrid)ttgfte  3ojcpl)s  Deutung  ber 
träume  Pharaos  unb  feine  (Erhebung  3ur  f)öd)jten  IDürbe.  (Eine  Dariante  bü3u 
ijt  Daniel  2.  Das  ITTotio,  bafe,  mer  bie  aufgäbe  erfüllt  ober  bas  Rätjel  Iöjt,  3um  £ot)n 
bafür  bie  l)öd)fte  tDürbe  geurinnt,  ijt  aud)  jonft  feb,r  fjäufig.  Die  <Er3ät)lung  enthält  in 
ber  Re3enfion  ber  (Benefis  Diele  ägt)pttjd)e  (Eitelkeiten  unb  fann  urjprünglid)  in 
Agrjpten  oon  einem  ägt)ptijd)en  tDeijen  er3ab.lt  roorben  fein. 

flnbere  <Er3äf)lungsjtoffe  jinb  ljtn3ugefommen.    Datfin  gehören 

c.  Die  erfüllten  (Eräume.  tEräume  roeisfagen  bas  glän3enbe  (5efd}id  bes 
jüngjten  Sohnes  unb  jeine  einjtige  Jjerrjdjaft  über  jeine  Brüber  unb  (Eltern.  Die 
Ittenjdjen  oerjud)en,  bie  IDeisjagung  3U  oereiteln,  aber  jd)liepd)  erfüllt  ftc  jid)  bod). 
flud)  bies  tttotio  ijt  oft  3U  beobad)ten. 

d.  Die  oerleumberijdje  (E^ebredjerin.  Die  (Efjefrau  roiü*  ben  mit  ifyrem 
Ulanne  burd)  Banbe  ber  pietät  oerbunbenen  3üngling  ©erführen;  als  er  tf>r  roiber* 
jtef)t,  oerleumbet  fie  itjn  bei  bem  (Ehemann  als  <Ef)ebred)er.  So  fommt  ber  3üngling 
in  grofee  Hot.  Das  ITCotio,  bas  in  Ägypten  jpielt  unb  für  roeldjes  es  eine  ägrjptifdje 
Parallele  gibt,  !önnte  in  biejer  flusgeftaltung  ägtjptifdjen  Urfprungs  fein,  ijt  aber 
aud)  jonjt  jefjr  l)äufig. 

e.  Die  <Er3ät)lung  oon  3ojepf)S  Hgrarpolitif  ijt  einmal  Sortierung  unb 
$d)lufe  ber  (5ejd)id)te  oon  ber  <Eraumbeutung  geroefen.  Die  <Er3äf)lung  ijt  im  Unter« 
jdjieb  oon  fajt  allen  anbertt  3ojepb,«(Bejd)id}ten  ätiologijdjer  Hrt  unb  fann  auf  eine 
ägi)ptijd)e  Sage  3urütfgef)en. 

f.  Die  flngjt  oor  bem  Sauberer.  (Ein  ITCann,  ber  als  großer  Sauberer 
gilt,  benutjt  ein  IDifjen,  bas  er  jid)  auf  gan3  natürlichem  U)ege  erroorben  tjat,  um 
bie  TTIenjd)en  3U  ängjtigen.  Hud)  bieje  Sage  pafet  nad)  #gt)pten,  bem  Canbe  ber 
Sauberer. 

3u  biejen  größeren  Sagenjtoffen  fommen  nod)  eine  $üüe  fleinerer  ITIotioe: 
bie  Ciebe  bes  alten  Daters  3U  ben  Söhnen  ber  geliebten  $raU,  bas  oer3ärtette 
ITejtf)äfd)en,  bie  (Eiferjud)t  ber  Jjalbbrüber,  bie  £iebe  ber  Doübrüber,  bas  blutige, 
täujdjenbe  H)at)r3eid)en,  bie  (Bejtalt  bes  großen  (Eraumbeuters,  bie  jieben  junger» 
iatjre,  ber  Sd)atj  im  Kornjad,  bie  Sürjorge  bes  oornef)m  geworbenen  fluslänbers 
für  jeine  Derroanbten,  ber  Ietjte  IDtüe  bes  Sterbenben,  bas  Begräbnis  bei  ben 
Dätern  u.  a.  m. 

Das  (bejamtbilb  oon  ber  Dorge jd)id)te  bes  Stoffes  roürbe  aljo  jein: 
bafe  eine  gan3e  Reif)e  etn3elner  Sagen,  meijt  oieIleid)t  auslänbijdjen  Urjprungs  ober 
internationaler  Art,  auf  bie  israelitijd)e  $igur  3°jepf}  übertragen,  mit  einigem 
israelitijd)en  TTCaterial  burd)jetjt  unb  3ur  (Einheit  funjtooll  oerrooben  roorben  ijt 
unb  uns  bei  3  unb  (E  in  jpäter,  ausgefütjrtefter  (Bejtalt  als  3ojepf)sItooelle  oorliegt. 


61.  3ofepf>  fommt  na<$  W^pUn  37,  3—36  3£. 

37  8  Israel  hatte  Joseph  lieber  als  alle  die  anderen  Söhne, 
weil  er  ihm  im  Alter  geboren  war,  und  er  ließ  ihm  einen  Rock 
mit  Ärmeln  machen.  4  Da  nun  seine  Bnüder  sahen,  daß  ihr  Vater 
ihn  lieber  hatte  als  alle  seine  anderen  'Söhne',  warfen  sie  einen 
Haß  auf  ihn  und  vermochten  es  nicht,  'dies'1)  gutwillig  zu  er- 
tragen. 5 Einst  hatte  Joseph  einen  Traum;  den  erzählte  er  seinen 
Brüdern;  ba  f)a|ten  fie  ib,n  nod)  ärger. 2)  8 Er  sprach  zu  ihnen:  höret 
diesen  Traum,  den  ich  gehabt  habe:  1 mir  däuchte,  wir  bänden  Garben 
mitten  auf  dem  Felde;  meine  Garbe  aber  richtete  sich  auf  und  blieb 


1)  debärö,  roörtlid):  „bie  Angelegenheit  mit  if)m". 

2)  (bloffe,  roeld)e  bie  oerjd)iebenen  Itlotioe  ber  (Eiferjud)t  ber  Brüber  (bas 
Kleib  bes  3  u«o  0*c  träume  bes  (E)  oereinigen  jo'U. 
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stehen,  und  eure  Garben  stellten  sich  ringsumher  und  verneigten  sich 
vor  meiner  Garbe.    8 Da  sprachen  seine  Brüder  zu  ihm: 
willst  du  gar  König  über  uns  sein? 

oder  Herrscher  über  uns  werden? 
So  rjafeten  fte  irjn  nod}  ärger  um  jetner  (Träume  unb  jetner  IDorte  millen. l)  — 
9 Ein  ander  Mal  hatte  er  wieder  einen  Traum;  den  erzählte  er  seinen 
Brüdern  und  sprach:  ich  habe  wieder  einen  Traum  gehabt:  mir  däuchte, 
Sonne,  Mond  und  elf  Sterne  neigten  sich  vor  mir.  10Das  er3ärjlte  er 
feinem  Dater  unb  feinen  Brübern.2)  Aber  sein  Vater  schalt  ihn  und  sprach 
zu  ihm:  was  ist  das  für  ein  Traum,  den  du  geträumt  hast!  Soll  ich, 
deine  Mutter  und  deine  Brüder  kommen  und  uns  vor  dir  zu  Boden 
neigen  ?  11  Darum  beneideten  ihn  seine  Brüder,  aber  sein  Vater  behielt, 
das  Wort. 

12  Nun  gingen  seine  Brüder  hin,  um  die  Schafe  ihres  Vaters 
bei  Sichern  zu  weiden;  18 da  sprach  Israel  zu  Joseph:  deine  Brüder 
sind  auf  der  Weide  bei  Sichern;  komm,  ich  will  dich  zu  ihnen 
senden.  Er  erwiderte  ihm:  was  willst  du?  14 Er  sprach  zu  ihm: 
gehe  hin,  sieh  zu,  wie  es  deinen  Brüdern  und  %den  Schafen  geht,  und 
bringe  mir  Bescheid.  So  entsandte  er  ihn  aus  bem  £ale  von  tjebron,8) 
und  er  kam  nach  Sichern.  16 Als  er  nun  auf  dem  Felde  umher- 
irrte, begegnete  ihm  ein  Mann;  der  Mann  fragte  ihn:  was  suchest 
du?  16Er  sprach:  ich  suche  meine  Brüder;  tu  mir  kund,  wo  sie 
hüten.  17 Der  Mann  sprach:  sie  sind  von  dannen  gezogen,  denn 
ich  hörte  'sie7  sagen:  laßt  uns  nach  Dothan  gehen.  Da  ging 
Joseph  seinen  Brüdern  nach  und  traf  sie  in  Dothan. 

lsAls  sie  ihn  nun  von  ferne  sahen,  ehe  er  ihnen  nahe  kam, 
beredeten  sie  sich  wider  ihn,  ihn  zu  töten:  19 da  sprachen  sie  zu 
einander:  seht,  da  kommt  der  Träumer  her;  20 nun  wohlan,  wir  wollen 
ihn  totschlagen,  ihn  in  eine  Zisterne  werfen  und  dann  sagen,  ein 
wildes  Tier  habe  ihn  gefressen;  so  wollen  wir  einmal  sehen,  was  an 
seinen  Träumen  ist.  21  Als  Muda'  das  hörte,  riß  er  ihn  aus  ihrer 
Hand  und  sprach  ;  wir  wollen  ihn  nicht  ums  Leben  bringen.4) 
"Buben  aber  sprach  zu  ihnen:  vergießet  nur  kein  Blut;  werft  ihn  in 
die  Zisterne  hier  in  der  Steppe;  aber  legt  keine  Hand  an  ihn.  Er 
wollte  ihn  aber  aus  ihrer  Hand  retten  und  zu  seinem  Vater  zurück- 
bringen. —  28 Sobald  Joseph  nun  zu  seinen  Brüdern  herange- 
kommen war,  zogen  sie  Joseph  das  Kleid  aus,  bas  ärmelfleib,  bas 
er  anhatte.5)  24 So  ergriffen  sie  ihn  und  warfen  ihn  in  die  Zisterne;  die 
Zisterne  aber  war  leer;  es  war  kein  Wasser  darin.  25Dann  setzten 
sie  sich  hin,  um  Brot  zu  essen. 

Als  sie  aber  ihre  Augen  erhoben,  da  sahen  sie :  eine  Karawane 

l)  Dgl.  S.  149  fl.  2. 
*)  Dariante  3U  D.  9  a. 

3)  Dies  ijt  oon  einem  Rebaftor  r}in3ugefügt,  um  bieje  (bejdjicfjte  mit  ben 
Angaben,  bejonbers  bes  p,  roonad}  ^atob  in  Ejebron  roormt  (35,  27;  49,  29  ff.; 
50,  13),  aus3ugleid)en. 

*)  Der  Satj:  „als  '3uba'  bas  rjörte,  jprad)  er:  mir  motten  ihn  nidjt  ums 
£eben  bringen,"  getjört  bei  3  unmittelbar  tfinter  D.  18b;  ber  Rejt  bes  Derjes 
rjinter  D.  23;  ogl.  bie  (Erfiärung.  -  Sur  „3uba"  ijt  3ur  Ausgleichung  ber  Über- 
lieferungen  im  f)ebräijd)en  (Eejt  „Huben"  eingejetjt  roorben. 

6)  (frlojfe. 
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von  Ismaelitern  kam  daher,  aus  Gilead,  deren  Kameele  Tragakanth, 
Mastix  und  Ladanum  geladen  hatten  und  nach  Ägypten  bringen 
sollten.  26 Da  sprach  Judä  zu  seinen  Brüdern:  was  hätten  wir 
davon,  wenn  wir  unseren  Bruder  totschlügen  und  sein  Blut  zu- 
deckten? 27 Kommt,  wir  wollen  ihn  den  Ismaelitern  verkaufen; 
aber  wir  wollen  keine  Hand  an  ihn  legen;  er  ist  ja  unser  Bruder, 
unfer  Sleifcb,  unb  Blut!1)  Seine  Brüder  aber  gehorchten  ihm.  2SNun 
kamen  midianitische  Männer  vorüber,  Kaufleute;  die  zogen  Joseph  aus 
der  Zisterne  herauf.  So  verkauften  sie  Joseph  an  die  Ismaeliter 
um  zwanzig  Silberlinge.    Die  brachten  Joseph  nach  Ägypten. 

20.Ruben  aber  kam  zu  der  Zisterne  zurück:  aber  ach,  Joseph 
war  nicht  mehr  in  der  Zisterne.  Da  zerriß  er  seine  Kleider ,  30 kehrte 
zu  seinen  Brüdern  zurück  und  sprach*  der  Knabe  ist  nicht  mehr  da! 
wo  soll  ich  nun  hin?  —  31Dann  nahmen  sie  Josephs  Kleid,  schlachteten 
einen  Ziegenbock  und  tauchten  das  Kleid  in  das  Blut.  32 Dann 
schickten  sie  das  Armelkleid,  'kamen'2)  zu  ihrem  Vater  und  sprachen: 
dies  haben  wir  gefunden;  sieh  es  an,  ob  es  das  Kleid  deines 
Sohnes  ist  oder  nicht?  83 Als  er  es  aber  ansah,  da  sprach  er: 
es  ist  meines  Sohnes  Kleid!  Ein  wildes  Tier  hat  ihn  gefressen; 
zerrissen,  zerrissen  ist  Joseph!  MDa  zerriß  Jakob  seine  Kleider 
und  zog  Sack  um  seine  Hüften.  Und  er  trauerte  um  seinen  Sohn 
lange  Zeit.  85  Als  aber  seine  Söhne  und  Töchter  aufstanden,  ihn 
zu  trösten,  wollte  er  sich  nicht  trösten  lassen  und  sprach:  nein, 
im  Trauerkleid  will  ich  zu  meinem  Sohne  hinab  in  die  Unter- 
welt fahren.  Und  sein  Vater  beweinte  ihn;  Bedie  'Midianiter'  aber 
verkauften  ihn  nach  Ägypten  an  Potiphar}  den  Hämling  Pharaos,  den 
obersten  Schlächter. 

I.  Die  Ke3eitfion  bes  <EIof)iften.  (Es  gehört  311  ber  frönen  (Einfjetüufyfeit 
6er  Ijebräifd)en  (Höhlungen,  baf)  fic  nicfjt  feiten  von  einem  r)auptmotiü  befyerrjdjt 
finb.  Dies  Ittorio  bilben  f)icr  bie  träume,  bie  3<>fepl)  gehabt  Ifat  unb  bie  311 
roeisfagen  fdjeinen,  er  roerbe  einjt  ber  König  {einer  Brüber  werben.  "Der  erjte  (Eraum 
r»om  (fcarbenfammeln  foU  roofjl  3ugleid)  eine  heimliche  Ejinbeutung  auf  ben  Korn* 
tjanbel  in  Ägnpten  enthalten,  bie  Gelegenheit,  bei  ber  fid)  bie  Brüber  cor  3<>lePh 
beugen  ©erben.  Der  3«>eite  tEraum,  roonad}  fid)  elf  Sterne,  Sonne  unb  ITlonb  oor 
3<>f  ept}  neigen  muffen,  ift  tr»ot)l  ein  urfprünglicf}  mnttjologifdfes  Bilb :  bie  elf  Sterne 
finb  bie  Sternbilber  bes  (Eterfretf  es ,  für  roeldje  bie  3tDöIf3af)I  d)arafteriftifd)  ift, 
roobei  bem  3°fepf}  felbft  ber  3t»ölfte  Stern  entfpridft;  es  ift  bie  (Eljre,  bie  bem 
tjödjften  fjimmelsfyerrn  gebührt,  bafe  fidj  bie  mäcfytigften  IDefen  ber  tDelt  oor  t^m 
beugen  müffen.  3n  gan3  eigentlichem  Sinne  würbe  alfo  bies  ber  (Eraum  fein,  ber 
einem  göttlichen  Kinbe  bie  r)immelsf)errfd]aft  anfünbigt;  unb  nrirflid}  ift  in  Dielen 
morgen-  unb  abenblänbifdjen  tErabirionen  ein  lltqthus  überliefert,  ber  im  ftufrifc 
ber  3°fepfctöefd)icf}te  ähnlich  ift:  ein  göttliches  ©rafet  macht  bie  Beftimmung  ber 
Kinber  funb;  5e*n&e  fuc^en,  bie  IDetsfagung  3U  nidjte  3U  machen  unb  bas  Kinb  3U 
töten,  aber  3um  Sdjlufe  geht  bie  Derfjei&ung  bod)  in  (Erfüllung.  So  ift  roob.1  an* 
3unel)men,  bafc  3üge  biefes  ITInthus  in  bie  3 of eptj* <Er3 ar^tung  eingebrungen  finb.  - 
So  unglaublich  aber  mar  es,  roas  biefe  (Eräume  anbeuteten,  baf|  felbft  ber  Dater 
fie  3°fePh  als  tjodjmut  auslegte  unb  itjn  barob  fdjalt,  wenngleich  ib.m  eine  ftiüe 
Doraljnung  fagte,  bafc  fie  fidj  bod)  erfüllen  mürben.  -  Das  $olgenbe  cr3ät)It  nun, 

*)  ®loffe. 

2)  Der  b,ebräif d)e  üert  hat,  beibe  Darianten  oerf  dmtel3enb :  „brachten.es".  Das 
IDort,  bas  fie  fprechen,  ift:  „ein  roilbes  (Eier  hat  it)n  gefreffen"  (in  D.  33). 
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rote  3ofePfys  Brüber,  beren  <Eiferfud)t  erregt  roar,  bie  TEräume  oereiteln  rooüten, 
roie  ficE)  basOrafel  aber,  trotj  bes  Ejanbelns  ber  ITTenfchen,  ja,  gerabe  baburd)  erfüllte ; 
benn  „bie  (Drafel  feb,en  unb  treffen  ein;  ber  Ausgang  roirb  bie  tDal)rt|afttgen 
loben".  Durd)  bies  ITCotio  ber  (Eräurne  hat  ber  <Er3äb,ler  einen  trefflichen  ©runb 
für  bie  (Eiferfudjt  ber  Brüber  gewonnen  unb  fann  3ugleid)  fd)on  f)ier  am  Anfange 
ben  Scf)Iuf|  bes  (5an3en  anbeuten.  —  Seine  nädjfte  Hufgabe  ift  nun,  3of«Ph  aus 
ber  (Dbljut  bes  Daters  in  bie  ©eroalt  ber  Brüber  3U  bringen:  er  tut  es,  inbem 
er  er3äf)It,  3<>fo&  habe  it)n  oon  Beerjeba  aus,  roo  er  rool)nt  (46,  5),  aufs  $t\b  3U 
ben  Brübern  gefanbt,  um  nad)  bem  (Ergeten  ber  gerben  3U  fragen:  eine  rooljl« 
gelungene  (Erfinbung:  bie  älteren  Söfjne  müffen  bie  Sd)afe  roeiben,  ber  3üngfte  roirb  3U 
gelegentlichen  Botengängen  oerroanbt.  Als  it)n  nun  bie  Brüber  oon  ferne  erblicfen, 
erinnern  fic  fid)  ber  ^offärtigen  Hräume  unb  roollen  ib,n  töten,  feinen  ,£eid)nam, 
bamtt  ber  Ittorb  nid)t  herausfommt,  in  eine  3ifterne  roerfen  unb  bann  oorgeben, 
bafe  er  oon  einem  roilben  Hier,  roie  es  bamals  nod)  oiele  in  paläftina  gibt,  ge. 
freffen  fei.  Dann  fallen  feine  hochmütigen  Hräume  bahin!  Rüben  aber,  ber  (Erft* 
geborene  unb  bei  (E  ber  (Dbmann  ber  Brüber,  roünfd)t,  3ofepf)  3U  retten;  aber  ihre 
EDut  ift  3U  grofj,  als  bafe  ein  freunblidfes  (Eintreten  für  ihn  helfen  !önnte.  Darum 
greift  er  3U  einer  £ift:  biefe  Itotlüge  gilt  bem  (Er3äf)Ier  als  oöllig  erlaubt.  (Er  roecft 
in  ihnen  ben  Sdjauber  oor  bem  oergoffenen  Blut  (ogl.  oben  S.  70)  unb  fcfjlägt  oor, 
ihn  nod)  lebenbig  in  bie  3ifterne  3U  roerfen,  bamit  er  barin  umfomme.  3ugleid) 
3eigt  er  auf  eine  beftimmte  3ifterne  f\\n,  oon  ber  er  roeif},  bafc  fie  fein  tDaffer 
enthält;  er  forgt  alfo  bafür,  baf)  3ofepf)  nicf^t  etroa  in  eine  folche  3ifteme  fommt, 
in  ber  er  ertrinfen  mufc.  (Es  hantelt  fid)  babei  ftd)erlid)  um  eine  beftimmte  3ifterner 
beren  £age  ber  Wähler  tennt,  um  bie  3ofeph=3ifterne  auf  bem  S^Ioe  bei  Beerfeba. 
Daf)  man  einen  TTtenfd)en  abtut,  inbem  man  ihn,  lebenbig  ober  tot,  mit  £ift  ober 
(Beroalt  in  einen  Brunnen  bringt,  fommt  im  IKärd)en  fehr  häufig  oor  unb  ift  offenbar 
bem  £eben  entnommen:  in  bie  Hiefe  bes  Brunnens  fdjaut  ITiemanb  ^inctn f  unb 
Iliemanb  fommt  ohne  fjülfe  baraus  empor.  Rad)  öoUbrad)ter  (Eat  finb  bann  bu 
Brüber,  ihren  gerben  folgenb,  roeiterge3ogen.  Aber  eine  mibiamtifcrje  Kararoane 
fam  bes  EDeges,  bie  ~  fo  ift  3U  benfen  -  oon  Hebron  tyt  über  Beerfeba  nach 
ftgnpten  30g.  Dafe  ITTibianiter  (bei  3  3smaeliter)  in  ber  3oIeph5Sage  auftreten, 
ift  ein  ftarfer  Anachronismus ;  nach  oem  Stammbaum  roürben  Söhne  3smaels  ober 
Rtibtans  bie  (Dljeime  3afephs  fein.  Daß  biefe  beiben  Stämme  in  ben  Darianten 
miteinanber  roecbjeln,  erflärt  fid)  baraus,  bafe  3U  beftimmter  3eit  bie  Rtibiamter  3U  ben 
3smaelitern  gerechnet  roorben finb  (Rid)ter8, 24).  Solchen  oorüber3iehenbenKararoanen 
aber  traut  bas  alte  3srael,  roie  unfer  Dolf  ben  3igeunern,  gelegentlichen  Kinberraub 
3U.  Als  nun  Rüben  nad)  einer  IDeile  3urüdfef)rt,  um  3ofeph  he*aus3U3ief)en,  finbet  er 
ihn  3U  feiner  größten  Beftür3ung  nidjt  mehr  oor;  ooHer  Angft  unb  Sd)mer3  3erreifjt 
er  bie  Kleiber  unb  ©errät  ben  Brübern  feine  (Entbedung  unb  feinen  früheren  plan:  jetjt 
tonnen  fie  es  ja  erfahren,  roas  er  geroollt  hat.  Als  aber  3afob  oernimmt,  3°lcPfy 
fei  oon  einem  roilben  (liere  gefreffen,  oeriinft  er  in  tiefe  Hrauer.  Der  „Sad",  ben 
er  an3ieht,  ift  ein  härener  £enbenfd)ur3,  bie  Kleibung  bes  £eibtragenben.  ITtit  biefem 
Sd|mer3  bes  alten  Daters  fref)t  in  fdjönem  (Begenfatj  bas  gan3  fachlid)  er3ählte 
Sdjidfal  bes  fo  tief  beflagten  jjüngften:  bie  Rtibianiter  oerfaufen  ihn  in  Ägypten 
an  potiphar  (=  petepre  =  ©efdjenf  ber  Re),  einen  oornef)men  Beamten  Pharaos, 
bem  bie  Schlachtungen  unb  3ugletd)  bie  Einrichtungen  foroie  bas  Staats,,  *fänguis  an« 
oertraut  ift.  hiermit  mag  ein  ägt)pttfd)es  tjofamt  gefd)Übert  fein;  roährenb  anberfeits, 
bafe  biefer  Beamte  ein  „(Eunuch"  genannt  roirb,  für  ägt)ptifd)e  Derf)ältntffe  faum3Utrifft. 

2.  EDie  bie  Zählung  bes  (Elohiften  burd)  bie  Hräume,  ift  bie  Re3enfion 
oes  Jahoiften  burd)  bas  RTotio  bes  Klei  bes  bef)errf d)t,  bas  3srael  -  fo  lautet 
ber  ITame  hier  -  feinem  3üngften  gefdjenft  hat.  (Es  ift  ein  Rod  mit  langen  ärmeln, 
roie  ihn  fold)e  3U  tragen  pflegen,  bie  nid)t  3U  arbeiten  brauchen.  Der  Dater  be^ 
hanbelt  ihn  alfo  roie  einen  jungen  Prisen  (ILSam.  13,  18 f.),  unb  bie  Brüber 
mögen  root)l  fürd)ten,  bafe  er  ihn  aud)  bei  ber  beoorftehenben  (Erbteilung  beoor3ugen 
roerbe.  Daf)  ber  Alte  fo  ben  einen  Sohn  mehr  liebt  als  bie  anbern,  erfd)eint  uns 
als  grofee  Ungered)tigfeit,  ift  aber  bem  oiel  fubjeftioeren  3sracliten  oöllig  oer* 


3ofcpt)  fommt  nad)  Ägypten  37,3-36  3<E- 


253 


ftänblid),  ogl.  oben  S.  216  (unten)  233.  Dafe  es  gerabe  6er  Sofyn  feines  Alters  ift,  bem  er 
jeine  ©unft  3umenbet,  ift  ein  aud)  jonjt  häufiger,  liebeootl  beobachteter  3ug.  Übrigens, 
wie  einfad)  muffen  bie  tfier  oorausgefetjten  Dert)ältniffe  fein,  wenn  fd)on  ein  Kleib 
mit  ftrmeln  3U  ITTorb  unb  (Eotfdjtag  füb,rt!  -  (Brofje  IRüf)e  t|at  ftd)  nun  3  *m 
Solgenben  gegeben,  um  3U  begrünben,  toie  3ofaphs  Brüber  if)n  in  it)re  t)anb 
befommen  fonnten.  3srael,  fo  er3äf)It  er,  tjatte  ben  jungen  3ofepb.  oon  feinem 
tDoljnfitj,  ben  er  fid)  —  anbers  als  (E  -  in  ber  ttäb,e  oon  Sidjem  benft,  3U  ben 
gerben  auf  bas  nid)t  aü^uwett  entfernte  5*1°  DOn  Sidjem  gefanbt.  ITun  waren 
aber  bie  Brüber  in3toifd)en  oon  bort  bis  nad)  Dotfjan  (gegenwärtig  Tell-Dötän, 
12  km  nörblid)  oon  Sichern)  ge3ogen,  unb  3°fcPh»  ocr  °ies  00,1  einem  ITTann  erfuhr, 
liefe  fid|  oerleiten,  if)nen  nachzufolgen.  So  weit  -  follen  mir  benfen  -  mürbe  ifm 
fein  liebenber  unb  beforgter  Dater  niemals  über  £anb  gefdjicft  haben!  Die  <Er3äf)lung 
weife  übrigens  offenbar  nidjts  oon  bem  argen  Zerwürfnis,  bas  bie  Söf)ne  3sraels 
mit  Sid)em  b,aben  (Kap.  34),  toie  benn  aud)  ber  Stammbaum  ben  b,ier  in  beiben 
Re3enftonen  oorausgefetjten  grofeen  flltersunterfd)ieb  3mifd)en  3ofepf)  unb  ben 
übrigen  Brübern  nid)t  fennt:  an  foldjen  fleinen  ober  gröfeeren  Derfd)iebent)eiten 
3eigt  fid),  bafe  fd)liefelid)  jebe  Sage  auf  felbftänbiger  Überlieferung  beruht  -  HIs 
nun  3ofept)  oon  ferne  erfdjeint,  fommen  bie  Brüber  auf  ben  böfen  (Bebanfen,  U)n 
3u  töten  (D.  18b);  aber  3uba,  ben  bie  jubäifd)e  Überlieferung  für  Rüben  einfetjt 
(ogl.  oben  S.  43),  roiberfprid)t  (aus  D.  21  ogl.  S.  250  fl.  4).  als  3ofepb,  bann 
f)eranfommt,  reiben  fie  if)m  3unäd)ft  bas  oert)afete  Kleib  oom  Ceibe  (D.  23);  unb 
wer  weife,  was  nod)  gefd)et)en  märe!  IDieberum  aber  fdfrettet  3uba  ein  unb  entreifet 
ben  Knaben  ihrer  fjanb  (aus  D.  21).  Run  ift  <Effens3eit  gefommen,  unb  bie  Brüber 
fetjen  fid)  nieber,  if)r  Brot  3U  Gewehren.  Diefe  paufe  braucht  ber  <Er3ätfler,  bamit  in* 
3roifd)en  bie  Karawane  ber  3smaeltter  herannahen  fann.  Die  Kararoane  geb,t  auf 
ber  grofeen  Strafee  oom  (Dftjorbanlanbe  über  B&sän  an  bie  Küfte  unb  bann  über 
Cqbba  nad)  flgnpten  unb  mufe  alfo  bei  Dotrjan  oorüber.  Die  Kameele  haben,  fo 
heifet  es  ausbrücflid),  um  bie  (Einführung  ber  neuen  Perfonen  ber  3smaeliter  fo  wahr* 
fd)einlid)  wie  möglid)  3U  madfen,  allerlei  Spe3ereien  gelaben,  roie  fie  C&ileab  heroor* 
braute,  unb  bie  in  Ägypten  als  ftrjeneien,  als  parfüms,  3ur  Räud)erung  unb  3ur 
(Einbalfamierung  in  gewaltiger  RXenge  oerbraud)t  würben.  £ragafanit)  ift  bas  t)ar3 
oon  flftragalus'flrten,  ITTaftij  bas  fjar3  ber  Pistacia  lentiscus,  Cabanum  bas  bes  Cistus 
creticus.  -  3*tj*  aber  tritt  3uba  3um  britten  RTale  für  3°fePh  *™  uno  fdflägt  ihnen, 
bie  noch  immer  benlTtorb  ihres  Brubers  planen,  cor,  ihn  bod)  lieber  an  bie  tjanbelsleute 
3U  ©erlaufen :  fo  werben  fie,  aud)  orjnelHorb,  ben  Unbequemen  für  immer  los.  tjier 
alfo  wirb  3°!ePh  öon  ocn  5rcTnocn  9«fauft,  nid)t,  wie  bei  <E,  geflohlen.  Über  bas  „3u* 
beden"  bes  Blutes  bes  (Ermorbeten  ogl.  oben  S.  70  (unten).  Der  preis,  um  ben  3°f*ph 
nun  oerfauft  wirb,  etwa  50  Ittarf,  ift  ber  Durch fd)nittspreis  fur  «tuen  Knaben, 
Ill.Iltofe  27,  4f.  3*t$t  mufe  ber  Dater  irgenbwie  benachrichtigt  werben,  was  ber 
<Er3ät)ler  mit  bewuuberungswürbiger  Kunft  ausgeführt  hat.  3hm  felber  cor  bie 
flugen  3U  treten,  wagen  bie  Brüber  nid)t.  Aber  bas  Kleib  3ofept)s  ift  ja  nod)  in 
ihren  tjänben.  Das  taud)en  fie  in  Blut,  fenben  es  ihm  3U  unb  laffen  ihn  fo 
felber,  bamit  ja  fein  Derbad)t  auf  fie  falle,  auf  3ofept)s  tEob  fd)liefeen.  Das  Senben 
eines  foldjen  tDahr3eid)ens,  woburch  ber  in  tDirflid)feit  md)t  gefd)el)ene  tEob  f  älfchüd) 
bewiefen  werben  foll,  ift  ein  häufiges  Rtärd)enmotio.  Ejerfterretfeenb  finb  nun  bie 
filmen  unb  eben  barum  fo  ergreifenben  IDorte  bes  Alten,  bie  in  Schillers  „Raubern" 
(II  2)  wieberfehren  unb  bie  ben  rjörern  3U  ooüern  Bemufetfein  bringen  follen,  wie 
grofe  ber  S^oel  gewefen  ift.  Keinen  £roft  nimmt  er  oon  all  feinen  Kinbern  an, 
fonbern  will  in  Sad  unb  flfd)e  trauern,  fo  lange  er  lebt.  Unb  fo  will  er  3U  3ofeph 
einft  in  bie  Unterwelt  eingehen;  ba  mag  benn  bas  geliebte  Kinb  es  fehen,  fofern 
bie  loten  nod)  fehen  fönnen,  wie  treu  fein  Dater  um  ihn  £eib  getragen  ^at. 

3.  Beibe  Darianten  finb  trotj  ber  Unterfd)iebe  einenber  feljr  ähnlich  unb 
auch  tunftlenfd)  ebenbürtig.  Befonbers  geiftooll  ift  es,  bat?  es  gerabe  bie  Ciebe 
bes  Daters  unb  ber  wunberoolle  (Craum  fein  mufe,  was  3<>feph  3unad)ft  3um  Unglücf 
ausfdjlägt.  Beibe  Darianten  ergötjen  fid)  alfo  baran,  wie  aus  (blüd  Unglücf,  bann 
aber  burd)  (Bottes  $ügung  aus  Unglüd  (Blüd  geworben  ift. 
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62.  $amar*  9tae&e  38  3b. 

*Es  begab  sich  um  jene  Zeit,  daß  Juda  seine  Brüder  ver- 
ließ und  sich  an  einen  Mann  aus  Adullam,  namens  Hira,  anschloß. 
2  Daselbst  sah  Juda  die  Tochter  eines  Kanaanäers,  namens  Sua, 
nahm  sie  zum  Weibe  und  wohnte  ihr  bei.  8 So  ward  sie  schwanger 
und  gebar  einen  Sohn;  den  nannte  'sie'  Er.  4 Dann  ward  sie  noch- 
mals schwanger  und  gebar  einen  Sohn;  den  nannte  sie  Onan. 
5 Schließlich  gebar  sie  wieder  einen  Sohn  und  nannte  ihn  Sela; 
'sie  weilte'  bei  seiner  Geburt  in  Kesib.  —  6Juda  gab  seinem 
ältesten  Sohne  Er  ein  Weib,  namens  Tamar.  7 Nun  gefiel  Er. 
Judas  ältester  Sohn,  dem  Jahve  übel,  so  daß  Jahve  ihn  sterben 
ließ.  —  sDa  sprach  Juda  zu  Onan:  wohne  dem  Weibe  deines 
Bruders  bei  und  erfülle  ihr  die  Schwagerpflicht,  daß  du  deinem 
Bruder  Samen  erweckest.  9 Aber  da  Onan  wußte,  daß  ihm  der 
Same  nicht  gehören  würde,  ließ  er  ihn,  so  oft  er  dem  Weibe 
seines  Bruders  beiwohnte,  zu  Boden  fallen,  weil  er  seinem  Bruder 
nicht  Samen  erwecken  wollte.  l0Aber  Jahve  gefiel  übel,  was  er 
tat ;  so  ließ  er  auch  ihn  sterben.  -  —  11  Da  sprach  Jnda  zu  seiner 
Schwiegertochter  Tamar:  'kehre'  als  Witwe  in  deines  Vaters  Haus 
'zurück',  bis  mein  Sohn  Sela  groß  wird;  denn  er  dachte:  daß 
nur  nicht  auch  er  sterben  möge,  wie  seine  Brüder!  'So  gingT 
Tamar  in  ihres  Vater  Haus  'zurück'. 

12 Da  nun  viele  Tage  verlaufen  waren,  starb  die  Tochter 
Suas,  das  Weib  Judas.  Als  Juda  nun  ausgetrauert  hatte,  ging 
er  einmal  zu  seinen  Schafscherern,  samt  seinem  Freunde  Hira 
aus  Adullam,  hinauf  nach  Timna.  18 Davon  hörte  Tamar:  dein 
Schwiegervater  kommt  gerade  nach  Timna  herauf,  um  seine 
Schafe  zu  scheren.  14 Da  zog  sie  die  Witwenkleider  aus,  legte 
den  Schleier  an  und  verhüllte  sich  damit;  und  sie  setzte  sich  so 
an  den  Eingang  von  Enaim,  das  auf  dem  Wege  nach  Timna 
liegt;  denn  sie  hatte  gesehen,  daß  Sela  groß  geworden  war,  und 
doch  war  sie  ihm  nicht  zum  Weibe  gegeben  worden.  —  18  Als 
nun  Juda  sie  erblickte,  hielt  er  sie  für  eine  Dirne,  weil  sie  ihr 
Gesicht  verhüllte  hatte,  16  bog  zu  ihr  ab  an  den  Weg  und  sprach 
zu  ihr:  höre,  ich  will  dir  beiwohnen;  denn  er  wußte  nicht,  daß 
es  seine  Schwiegertochter  war.  Sie  sprach :  Was  gibst  du  mir. 
wenn  du  mir  beiwohnen  darfst?  17 Er  sprach:  ich  will  dir  ein 
Ziegenböckchen  von  der  Herde  her  schicken.  Sie  erwiderte:  wenn 
du  mir  so  lange  ein  Pfand  gibst,  bis  du  es  schickst.  18 Er  sprach: 
was  soll  das  Pfand  sein,  das  ich  dir  gebe?  Sie  sprach:  dein  Siegel- 
ring, deine  Kette  und  dein  Stab,  die  du  trägst.  Das  gab  er  ihr  und 
wohnte  ihr  bei;  und  sie  empfing  von  ihm.  19Dann  stand  sie  auf,  ging 
hin,  legte  den  Schleier  ab  und  zog  wieder  ihre  Witwenkleider 
an.  —  20 Juda  aber  schickte  das  Ziegenböckchen  durch  seinen 
Freund  aus  Adullam,  um  das  Pfand  von  dem  Weibe  wieder- 
zubekommen. Der  aber  fand  sie  nicht;  21  und  als  er  die  Leute 
ihres  Ortes  fragte:  wo  ist  die  heilige  Dirne  in  Enaim  am  Wege? 
sprachen  sie:  hier  ist  überhaupt  keine  heilige  Dirne  gewesen. 
22 Dann  kam  er  wieder  zu  Juda  und  sprach:  ich  habe  sie  nicht 
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gefunden;  auch  sagten  die  Leute  dort:  es  sei  überhaupt  keine 
heilige  Dirne  da  gewesen.  28Juda  antwortete:  so  mag  sie  es  be- 
halten; wenn  man  uns  nur  nicht  Schande  nachsagt;  aber  du  weißt: 
ich  habe  das  Böckchen  hier  richtig  abgesandt,  und  du  hast  sie 
nicht  gefunden. 

24  Nun  geschah's  nach  drei  Monaten,  da  wurde  dem  Juda 
gemeldet:  deine  Schwiegertochter  Tamar  hat  sich  vergangen  und 
ist  auch  davon  schwanger  geworden.  Da  sprach  Juda:  führt  sie 
hinaus,  daß  sie  verbrannt  werde.  25  Und  schon  wurde  sie  hinaus- 
geführt, da  sandte  sie  an  ihren  Schwiegervater  Botschaft:  von 
'dem'  Manne,  dem  dies  hier  gehört,  bin  ich  schwanger;  und  sie 
sprach:  sieh  dir  an,  wem  der  Ring,  die  Kette  und  der  Stab  hier 
gehören!  26 Als  Juda  das  sah,  sprach  er:  sie  ist  in  ihrem  Rechte 
gegen  mich,  warum  habe  ich  sie  nicht  meinem  Sohne  Sela  ge- 
geben! —  Aber  er  hatte  weiter  keinen  Umgang  mit  ihr. 

27  Nun  geschah's  zur  Zeit,  da  sie  gebären  sollte,  da  waren 
Zwillinge  in  ihrem  Schöße.  28 Und  als  sie  gebar,  streckte  sich 
eine  Hand  heraus;  da  griff  die  Wehemutter  zu,  band  einen  roten 
Faden  darum  und  sprach:  der  ist  zuerst  gekommen.  29 Aber 
'sobald  er'  seine  Hand  'zurückzog',  kam  sein  Bruder  heraus.  Da 
sprach  sie:  warum  hast  du  dich  so  durchgerissen!  Den  nannte 
man  Perez  (Riß).  80 Danach  kam  sein  Bruder  zum  Vorschein, 
an  dessen  Hand  der  rote  Fäden  war;  den  nannte  man  'Serah  (rot). 

1.  Dertjälrms  311m  tjauptfaben  des  J  unb  311  anderen  (Er^öl) hingen. 

Die  (E^äqlung  gehört  nid)t  311m  tjauptfaben  bes  3.  &*r  &ie  3°fePhs®ciaJi<t)te 
hanbelt,  jonbern  ift  erft  nachträglich  t}ier  eingefetjt  roorben.  —  Sie  ift  ihrer  Art 
nad)  mit  ben  anbeten  (Er3äf)lungen,  bie  von  ben  eu^elnen  Stämmen  fyanbeln,  oer* 
roanbt,  alfo  mit  ben  Sagen  oonDina  (Kap.  34)  unb  oon  Raben  (35,  21f.);  roährenb 
bie  übrigen  Däterfagen,  jofern  fie  0>efd)id)tlid}es  uriberfpiegeln,  fid)  meift  auf  Dor= 
gejd)id)tltd)es  be3teljenf  refleftiert  bie  (Eamar«(Bejd}idjte  ebenjo  wie  bie  Dtna*(Er3äljlung 
(Ereigniffe  nad}  ber  (Einmanberung  in  Kanaan,  gibt  aljo  beutlich  etgentliäVisraelitifche 
(Erinnerungen  mieber. 

2.  Die  (Erpofitton,  möglid)ft  fur3  gehalten,  enthält  bieStammesfageoon 
3uba,  inbem  fie  ben  Stamm  unb  feine  ©e|d)Ied)ter  nad)  antifer  Art  als  perfonen 
auffaßt,  ogl.  oben  S.  18  f.  3uba  trennt  fid)  ©on  feinen  Brübem:  bas  bebeutet 
gefd)id)tlid) ,  bafe  ber  Stamm  3uba  bie  übrigen  Stämme  3sraels  oerläfet;  bies 
(Ereignis  Hingt  auch  in  ber  meljr  fyfiorijä}  gehaltenen  (E^ählung  Richter  1  nad). 
Sobann  gewinnt  3uba  bie  5reunbfd)aft  eines  Kanaanäers  aus  flbuüam  unb 
heiratet  bafelbft:  3ugrunbe  Hegt  bie  gejd}iä)tlid)e  (Erinnerung  baran,  ba&  ber 
Stamm  3nba  ftd)  mit  Kanaanäern  eingeladen  hat.  Hbuflam  ijt  eine  altfanaanätfd)e 
Königsftabt,  u>ot)I  =  'Id  el-Mije  im  roeftlid)en  3uba.  Die  Sage  beroeift  ihr  h<>h«s 
Altertum  burd)  bie  Unbefangenheit,  mit  ber  fte  hier  nom  Derfetjr  israetitifd)er 
Stämme  mit  Kanaanäern  rebet.  -  Don  ber  Kanaanäertn  merben  3uba  brei  Söhne 
geboren;  (Er,  (Dnan  unb  Sela:  bas  finb  brei  <&efd}Ied)ter  3ubas,  bie  aljo  burd) 
Ittifd)ung  allisraelitifd)en  unb  fanaanäijdjen  Blutes  entftanben  finb.  Sela  ift  in 
Kefib  (bei  flbuüam)  geboren:  bort  mar  ber  ITtittelpunft  bes  <&efd)led)tes  Sela.  - 
Die  Sage  er3äl)lt  nun  roeiter,  urie  (Er  unb  (Dnan  frühe  geftorben  ftnb ;  bas  bebeutet, 
bafe  bie  gleichnamigen  (Befd)Ied)ter  3ur  3eit  bes  (E^hters  untergegangen  roaren. 
Um  biefen  boppelten  Hobesfall  3U  -erflären,  berichtet  ber  <Er3äb,ler  eine  Heine  G>e= 
fd)id)te:  ber  Ältefte,  (Er,  hatte  ein  IDeib  gehabt,  Hamar  „Palme",  ein  fd)öner 
HTäbd)enname),  eine  Kanaanäerin,  aus  (Enaim  bei  flbullam  (D.  21).  ITad)  beffen  Hobe 
märe  ber  überlebenbe  Bruber  (Dnan  nad)  israeliti{d)er  Sitte  r>erpflid)tet  gewefen,  mit 
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feiner  Sd)roägerin  Kinber  3U  3cugenr  oon  benen  ber  (Erftgeborene  als  Kinb  bes 
oerftorbenen  Brubers  gegolten  f)ätte.  Dies  ift  bie  jogenannte  „Ceoiratsetje"  (lateinifä) 
„levir"  s=  Sdjroager),  ein  unter  ben  Dölfern  t)in  unb  t)er  roeitoerbreiteter  Brauä), 
ber  in  3srael  als  £iebespflid)t  für  ben  Derftorbenen  geübt  roirb,  bamit  jein  Harne 
erhalten  bleibe  unb  bamit  jein  Befitj  auf  bie  (Erben  [eines  Hamens  übergebe 
(V.HTofe  25,  6;  Hütt}  4,  10).  ©nan  aber  weigert  fid)  3u>ar  nid)t  öffentlid),  bie|e 
Bruberpflicfjt  3U  erfüllen;  aber  er  oerftefjt  es,  bie  Sad)e  burd)  Cift  3U  hintertreiben 
Sein  nTotiü  babei  ift  bie  Selbftfud)t:  er  roill  eigene  Kinber  3eugen  unb  nid)t  frembe; 
er  roill  fid)  felbft  ben  Hamen  erhalten  unb  bas  (Erbe  feines  Brubers  felber  rjaben 
Seine  Sünbe  ift  alfo  Cieblofigfeit  gegen  ben  Derftorbenen  Bruber,  nid)t  bie  nad) 
ifjm  genannte  gefd)led)tlid)e  üerirrung.  Deshalb  tötet  ifjn  3af)oe;  benn  (Bottes 
Hugen  fetjen  aud)  bas  (Betjeimfte,  roas  fein  HTenfd^enauge  fdjaut,  unb  er  befd)üfct  ben, 
ber  ftd)  felbft  nid)t  rjelfen  fann.  -  Hojf}  bem  Red)t  rjätte  nun  ber  3üngfte,  Sela, 
für  feinen  Bruber  eintreten  müffen.  3uba  aber  roünfd)t  bas  nicfjt,  ©eil  er  für  bas 
£eben  feines  legten  Sohnes  fürd)tet.  (Er  glaubt  alfo,  llamar  felber  fei  trgenbroie 
am  Hobe  ir/rer  Htänner  fdjulb;  f)ier  wirb  jebenfalls  ein  Aberglaube  im  t)intergrunbe 
liegen,  ber  aud)  fouft  ferjr  f)äufig  ift,  roonad)  ber  erfte  ef)elid)e  Derfef)r  gefäffrltd) 
ift  ober  fein  fann,  ein  (Blaube,  ber  3U  bem  (Er3äf)lungsmotio  oon  bem  ,,(Biftmäbd)en" 
geführt  fjat,  beffen  Umarmungen  ben  (Eob  bringen.  -  HTit  einem  üorroanbe  fdjicft 
3uba  tlamar  rjeim :  Sela  fei  jetjt  nod)  3U  flein.  (Er  roiH  bie  läftige  Drängerin,  bie 
immer  roieber  an  it)re  unb  if)res  HTannes  Red)te  erinnern  roirb,  losroerben.  Da& 
bie  finberlofe  IDttroe  ins  Datertjaus  3urücffef)rt,  ift  offenbar  Dolfsfttte  geroefen. 
Dies  Derfacjren  3ubas  mar  fid)erlid)  ein  fdjroeres  Unred)t  gegen  ben  toten  Sorm 
unb  bie  Sd)roiegertod)ter;  aber  es  mar  bod)  aud)  entfd)ulbbar,  eingegeben  oon  oäter* 
lieber  Ciebe  3U  bem  letjten  tiberlebenben!  -  Hlit  meldten  Stimmungen  (Eamar  ins 
Daterrjaus  3urüdgefef)rt  ift,  fagt  ber  <Er3äf)ler  ntdjt,  roirb  aber  aus  bem  Solgenben 
beutlid).  Das  tsraelitifd)e  IDeib  betrachtet  als  ben  3roed  ifjres  Cebens  bas  Kinber« 
gebaren.  Unfrud)tbarfett  ift  Sdjanbe ;  bas  fd)limmfte  Cos  ber  5rau  alfo  ift,  als  finber« 
lofe  IDitroe  ins  Daterffaus  3urürfgefd)idt  3U  roerben,  roo  fie  fid)  oor  bem  Spott  in 
einer  3<"nmerecfe  oerfried)en  mag. 

3.  ZEamar  empfängt  uon  3uda.  Der  lEob  oon  3ubas  5rau  unterbricht  bie 
tIamar=(Befd)id)te  unb  roäre  3ur  Sadje  nierjt  nötig  geroefen ;  aber  ber  (E^arjler  für>rt  biefen 
3ug  ein,  um  3uoa  3U  entfcfjulbigen:  er  ift  erft  3ur  Dirne  gegangen,  nacfjbem  fein 
<Et)eroeib  bereits  geftorben  roar.  Unfere  Stelle  Ief)rt  alfo,  ba&  es  fd)on  im  alten 
3srael  ein  feineres  fittlicfjes  (Empfinben  gegeben  f)at,  roonad)  bie  (Eb,e  nid)t  nur  bas 
tDeib,  fonbem  aud)  ben  HIann  3ur  üreue  uerpflid)tet.  -  Hun  b,ört  llamar,  bafe 
ib,r  Sd)roiegeroater  3ur  Sd)affd)ur  (roo  ber  (Ertrag  ber  Hrbeit  eines  gan3en  3ab,res 
3ufammenfommt  unb  alfo  bie  (Begenroart  bes  tjerrn  nötig  ift)  3U  feinen  fjerben 
nad)  Htmna  (=  ber  Ruinenftätte  Hibne  norböftlid)  oon  flbuüam)  bjnaufget)t.  Huf 
biefem  IDege  aber  mufe  er  burd)  (Enaim,  roo  tEamar  roeilt,  fommen.  Diefe  gute 
(Belegentjeit,  roo  ib,r  Sd)roiegeroater  itjr  narje  ift,  benutjt  fie.  3h,re  (Bebanfen  roerben, 
nad)  altem  Stil,  nid)t  angegeben,  ogl.  oben  S.  28 f.,  aber  roenigftens  ir/re  Beob« 
ad)tungen:  fie  roeif)  jetjt,  bafe  man  fie  mit  einem  Dorroanbe  f)eimgefd)idt  b,at.  Die 
5amilie  it)res  HTannes  f)äuft  Scfjanbe  auf  il)r  eigenes  unb  ifjres  toten  (Batten  t)aupt! 
Da  befd)ltefjt  bie  tapfere  5rau,  tf)r  gutes  Red)!,  bas  fie  oon  bem  Sot)ne  nidjt  erlangen 
fann,  fid)  oon  bem  Dater  burd)  Cift  3U  oerfd)affen.  -  TDie  beurteilt  bie  Sage  biefen 
it)ren  DerEerjr  mit  bem  Sd)rotegeroater?  Sid)erlid)  als  etroas,  roas  gan3  unb  gar 
gegen  bie  Sitte  oerftöfet,  aber  anberfeits  aud)  bei  Ceibe  nid)t  als  oerbred)erifdje  Bluts 
fcfjanbe;  3^°°  foQ1  ia  fdbft  (D.  26),  bafe  llamar  im  Rechte  ift.  Dielmet)r  ift  es  eine 
befonbere  tEapferfeit  oon  ib,r,  ba^  fie  bas  gemeine  üorurteil  überroinbet  unb  HTannes* 
famen  aus  ber  5awHie  ifjres  (Batten  ba  nimmt,  roo  fie  if)n  erhalten  fann.  Um 
bies  Red)t  aber  3U  erlangen,  tut  bas  encrgifd)e  H)eib  bas  Äu^erfte,  roas  eine  ef)r* 
bare  $rau  tun  fann;  fie  ftellt  fid)  einer  oerad)teten  Dirne  gleid);  fie  oollfüf)rt, 
roorauf  im  geroöb,nlid)en  SöH  fd)impflid)fte  unb  graufamfte  Hobesftrafe  ftänbe;  Ceben 
unb  (Et)re  fe^t  fie  mutig  aufs  Spiel.  Aber  3ugleid)  rid)tet  fie,  als  eine  ed)te  Stamm* 
mutter  3uöas,  alles  fo  flug  ein,  bafe  ber  gefäf)rlid)e  U)eg  fcrjliefelid)  3um  glüdlid)en 
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3iele  fütjrt.  —  Die  ürauerfleiber,  bie  eine  IDitroe  lebenslang  trägt,  3ieb,t  fic  aus 
unb  legt  ben  Sdjleter  an,  mit  bem  fid)  öie  „Kebefd)en",  b.  f).  bie  ^eiligen  Dirnen, 
3u  oertjüUen  pflegen;  jo,  bem  Sd)roiegeroater  unfenntlid),  fetjt  fie  fid)  nad)  Dirnenfitte 
an  ben  IDeg.  Unb  als  er  nun  in  bie  ib,m  gelegte  Sdjlinge  get)t  unb  itjr  als  „Dirnenloljn" 
ein  3iegenbödd)en  (bas  ber  Ciebesgötttn  t)eiltge  unb  oon  ben  Dirnen  geopferte  Gier)  3U 
fenben  oerfprid)t,  oerlangt  bie  fluge  tlamar  Pfänber,  bie  3ugleid)  im  ftanbe  finb,  3ubas 
Daterfdjaft  über  allen  3roetfel  ftdjer  3U  beroetfen.  (Es  finb  3ubas  Siegelring,  Kette  unb 
Stab.  Dorausgefetjt  ijt  babei,  baf}  jeber  oornefjme  3sraelit  foId)e  3eid)en  mit  fid) 
fütjrt:  ben  Siegelring,  roomit  Derträge  befiegelt,  Briefe  ober  Behälter  oerfd)loffen 
roerben,  an  ber  redeten  Ejanb  ober  an  einer  Sd)nur  an  ber  Bruft;  ein  fold)er  Siegelftein 
hat  gan3  geroöfynlid)  bie  ägt)ptifd)e  $orm  bes  Sfarabäus«  Die  „Kette"  ift  ein 
(Beljänge,  an  bem  etroa  ein  Hmulett  befefrigt  ift.  Der  „Stab"  ift  nad)  ägnpttfd)* 
babnlonifdjer  Sitte  fünftlid)  gefd)nitjt  unb  trägt  irgenb  ein  tt)af)r3eid)en.  Solare 
(Begenftänbe  finb  oon  bem  Kunbigen  auf  ben  erften  Blicf  als  (Eigentum  it)res  Befitjers 
3U  ertennen.  Dafe  3uba  fie  jetjt  roeggibt,  3eigt  feine  (Bier.  -  Don  üimna  aus  fd)idt 
er  burd)  feinen  5**unb  Jjira  bas  oerfprodjene  Bödd)eu:  ein  ITtann  roie  3U&<*  fann 
fein  Pfanb  oon  ber  Dirne  nid)t  felber  tjeimforbern.  Diefer  Hbfdjnitt  f)at  im  3u» 
fammenb.ange  ben  3roed,  feft3uftellen,  bafj  bas  Pfanb  in  LEamars  Ijänben  geblieben 
ift,  ift  aber  weitläufiger  ausgeführt  als  ba3U  notroenbig  geroefen  roäre;  aber 
oer  (Erzähler  roill  ben  fd)mät)lid)en  Derbad)t  oermeiben,  als  ob  ein  fo  oornet)mer 
ITtann  einer  armfeligen  Dirne  mit  bem  £ob,ne  burdfgegangen  toäre!  $crncr  ift 
beadjtensroert,  bafj  3uoa  roünfdft,  baß  man  nad)  ber  Dirne  weiter  forfcf|e, 
offenbar,  toeil  er  feinen  Derfefjr  mit  it)r  nid)t  an  bie  grofce  (Blöde  Rängen  roiH. 
Iltan  }ief)t,  roie  fiefj  ber  (Er3ät)ler  bemüfjt,  bie  bebenflid)e  (Befd)id)te  möglidjft  glimpflid) 
roieber3ugeben.  Um  fo  bemerfensroerter  ift,  bafo  t)ier  oon  f)eiltgen  Dirnen  fo  harmlos, 
ot)ne  flbfdjeu  ober  3orn,  gefprodjen  n>irb ;  bergleidjen  gibt  es  eben,  toie  3ebermann 
roeife;  eine  anbere  5ra9«  M*  freilid),  roer  fid)  ba3U  ^ergibt,  unb  roer  3U  tb,r  geb,t. 
Religio  je  Proftitution  fpielt  bei  ben  Dölfern  Dorberafiens  feit  alters  t)er  eine 
grofje  Rolle  unb  roar,  roie  man  u.  a.  aus  biefer  Stelle  fielet,  aud)  bem  alten  3srael 
rootjlbefannt,  bas  fic  oielleidjt  oon  ben  Kanaanäern  gelernt  b,at  unb  aus  bem  fie 
erft  burd)  bie  polemif  ber  Propheten  enbgühig  oerttlgt  roorben  ift. 

4.  3ubas  Urteilsfprud).  Rad)  brei  ITTonaten  roirb  tEamars  Sd)roangerfd)aft 
offenbar  unb  3^ba  gemelbet.  3uba  aber  befiehlt,  bafc  man  fie  oerbrenne.  Dor* 
ausfetjung  babei  ift:  <Et)ebrud)  ber  (Et)efrau  roirb  mit  bem  Hobe  beftraft.  Der 
Dou*3ug  biefer  Strafe  roar  für  bie  $rau  befonbers  fd)mad)ooll:  ber  gan3e  ©rt  fiefyt 
babei  mit  Hbfd)eu  unb  Spott  3U.  S^rner  fielet  man,  rote  aud)  bie  EDitroe  00m 
Red)t  als  <Ef)efrau  betrachtet  roirb :  tlamar  gilt  nod)  immer  als  IDeib  (Ers  unb  ftet)t 
bab,er  aud)  unter  ber  (Beridjtsbarfett  bes  Sdjroiegeroaters,  nid)t  bes  eigenen  üaters. 
Der  tjausoater  aber  t)at  bas  Red)t  über  £eben  unb  tlob  feines  gan3en  t)aufes.  — 
tDarum  b,at  fid)  tlamar  bem  3uba  ntdjt  fofort  nad)  ber  Beiroot)nung  enthüllt? 
fo  t)ätte  fie  fid)  bod)  ben  (Bang  3ur  tlobesftätte  fparen  fönnen.  tDeii  fie  auf  biefe 
IDeife,  ebenfo  mutig  roie  flug,  it)ren  Sd)roiegeroater  3roingen  roiH,  it)re  £eibesfrud)t 
öffentlid)  an3uerfennen.  Der  (Er3äf)Ier  aber  füt)rt  biefe  S3ene  gern  ein,  um  bie 
Spannung  bis  auf  ben.  letjten  punft  aus3ufd)öpfen.  —  tEamars  plan  gelingt 
oöIIig:3uba  erfennt  an:  fie  b,at  meb,r  Red)t  als  id);  unb  aud)  ber  (Er3äf)Ier  meint, 
bafe  fie  bas  (Einzige  getan  b,at,  roas  ib,r  in  ib,rer  großen  ttot  nod)  übergeblieben  ift. 
—  IDte  fie  nun  oon  ber  Rid)tftätte  geführt  rourbe,  roie  fie  jetjt  ftatt  Sd)mad)  unb  tlob 
Ceben  unb  (El)re  geroann,  l)ochgepriefen  unter  ben  tDeibem,  ein  Stol3  ib,rer  Itad)* 
fommen  bis  3um  tätigen  Hage  (Rutf)  4, 12),  bies  alles  oerfd)roeigt  ber  (Er3äl)Ier. 
ltur  bas  (Eine  ftellt  er  nod)  feft,  bafo  3uba  ib,r  nid)t  roeiter  beigeroob,nt  l)at:  er 
nimmt  bod)  flnftofj  an  btefem  Umgang  mit  ber  Sdjroiegertod)ter. 

5.  Kur3  er3äf)lter  Sd)lufer  bie  (Beburt  oon  Pere3  unb  Serab,;  bafe  tlamar 
3roiÜinge  gebiert,  ift  —  fo  benft  roob,l  bie  alte  Sage  —  eine  gerechte  Belohnung 
il)ter  Hapf erfeit:  3ah°e  il)rcn  Sd)o&  gefegnet.  —  Hud)  b,ier  roirb  fid)  (Befd)id)t* 
lid)es  fpiegeln:  bie  jubäifdjen  (Befd)led)ter  Pere3  unb  Seral)  l)aben  fid)  nad)  Unter- 
gang ber  älteren,  (Er  unb  (Dnan,  gebilbet.    Die  Sage  oon  ber  (Beburt  ber  Beiben 
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ift  eine  Dariantc  3U  ber  oon  3afob  unö  (ffau  (25,24-26).  Hud)  Ijier  fann  <5e* 
fd}td)tlid}es  3ugrunbe  liegen:  eine  3eit  lang  fd)ien  Serol)  ber  (Erftgeborene,  6.  f). 
ber  Ittädjtigere,  3U  fein,  bann  aber  ift  es  Pere3  geroorben.  3ugleid)  erflärt  bie 
Sage  bie  It  amen:  Pere3  ==  „Rift",  roeil  fid}  bas  Kinb  oor  jeinem  Bruber  geroaltjam 
burdjgeriffen  rjabe.  Der  Harne  Sera!)  roirb  als  „rot"  aufgefaßt  unb  jo  gebeutet, 
bafe  bie  EDefymutter  il)m  einen  roten  S^oen  umgebunben  t)abe,  um  itjn  als  ben 
(Erftgeborenen  3U  be3eid}nen. 

Allgemeines  über  Gamars  Hotefje. 

Die  <Befd)td)te  befter/t  aus  3tx>ei  oerfcrjiebenartigen  Stoffen ;  1)  ber  <Er3äf)Iung 
oon  ber  (Entfterfung  ber  <5efcrfled)ter  3ubas  am  Anfang  unb  Sd)lufe  bes  (5an3enr 
2)  ber  eigentlichen  (Eamar*Sage,  bie  bas  IlTtttelftütf  bilbet.  Der  erfte  Stoff  ift  3umeifr 
ITad)f}aII  oon  Stammesgejcrfid}te,  ber  3tr»eite  aber  enthält  einen  felbftänbigen  Sagen» 
ftoff.  So  fdjeint  alfo  aud)  in  biefer  Sage  bas  3sraelitijd)e  nadjträglid}  3U  einer 
alteren  <Er3ärjIung  I)in3ugefommen  3U  fein,  ogl.  oben  S.  23.  -  Das  IlTittelftücf,  bie 
eigentliche  üamar=(Er3ät)Iung,  ift  aus  brei  Blotioen  3uf ammengerooben :  1)  ber  <Er= 
3äb,Iung  oon  ber  IDitroe,  bie  ifyrem  (Batten  über  ben  tlob  t)inaus  bie  Urcue  ben)ab,rt 
unb  fcffliefelicb,  baburd)  belohnt  roirb,  bafc  fie  ein  Kinb  oon  bem  Derftorbenen  befommt. 
Dasfelbe  Ittotio,  aber  bei  ©eitern  3arter  gehalten,  in  ber  RutrpHooelle,  beren  <Er= 
3äb,Ier  aud)  ausbrürflid)  an  tlamar  als  ein  Dorbilb  aus  ber  Ur3eit  erinnert.  2)  Damit 
ift  in  ber  &amar«Sage  bas  anbere  TTtotir»  oerbunben,  roonad)  bie  tlocrjter  mit  bein 
Dater,  rjier  bem  Scfjanegen>ater  roiber  beffen  tDiüen  ein  Kinb  3eugt,  ein  HIottD, 
bas  toir  aus  ber  bei  roeitem  berberen  Sage  oon  ben  Höcrjtern  £ots  fennen.  3)  Das 
ITtotio  oon  einer  5röu,  °iß  oes  <Erjebrud)s  fdjulbig  befunben  unb  fdjon  „heraus* 
gefür/rt"  roirb  unb  beren  Unfdfulb  fidj  im  legten  Äugenbürf  eruieift,  tritt  audj  in 
ber  „tjiftorie  oon  ber  Sufanna"  auf.  Aus  biefen  ocrfcfjiebenen  ITtotioen  f)at  ber 
(Er3äl)Ier  funftooll  ein  (Ban3es  gefponnen. 


63.  ©te  e&ebre<$erif$e  <ägtopterm  39,  1— 20  a  3  (€). 

39  Joseph  aber  ward  hinab  nach  Ägypten  gebracht;  pottpb,ar, 
ber  Sämling  Pharaos,  ber  (Dberfd^Icicb.ter,1)  ein  Ägypter,  kaufte  ihn  von 
den  Ismaelitern,  die  ihn  dorthin  gebracht  hatten.  2Jahve  aber 
war  mit  Joseph,  er  aber  war  ein  Glückskind,  so  daß  er  bei  seinem 
Herrn,  dem  Ägypter,  im  Hause  blieb.  —  3Als  nun  sein  Herr  sah, 
daß  Jahve  mit  ihm  war  und  daß  Jahve  alles,  was  er  tat,  in 
seiner  Hand  wohlgelingen  ließ,  4so  fand  Joseph  Gnade  in  seinen 
Augen,  er  mußte  ihn  selber  bedienen,  so  setzte  er  ihn  als  Aufseher 
über  sein  Haus:  alle  seine  Habe  gab  er  ihm  in  die  Hand.  — 
5 Von  der  Zeit  an  aber,  seitdem  er  ihn  zum  Aufseher  über  sein 
Haus  und  alle  seine  Habe  gesetzt  hatte,  segnete  Jahve  das  Haus 
des  Ägypters  um  Josephs  willen:  Jahves  Segen  ruhte  auf  all 
seiner  Habe,  in  Haus  und  Feld.  6 So  vertraute  er  denn  alle  seine 
Habe  Josephs  Händen  an,  er  selber  bekümmerte  sich  nebeu  ihm 
um  kein  Ding,  außer  um  das  Brot  allein,  das  er  aß.  —  Joseph 
aber  war  schön  von  Gestalt  und  schön  von  Aussehen. 

7 Nun  begab  es  sich  nach  diesen  Dingen,  daß  seines  Herrn 
Weib  ihre  Augen  auf  Joseph  warf.  Sie  sprach  zu  ihm:  liege  mir 
boi!  8 Er  aber  weigerte  sich  und  sprach  zum  Weibe  seines  Herrn: 

l)  3ufatj  bes  3**}ooiften,  ber,  um  beibe  Re3enfionen  aus3ugleid>n ,  ,  ben 
Agopter"  bes  3  unb  ben  potiptfar  bes  <E  einanber  gleid)fetjt. 
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sieh,  mein  Herr  bekümmert  sich  neben  mir  um  nichts  im  Hause; 
alle  seine  Habe  hat  er  mir  in  die  Hand  gegeben;  9 er  selbst  hat 
im  Hause  hier  keine  größere  Gewalt  als  ich,  er  hat  mir  nichts 
vorenthalten  als  dich  allein,  weil  du  sein  Weib  bist.  Wie  sollte 
ich  da  solch  schweres  Unrecht  tun;  ich  würde  mich  ja  gegen 
Gott  versündigen!  —  l0Und  obgleich  sie  täglich  so  auf  Joseph 
einredete,  gehorchte  er  ihr  nicht,  daß  er  ihr  beigelegen  hätte, 
bafe  er  Ilmgang  mit  i'fjr  gepflogen  fjätte. x) 

11  Nun  begab  es  sich  ebendamals,  daß  Joseph  in  das  Haus 
ging,  sein  Geschäft  zu  besorgen,  während  Niemand  vom  Gesinde 
drinnen  im  Hause  war;  12da  faßte  sie  ihn  beim  Kleide  und  sprach: 
schlafe  bei  mir;  er  aber  ließ  sein  Kleid  in  ihrer  Hand,  floh  und 
lief  zum  Hause  hinaus. 

18 Da  sie  nun  sah,  daß  er  sein  Kleid  in  ihrer  Hand  gelassen 
hatte  und  zum  Hause  hinaus  geflohen  war,  14 rief  sie  ihr  Gesinde 
herbei  und  sprach  zu  ihnen:  seht,  er  hat  uns  einen  Hebräer 
hereingebracht,  daß  er  seinen  Mutwillen  mit  uns  treibe!  Der 
ist  zu  mir  hereingekommen  und  wollte  mir  beiliegen;  aber  ich 
habe  mit  lauter  Stimme  gerufen/  15 Da  er  aber  hörte,  daß  ich 
ein  lautes  Geschrei  erhob,  ließ  er  sein  Kleid  neben  mir,  floh  und 
lief  zum  Hause  hinaus.  —  18  Und  sie  ließ  sein  Gewand  neben 
sich  liegen,  bis  sein  Herr  heimkam. 

17Da  sprach  sie  zu  ihm  ganz  ebenso:  der  hebräische  Knecht 
ist  zu  mir  hereingekommen,  den  du  zu  uns  gebracht  hast,  daß  er 
mit  mir  seinen  Mutwillen  treibe.  18  Da  ich  aber  ein  lautes  Ge- 
schrei erhob,  ließ  er  sein  Kleid  neben  mir  und  floh  zum  Hause 
hinaus. 

19Als  sein  Herr  die  Worte  seines  Weibes  hörte,  die  sie  zu  ihm 
sprach :  ganz  ebenso  hat  dein  Knecht  an  mir  getan,  ward  er  sehr 
zornig;  20aund  der  Herr  Josephs  ergriff  ihn  und  warf  ihn  ins  Ge- 
fängnis, an  den  Ort,  da  die  Gefangenen  des  Königs  lagen. 

1.  3af)oift  unb  (Eloffift.  3n  ägnpten  ift  3ofept)  -  fo  er3äf)lt  bie  Soge  - 
aus  bem  (Befängnis  3um  erjten  ITIinifter  bes  pfyaroo  emporgeftiegen.  (£  tjat  bas 
jo  motioiert,  ba&  er  r>on  bem  (Dberfd)läd)ter  potipfjar  getauft  roorben  (37,  26)  unb. 
ba  biejet  3ugleid)  (Befängnisoogt  roar  (40,  3),  burd)  feine  befonbere  (Bunft  (Befängnis- 
biener  geworben  (40,  4),  bann  aber,  oermittels  einer  Befanntfd)aft,  bie  er  im  (Ge- 
fängnis mad)te,  fdfliefjlid)  ßum  r}errn  oon  ftgnpten  erhoben  roorben  ift.  -  flnbers  3» 
ber  bie  tEiefe,  in  bie  3ofepf)  9«füf)rt  rourbe,  nod)  roeiter  baburef)  oertieft  f)at,  baft 
er  bas  (Befängnisleben  3ofepr»s  nod)  als  ein  befonberes  Unglücf  auffaßt.  So  ei*3äf)It 
er:  3°jePfy  *am  3unäd)ft  3U  einem  ungenannten  ägt)ptifd)en  Wanne:  bort  balb  3U 
rjorjem  Hnfefycn  gelangt  unb  fogar  r)ausnteier  geroorben,  geriet  er  in  ben  Derbad)t 
jcfjroerer  Sdjulb  unb  roarb  barum  ins  (Befängnis  geroorf en.  rjier  liegt  alfo  ber  Giefpunft 
feines  (Beferjides  nid)t  foroot|I  barin,  baf)  er  Sflaoe  geroorben,  fonbern  bafe  er  als  Sflaoe 
nod)  ins  (Befängnis  geroorfen  roorben  ift.  Daburd)  roirb  ber  (Begenfatj  311  feiner 
folgenben  glän3enben  (Erhebung  nod)  oerjd/ärft  unb  3ugleid)  fein  (Befcffid  nod)  bunter 
unb  roedjfelooller.  So  roeife  ber  3a^r>ift  alfo  feine  rubrer  roed)felroeife  3U  ängftigen 
unb  311  erfreuen,  um  bann  3um  Sd}lufe  alle  Sorge  um  3°^Pl)  t>on  ihnen  3U  nehmen. 

2.  ^erfmtft  bes  Stoffes  ber  <Et3äI)Iung  bes  3.  Die  betben  Geile  ber  (Er^ 
3äl)Iung  bes  3»  1)  DOn  3ofePf)s  (Bunft  bei  bem  Ägrjpter,  ber  il)n  311m  Fjausmeier 

*)  Die  (Bloffe  erfetjt  ben  älteren,  berberen  flusbrud  burd)  einen  nur  aiu 
beutenben. 

17* 
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Die  3°fePf)s®cf(fMcf|tcn  bei  3  unö  <E. 


mad)t,  2)  oon  6er  £iebe  unö  öem  fjaffe  6er  Ägypterin,  jinö  aljo  oerfdjieöener  fjer« 
fünft.  Der  erfte  fteil  roar  öurd)  6ie  3ofephsSa9€  bereits  gegeben:  Dern>an6t  ijt 
ein  ähnlidjer  fu^er  Bericht  in  (E,  aus  6cm  in  V.  2  unö  4  Sätje  erhalten  3U  jein 
jd)einen(  un6  in  3  felber  6ie  unmittelbar  foIgen6e  (E^ählung,  roonad)  3°l«Ph 
nad)Ijerf  im  (befängniffe,  roieöerum  als  ein  (Bejegneter  3af)oes.  tönaöe  un6  Der* 
trauen  gefun6en  t)at  (V.  21-23).  r)ier  ijt  aljo  öasfelbe  ITtotio  oon  3  in  3roei 
Variationen  gegeben  roorben,  ogl.  oben  S.  33.  -  (Ein  urfprünglid)  felbftänbiger  Stoff 
6agegen  ijt  öie  (Befd)id)te  oon  6er  (Efjebredjcrin.  Diefe  (E^ählung,  ot)ne  jeöe  ätiologijd)e 
06er  ljijtorijd)e  Be3iet)ung,  ijt  l)ter  00m  <Er3ät)ler  aus  6en  angegebenen  äfthettfdjen 
ßrünöcn  eingejtellt  rooröen.  Da  ötefe  ttooelle  für  3<>fepr>  roenig  genug  (Eigentumlid^es 
bietet,  jo  liegt  rjtcr  öie  Hnnafyme  bejonöers  nahe,  öaj=)  fie  erft  riad)träglid)  auf  3ofephs 
Perjon  be3ogen  rooröen  ijt.  (Ein  ähnliches  ITTotio  bet)an6elt  ein  ägaptifeejes  IKäräjen. 
3roei  Brüöer  leben  in  oertrautejtem  Vertehr  im  jelben  fcjauje.  Als  einmal  6er 
ältere  abroejenb  roar  un6  6er  jüngere  öurd)  3ufaü  öas  fjaus  betrat,  oerjud)te 
6ie  5rau  6es  älteren,  6en  an6eren  3U  ©erführen.  Dod)  er  totes  fie  entrüjtet  ab 
un6  eilte  aufs  $elb  3urücf.  ftls  aber  öer  ältere  Bru6er  gegen  flbenö  nad)  fjauje 
fam,  6a  jtellte  jid)  6ie  Srau,  als  jei  jie  mit  (Beroalt  mif}f}anöelt,  unö  Hagte  öen 
jüngeren  Bru6er  öejjen  an.  Da  rouröe  öer  ältere  Bruöer  roütenö  roie  ein  Panther, 
unö  roollte  öen  anöeren  töten.  Die  $ortjet$ung  für>rt  anöere  Ittärchenmottoe  aus. 
ITtan  t)at  angenommen,  öafj  öie  israelilijdje  (E^ätjlung  oon  öer  ägnptijdjen  ab* 
gängig  jei.  3nöcs  ijt  öas  ITTotio  oon  öer  (Ehefrau,  öie  öem  jungen,  mit  iljr  im  jelben 
t)auje  root)nenöen  unö  öurd)  Verroanötfd)aft  oöer  anöere  pietätsbanöe  oerbunöenen 
IlTanne  3uerjt  in  £iebe  nad)jteüt  unö  it)n  öann,  oerjd)mät)t,  öer  Verführung  anflogt 
unö  jo  ins  Veröerben  bringt,  aud)  jonjt  jet|r  f)äufig.  Titan  erinnere  ftd)  öer  Sage 
oon  tjippolqtos  unö  Phaiöra  bei  öen  (Brieden,  öeren  Überlieferung  Öies  ITlotiö 
bejonöers  oft  oariiert;  aber  aud)  bei  anöeren,  oor  allem  orientalijd)en  Völfern,  ijt 
es  nid)t  jelten.  Die  Annahme,  öa^  öie  israelitijd)e  unö  öie  ägnptijdje  (Er3äb,Iung 
eine  bejonöere  Be3ieb,ung  l)aben,  roüröe  aljo  nur  öann  erroiejen  jein,  roenn  man 
öie  bejonöers  nat)e  Verroanötjd)aft  geraöe  öiejer  beiöen  3eigen  tonnte:  roas  aber 
nid)t  öer  $aß  3^  jein  jdjeint.  Vielmehr  jtetjen  öer  biblijd|en  Re3enjion  am  nädjften 
öie  inöijdje  oon  Sundaraka  (Öomadeva  Bhatta  XX  150 ff.)  unö  öie  perjijdje  oon 
Sijävusch  (in  $iröaufis  Schähnäme,  überjetjt  00m  (Srafen  Sd)ad  II  84ff.);  öieje 
örei  Sagen  jtimmen  in  öer  Verroenöung  öes  Kleiöes  überein,  öas  im  Ägnptifdjen 
feb.lt.  -  Hun  (Eitelkeiten. 

3.  Jofeph  rotrö  tjausnteter  öes  ägppters.  Das  ijt  öie  töirfung  öes  Segens 
3at)oes,  öer  auf  if)m  rufjt  unö  ifyn  in  allem,  roas  er  tut,  begleitet.  3unäd)ft  hilft 
ib,m  3a^c,  öajj  er  im  fjauje  jeines  fjerrn  bleibt,  jo  öafe  ibn  öiejer  aljo  immer  oor 
Äugen  f)at.  Dann,  als  öer  Ejerr  öen  3af)oe*Segen  in  allen  jeinen  Unternehmungen  jiebt, 
fe$t  er  if)n,  in  öem  IDunjd)e,  ötejen  Segen  jid)  jelber  3U  nutje  3U  mad)en,  über  jein 
fjaus.  Unö  als  jtd)  öieje  Vorausjidjt  erfüllt,  überlädt  er  it)m  nun  fd)led)teröings 
alles.  Dieje  allmähliche  Steigerung  jeines  (Einflujjes  hat  3f  roeil  er  öie  Vertrauens* 
jteßung  3ojepl)s  für  öie  folgenöe  <5ejd)id)te  oerroenöen  roifl,  unö  bejonöers  öer  oben 
angeöeuteten  Kontrajtrotrfung  roegen  mit  bejonöerer  Bef)aglid)!eit  beridjtet.  Die 
Hamenlojigfeit  öes  „Ägnpters"  fällt  in  öer  (Benejis  auf;  öas  ijt  rool)I  ITTärd)enjtil 
im  Unterjdjieöe  3U  öem  öer  Sage,  tjausmeier  fier/t  man  f)äufig  auf  ägnptijd^en  Bilöem 
öargejteHt,  etroa  öen  Stab  oöer  öie  Papierrolle  in  öer  t)anö. 

4.  £febe  unö  ^06  öer  ägqptertn.  Dafe  öas  (E^eroeib  öen  jungen  ITtann 
oerfüb,ten  roill,  ijt  aud^  in  heoröijd)en  unö  ägt)ptijd)en  tDeist)eitsjprüd)en  t}aufigf 
cgi.  Sprüd)e  2,  16 ff.;  5,  3 ff.  15 ff.;  öie  erregte  unö  nid)t  befrieöigte  Sinnlid^feit  öes 
(El)eroeibes  begehrt  öie  frijd)e  Sd)önl)eit  öes  jungen  ITtannes.  3ugleid|  gibt  öer  <Er3äf)ler 
l)ter  Dölferoerhältnijje  roieöer:  er  jtellt  mit  nationalem  Stol3  öie  Cüjtemheit  öer 
ägt)ptijd)en  $rau  unö  öie  Keujd)f)eit  öes  israelitijd)en  3ünöKn9s  einanöer  gegen* 
über.  Sdjliefelid)  preijt  er  3ojepf)s  Sdjönheit,  öie  ein  ägt)ptijd)es  IDeib  roohl  begehren 
mod)te.  -  3hr  Verlangen  roeijt  3oj«P^  mit  großem  (Ernjt  als  argen  Vertrauens* 
brud)  3urüd.  Seine  tDorte  jinö  für  öie  (5ejd)id)te  öer  Sittlid)feit  beöeutjam:  öie 
Sittlid)feit  3sraels  hat,  roie  joldje  Stellen  lehren,  nid)t  allein  oon  öen  Be3iehungen 


3ojept)s  Eroumbeuturtg  im  <Befättg»is  39,  20  b -25.  40  (E3.  261 


ber  3sraclttcn  unteremanber  gefprodjert  unb  ben  5remben  gegenüber  alles  erlaubt, 
jonbern  ben  (Efjebrud)  als  foldjen,  aud)  an  ber  Ägypterin,  als  fdjroere  Sünbe  roiber 
ben  ©ort  angefeuert,  ber  bie  fjeiligfeit  ber  (Efje  fd)üt$t;  über  foldje,  burd)  bie  Religion 
gefdjütjte  Sittlid)feit  ogl.  oben  S.  162.  Dafc  bie  Derfudjuug  mefyrfad)  an  3°|epf} 
gefommen  ift,  joü  feine  Stanbfyaftigfeit  beutlid)  madjen  unb  3ugleid)  bie  Situation 
verlängern.  -  Dann  fdjilbert  ber  (Er3äl)Ier  eine  3roeite  Derfudjung,  bie  fid)  fo  con 
ber  erften  uttterfdjeibet,  bafc  bas  erfte  ITtal  nur  IDorte,  bas  3roeite  ITtal  aud)  t)anb* 
Iungen  DorfaUen;  biefe  3U)eite  Derfudjung  ift  natürlich  bie  fdjroerere  unb  mit  5<>lgen 
oerfnüpft;  im  alten  Stil  roärert  beibe  in  eins  3ufammengefafet  roorbeit.  Der  (Er3ät)Ier 
fetjt  babei  »oraus,  bafc  bie  ägt)ptifd)en  $rauen  nicfjt  irt  ber  ftrettgen  Hbgefd)loffen= 
t|eit  bes  mobernert  t)arems  lefcen,  anberfeits  bod)  aud)  für  geroöt)nlid|  im  fjaufe  finb; 
er  roirb  bamit  ägnptifd)e  Derf)ältniffe  ridjrig  treffen.  ITtan  überfeine  ntd)t,  rote  3urüd= 
tjaltenb  unb  feufd)  bieje  t>ebenfTid)e  Situation  er3äf/It  roirb.  -  So  fyat  fid)  bas  XDeib 
über3eugt,  bafe  3°fept)  irjr  nie  roillf at)ren  wirb ;  ba  Derfetjrt  fid)  plötjlid)  itjre  oerfd)mäf)te 
Ciebe  in  r}a& ;  3ugleid)  -  jo  barf  mau  rootjl  ergäben  -  ftefjt  fie  mit  einem  TTCale, 
roie  gcfärjrlid)  if)re  Cage  roirb,  roenn  3°iePt)  bas  DorgefaHene  oerrät;  fo  bejcffließt 
[ie,  irjm  3UDor3ufommen  uub  irjn  3U  Derberben.  Hud)  t)ier  ift  bie  (Befd)id)te  auss 
einartberge3ogert:  bas  TDeib  befd)ulbigt  ü)n  1)  cor  ben  Ceuten  bes  Kaufes,  2)  Dor 
itjrem  ITTanne.  Dieje  <5erbefjnmtg  ber  (5cfd)id)tc  (ogl.  obert  S.  33)  roäre  für  ben 
Derlauf  ber  Sad)e  nid)t  rtotroenbig  geroefen,  ift  aber  feh,r  gefdjidt  geftaltet:  bie  erfte 
£üge,  bie  fofort  gefcfjierjt  unb  burd)  bie  bas  IDeib  fid)  3eugen  3U  oerfdjaffert  oer= 
ftefyt,  mad)t  bie  3roeite  roafjrfdjeirtlidjer.  Sie  l)eud)elt  babei  Abneigung  gegen  30feP*l» 
um  ben  entgegengefe^tert  Derbad)t  im  Keime  3U  erftiefen;  fie  r»erfud)t,  aud}  in  ben 
Ceuten,  bie  bem  beoor3ugten  tjausmeier  fid)erlid)  nidjt  fyolb  finb,  biefe  Abneigung 
3U  erregen,  unb  fie  mad) t  ein  wenig  in  ftntifemittsmus ;  ber  Agrjpter  fiei)t  auf  ben 
Kanaanäer  Ijerab,  Die  (Eatfadjen  lagt  fie  möglid)ft  fo,  roie  fie  oorgefaHeit  finb, 
unb  fann  fid)  in  einer  f)öd)ft  roat)rfd)einiid)ert  IDeife  auf  ü)r  (Befdjrei,  bas  bie  £eute 
ja  gehört  f)aben,  uub  auf  bas  Kleib,  bas  fie  oor3eigt,  berufen.  Dies  £ügengeroebe 
ift  oon  einem  großen  Künftler  ausgebaut  -  So  faun  bie  XDirfung  nid)t  aus* 
bleiben:  ber  r)err  roirb  furchtbar  3omig,  unb  ber  arme  3°fepf),  ber  gar  nid)t  3U 
IDorte  fommt,  mufe  ins  (Befängrüs.  -  Das  „(befängnis"  ift  ein  eigetttümlidS  ägi)p= 
ttfdjer  3ug,  ba  3srael  bie  (Befängrtisftrafe  nid)t  fennt.  Dafc  freilief)  ein  Sflaoe 
roegen  oerfwfyter  Sdjänbung  feiner  Herrin  fo  gelinbe  befrraft  roirb,  ift  irt  ber  Witt* 
lid)feit  roob.1  faum  benfbar.  Sold)e  Uu3uträglid)feiten  aber  entftetjert  Ieid)t  an  Stellen, 
roo  3roei  Sagenftoffe  oerfd)ieberter  rjerfunft,  bie  rtad)träglid)  miteirtanber  Der« 
fd)tnol3ert  finb,  ineinartber  übergeben :  ber  (Er'äljler,  ber  je^t  bie  <Befd)id)te  oon  ber 
(Erfebredjerirt  oerläfet  unb  irt  bie  eigentliche  3<>fepl)*(Be|d)id)te  einmünbet,  mufj  l)ier 
com  (Befängnis  er3äl)len,  ba  bie  3<>fepl)=Sage  an  ber  Stelle,  roo  ber  Derfaffer  fie 
aufnehmen  roiU,  3of«P^  im  vBefärtgnis  3eigt.  flud)  ba&  er  gerabe  in  bas  (Befängnis 
fommt,  roo  bie  fonigIid)en  (Befangerten,  b.  I).  bie  Staatsoerbredjer,  liegen,  roar  nidjt 
3U  oermeiben. 

64.  3ofep^  STraumbeutung  im  (Sefängni^  39,  20b— 23.  40  S3. 

20bSo  lag  er  dort,  im  Gefängnis.  21Jahve  aber  war  mit 
Joseph,  und  'neigte'1)  ihm  aller  Herzen  zu,  und  er  ließ  ihn  Gnade 
finden  vor  dem  Vogt  des  Gefängnisses;  22 so  daß  der  Vogt  des 
Gefängnisses  alle  Gefangenen,  die  im  Gefängnis  lagen,  Joseph 
anvertraute:  alles,  was  dort  geschah,  geschah  durch  ihn.  28 Der 
Vogt  des  Gefängnisses  bekümmerte  sich  um  nichts,  was  er  tat, 
weil  Jahve  mit  ihm  war, .  und  was  er  auch  unternahm ,  da  gab 
Jahve  Glück  zu. 


»)  Wajjat. 
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40  1Nun  begab  es  sich  danach:  der  Mundschenk  und  der 
Bäcker  des  Königs  von  Ägypten  versündigten  sich  an  ihrem 
Herrn,  dem  Könige  von  Ägypten ;  ^Pharao  ward  zornig  über  zwei 
seiner  Hämlinge,  den  obersten  Mundschenk  und  den  obersten  Bäcker, 
3  und  ließ  sie  im  Hause  des  obersten  Schlächters  lin  Gewahrsam'  legen 
in  bas  (Befängnis ,  wo  3°|ep*l  gefangen  lag.1)  *Der  oberste  Schlächter  aber 
gab  ihnen  Joseph  bei,  sie  zu  bedienen;  so  saßen  sie  lange  Zeit  im 
Gewahrsam. 

5  Nun  träumten  beide  in  derselben  Nacht  jeber  einen  (Traum,2)  jeder 
einen  Traum  von  besonderer  Bedeutung,  ITtunbjdjenf  unb  Bäder  öes  Königs 
oon  &gt)pien,  oie  im  (öefängnis  lagen.1)  6 Am  nächsten  Morgen,  da  Joseph 
zu  ihnen  hinein  kam,  sah  er,  daß  sie  mißmutig  waren.  7Da  fragte 
er  'sie',  bie  tjämlinge  Pharaos,  bie  mit  ifym  'im  (Beroafyrfam'  im  fcjaufe  feines 
tjerrn  roaren:1)  warum  seht  ihr  heute  so  finster  aus?  *Sie  sprachen 
zu  ihm:  wir  haben  einen  Traum  gehabt  und  haben  Niemanden,  der 
ihn  deute.  Joseph  sprach  zu  ihnen:  Traumdeutung  ist  Gottes  Sache! 
Erzählt  ihn  mir. 

9  Da  erzählte  der  oberste  Mundschenk  dem  Joseph  seinen  Traum 
und  sprach:  im  Traume  war's  mir,  als  ob  ich  einen  Weinstock  'über'3) 
meinem  Antlitz  sähe;  10 und  an  dem  Weinstock  drei  Reben;  und  'so- 
bald er  zu  treiben  begann',  war  er  schon  'mit  Blüten'  bedeckt,  und 
die  Trauben  brachten  die  Beeren  zur  Reife.  11  Ich  aber  hielt  Pharaos 
Becher  in  der  Hand,  nahm  die  Beeren,  drückte  sie  in  Pharaos  Becher 
und  gab  dann  Pharao  den  Becher  in  die  Hand.  —  12  Joseph  sprach 
zu  ihm:  dies  ist  so  zu  deuten:  die  drei  Reben  sind  drei  Tage;  18 in 
drei  Tagen  wird  Pharao  dein  Haupt  aufrichten  und  dich  wieder  in 
dein  Amt  einsetzen,  daß  du  Pharao  den  Becher  in  die  Hand  geben 
darfst,  in  der  alten  Weise,  da  du  noch  sein  Mundschenk  warst.  14cAber 
gedenke  meiner  bei  dir,  wenn  dir's  wohl  geht;  erweise  mir  Gnade  und 
rede  von  mir  bei  Pharao  und  befreie  mich  aus  diesem  Hause. 
lbDenn  ich  bin  schmählich  gestohlen  aus  dem  Lande  der  Hebräer; 
und  auch  hier  habe  ich  nichts  getan,  daß  sie  mich  ins  Loch  ge- 
worfen haben. 

16  Als  nun  der  oberste  Bäcker  sah,  daß  er  günstige  Deutung 
gegeben  hatte,  sprach  er  zu  Joseph:  so  war's  auch  mir  in  meinem 
Traume,  als  trüge  ich  drei  Körbe  mit  feinem  Gebäck  auf  dem  Haupte; 
17 im  obersten  Korbe  aber  war  allerlei  Speise  für  Pharao,  Bacfroerf;4) 
aber  die  Vögel  fraßen  es  aus  dem  Korbe  auf  meinem  Haupte.  — 
18  Joseph  antwortete  und  sprach:  das  ist  so  zu  deuten:  die  drei  Körbe 
,  sind  drei  Tage;  19  in  drei  Tagen  wird  Pharao  dein  Haupt  aufrichten  '  ' 
und  dich  an  den  Pfahl  hängen;  da  werden  die  Vögel  dein  Fleisch 
von  dir  fressen. 

20 Am  dritten  Tage  aber,  als  Pharao  seinen  Geburtstag  beging, 
gab  er  allen  seinen  Knechten  ein  Festmahl;  da  richtete  er  dem  obersten 
Mundschenk  wie  dem  obersten  Bäcker  mitten  unter  seinen  Knechten 


1)  3ujätje  bes  3efyooiftenr  roeldje  öie  beiöen  Re3enjionen  miteinanber  aus- 
gleiten fallen. 

2)  E)anbjd)riftlicf)e  Dariante  3um  Dorljergetjenben. 

:J)  al  pänäj. 
*)  (Bloffe? 
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las  Haupt  auf  :  21  den  obersten  Mundschenk  setzte  er  wieder  in  sein 
Schenkenamt  ein,  daß  er  Pharao  den  Becher  in  die  Hand  geben  durfte; 
22 den  obersten  Bäcker  aber  ließ  er  hängen,  ganz  wie  es  Joseph  ihnen 
gedeutet  hatte. 

23 Aber  der  oberste  Mundschenk  gedachte  nicht  mehr  an  Joseph, 
sondern  vergaß  ihn. 

1.  Diefe  <Er3ärflung  ift  ein  Porfpiel  6er  folgenben:  ef)e  3<>fepf)  ocm  Pharao 
oie  (Träume  beutet  unb  fo  3ur  ljöd|)ten  IDürbe  fommt,  f)at  er  fd)on  3toet  oornerftnen 
Ägyptern  bas  ©leid)e  getan.  (Eine  entroicfelte  (Er3äl)Iungsfunft  f)at  ber  überlieferten 
Sage  bies  Stürf  oorausgefetjt,  in  bem  bas  ITCotio  anmutig  oariiert  wirb,  natürlich 
mufeten  es  untergeorbnetere  Perjonen  fein,  bie  b,ier  auftreten,  toäfyrenb  in  ber 
r)auptb,anblung  bann  Pharao  felbft  auf  ber  Büfjne  erfdjeint.  Unb  bies  Dorfpiel 
barf  3unäd|ft  feine  Sofgen  b,aben,  um  Raum  für  ben  neuen  Anfang  41,  1  3U  fdjaffen. 
"Die  leidjte  Art,  toie  ber  (Elob,tft,  bem  toir  biefen  (Einfatj  oerbanfen,  bas  erjte  Stücf 
fdjlie&t  (40,  23)  unb  bann  bod)  ben  fallen  geladenen  Saben  roieber  aufnimmt  (41, 
9-13),  ift  3um  (Entlüden. 

2.  Die  träume.  Dorangeftetlt  ift  eine  fur3e  Überleitung:  als  begünftigter 
Diener  bes  Kerfermeifters  erhält  3ofepf}  DertrauensjteHung  im  (befängnis:  biefe 
Sdjtlberung  oon  3ofepf)s  (bunft  beim  Kerfermeifter  ift  fad)lid)  unb  aud)  im  EDortlaut 
D.  2 -6a  parallel;  t)ier  aljo  bie  3toeite  Donation  besjelben  RTotios.  -  ITIunbf  d)enf  unb 
Bäcfer  erfd}einen  b,ier  als  f)ol)e  Beamte  Pharaos ;  biefer  3ug  entfprid)t  ben  ägtjptifdjen 
Derfjältniffen  im  „Heuen  Reiche"  (etwa  feit  1300) :  bie  Pharaonen  jener  3eit  ftütjten  Ujre 
Ularfjt,  ebenfo  tote  bie  römifdjen  Kaifer  unb  bie  ägqptifdjen  Sultane  im  Mittelalter, 
auf  bie  Sflaoen  il)res  rjaufes,  benen  bie  perjönlicfjen  Dienfte  bes  rjerrfdfers  unb  bie 
Angelegenheiten  bes  Reiches  3ugleicb,  oblagen.  Die  (befängmsfjaft  biefer  Beamten 
ift  nidjt  als  Strafb,aft,  fonbern  als  Unter|ucf)ungsf)aft  3U  benfen.  Run  mufe  fid)  in 
einiger  3eit  bas  Sdjidfal  ber  beiben  b,ot)en  (Befangenen  entfdjeiben,  toenn  Pharao 
fein  Urteil  ausfprid)t.  Hber  bies  Urteil  ift  ooüftänbig  ungeroife:  bie  Caune  bes 
Defpoten  fann  Ceben  ober  fann  <Eob  oerfügen.  3n  foldjer  fd}icffalsfä)iDangeren  3eit 
f\ovd)t  ber  Antife  auf  Dor3eict)en:  ob  bie  (Bottfjeit  ifjm  nicf)t  fein  ©efd}id  anfünbigt. 
fjier  gibt  fie  ein  (Drafel  burd)  tEräume;  biefer  (blaube  (ogl.  barüber  oben  S.  162) 
ift  3ugleid)  ein  eigentümliäy-ägtjptifdjer  3ug:  (Eraumbeutung  gehört  3ur  „IDeisf|eit  - 
Agnptens".  Daburcb,  aber  finö  bie  Beiben  -  fo  benft  ber  (Er3äf)ler  -  in  eigen* 
tümlidje  £age  geraten:  bie  (Offenbarung,  bie  fie  fo  gern  b,ätten,  \\ahen  fie  erhalten; 
aber  ofyne  Deuter,  toiffen  fie  nichts  bamit  an3ufangen.  Unb  aud)  3ofepfy  -  fo 
meinen  fie  -  fann  ib,nen,  ba  er  fein  gelernter  (Eraumbeuter  ift,  bie  Deutung  md)t 
geben.  3f)re  Überseugung  ift  alfo,  ba&'  tEraumbeutung  eine  XDiffenfd)aft  fei,  bie 
man  gelernt  l)aben  müffe.  3°fcP&,  öber  ift  über3eugt,  ba&  (Eraumbeutung  (bottes 
Sadje  ift,  b.  \  auf  3nfpiration  beruht  unb  baf)er  auch,  nicf|t  an  Stanb  unb  Sdjulroiffen 
gebunben  ift.  Dies  ift  bie  ITteinung,  bie  man  in  3srael  etroa  in  proprjetifdjen 
Kreifen  gehabt  tjaben  anrb.  -  Die  tEräume  unb  ttjre  Deutungen  finb  fünft* 
ooll  gebilbet:  in  ben  erfteren  mifdjt  fid)  bas  Realiftifdje  unb  bas  pfjantaftifdje; 
pfjantaftifd}  ift  3.  B.,  baß  Pharao  ben  ausgebrücf ten  Saft  oon  TDetnbeeren  trinft; 
bergleidjen  tut  Pharao  eben  nur  im  (Eraum,  in  U)irflid}feit  aber  trinft  er  natürlid) 
IDein.  Sugleid)  oerbinbet  fid|  im  tEraum  bas  Deutbare  unb  mdjt  3U  Deutenbe,  unb 
bie  Kunft  bes  Deutens  beftetjt  barin,  bas  3U  Deutenbe  bleraus3ufinben  unb  feinen 
Sinn  3U  beftimmen.  Diefer  Sinn  aber  ift  meiftens  bureb,  aüegorifdjc  (Erflärung 
3u  geminnen:  wenn  3.  B.  im  tEraum  bie  Dögel  bas  Brot  bes'Bäcfers  freffen,  fo 
bebeutet  bas  aHegorifd),  bafj  fie  in  IDirflid|feit  fein  $le\]d)  freffen  foüen  ufro.  Der 
<Er3ab,ler  bringt  3toei  fold^er  Cräume  nebft  ben  Deutungen:  fo  coirb,  bafe  3<>fepf) 
(Eräume  beuten  fann,  aufs  fidjerfte  beroiefen.  Dabei  3eigt  ber  öerfaffer  feine  Kunft, 
inbem  er  bie  fcräume  in  geiftooHer  XDeife  3ugleid)  äb,ntid}  unb  oerfd^ieben  geftaltet. 
ärjnlieb,  finb  fie:  3eber  träumt  oon  feinem  Hmt  unb  oon  feinem  Ejaupt,  beibe  ITtale 
fpieü  bie  Drei3af)l  eine  Rolle.  3ofepf|  aber  betoäb.rt  feine  rjofje  tDeisb,eit  baburd),  ba& 
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er  trotj  ber  grofjen  Ah,nlid)feit  ber  tEräume  it)ren  gerabe  entgegengefetjten  Sinn 
erfennt.  3rjre  Derfd)ieoenb,eit  aber  beftef)t  barin,  bafc  ber  Sdjenfe  träumt,  er  ooll= 
3tef)e  fein  Hmt;  ber  Bäder  aber  roünfd)t  es  nur  3U  Dolfcjierjen,  roirb  jebodj  baran 
gel)inbert.  &t)nlid)feit  unb  Derfd)iebent)eit  roirb  in  bem  tDortfpiel  ber  Deutung 
geiftreid)  3ufammengef afjt :  „er  toirb  bein  Ejaupt  ergeben",  inbem  er  bid)  fröl)Itcr> 
unb  lebig  mad)t  ober :  inbem  er  bid)  b,od)  an  ben  Pfah,l  ffängen  läfet.  -  Hun 
gebührt  es  fid)  nad)  anttfen  Begriffen,  bafe  ber  (Drafelgebenbe  für  feine  ITTüb,roaItung 
eine  Belohnung  empfange;  3ofepb,  erbittet  fid)  (D.  14.  15a)  für  feinen  günftigen 
Befd)eib,  bafj  ber  Scrjenfe  feiner  bei  Pharao  freunblid)  gebenfen  möge,  bamit  er  fo 
aus  ber  Sflaoerei,  in  bie  er  toiberrecrjtlid)  geraten  fei,  freifomme.  Had)  ber  Dariante 
bes  3  (D-  15b)  bagegen  t)at  3°fcPff  u™  Befreiung  aus  biefem  tjaufe,  b.  I).  bem 
Kerfer,  gebeten,  in  ben  er  unfdjulbig  gefommen  fei.  -  Als  Sroeiter  er3äf)It  ber 
Bäder  feinen  (Eraum:  tt)m  roar  es,  er  fei  toieber  im  Amte  unb  trüge  auf  bie  fönig* 
lidje  tEafel,  wie  es  feine  Hmtspflidjt  ift,  in  brei  Körben  Badroerf.  3m  oberften 
Korbe  ift  bas,  roas  Pharao  felber  oorgefetjt  roirb ;  in  ben  beiben  anberen  roof)l  bas 
(Effert  für  ben  fjof.  Die  Körbe  trägt  er  auf  bem  Raupte;  bies  ift  nad,  ben  Denf= 
mälern  ägt)ptifd)e  Sitte.  Dögel  aber,  beren  es  in  ägrjpten  u^är/lige  gibt,  freffen 
bas  Badroerf,  -  bies  ift  ber  fpringenbe  punft,  ber  aüegorifd)  gebeutet  toirb.  3n 
ber  tDirflid)feit  roürbe  man  natürlid)  bie  Dögel  oerfd)eud)en,  im  (Eraume  f)at  man 
ba3u  nid}t  bie  Kraft.  —  Die  Deutung  be3ieb,t  ben  {Eraum  auf  bie  Strafe  ber 
Pfäfjlung.  —  Had)  antifen  üorftellungen,  bie  befonbers  bei  ben  alten  ägr/ptem 
rjod)  entroidelt  unb  fet)r  einflufjreid)  roaren,  aber  aud)  im  alten  3srael  oerftanben 
vourben,  ift  bas  Sdjidfal  ber  Seele  nad)  bem  (Eobe  an  bie  Pflege  ber  £eid)e  ge* 
bunben;  baf)er  gilt  bas  Sd)änben  bes  £eid)nams  als  befonbers  fd)redlid)e  Strafe.  - 
Bei  ber  (Er3äf)Iung  oon  ber  (Erfüllung  gebraud)t  ber  (Er3äf)Ier  mit  IDtllen  bie* 
felbert  tDorte  rote  bei  ber  Deutung:  es  ift  genau  gefd)eb,en,  toas  3ofepl)  gefagt 
rjatte!  {Erotjbem  benft  ber  ITTunbfd)enf  nid)t  meb,r  an  ben  armen  3ofepb(,  ber  iffm 
bod)  feine  €rrjebung  angefünbigt  f)at:  pft)d)oIogifd)  geroifj  fet)r  roaf)r,  bafc  ber 
<Dlüdlid)e,  üornef)me  ben  armen  Sflaoen  Dergt&t  Die  Hoffnung  ber  tjörer  alfo, 
bie  coli  ?Eeilnat)me  für  3o)cpb,  geroünfd)t  b,aben,  jet^t  roerbe  fid)  fein  Sd)idfal  roenben, 
roirb  enttäufd)!  Unb  bod)  fann  biefe  gan3e  (Be{d)id)te  nid)t  ot)ne  Solgen  bleiben. 
So  fragen  roir  ooller  Spannung:  roie  roirb  bas  toeitergerjen  ? 


65.  ^atao«  träume  unb  3ofep^  (fr^ebunQ  3<£.  41. 

41  lNun  geschah  es  nach  zwei  Jahren,  da  hatte  Pharao  einen 
Traum:  wie  er  am  Nil  stände  2 und  sähe  aus  dem  Nil  sieben  Kühe 
steigen,  schön  von  Ansehen  und  fett  am  Fleisch;  die  weideten  im  Grase. 
8  Dann  sah  er  sieben  andere  Kühe  nach  ihnen  aus  dem  Nil  empor- 
steigen; die  waren  häßlich  von  Ansehen  und  mager  am  Fleisch;  und 
sie  traten  neben  die  Kühe  ans  Ufer  des  Nils.  *  Aber  die  häßlichen 
und  mageren  Kühe  fraßen  die  sieben  schönen  und  fetten  Kühe.  Da 
erwachte  Pharao. 

5  Und  da  er  wieder  einschlief  träumte  ihm  nochmals:  er  sähe 
sieben  dicke  und  schöne  Ähren  an  einem  Halme  wachsen.  6  Dann  sah 
er  wieder  sieben  magere  und  vom  Ostwind  versengte  Ähren  nach  ihnen 
aufgehn.  7  Aber  die  mageren  Ähren  verschlangen  die  sieben  dicken 
und  vollen  Ähfen.  Da  erwachte  Pharao  und  sieh,  es  war  ein  Traum. 

sAm  anderen  Morgen  war  er  erregt  im  Gemüt;  da  sandte  er 
hin  und  ließ  alle  Wahrsager  rufen  und  alle  Weisen  von  Ägypten, 
denen  erzählte  Pharao  seinen  Traum;  aber  da  war  keiner,  der  'ihn' 
dem  Pharao  deuten  konnte.  9  Da  sprach  der  oberste  Mundschenk  lzuT 
Pharao:  ich  muß  heute  an  meine  Sünden  erinnern:  10 als  Pharao 
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über  seine  Knechte  zornig  ward  und  'sie'  Hn  Gewahrsam  legte  im 
Hause  des  obersten  Schlächters,  mich  samt  dem  obersten  Bäcker, 
11  hatten  wir  in  derselben  Nacht  einen  Traum,  er  und  ich;  jeder  hatte 
einen  Traum  von  besonderer  Bedeutung.  12  Nun  war  dort  bei  uns 
ein  hebräischer  Jüngling,  ein  Knecht  des  obersten  Schlächters;  dem 
erzählten  wir  sie.  Er  aber  deutete  uns  unsere  Träume,  jedem  den 
seinigen  anders.  13  Und  ganz,  wie  er  sie  uns  gedeutet  hat,  so  ist  es 
geschehen:  mich  hat  man  wieder  in  mein  Amt  eingesetzt  und  ihn  hat 
man  gehängt. 

14Z)a  sandte  Pharao  hin  und  Heß  Joseph  rufen.  Man  holte 
ihn  eilends  aus  dem  Loch.  Er  mußte  sich  scheren  lassen  und  andere 
Kleider  anziehen  und  trat  so  vor  Pharao.  15  Da  sprach  Pharao 
zu  Joseph:  ich.  habe  einen  Traum  gehabt,  und  niemand  ist,  der  ihn 
deuten  kann.  Ich  habe  aber  von  dir  sagen  hören:  du  brauchest  einen 
Traum  nur  zu  hören,  so  könnest  du  ihn  deuten.  ieAber  Joseph  er- 
widerte Pharao:  ich  vermag  nichts;  Gott  ist  es,  der  wird  Pharao 
eine  gute  Antwort  geben! 

17 Nun  sprach  Pharao  zu  Joseph:  im  Traume  war's  mir,  ich 
stände  am  Ufer  des  Nils  18  und  sähe  aus  dem  Nil  sieben  Kühe  steigen, 
fett  am  Fleisch  und  von  schöner  Gestalt;  die  weideten  im  Grase.  19Dann 
sah  ich  sieben  andere  Kühe  nach  ihnen  emporsteigen,  die  waren  dürr, 
überaus  häßlich  von  Gestalt  und  mager  am  Fleisch:  ich  habe  in  ganz 
Ägypten  nicht  so  häßliche  gesehen.  20 Aber  die  dürren  und  häßlichen 
Kühe  fraßen  die  sieben  ersten  fetten  Kühe;  21  und  als  sie  die  hinein- 
gefressen hatten,  merkte  man  ihnen  nichts  an:  sie  blieben  so  häßlich 
wie  zuvor.  Da  wachte  ich  auf.  —  22Dann  sah  ich  im  Traume  sieben 
Ähren  an  einem  Halme  wachsen,  volle  und  schöne;  23 und  ich  sah 
sieben  trockene,  magere  und  vom  Ostwind  versengte  Ähren  nach  ihnen 
aufgehn.  2*Aber  die  mageren  Ähren  verschlangen  die  sieben  schönen 
Ähren.  —  Das  sagte  ich  schon  den  Wahrsagern;  aber  niemand  ist, 
der  es  mir  erkläre. 

2bDa  sprach  Joseph  zu  Pharao:  was  Pharao  geträumt  hat,  be- 
deutet dasselbe:  Gott  hat  Pharao  kundgetan,  was  er  in  Bälde  tun  will. 
2X1  Die  sieben  schönen  Kühe  sind  sieben  Jahre;  und  die  sieben  schönen 
Ähren  sind  sieben  Jahre.  Es  ist  ein  und  derselbe  Traum.  27  Die 
sieben  mageren  und  häßlichen  Kühe,  die  nach  ihnen  emporstiegen,  sind 
sieben  Jahre;  und  die  sieben  leeren,  vom  Ostwind  versengten  Ähren 
werden  sieben  Hungerjahre  sein.  2SDas  meinte  ich,  als  ich  Pharao 
sagte:  Gott  hat  Pharao  gezeigt,  was  er  in  Bälde  tun  will.  29 Es 
kommen  jetzt  sieben  Jahre,  da  wird  reiche  Fülle  sein  in  ganz  Ägypten- 
land. 30 Danach  kommen  sieben  Hungerjahre  auf,  daß  man  alle 
Fülle  in  Agyptenland  vergessen  wird;  da  verzehrt  der  Hunger  die 
Erde,  31  so  daß  man  von  der  Fülle  auf  Erden  nichts  mehr  merken 
wird,  wegen  des  Hungers,  der  hernach  kommt;  denn  er  wird  sehr  schwer 
sein.  32  Daß  aber  der  Traum  zweimal  zu  Pharao  kam,  bedeutet,  daß 
Gott  solches  fest  beschlossen  hat  und  daß  Gott  es  eilends  tun  wir  d.  — 
33  Nun  aber  sehe  Pharao  nach  einem  verständigen  und  weisen  Manne, 
den  er  über  Ägyptenland  setze;  34Pharao  tue  dazu  und  bestelle 
Amtleute"  im  Lande,  der  soll  von  Ägyptenland  den  Fünften  nehmen 
in  den  sieben  Jahren  der  Fülle;  85  die  sollen  alles  Getreide  jener 
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guten  Jahre,  die  kommen  werden,  einsammeln  und  das  Korn  unter 
Pharaos  Obhut  aufspeichern  'und'  das  Getreide  in  Städte  'tun' 
und  dort  verwahren.  86Dann  soll  das  Getreide  dem  Lande  als 
Vorrat  dienen  für  die  sieben  Hunger  jähre,  die  über  Ägypten  land 
kommen  werden,  daß  nicht  das  Land  vor  Hunger  verderbe. 

31  Die  Bede  gefiel  Pharao  und  allen  seinen  Knechten  wohl.  88Und 
Pharao  sprach  zu  seinen  Knechten:  wie  könnten  wir  einen  Mann 
finden,  in  dem  der  Geist  Gottes  sei,  wie  in  ihm?  Z9Da  sprach 
Pharao  zu  Joseph:  nachdem  dir  Gott  solches  alles  kundgetan  hat,  ist 
niemand  so  verständig  und  weise  wie  du.  <0Du  selber  sollst  über 
meinem  Hause  sein;  deinen  Worten  soll  mein  ganzes  Volk  gehorchen, 
und  nur  um  den  Thron  will  ich  höher  sein  als  du.  ilDann  sprach 
Pharao  zu  Joseph:  hiermit  setze  ich  dich  über  ganz  Ägyptenland. 
42  Dabei  tat  Pharao  seinen  Ring  vom  Finger  und  steckte  ihn 
Joseph  an.  Dann  kleidete  er  ihn  in  Gewänder  von  Byssus  und 
hängte  ihm  die  goldene  Kette  um  den  Hals.  48  Und  er  ließ  ihn  auf 
den  zweitbesten  Wagen  treten,  den  er  hatte,  und  „Abrechu  vor  ihm 
her  ausrufen:  so  setzte  er  ihn  über  ganz  Ägyptenland.  44  Und  Pharao 
sprach  zu  Joseph:  ich  bleibe  Pharao,  aber  ohne  deinen  Willen 
soll  niemand  Hand  oder  Fuß  regen  in  ganz  Ägyptenland.  45Und 
Pharao  gab  Joseph  den  Namen  Zaphnath-paneah ;  und  Asnath,  die 
Tochter  des  Potiphera,  des  Priesters  von  On,  gab  er  ihm  zum 
Weibe.  So  30g  3ofepl)  oon  bannen  über  ägnptenlanb  fiin.1),,  46§)rei£tg  3afcre 
tt>ar  3ofep£  alt,  al$  er  t>or  ^arao,  ben  ^önig  t>on  3igt)pten,  trat.  So 
zog  Joseph  von  Pharao  fort  und  fuhr  durch  ganz  Ägyptenland. 

47  Und  das  Land  trug  in  den  sieben  Jahren  der  Fülle  im  Uber- 
fluß. 48Und  er  sammelte  alles  Getreide  der  sieben  Jahre  ein,  wo 
'die  Fülle'  in  Ägyptenland  'war',  und  brachte  das  Getreide  in  die 
Städte:  in  jede  Stadt  brachte  er  das  Getreide,  das  auf  den  Feldern 
rings  um  sie  her  geerntet  war.  49 Und  Joseph  speicherte  das  Korn 
auf,  über  die  Maßen  viel,  wie  Sand  am  Meere,  bis  er  aufhörte, 
es  zu  zählen,  denn  es  war  nicht  mehr  zu  zählen. 

60  Joseph  wurden  zwei  Söhne  geboren,  noch  ehe  das  Hungerjahr 
kam,  bie  Hsnatt),  Codjter  bes  potipljera,  bes  priefters  oon  (Dn,  ifjm  gebar.2) 
51 Joseph  nannte  den  Erstgeborenen  Manasse:  denn  Gott  hat  mich  ver- 
gessen lassen  all  mein  Unglück  und  meines  Vaters  ganzes  Haus. 
62Den  Zweiten  aber  nannte  er  Ephraim :  denn  Gott  hat  mir  'Herrlich- 
keit gegeben'*)  im  Lande  meines  Elends. 

58Als  nun  die  sieben  Jahre  der  Fülle  in  Ägyptenland  um 
waren,  64da  fingen  die  sieben  Hunger  jähre  an  zu  kommen,  ganz 
wie  Joseph  gesagt  hatte.  Dann  war  Hunger  in  allen  Ländern, 
aber  in  ganz  Ägyptenland  war  Brot.  55Als  nun  ganz  Ägyptenland 
Hunger  litt,  schrie  das  Volk  zu  Pharao  um  Brot.  Aber  Pharao 
sprach  zu  allen  Ägyptern:  gehet  zu  Joseph;  was  der  euch  sagt, 
das  tut.  56Der  junger  aber  F}errfä)te  in  ber  gan3en  tDett4).  Da  öffnete 
Joseph  alle  'Speicher'5)  und  verkaufte  den  Ägyptern  Getreide. 

1)  r}anbf<f)riftlid}  öariante  3U  P.  46b? 

2)  Diefer  3ujat}  bes  3ef)ooiften  joll  beibe  Re3enfionen  miteinanber  oereinigen. 
8)  pe*arani. 

4)  Der  Satj  unterbricht  ben  3ujamment}ang. 

6)  Das  mufe  ber  Sinn  bes  Derberbten  tDortes  fein. 


Pharaos  träume  unb  3ofepfjs  (Erhebung  3@-  41. 
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Der  Hunger  aber  ward  immer  drückender  in  Ägyptenland.  57Und 
alle  Welt  kam  zu  Joseph  nach  Ägypten,  um  Getreide  zu  kaufen; 
denn  der  Hunger  war  drückend  in  aller  Welt. 

1 .  Pharaos  (Träume.  Dafj  Küljc  aus  bem  TDaffer  emporftetgen,  ebenf  o  bafj 
Kulje  einanber  freffen,  finb  pb,antaftifd)e  3üge,  rote  fie  im  (Eraum  natürrid)  finb, 
ogl.  oben  S.  263.  Die  Kul),  aus  bem  ITil,  bem  Spenber  ber  5rud)tbarfeit,  f)eroor= 
fommenb,  ein  Srjmbol  bes  fetten  3<rf}"s,  roirb  eine  eigentümlidVägt)ptifd)e  Dor* 
Teilung  {ein;  Kul)  unb  flrferertrag  Rängen  3ufammen,  ba  man  mitRinbern  pflügt  unb 
brifdjt.  (Eine  Sieben3af)l  oon  Ijeüigen  Küf|en  roirb  in  Agnpten  meffrfad)  ermähnt. 
Die  gan3e  <Er3äf)lung  oom  Graum  Pharaos  unb  feiner  Deutung  märe  als  ur* 
fprimglid)  ägnptifdje  (Befd)id)te  benfbar.  (Eine  Dariante  ba3u  befitjen  roir  in 
Daniel  2.  —  Der  3roeite  iraum,  etroas  für3er  gehalten,  ift  bem  erften  möglicbjt 
gleid)  gebildet,  ©eil  er  basfelbe  bebeuten  joll.  Der  „(Dftroinö",  in  Paläftina  roie 
in  Agnpten  gefürdftet,  ift  t)ier  genauer  ber  Süboftroinb.  Don  ben  beiben  träumen, 
bie  einanber  jo  äfjnlid)  finb,  mufe  einer  bie  Priorität  rjaben;  bas  roirb  ber  erfte 
fein;  benn  baf)  Küf)e  fid)  freffen,  läfet  fid)  roenigftens  oorftellen,  aber  nid)t,  bafe 
äfyren  einanber  oerfdjltngen. 

2.  Die  Deutung.  3unäd)ft  bie  S3ene  beoor  3ojept)  auftritt,  bie  ben 
Sroetf  fjat,  roieber  auf  bas  tjaupttbema  t)in3uleiten  unb  3ugleid)  3°feP*)  in  fpannenber 
tDeife  ein3ufüf)ren  Dafe  Pharao  unruhig  ift,  finbet  ber  <3Ex^ä\)kx  natürlid);  benn 
fidjerlid)  l)at  ber  CEraum  etroas  3U  bebeuten.  3n  fo!d)er  £age  aber  roenbet  man  fid) 
in  ber  flntife  an  „roeife  Rtanner".  Der  <Er3äl)ler  roeif},  bafj  es  bereu  in  Ägnpten 
Diele  gibt.  Da|  Pharao  alle  IDeifen  beruft,  roas  in  tDirflidjfeit  nid)t  fo  Ieid)t  unb 
rafd)  ginge,  ift  ITTärd^enftil.  tjier  muffen  es  alle  fein,  bamit  fid)  nad)t)er  3ofept)s  über» 
legene  Kunft  um  fo  beutlid)er  3eige.  Die  IDeifen  unb  Sauberer  fpielten  in  Ägypten  eine 
grofee  Rolle  unb  roaren  geroifc  aud)  im  fluslanb  f)od)berül)mt.  -  Run  roirb  3ofept) 
fei ber  berufen.  Dafe  er  fid),  et)e  er  oor  ben  König  tritt,  frifieren  läßt,  ift  ein 
ed)t » ägr/ptifd)er  3ug:  bie  oornefymen  ägnpter  hielten  fef)r  oiel  auf  Reinlid)feit 
unb  trugen  bas  Kopftjaar  fur3  gefdjoren  foroie  ben  Bart  rafiert.  Dafj  ber  Untertan 
nid)t  in  tDerfeltagsfletbern  bem  Könige  naljt,  ift  überall  felbfroerftänblid).  - 
Das  (Befpräd)  mit  it)m  beginnt  natürlid)  ber  König.  Pharao  glaubt,  roie  feine 
Beamten  (40,  8),  (Eraumbeutung  fei  eine  Kunft,  bie  befttmmte  RTenfdjen  befitjen; 
3ofepl)  aber  le^nt  ben  flnfprud)  fotdjer  Kunft  befd)eiben  ab  unb  leitet  alles  oon 
®ott  fjer.  Das  £etjtere  ift  aud)  bie  Rteinung  bes  (E^ärjlers:  3ofep&.  ift  fein  (Eraum* 
beuter  oon  Beruf,  fonbem  ein  3nfpirierter,  ein  „Dämomfd)ern  (D.  38). 

Dann  folgt  eine  fet)r  roeitläufrige  tDieberfyolung  ber  (Eräume.  Diefe 
tDettläuftigfeit,  be3eid)nenb  für  ben  Stil  ber  3ofepl)=(5efd)id)ten,  ift  f)ter  begrünbet 
burd)  bie  befonbere  tDtd)tigfeit  ber  Sad)e,  auf  ber  alles  Solgenbe  beruf)!  -  3of«pf) 
errennt  fofort,  ba&  bie  (Eräume  auf  bie  3ufunft  roeifen  unb  bafe  fie  basfelbe, 
fieben  3<rf)re  ber  Üppigfeit  unb  fieben  3afy*  oer  Hungersnot,  bebeuten:  bie  beiben 
fo  ärjnridjen  (Eräume  oon  Kap.  40  f)atte  er  gan3  entgegengefetjt  gebeutet,  biefe 
beiben  aber  erflärt  er  gletd).  Beibes  roirb  burd)  bie  (Erfüllung  als  ridjtig  be= 
roiefen;  bas  ift  -  fo  benft  ber  (Er3ärjler  -  bie  roaljre  Kunft*  Gräume  3U  beuten! 
oeirräume  oon  fieben  (Eagen,  3af)ren  ufro.  finb  überall  fel)r  l)äufig.  3n  ber  ptole* 
mätfdjen  Seit  er3äl)lten  bie  Hnum-Priefter«  ju  (Elepfjantine  oon  einer  fiebenj ädrigen 
Hungersnot  unter  König  3ofer  (2800),  bie  auf  Rat  eines  ägi)pttfd)en  tDetfen  glücfltd) 
beenbet  roorben  fei.  Dafc  roärjrenb  ber  fieben  F)ungerjarjre  ber  frühere  Überfluß 
„oergeffen",  „nid)tmel)r  bemerft,  gefpürt"  roirb  (D.  30f.),  ift  feine  müßige Husmalung, 
fonbem  bie  Deutung  bes  Suges,  bafj  man  aud}  ben  fieben  mageren  Küfjen  nid)ts 
anmerfte,  als  fie  bie  fieben  fetten  uerfd)lungen  fjatten.  (Ebenfo  ift  ber  Husbrud, 
bafe  ber  junger  bie  (Erbe  „vtr^rt"  (D.  30),  mit  IDillen  geroäl)It:  eine  Deutung  bes 
Derfdflingens  ber  Küfje  unb  ber  äfjren  (D.  20.  24).  -  So  fdjlägt  3ofepl)  eine  roeife 
IRcfsnab,me  oor,  bas  brol)enbe  Unf)eil  ab3uroenben,  3U  beren  Husfüf)rung  er  bann 
felber  berufen  roirb:  ein  leid)ter  Übergang  oon  ber  Eraumbeutung  3U  feiner  (Er* 
bebung.    Der  Dorfd)Iag  beftef)t  barin,  in  Kornfpeidjern  bas  (Betreibe  ber  guten 
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3afjre  ein3ujammcln.  Soldje  Staatsfornjpeidjer  roaren  eine  (Einrichtung  ber  ägnptijd)en 
Kultur  unb  „ein  tDahr3etd}en  flltägnptens",  bas  bei  ben  3sraelitenf  beren  Staats« 
leben  Diel  roeniger  entrotdelt  roar,  geroifj  b,ob,e  Berounberung  oor  ber  „TDeisheit 
ber  ägnpter"  erregte;  gern  er3ät)It  bie  Sage  oon  fo  großer  Klugheit  unb  berietet 
mit  Stuben,  baft  unjer  3ojepf)  bies  bie  ägopter  gelehrt  tjat.  IDie  man  bas  (Be« 
treibe  einjammeln  joll,  berieten  3  unb  <E  oerjdjieben.  Had}  3  joüen  angejteUte 
Beamte  (im  piural)  alles  (Betreibe  3ujammenbrtngen:  bas  ift  ein  märchenhafter 
3ug,  benn  roooon  jollen  fid)  bie  Ägnpter  unterbefjen  narren?  Had}  (E  bagegen 
joll  ein  ITTann  ben  Sänften  ergeben:  ber  Sünfte,  b,ier  eine  einmalige  ITIafjregel, 
rotrb  eine  ägrjptijdje  (Einrichtung  geroejen  jein  (jo  aud}  47,  24),  roie  benn  aud)  jonft 
bie  poetifdje  flnjdjauung  ber  Sage  bauernbe  3ujtänbe  als  einmalige  Begebenheit 
auffaßt. 

3.  3ofept)S  (Erhebung.  fjod)  erftaunt  über  bie  übermenfdjUcb.e  tDeisfjeit, 
bie  aus  3°lcPfy  jpriäft,  erfennt  Pharao  nunmehr,  bafc  (Bott  es  ift,  ber  if)m  bies 
offenbart  b,aben  müffe,  ba&  „(Bottes  (Beijt"  in  if}m  ijt.  Der  „(Betjt"  ijt  bie  göttliche 
Kraft,  bie  im  ITIen|d)en  rounberbare  unb  geroaltige  Dinge  beroirft.  Ulan  fteHt  fejt,  bafe 
(Bottes  (Beijt  in  einem  Htenjd)en  ijt,  roenn  man  burdj  ben  geroaltigen  unb  geb,eimnis= 
oollen  (Einbrud  feiner  tEaten  ober  IDorte  betroffen  ift.  (Einem  fold}en  gottbegnabeten 
Ittenfd)en  aber  tut  man  gut  3U  gehorchen  unb  ifjn,  roenn  man  fann,  3um  eigenen  Dorteil 
3U  oerroenben.  So  b,anbelt  b,ier  Pharao.  3n  tDirflidjfeit  freilich,  roürbe  eine  joId)e 
(Erhebung  3um  (Erjten  nad}  bem  König  in  Ägypten  nid)t  gan3  fo  leidet  gejd}ef)en 
fein;  aber  bas  ift  ein  jel)r  beliebtes  ITTärd)enmoriD.  Dagegen  ift,  bafe  fanaanäijd}e 
Sflaoen  in  Agnpten  erfte  Stellungen  befommen  fönnen,  tDtrflidjfeit;  bie  Pharaonen 
bes  Heuen  Reicb.es  roäf)lten  it>rc  Htinifter,  ähnlid)  roie  bie  römifdjen  (Eäfaren,  aus 
ben  Sflaoen  it)res  fjaujes  (ogl.  oben  S.  263),  bie  oft  aus  Huslänbern  beftanben. 
tDeld)e  bejonberen  ägrfptifd)en  ämter  3°fcPh  befleibet  habe,  barf  man  bie  tUärrf)en* 
fjaftes  einmif d)enbe  Sage  nidjt  fragen;  roas  gejagt  roirb,  roürbe  am  erften  nod}  bem 
ägi)ptijd}en  „dat"  =  Üe3ier  entjpredjen.  Als  Snmbol  bes  Hmtes  eif}ält  3o{epl)  bei 
3  nad}  ägt)ptijd}er  Sitte  bas  föniglidje  Siegel,  mit  bem  bie  Staatsurfunben  ge= 
3eid)net  toerben.  Bei  (E  finb  es  pradjtgeroänber  aus  „Btjffus",  einem  feinen 
(Beroebe  aus  £innen,  roie  fie  in  Ägypten  oerfertigt  unb  3ur  Hus3eidjnung  über« 
reidjt  ©erben,  unb  ein  golbener  r)alsfd)mucf ,  tjier  roof}l  bes  Königs  eigene 
tjalsfette.  So  fteigt  er  auf  einen  prunfroagen  (in  $orm  ber  „(Eroifa"  Dor3ujteUen, 
mit  Hb3eid)en  qusgeftattet),  bem  ein  rjerolb  oorauseilen  mufc.  Der  Ruf,  ber  jein 
(Erfd)einen  anfünbigt,  „Hbred}",  ijt  roof)l  bas  ägnptijdje  ,,'brek",  roörtlid}  „bein  fjer3 
3U  bir"  b.  t).  „pa&  auf".  HUes  bies  er3äf|lt  bie  Sage  mit  grofeem  3ntereffe  für  bie 
Srembe,  beren  Sitten  fie  genau  fennt,  unb  befonbers  mit  finblid}er  5t*uoc  UDcr 
bie  fjofyen  <Ef}ren.  3U  benen  unjer  3<>feP^  emporjteigt.  Dafj  ein  Kanaanöer  unter 
jold}en  Derf}ältntffen  3ugleid|  aud)  einen  oornefjmen  ägt)ptifd}en  Hamen  annimmt,  ijt 
natürlich.  Der  Harne  3apf)nathspaneah  ijt  ro ab,  rjd} einlief}  agr/prijd)  =  de-pnute-ef- 
önch,  „es  jprid)t  ber  (Bott:  er  lebt".  Der  Harne  oon  3<>fepf}s  (Bemaljlin,  flsnatf), 
ijt  roof}l  ==  ägr/pttfd)  ns-nt,  „ber  (Böttin  Reit  3uget}örig".  3f)re  §eimat  ijt  (Dn, 
fjeliopotts,  ägnptijd)  Hnu,  mit  berühmtem  Sonnentempel,  nörblidj  oon  ITTempfjis; 
ber  Jjofjepriejter  oon  <Dn  ijt  einer  ber  oornefjmjten  priejter  im  Heuen  Reiche,  in 
bem  bie  priejter  überhaupt  eine  jefjr  bcbeuUnbt  Rolle  gejpielt  Ijaben;  3°fcP^ 
betratet  aljo  in  eine  ber  oornefjmjten  S^milien  bes  Canbes.  Übrigens  joü  biefe 
Beirat  mit  ber  priejtertod}ter  offenfunbig  nur  bie  f)of)e  Stelle  oerbeutlidjen,  3U 
ber  3ojepf}  gelangt,  unb  nid}ts  roeijt  barauf  b,in,  ba^  er,  toie  man  bas  roofjl  an» 
genommen  b,at,  bie  religiöjen  (Bebanfen  ober  Beftrebungen  ber  priefterfd}aft  oon  (Dn 
geteilt  fjabe. 

4.  3roijd)en  bie  (Er3al)lung  oon  ben  guten  unb  ben  böjen  3a^ren  e*n 
fur3es  Stütf  über  JofepQs  Sdf)ne  eingeje^t,  oon  benen  im  Solgenben  er3al}lt  toerben 
joü  (48,  8 ff.).  Dajj  3ojepl)  feines  Daters  überhaupt  oergefjen  f}at  (roonaef}  er 
feinen  erjten  Sofjn  benennt),  befrembet  uns  oielleicf)t,  ift  aber  bie  unumgängliche 
Dorausfe^ung  biefer  unb  aller  äf)nlicf)  gebauten  (Er3af)lungen. 

5.  Die  Quncjeriahre.   <E  er3äf}lt  t>ier  f  roie  ber  junger  überaü,  nur  nidjt 
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in  Ägrjpten,  get)errfd)t  (D.  54b);  3  bagegen  befd)reibt,  roie  bie  Hungersnot  gerabe 
in  Agnpten  gewütet  fjat.    3  tjat  bereits  bie  (Bx^lunq  47,  13  ff.  im  fluge. 

So  tjaben  bie  Sagen  3ofepf)  aus  bem  (Elenb  in  <El)re  unb  fjol)ett  begleitet; 
ei  t|at  jetjt  bie  TTTad)t(  feinen  Brübern,  roenn  fie  nad)  ägnpten  fommen,  nad)  Be= 
lieben  3U  jdjaben  ober  3U  nütjen. 


Begegnungen  ber  Brüber  mit  3o[epl). 

Die  <Er3äf)lungen  r>on  3ofepf)s  Begegnung  mit  jeinen  Brübern  finb  ber  3tDeite 
Seil  ber  <Befd)id)te  oon  ben  (Erlebniffen  3ofcpt?s  mit  jeinen  Brübern.  Die  Brüber 
rcerben  buref}  ben  junger  nad)  ägnpten  getrieben;  tjier  aber  finb  fie  in  3<>fepf)s 
(bemalt,  benn  er  ift  fjerr  r>on  Ägnpten.  So  tjat  fid)  bie  £age  üoüftänbig  oeränbert: 
oortjer  mar  er  in  tfjrerfjanb,  jetjt  finb  fie  es  in  feiner.  Die  Sage  er3äf|It  nun, 
rote  3o[ept)  biefe  tage  ber  Dinge  grünblid)  ausnutjt:  er  beftraft  unb  peinigt  jie 
tüdjtig,  roie  fie  es  um  ifjn  oerbient  fyaben:  barin  fpricfyt  fid)  bas  ö)ered)tigfeits= 
gefütjl  ber  ÖErjäfyler  aus.  ITadjbem  er  fie  aber  genug  beftraft  l)at,  erbarmt  er  fid) 
tl)rer  unb  tut  ifynen  (Butes:  fo  oert)errIid)t  bie  Sage  3ugleid)  3ofcpl)s  (Ebelmut.  - 
Die  beiben  Begegnungen  3<>fept)s  unb  feiner  Brüber  ftimmen  in  ber  allgemeinen 
Situation,  im  ©runbrifj  ber  <Er3äf)Iung  unb  in  manerjen  (Eitelkeiten  überein:  beibe 
IHale  oerftet)t  es  3°fcPfy>  fid)  *n  ocn  ßerud)  ber  Zauberei  3U  bringen;  beibe  tttale  be= 
bient  er  fid),  um  fie  3U  ängftigen,  bes  mittels,  itjnen  IDertgegenftänbe  im  Kornfad  3U 
oerfteden;  bas  erfte  mal  behält  er  Simeon  3urüd,  bas  ßroeite  mal  roiE  er  Benjamin 
behalten,  tjieraus  ift  3U  fd)liej3en,  bafe  eine  ältere  5orm  oer  Sage  nur  eine  Be= 
gegnung  gefannt  l)at,  bie  bann  nad)  fpäterem  Stilgefühl  in  3roei  S3enen  auseinanber* 
ge3ogen  roorben  ift.  Diefe  beiben  S3enen  finb  fo  r»on  einanber  unterfd)ieben,  bafj 
Benjamin  bas  erfte  mal  nid)t  3ugegen  ift,  aber  bas  3roeite  mal  auf  3ofept)s  aus* 
örüdlicben  Befehl  mitgenommen  roirb  unb  bann  bie  Hauptrolle  fpielt. 

66.  3)ie  erfte  Begegnung  i>er  93rüber  mit  3ofe^  in  ^igtypten  42  (£3. 

^Als  aber  Jakob  sah,  daß  in  Ägypten  Getreide  feil  war,  sprach 
Jakob  zu  seinen  Söhnen:  was  seht  ihr  euch  lange  an?  2  Er  sprach: 
ich  höre  doch,  daß  in  Ägypten  Getreide  feil  ist.  Ziehet  hinab 
und  holt  uns  von  dort  Getreide,  daß  wir  zu  leben  haben  und 
nicht  sterben.  sSo  zogen  Josephs  Brüder  hinab,  zehn  Mann  hock, 
um  Korn  in  Ägypten  zu  kaufen;  4 aber  den  Benjamin,  Josephs  Bruder, 
ließ  Jakob  nicht  mit  seinen  Brüdern  ziehen;  denn  er  sprach:  es 
möchte  ihm  ein  Unfall  begegnen. 

5  So  kamen  die  Söhne  Israels,  Getreide  zu  kaufen,  mitten 
unter  den  anderen  Leuten ;  denn  der  Hunger  herrschte  im  Lande 
Kanaan.  6  Joseph  aber,  roeldfer  ber -mad)tf)aber  im  £anbe  mav,1)  war  es, 
der  allem  Volk  im  Lande  Getreide  verkaufte. .  Als  nun  Josephs  Brüder 
kamen,  fielen  sie  vor  ihm  nieder,  mit  dem  Antlitz  zur  Erde.  7  Sobald 
aber  Joseph  seine  Brüder  sah,  erkannte  er  sie;  aber  er  stellte 
sich  fremd  gegen  sie ;  er  ließ  sie  hart  an 2)  und  sprach  zu  ihnen : 
von  wannen  kommt  ihr?  sie  sprachen:  aus  dem  Lande  Kanaan, 
Speise  zu  kaufen.  sDa  erkannte  sie  Joseph;  sie  aber  erkannten  ihn 


J)  DieUeidft  3ufa§. 

4)  Diefer  Satj  bes  £Iot)iften  l)at  urfprünglid)  rjinter  D.  9  a  geftanben. 
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nicht.  9  Da  mußte  Joseph  der  Träume  gedenken,  die  er  von  ihnen 
geträumt  hatte.  Und  er  sprach  zu  ihnen:  ihr  seid  Kundschafter; 
ihr  seid  gekommen,  zu  sehen,  wo  das  Land  offen  ist.  10  Sie 
sprachen:  nein,  Herr;  vielmehr  sind  deine  Knechte  gekommen, 
Speise  zu  kaufen.  11  Wir  sind  alle  eines  Mannes  Söhne;  wir 
sind  harmlose  Leute;  deine  Knechte  sind  keine  Kundschafter.  12 Aber 
er  sprach  zu  ihnen:  nichts  da;  ihr  seid  gekommen,  zu  sehen, 
wo  das  Land  offen  ist;  18 ftc  fpracfyen1):  deiner  Knechte  sind  ihrer 
zwölf;  wir  sind  Brüder,  Söhne  eines  Mannes  im  Lande  Kanaan; 
der  Jüngste  ist  noch  bei  unserm  Vater,  und  einer  ist  nicht  mehr. 
14c Aber  Joseph  sprach  zu  ihnen:  es  ist  'so',  wie  ich  euch  gesagt  habe: 
ihr  seid  Kundschafter.  16 Daran  will  ich  euch  prüfen;  so  wahr  Pharao 
lebt,  ihr  sollt  nicht  von  hinnen  ziehen,  wenn  euer  jüngster  Bruder 
nicht  hierher  kommt.  16 Sendet  einen  von  euch  hin,  der  euren  Bruder 
hole;  ihr  aber  bleibt  so  lange  gebunden.  So  will  ich  eure  Worte  prüfen,' 
ob  ihr  mit  der  Wahrheit  umgeht  oder  nicht.  Kundschafter  seid  ihr, 
—  so  wahr  Pharao  lebt!  17  Und  er  legte  sie  zusammen  ins  Gefängnis, 
drei  Tage  lang. 

18 Am  dritten  Tage  aber  sprach  Joseph  zu  ihnen:  wollt  ihr  leben, 
so  tut  also;  denn  ich  habe  Gottesfurcht:  19 wenn  ihr  harmlose  Leute 
seid,  so  laßt  einen  eurer  Brüder  in  eurem  Gefängnis  gebunden; 
ihr  aber  ziehet  hin  und  nehmet  Getreide  mit,  soviel  eure  Häuser  nötig 
haben;  20 dann  holt  ihr  euren  jüngsten  Bruder  zu  mir:  daß  eure 
Worte  sich  als  wahr  erweisen  und  ihr  nicht  zu  sterben  braucht.  So 
taten  fie. 2)  21  Da  sprachen  sie  untereinander:  wahrlich,  jetzt  müssen 
wir  es  büßen,  vjos  wir  an  unserm  Bruder  getan  haben:  als  wir  die 
Not  seiner  Seele  sahen,  da  er  uns  anflehte,  und  wir  nicht  auf  ihn 
hörten.  Deshalb  ist  jetzt  diese  Not  über  uns  gekommen.  22  Rüben  aber 
antwortete  ihnen:  habe  ich  euch  nicht  damals  gesagt:  versündiget  euch 
nicht  an  dem  Knaben!  aber  ihr  wolltet  nicht  hören.  Aber  nun  wird 
sein  Blut  gefordert.  2SSie  wußten  aber  nicht,  daß  Joseph  s'ie  verstand; 
denn  er  redete  mit  ihnen  durch  einen  Dolmetscher.  2iEr  aber  wandte 
sich  von  ihnen  ab  und  weinte.  Dann  kehrte  er  zu  ihnen  zurück  und 
redete  mit  ihnen.  Und  er  nahm  Simeon  aus  ihrer  Mitte  und  band 
ihn  vor  ihren  Augen.  26 Dann  tat  Joseph  Befehl,  bafe  man  ifyre  Sarfe 
mit  (Betreibe  füllte, 8)  ihr  •  Geld  mußte  man  jedem  in  seinen  Sack  legen 
und  ihnen  Zehrung  auf  den  Weg  geben.    So  tat  'man'  ihnen. 

26  Sie  aber  luden  ihr  Getreide  auf  ihre  Esel  und  zogen  von  dannen. 
27  Als  aber  einer  in  der  Herberge  'seinen  Kornsack'4)  auftat  und 
seinem  Esel  Futter  geben  wollte,  da  sah  er  sein  Geld :  das  lag  oben 
im  Korn  sack.  28  Da  sprach  er  zu  seinen  Brüdern:  mein  Geld  ist 
wieder  da,  hier  in  meinem  Kornsack !  Da  entfiel  ihnen  das  Herz 
und  sie  sahen  sich  erschrocken  an;  und  sprachen:  was  hat  uns 
da  Gott  getan!6) 

28 Als  sie  nun  zu  ihrem  Vater  Jakob  ins  Land  Kanaan  kamen, 


*)  3ujatj  bes  3e^ooiften. 

2)  Variante  311m  Sdjlu&fatj  von  D.  25. 

8  3ufatj. 

*)  Der  Gert  „feinen  Sad"  rufyt  auf  Anberung  eines  Rebaftors. 
*)  Diefer  Sa$  bes  (Elo^iften  gehört  eigentlich  f|tnter  ü.  35. 
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erzählten  sie  ihm  alles,  was  ihnen  begegnet  war,  und  sprachen:  80 der 
Mann,  der  im  Lande  Herr  ist,  hat  mit  uns  hart  geredet  und  setzte 
uns  4 ins  Gefängnis',  als  ob  wir  Kundschafter  des  Landes  wären. 
slDa  sprachen  wir  zu  ihm:  wir  sind  harmlose  Leute,  wir  sind  kerne 
Kundschafter.  82  Wir  sind  unser  zwölf  Brüder,  Söhne  eines  Vaters; 
einer  ist  nicht  mehr,  und  der  Jüngste  ist  noch  bei  unserm  Vater  im 
Lande  Kanaan.  SBAber  der  Mann,  der  im  Lande  Herr  ist,  sprach 
zu  uns:  daran  will  ich  erkennen,  daß  ihr  harmlose  Leute  seid.  Einen 
eurer  Brüder  lasset  bei  mir,  ihr  aber  nehmet  'Getreide?,  soviel  eure 
Häuser  nötig  haben,  und  ziehet  hin,  84  und  dann  holt  ihr  mir  euren 
jüngsten  Bruder,  daß  ich  erkenne,  daß  ihr  nicht  Kundschafter,  sondern 
harmlose  Leute  seid.  'So'  will  ich  euch  euren  Bruder  wiedergeben, 
und  ihr  könnt  im  Lande  frei  umherziehen.  —  uAls  sie  aber  ihre 
Säcke  ausschütteten,  sieh,  da  fand  jeder  seinen  Geldbeutel  in  seinem 
Sack;  als  sie  aber  samt  ihrem  Vater  ihre  Geldbeutel  sahen,  fürchteten 
sie  sich.  8eDa  sprach  ihr  Vater  Jakob  zu  ihnen:  mich  beraubt  ihr 
der  Kinder,  Joseph  ist  nicht  mehr,  Simeon  ist  nicht  mehr,  und 
Benjamin  wollt  ihr  nehmen.  Über  mich  ist  dies  alles  gekommen! 
87 Aber  Buben  sprach  zu  seinem  Vater:  meine  beiden  Söhne  magst  du 
töten,  wenn  ich  ihn  dir  nicht  wiederbringe.  Vertraue  ihn  mir  an; 
ich  will  ihn  dir  wiederbringen.  88 Aber  er  sprach:  mein  Sohn  soll 
nicht  mit  euch  hinab;  sein  Bruder  ist  ja  tot,  und  er  ist  allein 
übrig;  wenn  ihm  ein  Unfall  begegnete  auf  dem  Wege,  den  ihr 
ziehen  müßt,  würdet  ihr  meine  grauen  Haare  mit  Herzeleid  in 
die  Grube  bringen. 

1.  Die  Reife.  Das  Stücf  ftammt  rote  aud)  bas  oorljergefyenbe  311m  gröfjten  (Eeile 
aus  <E,  bod)  finb  3ur  DerooHftänbigung  6er  (Erjäfylung  ein3elne  Sätje  aus  3  °om  3el)o* 
triften  mitaufgenommen.  -,,3et)nITtann  l)od)  3tef)en  bie  Brüber 3ofepl)s  nad)  bemltü* 
tallanb,  fo  Diele,  um  bejto  mefyr  fortbringen  3U  fönnen"  (5ran3  Delitjfd)).  Den  Bens 
jamtn  aber  Iäfet  3afob  nid)t  mitsietjen,  toeil  ber  IDeg  fo  gefäl)rlid)  ift:  er  liebt  tfyn 
als  ben  einigen,  it)m  übergebliebenen  Sofyn  ber  geliebten  Haf)el  unb  als  feinen 
jüngften  Sotm  meb,r  als  alle  bie  anberen;  bieje  parteiifcfye  Dorliebe  bes  Daters 
für  ben  (Einen  (ogl.  oben  S.  216.  233)  ift  bie  Dorausfetjung  alles  Solgenben. 

2.  Das  erfte  ©efpräd)  ber  Brüber  mit  3<>fepf).  Die  Brüber,  bie  unter  all 
ben  anbern  £euten  aus  ber  gan3en  tDelt  (41 ,  57)  3um  (Betreibefauf  fommen,  treffen 
fo  3<>fepl).  fön  !TIärd)en3ug  ift  esf  ba|  ber  erfte  Beamte  bes  Reidjs  in  eigener  perfon 
Korn  oerfauft.  Dafe  fie  3<>fepf}  ™d)t  erfennen,  ift  natürlid)  genug:  in3mifd)en  ift 
er  aus  einem  Knaben  ein  RTann  geworben  unb  ftefyt  jetjt  in  oornefyner,  frember 
(Lradjt  cor  iljnen;  nad)  <E  fommt  Ijwju,  bafc  fie  benfen,  er  fei  Iängft  tot.  tDarum 
aber  befyanbelt  er  fie  t)ier  unb  im  5°l9enoen  fo  fd|led)t?  Utan  f)at  gefagt,  er 
moHe  fie  prüfen  ober  gar  beffern,  ober  er  l)anbele  als  IDerf3eug  ber  Dorfefyung 
gegen  fein  eigenes  natürlidjes  (Befühl.  Der  alte  <Er3äl)ler  aber  benft  viel  ein» 
fad)er,  bafj  er  feine  Brüber  ftrafen  min;  unb  bies  ift  nad)  ITteinung  ber  Hntife  nid)t 
niebere  Uaf  fudjt.  benn  fie  l)aben  ja  bie  Strafe  Derbient.  -  Hls  fie  il)n  fe^en, 
fallen  fie  m>r  bem  oorne^men  Ägnpter  nieber:  bas  ift  einer  ber  bebeutfamften  3üge 
in  ber  <Er3äl)lung:  fo  fyaben  ftd)  alfo  3ofepl)s  TEräume,  roelcfye  bie  Brüber  3U  oer= 
eiteln  gebadeten,  bod|  erfüllt!  -  Itun  quält  fie  3ofe»f)  (in  beiben  Re3enfionen)  mit 
bem  oorgebltdjen  Derbadft,  bafc  fie  Kunbjdjafter  feien;  biefe  Dermutung  erflärt  fid) 
aus  ben  Derfyältniffen  ber  ägnptifdjen  Q>ren3e;  Agnpten  tjatte  bie  fjabgier  feiner 
Ilad)barnf  befonbers  im  (Dften,  3U  fürdjten;  baljer  mar  bie  <Bren3e  nad)  (Dften  be* 
feftigt  unb  eifrig  beroadjt.  Solcher  Derbad)t  aber  fdjeint  bei  ben  Brübern  nod)  baburd) 
beftärft  3U  merben,  bafj  ifjrer  fo  otele  finb ;  barum  oerftd)ern  fie,  bafj  fie  alle  Söfyne 
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eines  ITTannes  finb  unb  fief)  nid)t  etroo  3U  feinblidjem  3roed  3ufammengefunben 
fjaben.  Die  Sortjetjung  bei  (E  tft  bann,  bafe  ficf  um  biefe  Behauptung  3U  bemetfen, 
iljre  Sa^ilicnüer^äHnijle  genauer  auseinanberfetjen  (D.  13b);  bei  3  war  bie  Ijter 
ausgelaffene,  aber  aus  43,  3-7;  44,  19-23  3U  ergän3enbe  Sortierung,  baf}  3ofepf) 
jelbft  fie  weiter  über  Dater  unb  Bruber  oerfyört.  -  tDeiter  oerlangt  3°|epf}  oon 
ilmen,  baf)  (Einer  Benjamin  f) er jdj äffe,  unb  min  fie  gar  fo  lange  im  (Befängnis  galten. 
EDarum  bas?  (Er  möd)te  fie  unter  einem  roafjrfd) einliefen  Dormanb  {trafen  unb  3U* 
gleid)  ben  Benjamin,  jeinen  Doübruber,  gern  bei  ftd)  fyaben.  So  lägt  er  fie  einft* 
©eilen  brei  Hage  fitjen.  Sie  traben  an  itjm  nid)ts  anberes  oerbient.  Unb  jo  fjanbeln 
orientalifdje  Beamte,  fluffallenb  ift,  eine  rote  grofje  Rolle  in  biefen  3ofepf)=<Er* 
3äf)lungen  bas  (Befängnis  jpielt;  bas  ägrjptifdje  (Befängnis  mu&  fjebräifd)en  RTännern 
ein  roofflbefannter  Aufenthalt  gemefen  fein. 

3.  Das  smeitc  (Befpräd).  fln  fid)  fjätte  ber  Stoff  bieje  3erteilung  in  3u>ei 
(Befprädje  mdjt  oerlangt;  aber  ber  <Er3äf)ler  münfdjt  fie,  um  mefjr  Raum  3U  füllen. 
Die  beiben  (Befpradje  finb  fo  unterfdjieben,  baf}  3°feP*l  0fls  erfte  TTtal  fyärter  ift, 
bas  3toeite  ITtal  gelinber  oerfäfyrt:  nur  einen  ber  Brüber  toiU  er  im  (Befängnis 
laffen.  ,,3d)  fürdjte  bie  (Bottf)eit",  fo  jagt  er  felber;  (Bott  beftraft  ia  ben  oorneb,men 
tttann,  ber  ben  fdjutjlofen  5*emben  auf  Mofoen  Derbadjt  t)tn  als  fdjulbig  bef|anbelt. 
Diefer  (Bebanfe  roirb  es  aud),  fo  benft  bie  Sage,  in  tDirflidjfeit  gemefen  fein,  ber 
3ofepf|  abhält,  feine  Brüber  aU3U  fdjarf  3U  3ücf)tigen.  Über  foldje  internationale 
religiöfe  Sittlid)feit  ogl.  oben  S.  162.  261.  -  3n  ber  Hngft  ifjres  t)er3ens  aber  er* 
fennen  öie  Brüber  in  biefer  tlot  bie  gerechte  Dergeltung  für  bie  Hot,  in  bie  fie 
einft  ifjren  Bruber  3ofepl},  ofyne  auf  fein  5lef)en  3^  fjören,  gebracht  tjaben.  Dem 
(Bebanfen  liegt  ber  allgemeine  Satj  3ugrunbe,  bafe  ber  Sünber  baran  beftraft  roirb, 
roorin  er  gefünbigt  fjat.  (Es  ift  eine  befonbere  Sdjönb.eit  ber  (Er3äf)lung#  baf}  bie 
Brüber  jetjt  fcfyon  erfennen,  roesfyalb  ifynen  bies  gefcf)ief)t,  nod)  ef)e  fie  ben  gan3en 
3ufammenb,ang  afynen.  Sie  fpred)en  bamit  einen  (Brunbgebanfen  biefer  (Befd)td}te 
aus.  -  3°fcPfl  aber  meint;  aud)  in  ber  übrigen  3°fepf)s®eftf)id)te  fpielen  tEränen 
eine  grofee  Rolle.  (Er  meint,  roeil  er  feiner  eigenen  Sd)mer3en  gebenft  unb  roeil 
er  ITtitleib  mit  feinen  Brübern  fyat.  (Erot}  ber  Rührung  aber  Der3id}tet  er  feinesmegs 
auf  feinen  plan,  ja  er  bereitet  ben  Brübern  einen  neuen  Sd)reden  cor,  inbem  er 
iljr  (Belb  mieber  in  ben  Sad  legen  Iäfet;  benn  nod)  finb  fie  nid)t  genügenb  beftraft. 
Diefer  3ug  oon  3ofepf)s  Rührung  ift  an  biefer  Stelle  mit  fünftlerifd|er  tDeish,eit 
angebrad)t  morben:  mir  foHen  fdjon  f)ier  3um  Derftänbnis  ber  fd)lief}lid)en  TDenbung 
feiner  Stimmung  Hüffen,  baf}  er  nidjt  nur  3ürnt,  fonbern  audj  für  ITtitleib  empfänglid) 
ift.  Dies  gan3e  Seelcngemälbe  3ofepfjs,  in  bem  3toei  Stimmungen  mitetnanber  fämpfen, 
ift  bas  fompÜ3iertefte  unb  oollenbetfte  (Efjarafterbilb  in  ber  gan3en  (Benefis.  -  Run 
roäf)lt  er  einen  ber  Brüber  aus,  ben  er  gebunben  in  bas  (Befängnis  roirft;  ber  foll 
bie  Sünben  aller  büfeen ;  er  tut  bas  3ugleidj,  um  burd)  it|n  als  (Beifei  bie  übrigen 
in  ber  tjanb  3U  behalten.  Diefer  (Eine  aber  ift  Simeon,  ber  ältefte  nad}  Rüben, 
beffen  freunblidje  (Befinnung  gegen  ftd)  er  eben  fennen  gelernt  fyat.  IDemt  bie 
Brüber  nad)benfen,  fo  muffen  fie  über  biefe  5u9un9  ocs  Sd)idfals,  baf}  gerabe  ber 
Hltefte  ber  Sd)ulbigen  jetjt  beftraft  mirb,  erftaunt  unb  betroffen  fein.  -  Die  XDeg= 
3eb,rung  gibt  er  tt)nen  mit,  um  fie  feiner  (Bnabe  3U  oerfid)ern;  um  fo  fdjulbiger 
werben  fie  fpäter  erfd)einen,  roenn  ber  (BeIbbiebftaf)I  tnibtdt  wirb.  3u  bem  (Belb 
im  Kornfaa^finb  3U  oerglcidjen  bie  Königsfronen,  bie  nad)  einem  ägt)pttfd)en  RXärdjen 
im  (Berftenfad  oerftedt  merben. 

4.  Die  ^eimreife  unb  Hnfunft.  Run  ift  bas  (Belb  im  Kornfad  gefunben 
morben,  bei  (E  (42,  35)  oon  allen  Brübern  unb  nad)  ber  fjeimfebr,  bei  3,  beffen 
Beridjt  f)ier  eingefd)oben  roirb,  3unäd)ft  nur  oon  einem  ber  Brüber  unb  fd)on 
in  ber  Verberge  (43,  21).  (Eine  „Verberge"  ift  ein  an  ber  IDüftenftrafee  errichtetes 
fd)uppen»  ober  remifenartiges  (Bcbäube.  Als  fie  nun  bas  (Belb  fefjen,  erfd)reden  fie 
fef)r;  fie  fürd)ten,  menn  fie  mieberfef)ren,  als  Diebe  befyanbelt  3U  merben;  unb  3U« 
gleid}  ängftigt  fie  ber  (Bebanfe,  roie  bas  (Belb  in  ifjre  Säde  gefommen  fein  mag: 
fie  glauben  -  ein  märd)enf)after  3ug  -,  (Bott  müffe,  um  fie  3U  ftrafen,  bas  (Belb 
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rounberbar  in  5ie  Säcfe  gebraut  ^aben.  Diefe  Hngjt  eben  f)at  3of«Ph  ihnen  be* 
retten  wollen. 

5.  tDieber  3U  Qaufe  angefommen,  e^ähten  fie  nach  Hrt  öes  „ausgefüfprteren 
Stils"  bas  DorgefaHene  in  ausführlicher  Rebe,  ogl.  oben  S.  33.  (EinbrucfsooH  heben 
fid)  bie  fur3en  Iciben|d)aftlid}en  Säfre  3^obs  (D.  36)  oon  ihren  langen  Reben  ab. 
fjter  unb  an  ähnlichen  Stellen  ber  3ofeph*<5ejchichte  toie  37,  33  ff.  44,  27  ff.  finben 
bie  (Echter  rührenbe,  ja  he^erreifeenbe  Höne,  jebem  Bibellefer  toohlbefannt.  3a^ofe 
flagt:  ihr  l\abt  gut  reben;  euch  fann  es  ja  gleichgültig  fein:  es  rjanbclt  fief)  ja  um 
meine,  nicht  um  eure  Kinber.  Darum  bietet  Rüben,  auch  b>r  tioäfiex&q,  feine 
eigenen  Söhne  als  Pfanb  an.  Huf  bieje  tDorte  Rubens  hat  3afob  nun  nicht  mehr 
langer  roiberftehen  f önnen  unb  feine  (Erlaubnis  gegeben ;  bie  nicht  erhaltene  5ort* 
jetjung  bei  <E  roirb  alfo  erzählt  haben,  bafj  bie  Brüber  fofort  nadv,thr«r  ßnfunft 
in  Kanaan  aneber  3urüdge3ogen  [inb.  TDas  fic  fo  brängt,  ift  ber  (Bebanfe  an 
Simeons  <5ef<hid\  -  flnbers  bei  3:  banach  h<*t  jofeph  fein  Pfanb  behalten;  er 
vertraut  oielmehr  barauf,  bafe  ber  {junger  jie  ihm  bodj  tDieber  früher  ober  fpäter 
3ufüf}ren  mufc.  Räch  3  ift  oljo  3toijchen  Hnfunft  unb  Rbreije  längere  3eit  oer* 
[trichen  (43,  10):  erft  als  ber  junger  ihn  3toang,  willigte  ber  Dater  ein  (43,  Iff.). 
Demnach  ijt  h«r  3  retarbierenber  unb  weitläufiger;  baher  hat  ber  Rebaftor,  ber 
jtets  ben  roeitläufttgeren  Bericht  oor3ieht,  im  Solgenben  ben  Beriet  bes  3  auf* 
genommen  unb  3unächft  aus  bem  3u|ammenhang  bes  3  Israels  tDtberfpruch  (42, 38) 
als  Scf)lu&  bes  gan3en  flbjehnittes  oorausgenommen ;  über  ben  urfprünglichen  Sinn 
biejes  Derfes  ogl.  bas  5°l9en0€ 

67.  §)te  zweite  Begegnung  ber  93rübcr  mit  3ofep£  43.  44  3<£. 

3e  mehr  fich  bie  (E^ählung  fetjt  bem  rjöhepunft  nähertf  um  fo  langjamer 
wirb  fie.  Darum  jinb  bie  ein3elnen  S3enen  bter  jo  auseinanberge3ogen,  bafj  fie  an 
Umfang  gan3en  (öejehichten  gleichfommen;  1)  ber  Bejchlufc  3U  reifen  43,1-14; 
2)  bie  Begegnung  in  3ojephs  fjaus  43, 15-34;  3)  ber  oerfteefte  ITtunbbecher  Kap.  44. 

t  Der  Bcfchlufe  3U  reifen  43,  1-14  3  (<*)• 

43  1  Die  Hungersnot  aber  lag  schwer  auf  dem  Lande.  2 Als 
sie  nun  das  Getreide,  das  sie  aus  Ägypten  geholt  hatten,  auf- 
gezehrt hatten,  sprach  ihr  Yater  zu  ihnen:  ziehet  wieder  hin  und 

kaufet  uns  ein  wenig  Speise.  —  42  38  Aber  er  sprach :  mein 

Sohn  soll  nicht  mit  euch  hinab;  sein  Bruder  ist  ja  tot,  und  er 
ist  allein  übrig;  wenn  ihm  ein  Unfall  begegnete  auf  dem  Wege, 
den  ihr  ziehen  müßt,  würdet  ihr  meine  grauen  Haare  mit  Herze- 
leid in  die  Grube  bringen.  43  Muda  aber  entgegnete  ihm:  der 
Mann  hat  uns  hoch  und  teuer  versichert:  ihr  dürft  mir  nicht  vor 
Augen  treten,  es  sei  denn  euer  Bruder  mit  euch.  4 Willst  du  also 
unsern  Bruder  mit  uns  senden,  so  können  wir  hinab  und  dir 
Speise  kaufen.  5  Sendest  du  ihn  aber  nicht  mit,  so  wollen  wir 
nicht  hinab ;  denn  der  Mann  hat  uns  gesagt :  ihr  dürft  mir  nicht 
vor  Augen  treten,  es  sei  denn  euer  Bruder  mit  euch.  —  6  Israel 
sprach:  warum  habt  ihr  so  übel  an  mir  gehandelt  und  dem  Manne 
kundgetan,  daß  ihr  noch  einen  Bruder  habt?  7 Sie  sprachen: 
der  Mann  forschte  genau  nach  uns  und  unserer  Familie  und 
sprach:  lebt  euer  Vater  noch?  habt  ihr  noch  einen  Bruder?  Da 
taten  wir's  ihm  kund,  ganz,  wie  es  sich  verhält.  Konnten  wir 
wissen,  daß  er  dann  sagen  würde:  bringt  euren  Bruder  her? 
8Juda  aber  sprach  zu  seinem  Vater  Israel:  laß  den  Knaben  mit 

IM«  Sdjriften  öes  RTL  in  flusumty,  I,  a:  <5unfeL  18 


274 


Die  jo\eyt\:<ht)d)\(i\ttr\  bei  3  @ 


mir  gehen ;  so  wollen  wir  uns  aufmachen  und  hinziehen,  daß  wir 
zu  leben  haben  und  nicht  sterben,  wir  selber  samt  dir  und  unseren 
Kindern.  9Ich  selber  will  Bürge  für  ihn  sein;  von  meiner  Hand 
kannst  du  ihn  fordern.  Wenn  ich  ihn  dir  nicht  wiederbringe 
und  dir  vor  Augen  stelle,  so  will  ich  vor  dir  die  Schuld  tragen 
mein  Leben  lang.  10  Denn  wenn  wir  nicht  so  lange  gezaudert 
hätten,  dann  wären  wir  jetzt  schon  zum  zweiten  Male  wieder 
zurück.  —  11  Da  sprach  ihr  Vater  Israel  zu  ihnen:  wenn  es  denn 
sein  muß,  so  tut  dies:  nehmt  in  euren  Säcken  etwas  von  den 
Erzeugnissen  des  Landes  mit  und  bringt  es  dem  Manne  als  Ge- 
schenk: ein  wenig  Mastix,  ein  wenig  Honig,  Tragakanth  und 
Ladanum,  Pistazien  und  Mandeln.  12 Dann  nehmt  eine  zweite 
Geldsumme  mit  euch  und  das  Geld,  das  sich  oben  in  den  Korn- 
säcken wiedergefunden  hat,  bringt  wieder  mit;  vielleicht  ist  es 
ein  Irrtum  gewesen.  13 Dazu  nehmt  euch  euren  Bruder;  macht 
euch  auf  und  geht  wieder  zu  dem  Manne.  14  El-schaddaj  aber 
lasse  euch  Barmherzigkeit  vor  dem  Manne  finden,  daß  er  euren  andei'n 
Bruder  mit  euch  ziehen  lasse  und  —  Benjamin !  Ich  aber,  soll  ich 
verwaist  sein,  so  bin  ich  verwaist. 

Der  3ufammenbang  aus  3r  öer  gegenwärtig  3tigunften  ber  (E^ärjlung  öes  (E  uer= 
für3t  oorliegt,  ift  aus  öeu  erhaltenen  Reften  unb  aus  öer  bie  Dinge  tDieberb,olenben 
Rebe  3u°as  44,  24ff.  folgenbermafcen  tr>ieberf)er3uftellen.  Das  Stücf  beginnt  mit 
einem  allgemeinen  3uge,  ber  bie  Dorausfetjung  bes  (5an3en  bilbet:  nod)  immer 
laftet  bie  Hungersnot  auf  bem  £anbe  (43,  1).  HIs  nun  bie  Dorräte  3U  (Enbe  finb, 
forbert  ber  Dater  bie  Sö^ne  auf,  nochmals  nach,  flgnpten  3U  3tef)en  (43,  2).  Aber 
Jte  antroorten,  bafo  fie  bem  ITtanne  nur  unter  bie  Äugen  treten  bürften,  trenn  fie 
Benjamin  bei  fid)  hätten  (44,  26).  Diefem  TDunfche  aber  oerfagt  fid)  ber  alte  Dater 
mit  aller  ©eroalt:  nerliere  er  aud)  Benjamin,  fo  roerbe  er  oor  3ammer  fterben 
(42,  38;  44,  27-29).  tEraurig  ift  -  fo  benft  ber  (E^abter  -  bas  (Befand  bes  alten 
ITtannes,  ber  bei  jeinein  tEobe  nicht  mit  frohem  Blid  auf  feine  blütjenben  Ktnber 
getröjtet  fdjeiben  barf,  jonbern  in  3amnier  unb  r)er3eleib  über  fic  in  bie  ©rube 
mufe.  Dies  IDort  3sraels  bilbet  einen  tief  empfunbenen  ©egenfatj  3U  bem  frönen 
(Eobe,  ben  er  fdjliefelid)  jterben  barf.  fjierauf  folgt  nun  3uöas  Rebe  (43,  3 ff.),  in 
ber  er  if)m  erflärt,  roarum  es  ihnen  oöllig  unmöglich,  fei,  ohne  Benjamin  uiieber 
»or  ben  ItTann  3U  treten.  Diefe  XDorte  3ubas  fetten  ooraus,  baft  3srael  oon  foldjer 
Sorberung  bes  3ofcpf)  bisher  nod)  nichts  gehört  hat:  bie  Brüber  haben  aljo  baoon 
bei  ihrem  erften  Bericht  (44,  24)  nod)  nid)ts  3U  fagen  geroagt,  unb  ber  <Er3äf)Ier  hat 
als  roeifer  Künftler  biefe  (Er3äl)lung  für  eben  biefe  Situation  aufgefpart,  too  bas 
Derlangen  3ofepI)s  unb  3sraels  3ärtlid)e  Daterliebe  3U  ergreifenbem  Konflift  fommt. 
-  Beftimmt  roirb  3srael  fd)lief}lid)  burd)  ein  nochmaliges  (Eingreifen  3uoas»  oer 
einbrucfsDoU  barauf  t)intDeift,  baft  fie,  roenn  fie  leben  toollen,  überhaupt  feine  IDabl 
mehr  haben,  ber,  ebelmütig  genug,  felber  bie  Derantmoriung  für  Benjamin  über; 
nimmt  —  parallel  ift  Rubens  Dorfd)lag  42,  57  bei  €  -  unb  auf  fdjneüe  dntfdjeibung 
bringt.  —  Run  enblid)  gibt  3srael  tniberroillig  nacf|.  Hls  roelterfahrener  ITtann 
aber  tneif}  er,  tr>eld)e  tDunber  oft  ein  Heines  (Befdjenf  3ur  rechten  Stunbe  tut,  unb 
empfiehlt  feinen  Söhnen,  eine  folerje  (5abe  m^imehmen.  Der  (Er3äf)ler  fjat  bies 
RTotio  aufgenommen,  um  fo  beibe  Begegnungen  mit  3°lcPfy  beutlid|er  unterfetjeiben 
3U  tonnen:  bei  ber  erften  brachten  fie  fein  (5efd)enf  mit,  in  ber  3toeiten  fpielte  es 
eine  geroiffe  Rolle.  Die  t)ier  genannten  (i>aben  toerben  <Er3etigniffe  bes  fanaonäifdjen 
£anbes  fein,  bie  in  Ägypten  feiten  unb  toftbar  finb,  ogl.  oben  S.  253.  Dann  hat 
3srael  bie  Söb,ne  in  trauriger  (Ergebung  entlaffen  (D.  14b):  feine  Rebe  ooller 
(Empfinbung  ftid)t  fd)ön  ab  »on  bem  ruhigen  {Eon  ber  <Er3äl)lung  im  Solgenbcn.  — 
(Eingefetjt  ift  00m  Rebaftor  aus  <E  ber  Reifefegen  3flfobs,  bei  (E  urfprünglid)  ber 
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S<f}lufj  6er  Rebe,  mit  6er  er  öen  Brüöern  Me  Reife  mit  Benjamin  erlaubt,  aljo 
ein  Geil  6er  flntroort  3afobs  auf  Rubens  Dorjdjlag  (42,  37).  Das  Iefcte  IDort  6es 
armen  3<*fo&  „un6  Benjamin"  ift  bejonbers  rütrrenb. 

IL  Die  Begegnung  in  3o|epr/s  fjaufe  43,  15-34  3  ((E). 

43  15 Da  nahmen  die  Männer  dies  Geschenk,  dazu  doppelt 
soviel  Geld  mit  sich  und  Benjamin,  machten  sich  auf  und  zogen 
nach  Ägypten.  So  traten  sie  vor  Joseph.  16  Als  aber  Joseph  'sie7 
sah  '  '*),  sprach  er  zu  seinem  Hausmeister:  führe  diese  Männer 
in  mein  Haus,  laß  schlachten  und  zurichten,  denn  die  Männer 
sollen  bei  mir  zu  Mittag  essen.  17  Der  Mann  tat,  wie  Joseph 
gesagt  hatte :  der  Mann  führte  die  Männer  in  Josephs  Haus.  — 
18  Die  Männer  aber  fürchteten  sich,  daß  sie  in  Josephs  Haus  ge- 
führt wurden,  und  sprachen:  wir  werden  hier  hereingeführt  um 
des  Geldes  willen,  das  sich  das  erste  Mal  in  unsern  Kornsäcken 
wiedergefunden  hat:  man  will  sich  auf  uns  stürzen,  uns  uberfallen2) 
und  uns  zu  Knechten  machen  samt  unsern  Eseln.  19  Darum  traten 
sie  auf  Josephs  Hausmeister  zu  und  redeten  mit  ihm  noch  in 
der  Haustür;  20 sie  sprachen:  mit  Vergunst,  Herr,  wir  sind  das 
erste  Mal  hierher  gezogen,  Speise  zu  kaufen.  21  Als  wir  aber  in 
die  Herberge  kamen  und  die  Kornsäcke  auftaten,  fand  jeder 
oben  im  Kornsack  sein  Geld,  nach  vollem  Gewicht;  das  haben 
wir  jetzt  wieder  mitgebracht.  22 Und  auch  neues  Geld  haben 
wir  bei  uns,  Speise  zu  kaufen.  Wir  wissen  nicht,  wer  uns  unser 
Geld  in  die  Kornsäcke  gesteckt  hat  23Er  sprach:  seid  gutes 
Muts!  fürchtet  euch  nicht!  Euer  und  eures  Vaters  Gott  hat  euch 
einen  Schatz  in  die  Kornsäcke  gelegt;  euer  Geld  ist  mir  zu- 
gekommen. Dann  brachte  er  Simeon  zu  ihnen  heraus,  —  24 Und 
der  Mann  führte  die  Männer  in  Josephs  Haus,  brachte  ihnen  Wasser, 
daß  sie  sich  die  Füße  wuschen,  und  gab  ihren  Eseln  Futter. 
25 Sie  aber  legten  das  Geschenk  zurecht,  bis  Joseph  am  Mittag 
käme;  denn  sie  hatten  gehört,  daß  'er'  daselbst  die  Mahlzeit 
'essen  würde'. 

26  Als  Joseph  nun  nach  Hause  kam,  brachten  sie  ihm  das  Ge- 
schenk dar,  das  sie  mit  sich  geführt  hatten,  ins  Jjaus8)  und  fielen 
vor  ihm  nieder  zur  Erde.  27Er  aber  grüßte  sie  freundlich  und 
sprach:  geht  es  eurem  alten  Vater  wohl,  von  dem  ihr  erzählt 
habt?  ist  er  noch  am  Leben?  28 Sie  antworteten:  es  geht  deinem 
Knecht,  unserm  Vater  wohl;  er  ist  noch  am  Leben.  Dabei  neigten 
sie  sich  und  fielen  vor  ihm  nieder.  29 Als  er  nun  die  Augen  erhob 
und  seinen  Bruder  Benjamin  sah,  den  Sohn  seiner  Mutter,  sprach 
er:  das  ist  wohl  euer  jüngster 'Bruder,  von  dem  ihr  mir  erzählt 
habt?  Und  er  sprach:  Gott  sei  dir  gnädig,  mein  Sohn.  8üDa 
brach  Joseph  schnell  ab,  denn  sein  Herz  war  über  seinen  Bruder 
entbrannt;  die  Tränen  brachen  ihm  aus;  er  ging  in  die  Kammer 
und  weinte  sich  dort  aus.  81  Dann  wusch  er  sein  Angesicht  und 

1)  Der  tEejt:  „RIs  3°tepfy  Benjamin  unter  ifjnen  jab/1  nimmt  öer  rüfjrenben 
$3ene  D.  29  f.  6ie  Pointe  oortoeg;  man  Ieje  "ötäm. 

2)  Dariante  3um  Dorrfergefjenben  IDort. 

3)  Das  IDort  ift  toorjl  aus  Derjefyen  in  6en  Gert  gefommen. 
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kam  wieder  heraus,  hielt  an  sich  und  sprach:  tragt  die  Mahlzeit 
auf.  82 Da  trug  man  ihm  besonders  auf  und  jenen  besondres,  und 
ebenso  auch  den  Ägyptern,  die  mit  ihm  aßen.  Denn  die  Ägypter 
dürfen  nicht  mit  den  Hebräern  zusammen  Mahlzeit  halten;  denn 
das  wäre  'den  Ägyptern'  ein  Greuel.  88 Man  setzte  sie  aber  ihm 
gegenüber,  vom  Altesten  bis  zum  Jüngsten ,  genau  nach  dem 
Alter;  des  verwunderten  sich  die  Männer  untereinander.  34 Er 
aber  ließ  ihnen  von  seinem  Teil  Ehrengerichte  vorsetzen;  aber 
Benjamins  Ehrengericht  war  fünfmal  mehr  als  die  aller  anderen. 
Und  sie  tranken  bei  ihm  und  wurden  guter  Dinge. 

Der  3a*l*#  °,at  °*c  beiöen  Begegnungen  mit  3<>fepl},  um  bie  Cangeroeile 
ber  IDieöerffolung  3U  oermeiben,  möglidjft  von  einanber  unter jdjie&en:  bas  erfte 
Ittal  bringt  3of«P*l  bie  Brüber  baburd)  in  Derroirrung,  bafc  er  fie  rjart  anfährt, 
bos  3roeite  ITtal  baburd},  bafe  er  befonbers  Iiebensroürbig  gegen  fie  ift  unb  fie  gar 
in  fein  tjaus  einläbt.  Diefe  3roeite  Begegnung  finbet  alfo  in  30fepfys  Prioattjaufe 
ftatt,  roäb,renb  bte  erfte  im  (Befdjäftshjaufe  gefpielt  fyat.  Der  (E^äljler  fjat  aud)  biefe 
<5efdjtd}te  in  3roei  S3enen  auseinanber  ge3ogen. 

1,  (Erfte  S3ene,  bie  Brüber  ofyne  3ofepb,.  3ofepf)  lä&t  fie  3ur  mittags* 
mafj^eit  einlaben.  Solche  Beroirtung  bes  (Befd)äftsfreunbes  ift  im  Orient  unb  nod| 
bei  uns  oielfad]  Sitte;  bafc  bie  Brüber  aber  bei  bem  oomef|men  ITtinifter  fpeifen 
fotlen,  ift  eine  f)ob,e,  aÜ3U  tjolje  (Efyre.  Diefe  fonberbare  Sreunbttdjf ett ,  bie  fie 
in  feiner  ttOeife  erroarten  fonnten,  bereitet  irjnen,  roie  3°fePf}  gerooüt  fjat,  neuen 
Sdjrecfen:  bas  ift*  ein  3ugt  ben  ber  <Er3äh.ler  als  pifant  empfinbet.  3m  Sufammen* 
tjange  bes  8>an3en  ift  bie  flngft  ber  Brüber  befonbers  roid)tig:  fo  roirb  itjnen 
jofepfjs  flngft  oergolten;  bafjer  roirb  ber  3ug  in  immer  neuen  Donationen  roieberb,olt. 
Um  fo  lieber  aber  l)at  ber  <Er3äf)ler  öiefen  3ug  r>ter  aufgenommen,  als  er  fo  bie  Be  = 
gebenf)eit  com  (Belbe  in  ben  Säcfen  nod)mals  beleudjten  fann.  -  Die  Brüber  fürdjten, 
bafj  man  fiefj  an  itjnen  unb  itjren  (E|eln  für  ben  Derluft  bes  (Selbes  fdjablos  fjalten 
roerbe:  foldje  Befjanblung  bes  Diebes  ift  in  3srael  unb  geroi&  aud}  in  Ägypten 
gebräudjlid}  geroefen  (II.lTlofe  22,  2).  Sdjon  in  ber  Haustür  beginnen  fie  3ureben; 
fie  entfdjulbigen  fid),  et)e  man  fie  anflogt.  3f)re  flngft  aber  erroeift  fid]  als  un* 
begründet :  roteberum  eine  überrafd^enbe  tDenbung. 

2.  3roette  Sjene,  in  3<>fept}s  fjaufe.  Don  bem  G>efd)enf  unb  rote  3ofep^ 
es  aufnahm,  ift  im  5<>lgenben  feine  Rebe  mef)r;  bas  TTCotio  roirb  fallen  gelaffen; 
nod)  auffälliger  ift,  ba|  aud}  bas  (Belb,  bas  im  Sarf  gefunben  ift,  3ofcpt>  gegenüber 
nid}t  erroäfjnt  roirb;  aud)  oon  bem  Dorrourf,  ba&  fie  Kunöfdjafter  feien,  roirb  bei 
ber  3toetten  Begegnung  nidjt  roieber  gefprodjen:  im  alten  ftraffen  Sagenftil  fommt 
foldjes  S^IIenlaffen  ber  Ittotioe  ntd)t  oor.  -  Dafj  3<>fept)  3uerft  nadj  feinem  Dater 
fragt,  ift  ein  rürjrenber  3ug:  er  ift  ein  guter  Sofjn.  Sie  aber  roerfen  fidj  oor  tfjtn 
nieber,  in  flnerfennung  ber  grofjen  (Efjre,  bie  ber  fjofje  tjerr  irjnen  burdj  feine  $rage 
nad}  üjres  Daters  (Ergeten  erroiefen  fjat.  Die  Sage  betont  immer  roieber,  roie 
unterwürfig  fie  tb,m  gegenüber  finb.  Die  S3ene,  roie  3of«P^  nun  feinen  Doübruber 
Benjamin  nadj  fo  langer  {Trennung  roteberftetjt,  ift  befonbers  liebeooll  empfunben. 
3ofeph,  errät,  ba|  Benjamin  oor  tfjm  ftefjt;  er  fennt  ib,n  ntd]t:  Benjamin  fann 
-  fo  benft  ber  <Er3ät)ler  -  bei  3°lcP^s  Kau&  erf*  c*n  9<W3  fleines  Kinb  geroeien 
fein.  Hls  er  ttjn  nun  fdjaut,  brechen  ifjm  bie  Gränen  aus.  Sdjon  ber  Detter  roetnt 
oor  $reube,  roenn  er  in  ber  Srembe  feine  Bafe  trifft  (29,  UU  roie  follte  ber  Bruber 
nidjt  meinen,  ber  feinen  etn3tgen  Bruber  in  frembem  £anbe  roie  b  erficht!  fjier  bleibt 
unter  ben  antifen  tjörern  fein  fluge  ob,ne  tränen.  -  Aber  aud)  jet$t  finb  bie 
Strafen  ber  Brüber  nod)  nidjt  oorüber;  oielmefjr  bas"  Sdjlimmfte  fott  nod^  fommen; 
barum  entbeeft  fio>  3ofepf|  nod}  nid^t.  Diefe  pfr/d)ologifd)e  Sd^tlberung,  roie  fein 
tjer3  entbrannt  ift,  roie  bte  (Cränen  ifjm  roiber  IDillen  fommen,  roie  er  fid^  aber 
fdjneU  3urüd3tel)t  unb  in  ber  Stille  ausroeint  unb  fo  bie  Kraft  finbet,  fid)  3U  be* 
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t)errfd)en,  bies  qan$t  (Bemälbe  tft  ein  fleines  Kabinettsftüd  ber  Seelenfunbe.  - 
3m  Solgcnben  eine  genaue  Beitreibung  öer  ©rbnung  5er  ItTafy^eit:  3°fcP*}  öls 
Dornefjmfter  ifet  für  fid)  allein.  Aber  aud)  Me  Brüber  unb  bie  Agqpter  ejfen  oon 
befonberenSdjüjfeln:  nadjrjerobot  gebrauchte  feinägnpier  ein  (Efcgerät  eines  5remben: 
3srael  tounberte  fid)  bamals  nod)  über  biefe  3urüdf}altung  ber  flgnpter,  bie  es 
fpäter  felbft  übte.  Sugleid)  roerben  bie  Brüber  nad}  bent  Hiter  gefegt;  aueb,  bas 
tjat  ben  3roed,  |ie  3U  ängftigen:  fie  müffen  ja  an  Zauberei  glauben!  VOas  ift  bas 
für  einlTIann,  ber  ib,r  Alter  fennt,  bas  fic  iF)m  bod}  nxa)t  gejagt  fjaben?  Unb  roarunt 
mag  er  nun  gerabe  ben  3un9f*cn  bmä)  fünffad}«  Portionen  efyren?  Die  $ünf3al)l 
fef)rt  in  ber  3ofeprj*(Befd)id|te  meljrfad)  roteber  unb  roirb  roorjl  bei  ben  Agnptern  eine 
Rolle  gejpielt  Ifaben.  —  3n  biefer  erften  Sjener  welche  bie  Brüber  roieber  bei  3°fepfy 
3eigt(  ift  biefer  aljo  aufjerorbentlid)  freunblicb,;  in  ber  folgenben  nimmt  er  bann 
bie  umgefeb,rte  Ijaltung  ein;  fo  fyat  ber  <Er3äf}Ier  beibe  S3enen  aufs  ftärffte  oon* 
einanber  unterfdjieben.  -  ITtit  IDillen  fjeifct  es,  bafj  bie  Brüber  3uletjt,  als  fie  trinfen, 
guter  Dinge  roerten;  fie  fyaben  alle  Hot  oerge|[en;  um  fo  tiefer  nrirb  fie  bie  folgenbe 
dual  frühen.  „3n  bem  fd)roffen  unb  bod)  edoIjI  begrünbeten  IDedjfel  ber  (Ereigniffe 
unb  Stimmungen  betoäljrt  ber  <Er3ä!)ler  aufs  neue  feine  TTtetfterfdjaft"  (Kautjfd}). 

III.  Der  oerfteefte  tttunbbedfer  44  3. 

1Dann  befahl  er  seinem  Hausmeister:  fülle  den  Männern  die 
Säcke  mit  Speise,  soviel  sie  fortbringen  können,  unb  lege  jebem  fein 
©elb  oben  in  ben  Sad; *)  2  meinen  silbernen  Becher  aber  lege  oben 
in  des  Jüngsten  Sack  famt  feinem  (belbe  für  bas  (Betreibe. *)  Der  aber 
tat,  wie  ihm  Joseph  befohlen  hatte. 

8  Des  Morgens,  da  es  licht  ward,  ließ  man  die  Männer  ziehen 
samt  ihren  Eseln.  4 Kaum,  daß  sie  zur  Stadt  hinaus  waren,  noch 
konnten  sie  nicht  weit  gekommen  sein,  da  sprach  Joseph  zu 
seinem  Hausmeister:  auf,  jage  den  Männern- nach,  und  wenn  du 
sie  eingeholt  hast,  dann  sprich  zu  ihnen :  warum  habt  ihr  Gutes 
mit  Bösem  vergolten?  5 Das  ist  doch  der,  woraus  mein  Herr 
trinkt  und  woraus  er  weissagt!    Ihr  habt  übel  gehandelt. 

6  Der  holte  sie  ein  und  redete  zu  ihnen  solche  Worte.  7  Sie 
aber  antworteten  ihm:  warum  redet  mein  Herr  solche  Worte? 
Fern  sei  es  von  deinen  Knechten,  solches  zu  tun!  8 'Das'  Geld, 
das  wir  oben  in  unsern  Säcken  gefunden  hatten,  haben  wir  dir 
aus  dem  Lande  Kanaan  doch  zurückgebracht:  wie  sollten  wir 
jetzt  aas  deines  Herrn  Hause  Silber  oder  Gold  stehlen?  9 Bei 
welchem  deiner  Knechte  es  gefunden  wird,  der  sei  des  Todes. 
Dazu  wollen  auch  wir  meines  Herrn  Knechte  sein.  10 Er  sprach: 
nun  gut,  es  sei,  wie  ihr  gesagt  habt!  Bei  welchem  es  gefunden 
wird,  der  sei  mein  Knecht;  ihr  aber  sollt  frei  ausgehen.  11  Da 
ließen  sie  eilends  ihre  Säcke  zur  Erde,  jeder  tat  seinen  Sack  auf; 
wer  aber  fing  an  zu  suchen;  beim  Altesten  fing  er  an  und  beim 
Jüngsten  hörte  er  auf.  Da  fand  sich  der  Becher  in  Benjamins 
Sack.  18  Da  zerrissen  sie  ihre  Kleider,  packten  die  Säcke  wieder 
auf  die  Esel  und  zogen  wieder  in  die  Stadt. 

14  So  kam  Juda  samt  seinen  Brüdern  in  Josephs  Haus.  Er 
aber  war  noch  daselbst.  Sie  fielen  vor  ihm  nieder  auf  die  Erde. 
16 Da  sprach  Joseph  zu  ihnen:  was  ist  das  für  eine  Tat,  die  ihr 
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getan  habt!  Wußtet  ihr  denn  nicht,  daß  ein  Mann  wie  ich  ge- 
heime Dinge  weiß?  16 Da  'sprachen  sie'1):  was  sollen  wir  meinem 
Herrn  sagen,  wie  sollen  wir  reden,  womit  uns  rechtfertigen?  'Hat 
doch'  Gott  die  Missetat  deiner  Knechte  ans  Licht  gebracht.  Wir 
sind  jetzt  meines  Herrn  Knechte,  wir  selber  nicht  anders  als  der, 
bei  dem  der  Becher  gefunden  ist.  17 Er  aber  sprach:  das  sei  ferne 
von  mir,  solches  zu  tun !  Nur  der,  bei  dem  der  Becher  gefunden 
ist,  soll  mein  Knecht  sein.  Ihr  aber  ziehet  in  Frieden  zu  eurem 
Vater. 

18 Da  trat  Juda  auf  ihn  zu  und  sprach:  mit  Vergunst,  Herr; 
laß  deinen  Knecht  ein  Wort  vor  deinen  Ohren  reden,  mein  Herr; 
dein  Zorn  entbrenne  nicht  über  deinen  Knecht:  du  bist  ja  wie 
Pharao!  19Mein  Herr  hat  vordem  seine  Knechte  gefragt:  habt 
ihr  euren  Vater  noch  oder  einen  Bruder?  20 Da  antworteten  wir 
meinem  Herrn:  wir  haben  unsern  alten  Vater  noch;  dazu  einen 
jungen  Knaben,  der  ist  ihm  im  Alter  geboren;  und  da  sein  Bruder 
tot  ist,  blieb  er  ihm  allein  von  seiner  Mutter  übrig;  und  der 
Vater  hat  ihn  lieb.  21  Da  sprachst  du  zu  deinen  Knechten:  bringt 
ihn  mir  her,  daß  ich  mein  Auge  auf  ihn  habe.  22Wir  entgegneten 
meinem  Herrn:  der  Knabe  kann  seinen  Vater  nicht  verlassen; 
verläßt  er  den  Vater,  so  stirbt  er.  23  Da  sprachst  du  zu  deinen 
Knechten:  wenn  euer  jüngster  Bruder  nicht  mitkommt,  dürft  ihr 
mir  nicht  vor  Augen  treten.  —  2*Als  wir  nun  zu  deinem  Knechte, 
meinem  Vater,  gekommen  waren,  erzählten  wir  ihm  meines  Herrn 
Worte.  25Als  nun  unser  Vater  zu  uns  sprach:  zieht  wieder  hin  und 
kaufet  uns  ein  wenig  Speise,  26 antworteten  wir  ihm:  wir  dürfen 
nicht  hinabziehen.  Nur,  wenn  unser  jüngster  Bruder  mit  uns  ist, 
können  wir  hinab.  Denn  wir  dürfen  dem  Manne  nicht  vor  Augen 
treten,  es  sei  denn  unser  jüngster  Bruder  mit  uns.  27 Da  sprach 
dein  Knecht,  mein  Vater,  zu  uns:  ihr  selber  wißt,  daß  mein  Weib 
mir  nur  zwei  Söhne  geboren  hat;  28 der  eine  ging  von  mir,  und 
ich  sprach:  zerrissen,  zerrissen  ist  er!  und  ich  habe  ihn  nicht 
wiedergesehen  bis  auf  diesen  Tag;  29  würdet  ihr  auch  diesen  von 
mir  nehmen  und  würde  ihm  ein  Unfall  begegnen,  so  würdet  ihr 
meine  grauen  Haare  mit  Jammer  hinunter  in  die  Grube  bringen; 
—  30  Nun  aber,  wenn  ich  heimkäme  zu  deinem  Knechte,  meinem 
Vater,  und  der  Knabe  wäre  nicht  mit  uns,  an  den  doch  seine 
Seele  gebunden  ist:  31  wenn  er  dann  sähe,  daß  der  Knabe  nicht 
'mit  uns'  ist,  so  würde  er  sterben:  so  hätten  deine  Knechte 
wirklich  die  grauen  Haare  deines  Knechtes,  unseres  Vaters,  mit 
Herzeleid  in  die  Grube  gebracht.  —  32  Denn  dein  Knecht  ist 
Bürge  geworden  für  den  Knaben  bei  meinem  Vater  und  hat 
gesprochen:  bringe  ich  ihn  dir  nicht  wieder,  so  will  ich  vor 
meinem  Vater  die  Schuld  tragen  mein  Leben  lang.  33  Darum  laß 
deinen  Knecht  hier  bleiben  an  des  Knaben  Statt,  als  Knecht 
meines  Herrn;  den  Knaben  aber  laß  mit  seinen  Brüdern  hinauf- 
ziehen. 34  Denn  wie  könnte  ich  hinaufziehen  zu  meinem  Vater, 
wenn  der  Knabe  nicht  mit  mir  ist?  Ich  könnte  den  Jammer 
nicht  sehen,  der  meinen  Vater  treffen  würde. 


*)  Der  £ert:  „3uba  fprad)";  aber  3uba  tritt  erft  V.  18  auf. 
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1.  Die  Bejdjulbigung.  Der  3af)»ijt  bringt  jetjt  bas  Ittotio  oon  ben  oer* 
fiedten  tDertjadjen  nod)  einmal,  aber  in  jd)öner  Hbroanbelung:  bas  erjte  TTtal  roar 
es  nur  (Belb  unb  in  allen  Säden,  nun  i[t  es  gar  3oj*pf}$  ITtunbbedjer  unb  in 
Benjamins  Sacf.  So  jpitjt  fid)  ber  Konflift  3U:  jetjt  fommt  bas  (Befd)id  Benjamin* 
in  $rage,  bes  oon  feinem  Dater  fo  geliebten  unb  fo  forgfam  behüteten  3ung^en! 
Unb  um  bie  Scf)ulb  um  fo  größer  erfcfyeinen  3U  laffen,  gibt  3<>!ePr)  ifynen  3unäd)ft 
nod)  ein  3eid)en  feiner  bejonberen  (Bnabe,  inbem  er  tfnten  fo  oiel  betreibe,  als  ftc 
nur  tragen  tonnen,  alfo  mef)rf  als  itjnen  oon  Red)ts  roegen  3ufommt,  in  bie  Säde 
legen  läfet.  -  Die  Befdjulbigung,  mit  ber  er  |ie  quälen  rotH,  liegt  an  fid)  f  efjr  nafje : 
joldjen  f)ergereiften  Ceuten  i[t  im  punfte  bes  ITtein  unb  Dein  nid)t  3U  trauen.  I)ier 
aber  roürbe  ber  5reoeI  befonbers  fdjroer  fein,  bafj  ftc  ein  (Baftmarjl,  3U  bem  fie  oon 
einem  f)ol)en  fjerrn  jo  gütig  eingelaben  roorben  finb,  3um  Diebftaf)l  benutzt  tjaben  unb  jo 
unoerfdjämt  geroejen  jinb,  feinen  ITlunbbedjer  -  fid)erltd)  ein  bejonbers  fojtbares 
Stüd  -  3U  ftef)len;  unb  nun  ijt  es  -  f)ier  foll  bie  Brüber  (Brauen  unb  (Entjetjen  über- 
fallen -  gar  jein  3auberbed)er!  -  (Db  3ojepf)  aus  biejem  Bedjer  roirflid)  roal)r= 
jagt  ober  es  nur  oorgibt,  mad)t  ber  (Er3äl)ler,  in  biejem  tjeiflen  punfte  fefjr  3urüd= 
fjaltenb,  nidjt  flar.  3ebenfaHs  joüen  bie  Brüber  nad)  allem,  roas  jie  bei  it)m  erlebt 
ijaben,  pon  if)m  ben  (Einbrud  b,aben,  bafj  er  geheimer  Dinge  funbig  fei.  tDir 
bürfen  bamit  oerbinben,  roas  über  3<>jepl)s  rounberbare  (Eräume,  Craumbeutungen 
unb  jcine,  mef)r  als  menfd)Iid)e  tDeisfjeit  (41,  38)  berid)tet  roirb.  3n  einer  früheren 
(Beftalt  biejer  (Er3äf)Iungen  roirb  roof)l  biefe  Seite  an  if)tn  unbefangen  unb  beutlid^ 
bärge jtellt  roorben  jein;  eine  jpätere  Seit  aber,  bie  oon  Zauberei  nichts  roijfen  roollte, 
fjat  jie  3urürftreten  lafjen.  -  EDafjrfagerei  aus  bem  Bed)er,  aud)  jonjt  im  Hltertum 
be3eugt,  bejtanb  in  ber  Beobad)tung  bes  Derf)altens  oon  (Bolbftüdd)en  ober  oon 
(Dl  u.  a.,  bas  man  in  einen  mit  IDaffer  gefüllten  Bedjer  fdjüttete. 

2.  Dor  ber  Stabt.  (Dbroofjl  ber  t)ausmeifter  roeifjj,  roo  ber  Bedfer  ftedt, 
jud)t  er  erft  alle  anberen  Säde  burdj;  ber  3ug  foll  bie  tjanblung  betonen  unb  bie 
Spannung  erf)öf)en;  roir  follen  uns  oorfteüen,  wie  bie  Brüber  3ef)nmal  erleid)tert 
aufatmen  unb  fd)on  ihjrer  Sad)e  fieser  ftnb,  ba  finbet  fid)  ber  Bedjer  bod)  -  unb 
bei  Benjamin.  Die  $olge  ift  bie  l)öd)fte  Öer3roeifelung  ber  Brüber,  bie  gan3e  folgenbe 
S3ene  anbauernb,  mit  IDillen  ftarf  betont. 

3.  5auptf3ene,  oor  3ofepf).  3ofepl)  f)at  auf  fie,  bes  (Erfolges  gerotfe 
geroartet.  Sie  aber  finb  nun  gan3  3erfd)tnettert:  „(Bott  t)at  unjere  Sd)ulb  gefunben". 
Der  flnttfe  füf)lt  fid),  roenn  er  im  Unglüd  ift,  unter  (Bottes  3orn  unb  in  Sd)ulb. 
So  muf}  -  benfen  bie  Brüber  -  aud)  bies  Unglüd  burd)  ifjre  Sünbe  oerurfadjt 
fein,  aud)  roenn  fie  über3eugt  ftnb,  bafj  Benjamin  fein  Dieb  ift,  unb  aud)  roenn  jie 
bie  Sünbe,  bie  jie  getan  f)aben  fönnten,  nid)t  fennen.  -  Kunjtooll  f)at  ber  (Er3äl)ler 
bie  Strafe,  roeld)e  bie  Brüber  treffen  fönnte,  abgeroanbelt:  ben  tjärteften  Dorjd)Iag 
mad)en  jie  jelber  nod)  im  Dollberoufjtfein  il)rer  Unjd)ulb,  ei)e  ber  Bedjer  gefunben 
ijt:  ber  Dieb  foll  fterben,  bie  Hnberen  follen  Sflaoen  roerben;  einen  milberen  Dor* 
jdjlag  mad)t  ber  fjausmeifter,  auf  bem  aud)  3<>jcpf)  befjarrt:  nur  Benjamin  joll 
Sflaoe  roerben;  f)ier  trennt  3ofepf)  mit  flbfid)t,  um  jie  aufs  fdjärffte  3U  peinigen, 
if)r  unb  Benjamins  (Bejd)id :  er  roeifj  ja,  bafj  jie  of)ne  Benjamin  nid)t  3urüd  fönnen. 
Da  mad)en  fie,  gan3  gebrochen,  einen  britten  Dorfdjlag:  fie  alle  roollen  Sflaoen 
roerben;  unb  fd)Iief}lid)3uba  gar  einen  eierten:  er  roill  allein  als  Sflaoe  3urüdbleiben. 
—  Dieje  Hrt  3ojcP*)s,  bie  Brüber  3U  jtrafen,  ijt  ein  fltufter  feiner  <Er3äf)lungs* 
funjt:  er  tut  it)nen  förperlid)  nid)ts  an,  jonbern  quält  jie  roeit  jd)ärfer  unb  feiner, 
inbem  er  jie  in  if)ren  tiefjten  (Empfinbungen  martert:  in  ifjrem  Derantroortlid)feits= 
gefül)!  für  ben  3üngften  unb  il)rem  TtXitgefüf)!  für  ben  jterbenben  Dater.  -  Die 
grofje,  patf)etijd)e  Rebe,  in  ber  3"öa  3um  Sd)lu&  3ojepb.s  Barmf)er3igfeit  anruft, 
in  ber  alle  Beroeggrünbe  ber  tjanbelnben  perjonen  nod)  einmal  gejd)ilbert  roerben, 
ijt  ein  Dleijterftüd  f)ebräifd)er  Berebfamfeit,  ein  mäd)tiger  Anlauf,  ben  ber  <Er= 
3äf)ler  unmittelbar  oor  ber  legten  TDenbung  nimmt.  Die  Rebe  befielt  aus  3roei 
teilen:  1)  bem  Stüd  (D.  18-31),  bejjeu  Pointe  bie  ergreifenb  gejdfilberte  Husjtdjt 
ift,  bajj  ber  alte  3^fob  mit  t)er3eleib  in  bie  (Brube  mufe,  2)  unb  baraufffin  3ubas 
ebelmütigem  Dorjd)Iag  (V.  32-54).  So  roirb  bas  (Befüf)!  ber  t)örer  mäd)tig  beroegt; 
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wir  empfinben  bie  ooüe  Der3tx>eifelung  ber  Brüber  unb  roir  erfennen,  bafe  3oi*pfy 
jetjt  nid|t  langer  tjart  bleiben  fonn.  Denn  nunmehr  t>ört  er  Dom3ammer  feines  Daters, 
er  fieljt  ben  (Ebelmut  feines  Brubers;  baburd)  roirö  er  überrounben.  Diejer  Umfcfylag 
in  3ojepf)s  Stimmung,  von  bem  im  5ol9cn&en  a^cs  abfängt,  ift  fünftlerif<f|  r»oü* 
lommcn  begrünbet.  Die  Scfjilberung  roirb  bas  <Ent3Ü<fen  Aller  bilben,  jolange  man 
bie  (Benefis  lieft. 

68.  £)ie  (fntbecfung  45,  1—24  (£3. 

45  *Da  konnte  sich.  Joseph  nicht  länger  halten  vor  allen, 
die  um  ihn  her  standen;  und  er  rief:  lasset  jedermann  von  mir 
hinausgehen.  Niemand  war  bei  ihm,  als  sich  Joseph  seinen  Brüdern 
zu  erkennen  gab.  2Aber  er  weinte  so  laut,  daß  es  alle  Ägypter  ver- 
nahmen, jo  bafe  es  Pharaos  r)aus  oernafym1).  *Und  Joseph  sprach  zu  seinen 
Brüdern:  ich  bin  Joseph;  ist  mein  Vater  noch  am  Leben?  Aber  seine 
Brüder  vermochten  nicht,  ihm  zu  antworten;  so  erschraken  sie,  ihn 
zu  seifen.  4Dann  sprach  Joseph  zu  seinen  Brüdern:  tretet  her  z\  mir. 
Und  als  sie  herzutraten,  sprach  er:  ich  bin  Joseph.,  euer  Bruder, 
den  ihr  nach  Ägypten  verkauft  habt.  5  Nun  aber  grämet  euch 
nicht,  laßt  es  euch  nicht  leid  sein,  daß  ihr  mich  hierher  verkauft 
habt,  denn  um  uns  alle  am  Leben  zu  .erhalten,  hat  mich  Gott  euch 
varausgesandt.  6 Denn  schon  herrscht  der  Hunger  zwei  Jahre  im  Lande; 
aber  fünf  Jahre  kommen  noch,  wo  kein  Pflügen  noch  Ernten  sein  wird. 
1Darum  hat  Gott  mich  euch  vorausgesandt,  daß  euer  Geschlecht 
fortdauere  auf  Erden,  auf  daß  euch  am  Leben  bleiben  < viele  Er- 
rettete'. 8 So  habt  also  nicht  ihr  mich  hierher  gesandt,  sondern  Gott: 
der  hat  mich  Pharao  zum  Vater  eingesetzt  und  zum  Herrn  über  all 
sein  Haus  und  zum  Herrscher  über  ganz  Ägyptenland.  —  9  Ziehet 
nun  eilends  hinauf  zu  meinem  Vater  und  saget  ihm:  das  läßt  dir 
dein  Sohn  Joseph  sagen:  Gott  hat  mich  zum  Herrn  über  ganz  Ägypten 
eingesetzt;  komm  herab  zu  mir  und  säume  nicht.  10 Im  Lande  Gosen 
sollst  du  wohnen.  Hu  sollst  in  meiner  Nähe  bleiben,  samt  deinen 
Kindern  und  Kindeskindern,  deinen  Schafen  und  .Rindern  und 
deiner  gauzen  Habe.  11  Ich  will  dich  daselbst  versorgen,  denn  noch 
fünf  Jahre  wird  der  Hunger  dauern,  auf  daß  du  nicht  verarmst 
samt  deinem  Hause  und  deiner  ganzen  Habe.  12 Ihr  seht  es  ja 
mit  eigenen  Augen,  und  auch  mein  Bruder  Benjamin  sieht  es,  daß 
mein  Mund  es  ist,  der  zu  euch  redet.  13  So  müßt  ihr  meinem  Vater 
von  all  den  Ehren  erzählen,  die  ich  in  Ägypten  habe,  und  von 
alledem,  was  ihr  gesehen  habt.  Dann  bringet  meinen  Vater  eilends 
hierher.  —  14 Damit  fiel  er  seinem  Bruder  Benjamin  um  den  Hals 
und  weinte;  und  auch  Benjamin  weinte  an  seinem  Halse.  15 Und 
er  küßte  all  seine  Brüder  und  weinte  an  ihrer  Brust;  danach  endlich 
besprachen  sich  seine  Brüder  mit  ihm. 

16 Die  Kunde  davon  aber  kam  in  Pharaos  Haus,  daß  Josephs 
Brüder  gekommen  seien.  Das  gefiel  Pharao  und  seinen  Knechten  wohl. 
^Da  sprach  Pharao  zu  Joseph:  sage  zu  deinen  Brüdern:  tut  also: 
beladet  eure  Tiere  und  ziehet  ins  Land  Kanaan.  18Dann  nehmt  euren 
Vater  und  eure  Kinder  und  kommt  her  zu  mir:  so  will  ich  euch  das 


l)  f)anbfd)riftlicf)e  Dariante  3um  oorfyergelfenben  Sat>. 
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Beste  geben  von  Ägyptenland,  daß  ihr  das  Fett  des  Landes  essen  sollt. 
19 'Befiehl  ihnen1 *):  Tut  also:  nehmt  euch  aus  Ägyptenland  Wagen 
mit  für  eure  Kinder  und  Frauen  und  bringet  'meinen'2)  Vater 
hierher.  20Lasset  euch  euren  Hausrat  nicht  leid  tun,  denn  das  Beste 
in  Ägyptenland  soll  euer  sein.  21  Die  Söhne  3sraels  taten  fo.  8)  So  gab 
Joseph  ihnen  Wagen  nad)  Pharaos  Befehl4).  Er  aber  gab  ihnen  Zehrung 
auf  den  Weg.  22  Und  ihnen  allen  gab  er  je  ein  Feierkleid ;  dem  Bm- 
jamin aber  gab  er  dreihundert  SeJcel  und  fünf  Feierkleider.  2SDabei 
sandte  er  seinem  Vater  zehn  Esel,  mit  Gut  aus  Ägypten  beladen,  und 
zehn  Eselinnen  mit  Getreide,  mit  Brot  und  Zehrung,  für  seinen  Vater 
auf  dm  Weg.  24  So  entließ  er  seine  Brüder  und  sie  zogen  hin;  und 
er  sprach  zu  ihnen:  habt  keine  Angst  auf  dem  Wege. 

1.  Die  (Entbedung.  3etjt  enblid),  nad)  fo  langem  Rnjttege,  ijt  bic  <5ejd)id)te 
auf  6er  Qölje  angefommen.  Die  <Er3äl)lung  toenbet  fid)  nun  3U  3<>fcplj  3urü<f :  ber 
ijt  jd)on  lange  gerührt  nrie  roir  unb  fjat  |id)  nur  in  Rüdfidjt  auf  bie  umftefjenben 
ägrjpter  bisher  3urüdgef)alten.  3et3*  a^er  roirb  er  oon  überftrömenben  (Befühlen 
überroältigt  unb  entjd)liefot  fid),  alle  Agnpter  heraus3u|d)iden ;  unb  nun  folgt  bas 
entjd)eibenbe  IDort,  bas  ber  gart3en  0>efd)td)te  bie  IDenbung  gibt:  id)  bin  3ofepf)! 
(D.  4).  Be3eid)nenb  für  israelittfd)en  Dolfsgeift  tft  babei,  bafc  3ojcpf)  aud)  im  Hugen» 
blirf  ber  höd)ften  Rührung  bie  Huge  Beregnung  nid)t  oergifjt.  (Er  fürchtet,  Pharao 
roerbe  es  menig  gefallen,  roenn  er  in  ber  Seit  ber  Hungersnot  5r«Tnöc  in  Ägypten 
einführe;  er  betreibt  baf)er  bie  Sad)e  3unäd)ft  geheim,  um  ben  König  mit  einer  ge= 
fd)ef)enen  tlatfad)e  3U  überrajdjen.  So  nad}  3-  IDeniger  raffiniert  er3ab.lt  f|ier  <E, 
monad)  3mar  3ufäIIig  fein  frember  3euge  bei  3ofephs  (Enthüllung  roar,  biefer  aber 
fo  laut  meinte,  bafj  bie  Sad)e  balb  an  Pharao  fam,  beffen  freie  (bnabe  ben  3ofob= , 
Söhnen  bann  bie  Überfiebelung  erlaubt  hat  (D.  2.  16-18).  -  Die  Brüber  aber,  oor 
Sdjreden,  3°f*Ph»  öen  fic  einft  haben  töten  roollen,  ♦tjier  3U  fegen,  jinb  gan3  ftarr : 
fie  fpred)en  in  ber  gan3en  $3ene  fein  IDort.  —  Itun  aber  3eigt  3°fcPfy  feinen 
(Ebelmut:  rocit  entfernt,  ifynen  nod)  Dorroürfe  3U  madjen,  tröftet  er  fic  fogar:  betrübt 
eud)  nid)t  3U  fef)r!  Befonbcrs  aber  mirb  er  burd)  eine  anbere  (Erroägung  milbe 
gestimmt.  (Er  hat  fdjon  bei  fid)  befdjloffen,  feine  Derroanbten  3U  fid)  nad)  Agqpten 
3U  holen  unb  fie  bort  in  ber  Hungersnot  311  oerforgen.  tDie  aber  märe  er  ba3u 
imftanbe,  irrnen  jo  bas  £eben  3U  erhalten,  menn  er  nid)t  burd)  bie  U)irfung  ifjres 
Sreoels  nad|  flgnpten  gefommen  märe?  So  erfennt  er  in  biefer  gan3en  Derroidelung 
bie  fjanb  ©ottes,  ber  if)n  oorausgef  anbt  hat,  um  bie  gan3e  Samilie  3U  erretten! 
Unb  aud)  uns  foll  es  roieScrjuppen  oon  ben  Hugen  fallen:  f)ier  ift  (Bottes  S^ger! 
Der  (Elofjift  fpridjt  bamtt  einen  ©runbgebanfen  ber  3ojepf)=(5e|d)id)te  aus.  fjier 
fud)t  alfo  bas  religiöfe  (Empfinben  (Bott  nid)t  mef)r  in  einer  ein3elnen  Begebenheit, 
bie  aus  bem  Kreife  ber  jonftigen,  regelmäßigen  Dinge  it)rer  Hrt  nad)  herausfiele, 
fonbern  in  bem  an  jid)  gan3  natürlichen;  man  fieht  betroffen  unb  erjd)üttert 
eine  Sroedmäfjigfeit  bes  Q>efd)ehens  unb  erfennt  barin  (bottes  Jjanb,  oer  i™ 
Derborgenen  bie  Dinge  fo  orbnet,  baf$  fie  feinen  3rocden  bienen  müffen.  —  Der 
(Eitel  „Dater  (*äb)  bes  Königs",  ben  3ofeph  für^rt,  mag  bie  tjebraifierung  bes  ägrjp* 
tifd)en  äbu  =  tCrud)jefe  fein.  -  Daß  ber  fanaanäifd)e  Sflaoe,  ber  in  Ägypten  3U  hohen 
(Ehren  gefommen  ift,  feine  Derroanbten  nad)  jid)  3ief)t  unb  mit  Staatsgut  oerforgt, 
mirb  ein  3ug  fein,  roeldjer  ber  G)irflid)feit  abgelaufd)t  ift.  Die  f)ebräifd)en  (Er3äf)Ier 
berid)ten  fo  3U  3ofephs  £obe;  bie  S^entben  freilid),  auf  beren  Koften  es  geht,  benfen 
über  foldjes  3äf)es  5amiliengefüt)l  bes  3sraeliten  rool)I  etmas  anbers,  mesf)alb3ofeph 


*)  Durd)  biefen  3ufatj  oerroanbelt  ber  3eh°°ift,  um  beibe  Re3enfionen  aus« 
3ugleid)en,  3<>fepf)s  IDort  (3)  in  einen  Befehl  Pharaos  (<E). 

2)  fcert:  „euren  Dater",  oom  3eh0Diften  abfid)tlid)  geänbert,  ogl.  H.  1. 

3)  Der  Satj  fommt  3U  früh  un0  i|*  ©Ioffe. 

4)  3ufa£  bes  3ehooiften,  ogl.  H.  1.  2,  ogl.  46,  5. 
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bei  3  i>tc  Sad)e  im  geheimen  betreibt.  —  (Bojen,  ägnpttjdj  Kesem,  ift  6er  W^Ldi 
Tümilät,  ein  fdjmales  tCal  3toij(f|en  bem  ttil  unb  öen  Bitterfeen,  burd)  einen  UiU 
lanal  fruchtbar,  reid)es  IDeibelanb;  bies  £anb  ift  nad)  3  öer  Sit}  3sraels  in  Ägypten 
2.  p^oroos  (Erlaubnis  3ur  überjiebelung  unb  3ojept)s  (Befdjenfe. 
lUit  Stol3  er3ät|It  nun  <E,  bafc  Pfyarao  unb  jein  ga^er  t)of  fid}  mit  3of*P*)  ge= 
freut  f)aben  -  |o  beliebt  ift  er  geroefen  -,  unb  bafe  Pharao  felber  feinen  Brübern 
bas  $ett,  b.  i.  bas  Befte,  bes  Canbes  anbot:  .bas  ift  roeniger  realiftifd}  als  bie 
ltad)rid}t  bes  3»  toonad)  ifyuen  3°j*pfl  öas  immerhin  befdjetbene  (Bofen  an- 
geariefen  l>at.  mitgegeben  fyat  ifynen  3<>fepf}  nad)  3  EDagen  3ur  Beförberung  tljres 
tjausrats;  fold)e  £aftmagen  gelten  fjier  als  (E^eugnis  ägnptifdjer  Kultur  unb  als 
befonbers  praftifdjes  (Befdjenf  für  bie  Überfiebelnben;  bei  <E  erhalten  fie  aüerbings 
fefyr  reidje  (Befdjenfe,  aber  nidjts  3um  (Transportieren,  werben  alfo  einen  Geil  bes 
fjausrats  in  Kanaan  Iaffen  müffen  (D.  20). 


69.  3afob  reift  nad)  W^pttn  unb  bleibt  in  ©ofen  45,  25—28 ; 
46,  1—5.  28-34;  47,  1— 5a.  6b.  12.  27a  36. 

45  25So  zogen  sie  hinauf  von  Ägypten  und  kamen  ins  Land 
Kanaan  zu  ihrem  Vater  Jakob.  28  Und  sie  brachten  ihm  die  Kunde: 
Joseph  ist  noch  am  Leben;  ja,  er  ist  Herrscher  über  ganz  Ägypten- 
land. Aber  sein  Herz  blieb  kalt,  denn  er  glaubte  ihnen  nicht.  21  Aber 
als  sie  ihm  alle  die  Worte  erzählten,  die  Joseph  zu  ihnen  geredet  hatte, 
als  er  die  Wagen  sah,  die  Joseph  gesandt  hatte,  ihn  herzufähren, 
da  kam  wieder  Leben  in  ihren  Vater  Jakob,  28 da  sprach  Israel: 
genug,  mein  Sohn  Joseph  ist  noch  am  Leben ;  ich  will  hin  und 
*]hn  sehen,  ehe  ich  sterbe. 

46  *So  machte  sich  Israel  auf  samt  seiner  Habe.  Unberfam 
nad)  Beerfeba.1)  Dann  brachte  er  dem  Gott  seines  Vaters  Isaak  Opfer 
dar.  2 Gott  aber  sprach  zu  'Jakob'2)  des  Nachts  'im  Gesichte';  er 
sprach:  Jakob,  Jakob!  Er  sprach:  rede,  Herr!  3 Er  sprach:  ich  bin 
El,  deines  Vaters  Gott.  Fürchte  dich  nicht,  nach  Ägypten  hinab- 
zuziehen; benn  id)  null  bidj  bort  3um  großen  Dolfe  matten.8)  4 Ich  selber 
ziehe  mit  dir  nach  Ägypten  hinab,  und  ich  will  dich  auch  wieder 
heraufführen,  und  Joseph  soll  dir  die  Augen  zudrücken.  bSo  inachte 
sich  Jakob  von  Beerseba  auf.  Da  hoben  die  Söhne  Israels  ihren 
Vater  3afob,4)  ihre  Kinder  und  Weiber  auf  die  Wagen,  die  er, 
Pharao5),  gesandt  hatte,  ihn  herzuführen. 

28 Den  Juda  aber  sandte  er  zu  Joseph  voraus,  daß  er  vor 
ihm  nach  Gosen  Weisung  gebe  (?).  Als  sie  nun  ins  Land  Gosen 
kamen,  29 ließ  Joseph  seinen  Wagen  anspannen  und  fuhr  seinem 
Vater  Israel  nach  Gosen  entgegen.  Und  als  der  seiner  ansichtig 
ward,  fiel  er  ihm  um  den  Hals  und  weinte  lange  an  seinem  Halse. 
30 Da  sprach  Israel  zu  Joseph:  nun  will  ich  gerne  sterben,  nachdem 
ich  dein  Angesicht  gesehen  habe,  daß  du  noch  am  Leben  bist. 

31  Joseph  aber  sprach  zu  seinen  Brüdern  unb  3U  feines  Daters 


1)  3ufatf.   Had)  (E  roofynt  ^aloh  in  Beerfeba. 

2)  (Eejt:  „3U  3srael". 

8)  Durd)  biefen  3ufa$  toirb  ber  Sufammenfjang  geftört;  äffnltdje  3ufä$e  finb 

24,  7;  28,  15;  31,  3. 
*)  (Bloffe. 

*)  (Moffe;  nad}  3  f)at  3ofept)  bie  XDagen  gefanbt,  ogl.  45,  21.  27. 
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rjaufe1):  jetzt  will  ich  hinauf  und  Pharao  die  Meldung  bringen 
und  zu  ihm  sprechen :  meine  Brüder  und  meines  Vaters  Haus,  die 
bisher  im  Lande  Kanaan  gewesen  sind,  sind  zu  mir  gekommen; 
32  die  Männer  sind  Schafhirten,  öenn  fie  waren  Diefoücfyter  2) :  ihre  Schafe 
und  Binder  und  alle  ihre  Habe  haben  sie  mitgebracht.  33Wenn 
euch  nun  Pharao  rufen  läßt  und  euch  fragt:  was  ist  euer  Ge- 
werbe? 34 so  antwortet:  deine  Knechte  sind  Viehzüchter  gewesen 
von  Jugend  an  bis  heute,  wir  wie  schon  unsere  Väter;  daß  ihr 
im  Lande  Gosen  bleiben  dürft.  —  Denn  alle  Schafhirten'  sind 
den  Ägyptern  ein  Greuel. 

47  1  So  ging  Joseph  und  brachte  dem  Pharao  die  Meldung 
und  sprach :  mein  Vater  und  meine  Brüder  sind  mit  ihren  Schafen 
und  Rindern  und  ihrer  ganzen  Habe  aus  dem  Lande  Kanaan 
gekommen  und  weiden  jetzt  im  Lande  Gosen.  2Aus  der  Zahl 
seiner  Brüder  aber  hatte  er  fünf  'mit  sich'  genommen,  die  stellte 
er  Pharao  vor.  3 Da  sprach  Pharao  zu  seinen  Brüdern:  was  ist 
euer  Gewerbe?   sie   antworteten  Pharao,   deine  Knechte  sind 

'Schafhirten',  wir  wie  schon  unsere  Väter.  —  8)  4 Und  sie 

sprachen  zu  Pharao:  wir  sind  gekommen,  um  eine  Weile  im  Lande 
zu  bleiben;  denn  deine  Knechte  haben  nicht  Weide  für  ihre 
Schafe;  denn  der  Hunger  ist  schwer  im  Lande  Kanaan.  So  er- 
laube nun  deinen  Knechten,  im  Lande  Gosen  zu  bleiben.  5aDa 
sprach  Pharao  zu  Joseph:  6b  sie  dürfen  im  Lande  Gosen  bleiben; 
und  wenn  du  siehst,  daß  tüchtige  Leute  unter  ihnen  sind,  so 
setze  sie  zu  Aufsehern  meiner  eigenen  Herden  ein. 

12  So  versorgte  Joseph  seinen  Vater,  seine  Brüder  und  seines 
Vaters  ganzes  Haus  mit  Brot  nach  der  Zahl  der  Kinder.  27aSo  blieb 
Israel  in  ^Igpptenlanb  im  Lande  Gosen. 

1.  Kompofitiort:  ITtit  bem  Dorfyergetjenben  ift  ber  tjbfyepunft  ber  3ofcP*h 
(befdndjte  bereits  überfdjrttten.  Itad)  altem  Stil  mürbe  bie  <5efd)id)te  jetjt  fur3  ab- 
bredjen.  Hnbers  in  biefer  ausgeführten  <Er3ät)lungsart :  eine  <Er3äl}tung,  bie  jo 
langjam  3ur  r}öf)e  emporgeftiegen  ift,  fann  nid)t  jäfy  abfallen,  fonbern  muff  langfam 
unb  rutjtg  ausflingen.  Darum  folgen  nod}  eine  Reifje  oon  Stüden:  ^ctiob  reift 
nad)  Agnpten  unb  bleibt  in  (Bofen  (45,  25  ff.) ;  3afob  fegnet  3ofepfys  Kinber  unb 
frirbt  (47,  29 ff.);  3a?obs  Begräbnis  (50,  2 ff.)  unb  3ofepl)s  £ob,  Sdjlufe  ber  <Er= 
3äl)lung  (50,  23  ff.).  Dies  alles  ein  fortlaufenber  Saben.  -  Da3toifdjen  ift  nodj 
gefteüt,  roie  3ofepf)  gan3  Agnpten  Pharao  3U  Knedjten  mad)t  (47,  13-26),  unb 
3afobs  Segen  über  bie  3toölf  Stämme,  ein  (Bebtdjt  (Kap.  49).  -  Das  obige  Stüd  bes 
3<E  ift  mefjrfad)  burd)  Stüde  aus  p  auseinanbergefprengt. 

2.  3atob  erfährt  von  3ofepfys  £eben.  3uerft  roitt  er  es  nidjt  glauben  unb 
bleibt  ftumpf  unb  gleichgültig :  es  ift  ja  3U  unglaubroürbig.  Dann  aber  über3eugt 
er  fid)  aus  ifjrer  ausführlichen  <£  ^äljlung,  ba&  es  wa\}t  ift.  Da  toirb  er  lebenbig. 
So  <E ;  eine  gutbeobad|tete  HTalerei  bes  Seelenlebens  bes  alten  ITTannes.  Hodj  fdjöner 
ift  bas  IDort  3sraels  bei  3:  „genug!"  —  er  roefyrt  alles  ©eitere  Reben  unb  Säumen 
ob  -  .,3ofepl}  lebt;  id)  roiü  tjtn  unb  itjn  felfen,  e^e  xd)  fterbe".  Das  r)er3  bes 
Daters  fragt  nicfyt  nad)  3<>fepf}s  (Jfyren  unb  (Befdjenfen,  fonbern  ift  glüdlid),  ba%  er 


*)  S^lt  in  fjanbfdjriften  ber  gried}i}d|en  Überfetjung;  foldje  Dinge  berät 
man  nur  mit  IKännern. 

2)  Dartante  3U  D.  34. 

3)  rjter  ift  eine  3tDi)d}enrebe  ausgefallen,  eta>a:  „Pharao  fprad):  100311  feib 
iryr  Ijergefornmen?" 
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lebt.  ^CEIjc  id)  fterbe" :  aud)  ^ier  roirb  3srael  burd)  ben  (bzbanUn  an  feinen  trafen 
lob  beftimmt,  bies  ITXal  3ur  (Eile. 

3.  Die  ©otteserföeinung  311  Beerfeoa,  <E.  3a!ob  -  bas  ift  bte  Dor* 
ausfetjung  -  ängfttgt  fiefj  üor  ber  Reife;  er  jürd)tet  rootjl,  bafe  3ofepf)s  3om  noch 
auf  ben  Brübern  liegen  fönne.  3n  biejer  peinlichen  Ungeroiffheit  opfert  er  an 
Ijeiltger  Stelle,  um  oon  ©ort  Huf jd)lu&  3U  befommen.  Da  ber  ©Ott  ber  Stätte  oon 
Bcerfeba  h,ier  „ber  ©Ott  3faafs"  genannt  roirb,  fd)eint  ber  (E^äffler  eine  ©e« 
fd)id)te  ooraus3ufetjenf  roonad)  3f<"rf  öieje  Stätte  geroeit)t  Ijabe:  eine  ©ejdjidjte, 
bie  bei  3  *n  Kap.  26  ct3är)It  roirb  unb  aus  ber  in  26,  2  ein  Satj  erhalten 
ift  (ogl.  oben  S.  200).  Diefe  3faafsSage  roirb  Ijier  nachgeahmt:  etnft  hat  ©ort 
—  rote  es  fd)eint  —  bem  3faaf  in  Hungersnot  geboten,  niä)t  nad)  Ägypten  3U  gehen, 
jetjt  befiehlt  er  bem  3afob  bas  ©egenteil.  Der  erfdjeinenbe  ©ort  nennt  3Mtäd)ft 
feinen  Hamen  (ogl.  oben  S.  184)  unb  oerfprid)t  ib,m  bann,  felber  mit  ib,m  3U  3iet)en: 
eine  Dertjeifjung,  bie  bem  £tntifen,  für  ben  bie  ©ottrjett  ftets  trgenbroie  an  (Drt  unb 
£anb  gebunben  ift,  als  eine  gan3  befonbere  ©nabe  erfdjeint;  unb  felbft  bie  rjetm» 
fetjr  oerhetfet  er  ib,m,  freilich,  bie  im  Sarge:  eine  flnfünbigung  ber  (E^ählung  oon 
3a!obs  Begräbnis  in  Kanaan.  Unb  3°feph  felber  foH  tf)m  bie  Hugen  3ubrüden: 
ein  befonberer  (Eroft  für  ben  ITtenfd|en  jener  3eit  ift,  bafe  ii)m  bie  geliebtefte  Ejanb, 
ber  blüt)enbe  Sof)n,  biefen  legten  Ciebesbienft  leiftet. 

4.  3ufammentreffen  3$raels  mit  3*>fepf).  3srael  fenbet  3uba  »oraus, 
3ofept)s  treuften  Biuber.  3°feph  a°et  et)rt  öcn  Dater,  inbem  er  tl)m  felber  entgegen» 
fäljrt.  Daburd),  bafc  er  iljm  i)od)  3U  IDagen  begegnet,  3cigt  er  it)m  fogleid)  beim 
erften  flnblid  bie  rjor^en  (Ehren,  bie  er  in  ägnpten  geniefjt.  Diefe  S3ene,  ba  Dater 
unb  Sohn  fid)  roieberfinben,  rührt  bie  tjörer  3U  hei&en  Hränen. 

5.  Jofcph  inftruiert  feine  Brüder  für  bte  Äubten3  bei  Pharao.  Die 
folgenbe  Zählung  roia  3eigen,  roie  3ofeph  es  fertig  gebracht  hat,  feinen  Derroanbten 
bas  £anb  ©ofen  als  EDohnfifc  3U  oerfd)affen.  Dafj  er  fid)  gerabe  um  ©ofen  fo  grofee 
Iltühc  gibt,  erflärt.fid)  root)l  baraus,  bafc  ©ofen  an  ber  ©ren3e  liegt,  roo  es  ben 
Brübern  möglich  ift,  Ägnpten,  roenn  fie  roollen,  roieber  3U  oerlaffen.  tjier  blicft  alfo 
bie  Sage  auf  bie  £tus3ugsgefd)id)te  ooraus:  ebenbarum  ift  es  fpäter  3srael  möglich 
geroefen,  ben  ägqptern  3U  entrinnen.  Pharao  aber  roirb,  fo  fürdjtet  3<>fephi  öcn 
Sremblingen  fo  leid)t  nicht  biefe  ©ren3prooht3  anroeifen.  Da  fällt  ihm  3ur  rechten 
Seit  ein,  ba&  ©ofen  ein  IDeibelanb  für  Schafe  ift:  bort  roeiben  aud)  Pharaos 
eigene  gerben;  fo  fommt  er  auf  ben  f lugen  Rat,  feine  Derroanbten  bem  Könige 
als  Schafhirten  üor3uf teilen.  Da  nun  3of<ph  feinen  Brübern  ausbrüdlid)  einfdfärft, 
bies  ©eroerbe  an3ugeben,  fo  fann  bies  nicht  einfach  °er  tDahrt)eit  entfprod)en  haben; 
nach  °er  Rteinung  bes  (Er3äl)lers  roerben  fie  aud)  Rinber,  Kamele  unb  <£fel  ge3üchtet 
unb  root)l  aud)  Rtferbau  getrieben  haben.  Die  £üge  ober  t)a!broat)rhett  3°jephs 
erfd)eint  bem  Wähler  nid)t  als  Schänblid)feit,  fonbern  als  Klugheit,  Dgl.  oben  S.  138. 
(Eine  fpätere  r)anb  fügt  in  D.  34  hin3u»  oa6  oie  Agnpter  bie  Schafhirten  otrab* 
fd)euen  -  roas  übrigens  einfttoeilen  nod)  nid)t  be3eugt  ift  — ;  baher  habe  man  bie 
Brüber  als  Schafhirten  nur  an  ber  ©ren3e  3ugelaffen. 

6.  Die  S3ene  5er  Aubiett3  follen  roir  ntd)t  ohne  fttlles  Dergnügen  hören: 
Pharao  mag  ein  grofjmächtiger  König  fein,  aber  es  roäre  ihm  gut,  roenn  er  etwas 
flüger  fein  roürbe.  Dafe  er  felber  über  bas  Derbleiben  ber  £eute  befrimmt  unb  höd)ft« 
perfönlid)  mit  ihnen  oerhanbelt,  ift  märchenhaft.  -  Sehr  Hug  f\at  es  aud)  3ofeph 
fo  eingerichtet,  bafe  bie  Brüber  fchon  in  ©ofen  finb,  ehe  Pharao  baoon  erfährt; 
fo  ift  tDahrfd)einlid),  bafe  er  fie  bort  aud)  laffen  roirb.  Die  Antwort  ber  Brüber 
entfprid)t  3<>fephs  flnroeifung;  fie  oerraten  Pharao  roohlroeislich  nid)t,  bafe  fie  burd> 
3ofeph  nad)  Ägnpten  gerufen  roorben  finb,  unb  machen  ihm  roeifj,  bafe  fie  überhaupt 
nur  ber  Sd)afe  roegen  hierher  gefommen  feien;  man  fiebi:  fie  ha°ett  3°feph 
öerftanben.  Das  finb  -  benft  ber  (E^ähler  -  bie  Ahnherrn  ber  3roölf  Stämme 
3sraels,  unb  fo  finb  fie  geblieben.  Pharao  aber  erlaubt  ihnen  nicht  nur  bie  ITieber« 
laffung  in  ©ofen,  fonbern  roill  fie  fogar  3U  föniglid)en  (Dberhirten  machen:  er  ift 
großmütig  unb  -  etroas  bumm.  -  Der  mobeme  Cefer  roirb  oielleicht  flnftofe  baran 
nehmen,  baf$  auf  eine  jo  rührenbe  S3ene  roie  bie  oorhergehenbe  eine  humoriftifd)e  folgt. 
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So  aber  entfpridjt  es  ber  tnenjd)H(f}en  Ilatur:  mit  ftnb  nid]t  imftanbe,  alfcju  lange 
3eit  eine  foldje  Rührung  311  ertragen  unb  finb  bem  Sdjriftf  teuer  banfbar,  ber  uns 
erlaubt,  nad)  allen  tränen  toieber  3U  lätfjeln. 

70.  3ofej>l>  ma$t  Slgöpfen  ^arao  jinSbar  47,  13—26  3. 

47  18 Es  war  aber  kein  Brot  im  ganzen  Lande,  denn  die 
Hungersnot  war  sehr  schwer,  so  daß  Ägyptenland  unb  bas  Canb 
Kanaan1)  vor  der  Hungersnot  verschmachteten.  14  So  brachte 
Joseph  alles  Geld  zusammen,  das  sich  in  Ägyptenland  unb  im 
Canbe  Kanaan x)  fand,^  um  das  Getreide,  das  sie  kaufen  mußten ; 
und  Joseph  lieferte  das  Geld  ein  in  Pharaos  Häus.  —  15 Als  nun 
das  Geld  von  Ägyptenland  unb  oom  Canbe  Kanaan1)  zu  Ende  war, 
kamen  alle  Ägypter  zu  Joseph  und  sprachen:  schaffe  uns  Brot! 
warum  sollen  wir  vor  deinen  Augen  sterben?  denn  'das'  Geld 
ist  ausgegangen.  16 Da  sprach  Joseph:  gebt  mir  eure  Herden,  so 
will  ich  euch  'Brot'  geben  um  eure  Herden,  wenn  'das?  Geld  aus- 
gegangen ist.  17  So  brachten  sie  Joseph  ihre  Herden,  und  Joseph 
gab  ihnen  Brot  um  die  Rosse,  die  Schafherden,  die  Rinderherden 
und  die  Esel:  so  versorgte  er  sie  mit  Brot  in  jenem  Jahre  um  ihre 
Herden. 

^  18Als  nun  jenes  Jahr  um  war,  kamen  sie  im  zweiten  Jahre 
und  sprachen  zu  ihm:  wir  können  es  unserm  Herrn  nicht  ver- 
hehlen, vielmehr  das  Geld  ist  dahin,  und  die  Viehherden  hat 
unser  Herr  schon.  Es  ist  nichts  mehr  übrig,  was  wir  unserm 
Herrn  geben  könnten,  als  unfere  Ceiber  unb 2)  unser  Feld.  19Warum 
sollen  wir  vor  deinen  Augen  zu  Grunde  gehen  samt  unserm 
Felde?  Kaufe  uns  unb2)  unser  Feld  um  Brot,  fo  rcoöen  mir  famt  unferm 
Selbe  Pharao  leibeigen  fein 2) ;  aber  gib  uns  Aussaat,  daß  wir  am  Leben 
bleiben  und  nicht  sterben  und  daß  das  Feld  nicht  wüste  werde. 
20So#  kaufte  Joseph  für  Pharao  alle  Felder  in  Ägypten;  denn 
die  Ägypter  verkauften  Mann  für  Mann  ihre  Äcker;  so  sehr  be- 
drückte sie  die  Hungersnot.  So  kam  das  Land  in  Pharaos  Besitz. 
21  Das  Dolf  aber  'madjte  er'  ujm  'leibeigen',  oon  einem  (Enbe  ftgoptens  bis  3um 
anbern.2)  22Nür  die  Felder  der  Priester  kaufte  er  nicht,  denn  die 
Priester  hatten  von  Pharao  ein  Einkommen  und  ernährten  sich 
von  diesem  Einkommen,  das  ihnen  Pharao  gab.  Deshalb  brauchten 
sie  ihr  Feld  nicht  zu  verkaufen. 

28 Dann  sprach  Joseph  zum  Volke:  hiermit  habe  ich  eud)  unb2) 
euer  Feld  für  Pharao  gekauft.  Da  habt  ihr  Samen,  daß  ihr  das 
Feld  besäen  könnt.  2iAber  von  dem  Ertrage  müßt  ihr  Pharao 
den  Fünften  geben;  die  übrigen  vier  Teile  sollen  euch  gehören 
zur  Aussaat  für  den  Acker,  für  euefy  3U  effen  unb  für  eure  Ceute,  au$  für 
bie  Kinber  3U  effen.2)  26 Sie  sprachen:  du  hast  uns  das  Leben  ge- 
rettet I  Möchten  wir  nur  Gnade  finden  vor  unserm  Herrn,  fo  wollen 
roir  gerne  pfjarao  leibeigen  fein.2)  26  So  legte  Joseph  dies  als  Gesetz 
bis  auf  diesen  Tag  auf  das  Feld  der  Ägypter,  'daß  sie  Pharao 

x)  Diefe  r}in3ufügung  Kanaans  foU  bas  Stücf  in  ben  Sufammentjang  bet 
übrigen  (5efä}icf|tenf  bie  oon  ber  Hungersnot  in  Kanaan  fyanbeln,  einfügen. 
2)  ögl.  bie  (Erflärung  Itr.  3. 
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den  Fünften  bezahlen  müssen'.    Nur  das  Feld  der  Priester  kam 

nicht  in  Pharaos  Besitz. 

1.  Stellung  bes  Stüdes  in  ber  Kompof ition  ber  3°f  ept)  =  (Bcf  d)id)ten. 
Das  Stüd  unterbricht  bie  (Beid)id)te  oon  3ofepf)$  Dert/ältnis  3U  {einen  Brübern  aufs 
empfinblid)fte:  nad)  3afobs  Anfunft  in  Agnpten  erwarten  roir  jofort  bie  (Er3äf)lung 
Don  feinem  ßobe,  unb  auf  pt/araos  (Erlaubnis:  „fie  bürfen  in  (Bofen  bleiben"  (47,  6), 
mufo  ber  Bericht:  „fo  blieb  3srael  in  (Bojen"  (47,  27),  folgen.  tDäfjrenb  bas  Stüd 
tjier  alfo  nur  jtört,  mürbe  es  fid)  oortrefflid)  an  41,  55  f.  anfctjliefjen.  (Es  iftfpäter  aus 
biefer,  jeiner  alten  Stelle  abgelöft  unb  l)terf)cr  gcjtcllt  roorben  aus  (Brünben  ber  3eit= 
rectjnung:  es  fjanbelt  fdjon  vom  3roeiten  3ö^re  ber  Hungersnot  (D.  18),  roätjrenb 
Kap.  42  (»gl.  45,  6)  bereits  mit  bem  erjten  3af)r«  einfetjt. 

2.  Der  Hbfdjnitt  enthält  eine  otiologifdje  Sage:  ber  Hebräer,  ber  nad) 
#gt)pten  fommt,  rounbert  fid)  über  bie  bortigen,  oou  ben  bes  eigenen  Canbes 
fo  gan3  abroeiebenben  Befitjoerfjättniffe.  tDätjrenb  es  in  Kanaan  einen  freien 
Bauernftanb  gibt  unb  ber  König  nur  ber  erfte  (Brunbbefitjer  im  £anbe  i|t(  befinbet 
fid)  ber  Hefer  Ägyptens  faft  gan3  in  ben  Ijänben  bes  Staates:  bie  Bauern  aber 
müffen  -  fo  bürfen  roir  nad)  unferer  (Er3äf)lung  annehmen  -  bie  aufjerorbentlidj 
rjotje  Abgabe  bes  fünften  be3al}len ;  unb  nur  bie  Priejter  tjaben  jelbftänbigen  (Brunb* 
befitj.  Der  tjebräer,  ber  bieje  Dinge  beobachtet,  mad)t  fid)  jeine  (Bebanfen  barüber: 
einen  roie  roeifen  IUinifter  mufc  jener  Pharao  ber  alten  Seit  befeffen  fjaben,  ba&  er 
fid)  alles  £anb  tjat  3tnsbar  mad)en  unb  einen  fo  großen  3uroad)s  an  lTCad)t  ge= 
roinnen  fönnen!  TTun  ift  es  bie  Ilationaleitelfeit  -  ein  oon  alters  t)er  ftarf  f)eroor= 
ttetenber  (El)arafter3ug  3sraels  -,  bie  behauptet,  bafj  unfer  3°fepf|  biefer  roeife 
ITtimfter  geroefen  fei.  U)ir  follen  bie  folgenbe  (E^ärjlung  alfo  lefen  voller  (Ent3Üden 
über  bie  Klugheit  unferer  £eute.  Der  (Bebanfe  aber,  bafe  bie  politif  eines  ttlinifters, 
ber  bie  Hot  bes  £anbes  benutjt,  um  bas  Dolf  in  Sronpflidjt  3U  bringen,  nod)  eine 
anbere,  roeniger  rüfjmensroerte  Seile  Ijaben  fönne,  ift  bem  alten  (E^äbjer  nid)t 
gefommen:  er  fiel)t  nid)t  auf  ben  Ruin  oon  £anb  unb  Dolf,  fonbern  nur  auf  bie 
Dermetjrung  oon  Pharaos  ITXad)t. 

3.  Disposition.  L  3m  erften  ^ai\xe  »erfdjafft  3ofepl)  bem  pijarao  alles 
(Belb  (D.  13.  14)  unb  alle  gerben  (ö.  15-17).  n.  3m  3roeiten  3af)re  fauft  er  bas 
£anb  ber  ägnpier  (D.  18-22)  unb  legtib,nen  bafür  ben  5ünften  auf  (D.  23-26).  Der 
(Eertiftroal)rfd)einlid}  burd)  mehrere,  oben  angegebene  Auffüllungen  entftellt;  befonbers 
fd}eint  ein  Späterer  bem  Kaufe  ber  &der  nod)  benjemgen  ber  Per  fönen  ber 
Ägnpter  f)tn3ugefügt  3U  hjaben. 

4.  (Erfter  tEetl:  in  ber  Hungersnot  fommt  alles  (Belb  unb  Diefj  ber 
Agnpter  in  pfjaraos  Befitj.  3unäd)Jt  nimmt  3°jcPfy  *m  £aufe  eines  3a^es 
alles  (Belb  für  Pharaos  Sdja^rjaus  ein,  fo  bafc  md)ts  metjr  übrig  bleibt:  märct)en= 
tjaft.  -  tDeiter  gelangt  alles  Dief)  in  ptjaraos  Befitj.  Aud)  bies  märdjenffaft: 
roomit  fjat  man  benn  geädert?  unb  roas  l)at  pt)arao  mit  allem  Dief)  angefangen? 
5erner,  bafe  es  in  Ägnpten  fd)liefjlid)  aufeer  bem  (Belb  unb  bem  Dieb,  nod)  anbere  roert* 
oolle  (Begenftänbe  genug  gibt,  bie  man  oerfaufen  ober  oerpfänben  fann,  bebenft  bie 
Sage  nid)t. 

5.  Stoeiter  <Eeü:  bas  gefamte  Hderlanb  roirb  Pharaos  (Eigentum. 
3m  3roeiten  3a*)rc  -  gemeint  ift  bas  3roeite  3a*)r  unter  ben  fieben  3a*)rcn  0es 
Hungers  — ,  als  (Belb  unb  Diel)  bereits  bal)in  finb,  mad)en  bie  &gt)pter  felbft  3°l*Pfy 
bas  Anerbieten,  bas  einige  nod)  Übrige,  nämlid)  if)re  Ader  für  Korn  3ur  flusfaat 
an3unel)men.  Demnad)  ift  bie  Derarmung  ägrjptens  nad)  ITCeinung  bes  (Er3äl)lers 
fef)r  rafd)  oorgegangen;  aud)  bies  eine  grofje  ITaioität.  3°f*pf)  fel&er  ift  oiel  3U 
flug,  um  einen  foldjen  Dorfdjlag  oon  fid)  aus  3U  madjen,  fonbern  er  t>at  geroartet, 
bis  bie  ägnpter  in  itjrer  Der3toeifelung  oon  fetber  barauf  fommen.  Diefe  aber  fetjen 
jetjt  ein,  bafo,  roenn  fie  inj  Selb  3U  eigen  behalten,  ITlenfctjen  unb  Äder  oerloren  finb 
unb  baö  beibe  Geile,  nur  roenn  fie  ben  Ader  oerfaufen,  gerettet  roerben  fönnen. 
Die  priefter  aber,  bic  00m  Könige  itjr  (Einfommen  f)aben,  behalten  il)re  £änbereien; 
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bafe  bie  priefter  jälyrlicfj  grofoe  3iux>enbungen  oom  Könige  befommen,  ift  für  gefdjicfytud} 
3U  galten:  König  Ramfcs  III  3.  B.  liefe  ben  Gempeln  anjäffrlid)  185000  Sad  Korn 
3u!ommen.  flud)  bafc  es  neben  ben  föniglicrjen  Domänen  in  Ägypten  grofee  (Eempel= 
oder  gab,  ift  gejd)id)tlid)  be3eugt. 

6.  (Ergebnis  öcs  <5att3eit:  bie  (Etnfetjung  bes  fünften.  äf)nlid)  I)ot)e 
Abgaben,  ja  noä)  uiel  fjöfyere  finb  im  Altertum  unb  nod)  jetjt  im  ITtorgenlanbe  nid}t 
unerhört.  Die  Ägypter  aber,  benen  jo  bas  5eH  über  bie  ©t)ren  ge3ogen  u>irb,  finb 
bamit  gan3  einoeiftanben  unb  müffen  notf)  3ojepl)s  ©nabe  preifen ;  3um  öergnügen 
bes  <Er3äf)Iers. 

71.  3afob$  le^ter  <2Bitte  47,  29—31;  48,  1.  2.  7-22;  49,  33a*; 

50,  1  36. 

47  29  Da  nun  die  Zeit  herbeikam,  daß  Israel  sterben  sollte, 
ließ  er  seinen  Sohn  Joseph  rufen  und  sprach  zu  ihm:  habe  ich 
Gnade  vor  dir  gefunden,  so  lege  deine  Hand  unter  meine  Hüfte; 
erweise  mir  Liebe  und  Treue:  begrabe  mich  nicht  in  Ägypten- 
30 sondern,  wenn  ich  mich  jetzt  zu  meinen  Vätern  lege,  so  bringe 
mich  aus  Ägypten  und  begrabe  mich  in  'meinem' J)  Begräbnis. 
Er  sprach:  ich  will  tun,  wie  du  gesagt  hast.  31  Er  aber  sprach: 
so  schwöre  mir!  Da  schwur  er  ihm  Israel  aber  neigte  sich  zu 
Häupten  des  Bettes. 

48  1Nach  diesen  Begebenheiten  geschah's,  daß  dem  Joseph  ge- 
sagt ward:  dein  Vater  ist  krank.  Da  nahm  er  seine  beiden  Söhne 
mit  sich,  Manasse  und  Ephraim,  'und  kam  zu  Jakob7 .  2  Als  aber  dem 
Jakob  gemeldet  ward:  dein  Sohn  Joseph  kommt  zu  dir,  da  kam  Israel 

wieder  zu  Kräften  und  setzte  sich  im  Bette  auf.  1Als 

ich  aus  Paddan  kam,  starb  mir  'deine  Mutter7  Rakel  im  Lande 
Kanaan  auf  dem  Wege,  als  noch  eine  Strecke  Weges  bis  Ephratha 
war;  so  begrub  ich  sie  dort  auf  dein  Wege  nach  Ephratha,  bas  ift 
Betf)ief)em.2)  

8 Als  er,  3sraet8),  nun  Josephs  Söhne  sah,  sprach  er:  wer  sind 
diese?  9 Joseph  antwortete  seinem  Vater:  das  sind  meine  Söhne,  die 
mir  Gott  geschenkt  hat.  Und  er  sprach:  bringe  sie  her  zu  mir, 
daß  ich  sie  segne.  10 Israels  Augen  aber  waren  stumpf  vor  Alter, 

er  konnte  nicht  mehr  sehen.   Und  er  führte  sie  ihm  zu.  

und  er  küßte  und  herzte  sie.  xxJJnd  er,  3srael8),  sprach  zu  Joseph: 
ich  hätte  nimmermehr  gedacht,  dein  Angesicht  zu  schauen;  nun  hat 
mich  Gott  auch  deine  Kindel  schauen  lassen.  12 Dann  nahm  sie  Joseph 
aus  seinem  Schoß;  und  er  neigte  sich  mit  dem  Angesicht  zur  Erde. 

13 Da  brachte  Joseph  die  beiden  herzu,  Ephraim  an  seiner 
rechten  Hand,  Israel  zur  Linken  und  Manasse  an  seiner  linken 
Hand,  Israel  zur  Rechten,  und  so  führte  er  'sie'  ihm  zu.  14 Israel 
aber  streckte  seine  rechte  Hand  aus  und  legte  sie  auf  Ephraims,  des 
Jüngeren.  Haupt,  und  seine  linke  auf  Manasses  Haupt,  indem  er 
die  Arme  kreuzte.  Denn  Ittanaffe  trrnr  ber  (Erftgeborene.4)  lbDann  segnete 
er  Joseph  und  sprach:  der  Gott,  'der  vor  meinen  Vätern  gewandelt 

*)  Dgl.  50, 5.  TEert:  „in if)rem Begräbnis":  eine  abfiä}tlid}e ftnberung,  ba 3afob 
nad)  p  in  ber  TTCacf}pela=r}örjle  begraben  roorben  ift. 
2)  5alfct}e  €rüarung  ogl.  S.  241. 
*j  (Bloffc. 

4)  Der  5a§  ift  roobj  (Bloffe  3U  £>.  17. 
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hatf,1)  vor  Abraham  und  Isaak,  der  Gott,  der  mich  geweidet  hat,  seit 
ich  lebe,  bis  auf  diesen  Tag,  ieder  Engel,  der  mich  erlöst  hat  von 
allem  Übel:  der  segne  die  Knaben,  daß  in  ihnen  mein  Name  fort- 
daure  und  meiner  Väter  Name,  Abrahams  und  Isaaks,  daß  sie 
wachsen  und  viel  werden  auf  Erden.  17 Als  Joseph  aber  sah,  daß 
sein  Vater  die  rechte  Hand  auf  Ephraims  Haupt  legte,  gefiel 
es  ihm  übel,  und  er  faßte  seines  Vaters  Hand  und  wollte  sie 
von  Ephraims  Haupt  auf  Manasses  Haupt  legen;  18 und  Joseph 
sprach  zu  seinem  Vater:  nicht  so,  mein  Vater;  dieser  ist  der 
Erstgeborene;  lege  deine  Rechte  auf  sein  Haupt.  19Aber  sein 
Vater  weigerte  sich  und  sprach:  ich  weiß  wohl,  mein  Sohn; 
ich  weiß  wohl!  Auch  dieser  soll  ein  Volk  werden!  auch  dieser 
soll  groß  sein!  Aber  sein  kleiner  Bruder  soll  größer  sein  als  er; 
dessen  Samen  soll  werden  der  Völker  Menge!  20 So  segnete  er 
sie  an  jenem  Tage  unb  fprad}2):  mit 1  ihr emf  Namen  soll  Israel  segnen 
und  sprechen:  Gott  mache  dich  wie  Ephraim  und  wie  Manasse!  Dabei 
setzte  er  Ephraim  vor  Manasse. 

21  Dann  sprach  er,  3srael8),  zu  Joseph:  ich  sterbe  jetzt;  aber  Gott 
wird  mit  euch  sein  und  euch  zurückbringen  ins  Land  eurer  Väter. 
P2Ich  aber  gebe  dir  ein  Schulterstück  (Sichern)  vor  deinen  Brüdern; 
das  habe  ich  den  Amoritern  genommen  mit  Schwert  und  Bogen.] 

49  33a*Dann  streckte  er  seine  Füße  auf  das  Bett.  4) 

50  *Da  warf  sich  Joseph  über  seinen  Vater  her  und  weinte  über 
ihm  und  küßte  ihn. 

1.  3ur  Konipoflrion.  Die  garrje  3ofepl)*(Befd}id)te  ftefyt  unter  6er  Doraus* 
fetjung,  bafj  ^alob  ö€m  ^00e  narJe  ^s  Kc9*  aH°  *n  oer  tfatur  öer  (Erjäfflung, 
oafj  auf  bie  (Befdjidyte  von  3<rfobs  Reif*  ägtjpten  fofort  bie  r>on  feinem  (Eobe 
folgt.  Diefer  3ufammenrjang  ift  gegenwärtig  burd)  bas  ba3ttrifd)en  geseilte  Stürf 
47,13-26  unöeutiid)  geworben.  —  Die  <Er3ät{Iung  r»on  3afobs  (Lobe  ijt  fein 
fefbftänbiger  Sagenfioff,  fonbern  nur  ein  ausgeführter  Schüfe;  bie  (Er3äcfler  fyaben 
bas  Stücf  mit  Ceben  gefüllt,  inbem  fie3<rfob  Ie^troißige  Verfügungen  treffen  laffen. 

2.  fjauptmotiue.  Die  <Er3ät)lung  befyanbelt  bas  IKotb,  bas  rotr  aus  Kap.  24 
unb  27  rennen:  bas  (Eeftament  be$  Sterbenben.  (Es  ift  eine  befonbers  ferjöne 
S3ene:  ber  alte  Dater,  ber  jc^t  fterben  mW,  nadjbem  er  nod)  bas  (Blficf  feines 
£ieblingsfof}nes  geflaut  Ijat.  üergangenrjeit  unb  3ufunft  berühren  jiä)  rjier:  er 
felber  blieft  3urüd  auf  jein  langes  Ceben,  auf  bie  Ciebe  feiner  3ugenb,  er  gebenft 
bes  Daters  unb  (Brofjoaters,  unb  fein  Ietjter  tDunfd)  ift,  bei  Raffel  im  (Brabe  3U 
rutjen.  T>or  bem  Sterbenben  aber  ftefjen  bie  jungen  (Enfel,  bie  frifdjen  Spröfelinge 
bes  alten  Stammes,  bie  Vertreter  ber  Sufunft  3sraels.  Der  Alte  aber  rufet  unb 
fegnet  fie:  er  gibt  ifynen  als  (Erbe  ben  Segen  bes  (Bottes  mit,  ber  tb,m  felber  unb  ben 
llroätern  in  allen  Hören  geholfen  fjat.  Denn  lTTenfd)en  fterben,  aber  (Bort  lebt  von 
(Befd)Ied)t  3U  (Befd)leä}t.  Unb  bem  Sterbenben  erfdfltefjt  ft$  bie  3ufunft  feines 
Stammes :  er  fiefyt,  roie  ber  (Erftgeborene  oor  bem  3üngeren  roeidjen,  er  roeisfagt,  bafj 
fein  (Befä}Ie<f}t  nidjt  immer  in  Ägypten  bleiben  roirb.  3u  ben  liebeoollen  unb 
frommen  tEönen  gefeilt  fid)  alfo  ber  gerjeimnisooHe  Klang  rounberbarer  flb,nung. 
So  fterjt  biefe  S3ene  fdjön  gegen  (Enbe  ber  Däterfage:  bas  alte  (Befd)led}t  ftirbt 
baffin,  aber  eine  neue  3ufunft  tut  fid)  auf  unb  (Bort  bleibt  berfelbe. 


*)  Der  Gert:  „Der  (Bort,  r?or  bem  meine  Däter  geroanbelt  ffaben",  fdjeint 
eine  Änberung  aus  religiöfer  Sdjeu  3U  fein. 

2)  flusgleidjenber  3ufat$  bes  3ef}ooiften. 
8)  (Bloffe. 

4)  fjier  I)at  urfprünglid)  ^atobs  ^0Ö  geftanben. 
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5.  Die  Re3enfion  6es  3af)Diftett.  Der  Hntife  legt  l)öd)jten  tDcrt  auf  bcn  (Drt 
feines  (Brabes,  ogl.  oben  S.  187;  in  frembem  £anöe  beftattet  3U  roerben,  erfdjeint 
als  grofees  Unglütf.  So  möd)te  aud)  3afob  auf  feinen  Sali  in  Agnpten  beftattet 
roerben,  fonbern  in  Kanaan  in  feiner  eigenen  (Bruft.  Damit  oerlangt  er  aber  oon 
3ofepf)  feine  Kleinigfeit,  eine  befd)toerIicbie  unb  in  feiner  f)of)en  Stellung  aud)  be= 
benflidje  (ogl.  50,  4)  Reife;  bat)er  legt  er  3<>fepf)  einen  Sdjrour  auf.  Sur  (Bebärbe 
bes  Sdjrours  ogl.  oben  S.  177  (ITtitte).  Hls  3ofepf)  nun  gefd)tooren  b,at,  neigt  fid)  3srael 
betenb  gegen  bas  Kopffiffen  r]in,  um  (Bott  3U  banfen,  bafc  er  if)m  biefen  legten  töunfd) 
erfüllt  t)at.  Dies  Derneigen  auf  bem  Bette  berid)tet  ber  (Er3äf)ler  ausbrüdlid),  roof)l 
bestjalb,  roeil  es  ih,m  als  befonbers  merfroürbig  erfdjeint.  Dann  fef)It  ein  Satj 
barüber,  ba&  3srael  oon  3°feP^)  fyor*»  oa&  eT  le*ne  Reiben  Söljne  mitgebrad)t  f)abe. 
Das  mad)t  ib,n  nod)  einmal  lebenbig  (48,  2b):  ber  (Beift  fommt  über  ben  Sterbenben, 
ba&  er  bie  (Enfel  fegne.  -  (Es  folgt  alfo  Israels  Segen  über  (Ephraim  unb 
Rtanaffe,  eine  ätiologifd)e  Sage.  Die  3ofepf)=Sörme  finb  in3srael  burd)  reidjes  £anb, 
(Eapf  erfeit  unb  Dolfs3af)l  f)od)berüf)mt;  fie  finb  bie  eigentlidjen  (Eräger  ber  (Befd)id)te 
Rorbisraels.  Die  Sage  erflärt  biefen  „Segen",  ber  auf  irjnen  liegt,  als  ben  Segen,  mit 
bem  fie  ber  Stammoater  fterbenb  cor  allen  anberen  Stämmen  gefegnet  f)at.  Dabei 
fetjt  bie  (Er3äb,lung  ooraus,  bafc  RXanaffe,  obroofjl  ber  (Erfigeborene,  bod)  oor  bem 
jüngeren  (Ephraim,  bem  fürjrenben  Stamm  bes  Rorbretd)es,  3urüdgetreten  ift.  Die 
Sage  erflärt  bas  baraus,  bafc  bem  Stammoater  3toar  ber  (Erftgeborene  fo  3ugefül)rt 
roorben  fei,  bafj  er  it)m  3ur  Redeten  ftanb,  bafc  ber  Rite  aber  bie  Rrme  gefreut 
unb  feine  Red)te  auf  bas  Fjaupt  bes  3üngeren  gelegt  h,abe!  Diefe  <Er3äf)Iung  3eigt 
uns  beutlid),  mit  roeldjer  Unbefangenheit  man  in  foldjem  uraltem  Segensroort  ben 
3ureid)enben  (Brunb  für  bie  (Erflärung  gegenwärtiger  Dölferoerf)ältmffe  gefef)en  f)at, 
ngl.  oben  S.  65.  89.  155.  —  Die  Dorausfetjung  ber  (E^är/Iung  ift,  baf)  3srael  cor 
Alter  blinb  ift;  ebenbesfjalb  glaubt  3<>fept)  3uerft,  bafj  ber  Dater  fid)  irre;  bas 
Ttlotio  ber  Blinbf)eit  bes  Segnenben  aud)  27,  1.  Der  Segensgeftus  ift  bie  r^anb* 
auflegung;  ber  ältefte  (Bebanfe  babet,  bafc  burd)  bie  f)anb  eine  geheime  Kraft  über= 
gef)t,  ift  t)ier  nod]  gan3  beutlid);  babei  »ermittelt  bie  redete,  gute  t)anb  ben  befferen, 
bie  linfe  ben  fd)Ied)teren  Segen.  Sd)ön  ift  befonbers  bie  RKeberfjolung  ,,id)  roeifc 
roor/l,  mein  Sof)n,  id)  roeifj  roofjl";  langfam  unb  feierlid)  fpridjt  3srael  biefe  IDorte: 
feine  blinben  Rügen  ftarren  in  bie  3ufunft.  -  Die  Segensroorte  felbft  roerben  bei 
3  nid)t  mitgeteilt,  ba  ib,r  3nb,alt  aus  bem  Dorf)erger)enben  bereits  beutlid)  ift.  Rtit 
biefen  Segensroorten  ift  3srael  geftorben;  fein  £ob  ift  fjter  311  (Bunften  ber  (Er3äf)lung 
oon  p  ausgelaffen  roorben. 

4.  DU  Rc3enfion  des  (Elofjiften  ftimmt  mit  ber  bes  3af)oiften  im  Hufrifc 
überein:  aud)  t)ier  3uerft  ber  IDunjd)  bes  Sterbenben,  in  Kanaan  beftattet  311 
roerben.  Don  jotobs  IDorten  barüber  ift  nur  bas  Brudjftüd  in  48,  7,  eine  <Er= 
3äf)lung  oon  Ramels  (Tobe  (55,  16  ff.),  erhalten.  ITtan  barf  aber  fdjlie&en,  bafc  3afob 
bei  (E  geroünfdjt  f)at,  im  Gobe  bei  Rat)el  3U  liegen,  roas  r»om  Rebaftor  bes  (Ban3enp 
roeil  es  47,  50  (3)  unb  49,  29  ff.  (P)  roiberftreitet,  ausgelaffen  roorben  ift.  3afobs 
gan3es  £eben  ift  ausgefüllt  oon  ber  £iebe  3U  Rarjel,  einer  £iebe,  bie  ib,m  fo  oiele 
Röte  unb  Sd)mer3en  bereitet  I)at:  3uerft  fjat  er  oiele  3afyre  u"t  fie  bienen  müffen, 
bann  fjat  fie  it)m  lange  feine  Söfme  geboren  unb  beim  3roeiten  Kinbe  ift  fie  geftorben. 
Da  f)at  er  bie  £iebe  3U  it)r  auf  ib,re  Söf)ne  übertragen;  aber  roie  oiel  £etb  ift  burd) 
3ofepfj  unb  Benjamin  über  if)n  gefommen!  3*13*,  bexbe  Söf)ne  roieber  f>at  unb 
ba  es  nun  3um  tobe  gef)t,  ift  fein  letjter  tOunfd),  bei  ber  (Beliebten  ben  langen  Sd)laf 
3U  fd)lafen.  -  Sobann,  aud)  bei  (E,  bie  Segnung  ber  3ofepb, »Söf)ne.  Als  3ofob 
bie  Kinber  fd)aut  —  b,ier  roirb  er  alfo  nid)t  als  blinb  oorgeftellt  -,  nimmt  er 
fie  3ärtlid)  auf  ben  Scfjof):  biefer  3ug,  gegenroärtig  ausgelaffen,  ift  aus  D.  12, 
roo  3°fepfy  fie  it)m  roieber  abnimmt,  3U  erfdjliefjen.  Diefe  Kniefetjung  ber  Knaben 
roirb  urfprünglid)  ib,re  Hboption  burd^  ben  (Brofeoater  bebtutet  unb  bie  (Eatfad)e 
erflärt  fjaben,  ba|  bie  3ofepb,sSöb,ne  als  felbftänbige  israelitifd)e  Stämme  ge3ärjlt, 
alfo  als  Söfme  3ö^obs  betrad)tet  roerben.  Ruf  biefen  Sinn  füfjrt  aud}  3atobs  VOoxt 
D.  16,  bafe  in  biefen  Knaben  fein  Rame  fortbauern  möge.  (E  aber  r/at  —  gemüt* 
voU,  roie  er  ift  —  bie  S3ene  gan3  ins  3ärtlid)e  geroanbelt:  er  freut  fid)  ber  £iebe 
bes  (Brofjoaters  3U  ben  jungen  (Enfeln  unb  er  fdjliefjt  mit  3a^obs  rüb,renbem  Danf 
Die  Sdjriften  bes  fl.  IC.  in  flusmal)!,  I,  a:  (Bunfel.  \g 
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an  ben  (Bort,  6er  feinem  £eben  über  Bitten  unb  t)erftef)en  jo  fd)önen  Abfd)Iufj  Der* 
liefen  fjat.  Der  <Er3äf)Ier  t)at  foldjes  tDort  mit  5rcuo<;n  angeführt:  nad)bem  mir 
mit  öem  alten  ^atob  £eiö  getragen  tjaben,  follen  mir  aud)  bes  inne  roerben,  bafe 
(Bott  feine  (Tränen  getrodnet  unb  fein  £eib  in  5r*u°e  oerroanbelt  I)at.  -  Dann 
aber  nimmt  3o|ep*}  t>te  Kleinen  von  2^iobs  Knieen,  bamit  fie  (jteljenb  ober 
fnieenb)  ben  Segen  empfangen.  3n  ben  Segensmorten  btadiU  man  bie  feierlidje 
Häufung  ber  (Bottesnamen.  3n  foldjem  Sali  nennt  ber  polnttjeift  alle  bie  (bötter, 
bie  er  oeretjrt,  ber  antife  IHonotfyeift  alle  bie  Hamen  (bottes,  bie  er  fennt.  Aud) 
bie  r)in3ufügung  oon  Attributen  ift  babei  beliebt,  um  bie  Kraft  ber  angerufenen 
(Bottesnamen  3U  oerftärfen,  auf  l)öt)erer  Stufe,  um  bas  Dertrauen  auf  bie  t)ülfe 
ber  (Botttjeit  aus3ufpred)en.  Die  breimalige  tDiebertjolung  ijt  bei  foldjen  feierlichen 
Anrufungen  nid)t  nur  im  alten  3srael  fef)r  geläufig.  Die  Trennung  „bes  (Engels" 
neben  „bem  (Bott"  erflärt  fid)  aus  bem  Bejtreben,  alle  göttlidjen  XDejen,  bie  in 
Betrad)t  fommen,  3U  nennen:  ber  ©ort  unb  ber  (Engel  (Bote)  finb  b,ier  roie  überall 
als  fjerr  unb  Diener  unterfd)ieben,  r>gl.  oben  S.  146.  -  3um  Sd)Iufe  ber  IDorte 
3afobs  eine  tDeisfagung  oon  ber  einftigen  Rüdfefyr  nad)  Kanaan;  biefe  Dertjeifjung 
tjat  nid|t  roie  bie  übrigen  in  ber  (Benefis  ätioIogifd)e  Bebeutung,  jonbern  joll 
nur  eine  anfpredjenbe  Derbinbung  3tr»ifd)en  ber  3ojepb,=(Er3ä^Iung  unb  ber  folgenden 
Hus3ugsgejd)id)te  fyerftellen,  ijt  alfo  itjrer  Itatur  nad)  jpäterer  Ejerfunft.  —  (Etn= 
gefd)oben  ift,  roie  es  fdjeint,  aus  anberem,  uns  unbefanntem  Sufanvmenljange  bie 
üerleitjung  Sieverns  an  3ofept)  t).  22.  Sid)em,  Ijauptort  oon  ITlittelpaläftina, 
wirb  bem  tjauptftamm  gegeben.  Die  (Er3äl)Iung,  aus  ber  bies  tüort  genommen 
ift,  ftellt  fid)  3af°°  ÜOrr  oas  ^röe  ™  Kanaan  unter  feine  Sötjne  oerteilenb  unb 
babei  feinem  Iiebften  Soljne  nod)  eine  aufcerorbentlicbe  (babe  3umenbenb:  oon  einer 
Überfiebelung  nad)  ägnpten  fd)eint  alfo  biefer  Bericht  nid)ts  geroufet  3U  fjaben. 
Das  IDort  rebet  in  bunfelm  (Drafel^Stil:  ber  erbteilenbe  3a^°°  toirö  betrachtet 
roie  ber  tjausoater,  ber  beim  (Dpfer  bie  S^ifd)ftüde  unter  bie  Seinen  austeilt  unb 
bem  Beoo^ugten  nod)  ein  Sd)ulterftüd  (Schech6m  ==  Sichern)  über  feinen  Anteil 
hinaus  b,in3ufügt.  (Beroonnen  aber  t)at  3a^ob  bies  Sid)em  im  Kriege  gegen  bie 
Amoriter;  aud)  biefe  Anfpielung  fällt  aus  ben  übrigen  (Befd)id)ten  oon  3ofob,  roo 
biefer  ein  ein3elner  prioatmann  ift,  beffen  (Bebanfen  oon  Kampf  unb  Krieg  roeit  ab= 
freien,  ftarf  fyeraus.  Die  Sage  oon  Sid)ems  (Eroberung,  an  bie  fo  angefpielt  roirb, 
ift  nid)t  bie  in  ber  Dina=(Befd)id)te  (Kap.  34)  er3äf)Ite,  bie  ja  feine  enbgültige  geroefen 
ift,  fonbern  eine  uns  fonft  nid)t  befannte  tErabition,  roof)I  ein  fagenljafter  tTad)Hang 
ber  (Eroberung  Sid)ems  burd)  Abimeled),  SofjU  (Bibeons  (Rid)ter  9).  „Die  Umroanblung 
Sieverns  in  bie  eigentliche  fjauptftabt  3sraels",  ein  (Ereignis,  bas  in  ber  roirflidjen 
(Befd)id)te  in  bie  „Hid)ter3ett"  gehört,  „roirb  tjier  auf  bie  Ur3ctt  unb  ben  Atmen 
bes  Dorfes  3urüdgefüf)rt",  <Eb.  ITTeuer. 

72.  6egen  SatoU  49,  1— 28a  3- 
Das  Stüd  ift  ein  <Bebid)t  unb  roirb  bafyer  nad)  bem  (Befamtplan  unferes 
TDerfes  nid)t  tjier,  fonbern  in  TEeil  I,  2  (Anfänge  3sraels)  befjanbelt. 

73.  3afob$  Begräbnis;  6d)tufc  ber  3ofej>^  <£ r^lung  50,2—11. 

14—26  36. 

50  2. Joseph  befahl  den  Ärzten,  die  ihm  dienten,  seinen 
Vater  einzubalsamieren.  So  balsamierten  die  Arzte  Israel  ein. 
3  Das  dauerte  40  Tage,  denn  so  lange  dauerte  das  Einbalsamieren. 
Dann  beweinten  ihn  die  Ägypter  70  Tage.  *Als  nun  die  Tage  des 
Weinens  um  waren,  da  sprach  Joseph  zu  Pharaos  Haus:  habe  ich 
Gnade  vor  euch  gefunden,  so  sprecht  'in  meinem  Namen'  vor 
Pharao:  5 mein  Yater  hat  mir  einen  Eid  abgenommen  und  ge- 
sagt: ich  sterbe  jetzt;  aber  du  begrabe  mich  in  meinem  Grabe, 
das  ich  mir  im  Lande  Kanaan  gegraben  habe.  So  will  ich  nun 
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hinauf  und  meinen  Vater  begraben;  dann  komme  ich  wieder. 
•Pharao  sprach:  so  ziehe  hinab  und  begrabe  deinen  Vater,  wie 
du  ihm  geschworen  hast.  7  So  zog  Joseph  hinauf,  seinen  Vater 
zu  begraben,  und  mit  ihm  zogen  alle  Knechte  Pharaos,  die  Altesten 
seines  Hauses  urjd  alle  Ältesten  von  Ägyptenland,  8  dazu  Josephs 
ganzes  Haus,  seine  Brüder  und  seines  Vaters  Haus:  nur  ihre 
Kinder,  Schafe  und  Rinder  ließen  sie  im  Lande  Gosen.  9So  zogen 
mit  ihm  Wagen  und  Reisige:  es  war  ein  sehr  großes  Lager.  10 Als 
sie  nun  nach  Goren-haatad  (Dornentenne)  jenfeits  bes  3orbans3)  kamen, 
hielten  sie  eine  sehr  große  und  feierliche  Klage.  Und  er  ließ  eine 
Leichenfeier  für  seinen  Vater  begehen,  sieben  Tage  lang.  11Als 
nun  die  Leute  im  Lande,  die  Kanaanäer,  die  Leichenfeier  in  (Dören« 
fyaatab1)  sahen,  sprachen  sie:  die  Ägypter  begehen  da  eine  große 
Leichenfeier;  darum  nennt  man  'den  Ort72)  Abel-mizraim  (Leichen- 
feier der  Ägypter);  er  liegt  jenseits  des  Jordans.  14 Dann  kehrte 
Joseph  nach  Ägypten  zurück  samt  seinen  Brüdern  und  allen, 
die  mit  ihm  hinaufgezogen  waren,  seinen  Vater  zu  begraben, 
nadjbem  er  feinen  Dater  begraben  f|atte.3) 

16  Als  nun  Josephs  Brüder  sahen,  daß  ihr  Vater  gestorben  war, 
sprachen  sie:  wenn  nun  Joseph  sich  feindlich  gegen  uns  stellen  sollte 
und  uns  all  das  Böse  vergelten,  das  wir  ihm  angetan  haben?  16 Darum 
ließen  sie  Joseph  bestellen:  dein  Vater  hat  vor  seinem  Tode  befohlen: 
17 so  sollt  ihr  Joseph  sagen:  ach,  vergib  deinen  Brüdern  ihre  Missetat 
und  Sünde,  daß  sie  so  übel  an  dir  gehandelt  haben.  So  vergib  uns 
nun  unsere  Missetat,  dienen  doch  auch  wir  dem  Gott  deines  Vaters. 
Joseph  aber  weinte,  als  sie  ihm  das  bestellten.  —  18  Dann  gingen  seine 
Brüder  selber  hin,  fielen  vor  ihm  nieder  und  sprachen:  nimm  uns  als 
deine  Knechte  an.  19  Joseph  aber  sprach  zu  ihnen:  fürchtet  euch  nicht! 
ich  bin  nicht  über  Gott:  2 ihr  gedachtet,  es  böse  mit  mir  zu  machen; 
aber  Gott  gedachte,  es  gut  zu  machen,  damit  er  vollführe,  was  jetzt 
am  Tage  liegt:  ein  großes  Volk  am  Leben  zu  erhalten.  21 Also  fürchtet 
euch  nicht;  ich  will  euch  versorgen  samt  euren  Kindern.  So  tröstete 
er  sie  und  redete  ihnen  freundlich  zu. 

22  So  blieb  Joseph  samt  seines  Vaters  Hause  in  Ägypten.4) 
Und  Joseph  lebte  110  Jahre.  28  Und  Joseph  sah  von  Ephraim 
1  Urenkel' ;  und  auch  von  Machir,  dem  Sohne  Manasses,  wurden  Joseph 
noch  Kinder  auf  denMKnien  geboren.  2*Dann  sprach  Joseph  zu  seinen 
Brüdern:  ich  sterbe  nun,  aber  Gott  wird  sich  euer  annehmen  und 
euch  heraufführen  aus  diesem  Lande,  in  bas  £anb,  bas  er  HbraFfam,  3faaf 
unb  3a!ob  3ugefd)u>oren  b,at.5)  25 So  nahm  Joseph  Israels  Söhnen  einen  Eid 
ab :  wenn  Gott  sich  eurer  annimmt,  sollt  ihr  meine  Gebeine  mit  herauf- 
führen. 26 Dann  starb  Joseph,  110  Jahre  alt;  und  man  balsamierte 
ihn  ein  und  legte  ihn  in  Ägypten  in  einen  Sarg. 

1.  Jalobs  Begräbnis.  Die  <£r3ärjhing  b,at  ben  3roeä\  3toei  oerfdjtebene 
Überlieferungen  3U  oereinigen:  einer jeits  er3äb,lte  bie  3ofepb1»Sagef  ba&  3afob  in 
#gt)pten  geftorben  fei,  anberfeits  aber  gab  es  eine  offenbar  ältere  Überlieferung, 
bie  fein  felbftgegrabenes  <5rab  in  Kanaan  3eigte  unb  natürlid)  auä)  behauptete, 
bafj  er  bafelbft  geftorben  fei.    Die  <Er3äI)ler  gleiten  beibes  aus:  3afob  fei  3toar 

l)  Dura)  biefe  3ufätje  tr>tH  ber3cb,ooift  beibe  Beriete  ausgleiten.  -  2)  schem 
hammäqöm.  -  ")  5el}lt  in  r)anbfchriften  ber  griedjifdjen  Überfettung,  toob.1  3ufa^.  - 
4)  Der  Safc  ift  bie  Sortfefcung  oon  D.  14.  -  <*)  Woty  3ufa§. 
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in ftgqpten  geftorben,  aber  auf  feinen  ausbrücfüdjen  tDunfd)  burd)  3°fePf}s  Pietät 
in  Kanaan  beftattet  roorben.  -  Die  (Einbalf  amier  ung  ift  ein  fpe3ififdVägt)pttfd)er 
3ug,  roie  bie  3ofept)»©efd)icfjte  öiele  enthält;  bei  3afob  n>ar  oas  (Einbalf  amieren 
nötig,  bamit  bie  Ceidje  bie  lange  Überführung  überfteljen  fönne.  Die  Dauer  ber 
Bereitung  ber  ITtumie  roirb  gleichfalls  als  merfroürbige  Sitte  ber  5rcTnaen  mit= 
geteilt:  roie  forgfam  müfjen  bie  Ägypter  mit  ber  £ei<f)e  umgeben,  roenn  fie  40  Hage 
ba3U  brauchen!  Dagegen  follen  bie  70  Hage  ber  Beroeinung  3eigen,  roie  hod)  3°f*pf) 
feinen  Dater  geehrt  l)at;  ift  bod)  bie  geroöt)nlicf)e  Hraue^eit  in  3srael  Ijöcfjftens 
7  tlage.  -  Die  Bitte,  feinen  Dater  in  Kanaan  beftatten  3U  bürfen,  roiU  3ofept) 
Pharao  nid)t  perfönlid)  ausfpred)en,  fonbem  roünfd)t  bie  $ürfprad)e  bes  tjofes,  ba 
fein  Derlajfen  bes  £anbes  letd)t  als  ein  Derfud)  bes  Canbesoerrates  erfdjeinen  fonnte. 
Die  Huf3ählung  bes  großen  (Befolges,  bas  3°fcPr!  mit  nad)  Kanaan  nimmt  (ebenfo 
ber  IDagen  unb  Reifigen  bei  <E),  gefd)iel)t  3U  3ofepl)s  unb  3afobs  (Ef)ren;  benfelben 
3roed  l)at  bieSdjilberung  ber  überaus  feierlichen  Beroeinung,  bie  jogar  benKanaanäem 
auffällt.  -  3um  Scrjluf}  bann  ein  einmologifcher  3ug:  ber  Harne  ftbel«=mi3raim 
(b.  h-  »Aue  oe*  Hgnpter")  roirb  erflärt  als  „'ebel  misraim",  b.  h-  „Trauer  ber 
Ägnpter":  ber  (Drt  tyibt  f°f  roc^  °ie  ägnpter  bort  um  3afob  getrauert  haben. 
Aus  bem  oorliegenben  Uejt  folgt  nicht  gerabe3u,  bafj  am  felben  piatje  auch  3afobs 
(Brab  geroejen  [ei;  aber  {ebenfalls  muft  es  boch  in  näd)fter  rtäf)e  ber  Stätte  ge3eigt 
roorben  jein.  (Es  jcheint  „jenfeits  bes  3or°ans",  etrDa  Dci  penuel  unb  TTtahanaim 
gelegen  311  haben;  öer  Harne  „Rue  ber  Ägnpter"  roirb  roohl  ein  letjter  Reft  aus 
ber  Seit  ägrjptifd)er  r)errfd)aft  in  Kanaan  fein,  r»gl.  bas  beutfdje  „Schroebenfd)an3e."  - 
3n  biefe  (Er3äl)lung  bes  3  finb  einige  Sätje  aus  ber  bes  <E  eingefprengt:  ber  Fjaupt= 
unterfcrjieb  ift,  bafe  3°fePfys  Brüber  ihn  t\\zx  nicht  nad)  Uanaan  begleitet  haben 
fönnen;  treten  fie  boch  offenbar  in  ber  folgenben  Zählung  3um  erften  tllale  nach 
3afobs  Hobe  cor  3<>fephs  Rntlitj,  unb  ferner,  baft  <E  eine  anbere  Stätte  ber  Beroeinung 
3afobs  genannt  hat:  es  ift  Goren-ha'atad,  bas  roir  im  U)eften  bes  3<>roans  beim 
Rat)el=(Brabe  3U  fudjen  haben. 

2.  3ofeph  unb  feine  Brüber  natf)  Jafobs  ZEobe,  <E.  So  rei3uoll  ift  bem 
(Er3äf)ler  bas  Rtotio  bes  Derf)ältniffes  3ofept)s  3U  ben  Brübern,  bafc  er  es  jetjt  noch 
einmal  aufnimmt,  um  3U  3eigen,  roie  es  [ich  nach  3afobs  Hobe  geftaltet  habe.  (Bern 
betont  er  roieberum,  bafj  fie  [ich  fürchten:  fie  benfen,  3of*Phs  $reunblid)feit 
gegen  fie  fei  nur  burd)  bie  Rüdfidjt  auf  ben  Dater  begrünbet  geroefen  unb  roerbe 
nun  einem  um  fo  furchtbareren  3orne  roeid)en.  $erner  benutzt  ber  Wähler  bie 
(Belegenheit,  um  3U  berichten,  roie  fie  ihren  S^el  befennen  unb  um  Der3eihung 
bitten.  —  Die  (Befcfjidjtc  ift  in  mehrere  S3enen  auscinanberge3ogen:  1)  ein  (Befpräd) 
ber  Brüber  unter  einanber(D.15);  2)  fobann  eine  Botfcfjaft  ber  Brüber  an  3ofepfp  fiß 
roagen  3uerft  gar  nicht,,  perfönlid)  3U  ihm  3U  fommen;  fie  berufen  fid)  auf  einen 
legten  TDunfdj  ihres  Daters  unb  auf  ihren  gemeinfamen  (Bort:  Kultusgemeinfd)aft 
binbet  bie  Rtenfd)en  ftärfer  als  felbft  Blutsoerroanbtfchaft  3ufammen  (D.  16 f.);  3)  als 
3ofeph  fid)  nun  gerührt  3eigt,  fommen  fie  felber.  3c$t  Jjimmt  ber  Wähler  noch» 
mals  bie  tjauptmotioe  auf:  fie  fallen  oor  ihm  nieber  unb  bieten  fid)  it)tn  3U  Knechten 
an;  bas  ift  noch  einmal  bie  Situation,  bie  3°fePfy  im  Hraume  oorausgeferjen  hat; 
fo  greift  bas  (Enbe  auf  ben  Rnfang  3urüd.  3ofeph  aber  3eigt  roieberum  feinen 
(Ebelmut:  er  oe^id) tet  auf  jebe  Rad)e;  (Bott  felber  hat  entfd)ieben!  Damit  fprid)t  er 
nochmals  ben  (Brunbgebanfen  ber  (Befd)id)te  aus:  fie  haben  es  böfe  gemeint,  aber 
nadj  Rottes  Rat  ift  es  3um  ©uten  ausgefchtagen.  —  „Das  grofec  Dolf",  bas  (Bort 
burd)  ihn  am  £eben  erhalten  hat,  ift  3a?obs  Samilie  (45,7). 

3.  Jofeptjs  Hlter  unb  tZob.  110  3ahre  ift  3ofeph  alt  geworben;  bas  ift 
nach  ägnptifd)er  Dorftcllung  bas  äufjerfte  3iel  ber  menfd)lid)en  Cebensbauer:  ein 
jd)önes  Hlter,  (Bott  hat  ihn  lieb  gehabt.  -  Befonbers  flingt  bie  (E^ählung  bei 
(E  feierlich  unb  harmonifd)  aus.  3of«P^)  fdjaut  noch  Urenfcl;  er  fieht  fein  (Be= 
fd)lecht  blühen,  ehe  er  in  bie  (Brube  fteigt:  ein  fcfjöner  Hob.  Unb  bie  Söhne 
TTCachirs,  bes  Sohnes  ITtanaffes,  rourben  auf  feinen  Knien  geboren:  nad)  älteftem 
Derftänbnis  roürbe  bies  befagen,  bafe  3ofeph  fi«  3«  Kinbern  angenommen  hat;  unb 
roirflid)  roirb  Rid)ter  5, 14  ITTachir  unter  ben  Stämmen  3sraels  aufge3ählt,  fo  ba& 
alfo  bie  Söhne  (b.  h-  bie  (Befchled)ter)  RTad)irs  nad)  anberer  Rechnung  als  Söhne 
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3ofepf}s  gegolten  tjabeu  tonnen.  Huf  biefe  tDeije  fd)afft  bie  Sage  3°fepb  bafür  einen 
(Erfatj,  ba&  tttanaffe  unb  (Ephraim  von  3afob  aboptiert  toorben  finb.  -  Der  Satj  über 
3afobs  legten  XDiOen  toieberrfolt  bas  ITCotio  oon  3afobs  (Ceftament  47,29-31; 
48, 21 :  audj  3ofepb.  toeisfagt  ben  Hus3ug  unb  bie  bereinige  (Etnumnberung  in 
Kanaan,  llnb  aud}  er  nimmt  ben  Übcrlebcnben  einen  Sdjumr  ab,  aber  md)t,  ifyn 
fofort  nad)  Kanaan  3U  bringen,  fonbern  ifjn  einft  mitsune^men:  bas  ift  eine  Heine 
Donation.  Der  Urfprung  biefcs  3uges  roirb  berfelbe  fein,  roie  in  ber  parallele  bei 
3a!ob:  man  3eigte  3<>fepfls  (Brab  in  Kanaan,  bei  Sidjem  (3<>f-  24,  32);  ba^er  füllte 
berDerfaffer  bie  Pflicht,  3U  berieten,  toie  3°fcPI)s  ©ebeine  oon  Ägypten  nad)  Sidjem 
gefommen  feien.  -  3ofepf)s  tDunfd)  toirb  ausgeführt  Ü.TTlofe  13, 19;  3of.  24,  32.  - 
Als  er  nun  ftirbt,  wirb  er  in  einen  Sarg  gelegt:  foldje  I^erne  ober  fteinerne 
£eid)enfaften  finb  fpe3ififd)=ägt)ptifd).  -  Sd)ön  ift  bas  allmärjlidje  Abebben  ber  (Er* 
3äf)lung  unb  bie  Vorbereitung  ber  folgenben  flus3ugsgefdjid)te. 
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74.  <£ra<tylung  t>on  3afob  (3ofej>&)  bei  °P  37,  2;  41,46a; 

 46,  6.  7  [8—27];  47,  5*.  6a.  7—11  27b.  28; 

48,  3—6;  49,  la.  28b— 33*;  50,  12.  13. 

37  23)ie$  ift  Die  ©ef$i$te  3atob$.  Qll«  3ofepf)  fteb^n  3a£re 
alt  mar,  meibete  er  mit  feinen  93rübern  bei  ben  6d)afen;  er  'empörte 
fid)  aber  über-1)  bie  6ö^ne  ber  Q3U£a  unb  bie  6ö(me  ber  6ilpa,  ber 
Leiber  feinet  93ater£,  unb  maä  man  i^nen  Gd)limme£  nad)fagte, 
trug  3ofepfy  i^rem  Q3ater  ju.  —  —  —  —  —  —  41  46a<2)reif$ig 

3a£re  mar  3ofep£  alt,  als  er  üor  ^fjarao,  ben  &önig  t>on  ^igppten,  trat. 

 <  46  6a6o  nahmen  fte  i£re  Serben 

unb  ifcre  ioabe,  bie  fre  im  £anbe  Kanaan  ermorben  Ratten,  unb  famen 
nad)  ^igppten,  3afob  famt  allen  feinen  9^ac^fommen:  7  feine  6ölme 
unb  feiner  Göfme  Gbfjne,  feine  ^öd>ter  unb  feiner  Gölnte  §#d)ter 
unb  alle  feine  9}ad)  tommen  brachte  er  mit  ftd)  nad)  'Sgppten. 

47  ^'^llä  nun  3a(ob  unb  feine  Göfme  ju  3ofep£  nad)  ^igppten 
famen,  £örte  ^arao,  ber  Köllig  x>on  Sigöpten,  bat>on'.2)  0a  (pvaty 
^barao  ju3ofep£:  bein  QSater  unb  beine  trüber  finb  ju  bir  gefommen. 
6a  Siig^ptenlanb  fte£t  bir  jur  Verfügung;  la£  beinen  93ater  unb  beine 
93rüber  im  beften  $eü  be£  £anbe$  bleiben.  73)ann  braute  3ofep£ 
feinen  93ater  3afob  unb  ftellte  i^n  bem  ^arao  t>or;  unb  3afob  fegnete 
cpfyaxao.  8C!P£arao  aber  fprad)  $u  3afob:  ttrie  üiele  £eben$|al?re 
ääfjlft  bu?  93afob  fprad)  ju  °p^arao:  bie  Sa^re  meiner  ^öanber« 
fcfyaft  finb  130  3a^re.  ^urj  unb  elenb  maren  meine  Cebenäjatyre 
unb  reichen  md)t  £eran  an  bie  £eben£ja£re  meiner  93äter  in  ben  ^agen 
tyrer  SCBanberfc^aft.  l0(5)ann  fegnete  3afob  ben  ^tyarao  unb  ging 
t>on  °p^arao  tytnauä.  n3ofei>|)  aber  gab  feinem  93ater  unb  feinen 
93rübem  3Bojmfi$e  unb  »erlief  ifcnen  ©runbbeji^  im  Canbe  Öig^pten, 
im  beften  ^eile  be^  £qnbeö  9\amfe3,  mie  °p^arao  befohlen  ^atte. 

  47  2 7—  in  ^güptenlanb,  fte  festen  fid)  barin  feft,  maren 

fruchtbar  unb  mehrten  ftd^  gemaltig. 

47  28Hnb  Safob  lebte  in  ^g^tenlanb  no^  17  Sa^re,  fo  bafc 

l)  wehü'  ne'ör.  —  2)  Der  gegentoärtige  t)ebräijd)e  Sert,  ber  aus  3  unb  p 
3ufammengefet}t  ift,  ift  nad}träglid)  geglättet  morben;  bas  Urfprüngltd}e  ift  in  ber 
griedjifd|en  Überfe^ung  erhalten. 
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<Er3(rt)lung  Don  3«tob  (3ofephJ  bei  p. 


bie  "Sage  3afr>b£,  bie  3ai)re  jeines  Cebens1),  147  3a^re  tt>aren.  48  8§)a 
fpradj  Safob  ju  3ofep£:  (£l=6d)abbaj  erfd)ten  mir  in  £u$  im  £anbe 
Kanaan,  fegnete  miefy  4  unb  fprad)  mir:  t<$  tpill  bid)  fruchtbar 
machen  unb  biefy  mehren  unb  bid)  einer  ©emeinbe  &on  Q3ölfern 
machen;  unb  bieg  £anb  gebe  icf>  beinern  6amen  nad)  birjum  enrigen 
93eft$!  ö9^un  aber,  beine  beiben  .6ö£ne,  bie  bir  in  $igöptenlanb 
geboren  fmb,  etye  icfy  §u  bir  naef)  'ägöpten  tarn,  follen  mir  gehören! 
(£p£raim  unb  "äftanaffe  fotlen  mir  gelten  ttne  9£uben  unb  Simeon. 
6<£>ie  ^inber  aber,  bie  bu  naety  tynen  erzeugt  &aft,  foUen  bir  gehören; 
nad)  bem  Tanten  i^rer  93rüber  f  ollen  fte  ft<$  nennen  auf  i£rem 
Erbteil  —  49  la(5)ann  berief  3afob  feine  6ityne  28bunb  fegnete  ftc: 
jeben  'einzelnen'  fegnete  er  mit  einem  befonberen  Gegen.  29£lnb  er 
gab  tynen  95efe^  unb  fpradj  ju  tynen:  i$  gefce  je$t  ein  ju  meinen 
GtammeSgenoffen.  93egrabt  mid)  bei  meinen  93ätero,  in  ber  tjöifie  auf 
bem  Selbe  bes  Jjetljtters  (Epbnm2),  8  in  ber  £b£le  auf  bem  ^elbe  Sföadj- 
pela  gegenüber  SDZamre  im  £anbe  Kanaan,  e  '*)  bie  ^bra^am  t>on 
bem  Äet^iter  (£p£ron  jum  Erbbegräbnis  getauft  £at  81<£>ort  £aben 
fte  ^Ibra^am  unb  fein  <3Bcib  6ara  begraben,  bort  £aben  fte  3faa( 
unb  fein  ^Skib  9?ebefta  begraben,  unb  bort  £abe  id)  £ea  begraben, 

82bas  (Brunbftüd  unb  bie  tjöbte  barauf  oon  ben  tjetbUern.4)  —  88*$ü$  aber 

Safob  mit  feinen  93efei}len  an  feine  6ö^ne  fertig  n>ar,  serfdjieb  er-* 
unb  tt>arb  »erfammelt  ju  feinen  Gtammeggenoffen.  50  12  (Seine  6ö(me 
aber  taten  mit  itym  fo,  tt>ie  er  i&nen  befohlen  fjatte.  18  (Seine  (5b£ne 
brauten  i£n  m$  £anb  Kanaan  unb  begruben  i&n  in  ber  £ö£le  auf 

bem  gelbe  SÜRac^pela,  bte  abrogant  '  »  3um  (Erbbegräbnis  oon  bem  tjetljiter 

(Eptjron  gefauft  ijatte,  5)  gegenüber  9(ftamre. 

1.  ungemeines.  tDie  bie  3afob»<Bejd}id)ten  unter  ber  Überfdjrift  „Stamm* 
bäum  3faafs"  (S.  243  unten),  \o  werben  nun  bie  3o!epf)s®efd}icniten  oon  p  unter  ber 
Überjdjrift  „Stammbaum  3atobs"  mitgeteilt;  biefe  Über|d)rift  fdjten  erträglid},  weil 
3afob  erft  am  (Enbe  ber  3ojepb,s(Bejd)id)ten  jtirbt.  —  Uns  ift  gegenwärtig  oom  (Ban3en 
faft  nur  ber  Sdjlufc,  3<rfobs  tDanberung  nad)  Agopten,  Geftament,  <Eob  unb  Begräbnis 
erhalten ;  oon  ben  (Erlebniffen  3ojepb,s  b,aben  mir  nur  3roei  ttoti3en.  Der  Kebaftor 
bes  (banden  f)at  |id)  l)ier  aljo  oonoiegenb  an  3^  gehalten;  bies  roirb  jtd)  baraus 
erflären,  baf|»bie  3ofepb,«(Bejd)id}te  bei  p  jef|r  bürftig  toar;  3oj^p^s  Abenteuer  in 
ägopten  f|atten  für  p  fein  3nteref|e,  unb  für  ben  3arten  (Eon  ber  Rührung,  ber  in 
biejen  <Er3äf)lungen  erflang,  f|atte  p  fein  ©b,r.  -  TDie  in  ben  Abraham*  unb  3afob= 
(Bejd)id)ten  |o  folgt  p  aud)  f)ier  im  allgemeinen  ber  Überlieferung  bes  3 ;  öod^  Hingen 
aud)  (Trabitionen  bes  <E  nad). 

2.  Don  Jofep^s  (Erlebniffen  in  Ägypten  ijt  aus  p  nur  feljr  menig  über» 
liefert.  ITad)  p  {{aben  |id)  nidjt  alle  Brüber,  jonbern  nur  bie  Söb,ne  ber  Bilh,a  unb 
Silpa  an  3ofepf|  oerfünbigt:  offenbar  eine  abjid^tlid^e  änberung  bes  p,  ber  bas 
öerbred)en  auf  bie  minberroertigen  Hb.nb.erm  ber  f)albfd}läd|tigen  Stämme  ab|(b.iebt. 
Hud)  ber  3orn  ber  Brüber  gegen  3ofepf)  toirb  b.ier  anbers  begrünbet:  bter  3ürnen 
fte  ifjrn,  roeil  er  fie  beim  Dater  angibt;  bies  „ttacbjagen"  bes  3ojepf}  !°ß  aDer  na* 
TTTeinung  bes  (Er3äf}Iers  jid|erlid)  feinen  Statten  auf  ib.n  roerfen.  „(Er  trat  cor  ib.n", 
b.  b..  in  {eine  Dienjte. 

3.  Jafobs  3ug  nad|  ügnpten  unb  bie  auf3a^Iung  ber  70  Seelen.  Itadj 
ber  Überlieferung  (V.IUofe  10r  22;  II.  1, 1  ff.)  finb  70  Seelen  nad)  #gqpten  gefommen; 
toie  benn  bie  3ab.I  70  (72)  aud)  jonft  als  bie  ber  t)auptgejd}led)ter  3sraels  ober 
ber  Dölfer  ber  IDelt  gilt;  biefe  3af)l  jd>eint  bie  erweiterte  Sieben,  ein  grofeer,  aber 


»)  Ejanbfdjriftlidje  Dariante.  -  2)  t}anbjd)riftlid)e  Dariante,  3um  Solgenben.  - 
8)  Gert:  „bas  Selb,  bas",  3ufa$.  -  4)  3uja^  3U  D.  30.  -  5)  3ufa$. 
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in  fid)  ab  gefcb,loffener  Kreis,  3U  fein,   p  felber  b,at  fid)  H.Iftofe  lf  1  —  5  nod)  mit 
einer  allgemeinen  angäbe  begnügt.   aber  eine  fpätere,  ifjm  oertoanbte  5eoer 
tjicr  eine  ftufaäfylung  ber  Söb,ne  unb  (Enfel  3<rfobs,  b.  b,.  6er  Stamme  unb  <Befd)led)ter 
3sraels,  b,in3ugefügt  (D.  8-27),  bie  mir  in  ben  obigen  tLejt,  meil  fic  ben  Cef  er 
fdjtoerlid)  intereffteren  toirb,  ntd)t  mit  aufgenommen  fyaben. 

4.  3alob  in  ägppten  unb  oor  Pharao,  p  folgt  in  biefer  S3ene  ber  Dor* 
fteüung  im  gan3en  ber  Überlieferung  bes  3;  natürltd)  b,at  er  ben  fd)alff)aften  Eon 
ber  alten  Sage  nidjt  übernommen,  bod)  f|at  feine  Scf|ilberung  eine  getoiffe  feierliche 
IDürbe:  tote  ein  (Bottesmann  tritt  3af°°  ntit  einem  Segensgrufee  oor  ben  König 
unb  mit  einem  Segen  entfernt  er  fid)  toieber;  Pharao  aber  erftaunt,  als  er  oon 
feinem  l)o^en  alter  fjört,  bas  oon  bem  feiner  üäter  nod)  weit  übertroffen  toirb. 
Das  ift  eine  red)t  f)übfd)  erfunbene  Hrt,  um  bie  für  bie  3eitred)nung  rotdjtige  alters* 
angäbe  3afo°s  an3ubringen.  —  Aus  bem  IDorte:  meine  Cebensjaljre  finb  elenb 
getoefen,  gef)t  tjeroor,  ba&  p  im  Dorfjergetjenben  oon  ber  Hot,  bie  3<tfob  bei  Caban 
ausgeftanben  f)at,  unb  oon  &em  r)er3eleib,  bas  buref)  3°f€P^  ü&cr  ^n  gefommen 
ift,  er3äh,{t  l)aben  mufj.  -  „Das  £anb  Ramfes"  toob.1  =  (bofen,  jetjt  Wädi  Tümilät 
(ogt.  S.  282  oben);  fjauptftabt  ift  bie  Stabt  „Ramfes"  II.ITTofe  1,  11,  bie  in  ber  Häb,e 
oon  Tell-el-kebir  gefudjt  toirb.  Die  Stabt  Ramfes  ift  oon  König  Ramfes  II.  3um 
Sd)ut$e  gegen  bie  fjetb,iter  erbaut  toorben. 

5.  Jafobs  Dermäctirnis,  <Eo6  uno  Begräbnis.  Hud)  b,ier  bie  Hboption  oon 
(Ephraim  unb  ITTanaffe,  nad)  ber  tErabtton  bes  <E.  Diefe  Überlieferung  b,at  für  p 
3ntereffe,  roeil  fie  ftaatsred)tlid)e  Bebeutung  tjat.  Dabei  erinnert  3afo&  ön  bie 
Offenbarung  oon  £us,  toeil  fraft  biefer  Offenbarung  feine  Derfügungen  über  feine 
Samilie  3ugleid)  Bebeutung  für  bas  Dolf  3srael  unb  bas  £anb  Kanaan  b,aben.  — 
Sobanu  fegnetj»a!ob  feine  Söfyne,  Reft  ber  Überlieferung  oon  49, 1  -28  3-  Seiner, 
toie  bei  3  unb  <E,  3a^bs  Beftimmung  über  fein  Begräbnis.  Dafe  Ratzel  unter  ben 
Dorfab,ren,  bie  3U  IHadjpela  rub,en,  nid)t  mitgenannt  toirb,  fann  ein  Reft  oon 
Überlieferung  fein.  Sd)ltefelid)  3afobs  Hob  unb  Begräbnis.  $\ix  P  ift  roob,I  be* 
3eidjnenb,  bafe  nur  3a^°^s  Sötjne  unb  nid)t  &gt)pter  ib,n  begraben. 

(Es  folgt  nun  in  bem  plan  bes  (Befamttoerfes  fotote  in  ben  Sammlungen  3» 
<E  unb  p  bie  Hus3ugsgefd)icbjte,  in  ber  bie  Überlieferungen  bes  Dolfes  3srael  nteber* 
gelegt  finb.   Dgl.  barüber  Geil  I,  2  (Anfänge  3sraels). 


Sad)=  unb  Hamett*üer3etd)nis. 


abb*t)iba,  König  1877 
Hbel  19.  40.  52. 
abeMUi3raim  69  ff.  292. 
abgaben  192.  268.  286. 
Hbiba  179. 

abimeled}  o.  (berar  33.  40.  135.  160 f. 

167  f.  198  f. 
abimeled),  Sol)n  (bibeons  290. 
abrogant:  abram  ber  Ijebräer  191.  194. 

in  Agnpten  20.  23.  25.  30.  40.  41. 136  ff. 

aus3ug  nad)  Kanaan  28.  32.  40.  144  ff. 

in  Beerfeba  22.  167  f.  Befcbneibung  48. 

184f .  in  Betb.eI36.136.  a.*<Eicb,el31. 150. 

187.  a.s^äb.Iungen  feine  <Befd}id)te 

14  f.  a.s5elbl31.  Jjerfunft  ber5igur41. 

(baftfreunbfdfaft  27.  149  f.  <Bet)orfam 

unb  ©laube  27.  46.  134.  143.  169ff. 

intöerar  22.  23. 33. 160  ff.  (bottesBunb 

mit  1.  3.  47.  52.  181  ff.  a.  u.  tjagar  I 


30.  144  ff.  164  ff.  in  tjebron  16.  22. 
33.  37.  40.  44.  148  ff.  Ejerfunft  ber 
a.*(5ef(f)icbiten  36.  Harne  abiram  41  f. 
131.  im  Hegeb  44.  Opferung  3faafs  f. 
3faaf.  a.  als  Prophet  46.  142.  162. 
Prüfung  169 ff.;  f.a.  (befyorfam.  a.»£ot» 
Sagen*Kran3  25.  43.  49. 132.  a.*Segen 
49. 50. 135. 244.  in  Sid)em  36. 135.  Steg 
im  (Eal  Sibbim  51.  Kein  a.*Stantm  19. 
37.  41.  Umnennung  abrams  in  a.  51. 
131.  184.  Derträgltdjfeit  141.  145. 
165. 

abfaloms  aufftanb  16. 
abu  f)abba,  Sippar  93. 
aeferbau  3.  38.  55.  64.  66.  68.  69.  71. 

76.  201.  267.  f.  a.  Bauer, 
aba  73. 

abam.  <Bottebenbilblid)feit  106f .  110. 119. 
I     Stammbaum  a's  47  f.  68.  117. 
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Sad}=  unb  namen=Dcr3eid)nts. 


abbeel  189. 
HMer  143  f.  209. 
Höma  38.  94.  189. 
flöoption  |.  (Et)c. 
Hbuflam  19.  255. 

Agtjpti |ä)es :  Abrech  =  „pafe  auf"  268. 
abu  =  tErud)fe&  281.  agraroert)ältnif|e 
286.  antifemitismus  261.  Befdjneibung 
185.  (Etjebrud)  260  f.  (Einbalfamierung 
253.  292.  (Einflufc  auf  Kanaan  6.  15. 
34.  36.  113.  (Effcnsjittc  277.  Srauen* 
leben  138.  261.  5ronpflid)t  286. 
Srudjtbarfeit  138.  141.  267.  $ünfte 
268.  286 f.  Geburtstag  bes  Königs 
262.  (Befängnis  259.  261.  263.  272. 
(&ering|d)ätjung  berührten 284.  <bxen$* 
befefttgung  144  H.  1.  161.  271.  <5ren3e 
284.  t)aartrad)t  267.  fjanbel  34.  Ijan* 
belsarttfel  253.  Fjausmeter  259.  260. 
275.  t)err|cf)er  über  paläftina  90. 
Hnumpriejter  267.  fjungersnot  267. 
3nfd)riften  auf  ä.  Denfmälern  245. 
Kanal  282.  Kette  268.  Köntgslronen 
im  (Berftenfad  272.  Kontrafte  168. 
Sieben  Ijeilige  Kütje  267.  Cebensbauer 
292.  £eid)en|d)änbung  264.  RTärdjen 
260.  272.  Harne  ägnpten  94.  Reit, 
(Böttin  268.  ©jtroinb  267.  Pharao 
=  „(Brodaus",  „tjotje  Pforte"  138. 
Pfäl)Iung  264.   Pferbe  138.  priefter 

267.  286.  287.  Ratjab  113.  Ramfes 
Stabt  96.  Reinltdjfeit  267.  Ring  unb 
'Stab  257.  Sagenjtoffe  44.  Sarg  293. 

Sdjauplatj  israelit.  (Er3äl)lungen  35. 
Sd)öpfungser3äf)lung  113.  Siegel  257. 

268.  Sinnlid)feit  260.  Sflaoen  als 
ITTinijter  263.  268.  Staatsfornjpeidjer 
268.  Steinoereljrung,  (Dbelisfen  209. 
Gempeläder  20.  282.  285.  fragen  o. 
Körben  284.  Grauer  292.  TEräume263. 

267.  Trennung  o.  Jjhnmel  u.  (Erbe  114. 
Urnteer  102.  114.  Dater  bes  Königs 
<Eitel281.  De3ier268.  t>ögel264.  IDagen 

268.  282.  IDanberungen  nad}  £.  4. 15. 
20. 137 f.  271.  XDeije  u.  3auberer  138f. 
267.  tDeisljeit  äg.s  263.  $ünfs3ab,l 
277.  Sieben=3al)l  267.  3apt)natn,*pa* 
neaf}  Beiname  3ojepl)s  266. 

Hetfyopien  58. 
Hgabe  93. 

flljne:  aijnfjerr  eines  Dolfes  18 f.  36.  37. 

41  f.    afmenfultus  41.  187.  240. 
fll)riman  68. 
Hl)ufatl)  199. 
Hj  136. 

Ain-Dschidi  =  (Engebi  191. 

Ain- Kadis,  Ain-Kudes  =  Kabes  147. 

191. 
flitljer  113. 
aftab  93. 
Hlaparos  118. 
aiarobier  126. 

aiafdfia  =  (Elifa  =  (Eqpern  128. 
aflegorie  74.  112.  232.  262. 
aimobab  91. 
aioros  118. 


aiptraum  232. 
airaunäpfel  217. 

aitar  46.  82. 123. 136. 140. 170.  201.  238. 
amalef  245. 
amalefiter  189.  191. 
Amelon  =  (Enos  118. 
Amel-Sin  =  amempfinos  118. 
amme  175.  177.  240. 
ammenon  =  Kenan  118. 
ammi3abuga  84. 

ammon  19.  41.  131.  132.  160.  190.  206. 
amoriter  91.  94.  142.  168.  189.  191.  248. 

288.  290. 
amrapljel  =  rjammurabi  190. 
amulett  83.  257. 
anamim  91. 
aner  190.* 
anu  84. 
anunnafi  84. 

antf)ropomorpl}ismen  u.  spatb,ismen  36. 
39.  106.   Keine  ailgegenroart  7.  17. 

71.  97.  106.  Keine  aita>if|enf)eit  62. 
97.  153.  <Eifer|ud)t  17.  35.  97.  (Er* 
innerungs3eid)en  für  (Bott  jelbft  127. 
(Erperimente  (Bottes  16.  5reube  über 
bie  Sd)öpfungl03.  5reunblid)!eit  gegen 
bie  Giere  126.  (Bott  fürd)tet  |id)  17. 
35.  97.  (Beftalt  (Boites  106.  (Bott 
ifet  148.  150.  151.  madjt  Kleiber  65. 
(Bott  lögt  mit  jicf)  marften  153  f.  Reib 
60  f.  Parteilid)feit  40.  135.  162.  Reue 
17.  80.  82.  162.  (Bott  ried)t  ben  Opfer* 
buft  16.  82.  Rübe  nad}  ber  arbeit  108. 
(Bott  fdjlie&t  Me  TEür  16. 81.  82.  Sdjmur 
(Bottes  144.  (Bott  roofynt  unb  ergebt 
fid}  in  einem  (Barten  16.  17.  57.  62. 
3orn  52.  158. 

apameia,  Ort  86. 
apju,  Uroater  114. 

arabifdjes :  araber=Stämme  180.  arabien 
37.  58.  129.  Bebuinener3ät)lungen  37. 

72.  147.  Bejdjnetbung  186.  Blutradje 
72.  (Baftfreunbfdjaft  150.  Caoafelber 
a's  159.  Regenbogen  als  3eid)en  128. 
Steinoerefyrung  209. 

aramaijdjes:  aram  129.  172.  225.  ara* 
mäer  86.  211.  244.  a.  Kriege  45.  226. 
(Blüdsgott  216. 

aram=nab.araim  131.  176. 

ararat  15.  35.  85.  122.  126. 

arares  126. 

ardje  15.  80.  81.  110.  125.  126. 
Hrjod)  =  3ri*agun  189. 
arfa,  (Drt  94. 

armenien  83.  85.  126.  127.  128. 

armjpange  173. 

arnon,  $lufe  191. 

arpadjf  ab  91.  129. 

aroab  91.  94. 

ajd)fenas  128. 

asnatl)  268. 

aspljalt  3um  Bauen  97.  3um  Derpidjen 
ber  Sdjiffe  83.  120.   a.*(Bruben  191. 
afjer  215.  243. 

ajjur  norbarabi|d)er  Bebuinen|tamm  147. 
(Bott  75.  Canb  91.  93.  Statt  45.  53. 
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Hffur  Staöt  58.  75.  94.  Dolf  129. 
Äffurbanipal.  BibIiott)ct  83. 
Hf)ursbcI=Kala  93. 
flffuriter  180. 
Hffurnaftrpal  93. 
fljfrjrerfämpfe  10  f. 
flffnrerftäbte  35.  93  f. 
fljtarotf)*Karnatm  191. 
flftarte  191. 

flftratreligion  87.  105.  110. 
Hfnle  9.  71. 

Htra*f)afis,  Beiname  UtnapifcF)tims  83. 

Husßug  aus  ägnpten  139.  290.  293. 

Baal  nid)t  erröäh,nt  36. 

Babrjlonifcfyes :  Rbratjam  als  Babrjlonier 
136.  fem  Steg  über  Me  Könige  190  ff. 

•  Abraham,  ttante  41  f.  131.  Hmulett83. 
flntl)ropomorpf)ismus  80.  flrdje  125. 
flftralreligton  105.  136.  Babil,  Harne 
1 5. 21 . 31  f.  96. 98  f.  Babnlou  als  älteftc 
Stabt52.  (BrünbungBabnlons93.  Bau» 
fünft  97.  98 f.  Baum  bes  £ebens  59. 
Baum  ber  tDaf)rf)eit  59.  Bunbes= 
fd)liefeung  143.  Dradjenfampf  114. 115. 
(Barten  (Eben  57  f.  (Entrücfunqen  3U 
(Bott  119.  SIutgefcf)id)te  7.  16.  18.  37. 
81.  83ff.  125.  $ronöienft  98f.  (Bilga* 
mefä>(Epos  13  f.  83*f.  3ol)resarfang 
126.  Besietjungen  3U  Kanaan  6.  8f.  15. 
34f.  36. 44. 50. 83ff.  90. 113.  Höf.  Klima 
111. 114.  Kontrafte  188.  £ebensroaffer 
59.  ITtilfa,  (Böttin  41.  133 f.  Hamen 
oon  (Böttern  41.  134.  oon  Perfonen 
41  f.  Parabiefesberg  58.  p.=gefd)id)te 
68.  Reftauration  in  Babrjlon  11. 
Sabbati)  108.  Sara,  (Böttin  41. 
133f.  Scf)öpfungsgefd)id)te  7.  13f.  16. 
18.  49.  111.  113 ff.  Stab  257.  Stein« 
oerer/rung  209.  Sumer  unb  Rffab  93. 
Giamat  102.  104.  113.  114.  115.  Eitel 
(Bottes  176.  (Trennung  oon  Gimmel 
unb  (Erbe  104.  (Eurmtempel  97.  99.  Ur* 
fönige  74.  118.  Urmeer  102.  104. 114. 
Urmutter  114.  Uroater  114.  t)  t  er3  ab,  l 
berXDeltperiobenl83.  XDeisf)eit  B.s  98. 
IDeltensSommer  u.  sTDinter  125.  tDelt* 
gefdjidjte  50.  Siegelbau  95.  96.  97.  99. 

Bareb  147. 

Bafan  2 

Basmatf)  242. 

Batfjfua  19. 

Bauer  als  (Bärtner  57.  t)irt  u.  B.  38.  71. 

(Bott  liebt  ben  B.  nid)t  70.  Dorfteilung 

bes  B.  com  Parabies  55.  57.  64.  76. 

150.  f.  a.  Hcferbau. 
Baum.  B.  ber  (Erfemttnis  16.  54.  58.  67. 

B.  am  (Brab  240.  ^eilige  B.  10.  11. 

22.  35.  49.    in  Beerfeba  166.  167. 

Dobona  136.  tjebromlTtamre  131. 140. 

150.  187.  190.  Sid)em  135  f.  195.  240. 

B.  b.  Cebens  16.  58.  64.  67. 
BedjertDaljrfagung  279. 
Bebolad)  53  fl.  2. 

Bebuinen  37.  72.  147.  166  f.  f.  a.  Hra- 

bifdjes  unb  Homaben. 
Beeri  242. 


Beerfeba  44.  Abraham  in  B.  21.  22.  38. 
169.  Bunb  Abrahams  mit  flbimelecf)  in 
B.  167.  168  a.  l.  3faaf  in  B.'38. 
201.  204.  3smaet  in  B.  165  f.  3afob 

in  B.  252.  284. 
Beifaffe  138.  188. 

Bei  85.  BeI--ITtarbuf  114.  BeloonHippur 
114. 

Beia  =  3oar  189. 

Benjamin  4.  33.  34.  244.  248.  271  f.  274 f. 

276.289.  (Etymologie  241.  £anbB.38. 
Bera  189. 
Besän  253. 

Befdjeibenfyett  156.  193. 
Befdjneibung  48.  50.  72. 128. 184 f.  236f. 
Befi^  Kanaans  135.  141.  144.  184.  210. 
Bethel.  Abraham  in  B.36. 132. 134.  137. 

Deboras(Brab  bei  B.  34.  241.  3afob 

in  B.  21.  24.  25.  36.  47. 136. 195.  209  f. 

239  f.  244.  B..^eiligtum  oon  ben  Pro* 

Preten  befämpft  49. 
Betrjlefjem  241.  244.  287. 
Betfjuel  173  ft.  1. 

Betrug  43.  49.  198.  205ff.  214.  219f. 

f.  a.  £üge. 
Bileam.  B.s  (Efelin  60.  B.s  Sprühe  10. 
Bill)a  214.  215.  241.  243.  293.  B.*Söfme 

49.  294. 

Btrra,  König  oon  (Bomorrf)a  189. 
1  Bitterfeen  282. 
Blinb.  Blinbe  als  Sefjer  204.  289.  Kein 

irtitleiö  mit  ben  B.  205. 
Bli^  als  Pfeil  3at)ocs  128. 
Blut.  B.genufe  50.  126.  127.  B.racfje  9. 

70  f.  72.  74  f.  205.  Sit}  ber  Seele  im 

B.  127.  Subecfen  bes  Blutes  bes  <Er= 

morbeten  70.  253.  f.  a.  HTorb. 
Bogen  3a*)ües  128.  IDaffe  166.  290. 
Boten  (Bottes  39. 146.  151. 170.  209.  f.  a. 

(Engel  u.  (Erfd)einungen. 
Bräune.  religiöfeB.  50.  108.  184f.  f.  a. 

Befcrmeibung  r  Sabbatl) ,  Blutgenufe , 

(Ef)e  u.  a. 
Brot  150.  156. 

Bruber.  B.Iiebe  276.  B.morb  40.  70.  205. 

252f.  B. Pflicht  255 f.  B.red)t  196. 198. 

241.  277.  289.  (Trennung  oon  Brübern 

255.  3t»iüingsb.  70.  196f.  257  f. 
Brunnen  176f.  212f.  252.  B.*(Bott  148. 

Offenbarung  am  B.  146f.  166.  B. 

Streitigfeiten  140. 168. 201.  Derfdn'itten 

o.  B.  199.  B.*3auber  10. 
Bucf)  ber  Kriege  3afy>es  3.  10. 
Bunb  125.  143.  167  f.  201.  225 f.  B.es* 

genoffen  191. 193.  B.  (Bottes  3.  14.  47. 

48. 125.  127  f.  143. 184.  B.esmah.1 201. 

226.  B.esopfer  143.  226.  B.es3eid)en 

48.  127  f.  184  f. 
Bunbesbud)  4.  5.  8f. 
Bus  171. 
Bnffus  268. 
(Eaefarea  £ibani  94. 
(Efjabiri  =  Hebräer  95. 
(Ef)albäer  lOf.  47.  131. 
(Efjalber  =  Urartu  =  Hlarobier  126. 
(Eljaos  87.  102.  110.  111.  112.  113. 114. 
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(Eljarran  =  t)aran  131. 
(Etjatti  =  (Efjeta  =  fjetb.  94. 
(Elja'ru  —  fjoriter  191. 
(E^aoila  =  r)eoila  58. 
(Etjaroma  =  (Eoa  63  fl.  1. 
(Eljefeb  172. 
(Efjoaspes  129. 

(Etiriftlidjes:  (Ebenbilb  (Bottes  106f.  5aU 
bcr  (Engel  77.  (Bebetsfampf  231.  tjeilig* 
teit  6er  tEage  108.  3apl)etl)  =  Reiben* 
cf|rijten89.  Konjtantin*Bafilif  a  i.  Hebron 
141.  Proteoangelium  64.  (Eeufel  f.  baf. 

(E^ronologie:  15.  48.  50.  119.  126.  130. 
181.  186.  \.  a.  tDeltjan.r,  tDeltperioben. 

(Etjpern = (Elija  =  (EIi{tt)a  =  aiajd]ia  128. 

Dahäka  68. 

Damasfus.  Jjoba  bei  D.  190.  191. 

Dämon  35.  3a*)De  als  5«uerbämon  143. 
Stamme  bes  3ucfenben  Sdjroertes  als 
D.65.67.  Kämpfe  mit  bemD.  232.  D.ber 
Itadjt  232.  D.  in  Sdjlangengeftalt 60. 67. 

Dan,  Hl)nl)err  215.  243.  (Drt  36.  191. 

Daonos,  bab.  König  118. 

Darbanos  86. 

Dauib  9.  96.  206.  224.  245. 

Debora.  D.baum  240.  D.grab  34.  195. 

240.  D.lieb  238. 
Deban  128.  179.  Debaniter  180. 
Defalog  9  f. 

Demut  40.  188.  190.  229.  233. 
Deuteronomium  4.  5.  11  f.  47. 
Diasfeuaje  51. 

Diebjtaf)I  224  f.  252.  272.  276.  279. 
Difla  91. 

Dina  19.  23.  27.  217  f.  D.jage  19.  43. 

236  f.  239.  255.  290. 
Dobona.  D.=<Etcf|e  136.  240. 
Dolmen  240. 
Doppelnamen  j.  ttamen. 
Dotban  253. 

Dradjenfampf  3af)oes  111  ff.  115. 
Djd)ebeI=Usbum  am  tEoten  ITIeer  158. 
Dscherür,  Wädi  201. 
Duma  189. 

Dufares,  nabat  (Bott  41. 
0:a,  (Bott  <E.  83  f.  85. 
(Eber  90.  94  f.  129. 
(Eben.  (Barten  (E.  57  f.  64.  69. 
(Ebelmut  156.  190.  192.  193.  269.  279. 
281.  292. 

(Ebom.  (E.  fll)n^err  19.  <E.  =  (Ejau  19.  23. 
37.  41.  45.  90.  207.  227.  245.  (Eh)» 
mologie  bes  ttamens  (E.  197.  (E.iter» 
Kämpfe  45.  206.  208.  e.tttfdjer  Stamm 
ber  Kemper  144.  (E.s  Könige  245. 
(E.  «  Seir  37.  197.  205.  207.  228.  (E.s 
_  IDeisljeit  207. 

(Ebörandjus  =  t)enod)  118. 

(Ef|e.  flboption  frember  Kinber  145.  217. 
289.  293.  295.  Bigamie  74.  214.  216. 
Brautausftattungl45. 177.  223.  Braut» 
fauf  138.  177.  223.  236.  Brautfrfjleter 
178. 214.  Brautwerbung  176. 236. 237. 
(Eljebrud)  138. 162.  200.  249.  257.  260f. 
(Einehe  57.  107.  <E.  mit  Sremben  237. 
255.  268.  (E.  mit  Sremben  oerpönt  176. 


204.  214.  236.  244.  (Belöbnis  bes 
Sdjnriegerjoljnes ,  nid)t  roieber  3U 
fjeiraten  226.  (E.  3u>ijd)en  tjalbge* 
jdjroijtern  163.  r)eimfüf|rung  178. 
od)3eitsjegen  178.  £egitimation  eines 
erljältnifjcs  burd)  <Eb,e  236.  237.  Ceoi» 
rätsele  256.  ÜTorgengabe  236.  <Eb,e= 
jd)  liefjung  214.  (Ef)e  mit  3toei  Sd)u>e|tern 
214. 

(Efjre  138.  145.  156.  160.  163.  200.  236. 

251.  257. 
(El)rlid)feit  219. 
(Ei  f.  tDeltei. 
<Eid)e  j.  Baum. 
(Eib  f.  Sdjtour. 

(Eiferjud)t  27.  70.  164 f.  216f.  252. 
(Eigennu^  27.  49.  141.  178.  214. 
(Embalfamterung  j.  #gi)ptijd)es. 
(Eingreifen  (Bottes  39.  96.  97.  138.  156. 

166.  170.  179.  224.  239. 
(Einweisung  eines  b.eil.  Steines  210. 
(Eijen  74. 
(EI  (.  Harne. 

(Elamitifdjes:  (Elam  129.  (Elamiter  93. 
(Bottljeit  Cagamar  190.  Königsnamen 

190. 

(Elatt)  =  el.paran  191. 

(Elbaa  179. 

(Eleptjantine  267. 

el.rjaram,  r)öt)le  e=t).  187. 

(Elias  (Entrütfung  bes  <E.  119.  <E.*t)ö^le 

am  r)oreb  160. 
(Eliejer  141  R.  1.  176.  192. 
(Elija  =  (Enpern  128. 
(Eßajar  =  Carfa  190. 
(Elotyjt  42  ff. 

el-Muz6rib  =  fl|tarott)«Karnaim  191. 
el.paran  =  (Elatl)  191. 
(Elon  242. 

(Elpmais  =  (Elam  129. 
(Emiter  190. 
(Enaim  255. 
<Enaf*Söt)tte  78. 

(Engebi  140.  (E.  ==  Ija3a3on*tEamar  191. 
(Engel  44.  77.  106.  151.  153.  166.  167. 

170.  172.  174.  209.  220.  226f.  288. 

(E.  mä)t  alltDifjenb  157.   (E.eljen  f.  u. 

lTIt)tl)ologifd)es. 
(Enmeburanfi  35.  (E.  =  r)enod)  37.  118. 
(Enos  74.  76.  118. 
(Entrüdung  3U  (Bott  119 f. 
<Entfd)ulbigung  62.  162.  214. 
(Enumaselijdi  bab.  Sd)öpfungsmt?tl)usll4. 
(Epfja  179. 
(Eptjer  179. 

(Epf|raim  266.  289.  293.  295.  (Bebirge 
<E.  135.  Canb  (E.  241.  Stamm  (E.  45. 
216.  248. 

(Epljratb.  34.  36.  241.  287. 

(Er  19  22  255.  257. 

(Erbbegräbnis  187. 295.  Samiliengrabl89. 

(Erbred|t  143.  165.  198.  204. 

(Erbe.  IUutter  <E.  105.  110.  Dier  (teile 
ber  <E.  58. 

(Erbbeben  35.  87.  157. 

(Erebos,  (Bott  113. 
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(Ercdj  =  Uruf  =  Hrfu  83.  93. 
(Erfemttnts  58f.  60f.  65.  66.  67. 
<Erfd)einung  (Bottes  7. 16. 17.  22.  31.  39 f. 

44.  48.  62.  70.  80.  96.  97.  125.  200. 
223.  244.  284.  (Bott  fenbet  feinen  Boten 
146.  166.  170.  Sehlen  ber  <E.  (Bottes 
inben3ofepb,«<Befd)id)ten247.  <E.(Bottes 
in  ber  tlad)t  142. 143  f.  230 ff.  <E.  (Bottes 
im  Uraum  162.  209.  210.  ©Ott  erfd)eint 
als  IDanberer  149  f.  151  f.  153.  156. 

(Erftgeburt  f.  u.  Bruber,  (Erbrecht. 
(ErtDä^lung  3sraels  131.  133.  134.  f.  a. 

Befitj  Kanaans. 
<Er3  74. 

<E*fag=il,  Ittarbuftempel  97. 

(Efau.  <E.  =  (Ebom  19.  23.  37.  41.  45. 

90.  207.  227.  245.   Surften  <E.s  245. 

3afob«<E.*Sagen  19.  23.  37.  38.  42.  43. 

45.  49.  194  ff.  227  ff.  <E.  =  Seir  37. 
197.  205.  207.  228.  Stamm  <E.  184. 

(Efef,  Brunnen  <E.  201. 

(Ejelin  Bileams  60. 

(Esfol,  Perjon  190.  Bad}  191. 

(Esra.  Reformation  (E.'s  10 f.  12. 

(Etrurif  cb.es:  Sintflutbilber  86.  3n>ötf3af)l 

ber  Stämme  216. 
<Et*temen=an=fi,  babnl.  Hempelturm  97. 
(Etymologien:  oon  Ortsnamen  21.  22.  96. 

146.  157.  168.  170.  201.  209.  225.  226. 

227.  230.  232.  234.  290.  292.  oon 

Perfonennamen  21.  22.  63  H.  1.  69. 

76.  131.  146.  147.  151.  152.  160. 

165. 166. 178. 184. 185. 197.  201.  205  f. 

216 f.  219.  227.  231.  241.  255.  257  f. 

266.268.  oonfonftigen  Hamen  97. 108. 
(Eulaeus,  $lub  129. 
(Eunud)  252.  262. 

(Euptjrat  15.  53  &  2.  58.  85.  94.  144. 
222. 

(Eoa.  Cffaroroa  63  H.  1.  68. 
(Eroigfeit  (Bottes  96.  288. 
(Erobusfage  293. 

$a<fel.  S-  Hnunnafi  84.  (5.  erfä}eint 
als  brennenbe  $.  143. 

Samilte.  SnsSneben  140.  145.  165. 189. 
205.  216  f.  244  f.  251  ff.  $.nti^t  f.  (Erb» 
red)t.  S-n|inn213.276.281.  <Entftef)ung 
bes  Dolfes  aus  ber  $.  f.  u.  Volt  3u- 
fammengefförigfeit  ber  $.  71.  292.  f. 
a.  (Eb,e,  U)eib  u.  bergl. 

Sett.  ©pferfett  70.  ©pferfettbampf  82 
$.  bes  £anbes  282. 

Seuer.  $.  im  Koljlenbeden  170.  S  ^gen 
157.  159 

Sinfternis  102.  103.  110.  111.  113.  115. 

j.  a.  (Erfäjeinung  (Bottes. 
Sirmament  104.  $e]tt  bes  Rimmels  15. 
Sijd)e  105. 

Sleijd).  S-  u.  (Betft  77  f.  S-genufe  107. 

126  f.  150.  205.  f.  a.  ©pfer. 
Slud).  Sformel  82.  $.  (Bottes  63  f.  70  f. 

S.Übertragung   206.    S-  otx  Däter 

89.  206.  236.  241.  Soererbung  63  f. 

S.morte  30. 
Slügel  ber  (Engel  209. 
Slufjbämon  231. 


Slut  f.  Sintflut. 
Srau  f.  TDeib.  ^ 

Srembe  71.  134.  138.  156.  162.  188.  191. 

238.  247.  260f.  268.  272.  276.  f.  a.  u. 

(Efje:  (Efje  mit  S^nto^. 
Sreunb  bes  Königs,  Ijoftitel  r*orberafia= 

tifdjer  Kulturftaaten  201. 
Sriebe.  einiger  S-  in  oer  Ur3eit  57.  107. 

111.  127.   S-fertigfeit  oer  Detter  36. 

140f.  145.  165.  168.  181.  201. 
Srömmigfeit  41.  124  f.  179.  perfönltdje 

S.  48.  181. 
Srudjtbarfeit,  ttertfdje  105.  219 f.  f.  a. 

(Befd)led}tsleben. 
Srüc^te.  £iebesäpfel  43.  217.  ITTanbeln 

274.  $.  oom  parabiefesbaum  59.  61. 
Sürbitte  bes  (Bottesmannes  153.  162. 
Su&roafdjung  148.  154.  275. 
Gab  41.  216.  243. 
(Baffam  172. 

(Barten  (Bottes  57  f.  66.  67.  (Bärtuer  57. 
(Baftfreunbfdjaft  40.  149  f.  156.  178. 192. 

276.  (Baftgefdjenf  40.  150. 
(Ba3d  94.  161. 

(Bebären  auf  b.  Knien  f.  u.  (Efye:  ftboption 

frember  Kinber. 
(Bebet.  76.  179.  196.  210.  229.  230  f. 

289. 

(Bebote  f.  (Befetje. 

(Beburtstag  bes  Königs  262. 

Gefängnis  259  ff.  263.  272. 

(Benimms  ber  (Bottyett  35.  39.  85.  119  f. 
149.  151.  153.  157.  230.  232. 

(Befforfam  gegen  (Bort.  40.  80.  85.  134. 
165.  169f.  200.  223. 

(Beift.  <B.  u.  $Ui\&t  III  ®.  (Bottes  77 f. 
102.  110.  115.  268. 

(Beifter,  bie  (Bott  bienen  65.  (Beifterljeer 
227  f,  Hotengeifter  190. 

(Belb  163.  188.  214.  253.  272.  276.  286. 

(Beleite.  (Baftg.  153.  Sdju^g.  139. 

(Belübbe  210.  211.  223. 

(Bematrta  192. 

(Benealogie  f.  Stammbaum. 

(Berar  23.  35.  38.  94.  abra^am  in  <B. 
161.  163.  167.  168.  3faaf  in  (B.  200ff. 

(Bered)tigfeit  40.  52.  85.  124.  143.  149. 
153  f.  269. 

(Berudje,  ©pfergeruef)  82.  Raffeng.  205. 

(Befdjenfe.  138.  139.  163.  227.  233.  274. 
276. 277. 282.  (B.  bei  ber  Brautwerbung 
176.  177.  178.  223.  236  bei  Bunb* 
fcbUefeung  168.  <Ef}rengefcf}enfe  229. 
(Baftgefdjenf  40.  150.  (B.  für  (Bott  210. 

(Befd|led|tsleben.  Hüft  eret)  elidier  <Be= 
fd}led}tst»erfef}r  256.  Blutfd)anbe  160. 
241.  (Eb,ebrud|  f.  u.  (Eb.e.  (Erfter  ef)e= 
Itcf}er  Derfef)r  256.  (Beburt  64.  197. 
217  f.  241.  257  f.  (Befd)Ied|tsfranfl)eit 
163.  (Bott  als  t)err  bes  <Befd}led}tslebens 
107.  135.  150.  163.  177.  184.  217. 
292 f.  (Befd)ted|tsltebe  57.  (Öffentliche 
Jjuren  256.  Jjurengabe  257.  3nter= 
nationale  Sittlid}?eit  162.  260  f.  272. 
Keufd^eit  88.  260.  Knabenfdjänbung 
156.  158.  Ciebesäpfel  43.  217.  Cteb* 
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f ofung  200  f.  ITtagb  als  Konf ubinc  145. 
165.  217.  ITot3U07t  236.  (Dname  256. 
periobe  bes  tDeibes  225.  Preisgabe 
ber  (Efjefrau  138.  162.  199.  Preisgabe 
ber  (Eöd|ter  156.  relig.  proftitution  257. 
Sä)amgefül)1 61.  Sd)amlofigfett  10. 88  f. 
Sä)a>angerjcf)aft  145. 151.  257.  Sd)tour 
beim  3eugungsglieb  177.  Sinnlidjfeit 
260.  Unfrud)tbarfeit  133.  145.  160. 
196.  217.  256.  Urpaar  107.  Derfefjr 
mit  bes  Daters  Kebje  241.  Derfeljr 
mit  bem  SdjrDiegeroater  256 f. 

©ejetje.  fleferbaug.  3.  ältere  ©efdjicfjte 
ber  (5.  8 ff.  ©ejetje  im  priefterfobej 
12.47.50.  tjetligfeitsgejefc  13.  mittel« 
pentateud)ijd)e  ©ejetjgebung  3.  münb* 
Iid)e  Überlieferung  ber  (B.  8.  Homaben« 
gefetje  3.  religiöje  ©ejetje  =  Zoxa  9. 
Speifegebote  80.  126.  roeltlidje  ©eje^e 
=  Redjtsfprüdje  8  f. 

(Befinnung  70.  170.  f.  a.  Sünbe. 

©eurifjen  59.  72  f. 

©laube  40. 157.  ©laubensbeloljnung  135. 

136.  143.  (BIaubensbetDäf|rung  176. 

|.  a.  Dorjefjungsglaube,  Prüfung. 
(Bnabe  40.  52.  153.  196. 
(Bog  oon  ITTagog  128. 
(Boim  190. 

(Bolb  53  H.  2.  137.  176. 
(Bolbene  3eit  57.  68.  107.  113. 
(Börner  128. 

©omorrfja  37.  94.  140.  152  H.  2.  191. 

(Boren5t|aatab  292. 

©ofen  246.  282.  283.  284.  286.  291. 

(Bott.  (BottesbUber  10.  11.  46.  224.  225. 
240.  ©ottesfurdft  67.  (Bottesfürft  188. 
©ottesgertd)t  9.  ©ottesmann  46.  142. 
162.  ©ottgleicf)f)eit  unb  sät)nlid}feit 
60.  65.  106f.  110.  119.  ©ottfjeit  unb 
ITTenfd)l)cit  66 f.  77 f.  79f.  96.  97.  98. 
©ottesfcfyrecfen  239.  (Bötterbote  f.  u. 
(Engel.  lTtt)tf)oIogijtf)e  ©ottesnamen  f.  u. 
Hamen.  ©ottesoffenbarung  f.  u.  (Er* 
jcfyeinung  (B.es. 

©rab.  (Erbbegräbnis,  SaroiKeNQröfc  187. 
189. 245. 295.  (Brabbeigaben  240.  (Brab 
als  Heiligtum  41. 187.  234.  240.  (Brab- 
fpenbe  240.  (Brabftätte  292.  ©rabfteine 
39.  240.  r)bf)tenqrab  187  f.  245.  295. 

<Bren3e  20. 139. 144?  191. 271. 284.  (bxeny- 
jteine  226.  ©ren3t>ertrag  225. 

©riecfyenlanb  =  3«oöti  128. 

©rieä)ifd)esu.  Römijdjes:  flitfyer  u.Ijemera 
113.  Bunbjd)li<>feung  143.  Darbanos86. 
Deufalion  86.  Die  Diosfuren  u.  tjelena 
237.  (EntrücEungen  119.  (Benealogie 
ber  l^erafliben  73.  (Bottät)nlid}feit  ber 
ITIenfcfyen  106.  t^eroen  190.  t)ippoIt)tos 
u.  p^aibra  260.  3"ppiter  bei  £i)caon 
149.  ütenelaos  u.  Proteus  232.  Ittibas 
u.  Silenos  232.  Huma  u.  5°unus  u- 
Ittartius  picus  232.  (Dbnf  jeus  u.  fltfjene 
85. 207.  (Dgqgos  86.  (Drion  152.  ptjile* 
mon  u.  Baucis  149.  Prometheus  68. 
Sagenmotioe  u.  Stoffe  37.  Sintflutfage 
82.  86.  Sflaoen  als  ITtinijter  268.  Sfn« 


ttjopolis,  (Brab  berflmme  bes  Dtonnfos 
240.  Degetabilijcfje  Ha^rung  in  berUr* 
3eit  107.  110.  XDeltperioben  4.  183. 
3roöIf3af|I  ber  Stämme  216. 
<Brieö)ijd)er  tEeyt  ber  (Benejis.  LXX.  119. 
126.  130. 

©rufe.  Begrünung  Dornefymer  149.  154. 
233.  271.  Begrünung  burd)  Kufe  213. 
232.  280. 

Ijaar.  t)aartrad)t  ber  Ägypter  267.  Jjaar* 

tradjt  als  DoIfsab3eid)en  72. 
fiabab  84.  189. 
Haberroaffer  191. 
tjaboram  91. 

Hagar  19.  22.  25.  32.  27.  29.  30.  31. 

39.  40.  41.  43.  132.  133.  145ff.  165ff. 

181.  189. 
Hain,  ^eiliger  1).  49.  191. 
Harn.  Ort  191.  Stammoater  34.  41.  53. 

88ff.  91  ff.  118.  120.  129. 
Hamatt),  Statt  ber  rjamatfyUer  94. 
Hammurabi  93.  97. 115. 190.  ©efefcbucf) 

Hammurabis  8f. 
Hanb.  (Emporheben  ber  r).  als  Scfyrour* 

geftus  193.    Auflegen  ber  H  beim 

Segnen  289. 
Hanbtoerfer,  erfte  fj.  74. 
Hanod}  =  t^enoef)  179. 
Haran  20.  35.  41.  131.  136.  177.  180. 

204.  211.  224.    t).  Sol)n  bes  Sarah. 

130.  133. 
Harras,  arabifd)e  £ar»afelber  159 
Haru,  ägi)pttfd)e  Be3eid)nung  für  t)oriter 

245. 
r)ar3  253. 
Hajo  172. 
Hauptmann  201. 

Hausgott,  tterapljim  46.  224.  225. 

Hausmeier  259.  260.  279. 

Haoila  91.  128. 

Ha3armar»etl)  91. 

r)a303on*£amar  =  (Engebi  191. 

Hebamme  241.  255. 

Hebel  =  Abel  68.  H-  =  3^al  75. 

Hebräer  94.  183.  211.  259.  262.  265., 

tjebr.  Spradje  15.  f.  a.  Hbrarjam. 
Hebron  252.    r^auptjtabt  Daoibs  141. 

abrogant  in  tj.  132. 133. 137. 141. 150. 

167.  187.  3faaf  in  H-  243.  Hebron- 

fage  23.  25.  28  32.  34.  35.  36.  38. 

39.  42.  43.  44. 
fjeer.   ©ötterff.  226.  ©elfter!).  226.  H 

bes  Rimmels  226. 
Ijeiben  f.  Srembe. 

heilig  rj.feit  108.  rjeiltgfeitsgefefc  13. 
Heiligtümer  f.  Hltar,  Baum,  ©rab, 
Opfer,  Stein.    Sentraltfeiltgtum  216. 

Heiligen  =  Segnen  108. 

Heimat  unb  Srembe  71.  134  f.  tjeimat. 
gefür?l  210. 

Heirat'  j.  (Et)e. 

Heliopolis  268. 

t)emor  41.  237. 

Renocfi  9.  35.  37.  73f.  118.  119.  142. 

179.  187  f.  Stabt  fj.  52.  75. 
Verberge  272. 
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Hesbon.  £ieb  über  H  s  Sali  10. 

Herb,  94.    t)etl|tter  94.  242.  294.  295. 

f)etf)tterinnen  204.  244.  f)etf)itijd)e 

Herrj(f)er  in  paläftina  90. 
Heoila  53  fl.  2.  58.  147. 
flotter  94.  237. 
Hibbefel,  TEigris  53  H.  2.  58. 
Hierapolis  86. 

Gimmel.  $tfte  bes  Rimmels  104.  105. 
209.  (Bott  bes  Rimmels  unb  ber  (Erbe 
176.  (bott  ruorjnt  im  r)tmmel  96.  157. 
193.  211.  r)eer  bes  Rimmels  226. 
Himmelsrjerrjcrjaft  251.  t}tmmels!ömg 
209.  Himmelsleiter 209. 210 f.  Rimmels« 
meer  104.  tjimmelstor  209. 

fjira  von  flbullam  19.  257. 

Hirt.  Birten  74.  176.  213.  224.  225.  252  f. 
Abel  als  fjirt  69.  70.  bie  erften  f)irten 
52.  Hirt  u.  Bauer  71.  t)irt  u.  Jäger 
197.  198.  205.  207  f.  3afob  als  J)irt 
197.  198.  205.  207  f.  212.  219  f.  3s* 
raeliten  als  t)irten  284.  ?fixt  als  £ieb* 
ling  (Bottes  70.  Königl.  (Dberfjirten 
284. 

Hnumprtefter  267. 
Hoba  192. 

t)öflid)feit  149  f.  178.  188.  233.  271. 

Hörjen.  3erftörung  b.  H-  12. 

Hörjle  als  Begräbnisplafc  187.  188.  295. 

als  Heiligtum  187. 
Hofyenprtejter  13.  nadjefil.  Holjenpriefter: 

tum  192. 
Honig  274. 

Horiter  131.  191.  207.  245.  Surften  ber 

H-  245. 
Hüftnero  21.  231. 
Hui  128. 

Humor  in  ben  Sagen  3.  25.  139.  198. 

206.  212.  214.  225.  233.  284  f. 
Hungersnot  137  f.  198.  248.  267  f.  286. 
Hütten,  Dteljrfütten  234. 
Hnpnofe  56. 

3nbijd)es:  5Ma9c  82.  86.  Regenbogen 
128.  (Erching  oon  Sunbarafa  260. 
3nbir>ibualismus  154. 
3njpiration  205.  267. 
3rab  73. 

3ranijd)es:  parabiefesgejcrjidjte  36.  58. 
59.  68.  (Börner  =  3ranier  128. 

3ri=agun,  elamit.  König  190. 

3jaaf  als  abnf)err  19.  37.  42.  3.  in 
Beerfeba  38.  201.  Befrfjneibung  186. 
Bliubr}eit205.  (Etymologie  bes  Hamens 
3.  21  f.  151. 152. 165. 185.  3.  in  (Berar 
23.  28.  30.  200.  H*rfunft  ber  3.»<Be* 
id)id)ten  36.  3afobs  Betrug  25.  204 ff. 
3.  in  £at}aj*roi  38.  179.  3.  im  Itegeb 
178.  Opferung  3.s  3.  16.  21.  23.  25. 
29.  31.  34.  39.  40.  44.  169f.  3.  unb 
Rebeffa  29.  176 ff.  204  ff.  3faaf-Segen 
49.  204ff.  284.  Sdjrerfen  3faafs  224. 
225.  3.  lob  u.  Begräbnis  49.  244  f. 
Dertjeifeung  3.s  3.  150 f.  185.  Der« 
trägltdjfeit  3.s  201. 

ifdfjdja  57. 

3smoel.  abrarjams  Begräbnis  189.  3. 


als  Hf|nb,err  19.  41.  Befcrjneibung  186. 

(Etrjmologie  31.  35.  146.   166.  3.= 

Sage  20.  37.  38.  48.  49.  145  ff.  165 ff. 

181.  3.  als  Scfjütje  147.  Stammtafel 

189.    3smaelitin  244.  3smaelittfd)e 

Kaufleute  252.  253.  258. 
3srael.  (El,  (Bott  3sraels  234.  3.  ==  3afob 

41.  42.  227.  231.  232.  239.  243.  Itame 

3.  35.  231.  Reid)  3.  lOf. 
3sraeliten  15. 

3sraelitifterung  ber  Sagen  22f.  37. 38f .  43. 

68.  85f.  99.  111.  115f.  118f.  141. 

207 f.  211.  226.  237.  248 f. 
3ffajd)ar  217.  243. 

3abal  68.  74.  3-  =  Hbel  69.   3-  = 
Hebel  75. 

3abbof  224.  226.  227.  230.  231.  232. 
3ael  72. 

3äger  (Efau  28.  197.  204 f.  207  f.  3.  u. 

Hirt  197.  198.  205.  207  f.  Itimrob  93. 
3a^r.  3ar)resanfang  126.  tTtonbjarjr  126. 

Sonnenjarjr  120.  126.  f.  a.  tDelt,  Satjl. 
3ab.De  f.  a.  Ramen  (Bottes.  regelmäßiger 

Bienft  in  einem  3  sHe^t9tum  196-  ^es 

ginn  ber  3  r,erebirung  76. 
3at)üift  42ff.  Derrjältnis  5U  p.  49f. 
3afob.  Hbtun  frember  (Bötter  46.  240. 

3-  in  Ägypten  283  f.  295.  Babrjlonifcrjer 

Perjonenname  41  f.  3-  in  Beerjeba38. 

252.  282.  284.  3.  in  Bethel  21  f.  25. 

36.  40.  47.  136.  208  ff.  239  f.  Betrug 

49.  197f.  204 ff.  219f.  223.  Demut  229. 

3.  in  (Epfjratrja  36.  241.  3=<H|au*Sagen 

3.  15.  19.  23.  25.  31.  32 f.  37.  43.  45. 

194ff.  227 ff.  (Etrjmologie  21.  197.206. 

(Bebet  40.  229.  (Berjorfam  239.  Hers 

fünft  ber  3  s®efd]i(rjten  36.  H^funft  ber 

3.--5igur  42.  3.  =  3srael  41.  42.  227. 

231.  232.  239.  243.  3afob=el  35.  41. 

3ofepf|=Sagen  246ff.  Kinber  43.  214f. 

Klugheit  27.  205.  207.  219  f.  229.  Kraft 

212  f.  230 f.    3.=£aban*Sagen  23.  25. 

31.  32.  33.  36.  37.  38.  40f.  43.  45. 

135. 211  ff.  £üge  206.  3  in  ITTarjanaim 

34.  38.  226 f.  3.  in  tfligbaleber  241. 

ItooeHen  in  ben  3-s®eltf)ltt)*en  210f. 

227.  parteilidjfeit  27.  216f.  233.  252f. 

3.  in  penuel  25.  31.  34.  38.  40.  230 ff. 

3=(Befä}id}ten  als  Sagenfran3  25.  32. 

195.  3.*Segen  10.  290.   3.  in  Sichern 

34.  36.  234.  236  ff.  253.  3.  in  Suftotb. 

36.  234.  3.s<Ecb  U.Begräbnis  288 ff. 

292  f.  295.  f.  a.  H^t. 
3apfjet  19.  20.  27.  28 f.  34.  41.  53.  88 ff. 

92.  93.  118.  120.  128. 
3arab.  91. 
3areb  73.  118. 

3aoan  =  3onien,  (Briedfenlanb  128. 
3ebufiter  94.  142.  169. 
3egar«Sal)abutr}a  222  &  4. 
3erjooift  10.  12.  46  f. 
3eb,u  König  72. 
3emen  94.  95. 
3ereb  74. 

3eridjo,  in  ben  üäterfagen  nidjt  erroärjnt. 

36. 
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3eruel  21  f.  31.  170. 

3erufalem.  Hbbsfnba,  König  t>.  3.  187. 

3ebuftter  94.  IHigbaleber  bei  3.  241. 

3.  ITTittelpunft  bes  3ubentums  11.  48. 

49.  ITtoria  in  3.  169.  3.  =  Salem 

192.  193.  3.  in  ben  Däterfagen  nid)t 

ermähnt  36.  45. 
3ima,  König  6er  golbenen  Seit  68. 
3obab  91. 

3onienf  (Bried)enlanb  128. 
3oflan  94.  <95. 
3oram,  König  206 

3orban  94 f.  158.  190.  227.  229.  291. 

3ofepl).  &gnpt.  (Einfluß  in  beti  3  *®Cs 
jd)id)ten  36.  248.  Beiname  3.s  3apf}= 
natfcpaneaf)  268.  3.s  (Ebelmut  40.  269. 
279.  281. 292.  (Etymologie  bes  Hamens 
3-  217.  3  s©ejd)id)ten  bei  p.  49.  293ff. 
3afob  in  ben  3.=<Bejd)id)ten  38.  250  ff. 
273.  274f.  283f.  288ff.  (Bortesbegriff 
ber  3.=(Bejd)id)ten  35.  247.  Sdjilberung 
ber  I)anbelnben  Perjonen  26.  247.  3.s 
fjeirat  268.  Jjerfunft  ber  $igur  42. 
tjumor  in  ben  3  s®«jö)^*«n  284 f. 
j.  als  3njpirierter  267.  3ojepo,*eI  35. 
Keujd)beit  40.  260  f.  Königtum  3.s 
45.  216.  248.  tTTottoe  in  ben  3.=<Be* 
jd)id)ten  22.  248  f.  3- id]ten  als 
Raf)mener3äf)Iung  33.  Rührung  in  ben 
3.*<Befd)id)ten  3.  28.  253.  272.  273.  274. 
276. 281. 294.  3.*<5efcf)ict)ten  als  Sagen* 
fran3  7.  25.  32.  33.  43.  44.  247.  Sagen« 
parallelen  3U  ben  3s®eitf)iä}tcn  37. 
3.  Stamm  41.  248.  Gräume  44.  251. 
263 f.  267  f.  XDiebertjoIung  ber  S3enen 
33.  272.  276.  Dorjefjungsglaube  39. 
247.  281.  tDortfargbdt  29. 

3ofia.  Reformation  bes  Königs  3<>|iG  ö. 
10  f.  49. 

3ubal  73.  74. 

3uba  274.  279.  284.  (Etymologie  bes 
Hamens  215.  3-  a"  Rubens  Stelle  43. 
44.  248.  253.  Retef)  3.  11.  45.  Stamm 
3.  36.  3-  in  oer  (Eamar*Sage  19.  22. 
37.  255  ff. 

3übifd)es:  Abrahams  Segen  135.  Babn* 
Ioni}d)er  (Einfluß  86. 115f.  Bejdjneibung 
50.  185.  Blutoerbot  50.  126.  127. 
Drad)enfampf  (Bottes  111  ff.  (Engel« 
glaube  77. 106.  (Entrücf ung  3U  (Bott  119f . 
Sali  ber  (Engel  77.  (Bematria:  (Eliefer 
318.192.  ©ogoonmagogl28.  Reiben 
238.  Übertritt  bes  Stammes  Korafj  3um 
3ubentum  245.  ITTenjd)  nad)  bem  Bilb 
ber  (Engel  gefdjaffen  106.  Ittonotfjeis« 
mus  106.  115.  134.  3.  Hationaleitel* 
feit  194.  3.  Hationaljtol3  184.  Hoad)= 
ijdje  (Bebote  127.  priefterfönig,  t)oI)en* 
prieftertum  192.  profehjtengebote  127. 
Reden  ber  Ur3eit  78.  Sabbati)  50. 108. 
Sd)äd)ten  127.  Sdjeibung  ber  tDaffer 
bes  Urmeers  111.  Sdjlartge  ber  (Teufel 
60.  Scf)öpfungsgejd)id)te  115  f.  Super» 
naturalismus  111.  (Eobftinbe  185.  Un= 
frerblid)feit  120.  Dier3al)l  ber  tDelt* 
perioben  183f.  f.  a.  50f. 


3ubitt)  242. 
Kaaba  209. 

Kabes,  (Drafelqueüe    147.    161.  191. 

245. 

Kabmoniter  142.  144. 

Kain.  K.  als  Htferbauer  70 f.  88.  K.s 
Brubermorb  20.  25.  29.  40.  52.  70  ff. 
K.s  (Eiferfudjt  27.  70.  K.-Sigur  75. 
(Bottesbegriff  in  ber  K.=(Befdfyid)te  35. 
K.  als  Stäbtebauer  52.  68.  K.«Stamm 
19.  34.  41.  Kainitenftammbaum  = 
5etl)itenjtammbaum  73.  3nnere  tDtber* 
jprüdje  in  ber  K.=(5ejd)td)te  4.  52.  68. 
K.--3eiä>n  71.  72.  Keniter  72. 142. 

Kalb,  golbenes  K.  76. 

Kalaf)  (Kelad))  fyeute  Himrub  94. 

Kaleb,  Stamm  K.  141.  245. 

KaIne-93. 

Kameel  138.  179.  253.  284.  Kameel* 

fünfte  225. 
Kampf.  (Bottesfampf  215.  230ff. 
Kanaan,  Sof)n  Hoafys.  Sdjamlofigfeit 

K  s  27.  88  f.    Stamm  K.  19.  20.  34. 

41.  90.  94  129. 
Kanaan,  Canb  3.  20.  35.  36.  90f.  94. 

141.  144.  161.  184.  206.  241.  290.  295. 

Abrahams  flus3ug  nad}  K.  36.  134ff. 

181.    Rüdfet)r  3sraels  nad|  K.  144. 

293.  3ab.De  roofjnt  in  K.  71.  3afobs 

Begräbnis  in  K.  284.  291  f. 
Kanaanäifd)es:  (Ef)e  mit  Kanaanäerinnen 

255.  (Ef)e  mit  K.  oerpönt  50.  176.  K. 

(Bötter  39.  K.  Heiligtümer  10.  17.  35. 

3sraelitifierung   K.  Sagenftoffe  37. 

K.  Stamm  3s|*no  216.  „Kanaanäer 

im  £anbe"  2.  134  fl.  3.  139  fl.  1. 

Kanaanäer*Kämpfe  236.    K.  Kinbes» 

opfer  171.    K.  Klima  83.  85.  111. 

115.    K.  Kultur  36.  94.  ITTaffeben 

209.    ITTeldjifebef  als  fan.  pdefter* 

fönig  192.  $igur  Hoaf)s91.  K.sSd)am= 

Iofigfeit  89.    Kan.  Stabtfönige  191. 

„Sünbe  K.s"  158. 
Kanäle  85. 
Kapf)tor  =  Kreta  94. 
Kararoane  206.  252.  253. 
Karrfjat,  gried).  Harne  für  fjaran  131. 
Kajd),  äg.  Harne  für  Kufd)  129. 
Kajd)|d)u  94. 
Kajluf)im  91. 

Kauf  187  f.  197  f.  253.  259.  271  f.  u. 

(Ef)e:  Brautfauf. 
Kebar  72,  189. 
Kebefdjen  257  - 
Kebma  189. 
Keborlaomer  190.  194. 
Kemuel  171. 
Keniffiter  144. 
Keniter  72.  142.  f.  a.  Kain. 
Kerub  58.  64.  67. 
Kejem  =  (Bojen  282. 
Kefib  bei  HbuIIam  255. 
Kette  257.  268. 
Ketura.  Söbne  K.s  132.  179  f. 
Kimmerier  =  (Börner  128. 
Kinber.  Hboption  145f.  217.  289.  292. 
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295.  Barmf)er3igfeit  (Bottes  gegen öic K. 
166.K.6iebjtal)i252.  DieerjienlTTen^en 
roie  K.  59.  60.  61.  62.  66.  67.  <Ent« 
roölntung  165.  5reu0e  UDer  bas  foft» 
geborene  69.  K.  als  (Babe  6er  (Bort« 
l)eit  150.  165.  196.  217.  K.retcf)tum 
178.217.  Klugheit  6er  K.  170.  Kumtner 
über  K.  274.  Kloftgfeit  96.  133.  142 f. 
145.  160.  217.  256.  männlicfje  K.  28. 
69.  Kopf  er  169  f.  171.  K.jpiel  164. 
3roiIIinge  69.  196.  257. 

Kirjattj.arba,  Dierftabt  187.  243. 

Kujat!)  aim  191. 

Kittim,  Kittton  auf  (Eqpern  128. 
Kleiber.  Ärtnelf.  252.  Die  erjten  K.  65. 

Seierf.  205.  prad}tgeroän6er  268.  K.» 

roajdjen  u.  «roedjjel  239. 
Klugheit  81. 138. 198.  204  f.  213.  268. 286. 
Knaben|d)än6ung  156.  158. 
Kned)tid)aft  als  Slud)  89. 
König,  babnl.  Stabtfönige  93.  118.  190. 

(E6otniti|(t)e  K.  245 f.  Sreunbe  6es  K.s 

201.  in  (Berar  162  f.  200 f.  K.sb,arem 

138.  fymmelsfonig  209.  in  3srael  45. 

184.  248.  251.    Kanaanäifdje  Stab«. 

190  ff.    priefterf.  192. 
Königstal,  (Tai  Saoe  192. 
Konftantinopel  96. 
Koran,,  ebont.  Stamm  245. 
Korbnäijdje  Berge  Armeniens  83. 
Kornlanb  138.    Kornjpeidjer  268. 
Körper  bes  ITTenjdjen  55.  Körperhaft 

213.  230. 
Kreta,  Kaprjtor  94. 
Kriege  190ff.  236 f. 

Krug  3um  IDaf|erfd}öpfen  178.  als  (Brab* 

beigäbe  240. 
Kub,.  jieben  ^eilige  Küf)e  267. 
Kultur.    (Entjteljung  6er   men|ä}I.  K. 

74.  |.  a.  ägt}ptijd)es,  Babnlomjcfjes, 

Kanaanäijdjes. 
Kultus,  f.  a.  fljtralreligton.  K.gemein= 

jdjajt  292.  K.ftätte  f.  u.  Baum,  (Brab, 

Fjötjle,  Stein.    Übernad)ten  an  Ijei* 

liger  Stätte   226.    K.3eid)en  f.  Be« 

fcfjneibung. 
Kun6jd)after  271. 

Küufte.   Kod)!utift  150.  f.  a.  fleferbau, 

Kultur,  EDeinbau. 
Kujd)  94.  129. 
Kufe  213. 

£aban  244.  £.s  fjabgier  178.  214.  219 f. 

C.  fein  Stamm  19.  £.s  3ärtlicbfeit 

213.  224.  226. 
£a6anum  253. 

£arjai*roi  22.  35.  38.  145  R.  1.  146. 

147.  167.  177. 
£ame<f).  £.Iieb  37.  52.  73.  74f.  £.ftamm- 

bäum  37.  68.  118. 
£ampe,  bie  (Befttrne  als  £.n  105. 
£angmut  (Bottes  154. 
£arfa  =  (Ellafar  190. 
£afa  94. 

£ea  15.  214.  216.  220.  232.  243.  als 
St<jmmesmutter  19.  £.s  Stämme  216. 
£eben.  £.sbaum  58 f.  65  eroiges  £.  (Bottes 


96.  113.  288.  (Berjetmnis  bes  £.s  55  f. 

£.sgeift  77.  ITtenf djenl.  gering  geroertet 

81.  £.so6em55f.  £.sroa|fer  59.  £.s3eit 

77  f.  119.  130.  292. 
£eI)aotm  =  £tbrjer  94. 
£eib  unb  Seele  55. 
£eid)enfd)än6ung  264. 
£ei<f)enjtein  39.  240.  241. 
£efc&a,  £a|a  94. 
£etuftter  179. 
£eummiter  179. 

£erri  19.  34.  36.  37.  216.  236  ff.  243. 

£eoiten  4:  13. 
£eoiatt)an  112. 
£eoiratser/e  255  f. 
£tbner  =  £etjabim  94. 
£id)t  103.  105.  111. 

£tebe.  £.säpfel  43.  217.  £.  3rotf<f}en 
ITtann  u.  IDeib  57.  289.  £iebfofung 
200 f.  parteiijdje  £.  197.  204  f.  233. 
252f.271.  SobnesI.  276.  Daterl.  169ff. 

224.  226.  253:  274. 
£mjen  198. 

£iterarijd]es  unb  £iterargefd)iä)tltcf)es. 
f.  a.  Rlärcfjen,  Htotioe,  Sagen, 
Stil.  flbblaffung  bes  IUt)tl)oIogtfd)en 
39.  67 f.  77.  113  f.  116.  119.  128. 
209.  Ruf  lö  jung  in  S3enen  26  f.  269. 
273.  276.  279.  292.  f.  a.  3eröel)nung. 
(Einb,eitlid)feit  in  6er  Kompofttton  25. 
30.99.  109<  177.  200.  213.  225.  246 f. 
251.  (Epitome  öes  Königsbudjes  245. 
(Erregung  oon  Stimmungen  166f.  247. 
(Ejpofition  26.  88.  140.  197.  204. 
255.  263.  (Beröß  239.  3beale=  unb 
tEnpen3eid|nung  27  f.  88  f.  148.  207  f. 
247.  3bi)U  200f.  247.  Keine  ftraffe 
Kompofition  30.  200.  Ilacb,aljmung 
alter  Sage  216.  Ramenlofigfeit  r»on 
Sagenfiguren  260.  Roti3en  34.  47. 
49.  65.  76.  94.  136.  178.  180.  187. 
210  f.  226.  234.  240.  241.  244.  Kot>eIIe 
33  f.  178.  211.  227.  249.  260.  poetijdje 
u.  profaifdjetErabition  16.89.  Rahmen» 
er3äl)lung  33.  132.  137.  195.  Reä}ts* 
fprud)  8.  127.  Rütfoerroeife  153.  187. 
200.  201.  284.  Sd)riftjteIIeret  unb 
miinblicfje  tErabition  6.  14.  42  f.  49. 
86.  193.  Siegeslieb  74  f.  Spridjroort 
94. 151.  Stammbaum  18 f.  73.  93.  216. 
Stammesgejd)icf|ten  19.  237.  241.  255. 
(Erabition  7.  12.  14.  24.  52 f.  85.  125. 

190.  193.  253.  Übertragung  oon  (Er« 
3äl|lungen  213.  IDifc  151.  160.  3er. 
bebnung  ber  Sagen  33.  261.  j.  a.  Ruf« 
löfung  in  Ssenett.  3roif(f)enftü(fe  53. 
132  153  157 

£ot.  £.  als  Rbrabams  Reffe  38.  131. 

191.  £.  in  ägnpten  137  R.  3.  flrm* 
b,err  bes  Stammes  £otan  131.  245. 
Hfmtjerr  oon  RIoab  unb  Rmmon  19. 
131.  160.  Hus3ug  £.s  135.  181.  £.s 
<Baftfreunbfcf)aft  156.  (Bott  erfdjetnt 
£.  als  XDanöerer  16.  £.s  fjabgier  27. 
140f.  £.s  tjöbfe  37.  160.  Hbraljam. 
£.»(Bejdjiä]ten  als  Ral)mener3äb.lung 
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33.  als  Sogcnfrart3  132.  140.  149.  £. 

in  Sobom  156  f.  181.  als  geol.  Sage 

22.    £.  <Eöd)ter  23.  29.  37.  40.  132. 

157. 160. 258.  £.s  (Trennung  Don  Hbra- 

bam  139  f.  180 f.  246.    C.s  tDcib  22. 

157  f.    C.s  Saubern  31.  157.    £.  in 

3oar  157. 
£otan,  Stamm  131.  245. 
£ub,  Cubbu  =  £nbien  129. 
£us,  Cu3  208.  239.  242.  294. 
£üge  40.  139.  206.  261.  ITIentalrejer* 

oation  40.  163.  ITotlüge  138.  252. 
£obba  253. 
tltaadja  172. 
ITlacbk  293. 

mad}pela=r)öl)Ie  34.  39  f.  47.  180.  187. 

188.  245.  287  fl.  1.  295. 
ITtabai  =  ITTebten  128. 
ITIäbebä  191. 
ITIagog  128. 

ITIabalaleel  73.  74.  117  f. 
ITtatialatb.  242. 

ITTaljanaim  34.  38.  195.  226  f.  292. 
ITIab^ett,  fjetlige  201.  226. 
ITIalftein  j.  Stein. 

ITIamre  140.  148.  187.  191.  243.  294. 
ITIanaffe  266.  289.  293.  295.  Stamm  42. 

216.  248.  289. 
ITIanbeln  274.  ITT.baum  220. 
irtärdjen  232.  260.  272.  märchenhafte 

3üge  67.  192.  268.  271.  284.  286. 

m.jtil  260. 
ITtarbuf  84.  104.  113.  114.  ITI.tempel 

<E*jag4l  97. 
Blas  128. 
ITIaffa  189. 
Itlajjeben  f.  Stein. 
irTaftir.  253.  274. 
ITIeban  179. 
ITtebien  =  ITIabaj  128. 
ITIeer,  bas  TEote  15.  157.  158f.  191. 
mehujael  73. 

ITTelchijebef,  König  192.  193. 
ITTempbU  268. 
Itteja  91. 

Hlejecb,  =  ITtejcfiedi  128  f. 
ITTejopotamten  36.  58.  68.  131. 
Ttlethujael  73.  74.  ITIetbufalart  118. 
ITTetrifcrfes  j.  poefte. 
ITTibfam  189. 
ITIicr,al  224. 

ITIibian  159.  ITT.iter  180. 252.  ITI.iterin  185. 
ITTigbaleber  241. 
ITtilcb.  150. 

ITIilfa,  (Böttin  41. 134.  SraulTatjors  130. 

133  f.  171  f.  173. 
TTtirjam  £ieb  ber  ITT.  10. 
mi|ma  189. 

ITti3pa  =  mi3pes(5tleab  226.  227. 

TUi3raim  ==  ägnpten  94.  129. 

TTToab  19.  37.  41.  131.  132.  135.  160. 

190  f.  206.  ITt.  =  Setb,  76. 
IHonb.  ITI.jabT  126.  m.fultus  131.  136. 

ITeum.  u.  DoElm.  108. 
ITTonotrjeismus  8. 10.  39.  106. 111. 113f. 

134  f. 


ITIorb  f.u.  Bruber,  Strafe  für  ITC.  126  f. 

ITToria  168  R.  2.  169.  170. 

ITTofe.   (Entrüctung  119.    d.  (Bott  über» 

faüen  230.    betrat  213.    t)öb,le  160. 

3ab,oe  =  Hamen  u.  ITT.  76.    £ieb  u. 

Segen  ITC.  10.  ITTojaismus  3.   ITT.  u. 

ber  pentateud)  1  ff.  9f.  13.  47.  48. 

245.  als  Prophet  46.  am  Sinai  143. 
ITIojul  93. 

ITCotioe.  A.  flbroecb,  feiung  ergreifenber 
u.  b,umorijt.  ITT.  284 f.  Hid)t  bureb.» 
fiefftige  ITT.  22  f.  248.  ätiolog.  ITT. 
20  ff.  65.  95  f.  98.  105.  107.  134.  135. 
171.  249.  286.  289.  290.  (Etrjnolog.  ITl. 
20.  72.  89.  148.  160.  206.  211.  225  f. 
241.  286.  (Etnmolog.  ITT.  f.  (Ern* 
mologien.  $allenla|fen  DOn  ITC.  276. 
(Beoloq.  ITT.  22.  87.  157.  158.  191. 
Kult.  ITC.  21  f.  39  f.  152.  171.  187.  195. 
210.  226.  231.  234.  ITTi|cbiung  oer* 
jcfjiebener  ITT.  25.  49.  185  f.  193.  224. 
239.  244.  258.  261.  Donation  o.  ITT. 
33.  260.  263.  279.  tDieberb,olung  o. 
ITT.  33.  247.  260.  276.  288.  292.  3u* 
jammenfügung  o.  ITT.  32.  152.  224 
B.  flngft  ö.  b.  Sauberer  249.  (Beburt 
naef)  (Benufj  o.  Alraunen  217.  Bauten 
96f.  Brubermorb  70.  (Eigenfcrjaften  ber 
(Eiere  64.  (Erhebung  3U  (Eb,ren  268. 
3üngerer  Bruber  3ur  t}errjcf)aft  ge= 
langenb  196.  3üttgfteroon  ben Brübern 
in  ben  Brunnen  geroorfen  248.  Kampf 
mit  (Beiftern  232.  Kontraft  3U)i|cb1en 
Brübern  248.  £ebensbaum  u.  bergl. 
59.  DergrabenerSd)at}240.  Rücfb.olung 
ber  geraubten  Scfyroefter  237.  (Eefta* 
ment  bes  Sterbenben  249. 288.  Rebenbe 
(Eiere  60.   (Erfüllte  (Eräume  249.  251. 

252.  (Eotbringenbe  Umarmung  256. 
£ange  Unfrudjtbarfeit  ber  ITTutter  196. 
Derb,errlid)ung  bes  3üngftcn  248.  Der* 
Ieumberifcb.e  (Ehebrecherin  249.  260. 
Dernidjtung  ber  ITTenfcfjen  87.  Der» 
fteette  tDertjacb.en  272.  Derfud)ung  169. 
Blutiges,  täujd)enbes  tDab,r3eicb,en  249. 

253.  tDeisjagung  bes  Sterbenben  204. 
3auberf<f)laf  56.  3n  bie  3ifterne  werfen 
252. 

ITCugheir  ==  Ur  =  Uru  131. 
ITCuftfanten  52.  74. 

ITTutter.  ITT.  (Erbe  105.  ITT.liebe  165  f. 
ITT.fcb.aft  145.  ITT.ftol3  146.  f.  a.  (Be* 
jd)lecf)tsleben,  Kinbf  IDeib. 

nTrftrpologifcr/es:  ITTnthus  17  f.  Scheu  o. 
b.  ITIrjtbologifcrien  18.  37.  39. 114. 119. 
(Ef)aos  102. 114.  Dradjenfampf  3ab,oes 
112.  €ntrücfung  3U  (Bott  119  f.  5euer= 
fd)roert  65.  $lut  79  ff.  83  ff.  87.  125 f. 
(Bötterboten  39.  146.  151.  170.  209. 
(Bottesberg  58.  (B. garten  58.  59.  66. 
(B.fampf  18.  112.  114.  215  fl.  2 
230 ff.  (Bötterlanb  107.  (Bottesföbne 
77.  t)immelsl)err  251.  fj.fönig  209. 
r}.leiter  u.  4or  209.  ITTntf)olog.  3agb= 
f3enen  94.  Keruben  64  f.  3aboe  als 
Krieger  127.  £auern  ber  (Bottfjeit  am 
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tDegc231.  Hoaf}aIs<Bott87.  Schlangen* 
öämon  60.  67.  S<f)öpftmg  113.  116. 
HTntholog.  in  ben  Stammbäumen  92  f. 
Stcrncnglaubc  105.  |.  a.  Sterne.  tlehom 
102.  111.  115.  Giere  in  Daniel  183. 
tDeltenei  102f,  110.  114.  115.  tDelt* 
perioben  mit  immer  neuem  ©ott  183. 
Sauberbäume  67.    3auberroort  103. 

ltabatäi[d}er  ©ott  Dujares  41. 

ITabopolaffar  97. 

ITabor  130.  132.  133.  171  f.  212.  Stabt 
IT  s  20.  130.   It.iben  244. 

Harne.  Bein.  69.  Doppeln.  74.  (Erhaltung 
b.  H.ns  256.  IT.nerflärung  \.  (Etnmolo* 
gien.  ©ort  als  IT.ngeber  103 f.  119. 
147.  mutier  als  It.ngeberin  69.  166. 
241.  Dater  als  IT.ngeber  181.  241. 
II.  als  geheime  Kraft  230.  IT.nlofigfeit 
besSflaoen  176.  Sief}  einen  IT.n  machen 
96.  Hiern.n  56.  n.ntoed)|el  131.  184. 
185. 232.  241.  244.  268.  IT.  als  tDieber- 
gäbe  ber  Stellung  3U  ben  Dingen  103 f. 
-  ©ottes«ITame.  Anrufung  bes  ©.»IT.ns 
76.  136.  229.  Bein.n  (B  s  192.  (El  35. 
36.  „(El,  ©ort  Israels"  234.  <El=betl>el 
35.  210.  240.  <El**eljon  35.  192.  (Elo* 
him  5.  48.  €l*'olam  35.  <El=roi  35. 146. 
<El*fdjabbai  35.  48.  183  f.  (Eroiger  IT. 
©ottes  96.  Ejäufung  oon  ©.*II.n 
176.  290.  3aljoe  5.  35.  37.  39.  48. 
76.  90  f.  146.  170.  183.  ,,©ott3at)De" 
55  H.  IT.  beim  Beginn  oon  neuen 
(Epochen  183.  ©ort  offenbart  feinen 
H.n  184.  210.  244.  284.  „Sd}recfen 
3jaafs"  224.  225.  ©.»IT.  uerjchaHegen 
230.  IDeäifel  bes  ©*IT.ns  5.  48.  89. 
183. 

Itaptjis  189. 

tlaprjtali  215.  243. 

ITaprftufjim  91. 

Ilajenring  178. 

ITaturalien*  n.  ©elbroirtfchaft  163. 
ITebajoth,  So$n  3smaels  189.  242. 
ITebo,  babql.  ©ott  84. 
ITehemta,  Keftauration  b.  11. 
ITeit,  ägnpt.  ©ötrin  268. 
Hegeb  44.  137.  161.  178. 
ITepr/ilim  39.  78. 

IT«  138.  144.  267.    ITilfanal  282. 

ITimrob,  babql.  König  35.  52.  92.  93 f. 

ITimrub,  Stabt  94. 

ITinä  =  ITinua  —  ITinioe  93. 

Iltnib,  babql.  ©ott  84. 

ITinioe  45.  58.  93  f.  94. 

Ilippur,  Bei  oon  114. 

Hifir,  Berg  84. 

iroad)i|d)e  ©ebote  127. 

IToat}.  Bunb  ©ottes  mit  IT.  52.  127. 
IT.  als  Sigur  37.  91.  ©laubensgerjor* 
fam  40.  80:  IT.  ein  ©ott?  87.  ITame 
76.  (Dpfer  82.  Beginn  einer  neuen 
Periobe  48.  Sintflut  28.  80  ff.  124  ff. 
Stammbaum  68.  73  f.  118.  Urunfen* 
l)eit  25.  26.  88.  IDeinbau  53.  76.  88. 

Hob,  £anb  72. 

ITomabe.  Abrahams  u.  3jaafs  Sörjne  als 
Die  Scfjriftcn  öes  fl.  TL  in  ausroaljl,  I,  a :  (Bunfel 


IT.n  202.  3smael  als  IT.  147.  148 
3afob  als  IT.  217.  3afobs  Sohne  als 
IT.n  237.  bie  Patriarchen  als  IT.n  36 
IT.n  Ijaben  feine  Pferbel38.  n.n|treittg* 
feiten  140. 

Hubien  =  Kujcf)  129. 

Humen.  Cofaln.  37. 187. 210.  £.*ITumtna 
als  Beinamen  ©ottes  37.  146.  168 
225. 

ITnr.  113. 

(Dannes,  babr/1.  ©ort  183. 
©ajen  57. 

(Dbal,  Sobn  3oftans  91  fl.  3 
(Dbelisfen  209. 

(Offenbarung  ©ottes  |.  (Erscheinung  u 

ITame. 
(Dg,  König  o.  Bajan  2 
©ffrringe  72.  240. 

(Dl.  (D.falbung  209  f.  240  IDahrjagen 
aus  <D.  279.  (D^roeig  81. 

(Dn  =  Ejeliopolis  268. 

(Dnan  19.  22.  40.  255  f.  257. 

(Dpfer  108.  240.  Bunbeso.  143.  Keine 
(D.  im  (Eyil  50.  ©an30. 82. 170.  Kinber* 
opfer  171.  (D.mab.1  226.  (D.material 
70.  171.  257.  (D.  bei  p  erjt  feit  ITTofe 
124.  (D.  u.  (Drafel  284.  ©ritus  70. 
82.  143.  170.  Propheten  u.  <D.  46. 
Salbungso.  209  f.  (D.  als  Speijung  ber 
©ottf)eit  209.  Geilo.  82.  ©^eichen  70 
143.  ®.3eit  210.  oitieren  ©ottes  beim 
©.  76. 

(Dpb,ir,  Sorjn  3oftans  91. 

Optimismus  in  ber  Scrföpfungsgefdjtdjte 
103. 

(Drafel  120.  139.  284.  ©.bäum  136.  ©.< 
bed)er  279.  ©.geber  136.  ©.lohn  264. 
©  quelle  191.  (Eraum  als  ©rafel  251. 
263.  j.  a.  üraum.  ©^eidjen  196.  263. 

©rbal,  ©ottesgericfjt  9. 

©man,  3«bufiter  169. 

©ften  35.  57  f.  91.  97.  ©ftlanb  211.224. 
Söhne  bes  ©  s  131.  ©.roinb  267. 

©jtjorbanlanb  2.  224.  227. 

©t^niel,  ebom.  Stamm  245. 

©Hartes,  babnl.  König  118. 

Pabban  287.  P  -Hram  234.  239.  244. 

Parabies  57.  p.bäume  58  f.  £age  b.  p. 
57  f.  p.ftröme  58.  p.*©efcf)ichte  76 
als  ausgeführte  Sage  25.  Babql.  (Ein- 
flujj  35.  ©lieberung  in  S3enen  26. 
©ottesbegriff  7.  16.  17.  39.  67.  Paral* 
lelen  3ur  p.=©.  68.  Sthilberung  ber, 
perjonen  28 f.  p.=©.  m.  b.  Sd}öpfungs= 
er3ählung  oerbunben  38. 

Para.t,  tDüfte  166.  191. 

Paras  ==  perften  129. 

Parteilichfeit  gegen  Angehörige  27.  197. 
204.  233.  252  f.  271.  p  ©ottes  135. 
138.  162  f. 

Pajfahgebicht  10. 

Pathros,  ptores  =  ©berägnpten  94. 

Peleg,  Sohn  (Ebers  129. 

Pentateuct),  ©ejchid)te  ber  (Er3ählungen6f. 

$ünf3ahl  ber  Büdner  13 f.  ©e|efce8ff. 

p.  nid|t  oon  ITtofe  lff.   Quellen  4  ff. 
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p.  ein  Sammehoerf  3f.  t)or3üge  cor 
au&erbtblif(f)en  <Er3äf)lungen  7.  3u* 
fammenftellung  13f.  50f. 

Penuel  38.  227.  3afobs  (Brab  bei  p. 
292.  Harne  p.  230.  p.jage:  (Bottes* 
begriff  35.  231  f.  3sraeltti|ierung  37. 
Knopper  Stil  25.  43.  232.  Kultusfage 
21  f.  40.  195.  parallelen  3ur  p.jage 
23.  230.  232.  DertDan&tjcrjaft  mit  6er 
Bethet*Sage  244. 

Pere3,  Sot)n  3ubas  19.  22.  257f. 

periobeneinteilung  bes  p.  48.  183. 

perfien.  paras  =  p.  129.  jüb.  Rejtau* 
ration  unter  perjtjd]cr  t)efrfdjaft  11. 
12.  Per|ijcf)es:  p.  im  tttntfyus  oon  ben 
(Engel  *<Et)en  77.  3"™»  König  ber 
golbenen  3eit  68.  TTTejdjia  u.  ITTejdjiane 
oon  flfyriman  perführt  68.  Sijaoujch 
260.  Degetabilifche  Haftung  107.  tDelt* 
perioben  183. 

Pejfimismus  in  ber  parabiejesge|d)id)te 
64.  66  f.  in  ber  Slutjage  79 f. 

Pfftf)lung  264. 

Pfanb  2$7. 

Pferb  138. 

pflogen  104.  107  j.  a.  Baum. 
Pharijäismus  13. 

ptjerefiter  139  R.  1.  142.  236  fl.  3. 
Pl)ili|ter  43.  45.  90.  94.  167.  201. 
Pf)öni3ier  90.  94.  als  Dermittler  babnl. 

Kultur  86.  pi)öni3ifd)e  $lutbilber  86. 

flramcufäVpl).  (BIücEsgott  (Bab  216. 

Kinberopfer  171.  Kolonie  (Earjis  128. 

£eid|enftetn  240.  Schöpfung  102. 113  f. 

115.  Steine erefyrung  209.  3ägerUjoos 

u.  Samemrumos  207. 
pijrat,  (Euphrat  53  a.  2.  58. 
pjjrngifd)e  5luter3äf)Iung  86. 
Pidjol  167.  199. 
Pilbas  172. 

Pijon,  Strom  53  fl.  2.  58. 
Pijta3ien  274. 
Platane  220. 

Poeüfdje  Sorm  23 f.  57.  63.  71.  74 f.  77. 

82.  89. 104. 124. 125. 128. 193.  Poejte* 

lojigfeit  109.  119. 
Polnttejijches,  Bejcfyneibung  185. 
Polytheismus  35.  37.  77.  85.  96.  99. 

106.  110.  111. 149.  151.  184.  209.  226. 
Potipf)ar  252.  258  H.  1.  259. 
Potiphera  266. 

Priefter.  p.licfyer  (Beijt  12.  50.  108.  111. 
p.  u.  Spetjegebote  127.  p.grabe  13. 
t)of)ep.  13.  192.  p.sKober.  5.  11.  12f. 
42.  47  ff.  124.  188.  P*K.  oermeibet 
ben  Hamen  3Qf)DCS  35.  XDunber  im 
P*K.  126.  p..König  192.  P  lanung  = 
QLora  9.    p.  u.  Snmbole  49. 

Propfyeiie:  Abraham  als  Prophet  46. 
142. 162.  Befämpfung  Bethels  49.  210. 
(Bertngjchätjung  b.  Bejd)neibung  185. 
Sd)eu  cor  bilblicher  Darjtellung  (Bottes 
106.  Bunbesibeel25.  p.fdjer  (Einfluß  im 
Deuteronomiumll.  (Erhabenheit  <5ottes 
96.  Csd)atologie  46. 82.  Stellung  gegen 
bas  Srembe  ne.    Befämpfung  bes 


(Blaubens  an  3af}oes  (Bnabe  153.  pro« 
pb,et  u.  (Bottesmann  ibentijä)  142.  162. 
fjumaner  Sinn  b.  Propheten  11.  Be* 
fämpfung  bes  Kinberopfers  171  u. 
fultijä)er  (Bebräudje  10.  11.  46.  ITtono» 
t^eismus  10.  flnjpielung  an  Rlnthen 
bei  ben  Propheten  17.  p.fdje  Offen* 
barung  142.  Befämpfung  ber  relig.pro« 
jtitution  257.  IDeitläufigfeit  in  p.jd)en 
Reben  34.  Sdjöpfungsibee  113.  Sdjrift* 
jtellerijdje  Propheten  17.  45  f.  Sobom« 
jage  in  ber  p.jdjen  Citeratur  159.  So3iale 
(Befinnung  11.  (Beringfeh  ätjung  b.  Snm« 
bole  11.  49.  tCraumbeutung  263.  Be- 
fämpfung b.  Dolfsfrömmigfeit  10. 135. 
153.    tDortfpiele  206.  ' 

Proftitution,  religiöfe  257. 

Prüfung  b.  <Baftfreiheitl49.  bes  (Blaubens* 
gehorjams  80.  85.  134.  169.  171. 

ptorßs,  patros  =  (Dberägnpten  94. 

Put,  Punt  =  Somalirufte  129. 

<Qabri,  Qibri  =  Kebarener  189. 

Quelle,  „ber  (Quell"  ber  r)agarl60.  f)«tttge 
<U.n  10.  21.  35.  ©rafelq.  Kabes  191. 
(puellroaffer  201.  |.  a.  Brunnen. 

Rabe  81.  84. 

Radje  219.  237.  j.  a.  Blut. 

Raema,  Sol)n  bes  Kufdj  128. 

Rafjab,  Drad)e  112. 113.  116.  R.s  Reifer 

115. 

Rab.el  am  Brunnen  23.  212 f.  (Eiferfud>t 
15. 217.  als  $igur  19.  (Brab  292.  Ciebe 
3afobs  214.  233.  288.  289.  £ift  40. 
225.    lob  "34.  241. 

Rama  241. 

Ramath,  l)am  *  ITXi3pef  Ramotf}  *  (Biteab 

226. 

Ramjes  R.II.  295.  R.  III.  287.  R.  Dmb 
=  (Bojen  295.    R.  Siabt  96.  295. 

Rat,  f)ü™iijd)er  15.  77.  83.  96.  106. 

Rationaliftijdjer  (Beijt  109. 

Raub  206.    Kinberraub  2p2. 

Re,  ägt)pt.  (Bott  252. 

Rebeffa,  R.s  flmme  240.  R.  als  Sigur 
19.  (Befafjr  ber  R.  200f.  R.s  Kinber 
196f.  Oft  27.  205.  parteili(f}feit  27. 
204.  Stammbaum  133.  171  fl.  1. 
173  &.  1.  242.  R.  jid)  oerbüllenb  29. 
178.  R.fage:  ausgeführter  Stil  25. 
Dubletten  175  f.  (Blieberung  in  S3enen 
26  f.  als  Hooefle  178  f.  parallelen 
211. 

Redjabiten  72. 

Red)t.  R.sgejcf)äft  188.  R.shanbel  223. 
R.s*jprucf)  8.  127. 

Reformation  bes  3ojia  5.  11.  R.  ber 
Propheten  10. 

Regen.  R.  in  Babnlonien  114.  R.bogen 
28.  127  f.  R.  als  (Entleerung  eines 
himmlijehen  ITCeeres  104.  R.  oon  (Bott 
gegeben  55.  157.  R.  als  Urfad)e  ber 
5rud)tbarfeit  55.  ber  Sintflut  81.  87. 
124. 

Rehabeam  131. 
Rehoboth  201. 
Rehoboth'ir  91. 
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Reidjtum  öer  Stammespäter  163.-  178. 

201.  219f.  223. 
Reinheit  6er  Hbftammung  19.  176.  214. 

Reine  (Eiere  80. 82. 124.  Unterjd)eiöung 

Don  Rein  unb  Unrein  jeit  ITtofc  48. 

124. 

Reinlid)feit  267. 

Religion.  5**m°e  Sagenftoffe  6er  R.  an= 
gepa&t  j.  3sraelttifierung.  Beginn  6er 
3af)oeoeref)rung  76.  R.  6es  priejter* 
foöej  48 f.  R.  u.  Sittlidffeit  38 ff.  207. 

Rep^aim,  Repljatter,  (Eotengeijterl42.190. 

Rejen,  Sto6t  91. 

Reftauration  öes  (Esra  u.  He^emia  10  ff. 
Reu,  Soljn  öes  Peleg  129. 
Reuma,  Kebsroeib  tTafjors  172. 
Rfjoöier  =  Ro6anim  128. 
Rid)ter3eit.    Keine  fll^n^errenjagen  in 

6er  R.  45. 
Riefen  77  f.  94.  190. 
Ring.  Itajenr.  178.  <Db,rr.  72. 240.  Siegel* 

ring  257. 
Rtpfyatt},  Soffn  (Börners  128. 
Ro6anim  ==  Rrjoöter  128. 
RöTnijd)es  f.  (Briedjifcfyes. 
Roffe  6es  Sdjamafd)  116. 
Rotes  meer  129. 

Rüben.    R.  bürgt  für  Benjamin  274 f. 

(Erjtgeburt  20.  45.  216.  217.  236.  241. 

248.  252.    R.  als  Sigur  19.  34.  36. 

37.  3uöa  an  R.s  Stelle  43.  44.  248. 

253.  R.jage  238.  255. 
Sabaeer  180. 
Sabbatb,  48.  107  f. 

Sabta  u.  Sabtedja,  Söljne  Kujdjs  128. 

Sacf  als  <Erauerfletöung  252. 

Sagen.  Keine  flf)nb,errenj.  i.  6.  Ridjter« 

3eit  45.  flnöereS.  oorausgefetjt  25. 141. 

179.  flnfpielungen  i.  6.  S.  31f.  <Ein3elj. 

7.  25f.  43.  73.  132.  S.^ctylerfdjule 

8.  43.  S.  u.  (Beföidftsfcrfreibung  16. 
Urjprunglid}er  Sinn  6erS.ge{talten41f. 
<5e$d)id}tlid)e  Be3ieffungen  19.  23.  45. 
72.  141.  163  f.  172. 194. 198.  202.  207f. 
211.  225f.  237.  241.  245f.  248.  255. 
(Bottesbegriff  6er  S.  35.  Kenn3eicn,en 
6er  S.  Uff.  S.fran3  7.  25.  32 f.  127. 
132.  167.  195.  247.  S.freis  14.  17. 
Kunftform  6er  S.  23.  S.motioe  j.  RTotioe. 
S.paraüelen  23. 37. 68.  84 ff.  113 f.  116f. 
149  f.  158.  167.  258.  260.  poetifeffer 
(Eon  16f.  f.  a.  poefie.  S.fammlung  42f. 
52 f.  73.  5rem6e  u.  einffeimijdje  S.ftoffe 
34ff.  Umroanblung  6er  S.ftoffe  j.  3s* 
raelitijierung.  (Bottesbegriff  6er  Hrf. 
17  f.  itrjprung  6er  Urf.  35  f.  44  f.  Urteil 
u.  Ien6en3  6er  S.  32.  üäterf.  ==  flrfn* 
fyerrenj.  18 f.  (Bottesbegriff  6er  Pätcrf. 
17.  Urfprung  6er  Däterj.  22  f.  36.  44 f. 
Derbinbung  ein3elner  S.  6urd)  „tPan* 
öerung"  33. 

Salab.  =  Sdfeladj  118.  130. 
Salbung  oon  Steinen  209. 
Salem  =  3erufalem  192. 
Salepf),  Sob,n  3oftans  91. 
Salmanaffar  I.  94. 


Salomo.  Sprucfjliteratur  S.s  9.  Stempel 

4.  (EempelrDeir/lieö  S.s  113. 
Sal3.  S.meer  159.  190.  S.fäule  158. 
Samaritanija>r  pentateud}  13.  119.  130. 
Samemrumos,  Bru6er  6es  Ufoos  207. 
Samjummiter  =  Sufiter  190. 
Sanljerib  94. 

Sara.  <£iferfucf)t  27.  41.  165.  als  Sigur 
19.  (Böttin  41.  133f.  (Brab  34.  180. 
187.  S.  u.  tjagar  30. 145 f.  165.  Ktnöer* 
lojigfeit  133.  £ad)en  150ff.  185.  Harne 
51.  131.  185.  als  Hebenperfon  nidjt 
gefd)il6ert  27.  Preisgabe  S.s  40.  41. 
138  f.  161  ff.  Sd)önt)eit  4.  48.  161. 

Saröinien,  prjöni3.  SMbilber  86. 

Sarg  293. 

Sargon  93.  94.  S.ftaöt  96. 
Sarug  bei  tjaran  130. 
Saul,  König  45. 
Sace,  Königstal  192. 
Sd)a<f)ten  127.  170. 

Sdjaf.  S.tyrten  38.  284.  S.jd)ur  223f. 
256.  S.3ud}t  219f.  S.3Üd)ter  36.  211. 

Staffen  (Bottes  101  f.  110. 

S<f)am  59.  61.  189. 

Sdjamajd),  Roffe  öes  116. 

Sdjeba,  Sorjn  Raemas  128. 

Sdjlaf.  Offenbarung  i.  S.  j.  (Eraum. 

Solange  60.  63f. 

Soleier  178.  257. 

Sdjmieö  74. 
I  Sd)öpfungsgejd)i(f)te  mit  anöern  ITTntfjen 
oerbunöen  38.  als  Doppeler3äbJung 
3.  als  Rtntbus  18.  (Entfernung  öes 
ITTntfjologijcfjen  39.  polnirjeismus  35. 
37.  im  priefterfoöef  47.  49.  99  ff. 

Sd)ojd)enf  I:  ägnpt.  König  113. 

Sdjurippaf,  Staöt  83.  87. 

Scrjufdjan,  Staöt  129. 

Sdftxmlb«  84. 

Scfjroefel  157.  158. 

Sd}tDur  143.  144.  168.  177.  193.  201. 

226.  289. 
Se'a,  $ebr.  TTTafe  150. 
Seba,  Sofyn  3offans  179.   3oftans  91. 

Kufd|s  128. 
Seboim,  3ebohn,  Ort  38.  94.  189. 
Sebulon  217.  243. 

Seele  55.  Sdjitf  jal  öer  S.  oon  öer  Pflege 
öes  £ei(f)nams  abhängig  264.  Sd)ilöe= 
rung  ö.  S.nlebens  28  f.  247.  276 f. 

Segen.  S.sgeftus  289.  S.  (Bottes  63.  89. 
105. 107. 108.  126 f.  135. 178. 185.  200. 
207.  231.244.260.  S.sgrufc  295.  FjoäV 
3eitsf.  178.  Priefterfegen  109.  S.  öes 
Daters  89. 198.  206.  208.  244.  289.  290. 

Seir  189.  245.  S.  =  <E|au  197.  205.  207. 

Sefel  163.  188. 

Sela,  Sobn  3uöas  22.  255.  256. 
Selab,,  Soh,n  öes  ftrpachjaö  91.  Sot)n 

£bers  130.  als  (Bott  131. 
Sem  als  Sigur  19.  34.  90.  S.s  Keufdirjeit 

27.  28.  29.  89.    S.s  Stammbaum  48. 

53.  88.  92.  94  f.  129  f.    Semiten  129. 
Semeber,  König  o.  3eboim  189. 
Senferei)  =  <Eüafar,  £arfa  190. 
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Septjar,  (Drt  91. 

Serat),  Sof)n  3ubas  19.  22.  257  f. 
Serug,  Sot)n  bes  Reu  =  Sarug  130. 
Seth-  (Dottäfjnlidjfeit  106.  119.  S.  poet. 

Harne  für  tTIoab  76.  S. »Stammbaum 

117  f.  S.*Stb.  =  Kain»Stammbaum  53. 

68.  73.  75  f.  IToaf}  im  S.»Stb.  85. 
Siänu,  pfyöni3.  Stabt  94. 
Stavern,  Sot^t  Ejemors  19.  41.  234  f.  Statt 

19.  22.  23.  45.  237.  248.  abrogant 

in  S.  36.  135.  3afob  in  S.  34.  36.  38. 

195.  234.  239.  244.  253.  290.  3ofeph* 

grab  in  S.  187.  234.  293. 
Sibbim,  tlal  191. 
Sibiq,  fanaanäifd)er  (Bott  192. 
Siegel  257.  268. 

Silber.  S.ner  Becker  277.  S.ne  Bilber  10. 

S.»Sefel  163.  188. 
SiIo*t)eiIigtum  36. 

Silpa  213.  215.  244.  S.»Söhne  244.  295. 
Simeon  19.  34.  36.  37.  236  ff.  243.  272. 

273.  294.  Harne  S.  216.  217.  243. 
Simran,  Sofjn  Abrahams  179. 
Simnra  =  3amar  94. 
Sin,  ITtonbgott  118. 
Sinab,  König  o.  Hbma  189. 
Sinai  147.  180. 

Sinear  =  Babnlon  91.  97.  190. 
Siniter  94. 
Sintbranb  125. 

Smtfhitge|cf)icf)te,  ftet)enbe  flusbrüde  80. 
110.  als  -  Doppeler3äf)lung  3.  124. 
(Bottesbegriff  17.  37.  39.  82.  85f. 
fjerfunft  35.  82  ff.  als  ITtnthus  18.  87. 
Sintflut  als  (Enbe  u.  Beginn  einer  neuen 
EDeltperiobe  48.  125.  Sdjilberung  ber 
hanbelnben  Perjonen  28.  Religion  7. 
als  Sage  15.  16.  87.  als  ausgeführte 
Sage  25.  mit  ber  Sd)öpfungsgefrf)id>te 
ju  einem  Sagenfran3  oerbunben  127. 
in!onfreter  Stil  47.  Sünbfjaftigfeit  46. 
52.  79  f. 

Sippar,  Stabt  93.  120. 

Sifera.  (Ermorbung  S.s  72. 

Sijpara,  Sippara  Sonnenftabt  83. 

Sitna,  3faaf  in  S.  201. 

Sittlidjfeit.  3nternattonale  S.  162.  261. 
272.  S.  ber  Propheten  10.  S.  ber 
üater  6f.  25.  40f.  49.  139.  165.  206f. 
2:38.  256.  S.  in  ben  Urfagen  6f.  85. 

Sfarabäus.  Siegel  in  ber  5orm  S. 
257. 

Sflaoen  in  ftgnpten  263.  268.  als  Be- 
gleiter  170.  Be|d)neibung  185.  (Erb* 
recf)t  143. 165.  Sflaoin  ber  5*au  145. 
217.  Ijausgeborne  S.  143.  176.  191. 
Kaufpreis  253.  Stellung  ber  S.  145. 
165.  176.  185. 

Sfntfjopolis.  (Brab  b.  Hmme  b.  Dionrjjos 
240. 

Sobom  94.  140  fl.  1.  152  &  2.  S.fage: 
(Bottesbegriff  35.  157.  bei  fjojea  38. 
159.  münblidje  Überlieferung  24.  para» 
Uelen  37.  158.  Propt)etijd)es  46.  153  f. 
Raf}mener3äl)Iuttg  33.  im  Abraham« 
£ot«Sagenfran3  32.  132.  153.  156.  fitt» 


lid)er  (Ernjt  25.  3erftörung  Soboms  als 
Strafe  (Bottes  40.  156f.  158. 

Sohamftetn  53.  H.  2. 

Somalifüjte  129. 

Sonne.  S.  als  (Bott  105.  S.njahr  120.  126. 
S.nfultus  in  tjeliopolis  268.  in  Sippar 
83.  120. 

Speije.  S.  ber  erften  IUenjdjen  107. 125. 
S.oorjdjriften  48.  80.  107.  126.  231. 

Sprache  15.  21.  t)ebr.  S.  als  S.  (Bottes 
104.  Derfdjiebenheit  ber  S.n  96.  98. 

Staat,  ältejte  S.en  93. 

Stab,  gefdjnitjter  S.  257. 

Stabtgrünbung  68.  75.  93  f.  96. 

Stamm    S.baum  18f.  38.  47.  50.  73 f 
93  ff.  101.  118f.  128.  130.  133.  172. 
179  f.  189.  243.  245 f.    S.namen  19  f. 
41.  S.es3eid)en  71.  72.  185.  3roölf  S.e 
j.  u.  3af)l. 

Steine,  heilige  S.  10.  11.  35.  209  ff.  225 f. 
Dolmen  240.  <Bren3|.  225  f.  ITTalf.  22. 
39.  46.  49.  226.  234.  240.  ITtaffebe  209. 

Sterne.  S.  als  göttliche  TDefen  105. 116. 
226.  (Entftefjung  ber  S.  15.  105.  S.  als 
Campen  105.    S.  bes  tliertreijes  251. 

Stiftsbütte  3.  4.  5.  13. 

Stigmatifation,  religiöfe  71. 

Stil.  tDieberfefyr  be3eidjnenber  flusbrüde 
151.  170. 176. 179.  Stetjenbe  flusbrüde : 
ber  Slutfage  80.  bes  priejterfober.  47. 
ber  Sd)öpfungser3ät)lung  101. 110.  aus» 
geführter  S.  25 f.  32ff.  44.  81.  89.  124. 
159.  177.  186.  187.  194.  211.  225.  227. 
247.  261.  267.  273.  276.  283.  Be* 
jd)reibung  125.  Beroeggrünbe  nicht  be» 
richtet  28.  59.  80.  96.  134.  dharafter» 
fdjilberung  27  ff.  89.  148.  167.  171. 
207  f.  214.247.272.  eintönige  Sdjilbe» 
rung  47.  126.  feierlicher.  S.  47.  71.  75. 
109.  126.  formelhafter  S.  47. 118. 124. 
(Bebetj.  76.  229.  (Betonten  ber  Per» 
fönen  nidjt  berichtet  28.  59.  139.  165. 
169.  256.  (Bebanten  berietet  28.  81. 
166.  (Belehrter  S.  47.  48 f.  50.  193. 
(Benauigfeit  48.  181.  186.  188.  <Be» 
fefcesj.  47. 107.  185.  €inr>eitUd>fcit  ber 
Jjanblung  j.u.  £iterarij<f)es.  l)i|torif<fjcr 
S.  16.  193.  infontreter  S.  30.  47  f.  82. 
125.  136.  144.  181.  Knapper  S.  25f. 
43.  44.  99.  103.  148.  151.  225.  232. 
253.  fonfreter  S.  47  f.  98.  Kontraft  j. 
49.  188.  Kontraft  89. 140.  259.  läfjige 
Sdjilberung  191.  ITCärchenftil  j.  RTärdfen. 
Hachholung  33.  119.  161.  162.  223. 
Sdjilberung  non  ITebenperfonen  27. 
pfnchologijche  Säuberung  60. 170.  276. 
Reben  29 f.  33  f.  47.  247.  253.  R.  (Bottes 
30.  48.  77.  126f.  150f.  162.  184.  <Be» 
fpräd)  153  f.  170.  223.  238.  Selbfr» 
gejpräch  (Bottes  30.  96.  153.  tDed)jel= 
gejpräch  169.  jdjleppenber  S.  3  f. 
Stetgerung  70  f.  109.  Überfdjrift  101. 
Übertreibung  201.  Urfunben»,  Arten» 
S.  47.  124.  125.  urtoüchfiger  S.  41. 
166.233.  Derroidelung  31  f.  D.  fehlt 
109.  178.  210.    tDieberholungen  33 


Säet)*  unb  tTamen=Der3etd)nis. 


309 


61.  71.  107.  109.  119.  124.  156.  177. 

186.  191.  206.  236.  247.  261.  263  f. 

267.  269.  272.  274.  279.  290.  IDort» 

jpiel  63.  71.  165.  170.  192.  198.  205. 

206.  210.  219.  227.  230.  264.  290.  St. 

f.  a.  £iterarifd)es  u.  Sagen. 
Stol3.  ITationalf.  184. 
Strafe  j.  u.  Sünbe  u.  (Eob. 
Streit  140.  201.  217. 
Sua,  Sd)to iegen) ater  3ubas  254. 
SuaJ),  Sof)n  Abrahams  179. 
Suffott},  3afob  in  S.  36.  234. 
Sumerijdje  Hamen  in  Babtjlon  97. 
Sünbe,  erfte  S.  67. 125.  S.nfall  67.  <5ott 

|ieh,t  öie  S.  70.    Cieblofigfeit  als  S. 

256.  S.rjaftigfeit  ber  2Tten|d)en  79 f.  82. 
S.  ot)nmäd)tig  gegen  ©ort  246.  S.  füfjrt 
3ur  Reife  61.  66.  S.nftrafe  40.  138. 
154.  158.  162.  163.  238.  241.  256. 

257.  271.  272.  279.  (Eobj.  185.  Über» 
mut  als  S.  99.  Un3uä)tsfünbe  f.  u. 
(Bejdjledjtsleben. 

Supernaturalismus  49.  55. 102. 103. 104f. 

110.  111.  113. 
Sur,  ägr/pt.  (Bren3befeftigung  144  H.  1. 

161. 

Sujiter  =  Samjummiter  190. 
Snmbol49.  S.  mit  (Bott  ibentifi3iert209f. 
Srjrifdjes:  5Iut|age  86.  Steinr>eren,rung 
209. 

tTag.  Beregnung  104.  Unter|d)ieöe  unter 
ben  (E.en  108.   TDedfjel  r>.  (E.  u.  HaAt 
103  f. 
-  (Eal)as  172. 
(Eamar  19.  23.  37.  40.  44.  238.  246.  254  f. 
(Eaube  81.  84.  142. 

(Eararj,  (Eerad),  Dater  Hbrafyams  130. 
133.  181. 

(Earjis,  (Earfdjijd)  =  (Eartejfus,  pr>öni3ifd)c 

Kolonie  in  Spanien?  128. 
(Eätouuerung,  religiöfe  71. 
(Eaurus*(Bebirge  91. 
(Eebat)  172. 
(Eeima  =  (Eema  189. 
(Eefoa,  3eruel  bei  (E.  170. 
Cell-flmarna^Briefe  86.  95.  187. 
tEeII=flmran,  Ruinenrjügel  97. 
(Eema  =  (Eeima  189. 
(Eeman,  ebomitifdjer  Stamm  245. 
(Eempel.  fein  (E.  im  (Ejil  50.  Reibst,  in 

Bethel  210.  (E.  in  3erufalem  4.  13.  llf. 

(E.roetylieb  113. 
(Eeraptfim  46.  224.  225. 
TEerebintfje,  ©rafelt.  150.  f.  a.  Baum. 
(Ecufei.  (Eingreifen  bes  (E.s  bei  ber  tDelt« 

fcrjöpfung  102.  Kampf  mit  bem  tE.  232. 

Parabiefesjdjlange  als  (E.  60.  Sieg  über 

ben  (E.  64. 
(Efyeogonie.  Keine  (Ef).  in  I.  ITTofc  1  113. 
(Eiamat  f.  u.  Babr/Ionifd^es. 
(Eibarener  =  (Euba!  74.  128. 
(Etbal,  König  o.  (Boim  =  (Eubfju!?  190. 
(Eiere.  Begattung  ber  (E.  219  f.  (Engel* 

flügel  oon  ben  (E  n  genommen  209. 

Srudftbarfeit  ber  tE.  105.  223.  (E.  als 

(Bejäjenf  bei  einer  Bunbfcfjliefeung  168.  | 


Opfert.  70.  171.  257.  rebenbe  (E.  60. 
reine  unb  unreine  Z.  48.  80.  82.  124. 
Sd}öd|ten  ber  IE.  127.  170.  Sdjöpfung 
ber  (E.  55.  56.  105.  Stellung  (Bottes 
3U  ben  tE.  126.  (E.oererjrung  65.  216. 

(Eigrts  15.  53  fl.  2.  58.  85.  93. 

(Eimna.  3uba  in  tE.  257. 

(Eiras  =  (Eurujdja?  ==  (Eigener?  129. 

(Eitanen  39.  78.  110. 

(Eob.  (E.esbereitjcfjaft  204.  (Erfter  erjelidjer 
Derferjr  tobbringenb  256.  Kein  (E.es* 
fall  in  ber  Hrd)e  125.  Slucf)  an  Stelle 
bes  oerbienten  tE.es  71.  (E.esftrafe 
59.  127.  185.  Pfät)lung  als  (E.esjtrafe 
264.  Verbrennung  als  (E.esjtrafe  257. 
(Eobfünbe  185.  (Eotenberoeinung  292. 
(E.getfterl90.  (E.fultus  f.u.  (Brab.  Sterb* 
lid)feit  bes  RTenjdjen  64. 

(Eogarma,  Sofyn  (Börners  128. 

(Eor,  Stabttor  156. 

tEora  9. 

tEotemismus  216. 

(Eragafantf}  253.  274. 

(Eranf.  (Eotentränfung  240. 

(Erauer  76.  252.  253.  292. 

(Eraum.  Hlpt.  232.  Oeutung  246.  249. 

263f.  267.    (E.offenbarung  7.  35.  39. 

44.  143.  162.  209.  247.  249.  251  f. 

263.  267. 
(Eroftbecrjer  an  £etbtragenbe  76. 
(Eubal,  Sorjn  3apt]etf)s  128. 
(EubakKain,  Doppelname  74. 
(Eubrjul  =  (Eibal?  190. 
(Eümilät.  tDäbi  (E.  =  (Bojen  282. 
(Eurmbaus(Bejcf}i<f)te.    (Bottesbegriff  17. 

35.  39.  96.  99.  Knapper  Stil  25.  99. 

Parallele  3ur  Dölfertafel  53. 
(Eurufcrfa  =  (Eiras?  =  (Erjrje'ner?  129. 
Übergang  über  einen  5lufe  230. 
Überfd)0Jemmung  83.  85. 
Uneigennütjigfeit  194.  214. 
Unfrucfjt barfeit  f.  u.  (Bejä)lecf}tsleben. 
Unglürf  u.  Sdjulb  279. 
Umoerjaltsmus  39. 
Unreinheit  f.  Reinheit. 
Unjäjulb.  U.s3uflanb  ber  RTenjco.en  59. 
Unjterblidjfeit  16.  58  f.  120. 
Unterwelt  189. 
Ur  ==  Uru,  Ur«Kasbim  131. 
Urartu  =  Hlarobier  =  falber  126. 
Urgeijt  114.  115. 
Urgötter  114. 
Ur*Kasbim  20.  131.  136. 
Urfömge,  babrjlomjtfje  35.  118. 
Urmeer  j.  u.  U)af|er. 
Urmenfcf),  ein  Halbgott  67  f. 
Urmia,  See  126. 
Urpaar  107. 
Urjdjlamm  114. 

Urftoff,  Verteilung  bes  U.s  115. 

Uru  =  mugbdr  131. 

Uruf  =  (Ered)  83.  93.  190. 

Urzeit.  U.  =  Znb^it  107.  112.  Sriebe 

in  ber  U.  f.  5n«oe.  Suftanb  in  ber 

U.  55.  101  f.  III. 
Ufal,  Sotjn  3oftans. 
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Sad)*  unb  Ilamen-Der3eid}nts. 


Ufoos.  359er  U.  =  (Efau?  207. 
Utnapijdjtim  83. 

U3,  So^n  Hrams  128.  Ratjors  171. 

Dater.  „D.  bes  Königs"  als  (Eitel?  281. 
D.ltebe  f.  u.  Cicbe.  Itamengebung  Sadjc 
bes  D.s  181.  D.recfjt  257.  Stammes* 
oater  18  f.  Uroäter  als  (Bötter  41f.  119. 
IDafjI  6er  Braut  Sad}e  bes  D.s  176. 

Dewmta)ortlid)feitsgefül}l  71.  279. 

Derbrennung  als  Strafe  257. 

Derfügungen,  lefctunllige  177.  202.  288. 

Dergeltung  238.  f.  u.  Sünbe. 

Derfjcifeung  (Bottes  of)ne  Bebingung  ge- 
geben 153.  D.  bes  Canbes  20.  47.  135. 
141, 184.  210.  D.  eines  Sofjnes  150. 185. 

Detneigen.  beim  (bebet  289.  als  (Efjren- 
be3eugung  149.  233,  289. 

Dernunft  66. 

Derjudjung  |.  Prüfung. 

Dertrag  f.  Bunb. 

Dietftudjt  j.  tjirt. 

Dögel  56.  105. 

Volt.  D.sbeftrafung  154.  (Entjtefjung  ber 
Dölfer  18.  92.  98.  131.  135.  160.  184. 
D.  Kanaans  94.  144.  D.tnpen  27.89. 
206f.  Urr».  15.  90.  93f.  190.  207.  D.- 
r.erroanbtf<f)aft  18 f.  93. 

Dorjelyungsglaube  16.  35.  39.  44.  179. 
247.  281. 

tDagen  268.  282.  284. 

tDanfee  126. 

IDarfa  93.  131. 

tDajdjung,  retigiöje  ID.  239. 

TDajfer.  tD.füHe  im  parabies  58.  ID.  über 
bem  fjimmel  87.  104.  „Cebenbiges  ID." 
201.  tD.fdflaucfj  165.  Grunf  U).s  177 f. 
Urro.  102.  104.  11t.  112.  114.  125. 

IDeib.  Arbeit  bes  ID.es  150.  (Eifer judjt 
216 f.  (Entjtefjung  56  f.  107.  (bering- 
fä)ät$ung  138.  ID.  bem  ITCann  nidjt 
ebenbürtig  57.  ID.  als'Htutter  66. 
Heugier  bes  tD.s  150f.  204f.  ID.  als 
Sdjiebsridjter  223.  Scf}önf}eit  bes  tD.s 
238.  178.  214.  ID.  als  Sflaoin  bes 
Itlannes  64.  tEreue  bes  ID.s  138.  ID. 
f.  a.  u.  (Elje,  <Eljre,  (Befd)le<f)tsleben. 

IDein  263.  ID.bau  53.  76.  88.  150.  ID.- 
raufd}  88. 159.  ID.  als  Eroft  für  3af)t>es 
Slud)  76. 

IDeinen  beim  IDieberjelfen.213.  272.  276. 
(Eotenberoeinung  292. 

tDeisf)eit.  ID.  Ägyptens  263.  (Eboms  207. 
(Bottffeitals  „t)err  bertD."85.tD.  (Bottes 
in  ber  Sdjöpfimg  103.  ID.  Hoaf)s  81. 

tDeisfagung  bes  Sterbenben  204.  288. 

IDei3enemie  217. 

IDelt.  tD.bilb  ber  parabte|esgefd}id|te 
57 f.  Dier  (Eden  ber  ID.  58.  tD.ei  102. 
.  110.  114. 115.  ID.erneuerung  nad)  ber 
5lutl26f.  tD.jaf)r  125.183.  tD.perioben 
48.  107.  125.  183.  tD.jd}öpfung  64  ff. 
101  ff.  113.  116 f.  Sd)öpfungsgejd}i(f|te 
f.  ba|.  ID.tijinter  111.  125. 


tDibber  21.  170.  171. 

IDiberfprüdje,  innere  4.  48.  68.  88.  124. 

153.  161.  166.  175 f.  185.  189.  238. 

244. 

IDirtfd)aftsoerf|ältniffe  163.  286. 
tDiffenjdjaft.  (Ethnographie  93.  tD.lidjer 

(Beift  in  ber  Sd)öpfungsgejd)id|te  109. 

117.  tD.Iidje  (Benauigfeit  in  benStamm- 

bäumen  119.   HaturtDiffenjd)aft  117. 

tEraumbeutung  eine  ID.  263.  IDelt- 

gejd)icf)te  50.  183. 
tDitme  255  ff. 

tDofynung  (Bottes  in  einem  Baum  35.39. 
im  Brunnen  35. 146.  im  $rud}tlanb  35. 
71.  in  einem  (Barten  17.  57.  an  ben 
tjeiligtümern  39.  96.  209.  211.  im 
fjimmel  96.  157.  186.  193.  209.  211. 
in  einer  fc)öl)le  39 f.  187.  in  einem 
Stein  35.  209.  211.  226. 

tDort.  (Bottesu).  über  bas  nod}  ungeborne 
Kinb  146f.  TD.  (Bottes  bei  ber  pro« 
pl}etijä)en  Offenbarung  142.  als 
Sd|öpfungsprin3ip  103.  116  f.  Segens- 
toort  206. 290.  ID.  (Bottes  oonmunber- 
barer  tDirfjamfeit  20.  63.  103.  105. 
150.  f.  a.  Segen. 

tDunber  126.  151. 

tDütte  3.  12  f.  72.  146.  165  f. 

£ijutf)ros  83.  85.  118. 

3ab,  Stufe  84.  93. 

3al}l  brei  263.  290.  oier  58.  183.  fünf 
13 f.  277.  lieben  13 f.  107  f.  119.  124. 
168.  267.  292.  295.  i*f\n  118  f.  3«ölf 
13  f.  172.  180.  216.  251.  Diesig  81. 
|ieb3ig  292.  294.  3roeiunbfieb3ig  295. 
breil}unbertad}t3el}n  192.  brettjunbert- 
fünfunbfed)3ig  119.  120. 

3amar,  Simnra  94. 

3aphnatb,»panealj,  Beiname  3<>jepl|s  268. 
3auber.  3.baum  58.  67.  3.bed>er  279. 
3auberer  249.  267.   3.mirhing  oon 
airaunen  217.  3.roort  f.  u.  tDort. 
.  3eboim,  Seboim  38.  94.  189. 
3etjnte  192.  210. 

3eid)en.  Bunbes3.  48.  127  f.  185.  (Dpfer3. 
70.  143 f.  Stammes3.  72.  184 f.  Do^. 

177.  196.  263. 
3emariter  94. 

3entraltjeiligtum  216.  3entralifation  bes 

Kultus  4.  11.  12f. 
3erfa,  tDäbi  224.  230. 
3erjtreuung  ber  Hlenf  djen  96.  98. 
3ibon  94. 
3icgel  97. 
3iegenbö(flein  257. 
3illa(  Srau  Camedjs  73. 
3ion.   3,-tEempel  4.  11.   König  in  3. 

192. 
3ippora  185. 
3ijterne  f.  Brunnen. 
3oar  22.  141.  157.  159.  190. 
3ofyar,  Dater  (Epsons  186. 
3o|er,  ägijpt.  König  267. 


